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“వేదము వేంకటరాయ శాస్త్రి అండ్‌" (దిక్చొ 
మదరాసు = 1 : లు. 


అవతారిక 


ఆంధ వ బేశ సాహిత్వ అకాడమి వారి (వోత్ప్చాహమున 
కీ, శే గ్రీమాకా నేలటూరు రామచాసయ్యంగారు సంస్కృతే 
చాజ్ఞుయమునకు రత్న శెఖరములవంటి నాటక _ రాజములైన ఉ తర 
రామచర్మిత ము డారాకుస మృ చ్చక టిక ములకు చక్కని వ్యాఖ్యలు 
రచించిరి, తత్చూర్యు మే ర అభిజ్ఞాన శాకుంతల వ్యాఖ్య వెలువడే 
యుంజెను, కీ. తే, డీ అయ్యంగారు మా తాతగారు శీ వేదము వేంకట 
రాయ శా(స్ర్రైగారికడ చెన్నపురి (కె) సన్మవ కళాశాలలోను తర్యాత 
కొన్ని సంవత్సేర ములును అం తేవాసిగా నుండి సంస్క ఎ తెంధము 
లను, అందును సంన్క ృతనాటక . రహాస్యముల నెన్నింటినో 
pb హీంచియుండీిరి, వాని నెల్ల ఈ వ్యాఖ్యలలో నిషేవించినారు, వట్టి 
టకా తాత్సర్య అలంకారాది నిర్వ్యచనములతోడి విద్యార్థి మాత 
(వయోజనము నుద్దేశింవక [పౌఢథ వరిశోధకోవయోగి నాటక 
(వ యోగరహన్య, త చ్చరితో క్షాటన పూర్వక మ్ములై న వ్యాఖ్యలు 
రచించిరి, వగా చరి తాచార్యులునుంగాన చార్మితక భాగ ములను 
కూడ చక్క. గా చర్చించిరి, అభిజ్ఞాన శాకుంతే లో తృరరామచరిత 
వ్యాఖ్యలలో వాలభాగము తాతగారి యఖ్నిపాయముల వై నే ఆధార 
వడినను మ్ముదారాతున మృచ్చక టికములలో తమ యమాూల్యాఖి 
[వాయముల సిచ్చియున్నారు. ఈ స న స మ్నుదణమును 
సాంతముగా కన్నారంగాంచు భాగ్య ము వారికి లేకపోయినది, 
అకాడమివారు ము[దణ కార్యమును నా క వ్చగించినందున, అక్షర 
ముల కూర్చి (పూఫులు దిద్ది చివరి (పూఫులు వారికి వంపుచుంటిని, 


అందులోను వారేవో తమకుతోచిన మార్పులు చేయుచుండిరి, ఉపో 
ద్ధుతమున కూడ వదో చేర్చ దలంచియుండిరి. కాని నగమునకు 
డై బడిన [గ్రంథమును చూచి వారు ఆకస్మికముగ తమ 88వ యేట 
వరమవదించిరి. ఇందువలన నా బాధ్యత బ్రనుమడించినది. వారి 
- రచన ననుసరించి మూలములో సరిమాచుకొొని సాధ్యమైనంత 
జాగరూకతతో ముదణస్థాలిత్యములు రాకుండ, నాశ కికొలది నిర 
హీంచితిని, బాగోగులకు నహృదయు లే (వమాణము, 


ఇట్ట నాటక రాజములకు తలం (వాయించి, మహావండి 
తులను పోషించి ఆధ వాణికి మహా తృరమెన "సేవ చెయుచున్న 
ఆంధ్ర సాహిత్య అశకాడమివారు ఎంతయు నంస్తుతి పాత్రులు, 
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ఇందలి (పాకృతములు - శౌర వేని అవంతి, (ప్రాచ్య, మాగఢి, 
అస భంశములు, 
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గి. వ్యాఖ్యావతరణిక 


మా సాహిత్యవిద్యాగురువు, కవిసహృదయ చక్రవర్ది, కీ. శే. వేదము 
వేంకటరాయ శాస్తు)లవారు హర్ష (ప్రియదర్శిక నాటికకు సంస్కృత టిప్పణిని సం 
పూర్ణాంధ్రటీకను 1909 లో రచించి (ప్రకటించినారు. దాని ము(ద్రణమున పుటలో 
పై సగమును మరల నిలువుగా రెండు సగములు చేసి అందు ఎడమత బ్లు మూల 
మును కుడితట్టు సర్వగద్యముగా ఆం(ధ్రానువాదమును కూర్చినారు. క్రింది. సగమున 
సంపూర్ణాంధధ్ర 'వ్యాఖ్యయు, కూర్చినారు. అంతకును ముందు ఇది యొక క్రొ త్తపద్దతిగా 
శొరదారంజకారే పండితుడు శాకుంతలమును పుట(కిందిసగమున తనసొంత 
సంస్కృత వ్యాఖ్యయు, పై సగమున ఎడమతట్టు సంస్కృత మూలమును కుడితట్టు 
ఆంగ్లానువాదమునుంగా (ప్రకటించెను. హాస. సగ శా స్తుంలవారు ఆ కెజంగున 
ఈొమును సంస్కృత నాటకములను తెలుంగు వ్యాఖ్యాదితో తెలు(గువారికై (ప్రకటింప 
వలయునని మోజుపడిరి, అందుల తొలి ('ప్రయత్నముగా ఆ (ప్రియడర్శికం _బకటిం 
చిరి. ఆ “రే” పండితుని మార్గమునే అవలంబించి శాకుంతలమునే, గజేంద్ర ఘడ్కరు 
లను పండితులు పుటకక్రింది సగమున సొంత నూత్న సంస్కృత వా ్యఖ్యయు, పైనగ 
మున, ఎడమతట్టు సంస్కృత మూలమును కుడితట్టు ఆంగ్లానువాదమునుంగా (పకటిం 
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2 మృ చ్భకటికమ్‌__ఉపోస్తాతము 


చిర, వారికిని ఆవిధము ప్రియమయ్యెను. అది 1820 లో. 1918 లోనే త్రీ శాస్త్రుల 
వారు వేంకటగిరి మహోారాజాగారికి తమ యార్టి కస్థితింగూర్చి ఒక జాబ్యువ్రాయుచు 
తెనుంగు సేవకైన తమ యుద్యమములం దెలుపుచో “మన్ముద్రిత గై ర్వాణ (ప్రియదర్శికౌ 
నాటకము[ద్రణ మార్గమున సంస్కృత నాటకములం బెక్కింటిని శాకుంతల మాలతీ 
మాధవ మహావీరచరి (త్రో త్తర చర్మిత్రాదులను మూలవిరుద్ధార్ధముగా ఆం(ధ్రీకృతములై 
యున్నవానిని వా _స్తవార్థటోధకముగా వ్యాఖ్యాస మేతముగా భాషాంతరీక ర కృత రస 
భంజన భంజనముగా (ప్రకటింప వలసియున్నది. అని వ్రాసిరి. ఘడ్క_రుల (ప్రకటనం 
గూర్చి _ “అది యొకటి వచ్చినది అని శిష్యులు వారితో అన(గా, అన్నియు నాకు కోరి 
కలుగానేయుండ(గా వానికి ఇతరులు కార్యరూపముం గలిగించుచున్నా రని నిరాశ. 
దుఃఖము చెందిరి, మతి యేనుగు వారెక్క_డ దోమను నేన్కెడ ! - అను నంతవాసి 
మాకు కలిగియున్నను ఈ నాటకవ్యాఖ్యాకార్యమును నామిత్రులై న వారి మనుమల 
చేతను ఇంకను పలువురిచేతను _పేరితుండనై , శాకుంతలమునకు రసాస్వాదిని యను 
నొకవ్యాఖ్యను, వారివద్ద నేర్చుకొన్నదానినే, గ్రంథము చేయువాండన్నై రచించి ఆ మను 
మలకే 1957లో ఒసంగితిని, మిత్రులు మరలనుం (టబోత్సహింప(గా ఆ యతికాకుం 
తలమగు ఉ త్తరరామదరితకును శ్రీ శా స్తులవారికడ నేర్చుకొన్న దానినే త ద్రసా స్వాది 
నిగా నొక వ్యాఖ్య(వ్రాసి ఆ (ప్రజానురంజనపాలన దీక్ష చరితమును భారత (ప్రజానురం 
జక మహామాత్య నెహ్రూపండిత స్మారక సమర్పణ సేయంగా దానిని ఆంధ్రప్రదేశ 
సాహిత్య అకాడమి యధ్యక్ష డాక్టరు.గౌ. బెజవాడ గోపాలరెడ్డి దొరగారియ తత్కార్య 
నిర్వాహక (శ్రీ రామానుజరాయనింగారియు ఆదరమున అకాడమి (ప్రకటింప అంగీక 
రించినది. అది వారిచే అట్లు 1965లో (ప్రకటింప(బడినది. ఇట్లు ఢీ శా స్తుంలవారి యుద్య. 
మమైన నాటకవ్యాఖ్యా (ప్రకటన కొంత సాంగినది. అంతట ఆ యకాడమీవారే ఇంకను 
గొప్ప ప్రాచీన సంస్కృత గ్రంథములను సవ్యాఖ్యానముగా (బకటింపం గోరియున్నారని 
యెణీంగి, నే(టి భారత స్వరాజ్యమున సాధుకార్యదీక్షయు స్వార్గత్యాగమును లోక 
శివంకరాభిని పశమును సర్కారుసమవేతులకు (ప్రజాహితపరాయణతయు, రాజ్యమును 
స్వతం[తమును సొంతముం జేసికొన్న ప్రజకు దానిని శాంతముగాను భ(ద్రముగాను 
ఉంచుకొను తత్పరతయు. నేర్పును వలంతి యగును అని రాజనీతి (ప్రయోగ 
చతురమగు ముద్రారాక్షస నాటకమునకుంగూడ నేను. శ్రీ శా స్త్రులవారికడ నేర్చుకొన్న. 
సాహిత్య మార్గమున వ్యాఖ్య(వ్రాయంగా దానినింగూడ ఆ మహనీయులే అకాడమీ తర 
పున ప్రకటింప (గ్రహించి నన్ను ధన్యుం జేసినారు. అంతట ఆ మార్గముననే మృచ్ళ 


మృచ్చక టిక ము [కొ_త్తరకపు నాటకము లి 


కటిక నాటకము మిక్కిలి యితివృ త్త వై చిత్రము పాత్రవై విధ్యము కలిగి తక్కిన 
నాటకములకన్న పలుతెజింగుల వేణు తీరుదై విశ్వనాటక కవియగు "షేక్స్పియరుం 
దలంపించుచు వానికి వేయేండ్లు పూర్వగామి యైనట్టిది, ప్రయోగమున (ప్రేక్షకుల మన 
సును ఎంతయు చూటిగొనునట్టిది కాగా పదియంకముల పొడవుగల దానికిని 
ఆ మహనీయులయు ఆసరిష త్తుయొక్క-యు ఆదరమును ఆశ్రయించి యథామతిగా 
ఇక్లే వ్యాఖ్య రచించితిని, ఇంతట మా గురువుల యుద్యమమును కొంత నిర్వ ర్పించిన 
వాండనై తినని ధన్యంమన్యు(డ నై తిని, 


౨, మృచ్చకటికము (క్రొ _త్తరకపు నాటకము 


మృచ్చకటికము గీర్వాణమున పలుతెజంగుల అనన్యాదృశ మైన నాటకము. 
దశరూపకములలో ఇది పప్రకరణలక్షణ లక్షితమగును, 


క్‌ ఆత్మళ క్యా కవి ర్య క ఛాంనాయక మేవ చ 
జుొత్ప త్రీకం (పకరుతే కై (పకరణం విదుః 
ద్విధా (ప్రకరణం తత్తు కందం సజ్బీ ర్ల మేవ చ 
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కలస ర-చితం అ సజ్క క్షం వేళశ్యయా కృతమ్‌. 
“భవేత్‌ (పకరశే వృత్తం లౌకికం కవికల్పితమ్‌, 

ల కొ 
శృజ్లారో౭_ీ, నాయక స్తు విపో౭_మాత్యో౭._.థచా వణిక్‌ 
సాశనయడ నాలా. పరో ధీర్నప్రశా నకః 
వనవాయిళా కలజూ కాపి వేశ్యా కాపి దయం క్వచిత్‌ .? 

సా, ద, vi 2924_6, 


మృచ్చకటికము నిజముగా ఏ తల్ల క్షణలక్షీతముగా నున్నది. ఇందు అంక 
ములు పది, ఇందు వివిధ రసములున్నను శృంగారము అంగిగానున్నది. ఇతి 
వృ త్తము పురాణ బృహత్క-_థాది పూర్వాకరములనుండి గ్రహింప(బడినది కాదు, మటీ 
కేవలము కవికల్పితము. నాయకుడు పుట్టువుచే (బ్రాహ్మణుడు వృ త్తిచే వ_ర్హకు(డు. 
“ద్విజసార్థవాహుండు.” అతడు ధీరకళాంతలక్షణములు గలవాడు నాయిక బోగ 
ముది, కులజయు ఒకతె కలదు. కావున ఇది సంకీర్ణ (ప్రకరణమగును. 


4 మృచాకటికమ్‌ొ.....ఉపోధాతము 
ల ఘే 


ఇట్లు వట్టి లక్షణపారాయణ మాత్రమున మృచ్చకటియొక్క నిజమైన 
తత్త్వము తీజు తెలియరాదు. ఈ శాస్త్రమును (గహించి యనుసరించుచునే భూ(ద్రక 
కవి దానిని ఉల్లంఘింప దివురును. అతనికి క్రొత్త మార్గములమీ(దనే కన్ను, 
నిజముగా నతడు ఒక క్రొ త్త తెజంగు నాటకమునే రంగమునకు తెచ్చినాండు. 


శూదకుడు సం,సదాయనియమ సేతువును బహువిధముల ఉల్లి ౦ఘించి 
నాండు, ఇందు శాస్త్రముబడి, ప్రత్యంకమును “ఆసన్ననాయకముిగాదు. ఎన్నింటనో 
నాయకుడు అగపడండు విననుంబడ(డు. నిదంబోని యసాధారణ దృశ్యములు నిద్ర 
జోరావరి (దిలాత్కారము) జగడములు మొదలై నవి రంగాన చూపక మానవలసినది 
అని భరతానుశాసనము. మణి శూద్రకకవి యీ యసాం(ప్రదాయికముల నెన్నింటినో 
(పదర్శించినా(డు. ఇట్టి యుల్ల ంఘనమునకు భాసు(డు ఇతనికి కొంత మార్గదర్శకుడు 
కానోపును. శృంగారమునను ఇందు నాయకుండును నాయికయు రంగాన నొండొ 
రుల గాఢాలింగనము చేసికొందురు. శాకుంతలమున ఒక్క అధరచుంబనమును 
మాన్న కవి యెంతో నె వైపుణి చూపినాండు. అయినను ఇట నాయిక వేశ్యయగుటచే 
అది కొంత మర్షణీయము' కౌంటోలును. తన నాటకమునకు పేరిడుటలోను కొత్త 
దనము ఉన్నది. 


నూత్న విభ నామకరణము 


“నాయికా నాయకాఖ్యానాం సంజ్ఞా ప్రకరణాదిషమి అన్నది శాస్త్రము. నాయికా 
నాయకుల పేరులంబట్టి "పే రిడందగును అని. మజియిందు ఈ మృచ్చకటిక - _ 
మట్టిబండి-నాటకమున ఎక్క_డనోవచ్చు నొకయలంతి (ప్రస్తావము. దాన నీ పే 
గృహీతము. ఐనను నాటకములకు గర్భితార్థ ప్రకాశ ముగా "పేరు పెట్టం ల. 
శాకుంత లమున అభిజ్ఞానముం బట్టి కదా పేరు ఐనను అది నాయిక ఫరునకు తగులు 
కొనియున్నది, ఈమట్టిబండి (ప్రస్తావమును ఇందు కథలో గొప్పప్రయోజనమునే 
సూచించును. శూద్రకుని నూత్రధారుండు సంస్కృతభాషణమునే తొడంగి తటాలున 
(పాకృతభాషణమునకుం దిగును. అందులకు కారణముం జెప్పును.__“కార్యవళాతీ 
ప్రయోగవశాత్‌ చి__అని, తనభార్యకు (ప్రాకృతము సుబోధమగును, మజీయు ఇంటను 
బయటను ఎక్కువగా (ప్రాకృత భాషణమే ఆకాలమున వాడుకయై పోయినది. అది 
_పీకకులకు సులువుగా తెలియన దగును, అని. ఇందు నాటకములం గూర్చిన 
శూ(ద్రకుని యభిప్రాయమును కొంత మనసునకు వచ్చుచున్నది. అంతకు పూర్వము 


మృ చ్చకటికము [కొ తృరకపు నాటకము ఫ్‌ 


(పాయికముగా నాటకములు “ఆర్యమి[ఠు లకోసము “విద్వాం? సులకోనమును” 1వాయః 
బడుచుండినవి. అట్టివారే నాటక (ప్రధాన్నపెక్షకులు. భవభూతి యు త్తరచరితమున 
“కాలప్రియనాథస్య యాత్రాయాం?* ఆని యా తిరునాళ్లలో (ప్రయోగింప(బడునని, 
యాత్రిక సామాన్యజనమును ఉద్దేశించినట్లు కోయనుకాని, “యతృ్శాాఢత్వ ముదారతా 
చ వచసాం యచ్చార్హతో గౌరవం అని తన నాటకపు భాషంగూర్చి చెప్పికొన్నందున 
అది సెయంతస్తు పండితులకే ఉద్దేశింప:బడినదని తో(చును. అది యట్టిదే. మటీ 
మృచ్చకటికము సామాన్యజనమునకు పామరుల మూ(కకు వీథినో ప్రహసనమునో 
చూచుచుండిన వారికిని బోధపడి హృదయంగమముగా నుండవలయునని కవియుద్దేశము 
కానోపును. ఇ(క, నితర పేక్షకులకును దర్శనీయమే యనుటను వేజుగా చెప్ప 
వలయునా ? 


ఇట్లు నాటకమును మూ(కకును అందుపాటు చేయ(గోరిన శూద్రకకవి అందు 
లకు కేవలము సర్వనూతనవ స్తువుం గొనుట సరిగాదు. అప్పటికే కొంత పేరుగన్న 
చారుద త్తనాటకమునకు క్రొ త్త చేర్పులు మార్పులు తీర్పులు (ప్రజామోదావహ మగు 
నట్లు వయపు లెస్సయగునని దానికి తన (ప్రజ్ఞపరుసమును (=పరుసవేదిని సోకింప 
గోరినాండు. అట్లు ఈ (ప్రకరణము రచించి తన యభీష్టమును సాధించుకొన్నా(డు. 


నియమ సేతువు తెం ఫులు 


మృచ్చకటికమున వస్తువు కవికల్పిత లౌకిక వృత్తమే. ఇందు నాటక 
సం్యపదాయనియమసే వతూల్లంఘనమును కవి కడు దీరముగా కావించినాండు. ఇందు 
"రెండవయంకమున జూదరులు వీథి కెక్కి జగడమాడి ' కొట్టులాడుదురు. ఆఅవ 
యంకమున పోలీసధికారులు వీథిలో తీవ్రముగా పరుసములాడుకొని కాలితో తన్ను 
కొందురు, అ మూడవ యంకమునను ఇంటికి కన్నమువేసి చొచ్చి దొంగ 
నగలను న్నిద్రించుచున్నవాని చేతినుండి దొంగిలించుకొని పోవును. ఎనిమిదవ యంక 
మున ఒక యప్పరసం బోనిది వనిత వసంత సేన ఒక ఘాతుకునిచే నిండు ప్రాణాన 
గొంతకుపిసికి చంప(బడును. తొమ్మిదవయంకమున ఒక నిరపరాధియగు (బ్రాహ్మణుడు 
కొయిత 'వేయంబడుటకై రాజమార్గమున కొలచోటికి మసనమునకు గుంపులువడిన 
జనము నడుమ చాటింపులతో నడిపించుకొని పోంబడును. కత్తితో మెడనజుకను 
పూనంబడ్రును. అ ఒక సతివ్రత చితాగ్ని జ్వాలలలో పడనుజుకును. ఇట్టి దృశ్య 
ములు నాటక రంగాలలో ఎంతయు నరుదు. 


6 మృచ కటికమ్‌...ఉవోదాతము 
భి భె 


లోక సామౌన్య ప్యాతీములు___ చేష్టలు 
లు 


అశై “మృచ్చకటికమునందలి ప్యాత్రములంబోనివి సాంప్రదాయిక నాటక 
ములలో అంతగా ఆగపడునవి కావు. ఆ నాటకములలో మామూలుగా రాజులు 
రాణులు వారి కంచుకులు దొవారికులు పరిచారకులు దాసీజనము మంతి 
సేనాధిపతి _ అందజును "లోకాన పై అంతస్తులవారు - ప్రాయికముగా లక్షణాను 
గుణముగ కూర్చ(బడినవారు, లోకమున సాధారణముగా జీవముతో అఆగసడు 
నట్టివారు కానట్లు తో(చుచుందురు. కాళిదాసుని చెంబడివానిని పోలీసులను 
పోలినవారు అరుదు, వారగసడిన యాకొన్ని నిమిషములయాట సామాన్య 
జనమునకు కానక కానక కన్నదాని సంతసముం గూర్చును గదా. శూద్రకుని స్థావరక 
చేటు(డు చాల క్రిందితరగతి బానిస, అయినను వాని పరలోకభీతి, ఆర్జవము, ఒక 
నిరపరాధి (ప్రాణముంగావ తన ప్రాణమును ఒడ్డి మేడపై నుండి నడివీధికి దూ(కుట; 
మదనిక బోగముచేటి, పుట్టుబానిస, తనసానికి ఎంతయుం గూర్చునదయ్యు, బజాటీ 
తనము మానుకొని ఒక సాహసిక (బ్రాహ్మణయువను వలచి, వానిగుండ తన బానిస 
తనమును వెలయిచ్చి పోంగొట్టుకొనం గోరుటయు; వా(డు వెలకాంగలదని బంగరు 
నగను కన్నపు దొంగతనమునం గొనిరాంగా అది దై వికముగా తనసానిదై ఎందో 
యిల్ల డయుంచినది యని కనిపట్టి అది పనికిరాదని, తనకు దాన 'స్వేచ్చకలుగు ఏకైక 
మార్గము రుద్ధమగునని తలంచి ఓడక దానిని సానికి ఇల్లడ తీరుగా మరల ఇప్పిం 
ప[గోరిన సత్యనిష్టయు బౌదార్యమును; కొలమాదిగలును జీవహింస చేయని స్వభావము 
గలిగి, రాజాజ్ఞనిర్వాహ మాత్రమునకు యథావిధిగా; వధసేయ వలసినవారమని 
తమ పరలోకభయమును దైవచింతను చెప్పికొనుటయు; పోలీసు వీరకు(డు తన 
నౌకరి ధర్మమందలి నిర్వహణతత్సరతలో తన నాయననై నను నాయనయని చూడనను 
సర్కారు సేవాదీక్షయు; ఇట్లు హీనజాతిజనమందును మేలుములు గలవని చూపి 
శూద్రకుడు తన నాటకమునకు జనాకర్ష కత గూర్చినాండు. అపై రాజపరివర్తన 
మను ఇందలి యంతర్నాటకవ స్తువున ఎట్టి పాత్రలం గూర్చి సామాన్య (పేక్షకులను 
చమత్కరించినాండు: దర్దురకుండు ఆజితేజిన జూదరి, ఇట్లు నడివీధిలో జూదగానితో 
కొట్లాట పర్యంతము జగడమాడును, అటు రాజపరివ_ర్థ్హనకై న పితూరీలో వీరు 
డును అగును. శర్విలకు(డు కులముచెడిన (బ్రాహ్మణు(డు ఇట్లు తా వలచిన తన్ను 
వలచిన బోగము దానిని భార్యగా విలుచుకొను ధనమునకై ఒక యింటికి నేర్పుగా 
కన్నము వేయను, అటు ఆపితూరిలో (ప్రధాననాయకు(డై మొన నడుప్పను, ఇటు 


మృచ్చకటికము |క్రొ_్తరకపు నాటకము 7 


దొంగ అటుదొర, (ప్రధాన నాయకు(డును 'బ్రాహ్మణు(డు, కోమటి వృ త్తి గలవా(డు 
బికారియైన ఒకనాటి లక్షాధికారి  మతీ బిచ్చమె త్తండు? పరువు ప్రతిష్టలకు (పాణము 
ఒడును. నాయిక వసంతసేనయు బోగముదియయ్యు కులాంగన యనిపించుకొనుటకుం 
జాలిన మనసిచ్చినరాగము పాతివ్రత్యముంజూపి: కాంతునిక్రై పరునిచే గొంతు పిసి 
కించుకొను ధీర యగును. మైత్రేయు(డును వట్టి యెడై విదూషకుండుగాక నాయకుని 
. సర్వకాలమిత్రమై అతనికోసము జగడమాడి శకారుంగొట్టి తానును దెబ్బలుతిని, 
మి(తుని చావును విననొల్ల క తాను (ప్రాణత్యాగమునకు ఆతని పతివ్రత భార్యతో చిత 
నిప్పులో పడ నుంకించును. వీరందజీ కల్పన ఒకయొత్తు. శూదకుని శకారకల్పన 
ఒకయెత్తు. వాని యొడ్డెతనము: అహంకారము, క్రౌర్యము, సశువృ త్తి - అరరే! 
అందజును జీవము తొనుకాడు నిజమైన మానుసులు _ బాహ్మణుని యెత్తునుండి 
మాదిగయంతటి [్రిందివణకు ఎన్నియంత స్తులవారు ఎన్నితెగలవారు పాత్రములు ! 
ఎవరికి వారే, మణి పోలికలు లేనివారు. 


కృత్యములు 


మటీ కృత్యములో * షోదాలు, విటులు ఒక విలానినిని నడివీధిలో తణుము 
దురు. అది యొకరియింట6 దూటీ తప్పించుకొనువటికు.జూదగా(డు జూదగానిని, ఓడి 
పం దెముకట్టక నడిఏథిలో పరువె_త్తినవానితో జగడమాడి కొట్టును, వాండు ఒక యింట 
దూజీ తప్పించుకొనును _ ఒక దొంగ రాత్రి ఒకరియింట కన్నమువేసి దొంగిలి 
వీథిలో పరువెత్తును. అనుర క్ష బోగముదానిని విలుచుకొని ఒకండు బండిలో ఎక్కించు 
కొని పోవును, నాయిక ఉజుముల మెజుముల వానలో సందెచీకటిలో వీథిలో 
కాంతుని అభిసరించును, వీథిలో బండ్ల మాజుపాటు, పోలీసుల జగడము, ఒక 
కో(టలో భయంకరమగు ప్రీహత్య. కచ్చేరిలో ఒక దుఃఖకరమైన పిర్యాదు విచారణ, 
దోషిని చాటింపులతో కొలమసనమునకు దానింజూడ గుంపులు వడ్డ ఊరిజనుల 
నడుమ నడిపించుకొనిపోవుట, __ ఎన్నిదృశ్యములు! ఎన్నిభావములు! సంతోషము 
దుఃఖము ఎగతాళి నిర్వేదము ఎత్తిపొడుపు _ ఈ వదియంకముల పొడుగు (ప్రకరణ 
మున ఎన్ని యెట్లు కల్పించి నానా రసవాహిగా చిత్రించినాండు కవి! బ్రహ్మ సృ 
నంతటిని అ'ప్తే నాటకాన ఇమిడ్చినా(డు, 


రని 
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భి ఘు 
హాస్య(పాచుర్య వై విధ్యములు 


ఈ క్రొ త్రనాటకమున హాస్యమును వా స్తవికతయు ఎంతేని నిండియున్నవి _ 
మాటలహాస్యము, పొత్రల హాస్యము, నంవిధానములందోంచు హాస్యము ౬ ఎన్నియో 
తెఅంగులది. అది సామాన్యముగా గొప్ప నాటకములలో అరుదు? కాళిదాసు నాటక 
ములలో. వానియంత స్తుకు తగినది సరస మైనది మెండుగానే కలదు, తక్కినవాన అట్లు 
తో(వదు. “మానాిను దిద్దినట్లు తోచును, మోటుగా నుండును. శ్యూద్రకుని హాస్యము 
మెండుకొని నవ్యముగాను సరసముగానే యుండును. మణి ప్రహసన మనిపించుకొనదు. 
వాస్తవికత పచ్చిది దిద్దుడు సోంకనిది మన సాం|పదాయిక నాటకాలలో అరుదు. శూద్ర 
కుని సభికద్యూూత కరులు ద్యూతము జగడము మొదలై న దంతయు పచ్చివా స్తవము, 
మజేందును దొరకనిది. పాచికలు వేయుట, వాని గలగల, ఓడినవా(డు పరువె త్తి 
'యొకదేవళాన దూటి విగహముగా దా(గుట, వానిని పట్టుకొని బజారున అమ్మ 
జూపుటు జగడము, సభికుని కండ్లలో వీధి దుమ్ముకొట్టుట - వీనిలో దా(గితో(చు 
రాజ్యముయొక్కయు (ప్రజలయు స్థితిగతులు, ఇదెల్ల పచ్చి వా స్తవికతయే, నగర 
మందలి రాత్రి జీవితము.వీథులలో రాజవల్లభులు వారి తోదువారు అనుచరులు విశ్ళం 
ఖలముగా తిరుగుచుండుట పోకిరితనము చేయుచుండుట, దారింబోవు | స్త్రీలను తలు 
ముట, పిజికి బ్రాహ్మణులను హేళనము చేయుట కన్నపు దొంగ కృత్యముల సూరి 
వివరము, కారాగార బద్దు(డు సంకెల పగులగొట్టుకొని విడివడి ఒకకాల తగులుకొని 
(వేలు సంకెల తునుకతోడనే సరారియయి దాగి తప్పించుకొనుట, వీధిలో బండ్ల 
సందడి, వాని యెడ్లను బండివాండు డిర్‌ డిర్‌ అని కోలుట, వీధిలో “టామ్‌ టామ్‌” 


చాటింపులు, ఇవియు ఇట్టివియు ఆ వాస్తవికతకు దాఖలాలుగా ఉజ్జయిని వీధులను 
మనకనుల యెదుట ఎంతచక్క-_(గా నిలిపినాండు కవి! 


కవి్శవా6తే రీతి 


శూ! దకోని (వ్రాంతరీతిలో కాళిదాసుని విపంచీన్వరసౌభాగ్యముతోడి విలాసము 
కాని భవభూతి |ప్రొఢికాని లేకున్నను, కల్పనలలో ఉపమలలో ఉగ్రేంకలలో ఉయు 
ముల మెజుముల గాలుల జల్లుల వర్ష నలోను నవ్యత సూటి చమత్కారము నిండి 
యున్నది. అతని శ్లోకములలో సామెతలై పోయిన వాచోయుక్తులు లెక్క_లేనివి కలవు, 
అలతియలంతి వాక్యముల గద్యపద్యముల పాత్రోచిత భాషితములు, 
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సాంప్రదాయిక నాటకము రానురాను పేరునకు దృశ్యమయ్యు అనుభవమున 
రంగాన నడ చలనము నటన లేని కేవలపఠనముగా పరిణమింప6 జొచ్చినది, మణీ 
నృచ్చకటి (ప్రతిక్షణచలన నిపుణాభినయ సమృద్ధము. 


ఇట్లు ఎల్ల తెజంగుల మృచ్చకటికము సాటిలేని ఒక కొత్త మోస్తరు 
నాటకము, 


ఆటను సామౌన్య జనమునక అందించుట, 


శూద్రకు(డు (ప్రతిభయు ఉపజ్ఞయుగల మహాకవి. ఉన్ననాటకముల తీజు 
సరిగా లేదని [గహించినాండు, రాజసభలలోనుండి నాటకమును సామాన్య (పజల 
'యందుబాటునకు లోకాన దింపి పబపవలనిన దని తలంచినాండు, అందులకైన తన 
నక్తీ కి చారుద త్తము భాసునిది కర ముపయోగపడునని తలంచినాండు. అతనికి ఎంతేని 
లో కజ్జానము శా స్ర్రజ్ఞానము పురాణ బృహత్కథా కావ్య నాటకముల జ్ఞానమును గలదు. 
షేక్సియరు మహాకవియొక్క గొప్ప నాటకములు ఎన్నియో అతనికి ముందు 
ఏదియో యొక యాకారమున నున్నచవే. మణి యత(డు ఆయినుమును సత్తును రాగినే 
సువర్ణము చేసినాడు. అపై శూద్రక కవియు, గణికలు బాపల తామై కామించిన (ప్రసంగ 
మందందు కథాసరిత్సాగర దశకుమార చరితాదు లందు ఉండెను. దేవళాన విగ్రహ 
ముగా దాంగికొనుటయు కలదు.గోపాలపాలకు లనురాజకుమారులు వాసవద త్త తోంబుట్టు 
వులు = కావున అపేరులు లోకాన ఉండినవే. చారుద త్తమునందలి భాషితములయు 
శ్లోకములయు (ప్రతీకములు మృచ్చకటికమున నున్నవే యన్న, కథాసరిత్సాగరమందలి 
గద్య పద్య (పతీకములు తన్మూలకమగు హర్షనాగానంద రత్నావళీ (ప్రియదర్శిక 
లందు6 గలవు. షేక్సియరునందును అతని పూర్వులవి గలవు. “Emersons 


essay on Shakespeare - ‘Great men are more distinguished by range 
and extent than by originality.” It is one of the common. places 
of criticism that Shakespeares works are not remarkable for 
originality of plot and incident ... « .. Delineation of character, 
with the treatment of incident as a medium of characterisation is 
primarily what constitutes his supremacy.’ Verity. 


చారుద తము దొరకినముక్క అసమ్మగమని తోంచినను ఆయసమ(గతయే 
శేషము కలదనుటకు తొలిసాక్ష్యము. ఇంకను ఇతరము ఈ దొరకిన చారుద త్తమున 
లేనివియ భోజునియు అభినవ గు స్తనియు లక్షణ (గంథములందు చారుదత్తములోనివి 
MR—B 
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యనంబడు ఉదాహరణోద్దారములును అశ్లే సూచించును: వామను(డును చారుద శ్ర 
మును మృచ్చకటికమును వెవ్వేజుగా నిర్దేశించినా(డు. అస్లే నాట్యదర్పణ మనుదాని 
యందును దర్శిద్రచారుద త్తమును మృచ్చకటికమును రెండును ఉదాహరణముం 
గన్నవి. చారుదత్తముననే దొరకినదానియం దే-ఎవండో మణి యొకండు చేసిన నేరము 
దరిద్రునిపై న మోపంబడును (1-6). అనుటయు శకారుండు విదూషకునిచే చారుద త్తునికి 
చెప్పిపంపిన బెదరింపును (1) ఉ త్తరకథ హత్యయు అధికరణమున అధియోగమును. 
చారుద త్త నాటకపూరణము ea ఉండవలయు నని సూచించును. వసంతసేన 
వాక్యమును “నేను చారుదత్తుం గలసికొన నభిసరించునపుడు నగలను ధరింతును ” 
(7) అనుటయు, చారుద త్తుండే దారి ద్ర్యముం దెచ్చిన విభాతయే ' మరల ఒకనాటికి 
సంపద తే(గలండు. (1) అని పలుకుటయు ౬ అప్లే సూచించును. కావున భాసుని చారు 
ద_త్తము, సంపూర్ణ మైనది ఉండియుండ(దగును. ఆతని నాటక చక్రమున కంతటికిని 
ఏదియో దెబ్బ తగిలినది. తుగులు విజుగులు అసలునకే మోసములు కలిగినవి, 
అఆంతియకాక చారుద త్త మందలి ప్రాకృత మునకన్నను మృచ్చకటికమందలి (ప్రాకృ 
తము తరువాతి దగుటయు, చారుద త్తరచనకన్నను మృచ్చకటికము నాణెముగా 
నుండుటయు .రాజపసరిన ర్హనరూ. పాంతర్నాటకము మెల(కువతో నాటక కథతో 
'పెనంపంబడి వత కాలమునను కార్యమునను చారుద త్త “se 
లకు గల సంబంధమును స్పష్టపజుచును. 


శూద్రకునికి ఒక చారుద త్తమ కాదు, భాసనాటక చక్రమంతయు సు సుపరి 
చితము. భాసుని ప్రయోగములు ఉపమలు భావములు ఎన్నియో మృచ్భకటికమున 
మెటుగుతోను మార్చుతోను దొరలి అగపడుచు నేయుండును. 


జూదరుల వృ త్తమును? రాజపరివ ర్తనమును, హాన్యవై చిత్రిరామణీయక. 
ములును శూద్రకుని సొంతము. . 


ఇట్లు శూద్రకుండు అంతయు తనసొంత నగిషీగా ఈయసాధారణ నాటక 
రాజమును వెలయించినాండు. “నా _స్త్వ్యృచౌరః కవిజనః * అన్నారు. వ్యాస వాల్లీ 
కులకును వేదములయందు ఉద్చోధకసామ[గి ఒకపాటి యుండెనేమొ. ఐనను 
ధ్వని మార్గముంబట్టి కవుల (ప్రతిభాగుణము ఆనంత ము పొందుననియు; 
“ఆతో వ్యాన్యత మే నాపి (పకాశేణ విభూష తా 
వాణీ నవత్వమాయాతి పూ ర్వార్థాన్వయవ త్యపి” 
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అని (క్రొ త్తరచయితలకు ఉత్సాహము కూర్చుచునే ధ్వనికారుండు “అన్మికా అతి 
విచిత్ర కవిషరమృరావాహిని సంసారే కాలిదాన (ప్రభృతయః ద్విత్రాః పజ్బుషా వా. 
మహాకవయః” అని యీ లోకాన కాళిదాస ప్రభృతులు ఏయిరువురు మువ్వురో ఏవు 
రార్యురో _- మహాకవులు అనిపించుకొందురు అన్నాడు. శూదకు(డు ఆ యేవురార్లు 
రిలో లెక్కకువచ్చువాడ యన(దగును, 


మజీ చారుద కము, (లేక దరిద్ర చారుద త్తము) అని యిటీనల (ప్రకటిత 
మయిన భాసనాటకము మృచ్చకటిక (ప్రకృతిక మనియు, దానిని తక్కిన భాసనాటక 
ములంటోలె ప్రదర్శనమునకుం దగినట్టు కత్తిరింపగా; అది ఆ దొరకిన విధాన 
నున్నదనియు చెప్పువారు లేక పోలేదు. ఐనను మృచ్చకటికమందలి భాషితములును 
శోకాలును కొన్ని చారుద త్తమున మార్చులేకయే యున్నట్లు తో(చినను, ఏదియో 
కొంత భేదముగల వానియందు నిజముగా మృచ్చకటికమందలివా నియందమును 
'మెజు6ంగును డిందుపడియున్నవి. మణి కత్తిరింపులు సవరణలు వాని మట్టుకి నను 
మృచ్చకటిని మించియో, దానిపాటిగానో ఐన నుండక తక్కువవడుట ఆ తత్‌ 
(ప్రకృతిక మనువాదమునకు సరిపడదు. మజీయు ఆ చారుద కేమందలి (ప్రాకృతము 
మృచ్చకటి ప్రాకృతమునకన్న - పాతదిగా తోంచుటయును అందులకు విరోధమే. 
మజీయు కొన్ని యెఢల భాషితములు ఇందు లేనివిగా ఆతి విస్తరముగానుు, ఇందు 
లేని శ్లోకములుం గలిగియు ఉన్నది. కావున ఆ రఆెంటికిని ఏదియో సంబంధము 
కలదని చెప్పనే వలసియున్న చారుదత్తము మృచ్చకటికముగా సంస్కరింప(బడిన 
దనుటయే సమంజసముగా6 దోచును. అంతియకాక చారుద త్తము అదే దర్శిద్రచారు 
దత్తమని, భాసునిదే ఈయున్నతీజుది అసమ్మగవ స్తువు. అట్టిది సమగ్రమగు నొక 
నాటక ముండెనని "పెక్కు కారణములచే తలంపందగియున్నది. వామనుడు రెంటిని 
వెవ్వేజుగా పేర్కొని తన కావ్యాలంకారమున ఉదాహరించి యున్నాండు. అభినవ 
గుప్తుడు నాట్యశాస్త్ర వ్యాఖ్యలో అభినవభారతిలో “అత ఏవ దర్శిద చారుదత్రాది 
రూసకాణి తద్విషయాణి” అని దానిని నామగహణపూర్వముగా సూచించినాండు. 
అ "ప్లే రామచంద్ర గుణచంద్రులు తమ నాట్యదర్చణమున దర్శిదచారుద త్తమును. 
మృచ్చకటికమును వేర్వేజుగా (ప్రక్క. (ప్రక్కనే పేరులతో ఉదాహరించియున్నారు. 
మజీయు భోజదేవు(డు సరస్వతీకంఠాభరణమున విటుని గుణములం జెప్పు నొక 
శ్లోకమును ఉదాహారించినా(డు. అది శకారునితో పలుక(బడినట్లును, తాను ఎట్లును 
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పాపకార్యముం జేయను అన్నమాటగాను ఉన్నది. అది మృచ్చకటిలో ఉండునది 
కాదు. కావున, చారుదత్త ములోనిది కదా కావలయును? అట్టు భోజవాక్యము చేతను 
సమ్మగ చారుదత్తము ఉండినదనుటను ఊహింప నగును. 
ఈ కార క్రీం రారా (పావాశేణ మిషేణచా 
ఆశార్య వర్షం మే (బూహీ కిమళీస్ట ౦ కరోమి'తే 4%? 
దీనినే మృచ్చకటిలో గద్యవాక్యముగా విటు(డు చెప్పియున్నాండు.__*బాఢం కరోమి; 


వర్షయిత్వా అకార్యమ్‌,” అని, మజీయు సాగరనందియనువాండు తన నాటక 


లక్షణ రత్నకోశమున దర్శిద్ర చారుదత్తమునుండి ఉదాహరించి యున్నాండు__ అవ 
శకునష్పం గాకి కూ(తవర్ణన, 


“ కుష్కు_(దుమగతో రాతి ఆదిత్యాభిముఖం సీత; 
కథయ త్యనిమి త్తం మే వాయసో షన | 


ఇది మృచ్చకటికమునందలి సమసంవిధానప్పు భాషితాడిని ఎంతయు పోలియున్నది.. 
పోలుటయే కాని, మణీ అది వేజే, సాగరనంది మృచ్చకటిం గూడ నెజుంగును. 
అందుండియు ఉదాహరణములం గెకొని యున్నాండు, 


ఈ యుద్ధారములంబట్టి చారుద _త్తము---పెద్దదే బహ్వంకముల నాటకమే 


యగుననియు, అచ్చుపడి దొరకినది ప్రయోగార్థమై సంకలిత మైన దాని తునుకయనియు 
ఏర పడును గదా, 


మజియు ఈతునుక లోనివి. 

“చారు _ పాపం కర్మ చయత్సరై రపి కృతం త _త్తస్యసంభావ్యతే ” 
“శకారః _ మా తావ త్తవచ మమచ దారుణం కలహో భవతు ఇతి.) 
“సంవాహకః - కో హి నామ ఆత్మనా కృతం (ప్రత్యుపకారేణ వినాశయతి ” 


6 గలికా _ యదా ఆర్య చారుదత్తః అభిసారయితవ్యః తదా మణ్గియిషా్యమి 
ఇతి,” 


“చారుద త్తః _ భాగ్య(క్రమేణ హి ధనాని పునర్భవ స్తీ. 


“ఇతరులు చేసిననేరము వీదవాని మీందికి బనొయింపంబడును.* కకారుని బెద' 
లింప అధికరణప్ప విచారణయంతయు కాగలదని సూచించును. సంవాహాకు(డు తాను 
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(ప్రత్యుపకారము చేయు నవకాశము దొరకునా అనుకొనుటయు, తాను వసంత సేనం 
ట్రదికింపగనుటను సూచించును. “అప్పుడు నేను అలంకరించుకొందు ననుట ” 
వసంత సేన యభిసరణమును సూచించును. చారుదత్తుండు “దారిద్ర్యము వచ్చినక్తే 
భాగ్యవశమున మరల సంపద కలుగవచ్చును.__ఈ భాషితపు తునుకలన్నియు ఆ 
దొరకిన వస్తువు కొణతయనియు తరువాతి కథ యెంతయో యున్నదనియు, పెద్ద 
శేషమే ఉండునని సూచించుననియు - (గహింప(దగును. 


అట్టి చారుద_్తము ఉండ(గా దానిని ళూద్రకుండు మృచ్చకటిగా పెంచి మార్చి 
చేర్చి మెజుగిడి చాల గొప్పనాటకముగా తన నేర్పున రచించి తీర్చెననుట సాధువగు' 
నూహయే యగును, 


౩. నాటకవ స్వ్వృంగాం గ్యనురూపత 


యథా శాస్త్రపు సంధిబంధ విమర్శగా(గాక వస్తువున అంగాంగుల కుదిరికను 
కొంత విచారింతము. ఇందలి యితివృ త్తమును కవియే నేర్పుగా రెండు జ్లోకాల 
నంగ్రహించినా(డు. (ప్రస్తావన 6, 7. — 
“ అవ న్రిపుర్యాం ద్విజ వ 
యువా దరిదః కిల చారుడ శ్రీః, 
గుణానుర కా గణికాచ తస్య 
వస న్ల ళోభేవ వస న్ఫసేనా, 
తయోరిదం సత్సురతోత్చ వాళయం 
నయ ప్రచారం నవ్యవహారదుష్ట తామ్‌ 
ఖల స్వభావం భవిత వ్య తాం త థా 
చకార సర్వం కిల భూ దకో నృపః.) 
రాజు శూద్రకుండు చారుద త్తుడను ఉజ్జ్ఞయినియందలి యొక బీద ద్విజ సార్ధవాహ 
యువకుని యొక్కయు, ఆతనిని గుణములకై వలచిన వసంతళోభంటోని వసంత 
సేనయను బోగముదానియొక్కయు సత్సురతోత్స వాశ్రయమగు కథను నాటకము చేసి 
నాడు. "'మజీ యందే (రాజపరివ రన ఫలకమగు) నీతి ప్రచారమును, అధికరణమున 
ఫిర్యాదు అధర్మముగా తీర్మానింస(బడుటయు, ఒక్క ఖలుని స్వభావ సిద్ధమగు నెత్తు 
గడలును, అపై కడకు భవితవ్యత సర్వనిర్ణయముం జేయుటయు __ కూర్చ (బడినవి___ 
అని. 1 
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కాగా ఈవస్తువున కథ మూఃడు పురులతో నిపుణముగా పేనంబడినది. 
చారుద త్త వసంత సేనల శృంగారము, శర్విలక మదనికల దాసీ నిష్క్భయ శృంగా 
రము, రాజ పరివర్తన వీరాయితమును, ఈ దాసీ నిష్క.9య శృంగార కథ 
(ప్రధాన శృంగార కథలో అంతర్భవించున దే. రాజపరిన ర్హనక థకు వానితో అంతగా 
సంబంధము తో(పదు. ఇది శ్యూూద్రకుండు (క్రొత్తగా చేర్చినది. చారుద త్తమున దీని 
పొడయు లేదు, రెండు కథలలోను దె దై వవుబలిమి దుర్వారము. ] 


చారుడ త్త వసంశ సేనల శృంగారకథలో ఇంచుక అసాధారణత కలదు. 
మన్మథుని చేవళము తిరునాళ్ళలో ఒండొరులం జూచుకొని వారు చక్షు పీతి పొంది 
నారు. కాని; కలయికకు సాధారణముగా నాయకు(డు నాయికను అరయునట్లుగా 
కాక ఇందు వసంతసేనయే వానిని చూడను కూడను వచ్చును. అది నాయిక గణీక 
యగుటచేతను నాయకుండు దర్విద్రుండై నను నిజాఖిమానమును వీడమిచేతను, సద్భృ 
శమే యగునేమో, చారుద తుడు దర్శిద్రు( డగుటచే తా వెనుదీయునేమో యని శంకించి 
అతనియందు తనకు నమ్మకము గౌరవము కలదని ఉపాయములం దెలిసి నేర్పుతో 
ఆత్మ(ప్రవణుం జేసికొని, వానలో అభిసరెంచి వచ్చి, నాయిక నాటకమునడుమ ఆరాత్రి 
ఆతనిం గూడి రతులందేలును. మటుసటి యుదయము ఆతనిని మరల నత(డు 
పోయిన తోంటలో కలసికొని విహరింప జరిగిన యేర్పాటుమేరకు రోహాసేనునికి మట్టి 
బండిలో తన నగలుపెట్టి యిచ్చి తరలి, బండ్ల మాజుపాటున దారితప్పి, వసంతే సీన 
శకారుని చేతికి చిక్కి, 'వానిం దిరస్కరించి కౌలఃదన్ని* ఆతనిచే గొంతుపిసికి వేయం 
బడును. శాకుంతలమున శృంగార కథ దుర్వాసఃశాపముచే 'పెడదారిం బట్టినది. 
శాపము అమానుషపు దెబ్బ, దాని కల్పనకు కాళిదాసుని ఎంతేని మెచ్చుకొనువారు 





* మాలతీ మాధవమునను “సకల నగరాబజ్బనా (ప్రవ ర్శిత మహోత్సవాఫఖేరామ 
అ ్ర ఫి 
కామబేవో ద్యాన యా, తా (పతినివృ త్త మన్యాదృశమివ భవ న్ల మవధారయామి, 
ఆని మొలతీమాధవులు కాముని తిరునాళ్ళ లో చే తొలిమాటు గా ఒండొరులం జూచు 
కొని చతుః పీ త్యభిలాపషులు పొందిరంట, మటేయు ఆ తిరునాళ్లలో అంగనలు 
ఎక్కు_వగా పనివడుదురనియు నూచితము, తనయింట సాంతముగా నే ఒక కాముని 
గుడి "పెట్టుకొనియున్న వసంతసేన మాట చెప్పవఅయున్యా విశేషముగా ప్రతి. 
దినము [పాతఃస్నానముచేసి సాంతముగా దేవతావూజాదికమును ఇంట చేయు 
t శ డా జన అ 
భ క్షశీల! మటి ఆయుత్సవాన యెట్టి పాలుగొన్నదో, ఆ శరణాగ త్యభ్యుపప తులు 
ఎట్లు పొసంగినవో, 
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కలరు, ఐనను కాపమేమిటి___అని దుష్యంతుని అసత వాదిగా భారతమూలమునే 
నమ్మి ఉదా త్తత నుండి దించువారును కలరు. బండ్ల మాటుపాటును ఎంతయు సహజ 
మార్గమున ఎంతయు విశ్వసింప( దగినట్లు కల్పించినాండు శళూద్రకుండు. శాకుంత ల 
మున ఉంగరము దొరకి అభిజ్ఞానళాకుంత లముం గావించినది. మృచ్భకటికమున 
సొమ్ములు. దొరకి చారుదత్తుని హత్యనేరము రుజువుచేసి అతనికి ప్రాణా ంతకరము 
లైనవి, మృచృకటికమున ఎట్టి యమానుషానుప్రవేశము లేనందున చారుదత్తుండు 
కొలమాదిగవాని కత్తికి మెడవంచియు అప్పుడు దానిని దైవమే తప్పించినందున 
కొల్లుమీదికి ఎ త్రణిడుచుండ(గా అప్పటికి వసంత సేనయే (బ్రదికి రావలసి వచ్చినందు 
కను. చారుద త్రునికి చావు తప్పుటయు (ప్రియాపునఃసంయోగము కలుగుటయు చాల 
ఆలస్యముగా ఊపిరాడని భయముతోడి వినుకును తోంచిన తర్వాత ఘటిల్లి నది. 


చొరుద తుండు దర్శిద్రుడయ్యు కులాభిమాన గర్వితు(డు. - ఆ తిరునాళ్ళలో 
వసంత సేనం జాచినప్పుడు, చకుః(పీతిం బొందినాండు. దాని చూపునందును తనకు 
వలపుమతి కలిగినదిగాని నిశ్చయము ఎజు(గవలసి యున్నది. తన దారిద్య్యముం బట్టి 
తన్ను ఆ జనము ఎట్లు తలంచునో, పరువునకు (ప్రతిష్టకు వెలితిగా తలంచిన తు 
ఒల్ల (డు, వసంతే సేనకును తన్ను ధనముకోరు వట్టిబోగముదానింగా తలంచునో, 
అస్లు తలంచిన అతండు తనవద్ద అది లేదేయని జంకునేమో: తాను ధనమునకుం గాక 
గుణమునకు వలచునది యని న నమ్మవలదా _ అని వారు అన్యోన్య విసంభము 
కలిగించుకొన వలసి యున్నది. తనకు ధనము గడ్డిపరకయే యనియు చారుద త్తునందు. 
తనకు ఎంతేని నమ్మకము గలదనియుః అతనికి అన్నివిధాల జంకు తీర్పవలయు 
ననియు వసంతసేన కోరిక. అతడు దానిపై తనకుంగల కోరికకు ఎట్లో అని మనసు 
ననే కుందు చుండును. తొలియంకమున ప్రదోషమున శకారవిటాదులు తన్ను ' వీథిలో 
తజుమ'ఈ జొచ్చిరే. తాను ఎక్కు.డినుండి ఎక్కడికి పోవుచుండెను? ఇందులకు గమ 
కము సులువుగా నాటకాన అగపడదు. అదియు చారుదత్తునింటికే కానోపును. “ఏషా 
గర్భదాసీ కామదేవాయతనోద్యానాత్‌ (ప్రభృతి తస్య దర్శిద్ర చారుద త్తస్య అనురకా ” 
అను శకారుని మాటవలన ఆ చెలువ అతనియింటికే పయనమైన దనుకొనవలయును. 
“ అతనికడ కెందులకే, నాతో రావే” అని ఆతని యభ్మిపాయము. “వామత స్తస్య 
గృహం”. అని శకారుండనుటయు * యత్సత్యమ్‌ అపరాథ్యతాపి దుర్దనేన ఉప 
కృతమ్‌; యేన పియసజు మః (ప్రాపితః’ అని వసంతసేన యనుకొనుటయు తాను 
బయలుదేరినది యిక్క_డి'కే అని సూచించును. తా మొండొరులం జూచుకొన్నద తిరు 


16 వు చృకటికమ్‌.__.ఉవోస్టాతము 


నాళ్ళ త్రయోదశి, ఆదినమునకు శ్‌, 6 దినములై నవి, ఒండొరులం జూచుకొస్‌. వై 
జంకుననో అతడు అగపడకపోవచ్చును, తానే మరల నొకమాజు పోయిచూతును 
గాక అని తరలినది. మౌగ్గ్య్యము పూనని యీ ధీరత వేశజాతిసులభము. (ప్రావారకపు 
జాజివాసనం జూచి _ అతడు రసికుడు, పేద వడినను ఉదాసీన యౌొవనుండు 
కా(డు _ అని తనియును. అతడు విసరిన ఆ గుడ్డచేత ఆ మేఘము కమ్మిన చం(ద్ర 
లేఖం బోని దానిని అత(డు దూషించితినేమో అని యనుకొన(గా వసంతసేన తాను 
“నను భూషితా” అను కొనును. *బలాత్కా రానుగమ్యమానా” అను శకార 
భాషితము చారుద త్తు చెవింబడి తాను ఉత్త సామాన్యపు బోగముదికామి అతనికి తెలిసి 
నది కదా అని సంత సించును, “ మన్దభాగినీ ఖల్వహం తవాభ్య న్లరస్య" అని, నేను 
నీయింటి లోపలికి రాందగిన పున్నెము చేసికొనినదానను కౌను గదా అని యనుకొన్న 
వసంతసేన మాటలోను, “కథం, దేవతోపస్థానయోగ్యా యువతిరియం * అను చారు 
దత్తుని మాటలోను ఉభయులకు వట్టి బోగము సంబంధము గాక తమకు భర్తృ 
భార్యల సంబంధము ఐన (శ్రేయ మగును కదా అనునంతపర్యంత పుటాస చిత్తాన 
'దాంగుడుమూంతలాడు చున్నట్లు తోంచును. (అజ్లే నిర్వహణమున వధూశబ్దమును 
అవకుంఠనమును వసంతసేనకు రాజద త్తములుగా వచ్చినవి] మఠి చారుద త్తు(డు 


ఈ దారి. ద్య్యమున నాకు దినిమీంద మరులు కలిగినదే అది ఫలించునా అబ్బా---అని 
జంకును, 


“యయా మే జనితః శామః శీ ణే విభవవిస్త రే 
(కోధః క పురుష స్యేవ స్వగ్యాాలేస్వేవ సీదతిం 


అయినను మగవారితో ధారాళముగా మాటలాడు ప్రగల్బయయ్యు నా మాటకు బదులు 
పలుకకున్నదే. ఆ బిడియము నామీది మరులును సూచింప బోలును అని ధైర్యము 
గొనుచున్నా(డు, గుడ్డ విసరినదానికి నన్ను మన్నించు అని చారుద త్తుండును, 
చెప్పక ఈయింటిళోనికి అడుగిడినందులకు నన్ను మన్నించు అని వసంత సేనయు 
_ఒండొరుల బతిమాలు కొందురు. అంతట ఇంచుక ధై ర్యముగొని, మటథీ నాజూకు 
గానే. ఈపూట ఇక్కడ ఉండిపో అన్నట్లు “తిస్టతు పప్రణయః”* అని చారుద త్తుండు 
. అనును. దాన ఉభయ ప్రార్థన కలదన్న విస్రంభ ఛధైర్యములు వసంతసేన చిత్తే 
మున హ త్తుకొనును. ఐనను వసంతసేన అప్పుడే తాను అక్కడ నిలువరాదు- అట్టు 
చేసిన తనకు మరల అక్కడికి వచ్చుటకు సాకు ఉండదు. అఆత(డు తనయింటికి 
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వచ్చునాయన్న, బోగముదానింటికి ఉత్త చేతులతో పోవుచెట్లు, అని జంకునేమో 
ఆజంకు. తీర్పను తనకుగల విసంభమును ఆతనిమనసు కెక్కి.ంపను బంగారునగను 
“దారిలో భయము, తర్వాత కొందును” అని అతనికడ ఇల్లడ పెట్టి పోంగోరును. 
అతండును కైకొని నేను వెంటనే నీకు చేర్తునులే అనును. మైత్రేయుడు తాను 
ఆపెకు ఇంటికి తోడుపోను అనంగా చారుదత్తుండు తానే వెన్నెలలో కనువిందుగా 
దానిం జూచుచు తోడుపోయి ఇల్లుచేర్చి అనురాగముతో ఒండెరుల వీడ్కొ నినంతట 
తాను మరలును, 


రెండవ యంకమున విరాళం గూరియున్న వసంత సేనతో నిపుణయైన చేటి 
ఆ తిరునాళ్ల లో శరణుజొచ్చిన నిన్ను కాంచినాండే అత(డా ఈ సరధ్యానకారణము ’. 
ఆని యానవాలు పట్టి యడుగంగా వసంతసేన “అవును” అనును. మణి యే యాపద శె 
శరణు జొచ్చినదో ఎట్లు కావంబడినదో అది తెలియందాయెను. ఐనను అంతకు 
మునుపు రూపగుణములు చెవికెక్కి. వలపు పుట్టించినవారు నాగానంద (ప్రియదర్శికా 
రత్నావళీ మాలతీమాధవాదులలో ఉద్భంధనము నుండియో ఘాతుక మృగము 
నుండియో రాక్షసినుండియో కావంబడుచు దాన వలపు మజింత మనసున నాటుకొన్న 
సలుచెలువలు గలరు. శకుంతలమయు తుమ్మెదకు భయపడినది, ఇటను ఆప్లేయగును. 
వివరము తెలియలేదు. ఖలులు తజుముటం దప్పించుకొని ఆతనియింట6 జొచ్చి 
తప్పించుకొన్నదే దానికి కాదు ఈ నిర్దేశము. తర్వాత సభిక ద్యూతకరుల బారి 
నుండి వసంతసేన యౌదార్యమున తప్పించుకొనుటకు తనయిల్లుచొచ్చి వచ్చిన 
సంవాహకు.డు (ప్రసావవశమున తాను చారుద త్తుని సంవాహకు(డనని ఛారుదత్తుం 
బొగడిన మాశ్రకు అతనిని ఆదరించి కాపాడి ఆపొగడకు ఎంతయు తనిసి చారుదత్ర 
మనస్క మైపోయినది. కట్టు తప్పించుకొని ఆంపరాక వీథిలోంబడిన తన మదపు 
చేనుగును తన నొకరు కర్ణపూరకు(డు కొట్టి పట్టి కట్టిన సాహసమును ఆదారిం 
బోవుచుండిన చారుదత్తుడు చూచి మెచ్చుకొని తనకడ ఇనామిచ్చుటకు మజేమియు 
లేనందున తన జాజులవాసనప్రావారకమును వానికి ఇనాము ఈయ(గా వాడు 
దానిందెచ్చి తన దొరసానిమైన వసంత సేనకు చూపగా, సమయాన అట్టి ఇనాము 
ఇచ్చువా(డు మటెవ(డగును, అతండే యగు నని, వసంతసేన దానిని చారుదత్త శేష 
'మని మునుపు రోహసేనుం గప్పుమని రదనికా (భ్రాంతిచే తనమీందికి విసరినచే 
అని గుర్తుపట్టి, తాను ఆసతో (గ్రహించి కప్పుకొని ప్రియాలింగనముం బోలె అనుభ 
వించుచు వానికి ఒండునగను పారితోషికమిచ్చి పంపుదు =, అత (డు చారుద త్తుండు 


MR -- ౮ .. 
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ఎందుండియో ఈ వీథినే పోవుచున్నా( డనయగా తటాలున మేడయెక్కి అందుండి 
అతనిని చూపుమేరో దాంటువజకు చూచి తనిసినది. సంవాహకుండు చారుదత్తుం 
(బ్రస్తావించి మెచ్చుకొనుటను కర్ణ పూరకు(డును అప్లే చారుదత్తుం (బ్రస్తావించి మెచ్చు 
కొనుటను విన్నవసంత సే సనకు “వీనులవించదై ఆతనిని మరల వీధీం బోవ గనుట 
కన్నులకు ఆమెతయమై, (ప్రావారకము అల్ల యానా(టి సాయంకాలమున అత(డు 
చూపిన యాదరమును జ్ఞప్తి సేసి మనసునకు సుఖము(గూర్చి దాన దేహముంగప్పి 


కొనుట ఇపుడు తదాలింగన 5 సుఖముంబోలెం గార ఆ యనురాగమును ఎంతయుం 
బెంచినది. 


మూండవ యంకములోని కన్నపు దొంగతనమునకు ఈ చారుదత్త వసంత 
"సేనల యనురాగమను నాటక (ప్రధానాంగమునకు ఏమి సంబంధము * ఇందు వసంత 
సేనయిల్లడ సువర్ణభాండము; దేనిం గొనిపోవ తాను మరల చారుదత్తు నింటికి 
రాందగియుండు ననుకొన్నదో అది, యీ కన్నపు దొంగతనమున దొంగిలించి కొని 
పోంబడినది. మణి నాలవయంకమున అంతలో మరల పదివేల వరహాల వెల నగను 
పంపిన శకారునిపిలుపును బండిని చీకొట్టి ఏవపడి తఆీమి వేసినది వసంతసేన. మదనిక 
కైన నిష్క.9 యధనముగా శర్విలకుని క తనయిల్లు సేర్పయబడి, మదనికబోధన 
వలననే న్యాస ప్రత్యర్ప ణము పేర చారుద త్తునికి తెలియకయే సువర్ణ భాండము మరల 
వసంతసేన చేతికే వచ్చినది. ఇ6క జసికోనదన తాను చారుద త్తుం హా బోవ వీలు 
లేదు. మణీ యెట్లు? ఇంతలో అందులకు అనుకూ లమగునట్లుగా మైత్రేయు(డు తెచ్చి 
యిచ్చిన చారుద త్తు రత్నావళి తన చేతికి రాయగా దానింగూర్చి చారుద త్రునితో మాట 
లాడుటకు అని వసంతే బన సువర్ణభాండ రత్నావజుల గుట్టు ఎతీంగినట్టిది  ఎంతోసంతో 
షముగా పంచమాంకమున ఉజుముల మెజుముల గాలుల సందె చీక టీలో జల్లులలో నే 
చారుదత్తుని అభిసరించును. సువర్షభాండమునుఓడిన జూదగా(డని చమత్కారముగా 
పలుకరించి ఆ చెలువ యతని విలకుంజేయును. మటి రత్నహారముం బంపిన శౌండీరు( 
డని తాను సంతసించి వసంతసేన అతనిపై కామమును మనసున ఇముడ్చుకొన లేక 
-పారల్రించుకొనును. ఇ(క ఒక క్షణమైనను ఆ విరహమును తా పట్ట(జాలకపోవును. 
పోయి ఆతనిం దరిసి పూలుచల్లి సుఖమడిగి కూరుచుండును. రత్నహారము జూదాన 
ఓడంబడినది. దానివెలయెంత యని మందహాస చమత్కారముతో తన చేటిచే 
అడిగించును. దానిని వెదకి పట్టువజకు ఈ సువర్ణభాండ ముండనీలే అని శర్విలకుని 
వలన గొన్నదానిని చూపును. ఆంతట అట నందబును రత్నహోరముం గూర్చినది = 
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సుపర్ణ భాండముం గూర్చినదియు నగు జూదపుటోటమి మాట ఉత్తదియని గుసగునలు 
వోయి యొండొరులు నిజములు చెప్పుకొందురు. మలికిత మంతయు తీజిపోవును, 
వసంత సేనకు పక్కన చేటియు చారుద త్తునికి పక్కన మైశ్రేయు(డును తమ సాని 
స్వాములకు అవినయసంకోచము కలిగించుపాటివారు కారు, ఇంకను సన్నిధివియోగ 
మేల* మరలనపుడు మబ్బుకమ్మి మెలుము తళుక్కని మింటిం బెనచికొనంగాః 
ఇక తమకము పట్టలేక వసంతసేనా చారుద తులు ఒండొరులను (ప్రగాఢముగా తొలి 
యాలింగనము చేసికొని, జల్లు తొడంగగానే ఇంటిలోపలికి పోవుదురు. 


అది చారుదత్త వసంత సేనల ప్రధానశళృ్ళంగార ముయొక్క. తొలి ప పర్యవసానము, 


ఇట్లు ముగిసిన ఇందులోని కొన్ని యవాంతర విషయములు పరికింప దగును, 
తొలియంకములోనే శకారుండు వసంతసేన తనకు దొరకక చారుద తృుసింట( 
దూటి(గా దానిని తనకడకు చేర్చి నెయ్యము నెజపుమనియు లేకున్న తాను పగంగొని 
ఆ యిరువురిని చారుదత్త వసంత సేనలను ఏమేమో చేయంగలననియు బెదరించి 
పోయియున్నా(డనుట. శర్విలక మదనికల పెండ్లి యైనది. "మణీ అదియైనతీల్తున వా 
రుభయులును వసంత సేనకు కృతజ్ఞులై ఆంతరంగికులై యుండవలసి ఏర్పడినది. తన 
పాదాలలో వాలి (మొక్కిన మదనికను వసంతసేన అభినందించుచునే ఇ(క నీవు గాదు 
నాపాదాలలో (వాలవలసినది వధువవై పోయిన సీపాదలలో తాను (బ్రాల(దగును, 
అన(గా తన మనసులో లో(తున దాగియున్న చారుదత్తుని మీది యనురాగమున 
నీమిడియున్న కులాంగనతా వా ప్పికైన మెటమెజ సూచిత మైనది. ఈ బృందములోని 
యావీరచోరు(డు శర్వి లకుండు తటాలున అప్పుడే తన మిత్రము ఆర్యకుండు నిష్కారణ 
ముగా సిద్దా దేశ భీతు(డై న రాజుచే చెజలో పెట్ట[బడినా( డని విని వానిని విడిపింప(€ 
బోవుటచే ఆ రాజపరివర్తన పితూరీదారలతో ఇ౦దబును, చారుద త్రు తు(డును 
తదీయులును, వసంతసేనయు తదీయులును వారి ప్రయత్నములన్నియుం గూడ 
ఈ తట్టుకు, రాజునకు ఎదిరికి చెందినవగుననియు వారు తదీయులలో హార్షముగా 
తీనులని లోలోపల (గ్రహింపం బడుదురనియు తో(చును. నాటక (ప్రధానాంగమగు 
చారుదత్త వసంతసేనల కథతో ఈ పితూరీ యోగశేమమును ఇంక నొకపాటి 
పెన(గొనును. అనును చారుదత్తుండు కడపట శర్విలకునితో__మా యీపొందు _ 
(స్రణయము . నీవు కూర్చినదే . ( సువర్ణభాండముచే ౫-49) అని 
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ఆజన యంకము, పరివహణవిపర్యయమనునది ఈ నాటకవ స్తువునకు ఒకో 
కీలుమేకు వంటిది. అంతవజకు కథ ' ఒకవిధముగా పైకి నడచుచున్నట్టిది ఇ(కను 
క్రిందికిని, (క్రిందికి నడుదుచున్నట్టిది ఇంక పైకిని పాజును. చారుదత్త వసంత 
సేనల కథ ఒక తీజున మెల్లగా పైకినడచి చారుదత్త చతుఃశాలాభ్యంతరమున 

సత్‌” సురతోత్సవ సుఖమున ముగియును. ఇంకను ఇందుండి వసంత సేన 
కటక చారుద త్త మరణదండన వంకకును పేరెము పాజును. ఆర్యకుండు 
రాజు కొాంగలండను సిద్దా దేశము మెల్లగా పరి రాజు చెవిందాకి అంతట శంకింతు(డై న 
వానిచే కారాబద్ధు(డై యున్న యార్యకు(డు తప్పించుకొని తనయిల్లుచేరి తన మితులం 
గలసికొనును, ఉజ్జయినీ రా జగును. 


ఈ యంకమున రెండు విషయములు ఉన్నవి-_ఒకటి మృచ్చకటిం గూర్చి 
నది, దాని మహిమచే -అది నాటకమునకు పేరైనది. మణి యొకటి బండ్ల మాణు 
పొటు దాని మహిమచే అది ఈయంకమునకు సేర్రెనది. 


చారుదత్తుని కొడుకు రోహ'సేనుండు (ప్రక్కయింటి పిల్లవాని బంగారు ఆట 
శకటికం జూచి అది కావలయునని యేడ్చి, చేటి? దానింబోనిది ఒక మట్టి శకటిక చేసి 
యీ6గా ఒల్లక మకురుదనము చేయుటను నిద్రలేచి శయ్యాగారమునుండి వచ్చి ఇంటిలో 
అందలీకి స్వజనమువలె నైపోయిన వసంతసేన చూచి జాలిగొనును. ఆ బండి 


(ప్రస్తావముచే ఇంటి యప్పటి దారిద్యమునకు తనకు మనసు కళుక్క_నును. పిల్లవానిని 
బుజ్జవించును. వా(డు ఎవరీమె అనగా రదనిక మీయమ్మరా అనును. వా(డు కాదు 
పో = ఈమెకు ఒళ్ళంతా నగలేనే అనును. పిల్లవానిచే అమ్మ యనిపించుకొనుటకును 
ఆదారిద్ర్యము మాపి వానికిని బంగారుబండి కలిగించుటకును వసంతసేన తన సువర్థ 


భాండములను ఆబండిలో నింపి “నాయనా, ఇదిగోచూడు, మీయమ్మ నై తిని, 
ఇందము. బంగారుబండి చేయించుకో” అని యిచ్చును. ఈ నగలు నాండు 
నమ్మకముతో (పింప చారుద శ్రునిచేత ఇల్ల డమైనవి. దొంగిలింప౧బ డి మరల 
వసంతసేన చేతికి చేరినవి. అందుండి మరల ఇట్లు ఈ బండిలోనికి వచ్చినవి. అవి 


మనకెందుకు వసంతకు చేర్చు అన్న చారుదత్తుని మాటబడి మైత్రేయుండు వానిం 
గొనిపోవుచు ఇంతలో చారుదత్తుండు ఫిర్యాదులో చిక్కుకొని విచారణలో నున్నాండని 
విని అక్కడికిపోయి శకారునితోడి జగడాన సంకనుండి అధికరణకుని ఎదుట 


పొరపాటున పడ వేయఃగా అగపడి చారుద త్తునిపైకి ప్రబలప్రతకూల సాక్ష్యమై వానిని 


నాటక్‌వ స రంగాం గ్వనురూవత లి] 


కొరికి నడిపించును, అట్లు వసంతసేన మృచ్చకటిం గూర్చిన ఆనగలు ఎంతపని 
చేసినవి అన్నట్లుగా తజ్జాపకముగా నాటకమునకు కవి మృచ్చకటి అని ఆ వే రిడినాండు. 
| గ జ్జ 


ఇ(కను బండ్ల మాజుదల, అది న్యాయ్యముగానే విశ్వసనీయముగా నే ఏ 
యసాధాధణతయు తోపకుండున'్లే యున్నది. ముందు బయలు దేజీనబండి వర్ణ 
మానకు(డు తోలు చారుద తుని పెప్టెబిండి. అది యింటి దిడ్డి వాకిటి చెంతకు వచ్చినది. 
వసంతసేన ఎక్క_వచ్చును అన్నాండు. మణీ వసంతే పన “ఉండు, కొంచము; 
నేను అలంకరించుకొని ముస్తాబయ్యెదను ? అన్నది. వర్గమానకు(డును, సరే నేనును 
బండిలో సజప్పు మజచి వచ్చితిని. ఎడ్లు నిలువకున్న వి, బండితోనేపోయి దానిని 
వేసికొని వచ్చెదను. అని వైన. వసంతసేన తన కాంతుం గలిసికొనను 
పోవుట, తాను అలంకరించు నేర్చు గలజాతిది. రాత్రి నలకడలో పడుకలో తలరే(గి 
ఒళ్లునలిగి ఉన్నది. కావున ముస్తాబగుటకు కొంత యాలస్య మగుచున్నది. ముస్తాబు 
ఐనది. ఇంతలో స్థావరక చేటుండు పుష్పకరండ జీర్లోద్యానమునకు శకారునికై తోలు 
కొనిపోవు బండిని అది దారియగుటచే దారిలో బండ్లు అడ్డముగా నిలిచియన్నందున చారు 
దత్తు నింటి పక్షీ ద్వారముకడ నిలిపినాడు - బండినేమి శబ్దము వినవచ్చినది. అదియు 
'పెష్టె బండియే _ అడ్డమున్న బండ్లను తానే సాయపడి చక్రమువేసి తొలగించి వత్త 
మనీ పోయినాండు. ఇంతలో వసంతే సన ముస్తాబై వచ్చినది, తెలియక ఆ సిద్ధముగా 


నున్న స్థావరక చేటుని బండిలో ఎక్కికూర్చుండి తలుపు వేసికొన్నది. స్థావరక 
చేటుండు. బండ్ల చక్రాల నన్నిటిని కదతించి [త్రిప్పి అలసివచ్చినాండు. తన “బండిని 
కదలించినాండు. అది రవంతబరువుగా నున్నట్లు తోంచినది. తాను అలసిపోయి 
నందున అట్లు తోచుచున్నది అని సమాధానపడినా(డు. అప్పుడే “ ఆర్యకుండు 
కారాగారము నుండి తప్పించుకొన్నాడు. జాగ్రత్తగా కనిపట్టు(డు ” అని యజప్పలు 
వీధిలో సంభ్రమము ఎక్కువ కాం జొచ్చినది. పతక స్థావరకు(డు ఎడ్లను 
త్వరగా తోలం గడంగి నాండు. ఇది యొక మాటుపాటు. వసంతే సెన శకారుని 
బండిలో ఎక్కుట ఐనది, 


ఆ తప్పించుకొన్న యార్యకుండు ఒంటికాల అరతెగిన సంకెల గలగల 
యనుచుండంగా ఎవరైన చూతురో అని దాపుననున్న చారుద క్తునింట6 జొచ్చి దాంగి 
మెల్లగా దిడ్డి వాకిటికడకు పోయి అక్కడ అప్పటికి సరిగా చేరవచ్చిన వర్భమానకుని. 


29 మృచ్చకటికమ్‌__ఉపోన్టాతము 


బండిలో వెనుకనుండి ఎక్కినాండు. . ఎద్దులమీంద కన్నుంచినవాండుః సంకెల గల్లుతో 
ఆర కు(డు వెనుకతట్టు బండిలో ఎక్కి కూర్చుండంగా ఆగల్లు వసంతసేన కాలి 
యందెల గల్లు అనుకొని, సరి ఆమె ఎక్కి ఐనదని కదలించి తోలుకొని పోయినా(డు, 
ఇది రెండవ మాజుపాటు. ఆర్యకు(డు చారుదత్తు బండిలో ఎక్కుట ఐనది. 


తర్వాత దారిలో వర్భమానకుని బండి. వీరకుండు చందనకు(డు అను ఠాణా 
దారులచే జట ఏ అందు వీరకుండు కర్కశుండు చందనకు(డును 
కర్కశు(డై నను స్థానాన కాలాన ఉదారుండు మృదువును కా(గల(డు. వారు ఎవరిదిరొ 


బండి అందులో ఎవరున్నారురా అన్నందులకు చారుద త్తునిది అందు వసంతసేన 
యున్నది పుష్పకరండమునకు చారుదత్తుని కడకు పోవుచున్నది. అని చెప్పినా(డు 
వర్ణమానకు(డు. ఇరువురును ఉజ్జయినీ పౌర్మాగ్రేసరులు. చారుదత్తు. డెల్లరకు 
పూజ్యూ(డు, చందనకుని కెంతయు అతనియందు గౌరవము. వా(డు వీరకుని 
ఉండరా యని తాను ఎక్కి లోపల సోదా చూచినాండు. వసంతసేన లేదు. ఎవనిం 
గనిపట్టను తమ సంభమమో ఆయార్యకుండు అందున్నాండు = చందనకుని శరణు 
అని బతిమాలుకొన్నా(డు. అతడు మనసున రాజ పరివర్తన పితూరీదార్లపై పక్ష 
పాతము గలవా(డు. ఆర్యకుని మిత్రమును. తాను అతనికి. అభయమిచ్చి, . 

బండి తలుపుమూసినా(డు. వీరకు(డు నేనును ఎక్కి. చూచెదను అన్నాండు. చారు 
ద తుని ఎజు(గవటరా వానిబండి. అందు వసంతసేన ఉన్నది. వసంతే అనను 
ఎలు(గవా* నేను నీతోడివాండను ఎక్కిచూచి మైనది. దానిని పోనీందగును. అని 
యనుచుంటినే మరల నీవు చూచుట = సాటివాండ నగునామాటను పాటింపమిగదా = 
అని వానిని నిరోధించి జగడమాడి కూలందన్నినాండు. వాండు కచ్చేరిలో చెప్పెదనని 
పోయినాండు. బండి దాంటిపోయినది. వర్ధమానకునితో అన్నాడు: దారిలో మజెవ్య 
చైనను సోదాచూడవ త్తురేని తాణాల ' నాయకులు వీరక చందనకులు ఇరువురు చూచి 
దానికి గుర్తు ఇందమని వసంతసేన చేతికి రహదారి యిచ్చినారని చెప్పుమన్నాండు. 
మజీ వర్ధమానకునికి తన బండిలో నున్నవా6 డార్యకుండను మతి మొదటి నుండియు 
లేదు. వసంతే సన యనియే తలంచినాండు. అటకాయింపు సోదాలో ఆర్యక చందనక 
భాషితములు జనాంతికములు _* మజటీ యితరులకు వినంబడినట్లుగా( (గ్రహింప6 


గూడనివి, కావున తోంటలో చారుదత్తుండు చూచి ధింపువజకు ఆర్యకుని సంగతి 
రృమానకు(డు ఎలు(గండు 


నాటక్‌వ న్వ్వంగాం గ్యనురూవత విప్ర 


స్థావరక చేటుని బండికి, శకారునిది రాజు మజందిది యని ఆటంకము, 
కలుగకయే పోయియుండును. దానికి సోదా (ప్రసక్తి అగపడలేదు. 


మణి గంతవ్యదేశమైన పుష్పకరండమునకు వెనుక బియలుదేణీన వర్ధమాన 
కుడు ముందును, ముందు బయలుదేరిన సావరకు(డు వెనుకను చేరినారే అదెట్లు 
పొన(గును, విశేషముగా వర్గమానకునికి బండికి దారిలో పోలీసుల యటకాయింపు 
వలని జాగును కలిగినదే * ఇట్లు కాంటోలును. 


దారిలో బండ్లు జనుల సందడి ఆందందు అడ్డపడి వానిం దప్పి ంచుకొనుట కైన 
జాగు కలిగించుననుట స్థావరక చేటుని మాటలవలనను. * అలేలే గామలుఆ, ఓశలధ 
ఓశ లధ* అను నజిపుల వలనను తెలియుచున్నది, ఇంకను చారుద త్తు(డు ఎన్నియో 
అలస్యకారణములు V1-2 లో సూచన చేసినాడు. వానిం దప్పించుకొనిపోవ జాగు 
ఉభయులకు కలుగునదే ఐనను వర్ణమానకు(డు చారుదత్త సేవా తత్పరుండు. ఆలస్యము 
తప్పింప అడ్డదారులు డగ్గణు సందలు దూజి ఎల్లో ముందు చేరినాడు. స్టావరక 
చేటుండు మెల్ల మెల్ల గానే పోవుచు ఓరోరి బండోడ వగలమారి బండోడం ” బోని 
పాటలు ఆలాపించుకొనుచు ఈలలు వేసికొనుచు మిడియెండకు రస్తాయోరల చెట్ల 
సీడలలో ఆంగుచు మరల సాంగుచు మట్టమధ్యాహ్నమునకు బేరినాం డనుకొనందగును. 
స్పష్పకరండకోద్యానము ఊరిజనమునకు ఉమ్మ డియైన సర్మారుతో(ట. అయినను 
అందులోనికి గొప్పవారు పోయి కాలకషేపము చేయుచుందురు. అందు చారుద త్తుని 
వాడుక తట్టు అనియు: శకారునివాడుక తట్టు అనియు వారిపేరులతో నే వ్యవహరింప6 
దగు వాడుక (ప్రదేశములుండును. కావున అట చారుదత్త శకారులు ఒండొరులను 
పరికింపరు. ఎవరిచోటవారే అని యనుకొన(దగును. 


ఈ బండ్ల మాజుపాటున ఆర్యకు(డు చారుద తుం జేరి యాతని 'స్నేహాశీస్సుం 
బొంది, ఆ బండిలోనే తదనుమతమున బాంధవులం గూడ( బోయినా(డు. చారు 
దత్తుని యీ కృత్యము రాజునకు ఎంతయు అప్రియమైనది. తాను ఈ యార్యక 
సమాగమపు సంబంధమున, తనకు గొంతులోనే మెదలుచున్న దై నను వసంత సేన 
సంగతియేమి యన్న (ప్రశ్నను జనాంతికముగా నేని వర్గమానకు నడుగండు. ఆత్మ 
గతముగానేని యనుకొనలేదు. ఇల్లు చేరవలయునను తొందరయు అక్కడ విచా 
రించుకొందమన్న యోరుపును వహించి అస్సుడు పరాం స. 
“es తరలినా6డు. 
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అప్తే వసంతసేన _దైవికముగా శకారునికి ఆతోటలోనే అగ్గమైనది తత్‌ 
సాన్ని ధ్యమున వశూ; (దేకము అతనికిని మసనప్ప రో(తయు భయమును వసంతే సనకును 
కలిగినవి. వా(డు ఆపెం దజియుటయు ఆపె వానిని కాలం దన్నుటయు జరిగినవి, 
ఆపె విటుని గుడ్డ కొన పట్టుకొని శరణమగు మని ప్రార్థి ంచినది. వా(డు విటుని 
ఆపెను మెడనులిమి చంపుమనును. “ఈ నగరానికే భూషణము, పిన్నది, త్రీ = 
దీనిం జంపుదునా * ఏమిచ్చినను చంపను” అనును అతండు. అంతట చేటుని, 
తన బానిసగదా యని ఆ చెలువం జంపుమనును. వా(డు నీవు నన్ను చంపినను నేను 
ఆపని చేయను, ససేమిరా _ అని పరువె తును. అంత తానే పూనుకొని కాసె బిగించు 
కొన(గా విటు(డు ఏమీ నాయెదురుగా ఆసెను చంపెదవా అని వాని మెడసట్టి గుంజగా 
(క్రిందపడిలేచి, నే నూరక అన్నానుగాని, చంపుదునా అని, నీవు ఉన్న ఈపె సిగ్గుపడు 
చున్నది. సీవు పోయి పరువెత్తిపోయిన చేటుని, వెదకితెమ్ము అన్నాడు. ఆమే 'సిగ్గగు 
నేమో బోగముది అని అత(డును వసంతసేనను తన న్యాసముగా చూచుకొమ్మని, 
తరలి దాగి పొంచి చూచి వా(డు పిల్లా పిల్లా రావే అనుటం గాంచి ఫర్వాలేదు 
కామియైనాండులే అనుకొని పోవును. ఈ యొంటి పాటున మరల వా(డు నసంతను 
బతిమాల(గా; ఆపె తీయమామిడిని మాని మోదుగును తాంకుదునా అని తిరస్క 
రింప(గా చారుద త్తునే వాపోవు నా'పెను మెడనులిమి చంపినాండు, విటుండు పాపము 
వాని మాటను నమ్మినాండు, తర్వాత వచ్చి చూచి యేడ్చి శకారుని సేవ మానుకొని 
పోయినాడు, 

శకారు(డును చారుద త్తుని మీ(ద దారిద్ర్యముచే వసంత సేనను పుష్టకరండమ్లు 
నకు తెచ్చి నగలు 'పెబుకుకొని గొంతుపిసికి చంపినాండని ఫిర్యాదు చేయును. అధిక 
రణికుండు తాను ఫిర్యాదును పట్టను అన(గా శకారుండు తన బావతో చెప్పుదునని 
బెదరించును, అంతట అతడు ఫిర్యాదును (గహించును. చారుదత్తుం బిలిపించి 
యడుగ(గా తానది ఏమియు ఎజు.6గనని చారుద తుడు అన్నాడు. ఆధికరణికుండు 
చారుద త్తుని శీలభ్యాతిని బట్టి రవంత పక్షపాతము గొన్నను వసంతసేన చారుద తుని 
బండిలో. పోవుచుండంగా తాను చూచ్చితి నన్న ఠాణాదారు వీరకుని సాక్ష్యమును, 
వాడే అప్పడు ర. పోయి తనిఖీ చూచివచ్చి అక్కడ. కుక్కలు 
నక్క_లు 'పెటీకి తినుచున్న యొక త్రీ శవము ఉన్నదని చెప్పినమాట యా ప్రతికూల 
సాక్ష్యమును బలపజీచినది, ఇంతలోవచ్చి శకారునితో తప్పుడు ఫిర్యాదని జగడమాడి 
కొట్టాడిన మెశక్రేయుని సంకనుండి వసంతసేన సువర్ణభాండము జొటీ అధికరణీకుని 
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ఎదుటపడి పట్టువడ(గా దాన చారుద త్తునిమై ఫిర్యాదు గట్టిగా రుజుచై నది, చారు 
దత్తుడు తానేమేని వివరములు చెప్ప(బూనిన, ఆర్యకుని సంగతి బయటవడుననియు 
నగలం గూర్చిన తన మాటలు దారిద్ర్య దోషమున నమ్మ(బడవ నుపరువునకు వెలితియగు 
ననియును గబ్బిగా నోరుమూనికొనియుండి శకారుని మాత్రము దూషించి రాజు ధర్మ 
శాస్త్రమును పాలింపలేదని రాజును శపించి చండాలురకు చంప నప్పగింప(బడినా(డు. 


దశమాంకమున చారుదత్తుండు వీథులలో వధకు కొనిపోంబడుట ఎంతయో , 
జాలి గొల్పును; చూపజు తలలు వంచుకొని, కన్నుల నీరుకార్తురు. వీథిలో స్టావరక 
చేటు(డు ప్రాణమునకు తెగి మేడమీ(దినుండి దూకి తాను కంటితో గన్న నిజముచెప్పి 
చారుదత్తుం దప్పింపం (బ్రయత్నించుబయు మైశ్రేయండు చారుద త్రునిక్రై (ప్రాణము 
వదలనుంకించుటయు ఎంతయు శ్లాఘ్యము. చండాలురును రాజాజ్జయని చారుద త్తుం 
జంపుట నెజవే ర్తుముగాని మాకెంతయు దుఃఖాన మనసుకరంగి పొలుచున్నదనుటయు 
(ప్రశంసనీయమే. 


చారుద త్తునిచంప్క ప్రయత్నము.  విసివించునంత దీర్భ ముకా(గా? అప్పటికి 
వసంత సేనయీ టైదికి లేచివచ్చి యగపడి చారుదత్తుం గాంచినది, ధూతయు నిప్పులం 
బిడనీయక ఆంపంబడినది. 


అప్పుడే రాజుం జంపి కొత్తరాజు ఈ వర్గముచే ఉపకృతు(డు ఈ వర్గమునకు 
అనుకూలు(డు వచ్చినా('డు. అన్ని ఏిధముల నిర్వహణము మంగళాంత మైనది. అందు 
శకారుని చారుదత్స పాదాక్రాంతుని ఉపకారహతుం జేసి అత(డు విడిచిపెట్టుటయు 
ఎంతేని కొనియాడ. దగినది. 


(పధానకథతో ఆంతరకథక “పెన(కువ 


ప్రస్తావనలోని కథాసూచనలోని * వ్యవహారదుష్టతాం ” అనుటయందే రాజ్యాన 
పరిపాలన సరిగా లేదని నూచించినాండు. మణియు సూత్రధారుడు జూర్జకవృద్ధుని 
పాలకరాజుచే కోయింతునని ఆతని యధార్మికత ను కొండీం[డ వినుటను సూచించి 
నాండు. (ప్రొద్దు క్రుంకి చీకటి పడంగానే నగర వీథులలో శాంతియు మంచియు లేక గణికలు 
విటులు చేటులు రాజవల్ల భులు విశ్చంఖలముగా తిరుగాడుచుందురు. వసంత సెనం దలు 
ముటంటోని పోకిరిత నములు పేద బ్రాహ్మణులను వెదికులను హేళనముచేసి వేధించుటలు 
ఇట్టి వన్నియు నుండునని తెలుపబడినది. జూదమును ఆడుటలోను అడించుటలోను 


MR—D 


జ్‌ 
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సర్కారువారును షరీకు అని ఆ(పులేని వారివీథిజగడాలలో తెలియవచ్చుచున్నది. అ'స్లే 
కన్నపు దొంగతనాలును. దేశాన పాలనయందు జనులకు అతృపి కలిగి ఉన్నది. 
కావున ఎవండో సిద్దుండు గోపాలబాలకుండు రాజు కాంగలండని ఆదేశించినాండు అని 
లోలోపల రహస్యముగా గోపాలబాలకవర్గ మని జనులలో (క్రింది మెట్టునుండి టై 
మెట్టువజికు ఏర్పడి పితూరీ రాజదొడ(గినది _ ఈ విషయము దరిద్రచారుదత్తమున 
లేదు _ శూద్రకుండు కల్పించి ఇందు (ప్రధానకథతో చాల నేర్పుగానే 'పెనంచి అల్లి నాండు. 


ఐనను (ప్రధానకథా (ప్రాధాన్యమును డిందనీక ఈయంగ కథయు చక్క_ంానే వెలుంగు 
నట్లు అన్లి నా(డు, 


ఇందు లెక్క_కువచ్చు పాత్రములు గోపాలబాలకు( డార్యకు(డు, శర్విలకు(డు, 
చందనకు(డు, దర్జురకు(డు, శకారుని విటు(డు. ఆర్యకు(డు గొల్లయైనను దైవము 
అతనిని వెదకి పైకి ఎత్తినదన(గా,వానిలో ఏవో రూపగుణాది విశేషములు ఉన్న 
వనియే. శర్విలకు(డు వాని మిత్రము. పితూరి నాయకు(డు, చెడిన బావండు, కన్నపు 
దొంగతనమును విద్యగా నేర్చినాండు; బోగము మదనికను వలచి వెలయిచ్చి 
స్వతం(త్రంజేసి తనకు భార్య కావించుకొన్నాండు. తనకు దగిన రాజ్యాపరక్తులనెల్ల 
ఒక (ప్రోగుచేసినా(డు. శర్విలకుండు మదనికతోను దాన వసంతసేనతోను అట్లట్లు 
చారుద త్తునితోను లం కెపడినవా(డైనాండు. చారుదత్రమి త్రము రేభిలక భావు(డు వానికిని 
ప్రియమిత్రము విస్రంభస్థానము. దర్దురకుండు వట్టి రాలుగాయ. వాని బొక్కల చివు 
కుడుఉక్వెరీయము అసింహానన రాజ్యమైన జూదమునుండి వా( డెబ్రైట్లు ఆగతికి వచ్చి 
నాడో తెలుపును. సథికునితో బెడిసి పితూరివంకకు పోవును. శకారుని విటుండు 
శకారుని మూర్చతకును క్రార్యమునకును ఏవపడి ఆ రాజవల్లభునితో బెడిసి పితూరిలో 
చేరును. ఉన్న రాజు రాజ్యమునందలి జనుల యపరాగమును పితూరి లోలోపల 
రాజం దొడంగుటయు (ప్రస్తావననుండి సూచిత మగుచున్నది. రెండవ యంకమున 
దర్దురకు(డు అటు నడచినాండు. మూ.డవ యంకపు .ఎణిక 'రేభిలక భావుండు ఆర్య 
చారుదత్త మి[త్రము, శర్విలకునికిని మిత్రము నాలవ యంకమున మదనికం గొని 
పోవుచు శర్విలకుండు పాలకునిచే ఆర్యకు(డు బంధింపంబడినాండని విని మదనికను 
రేభిలకు నిల్లు సేర్పించి తాను వాని విడిపించు (ప్రయత్నములకు పోవును. ఆజవ 
యంకమున ఆ (ప్రయత్నము నెగ్గి ఆర కుడు సంకెల పగుల. గొబ్టుకొనివచ్చి చారు 
దత్తు బండియెక్కి. = చారుదత్త వసంతసేనల పేరున పోలీసుసోదాలో తప్పించుకొని 
చారుదత్తుం గలసికొని అత్యంత కృతజ్ఞు(డై ఆశీస్సు పొంది ఇంటికిం బోవును, అట్లు 


న. 
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వానిని బండిలో తప్పి ంచుకొననిచ్చిన చందనకు(డు ఆర్యకపూర్వమి[తుందే పోయి 
- ఆర్యకుం గూడును. ఇ దెల్ల ఆజే డంకముల వృ త్రము. ఎనిమిదిలోను శకారుని విటుడు 
శకారునివిడిచి పితూరినాయకుం గలయును. తొమ్మిదవ పిర్యాదంకమున చారుద త్తుండు 
ఆర్యకునికి అపకారము కలుగునేమో అని తన కనుకూలము కాగల సాక్ష్య వివరములను 
వేనిని చెప్పక మూంగగా నుండెను. పదవ యంకమున పాలక వధతో పితూరి నెగ్గి 
కొత్తరాజు క్రొత్త యేర్చ్పాట్లు కావింప[గా నాటకవస్తువు చక్కని శుభావసానముం 
బొందును. _ఇట్టిది (ప్రధానవస్తువునకును అప్రధాన వస్తువునకును కవి కూర్చిన 
సమ్మేళనము, 


కామసూూత నాగరకవృత్త _వెళికాది 
నాటకకవి (ప్రసావనలో తన్నుం గూర్చి చెప్పునో __ 


6 పధితః శూ ద్రకః అంజ పళ ళం 9 కలాం వె+కీం జ్ఞాత్వా” అన్నాడు. ఇందు 
నాయికయు వేశ్య. కావున వాత్స్యాయన ఎెళశికాది ప్రకరణమునుండి ఇడి యుదా 
హరింప(దగును. 


1 


వ 


గృహీత విద్యః (ప్రతీ గ వాజయ్మ క్రయ ree రన్వయాగ తె ఈ 
భయెర్యా ణా మధిగమ్యు నాగరకవ్భత్శం వశ్తేత _- నాయక 8, 
16. స ప్రాకరుచ్థాయ కృత నియత కృత్య, గృహీతద న ధావనః మాత్రయా 
అను లేపనం ధూపం (సజమితి గృహీత్వా, న వీకక మలక కృకంచ ద్భ స్వా 
౭_దఛ్చే ముఖహమ్‌, గృ హీత మఫిహాసశామ్బూల కార్యా ణ్యనుతిస్పే సేత్‌ ,. 


ఉసి శక ఉక త క 0 క భిటి శల చివ చి ల ఛి టి చ ళి ది 4 ౪4 


28, (పదో మేద... ల 
94, తద-స్తే... 0౭24 
25 


ఆగతానాం (అభిసారికాణాం) మనోవారె రాలాపె రుపచారెళ్చ... 
వర అ అస జ | 
ర (పమృవ్ష నేపథ్యా నాం దుర్షి నాఖిసారిశా కాం స్వయ మేవ పునర్ణుణ్ణ్లనమ్‌, 
మతే జ ]నేనవా పరిచరణమ్‌.., aan 


28 


మృచ కటికమ్‌.__ఉపోడాతము 
భి భ్‌ 


89, ఏ లేన ఉ ద్యానగమనం వ్యాఖ్యాతమ్‌... ., 


40. 


46. 


పూర్వావ్తా ఏవ స్వలంకృతా స్తుర గాధిరూథా వేశ్యాఖిఃసహూ పరిచారశాను 
గతా గచ్చేయుః; దై చె వానికీంచ య్యాతాం తతై ) వానుభూయ. 4.42. 
కతత అనుకూలేళ్చ చేష్టితెః శాలంగమయిత్వా ఆపరా హా గ్భహీాతి 
తదుద్యానోపభోగచిహ్నా స్తథైవ (ప్రత్యా(వజేయుః, (ఉపభోగచి హః 
కుసుమ స్తబక కిసలయాదిభ్‌? ... శిరః కణేషు కుతః ఇతి) అ... 02౪ 


ఏక బేళవిద్య స్తు |క్రీణానకో విశ్వాస్యళ్చ విదూషకః వైహోనీకోవాం (4.4... 
జే గోహ్యైంచ వివిధేన హాసే న చరతీతి వెవాసికః _ ఇత్యుభయనామాఎ 


వె శళాధికర ణమ్‌ 1 


1. 


6, 


వేశ్యా... 

నిత్య మలజ్క్క-_రయోగినీ రాజమౌ రావలోకినీ దృళ్యమౌ నా న ఇాతివివృ తా 
తిస్టేత్‌. పణ్య'సథధర్మత్వాత్‌ , (...ఆతీ (పకటం పణ్యమపీ న శ్లాఘనీయం . 
భవతి, ) 


'జేశ్యయా గమ్యస్య లశ్నణమ్‌, 


10. 


క్షే, 


వలా స్వా గమ్యాః, స్వత నః, పూ ర్వేవయని వర్శమౌానః, 
విత్త వాక, అపరోత్న వృత్తిః, అధిక రణవాకా, అకృచ్చాంధిగతవి తః, 
సన్న తాయః, నుభగమానీ, కాఘనక 8, స్యభావత స్త్యాగీ, చెవప్రమౌణః, 
విత్తావమౌనీ, సవిత శ్రే ఏక పుుతీక ...... (కేవలః (పీతీరహితోొో౭_ర్గః 
యేభ్యః ఇతి, ప్రీతియకోఇఒక్థా శ్చ రతీయళ సీ అః (పయోజనం యేభ్యో 
ఇ_ర ర్భ స్వానువస్షేక 2, స్వత నః గురుపష్వపరాయ త్తే ఆపరోతా (పత్యా, 
న చేళాన్నర వృత్తి స రీవనం యస్వ, ఆధికరణవాక౯ా అధ్యక్షు, యో౭_ర్థాధి 
శాశే2_ధికృతః సోజ_ర్భడః _ చైవ పమాణః భాగ్యతయేణ శీయతే నోప 
భో గేన సంపదితి మన్యమొనః బహుద దాతివిత్తావమౌనీ కుల'సమం (దవ్యమిత్య 
మన్యమానో దదాలి, 


పీతి యళో2_గ్థాస్తు నణతో౭_ధిగమ్యాః, (యతో గుణవద్భ్యఏవ ప్రీతి 
ర్యళశ్చ భవతి.) 
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శాయక గుణాః, 


12, 


18: 


15, 


17, 


మహాకలీనో విద్వాకా సర్వసమయజ్ఞ 3... , =. వాగీ, (ప్రగల్భకి; 42 4122 
మహో తాహో దృఢభ్గ క్లిః ఆనసూ యకః, త్యాగీ, మిత్రవర్సలః, ఘటా 
నీ స ఆరేమీణక నసమౌాజ సమస దన శీల్యో నీరుజః, 23 =, (పాణవాక, 
అమద్య పః; వృషపో, మెత్తంః. (స్త్రీ రాం (ప కేతా, లాలయితౌ, న చాసొం 
వశగః స్వత నవృత్తి, మ! రనవళజ్కీ_ చేతి నాయక 
గుకకొ 8, 

((పగల్భః = (ప్రతిభావాకా, దృఢభ క్రిః = దృఢపీతీః: న వార్మిదా 
రాగః, అనునూయికః = కమౌాచాకా, (ైపేమణకం నటాదిదర్శనమ్‌, సమస్య 
(క్రీడా సంభూయ (కీడా, (పాణ వాకా = బలవాకా, అమద్య పః _ అర్థాత్‌ 
(బావ్మాణః, వృషః = వ్య వాయ (= మెథును తమః, మెత్తం: = కరు 
ఇకా వాకా ఆనవళజ్ల్రీ_ = నిఃళజ్క్‌ ఆరమ్మ బాకా, (ప ణేళ్ళృత్వం హక 
'దేశేన తాసాం సముదాచారేస్టాపనమ్స్‌, 
నాయికా గుణా; 

రూప యావన లక్షణ మాధుర్యయోగి నీ, గు ణేప్వునురకా న తథా 
స్టే, (పీతి సంయోగ శీలా, సీకమతి, “రేకజాతీయా, వి శేార్డి నీ, నిత్య 
మక దర్యవృ త్రీః, గోపీ కలాాపియా, వేతి నాయికాగుణాొః, 


(అకుణం _ సౌ భా-గ్యాదినూ-చక మ్‌, (ప్రీతిసంయోగ ఫీలా (పీత గ వాణం 
చాహవ్యూసంయోగ నివృత్యర్థమ్‌, రతిసంభోగశీలేత్యర్థకు ని స్టిరమతిః కర్తవ్య 
మితి నిశ్చిత్య అన్యథా నకరోతి, ఏకజాతీయా ఏక పళారా, న మాయా 
వినీ, విశేసార్డి నీ న యత్ర క్వచనవ స్తుని రమతే, అకదర్యవృత్తిః _ ఆత్మ 
వృత్త రనురో"ధేన అర్హ సఇఖ్బు యః కదర్యవృ త్రిః సాన యస్యాః, త్ర (ఆపిన 
కదాచిత్‌ ఇశ్యావా నిత్యమితి 5) 
భు నీలా చార, ఆర్హవం, es తా దీర సృదూరదర్శిత్వమ్‌, అవిసంవా 
దితా జేళళాలజ్ఞశా, నాగ రకా, "జె జై న్యాతిహాన ఎెకున్య పరివాద 
(శోధ లోభ స్తమృ చాపలవర్హ నమ్‌, వూ ర్యా ఫి భాషి తా, కామనూ లే 
కాళలమ్క్‌ ...సాొధారణగుణాః, 
రాగకి 4. ధర్మః యశ$ 0 ధన్య ఆ ree (పీతిః eo (ONE స్వాభావిక: 
ఉర్భ్సన్నః, ధర్మః ఆకిఖ్బునవిద్వద్చాావ్యా ణాఖి గమనాళ్‌ , “= ధన్యతా 


శీ0 


21. 


24, 


28, 


IL, మేం 
2, 


10, 


మృచ్శకటికమ్‌__ఉపోళ్తాతిము 
భి మ్‌ 


పుణ్య వానయం, అతో2_స్య సంయో-గాత్‌ కీర నీయావహాం భవిస్వామి, 
యత ఏహప గుణవాకా కులీనో ధనవాకా రూప వాంళ్చ, =. ౬-4 సొతేత్యం 
నిత్య సావా చర్యమ్‌, కిచి 069 906 


ఉపనిమ న్టీ) తొ౭_పి గమ్యేన సావాసా న(పతిజానీయాత్‌. , పురుసాణాం 
సుల భావమౌని త్వాత్‌ , 2609 998 992 966 


'సమ్మావి తేన చ సహా విట ప్రరోగాం ప్రీతిం యోాజయేరత్‌ , 


ఉలవ వం ధి భతి నికర శం ౦జి రశధిధిచిది తరి తిని విధచికివుచితదైెరి ధక శి ధి ఇధి రితి జ థివిశ తిని 


గమ్యేన సవాసంసృషైై రజ్జుయే త్త తరం తతః పరమ్‌, 


సంయుకా నాయేేన త నా మేక వారిణీ వృత్తే త మనుతిచే ప్రీత్‌, 
సబ్యయేక్‌ నతు సజేత్‌, స 'కవచ్చవిచేే పత ఇతి స్టే పో క్తి క 
(స సజ్ఞయే దితి _ ష్జ్‌ స్తే _ (ప్రయోజకవ్యాపాశే శవ, నతు జేత్‌ 


స్వయం సకాస్యాత్‌ వ 


వని జాతి శ వ వక ల టె చిడి + 49 9 0 ఏం భవి శచి భళి చిత క ఖతి థి థ 


ఇడి త 6 తి చివర ధిని రివ భత లిక ళల రి వచి లిశ అధి ల ౭ 5 శి కిచ అలి 


మణీయు = మృచ్చకటిలో 
(ప్రస్తావన (6) 
వో ఆవ న్సిపూర్వాం ద్విజసార్థ వాసో 
యువాదరి[ దః కిల చారుద త్తీః 
గుళకొానుర కా గణిశాచఠ స్య 
ఆటు 
వస్త శోభన వస న్ససేనా 
తయోరిదం సత్చురతోత్స వాశయం 


“ సత్పురతోత్సవాశ్రయం * అని అట్లు దానిని ప్రధానముచేయుట చేతను, మొదటి 
యంకమందలి మధుకరికాపల్లవకాది చేటులతో వసంతసేన చారుదత్తు నఖినరిం 


వాత్స్యాయన నాగరక _వెశికాది వే 


చుట నట్లు hu “నృత్త ప్రయోగవిశదొ చరణౌకివన్తీ? 1-87 ఇత్యాది 
చేతను, * ....విటజన నఖఘట్టి తేవ వీణా? 1-24. “తరుణజన సహాయ శ్చిన్త వై 
తౌం ేళవానః ఇత్యాది. 1- $1. “వాప్యాం .... జనం వేశ్యాపి సర్వంభజ ” 1-82. 
“గుణం ఖలు అనురాగస్య కారణం; న బలాత్కారః ” ఇత్యాది వనంతసేన భాషి 
తము లెల్లను, “రత్నం రత్నేన సజచ్చతే” మొదలగు విటభాషితము లెల్లను. రాజి 
వల్లభుండు. రాష్ట్రాయుండు వెంట(దడి తిరస్కం౦పంబడుటయు; చారుదత్త వసంతసే 
సమాగమము సర్వమును, వెన్నెలలో తానే తోడుగా చారుదళ్తుండు న 
ఇంట వదలి మరలుటయు. రెండవ యంకమున వసంతవిరాశి వృత్తము సర్వమును, 
నాలవ యంకము సర్వమును. ఐదవ యంకపు దుర్షినాభి సరణసత్పురతోత్సవాది 
సర్వమును. ఆజవ యంకమున చీకటితో తోంటకు పోయిన చారుదత్తునిం గలసికొను 
టకు అతని యేర్పాటు మేరకు వసంతసేన తగినట్లు సొగసు చేసికొని బయలు 
దేరుటయు . ఈ సర్వమును వాత్స్యాయన శాస్త్ర వై శికాదికి అద్భుతోదాహరణము; 
అత్యంతము హృదయంగమము. 1౫ లో వేశ్యామాత భాషితములును వృత్తమునుః 
వసంత సేనం గూర్చిన చారుదత్తు మాటలును ౫ లో అతని వసంతం గూర్చిన 
యేడ్పును అన్తే, చుటియు 7న సాటోవకూట కపటానృత _ ఇత్యాది క్లోకమును. 
V1 లోహా వసన్ససేనే, దాక్షిణ్యోదకవాహినీ ” .ఇత్యాది శ్లోకమును వేశ్యా వృత్త 
రహన్యములతో నిండియున్న వి, మర్చి నాథుండో జయమంగళు(డో వ్యాఖ్యానింప( 
దగినవి, మణి మంచి వాఖ్యం బడసినవి కాప, 


ఈ నాటకమున కవి చెస్పిన వైశిక వృత్తము, శర్విలకుండు మదనికను 
దొరసానికి నిష్క4య ధనమిచ్చి. విడిపించి, వధూకరింపించుకొనుబయు, అది 
లోకాన చెల్లుబడి యగుటయు, అప వసంతసేన చారుదత్త యోగమున కులపాలికా 
త్యముం 'గోరుటయు, కొత్తరాజు దానినే, వధూత్వమును అవగుంఠనమును 
ఒసంగుటయు, వారి యనురాగము సామాన్య వెళిక మార్గమునం (ద్రవ ర్తిల్లకుండు 
టయు, తద్వధూత్యపర్యవసాయిగా నడచుటయు శూదకుని ప్రతిభా కల్పన, ఒక 
వేళ ఇదియొకపాటి యెందేని జరిగిన దాని యనుకరణమగునా* కాదని తోంచును. 
సర్వము కవి కల్పనయ యగును, ఒక్కింత భాసుని సూచనలుండు నేమో. 


వేశ్యామాత _వైశికమున ఇంటి పెద్ద, చేట చేటికలు బానిసలు 'స్వేచ్చాపొరులు 
కారు, కూతులును నాయికలు అమ్మకు సరాధీనలు 11-42, మాత్రావినా నకిజ్బిత్‌ 


82 మృచ్చక టిక మొ_ఉపోన్హాతము 


చేష్టేత. కన్నెణీకము ఓలి. సర్వమును అమ్మ నిశ్చయించును, కైకొనును. ఇందు 
_రాష్ట్రియండు పదివేల వరహాల నగను ఇచ్చి అమ్మద్వారా వసంతను ఒప్పింప(గోరి 
నాడు, వసంత ఒస్పుకొనలేదు. తాను చారుదత్తునే కూడుదు నన్నది. మదనికకు 
అభుజిష్యతను ధనము గొని ఇచ్చినది, వైశికమున నాయిక ఇల్లువీడి ఇ(క తాను 
నాయకుని ఇల్లాలుగ నుండ(గోరునేని తల్లికి అతండు ధనమీయవలయును, కాదా 
రాజునకు తెలిపియేని నిష్క9యము ఒస(గి విడుపు పొంది వేణు ఊరికిం బోవచ్చునని 
వాత్స్యాయనుడు 11-19. .... తేన సహ దేశమోక్షం రోచయేత్‌ రాజని నిష్క9 


యంద. అమ్మ ఒప్పుకొనకున్నను రాజు నుత్తరువు లేకున్నను అమ్మ బలవంతముగా 
పిలిపింప వచ్చును. 


౪. ప్మాతల శీలాదికము 


ఇట్లు సామాన్య జనులకును ఇంపు గూర్చ రచించిన యీ నాటకమున దానికీ 
తగిన ప్లే యున్న పాత్రల శీలాదికముం బరిశీలింపందగును. 


1. చారుదత్తుండు.___కథానాయకుండు చారుదత్తుండు, సదాచారపరు(డై వేళ 
తప్పక నిత్య సంధ్యా మాతృబలులు నిర్వర్తించు బ్రాహ్మణ యువ. జూర్జవృద్ధుండు 
“సిద్దీకృత దేవకార్యుని” అనును. వృత్తిచే సార్థవాహు(డు. మె తేయు(డు, వసంత సేన 
బెనిమిది లోగిశ బంగళాను దాని సంపదను చూచి కుబేరభవనమనుకొని అంత 
నంపదకు మూలము ఓడ లవ్యాపారమా “క్రిం యుష్మాకం యానపాతాణీ వహన్ని = 
మీకు ఓడ లున్నవా, సబురులు పోవునా*” యని యడుగుటం జూడ చారుద త్రునికీ 
తాత తండ్రులనాటి నుండి  సాగరద తు డను ేరునకుం దగినట్లున్న ఓడ వ్యాపార 
పరిచయము కలిగినవాండని _ చారుదత్తుని యతిమాత్రపుసంపదకు అట్టి కారణ 
ముండెనా అని ఇంచుక ఊహకు అందును, దాననే ఓడ మునింగియొ తప్పియొ 
ఆకస్మిక దారిద్ర్యము కలుగును; షేక్సియరు వెన్నిసు మర్చంటుకుం బోలె. మటే 
నాటకమున ఆకౌరణముం దడవలేదు. అంత ధనదసంపద నుండి ఎంతయు పేద 
వడిన ప్రస్తావమే కలదు. పుట్టు దయార్ద్ర హృదయతచేతను లెక్కలేని యీవుల 
చేతను చాల దీనదశకు వచ్చినవా(డు. మణీ యతనికి ధనములేదనుచింత ఇంచు 
కయు లేదు. సంపద బండి కంటియాకు. మిత్రులకు ఇచ్చినాడు పేదల పేదణికమును 
మాన్సినా(డు; ఎవ(డు ఏ మంచిపని చేసినను తగినట్లు సత్క-రించినాండు. నగరాన 
'దేవళాలు సత్రాలు తటాకములు తోటలు అన్నింటిని సమకూర్చి యలంకరించినాండు. ఇట్టి 


పాతల నీలాదికము లలి 


ఘనకార్య ధౌరంధర్యముచే పేదవడినందుకు అతనికి దుఃఖము ఇంచుకయు లేదు. 
మజీ అట్టిపనులం జేయలేకయు ఆట్లు ఈవులు ఈయలేకయు పోయితినే అనునది 
అతనికి దుఃఖము. అతిథులు ఇప్పడు తన యింటికిరారే మతులు తనతో పలుకశే అని 
యతని దుఃఖము. కర్ణపూరకుండు మదపుపేనుంగువలన నొక (శమణకుం గాచిన 
పర్మాకమముం గన్నపుడు వానిని సత్క_రింప (వేళ్ల తడవుకొని ఒక ఉంగర మైనను 
లేకపోయెనే యని మిన్ను చూచి అంగలార్చినా(డు. ఈ పెద్దబంగళాలో సులువుగా 
ధనము దొరుకునని ఇంటికి దొంగ కన్నము చేయగా వాని కష్టమునకు ఇక్కడ 
ఏమియు దొరకక వాండు వట్టిచేతులతో ఏమనుకొని సోయెనో అని వందురును, 
ఆర్హ వశాలి యతడు తనచే నుపకృతులు ఇప్పుడు కృతఘ్ను లై తన్ను సరకు చేయరే 
అని దుఃఖించును. మైత్రేయ రదనికలు సయితము, యథాపూర్వానునరణము కలిగి 
యున్నను, మున్నువోలె తన్ను లక్ష్య పెట్టుట లేదని (బ్రమయును. మణీ ఇట్లుకదా 
అతని సరోక్షమున అతని చేటుండును మెచ్చుకొనును. 


6 సుజనః ఖలు భృ త్యానుకమ్బక 8 స్వామి 
నిర నకో2_పి శోభ లే...... 9 అని. 


అది యింట రదపవికాదులకునుం జెల్లును. 


మె తేయుండే మో పగలు ఎక్కడ తిరిగినను సర్వకాలమి[త్రముగా సం దె వేళకు 
తన యింటికి తన కడకే వచ్చుచున్నాండు, ఇంటున్నాండు. వర్థమానక రదనికాది 
పరిజనులు తన్ను వీడక కొలుచుచునే యున్నారు. ధూత పాతి వ్రత్యము కలిగి 
అనుకూలముగా ఉన్నది. సంవాహకు(డు సేవ మానుకొని పోయినను ఎంతయు 
తొంటి గౌరవ కృతజ్ఞతలు కలిగియే యున్నా(డు. 


చారుదత్తుండు దారిద్య మహిమను ఇట్లుగడించును. దారిద్యమున సిగ్గు, 
విగ్గున శేజోభ్రంశము, దాన పరిభవము, పరిభవమున విసుకు, దాన దుఃఖము, 
పు లకకరకి బుద్ధి కోలుపోవుట, దాన నాశనము గనుట = అని యతని యేడ్పు 
గొలుసువరుస. నాటకాన ఆతని యనుభవము లన్నియు, కడకు వసంత సేనం 
జం పెనన్న ఫిర్యాదు బనాయింపు సయితము, నిజదారిద్య్య (ప్రభవములే అని తలంచును. 
సంపద నిలుకడలేనిదని అతండు లెస్సగా ఎటు(గును, కాని దాన స్వార్ధపరమును 
కృతఘ్నమును ఐ లోకము తన్ను చులకన. చేయునే అని చేయకున్నను భ్రమగొనుచు 
అందులకు చింతిల్లును. సంపద తఅింగినందులకు కాదు, ఈవికి శక్తి వితింగి 


MR— E 


వ్రీశ మృచ్చక టికమ్‌.._ఉపోన్హాతము 


నందులకు అతండు పొగులుట. మదన (త్రయోదశి పండుగుకు కామదేవుని గుడ 
యుత్సవమునకుపోయి అట వసంతసేనం గాంచినా(డు. ఎందులకో తన్ను శరణు 
జొచ్చినదానిం గాచినాండు. దాని సౌందర్య విలాస వి; 'భమములకు కన్నులు తనిసినవి* 
మనసున రాగము ఇగురొత్తినది. మరి ఆపె దరిదుని తన్ను సరకుసేయునా అని 
జంకీ మరల తాను దానిని "ఎవరితోను అనుకొననే లేదు. మజీ వసంత సేనయే వీథి. 
కొంచెలం దప్పించుకొని తన గడప త్రొక్కి వచ్చినప్పుడును తనకు ఆ జంకు మాన 
లేదు. “న్వగా(శ్రే ష్వేవ సీదతి” 1-55. అని రాగమును చిత్తాన అడంచుకొన్నాండు. .... 


ఉజ్జయిని నగరాన చారుదత్తుని క్రీర్తి (మోగుచునే యున్నది. Ee 
పురస్టావనవిహారారామదేవా లయత డాకకూపయూ పై: నగరీ అలజ్క తా” అనును. 
శకార se అస్మద్విధానాం (పణయైః కృశీకృత 8 * అనును. ఇంకను ఆత(డు 
పలికిన పొగడికను వినందగును. (1-49) 


* దీచానాం కల్పవృకుః స్వగుణఫలనతే క సజ్జనానాం కటుమ్బో, 
ఆదర్శః శికీతానాం, సుచరితనిక షః, శ్రీల వేలా సము దః 
సత్క రా నావమన్తా పురుపుగుణనిధి రృమీణోదారస తో 
స న్నే, 
"హ్యోకః శాఘ్యః స జీవ త్యధిక గుణత యా చోచ్చ్వ్వసన్నీవ బా స్య 


వసంత సేన తనయింటికి చారుదత్తు మానిసిగా వచ్చిన మైత్రేయుని ఇట్లు 
గదొ చారుదత్త కుశ లవార్త అడిగినది = గ ఆపీదానీం 


గుణ (పవాలం వినయ (పకాఖం 
విశ్రమ్మ మూలం మహానీయఫుప్పుమ్‌ 
తం సాధు వృక్షం స్పగుణెః ఫలాఢ్యం 
అ $53 జక 
నువృద్వివాజ్డాః సుఖ మా శ్రయని ? (IV -32) 


ఇదెల్ల వసంతసేన వినుకలియే. అట్టిది ఊరిలో చారుదత్తు (ప్రసిద్ధి. ఆ పలుకును 
మెశ్రేయం డెంతయు మెచ్చుకొన్నా(డు = సుస్టు ఉపలకీతమ్‌ * అని. 


చారుద త్తు-డు దొంగనని తనపై పిర్యాదు చేయండా యని శర్విలకుండు 
ఆన6౦గా మదనిక “న చన్హా దాతపో భవతి.’ అనును. రఠాణాదారు చందనకుని 
మనమున చారుదత్తుండు ఎంత గొప్పవాండుగా నాటుకొని యున్నా(డు ! VI—13-14 


పాతల నీలాదికము 


“క సం గుణారవినం శీఅమృ గాజ్కు_ ౦ జనో న జూగాతి 
ఆట ద 
ఆపన్న దుఃఖమో కుం చతుఃసాగరసారం రత్నమ్‌ * 
ద్వా వేవ పూజనీయా విహ నగర్య్యాం తిలకభూచతె చ 
ఆర్యా వసన్న సేనా ధర్మనిధి శ్చారుద తృళ్చ )” 


ఆర్యకుండును చారుద త్తుండు అభ్యుపపన్న వత్సలుండు అనును. తాను ఆతని 
ఐండి దొరక(గా ఆతని పేరుచేతను గుణాల ప్రసిద్ధిచేతను శప్పించుకొన( గలిగితిని 
అని ఎంతయు ఆతసికి కృతజ్ఞుండగును. అధికరణికుడును ఫిర్యాదు విషయమున 
తాను నిష్పక్షపాత మవలంవింపవలయునని ఎంత యెజీంగి నమ్మినవా( డైసను 
చారుద త్తుని గుణాలకును కీర్తికిని అటు వంగక యుండలే( డాయెను. *ఆర్య చారు 
దత్తః కథ మకార్యం కరిష్యతి*” అనును. ఇంకను ఎంతయో ఆతని ఘనతం 
బొగడును. 11-౪2 “కృత్వా. సముద్ర ముదకోచ్చయ మాత్రశేషం” ఇత్యాది, 
ఆతనిక్రై శకారుని *మూర్భ, వేదార్థాణా (ప్రాకృత స్త్వం” ఇత్యాదిగా దూషించును. 
ఈ మహనీయ కోమల దేహాననా కిశలం గొట్టుట ! = అనుకొనును. చండాలురును, 
(X-14) 


ఈ ఏసు గుణరత్న నిధిః సజ్జన దుఃఖానా ము త్తరణ సేతుః 
అనువర్ల ౦ మణ్ణనక మపనీయ తే 2.ద్యనగరీతః ” 


ఆని వధ్యకు కొనిపోవుచును పొగడుదురు. 


చారుదత్తునిం గూర్చిన యీ పొగడ్త, మి(త్రులు, తటస్థులు సయితము 
చేసినది, వట్టివారి కవనముగాదు, సత్యమైన దాఖలాలపై నెలకొన్నట్టిది, ఈ 
"పేదజీకపు దినాలలో కూడ అతండు తన యేపాటి మెచ్చుగన్న యెవనింగూడ( 
దా సత్క_రింపక పోనీ(డు. కర్ణపూరకునికి (పావారకదానము, కుంభిలకునికి ఉత్త 
రీయ దానము చేసినా(డు. మె_కేయు(డు ఎంత వలదన్నను చతుః సముద్రసార మైన 
రత్నావళిని వసంత సేన తనయం దుంచిన మహో విశ్వాసమునకు ఇది వెలయగునని 
పంపిన యుదారుండును మనస్వియు. ఈయ యా"దార్య కృత్యములన్నియు ఒకయెత్తు 
ఆర్యకునికి అభయమిచ్చి సంకెల యూడ్చి తన బండిలో క్షేమముగా సాగనంపి, ఆది 
మనుజపతీకీ మవ ోప్యళీక మగునని యెటీంగియు, దాన తనకేమి కానున్నను కానిమ్మని 
తెగించిఆధికరణమునను పిర్యాదువిచారణ గందరగోళమున దానిని బయట పెట్టక కాంచి 


36 చక మ__ఉహోన్హాతము 


తన ప్రాణమునకు తెగించుట ఒకయె త్తు. వసంతసేన ఇతని వలచి ఆతనిచే గొంతు 
పిసికించుకొనుటయు. ధూత తా దూ(శకుటకు నిస్తుమంటలు లేపటయు, రదనికయు 
మై(తేయు(డును - సహగమనము గాదు . పురోగమనముగా ప్రాణము వదలం బూను 
కొనుటయు, స్థావరక చేటుండు మింటి యెత్తు మిద్దెనుండి ప్రాణమును ఒడ్డి చారు 
దత్తుంగావ మంటిమీ(దికి దూంకుటయు _ చండాలురును “ఆర్య చారుదత్త, రాజ 
నియోగః ఖలు అపరాధ్యతి. న ఖలు వయం చణ్లాలాః ” అని తమ కూరిమిని అసహో 
యతనుం గూడ చెప్పుటయు, నగరజనమంతయు చారుదత్తునిక్రె జాలిపడుచు 
మొగాలుకప్పుకొనువారుగా కన్నీరువర్షించువారుగా ఆతనివెంట ఏీథిలో మూ(గుటయు 
ఇదెల్ల జనము చారుదత్తుని యౌదార్యమునకును కీర్తికిని చేసిన పూజయే* చారు 
దత్తుడు తన దార్శిద్ర్యమున తన్నెవరును లక్ష్యపెట్టరని వందురుట అతని మనో 
బలహీనతయు అప్పటి యతని జంకును ఒకవివమగు అనుదార స్వభావమును దానిచే 
కొంతను కొండంతం జేయుటయు నగును, 


చారుదత్తుని శీలమున ఎన్నందగినది. మణియొకటి, యతని యాత్మశీలకుల 
కీ ర్తులందలి యసాధారణాభిమానము. దానిచేత నాతని నడువడితెఅంగు చక్కు (గా 
బోధపడును. అతని యభిమానము సాధువే న్యాయ్యమే యనం దగును, మఖశత 
సరిపూత మైన వంశమున పుట్టినాండు, అతని పూర్వులు పుణ్యాత్ములని ప్రసిద్ధి; ఏ 
కళంకమును గలవారు కారు. తానును అట్టివాండే, ఎమచ్చయు కలవా(డు కాడు. 
ఎట్టి యాపద వచ్చినను శీల భంశము ఓర్వ(డు. చెప్పును గదా, 


“ నఫీతో మరణాదన్ని కేవలం దూపషితం యళః 
. జ ల్ని ఆ, న్‌ గొ $ 
విళుద్ద స్య పి మే మృత్యుః పుత్ర జన్మ సమో భ వేళ్‌ 
“ వ్రీకో మాం దపహాతి జనాపవాదవహ్నిః 
వక వ్యం యదిపా మయా వాతా (పీయేతీ, ? 
EF 


సతివతయైన ధూత మ్మ నగను, భార్యసాయముననా నాఘరానా కాపాడుకొనుట 
అని తాను కొన నొల్లండు గదా . అతని యీ మర్జీకి ఆమె మాటయే రుజువు. * ఆతి 
శౌణీరతయా ఆర్యపుత్రః న (గ్రహీష్యతి. ” ఎంతయు మనస్వి యనుట. వసంత 
వేనయు అందులకే సువర్ణభాండమును న్యాసము చేసినది అతని యాత్మగౌరవ 
వినోదమునకు రత్నావళిని 'నిరభ్యంతరముగా? గొన్నది. ఎంత మనస్విరా యీయన 
యని యనుకొన్నది. అభిసరించినది. అక్కడ సువర్ణభాండ రత్నహారములం గూర్చి 


గునగునలు. “కిమిదం కథ్యతే! కిం వయం బాహ్యాః* ఏమిటి మీ రనుకొన్నది * 
నేను వినంగూడదా క” అని తానును విని యెజుంగును.. వానిచే, (అన్ని మలికిత ములు 
తీలుట _ సన్నిధి వియోగదుర్భొరత, వసంతసేన, _ ప్రగల్బ, తా తాన్సు తొలుత చేయి. 
చాంపి క వుంగిలించుకొన(గా చారుదత్తుండు తానుం జాంపి కౌగిలి. బిగించుకొని 
లోంగిటికి నడిపించినాండు, అక్కడి రహఃసంగచ్దుము టోని రాడు, అందును 
ఆధరపాన చుంబనాది బాహ్య చెష్టలును అంతః క్రియలును ఈత ట్టును, అటు 
వనంత సేన తట్టును వెడ నవ్వులపాటియే. కాని సర్హసనల్లాసములు, క గబ్బిత సము 
నకు దూర మైనవి, అంతగా లేవు, చూ. 2-12 


“శకి విమల మయూఖ శుభదన్ని 

సురుచిర విదుమ సన్ని భాధ రోసి 

తఐ_వదన భవామృతం నిపీయ 

కథ మవళో వ్యాయకో విషం పిబామి €” 
చూ. T1- వసంతసేనా _ నుషు'న నిధ్యాతో రాత్ర, త దద్య (ప్రత్యక్షం 

©. శ న 
(కీ ష్యే, ? ప 
తెల్లవాణ(గా నిదుర తాను ముందులేచి, ' “వనంత సేనకుం జెప్పక దానిం 

గలుపుకొని పోక, తాను ముందు. పుప్పక్రరండమునకు; వసంత సేనను బండిలో 
పిలుచుకొని రమ్మని వర్ణమానకునికి 'రాత్రియే చెప్పి నవా(డు; వెకువను మరల 
మైత్రేయ ముఖమున చెప్పి పోవుటయు ఈ రసికుని శొండీర్య ier అనురాగ 
ముసను ఆ పుట్టుగబ్బిత నము మానమి. A 


అధికరణమున ఫిర్యాదువి చారణ సమయమునను ఈయత కంత మన బత ౦యు 
గబ్బి తనమునే ప్రకట మగును, తనపై మోప(బడిన నేరమునకు జవాబుగా రెండు 
మాటలు చెప్పినాడు చారుదత్తుండు. దుష్టు(డు 'మత్ఫరి రాగొంధుండు ఘాతకుండు 
పుట్టు అబద్ధాలకోరు. ఈ శకారుండు _ 'వీనిమాట గహించుటయా, అరయక 
సోపుటయా? (-27) నేను తీ(గనైనను పూలుగిల్లను వంపనోడుదునే. అట్టి 
నేను (ఏడ్చించి తీగంటోడిని కొప్పు పట్టి చంపుదునా* (12-28) అని. గొప్ప (బ్రాహ్మ 
ణుండు వంశపుమడిని * మఖశతపరిపూతం * అన్నవా(డు, తాను వసంతసేన తన 
మిత్రమని సూటిగా .ఒప్పుకొన(డు. ఆది తన యౌవనపు టపరాధ మనును. వసంత 
సేన యింటికిపోయినదో ఎక్కడికి పోయినదో తాను సరిగా ఎజు(గడు పోనీ. 


కిరి మృచ్చక టికమ.._ఉపోరాతము 


సువర్ణభాండము ఏడ్చిన రోహసేనుని మృచ్చకటిక కై తనయిల్లు సేరినదన్నమాటనుం 
జెప్ప(డే. దాన తన దారిద్ర్యము పరామృష్టమగును, కీర్తి కొజిబడునను గర్వాననే. 
చెప్పియున్న ఫిర్యాద్యుకెన ఒక సాక్ష్యము దిద్దువడి ఒకపాటి తేలిపోయి యుండును. 
మజీ ప్రవహణ విపర్యాసము, అందు ఆర్యకుండు తనబండి యెక్కుట = ఇది యతని 
నోటిని గట్టిగా మూసివేసినది. దాన ఆర్యకునికిని తనకునుంగూడ పితూరి యన్వితులని 
తప్పక చావు మూడును, తా నేమైన కానీ. శరణాగతుండు ఆర్యకుండు అరక్షితుం 
డగును. మణి యా శౌండీరుండు శరణాగతునికై తన ప్రాణమును తృణీకరింప 
వెనుదీయునా * చారుదత్తుని నిజమైన దుఃఖకారణము - 


“ఏహా చ వ్యథయతి ఘోషణా మనో మే” 
| జ రత్నం చ విశేషేణ శేష మేపో 2_ఫిధాస్యతీ (_ వ్యాపాడితా 
“ఏకో మాం దవాతి జనాపవాదవహ్నీ జ్‌ 

ర్వకృవ్యం య దివా మయా వాతా|పియేతి, లే 


చారుద త్తుని యీ యౌదార్యాది విశేషమువలని తేజస్సు ఊరక వినంబడుట మాత్రమే 
యైనను, అబ్బ ! “యెంతగొప్పది! “ఎంతటి వాండొ!” యని మిజుమిట్లు గొల్పున( 
దగును. మజీ కొన్ని యెట్టయెదుటం జూచినవారి వర్ణనంబట్టి మనకు అందుబాటులో 
నిది ఆకళింపులోనిది యగుచున్నది. స్రైతనింగన్న యార్యకు(డనును _ “న కేవలం 
(కుతిరమణియో, దృష్టి రమణీయో౭పి, అని. అధికరణికుం డనును _ 


“ఘోణోన్నతం ముఖ మపాబ్ద విశాల నేత్రం 
"నెక ది భాజన మకారణ దూషణానామ్‌, 
న వ్యాక్ళతిః సు సద్భళం విజహాచి వృత్తమ్‌. ” 


అని. బోగమువృద్ద అందపు టంచన నిపుణ యనును _ 

“ఆయం స చారుద తః! సునిక్నీ ప్తం ఖలు దారికయా యావనమ్‌” - 
అని. చండాలురును _ 

“ ఆసువర్లం మణ్గనక మపనీయ తే 2_ద్య నగరీతః? 


అని. కావుననే వసంతసేన చూచిన మాత్రకు తానై వలచి అంత నేర్పుతో అతనిని 
తనవంకకు తిప్పుకొన్నది. 


పాతల నీలాదిక ము §9 


ఈ మహనీయుని గబ్బితన మట్లున్నందున నే, తన కులాంగనమీ(ది గొరవమును 
(ప్రాణేశ్వరి మైన యనురాగమును అతిప్రగాఢములే, మణి అంతగా వాగారంభముం 
బొరయవు. తన కుమారు(డైన రోహసేనుని ఎప్పుడు దింపక ఎత్తుకొని ఒడిలో 
నుంచుకొని వినోదించును. అతి వాత్సల్యము. మతి అంతగా మాటలాడ డు, 
ముద్దులు “సీకడు '; లాలన చేష్టలు చేయడు. మజి యతనిమీ(ది మరులు ఇంతంత 
కాదు, వసంత సేనను కామదేవాయత నోద్యానమున చూచినాండు. కన్నులును చిత్త 
మును ఆ యందమున మునింగినవి, “యయా మే జనితః కామః” అనును, మటీి 
ఆమాటను ఎవరి చెవిం బడను, మైశ్రేయుని చెవిం బడనైనను ఒకమాజు తల 
పోయ(డు గదా. దుష్యంత వత్స రాజాది తక్కిన నాయకులు ఎంతెంత యాత్మ గతము 
గాను మిత్ర శుతముగాను చెప్పుదురు. | 

“కామం (పియా న సులభా, మనస్తు తద్భావ దర్శనాళశ్వాసి ” ఇత్యాది యెన్ని 
రనవ దు కులు! 

చారుదత్తుండు మణీ వనంతను వెదకుకొనుచు తాను పోడు. వనంతయే తన 


యింటికి వచ్చును, మిద్దెయెక్కి అతడు వీధిం బోవుటం జూచును, పుస్పకరండకము 
నుండి మరలిన తర్వాత వసంతసేన పోంబడి కనుగొని ఆబండిలో ఇంటికిపోయిన 
దనుకొని తనకుంగల పునర్ణర్శనమున కై న యుత్క_ంఠకు సూచనగా ఆ మఖుసటి 
యుదయమే ఆ తన శౌండీర్యమునే (ప్రకటించుచు సువర్ణభాండమును (రత్నమాలతోడం 
గూడిన దానిని ఆ'పెకు ఇమ్మని, మైశ్రేయుం బంపును ఇంతలో అధికరణమునకు 
పిలుపుకు పోవును, అక్క_డ పిడుగుపాటువంటి మాట వినును, “వసంతసేన గొంతు 


పిసుకంబడి చచ్చినది* అని. ఆనేరమునకు తనమీ(దకే పిర్యాదు బనాయింపు ఉండసీ . 
మణీ ఆత్మగతముగా నైనను “ఆట్లు ఎప్పెనదోగదా, ఎంత దిగులుపడినదో ఎంత 
బాధపడినదో ఎంత ఏడ్చినదో అని ఒక్క కరుణో క్రి యనుకొన(డు గదా 


6 తస్తెక హాయన వరజవిలోల ద షే. 
డో ౧ లబ 
an ష్‌ 5 
(కవ నీ రజ్జలతి కా నియతం విలుప్తా 
“నష్టం సీ తేరి నామాపి” ఉం రాచ 


అనువానిం బోనివి. 
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' ఇట్టిది యతని గబ్బితనము. వసంత సేన కై ఏడునవవలయును. ఆర్యకుని కోసము 
ఎంశేని జాగ్రత పూనవలయును, తాను హత్యలో ముద్దాయి ' ఐ యున్నాండు. అదియు 
నసంత'సేన విషయముగానే. ఎన్నియేని భయంకరపు టవశకునము లై యున్నవి. 
పర్యాదు బనాయింపున శకారుని నా(టి బెదరింపు స్మృతికి వచ్చియుండును. అతని 
చిత్తము అపుడు భావముల పెనుకూడలియై, తా నేమీయు పలుకకే మానరాని యే 
యొక్క 'మాటయో పలుకుచు అధికరణమున" చారుద క్తుఃడు ఎంతేని అలవిపడని 
మెల(కువ 'వహింపవలయును ; కూడలిలో భావములు ఆహమహమికతో పొంగుచు 
ఉడుకుచు ఉన్నవి. పైన మరణదండనయు పడినది ! అంత గబ్బితనము మనోబల 
మును గలవా డెనందుననే చారుదత్తుండు ఆపాటి నిలిదినాఃడు, మజేవంణడైనను 
నిలువున ప్రాణముపోయి (వాలియుండును. ఐనను ఈ లోతు పాంతుగా ఇమిచిన 
భావము లన్నియు ఆతని చావుసమయాన ఎంతయు వెరికి పొంగును. 


ఇంతటి గాంఖీర్యగుణోన్నతులతో చారుదత్తునియందు ఇవియు పరికింప 
దగును... అతండు మంచి గృహస్థాచారసంపన్నుండు. వేళకు సంధ్యావందన జప 
ములు చేయవాండు, ఆ తొలి యభిసరణమునాండు సాయంసంధ్య చేసియైనవాండు 
జపమునకు కూరుచుండి చాలసేపు సమాధిలో నుండును, దొంగతనము పోయిన 
రాత్రి వేగు జాముననే * అహమపి కృతళౌచః సంధ్యాం ఉపాస్యే” అని యతని 
(ప్రాతః సంధ్యావందనము నిర్తేశింప(బడినది. గృహస్థుడు నిత్యకర్మలను మానరా దను 
తన యధ ధ్యవనాయముం చెప్పును. ఇతడు నిత్య దేవకార్య తత్పరు( డని ఇతని 
మిత్రము జూర్జ వృద్దు( డెబు(గును.  సిద్ధీకృత దేవకార్యస్య ” అనును. (మడిపనికి 
వాసన యంగవ స్త్రము కూడదా *) గృహ దేవతలకు బలియిడకం దప్ప (డు. చెప్పును. 


“తపసా మనసా వాస్బిః పూజితా బలిక ర్మభిః ॥ 
తుస్యున్ని శమినాం నిత్యం దేవతాః, కిం విచారితెః?) 


మణీయు ఆతనికి గాన చిత్రలేఖనాది కళలందు మంచి ప్రవేశము అభిరుచి కలదు. 
కన్నము వేసి చొచ్చిన దొంగకు మజేమియు అగపడకున్నను అగపడిన వాద్యాదిచేత 
అత(డు ఇదేమి నాట్యాచార్యుని యిల్లా యని అనుకొనును. చారుద తునియింట పాట 
కచ్చేరీలో ఆటకచ్చేరీలో జరుగు చుండెడివా ? ఏల* అట్లు జరిగిన దానివారు తమ 
సాధనములం దామె తెచ్చుకొందురు. తమ సౌంతములను | మానలేరు. చారుద త్తుండే 
వానిని వాయింపను నేర్చినా. డేమో, రేభిలుని. వీణపాటవిని అట్లు మైమజచినాండు ! 
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దాని మెచ్చుకోలున తన సంగీత జ్ఞానమును, మర్మములు సయిత 'మెణుంగుటను 
ఆవిష్కరించినాండు. అది వట్టి ($పర్వేత్తి పకుర్వేత్తి గానరసం” అను మొత్తపు 
సుఖానుభవ మాత్రము సప. పాటలో (ప్రత్యవయవము యొక్కయు మేలిమిని 
సయితము మెచ్చనేర్చును. “తం తస్య స్వరసజ్క్య మం మృదుగిర క్లిష్టం చ 
త స్త్రీ) న్వనం ? = ఇత్యాది 11-5, అట్టి రసికుడు. కావుననే అట్టి యింటిదే ఐన 
రసికురాలు వసంతసేన తన గు్టెటి(గిన విటుని మెప్పును 


“ఇయం రజ్జు (ప్రవే శేన కలానాం చోపకిక్న యా 
వష్యునా పణ్లిత కే కన స్వర నెపుణ్య మాకితా 


అని పొందినట్టిది, రసికురాలు ఆతనిని స్వయముగా వలచినది: 


తన గృహస్థ నిత్యధర్మాచరణము తన చిత్తమందలి దీనజనావన వతము, 
సాధ్వార్యకుని రక్షణము; దేవాయతన విహార వాపీ తటాక నిర్మాణాది ధ్యరై్మెక 
నిరతి మొదలైనది చిత్తమునకుం గలిగించిన సంస్కారముచేత నే ఏతత్సర్వ (ప్రభవ 
మైన జన్మాంతర వాసనచేతనే ' “ధర్మోరక్షతి రక్షితః” అను సూక్తిబడి “ప్రభవతి యది 
ధర్మో దూషితస్యాపి మేఒద్య " అని అవసానమున చిత్రాన నాధర్మమును శరణుగొను 
తలంపు మొలకెత్తినది. “ విద్యేవ సముపాగతా ? అను తలంపును మెజసినది. చావు 
తప్పి బ్రదికి ఎంతయు తేజరిల్లినాండు. (ప్రవరుడు అగ్నిం దలంచుకొనండా ! 


వసంత సేన___వసంత సేన యొక యసామాన్యమైన లే జవరాలు. తన యిల్లు 
ఇంద్రభవనము. ఎనిమిది లోగిశుల యది సర్వకళలయు మేలి వస్తువులయు నిధానము. 
ఎడ్లు అవులు గొ జైలు గేదెలు గుజ్రైలు ఏనుంగులు పక్షులు అన్ని ఉన్నవి. సంపద 
కుబేరుని చీరికిం గొననిది, తా (గా కావలయునన్న ఉజ్జయినినే కొనివేయ(గలదు. మటి 
ఎంతయు పుట్టు వినీతి శీలొదార్యములచే విరాజిల్లునది. దేవతా భక్తయు. (ప్రతిదినము = 
ఉదయముననే స్నానమాడి సొంతముగా దేవతార్చన చేయునది. ఇంటిలో సొంత 
ముగా కామునిగుడి యున్నది. దేవతార్చన బ్రాహ్మణు a చేటులు చేటి 
కలు విటులు సరీక్షిత భక్తులు తన నౌకరులును ఆశ్రితులును, 


_ బోగమువాడం బుట్టియు అసాధారణ పవిత్రామోదము వెదజల్లు (క్రొత్తగా 
పూచినపూవు, తాను తన యౌవనమును గుణవదర్పణనై మీ(దు కట్టియుంచినది. మణీ 
తాను బోగముదాని గుణాలు ఎంతలేనిదైనను కులాంగనకు సాటిరా(గల,దైనను; 


MR -- F 
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బోగముది యన్న పేరును పోంగొట్టుకొనం గలుగునా? తా నెంత యొల్లకున్నను ఏ 
బోగముదానిం గూర్చియుం వోలెనే విట శకారాదులు అపెం దణీయుదురు $; ఆపెం 
గూర్చియు తలంతురు, చెప్పనుం జెప్పుదురు. 


“తరుణజన సహాయ శ్చిన స్‌ ౦ చేశ వాసో 
. విగణయ గణికా త్వం మౌర్చజాతా ల లేవ, 
వవానీ పీ ధనవహోర్యం పణ్యభూతం శరీరం 
సమ ముపచర భే సుప్రియం బా ప్రియం మ . 1-81 
“వాప్యాం స్నాతి విచక్షణో ద్విజవరో, మూర్డోఇ-పి వర్తాధమః 
న. వ్‌ [ల 1-32 
అందటు మునుగు ఉమ్మడి బావి, అందు గిల్లు దారిప్రక్కని తీగ, అందజు 


ఎక్కు ఓడ్‌ = అమ్ముడు వస్తువు = దోగముది. అట్టి బోగముదిగా పుట్టి తనవృత్తి 
దైన యవమానమును తాను ఎట్టు తల(గును * 


ఐనను అప్పరసం బోని రూపముగల యో యువతి ఆపెద్ద యుజ్జయి సీ నగర 
మున జొదార్య సౌశీల్యాదికమునకు తనకు మంచిపేరు సంపాదించుకొన్నోది. చందన 
కుడు దానిని పూజనీయ అనును, ఆయూరి వెన్నెల యనును. ఊరి తిలకము 
అనును, శకారవిటుండును తొలినాండు వే(దుణు గొని ఆతనికి తోడుగా ఆప వెంట 


బిడినవాండె అనును. _ “నగర సౌభాగ్యము, నగరాధి దేవత, ” అని చారుద తుడు దేవతో 
పాసనయోగ్య అనును. 


ఊరిలో ఆపె గడించిన యీ యసాధారణమైన సే ఎరు ప్రతిష్టలు : అప యంత స్తు 

నకు సామాన్యమైనవి కావు. ఆపె తీరు వట్టి సాంప్రదాయికపు నాయికా లక్షణ నిర్వా 
హము కాదు. వసంతసేన కీర్తి వట్టి" 'దబ్బర కాదు, అది యాపె యసాధారణ రూప 
గుణములం బట్టి వన చారుద తుడు అనుభవించి చెప్పును _ “శశి విమల 
మయూఖళుభ్రద ని 8? కనృక్రు్చిక విద్రుమసన్నిభాధరోష్షి * = అని. వసంతసేనం 
గొగిలించుకొని యా యరిది తాకుండు అనుభవించుచు *స స్మరపీడితం మే సంస్పర్శ 
స జాతరాగం .... గాత్రం” అని సొక్కును. ఆపె నడచుచో అడుగులను 
“నృత్య ప్రయోగ విశదముగా” వేయును. కదలాడు కమ్మల కాంతి అసె చెక్కిళ్ళపై 

'ఒరపి డాలు చిమ్మును. ఒడ్యాణపు( బేటల రతనాల నక్ష, తాల కౌంతి మొల పావడం 
గమ్మును, ఆ. మేని యందము ఆ ఫీతమృగతరళాకులు: ఆ కొప్పునం బూల 
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సరిమళంపు గుబాళింపు ఆ యందెల రవళి . ఇదెల్ల ఏ తరుణుని యుల్ల మును ఊ(పదు * 
మజీ యీ విభమ మంతయు ఆపెకు సహజము గాని తెచ్చుకోలు గాదు. వసంతసేన 
విటుడు ఎంతయు నిత్యానుభవ రసికుడు అనును . 


ఆపడ్భా శీ శేషా (పవారణ మనజ్దస్య అలితమ్‌ 
వల స్త్రీణాం శోకో మదన వర వృకుస్య కో సువముమ్‌ 
V-12 
ఇదెల్ల యందపు వర్ణనయే ! అంతకన్న శక విటుండు వసంతే సేన చంపంబడిన 
దని విని దుఃఖ మూర్చితు( డై తెలివిపొంది ఆపే.కై యేడ్చిన యేడ్పు పరికింస( 
దగినది = VII1-88, వా(డు పరాయివాండుగా ఆపెం దజీసి చక్క6గా ఎటీ(గినవా(డు స్తీ 


“ దాతీణో్యోదక వాహీొనీ విగళితాా యాతా స్వదేశం రతి, వా వో 
అంక్ఫత భూప కే 2p [క్‌ ఆభరణస్వాభరణం క్ట 


అన్నట్లు ఇక లోకాన మన్మథుని దుకాణమును సొగసు మేలుముల సరకుల గిడ్డంగియు 
కొటారును మూయ(బడినవి అనును. [వసంత పేన' సౌభాగ్యము బోగమువారిదానిం 
టోనిది వట్టి సారా కైపు గలిగించు చ కాదు. సీతా శకుంతలాది కులాంగనల 
దానికి సదృశ మై పవిత్రమైనది. చేవతోపస్థాన యోగ్య కన్నుల మిజుమిట్లు గొల్పు 
సీమె లేపు ననురాగము [క్రమ పరిణామము పొంది హోరమగు కూరిమిం గలిగించును. 
చారుద త్రు(డు ఆనంగానే జనులచి తృమున అతని (ప్రక్కన వసంత సేనయు పొలయును. 
ఆపె యందముః ఆపె నడువడిం దోచు. మర్యాద నౌజన్యములు ఆభరణము లై 
ఆపెను ఎంతయు వెలిగించును. వేళ్యత మచ్చను హద్దులను ఆపె మేలి గుణముల 
పళపళ సుతరాం తుడిచివేసినది. నిష్కాపట్యార్దవములు తన జాతిస్వభావమును 
బొత్తిగా అడంచి వేసినవి. నిపుణుండు శకారవిటు(డు శకారుని తిరస్కరించుటను 
గుణమునకు వలతునని చారుదత్తుం దాన దటియుటం జూచి అనుభవించి ఎజిగి 
.అనును _ * వేశ్యా మవేశ సదృళోపచారామ్‌ ” _ “ బోగముదయ్యు: బోగమువీథికిని 
ఇంటికిని తగని స్నేహము అనురాగము చూపు మర్యాద గౌరవాచరణలు గల 
దానిని” అని. పుట్టవు వేశమందైనను ఆపె (ప్రకృతి వేశ్యవృత్తికి ఎంతయు 
విపరీత మైనది. ధనికులు తన వెంట౭బడిన కిరాతునికి' కదళివలెను లేడివలెను శెదరి 
పజచును. శకారు దర్శనమునకే ఏవగించుకొనును. పదివేలవరహాల హారము నైనను 
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అతనిది కొనదు, తిరస్కరించును. తన యమ్మకు “ముతొకమాజు ఇట్టి బేరము 
పంపిన ఇక నీకు నే నుండను, (ప్రాణము వదలుదును” అని సందేశించును. ఇంత, 
కన్న ఆపె స్వభావ పవిత్రతకు తార్కాణ వలయునా * 


వసంతసేన ఇంకను గంభీర భావములు గలది. రోహసేనుండు ఈమె మా 
యమ్మ కాదు, మాయమ్మకు సొమ్ము లున్నవా అని యనగా అతని పసి యుత్తాన 
హృదయతకు, దాన తన మనసునకు తగిలిన ధూతమ్మ .దారిద్య వేషమునకు 
చారుదత్త కుటుంబమున ఒక్క. ర్యాత్రిలోనే తానుం జేరిపోయినట్లు నిండు ఆత్మీయత 
గొన్న వసంతసేన ఎంతయు జాలివడి ఇ(కను తత్కుటుంబగతయైన తనకు తగిన 
'వేష మిది యని నగలన్నియు ఊడ్చి, వానికే ఇచ్చి వాని పద్దు తీర్చి ఇదిగో నాయనా 


మీయమ్మ నైతి నని తన చిత్తమున ఆ తల్లితనమును భావించుకొని వానిం గౌంగి 
లించుకొనును, 


దేవుడిచ్చిన యీ సాధు బుద్ధిచేతనే తూతి చూచినట్లు ఇతరుల యింగితము 
నెణింగి, తాను నమ్మిన, తన్ను నమ్మిన = మదనికయొక్క పురుషానురాగముం గని 
పట్టి ఆపెకు బానిసతనము ఊడ్చి స్వేచ్చ నొసంగుటకు తా నెప్పుడును తయ్యారు. 
కాని అందులకు ఇంటి పెద్దయైన తన యమ్మను ఒప్పింపవలయును. తాను ఆపాటి 
తన యమ్మకు పరాధీన. అమ్మకు వెలడబ్బు కావలెను. తాను ఉదారురాలు దయగలది. 
చేటికలను నిర్బంధింపదు _ వేధింపదు, మటీ వారు తన కెంతయుం గూర్తురు. మద 
నికా శర్విలకులకు రహస్య గోస్టులు అనువమతించును. తాను పొంచి యుండదు. ఆ 
దినమైనను వారి మాటలు తన్నుం గూర్చినవిగా తోంపంగా అట్లు పొంచి విన్నది. 
శర్విలకుండు దొంగిలిన సువర్ణ భాండము తన చేతికి రాగానే, దాని గుట్టు వేజై నను, 
అమ్మ తృప్పి కి దానిని నిష్క్రంయధనముం జేయుదునులే అని ఆనిముసమున మదనికను 
శర్విలవధువుం జేసి తన బండి యెక్కి.ంచి కులాంగనం బోలె పంపి వేసినది. తనకు 
సొంతాన చారుదత్త వధువు కావలయునన్న కోరిక. యున్నందున, ఆ మార్షాన 


మదనికగన్న యీ ఏజయమునకు తాను సుంతయు ఆసూయ చెందక, దానిని తన 
విజయముగా త లంచుకొన్నది. 


చారుదత్తుడు తన్ను తొలుత రదనిక యనుకొని * అభ్యంతరం ్రవిశ” 
అన్నందులకు * అభ్యంతరముం |(బ్రవేశించునంత పుణ్యమా నాకు!” . అనుకొన్నది. 
చారుదత్తుడును అనును లోపలికి పోవే అని నే నన్నను” దేవతం బోనిది తాను 
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కదలదాయె “న చలతి భాగ్యకృతాం దళాం అవేక్ష్యు” అని. అత(డు ' (ప్రకాశ, 
నారీ ధృత * మని సువర్ణభాండముం గూర్చియే “అలం చతుఃణాల మిమం (ప్రహే్య” 
(11-7) అని యనును గదా. కావున తనకు తన బోగంపు మచ్చమీంద అంత 
గిలియు దానిం దీర్చుకొన నంత యాస చిత్రాన మెరమెర లాడుచుండుటయు స్పష్టమే. 
కావుననే తన యౌవనమును మీ(దు (-ముడుపు) కట్టి తన కన్నెజికమును 
చారుద తునికి అర్పించి ధన్య యైనది. “కామః ఖలు నామ ఏష భగవాకా; తదను 
గృహీతో మహోత్సవ స్త్వరుణజసస్య. ' అను చేటిమాటబడియు ఇదె తాను తొలి 
మాజు కౌముని కగ్గ మౌట అని సూచింప(బడినది. “సునికి ప్తం దారికాయా యౌవ 
నమ్‌” అను వేశ్యామాత (పశంసయు. ఇందులకే సూచన. వసంత సేనకు కుల 
వధూత్వ సంపాద నాభిలాషయుః ఇందులకే గమక మగును. నీ యభ్యంతర చతుః 
శాలం జొచ్చునంత పుణ్యమా నాకు? అను నిర్వేదోక్రియు “నేను అభ్యంతర 
చతుః శాలు జొచ్చితి నకే!” (౪1) అను చేటితోడి పరితోషో క్రియ దీనినే అను 
మానింప(జేయను. | 


చారుదత్తుని మీంది తన యనురాగము తన బోగము జాతికిని నీతికిని ఇనుము 
నకు పరుసవేదివలె సో(కి తమాము కులాంగనతా సువర్ణ పరిణతిం గూర్చినది ! 
చారుద త్తుని పక్కన వసంత సేనయు వసంతసేస పక్కన చారుదత్తుండును ఒండొరు 
లను లోకాన తమ కలరూపున (ప్రకాశింప జేసికొన్నారు. చందనకుని మాట 
“య ద్యార్య చారుదత్తం వసన సేనాం వా న జానాసి తదా గగనే జ్యోత్స్నా సహితం 
చన్ద్రమపి త్వంన జానాసి!” అనియు, వాని పితూరి నాయకు(డు, విలాసిశేఖరు(డు 
శర్విలకుండును * జోత్సా్నాఢ్యం శశినమివ ? అనియు _ వారి యన్యోన్య పరభాగతా 
పాదకతను ఉగ్గడించినారు. ఆ” | 


మదన (త్రయోదశి కామదేవాయకనోద్యానమున అన(గా ఆ తిరునాళ్ళలో 
చారుదత్త వసంత సేనలు ఒండొరుల కన్నులు కలుపుకొని చూచుకొన్నారు కాంటోలు. 
అంతకు ముందును ఊరిలో ఒండొరులు కారణాంతరములం బ్రసిద్ధులు ఒండొరులం 
గూర్చి వినియన్నారేమో. _ఆట్టిదియు కుతూహల పూర్వకమగు. ననురాగమురి 
గలిగింప( టోలును _ అట్టిదానికి ఈ నాటకాన సూచనలేదు. వసంతసేనయు చేటియు 
ఆ. యుద్యానమున అనంగా యాత్రలో _ తిరునాళ్ళలో వారు చూచుకొనుటం గూర్చి 
ఒండొరులు ఎకరారు పడుదురు. చేటీ వసంతసేనల మాటలలో “కిం స ఏవ, యే 
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నార్యా శరణాగ తాభ్యుపపన్నా, ” అన్న మూదలింపు గలదు. మజీి శరణాగతి ఎందు 
లకో* తెలియలేదు. అప్పుడే అతనిపేరు ఉండుచోటు అడిగి వారిచే కనుగొన 
బడినవి. ఈ శరణాగతి ఈ యుద్యాన మప్పటి.తిరునాళ్ల నా(టి.మాటలలోనిది. నిన్న 
శకారు(డు త జీమినప్పుడు ఆయింటం దూతీ వాని బారిం దప్పించుకొన్నదే అది కానట్లు 
గట్టిగా తోంచును. “యయా మే జనితః కామః.” 2-58 అను చారుదళత్తుని 
మాటయు దానికే రుజువు, ఈ యనురాగారంభ (ప్రకారమును వివరములు 


ఉభయులు అతి గాంభీర్యము గలవా రగుటచే వారి మాటలలో ఇంతకన్నను బయటికి 
తెలియరాలేదు. 


మణి యది మొదలుకొని (ప్రగాఢానురాగముగలడై వసంతసేనయు తన 
ప్రాగల్బ ్యముచే చారుద తుని గబ్బితనమును జంకును ఉపాయములు. పన్ని, జయించును. 
ఆ కృష్ణ ప్ప ప్రదోషమున బకపాటి యభిసారముం బ్రయత్నించినది. తనతో చేటుని 
పల్లవకుని చేటులను పరభృతికా మాధవికలను తోడుగొని బయలు దేరినది. "పేరు 
చోటు విన్నందున అమ్మార్గాన బయలుదేరినది, చారుదత్తునియిల్లు సరిగా ఇక్కడ 
ఇది యని యెజు6గదు. విచారించి కను(గొనంగల ననుకొన్నది. పాసము! శకా 
రాదులు వెంటం బడినారు. చీకటి. ఈ పరుగు తజుముటలలో తన పరిజనము 
తప్పి పోయినది. అందజును చారుదత్తుని యింటి చెంతకు వచ్చినారు. ఆది యసరి 
చితమైనందున ఆ గందరళగోళములో చీకటిలో వసంతసేనకు తెలియదు. శకారుండు 
చెప్పినాడు. ఈలంజె ఆచారుదత్తుని మీంద మోజుపడినది, ఇదిగో ఎడమతట్టు 
వానియిల్లు అందులోనికి తప్పించుకొని పోవునేమో అట్లు పోనీకుము = అని. అది 
విని గ్రహించి, తన నగలు ఊడ్చి సొమ్ముల రవళి "శిరియసీకయు, పూలుతీసి 
వేపి వాసన తెలియసీకయ “వామత? _ అన్నందున వాకిలికై, ఎడమతట్టు గోడ 
తడవుచుంబోయి దై వయోగమున తెజవ(బడిన దిడ్డి వాకిటిగుండ 'లోనికిపోయినది. 
అట్లు ఈ పోకిరి మూ(కను తప్పించుకొన్నది ; గంతవ్యమును చేరినది. అక్కడను 
బాగుగా దీపాలులేవు, ఒకపాటి చీకటియే. బయటి మూంకలో విటుండు చారుదత్తుని 
మీ(ది గౌరవాన ఇ(క వసంతసేన జోలి కూడదని, మటిచేసిన రచ్చకు విదూషకుని 
మన్నింపు అడుగుకొని పోయినా(డు. శకారుండు ఏమో బెదరింపులు పలికి పోయినా(డు= 
నాడు ఉద్యాన మప్పటి అనంగా. తిరువాళ్ళయప్పటి శరణాగత రక్షణాదికమందు 
వసంతే ఎనక అతని యందమును గొప్పతనమును ఆతౌ్యదార్యమున దర్శిదుండగుటను 
మణి వీడని. పరువును (ప్రతిష్టను లోకాన వినియున్న డానికి ఆతని కన్నులతో 
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ఉన్నారు నాటకాలలో కావ్యాలలో పతివ్రతలు, సీతా శకుంతలా దమయంత్యా 
దులు, మనము 'కేల్క్మోడ్పవలసినవారు, ఎంతలేసి కష్టములనో ఓపికతో ఎదుర్కొన్న 
వారు మణి యిట్లు ధగధగని తెంపుతో కంఠమోటనపు చావునే ఎదుర్కొన్న 
వారు ఏరీ! 


సంస్థానక శకారు(డు = 


సంస్థానక శకారుం బోలిన నరుండు మానవజాతిలో అరుదు. వానిం బోలిన 
పాత్ర నాటక (ప్రపంచమున అరుదు. భాసు(డు దరిద్ర చారుద త్తమున వానిం బుట్టించి 
నాడు. మృచ్చకటిక కవి ఆమార్గమున ఇంకను వానిని నంకలొశ్తి నిపుణముగా 
తీర్చినాఃడు, వా(డు స్వభావ హిం(సుడు నృశంను(డు నరపళువు. వానికి మనసు 
వంకర; వానినుండి రోంత నిండి కాణుచుండును. వాని మూర్గతక సాటి వాని నక్క. 
టక్క_రితనమే. వాని వలపు, బెదరింపు. వాని యనుగ్రహముః చంపనులే అనుట. 
దుర్చోధమును బీభత్సము నగు విరుద్ధగుణముల రాశి శకారు(డు, 


అసాధారణ విపరీత భాషితము, తిండిపోతు తనము; రో(తపుట్టించు కామో 
(ద్రేకము ప్రాణిహింసన పరితోషము = ఇవి యీశకారుని ముఖ్య లక్షణములు, 


వాని భాషితపు తరహా వానిదే, అందు శకారముల పెల్లిదముం బట్టి వానికి 
శకారు డనియే 'పేరుపెట్టంబడినది. మాటలు పునరు క్రిమయము. వానికి కేశ అన్న 
చాలదు, “వాలి “శిరోరుహి? అనియు చేర్పవలయును. తన్ను వరపురుష మనుష్య 
వాసుదేవు. డని నిర్చేశించుకొనును. వసంతసేనకు దశనామ స్తోత్రమును రచించి 
నాండు. ఉత్త పేరులో ఏమున్నది అని యనుకొన్నవాండు కాండు. పేరుల యావృత్తి 
చేతనే తాను ఎంతో భావము తెలిపి ఏమో సాధింపంగల నని యతని మతము, 
ఎదిరిమాటను అర్ధము చేసికొనుటయందు ఎంత తెలివితక్కువ నేర్పునైనను (ప్రక 
టించును. వసంతసేన * ఆ పాడుమాట తన చెవిం బడకూడదు” అని “శాంతమ్‌ అని 
చెవులు మూసికొన(గా వా(డు దానికి *శ్రాంత * అని అర్థము చేసికొని, తదాభిముఖ్య 
మును ఆశంకించును. [శమణకుండు తన్ను ఉపాసకుండు ధన్యుండు పుణ్యుండు 
అన(గా వానికి నాపితుండనియుః సాలెయనియు కుమ్మరి యనియు ఇంకను ఏమో 
అపార్థము చేసికొని వానిం గొట్టును, సమయాన సరిగానే అర్థము చేసికొని, వసంత 
సేన వరభృతిక పల్లవక అని తన నాకరులను సాయమునకు పిలువ(గా, పిలుచుకో, 
నసంతమాసమునంతటినే పిలుచుకో అని విజృంభించును, భూత _వైద్యునికిం 
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బోలె పేరులతోనే పిశాచములను వనబజుచుకొందు నన్నట్టి యావేశము కలదు. 
శకారునికి తన పునరు కులలో. మటి యది శ్రోతలకు హాస్య జనకమును ఉద్వేజక 
మును. ఉపమానములకు పురాణములందలి పురుషులను స్త్రీలను ఎంతయు అనను 
రూపముగా అసంబద్దముగా తన భాషితములం గూర్చును. అన్నింటికిని ఒక్క_"కే 
ప్రయోజనము . వసంతసేనను బలాత్కా_ర ముగా పట్టుకొనుటయు ఎత్తుకొని పోవు 


టయు మతి యేమో చేయుబయు. బడాయికి పురాణములను విన్నాడు. మణి ఏమియు 
ధరింసలేదు, — 


శకారుని తిండిపోతు తనమున రుచుల విశేషములను జుజ్జుటలు, లొట్టలును 
చప్పరింతలును |శ్రేన్సులును కలవు. పలుచవుల యనుభవముం జెప్పును, పాటకు 
గొంతు చికిలీచేసకొనం దగిన గంధద్రవ్యములయు నేతియ ఎఐచియు యోగము 
లెజు(గును _ చేయించుకొని తినును. చారుదత్తునికి వధ దండన విధింపించిన తన 
పగ తీర్పుకు ఇంటిలో "పెను పండువు చేపికొనును - మేలి శాలి ఎజచి చేంపలు ఇంకను 
ఏమెమో, మిక్కుటముగా మెక్కి చారుదత్తుని వధ యా త్రం జాడ? బోవును. 


శకారునికి తిండి తృష్ణ యెంతో స్త్రీ తృష్టయు అంత యతిమాత్రము, కావున 
అట్లు వెళ్లి యెత్తి వసంతసేన వెంటంబడును. వశీకరణమునకు వాండు నేటి నాగర 
కుల యుక్తిని సయితము అవలంబించును. వసంతసేనకు పదివేల మొహరీల వెల 
గల నగను తన బండిని ఇంటికి పంపును. కాని అతడు మెచ్చిన యుపాయము 
వీడక వెంట( బడుటయే. తా వలచిన దానిని చుట్టు ముట్టి కత్తియు జళిపించి బెదరిం 
చుట బతిమాలుకొనుటకన్న కార్యకరము, అన్యోపాయము లేదని యతని తలంపు, 
నాట్యమాడును పాదములం (దెళ్లును కోరికం దీర్చ వే అని బతిమాలును కాని, ఈ 
యభినయమునను తన మగ బలమును చంపు శక్తిని మజవండు. అతని బతిమాలు 
టయ భయంకరమే _ అనును వసంతసేన “కథం! అస్య అనునయోపి భయ 
ముత్సాదయతి” అన్ని కట్టకడపట తన నేరము రుజువై తాను చావు తప్పించు 
కొన చారుదత్త శరణాగతు(డై, వనంతసేన సిఫారసు నడుగునప్పుడును * ఇ6క 
నిన్ను మరల చంపనే!” అని కదా అనును. 


కౌని స్వభావముం బట్టి శకారుండు నిజముగా నీచపు పిజికి పంద. తా రాజ 
శాలు(డని మాటలలో ఎంతేని పొగరుపోత్తు బిడాయికోరు. ఆడుదానిని బెదరించును. 
శ్రమణకుని మైైక్రేయుని. సన్నాసిని భావనయ్యను వేధించును. మతి పురుషమా(త్రునికి. 


పాత్రల కీలాడికము ర్‌! 


భయపడును. అట్టిదే లోకాన ఖలుల తెటి(గు. శకారు(డు కాక మజేవండు “తత్‌, 
పశ్య (ప్రథమం రాస్ట్రియశ్యాల సంస్థానస్య శూరత్వమ్‌ !' అని వసంతసేన పీను(గును 
విటునికిం జూపి సంతోషించును. 


శకారునికి హింససప్రవణత యొక్కువో, పళుకామమె యెక్కువో: ఇతరుల 
సుఖమును నాశము చేయుట యెక్కువో; ఇతరుల బాధను, విశేషముగా శ(తువుది - 
గిజగిజలాడుటో కత్తితోనో అంపముతోనో నిలువున 'చీల్ప(బడుటో, తానే సొంత 
ముగా మెడ నులుమంగా వసంత సేనవలె ఊపిరాడక తనుకులాడుటో - ఇట్టిది యేది 
చూచుట యెక్కువ (పియమో ఆతని స్వభావ్యకూరచి తృమునకు నిర్ణయింపరాదు, 
( వసంత సేనయు సమయాన (మొక్క_వచ్చిన యాతని తలను కాల(దన్ని యాతని 
కోపము రగిల్చిన దే యగు6గాక, ) తన బండిని విణి(గిపడిన |పాకారపు గోడ మీదుగా 
పుష్ప కరండకములోనికి తెమ్మని, అట్లు చేసిన ఎడ్లు చచ్చును; దిండి విజుగును, 
నేనును చత్తునే, అని స్థావరకు(డు అను హన; కొత్తయెడ్డు కొత్తబండి కొత్త 
చేటుండు వత్తురు. క ఆని ఆచావులు విజుగుటలు చూడ నాసపడినా(డు. 
వధ్యస్థానమునకు పోయి అక్కడ చారుదత్తుని బిడ్డను రోహసేనుని చండాలురతో = 
నాయనను విడిచి నన్ను చంపుండు అని జాలిపలుకులు పలుకుచున్న వానిని చూచి. 
చారుదత్తుండు వానిని సముదాయింసనగుచున్న విలంబమునుం జూచి శకారు(డు 
చండాలురతో అబ్బాయితో కూడనే 'చంపుడు. చారుదత్తుని యన్నాండు. కత్తి దెబ్బకు 
పిల్ల వా(డు ఎట్లు చేప్టించునో చారుదక్తుండు ఎట్లు చేష్టించునో చూడం గోరినాండు. 
వసంత సేనను చంపి, అప్పుడు మరలివచ్చిన విటుని, రా చెబువులో' ఈదులాడుదము 
అని పిలిచినాండు. వాని [క్రార్యమునకు మితిగాని సాటువగాని యున్నదా* హృద 
యమే లేదు. వట్టిబండ, ఉక్కు! ఈ క్రొర్యముననే వానికి ఎంత జిత్తులమారి 
తనము! చారుదత్తుని మీ(ద ఫిర్యాదును ఎంత నేర్పుగా బనాయించినా(డు! వానిం 
గావ చేటుండు. మేడ మీదినుండి దూశి నిజమును శకారహతా్య కృత్యమును: 
ఉద్ధోషింప(గా దానిని ఎన్ని జిత్తులతోనో మాపి. చేటుని అవలికి. గొంపోయినాండు ! 
పంల సననం జంపినప్పుడు విట చేటుల నందుండి పంసివేయ' తన నక్కతనమును 
చాల నేర్పుగా (పకటించినాండు. వారిని సాక్ష్యమునకు రానీక ఒకనిని తన మిద్దెమీ(ద 
సంకెలలు సెట్టి కట్టి యుంచినా(డు, మజియొకనిని * నీవుకదట్రా చంపినది*” అని 
తన రాజశ్యాలతతో వధను వానిమీ(ద పెట్టుదునని బెదరించి యిటు రానీక తజిమి 


ర్‌ి మృచ్చక టికమ్‌__ఉపోక్ల్షాతము 


నాండు. ఒక్క దెబ్బన ఎన్ని వధలకు దారితీసినాడు, శకారుండో దయ్యమో! 
చిత్తమునకు సంస్కారము లవలేశముకూడ లేని రాక్షసుడు! ఇట్లు చెప్పినాండు, 
వానితో వీడక మెల(గినవాని విటుండు. 

అహో మూరతా! 


విపర్య స్త మన క్నే పై పె.8 శిలాళకల వర్ష ర శ్రభిః 
మౌం'సవృమైరియం ; మూరి య వనుంధరా, . 1-6 


మతి వాని ను. చావుకు భయపడి చారుదళ్తు శరణుజొచ్చి 
* పొసగ మేలుచేసి పొమ్మనుపే చావు’ అన్న చావుం బొందినా(డు. 
మెకేయు(డు జ 


కౌళిదాసు విదూషకుండు రాచనగరివా(డు. అగ్రే శ్రీ హర్లుని విదూషకుండును. 
శాకుంతల విక్రమోర్వశీయ మాళవికలు మూఃటిలోను విదూషకు డున్నాడు. నాగా 
నంద రత్నావ+ పియదర్శికలు మూంటిలోను ఉన్నాడు: విదూషకుండు. వారు 
నాయకులకు కామ సాహాయ్యము నేర్పుగానే చేయుదురు. ఆందణియందును తిండి 
పో(తుతనమును సంధ్యావండనమేని రాని (బ్రాహ్మణాచార శూన్యతయు పిటీకితన 
మును రాణివాసములో చొరవయు చెప్ప(బడినవి. వీరందజును ఇంచుమించుగా 
ఒకమూసలో కరంగి పోయంబడిన వారుగా అగసడుదురు. మెతేయు(డు వారికంటె 


'వేబుతీరువాండు. అందులకు కొంత కారణము చారుదత్తు(డు వేజుతీరువా(. డగుటయు, 
వాని కథ 'వేలుతీరు దగుటయుః 


మైత్రేయండు చారుదత్తుని సర్వకాలమిత్రము బుద్ధియం దున్న ప్లే . దారిద్ర్య 


మందును చారుదత్తుని వీడక కూటికి ఎక్కడ తిరిగినను సాయంకాలమునకు అతని 
పంచకు వచ్చును. 


మెత్రేయుని యాకారముననే కొంత నవ్వుతో(చు కురూసము. శకారు(డు 
అతనిని కాకికాళ్ళ్‌ తలవా(డా అనును. తానే తన తల ఒం చెపిల్ల మోకాలివంటిది 
అనును. చదువు సంధ్యలు కల వా(డుకా(డు గాని మహిళ. యజ్ఞాదులయు. 
వాసనకలవాండే. వానినుండి ఉపమానములం గొనును. రేభిలుని పాటను చారుద తుడు 
ఎంతో స ప ఒక ముసలి పురోహితుని వేదపఠనపు గొణుగువలె 
నున్నదని నవ్వును. స్త్రీ సంస్కృతము నేర్చుకొనుట కొత్త ముక్కు (త్రా(డు వెట్టిన 
"పెయ్య నస్రకొట్టుటం టోలె, అట్లు అధి ఆపాటియే, తనకు నవ్వు కలిగించినది అనును. 


| పాతల నీలాదికము రతి 


రావణుండు తపస్సు చేసి 'పృస్పకముం బొంది అందెక్కి ప్రపంచము నంత టిని 
వన్స్‌ 
స్వర్గాదులను తిరిగి చూచినాండంట అని తాను అదేదియు లేకయే వసంత సన 


బంగళాలో తిరుగుచు లోకాలన్నియు న్వర్గముతో కూడ చూచిన -మ్టైతి నే అని 
బాలునివలె అబ్బురపడును. 


మెతేయు(డు తిండిపోకే, మి సూత్రధారుని నిమం[త్రణమును లక్ష్య పెట్టి 
ఆంగీకరింప(డు. మునుపు చారుద త్తుని బుద్ధిక లమున తాను తనచుట్టు గిన్నెలలో 
నానా భక్ష్యాలును సెట్ట( బడగా వానిని వతాకముక తినుచు తూంగుచు “ఉంటినే అని 


త లపోసికొనుచు కొంత జాలిగొలుపును. వసంతసేన వంటయింటిని చూచి అక్కడ 
నుండి తన ముక్కునకుం. గొట్టిన నానావిధముల కమ్మని వాసనలకు నోరూరి అది 


స్వర్గమే అనుకొని తన్ను భోజనానికి అక్కడ కూర్చుండు మన6 గూడదా యని 
 యున్వినలూరును. భగ్నమనోరథు డగును. దానికి వసంతసేన మీంద వాని 
మనసులో కోపము అతృప్రి కలుగును, దానిని తంటాగా చారుద త్తునితో . చెప్పి 
అతనికి దానిజోలి పెట్టుకొనకు అని హిశవు చెప్పును. 


మైశ్రేయు(డు వట్టి పిటీకి. తనయింట కుక్కయు పరాక్రమించును అన్నట్లు 
చారుదత్తుని వాకిట విట చేట శకారాదులు రచ్చచేయుచు రదనికను జుట్టుపట్టిలాగు 
సోకిరతనము చేయగా తాను వారిని ఏమో చేయగల యట్లు సలు చేయును. 
శకౌరుం గూడ 'బెదరింప6 టోవును. కాని వా(డు కూర్చుండుమన్నను నిలుచుండు 
మన్నను ఏడువుమన్నను నవ్వుమన్నను మనసున జంకుచునే పెంకె బదులు చెప్పును. 
సీథిలోనికి తోడు వెలుతురు లేక తాను పోను అనును. వసంతసేనకు తోడు 
పోవయ్యా అన(గా నసేమిరా యనును. వీధిలో నాపై కుక్కలు పడును, ర్మాతులు 
తిరుగాడు సొంటుగాయలు నన్ను పట్టుకొందురు అనును, 


మైశ్రేయు(డు తెలివిలేని మూఢు(డు. మటీ చారుదత్తుని యాసరావలని 
. ఫొగరునుం గలవాడు. వసంత సేనచేటుని (ప్రశ్నలకు, సులువుగా జవాబు చెప్ప 
దగిన వానికే, తనకు జవాబు తోంపక మిణకరించి చారుదత్తు నడిగి ఎటీ6గి చెప్పును. 
వసంతము సేన అన్న మాటలను చేర్పవయ్య అనంగ అదియు చేయలేక తప్పుగా 

చేయును. మెజుమునకు ఉలికినట్లు వసంత సేన చారుదత్తుం గౌగలించుకొన(గా, 
'మెజసి యా యమ్మను బెదరింతువా అని మైశ్రేయండు ప్రుబ్బును తిట్టును. చారు 
దత్తుడు బంగరునగల న్యాసమును రాత్రుల సీవు కాపాడుము అన6(గా 'దానిని చేత 


ఫ్‌ క్త మృచ్చక టికమ్‌._ఉపోద్ధాతము 


గొనును గాని నాటినుండియ అది తనకు నిద్రాభంగ కారణమని ఎవండేని దొంగ 
దొంగిలించుకొని పోరాదా అనియే యనుకొనుచుండును. అది యొకపాటి మిత్ర 
నిరాదరణము అధర్మ (ప్రావణ్యమును అగును కాని అది యాతని తెలివితక్కువచే _ 
కలిగినదే. ఎప్పుడును అదే తలంపు కాంగా అదియే కలగనును. ఆనగలను శర్విలకు(డు 
ధొంగ కొనిఫోవునట్లు కలలో తానే ఆతనిచేతపెట్టును. అధికరణమున ఎంతయు 
కూడని చోటను సమయమునకు ఒకపాటి దైవికముగను దానిని సంకనుండి (క్రింద 


బడవైచి దాన చారుదత్తుని ప్రాణము మీందికి వధ దండనం దెచ్చును. సర్వము 
అవివేక విలాసము. 


మైశ్రేయుని నోట ఎత్తి పొడుపు తప్పుపట్టుట తప్ప వేణు మాటలు రావు. 
చారుద త్తుండు ఎంతో గొప్పవా(డు పేదవడిన మాతకు వాని యింటిమీ(ద గల్ఫా 
చేయుదురా అని అజచును. విటుండు తన్ను చారుదత్తునితో చెప్పకు అని పాదాల 
(వ్రాలి బతిమాలుకొనంగా వానిని సత్పురుష అని గౌరవించి సరేలే అనును, మజీ 
వసంతసేన సోదరుం జూచి ఆ పట్టు ఉడుపులను ఆ నగలనుచూచి వల్లకాటి పూచిన 
చంపకము అనును, వసంతసేన యమ్మను మిక్కిలి లావుగా ఆసనమునం గూర్చుండ( 
బెట్ట(బడినదానిని చూచి; అబ్బ! ఎంతలావు! " డాకినియా! అనును. ఈమెను 
లోపల ఉంచి తరువాత గదికి వాకిలి పెట్టినారు కాంటోలు, లేకున్న ఏవాంకిటల బట్టును 
ఆ కళేబరము అనును. చచ్చునేని, అది వేయి నక్కల మేంత యగును అనును. 
 ఆయింట సంపదకు అబ్బురపడి ఓడలవ్యాపారమా అని యడిగి, కాదు అనగా = 
మీ కెందులకు ఆ యోడల వ్యాపారము? మీ చన్నులు పిట్టలు మొలలు ఓడలే కధా, 
మదన. సముద్రాన (పేమ నిర్మలంపు నీళ్ళలో పయనములు గావించునవి! = అని అది 
బోగమునృత్సి వలని భాగ్యమనును. బోగముది తగులుకొన్న అది చెప్పులోని 
రాయివలె తొలంగింపరాక ఎంతయు 'వేధించును _ నీవు వారి జోలి పెట్టుకొనకు అని 
చారుద తునికి హితవు చెప్పును. వసంత సేనకు మితిలేని డబ్బుమీందియాస ' అనును. 
అభిసరించి వచ్చిన వసంత నేనను వెకలిమాటగా _ “మీరేమి ఈ రాత్రి. ఇక్కడనే 
నిలుతురా* పిచానా వేయుదురా*” అనును, 


ఎన్ని వచ్చినను మైతేయునియందు ఒక్క. మేలి గుణము, చారుదత్తుని 
మీంది వీడని హార్టమగు స్నేహ పక్షపాతము. సంపన్న దశయందుం బోలెనే ఈ దారి 
(ద్రమునను అతనిం గాచుకొనియే యుండును. వీథిలో భయమని వసంత సేనకు 


పాతల నీలాదికము ర్‌ఫ్‌ 


తోడు పో(జాల ననెను గాని రత్నావళిని ఇచ్చి రమ్మన్ననుః మృచ్చకటిలో రహా 
సేనునికి వసంతసేన 'పెట్టియిచ్చిన నగలను మరల వసంతసేనకు ఇచ్చి రమ్మన్నను 
తాను కుదురుగా పోవును. నగలం గొంపోవుచుండగా చారుద తుండు అధికరణ 
మునకుం బిలువంబడినాండని విని ఏలొకో అని భయమంది అటుపోక అధికరణమునకుం 
బోవును. ఆధికరణమున చారుదత్తుని మీ(ద శకారు ఫిర్యాదు విని అధికరణికునితో 
చారుదత్తుని తట్టుగా ఏ బ్యారిస్టరును చెప్పలేనంత ప్రతివాదమును ఉపన్యసించును. 
“ఓహో, పరవ పురములు స్థాపించి విహారములు ఆరామములు దేవాలయ 
ములు తటాకములు కూపములు యజ్ఞ 'యూపములు.ఇన్నింటితో ఉజ్జయినీ నగరమును 
ఆలంకరించినవా(డు పొడు డబ్బు సద్దికూ(టి కోనము ఇట్టి యకార్యము చేయనా * 
ఓరోరి లంజాకొడుకా, రాజశ్యాల సంస్థానకా, నోటికి అడ్డములేని వాండా జనులకు 
దోషము చేయువా(డాభండా ఒంటినిండ బంగరు వేసుకొన్న కోతీ, చెప్పరా నా 
యెదురుగా. న్నాపియవయన్యుండు పూచిన మాధవిని దాని చిగురు నలుగునో అని, 
పూలుకోయ వంపలేనివాండు ఇహపరములకు కాని యిట్టి పనిని ఎటువలె చేయును? 


ఉండ్రా లంజాకొడుకా ఉండు. 'ఇగిగో నాచేతి కట్టతో స్‌ హృదయమువలె వంకరగా 
నున్న దానితో సీతల పగుల గొపైదను? అని ఒత్లతెలియక కచ్చేరి సముదాచారముం 
. జూడక కొట్లాడెను. అట్టి స్నేహపరవళుండు. చారుదళ్తుని వధ్యస్థానమునకు 
కొనిపోంగా ఆ నాయనను కడచూపు చూచుటకు కొడుకును తీసికొని ఆగుంపులో 
(త్‌ కోయుచు (తోపుడు వడుచుం బోయి చారుద త్రునికిం జూపి ఆజాలి సమాగమము 
ననంతరము శకారిగా(డు పిల్ల వానిం గూడ నాయనతోం గూడ నజికివేయుండురా అని 
చండాలురతో అనగా, చారుద తుడు, రాజళ్యాలుని యామాటయు జరుపుదురో అని 
దిగులుపడి పిల్లవానిని తల్లికడకుం గొంపొమ్మని తనతో చెప్పగా, నీవుపోయిన 
నేను ఉందునను కొంటివా, మిత్రమా వేరుతెగిన చెట్టు ఉండదు అని బాలుని తల్లికిం 
జేర్చి తాను చారుద త్తునితో (పాణము వదలుదును అని పోవును. అటుపోంగా అక్కడ 
ధూకాదేవి చారుదత్తుని యశ్రోతవ్యమును వినకముందే తాను అగ్నిం బడుదును అని 
జ్వాలా కరాళముగా మండుచున్న నిప్పులో దూ(క(బోవు చుండగా? అమ్మా, ఏపనికిని' 
బ్రాహ్మణ పురస్కారము వలయును, నిలు నన్ను (బ్రాహ్మణుని పురస్కరించుకొని 
ఆవని చేయం దగును. నీకుముందు నేను దూకెదనని సంభ్రమ పడెను. అట్టి మిత్ర 
కుటుంబ పరాధినుండు మైశ్రేయు(డు, వానిం బోలినవా(డు మజి ఎందును ఉండడు. 
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చారుదత్తుుడును ఆ యాపదలో మొదటి స్మరణగా మై(శ్రేయుని స్మరించును. 

“మైత్రేయ, భోఖ కిమిద మద్య మమోపఘాతః” అని. తరువాత (బ్రాహ్మణీని 

భార్యం దలంచుకొనును. “హా! (బ్రాహ్మణి ....” అని, నిజముగా మై త్రేయు(డు 

చారుదత్తుని సర్వకాలమి(త్రము ! 
ధూతాదేవి :._ 


ధూతాదేవి పతివ్రతల మేలుబంతి. సంపదలో ఎట్లో దార్శిద్యమున అంత 
కన్నను పతికుశ్రూషా పరాయణ, తన నగలన్నియు ఖర్చుపెట్టినది. ఒట్టి ఒళ్లు ! 
పతె ్యకదేవత! ఇంటికి దొంగ కన్నమువేని పోయినాండని రదనిక అనగానే ఆమె 
మొదటి తలంపు ఆర్యపుత్రునికి ఏమి దెబ్బ గాయము తగులలేదు గదచే అని 
“ఏమియు లేదమ్మా, 'ఆయిల్లడ నగ ఎత్తుకొనిపోయినాండు అంతే” _ అని యనంగా? 
“అదేమే ఏమీ తగులలే. దంటివే, ఒంటికి తగులుటకన్న ఇది చార్మిత్రమునకు దెబ్బ 
కదహే!” అని “ఎట్లు లోకులు ఏమనుకొందురు, ఆర్యప్పుత్రు(డు (మింగినా. డనుకో 
రే! దానికి బదులు ఈ నా రత్నాలహారమును ఇచ్చివేయుదును. కాని ఆర్య 
పుత్రుడు నాది తీసికొనండే ఎట్లబ్బా* = అనీ మె(తేయుం విలిపించి దానిని అతనికి 
తన రత్న షపి యపవాసమునకు బ్రాహ్మణ దానమని చెప్పి ఇచ్చివేయును. వసంత 
సేన చారుద త్తు నభిసరించి వచ్చి, ఆనా(డు రాత్రి యింట నిలువ(గా తాను ఎంతో 
సంతోషించును. ఈసు చెందక చెల్లెలి (ప్రీతిని ఉంచును. రత్నావళిని వసంతసేన 
తాను చారుదత్త గుణనిర్జిత దాసిని, అది తనకు వలదు ఇచ్చివేయుదును తీసికొమ్మ 
నంగా తీసికొనదు _ అది ఆజనమునకు చారుద తుడు ఇచ్చివేసినది _ అని, తనకు 
నగలు: వలదు, _చారుదత్తుండే తన భూషణము అని పాతివ్రత్యానుష్టానమును 
ఇతరులకుం గఅపునట్లు అనును, 


_ధూత ఏమో ఉదాసీనవలె తోంచుట నిజముగా జాదాసీన్యము గాదు, అత్యంత 
మనస్విని యగుటతో కూడుకొన్న గబ్బితనము, చారుదత్తునికిం దగినది. వానినే 
పోలినట్టి. సాధ్వి. అంతే. చారుదత్తునికైన యామె (ప్రీత్యనురాగ గౌరవములు 
మేరలేనివి. చారుదత్తుండు కొర్తిం బడంటోవుచు రోహసేనుని ఇకను నీవు అమ్మతో 
ఆశ్రమమునకుం బొమ్ము అన(గా అట ఆమ్మ నాయనకన్న ముందు నిప్పులో దూత 
సమకట్ట(గా. ఆత(డు కొంగు పట్టుకొని పీడకున్నను, అతనిని మై/త్రేయుం బిట్టు 
కొమ్మని తాను తన యిష్టముం జేయుదునని సం(భ్రమించును, చారుద తుండు వచ్చి 


ప్యాతల నీలాదికము ర్‌ 


కలసికొని తానుండ(గానే ఇదేమి సాహసము, నూర్యుండు అ_స్పమించినం గదా 
పద్మిని కన్నులు మూసికొనుట అన(గా, కావుననే అది యచేతనము _ నాకు “మానా 
లక్ష్యభూతము గాదు. అనును. (బ్రతికి లేచివచ్చి చారుదత్తుం టబ్రదికించిన వసంత 
సేనంజూచి “దిష్ట్యా; కుశలినీ భగినికా[ అని గా థాలింగనము గావించుకొనును. . 
ఎందరు లేరు పతివ్రతలు లోకాన, ఐనను ధూత ఒక యసాధారణ మైనది, సొటి 
లేనిది, చారుద త్తునికి తగినది. 

రోహసేనుండు:__ : 

బాలుడు రోహసేను(డు చారుద కునికి అత్యంత (పేమభూమి;, చారుద త్తుండు 
వానికోనే బొద్దు పుచ్చును, వాండు చల్ల గాలికి బయట పండుకొని విరవోణా. ఆ 
వసంత రు ప్రదోషమున మంచుతోడి గాలివలన చలియె త్తునని వానిం దన |ప్రావారక 
మున. కప్పి లో పలికి గొంపొమ్మ నును, వాడు అన్నెము పున్నెము ఎజు(గని 
నోరెజు(గని కందు, మేని నిండ నగలు దాల్చియున్న తల్లి ధూత పేదటీకమున 
క్రమముగా నగలం గోలుపోవుట : తల్లి యొడికెక్కు. బాలుడు చూచుచు దాని కథలు 
వినుచుండినాండెమో తెలియకయే. వానితోను తమ్ముపైకొనుచున్న 'పేదటికంపు 
బ్రస్తావములు వచ్చుచుండగా అది వాని చిత్తానను నాటుకొన్నది. వాండు “మాయమ్మకు 
ఇప్పుడు నగలులేవు అని యనుచు నుండును కౌంటోలు. కాక 'పేదజికము పైకొన్న 
తరువాతనే వాండు పుట్టినాండో ! నగలతో ధూతను చూచి యెజుంగండు. అట్టి 
వానిని ముద్దాడ వసంత యె త్తకొనంగా, రదనిక యామె మీ యమ్మరా యన్నది. 
వా(డు ఒంటినిండ నగలున్న యీమె మాయమ్మకాదు అనెను, ఆ మాటకు వసంత 
"సిన యుల్లమున రుల్లున కళుక్కుమని, ఆ యింటిం బె బైకొన్న సేదణికము స్మారి 
తమై వ్‌ ఘన జాలినిండి కంట నృశువు తేజా అప్పుడే తన నగల నన్నిటిని 
ఊడ్చి, “రారా నాయనా, ఇదిగో మీయమ్మనై తిని చూడు” అని కంట పో'టెక్కిన 
యశ్రువుల (మింగుచు మాత్ళ(పేమ నిండ, బలికి, వానిని ఒడిలో నుంచు కొన్నది, 
ఆ నగలనే ఆ మట్టియాటబండిలో నించి వానికి ఇచ్చి, “నాయనా దీనితో బంగారు 
బిండి. తన... రదనిక నీకు? అని బుజ్జవించినది. అప్లే వధ్యస్థానమున 
చండాలురకు సట్టువడియున్న నాయనను మెశ్రేయ(డు అతనికిం జూప(గా, అకండు 
ముద్దుకాటి, దుఃఖముపేర, ఓరి చండాలురూ, మా నాయనను విడువు(డురా నన్ను 
చంపుండురా ఆనును, నిప్పు మంటలో దూ(క(బోవు నమ్మ కొంగు పట్టుకొని యేమ 
పారవశ్యమున నేనును కూడవ త్రునని వీడ(డు గదా, 
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#8 మృచ క టిక మ్‌ వార్దాత ము 


విటులు : 


యా 


ముని విటలక్షణముం జెప్పినాండు ;___ 
శ వేశ్యోపచార కుళలః మధురో దఠతీణ; కవిః 
ఊవాపోవాశు మో వాగ్గీ చతురళ్చ విటో భశేత్‌ ? 


అని. వసంతసేన విటుడు ఈ లక్షణము లన్నింటితో కూడుకొన్నవాండు, 
చాల సమర్ధు(డు, వసంతసేన చాల గొప్ప యంత స్తు నాగరకత విలాసము గలది 
కావున ఆమె నాశయించిన విటుండును విటులలో గొప్ప వా(డగును. ఆమె 
చారుద త్తు నభిసరింప గాలిలోను మబ్బులోను ఛత్రధారిణి మొదలగు పరిజనముతో 
బయలుదేరగా విటుండును కూడ తోడుగా పోయినాండు. దారిపొడుగునను వానవలని 
యడ్లముగాని విసుకుగాని వసంతే సనకు తోపనీక ఆమెతో సమానముగాను మించు 
చును ఉత్సాహ పటిచుచు ఆదుర్జినమును వర్ణించుచునే పోయినాండు, మధురః, 


దక్షిణః, కవమిః..., .. మొదలగు నన్ని గుణములును ప్రత్యక్షమగుచుండెను. 
కడపట వసంతసేన చారుద త్తు నింటం జొచ్చుచు, అతనిని ఇ(క 'నీవు పొమ్ము 
అన(గా వసంత సేనకు ఆ రాత్రి చారుద త్తునితో శయనగృహమునం గడప(టోవు 
దానికి అనుభవపరీవాహముగా' Se గఅపు నుపదేశమును 7. 88. 
(సాటోపే త్యాదిని) పలికి 'సుఖసిద్ధి రస్తు అను నాళశంస పలికి మఠలినాండు. 


ఐనను వసంతసేన నిజమగు మీ త డనందగున్ను ఆపెది సర్వము వేశవాస 
దూరము గదా, 


నని మటియొక విటుండు శకారునికి శృంగార నహాయు(డు ఉన్నా(డు. వాండు 
మోటు శకారుని మోటు శృంగారమునకు సాయము కావలసినందున అందులకు 
తగినట్లు తాను వ్యవహరింప వలపియుండెను.' చారుద త్తునే తొలినాండు అభిసరించు 
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చున్న వసంతే సేన శకార విట చేటాదులు సందెవేళల వీధులలో విలాస విహారము 
చేయుచుండ శకారుని కంటంబడినది. వానికి ఆమెను బలాత్కరించి పట్టుకొని కోడి. 
పుంజు ననుకరణముం జేయుకోరిక కలిగినది. దానికి తగిన మాటలు, “డబ్బు 
ఇచ్చిన వానినెల్ల నీవు డబ్బుకు తగినట్లు కూడనలప్రిన దానవు? అను. నిత్యాది. 
నేర్చుగానే.. చెవ్పురుండినాయడు. ఇంతలో ఆ శకారుండే ఆమె దరిద్ర చారు 
దత్తుని వలచి: తన్ను ఒల్ల కున్నది అనెను సమర్ధ డైన యావిటుండు వసంతే ఇన. 


పాతల శీలాదికము 59 


యందమును అంత స్తును గుణ ప్రసిద్దిని అ విని యున్నవాడు, కన్నవాండును 
“సోఒస్మద్విధానాం (ప్రణయెః కృశీకృతః.... 46 చారుద త్తుని యౌదార్యాభి 
జొత్య రూపొదులను ఎటింగి యతనియం దెంతయు తన మనసున గౌరవము నాటు 
కొని యున్నవా(డు, ఇ(కను వసంత సేనం బట్టుకొను శకార (ప్రయత్నమున తాను 
సాయపడుట చాల తప్పు అని మనసునకు తెచ్చుకొని “రత్నము రత్నముం గూడి 
నదిపో" అని తలంచి వసంతే నెనకు తప్పించు కొననుంగూడ సాయపడి, “గుణఃఖలు 
అనురాగస్య కారణమ్‌. నపునర్చలాత్కారః) అను వసంతసేనమాటను పాటించి. 
“హృదయే గృహ్యతే నారీ, అని ఇత్యాదిగా శకారుని మందలించి పో, అగపడక 
మాయమైనది వసంతపేని అని యని. చారుద త్తు నింటికడ జరిగిన రచ్చలో తానగ 
పడుట అజ్ఞానము చేతనని మై శ్రేయని కాళ్ళంబడి (మొక్కి “మన్నింపుము; చారుద త్తు 
నితో నాపై చెప్పకు అని బతిమాలుకొని చెప్పనని యతని యభయవార విని శకారుం 
ద్యజించి "పోయిన గుణగ్రహణవినీతు(డు.  అక్లే, బండ్ల మాజుపోటుచే పాపము, 
వసంతే సన పుష్పకరండ జీరోద్యానమునకు చేరగా చూచి విటు(డు, అమ్మమాట 
విని డబ్ముకోసము కడపటికి ఆ హంసనుమాని యీ కాకి కడకు వచ్చితివాయని, 
కౌదు బండ్రమాజుపాటుచే ఇట్లు చిక్కు కొంటిని, యని: తన్ను శరణు పొందగా. 
ఆమెం గాపాడ ప్రయత్నించి. తనవలన కాక, శకారుని తిరస్కరించి కాలందన్నిన 
'యామెను వొండు చంప నిశ్చయించుకొని. తన విటుడు జీతగాడు కదా అని ఆపనిని ' 
వానిం జేయుమని, వాండు పరలోకిభయాన ఎంత మాత్రము చేయననంగా, అంతట 
తొనె కాన సెబిగించి అందులకు కడంగ6గా, ఏరా, నాయెదురుగా చం 'పెదవటరా ఆమెను. 
అని వానిని గొంతుపట్టిలా(గి పడగద్రోసిన వా(డు' శకారువిటు(డు, అంతట వాండు 
జి క్రుపన్ని, మీ యెదుట నన్నుం గలయుటకు జంకుచున్నది వసంతసేన, నేనామెను ఎందు 
లకు చంపుదును = నీవు అవతలికి పో, ఆమె నాకు వసపడును అనగా, అట్లును 
జరుగునేమో, .బోగమువారి గుట్టుంతయు ఎవరెజుంగుదురు అనుకొని శరణనుచున్న 
దానినే వసంతసేనం బాటింపక, వానితో “వసంతసేన నీచేత నా న్యాసము; కాపాడి 
నాకు అప్పగింపవలయు”నని చెప్పి, తాను కదలిపోయి, అయినను వానిని నమ్మక ' 
పొంచిచూచి, వాడు పూలుదునిమి యలంకరించుకొనుటను, పిల్లా పిల్లాయని 
తజియుటం' జూచి, కామియు అనునయనశాలియు నై నాడు = ఇంక "ఫర్వాలేదు - 
అని ఆటక్కరిగానిం బొర పాటుననమ్మి తాను పోగా, ఆక్రూరుడు వసంతే సేనను 


60. మృ చృక టికమ్‌.._ఉపోళ్షాతము 


మెడనులిమి చంపనే చంపి, రాలుడు పండుటాకులకో పీను(గును కప్పి. తొలగి 
నిలుచుండినా(డు. వా(డు మరలి ఏదీ వసంతసేన అని యడుగ(గా చంపివేసితిని. 
ఇదిగో చూడు నా పరాక్రమ కార్యమును అని చూప, ఆ పీనుంగుం జూచి, అయ్యో, 
అయ్యయో అని తన్ను శరణన్న దానిని విడిచిపోయితినే, ఉజ్జయినికి అలంకార 
మైన చంద్రలేఖయే, ఊరి లక్ష్మీయే, నాబోంట్లకు ఆశ్రయమే. -ఉపకారిణియే _ 
చెడితినే నేను _ అని దుఃథాతిరేకమున మూర్చిల్లి తెలిసి వసంత సేనం ' దలంచుకొని 
' “అమ్మా! అట్టి దానవుగదే. ఇట్టి దానవుగదే, అని ము క్రకంఠముగా విలపించి, 
బోగముతనము లేని సాధ్వివి కులాంగనవుగ పుట్టుదువుగాక అని ఆశంసపలికి, ఇంక 
నీపొ త్తు నాకు వలదు అని ఆ రాజళ్యాలుని శకారుని దిగనాడి, రాజ్యపు బితూరి 
నాయకుని శర్విలకుం జేర బోయిన ధర్మ పరుడు. 


శకారుని చేటు(డును వట్టికుద్రుఃడు బానిస అని తొలంగద్రోయం దగినవాండు 
కాడు, శకారుండు వసంత సేనను చారుదత్తుని యింటి దారిలో వీథిలో పట్టుకొనం 
గోరి తటిమినపుడు, తన దొర్రత్రో రమింపవమ్మా మంచి చేంపలు మాంసము తిందువు 
గాని అని దొర 'సేవను చక్కగా చేయును. ఓరి చేటా, మనమును ఇంటికి పోవు 
దము పద అనగా సరి అని, క్రిందపడియున్న కత్తిని దొరచేతనిచ్చి. వాండు 
ఉండనీలే నీ చేత్రన్సే అన్నను తాను దానిం బట్టుకొన నొల్లక వినయముం జూపినాండు. 
వసంతసేన పొరపాటున తన బండియెక్కుటను పాపము వాండు చూడలేదు. చూచి 
యున్న మాన్చియుండుసు. మతి పుష్పకరండముం జేరినంతట తన బండినుండి దిగిన 

వసంత సేనం గాంచినా(డు. ఈ'పె నీబండిలో ఎట్లు ఎక్కినది అని శకారు.6 డడుగంగా 
.శాను బండ్రయడ్డము తొలంగించుకొనంటోవుచు బండిని చారుద త్తుని దిడ్డివాకిట నిలిపి 
తిని అప్పుడు జరిగినట్లున్నది యీపని, నేను కను(గొనలేదని మెల(కువతోనే సరిగానే 
యూహించి చెప్పును, కడపట శకారుండు వసంత 'సేనం. జంప నిశ్చయించుకొని, 
'చేటుని తన్ను ఆపనిచేయుము అనంగా తాను ఆఘోరపాపమును ఎంత మాత్రము 
చేయను ఈజన్మను కూడ తాను పాపము చేసి పాడుచేసి కొనను. నన్నుకొట్టు, 
చంపు నేనేమోచేయను అని తన పాపద్వేషమును ఊని చెప్పును, బండి మార్పున 
తాను తెచ్చితినే వసంత'సేనను, పాపము ఇక్కడ ఇట్లు చంప(బడుటకు అని తాను 
ఎంతేని పళాత్త పండై దుఃఖించును, తాను. హత్యను బయట చెప్పుదునో అని తన్ను 
_శకారు(డు మిద్దెమీ(ది కొట్టున సంకెలలంగట్టి యుంప(గా. అక్కడికి వినవచ్చిన. 
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suas వసంత సేనం జంపినాండని చంపఃగొని పోవుచుండు._చాటింవును 
విని, పాపము, ఏ పాపము ఎటు(గని యాగొప్ప (వాహ్మణు(డు అట్లుకొనిపో(బడు 
చున్నాండే _ నేనెటింగిన నా సామిమీ(ది నిజముంజెప్పి వొోనిం గాంచు బొట్లు. సంకెలలతో 
ఇక్కడ ఇట్లున్నానే అని పళ్ళాతా తాప దుఃఖములుపడి, తాను ఫాంపకాడను చచ్చినం 
జత్తును. వానిం గాపొడకుండంజాల నని అ మిద్దెమీ(దినుండి (కిందికి దూంకిన 
పరోపకార సాహసికుండు, సంకెలలూడి కాళ్లు వచ్చినవి, కాని తా(జావలేదు! పుణ్య 
చింతఫలము! అంతట తాను ఆగుంపును వెదకుకొని తూటిపోయి, తనదొర శకారు(డు 
వసంత సేనం జంపినది, చారుద త్తుండు కానేకాదు అని ఆ' గుంపున చండాలురు విన 
నజచి చెప్పినాడు. చారుదత్తుండును ఎపండోగదా యీ నిష్కారణోప కారియని 
యబ్బురపడి తన్నుం జూచినాండు. ఇంతలో శకారుండు వచ్చి బానిసనైన తన్ను 
పట్టుకొని, తాను ఇంట బంగారు దొంగిలించినందులకు చావ6గొట్టంగా తనమీ6ద 
నీయసత్యము చెప్పుచున్నాండని చండాలురతో చెప్పి వానిని తొలంగించి లాగుకొసీ! 
పోవంగా తాను చారుద తుం గాంచి నాశ ర్తి కొల(ది (ప్రయత్నించితిని, మజియిట్లు 
లా(గికొని పోంబడుచున్నా నని చెప్పుకొనెను. ఆర్యుకుండు రాజుకాంగానే, చారు 
దత్తుండు ఈ నిష్కారణబంధువైన చేటుని కదు. డనక ఆ పరహిత (ప్రవణతకు 
ఎంతయు మెచ్చుకొని “ఆదాసోభవతు అని బానిసత నమునుండి స్వేచ్చగా నుండు 
పొరుంబేసి యను(గహించినా(డు. 


శ ర్విలకు(డు___ 


శర్విలకు(డు పితూరికి నాయకుడు, చేన అరహత (కూరుండును 

అపర క్త పొరుండును అగు పాలకుండు రాజ్యమునుండి తొలగింపంబడునో, అయినను 
అది నాటకమున విశేషాకారముగా బయలుపడక అంగముగా లీనముగా నడచుచుం 
డును, కట్టకడపట ఈ శర్విలకుండు పాలకుంజంపి గోపాలదారకు సింహాసన 
మెక్కించి చారుదత్తుని యథోచితముగా సమ్మానింప నగపడును. అతండు ఇందు 
ముఖ్యముగా వసంత పేనచేటి మదనికం గామించి దానికి దాస్యము మాన్ని తన 
భార్యగా విలుచుకొను కాముకుండు(గా తొలుత అగపడును. మంచి (బాహ్మాణకుల' 
మునం బుట్టిన వా(డయ్యు, మదనికం గామించి దానికై ధన మార్షింప అతినిప్పు( 
ణముగా దొంగలవృ త్రి తి, కన్నమువేయుట మొదలగునది, విద్యగా అభ్యసించి 
అందును. ఎన్నియో ధర్మనియమములు పాటించుచుచుండి, ఒకనా(డు చారుద త్తునింట. 
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అత(డు కాంచి మెచ్చుకొన్న మిక్కిలి యందమైన కన్నము కొట్టి, యెంతయు నేర్చుగా 
మైశ్రేయునిచేతనున్న వసంతసేన యిల్లుడబంగరునగను హరించుకొనిపోయినాండు. 
తనక్రైన నిష్క9యధన మని దానిని మదనికకుం జూపంగా అది వసంతసేన దని 
చారుద త్తుని యింట నుండిన దని, చారుదత్తునికిం గలిగిన నష్టమునకు ఆచదేటి 
(యు వసంతసేనయుం గూడ) మూర్చిల్లి తెలిసి యిట్టిపని చేసితివే, ఇకనెట్లు అని 
యనగా, అంతలో అది చారుదత్తునిమీంది మదని(క మోజుమాట యని వా(డు 
ఈసు చెంది, స్త్రీల యవిశ్వసనీయతను దూషింస జొరంగా. మదనిక దాని నిజ 
మునుః దాన వసంత సేనకును అ(ప్రియముకాంగల దన్నమాటను పలుకంగా విని, 
మదనికవలననే ఆయిక్కట్టున తప్పించుకొను నుపాయమును నేర్చుకొని, తాను 
చారుదత్తుని మానిసిగా ఇల్లడ నప్పగింపవచ్చినవా(డుగా నటించుచు వసంత సేనకు 
దానిని ఇచ్చును. ఈ కథయంతయు చాటున పొంచి చినుచు వికృతి (ప్రకృతుల( 
బొందుచున్న వసంతసేన, దానికి సంతోషించి నేర్పుమీజ “దానిం దెచ్చి యిచ్చిన 
వానికి మదనిక నిమ్మని ముందే చారుదత్తు,౦డు తనకు సందేశము పంపినా(6 డనుచు 
మదనికను అతనికి వధువుగా ఇచ్చివేసినది. దాన తన కర్మ తాను తెలిసిపోయితిమే. 
అని విలక్షు(డై వసంత సేనతో ఎకరారుపడి వనంత సేనకును చారుద త్తునికిం గూడ. 
గూర్చిన బంధువుం బోలె నొక్కట మసోపకారతా బద్దాంతరంగముతో కృతజ్ఞు(దై 
మదనికం గొనిపోయినా(డు. ఆ క్రొత్త (పేయసినే, తటాలున అప్పుడే వినంబడిన 
తన మిత్రమైన గోపాలబాలకు నిష్కారణ బలాత్కార కారాబంధనమునకు దుఃఖ 
(కోధములు మనసున లేవంగా, వానిం గావ దీనిని మిత్రునింట విడిచి పరువెత్తిన 
యుచితజ్ఞ కార్యశూరుండు. ఆ యుజ్జయి నీరాజ్యాన పాలకరా జ్యాపర కుల నెల్లరం | 
గూర్చుకొని ఉపాయములు పన్ని యౌగంధరాయణు(డు మునుపు వత్సేశునింబోలె 
తన మిత్రుని ఆగోపాలదారకుని విడిపించిన దక్షుడు _ అన్తే సమయము వెంచి 
యాపాలకుని యజ్ఞవాటమున పశుమారముగా జంపి, అనుర _క ప్రజల జయధ్వానము 
లకో ఆగోపాలబాలుని రాజ్యసింహాసనమునం గూర్చుండ (బెట్టి, వానికి మం(త్రియు 
నేనానియుంబోలె తాను చారుద త్తవసంత'సేనలకు ఏది తగునో అది సాధించిన సాధు 
కార్యదీక్షితుండు. ఇ బ్లొక అనూచానపుతు(డు శర్విలకుండు, కులము చెజుచుకొని 
బోగముదానిని వలచి, దానికి ఈనలయు డబ్బుకై దొంగతన మభ్యసించి, దాని 
వ్లైనను నీతితస్పకే చేయుచుండి, దానిని విలుచుకొని తన వధువుగాంజేసికొందు నని 
బేరమాడుచుండి, అనే ఒకనాటి పెద్దదొంగతనాన దొంగిలించిన ధనముతో 
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దానిని విలుచుకొన్న రసికవిలాసి. నా(టి రాజ్యపాలనా దోషములు ఎంచి, దానిం 
జక్క (బెట్ట దీక్షంబూని పితూరీ లేపి సాధించి, సాధు రాజ్యముం బ్రతిష్టించి- సాధు 
వులం గాంచి గొరవించిన యొక కార్యశూర రణళూర పురుష విశేషము. 


ముది నిక సమూ 


ఈశర్విలకునికి అనురాగాలంబనము మదనికః బోగము దయ్యు తన యందము 
నకు సాటియైన పురుషగుణానురాగముగలది. ధనానురాగమును బోగమువృత్తిని 
మానుకొన్న కులాంగనతనమునకు ఉవ్విశులూరినది. తన సానికి వసంతసేనకు ఎంత 
యుం గూర్చునది. అపారమైన తెలినితేటగలది, శర్విలకుండు దొంగిలి తెచ్చిన 
యా యిల్లడకై ఇటు వనంతసేనకును అటు చారుదత్తునికిం గూడ అ(పియము( 
గావింప(బడిన దే యన్నియు తనకు విలువగా వనంతసేనదే మైన యానగను ఆమెకు 
చూపనగునా యనియు వందురి శర్విలకుం దూటి, తప్పించుకొను నుపాయుమును 
అతనికి నేర్పిన నిపుణురాలు, దాన నింక తనకై న బేరము చెడినన్షై, తాను నిష్క్ర్రీత 
కాకపోపుదును = అని తోంచినను చింతింపక 1సానికి అపకారము కూడదు, తా నేమైన 
కానీ అను స్వామిన్యనురాగార్జవశాలిని, మణి దై వయోగమున సాని సౌజన్యమున 
దాననే నిష్కీ_)తయై వధ్యువైనను, వసంత సేనను వీడిపోలేక కృతజ్ఞతకు ఆమె పాదా 
లలో అశువులు రాల్చిన కృత జ్ఞయు బుజాకయు, శర్వి లకుని కెంతయుం గూర్చిన 
పతివ్రత, 


దరురకు(డు : 
ద్‌ 


దర్జురకుడును ఒక తమాషామానిసి. రాలుగాయయు సొంటుకాయయు, 
పుట్టుజూదరి, అందు ఎంతో ధనము జయించి రాజువలె సెండ్రి స సికోని మితులం 
బొంది దానా లిచ్చి భోగా లనుభవించి జూదమే వృత్తిగా నుండి దాననే సర్వమును 
పోగొట్టుకొని, ఒక బొక్కలపేలికను, విప్పరానిదానిని కుచ్చెలుగా మడిచియే బుజాన 
దాల్చి, నిమున మొక్క_చోట కాలు నిలువక దిన మంతయు ఖుషాలుగానే వీథులు 
శిరుగుచుండు వా(డు; ఇప్పటికిని జూదపు మహిమను నమ్మినవాండు, తన పూర్వచరి 
తముం బట్టి సభికుని కంటం బడ జంకుచుండును. వీథి జగడాలలో కలుగంచేసికొని 
కూతి, దయగొని బలహీనునికి తోడై తా జగడమాడి ఎదిరి కన్నులు నిండ మట్టి 
దుమ్ము కొట్టుబకై న ఓడనివాండు. ఆపూటకు దొరకిన దానిని దొరకినంతే తిని గడుపు 
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చుండువాండు, స్వభావసాహసికుండు. అట్టివాడు రాజ్యాన పి. తూరియే లేచుచున్న 
అందు చేరకుండునా * కర్విలకా శ్రితు(డై నాండు. నాటకాంతమున చందనకాదులతో 
అగపడియున్న బాగుగా నుండెడిది. మణీ అగపడలేదు. 

సంవాహాకు(డు :. 

సంవాహకుండు పొటలిపుత్రపు మంచి గృహస్థు కొడుకు. సంవహనమును _ 
ఒళ్లు ఆప్యాయముగా పిసుకుటను _ విద్యగా నేర్చినాండు నగరదర్శనకుతూ 
హాలమున ఉజ్జయినికి వచ్చిన వానికి అది (బ్రదుకుతెరువై వాడు చారుదత్తునికి సం 
వాహకుండుగా కుదిరి అతని దయౌదార్యాదికి సంతసించుచు సేవ చేయుచుండినాండు* 
సాధారణముగా గొప్ప యాఢ్యులు అంగసుఖపరాయణలు సంవాహకులచే అంగమర్డ 
నము గావించుకొందురు. వసంత సేనయు అన్నది సంవహన మెంతయు పపమహారకుగు 
కళ అని, చారుదత్తుని దార్మిద్యాము పైకొనంగా ("అఆత(డు చారిత్రమాత్రావశేషుడు 
కాయగా అటి ఆవృ త్తిం గోలుపోయి. అతడు జూదమునం (బ'వేశించినా(డు* 
ఆ విద్య చక్క(గా రాక ఆటలో ఓడి, పది సువర్ణములు కట్ట లేక, సభికునిచే తన్నులు 
తిని పరారియై దా'గుకొనుటకు తలువు తెజచియున్న వసంతసేన యింట జొచ్చి 
శరణు వేడి, పొంది, వసంతసేన తన్నుంగూర్చి యడుగగా తా నొకప్పుడు ఆర్య 
చారుంద త్తాశితుండ నని చెప్పినందులకు ఆమెచే ఎంతయు మన్నన యాదరములు 
పొంది జూదగాం(డ్రబాకీ యామె తీర్ప(గా, ఆమెవలన సెభవుగొని, అప్పటికి తన 
జీవిత శే శములం దలంచుకొని, రోసి, ఇంక పర్మివబింతు నని బి బొద్ధశ్రమణకుడ నా(డు, 
అట్లు అవ్యాజముగా అంతయుపకారము చేసిన వసంతసేనకు (ప్రతి తాను ఏమి 
చేయగల నని నిస్సృహం జెంది, దానిం దలంచుకొనుచునే యుండెను, ఇట్లుండ 
ఒకదినము తాను తన కావులం గుంజుకొనుటకు శకారుని పృుసష్పకరండకములోని 
కోనేటికి పోయి మరలువాండు గుడ్డ ఎండవేయను తగినచో టని ఒక యెండు 
టాకులరాళిపై పబుప6గా, అది వసంత శే సన పీనుంగువై కప్పియున్న పండుటాకుల 
రాశిగా ఏర్పడి అందు ప్రాణి కదలాడుటం జూచి, pe వెలికి నిగిడిన మరల 
(ప్రాణము వచ్చుచున్న వనంతసేనం జూచి యానవాలు పట్టి తేర్చి దాహము తీర్చి 
కాపాడి తమ మఠమున సేదదేర్చ్ని, మజుసటి దినము ఆమె కోరినట్లు చారుద త్తునిం 
టికి కొనిపోవుచు దారిలో చారుద త్తుం జంప గొనిపోవుచున్న చాటింపు విని 
ఆమెను ఆగుంపులో చారుద త్తునెదుటికిం గొనిపోయి కూర్చి _ దాన వారిచావులు 
తప్పించిన కృత జ్ఞు(డు, ప్రత్యుపకారశీలుండు. సాధువు. అతనికి చారుదత్త 
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వసంత'సేనా శకార శర్విలకాదులదై. ఎగుడుదిగుడులతోడిదై న ఈలో కచరితముం 
జూడ6గా వె వె రాగ్యమే బలపడినది. అతనిని ఆదరించి (ప్రత్యుపకరించుచు చారు 
దత్తుడు ఆ క్రొత్త యార్యకరాజ్యమున సర్వబొద్ధ మఠాధిపతిగా చేసినాండు. దేశాటన 
కుతూహలము, నమ్మిన 'సేవకునితనము, కృతజ్ఞత (పత్యువకారపరత వై రాగ్యము = 
ఇవి వీని లక్షణములు. 


౫, మృచ్చక టిలో హాస్యము 


మజీ యే నాటకమునను ఇట్టి యొక శీర్ది కకు అవకాశమే యుండదు, 
విదూషకు( డున్నచోట వాని నాశ్రీయించినది ఏరవంతయో ఉండును, మజ మృచ్చకటి 
కమున అది యొక శీరి కచేయగల యట్లు పెక్కు. తెజంగుల తొలినుండి కడవణకు 
నిండి యున్నది, ప్రతిషటలోను ప్రతిపాత్రమందును సంవిధానమునను అగపడుచునే 
యుండును, విసివింపదు. చప్పనగాదు, చమత్కారము కసిపించునది, కోత్త కొత్త తగా, 
మొగ్గు తగ్గులుగా యథాపాత్ర సందర్భముగా పర్వియున్నది. 


హాస్యముం గూర్చిన శాస్త్రము ఇంచుక, ౬ సొ. ద, M1. 229 ....“వికృతము 
లయిన యాకారము వాక్కు వేషము చేష్టలు ఇత్యాదులయొక్క వేడుకవలన హాస్యము 
గలుగును. ఉ త్తములకు ష్మితహసితములును, మధ్యములకు విహసి తావహసితములును 
నీచులకు అపహసితము అతిహసితంబును, ఇంచుక నేత్రవికాసము అధరచలనంబును 
కలది స్మితము, అదియే దంతములు ఇంచుక యగపడుచున్నచో విద్వాంసులచే 
హసిత మన(బడుదున్నది. మధుర స్వరము విహసితము, అంసశిరఃకంప సమేతము 
అపహసితము, బాస్పములతోడిది ఒడలు విసరుట కలది అతిహసితము * 


హాస్య ము శృంగారమున పుట్టును. కావుననే శాస్త్రమున శృంగారము 
వెంటనే హాస్యముం జెప్పుదురు, 

శృక్లొరాద్ధి భవేద్ధాస్యో.... .... భరత = V1. 4కు 

శృజ్ణారానుకృతిర్యాతు స హాస్య స్తు ప్రకీర్తితః - 45, 


... ఎత్తుకొనలానే ప్రస్తావనలో సూత్రి చాల సేపు పాటపాడినందున అలసితి 
నని యింటికి పోయి నటిని తన భార్యను పిలిచి = “తినుట కేమైన ఉన్నదశే 


MR 1 


66 మృచ్చక జిక మ్‌. ఉపోన్టైత ము 


ఇంటిలో” అనంగా = నటి “అన్ని యున్నవి” అని, ఏమి! మన యింట నన్నియు 
ఉన్నవా ₹ అనయా “అంగడిలో ఉన్నవి.” అనుట హాస్యమై. ఈ నాటకాన హాస్యము 
దండి అని తొలుతనే సూచించును. 


కొన్ని యెడల మాటలశ్లేష, వక్త ఒక యర్హమునం జెప్పినదానిని శ్రోత 
గ జూడ్‌) థి 
ఒం డర్భమునం గొనుట. 


l, మై(తేయండు వసంతసేన యభిసరించి వచ్చినప్పుడు. 
ఆమె వచ్చియున్నది అని చెప్పవచ్చిన చేటునితో. 
మెశ్రే-_ ఓరీ ఎక్కడరా నీవు ఈగాలిలో వానలో సెంజీకటిలో వచ్చితివి ? 
చేటుడు.ఓరీ ఇదిగో ఆమె 
మెశే__._ఎవరురా, ఎవరురా ఆమె 
చేటుడు ఇదిగో ఆమె. 


మెశే _ఏమిరా మెమ్మె, మెమ్మె, అందువు, కజవులో ముసలి సన్నాసివలె 
మెమ్మె అసి ఎగళ్వాసించెదవు ! 

చేటు(డు నీవు ఎందుకురా ఇంద్రోత్సవమునకు ఆసగొన్నట్లు కాకి వలె 
బిగ్గరగా కాకా కాకా అందువు ! 

మైె(త్రే__మటీ చెప్పరా లి 

చేటుండు __ ఓరి నీకొక (ప్రశ్న వేసెదను రా. 

మైతే నేనును సీతలపై నాపాదము “వేసెదనురా. * 

ఇత్యాది యెల్ల 4 

ఆ రెంటిని (వసంతము _ 'సేన్స ఒకటిగా కలిపి చట్లన చెప్పు. సేనవసంత, 
కొదురా పదాలు (త్రిప్పి చెప్పరా. పొదాలు వెనుకకు మరల్చి నిలిచి = సేనవసంత, మూర న 
పాదాలు కాదురా, మాటలు. వసంతసేన = ఇదిగో ఆమె వచ్చినది ! చారుద తనితో 


చెప్పు అనుట యెల్లను. వయస్యా సీ ధనికుండు వచ్చినాండు. నాయింటి ధనికు డెక్కడి 
వాడు * ఇదిగో వసంతసేన వచ్చినది. ఇందెల్ల ఎంత హాస్యము తొనుకు చున్నది ! 1 
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చేట వేసగానికి నహాసమ్‌ అని అభినయనూచనయు ఉన్నది. తొలియంకమున 
శకారు(డు వసంత సేనం దజుమునప్పుడు, ఒల్లని దానిని వలచి తజుము రసాభాసము 
ననే ఒకపాటి హాన్యము ఉన్నది. అంతియ కాక అప్పటి వాని మాటలలో నెల్ల 
హాన్యము తోంచుచునే ఉండును . ఒల్లకున్న కత్తితో నలుకుదును చంప్పదును 
అనుటయు, ఓసి వర పురుష మనుమ్యుండను వాసుదేవుండను = నన్ను కామింపవే ! 
అనుటయు, అందులకు వసంతసేన కోపముతో మూయుము నోరు, పాపము ఆమాట _ 
అన్నట్లుగా *ళాన్హమ్‌* అన(గా = దానికి శ్రానమ్‌ అని ఛాయంగోని, నన్ను 
(పేమించి, నాకై సరువె త్తి *“అలసితివి అని జాలిగొనుచున్నది యని చప్పట్లు చజచి 
పకపకనవ్య్వుటయు ఎనిమిదవ యంకమున (శ్రమణకు(డు (ప్రసీదతు ఉపాసకః అని 
శ్రమణకభాషగా ఉపాసకుడు నున్నించునుగాక అనియు నీవు ధన్యుండవు, పుణ్యు. 
డవు అనియు మెచ్చుకోళ్లు పలుక(గా వానికి మంగలి యనియు నాస్తికుండనియు 
తొట్టి యనియు కుమ్మరి యనియు ఏమేమో యపార్థములు చేసికొనుటయు హాస్యమే. 
మజీయు శకారభాషితమంతయు _ ఆపేరునకు తగిన * శకారప్రాచుర్యము”* చేతను 
“ ఆగమలిబ్గవిహీనం దేశకలాన్యాయ విపరీతమ్‌ పా. మపార్థం భవతి హి వచనం 


శకారస్యి అన్న యన్ని యవలక్షణములచేతను * os స్యేవ కున్తిమ్‌”, అనియు, 
“హనూమాన్విశ్వావసో ర్భగినీమివ సుభద్రామ్‌ .”* అనియు నా నున్న వానిం 
బోలినది ఎంతయు నవ్వును పుట్టించునదే యగును: ఆ నవ్వులతో, వానియెడ ఒక 
రోంతయు తోంయచునే యుండును. ఇదియు, ఇంకను వ. హాస్యమయమే, 


శకారు(డు తాను పాడుదు నని గొంతె-త్తి వికారముగా పొడి విటుని ఏమి 
ఎట్లున్నది నాపాట యని యడిగి, ఆతని కంటెను తన్ను తానే మెచ్చు కొని, ఎందులకు 
బాగుగా నుండదు, ఏల కాను గంధర్వు(డను! గొంతు చికిలియగుటకు ఎట్టి వస్తు 
వులతోడి సాధకములను అన్నముతో తిందును  ? అనుటయు హాస్యజనకమె, 


విటచేటులతోడి శకారుని మాటలహాస్యమున రోంతయు భయమునుం గూడ. 
దోంయచుండును, విటుండు ఏ తప్పును చేయని యీబాలను నగరభూషణమును నేను 
చంపుదునేని ఏతెప్పతో పరలోకనదిని. దాంటుదును * అని యనంగా తోంచుకొనకుండ 
నేని త్తునులే సీకు మంచి పడవను అందులకు. అనును. వసంతసేనం జంపి వా(డు 
పడిన నంతోషమెంత ! నవ్వుచు నా యీ పరాక్రమమును మాయమ్మ చూడదాయెనే : 
మాయన్న చూడ(డాయెనే !__అనుట, మరలిన విటునితో *చంపివేసితినోయ్‌ దానిని. 
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నాపర్శాక్రమము చూడుము అని వసంత సేన పీనుంగుం జూపుట.. అందులకు పొందిన 
దుఃఖాన మూర్చిల్లి తెలిసి యెంతేని ఏడ్చుచున్నవానిని “భావా, వత్తువా, తామరల చెజు 
వులో ఈందులాడుదము.* అనుట, చారుదత్తుండు కొ ర్రికింగొని పో(బడుచుండ(గా 
వానింజూడ జుట్టువాణీన జనుల పెద్దగుంపును చూచి సంతోషించుచు, ఈదరి[ద్రునికే 
ఇంతగుంపు కూడినదే, ఒక వేళ రాజశ్యాలుని ఘనుని నన్ను. ఇట్టుచంప( గొనిఫొవుదు 
రేని అప్పుడు ఇంక నెంత పెద్ద గుంపుకూడునో అనును, ఆమూర్థత ! అదెంత 
హాస్యము, వసంతసేన (బదికి వచ్చి, చారుదత్తుం గూడి వారు క్రొ త్తరాజుచే దొర 
దొరసానులు చేయంబడగా, తన్ను భటులు పట్టువజు(చుకొని 'పెడజెక్కలు విజిచి 
కట్టి వారి యెదుటికి తేగా  వసంతసేనం జూచి తొ త్తుకూంతురా నన్నుకాపాడపే - 
ఇక మరల నిన్ను చంపనులేవే. అనును. ఇట్లు హాస్యము తోంసని మాట లేదు. 
ముందు హాన్యము. తర్వాత మజేమేని, 


ఆపోలీను అధికారులు వీరకిచందనకులు జగడమాడు కొనుటయు నవ్వుల 


గొల్పునదే, అందులో ఒక. డొరనిని చేతి సంజ్ఞలతో, తాతితునుక పె క త్తిం దీటుట 


కత్తెరతో కత్తిరించుటం బోనివానితో సీజాతి మంగలి కద(ట్రా అనుటయు, మటొక 
డును అశ్లే సన్నలతో భేరీమొదలగు చర్మవాద్య నామములతో నీజాతి మాదిగ కద్మటా 
అనుటయు, నేను తనిఖీచేసిన దానిని మరల తనిఖీ చేయుటకు నీవెవండవురా అని 
ఒక6 డొకనిని తన్ని కూల((ద్రోయటయు, వాడు దొరతో చెప్పి నిన్నేమి చేయిం 
తునో చూడు అని వెడలిపోవుటయు, చందనకు(డు బండిలోనున్న ఆర్యకు నుద్దే 
కించి రహస్యముం గాచుచు వసంతసేనా అని పిలిచి బయటికి న్యవహరించుటయు _ 
“ఇందము రహదారి తనిఖీ ఐనదన్న చీటి నీకు,” అని తన కత్తి నిచ్చుటయు ఇది 


కథలో ఎంతయో (ప్రధాన విషయ మయినను అంతయు హాస్యపూరిత ము. 


శకారుని చేటుండును హాన్యముగా పలుకనేర్చును. 

శకా._.._ నాబిడ్డా స్థావరకా చేటా, నేను నీకు బంగారు మురుగులు 'ఇత్తునురా. 
చేట-.. ఇచ్చిన వానీసి నెను పెట్టుకొందును, 

శకా.సీకు ఒక బంగారుపీట పెపైదనురా. 


చేట పెట్టిన నేను దానిమీ(ద కూర్చుందును, ' 
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ఇపే ఇంకను. 
శకొ_...మణి నామాట విను, చంపరా వసంత సేనను. 
చేట__.అన్నియ విందును చేయుదును, ఆకార్యము తప్ప. 


వనంత సేనాచేటుండును వసంతసేన _ పేరు తటాలున చెప్పక . మామిళ్ళు 
ఎప్పుడు పూచును* వసంతమున _ నగరాలకు ఏది రక్షణ? సేన _ అని విడదీసి 
ప్రశ్నలువేసి, తర్వాత ఆజవాబులం గలిపి వసంతసేన యనిపించుటయు హోస్య 
జనకము. 


విదూషకుడు గదా నాటకాలలో హోస్యగా(డు. మటి.యిందు మెశతేయు(డు 
ఉన్నాడు. ఆతనిం గూర్చి ఒకవిధమైన హాస్యము పూర్వము ఉదాహరింప(బడినది. 
ఇంకను ఎన్ని తెజంగులదియో ఎంతయో కలదు. ఆతని మాటలటో ఉల్ల కుట్టు ఆ 
ఉత్పాంసము ప్రాయికముగా నుండును. మై[శ్రేయునిది మాటలహాస్యము. రేభిలకుని 
యతిమధుర తం ్రీగాత్ర సమ్మిళితమైన పాటం గూర్చి, | స్రీ సంస్కృతము పఠించుచో 
(కొత్తగా ముక్కుతాడు కుట్టిన యావువలె ఎక్కువగా *సుసూ” శబ్దము చేయును _ 
మగవా(డు కాకలి పాడుట వాడిన యెండిన పూలు చుట్టుకొన్న ముసలి పొరో 
హితుడు 'వేదమం(త్రము జపించున ట్లుండును అన్నా(డు, దేనిని చారుద తుడు 
మైమఖబి మిక్కిలి మెచ్చుకొన్నాండో. ఇందు అతని సంగీతాజ్ఞానమును స్పష్టము. 
కలలో “వయసా, నీవు ఈబంగరు నగను నాచేతినుండి తీసికొనకున్న ఒట్టు. 
అని పలవరించి ఆన్యాసమును దొంగశర్విలకునిచేత తాన పెట్టినాడు. వసంత సేనత ల్లి 
అతిస్టూలకాయను చూచి అబ్బో! డాకినియే! అని ఎంతబొట్ట! ఈమెను పెద్ద 
దేవతాఏగ్రహమువలె ముందు అక్కడ నుంచి, తరువాత వాకిన్ళు - అమర్చియుండ 
వలెను. లేకున్న ఈమె ఏవాకిటను పట్టదే ! అనును. *చాతుర్ధికమను జ్వరముచే 
ఆమెయట్లు స్థూలమై పోయినది” అని అనగా “బాబూ చాతుర్ధిక జ్వరమా, 
నన్నును అట్లు అన్నుగ్రహింపవయ్యా నీకు (మొక్కెదను” అనును. “చచ్చిన 
ఆమెను బయటికి ఎత్తుకొనిపోవ అలవిపడదు, వాకిళ్ళు పట్టదు. నక్కలను కుక్క, 
లను నూటిని ప్రవేశపెట్టి పీనుంగును తినిపింపవలసినదే”, అనును, జంట బంగారు 
నగలను జరీయుడుపులను ఒంటినిండ ధరించిన వసంతసేన తమ్మునిం జూచి 
ఏపుణ్యము చేసిన ఈమె తమ్ము(డుగా జన్మముకలుగునో _అనును. అంతలో వాండు 
వట్టి వల్ల కాటి పూచిన చంసకవృక్షము . పో అనును, ఎత్తిపొడుపులేని మాట 
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తానై కలుగంజేసికొని ఒకరి పక్షము చేరి వీథిలో కొట్లాటల పర్యంతమునకు వెను 
కాడనివాండు. తన యు త్తరీయము, విప్పిచూపరాని ఒక బొక్క-లపేలిక, దానిని 
విప్పి, చూప(దగదని కుచ్చెగాచుట్టి దానిని లాలించినాండు-*.-.*...అయం పట 
శి ద్రశతై రలంకృతః... ... ...సంవృత ఏవ శోభతే! అని. 

శర్విలకుడు జందెమునకు ఎన్ని యుపయోగములు చెప్పును! దానితో 
కన్నమును పొడుగు వెకల్పులు కొలుతును అని కొలబద్దను, మటిచి వచ్చితినే యని 
యట్లుపయోగించును. ప్రతానరు(ద్రుని వెజ్టియుగంధరుండు వీ(పుగో(కికొనుటకు పనికి 
వచ్చు నన(డా! \ 

సందర్భాలయు సన్ని వేశాలయు హాస్యమును కలదు. వసంత సేనాచేటు(డు 
మెశ్రేయునికి (ప్రశ్నలువేసి వానిని జవాబు చెప్పలేక మిణకరింపంజేసి వానింగాంచి 
అందజీని నవ్వునట్లు చేయుట, ముందే మాటలహాస్యమున ఉదాహృతము ఒకటి. 
శకారునియు వసంత సీనయు ఆభాసశృంగార ఘట్టము లెంతయు హాస్య జనక ములే, 

శకారు(డు చీకటిలో తాను మరల పొరబాటు 'చేయునునో అని 'విటచేటులను 
ఇక్కడ ఇక్కడ అని కూర్చుండ (బెట్టి 'గుజుతు పెట్టుకొనుబయు, రదనికను వసంత 
యనిలాగుట, మైక్రేయని నవ్వు ఏడువు మొదలుగా అని వాని పెంకెజవాబు 
వినుటయు హాస్యజనక మే. 

సంవాహకు(డు జూదాన ఓడి దెబ్బలకు వెబచి పరారియై పాడు దేవళములో 
దేవతా విగ్రహమువలె నగుటకు పాదాలు ముందుకు త్రిప్పి తా వెనుకకు నడిచి 
గుడిలో చొచ్చి కదలక నిలుచుండుట రాతిబొమ్మ కొయ్యబొమ్మ అని వారు 
ఊచిన కదలకుండుట వాని యెదుట అంతట సభికుండును జూదరియు వాని 
గుట్టు కనిపట్టి జూదమాడ తొడంగుటం జూచి వాండు తన్ను నిలువరించుకొన లేక 
ఆటకై బయటికి. వచ్చి వారికి దొరకుట ఎంత హాస్యజనక సందర్భము! తరువాతి 
జగడాన దర్జురకు(డు వచ్చి సంవాహకునికి సాయపడం గలయుట, కొట్లాట = సంవాహ 
కుడు తప్పించుకొన లేక వసంత సేనయింటం జొచ్చి శరణడుగుట . వాని బాకీ తీర్చ 
నసంత సేన ఒక బంగారునగ చేటిచేత నిచ్చి, ఆ జూదరులకు ఇచ్చి పంపమని చెప్పుట, 
వారిని వెదుక వచ్చిన చేటిని దాని చూపులచే రసిక భుజంగుల బేరానికి వచ్చిన 
, దానింగా బ్రమసి ఆ జూదరులు మే మాపాటి సంపన్నులముగాము, మజేెవ్వరినై నను 
చూచుకొ మ్మనుట, వారే సంవాహకు జూదపు జేతలని కనుగొని (అది వారికి ఆ నగ 
సిచ్చి పంపివేయుట . ఇదంతయు ఎంతటి నవ్వుపుట్టించు సంవిధానము. _ శర్విలకుని 
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ఒక కత చెప్పినాడు - ఓరీ తటాలున చంపకు. కణము ఆంగు, ఇంతలో 
ఏదేని కారణము కలుగవచ్చును వధ్యుండు విడుదలయి పోవుటకు = అనుటయు 
ఆఘాోరాన కొంత హాస్యచమక్కారకారియె. 

అరరే, ఇది యెటువంటి హాన్యజనక సందర్భము! శర్విలకు(డు మదనిక 
నిష్క్క్రయమునకు వసంతి సేన యుంచిన యిల్ల డనే దొంగిలుటయు, దానిని కనిపట్టి 
మదనిక అది కానిపని, సాని నగనే సానికి నిజనిష్క_9 యధనముగా ఎట్లిచ్చుటు నీవు 
చారుద త్తుమానిసిగా వసంతిసేనకు న్యాస్మపత్యర్పణము చేసినట్లు చేసిపో _ అంతే, 
ఇట్లు మన పని కాదు, దానిదారి చెడినది యని శర్విలకుని చారుత్తుమానిసిగా నగతో 
వసంత 'సేనకడకు( బంపంగా వాండు ఇదిగో అమ్మా, సీన్యాసము, చారుద త్తయ్య 
' ఇచ్చి రమ్మన్నా(డన్నట్ల నుటయు, ఈసర్వము పొంచి చాటున వినుచుండిన వసంతసేన 
తన (ప్రతి సందేశముంగొనిపో అన(గా ఇంక మరల నక్కడి కెవరు పోవుదురు 
అని గొణుగుకొనుటయు అంతట తడవుకొనక నిజాదార్యము మెజయ, అస్టైన 
ఇదిగో ఈమదనికను నీవు గ్రహించు? దీనిని నాకు తెచ్చి యిచ్చిన వానికి మదనికను 
ఇమ్మన్నాండు నన్ను చారుదత్తయ్య యనుటయు శర్విలకుని తెలిసిపోయితినే అను 
వైలక్ష్యమును, మదనిక దొరకిన సంతోషమును, కృతజ్ఞ్జతయు, మదనికా 
శర్విలకుల యాదాంపత్య పర్యవసానమును = ఈ సందర్భమెల్ల ఇంత యని 
_కొలువందగిన హోన్యమా ! 

ఇట్లు మహాకవి ఆదినుండి అంతమువజకు సందర్భములం బిగియు మనసును 
సుకముగా సడలించు హోస్యంపు( బెనుజాలును అలలతో పాటించి యున్నా(డు. 


౬. నాటకమున సలకాలములు 


నాటక కథ యంతయు ఉజ్జయినీ నగరముననే _ దాని యాయా భాగములందే 
జరుగును, 


1. మొదటి యంకము . చారుద/త్తుని యిల్లు = దాని వీథి _ అందు జరుగును. 
శకార విట చేటులు ఆవీథిలో నసంతసేనం దజుముదురు. వసంతసేన చారుద త్తునింటి 
దిడ్డివాకిటిగుండ లోపలి ముంగిటికిం జొచ్చును. అంతయు అక్కడ. జరుగును _ 
అందుండి ఆవీథిలోనే వసంతసేన యింటికి అందజు పోయి మెశ్రేయ చారుద త్తులు 
చారుద త్తునింటికి నురలుదురు, 
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11 వనంతసేన యిల్లు _ వీధియోరగా వసంత సేనగది. ఆవీధిలో జూదరుల 
జగడాలు సంవాహకుండు అ లోపల చొచ్చి రకితు(డై వెడలిపోవును. కర్ణ పూర 
కుడు వచ్చి తాను ఏనుగును అణచి తజిమినకథం జెప్పుచో చారుద త్తయ్యం 
దిసావించుట, అఆవీథీం బోవువానిని వసంత సేన యింటినుండియే మిద్దెమీ(ది కిటికీ 
గుండ చూపుమేర దా(ట చూచి సంతోషించును. 


1. చారుదత్తునియిల్లు _ మైత్రేయ చారుద తులు (ప్రమేంచుట. చారుద త్తుండు 
తన సడకగదికిం బోవును. “మైశేయ రదనికా వర్ణమానకులు తమతమ చోటులం 
బండుకొందురు. శర్విలకుని కన్నము, (ప్రవేశము: pe ఇంటిలో నలుప్రక్కల 
తిరిగి వెదకుట _ బంగారుం గొని కన్నముగుండ వెడలిపోవుట. తక్కిన దంతయు 
ఆయింటనే. 


IV. వసంత సేనయిల్లు - వసంత సేనగది _ ముంగిలి, ఒక తట్టు కామదేవుగడి 
వాకిలి, మదనికా శర్విలకులు తమసనియై వెడలిపోవుదురు. ఇంతలో. మైశ్రేయు(డు 
వచ్చి వసంతసేన బంగళా ద్వారము చొచ్చి, అందుండి యొనిమిదిలోగిళ్ళును చూచుచు 
దాంటి వసంతసేనగదికిం బోయి - సందేశము జెప్పి రత్నమాల ఇచ్చి (పతి 
సందేళశముం గొని. అందుండి వెడలిపోవును. 


77. చారుదత్తునిల్లు _ చారుదత్తుండు వృక్షవాటికలో తడిసి 'పొక్కిన చెమ్మ 
గోడచెంత క్రక్కదలిపోయిన నెలకట్టున గుంజల మీ(ది చాందినిక్రింద కూర్చుండి 
యుండును _ మెతేయు(డు తజియును. వసంతసేన 'చేటు(డును? వానిచే వసంత సే సన 
తెలుపంబడును, వసంత సేనయు విట ఛత్రధారిణులతో వానలో ఆవీథిలో వచ్చి; చారు 
దత్తువాకిటనే తక్కిన వారిం బంపి, తాం (ద్రపోంచి చారుదత్తుం గలసికొనును 
అందటును అందుండి లోపలికి నిష; గ్రాఎమింతురు. 


V1. "చారుదత్తునింటనే ఆరంభము - వసంతసేన అందుండి నిద్రలేచి, 
జీర్ణ కృపున్న కరండకోద్యానమునకుం బోవ ముస్తా బగును. వర్భమానకు(డు బండిని 
తెచ్చి మరల వెనుకకు పోవును. ఇంతలో సంస్థానకచేటు(డు తన బండిని దిడ్డివాకిట 
నిలిపి, దారిలో అడ్డముగానున్న బండ్లను తొలంగింప( టోవును. ఇంతలో వసంత సన 
సొగసు ముగించుకొని వచ్చి తెలియక ఆబండిలో ఎక్కి. కూర్చుండును. ఇంతలో 
ఆచేటు(డు వచ్చి బండిలో ఎవరో ఎక్కినది యెజుంగకే. తోలుకొని పోవును - అపుస్ప 
కరండకమునకే _- ఇంతలో కారనుండి తప్పించుకొన్న యార్యకుండు దాంగుటకు వాకిలి 
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కెబచియున్న చారుద త్రునింటం జొచ్చి దిడ్డివాకిటికి వచ్చి అక్కడికి అప్పుడే వచ్చిన 
చారుదత్తుని బండిని ఎక్కి దాంగును. ఎడ్ల: త్రుళ్లున పెనుమరలి చూడలేక ఆర్యకు కాలి 
సంకెల్ళమోతను అందెల రవళిగా (బ్రమసి వసంతసేనయే యెక్కి.న దని బండిం 
దోలుకొని పోవును, ఇట్లు (ప్రవహణ విపర్యాసము - చారుదత్తుని యింటి దిడ్డివాకిటి. 
చెంత. బండి కొంత సాంగంగా పోలీసుల సోదా, ఐ దాంటిపోవును. 


VI. పుష్పకరండకోద్యానము - మైత్రేయసహిత చారుదత్తు-డు బండిలో 
ఆర్యకుం జూచి, అబ్బురపడియు: సంతోషించి: స్నేహము కలిపి, సంకెల యూడ్చి. 
ఆబండిలో నే భదముగా తనయిల్లు చేరుమని ఆర్యకుం బంపిః తాను, పోలీసులు 
చూతురో అన్ని అందుండి త్వరగా ఇంటికి మరలును,. 


VII. ఆపృష్పకరండక మే. విటుడు వల దన్నను శకారు(డు శమణకుం 
దన్ని పొమ్మనును. ఇంతలో సంస్థానకుని బండిలో వసంతిసేన దిగును. చేట విట 
శకార వసంత సేనల సమాగమము. చేటవిటుల. దొల(గించి శకారుండు వసంత సే 
నను గొంతు పిసికి చంపి ఆకులం గప్పి దాను. మరల వచ్చిన యాయిరువురు 
తొొల(గింపబడుదురు, శకారు(డును నిక్క.మించును. (శమణకు(డు గుడ్డను 
ఎండవేసికొన నచటికి వచ్చి. ఆకులలో వసంతి సేనం. గనిపట్టి బ్రదికించి లేపి, చేరువ 
తన మఠనునకు కొంపోవృను. | 


Ix, ఉజ్జయిని యధికరణమండపము. దాని పచ్చిక ముంగిలి బయలు. 
మండపాన పిర్యాదు విచారణ. 


మ. ఉజ్జయిని రాజమార్గము ___ దక్షిణ శ్మశానమునకుం బోవునది. చారు 
దత్తు వధయాత్ర _ జనులగుంపు, శ్మశాన పరిసరము - వసంతసేన చారుదత్తుల 


కలయిక. ఒకతట్టుధూత అగ్నిలో ఉణుకుటం దప్పించుట. ఎల్లర సమాగమము” 
ముగింపు శుభము, 


౭, కొత గ మనము 


1. అంకము . చై(త్రబహుళ షష్టి ప్రాంతము. _ అది బహుళ మేల యన 
కామడేవాయత నోద్యానము అనగా యాత్ర, తిరునాళ్ళమొదలు వనంతసేన చారు 
దత్తునిపై మరులుగొన్నది యని దానికి సాకి శకారుండు అసూయతో పలుకుచున్నాండు. 
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_ మజీయు మదనిక రెండవయంకము మొదట ఎందులకో ఆ కామదేవ యా యాత్రలో: 
వసంతసేన చారుదత్తు శరణు(జొచ్చి అతనిచే అభ్యుపపన్నయైనది అనును, అప్పుడే 
వారికి తొలిచూపులు, చక్తుఃప్రీతి. అది మదనత్ర యోద(చతురదళ శుక్లము, కావున 
ఇది చెత్రబహుళము. మణియు ఇది (ప్రదోష సమయము = ఏలయన పగలంతయు 
ఎక్క_డనో తిరిగి నంజకు చారుద త్తునింటికి మరలు మె(తేయుండు అస్పుడే వచ్చినా(డు. 
[ ప్రసావనయు ఆసాయంకాలమే . రవంత ముందు - దినమంతయు సంగీతను పాడి 
సూత్రి యలసి నాలుగు మెదుకులు దొరకునా అని ఖటఖటపడు కనులతో అతని 
యింటికిం బోయినాండు. అక్కడ నతని భార్య నటి ఏదియో (వ్రతపారణవంటల 
పయత్నాన ఉన్నది. ఇక్కడ చారుదత్తు నింటికి మరలుచున్న మై(శ్రేయుని వారు 
(బ్రాహ్మణునిగా నిమంత్రింప. గోరిన, వాండు ఒప్పుకొన(డు - నాకు వేణు పని 
యున్నది యనును, ] “= 
చారుద త్తుండును నంధ్యాజపమునకుం గూరుచుండి ముగించును _ వీథిలో 
గృహ దేవతల సం దెబలి పెట్టుమని రదనిక తోడున దీపపు వెలుతురుతో మైశ్రేయుం 
బంపును, అంతియ కొక శకారాదులు వసంత సేనం బట్టుకొనం దజుముట 
ప్రదోషముననే _ అపుడు వసంత సేన చారుద త్తు నభిసరించుచుండినది. అభధిసర ణము 
ప్రాయికముగా (ప్రదోషముననే, ఇంతలో కృష్ణపక్షపు సందెచీకటి, మిన్ను కాటుకవాన 
కురియుచున్నట్లున్నది. వసంతసేన శకారుం దప్పించుకొనుటకు చారుద త్తు దిడ్డి వాకిటం 
జొచ్చి ముంగిట నిలిచి చారుద తునికి రదనికా(భ్రాంతి కలిగించినది. అక్కడి యా 
సమాగమము ముగిసి చారుద త్తుఃడు వసంత సేనను ఇల్లుచేర్చ తోడు బయలుదెజు 
నప్పటికి దారికి దీపాలు అక్కఅ లేక “రాజమార్ష ప్రదీపము చంద్రు. డుదయించి 
నాండు. కృష్ణపక్షము కావున అప్పుడు రాత్రి యెన్ని గంటలు కౌవచ్చి యుండునో, 
ఇట పాఠము ఇరు దెజంగులుగా నున్నది ___ సిద్దీకృత _చదేవకార్యస్య? 
“షప్యీవ్రత కృత దేవకార్యస్య” అని. ఇదేమో కృష్ణపక్షము, సాధారణముగా శుక్ష షష్టియే 
(వ్రతాచరణకు. గొనంబడును. అన్ని శుక్షషష్టులును వ్రతదినములే, మార్గ "క్షేమం 
బోని కొన్ని నెలలది విశేష మగు6గాక, దొంగ చొచ్చిన దినమునకుం మూ 
వచ్చినది? రత్నష షి అట్టిది. న్యాస ప్రత్యామ్నాయముగా తన రత్నమాలికను చారు 
దత్తుడు తనవలన నంగీకరింపండు _ అని ధూతాదేవి అందులకు జిత్తుగా మొన్న 
రత్నషష్టి, తాను ఆవ్రతము పట్టితిని, నాండు సరిగా (బ్రాహ్మణునికి పెట్టలేదు. దాన 
- గలిగినదేమో ఈయనిష్టపు దొంగతనము, అన్న సూచనగా ........ బ్రాహ్మణః 
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ప్రతి గ్రాహిత వ్యకి సచన (పతిగ్రాహితః, తతః తస్యకృతే (ప్రతీచ్చ ఇమాం రత్న 


మాలికాం” అని మై తేయునితో అనును, అది పొస(గ(బోలును, మణి యీకృష్ణషష్టిం 
గూర్చి యెట్లో, “కృష్ణ ప్రదోషమని 'వేజువిధాన తెలియు చున్నది, రాత్రి యెంత మైనదో 
డఊహీంచుకొనందగును _ చందోదయముచేత. షష్టి ప్రాంతము కానోపును, 


మొత్తమునకు మొదటి యంకము శి, ఓ - గంటలు పట్టియుండును, -దినము 
ఛేళ ఒకపొటి నిశ్చయమైనది, మణి యిది యేబుకువు* అదియు నిశ్చయ మైనశ్తే, 
వెషత్ర బహుళ షష్టి (ప్రాంతము కావున వసంత ర్తువు - చె [త్రమాసము - చారుద త్తు 
నికి మిత్రము జూర్డ వృద్ధుడు జాజులవాసన ప్రావారకముం బంపెనే. “నస్యా జ్ఞాతీ 
వన న అని కలదుగదా యన్న, అది జాజియ త్హరు పట్టించిన దగును. అత్తరు 
పట్టించిననే ఉత్తరీయము చక్క(గా వాసనకొట్టును గాని జాజిపూలు అందు ముడిచి 
నను అట్లు నిలిచి కమ్మటివాసన కొట్టదు, వాసంతాత పము తీష్టముగా నుండును. అస 
రాక్టామున ఇంటిలోపల ఉక్కగా నున్నందుననే రోహ'సేనుండు *మారుతాభిలాషి 
యై బియట పరుండి నిదించినా(డు, (పదోషమున ఉక్క తీటీ మలయము మళ్ళీ 
చల్ల(గా నుండుటయే కాక వైత్రవిభావరులు మంచు(గలిగియు నుండుటచే చలి 
యెక్కువగా నుండును, (ప్రావారకమునం గప్పి వానిని లోపలికి కొనిపోవలసినది 
యని చారుద త్తుండు ఉత్తరువు చేసినాండు. 

“ఉడుగణై రుదయోన్ముఖచస్టికా 
గతహిమై రివ వైత్రవిభావరీ.” మాళవిక, 

(గత హి మై మంచుకమ్మిన - నునుమంచు మైత్రవిభావరిచెలువకు 'పైఠా 

దుకూలమువలె నుండును _ అని వే. వేం. వివరణము, 
“ఈష త్తుషారై ౩ కృత శీతహ ర్మ్యే-] 

అనియు బు. సం. న కాళిదాసే; దాననే చె త్రముననే ప్రదోషసమయశీతా ర్తః 
అనియు; అనేన ప్రావారకేణ ఛాడ మైనం-? అనియు, చారుద క్తుండు సూచించినాండు. 

Il. కెడవయంకము దాని మజుసటిదినము. ఉదయమే అగును. నిన్నటి 
సందెర్నాక్రుల చారుద త్తుని యా సమాగనుముం దలంచుకొనుచు విరాళిచే పరధ్యానముగా 
నుండి వసంత సేన తన చేటికి మదనికకుం దెలిసిపోవును, అప్పుడు 8 _ 8 గంటలప్పుడు 
ఆజూదరుల జగడము _ సంవాహకు(డు వసంత సేన యింట (ప్రవేశించును - అతని నిజ 


చారుద త్త దాస్యప్రస్తావము _ అత(డు చారుదత్తు గుణములం బొగడుటు అది 

సంత 'సేనకు ఆప్యాయముగా నుండుట, శ్రమణకుండ నయ్యెదననుచు ఆత(డు 
నిష్క్రమించుట, కర్షపూరకుండు కట్టుతెంపుకొన్న యెను(గును సమాళించి (శమణకుం 
గాంచుటు దారిం బోవుచున్న చారుద త్తుండు దానిం గాంచి మెచ్చుకొని జాజులప్రొవార 
కమును వానికి ఇనా మిచ్చుటు దానిని తెచ్చి నసంతసేనకుం జూపంగా చారుద త్తు 
నాకప్పడమును తాంగొని వానికి వేలు ఇనామిచ్చి సంతోష పెట్టి. చారుద త్తు సృష్టే 
స్పర్శకు (ప్రియాలింగనమునకుంబోలె సంతోషించుచుః చారుదత్తుండు అవీథినే తన 
యింటి ముందటిగా ఎందుండియో పోవుచున్నాండన(గా వసంతసేన మిద్దెయెక్కి. 


కిటికీగుండ చూచి కన్నులందనుపు కొనుట _ అంతయు పుర్వాహ్హము 10 గంటల 
లోపల. నగును. 


111. చారుదత్తుండు పాటకచ్చేరినుండి మరలు నపుడు అర్జర్మాత్రి దా(టు 
చున్నది, అతని చేటుండు ఇంట నున్నవాండు 'అతిక్రామతి అర్ధరజసీ అనును, 
చారుద త్తునికిని దారిలో చం(దా సమయము అగును. 11. 6, 10, ఇది శుక్లనవమి - 
వైశాఖ మైన 1కి 111కి నడుమ 17, 18 దినాలు జరుగును. మైత్రేయు(డు ఎన్నాళ్ళు 
ఈపసాడు సువర్ణభాండమును నేను గాయట అనును, మైత్రేయ చారుదత్తులు ఇంట 
జొచ్చి వారివారి చోట్ల నిద్రింతురు. అనంతరము చంద్రుడు క్రుంకి చీకటి పర్వుటం 
జూచుకొని, శర్విలకుండు కన్నము వేయుట, తన పని ముగించుకొని పరారియగుట. 
కావున ఇది శుక్లపక్ష రాత్రి నవమి దళములు గా(బోలును. ఇన్నాళ్ళును సువర్ణ 
భాండమును చూచుకొనవలయుటచే మై్యక్రేయునికి నిద్రాభంగముగా నున్నదనుటచే 
ఆపాటికాలము జరిగియుండును. దొంగతనముం గూర్చి చారుదత్రాదులు కలస 
యన్నియు మాటలాడుకొని యగునప్పటికి తెల్ల వాజ వచ్చినది - వర్ణ మానకుని కన్నము 
చక్క_(గా మూయుమని, చారుదత్తుడు. మైక్రేయుని ఇ(క నెచటిక్రైనం బోవు 
వానిని, నాడు అరత్నహారముతో వసంతసేనకడకుం బొమ్మని, సంపి తాను 
శౌచము తీర్చుకొని సంధ్యావందనము చేసికొనం జోవును. 


17. ఆమజుసటి యుదయము. మైశాఖ శుక్ల దశమికా(బోలు, శర్విలకుండు 
వసంతసేన యింటికి & 9 గంటలకు సువక్షభాండముతో పోయియుండును. అక్కడ 
మదనికబేరము తీర్మానమై ఆవధూవరులు 10గ. కు అందుండి బండిలో తరలి 
యుందురు, ఇంతలో పూర్వాష్టాముననే మైైశ్రేయు(డు వచ్చి, వసంతసేన బంగళాను 
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చూచి యబ్బురపడి వసంత సేనం గలసికొని, రత్నాలహారమును ఒప్పించియిచ్చి “నేను 
సాయంకాలము చారుదత్తుం జూడవ త్తు నన్న వసంతసేన సందేశముం గొని చారు 
దత్తునికడకు మరలును, 

V. ఆసాయంకాలపు( బ్రదోషమే. పై శాఖసాయంకాలపు టాకస్మికపు మెటు 
ముల యుజుముల గాలుల పెద్దవాన. అందులోనే వసంతసేన యభిసరణము. వసంత 
సేన చారుద తుంగూడును. బయట వానగా నున్నదని లోపలికి అందజును పోవుదురు. 
వసంతసేన ఆరాత్రి చారుద త్తునితో ఆతని యింట గడప్పను. 

VI. మజుసటి యుదయము. ___ వసంతసేన రోహసేనుని “మృచ్చకటిలో” 
సువర్ద భాండమును = తన బంగారు సొమ్ములను పెట్టి యిచ్చి, తాను సాగసు చేసికొని 
ముస్తాబు ఐ, చారుద త్తునింటి దిడ్డివాకిట పొరపాటున స్థావరకచేటుని బండిలో ఎక్కి 
పోవును, ఇంతలో: ఆర్యకుండును చారుదత్తు నింటం జొచ్చి, దిడ్డివాకిలి చేరి 
అక్కడ వర్ధమానకుండు తెచ్చిన చారుదత్తుని బండిలో ఎక్కి. పోవును. ఇది (ప్రవ 
హణవిపర్యాసము. 8 గంటలు కావచ్చియుండును. దాని దారిలో నే వీకకచందనకులు 
ఆ బండిని ఆపి సోదాచూచుచు జగడ మాడుకొని అంతట బండిని వసంతసేన 
' కూర్చుండియున్న చారుదత్తయ్య బండి యని తీర్మానించి రహదారి రాజవీథిలో 
పోనిచ్చును, 1% గంటలు ఐయుండును, పూర్వాహాము, శుక్ల _ ఏకాదశి కాంటోలును. 


VIL. పుష్పకరండకోద్యానమున ఆర కక చారుదత్త సమాగమము. మెతీ 
నిబంధనము. చారుదత్తు నాశీస్సుతో ఆర్యకుండు ఆబండిలోనే తన యింటి తట్టు 
పోవుట, చారుద త్తుండు ఆరాజ వ్యళికమునకు భయపడుచు ఇంక నందుండ(గూడ 
దని, వసంతసేనా దర్శనోత్పుకుండుగా ఇంటికి వడిగా మరలును. పూర్వాక్షాము 
1, 11-30. గంటల [ప్రాంతముగా నుండును, 

- VIN. పుష్పకరండకోద్యానమే, మట్టమధ్యాహ్నము కావచ్చినది, స్థావరక 
చేటుని బండి చేరును. వసంతసేన దిగును. చేట విటులం దజిమివేపి శకారుండు 
వసంత సేనను మెడనులిమి, ఆకులు కప్పి దాచి, (ప్రాకారముదాంట దూకి తన 
యింటికి వెడలును. (శ్రమణకుండు (సంవాహకు(డు) వచ్చి వసంతసేనను మూర్చ 
తేలుచున్నదానిని లేపి ఓదార్చి మెల్లగా చెంగటి తన మఠమునకు కొనిపోవును. 


*4మ. మజుసటిదినము __ (ప్రాతఃకాలము _ శకారుండు అధికరణమండసమున 
నాడు అదే తొలి ఫిర్యాదుగా వసంతసేనఖూని చారుదత్తుని మీ(ద తాను దాఖలు 
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సంస్కృృృతనాటకమున ఒక యంకము ఒక్క. “సీను అన్న శొస్త్రనియమము 
గలదు. కాని యెన్నియంకములో అన్ని “సీనులుగా విడదీయ(దగినట్లును, అట్లు చేయ 
కున్న ఒకతట్టు కొందణు భాషితములు పలుకుచు వ్యాపృతులుగా నుండ, ఒక తట్టు 
కొందజు తమ్ము వారు తమతో కలుపుకొనునంతవజకు నిర్భాషితముగా నిరభినయ 
ముగా నుండవలసి యేర్పడు ఘట్టము లుండును. అతివిశాలస్థలమున చిన్నస్థలము 
లను విడదీసికొన్న బాగుగా నుండునని తోచునట్లును ఉండును, శ్రీ శాస్తు)లవారు 
తమ శొకుంతలానువాదమున అంకాలలో స్టలక (సీను) విభాగముం జేసి చూపి 


యున్నారు, 


మన యీకాలమున నాటకశాలలు, (ప్రక్క,సరదాలు, నడిమిసరదాలు, 
ఎలెక్ట్రిక్కు యంత్రాలు దీపాలుమొదలైన వాని సాయము కలిగి యుండుటచే 
నాటకములను సీనులుగా భాగించుకొని మృచ్చకటికంబోనిదానిని చక్కగా నిపుణముగా 
ప్రయోగింపందగును. కాని భరతముని చెప్పిన (పేక్ష్షొగృహములలో, వానిని 
ఇమిడ్చి (ప్రయోగించుట ఎంతయు కష్టముగా నుండి యుండును, కాళిదాసు తన 
శాకుంతల (పయోగముం జూచుటకును భవభూతి తన యు త్తరచరిత (ప్రయోగమును 
చూడను ఎంతేని ఉవ్విళులూరిరని వాననే ఊహింపందగియున్నది. అవి అధ్యర్థయా 
మమున నిముడ్చు నెంతో శ్లేశము కలిగించునవి. . మణి మనకు ఇపుడు ఆక్తేశముల 
యాలోచనయు, వానిని పూర్వులు ఎట్లు దా(టిరి అను చింతయు 'పెట్టుకొనుట ఏమియు 
ప్రయోజనకారి కాదు. అది చరిత్రాన్వేషక కుతూహల పూరణమాత్ర (ప్రయోజనము. 
ఎఫ్లైట్లోక్షేశపడియే ప్రయోగింపవలసియు, లేకున్న మానుకొని నాటకమును దృశ్యమునే 
ఊరరచదివి విని తృ ప్రిపడవలసియు నుండియుండును, ఈకాలమున మృచ్చకటికమును 
అట్లిట్లు సినీమాతెరపైక్టి ఎక్కి_ంపను ప్రయత్నము జరుప(బడుచున్నది. 


ఈనాటకకథ యల్లికలో జూదరులవృ త్రము, ఆర్యకాధికృతమగు పితూరి 
వృత్తము, శర్విలకమదనికలది, శకారుని వసంతసేన ఖూని ఫిర్యాదు వ్యవహారము . 
ఇత్యాదులు చక్క_(గా పొందుపడక వాని యదుకులు అగపడుచున్నవను విమర్శలు 
కొన్ని కలవు, ఇవన్నియు ఎంతయు చక్కగా పొందుపడనే పడినవని పూర్వము 
అంగాంగి సంయోగ విచారమున నిరూపితము, మాళవికకొళిదాసు . శాకుంతల 
కాళిదాసుకన్న వేజినియు, మాలతీ మాధవమున కపాలకుండలాంకము మాధవ విరహ 
విలాపాదికము అదు కగును అనియు, ఇట్టి విచారములు వట్టి ప్రొద్దుపోనివి, అంగ్ల 
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సండిత విమర్శల మనవారి యర గొజజ్ఞానమునం బుట్టినవి, వానితో వృథాకొలయాపన 
యేల యని ఉభయ భాషా పండిత విమర్శక నిపుణులు నిర్ణయము కావించియున్నారు. 
_మృచ్చకటికము ఆద్యంతము ఏకధారగా రసవంతము, “భావో భావం నుదతి 
విషయాత్‌ రాగబన్దః స ఏవి అనుటకు ఎంతయు( దగినది. 


చారుద త్తుండు ఆర్యకుని అట్లు తన బండిలో సాంగనంపినవాండుః ఇంక 
నక్క_డ పుష్పకరండమున నుండ(గూడదు, మనుజపతికి మహావ్యళీకము చేసినం 
దునః చారులు చూతురేమో అని తరలుచు, మటి కాంత వసంతసేన రాలేదే, అగపడ 
లేదే, ఏమైనదో అని తలపోపికొనుచునే ఆమెంజూడం గోరిన తహతహతో ఇల్లు 
చేరినాడు. మణి వసంత సేన ఏమైన దన్న సంగతి అతడు విచారింప లేదా తా 
నాదినము మట్టమధ్యాహ్నమునకు ఇల్లు చేరినాడు * తరువాత ఆదినము వసంత 
సేనం గూర్చి ఏమి చేసినాడు * ఇంటికి రాయగానే విచారింపలేదా* మజుసటి యుద 
యము జాముప్రొద్దెక్కు_నప్ప టికి అధికరణమునకు పిలుపు వచ్చినది. తన్నేమో రాజు 
పాలకు(డు చక్కగా ఎజు(గును. తన కులశీలములు ఆత (డు చక్క(గా ఎఅి(గిన వేం 
మజీ దార్మిద్యమునం గలిగిన చులకనచే( గాకున్న తనకు అధికరణమునకు తటాలున 
పిలుపు ఏల రావలయును? ఆ తాను గావించిన రాజవ్యశీకము బయటికి పొక్కి 


యుండునా శ___ అదొక్క..కే అతని యూహయు చింతయు. వసంత సేనం గూర్చిన 
చింత లేనే లేదు. మణి యధికరణమునకుం బోంగానే (క్రొ _త్త_కథ ఎదురుకొన్నది 
“తాను వసంత సేనను నగలకు ఆసవడి చంపితి” నన్న శకారుని ఫిర్యాదుం గూర్చి తన్ను 
విచారింప6 దొడంగినారు. చారుద తుడు అంతవణకు నిన్న మధ్యాహ్నము మొదలు 
వసంత సేనం గూర్చి విచారింపలేదా 2 


తన యేర్పాటు మేరకు వసంతసేన తన బండిలో తోటకు రాలేదు. ఇంకి 
gis అడిగి యుండును. చేటి తాననుకొన్నట్లు తమ బండిలో నే వసంత 'సేన పోయినది 

బెప్పియుండును. తాను వర్ణమానకచేటుని వనంతసేనం గూర్చి ఏల యడుగ 
కక ఆర్యకు( డగపడుటయు, 'అది యొక గొప్పవిశేషమై చిత్తమును సర్వమును, 
మతి దేనికిని అవకాశ మీయక, ఆ కమించుకొన(దగిన, విషయము, అది రాజవ్యళ 
కము, "పెద్దది, అస్పుడును తరువాతనుం గూడ చి_త్తేమున మటి దేనికిని చోటు 
ఇచ్చునది కదు, మెశేయు(డు తోటలో అడిగినాడు అగపడంగానే వర్ణమానకుని, 
ఏలరా ఇంత యాలస్యము అని. దానికి వాడు బండి పజపు మణఖప్పు అందులకై న 
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తన యాతాయాతముం జెప్పి నాయడు. ఇంతలో వారికి బండిలో అర్యకదర్శనము, 
మజ్‌ పప్రశ్నకును అవకాశము లేకపోయినది. వర్ణమానకుడు ఆర్యకునితో బండి 
తోలుకొని పోయినా(డు. వా(డు ఇంటికి ఎప్పుడు మరలినాండో. ఇంతలో చారు 
దత్తుడు చేటిని అడుగగా చేటి చెప్పినది. * రోహసేనునికి నగలు ఇచ్చి తా ముస్తాబై 
వసంతసేన మన బండిలో నే పోయినది” అని, అది తన బండి కామికి తానే సాకీ. 
మజేవరిని ఏమి యడుగ నవకాశము * 


వసంత సేనకు సొంతాన బండి యున్నది అందే కదా మదనికా శర్విలకులం 
బింపినది, వసంత సేన ఆఢ్య, బహు సరిజనము కలది. తాను ఇంట చెప్పియే 
విటాదిపరివృతయయ్యే అభిసరణము గావించినది. వారిని పంపివేసి ర్యాత్రి చారుదత్తు 
నింట నుండు తలంపు గలదు. రాత్రి చారుదత్తుని తోడి మదన వ్యాపారమునకైన 
సలహాను (1-86) *సాటోసకపటానృతాదిని” ఒసంగి పోయినా(డు, విటుండు. 
తాను మజుసటి యుదయము వజకును ఇంటికి రాకుందు నని వానితో చెప్పలేదు, 
ఎవరితోను తన వారితో చెప్పలేదు. చారుదత్తుండును అభిసరణము గావించి వచ్చిన 
వసంతసేన సురతాదియంతమున రాత్రియే యింటికి మరలుదుననునో అని ర్యాతియే 
వర్ణమానకునితో *యోజయ రాత్రౌ (ప్రవహణమ్‌. వసస్నృ సేనా గచ్చతు' అని 
యేర్పాటు చేసెను. *గచ్చతు _ పోవునుగాక* అనుటను పరికింపందగును. ఆ 
యేర్చాటును చేటికిని జెప్పియుండెను. మణి వనంతి'సేన రాత్రి యింటికి పోంగోరక 
రతశ్రాంతమై అందే పరుండెను. చారుదత్తుండు తాను వేకువం బోవువా(డు 
వసంతసేనను లేపి చెప్పక, చేటీ వర్ణమానకులకు మాత్రము తాను వసంతి సెనను 
పుష్పకరండకమునకు పిలుచుకొని రమ్మంటినని చెప్పుండని చెప్పి, మ్యైక్రేయుని . 
చేతను వర్గమానకనికి చెప్పించి అతనితోకూండ పోయినాండు. చూ. V1. 


చారు-_వయస్య చిరయతి వర్గమానకః, 


విదూ-___భణితో మయా నధకామానకః _ “వసన్తసేనాం గృహీత్వా లఘు అల 
ఘ్వాగచ్చ” ఇతి, 


ఇక్కడ పుష్పకరండమునకు పోనలయుట ఈ యుదయాన తన్ను లేపిన చేటి 
మాటలవలన వసంతసేనకు తెలిసినది, అంతకు ముందు తెలియదు. కావున వసంత 
సేన కై అమ్మయో విటు(డో చెప్పి పంపగా వసంత సేనబండియే వచ్చియుండును, 


86 మృ చ్చకటికమ్‌._ఉవార్దాతము 


దానిం జూపి యిచ్చి, జూదాల కథలు వట్టివి అని రదనిక మైశ్రేయాదులు వసంత 
సేనతో గునగుసలుపోన(గా _ నేనేమి బాహ్యుండనా అని ఆ యెకరారులో కలసి 
కొని అంతట వానకు గాథాలింగన పూర్ణముగా లో పలికిం (బివేశించినారు. కావున 
ఈ కామునిరాయబారమున చారుదత్తుని మించిన నేర్పుచూపి జాణగా (ప్రగల్భగా 
వచ్చినదే కాని, విటుండు _ నేర్పిన సురతపాఠమునకు “యది కుస్యసి నా_స్టి రతిః 
ఇత్యాదికిని, “సాటోస కూట కస టానృత జన్మభూమేఃి ఇత్యాదికిని వసంత సేనకు 
పడకటింట అవకాశమే కలుగలేదని అది బోగముదానికి తగిన సలహా; కులాంగనకుం 
దగదని వసంతసేన తలంచెచు. నిజముగా వనంతసేన, తన యనురాగపుం జరిత 
_మును తన నడువడియు వై శికమునకు దూరమైనందున తన గుట్టులను తన విట చేటి 
చేటికలకుం గూడ చక్క_(గా తేలియనీయలేదు, వెలయాలు తాను అట్లు శీలప్పటాలు 
ఐనందున మనసున తగిన తెగువ ధీరత యున్నను, పడుకటింట నొకపొటి జంకు 
తోడి గబ్బితనము, ముగ్గకులాంగనకన్న నెక్కువగా చారుద త్లునికిం బ్రతి యగునది . 
కలిగియే యుండెను. చేటితో “రాత్రి నేను చక్కంగా చూడలేదే ఆయనను అన్నప్పుడు 
ముగ్గకులాంగనలం గూర్చిన యీకొళిదాసు సూక్తిని = 


“కారే ఎషకన నిర్వర్థయితుం చ రూప 
మిచ్చ న్లి తత్పూర్వసమాగతానామ్‌ ; 
న తు (ప్రియ ష్వాయతలోచనానొం 
సమ్మగ పాతీని విలోచనాని,” మాళ 2. 
చేమకూర వేంకటపతి సూక్తిని _ (వాదృప్రతివాదములు చేసి తన్ను అంగీ 
కరింపించుకొన్న = ఉలూపింగూర్చిన దానిని _) 
ఉ, చక్కెరబొమ్మే, న్నావతము చందము దెల్స్పితి, నంతె కాక సీ 
చక్కందనంబు గన్న నిముసంబయిన న్నిలుపోప శక్యమే 
యక్కు_న( జేర * కంచు దయ నానతి యీ దలవంచె; నంతలో 
నెక్కడనుండి వచ్చె. దరలేక్షణకుకా నునుసిగ్గుదొంతరల్‌ ! 
తలంచుకొన(దగును, (ఐనను వన౦త సేనా చారుద తులు ఉలూప్యయర్జునులం 


టోలినవారు కారు. వారు మాటలలో అతిప్రొఢ 'ప్రగల్బులు-) వసంత 'సేనయే మో 
పుష్పకరండకమునకు చారుద త్తుంగూడనే పోవలయును అని, (ప్రసాధనము ముగించు 


మృచ్చకటిక రచయిత, కవి యెవరు? 87 


కొని బండిలో ఎక్కెను, దురైవయోగమున బండ్రమాజుపాటుచే శకారుబారిం బడవల 


సిన దయ్యెను, చారుదత్తుండు నిజముగా రాజవ్యళీకమునకు ఏమగునో అనియే 
యనుకొనుచుండెను, మణి తన బండి ప్రసానముగాని మటీ వసంతసేన ఏమైనది 
యను సందేహముగాని తాను తొడంగండు. వసంతసేన బండిలోనే పోయిన దని 
విని అది యేబండి మొదలగు విచారణలు అనావళ్యకమని చేయండు, నసంత'సేన 
బండియే యని వాని నిశ్చయము, చారుదత్తుండు తన గబ్బితనాన తాను పుస్పకరం 
డమునకు పోవుదము అని ఆ'పెతో అననశ్లే వసంతసేనయ తన గబ్బితనాన తా 

నింటికి పోంగల నని తనతో చెప్పలేదు. ఆరాత్రికైన యభిసరణమేగదా ఆపె చేసి. 
వది, కావున వసంతసేన మరల కలసికొందములే యని ఉదయము తన బండిలో 
తన యింటికి పోయిన దని గట్టిగా నే అనుకొన్నాండు. రోహ'సేనుని కిచ్చిన నగలను 
వసంత 'సేనకు ఇచ్చివేయు మని మెశేయుని చేతి. కిచ్చి వేసినాడు. మజీ యీకథలో, 
ఇట్లనుకొనుటలో, చారుదత్త వసంత'సేనల నడువడి బుజువుగాను వారిస్వభావములకు 
ఎంకేని అనుగుణముగానే ఉన్నది, సర్వమునకు చక్కగానే నందేహముల కవ 
కాళము లేన'క్లే సూచనలు కలిగియున్నవి, మజి దీనిం గూర్చి మృచ్చకటి యాంగ్ల 
టీకాకొరులు ఎంతెంతో నిజమునకు మూరెడు బారెడు ఎడసిన విచారణలు చేసి 
యున్నారు, వట్టి నృథ, 


ణా, మృచ్చకటిక రచయిత కవి యెవరు? 


ఆ పాతముగా ఈ (ప్రశ్నకు అవకాశము లేదు. (ప్రస్తావనలో సూత్రి కవిం 
గూర్చి స్పష్టముగానే శూ(ద్రకు(డు, ఇట్టిట్టివాండు అని రెండు మూ(డు ల్లోకములలో 
సమగ్రముగానే చెప్పినాడు, ద్విరదేంద్రగతి, చకోరనేత్రుడు, పరిపూర్ణేందు 
ముఖు(డు, సువిగహు(డు (₹ అందగాడు ద్విజముఖ్యతముండు (= క్షత్రియుడు; 
ప్రథితుడు, అగాధన త్తు పండును, బుగ్సామవేదములను, గణితమును, వెళి 
కళను, హస్తిశిక్షను ఎజీంగినవాండు, కన్నుల తిమిరరోగమును శర్వప్రసాదమున 
మాన్సుకొన్నవా(డు, కొడుకును సింహాసన మెక్కించి తాను ఆశ్వమేధము చేసి 
నూ అేండ్ల పదిదినములు (బదికి, తానే అగ్నిం జొచ్చినా(డు, జిగిషచే యుద్ధముల 
కెంతయు ఆసనగొనువా(డు, . ఎందును (ప్రమాదము (పొరపాటు) ఎజుంగనివా (డు, 
మణీ వేదసండిత (శేషుడు, తహఃసంపన్ను(డు, శ్యత్రుల యేనుంగులతో బాహు 


ర్‌రి మృచ్చకటికమ్‌.___ఉ పోర్ధ్రాతము 


యుద్ధమున కెంతయు ఉవ్విశులూరువాండు. అట్టి వాండు దీనిని చేసినాండు = అని, 
మజీ యిన్ని వివరములు చెప్పినను అతండు ఏదేశపురాజో ఇందు చెప్ప(బడలేదు, 
ఆలోప మొకే ఎన్ని సందేహములో లేపును. 


ఈ యొక్క. లోపముచే ఆరాజు దేశ కాల నిర్ణయము చేయు కెట్లు! ఇంత 
తెలిసీయు, అతనింగూర్చి ఏమియు తెలియనే అగును, లెవి (670 యను సండి 
తుండు “ఇండియా నాటకరంగ” మను తన గొప్ప గ్రంథమున ఈ శూద్రకుంగూర్చి 
టూకీగా నైనను సమ్మగమని తోచున'్లే ఇట్లు చెప్పియున్నా(డు. * శూదకనామము బహు 
(గంథగత మైనను, ఇంచుకయు దేశచరిత్రలో తగులకయున్నది. విక్రమాదిత్యుని 
వలెనే క్నూద్రకు(డు పెక్కు. కథల నాయకు(డు, కాదంబరిలో శూద్రకు(డు విదిశ నేలిన 
రాజు. కథాసరిత్సాగరమున కోభావతి నేరినవా(డు. బేతాళపంచవింశతిలో వర్ణమాన 
కమునకు రాజు... కథాసరిత్సాగర బేతాళపంచవింశతి హితోపదేశాది పాతకథలలో 
చావుమూ(డిన యతనిని ఒక బ్రాహ్మణుడు తన యాయువు దారపోసి శతాయువుం 
జేసె నని చెప్పంబడి యున్నది, దశకుమార చరితమున అతని పలుజన్మల వీరసాహస 
కార్యములు సూచింసంబడినవి. హరచరితమున అత(డు చకోరరాజు చం[ద్రశేతుని 
శత్రువుగా వర్షింపంబడినాండు. రాజతర౦గిణిలో అత(డు విక్రమాదితునికిం 
బూర్వుండు, కు పట్టుదలకు ఉదాహరణభూతు(డు అని చెప్ప(బడినా(డు, 


స్మాందపురాణమున అత(డు విక్రమాదిత్యునికి ఇరువది యేడెండ్లు ముందు; కలి 
యుగపు 8,280వ సంవత్సరమున అనగా (క్రీస్తు 168వ సంవత్సరమున పాలించినట్లు 
చెప్ప (బడినా(డు, దానికిం దార్కాణగా రామిలసౌమిలు లను కవులు, కాళిదాసునికిం 
బూర్వులు £శ్యూదకకథి అని యొకటి రచించిరి. ఇ ట్లన్ని సూచనలం బట్టి 
శూ దకు(ఃడు నిజమయిన మానిసి కాండు, మతి కేవలము కట్టుకథలయు పక్కి టిపురా 
ణములయు నాయకుండు అగును,” అని, కెయిత్‌ . పండితుండును ఆ-మాటయే 
యనును, 


అయినను శూూదకుండు గొప్ప కవి యని కొన్ని యాకరములవలన తెలియు. 
చున్నది. వామను(డు తన కావ్యాలంకార సూత్ర వృత్తి తిలో శేషయను నర్గగుణమును 
“ఘటనా శేషలి అని సూత్రించి, “క్రమ కొటి ల్యానుల్బణ కోప ప శ్రియోగో ఘటనా. 
స శ్రెషః' అని వృ _త్తీచెప్పి;? “శూ దకాదిరచి తేషు ద్రబన్దేమ. అస్య భూయాజా (పసజ్లో 
దృశ్యశే' అని శూద్రకనామము (గ్రహించినా(డు, నుట తత్సబంధనామము, “మృచ్చ 
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అస్తే 11 తంత్రమున మూండవకథలో $7 వ ఖ్లోకముగా శజ్యనీయా హి సర్వత 
నిస్ప్రతాపా దర్శిదతా” అని మృచ్చకటి 11. 24 శ్లోకము కలదు, మణటియు 11వ 
తంత్రములోని 8 వ కథలో 92 98, 108, 108 శ్లోకములు మృచ్చకటి 1 లోని 
దారిద్యముం గూర్చిన. సూక్తులను ఎంతేని పోలి యున్నవి. పంచతంత్రపు టిప్పటి 
పాఠము ఎనిమిదవ శతాబ్చికిముం దె స్థిర పడినది. తరువాత మార్పులు చేర్పులు ఉన్నట్లు 
లేదు. కావున, మృచ్చకటి 6వ శతాబ్దికి ఐనను .గాకున్నను,' ఎనిమిదవ శతాబ్దికి 
తప్పక ముందుదే. శూద్రకుని వ్యాకరణ (ప్రయోగములు కొన్ని. పాణినీయమునకు 
సరిపడకున్నవి అని అభియు కులు అనుటయు ఆతని (ప్రాచీనతకు. ఇంచుక. సూచక 
మగును. బాణమహాకవికి శూూద్రకుండు విదిశరాజు, అత(డు భాసనాటకచ్మక్రముం 
(బ్రసావించును గాని శ్యూద్రకుని రచనలం జెప్పండు. దాన నొకవేళ మృచ్చకటి 
బాణునికి తరువాతిది యందమా' యన్న అట్టియూహ అనై కాంతిక ముగును. 


ఇట్లు మృచ్చకటి కవులయు 'కావ్యములయు లోకమున ఎవరిది  ఎప్పటిది అని 
కొంత తడవంబడినది. ఇంతకు ముందుది కాదు, ఇంతకు తరువాతిది కాదు, అని కొంత 
విమృష్ట మైనది. అన్తే ఇందు అధికరణికుండు చెప్పియు, రాజు (బ్రాహ్మణుని దండించు 
విషయమున మనుస్మృతిని ప్రమాణీకరింపలేదు. దేనికిగాని, స్వర స్రేయమునకు గాని 
వేశ్యాహత్యకు గాని, (బ్రాహ్మణునికి మరణదండన 'విధింపంగూడదు అని మనుస్మృతి 
వచనము, మజీయు బ్రాహ్మణుడు ఒట్టుపెట్టి ఇది నిజము అని చెప్పునేని దానిని 
నమ్మక. పోరాదు. “నత్యేన శాపయే ద్యిప్రమ్‌ అని మనువు. అధికరణికు(డు - “చారు 
దత్తయ్య నిజము పలుకుముి అనంగా చారుద త్తుండు తాను ఎంతమాత్రము హత్య 
చేయలే, దనెను, . 


“యమో ఒపహాం లతాం కుసమితా మపి పుష్పహేతో . 
రాకృష్య నైవ కుసుమానవచయం కరోమి, 
సో ఒహం కథం (భమరసక్షరుచౌ సుదీశే 
కేశే ప్రగృహ్య రుదతీం ప్రమడాం' నిహన్మి * 


అని యంత మనసు కెక్కునట్లు నిజము' చెప్పినాడు, దానిని సయితము 
పాటింపలేదు,. మనుస్మృతి: చర్మిత్రనిపుణులు క్రీ స్తుకుముందు 200 ఏండ్లును తరువాథ 
200 _ ఏండ్లును కూడిన 400 యేండ్లలో అంతకు ముందు గాని అంతకు తరువాత 
గాని కాక, ఆనడుమ. రచితమై యుండు నని నిర్ణయించినారు. మనుస్మృతి. సాధారణ 


మృచ్చకటిక రచయిత, కవి యెవరు? 91 


ముగా చాలగొప్ప (ప్రమాణము, ఉల్లి ౦ఘీంప(బడునది కాదు, మలీ యిట్లు ఉల్లం 
ఘంచినందున, అది యింకను జవదాటరానంత (ప్రమాణముగా నాటుకొనలే దని 
యనుకొన(దగునేమో. ముందుదికాదు. కాదా పాలకుని పాలనము సరిగా లేదని 
నాటకాన ఎన్నియో సూచనలు, రాజస్యాలదుర్‌ వృత్తము, అతడు మాబావతో చెప్పుదు 
నని అధికరణ్‌కుల బెదరించుట, పోకిరితనముగా వీథులు తిరుగుట, నడివీధిలో (బ్రాహ్మ 
ణులను స్త్రీలను బెదరించి కొట్ల(బోవుట, జూదము దాపజికము లేక ఊరి వీథుల లో 
ఆ(డబడుచుండుట ఇవన్నియు తార్కాణ సజప(గా ఆరాజు మనుస్మ ఎ్రితింగూడ పాటిం 
సని దుర్మార్గ. డనియు (గహింప(దగునేమో. 


మృచ్చక టిని (వాసినవా(డు ఆచార్యదండి, ఆఅవ శతాబ్ది వాండు = అని కొందు 
పెద్దపండితులు దశకుమారచరితలో వర్షితములగు దేశకాలములకును మృచ్చకటిలోని 
వానికిని ఎంతేని సామ్యమున్నది. అనియు, దండిరచనలు మూండు అన్న (ప్రసిద్ధి 
యుండ(గా కావ్యాదర్శ దశకుమారచరితములు అని రెంటి పేరులే ప్రసిద్ధమై యున్నం 
దున, ఆమూ:డవది మృచ్చకటి యగును అని వాదించియున్నారు, ఈవాదములు వృథా 
కౌలక్షేసములు, నిలువందగిన బలము గలవి కావు. అందజును పేరును (ప్రస్తావనలో 
కీర్తితో చెప్పుకొనుచుండ దండి, ఆంతటిగొప్పవా(డు, తన సేరుం జెప్పుకొనక 
అన్యమును, ళూద్రకనామమును ఏల చెప్పును? 


మొ_త్తముమీ(ద మృచ్చకటిక కవి శూ ద్రకుండే అనియు, ఆత (డు దాక్షిణాత్యు( 
డనియు ఊహలు నరిపడునట్లున్నవి. = *డక్కనులో ఏడవ శతాబ్దిలో బౌద్ధమతము 
ఎక్కువ వ్యా ప్రియు ఆదరమును కలిగి యుండినది. సంవాహకుండు తటాలున 
(శమణకు(డును కడపట బౌద్దమఠముల విచారణాధిసతియు ఐనాండుు జనుల యాచార 
ములు అభ్యాసములును ఆవంకకే, దక్షిణాదిశే. తిరుగుచున్నని, వరియన్నమును 
అందు మాటిమాటికి (పాత రాశమును . చలిది యన్నమును, చండాలురు “భగవతి 
సహ్యవాసినిి అని అయమ్మ వారికి మొక్కుకొనుటయు, శకారుండు (శ్రమణకుగుడ్డను 
ఉలవచారువాసన కొట్టుచున్నదని యులవలం జెప్పుటయు, గుమ్మడితొడిమెకు పేడ 
పూసి కాపాడుటయు, చలికాలపు రాత్రి వండిన యన్నము పాసిపోక చిర ముండు 
ననుట దాక్షిణాళ్యుల యనుభవమును సూచించు మాటయు, ఏవేళయందునుం గూడ 
సద్దికూడు. ఉండునని' అపరాష్టామున, కాదా సాయంసమయమునను. సూూతధారుండు 
దానిని ఆడుగుదు ననుటయు, చందనకు(డు తాను దాక్షిణాత్యుండు మాటలలో 
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విధి విధానమున మేలు కీడు జనులకు కలుగునని నమ్మకము: విధి దా(టరాని 
దను నమ్మకము కలదు. శుభాశుభశకునములయందు నమ్మకము బలీయము, ఈనాటక 
మునే విధిప్రాబల్యమును సోదాహరణముగా నిరూపించుటకు రచించితి ననునుః కవి. 
'భవితవ్యతాం చి అని. మణీయు చారుద త్తునిచేతం బలికించును "ఏష క్రీడతి కూప 
యన్న ఘటికా న్యాయ పసకో విధఃి అని. సంసారము జననమరణ పరివ _ర్రనము. 
పుణ్యపాపములు అన(గా ప్రారబ్దము అనువ ర్రించును అని శకారుని విటచేటులకును 
ఎంతేని నమ్మకము, వారు వసంత సేనహత్య ఎంతమాత్రము తాము చేయ మందురు. 
చేటుండు భవిష్యజ్ఞన్మముననై న తాను బాగుపడ(గోరును, ధూతాచారుద త్తులకు కొడుకు 
'పెట్టవలయు శ్రాద్ధమునను తర్పణమునను నమ్మకము గలదు. మల. సిద్ధదై వజ్ఞా 
ద్యాచేశములయందు నమ్మకము గలదు. ఆర్యకుండు రాజుకాగల( డన్న సిద్దాదేశమం 
దలి నమ్మకమే పితూరికిని రాజపరివర్తనమునకును మూలకారణము. శకునములం 
దును ఎక్కువ నమ్మకము గలదు _ అక్షిస్ఫురణాది: చిత్త ప్రసాదాది, వాయససర్చ 
శ్రమణకదర్శనాది, ద్వారబంధఫాలహత్యాాది ఎన్నియో _ ఇట్టి విశ్వాసమును మూఢ 
విశ్వాస మందురు గాని, ఇందు జ్ఞానులకును “తలకు దా౭కినపుడు” ఒకపాటి విశ్వా 
సము కలుగుచుండును . ఇది నాటి మతమున చేరియుండునట్లు తలంపందగును. 


వైదిక (బ్రాహ్మణమతము తోపాటు దేశాన బౌద్ధమతమునకును ఆదరము 
గలదు. సంవాహకునికి జీవిత శ్లేశములవలన నిర్వేదము కలుగ(గానే (శ్రమణకు( 
డైపోవలయునన్న కోరిక కలిగినది. తరువాత చారుదత్తునిమీ(ది తప్పుడుఫిర్యాదు? 
అది నెగ్గుట, వసంత సేన చావుబదుకులు, శకారునీ దుండగము, (శమణకులకు 
ముక్కు_కుట్టి బాధించు పోకిరితనము, వానిమీ(ద హత్య వసంత సేనసొంత మాటలలో 
రుజువయ్యు వా(డు దండన పొందక తప్పించుకొనుట - వీనినెల్ల గన్నవానికి నిర్వే 
దము రూఢిపడి సన్నా్యాసమందు మజింత పట్టుదల కలిగినది. 


దేశమున రాజాధిరాజుల (ప్రస్తావము ముద్రారాక్షసమందుం బోలె అగపడదు. 
ఉజ్జయిని పెద్దనగరము - దాని పాలన చుట్టుపక్క లకే కాని ఆసేతుశీతనగవ్యా ప్తము 
గను సెక్కు రాజ్యములు బలాఢు(డు బక్క రాజాను నడినగరమున పైకొని కప్పము 
దోంచుకొనుట సూచితము _ 7 _ 17 “నృప ఇవ పురమథ్యే మన్హ వీర్యస్య శథత్రోఃి 
అర్యకు(డు చారుద త్తుని వేజాతీరప్పు కుశావతికి దొరగా చేసినాండు, రాజు నధికారము 
నకు మితీమేరలు లేవు. సర్వపాలన తన చేతనుంచుకొనుటయే కాక తన యిష్టమే 


ర్‌ మృ చ్భకటికమ్‌__ఉపోక్షాతము 
దట్టముగా( గలవా (డు. (శుతిన్మృతులతో పనిలేక తన యిచ్చమెయి బోగమువసంత 
"సేనకు వధూత్వము నొనంగ(గలడు. అనికరణికుల నేర్పతుపను తీసివేయను ఆధి 


కారము రాజుది. శకారు(డు బావతో చెప్పి అధికరణికుని తొల(గింపింతును అనును. 
దానికి అధికరణికుండు భయపడును, 


రాజ్యమునకు రక్షకము సేన, ఫిర్యాదుల విచారణకు అధికరణ మున్నను; 
కడపటి తీర్చు రాజాధీనము. రాజు చారచక్తువు, పోలీసు సిబ్బంది కలదు, రాజ్యమున 
అధర్మముం బట్టుటకు; ధర్మముం గాయచుటకు. అందు 'పెద్దపదవికి నై వుణ్యము 
సామర్థ్యము ఆవశ్యకము, అవికలవానిని మంగలినై నను మాదిగనై. నను దేశాంతరాల 
వారినై' నను ఏర్పాటుచేయును. రాజధానినగరమునకు చుట్టు కోట. నలుదిక్కుల ద్వార 
ములు, వాని సమీపమున గుల్మస్థానములు _ పోలీసు సిపాయి ఠాణొలు కలవు, 
ప్రధానదండధారకు(డు అని పృధ్వీదండధారకు(డని బలపతి అని రాష్ట్ర్యియు( డని _ 
కొన్ని పేర్లు గొప్ప అధికారులకు, వారు అధికరణికునికి పరిచితులు, లో (బడినవారు; 
వీరకుం బోలె. ఇప్పుడు “మేజిస్ట్రైటుకు' “పోలీసులు” పోలె. రాత్రి వీథులలో ఆరెకులు 
గస్తు తిరుగుచుందురు, టి సమర్థతతోడ నే వ్యవహరింతురు. రొజు 
దోహులం బట్టవ లసివచ్చినప్పుడు ఎంతెంత సోడాలో నేర్పుతో నే చేయ(బడును. 
అందు నేరగానిని, నాయననై నను, తప్పించుకొనిపోనీని వీరకుంబోనివారును, 
అర్హ త ౦బట్టి పోనిచ్చు చందనకుంటోనివారును ఉందురు. 


నగరములో రాజమార్షము, చతుస్పథములు పుష్ప కరండకముం బోని 


తోతతుం గలవు. పన్నులు హ్‌ చేయుసిబ్బందియు గలదు. జూదపు( గొట్టుల 
నాయకులు రాజునశై వా రాహరులుగా పంప(బడుదురు. 


ధర్మ విచారణకు ఆధికరణము, దానికి. మండపము, అధికరణికు(డు, వానికి 
సాయముగా డ్రేస్యికాయస్థులు, ఇంకను నియుక్తులును గలరు. అందజును రాజుచే 
ఏర్పాటు జేయబండుదురు. వారిని తొలంగించు నధికామును రాజునకే. అధికరణికుండు 
ఎంతటి ధర్మపక్షపాతముతో పిర్యాదును విచారింపవలయునో ౫ శీ, 4, లలో చెప్ప 
బడినది. పురుష పక్షపాతము లేక ధర్మపక్షపాత మే కలిగి యుండవలయును. వినుకలి 
సాక్ష్యము కాక (ప్రత్యక్షముగా అధికరణమున విన్నట్టియు కన్నట్టియు సాక్ష్యముం 
బట్టి 3 నిరార్టరు తీర్మానింపవలయును, 


వ్యవహారములు ఇరు దెజంగులు . వాది. ప్రతివాదులవి; కేవలము సర్క్మా_రే 
వాదిగా విచారింపవలసినది - _వనంతసే సనహత కలం బోనిది. విచారణ యంతయు 
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కోయస్థుడు ప్రాసిపెట్టును, దానిని పర్యాలోచించి ప్రాడ్వివాకు(డు తీర్చుచెప్ప 
వలయును. వధడండన విధింపంబడినవానిని, దానికి తగిన వేషము వేసినడివీధిలో 
కొనిపోవుచు ఆయా(ప్రధానస్థలముల డప్పుకొట్టి నేరమును చాటి 'మజెవ్వ 
రైనను అట్టి నేరము చేసిన అట్లు దండింప(బడుదురు అను బెదరింపును చాట 
వలయును, ఇట్టిదెల్ల దేశాన నేరముల మాన్సుటకే, కత్తితో మెడ తెగంగొట్టుట, 
కొల్డు నెక్కించుట _ హత్యకు దండనలు, దానికి కట్టకడపటను ఎవండేని సాధువు ధన 
మిచ్చి తప్పింపవచ్చును. రాజునకు కొడుకుప్పట్టిన యాయుత్సవమున మోక్షము 
కలుగవచ్చును. లేక ఏను(గు కట్టు కంబము తప్పించుకొని వీథివెంట( బడిన గందర 
గోళమునను మోక్షము కలుగవచ్చును. రాజుమార్చునను; (కొ త్తరాజువచ్చుటను 
అది తప్పి పోవచ్చును, 


దేశము మంచి సంపన్నముగా నున్నశ్తే తోచును, 'అన(గా బిచ్చగాండ్రు 
బీదలు లేనేలే రని కాదు. మొత్తాన సంపన్నత తోంచును. భాగ్యవంతులు వారి 
యా(శ్రితులు, సాయంకాలమున వీథులు సందడిగా నుండుట, జూదపు' చావడులుః 
టోగమువారు, సారాగిడ్డంగులు, ఇదెల్ల ధనమును సుఖమును సూచించును. వసంత 
సేన కుబేరసంపడ, చారుదత్తుని దానాల ధర్మాల చరితము, (శేషిచత్వరము' మొదలై. 
నదియు అనంక'వే. వరిమళ్ళు సండుట, పైరు పండి మడిపై మడి వాలుటు ఎండబారు 
చెలకు ఆకస్మిక (ద్రోణమేఘవర్గము 'సేద్యమును సూచించును. మంచి వర్తకము, 
ఓడల వ్యాపారము, సరకు అమ్ముడుపోయిన కోమటివాని సంతుష్టి _ సంపద 
సూచకమే, 
వణీజ ఇవ భా తరవః, పణ్యా నీవ స్టితాని కుసుమాని 
శుల్క మివ సాధయనో మధుకరపురుషాః (ప్రవిచర న్లి 
ఇది ఉజ్జయిని బజారువర్ణన అనుకొనవచ్చును. గృహపతులు భూస్వాములు 
కొ(టోలు, సంవాహకుండు గృహపతికొడుకు. ఉజ్జయినిం జూచు నాసతో సంచారము. 
వెడలి శ్రమణకు( డగువజకు మార్పులు చెందినాడు అన్నివిధాల జీవనములును 
ఉన్నవి. బేల్హారులు (కామాటులు వడ్రంగులు కంసాలులు = ఇంకను అన్నిపనుల 
నారును కలరు. వసంతసేన బంగళాయు అందు అగపడినవియు ఈయన్నివృ త్తుల. 
యతిమాత్రష్ప 'నైపుణి నూచించును, చాతుర్వర్ష ్యమును, (బ్రాహ్మణ (ప్రాధాన్యమును 
స్పష్టము, వసంత'సే న చారుద త్తులోగిట' ప్రవేశింపరాదు. దాని నగలు సైతము మైల, 
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చారుదత్తుని యింటిలోపలికి కొనిపో(దగవు. మణీ సంసారుల యిండ్లలో (స్త్రీలు 
మంచి మర్యాద కలిగి యున్నారు. ధూతమ్మ పతివ్రతల మేలుబంతి. ఐనను స్త్రీలను 
గాని (శ్రీలను గాని నమ్మరాదను హితబోధయు ఒక వంక కలదు. (చూ. 17-10 = 
13) పురుషులకు బహుభార్యత చూపట్టును, వేళశ్యలస్నేహమును. అగ్నిసాకీక 
వివాహము, పుత్రజన్మము, మొదలై నవి పండుగులు. వసంత తోత్సనము ఇం(ద్రోత్స 
వము మొదలై నవియు సూచితములు చావున చితాగ్నిదహనమును సహగమనమును 
సూచితములు. 

ద్విజులు ఇంకను 'వేదవేదాంగముల నేర్చుకొందురు. ధర్మశాస్త్రముల జదువు 
దుర ఇతహాసకావ్యపురాణపఠనమును కలదు. నాటకాన రామాయణ మహాభారత 
జ్ఞాపకములు ఎన్నియేని కలవు. శూదకు(డు గణితపండితుండు. జ్యాతిషమున 
(ప్రవేశముకలదు; గజశిక్షయు ఆశ్వశిక్షయు. వసంతసేన 'సేవకుండు కర్ణపూరకుండు 
గొలుసు తెంచుకొన్న వసంతసేన యేను(గును పట్టి కట్టినాండు, కన్నపుదొంగతనము 
కలదు. శర్విలకుండు దానిని విద్యగా నేర్చినాండు, అత(డు దొంగలకును దేవుడును? 
చేయతగిన తగని పనుల నియమములును కల వనును. తన నేర్పును తాన వర్జించును? 
(చూ. I £0; 2), వె ష్టవభ కుడైన తిరుమంగై యాళ్వారునకు దేవునికై ౦కర్య 
మున కై దొంగతనమునం (బ్రవిమ్టనకు “సీటిపై నడచువా(డు (మానిసి సీడలో 
లీనమగు వా(డు అను మొదలగు దాంగుడు విద్యలు నేర్చినవారు తోడుగా ఉండిరి 
అనువార్త కలదు. శర్విలకునియొద్ద యోగరోచనమను కాటుక యున్నది. దానిం 
బెట్టుకొన్నవా(డు మానుసులకంటికి అగపడండు. ఒక పురువును పంపి దీపమును 
ఆర్బించును. లోపలిజనులు మెలకువగా నుండి తన్ను పట్టుకొందురా అని కను 
గొనుటకు ఒక మానిసిబొమ్మను ఉంచుకొని ముందు కన్నమున దానిం (బ్రవేశ పెట్టి ; 
ఎజు(గును, ఇట్టి యుక్తు లెన్నియో కలవు ఆ విద్యలో, 

ఆదేశమున కళలు నేర్చినవారును ఉండిరి, నాట్యము, పాట చిత్రలేఖనము, 
వీణ వాయించుటు ఇంకను ఎన్ని వాద్యములో వాయించుటను ఎటింగినవారు 
ఉండిరి. వానికి ఆదరము మెప్పు కలదు. తనయింట అన్ని వాద్యములు గల చారు. 
దత్తుడు గొప్ప రసికుండు రేభిలార్యుని వీణెపాట కచ్చేరికి పోయి మరలును, వసంత 
సేనకు నాట్య నెపుణి కలదు. చారుదత్తుని చిత్తరువున వ్రాసి విరహబాధను వినోదించు 
కొనను. సంవహనము, జఒళ్ళుపిసుకుట = మానుసులకు మాలీష్‌చేయు సుకుమార 
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విద్యయ నేర్చుకొనుటయు, దానిని జీవికగా నుంచుకొనుటయుం గలదు, గృహ 
నిర్మాణ నైపుణియు కలదు చారుదత్తునిది పాతబంగళా, వసంత'సేనది యెనిమిది 
లోగిళ్ళ 'పెద్దబంగళా - అన్ని విధముల అలంకరింప(బడినది, కుబేరభవనముం బోనిది. 
వసంత సేనకును శకారునికి చారుదత్తునికిని _ అనగా ఆఢ్యులకు జంట యెడ్డ పెచ్టె 
బండ్లు కలవు, వారు సాధారణముగా నడవక బండ్లలో నే పోవలసినచో ట్లకు బపు 
చుందురు. కాలినడకగాను షికారులు తిరుగుట గలదు. 


సర్వమును పరిశీలించిన జనుల జీవిత విధానములు, సంస్కృతి నాగరికత 
ఈకాలమున ఉన్న స్టే ఉండినట్లు తో(చును. మణి యిపుడు పదార్థ రసాయన వైద్య 
విద్యు దాది శా స్త్రజ్ఞాన 'మెక్కువ యైనందున వానివలన కలిగిన సౌకర్యములు అను 
కూలములు అప్పుడు లేనివి ఇప్పుడు కలవు. ఆంతియ భేదము. నా(డు పుష్పకముం 
బోని విమానములు నేటి గాలియోడలను మించినవియు దేశకాల విప్రకర్షను 
జయించిన భూత భవిష్య ద్వర మానముల నెబుంగు సిద్దులు; వనైపుణి కాదాచిత్క 
ముగా క్వాచిత్క_ముగా నుండినవే ఇపుడు వెల్లి విరిసినవి. అంతియ. ఆస్తిక 
హిందువునకు వానియందు నమ్మకము సిద్దము. 


మృచ్చకటిక మ్‌ 


వాం 
టు 





రజ 


వర్యజ్క- (గన్‌ బన్ట ద్యిగుణిత భుజగా 
"శే నంపవీతజూనో 
రన్నః |పాణావరోధ వ్యువరత నకల 
జానరు బైస్త్రయన్య 
న po 
అత్ని న్యాత్హన మేవ వ్యపగతకరణం 
పశ్యత సృత్స (దృష్ట్యా 








కో. ౧, పర్యజ్క (గని... జానోః__(గన్ఫిజ) ముడివంటి (పర్యజ్క_=) 
వీరాసనముయొక్క_ సడలమికై రెట్టపేటగా చంకలగుండ రానిచ్చిన పాముచేత 
చుట్టంిడిన మోకాలు అవాండును 3; ద్విగుణిత _ మునుఫుకలిగి న దే, ఇపుడిబ్బడి, 
అన్నఃకపాణా ,.. రు స్తన యస్య = (చేహములోపల (పాణవాయువును _ ఊపిరిని _ 
(బయటికి ఆడనీకు బిగబట్టుట చేత ఉడిగిన శబ్బస్పర్శాది జాన రూపములెన 
చిత్తవృ తుల చేత అడ్డగింపంబడిన ఇంద్రియములు గలవాడును కలగని 
చాహం! దియములును ఆంతరిం (దెయములును గలవాండనుట _ కావున గ, 
తత్త దృష్ట్యా = పరమార్థ దర్శనము చేత, తన సారూప్యముం బొందుటయ నిడు 
(పత్యేక [రూప సామా తా_రముం బొందుట చేత _ అనుట, వ్యపగత కరణం = 
వి(శాంతేములెన (=అడంగిన) బహి రంత్కకరణ వ్యాపారములు 
గ లయట్లు గా, ఆత్మని = తనయందు, ఆత్మానం ఏవ = తనకం టు వీజుగాని పర 
మాత్య్మను, పళ్యత; = కాంచుచున్న వాడును ఐన, క మ్మా! జు (కల్యాణముం 

MR—1 


2 మృచ్చకటికమ్‌ 


శంభో వ౯ః పాతు కూన్యేతుణ ఫఘుటిత లయ 
Ba నమాధిః, ౧ 





గార్చువా౭డెన) శంభునియుక్క, కూశ్యక్నుణ...అగ్నః = దేనియందును తగులు 
కొనని -చూప్రచేత - నిర్వికల్ప మెనదాని చేత _ కన్ను తెజిపు కలదు, చూపు లేదు. 
అనుట_కూర్చ ౭ యబడిన_సంపాదెంప(బడిన వాసనల (= పూర్య్వానుభూ తార్గ స్మరణల 
విత్తనము సయితేమః నాళనయమెన కూశ్రువున, పరమౌాత్మయందు గాటము గా తగులు 
కొన్న (మటి యందుండి లేవని అనుట), సమౌధిః = నియమము _ త దేక ధ్యానము, 
వః = మిమ్ము (సామాజివలను), పాతు = రఖ్నీం చును గాక, 


పరమొత్మయందు అగ్న మెయున్న శంభుని సమౌధి మిమ్ము (పోచును గాక, 
ఆసమౌాధిలళోనున్న శంభువు వీరాసనమునం గగూర్చుండి యున్నాడు, ఆయాసనము 
సడలకయు సుఖముగాను ఉండుటకు చంక లదూర్చి మోశాలిచుట్లు మెత్తని 
పొమును రెట్ట పేటలుగా చుట్టుకొ నియున్నా6డు, (పాణాయామముచే బావ్యోంక 
"రేం దియముల నడ్డుట చే ఆతనికి మటీ యేజానమును లేకన్నా (డు. కావున తనలో నే 
తనకన్న వేణు కాని తత్త్వమును అనంగా పరమౌత్మను సామెత్క_రించుకొను 
చున్నా (డు, కావుననే చూపు శూన్య మె rs తగుల_ని మటి 
'లేవకన్నది, 


అట్లు పాముం జుటుకొనుట “సీరనుఖం ఆసనం” అని యోగ ళా సాను 
౬ 

శాసన ముండుటంబట్టి, ఆటు వరుకు కాకున్న 'సమాధి కుదురదు, ముక్కంటి 

యీసమౌధిని కమార సంభవమున కాళిదాసు లెస్సగాను అందము గాను వర్ణించినాడు, 


“ITI ఉర, పర్యజ్క_బన వీర పూవకాకాయ 
మృజ్య్వాయర్‌ం సన్నమి తోభయాంసమ్‌ 
ఉ త్తానపాణిద్యయ సన్ని వేశాత్‌. 
(ప్రఫుల్ల రాజీవ మి వాజ్క మధ్యే, 


46. భుజజ్ఞ మోన్నద జటాకలాపం 
కళణాజావసక్న ద్విగణాకునూత్రక్‌ 
కణ్బపభొ సజ్జ విశేపనీలాం 
కృష్ణత్వచం as ద ధానమ్‌ 


€7. కిళ్ళీ తృంశాళ స్పీమి తోగతారై 
(భూ౯కావికియాయాం విరత(పసైః 


ర 


చేత అ పత్ముమా లై 
అకా త్వీకృత (భఘూణ మధోమయూ ఖై కి 
49, అన్ఫు స సంరమ్మ మి వామ్చువావా 
మపా మి వాధార మనుత రజమ్‌ 
౨ ౧ 
అన ్ళ్చరాణాం మరుతాం నికోధా 
జము 
న్ని వాకాతేనిష్కు_మ్బ మివ (పదీపకొ, 
50. మనో నవద్వారనిషిదవ్భ త్రీ 
వాది వసన బ్య సమాధివళ్యమ్‌ 
య మకరం Rad విదు ర 


we 


[ కేతవిదః = శే క్రజ్ఞ లె లెన్ల-పురుషులు, యం = ఎవనిని, అక్షరం = 
నాశములేనివానిని-గాా విదుః వ వయుందరుకో, తం ఆత్మానమ్‌ = = ఆపరమౌత్మను, 
అక్కని = తనయం దే, అవల్లోకయి న మ = సామాత్క_్రరించుచున్న వానిని _ అని మల్లి 

నాథసంజీవనికి (శ్రీ) వేదన వేంక నవ క స్తుంల వారి "తెలుంగు, ] 


ఈ ఐదు నొకములం జెప్పిన చెల్లను ఘూ దక కవి “ పర్యజ్క_గస్థి” త్యాదె 
తన ఒక్కొ శ్లోక వనన చక్క_6గా ఇమిడ్చినాండు, మటి వమౌారసంభవమున 
ఈ యెక్క వ యున్నది _ 

49. కపాలశ తా నరలబమాగ ౯ 
ధి 
_జ్యోోకాతిగప్రరోయా రుదితెః శిర స స్తః 
' మృఖాలనూశ్రాధిక ఫెనమాయా౯ం 
బాలస్య అమ్మీం గ్గ గ్గపయన్న మిన్లోః 23 


గవర్యంకాసనము అనయా వీ రాసనము _ కమారసంజీవనియందు PO 
వనీస్థ 1__ ' 


> జో బి గా 
న్విన్య న్యోరౌ తు సంక 


Pal 
బ్బ ఇకో 


రుం వీరాసన ముదాహ్ఫతే మ్‌, 
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తథా యోగసారే 


ఉశ్తాని లే కరత లే కర ముత్తానితం పరమ్‌ 
ఆదా యాజ్బ_ గతం కృత్వా ధ్యాయే ద్య స్తస్య సో౭_/న రమ్‌, 


ఈ శ్లోకమున యోగదశారోవాకమము ఆసనము వేసికొని కూర్చుండుట 
మొదలుగా _లయ (బహ్ములగ్నత ' వజక చెప్పబడినది, * ఏకె ళ్యశ్యే స్థితా 
ఇప్‌ (పణతబహుఫలే_’ మాళ, అన్నట్టు అకామునికై నను ఈళ్వరునికి ఈ 
సమౌధి యేల యన అది కేవలము ఆ శిత పరి తాణమునకు, అమే కాళిదాను కుమార 
మున 1-5. 


“సయం విధాతా తపసః ఫలానాం కే నాపి కామేన తపళ్చ్ళచారి 
ఆఫలము ఆశ్రిత పరి| తొణ మే, 


ఇందు ళంభుసపొధిని ఉన్నదియున్న టుగా అందముగా ఇెప్పినందున 
జ, 6 ఆ, వల ఆ, శ 9 
స్వభావోక్తి, స్వభావో క్సిః ను ల వణజానమ్‌, 


ఇందు కొందటు లింగము ఆవివమీతొను శాంగా ఈ నాయికావిశేపణ 
ములు ఊహింతురు, ఎట్లన గా శంభు? కబ్బమొన్లోత సుఖముకలుగు సాథధనయమెన 
వసంత సేనయు, జమా ద్ర? చ్చి _క్రేమును లెస్సగా 'ఊంచుట యనగా అనురాగ 
మును, a అనుట చే తు తట లేమిని, ఈ ఈక్ష వన” అనయా 
చూచుట చేత, “ఘటిత ? అనగా ఊహింపంయిుడిన “అయః"* అనంగా విభవక్షయము 
ఆడే దారిద్యము గల “(బవ్మా? (దావ్మాణచారుద త్తునియందు “అగ్ని” నాటు 
కొనుటయు, ఇట్టి విశేపణముచేత  “ఆనురాగము నిరుపాధికముగా తనంతట 
కలుగుటయు. * పర్యజ్క_ ి పడుకయు ఈ ws ముడివ తె oa "పెనచుకొన్న 
యొండొరుల యాలింగనముచేత, “ద్విగుణిత _ ఒండోరుల (శావుస) రెండుచేతుల 
"పెనవవచేత, కామళాస్త్రమునం జెప్పంబడిన భుజ ాశ్రేషముత్తో సద్భళ మైన 
సకలాంగపరిష్వంగమును, దా దాన * సంవీత జానో;’ _ ఒండొరుల మోశాళ్ళ పినక్ర 
వయు, “(పాణావరోథ? చేత చిత్తము అనన్యపర మగుటయు, ను'టేదియు 
ఎజు౦గ కండుటయు, (త్ర _ర్వీదృష్యా ” చత సదా సత ముంత నిమిత్త మైన 
గుణవిశేషముం గాంచుట చేత తనలో (పియన్భాదయ మే గాంచు సమానుఈాగ 
త్వ మే (వసంతసేన అపిొందుకు హీతువుగా తఅంచుటయు. ఇందు సగము 
(ఐదంకాలృ నాటకకథ ఇమిడిపోయినది, 


న్‌ 
br 
ల 


కా చ 
శ్లో, పాతు వో సీలకభ్థాన్య కణ శ్యామామ్బుదోవమః 


I 
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(నాన్న న్నే) 


యాలాల బడా లపల నలన నలరు యూర లా నాణాల నానన వకవ తజంనతనననటకునా న నటనకే 
ఎలానో తలచారు పలనాడు యయా నాలా నానా 





ఆపి చ= మటియు, 


కో ౨, యత్ర = ఎందు, గిరీభుజల'తా = (బం శారువ న్ని మేని పార్వతి 

Mm రు 
ఏక త్రీంబోని బాహువు, విద్యుత్‌ + లేఖా ఇవ = 'మెట ప్రుగీత వ బె, రాజ రే= 
ఆాశించుచున్నదో, (క)శ్యామ అమ్బుద ఉఊపమః = నల్లమబ్బు సాటువగా 
1, నీలకణ్ణస్య = నల్ల మెడదేవుని (= ఈశ్వరుని, కళః= మెడ్క వః = మిమ్ము, 
తు ౯ రతీంచునుగాక. సామాజికలను అనుట, 


(గరళ్ర)క్యామలపు మెడగలదేవుని మెడను ఆలింగనము చేసీకొన్నందున, 
దు గెరిబాహువు నల్లమబ్బుమోింది మెజిపు గీత వ లె [పశాశించుచున్నది, అట్టి 
'అింగనసుఖ మనుభవించుచున్న నీలకంఠుడు మిమ్ము6 (బోచునుగాక, 


౫రళశ్వ్యామలత చే ఆర్త శాణపరక భ్యనించుచున్నది, గరళపానము 
ముం (బోవ కదా, శ్యామామ్బుదో పమయు జగత్సంతాపహారణమును 
దం చును, | నీలక్ళి ) _ గరళంనె ల్యము చేత విశేష్యము ఆ| శిత (తౌణపరమగుట చే 
"ఈాంకపరాలంకారము, * విద్యు లేఖా ఇవ * _ “వలె? ఇత్యాదిచే పూర్ణ పమ, 


సాభి పొయే విశేస్వ్యే తు భజేత్‌ పరిక రాజ్బు_ రః, 
ఉపమా య (త సాదృళ్యలమ్మీ రుల్ల సతీ ద్యయోః. 


వ “ అమ్బుద ” అనుట చే "మేఫుమువ లె యాచకుల సంతో పముం దీర్చి 
వడిన చారుద త్తుడును, 3. భుజలతొ.., విద్యు ల్లేఖా అనుట చే “వొంజుఫుతీగం 


సంక సేనతో కూడుకొన్న వాండు అనుటయు ఇ భావా ఈ సూచింప 6 
వ 


తాసు అరా కాక; 


ఆముఖమ్‌ 7 


ఆముఖవ్‌ు 
సూూతధారః___అల మనేన వరివ త్కు-తూహల విమ 
కారిణా వర్మిశ మేణ. వవ మహా మార్యమి శా న్ప్రణివతల్యి విజ్ఞాన 


న Tn TER ort rama wetted 





గావించునది, దానితో నాటకకవికి ఏమియు సంబంధము లే దనియు, “గంగ 
దారము? మొదలుకొని కవి నాటక మును రచింపందగును,ు కావున ఈళవ్లోః ములు 
రంగ చ్యార మగును అనియు సాహీత్యదర్పణక గ్ర విళ్వనాథక వి5'జు స 
“నాస్య నే సూత ధారః? అన6€గా నాందియెనతి ర్వాత సూత ధారుండు పొసే 
కాని, తన్ను౦బోని మటియొ క సూత ధారుండు, CR చెప్పబడు 
వాడు కాని ఈరంగ ద్వార మంగళ శ్లోక ముఅం జెప్పి (వస్తాకఃనపం గడంగు 
చున్నా6 డనుట, 

థ్‌ నాన్ట్‌ం (పయుజ్య వూవకా స్ట్రీకా సూతే భాశే వినిగ ౯ శే 

(పవిళ్య త్‌ద్వ దపరః కావ్య మాస్టాపయే న్నటః,? 


ఆము ఖమ్‌ 

ఆలం అ నేన _ చాలు ఇది ఇంక వలదు, * అలం” బహ tems 
తృతీయతో యోగము, ఇప్పటికే ఈ పూర్వరంగము చాల సేపుపట్రినది. ఇల 
వలదు సామౌజికలు విసుగుకొందురు, అనుట, పరిస త్కు_తూవాల నిన కః 
(పేక కబ్బందముయొక_ ఆటం జూచు కుతూవాలమును పొడు నేయున "దె న చః 
పాట ఇంక వలరు, ఆర్యమి[ శాక్‌ _ (ఈమిక్కి_లి పూజ్యులను, ఆర్య _ వూజ్యుండు, 
మశ అనుటయు పూజావాచకము కావున మిక్కి. లిపూజ్యులు అనుటు, ఇ 
పరిషత్‌ స్తుతి, వారిని వకీకరించుటక, తమక ధన “మొసంగి 'మెచ్చుకొనుఓటఓపను 
ఓపికపట్టి ల గలా] చేయకుండుట కును, (పణిపత్య = నమస్కరించి, wy 
యామి = విన్న వింతును, యత్‌ = ఏవమునలగా _ మృ'చ్చక టికమ్‌ య న్ఫుదః కొకటం 
మృచ్శకటం_త ద న్టి అత్ర (ప్రతిపాద్యతేయా ఇతి మృచ్చక టికి కొ, మట్టితో వీసీన 
బండి ఇందు శెప్పంబడినది గాన దీనికి అపేరు, లేక “మృదః శకటిళా ఆల్బా 
శ్లక్షట్రీ యన్టీకా ? ఇతి బహు వీహీః, మట్టితో చేనీన చిన్నబండి యిం దధున్నన 
కావున “మృచ్చకటికమ్‌ ” _ అనుట, చారుద తృ పుత్తు)డు రోవా సేనుని యాట 
వస్తువు మట్టితో వేసిన బండి ఇందు అఆజవయంకమున6 గఅదు, శావున “మృశ్భా 
కటికమ్‌, " 


రి మృచ్చకటికమ్‌ 


యామి -య దిదం వయం మృ చృకటికం నామ (వక రణం 
[పయో కుం వ్యవసితాః, ఏతత్క-విః కిల 
వో, స్ట శ్చకోర చేతః 
పరిపూ ర్లేన్లుముఖః సుషిగహ శ్చ 
ద్యిజముఖ్యత మః కవి రృభూవ 
(వధితః శూ దక బ్ర త్య గాధ స తృ్యః, ప్రి 


(పక రణం _-- ఇది పది తెజంగుల రూపకములలో ఒక తెజ(గుదె, “| ప్రకరణ 
మందు వృత్తము లౌకికమ్కు కవికల్సికము, శృం గారము అంగి నాయకుడు 
విప్రండు గాని, అమౌాత్యుండు గాని; అపాయముతో. గూడిన ధర్మ శామార్భ 
ములయందు ఆస కండు, ధీక్మపళశాంతుండును. విపనాయకము మృ చృక టికము, 
అమౌత్య నాయకము మాలతీమాధవము వణిజ్నాయకము ఫుష్పభూపితేము, 
నాయిక కొన్నిట కలక న్య గాను, కొన్నిట వేళ్య గాను, కొన్నిట ఆయిరువురునుం 
“గాను, ఉండును, అందువలన దీనియందు మూ(డు భేదములు కలవు, అందు 
మూండవభేదమున వంచనలు ద్య్యూలే కా రాదులు విటులు చేటులు మెండుకొని 
యుందురు, వల స్త్రీ పుష్పభూషితమున్య _ వేశ్య రంగవృ త్తేమున, ఇరువురును 
మృచ్చక టికంబున. ఇది నాటక ప్రకృతి నఅది, కావున దీని కడమ అతుణము 
నాటక మునకం బోలె చెటుంగునది.” సా, ద, ___ వే, వేం, 

(పయో కం వ్యవసీతాః = పయోగింపం బూనుకొంటిమి. 


ఖో ద్విరచేన్దృ తిః = గజరాజు నడకన సమాన మెన నడక కలవా 
డును, చకోర నే తః=-చకోరములవంటి కన్నులుగఅవాండును (చకోరము వెన్నెల 
మేతర్సి, పరిపూ కోలాన్గుముఖః = నిండు చందురుంబోలు మొగముగలవాడదును, 
నుని గవాళశ్చ = (ఒకొ_క్కు_టిం జెప్ప నేల 2 సర్వాంగ సుంద రుండును, ద్విజ 
ముఖ్వతే వః = క్ష! తీయ! శేషుండు _ | తయోవణాల౯ాః దింజాతీయః _. అన్నారు గదా _ 
se మ్‌ స స ఇంత యని ba కొొలువరాని cies 
బలములు గలవాండును _ గాంభీర్య శాలి అనుట _ స త్త్వగణమని యేని, కూ దక షతి 
(పథితః = కూ దకుండని రు ఐన, కవిః=కవి, బభూవ = ఉం డెను. చకోర_ 
నల్ల_చూ,వసు, 121. 92_ద్వి రేఫములు_మహీ వల్ల భు చూఫులు, 


మహారాజునకు ఊండవలయు మంచిగుణము అన్నియు వఎప్పంబడినవి, అట్టి 
యత (డు గొప్పక వియె ఈ నాటకే మును (వాన్‌నాండు, 


ఆముఖమ్‌ 9 
అపి చ, 


న్లో, బు గ్యేదం సామ వేదం గణిత మథ 
కలాం వై శికీం హాస్పిశిశాం 
జాం శర్వవసాదా ద్య్యవగతతిమిరో 
చత్వువీ. చోవలభ్య, 
రాజానం వీక్ష్య పుతం, వరమనముద యే 
నాశ మేభేన చేష్టా: 
అ వాయు; శతాబ్దం దశదిననహితం, 
చూ దకో 2౬గ్నిం (వవిష్టః, ర 
“కవిః? బభూవ _ అని విశేప్యము గా చెప్పుట చే కవిత్వము (ప ధానలక,.ఇ 
ముగా నిర్జిస్తము _ ఇన్ని గొప్ప విశేషములం జెప్పి “శూ దక” అని తన ేరుం 
జెప్పుకొనుట వే అన్నిటికి మించిన భూపుణముగా తన వినయము సూచితము, 
ఆపి చ = మటియు, 


“న్లో ఈ, ఇంకను ఆకవి ప స్తతియే, బుగ్వేదం = బుగ్వోదమును, (ప్రథమ 
(గవాణముచే అది తన శాఖయనుట, సామవేదం = సామవేదమును, గణితం = 
లెక్క_ అవిద్యను, అథ = మటియు, వె శికీం = బోగ మువారి'దై న కళలను, వాస్తీ 
శికూం = ఏను ంగులమరంపుట ను, కా = ఎటీంగి, శర్వ ప్రసాదాత్‌ = ఈళ్వరుని 
యను[గ్రహమువలన, వ్యపగతతిమి రే = (గ్రుడ్డిత నముకలిగిం చు 6 తిమిర *వును కంటి 
రోగము మౌని (మంచిచూపుపొందిన, చతుషీ = కన్నులు, ఉపలభ్య = పొంది, 
పుత్రం = కొడుకును రాజానం = పట్టాఖిసి. క్రోనిగా, వీక్ష్య = చూచి, పరమసముద. 
యేన = మవాభ్యుదయముతో _ నిర్విఘ్నృముగాను తృ ప్రికలిగించిన దకీణలతోను 
అనుట, అశ్వ మేధేన ఇష్టా చ = గుజ్జముం జంపు జన్నముతో దేవతల సంతోష, 
సెట్టి, దళదినసహాతం౦ శతాబ్దం ఆయుః ల చ = పదిదినములతోడం గూడిన 
నూ టేండ్డయాయు స్సును_ జీవించుటను. పొంది, భూ దక: = శూ దక (మహారాజు) 
అగ్నిం (పవిష్టః = నిప్పులో చొ చ్చెను, అట్లు స్వచ్చందముగా (పాణత్యాగము, 
చేసెను _ అనుట, 


MR — 2 
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అపి చ, 
న్లో, నమరవ్యసనీ (వమాదళూన్యః 
కకుదం వేదవిదాం తపోధన శ్వ 
వరవారణ చాహుయుద్ద లః 
శ్నీతిపాలః కిల ఛూ దకో బభూవ, ర! 
అస్యాం చ తత్క్బుతే 








"వేదములు శాస్త్రములు కళలు అన్నియు "నేర్చి కన్నులకు తిమిరరోగము 
రాగా ముక్కంటిం గొలిచి ఆ యను(గ వామున మరల మంచి చూపుపొంది, కొడు 
కనన రాజపట్రముం గట్టి మహావిభముతో అశ్వమేధయాగము చేస్తి నూవేండ్ల 
పదిదినముల ప్రురుహెధికమగు ఆయువును అనుభవించి తనిసి, హోేమౌగ్నిని జ్వాలా 
ఫీలము-గా జ్వలింపించి అందు 'స్వచ్చందముగా తన దేవామును వేల్చినాండు, 
అట్టి దొడ్డ మహానుఫెవు(ండు అనుట, మ స వచెప్పంబడినది, 


రామాయణారణ్య శాం డమున శరభంగమహాముని రామదర్శనమునకు వేచి 
యుండి, రాముని సేవించి, అకనియెదుర నే తొను జేల్చుచున్న యగ్నిలో తాను 
బొచ్చినట్లు ఇతండును. ఆది యొక యాగ పకియ కానోఫును, ఆత్మహత్యా 
దోషము లేనిది గొప్ప యాముష్మిక గుణముగ అది, ఎంతో తనివితో ధీరతతో 
చవేయుపని, 


| న్లో, 2. సమరవ్యసనీ = యుద్ధములందు ఆస క్రిగలవాండు, (ప్రమాద 
శూన్యః = మజుఫు పొరపాటు లేని (ఎజబుగని వాడు, జేదవిదాం = వేద పండితు 
లలో, కకుదం = (పధానుండు, త పోధనః చ = రాజర్డి యు, పరవారణ బాహు 
యుద్ధలుబ్ధః = శత్రు నేనాగ జములతో (తను చాహువులతోడ నే యుదముచేయ 
నాసగొను వాడు, ఏనుగులను ఓర్చు చాహుబలము గలవా6 డనుట, శూ(దకః 
కిల = కూ దకం డని అనరు కీలిపాలః బభూవ = రాజు ఉం డెను, 


కూదక(డు విద్వాం సుండు, పొరపా సెఅంగనివాండు, యుదోత్నాహీ, 
అ థి 
జిమ్హండు, తేపఃశాలియు, గొప్పరాజు, పర_కేనయేను(గు తనతో పోరరాదు, 


అస్యాం చ తతత = రః యాతని రచిత మెన కావ్యమందు, 
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న్లో, అవ స్తిపుర్యాం ద్విజనార్థ వాహో 
యువా దర్శిదః కిల చారుదత్తః 
గుణానుర కా గణికా చ తన్య 
వనన్త్నశో భేవ వన న్న సేనా, ౬. 





న్లో ౬. అవనిపు న్మిప్రుర్యాం = అవంతిరాజధాని (యైన యుజ్ఞయిన్ని యందు, 
ద్విజసాథకావాహః= వణీగ్వ్భృత్తి నౌకొన్న (బావ్మాణు(డు, హు యు నా= 
మంచి (పాయపువా(డుు (మట) దర్శిదః = పేదవాడు, చారుద తః కిల = చారు 
దత్తుండని ఆంత - ఆం డేను, తస్య = ఆతనికి, గుణానురకా = (రూపౌదార్య 
Bs గుణముల చే మరులుగొన్న టి, గ ణిళా = బోగముది, వసన శోభా ఇవ = 
వసంతశీ/నిం బోనిది అనగా bs బూాలుం బోని తన యంగముల చేత నే మరుని 
పొగరు గొోొల్పునది అనుట, వపన్న నీనా చ=వసంత సేనయనునదియు _ (ఉండెను 
“బభూవ? _ అని అ ధ్యాహార్య శేషము). 


[యస్య అనియు పాఠము, అది సాధువుగాదు. చాయికానాయకులక 
సమ్మ ప్రాధాన్యము ఇష్టము, శావుననే తర్వాతి శ్లోకమున “తయోః” అని ద్వివచన 
నిస్తళము. “యస్య? అన్న నాయిక అ(పథానయె పోవును, ] 


“వసన కోభా ఇవి ఆని ఉపమ 


ఈ సామౌన్య నాయికా లకుణమును తొలుత నే ఇటగహించుట (శేయము _ 
సామౌన్య నాయిక ధీరయు కలాని ప్రణయు నగును, నిర్లుణుల నెనను ద్వేషింపదు, 
గుణవంతులయందును రాగ మూనదు, ధనమునుమొ[త్రము గని అది బయటికి రాగము 
చూపును, తనక మిక్కిలి యిస్టుండగువానింగూూడ ధనము కోలుపోయినాం. డని 
మరల గాడెడునాసగలడై తల్లి చేత వెడల నడిపించును, వేళ్యన (పొయికముగా 
దొంగలు పురుషు అనిపిం చుకొనలోరు నపుంసకులు మూరులు, సులువు గా భన 
మబ్బిన వారు, తాంటదమ్మం (డు, (పచ్భన్న కాముకులు లోనగువారు వల్ల భులు, 
'వేళశ్యయు' మదనాయ శయ ఒకానొకనియందు వాస్తవానురాగము వహించును, 
ఇది రక్ష మైనను విర క్షయెనను దీనికడ రతము కడు దుర్గ భమ, ==రక్షకు ఊదా 
రను మృచ్చృకటే శాదియందు వసంత సేనాది* వే, వేం, సాం ద, 


ఇట్లు నాయికానాయవల గుణాగిళయము (పదర్శింపంబడినది, 
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న్లో, తయో రిదం సత్పుర తొత్పవ్యా శయం 
నయ[వచారం వ్యవహార దుష్ట ఆమ్‌, 
ఖలస్యభావం భవితవ్య తాం తధా 
చకార నర్యం కిల శూ దకో నృవః, ౭ 





4 చకోర్య ఏవ చతురా క్చన్ది) కాచానుకమకాణి 

ఆవ న్య ఏవ నిప్రుణాః సుదృళో రత నమకాణి,” 
అని ఆవంతిచేళమందే స్త్రీలన ఎక్కడను లేని రతాదివైదగ్భి చెప్పయడినది, 
ఇంక నందు నగరవానినులననుు, మటి అదియే కలవిద్య గా ేర్చుంయడిన గణికలకం 
జెస్పవలయునా * అందులకు అవంతిపురి చెప్పంబడినది, 


“వేళ్ళ నామములతుదిని ద త్త లేక నడ తేక సేన ఆనుశబ్దము ఉండవల 
యును, వణిజాల "పేళ్ళు (పౌయిక్‌ ముగా ద క్రకబ్దాంతములుగా భం క 
వేళ్యవ ఉదా, వసంత సేన,” జీ, వేం.సా.ద, "జక్యంనార్చి అల సాని “పిదన _ 

య యి 
6 బూత్రపసిండివంటీ వలపుం బచరించునదడి” అని, 


న్లో, ౭, తయోః=ఆ యిరువురియొక్క., సత్‌ సురత ఉత్సవ ఆశ్రయమ్‌ =(తుల్య 

గుణక చేతను తుల్యానురాగత చేతను) శ్లాఘనీయమెన, (ఇతరభావము లెల్ల అడ౦గి 
ఆనంద మొక్క. శు రస మయిన నురతేవార్గ ము నాశయించిన, ఇదం=ాదీనిని నయ 
(ప్రచారం = (అందులకైన (పతిబంధ ముల తొలంగించుకొని ఒజండొరుల రన 
కైన యిరువుర్సి ఉపాయవిధానమును, వ్యవవహారదుష్ట తామ్‌ = (అందు జగ జాఅయు 
వ్యా చ్యెముల (పిర్యాదుల్ఫయు సెబ్బరను. ఖలస్వ భావం = దుష్టుల స్వభావమును, 
తథా = అస్త మటియు అనుట, భవితవ్యతాంచ = విధివిధానమును___ ఏఫురుప. 
కారమును అక్క_జక రామని అనుట, 'సవ౯౦ = లోకమున అనుభవమునక వచ్చు 
మస (అర్జజాతు్రమును, కూ(దకోన్ఫపః=కూ(దక రాజు, చకార = చేసెను, గణిత 
మథ _ తానెటింిన విద్యలలో గణితమును ఇట్లు (పధానము గా చెప్పుటచే, కూద 
కండు గొప్ప జోన్యుండును అగును, దాన, తన యనంతరమే ఇది (పయో కృవ్యమని 
తలంచె నేమో _ ఇందు శ్లోకములలో "నెల్లి “బభూవ కిల "అనియు, * చశారకిల , 
అనియు__భూత కాల నిర్రేకము గా__జోస్య పు లెక్క_లచే నూహీంచి (వాసి 
నా(డు, ఇని (ప్రతీ ప్పములు గావు. అగు నేని అపకే ప్ర ఇతని పేరశే వాసీ 
యున్న సరిగా (వాసీయుండ డా ఇట్లు వ్రాయుట యసంభవము, ళూదకుని 
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వరి క మ్యావలోక్య చ) అయే, ళూ సేయ మస్గుత్సంగీతశాలా! 
కను గతాః కుళీలవా భవిమ్య న్ని! (విచిన్హ్య) ఆం, జ్ఞాతమ్‌, 
న్లో, శూన్య మపుతన్య గుహం 
చిరళూన్యం నాస్తి యన్య సన్మితిమ్‌, 
మూరస్న దిశః భూన్వాాః 
కొ ఫీ 
నరం శూన్యం we (ద న్య, ౮ 





రానే ఇవి సంపదాయము గా (పాచీనులచే వ్యాఖ్యాత మె యున్నవి, అది పరి 
కింప(దగును, నాటకము తేన మరణమునకు తర్వాత ఎప్పుడో (పయోగింప బడును, 
యస ఉంచ : నళ న్న 
పఠింప(బడును అని, తాను కల్పించిన యితివృ త్త పువళమున_ విచితలోక వృత్తము 
ఇందు ఈనాటకమందలి యితీవృ త్రము "తెజం గెల్ల సూత్ముము గా నూచింప 
బడినది, 


పరిికమ్య = రంగమున అటునడిచి __సంగీత శాలవంక పోవుట నఖినయించి, 
అఆయ్‌ే_ ఆశ్చర్యము ! ఈమాట విస్థయముం డెలుప్రును. ఘా న్యా. ..మౌసంగీత 
శాలలో ఎవ్వరు లేరే! దీనికే పేదవడిన నాయకుని యిల్లు బావురుమని యుండుట 
నూచితము కాంబోలు, కఖీల వః = (మొనటు అందటు_ ఎక్కడికి పోయినారు! 
ఆం = మజుచినదానిని మ నం దెలుఫును, ఈనసూ తియు తన విభవ 
ములం గోలుపోయినట్లు లున్న ది. 


వ్‌, ర అప్పుత్ర స్య కా కొడుక _ సంతానము _ లేనివానికి, గ్భవాం = ఇల్లు, 
కూన్యమ్‌ = (మ 'జేదేది యున్ననుం గూడ ఆ(పియకనువ స్తువు లేనందున) కూన్య 
ము(గా తోచును, స్య = ఎవనికి, _ సన్మి(త్రేం =మంచివెలికాండు, నాసి = 

అజో 
లేడో (తస్య = వానిక్సి, చిరశూన్యం = అజన్ముళూన్యత _ మంచి మితుండున్న 
పండువు, సంపద, మటథీంత సంతోపషదాయకము, లేమిడి తేలికగా ఓర్వందగినదిగా 
నుండును, చెప్పినాండు విశాఖదత్తుండు, ముదా, ₹1- 2 (ఛాయ 
6 సంతా పే తానేశానాం గేహోత్స జే సుఖాయమౌనా నామ్‌ 
హృదయస్టి తాసాం విఛవా విరహే మి ఛతాణాం దూనయ నిం 
ణి అ 


మూఖక౯ స్య = అూ (సం తలని తెలియని వానికి, దిశః = చెసలు_దేశాల్సు ఘూ న్యాః వ 
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కృతం చ నంగీతకం మయా, అనేన చిరనంగీతోపాననేన గ్రీవ్న 
నమయే [వచజ్ఞ దినక రకిర ణోచ్చుష్క- పుష్మ-రబీజ మివ [వచలిత 
తారకే తుధా మ మాడీణీ ఖటఖటా యే తే, త్ర ద్యావ దృృుహిణే 
మాహూయ వృచ్చ్బామి, అస్తి కించి త్చాంత రాళో న వేతి, ఏపో 
2_స్ఫి భోఖ, కార్యవశా త్ప)యాగవశా చ్చ (పాక్ళత భాష. 
సంవృతః, - అవిద, అవిద భోః, చిరనంగీతోపాననేన శుమ్మ. 





(ఎందును సారము గనలేని వానికి సారహీనములు; దర్శిదస్య = బీదవానికి_(అందును 
(బదికి చెడినవానికి విశేషముగా సవజాం = సమస్తమును, ఇల్లు ఆత్మ దిక్కులు 
అన్నియు _ ఉన్నను _ లేనివే, కొడుకు ఇల్లాలు మొదలగున చెల్ల ఉన్నను, 
పోపింపళేమిచే _ లేనశ్తే _ సర్వము దుఃఖదాయక మే అగును, అతనికి బుద్ధియే 
తోంపదు, 


శూన్య మప్ప్రక్ర స్య ఇత్యాది... (ప స్తుత డార్మిద్యముం గూర్చిన మంచి యెటు 
కకు తక్కిన యప స్తుత మును (పశంసించుట చేత అప స్తుత పళంస, భంగ్యంతర 
ముగా ఈనూ క్కి హితోపదేశ పంచతంత్రములందును కలదు. 
అపుత్రస్య గృవాం శూన్యం సన్ని త్రరహిత స్య చ 
సాం న్య చ దిళః శూన్యాః సర్వళూన్యా దరిద తా, 


ఇది నుభాషితరత్నే భాండాగారమున 6 దావ్భృాతము, 


నూత ధారుండు "పెద్దనటుండు, వానిది నటకటుంబము ఎందతో నటులు 
వాని సంగీతశాలలో శిత పొందుచుండిరి, ఇఫుడు తాను “పేదవడినాడు. వా 
రెవరును తనకడ లేరు, తోడు లేక ఒంటరిగా అలసట కలుగు నంత 'ససంగీతీము 
పాడినాండు, అలనసినాండు, తన లేమిడికి దుఃఖించుచున్నా6ండు షట్లు, 


అలాటి 


* బంగీతకమ్‌ * అనయుడునుు మణి యిట సంగీత మే _ చిరసంగీతోపాసచేన = 
చాల నేపు పొడుచున్నందున, (గ్రీష్మ సమయే = ఎండకాలమందు + ఉచ్చుష్క 
ఫుష్కరబీజం ఇవ = మిక్కిలి యెండిన తామరగింజవలె, తధా = అకలిచేత, 
(పచలిత తారకే = నుడియుచున్న _ తేలిపోవుచున్న _ గుడ్డుగలవై, అకీణీ = 
కన్నులు ఖటఖటాయే కే = కటకటననుచున్నవి _ శోవచే తేలిపోవుచున్నవి, 


సజీతమ్‌ = నృత గీత వాద్య యోగము _. ఆందు .సీ లుం గూడిన ఆది 
౧ per.) 
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పువ్క_రనాలా నీవ మే బుభుతయా మానా న్నజాని, త ద్వావ 
పి ఫీ నీ 

దహం గ తాం జూనామి, అస్తి కిమపి కుటుమ్సినా ఉవపాదితం 
న వేతి. [అవిద, అవిద, భోః, చిరనంగీదోవాన చేణ సుక్ట్‌ పోక్టరణా 
లావ్రిం విఅ 'మే బుభుశ్చావ మిలాణాఇం అజ్ఞాల్హం, తొ జావ హం 
గదుఅ ఆణామి అరి కింపి కోటుమ్బిణీవఏ ఉవవాదిదం ణ వేత్తి. ] 
( వరిక మ్యావలోక్య చ) ఇదం త దస్మాక ౦ గృహము, త 
త్స )విశామి, [ ఏదం తం అమ్హ్ష్హాణం గేహాము. తా వవిసామి | 
us x వ 
(|వవి శ్యావలోక్య చ) ఆశళ్చర్యమ్‌, కిం ను ఖల్భస్మాక ౦ గ్ర పా 
ఒఒన్యదివ సంవిధానకం వర్శతే, ఆయామి తణ్జులోదక (వవాహో 
రథ్యా, లోహ కటాహ పరివర్తన కృష్ణసారా కృతవిశేవ "శ్రీవ 





గృహిణిం ఆహా ను = ఇల్లాలినిపిలిచి, (పాత రాళః = చల్లియన్న ము, కార్యనశాత్‌ అ 
(స్త్రీలతో మాటలాడు) పని కలుగుటవలనను _ వారికి సులువుగా తెలియుట 
కయ్యున్కు ((ప్రాకృతము సువమౌర నుగుట చే డాని (పయోగమునకయ్యును, 
(పాక్ళత భాషీ. క (పాక్ళక ము మాటలాడువాయడను, సంవృత్నః = ఐతిని, 

“ కశార్యత శ్లో త మాదీనాం కార్యో భా పావ్యతి కమః ” అని నాటక 
శాస్త్రము, పని కలిగినపుడు ఊతేమొాదులకును, సంస్కృతము మ 
(పాకృతము "పెట్టందగును, 

ఆవిద _ అవిదా _ ఆపదలో సహాయమునకైన అఅఫు, శుష్క పుష్కర 
నాశాని ఇవ = ఎండిన (వాడిన తామరతూండ్లవలె, 'మ్లూ నాని = దుర్భలములు _ 
కిం అపి = ఏచైనను _ ఆకలిగొన్న వానికి రుచితోపక్వతతో పనిలేదు, ఆకలి రుచి 
ఎటు(గదు అనుట.  ఉపపాదిత౦ = నంగా ఉంపంబడినది; ఇదం త దస్మాకం 
గృవామ్‌ _ ఈమౌటచే అక్కడ ఇలు ఉన్నటు నూచన _ అటి నూచనలు ఈ 

, 60౧ య వి 

కాలమున రంగాన చిత్సరుల తెరలచే చూపయుడును, హీమాణహే _ (ప్రాకృత 
మున ఆశ్చర్య ద్యోత క ము, అన్యత్‌. ఇవ సంవిధానకమ్‌ _ అనుకొననిదానింబోని 
ఏర్పాటు, ఆయామి తణ్ఞులోదక (పవావో _ పొడుగైన బియ్య పుంగడుగుయొ క్క 
జాలుక అదిగా ఉన్నది, ర థ్యా = (ఇంటిముందటి) వీథి లోవాక టావాపరివత కాన 
క్నషసారా = ఇనుపంగొప్పెరలను (జేడియు బరువును ఐ ఎ తరామిచ్చే దొరలించి 
లజ వో 

లాగుట చేత నల్లచాజలు గఅదిగా ఉన్నది, కృతవి శేష కా = ప్మత్రభంగముల నలం 


16 మృచ్చకటికమ్‌ 


యువ త్యధికతరం శోభ కే భూమిః, స్నిగ్ధ గన్దే నోద్దీవ్యమా నే 
వాధికం బాధతే మాం బుభుమూ, త కిం పూశ్వార్టితం నిధాన 
ముత్ప్సన్నం భవేత్‌ ? అథ వాపా మేవ బుభుతూతో న్నమయం 
జీవలోకం ప శ్వౌామి! నాసి కల (పాత రాళో ౭స్మాక ౦ గృహే, 
(పాణాధికం బాధతే మాం బుభుణోి, ఇహ సర్యం నవం సంవిధానకం 
వర్తలే, వకా వర్తకం పినన్టీ, అవరా సుమనసో గుమృతి, 
[ హీమాణ హే, కింణు వ్‌ అవ్హూణం శూ అణ్ఞం విఅ సంపవిహాణఖం 
వట్టది, అఆమి తణ్జులోదలఅ వృవాహా రచ్చా. లోహ కడాహ 
వరివ తృణ కనణ సారా కిదవిసేనఆ విఅ జుఅదీ అహిఅదరం సోహాది 
భూమి, సర గస్టైణ ఉద్దీవిఅ స్తీ విఅ అహీఅం బాధే దీవాం బుభుతూ. 
"తాకిం పువ్వస్టదం త ఆవ్షణ్ణం భవే, ఆదు అహం చేవ బుభు 
న్రదో అణ్ఞిమఅం జీఅలోఅం చే కామి, ఇల్లి కిల పాదరాసో అన్హూణం 
హ్‌; 'పాణాధియం శ్రాభేది 1 బుభస్థా. ఇధ నవం ల 
సంవిహాణఅం వట్టది, ఏ క్కా వణ్ణఅం పీ చేది, అవరా సువముణాఇం 





కృతము భూమి _ ఈ నేల అట్లు సాబగారుచున్నది. అంకొన్నవానికి “పెద్ద పెద్ద 
వంటలు చేసినట్లు అగపడుచున్నది, న్నీగగ నేన = నూనియ నేతుల కమ్మని 
వాసనచేత , ఉ ద్దీహ్యమానా = మటేంత రణల్పయణుడినచె, బుభుతై = ఆకలి, 
సపూవాకాజికాతం నిధానం = పూర్వులు _ మౌ పెద్దలు దాంచిెట్టినఫ నము, ఉత్పన్నం 
భవేత్‌ = బయటపడి దొరకినదా* అథవా...పశ్యామి _ కాదా అకొన్న నీ 
(ఈ (పొణిలోేక ము నంత యు అన్న మయముగా తలంచుకొనుచున్నానా ? నాస్వీ 
కిల ,.. గృ హే = (నిజముగా మౌొయింట చల్లియన్నముకూడ ఉఊండదుగదా, ఇహ 
సవక౯ాం...వతేకా తే = ఇక్కడ నంతయు [కొతృ యేర్చాటుగా ఉన్నది. వణ౯ 
కమ్‌ = కన్తూరీ కోంకోమాదుల యంగ రాగము పినప్టి = నూబజు చున్నది, అపరా 
సుమనసో గుమృతి = మటి యొక తె పూలు |గుచ్చుచున్నది, ఏశా వర్ష కం సినప్టి జ 
ఇత్యాది, చూ, ముదా _ (పసా, 
వహాతి జల మియం పినషి గనా 
లభి 
నియ మియ ముద్ద్రథ తే (సజో విచి. తాః 
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గుమ్మేది. ] (విచిన్హ్య) కిం ను ఇదమ్‌, భవతు, కుటుమ్బినీం శ జ్టావ్య 
పరమార్థం జ్షూన్వామి, (కిం 'శేదం, భోదు, కుడుమ్బిణిం సద్దావిఅ 
వరమత్లం జాణిన్నమ్‌, 7 ( నేవథ్యాభిముఖ మవలోక్య ) ఆశే వ్రత 
సావత్‌ , [ అజ్జే ఇదో దావ. ] 

నటీ. (వవిళ్య ) ఆర్య, త్రయ మస్తీ. (అజ్ఞ, అ హా] 

సూత__అ క్యే, స్వాగతం లే, [అజై సాఅదం చే, ] 

నటీ__ఆజ్ఞావయ త్యార్యః కో నియోగో 2ఒనుష్టియ తా మితి, 
[ అణవేదు అజ్ఞో కో ణిపీకీ అణుచిట్టీఅదు త్రీ. ] 

స్మూత._.__( ' చిరనంగీతోపాన నేన ” ఇత్యాది పఠిత్యా) ఆశే 
అస్పి కిము వ్య నాకం గీ 2_శీతవ్యం న వేతి, [అ అజ కింపి 
అమవ్మాణం గా అసిదవ్యం ల వేత్తి, 7 

నటీ__ఆర్య నర్వ మసి, [ అజ్ఞ సవ్యం అరి, ] 


సూ తే_....కిం కి మనసి? [కం కిం అల్జి? | 





ముసల మిద మియం చ పాతకాలే 
ముహు రనుయాతి కళేన హుంకృ తేన, 


భవతు కటుమ్బిసీ మాహూూయ పృచ్బామి _ 
శబాప్య = పిలిచి పరమొభణ౯ాం = చా'సవమును _ సప థ్యాభిముఖం = 
(ద అ 
తేరవంకం (జాచి _ అనంగాలోపల నటువులు ఉండు తట్టు _ * కుకీలవకుటు 
లు 

మ్బస్య Ga "నేపథ్య ముచ్య లే” దళరూ, శాడా, తెరవంక నే, 

ఇయ మన్నీ _ ఇదిగో జీను, ఆర్య _ నటీనూ(త ధారులు ఒండొరుల “ఆర్య” - 
అని పిలుచుకొనవలయును, (సాద కో నియోగో ఇఒనుష్టీయతామ్‌ = (న్రీయే 
యు త్తరువును నేను జరుప్రుదునో _ చెప్పు, ఆశితవ్యం = (తినందగినది అన్న మో 
అప్పచ్చియో, 

MR --- 3 
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నటీ__త ద్యథా, గసుజొదనం ఘృతం దధి తణ్ణులాః ఆశే 

bat రసాయనం, - నర్య మ స్తీతి, ల కవ ట్‌ ఆశాసన్లు, 
[తం జభా గుడోదనం ఘిదం దహీం తణ్జులాయిం అౌేణ అత్తవ్వం 
ర సాఅణం నవ్వం అలి మ ఎవ్వం చే జీవా ఆసా జ, ] 

సూత__కి, మస్మాకం గూ సర్వ మసి |! అథవా వరిహానసి? 
[కిం అమ్షాణం గహ నవం అలి | ఆదు పరిహాస సి? 

see స్వగతమ్‌ ) వరిహానిష్యావి: తావత్‌, [ వరిహసిన్సం 
దావ 7] (వకాశమ్‌) ఆర్య, అ స్తా్యావణే, | అజ్జ, అలతి ఆవశ, ] 

స్యూత=_( నకోధమ్‌ ) ఆః అనాశ్వే, ఏవం త వాశా 
ఛేత్స ర కే, 'అభావం చ గమిమ్యసి, య దిడానీ మహాం వరజ్ఞలమ్చుక 
్రవ దూర ముతి ణ్జివ్య పాతితః, [ఆః అణ, ఎవ్వం చే ఆనా 


శుజ్జిన్సడి, అభావం అ గమిన్నసి, జం హక అహాం వరణ్ణలమ్బుప 
విఅ దూరం ఆగని పాడిదో 7 


a 


గుడేదనం = బెల ల్ల పుటన్నము _ తీయ్యని పొంగలి, ఘృతం... = నేయి, 
పెరుగు, స అనలగా ఊ త్త అన్నము, అ త్తవ్యం=తినంవలనీనది, రసాయనం 


రసవంతమంత యు _ తీయ్యనివి, "పుల్లనివి, 'ఒగరువి, చేగువి, కమ్మని వన్నియు, ఆళా 
సను = అక తారతురు గాః 
అలానే 





అథవా పరివాసనసీ = లేక పరియా చక ము చేయుచున్నా వా అ సీ ఆపో = 
ఉన్నది అంగడిలో. ఏవం తే ఆశా ఛేత్స్య లే _ ఇట్లు నియాళ(లు శెనంగొట్టం 
బడునుగాక, ఆభావం చ గమిష్యునీ = నాశన మెపోంగఅవు, యత్‌ = ఏలన, వరణ్ణ 
అమ్బుక ఇవ = (వరణ్ణ = ఏత పు దూలానికి ఒక తట్టు బరువుకై కట్టంబడిన బరువైన 
మట్రిగడ్డ సే ఉద్దబండవ'ె లేక ముట్టిబొమ్మవ'లె కాదా__ఇరు ప్రక్కల కట్టిన 
ఎతైన “యిటిక గోడల "పనుండి వాని నడిమిసందును నింపుటకు దబ్బున (తోసిన 
యటీకరాశివలె, ఆశనే మిన్నంట చి త్తి ని రాశచేయుట అందుండి దబ్బున గోతిలో 


తోయుటవ లె నున్న దనుట, ష్‌ 'వరండి ర్‌ వరాండా _ Verandahకు 
ప్రభవము కాంబోలు _ వరాండా రెం డె త్తెన గోడలు నిలుప(బడునదిక దా, 
అమ్మ్బుక _ ఇటికలయో _ కంకరయా మోపు, 
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నటీ___మర్ష తు మర్ష త్యార్యః. వరిహానః ఖ ల్వేషః [ మరి 
చీదు మరిసేదు అజ్జో, వరిహోసో స్ట్‌ వసో 

న్యూతత త్కం పున రిదం నవ మివ నంపిధానకం వర్నతే? 
ఏకా వర్లకం పినప్టి, అవరా సుమనసో గుమృతి, ఇయం చ వళ్ళు 
వర్ష కుసుమోవహోార శోభితా భూమిః, (తా కిం ఉణ ఇదం ణవం 
విఅ నంవిహాణవం వట్టది, వక్కా- వణ్ణఅం పీసేది, అవరా సుమణాజ 
గు మ్ముది, ఇఅం అ వళ్ళువళ్లు కుసు మోవహార సోహిదా భూామోా, J 

నటీ_.అ దో్యోవవాసో గృహీతిః, [అజ్ఞ ఉవవాసో గహిదో. ] 

సూ త___కింనామధి యో 2_య మువవానః, ( కింణామధెఓీ 
అఅం ఉవవాసో., |] 

నటీ__అభిరూవవతి ర్నామ, అహిరూఅవదీ ణామ, ] 
సన్యూత___ ఆశే, ఇహాలాకికో ఒథవా పారలౌకికః, (అచ్చే, 
ఇపహాలోఇక ఆదు పారలోఖఇట. ] 

నమ ఆర్య పారలౌెకిక 8, (అజ్ఞ. పారలోఇఓ,) 

సూతం నరోవమ్‌ ) (చేతున్తామ్‌ (పేతున్తా మూర్యమి కా 
మదియేన భక కస న పారతొకికో భ ర (వ్య. [ వేక్ళన్తు 


క =. న. 











వానకు =నున్నిం చునుగాక' “ఇది న్‌ పరిహో సముగ దా. శ ee 
చేల ఐదువన్నెల పూల సనుపకాణతో వెలుంగు చున్నది, ఈ పవాసో గృహీతః = 
ఉపవాస((వక్రము పట్టంబడినది, పట్టితిని _ అనుట, కిం నామధేయః = ఏయేరు 
గలది (ఈ(వతము)? పేరు చెప్పిన దానిఫలము ఎజుకపడునని, * అభిరూపపతిః” 
అందమెన భతకాగలది, కలుగుటకై పూనంబడినది _ అనుట, ఇవాలౌకికః అథవా 
పారలౌకికః__ ఈలోకమునకు చెందిన వాండా పరలోకమునకు చెందినవాండా? మదీ 
యేన భ కృపరివ్యయేన= నాడై నయన్న మును వెచ్చించుట చేత _ ఖచుకా శేయ్లుట చేత, 
ఆర్య మి(ఇాః= ఓవూజ్యులారా, అర్య = పూజ్యు6డు, 6 మిశః యు పూజ్య వాచక ము, 
"దండును కలసీన “ అత్యంత పూజ్యులారా ).. ఆని, అన్విష్య లే = వెదక ంబను 
చున్నాడు, కోరయబుడుచున్నా డనుటం 
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వేక్టన్తు అ జమిస్సా. మమశేర కేణ భ తృవరివ్యఏణ పారలోఇఓ భత్తా 
అశ్రేసీఅది. ] 
ర్‌ం 

నటీ ఆర్య, వసీద, త్వ మేవ జన్నాన్స శే భవిష్య 
నీతి, [ అ, వనీద వసీద, తుమం చేవ జన్మాన్నగే భవిస్ససి త్తి, ] 

సూూత._అయ మువవానః శీన త వోవదిప్టః, [అఅం ఉవ 
వాసో కేణ చే ఉవదిట్లే. ] 

న. సె స్టైవ (పియవయ సే నాన జూర ర్లవృ బైన. [ అజ్బన్స 
జవ పివవఅ సే స్సేన జూళ్లవుడ్లేణ. ] 

స్మూతీ. ( నకోవమ్‌ ) ఆః దాస్యాఃపుత జూర్షవృద్ధ; కదాను 
ఖలు అం కవి లేన పాలేన నవవధూశేశపా స మివ 
మనం క ల్చ్య్వమానం (వేషస్యే! [ఆః దానీవపుతా జూల్ల్ణావుజ్ణా ని 


న. 





(పసీద= మన్ని ౦పుము, త్వం[ఏవ జనా ర్ల నరే భవిష్యనీ.- సీ వే జన్మాంతే రమందును 
నాక పతివి కాగల వని _అగుటక _ ఈ యుపవాసము సంకల్పించుకొంటిని 
అనుట, కేన ఉఊపదిష్టః = ఎవరిచేత ఉఊవదేశింప(బడినది? ఇది చేయుట మంచిది అని 
నీకు ఎవరు “కీర్పినారు ? (పీయవయ స్వేన = (పియు౭డెన మితుని చేత, స్నక్రో 
ధమ్‌ = కోపముతో, దాస్యాఃపు[త్ర = అంజాకొడుశా! కపి తేన రాజూ పాలకేన _ 
పాలవ+డని అప్పుడు ఉజయినీ రాజునకు పేరు, అతనిచేత, సుగనం, చుటబడిన 
పఫూలతోను కటక పెప్రూతలలతోను, పరిమళించుచున్న చౌనిని, కల్ప్య 
మౌనం = నజక _ తటుగ6_ బడుచున్న వానింగా (పేవీసే. = చూతునోకదా, 
"మేము “జేదవడియుండ6గా ఇంత వ్య యము శేయవలయు ఈయుపవాస మేల 
 చెప్పితినిరా, నీను నాశన మెపోను, అని మిత్రుని తిట్టుట, * బధ్యమౌనం ”___అను 
పఠీమున _ వపలకు. . అశేదనుసటచే, వధ్యమానం = చంపయుడుచున్న వానిం గా, 
నవ వధూకేశవహా స్తం ఇహ (కొత్త త్ర "పెండ్లికూతురు తల వెం[డుక అ మొ త్తమువ లే, 
* పూన పతుళ్చ oi స్ప కలాపార్గాః నస త్స శే అని తహ కల్బ్య 
మానం=వాసననూనియపూని దువ్వి(జడ గా) తీర్చంబడుచున్న, పా, బధ్యమానం = 
కట్టం = నముడున _ బడు దున్న. 
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కదాణు వ తుమం కువిచజేణ రకా పాలవణ ణవవహూూ కేనహాళ్ళం 
wa 9 ఇదరి ఒ4 
విల సుఠిన్లం క ప్పిజ్ఞ నం వక్టి స్స్‌ ? ] 
నటీ... వనీద త్యార్యః, అర నన వపారలొకికో య 
మువవానః, [ వసీదదు అబ్ద్‌, అజ్జన్న జైవ పారలోబ్రిఓీ అఅం 
ఉవవాసో, ] (ఇతి పాదయోః వతతి, 


సూ త.___ఆ శే, ఉత్తిష్ట,. కథ యా [తోవవాసే శేన 
కార్యమ్‌, (అ, ఆ ళ్లుహి, వర్ణ ఉవవాసే కేణ కజ్బమ్‌. ] 


నటీ___అ స్మాదృళజన యో ్యేన (బ్రాహ్మణే నోవనిమ న్ని ? 
తేన, [ అమాారిన జణ బొగేణ బవ శేణ ఉవణిమ ని చేణ, ] 
భె ౧ యా ఆతు 
స్మూత-___అతో గచ్చతు ఆర్యా. అహా మ వ్య స్టాదృశ జన 
యోగ్యం లా మువనిమ న్త “యామి. [ అదో హ్‌ షె అజ్ఞా, 
అహం వీ అమారిన జణ జోగం బమణం ఉవణిమునే మి, ] 
యె ౧ లౌ —2 


నటీ__య త్‌ అయం, [జం అజ్హా ఆణ వేది. ] 
(అతి నిప్కా-/న్తా, 


సూత వర్మికమ్యు ) ఆశ్చర్యమ్‌ ! తస్మా త్క_థం మ మొవం 

ఆర్య స్యెవ = అర్యుని కే క ఆర్యునికో సమే చేయంయబడుచున్న ది. ఈ పార 
లౌకిక మెన ఉపవాసము, నీవే అందగాండవుశా నాన (పియు రాలిక్కి రాల 
జన్మమందును పతిగా కలుగ వలయునని ఈపవాసోద్దేశము, పాదయోః పతతి = 
పాదముల (వాలును, భర్త ప్రసన్నుడు కాకున్న (వతము ఫలమిోయదు భార్యకు _ 
అని, తేర్పచున్న ది, “ఆర్య, లేవే. చెప్పు ఈ యుపవాసమున ఎవనితో పని, 
ఎవడు శావలయును pa ఆని, 


అస్మాదృళ జనయో గ్వ్యేన = మనబోంట్లన తగినవాండెన, ావ్యా నేన ఉఊపని 
మని) లేన వా (వావ్మాణుండు భోజనమునక పిలువంబడవలయును అనుట, అతః = 
ఆటు లైన, గచ్చతు ఆర్యా=ఆర్య-_నీవు, పోవుదువు గాక, పో, లోపలికి, నీపని చూచు 
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మ లా యక సూడ రిల నోర మ స్మాదృశ జన యోగ్యో (బాహ్మణో 
2. న్వేషితవ్యః, (విలోక్య) వవ చారుదత్తన్య మితం మై కేయ 
అత ఏ mn భవతు, వం తావత్‌ , ఆర్యమై లయ, 
అస్మాకంగృ హే ఒశితు మగణీ ర్భన 'శ్యార్వః, (హీమాణ హే, 
తా కథం మవ ఏవం సుసమిద్దావ ఉజ్జయణీవ అవ్షూరినజణ జగ్‌ 
బమ్మణో అ్చేసిదవ్యో, ( విలోక్య ) వసో చారుదత్తన్న మిత్తం 
మిలేఓ ఇదో జేవ్య ఆఅచ్చది. భోదు. పుచ్చిస్సం దావ, అజ 
మి తేల, అవ్హూణం గేహే ఆసిదుం అగ్గణీభోదు అబే, 


(శేవశ్యే) 


భోః అన్యం | యఛాహ్మణ మువనిమ_న్త్ర్యయతు భవాన్‌, 
వ్యాపవృత ఇదానీ మహమ్‌. (భో, అణ్జం బవ్హుణం ఉవణిమన్చేదు 
ఛవమ్‌, వావుడో దాణిం అహమ్‌, ] 


న. 
ర దానాల. దా వారలారా జత దాకా న నాయ దుాతాలా దా. 


కొనుటకు నీను మనవ తగిన (బ్రాహ్మణుని వెదకి తెచ్చెదను, నుసమృద్ధాయాం = 
మిక్కిలి సంపదతో కూడుకోన్న దైన, అందలును సంపన్నులే ఐినే, ఉజ్జయి 
న్య్యాం = ఊజ్జయినియందు, అస్మాద్భళ జనయోగ్యః = మాబో(టి జనమునక తగిన. 
"మేము -పీదరిము, అందును బారణులమా (= బోగమువారము.) అట్టి మాక తగిన 
ఏవ వారుద త్త్‌స స్య మితం = వీండునగో, ఇవారుద త్తని వితము; ఇారుద తుండు 
దరిదుండెనాండు, వాని మిత్రము వీండు వణ. ఆంగీకరింపవచ్చును ఆని 
(ప త్యాళ, _ మై లేయ_ సంస్కృతమున వూజావాచక మెన “ఆర్య “అయ్య ? 
"మొదలైనవి పేరుకు ముందు చేర్చంబడును, మె కేయయ్య అనుట, అశితుం = 
భోజనము చేయుటకు, అగణ్‌ః = చొదటివాండవు, నీవు తిన్నతరువాత్య తక్కిన 
యందటిభోజనమును అనుట, 


అన్యం (జావ్మాణ ముపనిమ _న్లయతు భ వాకా = వేలు (బావ్మాణుని పిలు 
తువుగాక భేజనమునక నీవు, వ్యాపృత ఇదానీం అవామ్‌ = నావ ఇప్పుడు 
పని ఉన్నది, 
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పా ఆర్య, నంవన్నం భోజనం నిఃసవత్నం చ, అపి చ 
దశ్నీణావి లే భవిమ్యతి, (అజ్ఞ, సంవణ్ణాం భోఅణం ణీనవత్తం అ, 
అవి అ దక్థిణా వి చే భనకు 
( పునన్నేవ జ్యే) 
భోః, ద్రిదానీం (పథమ మేవ (వ త్యాదిష్టో 2_సి త త్మ. 
ఇదానీం లే నిర్భంధః, వచే వచే మా మనురోద్ధుమ్‌! (భో, 
దాణిం వఢథమిం చేవ వచ్చాదిట్టోసి, తా కో దాణిం చే ణిబ్బన్థో 
వచే వచే మం అనుబన్టేదుమ్‌ ] 
సూత్ర వ్రశ్యాదిష్టో ఒసే తేన, భవతు, అన్యం 
ప్రకా మువనిమున్త యామి, [ వచ్చాదిట్టో స్ట ఏదణా, భేోదు 
అణం బమణం ఉవణిమునే మి, ] 
లం యో అవి 
( ఇతి నిప్కా- / నృః 
ఇత్యాముఖమ్‌ 


సంపన్నం భోజనం=మృ ప్రాన్న ము నిఃసపత్నం = మజెవ్వరుకా డ ఉండనిది, 
ఆంతయు ' నీజ్కే నీకే. దవీణా అపి = దతీణయు _ ఇంతే ఆశ చెప్పినను వా(డు 
జప్వూకొన లేదు, 

(పత్యాదిష్టః అనీ _ తిరస్క_రింపబ౯డితివి రాను పొమ్ము అంటిని, పడే పే 
మొం కన స = అడుగడుగున నన్ను మాటిమాటికి అడుగుటకు _ బలవంత 
నలుక అనుట, 

ఆనం (స్తాం ఉఊపనిమ నఎయామి = మతోక (బాహ్మణుని ఫీలి చదను, 
భోజనానికి, 

ఈ నూత ధార నటీ సంభాపషణలోను _ కావ్యార్షసూచన మెండుగా. గల 
దందురు. “కదా ను ఖలు త్వాం కమపీ తేన రాజా _ ఇత్యాదిచే చారుదత్తుండు 
వధ్య -చివ్నా ములు దండ సూత మొద లైనవి తగిలించి కొజుత కేయుటన | కొని 
పోంయబడుట నూచిక మందురు. “మదీయేన భక్త పరివ్యయేన పారలౌకికో భతా౯ా 
ఒఒన్విష్యు తే...త్వ మేవ జన్మానృశే భవిష్య సీడి ...ఇవా లోకే త్వయి సతి 
కో జ_య మనో 2_భిరూప ” ఇత్యాదిచే వసంత సేన పాలవని (యఖజందిని పరి 
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వారించి ఇచారుద త్తుని వరించుట _ సూచింపంబడినిది _ అనియు, “అన్నియు ఉన్నవి.’ 
ఏ చేది? బెల్ల పు టన్నము చేయి _ ఇత్యాది నంతయు చెప్పి ఎం దున్నదో 
చెప్పక ఇంట]నే అను (భమ కలిగించి తరువాత “అంగడిలో” అని చెప్పి నాన 
మిన్నంటు నాస కలిగించి అటనుండి దబ్బున గోతిలోనికి |త్రోసితీవి, నీయాళలు 
కూలి నీవు నాశనమై పోవుదువు అను నిత్యాదిచే వసంత సేనయొక్కు_ బండి మౌొటు 


పాటు, దాన శశారునికి దొరకి వాత్య-గావింపండుట "మొద లై నది. సూచిత 
మందురు, 


కార్యవళమున అని నూత ధారుండు (పాక్ళళత భాషి. యగుట నాటకములలో 
అరుదు, (పాకృతము సంస్కృతమున కన్నను మధురమును సుకమౌరమునుు, 
(స్త్రీలక నుబోధతరమును అగుటచేత. ఈనాటకమునందు మెండుగా పలు తెజం 
గులు (పాకృత భాషిత ములు ఆయా వేషములంబటి చారి వారికి తగునట్లు మొర్సు 
ౌందినవి కలవు, “స్త్రీషు న అపాకృతం వేక్‌ లో _ పారినడుమ _ 
అ పాకృతేము అన6 గా సంస్కృతము పలుక రాదు, అ పని కలిగినపుడు ఆ త్తే 
ములకైనను భా సావ్యతి క్రమము చేయవలనీనది అన్నారు, (పాక్ఫత భేదములు 
చెవ్క_ ఊన్నను శౌర సేన్తి అవంతిక, (పాచ్య,. మాగధి అను నాలుగే నాట్య 
(పబంధములఅయందు (పయోగింప(బడును. అట్ల అప భంశేదములును "పెక్కు. 
ఉన్నను శాకారి చాండాలి శాబరి డక్కు_ దేశీయ, అను నాలుగును (పయోగింప( 
బడును, ఈమృ నక టికమందు నూత ధారుండు నటి రదనిక మదనిక వసంత సేన 
డానికల్లి చేటి చారుద త్తుని భార్య, కర్షపూరవండు నోధనవ6డు గప్పి అను 
పదునొకండుమంది కౌరసేని బఇెషింతురు, వీరకండు చందనవండు అవంతికను 
భాషింతురు. విదూషకుడు (పాచ్యను, శశకార వసంత సేన బారుద తుల వేటులు 
మువ్వురును సంవాహవండు ఖొకువు బారుదత్తుని కొడుకు బాలుడు. వీరు ఆప్టరును 
మాగధి భాషింతురు. వీగో (ప్రాకృత పాఠవలు, అప్మభంళ పాఠకులు, రాష్టం 
యుండు శ కారుడు శాకారి. చండాలులు వాం డాలి, మౌధురుండు దూత్య శారు6 
డును ఢక్కా, కౌౌరసేని యవంతిక (పాచ్య, వీనిలో దంత్య'సశారము, ఆవంలికలో 
చేఫము ఎక్కవ, లోక్రోకులం "మెండు, (పాచ్యలోే స్వ్వార్గక కకార మెక్కు_వ, 
(ప్రాచ్యలో ఆాలవ్యళ కారము మెండు, మాగధిలోను అౌ్డు, తా లవ్యశళ కార వశార 
(పాయలు కా కారిచాం గాలులు, దంత్య'సళారమును తాలవ్యశ కారమును "రెండును 
కఠఅసీ సంస్క ఎక్‌ పాయగా ఉండునది ఢక్క. ఈ యిన్ని భాహపలయందును ద్వివ 
చనములేదు. ఏకవచన బహువచనము లే, చతుర కి షష్టి, పరస్మై పదాత్మ నేపద 
నియనుము లేదు, 
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ఇతి ఆముఖమ్‌__.ఇతి ముగింపును తెలుపును, అముఖమని (పస్తావనకు మలి 
యొక "పేరు. 
నటీ విదాషకో చాపి పారిపాళశ్వి౯క ఏవ వా 
నూత ధా రేణసహీతాః సంలాపం యత కువ౯ా తే 
చిత వో౯ా కః స్థాన! (ప స్తుతా శ్నేపిభి మి౯ాథః 
ఆముఖం త ద్విజానీయా ద్భుథైః (పస్తావ నోచ్య తే, 
నటియేని విదూషకండేని పారిపార్శి సకం జేనియు సూత ధారునితో స్వకార్యములం 
గూర్చి చిత్ర వాక్యములతో నారంఖిం చి నాట్య వ సువును (పళంసీం చునట్టి సంభ 
షణ ఆముఖమనియు (పస్తావనయనియు పపేర్కానంబడును, 

సూతం కథాస్తూతం భారయ తీతి నూత ధారణ నూ(త్రేమును అనంగా 

కథానూ[తీమును ధరించువాడు నూత ధారు6డు, (పధాననటుండు,. ఒక 
సూత ధానుుండు తెరభాటున నేని బయట నేని నాందిని పఠించును, అనంతరము 
అతంజే మేని, అతండు పోయి (సాపకండను పీకి యింకొక సూత ధారుం డేని 
(ప్రస్తావనను జరుపును, “ద్విర దేందగతి మొదలగు శ్లోకముల కవిపళంసయు, 
అవ న్ని పుర్యాం ఇత్యాది కావ్య(పకంసయు, పరిషత్పంళంస _ ఇత్యాది (ప్రరోచన 
ఆన(బడును, (పసావనలో వేరును * ,.,. అత; (పీత్యుత్న త్తి ర్భృవిష్యతి, తస్మా 
దవలోక్యతా మేత దితి సా (పరోచన్యా (పకృష్టరు చిహేతుభూత త్వాత్‌ ” నే 
అభినవ భారతి, 

“| పయోజనం (పయోజ్యస్య, నిజేకాశో చేశ ళాలయోః 
కావ్యాథక౯ానూచకైః నూక సభాయా శ్చిర్యరళనమ్‌ 
కవికావ్యనటాదీనాం (పశంసా చ (పకోచనా 42 

ఎచట (పశంసచేత ఉఊన్ముఖకరణమో అది (ప్రరోచన,. (పళంసచేత (ప స్తుతాభి 
నయములయందు 'శోతలను ఆ న్థుఖులం జేయుట (పరోచన _ ఈ (పస్తావన ఐదు 
తెగలలో కొంతమట్టుక క ఫోధ్ధతమున జేరు "నీ మో _ క థోబ్దాత మన _ 


“ సూ [త ధారుని వాక్యమును గాని దాని యురి మను గాని కొని పాత్రము 
(పజేశించు చేని అది కథోడ్దత మనంబడును, * సా, ద్క వే, వేం, 
ఇందు నూత ధారుని మొటవ తాను పలికిన జవాబునే, మరల పలుకుచు, అట్లు 
కథను ఆరం రమ ఆరంభము, చేయుచు పాత్రము విదూపువండు (ప వేశించి 


నాదు, 


MR — 4 


© ల 
నా 9 een 
[ (వవిశ్య (పావారకపహాస్తః ] 


పీ § శ ఫొ ఇ శో 
మ యః... ( అజ్బం లహ కాక ఇతి పూరో్యక్పం వఠిత్యా) 
అథవా మయాపి మై తకేయేణ వర స్యామ న్రణకాని నసమోహిత 
వ్యాని, హో అవ స్టే, తులయసి, యో నా మాహా త తభవతే 
క్చారుద త్త న్య బు రహో రం (పయత్న నర్‌ రుద్దారసురభి 


. గన్జిభి రోద్వకై శే వాశితో ఒభ్యక్షరచకుశ్యాం a ఉవ 


న. pre 


(పవిశ్య (పావారకవా సు - (ప్రవిశ్య ప్రవేశించి, రంగ ము షె పెన (ైపేతుకుల 
యెదుట నగపడి _ అనుట, (ప్రావారకవా సః = ఊ ల్తీరీయము చేతకల చాంద్‌ _ 

ఆధ వా= అట్టు కాదు; మయాపి మ లేయేణ._ మె తేయుండనై న నాచేత పకపక 
పరస్య ఆ మ న్తంణశాని= ఇకేరు౨ి తిండికి పిలుపులు, సమీ హీత వ్యాని= కోరయబడ 

వలసీవచ్చిన వే. “మె లేయుండను” అని పేరు చెప్పుకొనుట (ప్రసిదిద్యోతకము, అల్ల 
వాని వయస్యుండ నె యున్న వాడ సే, ఛా యాపాశాంకరము ప్ర ల్యేష్రవ్యాని = = 

ఆంగీకరింపవలనీవచ్చిన వే. హా=అమోో, అక (నా దశా! తులయనీ = చులకన 
చేయుచున్నావు. అ నఃసారం ఘన తులయితుం చానిలః శక్ష్యు తీ త్వామ్‌ _ మేఘ. 
తత్రభవతేః _ ఆ పూజ్యా౭ దైన _ ఎదురుగా లేని చానిని గిరవించుమాట. ఆత్ర 
భవతీః _ ఎదురుగా ఉన్న వానిని, బుద్యా = సంపద చేత, ఆహోోరా(తం = రాతిర 
బవలు _ సర్వకాలము, కక్ష స = పూనికతో ___ ఏర్చి కూర్చి _ తయారు 
చేయబడిన _ సమ్మగగుణములుగ ల [| ఉఊ దారసురఫిగ న్లిభిః = వెలువడు దున్న 
(వాని తేన్పులంబోని కమ్మని వాసనగల వైన, వంద కై? ఏవ=కుడుములు లడ్డులతో చే, 
ఆశిత$=తిన6 బెట్టణుడితీనో_ చేను అడుగక యే es అభ్య న్ల సన చతుఃశాలకద్యా శే= 
లోపలి (ఏశాంక మొన) చావడి (పెద్ద 1211) వాకిట, చాగుగా గాలితగులుచు 
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విష్టో మల్లిక కవత వరివృత న్చతకర ర్తి వాజ్జులీభిః TSS స్స 
స్థాకవనయామి నగర చతర వృషభ ఇవ రోమనస్థాయమాన 
స్కిష్టామి. న ఇదానీ మహం తస్య దరిదతయా యత్ర తత చరిత్యా 
గృహపారావత ఇ వావాననిమిత్త మృకాగచ్చామి, వష చార్య 
బారుద త్తేన్న (పీయన నయ సేన జూర్థవృ ద్దేన జాతీకుసుమా వాసితః 


[పావారకో 2_ను. పేషితః సిద్ధికృత జేవకార్య స్యార్యవారుద త్ర 
వ ఇతి త  ద్యావ షస. వ శ్యామి, 


లాం ప్త అం ణల: న. 


న. 


హాయి గానుండు చోట. అనుట, ఉప విషశ=కూరుచున్న వాండ వై ,మల్లక కోక పరివృత $= 
గిన్నెల నూటితో చుట్టయడినవాండ నై, నూటణుగి న్నెలు చులురా కలవా6ండ నై, 
నూయణుగిన్నెలలో వివిధము లె నవి ఉండా, వానిని, చిత్రకరః ఇవ=చిత కారుడు 
(ముచ్చి పంచెతో) వలె, అద్దులీఖిః= వేళ్ళతో, స్పృష్ట్వా స్పృష్ర్వాణ కాణి చూచి 
చూచి_మంచివిగా ఏజుకొని ఏజుకోని, అపనయామి=పనికిరాని వానిని పాజ వేయు 
చుండి, రోమనాయమొనః = నెమరుకేయుచు (వానిచే తలంచుకొనుచు నగర 
చక్వర వృషభ షెవ_పట్టణపు నాలుగు దారులు కలయు చోట-_విచ్చలవిడి గా పరున్న_ 
ఆ(బోతువలె చూ, మౌళ_]ఇ. ఛట్రిని, వీ ద్వార బే శే సము[దగ్భహ స , విపణిగత 
ఇవ బలీవర్ష ఆర్య గౌతమ ఆసీన ఏవ నిదాయతే, అచ్చు కద్దు _ ఆంబోతు, (వోయిగా 
రస్తు c డనుశా), తిహ్టైమి= ఉందునో, సః = అట్రివాండను, ఆవాం = నీను, ఇదానీం 
తస్య దరి(దతే యా = ఇపుడు అతని పీదతికముచేక _ యక తత్ర = ఎక్కడ దొరకిన 
దక్కు_డ, చరిత్వా = భుజించి (తిరంగియు), గృవాపారావత ఇవ=ఇంటి పెంపుడు 
_ పావురమువ లె... (ఆదడియు పగ అంతయు అక్కడక్కడ తిరిగి "మేసి సాయం 
కాలము గూటికి మరలును), ఆవాసనిమి త్తం = ఇంటి3ై _ ఉండందగినచోటున కై, 
అత ఆనగచ్భామి = ఇక్కడికి వత్తును. ఏపు చ= ఇదియు, జాతీవసుమౌా వాసీతః = 
జాబీవూల వాసన కొల్ప (పట్టింపృ్రయబడిన, (పావారకః = ధ్ర త్తరీయము, 'ప్రియ 
యన్వేన = (క పియు౯ెవ మి త్రముచేత, నిదికృత అవ శోర్య స్యా = తీర్చిన _ కావించి 
ముగించిన _ జేవశార్చన కఅలవానికి ఉప సేరివ్యః = వేర్పవలసినది అని ఆవేళకు 
పోయి దీనిని అతనికి ఇమ్ము ఆన్కి చిత్రకారుడు తన. చుట్టును "పెక్కు, రంగుల 
స్నెల నుంచుకొని, కంచెతో దాన దాన ముంచి, విడిర్చి, కత మొతము 
గొని చిత్తరువునం బూయాను, యావత్‌ పశ్యామి = చూడంగలను _. అట్‌ క 


“£28 మృచ్చకటికమ్‌ 


(వర్మిక్ర మ్యావలోక్యచ) వవ చారుదత్తః సిద్ధిక్ఫృత దేవ కార్యో 
గృహా దేవతానాం బలిం హార న్నిత ఏ వాగచ్చతి. 

[ అథవా మవ వి మిత్రేవణ వరన్స ఆమన్మణకల్హం వచ్చిద 
స అవ శ, తులీఅసి, జో ణామ అహం త తృభవదో 
చారుద తృన్స రిద్ధీవ అహోర త్తం వఅతణసి ద్టైహిం ఉగ్గారసురహి 
గన్టేహిం sees ౦ చ్లేవ అసిదో అబ్బ నృర చతుస్ఫాలఅదుఆవ 
ఉవవిట్టో మల్లక సద వరివుదో చిత్తఅరో విల అజ్ఞులీహీం ఛివిఅ 
ఛివిఅ అవణేమి, ణఅర చత్తర వునహో విల రోమన్థాఅమాణో 
చిట్టామి. సో దాణిం అహాం తేస్స దలిద్దడాఏ జుహీం is చరిఅ 
చగేహాపారావదో విల ఆవానణిమి తృం ఇధ ఆఅచ్చామి, వసో అ 
అజ్జచారుద త్తన్న పిఅవలఅస్పేణ జుర్ణావ్రుడ్లేణ జాదికుసుమువాసిదో 
పావారపీ అణుప్పేసిదో, సిద్ధీకి కిద డేవకజ్దన్స అజ్జజారుద తృన్స ఉవశే 
దవ్యోత్తి. తా జూప తజ హస్త. వ్యేక్టాటు. (వరిక మ్యావ 
లోక్య చ) వసో ఇారుదతో సిద్ధీకిద చేవ క జో గిహుదేవదాణం బలిం 
హాగేన్తా ఇదో జ్జేవ ఆఅచ్చది, ] 





త. నాల! న. 


“యావత్‌? ఇప్పుడే అనియుం గొనవచ్చును. ఏషః = వీండునో, బలి = ఉపహారము _ 

వారకా = (చేత ంగొని పెట్టువాందైై ఇత ఏవ= బ్రేకు, అనంగా నేను సమయ 

మునే వచ్చితిని అనుట, 'సట్రీకదకద దేవకజ్జస్య _ అను పాఠాంతేరము (శేయ 
చా 4రీ 9 <9 

మగు నా* వష్టివలేక్ళకం డేవశార్యం?__ పుష్టి సుుబవ్మాణ్యప. షప కాబోలు స్తు 

దీన కొంత శాలనిర్రేశమును అగునా?ి డాని (పయోజనముం చ అట్లు 

పరికింప( గా ఇది కృపషుపత్స ((పదోషఎమగుటచే ఆపాఠము పనికిరాదు. [వతము 

భా 

కుక్షమున చే, జాజులవాసనం జెప్పుటచే జూజులబుకువును ఎన్నం౭దగునా? ఒక 

జీళ ఆతరు_ జూజితె లము _ బుక్వనియకతి నులభమును ఆగునా? అగును. గుడ 
అటో యొ త్‌, 

పూంతవ.అదియీ కగినది,. పూలు కావు, 
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[తతః (వవిశతి యథానసిగ్లిష్ట శ్వారుదతో రదనికా చ] 
ఇరువ త క ( లా § మవలోక్య నని ర్వేదం నిఃశ్వన్య ) 
న్లో, యాసాం బలిః నవది మద్దహాదేహాలినాం 
పాం్టసై శ్చ సారనగ లై న్స విలు పృపూర(ః 
తా సేవ సం|వతి విరూఢ తృ ణాజ్కు- రాసు 
వీజాజ్షులిః వతతి కీటముఖావలీఢ :. డా 


ఊధ్య౯ం అవలోక్య _ పెకి _ మింటివనెపు _. చూచి _ ఇడి నిర్వేదనూ చ 
నాను భవము. నిఃశ స్య 3 నిట్టూర్చి = ఇదియు, 


వో, లా హాహ మద్ద్భవా దేవాళీనాం = ఏవీ నాయింటిీ గ డపలయొక్క్ల షె 
అందు పెట్టిన _ బలిః చేవతోపహారము, సపది = తత్తే ణమే, వాంసెః చ = అంచల 
చేతను సారసగ ణెః చ = బెగ్గురు గుంపుల చేత ను, విలు ప్తవూవజాః = మునుపు 
తిని వేసి _ ఆక్క_డ లేసండ చేయయుడుచుండెకో, తాసు ఏవ = వానియందే? 
సంపతీ = ఇప్పుడు, విరూఢ తృళాజ్కు రాసు = మొల చిన పుల్లు మొలక లుగల వైన 
వానియందు, వీజూఇ్షలిః = గింజలదోనీలి _ దోసెడు గింజలు, కీట ముఖావ లీఢః వు 
పురువులి _ వీమలు మొదలై నవాని _ నోట నాక (= తివలబడినవి గా, పతేలీ = 
పడుచున్నది, 


మునుపు నాయింటిగడపలకడ ఇడయుడిన వూపజోపవోరము పె ట్ర్‌ యు 
"పెట్టక మునుపే వాంసలును సారసములును తిని వేయుచుండినవి, ఇప్పుడు అక్కడ 
చిమ్ముట మొదలగు సంస్కాారములును లేక పోయినవి, గడి ములకలు లేచియున్న వి, 
ఆందు దో సెడుగింజలు పడ వేయంబడుచున్న వి. వానిని సీమలు పునువులు నోటకజచు 
కొని పోవుచున్నవి. చేవాళీనాం_బ, వ, “పెద్ద బంగళా _ పెక్కు, 


ఆట్రిది పూర్వపు సంపన్న దశ, ఇప్పటి దర్శిదదళశయు, అంచలను సార సములను 
చెప్పుట చే ఇంటి తోంట, డిగ్గియ మొదలై నవియు, బలియందును వానికి తగిన 
న స్తువులునుం డెను, ఇప్పుడు అక్కడ చిమ్మి చల్లుటయు చేకపోయినది, ఆచార 
మున కై వట్టివి ఏవో గింజలు చల్ల (బడుచున్న వని, దళావిపర్యాసము వర్ణింపయబుడినది, 
గడ్డి సుఅచినది అనుట చే గింజలు వడ్లు ఆగునని, కాకలు పీచ్చుకలు బలిభుక్కు_లు... 
ఆని వాడ ఇెప్పంబడ లేదు, గడ్డి అడుగున పడిపోయినవానిని ఫురువులే పట్టుకొన్నం 


80 మ్బ చ్చ కటికమ్‌ 
[ఇతి మనం మన్దం పర్మిక మ్యోవవిశతి, ] 


విదూవక 8. ఏవ ఆర్యచారుద త్రః, త ద్యాన తాం వత 
మువనర్పామి, [వసో అజ్ఞ చారువత్తో, తా జావ సంవదం ఉవన 
ప్పామి. ] ( ఉవనృత్య ) స be వర్ధ తాం re [సోల్టి 
భవ చే. వడ్డదు భవమ్‌, 


బారు_.అ యీ సర్య'కాలమి త్రం మై లేయః (పొవ్వః ! నే, 


కావలా జ రా లాలాలానా తాని సాధా ధూాడూాం.ం చాసాలాలునాాండాలలా ఇ మంతుని మాయాం భాతి. టారు. ఈ దమ నసనాన తనా నాపాలానమననాంలునాతనం అయా వ. 
* 


గలవు, అం చ బెస్గరులం జెప్ప్తుట చే మునుపు బలిగా ము_ల్రెములు పెట్టంబడు చుం జె 

ననియు తవు. ము “త్రెములం దినునవి వానిం (గహించుచుండిన వనియు _ బే. వేం, 

ఇాస్తుంలవారు చప్పియుండిరి. దాన చారుదతుని యతీమా(త పు సంపద ఊహింపం 
అటో ధి 

దగును అని, ము_ల్తేములమాట కాదంబరి కథాసరిత్సాగరాదులలో వెదక (దగును. 





ఒక్కాట నే మటి యొకటి వేయంబడుటం జెపుట చే అలంకారము 


ఏక నీకా య ద్య చేకం వా పర్యాయః సోపి కథ్యతే, 
జేవాళులండే మునుపు అవ్వి ఇపుడు ఇవి అనుట వేత, 
ఈన్లోకము వపామనాలంకారమున ఉదాహృత ము, 


మన్సం మన్లం౯(చింత చే మెల్ల మెల్ల గా, పరికమ్య=రంగాన నడిచి ఆ నటు 
నికి ఎచ్చరిక, ఉఊపవిశతి=కూర్చుండును. ఈ పసపాళామి = చేరంబోయెదను, స్వస్తి సి 
భవ లే=స స్వన్సి నీవ_ స్య స్రీ నీతో చతుర్శి, వధ౯-ఆామ్‌.= వర్శిల్లుదువు గాక _ _ చిరాయువు 
తోను మేలుములతోను అనుట, ఇవి “తొలుమాలు కలసికొన్నప్పటి ఆచారప్రు టుప 
ఇారో కలు, వాని యర్భముతో తరత పనిలేదు. 


ఆయీ = కీవో, తటాలున చూడంగానే ఈతంచే అని యనుకొనుటం 
జలుపును, సర్వకాల మితం = మునుపు సంపద కాలములో వలె ఇపుడు ఈ దారి 
(ద్యోశాలమునను ఏకవిధ మెన పీతీగొరవములతో నుండు మిత్రము _ 'పాప్తః = 
వ్చినాండు, స్వాగతమ్‌ =స్వాగతము క ఆచారో క్రి _ అస్య తామ్‌ _ కూర్చుండును, 
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విదా... య ద్భవా నాజ్ఞావయతి, (జం భవం ఆణవేది, ) 
( ఉవవిళ్య ) భో వయస్య, వవ "తే టా. సరన జూర్షవృ దైన 
జూతీకుసు మవాసిత ః (పావారకో 2_ను. వేషి తః సిద్దీ కృత చేవ కార్య 
థి 
స్యార్యచారుద త్తన్య త్వ 'యోవ నేతవ్య *” ఇతి, (భో వఅస్స, వసో 
చే పీఅవఅస్పేణ జుణవుడేణ జాదీకుసుమవాసిదో పాజారపీ అణుప్పే 
E90 
సిదో, “సిద్దీకిద దేవకజ్జస్స అజ్జవారుదత్తన్స తువ ఉవణేదవ్యో” త్రి. ] 
( నముర్పయతి ) 
థ్రీ 9 బినం 
[ నారుదతో గృహిత్యా నచ్చిన్నః స్థితః ] 
విదూ.___భోః కి మివం చిన తే, (భో, కిం ఇదం చిన్సీఅది. ] 
దారు.___వయన్య, 
న్లో, సుఖం హి దుఃఖా న్యనుభాయ శోధ తే 
ఘనాన్ల కా శే ష్స్‌వ దీవదర్శనమ్‌ ; 
సుఖా త్తు యో యాతి నరో దర్మిద'తాం 
ధృతః శరీరేణ నః న జీవతి, ౧౦ 


న స న కన... 





సమర్చయతి=జఒ సంగును, గృహీత్వా= గహించి, సచిన్నః సత్‌ ః_ చింతిల్లుచు 
ఉన్నా (డు _ చిన్యలే = ఏమి న 


శో ౧౦, సహా చిమ్మ చీకటులలో, పదర్శనం ఇవ = దీప 
మును చూచుటంబో లె, దుఃఖాని అనుభూ య=దుఃఖములను అనుభ వించి(న త ర్వాత) 
సుఖం = సుఖము శోభతే హీ = మిక్కిలి శోభిల్లును, సుఖాత్‌ తు = సుఖమునుండి 
యన్న నో '(సంపదవలని _ అనుట సుఖ మనుభవించినతరుబాత అన్ననో, యః 
సరః = ఏమనుష్యుండు, దర్శిదతాం = దార్మిద్యమును, యాతి = పొందునోో సః = 
అతండు, శరీరేణ= దేహము (ఉండుట) ఇేత, ధృతః = (బదికినవాండయ్యు, మృతః= 
చచ్చినవాండుగా సే _ జీవతి = అ దువ చు న్నాండు, దుఃఖాని _ బ, వ, _పలు 
"తెజంగుల అనుట, 


కి మృచ్చకటికమ్‌ 


ఆశాల 


వోచ తే. [భో వఅస్స, మరణాదో డాలిడ్డాదో వా కదరం చే 
రోఅది, ] 


విదూ.._ భో వయన్య, మరణా ద్దారిచ్యా Gas కతర సే 


చారు రస 


నో, వ 
న్లో దార్మిచ్యా న్నర ణా దా మరణం 
మమ రోచతే న దారిద్యమ్‌ ; 
అల్పశ్లేశం మరణం, దారిద్య 
మన నకం దుఃఖమ్‌, ౧౧ 


న. 


చిరానుభూత దుఃఖముల యనంతరము. దారి ద్యానంతరము_ సుఖము అందుల 
శారణమెన సంపదవలన కలిగినది యించుక యొనను ఎంతో శోభిల్లును! చాల 
కాలము  దట్టంపుం జీకటిచే కన్నులు వేనిం జూడక (గ్రుడ్డివింబో లె నున్న ప్పుడు 
చిన్న దీప ఫు వెలుగును ఎంతో రమణీయముగా నుండును, (బడికి చెడిన బాండు. 
సంపద అనుభవించి దరి దు('దెనవా(డు మనుపీనుంగో. 

ఈ యొక్క శ్లోకమున _ నుఖం పీ దుఃఖా సీ త్యాదిలో నాలుగు అలం 
శారములు . 

ఆన శా నే సేవ _ అని ఇవచే ఉపమ. ఇందలి య(పస్తుత ము (పస్తు త్మాశయి 
యగుట చే ఆప స్తుక్కపళంస, మృతో 2.పి జీవతి అనుటచే విరోధాభాసము, 
“ఆ భాసత్వే వికోధస్య విరోధాభాసః దుఃఖమునుండి సుఖము గన్న వానికన్న 
సుఖమునుండి దుఃఖము గన్న వాని విశేషించుట చేత వ్యతి నేక ము, వ్య తీ కేకే విశేష, 
"శ్చీ దుపమౌనోప మేయయో:. ఇది సుఫాషితరత్న భాండాగా రోదాహ్భృాతము, 

మరణాత్‌ చార్మిద్యాత్‌ వా _ మరణమును దార్మిధ్యమును సొరిది ఆలోచించి 
నంతట, కతరత్‌ = ఈ వెంట చేది _ తే రోచతే = నీక ఇష్టము, 


నో ౧౧, చారి. ద్యాత్‌ మరణాత్‌ బా ___ డారిచ్యాత్‌ మరణం వొ, 
మరణాత్‌ దార్మిద్యం వా అనుట _ ఆరెండు తేజంగులందును, మరణం = బావు, మే 
రోచతే = నాక్‌ ఇష్టము, న చారి. ద్యమ్‌ = దారి ద్యము కాదు _ (ఏఅన) మరణం = 
చావ, ఆల్పేశం = ఇంచుకే న్లేశము_ కప్లము_ గలది, దారిద్యం = పీదణిక ము, 
కు చిం శు 
ఆన నకం దుఃఖమ్‌ = కడలేని దుఃఖము _ క్లేశము _ గలది, 


పథ మోఒజ్యాః లకి 


కంచుతో ba అలం సంతన, (వణయిజన. నం! కా 
మిత విభవన్య సురజన ఫ్సీత్ర శేవన్య (పతివచ్చన్ద) స్యేవ. వరితు యో 
ఒవి తే ఒధికతరం రమణీయః. [భో వఅస్ప్క, అలం నందప్పి బేన. 
వణప్తజణ నం కామిద విహవన్స సురజణ వీద నేనన్ప వడివ చన్షనన్స 
విఅ వరిక్ర ఓ వి చే అహీఅదరం రమణీఓ, ] 

te _—వయస్య, న మ మార్భాన్స కి బైన్యమ్‌: వశ్య, 


క. 


మరణం అనయా. తెప్పపాటున (పాణము పోవుట _ తీటుట _ ఆదే సుఖము 
చార్మి ద్యమునక న్నను _ దారి ద్య క్లేశ ము ఒక నా౭టీకి ముగియునది కాదు, 

ఇందు ఉపమొనోప మేయములకు గల విశేషము శౌప్పుట చేత _ దారి ద్య 
మరణములకు _ వ్యతిరేకము. ఇంచుక పా, భేదముచే హితోపదేశమున, సుభాషిత 
రత్న భాం డా గారమునను ఉదా. 

ఆలం సనా సేన = సంతాప (దుఃఖ పడక, (పణయి జన సకొ్య9 మిక 
విభవస్య = మిత్రులకు _ యాచవలట_ చెందంజేయంబడిన సంపదగలవాండవైన, తే= 
నీవ, పరిక్షయః అపి = దారిద్యము సయితము, అధికతే రం రమణీ యమ్‌ = మిక్కిలియు 
శోభిల్లు చున్న ది. వెట్టనలగా _ సురజన పీత శేష స్వ = దేవతల వే (తౌయగయబడి మిగిలిన 
వాడైన (పతిపచ్చన్ష్ర స్య = కుక్షపతు (పథమనాంటి చందునికిం బోలె, 

భత్భళావారి “తనిమ్నా శోభ చే? క్షయము చేతను శోభీంతురు _ అని ఒక 
జాబితా చెప్పుచు శ్లోకమున క్షోభ శేష శృన్లుః * అనియు; “గళితవిభవా 
క్వాథికాపు నరాః? తన చెప్పును, ఈ క ళా శేషుడు (పతిపచ్చందక ళయా, 
కృష్ణ చతుర్దశి నాంటి "వేంగగుజూమువా(డా ౪ (ప్రతిపచ్చం[దుండు క్నీణుంజే శాని, 
(ప్రతిదినవర్ధిష్ణువు _ * (పొచీమాలే తను మివ కళొమాత్ర శేషాం ఫీమాంకోకః ” 
ఆన్నాడు మేఘమున కాళిదాసు, రఘువునను. ++ అకిజ్బునత్వేం మఖిజ౦ వ్యనక్సి క్రి 
పర్యాయపీక స స్య సురె పీకామాంశోక క శౌత్నుయః శ్రాఘ్యత రో ప్‌ వ! వ 
అనియు, వా లును చారుదత్తు(డు ఇంకను ఇంకకన్నను శే 'శేశములపాలె, వంపు 
బడంబోవుచుండి అంతలో ఆక'స్మికము గా చై వికముగా తప్పించుకొని మళళ న 
నుంతుండగుట చెప్పబడును గాన. ('పతిపచ్చం[దుండు పనికిరానివాండు శాండు, 
ఆరెండు కళలును అట్లట్లు ఎంచుకొనందగినటవే, .. 

న మమ అర్గాకా (పతి దైన చై న్యమ్‌ = భనముంగూర్చి సత్తు ఆది పోయినటే అని 
శాదు నాక దురవస్థ, మ'జేమను పశ్య = చూడు, | 


MR --5 


న. 





ప్‌ క్త మ చ్చ కటికమ్‌ 
శ్లో, వత త్తు మాం దహతి య దృహ మన్గదీయం 
శీణార్థ మి త్యతిథయః వరివర్ధయ న్ని ; 
నంశుమ్మ-_ సాన్ల గ మద లేఖ మివ [భమన్నః 
కాలాత్య యే మధుక రాః కరిణః క పోలమ్‌, ౧ 
టో ది జ జ 
విదూ._....భో వయన్య, వలే ఖలు దాన్యాః పుల" అర్థక ల్య 


వరా, వరటాఫీతా ఇవ నగోపాలదార కా అర జ్యే, యత యత న 


క ామినతు. తా. 








వటం కటా నా? 


వో, ౧౨. ఏతత్‌ తు = మజేవున ఇది మాం దవాతి = నన్ను కాల్చి 
వేయుచున్నద్వి యత్‌ = ఏదనంగాా అస్మదీయం గృవాం = నాదైన యిల్లు, _ 
_అస్మచ్భబ్ద బహువచనమునకు _ (పకరణముం బట్టి ద్వివచనమును ఫఏకవచనమును 
త _ఊఉణాభథళాం ఇతీ = ధనము శీ తిం చిపోయిన దని, అతిథయః =. ఆతెథులు, 
క8ణ8 కపోలం = ఏనుంగు గండమును, శాలాత్య యే = (మద) కాలము “ద చిఫోయి 
నపుడు సంకుష్కు_ సాన్షు మద బేఖ౦ = బొత్తీ-గా ఎండిపోయిన (వూర్వపు 
దట్టం పు మదపుటోడికల గీటులు గలదానిని, (భమన్నః మదకి రా ఇవ =విడిచి 
తొెల(గిపోవు తు మ్మెదలవ లె, పరివజజాయన్ని = మౌనుచున్నారు _ ఇట్లు రాక 
తొలగి పోవుచున్నానే _ అది నన్ను కాల్చి జేయుచువ్నడి _ అనుట, 


ధనము లేకపోయిన దని నాకు దుఃఖము లేదు _ మణీ దాన అతిథులు ఇంటికి 
రాక పోవుచున్నాశే అనుట నన్ను శాల్చివేయుచున్నది మదశాలము తీటీ 
నద ధార యొండిపోయిన ఏను6గు గండమును విడిచి తు మెదలు ఎక్కడికో ఎగిరి 


పోయినటు, 
య 
సంశళుప్కు_ సాన్ల మదలేఖ మివ__.. ఉపమ 
శాలాక్యయే మధుక రాక కరిణః కపోలమ్‌ . వృత్త రను పాస 
సీకే ఖలు దాస్యాః ప్ర తాః = శ అరగక దుక తన్నా ఉల క 
నప్పుడు 6 దాస్యాః పుత్ర” ఆని సమౌసము, ఆలుక్‌, అథజ౯కల్యవ తా౯ః = 
థవమ"]నెడు చల్లికాళ్ళు, అర జ్యే = ఆడవిలో, వరటాఫీ తాః = కందురీగలవ 
భయపడిన, గోపాలచాలకాః ఇవ = పనుల కాపరి (గొల్ల పిల్ల గాం డవలె, యాత 
యత్ర = ఎంచెందు న ఖాద్య స్తే = తీన(అనుభవింపృబడవో (పెట్లనుంబడవ్నో 


[వథ మోఒజ్కాః ఫ్‌ఫ్‌ 
ఖాద్యన్నే తత్ర త్మత గచ్చన్ని. [భో పఅన్న్స, ఏదే ఖు డాసీఏ 
పుత్రా అశ్థికల్లినత్తా వరడాభీదా ఏఅ గోవాలదారఆ అరరే జహిం 

జహీం ణ “ఖబ్దన్సి తపిాం తహిం న్‌ | 


వాటు వ యన గుం 


ల్లా 
3%, 


. సత్యం న మే విభవనాశకృ తాస్స్ని చిన్నా 
భాగ్య క మేణ హి ధనాని భవన్తి యాని, 
ఏత త్తు మాం దహతి నష్టధ నా శయన్య 
య త్చౌహృదా దకి జనాః శిధిలీభవ న్ని. ౧౩ 





నన. wn = జతలు 


(వరటల పతుమున కట్టయణుడరో, కొట్లయబుడరో, చీవాట్లు. ఉెట్టలుడరో ఆనేక 
అనియు), తత తత్ర = ఆక్క_డక గడికి _ పినినార్లకడక, నృ న్ని = పోవును, 

న్లో, 03 సత్యం = నిజము, మే = నాష్‌, విభవ నాళకృళా = సంపద 
తొలంగుటవలన కలిగిన, చినా= దుఃఖము నాన్నీ= లేదు హీ = ఏలన, భాగ్య 
(క మేణ = అదృష్తముయొక్క_ వరుసన, ధనాని = సంపదలు, భవన్ని = కలుగును, 
యాన్ని = తొలగును తు = (కింతు మజేమనంలగ్యా ఏతత్‌ = ఇది మొం దహతి = 
నన్ను కళాల్చివేయుచున్నది _ గాక ఉఓర్వరాని సంతాపము కలిగించుచున్నది, 
యత్‌ = ఏదనంగా, నష్ట ధన ఆఅశయస్య = ధనావలంబము. లేని వానియొక్క_ _ 
పీదవడినవానియుక్కు.., ' ఫావ్ళాదాళ్‌ ఆపీ = "మె తివఅననుండియు, జనాః కా 
జనులు (పామరులు అనుట, శిథిలీభవన్ని = సడలుకొని పోవధునే _ ఆడి నాక 
సంతాపళారణము ఆనుట, 

నిజము 'చెప్పుచున్నాను, వయస్యా, ధనము పోయిన దన్న చింత చాకు 
లేచే లేదు _ అద్భృష్టమున్న ఆది యుండును, లేకన్న తొలంగును. ఆళాలము 
వచ్చినది, పేదవడితిని, ఆంతే, దానికి నాకు రుఃఖను లేదు, మజేమన నా 
మీ|తులుగానున్న జనులు సయితము, ఆధనము వెంబడినే నన్ను విడిచిపోవు 
చున్నా కే, డానికి ఎం తేన దుఃఖింతును, 

చింత లేమికి... భాగ్య క్ర మేణ హీ ధనాని భవన్తి యాన్ని _ అని కారణోప 
న్యాసమును, దహానమునకును “య త్సాహృదా దితి శెరణోప చ్యాసమును 
ఇావ్యలింగము జ 

సన నీయ స్యార్థ స్య శావ్యలిబ్దం సమర్భనమ్‌, 


లి6 మ్బ స్త కటికమ్‌ 
అవి చ. 
కం వ 
క తా జం ద్ధి)య మేతి, (వావరిగతః 
(వ్మభశ్వ తే తేజసో, 
నిస్తేజాః వరిభణాయ వే, వరిభవా 
న్ని ర్వేద మావద్య్న కే, 
నిర్విల్లః శుచ మేతి, శోక విహీలో 
బా పరిత్యజ్య లే, 
నిర్చుద్ధిః శయ మే, త్యహో నిధనతా | 
నర్యావదా మాస్స్పదమ్‌ ! ౧ర 





న్లో, ౧౪, దారిద్యా9త్‌ = బేమిడి వలన, (హీయం = నీగ్గును, ఏతి .= 
పొందును, (హీపరిగత 8 = సిగ్గరి, తేజసః = పరువునుండి, (ప భ్రశళ్య తే౭తొల(౫ 
పోవును, నిస్తేజాః = తేజులేనివా(డు, పరిభూయ తే = అనమానింప6బడును, పరి 
ఛవాత్‌ = అవమానమువలన, నిర్వేదం = బై న్యమును _ మేాయత తఅంఫును నిరు 
తావామున్కు చింతను ఆపద్య తే=పొందును, నిర్విణ్ణః=ఈ తాహము లేని దినుండు, 
శుచం ఏతి = దుఃఖమును పొందును, శోకపీహీతః = దుఃఖము కమ్మినవాందు 
బుద్ధ్యా = (బాగోగులను తెలియంజాలు) వివేకము చేత, పరిక్యజ్య తే = వీడయుడును, 
నిబు౯ దః = బుద్ది లేనివాడు క్షయం ఏతి = నాళమును పొందును, అహో = 
ఆశ్చర్యము! నిధనతా = ధనముళేమిి సవళా ఆపదాం = అన్ని యాపదలకు, 
ఆస్పదమ్‌= చోటు, మాలశారణము, [నిభ నతా_త ప్ర నిర్‌ _కదురదు, వి_ యగును, 
శాదా, ని. ఉపసర్హాణాం ఆ నేశార్హత్వమ్‌, ] 

ఒక్క లేమిడి అనునది గొలుసుగా పరంపరగా క్షయ _ నాళ పర్యంత మెన 
ఆపదఅకు నూలకారణము, బ్‌ ాకాన్‌, (పణళ్యోతీ” అను నూ క్షి కలదేగ దా, 
కావున డారిిద్యమున కె నాసంతాపము, 

దార్మిద్యా న ఇత్యాది పూర్వపూర్వమును ఉతరో తృరమునకు, కారణ 
ముగా వరుసగా వెప్పీనందున కారణమొల 

గుమ్నః కారణమాలా సా ద పాక్సాి న శారా; 
ఆహో విధనతా స టి డే ష్‌ 

ఆని 'సమరించుట చేత కావ్యలింగమును 

ఇది పహీతోపదీశనునను నుభాపికరక్న భాంగాగారమునను.. కలదు, 


(పథ మో2౭. జు. ః 87 


విద... భో వయస్య, త మే వార్థక ల్యవ రం న్న 
తాలం సం తావీలేన. [భో వలస, త్రం కేవ: అత్థకల్లవ త్త అం 


సుమరిఅ అలం నంతప్పి చేణ, ] 

చారు...వయస్య, దారిద్యం ప్రా పురుషస్య : 

న్లో, నివాన క్చిన్తాయూః వరవరిభవో వైర మవరం 
జుగుప్పా మ తాణాం స్యజనజనవి ద్వేమకర ణమ్‌ 
వనం గన్తుం బుద్ధి ర్భృవతి చ కల తా తృరిభఎవో 
హృదిన్థః శోకాన్ని ర్న చ దహతి సంతావయతి చ. ౧౫ 
త్ర ద్యయన్య, కృతో మయా గృహా దేవతాభ్యో బలిః, గక తే 
వి చతువ్పశథే మాతృభ్యో బలి మువహర, 

శా పవ తల కల్యవశ లం 2 ఆ దబ్బు చలినిడాటి ణే, భృత్నా= కలంచు 
కొని, విదూపషకునికి అన్నిటికి ఉపమానములు భోజనమునుండియే తోంచుచుండును, 
శావున అక (డు అర్థమును చలిదికూడు అనుట, భోజినమున ఆన్ని మేలుములు 
ఎటియం చలిదియన్న పు హీనతను ఎటీంగినవా(డు గనుక ఆ యుపమొనము, 

డార్మిద్యం ప్రీ పురుషస్య = దార్మిద్య మేమో పురుషునికి, 

న్లో, ౧౫ చీన్గాయాః నివాసః = చింతక _ దుఃఖమునవ, ఇటెట్లు దొర 
క నా అచెట్లు తెత్తున3 ఆను ఆదలపాటుక తావలము, పరపరిభవః = ఇతరులవలని 
యవమానము, అపరం వెరం = అదొక చేటు శాత వము, మి|తాణాం = సంగడి 
శాండక, జుగుప్పా = = రోంత, స్వజన జన నిద్వేషక రణమ్‌ .=ఐ బంధువులయు, 
(ఇతరు జనులయు పగ కరిగందునద వనం గ నుం=అడవికి పోవుటకు, గా 
తఅంపును కలుగును, భవతి చ కళ తాల్‌ పరిభవః = భార్యవలన అవమొనమును 
కలుగును, హృదిస్థః = మనసులోనున్న, శోశాగ్నిః = శోకరాపపుటగ్ని, న చ 
దవాతి = శాల్సి (బుగ్గి చేసి) చేయదు సనాపయతి చ= మణీ సంతాపమును, 
దుఃష్లుమును _ కలిగించును, 

దారిద్యును ఇన్ని దోషములకు బాధలకు. ఏకశారణము శావున నేను 
'తేంయవ కొనళలే కు నాష్మైను ఆనుటు. ఫోశాగ్ని రూపకము అలం, 


కృతః మయా... ...ెనీను ఇంటిదేవతలకు ఉపహారము "బట్టితిని, పో. 
నీను పోయి ఆ నాలుగు దారులు కలరు చోట మొళలవ _ద్రావ్మో్యాదులవ, స 
మాత అకు బలిని (ఉపవోరమును) పెట్టు, 


ప 
అటి 


ఓ 


లేర మృ చ్చ కటికమ్‌ 
విదూ...న గమిషప్యూమి, [ణ గమిస్సమ్‌, ] 
చారు.___కిమర్థమ్‌ ? 
విదూ._._యత ఏవం పూజ్యమానా అవి దేవతా న తే 
(వనీదన్ని, "తి తో గుణో చేవే వ్వర్చి తేషా? [జదో వవ్యం 
పూలజ్ఞన్తా వి దేవదా ఇచే వనీదంతి, తాకోగుణో ేవేసు అచ్చి "చేసు. ] 
చారు...వయస్య, మా మైవమ్‌. గృహాస్థన్య నితో 
డ_.యం నిధిః, 
శ్లో తవసా మనసా వాగ్భిః, పూజితా బలికర్శభిః 
తువ్యన్ని శమినాం నిత్యం దేవ తాః కిం విచారి తే ౧౬ 





న గమిష్యామి = "నీను పోవను, యక ఏవం పూజ్యమానా అపి__ ఏలయన 
ఇట్లు పూజింపంయడుచున్నవా రయ్య్యును, దేవతలు నీక (పసన్నలు కాకన్నారు, 
తత్‌ ,.. లేషు= శావున ఏమి (ప్రయోజనము దేవతలు పూజింస(బడిన _ దేవతలం 
గొలిచిని మామా సవం = ఇట్లు శాదోయి, గృవాస్థునికి ఇది నిత్య మెన_. 
తప్పక చేయనలయు _ నియత మెన పని, నెమిత్రీకము వలె మౌనందగినది కాదు, 
చేయకన్న |పత్యవాయము _ తప్పు _ పాపము తెచ్చును _ అనుట, 

(బావో నదులు “సప” అనియు అష’ _ అనియు మత భేదము, 
nt: వ ట్‌ 


వే జ్య 
శాహ్మీ మౌహేళ్వరీ చీ వారాహీ వెప్పవీ తథా 
కామారీ ఇవ చాముణొ చర్చి కే త్యష్రమాతరః, 
ఇ G3 లు 
జ్‌ అడ 
(బాహ్మీ మాహేశ్వరీ ెవ కామారీ వైష్ణవీ తథా 
మాహేస్టీ) వైవ వారాహీ చాముణ్లా సప్త మొతరః, 
పదునార్లు రను మతమును కలదు, శక్త దేవకలు, 


వో ౧౬. శమినాం = వీత రాగులవ, రపసా = (వత నియమాదుల చేవా 

మును వాడ్సుటశచేతను (వాడు _చేవాముతోను అనుట) మనసా = (ధ్యానాదుఆ ) 

మనసుతోను, _ వాగ్మిః = (జపాదులయు. స్తుక్యాదులయు) వాష్కతోను, బలి 
bn 


త్ర రచ్చ. మాతృభ్యోో బలి మువహార, 


విదూ.___భోః, న గమిష్యామి, అన్యః కో ఒపి వయుజ్య 
తామ, మమ పున ర్చా్రాహ్మణన్య సర్వే మేవ వివరీతం పరిణమతి. 
ఆదర్శ? కేవ ఛాయా వామతో దడీ ణా దవీణతో వామా, అన్య 
పత స్యాం (వదోష వేలాయా మిహ రాజమాశే Xణికా విటా 
శ్చేటా రాజవల్లభా శ్చ పురుషాః సంచరగన్ని. తస్మా న్మజ్జూక 


న. 





ప ప. 





కమకాభిః = ఉపహార నె వేద్యముతోను, నిత్యం = తప్పక 1ప్రతీదినము'ను, 

పూజి తాః = వూజింప(బడిన, దేవతాః = దేవతలు తుష్యన్ని = సంతోషి ంతురు _ 
pra 

(ప్రసన్ను అగుదురు, కీం విచారితేః = ఎందులకు ఈయాలో చనలు ౪ 


విధుల ననుష్టించి పొందు జేవ తొపరితోషమ్సు, స్వర స్వారాజ్య నిః|శేయ 
౧ 
సాంకములైన పారలౌకక (ఆముష్మిక) (కేయములం గూర్చును. మునులును అట్లు 
సర్వము అనుష్టింతురు, అ చెందులక ఇ చెందులక ఆని ఈ కతర్క_ము లేల? 


తప సేతి__ఇందు అలంకారము అప స్తుక పళంసా, ఇందలి యప స్తుకము 
గృవాస్థునికి నావ నిత్యవిధి ఆను (ప్ర స్తుకమును ఆ శయించినది, 


త్ర ద్దచ్చ... = కావున పొమ్ము___భోః న గమిష్యామి = కీయి చేను పోను. ' 
అన్యః కః అపి పయుజ్య తాం = మజెవరినెనను పంపుము, మమ ఫునః (వావ్మా 
ఇస్య = నా కన్ననో (బొవ్మాణునికి, సవ౯ ౦ ఏక విపరీతం పరిణమతి = ఆంతయు 
నిరుద్దరూపము గౌ ముగియును. ఎట్లనలగా _ ఆదళకాగతా ఛాయా ఇచ... = ఆద్దము 
లోని నీడ _ (పతీబింబము -వలె ఎడమ పడిగాను, కడి యొెడమగాను _ అగును, 
(ఆంతియ శాదు అన్యత్‌ చ = మటీొకటియు, ఏత స్వాం (పదోష వేలాయాం = 
ఈ సంచెచీకటి వేళలో, ఇవా రాజమౌగేళా = ఇక్ర గడ పెద్దబాటలో, గణికా; = - 
బోగముసానులు విటాః = (వారిని వెదపకొని వెంబడించు) విలానీగాం(డు, 
చేటాః = వారీ నౌకరులు, రాజవల్ల భాొః పురుషా చ = రాజునకు సియులెన 
నును ష్యులు, సబ్బుర న్లి = తిరుగుదురు _ ఇది నాంటి పాలవండు ఆను రాజాపాల 
నజో ఉజ్జయిని చ గతి _ ఆని ఊహింపందగును, తస్మాత్‌ = అందువలన, మలక 


40 ము Es టికమ్‌ 


స న? కాలనర్పన్య మూషిక ఇ వాభిముఖావతితో వధ్య ఇదానీం 
భవిష్యామి. త్వ మిహా ఉవవిష్టః కిం కరిష్యసి? 

[భో.ణ గమిన్సం, అక్షో కో వి వఉజ్లీఅదు. మమ ఉణ 
బహ్నణన్స నవ్వం జన్య వివరీదం వరిణమది, ఆదంనగడా విఅ భాఆ 
వామావో దక్ట్రి ణా దక్టి ణాదో వామా. అణ్ణం అ, వదాఏ వదోన 
వేలావ ఇధ రాఅవమగ్లో గణిఆ వీడా చేడా రాఅవల్లహా అ పురిసా 
నంచర ని, తా పనా ల 'కాలనవ్చన్స మూసిఓీ విఅ హి 
ముహోావదిదో వజ్ష్‌ డాణిం భవిన్నమ్‌. తుమం ఇద ఉవవిట్టో కిం 
క రిన్ససి, ] 

చారు....భవతు,. తిష్ట తావత్‌, అహు నమాధిం నిర్వర్హ 
యామి, 





Wa శాలసప౯ స్య = కప్పలక ఆసగొని (క ను పెట్టుకొన్సియున్న నల్ల( తాచు. 
నకు మూషిక ఇవ = ఎలుకవలె, అభిముఖ ఆపతితః = ఎదుటపడినవాండ నె, 
వథ్యః ఇదానీం "భవిష్యామి = ఇపుడు చంపంబడువా(దను శకాంగలను, ఆడి నా 
భయము త్వం ఇహ ఇాకప్‌ సః క్రిం కరిష్యనీ = నీవు ఇక్కడ కూర్చుండి ఏమి 
చేయుదువు? _ నీవే పోరాదా అనుట, ఈ సర్వ శాలమితమును ఇట్లు చారుద తనికి 
ఎదురుపలుకచున్నా6ండు _ ఐనను ఆతని పిటీకీతనము చారుద త్తునికి పరిచిత మే 
కానోఫును,. కావున నే కోపపడక _ భవతు _ సశే శానీలే, రవంత ఉండు, లే 
సమాధిం నివకాతజయామి = ధ్యానమును చేయుచున్నాను, ముగియనీ, విటః _ 
కామత నృరిక శాకోవిదః, జేశ్యా కాము కో విటఃక, చేటః _ ల - (కాముకు 
అను) కూర్చువాండు _ రాజవల్ల భుండు _ రాష్ట్ర్ర్యయుం బోని వాండు_0 ప్రియుడు తె 
రాజు బావముఆ(ది _ భార్యకు తబుచుగా అవరవర్హండు, తమ్ముండు = విదూషకునీ 
యీ భాషితముచే ఒక విధముగా వసంతి సేనావిట చేట శ కారుల (ప్రవేశము నూచింపం 
బడినది, “నానూ చిత స్య పాత స్య ప వేళః ) ఆని శాస్త్రము, శ కార] పాయ _ 
భాషిళ్వాత్‌ _ ళళారో రాష్ట్ర ్య యః స్మృతః _ రాష్ట్రియుని మాటలలో ఎక్కవ. 
“శ శారములు ఉన్నందున వానిని శ కారుయడని యందుకు. (పకరణమున శశారుండు . 
వ కేటి, ధర్మశాస్త్ర బహీమహ్క_తులును, విట చేటాదులు' మెండుకొందువ, 
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విటః___వనన్నసేనేే తిష్ట, తిష్ట, 
క్లో, కిం త్యం భయేన వరినర్శిత సౌకుమార్యా 
నృత్య వ యోగ విశడా చరణా, శీవస్తీ 
ఉద్విగ్న చఇ్బుల కటాతు. వినృష్ట్ర దృష్టీ 
ర్యా పథానుసార చకితా హరి ణీవ యాసి, ౧౭ 


క కారః___తిష్ట వస న్స శేని శే, తిన, [ చిట్ట వనన్న శేణివ, చిట్ట, ] 





గీ 


తీవ వసంత సేవే = నిలు, వసంత సేనాం 


ల 


న్లో, ౧౭, కిం = ఏల, త్వం = నీవు, వ్యా ధఛానుసార చకితా = జంట 
గాడు వెంట తటుముటచే భయపడిన, వారిణీ ఇవ = లేడివలెె పరివరికాత 
సౌకమౌర్యా = తొలగిపోయిన మార్హవము - ఇట్లు వడివడి నడకకను పరువునకును 
తాళ లేనిది _ కలదానవె, నృత్త (పయోగ విశదా = ఆట ఆడుటలో _ అడుగు 
'వేయుటలో _ అందమెన _ అప్పటి యందము తోంచునట్టుగా, చరణౌ = పాదము 
అను, త్షీఫన్నీ = వినురుగా వేయుచున్నదానవై, రూద్విగ్న ...దృష్పిః = బెదరి 
కీర ర (A) 
లోలములెన కడకండ్లం బజిపు చూపుకలదానవె, యాసి = ఫోవుచున్నావు * 


బోయ వెంటంబడిన లేడివటె పరువెత్తుచున్నా వే, ఎందులన ౭ నీ సౌక 
మార్యము తొఅంగిపోవుచున్నది. పాదములు ఆటలో అడుగు వేసినట్లు అందగించు 
చున్నవి. చూపులు భయలోలములై కడకండ్లం బరపుచున్నవి. ఇదంతేయుం 
చాడ నసీసె య మరులుగొన్న నావ అందముగా నే ఉన్నవి, అట్లు వినవిస పోనేల? 


* (గీవాభ జ్లాఖి రామం ముహు రనుపతతి స్యన్దనే ల అన్నభయ 
కరల స్మారిత మగుచున్నది. చకితవారిణీవ _ ఉపమ 


వసన్నసేనినే _ అని శకారుండు సువమౌరముగా సంబోధించుచున్నా (డు, 
MR —6 
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చేటః..ఆశ్యే, ఈ తిష్ట, వివ, [ అజ్జుశే, చిట్ట, చిట్ట, ] 


అ 
న్లో, ఉక్తా /సితా హ్‌. న్యన్న్‌ కా నను 
సంపూర్ణవ నేవ (గీమ్మమయూారీ, 
అవవల్లతి న భట్టార కో మమ 
వనే గతః కుక్కుటశాబక ఇవ, ౧౯ 
[ ఉత్తాశి తా గచ్చశి అన్నికా మే 
శంపుణ వచా, విఆ గిమ మోరీ 
జ్ఞ వచ్చా విఆ గిన 
ఓీవగది శామిఅ భశశే మే 
౧ లు 
వళ్లే గడే కుక్కు డ తావే స, 
అబే = ఆశ్యే = అమ్మా, తిష్ట ఐ నీల పు చారి నొకరు కావున 
సళోకకము ఈ పలుక చున్నాడు, అర్యా = అమ్మా అని, వాని పని శామనీ 
సంధానము గదా, అతికా_ అనియు, పా. = అక్కా, నీచజాతులకు బోగము 
వారితో ఇట్లు బంధు వ్యవహారము వాడుక, 


శ్లో. ౧౯ సంపూణకాపిఖ్భా (పొ, పుచ్చా = నిండారిన పింఛము గల 
గ్రీష్మ మయూరీ ఇవ = ఎండ కాలపు నెమలివలె ఉత్తాాసితా = బెదరి మమ 
అన్ని శాత్‌ = నా సమీపమునుండి, గచ్చని = పోయెదవు ; _ అట్టి నెమలి (గ్రీష్మమున 
నటన పూవు చివురుం గాంచియు దావాగ్ని యని బెదరి పోవునట్లు, వీవ్రను 
నిం గారముతో నిండినదానవై దొంగ యని భయముచే, నీమాంద మరులుగొన్న 
వాని నే నాసామిని చూచి పరువెత్తు చున్నావు _ మమ స్వామి భట్టారక ః = నాదోర, 
, వచే గతః ౯ అడవిలోకి పోయిన, కక్క_టకాబక ఇవ = కోడిపిల్లవలె, ఆపవల్ల తి = 
ఎగురుచు దుముకుచు ఉన్నాడు _ నీమా6ది మరులుచే నిన్నుం గలసీకొనుటకు, 

చేటునికి తగిన భావములు ఉపమానములు _ పీన మెనవి అనుట _ వానికి 
తోచును, కవియు చితజ్ఞత, తళతళని నగలతో పళపళని చీరతో నిండార 
పురి విపుకొన్న జేసంగి *నెమలివలె మటీంత. భయపడి పోయదవు, నీకోసము 
నాసామి _ రాష్ట్రియుండు _ అడవికోడిపిల్లవ లె గునగున ఎగురుచును దూ6ంపచును 
ఉన్నా డమ్మా. 

మయూరీ ఇవ మక్క ట శాబక ఇవ___ఉ పమ, 


4 మృచ్చకటికమ్‌ 


శ్లో, కింయాసి బాలకద ళీవ వికమ్సమానా 
ర-కాంశుకం వవనలోలదశం వహాస్తీ 
రక్రోత్సల [వకర కట్టల ముత్సృజన్తీ 
టై ర్మనఃశిలగు హవ విదార్యమాణా. ౨౦ 


శ కారః___తిస్ట్ర, వనన్నసేనే, తిష్ట, [ చిట్ట, వనన్త్నసేనే, చిట్ట, ] 








న్లో, ౨౦, చాలకదళీవ = బింకపీలవలె, వికమ్చుమానా = వణంపచున్న 
య య 
దానవె, పవన లోల దళం = గాలికి కదలాడుచున్న చెజుంగు గల, రకాం 
శుకం= ఎఆఅ పటుచీరను, వవాసీ = తాలి,వదానవె, రకోత్సల[పకర కట్మలం = 
వ ళు అటి చీ ర అటి 
ఎల్టిక లువ గుంపు మొగ్గలను ఉత్సృజన్నీ = వెలికి జార్చు(చల్లుచున్న చాన వై, 
యాని కీం = వీల పోవుచున్నావు * సీ నడకక కొప్పునుండి ఆ ెంగ్గలు రాలుట 
ఎట్టున్న దనంలగా, టజ్రైః = ఉలులతో, విదీర్యమాణా = చీల్పయుడుచున్న _ 
చీఅ౬గొట్రబడుచున్న, మనః శిల గుహా ఇవ = ఎజతాది కొండ గువావలె ఎట 
బ ఆ డన 
గలువ మొగ్గ అ పిండు రాలుట, రకాంళుకము గాలికి ఆడుట _ ఈఊలుఅ దెబ్బలకు 
pa. 


ఆయుజ్ఞ బండనుండి తునుకలు ఎగురున ట్లున్నది అనుట _ అప్పుడే చీలి ఎగరువానికి 


పోవుచున్నా వేమమ్మా, జింక'పిల్లవలె వణంకచున్నావు, సీయెజ చీర 

చెంగు గాలికి ఆడుచున్నది, కొప్పునుండి ఎజబిగలువ మొగల పీండు రాలు 
చి (a) 
చున్నది. ఆ యెబ్డ్లశాంతియు ఈ యెజిశాంతీయు, టంకముతో చీల౭గొట్టయబడు 
ఈది 
మణినీల గువా “పెళ్ళలవ లె నిగనిగ లాడుచున్నది, సీ యీ గనునము మొదొరకు 
మజీయు పెటి యెొతించుచున్నది, 
ని నాటీ 


బాలకదళీ ఇవు మనః శిల గుహా ఇవ _ ఉపమలు, 


నిలువ వే వసంత సీనిళా నిలు, 
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న్లో, మమ మదన మనజ్లం మన్నథం వర కరతు కః 
నిశి చ శయనే మమ "మూాతీవనీ 
(వనరతి భయభీ తా (వస్థ్రల న్నీ స్ధల న్నీ 
మమ వశ మనుయాతా రావణ స్యేవ కున్న, ౨౧ 
[మమ మఠఅణ మణజ్ఞం మమ్మాథం వడ్డఅన్నీ 
ణిశి అ శకఅణకీ మే ణిద్దఅం ఆక్థ్రివ న్నీ 
వళలళి భఅభీదా వక్టల సీ ఖలన్వీ 
మమ వశ మణుజాదా లావణ శ్శేవ కుస్తీ. ] 
__వన నేనే, 
శో కిం త్వం వదె రమ వచాని వఏిశేోవయనీ 
ళల "| QQ జాలి 
వ్యా లీవ యాసి వత గోన 9భయాభిభూ తా 


తాజా న... 
ల అననన నాజమండనాంతలు ఊరూ శాపాలూ త కాల! 


ల్లో, ౨౧ హు = నాక మదనం ఆనబ్దర మన్మభం = ఇట్లు అథ ఇ 
'ఛేదమున జానము తాత్పర్యము లేకయే పర్యాయములం బలుపట ళశార ఫాషితె 
ముల (ప్రకారము, నధకాయన్నీ = కా మోద్దీపనము చేయుచున్న దానవై, నిశి = 
ర్యాతియందు, శయన కే = సడుకలో మే = నాకు, ని| దాం అమీపన్నీ చ = 
ని|దను తొల(౧౦చుచున్న దానవును వ్య జూగరము చేయించుచున్న దాన వై, అట్లు 
చీశు మరులుకొనియుండ6౫,. భయభీతా=నీవ్ర భయముగొని, పల్‌ సల నీడా 
మరల పర్యాయపదములు జ తొ(టుపడుచు, పసరనీ = పరు వెళ్త చున్నావు, 
రావణస్య = రావణునికి, కుస్తీ ఇవ = కంతివలె, మను= నాక్కు వశం ఊప 
యాతా = వసమెతివి, నిన్ను నేను వదలనులే, ఈ ఫాషితమున నిరర్హక పునరు క్త 
లును వాతోపమయు _ రావణు డెక్కు_డ కుంతి యెక్కడ ! _ ఫురాణవిరుద్దము, 
చాకు ఇామోద్దీపనము జాగరము కలిగించుచున్నావు. మటీ భయపడి తొటు 
పడుచు పరు వేత్తుచున్నావు, రావణునికి కంతివలె నాకు దొరకినావులే, ఇం3 
"నక్కడికి పో౭2_ అవు * — 

శో, ౨౨, వరశాత్రి = ఓసుందరీ, పత రేను భ యాభిభూతా = గరు 
తృంతునివలన భయము వే కొనయుడిన, వ్యాలీ ఇవ = నాగి _ పొమువలి, పదైః = 
(నీ) అడుగులతో, నుమ పదాని = నాయకుగులన్కు విశేషయన్నీ = మించుచున్న 
చానవై _ఆంకవడిగా నాప దొరకవండ, త్వం యానీ కిం = నీవు పరుజెతెదవు 
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వేగా దహాం (వవినృతః పవనం న ర్ట 
త్వ న్న్మిగ హే తు వర గాతి నము [వయత్నః, 99 
శకారః...భావ, భావ, [ఛావే, భావే, ] 
న్లో, వపా నాణక మోవీ.కా వముకశభికా 


అతా! 


ఏలే అవాం = నేను వేగాత్‌ = వేగమువలన, (ప్రవిసృతః = |ప్రసరించినవాం 
డను అనుట _ ఐ పవనం = గాలినీ న రున్యాం = ఆడ్డగింప - పట్ల వ (పా. 
నిరు వారం అడ ప. తు = కాని, త్వన్నిషగ శే పాొ=నిన్ను పట్టుకొ నుటయందు, 
న పీ శయత్నః = నొ (పయత్నము లేదు ీను నిన్ను బలవంత an పట్టుకొ న( 
నోరలేదు _ నీవై చిక్కవలె నని నాయాస, 


గరుడునికి కంటం బడి భయము నొని పజచు పామువళ్కె నేను వడిగా 
నడచుచున్నను, నాకన్న వడిగానడచుచు పోయెద చేమిశి నేను పట్టుకొన 
వలయువన్న నీ వెంత € . వేగమున గాలిని సయితము మించుదునే, నీవే “దొరక 
వలయు నని నాయా'స, విటుని రసికో కి, 

వ్యాళీవ... ఉపమా, 


వేగా దవాం (పవిస్ఫతః పవనం గిరా ఆతిశయో క్రి, గాలిని నికో 
ధింప లేవన్నను నిరోధింతు ననుట చేత, 


భావ = భావ, రవంత తనకంశ గోప్పవానిని భావ అనుట పండీతు(డా_ 
అన్నట్టు, ఐనను భానవ అని యనుట నావెము, మర్యాద, విటుడు ళళారుండు, 
ఇరువురును కూడి వసంత సేన వెంట బడుట కుక్కలు కక్క వెంట పడినట్టు రసా 
భాస మగును, అట్లు వానిం గలుఫుకొని పలుకుచున్నాండు శకారుండు. 

శో, ౨౩, ఏతాని = ఇవిగో, అస్య్యాః = దీనికి మయా = నాచేత్క దళ 
నామాని = పది పేరులు,. కృతాని = సెట్టయుడినవి _ అద్యాపి = ఇప్పటికిని, మౌం న 
ఇచ్చతి = నన్ను -ఒల్లకున్న దే ! "పేర్లు ఏమనా _ నాణక మోషి = వెండి బంగారు 
నాకొముల _ ధనము _ మోసము చేయునట్టి డి, దోచునట్టిది, శామకళిళా = మదనుని 
కొరడా, ఏంత ధనమ్మనైన హరించు కాముని కొరడా అని _ కొరడా ఆడింపలా 
బొజుంగసలు అదరి వసమె ఎంలేని ధనమిత్తురు, శాంతితో దానిని మించినట్టిది = 
ఆనుట _ కొరడాతోనుంబో లె శాము(ండు దేనిం (బయోగించి ధనికళఆ వకపటు చు 
కొనును, _ కొరడాఅనుటచే జవ్వాడు నడుముతో తన్వంగిగా ఉండుట నూ చిత ము, 


(వథ మోజఒజ్యః 47 


మత్వ్యాశి కా లాసికా 
నిమ్నునాసా కులనాళికా అనశి కా 
కామస్య మల్ణాషీ కా 
నషా వేశవధూః సు వేశనిలయా 
వేశాబ్జ్దనా వేళికా 
వా న్య స్యా దళ నామశకాని మయా 
కుల్‌ న్య ద్యావి మాం నేచ్చతి, ౨౩ 


[వశా నాణక మూళి కా మకమషి కా 
వముచాాన్‌కా లాశి కా 
ణిణ్ణా శా కులణాశి కా అవశికా 
కామన్స మఇ్హాశీ కా 
వా వేశవహూ సు వేశణిలఆ 
వేశజబ్దణా వేశిఆ 


మడా తమల పాలా వనాలను య లాడ అను కాపలా బాలకా రాగాకాారారామలలనాజలనాలాం. భరతాతతా. 


మత్స్య్యాశిశా = చేపలు లినునద్కి తన కిష్టమెనవానిం దినునది తనకు (పియురాలు, 
శ్లశారునికి వోపలు ఇష్టము, లాసీకా = అటకత్తె, నిమ్న నాసా = కుంగిన ముక్కు... 
గలది, ముక్కు_నకు ఉన్నలీయే యందమెనను శశకారుని మోటుమొటలలో అది 
దోషము-గాదు,. 'నిమ్నాళా? అనియు ఛాయాపాఠము _ నీచ మెన _ నీచులమి(ద _ 
నవత ధనం మైన బతక గలది అనుట మేలు, కలనాళికా = కులమును నాశము 
చేయునది అవళికా = ఎవరికిని వశపడనిది, కామస్య మజ్జినాషి కా = కాముని 
సిట్రి_ బరణి _ కాముడు తీనవి అన్నియు ఇందు ఉంచుకొనును _ మరులుగొల్బు 
సామ్మగియంత యు అనుట, వేళవధూః = బోగ ముపిల్ల ను వేశనిలయా = బోగము 
వారి వీధిలో ఉండునది _ కాదా _ మంచి వేషమునకు అందమునక లొని మనది; 
వేళాబ్దనా చేశిళా = శశారుని పర్యాయపదాలు, ఇవి పది దీని పేర్లు, ఇట్లు ముద్దు 
ముద్దు గా పిలిచినను దొరకవన్న దే! దళనామసో తమువేసినను (ప్రసన్న శావన్న డే, 
నేను దీనికి పది"పేర్లు పెట్టి పిలిచినన్కు స్తోతపారాయణము చేసినను, ఇది న 
న్న్నాల్ల్వకున్న టె! 
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-వేశే శే హక ణామకేీ మమ కలే 
అజ్జ్ఞావి వుం ణతేచ్భది. ] 


2 


(వనరసి భయవిక్ష కవా కిమర్థం, 
(వచలిత కుణ్ణాల ఘృుష్ట గజ బాం 
విటజననఖ ఘట్టి “కేవ వీణా 
జలధర గర్జితి భీత సార నీవ. ©. 





*ఎ తక లీిళకా +++ చృళికా 464 అొన్సీకో _ వృత ను పాస . శ బెలంకారము, 
ఎట గా 
శామ'స్య మజ్జి ఛాష్యికా _ ఇందు పరిణామము _ ఆలంకారము. (పక్ళతేము వసంత సేన 
శామునీి పెశెగా పరిణమించి అన్వయము బొందుటచేత, పరిణావముః (క్రియాగ్థ శ్చే 
€} 
ద్యిషయిీ విషయాత్మనా ! 


శ్లో ౨. భయ విక్త్షబా = భయముచే (ఇట్లు) నిలుక డలేనిడానవై _ 
ఓపనిదానివె _ అనుట విటజన నఖ ఘట్టితా వీణా ఇవ = విటజనుల నోళ్ళతో 
గట్టిగా మిటయబడిన వీణవలె, (పచలితకణ్ణల... = కదలుచున్న కమ్మల చే జఒజరయఈ 
బడిన చెక్కి ళ్ళ్మృప్రక్క_లు గలదానవె, జలధర...సారసీ ఇవ = ఊటుమునక బెడ 
రిన వాంనీవ'ల్కె కిముథజాం (పసరని = ఏల పరువెత్తుదువు * 

ఎందుకే నీవ భయము%ి పరువెత్తుదువు. కమ్మలు చెక్కిళ్ళను ఒరసికొను 


చున్నవి. విటులు గోట మీటిన వీకౌవలె నున్నావు, ఉటుముకు ఉలికిన హంస 
వలి పజఅచుచున్నావు! 


వీణా ఇవ__ఉఊపమ., సారసీ _ ఆనంగా ఇట బెగ్గురు కాదు, బెన్టరు. ఇంచు 
మించుగా కొంగ జాతి చే, బలాక ంబోని డే, దానికీ తు మేఘధ్యని ఇం పెనది _ 
గర్భం బలాశా దధ తేబ్బయో గాల్‌ _ ఇతి కర్లోదయే, ఆది "వేఘాోేదయమున, 
డానీ గర్భయుం చాల్చును. ఉయుము వాంసికి ఉలుకు కలిగించును, సారస 
మనంగా వాంసయు, చూ, మేఘ, సంజీవని. 27-89. 


క్ష నః సారసో వాంసః ఇతి శచ్చార్ల వే ? 


మణియు నడక (ప్రస్తావమగుట చేతను, హంసయాన అని కదా కవులమాట, 


(వథ మోజఒజ్మః 49 


న కార? 


న్లో, రుణ జ్ఞ క్ల ణమితి బహుభూవణ ఫు మి[ళం 
కిం (చావ దీవ వలాయసే శా 
ఏవ హారామి నపహా సేతి యథా హనూమా | 
ని శ్యావసో SN aD తాం సుభ చామ్‌, 9౫% 
( రుణ్యజణ న్న బహుభూవణ శద్ద మిశ్శం 
కిం దోవద్‌ విఅ వలాఅసి లామభీదా 
ఏే హలామి శపహాశ త్తి జధా హణూమే 
విశ్నావశుళ్ళ బహిణిం వీఅతం శుభద్దమ్‌. ] 
కోట; 
న్లో, రమయ చ రాజవల్లభం తతః 


వో DX. యనా న బహుభూషణ శబ్దమి ళం = జణజణ యని 
మొరయు పెక్కు నగల కబముగల యట్లుగా రామఖీతా = రాముని వలన భయ 
పడిన, (దౌపదీ ఇవ = = (చౌపడివశె, పరారీ క్రిం = పరువెత్రెదవు ఎంగుల"ే * 
హానూమౌకా = వానుమంతు(డు, విళ్వావసోః భగినీం తాం సుభదాం ఇవ యథా 
(ఫునరు క్రి) = విశ్వావసుని చెల్లెలిని ఆసుభదంబో లె, సవాసా ఇతి = తటాలున 
ఒజిసీకొని, ఏపు వారామి = ఇదిగో కొనిపోయెదను, 





నా. 


నీ వడికి సొమ్ములు మటీంత జణజణ (మోగా పరువెత్తుచున్నాఫు! 
ఇంకను నేను తాళను, ఒడీసీ నిన్ను బలాత్మా_రముగా కొనిపోయెదను, 


ఇట శశారుని ఫాసితమున “పిల్లుగా వ్యావాతి, విరదములెన మొటలు 
ప్రయు కములు, దుశ్శాసనభీత (బౌపది, రామఖీక శాదు, ఆశే నుభదను 
హరించిన వాండు అర్జునుడు వానుమంతు(డు కాడు సుభద కృష్ణ భగిని, 
విశ్వావసునికి కాదు ఇతి నిరథ౯కము ఇవ యథా పర్యాయములు కావున 
పునరు క్షి, శశారుండు బడాయిగా ప్రరాణకాల కేపము జేయువాడు, 

వో, ౨౬. రాజవల్వభం చ = రాజునవ (ప్రియుడైన ఈళశారుని సైకమా, 
రమయ = సంతోష "పెట్టుము, వానిని రతిం జేల్చుము తతః = ఆంకట, దానివలన 


MR—7 


50 మృ Es కటికమ్‌ 


ఖాదిష్యసి మత్స శ్రమాంనకమ్‌ 
వతాభ్యాం మత్స్యమాం సాభ్యాం 
సా్యనో మృతకం న నేవన్నే,. ౨౬. 
[ లా'మేహి అ లాణవల్ల హూం త్రో 
నదికి మచ్చమంశకమ్‌ 
ఏ "చేహీం మచ్చమంశ కేహిం 
శుణఆ మలఅం ఆ శేవ ని ] 


న్‌ు 


విటః___.భవతి వన న్తసే 
శ్లో కిం త్వం కటీతటని వేశిత ముద్వహాన్తీ 
తారావిచి తరుచిరం రశనా కలావమ్‌ 
వడ్కేణ నిర్శథిత మూర్చ. మనఃశి లేన 


(వాండు పెట్ట(౫ అవానిని వానితో న మత్స బ్రమౌం సకం = వేంపలను ఎజిభిని, 
ఖా దిప్యనీ = తినంగలఅవు, _ అవీ దండిగా దొరకు, ఇవి అత్య పెట్టందగ నివి, 
కోరందగనివి కావునుమా. ఏతా భ్యాం మక్స్యమౌాంసా ఖ్యాం = ఈ చేంపల చేతను 
మౌొంసము'చేతను _ వానిని మరగి _ భునళాః = కుక్కలు. మృత కం = సును (గున 
న నేవే = తీనవు, అవి పీనుగుకన్న రుచి _ అనుట, 


ఈయనతో రమింపవమ్మా, ఈయన రాజునక (పియుండు, గొప్పవాండు _ 
సీక దండిగా చేపలు మాంసము తినుటకు సెట్లణల(డు, తినుదువుకాని, షేటునికిం 
దగిన యుపమలును విషయములును ఈ భాషితమున, 


శ్లో ౨౭. కటీతట ని వేశికం = నితంబమున ఉంపలుడిను తారా విచిత్ర 
రుచిరం = ముత్తెములు _ నానారత్నములు' తాసినందువ పలురంగులతో సౌొపగారు. 
చున్న, రశనాకలాపమ్‌ = పెన్కు_ పేటల (= కలాప) మొలనూలు, ఉఊద్వవాన్నీ = 
థరించినదాన వై, నిమళాథిక చూణకా మనః శిలేన = మెత్తగా నూటీన' (చూర్ష్మ =) 
పరిమళ (ద్రవ్యములు కలిపిన మనఃశిల పొామిన, వశ్తేరణ= మొగ ముతో.నీ 'విటు (తిప్పు 
కొన్న మొగము మాకు ఆగపడుచున్నదిలే, అనుట, (త స్తా = బెదరుకొన్నదాన బై, 


(వథ మోజఒజ్కః ర్ట 
(త స్తాద్భుతం నగర-దెనతవ (త్రయాసి, ౨౭ 
థ కార? 
వో, అన్మాఖి శ్చ్పణ్ణ నా? 
వసే స్ఫగా లీవ కుక్కు_ రె ః 
వలాయ సే శ్రీ ఘం తగరితం న వేగం 
నవృ నం మమ హృదయం హార స్తీ, ౨౮ 
[ అమ్ముహి చణ్ణం అహి శాలిఅస్తీ 
వశే శిఆలీ విఅ కుక్కు లేహిం 
వలాళి కం తులిదం శ వేగం 


వ : 
న వేళ్ణణం మే హాలఅం హాలనీ,, కీ 





శానా పాకాన మలాల కతా. అ ల... వలాాానాండు వనాల. లాలా కరాాతానాానా లంతా. గ ఇ ఇతని నాలా... ల అ రకాల రామా న. అలా క మ మాలా అలల. మయం అజాయ. ద ము దంతాల. 


నగరదైవత వత్‌ =(ఈజ్ఞయినీ) నగరదేవతవోల్కె |పయాస్‌ సిజపోచుచున్నాన చేకత 
కను మొ+గానికి జేగురు పాముదురు, అద్భుతమ్‌ = ఆశ్చర్యము |! _ చేవత యనుట 
శేకను' అళ్చర్యమనుట చేత ను, ఆభూపము _ అండము _ సాటిలేనిది అని భావము, 


ఒకొ్క్క_క్క-తూలటి ఆనీంగారములోని దొకొ,..క్క. దానిని పరికించి యొంచు 
కొని వర్గించుదు తన (ప్రణయమును వెలిపుచ్చుచున్నా (డు, ఈతూటీ మొలనూలును, 
ఎబ్తవూత్‌ _ పత్తాంల _ తోడి మొగమును, చేవతవలె ఉన్నది. ఆయందము, 


నగరచెవతవత్‌ _ ఉపను 


నో, ౨౮, వనే = అడవిలో, కవ్కరెః = పక్కలవేత, ళృ(సృ్ర) గాలీ 
ఇవ = ఆడునక్క_వలె, ఆస్మాభిః = నా(మాశచేత, చణ్చం = బిట్టు; ఆభిసార్య బూ శా = 
నీఠట్లు _ నీవెంట _ ఆను సరింప(బడుచున్న దాన వై, సవృన్నం. = త్రొడిమతోకూడ _ 
నీరుతో కూడ, మమ హృదయం = నామనసును, వారన్లీ = ఒడిని దొంగిలుకొను చు, 
కాం సవేగం. “త్వరితం = వడివడిగా _ ఆశావళ్యకపు పర్యా తుపదచులు re 
సులభములు పలాయ సే = పరు వెళ్తుచున్నా వే! 


నా హృదయమును (నీమా6ద DE “వయాడ వొంగిలించు 
కొని నావ చిక్కక పరు వెత్తుచున్నానే! 


ఫ్‌ లి మృచ్చకటికమ్‌ 


వననృసేనా.._పల్లవక్‌, వల్లవక, వరభ్ళతికే వరభ్థతి శే, 


య 


[ వల్లనఆ, వల్లవఆ్క వరహుదివ, వరహుదివ) 


శకారః..( నభథయమ్‌ ) భావ భావ, మనుష్యా మనుష్యాం. 
[భావే భావే, మణున్నే మణు కే, ] 


విటః.న భేతవ్యం, న ఛేతవ్యమ్‌. 
వన__నూధవిశే, మాధవిశే, [ మాహావివ, మాహావివ ] 


విటః._( సహానమ్‌ ) న. వరిజనో ఒన్వివ్య తే. 


అమా మాడా ాంరానారా ఆమా న. అనాను వలా తానా నరాలను టల. = 


కక్కు_-రః సృగాలీవ _నీచోపమ, ఆలం, నక్క కుక్క_ం బోలినది, ఆడు 
పక్క_(భమచేతనో నక్క_యెన నేమి మనజాతింబోనిడేలే అనియో దాని వొంట 
బడిన కుక్కు_వలె.. నాచేత అనుట, ఇట్టి విజాతి (పణ యమును జంతువులలో 
నుండును, శశారునికి తగిన సీచోపమ. 


పల్లనకండు _ వసంత సేన చేటుండు, పరభృతిక ఒక శేటి, మాధవిక మతి 
యొక వేటి _ ఈపరిజన మంతయు చీకటిలో తనతో తోడుగా వచ్చుచుండిన చారు, 
ఈపరువులలో తప్పిపోయినారు. బారు జాడే ఉన్నారని వసంత సేన తలంపు, 
పిలుపుకు పలుకనందున ఎవరును లేరు తోడు ఆని భయపడుచున్నది. చీకటిలో 
వారు ఎట్లు తస్పిపోయినారో, 


శ్చ 
జా 


భావ భావ మను హ్యాః మనుష్యాః -ఛావ్క, భావ, మొనుసులు మానునులు _ 
ఎవరో మనుష్యులు ఉన్నట్లు లున్నది, భయమగుచున్న దే _ ఆని _ వట్టి పిటికివాండు 
మనుష్యమ్మొత్రుని కే భయపడున ట్లున్నది. ఒంటిపాటున చిక్కి. నదని శటుముటయు 
మానుసులు చూచుచున్నారన్న భయపడుటయు న భేతవ్యమ్‌ = భయపడవలదు, 
సహాసమ్‌ = నవ్వుతో _ వాని యా పిటికితనమునక వీనికి నవ్వు, వీని శన్నుఅపాటి 
వాని కన్నులు చూడలేవా* ఏమేని కంటిజబ్బా * మూఖక౯ా = తెలివిలేని వాడ, 
పరిజన$ అన్వివ్య లే _ పరిజనము _ సేవకులు, వేటి, చేటు(డు _ అట్టివారు, 'వెదకయుడు 
చున్నారు _ మజెవ్యరో మనుష్యులు శారు, 


(వథ మోఒజ్య- సీకే 


శ-కారః...భాన, భావ, (స్ర్రీయ మన్వేషయతి! [ భావే, 
ఛా వే, ఇష్టిఆం అగ్లేశడి ? ] 


విటః.... అధ కిమ్‌, 


శ కార ౭ స్ర్రీణాం శతం మారయామి, ఈూరగో 2 హామ్‌, 
[ ఇరిఅణం శదం మాచేమి, ఘాలే హే, ] 


ననన శూన్య మవలోక్య ) హాోధిక్‌, పాధిక్‌,. కథం! 
వరిజనో 2పీ వరి భష్థ్రః, అత మె రూక నయ మేవ Pay 
[ హద్ధ్‌, హద్ది, కథం వరిఅణో వి వరిబ్బట్టో. ఏళ్ళే మప అప్పా 
న అం డ్జేవ రక్టిదవ్యో. ] 

విట!ః.._అనివ్య తామ్‌, అన్విష్య తామ్‌, 


వ విలవ నిలవ, ea వా 


క త. న కాకా అంక కారకా వను ద తాతా ద అకా మభల సరల లలా ల 


స్త్రీని పెదకచున్న దా? అథ కిం = ఆవును, ఈ 
మాటల వెలు త్రమునకు అదె ఆరము, వానిని విడందీయం గూడదు _ తరువాత వ 
అన్నట్లు గా, చ యొత్తముగా శే (గ్రహింపవలయును, గ్ర ణాం 'శతం . స్త్రీల 

నూర్తురను (ఐనన్ఫ్రుు మౌరయామి; కూరః అవామ్‌ = అడువా.రెన, నూర్లుర నెనను 
_చంపుదును _ కూరుండను నేను _ (ఏమనుకొ న్నావో స, శూన్యం ఆవలోక్య = ఎవరు 
శేమిని పరికించి; వోధిక్‌ _ అయ్యో, ఇసీ _ కథం = ఏమి! ఎట్లు! పరిభస్తః = 
తేక పోయినది, ఎటుపోయినాదో, ఆత _ ఇక్కడ _ ఇప్పుడు, ఆత్మా = దేవాము _ 
నేన్స స్వయం ఏవ _ సాంతముగా సే, రత్నీతశ్యః = శాపాడుకొ వంబదడవలయును, 


(సయం ఆశ్వేషయతి = 


ఆన్విష్యు తాం = వెదక(ంబడును గాక _. వెదకుకో _ అనుట, విలప _ ఆఅచుకో _ 
పిలుచుకోే _ పరభృతికను, పల్లవకని _ ఆది వీటికి పేరు, ఇది చేటునికి పేరు, 
మాధవిక _ ఇదియు శేటికీ పేరు _ నాటకాలలో చేటులన అట్టి పేరులు పెట్టుదురు _ 
మధుకరికా పరభృతికలు శాకుంతేలమందును, తోంటపనిక తెలు కలరు, పరభ్ళ 
తిక అనంగా కోయిల్క పల్లవక మనంగా. చిగురు, మాధవిక యనంగా బండిగురి 
వెందతీ గ ఇవన్నియు వసంత ర్తువులో ఉండునవి, నటీ తేసాని ర ' నసంత సేన” 


ళ్‌ 


ర్‌ లీ మృచ్చకటికమ్‌ 


వల్లవకం వా సర్వం వా వనన్నమానమ్‌, మ యాభి నార్యమాణాం 
త్వాం కః వర్శితాన్యతే, ((వశన్త శేణివ, విలవ విలవ వరహుదిఅం 
వా వల్లవఅం వా శవం ఏవ వశన్నమాశమ్‌, మవ అహిళాలి 
అన్నం తుమం కో వలిత్తాబశ్ళ్శది. ] 
మర. కిం భీమసేనో జమదగ్ని పు త్త: 
కుంతీసుతో వా దశకన్సరో వా 
ఏఫో ౭._హాం గృహీత్వా శేశహాస్నే 
దుఃకాసన స్యానుకృతిం కరోమి, ౨౩౯ 
[కిం ads జమదగ్గిపున్తే 
స్లీళుచే వా దశకన్ధ లే వా 
న ఖే గణి య శకహలే ర 
థః ప 'శ్నాణుకిదిం క లేమి, 1 


mana . ప ల = ee 








మూలను ద లలా. అస సారాలు. గల దా న దా టు 


కావున శశారుండు ఎగతాళిగా _ సవకాం ఏవ వసన్తమాసమ్‌ = స సకల మేన మాస 
మును! మయా ఆభిసార్యమాణాం త్వాం = నాఇేత “వెంబడింపంబడు చున్న నిన్ను, 
కః పర్మితాస్య తే = ఎవడు కాపాడంగలండు? చేట చేటికల (ప్రస్తావము చేత ను, 
వసంతసేన గొప్ప నీంగారమువేతను, ఇది చారుదత్తునింటికి అభిసరణమని 
ఊహింప6ందగును, ఆశే చెప్పునుంబడును, 

న్లో, ౨౯4 ఏషః ఆవాం = ఇదిగో చూడు, చేను, కేళహ నే = (కేశముతో 
చేరిన “వా సముినక మొత్తము అని యరము తల వెండుక ల మొ త్యమున -కొప్పున, 
గృహీత్వా = పట్టుకొని దుఃశాసనస్య అనుకృతిం క రోమి = దుఃశళాసనుని 
పోలుటను _ (వాండు (దౌపదిని కొప్పు పట్టి యీడ్నుకొనిపోయినట్టు, కరోమి = 
చేసెదను, కిం = ఏమి, జమదగ్నిసుకః భీమసేనః = జమదగ్నికొడుకైన భీమ 
సీను పంతికొడుళశా రావణుండా _ కః పరితాస్యతి ళ్‌ ఎవండు నిన్ను 
ఇాపాడంగఅండు* మును సెవరై నను దుఃశాసను బారినుండి (చెపదిని కాపాడ౦ 
dA? 

'శీమసేనుని కంతికొడుకును పాండవుని జమదగ్ని కొడుకు అనుట, రావణుండు 
అనుట _.అన్నియు ళశారుని తప్పుడు కూ6తలు _ అతిని పురాణపు - పొరపొట్లు, 


(వ థ మో 2 జ్య ః ఫ్‌ఫ్‌ 
wd ఆల ది ఆటా | దీ జ ట్‌ 
నను (తున, నను (మతున్వ (ణ౦ వీక్ట, లా0 వేక్ట ] 
న్లో, అసిః సుతీళ్లు, వలితం చ మన్తకం 
కల్పయే న్‌ర్ష ముత మారయామి వా 


అలం త వై తేన వలాయిలేన 
ముమూర్తు రో భవతి న స ఖలు జీవతి, 30 


a శుతి నై వలిచే అ మళ్ళే 
పప. శీభం ఉద వ. వొ 
అలం త వేచేణ వలాయి బేణ' 
ముముకు జే హోది ణ శేకు జీఅది, 7 
క్షు ఖు 
వసనన్మ.-_కర్య, అబలా ఖ ల్యహమ్‌, [ అజ్ఞ, అబలా 
అహామ్‌, i 


m= లా! 


“జీను వెంటంబడ౮గా ఈ (పపంచాన ని నన్నెవరు శఛాపాడదగలచే.' నను = 
స్టీన్‌ (పీకుస = చూడు, 


వో, 30, అసి। = (ఇదినో నాచేతిలో) కలి, సుతీషమః = మిక్కిలి వాడీ 

లా —0 te ns 
యెనది, వలిత౦ = తిరిగిన (మౌతట్టువ నీవు (తిప్పియున్న్ర, మస్తకం వీషకాం = 
(శశారుని పునరుక్తలు తలను, కల్పయేము = నటికివేయుదును, ఉత = లేక, 
మారయామి వా = చం ప్రుదును _ (ఇదియు పునరు కి క్రియ తవ = నీ, ఏలేన పలా 
యి తేన ఆలం = ఈపరువెత్తుట కూడదు _ అలం 'కృతీయతో నిపేధము౦ చెలుపును, 
యః ముమూషుజకాః = ఎవడు చావంగోరినవాండు, భవతీ= అగునో, సః = ఆత(డు, 
న ఖలు జీవతి = (బదుకండుగదా, ళకారుండు ఫుల్లింగము గానే పలుకును ! 

నీవు ఇట్లు నన్ను అత్య పెట్టక పరు వెత్తుట నాక త్రీ దెబ్బకు తలపగిలి చచ్చు 
టే, చావు మా(డినవా(డు ఎవండు (బదువను* 


అబలా ఖలు అవామ్‌ = అబలను, (బలము లేని దానను) = అడుదాననుగద 
టయ్యా "నేను *? 


56 వము అక టి కమ్‌ 


వీటః.___అత ఏవ (థియసే, 
శ-కారః.....ఆత వవ న మార్యశే [ అదో. జ్లేవ ణ మాలీఅశి 7 


వస న్త-(న్యగతమ్‌) కథం అనున యో ఒఒవ్యన్య భయ 


ముళత్చాదయతి, భవతు, ఏవం తావత్‌ , (వకాశమ్‌) ఆర్య, అస్మా 
తి మవ వ్యలంక రణం తర్క తే, [కథం అణుణటీ వి శే భఅం 
ఉప్పాచేది. భోదు, ఎవ్యం వ అజ్ఞ, | కిం పి అలజ్క- 
రణం అ ] 


కక టా ఏ చా వాలా మానాల పలా లాలన జామను రయినా పల మానాన కానా ానా నాననా నాననా ల లనాకా జనానా కాలాలను నానన కాపా పాలా పర ల TP Tbe Samet: అయాను ము ేయావుంానుతల. అముునుడంు..4. 


ఆక ఏవ (ధియసే = కావున శీ (బదికీయున్నా వు. 
అన మౌర్య సే = చంపంబడకున్నావు. 


స్వగతమ్‌ _ పాత రంగాన ఉన్న యితరులకు తెలియసీక తన మనసులో 
అనుకొనుమొటలు _ మనసులో అనుకొనుట యెనను దానిని నేర్చుకొలంది ఇతర 
విధముగా అఖభినయించుచు నే, బిగ్గరగా అన్నిమాటలవ లె చే |పేక్షపలలో దూరాన 
నున్న కడపటివానికిం గూడ చకంగా వినంబడునట్లు పలుకవ లెను. ఈశాల 
మున క ౦దటు నాటకవిమర్శకలు నాటకమున స్యగతముం బొనుపుట కవి చేర్చు 
చాలమి అనియు, సర్వము _పకాళభాషిత సందర్భమున నే తెలియవలెను అనియు 
ఆందురు, కాని భరతముని రకాలకు దానికి అక్నణముం జెప్పి యనుమతించి 
శాండు, మేక్చింయరు శాళిదాసాది మహోనిపుణుల నాటశాలలో అవి యుండి, 
ఆస్వాఖావికత తోంపక పోవుటయ శాక, తక్కిన భాపితముఅకన్న అవి రస 
వంతిములై ఆనందముం గలిగించుచున్నై వి, ఇట్టి విషయములలో సవ్భృాచయాను 
భ వాఫ్మే పొయములు |పమౌణము, 


కథం _ ఎట్టూ ! ఏమో! ఇది నాటక ఫాషతములలో ఇటు ఆక్చర్యార ముగా 
మిక్కిలి (పయోగింప(బడును, ఆనునయః అపి అస్య =వీని సాంత్వనము _ ఊణ 
డింపు సయితము భయం ఉ త్పాదయతి = భయము కలిగించుచున్నది, ఏవం 
తొవర్‌ = ఇట్లు పలి కెదను గాక, ఆర్య, ఆస్మాత్‌ (జనాత్‌ అనుట) నావలన, 
కిమపి ఆఅఅజ్బ_రణం = ఏదేని నగ, తర్క్య్య తే కిం = (కావలయానని) ఆనుకొనలయుడు 
చున్నదా? ఎందులకు నావెంట వచ్చుట * తత్‌ కిం ఖలు ఇదాసీం = మతి 
యిపుడు ఇదేమి * 


[వథ మోఒజ్కా;ః ర్‌ 
వీటః_శొ నమ్‌, భవతి వసన్తసేనే న పువ్న మోప మర్హ 
త్యుద్యానల తా, త తత్‌ మలజ్క్య_ర ణే, 
వస న్స___త తిం ఖ లి డాసీమ్‌ ? [తా కిం ని డాణిమ్‌ ? ] 
శ కారః...అహాం వరపురుష మనుప్న్యో వాసుదేవః కామ 
యితవ్యః. [ హగే వరపులిశ మణు్ళే వాళు బేవశే, కామయిద వ్వే ] 
వనన్మ_(స| కోధమ్‌) శాన్సమ్‌ శానృమ్‌, అవేహి, అనార్యం 
మన్త్రయసి, [ శాన్రం ఛాన్లమ్‌ అ వేపి అణజ్ఞం మచ్తేశి, ] 
స కారః.__( నతాలికం విహన్య ) భావ, భావ, (వేతున్వ 
తావత్‌ , మా మన్న రేణ సున్ని దపా గణికాదారికా నను, యేన 








శా నమ్‌ = శాంతము _ ఆమాట ఆనక, "నేను వినలేను, ఓర్వలేను, నీ 
'దేవామునుండి నగ తీసి యిత్తువా! కూడదు. భవతి వస న్న సేనే = అమ్మా, 
వసంత సేనా ఉ ద్యానల తా = తోటలోని తీవ ఫుష్పమోవం = ఫు వ్వులుకోయు 
టను, దోచుటను, న అవాళాతి = ఓర్వదుు కోయంగూడదు, కృతం అలజ్క_ర ణః క్‌ 
కృతం = అలం, కూడదు, 


అవాం వరఫురుషమనుప్యుః = నేను నీమీి(ద మరులుగొన్న వాడను, కామ 
యితేవ్యః= (నీచే కామింప౦టడవలసినవాండను, మనుష్య = పురు _ ఇవి శ కారుని 
మొౌమూలు పఫునరు కలు, వాసుదేవుండనుట ఆంత టివాండను_అనుట, వర=ఢేష్ట, 
ar.) 
సృక్రోభక్‌ = అందులకు వసంత సేనను కోపము వచ్చినది, శాసనమ్‌ = 
మాయుము నోరు_ఆ బేటీ మాటి? అనార్యం = ఆగారవప్పు (పాడుుమాటను, 
మన్శ9యనీ = పలుకుచున్నా వు. 
సతౌళికం వివాస్య = చప్పట్లతో (చచి బిగ్గరగా నవ్వి, మాం ఆన్న శేణ = 
య ౧ అటి 
నాయెడ్యు నన్నుగూర్చి, సున్నిగా ఏపా= ఇది చాల స్నేహము గలిగియున్నది, 
నను = కదా, యేన = ఏీలయన్క, మొం భణతి = నన్నుంగూర్చి పలుకచున్నది, 
వీపీ = రా (శా నః అసీ = అలసీతివి కానః అసీ = వాడిరిీవి _ఆని, ఆవాంన 
జాకీ 0) ఆతి ' 


MR —8 


గ్‌ బి మృచ్చకటికమ్‌ 


(గామాన్మరం న నగరాన్తరం వా గతః, భట్టాలికే, శపే భావన్య 
ిర్భ మాత్స్నీయాభ్యాం పదాభ్యాం, త వైవ వృషానుపృష్టిక 
యాహిణ్ణమానః [(₹ెన్నః క్షాన్లో ఒఒస్మి నంవృ తః, [( భావే, ఛా వే, 
పేక్ట చావ, మం అన్త లేణ శుశిణిద్దా ఏశా గణిఆదాలిఆ ణమ్‌,. 
జేణ మం భణాది - “వహీ శన్వ్నే శి కిలిన్మే శి? తృి హగేణ మా 
మనలం వాగజే, అజుకే శవామి భావశ్ళ శ్రీశ్ళం అతణశకేహింం 
et] Va] , న్‌ 
పాబేసిం, తవ జ్లేవ వశ్చాణువళ్సిఆవ ఆహిణ్లన్తే శాన్చే కిలిన్తే పి 
జ ఢా = టా లా 
శంవుశత్తే, ] 
ఏట! న్వగతమ్‌ ) అయే, కథం! శాన మిత్యభిహి లే 
(శాన్న ఇ త్యవగ చృతి మూర్థః, (|పకాశమ్‌) వసన్మసేనే చేశ వాన 
ఎ ర్‌ వ 
బగ నుభిహిొతం భవత్యా శ్వ 


(ామౌనసరం, న సగరా నరం వా గతః = నీను మటీొక పల్రైవంగాని పట్టణము 
సవలగాని నడచిన _ పోయిన _ వాయడం గాకు, భట్టాలీకే = ఓదెరసానీ, ఛావస్య 
శ్రీషజాం = భావత లఅను_ఆక్మీయా భ్యాం పాదా భ్యాం ౫ నాపాదాలమాో6ందను, “పెట్టి జ 
అనుట _ ళ పే= ఒట్లు పెట్రవను “ళాన్నం” _ నోరు మూయుము అను కోపఫు 
మాటను, (శాన్నం _అని ఛాయ చేసికొని, (భాంతిచే “త్వయా” ఆని కలుపుకొని_ 
సీ చేత నే ఆలుఫు గొనంబడిసది _ ఆన6గా నీవు బడలితివి, పాపము _ ఆని నాయిళ 
యొక్క. తనమిీ౭ది స్నేవాపు _ అనురాగపు మొాటశా (మసి _ విటునితో తన 
“ అ “8 ఖ్‌ 
ధన్యతేను పవెప్పుకొను చున్నా 6డు, కీదెరసానసీ, పృష్టానుపృష్టీక యా ఆహీణ్ణ 
మూనః = సీ వెంటనే నీ వెనుక "నే అలాడు(పిరుగు చున్న వాండ నె, (శా న3 శాన$_ 
| య గ వతి MD 
సంవృల్ఫొ'ఇ_న్నీ = ఆయినవా(దనెతిని _ తన (ప్రణయ పరిశ్రమముం జెప్పుకొను 
అని య 
చున్నాడు. మౌొం ఆన చేణ_ (= అన నర జేణ) మనసుచే (న _ ఆనుటయు, 
జానీ అనీ 0 
అయీ _ ఓహో _ ఆశ్చర్యముం "బెలుపఫును, శాంత మన€6గా శాన్న అని 
అరము వేసికొన్నాండడు ఈమూర్తు, వం వాసన ళో = బోగ ము పా ళిమునకు _ 
వీధికి _ విరుద్ధము _ ఆనుచికేము _ గా నున్నది. పళ్య = చూడు _ ఏల యట్లు చెప్పు 


చున్నా ననగా. వాస. పొ, వాట. మేలు, 
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స్లో, తరుణజననహాయ శ్చిన్న [తెం వేశ వాసో 
విగణయ గణికా త్యం మార్లజాతా ల "కేవ 
వహాసి హీ ధనహార్యం వణ్యభూతం శరీరం 
నమ మువచర భే సుపియం చ్మాపియం చ, 5 


అధి చ, 


న్లో వాపాంం స్నాతి విచక్షణో దింజవరో 
న్లో, వాప్యా ణో ద్వి 
మూరగో 2ఒవీ వరాధమః, 
క్షు ౯ 
వో 30 చిన్యుతాం = తలంపోయుదువు గాక, వేశవాసః = బోగము 
వారియిండ్లు, తరుణ జన సహాయం = కో 'జెశాం డు సాయముగా గలవని, కలాం 
నల యిండవలె ఆత మామలు అన్నయక్కలు అటి పదలశా6పుదారి కలని 
య ఆలీ ణు యు 
కావు, గణిళా త్వం = వెలయాలివి నీవు, మవొగజాజూతా అతా ఇవ = వాటఅ 
(పక్క మొలచియుండు తీంగం౦ంబోనిదానివి, విగణయ _ ఆదియు తలపోయుము 3 
భన హోర్యం జ కీలిజే = దోయిచే పొంద6దగిన, పణ్యభూళం = అమ్మక ఫు వ స్తునెన, 
శరీరం = దేనామును, వహాసీ హి = ధరించి యున్నా వున ద్వా (కావున భే > 
ఓీమంచిదాన్యా సుపియం చ అపి యం చ= మిక్కిలి (ప్రియ మ్‌న వానిని? 
ఎంతీయు (పియముశాని చానినిం గూడ, సమం = సమానముగా ఊపచర, = 
CAEP 6 Cn? mn క 
సెవింపుము, కావున శాన్నం అన్కీ “ఆనా ర్యం అని యన జెల్ల దు. 














బోగము వారి యిండ్లు కొ జెళాండప కశాఫురఫు. బోటు. వాలే వారికి 
తోడు, “ఎం గణీకవు _ గణముచే గుంఫపుచే సేవింపంటబడుదానవు _ పలువురస డామ్మడ్‌ 
దానవు బాటల(పక్కన మొలచిన తీంగంబోనిదానవు, పఠ్యాంగ నవు _ శరీర 
మును "వెలకు అమ్ముకొనుదానవు, నీరూపముం బట్టి చెప్పుచున్నాను, ఓ మంచి 
దానా_.(పియుని ఆ్మపియుని సమానముగా సేవింప్ర్రము, 


మౌార్ల జాశాల లేవ _ ఉపను, “సీ” అని నమ నము చెప్పిీయున్న దున 
శావ్యలింగ ము, ఒకడు ఆక పీంకను ఒకడు వూవు గిల్లాను | 


శో 3౨, వాప్య్యాం = బావిలో, విచత్సణః ద్విజపర। యు వద్వాంను( డైన 


య్‌ 


(మావ్మాణ్య కేస్టుడును, మూఖజా£ = చదువని మొజకైను వఠణొాకాధమః ఆపి = 
తీవ్క_వ(శూ(ద, మౌలృజాతివా(డున్కు స్నాతి = స్నానమూడును, యా ఆ స్‌ 
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ఫుల్లాం నావ్యుతి వాయసో ఒపి పీ లకాం 
యా నామితా బర్జ్‌ణా, 
(బ్రహ్మమతవిశ సృరన్మి చ యయా 
నావా త యె వేతరే 
త్వం వా పీవ ల నేవ సారివ జనం 
"వే వాసి సర్వం భజ, 3౨ 
వనన్త్న--.గుణః ఖలు అనురాగ కారణమ్‌, న పున ర్పలా 
"త్కా-రః, ([ గుణో క్ట అణురాఅస్స కారణమ్‌, ఇ ఉణ బలాక్కొ_రో ]. 





ఏతీలం, బహీకాణొ_(పెన వాలిన నమలిచేత, నామితా=వంపంబడినదో, ఫుల్లాం= 
పూలు పూచియున్న, (శాం) అతాం = ఆతీ( గను వాయసః ఆపి = శాకియు, 
నామ్య తి పీ = (వాలి వంచునుగచా, (బ్రహ్మ తత్ర విశ్లః = బావ్మాణులు క్షత్రం 
యులు వెళ్యులును, యయా నావా = ఏయోదతో, తరన్ని = (ఏలు మొదలగు 
జలాశయములన్సు దాంటుదుకో, తయా ఏవ = దానితోడౌే, ఇకశే చ = ఇతరు 
అును _ ఆంతేకు తక్మ్క_వచారున్కు దా దానినెక్కి_ కూరుచుండి _ తరన్ని = చాంటుదురు, 
త్వం = నీవు; వాపీ ఇవు అతా ఇవ, నౌః ఇవ = బావీవలిను, సీం౫ప లెక, ఓడ 
వలెను, చేశ్యా ఆనీ = వేళ్యవు అగుదువు, సర్వం జనం భజ = ఎల్ల జనులను 
పొందుము _ సేవింప్రము, నామయతి అనుట సాధువు _ మణీ వదురదు, 


"మొదటి మూండు పాదములక నాల్లవ పాదము తాత్పర్యమువలె నున్నది. 
స్నాన నమన తారణములచే ఉపభోగ విశేషధ్వని కలదా se ఉపమ, 
వేశ్యా అనీ అని లహ నమా కావ్యలింగ ము, 


గుణ? పాతు నచా, ఆనురాగస్య కారణమ్‌ = స్నేవామునకు వలపు, 
నకు కారణము, కులాంగ నలక నిజధర్మ విధ్యాదులు కారణము ఆగును అను ర*గము 
నకు. -నాబోంటికి గుణము _ (నా) వలపునప కారణము పరు బలా తా. రము 
గాదు _ మావ చిత్తము లేదా చిత్తజుండు లేండా, గుంట తీగ యోడఅవలె 
ఆచేతనమనా సేను* ' 

విటుని ఈమాటలశే తాము ఇప్పటికి కొన్నితూర్లు తిరస్కరింప6 బడితిమి 
ఆని నూచితేము, ఆట్టే పూర్వశ్లోకమునను సూచితము, (81) 
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థకారః_..భావ, భావు వపా గర్భదాసీ కావు చేవాయత. 
నోద్యానా త్ప్ర)భృతి తస్య దర్శిదచారుదత్త స్యానురక్రా న మాం 
కౌామయ తే. వామత నృన్య గృహమ్‌, యఖ తివ మమ చ హస్తా 
న్నెపా వర్మి భశ్యతి తథా కరోతు భావః, [ భావే, ఛూ ఏకా 
గబ్బ దాళీ కామ దేవాఅదణుజ్ఞాణోదో బహుది తొహా దలిద్దవాలు 
'దత్తాహాూ అణులత్తా ఇ మం కామేది. వామదో తళ్ళ ఘలమ్‌, జధా 
తవ మమ అ పహాఖ్టాదో ణవళా వలిబ్భంశది తధా క లేదు భావే, | 


విటః.._(న్యగతిమ్‌) య చేవ వరిహార్తవ్యం త ళ్‌ మోజూ 
హారతి మూధర్థః, కథమ్‌! వసనన్తసే నార్యచారుదత్త మనుర కా! 








ఏషా గభజాదాసీ _ ఇది పుట్టుక నుండియు, దాసీ = పరవతి, పరాధీకురాలు, 
స్వతంత్ర శాదు, మజేమో * గుణము” అనుచున్నది. ఏమిగుణము శ శాముని సడి 
తిరునాళ్ళ మొదలుకొని, తస్య దరిద చారుద త స్య అనుర కా = ఆనీద బారు 
శ అలాటి ఆలీ 
దత్తునియందు ఆనురాగముగలదై, మొం = నన్ను; నకామయలే = కామింపపన్న ది. 
ఆదరి[ద్రునియందు ఏమి గుణము *  చామతః స్య గృవాం = ఎడమకట్టు వాని 
యిల్లు (ఉన్నది), యథా = ఎట్టు తవ మమ చ వాస్తాత్‌ = నీయొక్కుయు 
నాయొక్క_యు చేతినుండి, ఏపా= ఇది; నపరిభశ్య తే = తప్పించుకొని పోవో, 
తథా కరోతు ఫావః= బావ అట్లు చేయును గాక. ఆయా[తలో వారి కన్నాల కలయిక 
చూచినది మొదలు తాను ఈసెతి డాని పొందుకె (పయత్నించి పరాహతు(దడగు 
అలీ మ 
చున్నా(డనుట,. ఉద్యాన _ యాత్ర _ తిరునాళ్ళ _ వే, మేం, దీనికి వ్యాఖ్యాత లప 
ణు "తెవియ లేదు, 


యత్‌ ఏన = ఏది తప్పక, పరిహత కావ్యం = మొనవలనీనదో _ తెలుపక, 

రకం చేనినర్సైన అందులోనికి తప్పించుకొని పోవును, అందుండి ఎవరి 

నెనను సాయమునక పిలుచును, కథం = ఏమో ఎట్లూ ! ఆళ్చర్యార్తశకము, వస్త 

ష్‌ య Mm ఆలీ 

సేనా ఆర్యచారుద త్రం ఆనురశా! ఏమా, వసంత సేన చారుద తేయ్యను వలచి 
బూ హో శాల 

యున్న దా? ఆవిషయము ఇంతవఆన విటునక తేలియదు, కెలినియున్న ఇట్లు 
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సుస్థం ఖ ల్విద ముచ్యతే. __ “రత్నం రక్నేన నంగచ్చ శే, ' అతి, 
త ద్లచ్భతు, కిమనేన మూస్టేణ, ((వ్రకాశమ్‌) కా ణేలీమాత:, 
వానుత వ నార్థవాహన్య సృవ్‌ 

శకారః___అథకిమ్‌, వామత న్తన్య గృహమ్‌. [అథ ఇం, 
వామదో తళ్ళ ఘలమ్‌ ] 

వసన్త..(న్యగతమ్‌) ఆశ్చర్యమ్‌ ! చామత స్తస్య గృహ 
మితి యత్సత్యమ్‌, అవరాధ్య తాపి దుర్జనే నోవకృతమ్‌, యీన 





ఆపె వెంటబడి వచ్చియుండ6 జేమో, సుష్టు ఖలు ఇదం ఉచ్యతే _ ఈమాట 
ఎంతో లెస్సగా ఉన్నదికదా _ ఏ దనంగా_ రత్నం ర'త్నేన సంగచ్చ తే _ రత్నము 
Sel కూడును, ఇతి=ఆనుట, బారుద తుండు పురుషరత్నము ; వసంతే సేనయో 
స్రేగత్నుము, కావున ఈయనురాగము శాఘ్య మెనది, తత్‌ గచ్చృతు = కావున 
పోవునుగాక, కిం ఆెనీన మాఖేల౯ాణ = ఈమూరునితో నేమి? దానికి అడ్డ పడక 
పోనిచ్చు శే మంచిది, శాకోరీీ భాఠః, శాణేలీమాతః _ అనియు పాఠము, కాణీ 
అనగా కన్యక . రాజునవ ఉంపుడుక తే, “పెండ్లిచేనికొనయడనిది దానికి ఆన్న _ 
కావున * రాజ్ఞ ః శ్యాలః? రాజునకు చావమజంది అనియు వ్యవహారము, కా తోలీ 
మాతః 8౬ రాజళ్వళశురస్య అనూఢాయా౦ కన్యకాయాం జాతః _ రాజునూమకు 
ఉఊంఫుడుక న్యక కొడుకు. ఆతనిహూతురు రాజుభార్య, ఇతండు ఆమెకు తోంబుట్టు 
వరుస, ఇది నాంటి సంఘమున ఆక్షేపణ లేక చెప్పుకొన(దగిన సంబంధము _ 
శావున కాణేలీత్యాదిసంబోధన శళారునక గౌరవమెనదియు సంతోష పెట్టు 
నదియు, * కాణేలియన్నా ” * కాశేలికొడుకా,? ఆని, _ వామత। తస్య సాథజళావా 
హాస్య గృవామ్‌ ॥ = ఎడమ తట్టు ఆ((బావ్మాణవర్భవని యిల్లా* 
అథ కిం = ఆవును, 


అమ్మే = ఆశ్చర్యము ! =, ఇతి యత్‌ సత్యం = అని నిజముగానసే ఆప 
శాధ్యతా అసి =.శప్పు చేయుచున్న వానిచేత నెసనుు ఈళశారుని చేత, దుజ౯ా 
చేసన = దొర్మాధ్దని చేత, దుష్టుని చేత, ఉపకృతమ్‌ = ఉపశారను _ మేలు _ చేయ 
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వీ 


జం ఫ చ్చమ్‌ అవర జ నేణ వి దుజకేణ ఉవకిదమ్‌్స్‌ జేణ వీఅశ జమం 
యై జె ౧ 
పొవిదమ్‌. ] 


డ్రియసంగమః |ప్రాపితః, [ అమ్మహే! వామదో తళ్ళ శేహం శి 


థేకౌరః. భవ, భావ, బలీయసి ఖ ల్యన్గకాశే మాన రాశి 
(వవి ప్రేవ మసీగుటికా దృశ్యమా నైవ వనష్టా వనన్మసేనా, (భావే, 
భావే, బలీయ్‌ న్‌ అన్ధఆ లే మాశ లాశివృవిట్టా "వీల మళిగుడిఆ 
దీశస్టీ శ్లేవ వణట్టా వశ న్న శేణిఆ ]. 
టః.__అహో! బలవా నన్థకౌర:, తథా పూ = 


న్లో ఆలోక విశాలా మే సహసా తిమిర వ వేశవిచ్చిన్నా 
ఉన్నిలి "తాపి దృష్టి ర్నిమోలి తేవాన్ధకా చ, 53 


బడినది, యేన = ఏలన, (దాన) పియసబ్దమః = (ప్రియునిం గూడుట, |ప్రాపీతేః = 
పొందింపంబడినది, యక్సత్యమ్‌_ అసం భా జ్యే_నమ్మ లే కన్నాను, ఆంత సంతోషము! 





బలీయసీ కాలా మిక్కి లిబల మెన (కన్నులకు ఆంధ్య ముం ణార్చునకి) 
చీక టియందు, మౌష రాళి(ప్రవిషపాజమినుముల "పేను పోవుభో, ((ప్రవిష్టాజణ చాచ్చిన, 
మషీగుటి కా ఇవ = మని (నల్ల నిబొస్ల _) గుండువ టె, వస నసేనా, దృశళ్యమానా 
ఏవ = (మనము ఆతు దత (పణష్టా = తగల. పోయినది. 


న్లో, 3 3, ఆలోకవిళాలా = వెలుతురులో చూ, 'నిరాలోకం లోకం” _ 
మాలతి, "పెద్దది _ ఎంతటి సూక్ష్మ మెనదాని నెను చూడ (జాలినట్టిడి, దే దృష్టిః = 
నా కన్ను, సవాసా = తటాలున, ఒక్కుమ్మ డి, తిమిర...న్నా = -వీకటి(లోే) 
చొచ్చుటవలన, (విచ్చిన్నా =) (పతివాక మె _ పోయినటై, ఊన్మీలితా ఆపి = 
తెజుచుకిెొనియున్న దై నను, అనకారేణ = చీకటీ చేత, నిమోలితా ఇవ = మూయ 
బడినట్లు (ఐనది, ఆలోకం_ చూపు బలముగా ఊన్నది _ అని యేని. 


నాకొన్ను, వెలుతురులో నూత్ముములను సితేము చూచునట్టిదె, విప్పారి 
ఆమున్న టిదే, తటాలున చీకటిలోనికి చొచ్చుట చేత, పోయిన శ్వైనది, తీటాలునళ 
ట బి య 
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అపి చ, 
న్లో, లిమ్పు తీవ తమో ఒడ్షాని వర్ష తీవాజ్షునం నభః 
అసత్సు'పవ సే వేవ దృష్టీ ర్విఫలతాం గతా, 3౮ 
శకారఃం భవన. “భావ్క అన్ని పూ మి వన నృ శేనికామ్‌, 
[( భావే, భావే, అశ్లేశామి వనన్త శేణిఅమ్‌ ౫. 


విటః--- కాజేలీమాత 8 అస్పి కించి చ్చిహ్నం, య దువ 
లతుయసి, 


గాక [కమ్మకమముగా ఐయున్న _అట్లు బొత్తిగా పోదు, నేను తెజచుకొనియే 
యున్నను, -వీకటివేక, మూయంబడిన ట్రయినది ! 

య్‌ న్ఫీ లి తాపి నిమోలి తేవ_ఇవ_ ఉ క్పేృకు, ఈ సంభావనా స్యా 
దు కేం కు వ స్తు హేతుఫలాత్మనా, తిమిర (ప్ర వేళవిచ్చిన్న తాఫలో త్పేంకు, 

న్లో, విర, తమః = -ఏీకటి, అజ్ష్‌"ని =(న్ఫా యవయవములను, లిమృతీ 
ఇవ = పూయుచున్నట్టున్నది, నభః = ఆక సము, అనం = కాటుకను వపకాతి 
ఇప = కురియు చున్న ట్లు ఉన్నది * కాటుకనాన” కురియు చున్నట్లున్నది, దుః = 
చూపు, అసత్పురుష సేవా ఇవ = దుర్గనుని సేవించుట (కొలుచుట) వలె, 
విఫలతాం = (ప్రయోజనము లేమిని గతా = పొందినది, 

చీకటి లోక మంతటను ఎంత దట్టముగా నున్నది! ఒంటికి (పూంత అంటు 
కొనునట్లు) పూ6త పూయునట్లున్న ది మిన్ను మన్ను ఒక్కట వ్యాపించుట చేత, 
కాటుక వాన పరియు చున్న దో అన ఉన్నది. ఎహ్క_వ దట్టమగుటచేత, చీకటి 
వ సును గాకన్నను "పెద్ద మనీపూతేవలేను కాటుక వానవ లెను అంగములను నల్లగా 
చేసీ వేయుచున్న ది, దుర్జను క కొలువుకు (ప్రయోజనము లేనట్లు కన్ను చూచుచున్నను _ 
చూడన ట్రయిపోయినది ! 


లిమ్ప తీవ తమోంగాని _ మొదలైనది ఇ ర్చేంమవ |ప్రనిదోదావారణము _ 
యా థి. 
లిన్సుతీవ _ వర్ష తీవ _ లు స్వరూపో తేంక్షలు, విఫలతాంగతా _ అని ఫలో తేక, 
అన్విహ్యామ్‌ = వెద కెదను, ఆగి కిలో త్‌ చివ్నాం = కొంచె ్యమెననా 
గులుతు ఉన్నదా యత్‌ ఉపలక్షయని = బేనిచే నీవు కనిపట్టుదువో, చెదపదు 
నందువేే ఏ మేని సజుతు తెలియుచున్నద్యా నీవ వదకటకు * 
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క కారః._ భావ, ' భావ, కీమివ? ws భావే, కింవిఅ ? ] 
విటః...భాూవణక బ్దం నార భ్యానువిద్ధం మాల్యగద్ధం వా, 

శకారః._శృణోమి మాల్యగస్థమ్‌ అన్గ కారపూరితయా పున 

ర్నాసికయా న సువ్య క్షం పశ్యామి భూవణశ బ్ద్లమ్‌, [ శుణామి 

మల్లన సవం అన ఆలపూలిదావీ ఉణ ణాశిఆవీ ఇ భువ్వత్తం చేన్టామి 

భూశణక బక్‌, ] 


విటః._( జనా న్నికమ్‌ ) వనన్నసేనే, 


మాల్యగన్థం = వూలమౌలవాసన, శృణోమి = వినుచున్నాను _ (కాంచు 





చున్నా టప శశారుని లోకవిరుద్ధపు పలుక _ అస్తే.) అన శారపూరితయా = 
చీకటితో నింపబడిన, నానీకయా = ముక్కతో, భూషణకబ్పక్‌ = నగల 
మాతను, సువ్య కం = స్పష్టముగా, పశ్యామి = చూచుచున్నాను _ కంటితో 
'అనుటప మువ్కతో అనుటయు లోకవిరుదోకి , 

@ ఆ 


జనాన్నికమ్‌ = రంగాన ఒక పొతేము, నుణియొక పాత్రముతో, ఉన్న 
చోటినుండి కదలకండ సే మటీ యికరులకు వినంబడని యట్లు గా, మూడు. వేళ్ళు 
ఎత్తి పట్టిన శేతితో వారిని ఎదడముచేసి, మాటలాడుట, వినంబడనియట్లు గా 
అనం౮౫గా వినంబడమి వట్టి యఖినయ మే _ బిగ్గరగా నే (పేషవలలో దూరాన కడ 
పటనున్నవానికిని వినంబడునట్లుగా నే పలుకవలయును _ ఉన్న చోటీనుండి కదలి 
వినవలసీనవానిని ఇంచుక అవతిలికిం గొనిపోయి మాటలాడిన దానిని “ఆప వారిత ము 
ఆందురు, 


(తిపతాకాక రే రా న్యా నపవా ర్యాన్నరా కథాం 
రహస్యం కథ్య లే ఇ_న్య స్య జనాచే త్ర టన. కమ్‌, 
విటుడు చారుద త్తే (పస్తావముచే వసంత సే సేనయందు గౌరవమును, పొంది మంచి 


వాండై ఇతరులకు Mee యట్లు గా వసంత సేనా అని పిలిచి పలువచు న్నా (డు, 
ఇంక ఈ మూర్జనితో ఏమి అని "ముండే అన్నాండుకదా,ః 
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వో కొముం (వదోవతిమి రేణ న దృశ్య సే సి తేగం 
సౌదామి నీవ జలదోదర వా 
కం సూచయివ్యుశి తు మాల్య నముద్భవో 2_యం 
గన శ్చ భీరు ముఖరాణి చ నూపురాణి, 
(శ్రుతం వన న పేనే, 


ఆడ 


{a3 
స్తో 


నూపురా క్ట ల మాల్యాని ఇవావనీయ కించి త్పరిక్ర మ్య 
పహాస్వేన పరామృశ్య ) అహో భితృివ రామర్శసూచితం వత ద్యారకం 


వనన్త__(న్యగతమ్‌ ) [శుతం, గృహీతం చ, _ (నాయ్యేన 





న్లో, ప్‌ న్స్‌ = ఛయపడుచున్నదా నా, 'పదోషతిమినేణ = ఈ ముని 
మోపు 'వీకటీశేక, త్వం = నీవు, జలద ఊదర న్‌ లీనా = నుబ్బు కడుపులోని 
పొరలో చోంగన పౌదామనీ ఇవ = మెజపుందీంగవనె, శమం న దృళ్యసే = 
ఇంచుకయు ఆగపడవన్నావులే, తు = ఐనను, మాల్య సముద్భ వః = (తల“పి 
తాల్చిను మౌ లెలం బుట్టినట్టి, అయం గన? చ = ఈ పరిమళమును, ముఖరాణి = 
మురయుచున్న, నూపురాణి చ = అందెలున్కు త్వాం = నిన్ను; సూచయిష్యతి = 
నూచించుచు(పట్టియిచ్చు చున్నది. 

నీవు, పాపము, భయముగొన్నావు. ఈమునిమాపుచీకటిలో అగపడ 
దన్నావు కాని నీ వూలమౌలలవాసన నీ యం బెలరవళి, నిన్ను సూచించుదు నే 
ఊన్నని, 

సౌదామనీ ఇవ _ అని ఉపమ, 

సూచయిష్యతి _ అని ,అనుమొనాలం కారము, ముఖరతయు, గంధవ త్ర త యు 
లింగములు అఆనుమొోనమునకు, 

శుకం వస న్తసేనే = వసంత సేనా (నామాట నీవ వినంబడీనదా * 

స్వగతమ్‌ _ నిత వసంత సేన వానితో పలుకదు, వానిమాటలను తాను 
ఉపయోగిం చుకొన్నది, (కుతేం = వినయుడినది విన్నాను, గృహీతం చ = గహిం 
పనుంబడినది, తెలిసి కొన్నాను, ‘I have understood the hint’ జే. వేం, 
శాెట్యన ఉ త్సార్య _ తీస్‌ చేయుటను ఆభినయిం చి, కిఖ్బత్‌. పర్మిక్రమ్య = ఇంచుకి' 
నడిచి, భిత్రీ పరామళజానూ-చికం = గోడను తడువుటచే సూచింపయబడినద్కి పత్న 
బ్వారకం = దిడ్డివాకిలి _ ఇంటి ఒక[పక్కంనుండి చిన్నవాకిలి _ రవా స్యద్వారము జ 
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శి ల్వేతత్‌. జానామి చ నంయో్గేన గేహన్య సం వృతం న 
దా్యారకమ్‌, [ సుదం గహీదం అ, అవా, భీతి వరామరిన 
సూళ్తదం ప ఏదమ్‌, జాణామి అ సనంజోఏణ గేహాస్స నంవుదం 
పక్టృదుళరఅమ్‌, ] 


వారు___వయన(, ననూవజపో ఒస్ప్ని, త త్సాంవతేం 
ర గమాతజపో ఒకి 
గచ్చ, మాతృభ్యో బలి మువహార, 


ణీ 


విదూ_భోః, న గమిష్యామి (భో, ణ గమిన్సం ] 


ఇారుయమాథి. రట ష్‌, 


చరా లటతలారడాలారతత టు ప ప ఆ Hr TTR ime rr Treen 4. రాన 








సింహద్వారము _ తలవాకిలి _ శాదు, అహో = సంతోప(నూచక)ము ఖలు ఏతత్‌ = 
కడా ఇది. సంయోగేన = (చేతికి తణలుటచేక, జానామి _ తలం చెదను _ 
గేవాస్య = ఇంటియొక్క, సంవృత ం పక్షద్వారం _ మూయబడిన దిడ్డిచాకిలి (అని), 
గడియ వేయంబడినది కాదు, నాటక భాషితములలో ఈ జూనామీ* తలంశును _ 
ఆనుకొందును మన మాటిమాటికి (పయు క్ర కము అగును _ ' ఎబుంగుదును ”* 
అని శాదు, కొన్ని చోట్ల ఆ యర్భమును గలదు, 


వయస్య = చెలికాడా, సమౌ ప్ర జపః అస్మి _ జపము ముగిం చిన వాడ చెతిని, 
కవి నిప్ర్రణము-గా చారుదత్తు ని కి ఈసమాధి కల్పించినాండు, అతేండు రంగాన 
(ప్రవిష్టుందె, కూర్చుండియున్నా6డు _ మణి వసంతసేనా ళశారాదులు (ప్రవేశించి 
"పక్క పుటల చాల నిమిషముల (గ్రంథము నడిపినారు _ ఇంత సేపు చారుద త్తుండు 
ఊరక మిణకరించుచు ఎట్టుండును* శావున ఈ సమౌధి కల్పన (శేయమే, 
మె[లేయుండు వానిం గాచుకొని యుండును, ఈ మెలంకవ * చారుద త్తమున” 
లేదు, ఇది కూ దవని కల్పన, 


రథ్‌ సాంప్రతం నచ్చ _ కావున ఇపుడు పొమ్ము, మాతలస బలి కొనిపోయి 
పెట్టుము, భోన గమిస్యామి _ కీ యి నేను పోవను, 


ధిక్‌ కషం =షసీ! కటా! 
లు బద 


స్ఫారీభవన్త్యావదః 
సత్త్వం (హోన మునైతి నీలఫ శీన:ః 
'శాన్విః పరిమూయ శే 
పావం కర్చు శయ త్స రవి కృతం .. 
త్తే, కన్య సంభావ్య తే, nn hy Nun 8 


— 3౬, దారిిద్యాల్‌ = "పీదటీకమువలన, చానవజనః = బందుగులు, 
వాక్య హ్‌ సంతిష్ట తే = మాటన, నిలువరు, ఇెప్పినమాటి వినరు, చేయరు ; 
సున్నీ గాః. సుహృదః = గాటంపు స్నేహాముగలమిత్రులు, విముఖీభ వ wee 
ముగ మిడుదురు ; ఆపదః = ఆపదలు, స్ఫారీభవ న్లి ని= 'మెండుకొనును, సత్త్వం a 
బలము _ పనులకు పూనిక, తెలివి, స గ లుగునది, (వాసం ఉ పతి = 
తగ్గిపోవును, 'సువృద్భ్చాంధవుల యనాదర మే సత త్రీ షహోసమునథ Se 
ఫీలశశినః = సద్వ్భృ త్త రూప చంద్రునికి, శా నిః = శాంతీ, పరిమాయ తే = ఎంత యు 
మౌానీిపోవును,ఆంతీయ కాదు, పష్టరెః ఆపి కృతం యత్‌ సు. కవుకా = ఇతరుల చే 
'కావింపయుడిన పాపకార్యము సెతము ఏది కలదో, తత్‌ = అది, తస్య = అత నిదిగా, 
సంభావ్య తే = తలంపంబడును _ ఆతని పె మోప6ంబడును, 

పీదణికము ఎన్ని విధాల సెబ్బర తెచ్చును! బందుగులు కొడుకు భార్యం ' 
బోనివారును మాట వినరు; ఎంతో 'ెలిమిగల మిత్రులు సెతము పెడ మొగ 
మిడుదురు. ఆపదలే ఒకటి వెంట నొకటి పెకొనును, బలము ఉత్సాహము తటిగి 
పోవును, చంద్రునివలె పొచ్చెము లేని నడువడి చెడ్డపని చేయకున్నను మోసీ 
పోవును, ఆంతియ కాదు, ఇతరులు కావించిన పాపకర్శ్మయు, దొంగతనము 
హాత్య మొదలై నది, తనకు అంటక ట్రంబడును, -- 


ఆప స్తుతేపళంస _ అలం కారము, 


ఈ దారి(భ్య కార్యము అ బావది తొ చారుద త్తు దారిద్య కార్యమను (పస్తుతే 
మును ఆశయించినది, ! 


పాపం కర్మ ఇత్యాది 9, 10 అంశాల కథను సూచించును, 


[వథ మోజఒజబ్యం॥ 


అపి చ 
న్లో, సజ్జం నైవహ్‌ా కశ్చి దన్య కురుతే 
నంభావ తే నాదరా 
తృం[ పాపో గృహా ముత్పవేషు ధనినాం 
సావజ్ఞ మాలోక్య తే 
దూరా దేవ మహోజన స్య విహార 
. త్యల్పచ్చదో లజ్ఞయా. 
మన్యే సిరన తా (వకామ మవర-౦ 
వ 


d 


ట్ర 
(౮ 


హం మహాపాతక మ్‌, 


నకును ల. 


వో, Ego అస్య సద్దం = ఇకేని కాట న ఏవ హి కరు తే = 
చేయనే వేయండు గదా, (కశ్చిత్‌ = ఎవ(డును) ఆదరాల్‌ = మన్ననవలన _ 
మున్ననతో,. స సంఫాప తే = మౌాటలాడండు, . ఉత్స వేషు = పండుగలయందు, 
ధనినాం నవం సంపాప్తః న థ నాఢ్యుల యిండ్ల క పోయిన (వాడు, సావి sy 
ఆలోక్య తే = తిరస్కా రముతో కూడుకొన్న ట్లుగా, చూడ బడును, ఆల్పచ్చృదః = 
మౌనీన చాలని బట్టలు కట్టుకొన్న వా౯_డె (దానే, మహాజనస్య = వలపాడుగు 
కాడు ఫులు దాల్చిన “సంపన్నులకు, pm నీగ్గుచ్చే దూరాత్‌ ఏవ = దూరాన సే 
దగ్గజురాక,' వివారతి = తిరగాడును, (శావును, నిధజానతా = ధనహీనత (పేద 
కము, (పకామం = ఎంత యు, ఆవరం = జఘన్య మైన, _ సౌ. అపరం = చేటు 
'తెజంగు, షష్టం = ఆజివ, మవోపాత కమ్‌ _ మహాపాత కములు (పనిదముగా, పంచ = 
ఐదు కఅవుగడా _ 1 నడక పేను Gs బంగారు దొంగిలించుట్క్ర, లే 'నురా 
పానము (= కల్లు (శాయట్స, 8 (బ్రవ్మావాత్య = (బాహ్మణుం జంపుట, 
4 'సరుపత్నీ గమనము (= గురునిభార్యం గూడుట), 5 ఇవి చేయు వారితోడి 
సహవాసము _ అని, అట్టి పొతకి సర్వథా స సవహావాసానర్హు (డు, 


ఎవరును ఆట్టివానితో కూడరు, ఎవరును ఆట్టివానిని నక్కా_డికిని ట్ల 
మిక్కి_అ అలక్ష్యము. అవమానము సేయుదురు, 


మన్యే _ ఉ త్చేంకూ వాచకము _ ఆఅతంశారనము అర్చక. 


ముహాపాతకమ్‌! అని స్వరూపో త్పేంతు, 
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అవి చ, 
న్లో, దారిద్య/, శనోదామి భవన్న మేవ 
మన్మచ్చ్భరీరే సుహృ దిత్వుపి.ళ్వా 
వివన్న చేహే మయి మన్హభాో 
మ మేతి చినా క్వ గమిమ్యసి త్వమ్‌. 3౮ 
విదూ.___( సవై లక్షుమ్‌ ) భోవయన్య యది వముయూాూ ౫ నృవ్యం, 
త దే పొపి వుమ నహాయినీ రదనికా భవతు, (భో వఅస్స, జ౪ఇ 
మవ గన్నవ్వమ్‌, తా ఏసావి మే సవోఇణీ రదణిఆ భోదు 





మహాపాతకములు ఐదు, మను(పో కృములు_ ఇది ఆజువది వానిని మించినది, 
(బవ్మాహా త్యా సురాపానం సేయం గుర్వుజ్ఞనాగ మః 
మవో ని పాతశా న్యాహుః సం'సర్ల శ్చాపి తెః సవా, 
న్లో, కరా దార్మిద్య = ఓరి పేదటికముగా, భవన్నం = నిన్ను - నిన్ను 
గూర్చి నీకోసమే _ ఏవం ఫోచామి = ఇట్లు దుఖపడెదను. ఎట్లనలగా _ అస్మత్‌. 
శరీరే = నాదేవామున, సువ్బాత్‌ ఇతి = మి(త్రము అని, ఉష త్వా = శాపురముండి, 
మన భా గ్యే మయి = అద్భృష్టహీనుండ నైన చీను, విపన్న దేహే = ఆపదం బొందిన _ 
(పొణము పోయిన _ బేహముకలవాందను కాలగ్యా త్వం = నీవ్టు మమ ఇతి 
చిన్తాం = ఇది నాది యను తేలంపును, క్వ గమిష్యసి = ఎక్కడ పొందుదువురా క 
ఒరే దారిద్య గా, నీవు నాయందు ఇంత మవ్క_వతో ఇంత (పీయవాసము 
ఏర్పటు చుకొంటి శే, శేప్పు చీను చచ్చిన జైన మటి యెవనియందు చేరెదవురా, 
మణి నావంటి దరిదుడు ఎందును లేడు అనుట, వ్యాజ స్తుతి _ ఆలంశారము, 
వాసయోగ్యమను స్తుతి నిందగా ముగియునదే, ఊఉ క్సిర్వ్యాజ స్తుతి ర్నిందా సుతి 
భ్యాం స్తుతి నిందయోః. 
సవై అత్యీమ్‌ ష్‌ వై లమ్యేము గుట్టు తాంక నాడినపుడు కలుగు సీగ్లు _ తౌను 
పోను అన్నందుకు _ నున్నీ -గా విముఖీభవన్ని సువ్భాదః _ ఇ బ్లెల్ల చారుదత్తుండు 
_ నాపోయినందులకు _ తనకు _ ఆతనిచే నిత్యమహోపకృతునకు సిగ్గు కలిగినది, 
యది మయా గ న్లవ్యమ్‌ = చేను పోవన వలయు నేని తత = ఆప్పటికి, 
ఏసఫూ రదనికా ఆపి మే సహాయినీ = ఈరదనిక కూడ నాక తోడుగా, అగును గాక, 


[వథ మోఒజ్య-ః గ 
వూర్రు___రదని శే, మై కేయ మనుగచ్చ, 
చేటీ య దార్య ఆడానరుర్‌: [జం అజ్జో ఆణ వేది ] 


విదూ.___భవతి రదనికే, గృహాణ బలిం [వదీవం చ, అహ 
మపావృతం వతుద్యారకం కరోమి, [భేది రదణివ, గోబ్బు బలిం 
వదీవం అ, అహాం అపావుదం వక్ట్‌దుఆర అం క లేమి ], (తథా 
కరోతి ), 


వన న్న మ మాభ్యువవ త్వినిమి త్త మి వాపావృతం వతు, 
ద్యారకమ్‌, త చ్యావ త్ప్రవిశామి, హో ధిక్‌ హో ధిక్‌, కథం 
(వదీవమ్‌ ! [మమ అబ్బువవ ర్రీణిమి త్తం విఅ అవావుదం. వస్థ్రదు 
ఆరఅమ్‌. తా జాన వవిసామి. ] (దృష్ట్యా) హా ద్దీ హ ద్ధి, క్‌ధం 
టీ శ్‌ | జ ల ల 
వదీవొ | (వటాన్వేన నిర్వావ్య (వవిష్టా ) 


చారు__మై కేయ,. కి మేతత్‌? 





మె లేయం అనుగచ్చ = మె కేయుని వెంట పొమ్ము యత్‌ ఆర్య ఆజ్ఞాప 

ది gan CG Fe 
మతి _ సర్కే అయ్య గారు ఉత్తరువు చేసిన మే. భవతి రదనికే = అమ్మా రదనిశా, 
గృహాణ = పట్టుకో, బలిం (ప్రదీపం చ= ఉపపహోరమును, దీపమును, అవా౦.., 
కరోమి = నేను దిడ్డివాకలి తెజచెదను, తథా కరోతి _ అట్లు చేయును _ దానిని 
“తెజిచును అనుట, 


మమ ఆభ్యుపప త్తి నిమిత్తం ఇవ=నన్ను కాపాడుట కోసమో యనునట్లు గా, 
పతృద్వారం అపావృతం = దిడ్డివాకిలి తెజివ(బడినది, తత్‌ యావత్‌ (పవిశామి = 
శావున ఇచె (ప వేశించెదను, దృ హా = చూచి _ చొరయబో(గా నే, అగపడినది 
దీపము, _ తపప ఆవెలుతురు పడి తాను ఆఅగపడకాడని వారికి ఆగపడునట్లు, తనకు 
రక్షక మెన చీకటిని భేదించునని, భయపడి _ వోధిక్‌ _ అయ్యా యిసీ అనుకొనుట, 
పటాచేన = కొంగుతో _ విసరి యనుట _ నివాకాహ్య = (దీపము) ఆర్బి, ఆది మె శే 
యాదులకను ఆగపడలేదు _ వారు దీపము తలుపు తెజచిన గాలికి ఆలీపోయిన 
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విదూ.___అపావృత వ వతుద్యా రేణ పిణ్లీభూ లేన వా తేన స 
వీత, (వదీవః, భవతి రదనిశే, నిష్కామ త్యం వ 
అహా మవ్యభ్య నర చతుః క గొలాత (వదీవం (వజ్యా "లా మ 
అ వావుదవక్ట్రదుఆర వణ విరీభూ దేణ వాదేణ ణివ్యావిదో వ నంవో, 
భోది రదణివ, గేక్టీమ జం వక్షదుఆరఏణ,. అహాం పి అబ్బ న్నర 
చదుస్సాలాదో వ వజ్జాలిఅ ఆఆచ్చామి. ] (ఇతి నిష్కా/ నః. 

శకారః___భావ భావ, అ న్యేషయామి వన నృ'సేని కామ్‌, 
[ భావే భావే, అశ్లే శామి వశ న్న శేణిఅమ్‌, 7 

విట బః_ అన్యివ్యతామ్‌ అన్వివ్య తామ్‌. | 

శకారః__(త థా క) భానవ ఛావ, గృహీ తా 
[భావే భావే గహిదా గహిదా, ] 

షా వ. న న్వహమ్‌, 

శ-కారః.___బ్రత స్తావ ద్భూ తా ఏకాన్మే భావ: స్పిష్టతు. 
[ ఇదో దావ భవిఅ ఏఅన్నై భావే చిట్టదు. ] (పున రన్విష్య చేటం 
గృహీత్వా ) భావ, భావు గృహీతా గృహీతా, [ భావే భా; 


గహాడా గపాదా, ] 





దనుకొ న్నారు, పిండీభూ తేన వాయునా = మొ త్రేము బన గాలిచే, గాలి తేటాబున 
సరు గా కొట్లినదాని చే, నిప్మా_మ త్వం = నీవు వెలువడు, బయటికి పొమ్ము, 
అభ్య నర చతుఃకాలం = లోపలి నాలుగుగ దుల ముంగిలిలోకి, (పదీపం (క్రజ్వాల్య = 
దీపమును వెలిగించుకొని. 
అన్విష్యు ళాం = వెదక (బడునుగాక _ వెదవ - అనుట. తథా కృత్వా ణా 
అట్లు చేని _ చీకటిలో వెదకుట నభినయించి, గృహీతా _ పట్టువడినది! నను 
అవాం=&రీ చేను ర్యా నన్ను పట్టుకొన్నావు, ఇతః తావత్‌. భూత్వా = ఇక్క 
డికి వచ్చి _ వ్‌శా నే భావః తిష్టతు = ఈ ఏశాంతమున భావ ఉండునుగాక _ 
ఆనుచు గుర్తుగా విటుని ఒకతట్టు ఊంచినాండు _ మరల పొరపాటు పడకండుటవ. 
మరల వెదకుట అఫినయించి చేటుం బట్టుకొని _* దొరకినది? ఆని అటచినాండుం. 
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చేటః...భట్లారక, చేటో 2.హమ్‌, [ భట్టశే చేడే హే. ] 


వ కార; ఇతో భావః, ఇత శ్వేటః, భావ శ్చేటః, చేటో 
భావః, యువాం తావ దేశాన్నే తిషఫ్టతమ్‌. [ పున పన రదని 
కాం కేశేషు గృహీ తా ] భావ, భొవ, సాంపతం గృహీతా, 
గృహీతా వననృశేనికా, [భావే భావే, శంవదం గహిదా వశ న 
శేణిఆ ). 
న్లో, అన్ఫ కాగే వలాయమానా మాల్యగ న్టేన సూచితా 

శీశ బృన్హే వరామృ సా చాణ శే నేవ (చావడి, ప్రా 
[ అన్ధఆ లే వలాఅ న్నీ మల్లగ న్లేణ భూవ్తదా 
శేశవిస వలామిట్టా కన ణేవ్య దోవదీః] 





———————— 


భట్టారక = దొరా, వేటః అహాస్‌ = చేను వేటుండను, త్వం శావరీ = 

నీవును, ఏకానే లీష = ఇక్కడ ఏళాంతమున ఉండు. అట్లు ఉంచి బాగుగా 
అటి © య 

గుటుకు ఉంచుకొనుచున్నాండు, ఇతో భావః = ఇక్కడ భావు ఇతః జేటః = 
ఇక్కడ వేటు6డు _ అని రెండు మారులు చెప్పుకొనుచున్నా (డు మరల పార పొటు 
పడవండుటవ్క, పున రన్విష్య = మరల వెదకి రదనిశాం య గృహీత్వా = 
రదనికను వెండుకలం _ కొప్పునం _ బట్టుకొని, ఈతూటి (స్త్రీగా తోంచినందున, 
తప్పక వసంత సేనయే పట్టువడినది అనుకొని, 


శ్లో, 3౯. అన్థకాశే = చీకటిలో, పలాయమొనా = పరు వెత్తుచున్న టై, 
ప నూచితా = పూలదండ వాసనచే నూచింపయుడినటై, చాణ క్యేన 
(బౌపదీ చాణక్యుని చేత (చౌపదివలె, శేళబ్బ స్తే = వెం|డుకల మొత్త మున _ 


కొప్పులో _ పరామృహై = తడవి పట్టుకొ న౭బడినది, 


దుఃళాసనేన ఆనుటప చాణక్వేన అనుట శశారుని ఇతిహాస మన 


బలుకు, 


MR — 10 
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విటః___ 

వ పాసి వయసో దర్చా త్కులపుత్త్రానుసారిణీ 

“శే శేషు కుసుమూా ధ్యేషు సేవిత వ్యేషు కర్షి తా, ళోం 
శ్ర కార? 


క్లో వ పాసి వాసు శిరసి గృహీతా 
"శేషు వాలేసు శిరోరు హేసషు 
ఆ|కోళ వికోళ లపాధి చణ్ణం శంభుం 
శివం శంకర మిోశ్యరం వా, రణ 


లా మమాపి లాకా వా బనాాసిననా బటుకమ్సునుయయాాలు శాజారాాానాసతానాలలా ఎ యులు క. క. 


వో, కేం, వయసః = యొవనముయొక్క,  దపాకాత్‌ = (కుళ్ళువలన, 
కకలపు,తానుసారిణీ = క్రలీనుండైన యువపని (ఆనుసారిజీ =) అభిసరించుచున్న 
దానవు, కసుమౌా భ్య్యేషు = పూలుదాల్చియున్న (కావున సే, సేవిత వ్యీషు - 
కొలువం బడవలసీనవైన _ ఎంకయో _ ఇంకను _ పూలతో _ పూజింప దగినవైన, 
శ్లశ్చేవషు = వెండుకలయందు _ కొప్పున, ఏహె= ఇదిగో, కషికాతా అసీ= లాగ 
బజినదాన వె తివి. 





బో 


ఈ తగని దుండగమునక పాల్పటుప(బడితివి, శళారుడు దాని చారు 
దత్వాభిసరణముం జెప్పివప్పటినుండి విటు(డు దానియెడ చిత్తవృతిని మార్చుకొని 
అన మాలు అయన 
అనుకూలు. జె చారుడత్తుని సాని యని es వహించి నాడు _ సాయపడనుం 
సోరివాండు, | 


ఆండుదానినీ పరాయి మగవాండు లానే తప్పు, అందు విశేషముగా 

కొప్పన _ జుటున _ పటీ లాగుట ఎంత యుకుంత వ్యము గాని, దండ్య మెన తప్పు. . 
వి! అ గ 

. ర అ 
నుతి అది యిట శశారుని చీనీ బలాత్క_రించి మరులుగొల్చు చేష్ట. ఆ తప్పిద 
మును అవి వేకమును అవ బేపమును వర్ణింప దడరముగాొదు, 

వో, ర౧. వాను = బాల్యా ఏసా = ఇదిగో, శిరసీ కేశేషు చాలేషు 
శిరోరుహేషు = తలమింది కొప్పున _ ఇవి శశారుని ఫునరు క్రణు; గృహీతా ఆని = 
పట్టుకొనంబడితివి, అతిచణ్ణం = ఎంతబిగ్ధర గా నెనను, శంభుం శివం శబ్యారం 
ఈశ్వరం వా = శంభుని ఏఎపేరు పెట్టి మొనను, ఆకోళ వికోళ వాలప = అజినుము, 
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[ఏ వావ వాభూ శిలళి గహీదా 
శేశేశు వాలేశు శిలోలుహేశు 
అకో్క్క-శ విక్కో-శ ల బాహిచణ్ణం శంభుం 
శివం శంకల మోశలం వా, ] 
రదనికా__(న భయమ్‌) కి మార్యమిళె ర్య్యవసితమ్‌ ! 
[కిం అజ్జమి సే స్పేపహిం వవసిదమ్‌. ] 
విట?___కా శేలీమాత:ః, అన్వవ వై చెవు మ న్యరనంయోగః, 
ధ-కారః___..భావ భావ, యథా దధిసర పరిలు స్తాయా మారా 
రికాయాః సర వరివృత్సి ర్భవతి, తథా దాస్యాః పత్తా న్వరనరి 
వృతః కృతా, [( భావే, భావే, జధా దహీ శర వలిలుద్డా ఏ మజ్జాలీఏ 
శలవలివ త్తే హోది, తథా డాళీవ ధీఏ శలావరివ చే కడ ] 
విటః._క థం న్వరవరివర్హః కృతః! అహో చ్మితమ్‌. అథవా 
కి మ్మతే SUE 


క. 





నన... బ్రతననాతనిలానమును.. మయం. 





క. 


శంభుం ఇత్యాదియు ఆ కోశ ఇ త్యాదియు కోశారుని ఫునరు కూ కులం, ఇంకను 
ఏ పౌరప, శాలియు నిన్ను విడిపింప(జాల(డు, 


సభయమ్‌ = భయముతో, కిం ఆక్య మి వః వ్యవ సీతం = పూజ్యుల చేశ ప 
మీ చేత _ ఏమి వూనంబడినదికి నన్ను మీరు ఏమి చేయం గోరుచున్నారు, పూజ్యు 
లారా అయ్యలారా, అన్య ఏవ ఏహ స్వర సంయోగ ః _ ఈగొంతు, పలుపు 
సవ్వడి చేటుగా ఉన్నది _ వసంత సేనది శాదు, దధి సర పరిలునాయాః = ెరుంగు. 
మో6గడో పె ఆసగొన్న, మౌజాకళారిశాయాః = ఆడుపిల్లికి, యథా స్టరపరివత ౯౩ = 
ఎట్లు (గొంతు పలువమార్పు, భవతి = కలుగునో, తథా = అస్త దాస్యాః 
పుుత్యా = (ఈ లఅంజెహాతు చేత, స్వరపరివతీ౯: = గొంతుమౌార్చు, కృతః = 
వేయంబడినది, 

కథం = ఏమి, స్వరపరివతే ౯-౪ కృతః = గొంతుమార్చు చేయ/బడినదా ! 
అహో చిత్రమ్‌ = ఆళ్చర్య మాళ్చర్యము, అథవా = కాదు ఆట్లుశాదు ఒకిం ఆక 
చితీం = షందు ఆశ్చర్య ము మున్నది * 
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న్లో, ఇయం రజ్ఞ వచే కేన కలానాం చోవకిక£యా 
వజ్బానావణ్ణిత కేన స్వర_నె పుణ్య మాశితా, ర 


[వ్రవిళ్య] 
విదూవక:__హీ హీ. ఆశ్చర్యం భోః, (వదోషమస్షమారు 
"లేన వశుబన్హ్ర వనీత స్యేవ ఛాగలన్య హృదయమ్‌, పురపురాయ తే 
(వదీవః. * (ఉవనృత్య రదనికాం దృష్ట్యా) భో రదనిశే. (హీ హీ 
భోః, వదోన మన్దవూరుచేణ వసుబస్థ్రోవణీదన్న విఅ ఛాగలస్స హీఅ 
అమ్‌, పురపురాఅది వదీవో, భో రదణివ, ] 


ఫ కారః._.... భావ భావ, మనుష్యో మనువ్యుః, (భా వే ఛా వే, 

ఖో. ౪౨. ఇయం = ఈసపె, రబ్బ్యప వే శేన = నాట్య స్థానముం పెచ్చుట 
చేతను, కళానాం = కళలయొక్కు, ఉపకికయా చ = “జేద్నకొనుట చేతను, 
వచ్చు నాపల్లిక త్వేన = మోసము చేయుటయందలి పాండిత్యముచేతను, నేర్చు 
చేతను _ స్వర నెప్రుణ్యం = పలుక (గొంతు అంతలో మార్చ చేర్చును చేర్చును, 
ఆ(శితా = పూనినది, పట్టినది. 


వేళ్ళకు సులఅభములగు విద్యలు వ రంగ ప వేళశము _ ఆయా వేషములు వేని 
నటించుట _ క ళాళికణము _ కోయిలకూ (త మొదలె నవాని యనుకరణము సెకము 
"నేర్చుకొనుట, వంచనా పాండిత్యము _ మోసమును విద్యగా "నేర్చి ఆందు 
: 3 జ అ పటి i 
పాండిత్యము పొందుట, ఈ యన్నియుం గలది స్వర_నె పుణ్యము పట్టినది 


పీ ప్రీ భోః _ అయ్యో, రదనికా, (పదీపః = దీపము ప్రురపు రాయ తే _ 
పుర ప్రరలాడుచున్న జే _ అదరుచున్న దే _ | ప్రదోషనున్గమారు తేన = మునిమౌపు పిల్ల 
గాలికి పశుబన,.., = ఆద పకన కట్టు కంబమునకు ఈడ్వంబడుచున్న మేక 
యొక్క. గుంజెవ లె, 


మునుష్యః _ ఎవండో మానిసి! 
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విదూ...యు కృం శదమ్‌, నదృశం శదప్క, య చార్య కారు 
దతస దరిదత యా సాంవతం వరపుుుషూ హాం (వవిశ ని, 
జుతృం శీదం, నరినం చేదం, జం అజ్ఞ చారుద త్తస్స దలిద్దడావ 


౦వదం వరపురిసా గేహాంం వవిశన్తి ]. 


య 


రద___ఆర్య మై లేయ, (వేతున్వ మే వరిభవమ్‌. [అజ్ఞ 

మిల్తేఅ, చేక్ష మే వరిహవమ్‌ ] 
కు 

పీదూ.___కిం తవ వరిధవః* అథ వాస్మాకమ్‌, [కిం తవ 
వరిహనో, ఆదు అమ్షాణమ్‌ ]. 

రద____నను యుష్మ్లూక మేవ, (ణం తుమ్హ్షాణం జ్లేవ ] 

విదూ.___కి మేవ బలాత్కారః, [కిం వసో బలాక్కా-రో-] 

రద... _.అథ కిమ్‌, [ అధలం ], 

విదూ.._ సత్యమ్‌, బలాత్మా.ర 8, [ నచ్చమ్‌, బలా కారో ], 


రద.___నత్యెమ్‌, క నచ్చమ్‌ ] 


యు కం _ సదృశం _ ను ఇదమ్‌ = ఇది పాడియా, ఇది తగినదా కీ యత్‌ _ 
ఏదనగా, ఆర్యచారుదతృస్య దరిదతయా = చారుద తే య్య జశ్చీదతీకము చేత, 
అటి అజాత 
సాంప్రతం = ఇప్పుడు పరపురుసాః = పరాయి వారు, "గేం (పవిశన్ని = ఇంట 
(ప వేశించుచున్నా శే, ఆర్య మై_లేయ = మె లేయయ్యా, (పేమ = చూడు _ 
మే పరిభవం = నా(న జరిగిన అవమొననును, 


కిం తెవ_ నసీశాా అథవా = కాదు, ఆస్యాకమ్‌ = మాెక్కే నను యుస్మాక మ్‌ = 

మీకే కదా కిం ఏష బలాత్కా_రః = ఏమి ఇది బలాత్కారమొ ౪ బలవంతముగా 

లాగుటయా * ఆథ కిం = అవును, సత్యమ్‌ = నిజమా * దణ్ణశాష్టం జ వేతికల్రను, 
Ga ॥ 


78 మృచ్చకటికమ్‌ 


విదూ___( . దజ్ఞకాష్ట్ర ముద్యమ్య ) మా తావత్‌ 
భోః, న్య శే గే పా తతత 2_వీ తావ చ్చజ్తో భవతి, కిం పున 
రహాం (బ్రాహ్మణః ః ? త చేతే నాస్నాద్భశ జన భాగ భేయకుటి లేన 
దణ్ణకా సేన దుష్ట స్యేవ శుష్క. వేణుక న్య మన్నకం సే (వహోరై ః 
కట్టయిష్యూమి,. (మా దావ, భో, సృశే గేహే కుక్కురోవి దావ 
చణ్లో భోది. కిం ఉణ అపాం బమ్మణో, తా వదిణా అహ్మరినజణ 
భాఅ చేఅకుడి లేణ దణ్ణక క్టుణ దుట్టన్స విఅ సుశ్టాణ వేణుఅస్స మత్జ అం 
"జే వహా లేహిం కట్టయిన్సమ్‌ ]. 


విటః_._మహాబాహ్మణ, మర్భయ మర్భయ, 


విదా._(విటం దృష్ట్వా) నాత్ర దీ సో అవ రాధ్యతి, 


మా తావత్‌ = హడదు కూడదు, స్వశే గేహే = తన యింట, పష్కరః 
అపి తావత్‌ = వక్క సయితమును, చణ్చః = (కోపముతో) భయంకరము, భవతి = 
అగును, కిం పునః=మటీ ఏమి వెప్పవలయునా! అవాం (బ్రాహ్మణః = “జీను 
(చావ్యాణుండను _ ఎంత చేయలేను అనుట, 


స్యశే గహ హా వక్కుురః...కిం ప్రన రవాం (బావ్మాణః, ఇందు అలంకారము 
కావ్యారాపత్తీ, 

యు అుజీి 

కిముత _ మఠటి వప్పవలయునా * అనుచోట. శావ్యార్థాపత్తి * * వైముల్యే 
చార సంసిద్ధిః dere తి రిప్య లే” 


క ఏతేన దణ్జకాష్యేన = ఈ (చేతి కల్లతో, అస్మాద్భళ 
జన భాగధేయ కటి లేన = మాబో(టి జనుల యదృష్టమువ లె వంకరయెనదాని చేత _ 
కాష్టవి శేషణము _ విదూషకునికి చేతికజ్తయు వంకరయెనచే, శుప్కు_ వేణోః ఇవ = 
ఎం డీనవెదురుం బోలిన, దుషస హస శే ష్ష్‌. స్తక౦ = = దుర్దనుండ వై న పీతలను, (పహ్మారె క. 
కట్టయిస్యామి = “జిబ్బలతో, కొమైదను. 


సీ 
మహా్యవాహ్మాణ = ఓ దొడ్డ (చావ్మాణు.డా, మపషజాయ = మన్ని౦పుము న 
ఆత ఏస,ః అలకా షన. ఇత(డు కాదు తప్పుచేసినవాండు, ఏప ఖలు అత 
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(శ కారం దృష్ట్వా) ఏహ ఖ ల్వ,_తావరాధ్యతి. అ చేదే రాజ జ్ఞ ఃశ్యాలక 
నంస్థానక దుర్జన .దుర్భనుమ్య, యుక్తం నేదమ్‌, య ద్యపి సామ 
త తభవా నార్యచారుదత్తో దరి దన్పంవృ త్తః, తత్కిం తన్య గుణా 
ర్నా లంక తోజ్జయిసీ, యేన తన్య గృహం (వవిళ్య వరిజన 
స్యేదృశ ఉవమర్షః [క్రియ తే, 

[8 వత్ధ వసో అవర కాది, ప్‌ో క్ట ఏత్ల స్థ అవర క్జాది, అౌశే శే 
రాఅసాలఅ సంట్టాణఅ దుజ్జణ దుమ్మణున్న, కేన కశేదమ్‌. జం 
వి ణామ తత. కథనం అజ్ఞచారుదత్తో దలిద్దో సంవుతో. ఈ కిం తస్ప 


గగేహిం ణ అలంకిదా “ఉజ్లయిణీ జేం తస్సగహాం వవిసిఅ ఈదిసో 
ఉవమద్దో కరీఅది, ] 


శ్లో, మా దుర్షత ఇతి వరిభవో, నాస్పి కృతాన్నన న్య దుర్గతో నామ, 
_ వార్మిలేణ విహీన ఆఢ్యో ౭_.పీ చ దుర్లతో భవతి, ర 


అప రాధ్యతి = వీడు కాదా. ఈ శశారుండు _ ఇట నాయెడ అపరాధము 
శఛావించీనాండుు యది అపి నామ... సంవృత్తః జ చారుద తృయ్య దరిద్రులడైన 
"నమా తము, తత్‌ = దాన, కిం తస్య గుణా! న అఅజ్క్భ తా ఈజ్ఞయినీ = ఆయన 
గుణముల చే ఉజ్జయిని అలంకరింపంబడక యున్న దా క ఆయన మరచి స్వ భావము 

జాక్ళత్వము ముదళలెనవి, ఉజ్జయిని కే ఆలంకారమెనవ్కి (పనీదిం గోలుపోయినవా 
డనుట, యేన = ఏలన _ ఏల యడుగుచున్నాననలా, తేస్య గృవాం (ప్రవిశ్య... 
అకిని యిల్లు చొచ్చి, అతని పరిజనమునకు ఇట్టి, ఉ పమదణాః = నలంగుడా * 
అశేరే = ఓరోరి సరైనా = బాది వాని పేరు, రాజశ్యాలక _ రాజుమఅందీ, 
దుజకాన = దుష్టుడా, దుముజానుష్య = హీనజాతివాండా, నీ చెంత రాజు మలజుంది 
యైనను, ఇట్టి చెడ్డపని వేయుదువా * 


వో ౮౩3. దుగళాత ఇతి = దరిదుండు అని, మౌ పరిభవః = కూడదు, 
ఫవహానించుప; కృతా న్నస్య = విధికి దైవమునకు, దుగక౯ాతో నామ నాన్ని = 
లీదవాయడనుట లేదు _ పాటింపంబడదు, "చారి కేణ థీంనః = మంచి నడువడి _ 
శీలము _ లేనివాడు, ఆఢ్యః అపి _ భాగ్య _- ధన _ వంతు. డైనన్కు దుగళాతః 
భవతి = బీదవాండు అగును, 
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[మా దుగ్గదో త్రీ వరిహవో ఇల్లి కఠఅన్నన్ప దుగ్గదో ణామ 
౧ — యు అ ౧ 

బారి త్రేణ విపీఇో అడ్డో విఅ దుగ్గదో హోళి, ] 

విటః.____( నృవై లత్యుమ్‌ ) మహా వాహ్మణ, మరయ మరయ ; 
అన్యజనశ జ్క_యా ఖు ల్విద మనుసష్టితమ్‌. న దర్చాత్‌ , పశ్య 
నో, నా మాన్విష్య తే ఒన్మాఫిః 

కి మియమ్‌? [కం ఇయమ్‌ 1] 


విటః.._.శా నృం పాొవమ్‌! 





భన మనంగా నిజముగా ఏమిళి శీలము, అది కలవాడు నిజముగా భాగ్య 
శాలి, అది లేనివాడు ధనమున్నను “పీదయే నిరా స్యందే; పీదటీకము 
యముని దండన పొందునది కాదు నుతి చారిత్రహీనత ఏమనుకొన్నావో ఆది వాని 
కడ “పీదటికము, 

నాన్సీ కృతా నస్య - అను మొదలెన సమర్థ నము కలిమి, కావ్యలింగా 


లంకారము, 


ఆఢ్యోో 2_పీ దురతో భవతి _ అను వికోధము చారి లేణ విహీనః అని 
(0 
ఆభాసమెనందున విగోధథాభాసము. 
“ ఆభాసల్వే విరోధ స్య విరోధాభాస ఇప్యులే, ”, 
'సవై లత్మ్యుమ్‌ = గుట్టు తాక నాడంబడుటచే కలిగిన నిగ్గుతో, ఆన్యజన 
శడ్కా_మా = మటీొక తె ఆని యనుకొని కదా, ఇదం అనుస్టితమ్‌ = ఇది. ఈపని _ 
పోయం(బడినది న దపా౯కాత్‌ = పొగరువలన కాడు పత ప చారుదత్తుని పేను 


తొలుత విన్నప్పటినుండి వసంత నే నాఖిసరణము మౌనుకిెని పళ్ళాత్తస్తంయ నగు 
చున్నా 6డు _ ళశారు. డొకంజే పోకిరిగా నుండుట, 


శ్లో, రర, సళామా = శామముతో _ కోరికతో _ మరులుతో కూడు. 

కొన్నట్టి, (ఒకర్త,) అస్మాఖిః = మాచే అన్విష్యు లే = వెదకయుడుచున్నది _ 
[ ఇంతలో తొందరపడి యడుగుచున్నాండు కిం ఇయం. ఏమి ఈపెయా ?ి_అని, 
శాన్తం పాపమ్‌ = కాదు శాదు _ అనుటక _ శానం౦ పాపమ్‌ _ అనుట _ ఆెపి సె 
po] క 
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కాచి తా (థీనయావనా ! 
సా నష్టా, శజ్క్బు._యా తస్యాః (పాడా 2_యం శీలవజ్చునా, 'రోర 
నర్వథా ఇద మనునయ సరన్వం నృహ్యూ తామ్‌, (ఎకి ఖడ్ల 
ముత్స్ఫృజ్య కృ'తాజ్ఞలిః పాదయోః వతతి), 
విదూ....నత్సురుషు, ఉలి ఫోతిహ, అజానతా మయా త్వ 
ననేవాలపః; సాంపతం పున ర్ఞాన న్ననునయామి, | నవ్వురిన, 
ఉ స్టహి ఉ స్టహి, అఆణన్వేణ మవ తుమం ఉవాలద్దే. సంవదం ఉణ 


జాణనో అణుణేమి., ] 





అటి యపవాదముం బలికిన పాపము శమించునుగాక, ] కాచిత్‌ _ ఒకానొక తే, 
(A) 
స్వాధీవయాననా = తన జవ్యనమును తేన పరముగ నే అమ్ముకొ నంద గినట్లు ఉంచు 
కొన్న టీది_భరకను ఆత మొమలకను పరాధీనము కానటిది _ పరకీయశానట్టిది _ 
వు టీ అట (Je) వూ, 
సామాన్య, బోగముది _ అనుట, సా= ఆపె. నషా = అగ పడక పోయినది, తస్యాః 
శజ్క యా = ఆపెయొక్క_ _ఆతపియను 'సందేవాముచేత, ఇయం = ఈ, స్థల 
వలనా= నడవడి లోపము, పర స్త్రీని తాట యనునది (పొప్తా= పొందడ. 
బడినది _ దాన ఈ నిందకు పాల్చడితిని, 
ఒక బోగముది ఇటు వచ్చినది. దాని వెంట వచ్చితిని, ఆంతియ, చీను 
పర స్త్రీని బలాత్క_రించు చెడునడువడి నడుచుకొనువాండం గాను, దానికి జీను 


మజింత, ఎటు ఈమాపణ ఒన రును ౪ 
య అటి 


సవ౯కాథా = ఎల్ల తెజుంగు లెను అనునయసవ౯ స్వం = ఊజడిం పు మొతృము నా 
య ర 
బతిమూలుకొనుట _ గృవ్యాతాం = (గహీంప( బడునుగాక, నన్ను మన్నించి 
శావుము _ అని _ కృ తాజులిః పాదయోః పతతి = చేతులు మోడ్చి పొదములం ' 
జ 
బడును, 


సత్సురుష = ఓయి సజను(ండా, ఉత్రిష్ట . లెమ్ము, ఆజానతౌ మరా = 

ల జో 
ఎజుు(6గని చాంద్‌ నెన నావేత, త్వం ఉపాలబః = నీవు దూజంబడితివి, సాం|పఠే ౦ 
పునః = మటీ యిప్పుడు జూనకొ = ఎలుంగుచున్నవాండనై _ అనునయామి = 


MR — 11 
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వీటః.__నను భవా నే వా (తానునేయః, త దుత్తిష్థామి 
నమయత 9, 

విదూ.__భణతు భవా౯, [భణాదు భవమ్‌ ] 


వీటః._.య దీవుం వృత్తొన్న మార్యచారుద త్తన్య స. 


అ 
రి 
+ 


వదూ.____న కథయిష్యామి, [న కధయిన్నమ్‌ ] 
కలు89._ 


శ్లో, వవ తే పణయో ప శిరసా ఛార్యలే మయా 

గుణాన్‌ నె సె) రయం యేన శ స్రైవనొ 2..పి నికి ఆః, ర 
Cs 'తేర్చెదను, నన్ను మన్నిం పము, బతీమాలెదను, నను = ఆయ్యా, 
భవాజా ఏవ అత అను నేయః = నీజే ఇందు మన్ని ౦ఫు అడుగ యడవల సీనవాండవు, 
సమయే ః ఊత్తీ పైమి = (నీవు నాకు ఈ) "సమయము _ ఒడంబడిక, వాగ్రానము 
_ చేసేనన్హైన _ (కక్తిహై మె =) శీను (నీపొదములు వదలి) శేచెదను, “ణకు 
ఫా స్ట పప్పుదువు గాక - చెప్తాము అనుట _ యది ఇమం వృతాన్తం ఆర్య 
చారుద తృ స్య న ఆభఖ్యా స్య సీ = ఈ జరిగినదానిని, నేను కళాొవించినదానిన్కి చారు 
దత్శయ్య గారికి చెప్పకందు వేని, న కథయిస్యామి = నేను చెప్పను, 





శో ఈ. విప్ర = బావ్మాణుండ్యా. వపుః తే (పణయః= ఇదిగో ఈ నీ 
చి 
స్నేవాము, మయా = నాచేత, శిరసా ధార్య తే = తలపపెం దాల్ప(బడు చున్న ద్వి 
యేన = దేన్వ శృస్తవనః అపి వయం =కతి పూనినవాండ నెనను నీను 
YY ఎల యది Cs 
గుణళ సె! = సద్‌ గుణము లనుఆయుధములతో, నిజిలాతాః _ ఓడింపయబడితీని, 
'చారుద తనికి అణంగిపోతిని, సత్పురుషులు లోకమును _ లోవలను _ గుణములతో 
గెలుతురు. స్వాధీనము చేసికొందురు, 


సీతోడి యీ న్నేవామును చేను తలం దాల్తును, నేను నీక _ మీకు _ ఎప్పు 
డును ఎందులపను వళ్యుండను, వాక తి ఎందులకు * నీ గుణములకు నీను 
డాగను+డను, 


(వ థ మో2ఒజ్కా క రీలి 
శ-కా_._( సాసూయమ్‌ ) కిందిమత్తం పున రావ ఏతస్య 
చుష్టవటుక స్య కృృవ ణాక్షులిం కృత్యా పాద యూ ర్నివతితః ! [కిం 
శిమితృం ఉణ భావే వదక్శ దుట్టవడుఅశ్ళ కివిణఅష్టలిం కదుల 
వాయేును ణివడిచే | 
టః_.థీతో ఒఒస్టి 
కకా__కస్ఫా త్రం భీతః? (కళ్ళ తుమం ఛీే? ] 
విటః__-తెన్య చారుద తృన్య గుణేభ్యః. 
శశా___కే తస్య గుణా యస్య గృహం ప్రవ శ్యాశితన్యమకి 
నాస్మి, [శే తశ్ళ గుణా జక గేహాం వవికిఅ అశిదన్వం వ ఇట్టి | 
టః___వమా మైవమ్‌, 


న్లో, 2 టు (వణమైః కల 


నణశరారః _ అని రూపణము చేత ist 


న న బం. న న. 


విషయ్య భేత తాద్రూప్య రంజనం విషయస్య యర్‌ రూపకమ్‌, శిరో 
ఛారణమునకు ... నిర్ధి తాః ఇత్యాది సమర్థ నము కలిమి కావ్యలింగ మును, 


' సానూయమ్‌ = అనూయతో, కిం నిమిత్తం పునః = మజే యందులకి 
ఛావః = భావ, దుష్ట్రవటుక స్య క చెడ్డ వడుగునకు, (క _ నించాథజాకము, వటుక 
అనుట యు, కృపణం అళ్ఞలీం = దీనపు చేమోడ్చు, కృత్వా = కాపించఛు, 
పాదయోః నిపలితః = పొదములం బడినాండు * 


నీత; అన్ని = ఛయపడితిని, కస్మాత్‌ = ఎవనివలన ౪ తస్య చారుద త తస్య ల 
గు తేభ్యః = ఆ చారుడ త్తుని గుణములవలన, కే తస్య గుణాః = ఏవి అతని గుణములు! 
యస్య = = ఎవనియొక్క. _ (తక నిముక ఇ అనుట, గృహం (పవిశ్య = ఇంటల 
జొచ్చి, అశితవ్యం అపి నానీ = తీనందగినది _ (కమికెండు కూ డొనను లేడ, 

అలీ 3 
మా మౌ ఏవం = ఆనపు అట్లనకు, 


వో, రడ, సః = అయన, ఆస్మద్‌ విధానాం (పణయేః = నాంబోంట్ల 
యాచనల వేత, కృశీకృత 8 = సన్న గిలునట్లు శ బక్క గా అ re 
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న తేన కశ్చి ద్విభ్ననె ర్విమానితః, 


య 
నిదాఘశకా లే పవ సోధకో (వాదో 
నృణాం న తృష్ణా మవనీయ శుష్క_ వాళ్‌: రోజ 
శకా__( సామర్షమ్‌) కః స గర్భ దాస్యాఃపుత్త)ః? (శే శే 


BE uu 
గబ్బ్భదానవఏ పుత్ర? 
శో, శూరో వి,కానః పాణవః “కే త కేతుః 
దా oS అడ ఏ 
పుత్‌) రాభాయా రావణ ఇన్ష)దత్తః 
ఆహో సమా. తేన రామేణ జాతః 
శంతామా ధరుపుతో జటాయు; + ర౭ 
అశ్వజ్థామా ధర్మ్శపుత్త) 8 
——— uu un 
చేయబడి నాడు, అడిగినవారి కెల్ల అడిగినట్లు సెట్టి, ఇట్లు జేదవడి నాడు, విభ వై$= 
సంపదల చేత, తాను కలవా(డను అని, తేన = అతని చేళ, కశ్చిత్‌ = ఎవడును, 
న విమౌనిత। = ఆఅవమౌనింపంబడలేదు, ధనముకలిమి _ ఈవికలిమి _ గవకాముజేమి ప్లే 
ఇన్నియు (పత్యేక గుణములు నిదాఘకాలేషు = ఎండకాలములందు సోదకః 
(వాదః ఇవ కా నీరు నిండిన మడున్చ్ర వలె సః = ఆతడు నృణాం = జనుల, 
తోం = ఆశను దప్పీనిఅనియు, అపసీయ = తీర్చి, కుష్కు వాకా = లేనినాడు _ 
దరి|దు(డు _ ఎండిపోయినవా(డు _ ఐనాండు, 


నాబోంట్లవ పెటి తాను లేనివాండెనాండు, కలవాడ నని ఎవనిని అవ 
౭ రా 

మానించి యొజులండు, ఎండశాలపు మడుగువలె జనుల ఆసదప్పిని తీర్చి తీర్చి, 

పాపము, ఎండి _ దరిద్రుండె _ పోయినా(దు, 


కః సః గ భక౯దాస్యాః ప్రతేక _ ఎవండు ఆప్రుటులంజాకొడుకా ! వాండా, 
టు 
నీవు. చెప్పుట ! 


నిదాఘ కా లేను (వాద ఇవ _ ఉపమాలంకారము, 

శో ౪౭, భూరః = విశాన్నః = పర్నాక్షమశాలికి ప్రనరు కలు, సర్వమును 

cn ఆబాల అలో 
ఇతిహోసపురాణ విరుదములు _ ళశారసులభములు _ భూరుండును విశాంతుండు నిన 
పాండవుండు అర్జునుండు _ దానికి బదులు శ్వేత కేతు వనుట, రాధథకొడుక కర్తుం 
డనుటవ రావణు6 డనియు, ఇందదతు. డనియు అనుట, ఆహో = లేక, కంతీకి 

i 

ఆ రాముని చేత పుట్టిన - ఇత్యాది సర్వము (పల్లదము. లు, 


(వ థ మా జు: ర్‌ 
[ భూలే విక్కన్మే వణ్ణవే శేదశేతు 
పుత్త లాధాయీ లావశే ఇనద.శ్తే 
ఆహో కసీ యే తకేణ లామేణ జూచే 
స జో 2 
అళ్ళ్శళ్ఞా మే ధమ్మాపు త్తే జడాటొ ? ] 
Armee ర క + 
విట తూ అర్య వారుదత్సః ఖ ల్వసా 


3 


దీనానాం కల్పవృతుః న్యగుణఫలనత: 
నజ్జనానాం కుటుమ్బ, 

ఆదర్శః రికీ తానాం 'సుచరితనికషః 
లీల వేలానము[దః, 

సత్క- రా నావమనా పురుషగుణనిధి 
రమీజో దార సత్తా”, 


ఆదాల అమలా అకాల వాలా. క న ఈ దడా 


ఇట్లు దుర్శానలా డెద వేమిరా * 
మూఖజా ,. = వారుదత్తయ్య గారు గద్మ్టా ఆయన ణి 
జావ 


వో, శర, దీనానాం = బీదఠలవ, స్వగణ ఫలనతే £ = తన మేలిగుణనులు _ 
ఓ దార్యాదులు ఆను పండ్లతో వంగిన _ సులువుగా పొంద6దగిన ఆనుట, కల్బ 
వృతః = ఈవి మౌను న్‌ కోరిక లెల్ల ఒసంగు దివ్యవృతీ ము, సజనానాం కుటుమ్బా = 
సాధువులే తనకు కటుంబము-గా _ పోమ్యు వర్ల ముగా6 గలవాండు; శిమీతానాం = 
అభి కాలవ, ఆదళ౯ాః = తము జ్ఞాన మెంతో చూచుకొనుటవను, తప్పును దిద్దు 
కొనుటకను, అఆద్దమెనవాండు;  సుచరితనికవః = (ఇతరుల) మంచినడువడికి 
ఒరగల్లు ; దాని మంచియు ఇంతంతలు కొొలుచుటక ఆనుట, శీల మేలా సము దః = 
సము దమువలె సంపదతో నిండినవాండైనను (దానిక్సి శీలమే_ మంచి నడు 
వడియే _ దాంటరాని తీరము _ ఒడ్డుగా కలవాండు, మంచి నడువడియీ “పోటు ” 
6 వాంగ )గా కల గుణసము[ దుండు, సత్య ౯ = (ఎల్ల వారిని గౌరవించు 
వాడు న అవమనా = (ఎవరిని శాన్సి ఆవమౌనించు _ తిరస్కరించువాండు 
శాడ్కు ప్రరువ గుణ నిధిః _ ఒక్కొక్క దానినిగా ఎన్నింటిని, 'లెక్కి_ంతును * 
పురుషుల. కండవలయు మేలిగుణముల సత్య శాచాదుల నిధానమా, దకీణోదార 
సత్త ౧8 = మోమోటమియు దయయు శకియుం గూడినదియు ఉన్నత మెనదియు 


86 మృచ్చకటికమ్‌ 


హ్వేక'ః శాఘ్యుకి న జీవ త్యధిక గుణతయా 
వోచ్చ్వ్వన స్స్‌వ చాన్యే, ళం 
త డితో సక నమక 


శ కా... అగ్భహీ తా వనన్నసేనామ్‌ ? [అగోణ్ఞుఅ వశ 
"శేశీఅమ్‌ (| 


అనాలో 


నగు (సత్త్వము =) పూనికయు ఉఊత్సావాము గలవాండు, ఇల్ల, అధిక 
గుణతయా = అతిశయమెన గుణములు గఅవాండగుట చేతను, క్లాఘ్యః = వాగడం 
దగినవాండ్క్‌ స వీకః = అతండు ఒక్కడే, జీవతి హి = నిజముగా జీవించి 
యున్నా (డు, ఆశే చ = ఇతరులన్ననో, ఉచ్చ్వసన్ని ఇవ = ఊరక డఊపిరి 
యాడుచుంబో తె ఉన్నారు - మను పీనుంగులు, 





చారుద త్తునియందు లేని మంచిగుణమును లోకోపకారచింతయు మతే 
యెందును లేదు, కావున అక. డొక్కంజే నిజముగా శ్రాఘ్యము గా (బదికీ 
యుండువాడు మలీ యందబును ఊపిరిమా[తము ఆడుచుండువారే, ఆతడు. 
ఎవ నేది కోరినను ఇచ్చును; సజ్జనమును తన జనముగా పోషించువాడు, విద్వాం 
నులు తమ్ము చూచుకొని యెతింగి దిద్ది తీర్చుకొనుటకు అద్దము ... ఇక్షు తక్కిన 
జానికి దాత్పర్యము, 

ఒక్కు_ని పలువురు పలుగల నుల్లేఖిం చుట ఊల్లేఖము, బహుభి రృహు 
ధోశేఖా చేక స్యో ల్లేఖ ఇష్యు తే, దినూలు కల్పవృత్నము గా నలం కోటుంబి గా 
శికీతులు ఆదర్శముగా ఊల్లేభించుటచే ఊళ్లేఖము అలంకారము, సుచరిత నికష, 
తౌది _ అవామవామికతో ఆర్య చారుదత్తునందు అన్య్వయించుటం జెప్పుట _ 
సముచ్చయమాు, అవాం పాధమిశాభాజా మేకశార్యాన్వ య్‌పి సః (సముచ్చయశి, 
సజీవలీ _ ఆన్యే రచ్చ్వ్వస న్లి _ ఉపమా నోపమేయములలో విశేషము కలిమి 
వ్యతిరేకాలం కారము, 

“వ్యతీరేకో విశేష శ్వే దుపమానోప మేయయోః, ? 

త దితో గచ్చ్బామః = కావున ఇందుండి పోయెదను (చేను) బహువచనము 
నకు ఏకవచన మర్లము, కాదా, పోవ్రదము _ ఆందజం గలు పుకొనినమాట; 
ఆందులక శకారుని అశ్నేపణ _ 


ఆగ్భహీ త్వా వసన్నసేనాం = శావవుచే (పళ్న _ వసంత సేనం గొనక యేనా 
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విటః.._నస్థా వసనృసేనా, 
శ-కా___కథ మివ? [కథం విల? | 
జో 9 ఇ” ఇ 
న్లో, ల దృ రివ పుస్టి రి వాతురన్య 
సూర స్య అ రివ సిద్ధి రి వాలనన్య 
స్యల్వగ్యాం్ర ర ిసనినః వర మేవ వ్‌ద్యా 
"త్వాం (పావ్య సా రతి రివారిజనే (పనస, రా 





నష్టా ... వసంత సేన అగపడక పోయినది, ఆమెం గొనుటుమి*ి కథం 


గం 


ఇన = ఎటువ లె? 


ఆ 9 = a బో, 

ఫో రర, అన్థస్య దృష్టిః ఇవ = (గుడ్జివాని చూపుళలెను, ఆతుర స్య 
ఫుష్టిః ఇవ = రోగియొక్క బలుపువ లెను మూఖజాస్య బుదిః ఇవ = మొబకుని 
'తెలివివ లెను, ఆల సస్య = సోమరియొక్క_, సీ; ఇవ = తొలుత స్నపయత్ను డే 
సంపాదించుకొన్న, (నీదిః ఇవ = మం తే తప అది సీదివ లెను, స్వల్ప స్ట లేః = 
జపిళకి ఇంచుకే ఐనవానికి _ ధరింపంామి చేతను, వ్యసనినః = ఇకువాడుక లు 
భరి అని 
పట్టువడిన వానికి _ వేలు పరాకు ఎక్క_వగుట చేతను _ అనుట, పరమో విద్యా = 
ఉత్క్భృా యైన విద్య _ (బవ్మావిద్య అనుట _ చానివ లెను, సొ=ఆమె ర్‌ వసంత 
చీన, త్వాం (పాప్య = నిన్ను పొందియు, నీ బారింబడియు, ఆరిజెనీ రతిః ఇవ = 
శ తువులయందు అనురాగము _ (పీతి _ వలె, (పణషా = ఆగపడకపోయినది, తాను: 

I) 
నిన్ను ఒల్లనిది, నీవు బలాత్మా_రముగా వెంటయుడితివి. మతీ నీవే ఆమెక 
చారుద త్తుని యింటిని, తాను తప్పించుకొను ఊపొయమును చూపితివి, నన్ను 
శేటుని రదనికను పటుకొని అజచి ఎకెటో కూడని విధాన విలంబముం జేసితివి, 
౬ యయ 


శావున వసంత సేన బొత్తిగా ఆగపడకపోయినది. 


వారివారికి ఆవియవి ఎటు తటాలునశే గొప్ప శారణము కలుగుట చేత 
పోవునో, వసంత సేన అట్లు నీక లేక అగపడక పోయినది. 


జ 9 జ 
ల స్య దృష్టరివ (| ఇత్యాది _ మాలోపము, 


ఏకఠ్‌ ఆపి న [కుతం త్వయా * = ఇదియు నీవు వినలేదా? ఏదనంగా, 
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heen వనన్నసేనాం న గమిష్యామి, గ 
ణే వననృ న శేణిఅం ణ గ మిశ్ళమ్‌, ] 


టః..__వతే దవి న (గుతం త్వయా? 


న్లో, ఆలానే గృహ్య తే హానీ, వాజీ వల్లాను గృహ్య తే, 
య వ ల్ల 
హృదయే గృహ్యా'కే నారీ, య దీదం నాస్తి గమ్యుతామ్‌. ౫౦ 


న కా____యది గచ్చసి గ త్వమ్‌, అహాం న గమిహ్యోమి, 
[ యది గ చ్చి, గచ్చ ప పహూాగే ణ గమిశ్శమ్‌, ] 


'విటః._._.వవమ్‌ గచ్చామి, (ఇతి నిష్కా-_ ) న్నక, 
నో, ౫0... ఆలానే = కట్టు (ప్రగ్గమున, వాస్ఫీ = వీనుంగు, గృవ్యా తే = 
mn 
వసము చేసీకొనంబడును, హ్‌ = గుజ్టిము,. వల్దాసు = క ల్ళెముల _ గృవ్యా తే = = 

సము వేసీకొనంబడును, నారీ వస్త్ర, వాదయే = చి తృమునందు, గృవ్యా లే = 
న. ఇదం = ఇద్కి యది నాస్నీ = -శికపోయె"నేని, గన్యు 
తామ్‌ = పోవచ్చును _ నీవు అనుట 

పట్టు లేవన్న వసము చేసికొనుట శక్యము గాదు. ఏనుంగునకు (పస్గమును, 
గుజ్తిమునకు క ళ్ళెమును స్త్రీకి అనురాగమును పట్టువలుచుకొనుటప సాధనములు _ 


= 
ఆది లేదేని మానుకొని పోవచ్చును, 


అలా నేత్యాది, (పతివన్తూపమ, 


ఉపమా నోపమే యోభయ గతమగు సమొన ధర్మమును "వేటు వేలుగా 
తెల్చుట. 


నారీ హృదయే గృవ్యా తే _వహానీ ఆలానమున వాజి వలములను _ ఆని 
నా! QO 
జేబు వేటుగా చె ప్పుట చేత, 


వాక్యయో శక సామా న్యే (పతివనూూపమౌ ముతౌ, 


యది గచ్చని గచ్చ త్వం = పోవుదు వేని నీవు పొమ్ము, అవాం _ ... వేను 
పోను. ఏవమ్‌ _ గచ్చామి _ అస్‌ _ పోయెదము, 
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శ-కా__గతః ఖలు భానో ఒభావమ్‌, ((విదూవక ముద్దిశ్య 
అశే కాకవదకీరమస్తక దుష్టవటుక, ఉవవి శోవవిశ, (గదేష్టు 
భావే అభావమ్‌, అలే కాకవదశీశమ శ కా దుట్టవడుకా, ఉవవిశ, | 
విదూ.___ఉవ వేశితా వవ వయమ్‌, [ ఉవచేసిచా శే జ్లేవ అమ్మే. ] 


థ-కా___. కేన ? [ శేఖ? ] 

విదూ._కృ తానై నః (కలనై ణ ] 

శ్ర క్రా__ఉత్సి స్టో తిష్ట, [ ఉ్టేహి ఉ్టేహి పీ] 

విదూ.._ ఉగ స్యామః, [ ఉట్టిస్సామో | 

శకా__కదా? [ కడా? | 

విదూ_...యడా పున రవి చైవ మనుకూలం భవిష్యతి, [ జదా 
లో వి 'దేవ్యం అణుఊోలం భవిన్సది. ] 





గతః ఖలు భొవః ఆభావమ్‌ _ భావ అగపడకపోయినాండు గదా, అతండు 
ఉన్న క్సైన ఇతనికి ఈమాటలు పలుక ధైర్యము లేదు. ఆశే. ఓరి శాకపద 
కీష౯ామస క _ శీషజా మసక_ అనుట శకారు పునరుక్తి _ కాకిళాలివలె (పక్కల 
a.) po) 
వంకర మూలలు కలిగి ముందు పొడుంగును సన్నమును ఏన తల గలనాండా _ 
వంకరయు విరూపమును ఐన తఅగలవా6డా, దుష్ట్రవటుక జ్జ చెడ్డ వడుగు గా, అంత 
నిర్ణత్యుము గా పలుకచున్నా(డ్రు ఊపవిళ = కకూర్చుండుము _ అనుటయు, ఉప 
జేశితా ఏవ వయం = కూూయ్చం డంెపెటంబడియే యున్నాను _ బహువచనమునక ఏక 
A) 
వచన నన; వ్యాకరణ సూ తము చేత, 
“ అస్మదో ద్వయో శ్చ _ ఏక ల్వే ద్విత్వే చ వివజీ లే, అస్మదో బహు 
వదనం వా స్యాత్‌ , వయం (బూమః _ ప కే అహ6 (బ్రవీమి _” ప ప 
కృతాచ్నేన = "దైవము చేత _ చదికిలయబడియేయున్నా ను దైవము చేత, సీవు 
ఇప్ప నక్క_అిలేదులే _ ge అలమ్య పు జవాబు, ళశారునికి, లా బెవోప 
హాతుండనుగా ఉన్నాను _ అనుట, ఉరలీసష= లెమ్ము, ఉఊతాస్యామి _ లేవగ లను, 
అతి Q్ర థి 
యదా పునః అపి చెవం అనుకూలం భవిష్యతి _ ఎప్పుడు మరల దైవము అను 
కాలము అగునో, ళశారుని పొగరు మాటలు! | 


MR— 12 
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శ-కా__..అరే,. రుదిహి రుదిహి, [అలే, లోద లోద. |] 

విదా__రోదితా వవ వయమ్‌. [రోదావిడా జవ అమ్మే. ] 

న -కా___ కేన? [ కీణ? I” 

విదూ.._దుర్ల త్వా, [ దుగ్గదీఏ. ] 

శకా__అశే, హన హన, [అలే, హన హస] 

విదా. హాసిప్యామః, [హా సిస్పామో 1] 

శ కా..క దా? [కడా!]! 

విదూ.___పున రపి బు ద్య్యార్యచారుద త్తన్య | పుణో వి బుద్దివ 
అజ్జ్ఞచారుద తృన్స ] 

శ-కారః.._ అరే దుష్టవటుక, ఛణివ్యసి మమ వచనేన తం 
దరిద చారుత తృకమ్‌ - ఏపూ ససువర్లా సహిరణ్యా నవనాటక దర్శ 
నోల్టితా సూతధా నీవ వన నృ సేనానామ్నో గణికా దారి కా కాము చేవా 
యరనోద్యాన త్ప/ భృతి తా మనుర కాస్మాభి ర్పలాత్మా-_ రాను 


ల. న. 


ఆగే = కర ఆనుచున్నా డు పొగరుగా, రుదిహీ = ఏడువుము, రోదితొ 
ఏవ = ఏడిపింప శేబడు చున్నాను, దుగజాత్యా = = బీదత నము చేత, హ సి హ్యెమః = 
నవ్యగలను, ప్రున రపి బుద్యా్యా = మరల సమాది _ సంపద _ (వచ్చుట) చేత, 
న్‌ ధ్ధ్‌ ప సి a 





భణివ్యనీ _ చెప్పగలవు _ చెప్పరా _ అనుట, ..దత్తకమ్‌ = చారుద త్తి 
-గానితో _ క్రి (ప్రత్యయము ర అత(డును అంత కంటికి దిసింపక 
ఉఊన్నాండు _ *' ఆపూటప వాని యింట తిండి లేనివాండు” అని మునుపే “యస్య. 
గవాం (ప్రవిశ్య అశితేవ్య మపి చాస్తే, ' అని అన్నాండుగదా. నవ నాటక దళ౯ 
నోత్టితా = కొతగా ఆటను తవు పట్లే నిలుచుండిన _ నూత ధారీవ = నూత ధారి 
వలో 'ఆటక త్తెవలె, ససువళణొాజా = బంగారు (సొమ్ముల)తో కూడుగొన్న దె, 
గణికాదారికా = బోగముపీల్త, కానుదేవాయత నో ద్యా నాల్‌ (పభ్ళతి _ శాముని' 
బేవళ పు తిరుణాళ్ల _ యాత _ (ఊద్యాన = తిరునాళ్ళ ఆ౨,. వే. వేం). మొదలు 
కొన్ని త్వాం అనురకా = నీయందు అనురాగ ముగలదె, ఆస్మా భః = నాచేత 
బలా త్మా_ర అనునీయమానా = బలవంతము గా (వసము చేనికొ నుట కై) పతిమాలు. 
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సీయమానా తవ గేహాం (వవిష్టా, తి ద్యది మమ హస్తే న్యయ 
మేవ (వసా త స్టినౌం నమర్చయసి, తతో 2.ధికర శ్వ న. 
వినా లఘు నిర్యాతయత న్నివ మ యానుబద్ధా (ప్రీతి ర్భవివ్యతి, 
అథవా అనిర్యాతయతో మరణాన్నికం వైరం భవిష్యతి, అపి చ 
(పతన్వ, 

[అలే దుట్టవడుకా, భకోకి మమ వఅకేణ తం దలిద్ద చాలు 
దతకమ్‌ - “ఏళొ శశువణ్ణా శ పిలకా ణవణాడఅ దంశణుట్టి దా 
శుత్తదాలి వ్య వశన్నశేణా ణామ గణిఆదాలిఆ కామ ేవాఅదణు 
జాణాదో వహుది తువముం అణులతా అ మ్మేహిం బలకాా-లాణుణే 
అమాణా తుహ హం వవిట్టా, తా జహ మమ హాళ్టే శఅం 
జ్లేన వవిట్టావిల ఏణం శమచ్చేశి, తదో అధిఅలకే వవహాలం విణా 
లహుం ణిజ్లాదమాణా హా తవ మవఏ అణుబద్దా వద్‌ హువిశ్శ్ళది, ఆదు 
అణిజ్ఞాదమాణాహ మలణన్తి కే వేలే హువిశ్శది, అవి అ పేక్ట. 


శ్లో. కూప్నాణ్జీ గోమయలి వృవృన్తా 
సాకం చ సువ్క_ం తలితం ఖలు మాంనమ్‌ 





జము ల వరం మానాన టో. వాక ల అరల చతు నామాలతో లాలాపనాలమటాాాలలా 


కొనంబడుచున్న దె - బలవంతము బతిమాలుట సహన కనులు శకారునివి, 
ఆ్రనాపస్టకోనడిపించీ తెచ్చిఅగ్రీకర గవ్వ వహారసానమన (= Court of Justice), 
వ్యవహారం వినా = వ్యాజ్యెము _ తీగవు _ పిర్యాదు _ లేకయే, లఘు = త్వర శా, 
ని ర్యాతయతః = అప్పగించు తవ= నీవ, నీయెడ, అనుబదా = వీడని, అథవా 
అని ర్యాత యతేః న్‌ అటు గాక, అప్పుగింప వేని, మరణా న్నికం వైరం = మరణము 
ముగింపు. కడ _ గా గఅ, వెరం = విరోధము పగ, అపి చ _ మఠటియు, 
పళ్య = చూడు... 





వో, ౫౧. కూష్మాణీ = గుమ్మడికాయ, గోమయ లి ప వృనా = తొడిమక 
au Ce శ్రీ అటి అలి 
ఆవుపేడ ఫపూయంబడినది, కాకం= కూర _ ఆక పువ్వు కాయ జేరు గడ మొద 
య 
లుగా పదిరకములె వది కుప్కు_ం = ఎండినదియు, తలికం = నూనెతో వేంపంుడిన, 
మాంసం ఖలు = చెప్పవలయునా 8 తప్పకండ _ మాంసమును, పహామంతిక రాత్రి 
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భ కం చ పామన్సిక రాతి సిద్ధం 
లీనాయాం .చ వేలాయాం న ఖలు భవతి పూతి, ౧ 
శాశేఅ శుకే తలిబే బు మంచే 

భత్తె అ హేమ విల లత్తిశి జే 
లీశేల వేవే ణహు సోది పూదీ ] 


శోభనం భణివ్యసి, నకవటం భణేవ్యుసి, తథా ఛణివ్యసి య 
ఛాహాూ మూత క యాయాం [ప్రాసాదబాలగకపోత పాలికాయా 


నీచం = "హేమంత ర్తు ర్యాతుల వండిన, భక్తం చ = అన్నమును, బుణం = ఆప్పును, 
వైరం చ= జీరమును _ పగయు, పూతిః = పానీపోయినది _ చెడ్డ కంపుగలది? 
సడలిపోయినట్టిడి, న భవతి ఖలు= శా నే కాదుకదా, 





కూ ష్మాణ్తీ త్యాది ఆప్రస్తుక ప్రశంస _ ఇందలి య్శప్ర స్తుకము ప్ర స్తుతాశ్రయి _ 
ఇది 'లీనాయాం చ వేలాయాం” ఆను పాఠము గొన్న ప్పుడు, అట్లు కాక వీణే 
=. వేలే_ అను పాఠమును బుణం చ వైరం” అని ఛాయయుం గొన్న _ 
ఆలంకారము దీపకమగును, వర్ల మును _ వైరము _ ఇతరముతో ఏకధర్మము చేయం 
బడును గాన, 


ళ్‌ ఇ అ 3 
వదంతి వర్గ్యావర్ల స్థ్రనాం ధ రె క్యం దీపకం బుధాః”, 


శోభనం భణిమ్యని = శుభముగా _ మేలుగా _ వెప్పుదువా క సకపటం 
భణిప్యని = కపటముతో వంచనతో వెప్పుదువా* త థాభణిమ్యని = ఆట్లు చెప్పం 
గలవు _ యథా = ఎట్టు అనంగా _ అత్మీయాయాం = నాదైన, (పాసొద (వా) 
బాలాగ కపోతపాలికాయాం = మేడయిక్క_ (బాల =) (కొతీ _నిర్శాణపు 
ప లు. లేక (బాలమన€గా) గట జ జ్‌ =. ష్ణ 
(ఆగ్రా పెభాగము లేక డాబామిాంద, (కపోత=) గువ్వఅగూాళ్ళ చూరులో. 
అనయా అకతుణచే చానిమోణంద గదిలో _ అనగా మేడ నుందుకట్టు గదిలో పరి 
కించుచు ఆంత యెత్తు ననున్న నావ చక్క (౫ వినండును, అట్లు వినంబడునట్లు-గా, 
లేక బాల్మాగ మనలా మత్త వారణము _ అనలగా మేడమిోంది చిన్నగది, “A 


turret or small room on the top of a large building’ -Apte. దాని గువ్వ 
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మువవిష్టః శృణోమి, అన్యథా యది భణసి, తడా కపాట |వవిష్ట 
కవిద్ణగులిక మివ మస్తకం లే మడమణడాయిప్యామి, 


(శో శకం ఛ కోరి, ల శృకం భతోరీ, తథా భజేశి జధా 
హే అత్తణశేలికావ పాశాద బాలగ్గ కవోదవాలిఆవ ఉవదిక్ట్రే 
శుణామి. అల్జధా జధి భశేశి, తా కచాల వవిట్ర కవిళ్ణగుడిఅం విల 
మశ్త్సఅం చే మడమడాలశ్ళమ్‌, ] 


నిదూ..._భ ణిహ్యోమి, [ భణస్పమ్‌ ] 


శ కా_.( అవవార్య ) చేట, గతః సత్య సువ. “భావ 
(వేడే గజే శచ్చకం జేవ భావే, ] 


వచేటః___అథ కిమ్‌, [అధ జం] 


న కాత చ్చు మవకమావః, [తౌ శం అనక్క-మన్ద్లు] 





న జ లాను ఆటకి జ ంంాతామం్లలా. 





క బయం. 


గాళ్ళ చూరు కడ్డ_ ఇ వెల్ల శకారుని పొగరు కూ6ంతలు, పాటతో, బారు 
దత్తునికి, ఊపవిష్టః = కూర్చున్నవాడనై, శృణోమి = విందును _ ఆక్కడ 
కూర్చుండిన నాక వినంబడునట్లుగా, అన్యథా = అట్లు కాకుండ, యది భణనీ = 
య cm 
శఇపళ౪దుేే క్‌ గల జూ పన చి రొ వెలఅగకాయ 
ప్వుదువేని, పాట(పవిష్ట తలుఫునందున చొచ్చి చిష్కకొన్న వెల 
గుండువలెె తేమ స్తకం = నీతలను, నుడమడాయయి స్యూమి = మడమడయనునట్లు 
పగులగొ పదను, అపవార్య . ఇతరులకు తెలి నువంగడునట్ల్టు తాను అవతలికి పిలిచి 
లేక మరలి _ అపవారితమును జనాంతికము వంటిదే _'* (తిపతాశా కరేణ” _ ఇత్యాది 
కలదే _ మజటీ | భేదము _ ఉన్న చోటినుండి ఇంచుక తొలంగ లేక వెనుమరలి 
“తాను చోటు మాటి వెనుమరలి అన్యునికి చెప్పూ రవాస్యము అపవారికము,” 
సాద, వే, వేం. 


గతః సత్యం ఏవ భావః _ నిజముగానే పోయినాండాఃి తత్‌ = ఆన, 
శీ ఘం అప[కమొవః = త్వరంగా తొలగ ఫోవుదము _ మటెవరెనను వత్తు రే మో, 
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| అల్లో / ఇ గ థి కా ను 
చేటః__త ద్దృవ్లోతు భట్టారకో ఒనిమ్‌ [తా గేణ్ల 
భట్టేే అశిమ్‌, ] 
శకా__త చైవ హస్తే తిస్టతు, (తవ జేవ హాట్టే చిట్టదు, ] 
శశ సీ | లక. 
చేటః___వవ భట్టారకః, గృహ్లో త్వెనం భట్టారకో ఒసిమ్‌, 
[వశే భట్టాలశే. గేళ్ళదు ణం భట్టశే అసిమ్‌ ], 
శ కా___ ( వివరీతం గృహీత్వా) 
న్లో, నిర్వల్క- లం మూలక పేశివర్షం 
న్క స్టైన గృహే త్వా చ కోశసువమ్‌ 
కుక్కు. "రె 8 కుక్కు రీభి శ్చ 
బుక ్క-రామానో యథా నృగాలః శరణం (వయామి, ris 








పటుకొందుశేమో తత్‌ = కావున, గ్భహ్తోతు భట్టకః అసీమ్‌ = దొర కత్తిని 
లు 

శైకొనును గాక, మాదొర విటుండు పోయినాడు గనుక సీజీ ఇపుడు దొరవు 

క తి విటునిది, చాడు ఇందాక పశ్ళా త పుండె విదూషకు పాదముల (వాలిన పుడు, 
జాని అంటి టి క 

కత్తిని (కిందవె చినాంజే, అక తిని శశారుని వీత ఈ౯బోయినాండు, వాండు నీవి 

ర ed 

కొనక _ నీచేత నే ఆండనిమ్ము ? అన్నాండు, ఏవ. భట్టారకః = నీవే ఇపుడు 

దొరవు, దొర కత్తిం గొనునుగాక్క విపరీతం = తల[కిందుగా _ పిడిమాని కాన 

చేత నుండునట్లు గా _ ఏపనియందును వీనికి తెలివి త క్కు వే, 


వో, U5, నివకాల్క_లఅం="పె పొర తీసి వేసినట్టి, మూలక పీకి వణక౯ాం= 
ముల్ల గి తోలు రంగువంటి రంగు గలదియు, కోళసు ప్తం = ఒరలో తూంయగిన _ 
వీనిని _ ఈక స్కన్రేన = బుజాన, గృహీత్వా = పెట్టుకొని, కక్కు_రెః 
కక్కు_రీఖిః చ = మగ కక్క_అ చేతను ఆడు కక్క_ల చేతను, బుక్క్య్యామౌనః 'సక్షా = 
మొబుగుచు వెంట తటుమంయబడిన వాడ నగుచ్కు స్పగాలః యథా = నక్కవ లె 


ర్నాతీ వీథిలో పరువెత్తు జనుని వక్కలు మొజుగుచు వెంటబడి తలుమును 

గదా _ అటు తజంమంబడుచు, బెదరి పజచు నక్కు_వలె _ ఇంటికి పరు వెతలెదను, 
యm pm 

బుజాన కొన చేత నుపిడి వెనుకన ఉండునట్లు ఉంచుకొనంబడిన యొరలోని కతి తో, 
లీ 
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[ ణివ్వక్క-లం మూలక వేశేనజ్ణం 
ఖన్దేణ ఛేత్తూణ అ కోశశళుతమ్‌ 
కుెక్కేహి కుక్కీ-_హి అ బుక్క_అన్వే 
జదా శిఆలే శలణం పలామి, |. 


( వరికమ్య నిప్కా- న్న) 

విదూ.__భవలి రదనిశే, న ఖలు తే ఒయ మవమాన 
ఆ టా న ర్‌ లో 
నృ్మతీభవత శ్చారుద తృన్య ని వేదయితవ్యః, చార్లత్యవిడిత న్య మనే 
ద్విగుణత రా వీడా భవిష్యతి, [ భోది రదణీవ, ణ క్షు చే అఅం 
అవమాణో తత్తభవదో చారుదత్తన్ప ణి వేదఇదవో్య, దోగ్గచ్చ 
పీడిఅన్స మచే దిగుణదరా వీడా వహుువిస్సది, ] 

రదనికా__ఆర్య మై కేయ, రదనికా ఖ ల్వ్యహం నంయత 
మువీ, [ అజ్ఞ మిత్తేఅ, రదణిఆ న్‌ అహం నంజదముహీ ] 


విదూ.___వవం ను ఇదమ్‌, [ ఏవం శ్లేదమ్‌ ] 


చారు.__(వనన్నసేనా ముద్దిశ్య) రదని శే, వమూరుతాభిలాషీ. 


భవతి రదనికే = అమ్మా రదనికా, చే అయం అవకూనః =నీ యా యవ 
మానము, అయ్యగారికి చారుద త్తీయ్యకు, న ని వేదయిత వ్యః = తెలుపంగూడదు, 
దౌగ౯ాత్యపీ డిత స్య = ేదటికముతో చాధ పడుచున్న వానికి, ద్విగుణత రా క్రీడా = 
రెట్టింపు పెద, జని ష్యతి = కలుగును, 

అర్య మె. లేయ-= మె. తేయయ్యా, రదని కాఖలు ఆవాం = రదనికను కదా. 
"పెద్ద పండ్లు గలదానను కదా .., పండ్ల వరుసలను చేర్చిన, నోర మూయంబడును 
గదా, సంయతముఖీ = మూసీకొనయబడిన నోరుగలదాననే, ఏవం ను ఇదం = 
సరియ్కీ ఆలాగే ఇది, 


వస న సేనాం ఉఊదిళ్య = వసంత సేనం గూర్చి _ ఎజు6గక రదనిక యనుకొని;ః 
నాటీ a) 


వెలుతురు వాఅనందున 'పొరపాటు . మారుతాభిలాషీ = గాలి కోరినవాండై _ 
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[వదోవ నమయశీతారో రోహాసేనః తతః (వ వేశ్యళా మభ్య న్నర 
మయమ్‌. అనేన (పావార శేణ భాద యెనమ్‌, (ఇతి |పావారకం 
న స 0, 


వనన్త-_-( ఖా, కథమ్‌ వరిజన ఇతి మా మవగ చృతి. 
(|పావారకం గృహీత్వా సమా|ఘాయ చ స్వగతం స సన్స్భృహామ్‌ ) 
ఆక్చర్యమ్‌, జాతీకుసుమవాసిత 9 (పావారక £, అనుడానీన షు 
యౌవనం (వతిభాన తే, [ కథం వరిఅణో త్రై మం అవగచ్చది. 
అమ్మ హే, జూదికుసుమువాసిదో పావారట, అణుడాసీణం సే 
బోవ్యణక వడిభాసేది ], 


బారు. నను రదనికే, ' రోహాసేనం గృహీ తఈ్యాభ్య స్మరం 








“వుందట ఇక్కడ (పరుండి ఉన్నా (డు _ ఇపుడు ఈమునిమాపు సమయపు చలికి 
చాధపడుచున్నా (డు, తతః ... ఆయమ్‌ = శావువ ఇతనిని లోపలికి కొనిపొమ్ము; 
అనేన (ప్రావారశేణ = ఈ యు త్తరీయముతో, ఛాదయ ఏనమ్‌ = కప్పు, ఇతనిని, 
అని ఉత్సరీయమును ఇచ్చెను, 


పరిజన ఇతి = సేవకరాలు అని అవగచ్చతి = తలంచుచున్నా(డుు సమౌ 
(ఘాయ = వాసన చూచి, సస్బృృవాం = ఆసతో _ అమ్మ హే = సంతోషము ! అస్య 
యౌవనం అనుదాసీనమ్‌ = ఇతని జవ్వనము వృధా గానట్లు, (పయోజనరహితము 
గానట్టు, (పతిభాసతే = ఆగపడుచున్నది, ఏలన ఈ దార్మిద్య దకోయందును జాజి 
వూల పరిమళము గుబాళించుచున్నది, ఇతని యంగవ్యస్తృము _ భోగ పరుడుగా నీ 
ఉన్నాడు, కావున నా యనురాగము పాత్రమందే అలముకొన్నది, నన్నా 
అంగీకరించును ఆన్న (ప్రత్యాళ కలుగుచున్నది, అపవారిక కేన = చారుదత్తునికి ఆగ 
పదడనీక _ ఇంచుక తొలం౮గి_. ఆనుట, 


నను రదనిశే = ఓసీ రదనిశా, - == అభ్య న్త నరం, (పవిళ = లోపలికి పోళే, 
తవ అభ్య _నరస్య = న శం సాంల మనకై వలాంగన యండవలనీన చోటికి _ బోగము 
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వనన్న---( న్వగతమ్‌ ) మన్లభాగినీ ఖ ల్వహామ్‌, త వా 
భ్య న్నరన్య, [ మన్ష భాయిణీ స అపాం తుమై అబ్బ నృరస్స క 
వారు.___నను రదనిశే, (వతివచన మపి నాస్తి, కస్టమ్‌ ! 
న్లో, యదా తు భఛాగ్యతమయవీడి తాం దాం 
నరః కృతానో వహి తాం (వవద్యే 
త దాస్య మ్మి తా ఇ్యపీ యా న్య్యమిత తాం 
చిరానురకో ౭..పి విరజ్య తే జనః, ౫3 
(రదనికా మువనృత్య ) 


విదూ.___భోః, ఇయం సా రదనికా, [ భో, ఇఅం సా 
రదణిఆ | 





దాన నగుటచే, మన్హ భాగినీ ఖలు _ అదృష్టహీను రాలను గదా, నను రదనికే = 
ఏమే రదనిశా ,పతివచనం అపి=జవాబెననుు న అ స్‌ లేకన్నది! కషం = 
రు అవ లు 
కటా! ఎటి కాలము వచ్చినది _ అనుట, 
ళు లు 

న్లో, U3, నరః = మమష్యు డు, యదా తు = ఎప్టుడుగన, మునుపటి 

వలె కాక్క కృతఠాన్త ఉపహితాం=విధి పెటి భాగ్య తయ పీడిళాం = 
టు 

దారిద్య బాధ గలిగిన దశాం = స్థితిని, (పపద్య లే = ఫొందునో, తదా = 
అప్పుడు, అస్య = అతని, మితాణి అపి = మిత్రులు సయితము అమి[తతాం = 
మి|తులు గామిని _ శతువు అగుటను, కు దాసీన్యము నేని, యాన్ని = పొందు 
దుర్కు చిర అనుర'క్షః జనః ఆపి = చాలకాలమునుండి అనురాగముగలవారు సయి 
తము _ ఈ రదనిక బోంట్లును = విరజ్య తే = (పీతి తొలయిన వారగుదురు, 

మాయింట ఎంతకాలముగా ఉన్నది ఈ రదనిక . చెప్పిన మాటను 
ఎ ల్లెట్లు వినుచుండినది. ఇపుడు బదులు చెప్పుటయు మొనుకొన్న టే! 

యదా తు భాగ్యతేయ ఇత్యాది, ఇందు అలంకారము అప స్తుతపళంస _ 
ఇందలి యప స్తుతము (పతివచనము చెప్పమి యని (పకృతాశయి, 

రదనికాం ఉఊపసృత్య = విదూవనండు రదనికను సమీపించి _ భోః = క్రీ 
వయసా ఇయం సా రదనిళా = ఇదిగో నీవుచెప్తు చున్న రదనిక, ఇయం -4, 


కా = సరి, 


MR — 13 
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ఇవారు.___ళయం సా రదనికా, ఇయ నువరా కా? 
స్తే అవిజ్ఞా తావసన్తేన దూపి.తా మమ వానసా 


వసన న్యగతమ్‌ ) నను భూషితా, [ణం భూషిదా ] 

బోరు 

ఛాదితా శరద్యభేణ చన్ద్ర) లే ఖేవ దృశ్య లె, రో 
అథవా, నయుకృం వరకల్మత దర్శనమ్‌, 

విదూ.___భోః, అలం వరకళతశజ్కయా, ఏపా వనన్త 
చీనా; ; కామదేవాయతనోద్యానా త్స) భృతి 'త్యా మనుర కా, భోః, 


అలం వరకలత్త్స దంనణనజ్క్కా- వ, Sry వన నృసేణా, కావముబేవా 
అదనుజ్జ్ఞాణాదో వహుది భవ న్న మణుర తా ] 





యూ 


చేను చెప్పుచున్న యా రదనిక ఇది, (మణీ) ఇయం అపరా శా= ఈ 
మజీయొక తె ఎవరు?. 


శ్లో, ఎర, అవిజ్హాత అవసక్తేన = పరమార్తము ఎజుంగజాలమిచే,. (అవ 
స్తేన జి తసిలింపయుడినే _ కప్పబడిన మమ చ (పరాయి వాండ నెను 
నావ ముచేత, దూషీ తా = పరాయిదానిం గప్పుట _ పరాయివాని చేత కప్పం 
బడుట _ అను దోషమునకు పాల్చ్పబుపంబడిన టే ! నాచేత _ అని శేషము, నను 
భూషితా = వసంత సేన తనలో ' అనుకొనుచున్నది _ దూషితేను గాను _ నావ 
దోషము చేయబడలేదు. మజేమన _ నిజముగా అలంకరింప (బడినది _ ... పడితిని 
అనుట. కరద్య భేణ = శరత్కాలపు _ నీరులేని _ శెల్ల మేఘముచేత, ఇాదితా = 
మూయంబడిన, చన్ద్ర లేఖా “ఇవ = చం[దశేఖవ లె _ ఉన్నటే! 


శర జ్మేఘము ' కమ్మిన చంద ళేఖ వలె నా తెల్లని యు తే రీయముం గప్పు 

కొని విరాజిల్లుచున్న దే _ ఎవ రీమె? ఎవరో పర భార్య యగును, అట్టిదానిని _ 

దళకానం = చూచుట, నయు క్ష మ్‌ = కూడదు, + శజుయా ఆలం = 

'కాడదు ఆసంబేహము తక, ఏసా వసన సేనా = ఈమె వసంతే సన్క 
=] 

466 ర క = " స్ట స న 

డౌ ద్యానాత్‌ (ప్రభృతి తిరుణాళ్ళం దొట్టి క్త తిరుణాళ్ళలోే నిన్ను చూచినది 
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చారు_.._.యం వనన సేనా ( స్యగతమ్‌ ) 


అనల 


న్లో, యయా మే జనితః కామః శ్నీణే విభవవిన శే 
క్రోధః కుపురువ స్యేవ న్వగ్యాతే కేవ సీదతి.. ౫౫% 
విభూ.___భే వయన్య, ఏవ ఖలు రాజళ్యాలో భణతి, (భో 
వఅస్సు, వసో క్షు లో 4 ది, 
స్సు క 'రాఅసా పా ] 
ఇారు.__కీమ్‌ + 


పతా నసువ రా సహిర ణ్యా నవనాటకదర్శనోట్టి తా 
సూ తధా రీవ వనన్త సేనానామ్నో గణికాదారికా కామచేవాయత 
నొడ్యానా త్స) భృతి తా మనుర కనని ర్పలాత్మా._ రానునీయ 
మానా తవ గోహాం (వవిష్టా, [వపా నసువళ్షా నహిలళ్షా ణవ 


< 








ప మ లన ననన గనపాననొనునుతా లలా నక మ దానను. కానా. 





మొదలు భవన్తం అనురకా = నీసె వలుపు గొనియున్నది, అయే = అహో! 
ఇయం వసన్త నేనా = ఈమె వసంత సేనయా ! మె లేయుండు శశార భాషితముం 
బట్టి కట. సేన అని[గహీంచినాండు, ఊరిలో ఇాల (్రనీద్ధ ౫ కావున మునుఫును 
Pa యా కొరణముననూ (గహీంప వచ్చును, 


aa ౫ యయా = ఏమెచేత, మే = నాక, విభవవిస్తి శే = గొప్ప 
సంపద, [గ నశించిపోంగా _ ఇట్లు దరిద్రుండ నెన తర్వాత, శామః జనిత; = 
కోరిక _ మరులు _ కలిగింపంబడినదో, అది, కు పురుషు స్య (క్రోధ ఇవ _ అల్బుని _ 
కొం చెకాని _ యొక్క_, కోపమువలె, స్వగాాతేషు వీవ = తన యవయవముల 
యందే, సీదథి = అడంగును, 


పేదవాని కోపము పెదపులవేటు _ అని సామెత కలిగినదే కదా, “పేద 
వడిన తర్వాత, ఇప్పుడు నాకు ఈ మెపె కామము కలిగినదే ఏమి[పయోజనము * 
ఆపె వెలయాలు నేను దరిదుండను. ఇంక నబెట్లు * | 
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ణాడఅ దంనణుట్రి దా సుత్తడావి వ్య వన న్తసేణాణావము గణిఆ చాలిఆ 
కామదేవా అదణుజాణాదో వహుది తుమం అణుల-త్రి అమ్మహిం 
జు 


బలక్కా_లాణీ ఆమాణా తుహూ గేహాం వపిట్టా ] 


వన న__-( స్యగతమ్‌ ) బలాత్కా రానునీయమా నేతి యత్ప 
త్వమ్‌, అలంకృ తా సేత రశ రె 8, [ బలక్కా-లాణుణీఅమాకో 
తృ జం సచ్చమ్‌, అలంకిదహ్మి వ ేహిం అక్ర ₹హిం ] 
ఏిదూ...త ద్యది మమ హాస్పే స్వయ కు (వథ్ధా పాం 
సమర్బయసి, తతో ఒధికరణే వ్యవహారం వినా లఘు నిర్యాతేయ 
జో ద్ర అగ qe గ్ర 
త సృవ మ యానుబద్దా (వతి ర్భృవిష్యతి. అన్యథా మరణా నికం 
వైరం భవివ్యతి, [తా జయి మను హాళ్టే నలం జ్లేవ పట్టావిఅ 
వణం నమవ్పేసి, తదో అధిఅలనే వవహాలం విణా లహుం ణిజ్జాద 
మాణాహా తవ మవ అణుబద్దా పీదీ హువిన్సది. అల్జాధా మల 
ణన్నికే వేలే హువిన్పది ]. 





గాత్రః _ బహువచనము _ ఒకొ్కొ్కొ_క్క అవయవమునకును ఒకొక్క 
కోరిక _ చుంబనాలింగనాదులు _ పొడమును, మణి తీలునా * తీఖదు _ ఆ 
యంగములయందు అడంగవలసినడే, ఇదేమి! ఇపుడు నాక అనుభవమునకు 
దొరక కేమి! 


బలాత్మా_ర అనునీయమౌనా = బలవంతముగా ఒప్పింప( (బయత్నింపంబడు 
చున్నచై _ అని *“ బలాత్కారముగా” అను మాట చేత్క యత్‌ సత్యం = నిజము 
“గానే, ఏతెః అమర ః = ఈ యకురముల చేత, ఆలజ్క్ము తా అన్మి = అలంకరింప 
బడినదాన చెలిని, 


ఆ మాటలచే సే నెంతమ్మాత్రమును అతనిం గోరినదానం గాను, మటి కోరని 
దానను, అని నా (పియు(డగు వారుద త్తుని ఇెవిం బడుట నాకు ఎంత మంచిది! 
చాన, వానిమో6ద నాద్వేషము తెలియుచున్నది కదా, 
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బారు. ( సావజ్ఞమ్‌ ) అజ్ఞా 2ఒ_సౌ (న స్వగతమ్‌ ) అయే, 
కథం "చేవతోవ వస్థాన యోగ్యా త క్‌ రియమ్‌, "లేన ఖలు తస్యాం 
వేలాయామ్‌, 


(వ్రవిశ గృహా మితి (వతొద్యమానా 
న చలతి భాగ్యకృ తాం దశా మ వేత్యు 
పురువవరిచ యేన చ (వగల్భం 
న వదతి య ద్యపి భావ లే బహూని, ౫౬ 
సావజ మ్‌ = తిరస్కారముతో _ అజ 8 es Ses వీడు, oe 
ఆహా! కథం = ఎటు! "దేవతా ఉఊపస్తానయో గ్యా = చేవీత లం బోని సేవక 
దగిన జవరాలు ఈము! కు నగరశీ, నగర విభూపణం అనును, 
చందననండు పూజనీయ నగరతిలకను అనును, కనుదోయిని మిటుమిట్లు గొల్పు 
నది, శకుంతలను దుష్యంతుడు నూనం అప్ఫరః సంభజా! అనండా, తేనఖలు 
కావుననే గదా _ తస్యాం జేలాయాం = అవేళలో _ ఆ సమయమున, 


వో, Ue, (పవిళ గవాం ఇతి = ఇంటిలోపలికి పొమ్ము, చొరుము _ అని, 
(పచోద్యమానా = |పేరింప6 బడినదయ్యు, భాగ్యక్ళ తాం = దురదృష్టముచే కలిగిన, 
దళాం = షఫుడు కలిగిన పేదరిక మును, స్థితిని, అవేక్యు = పరికించి, అని యొక 
వ్యాఖ్యాత, మజీ యట్లుగాదు _ భాగ్యకృతాం = తన బోగముదాని జన్మమును 
తన (దుర్‌) అదృష్టముచే కలిగిన స్‌ లన్‌, గృహాభ్యంతర (ప వేశానర్హతే ను 
అ వేకు = తలంచి _ అనుట మేలు, శ ఇయు మునుపే అనుకొన్నది నాకు 
నీయింట చొచ్చు భాగ్యమా అని, చారుద త్తుండును ఆెనగ నే చతుః శాలాభ్యం 
తరమునకు తేంగూడదనును, చూ. 11, న చఅతి = (అడుగ్గానన్ఫు కదలలేదు, 
ఫురుషపరిచయేన చ = మటిీ ఫురుషులతోడి యెక్కువ పరిచయముతో _ బహూని = 
_పెష్క్ట, యది అపి భాపతి = మౌటలాడున దైనను, (ప్రగల్భం =ధీరముగా, న 
వదతి = పలుక దాయొను, 


ఇంటిలోపలికి పొమ్మని గట్టిగా చెప్పినను నా (యింటి) ఫేదటిక పు సితిని 
తల(చి .ఆడుగనను కదలదాయెను, మగవారితోడి చనవుచేత, తాను పెక్కు 
మాటలాడునడే |ప్రగల్భయే ఐనను ధీరముగా (నాతో) ఒక్కు_మాటయెనను పలుక 


వ. 
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(|వకాశమ్‌) భవతి వనన్నసేనే, అనే నావిజ్ఞానా. దవరిజ్ఞాత వరి 
జనోవవానే ఇ ణావరాద్దో 2_స్ఫి. శిరసా భవతీ మనునయామి, 


ee నానుచితభూమికారోహాతే నావరా దగర 





దాయెను, ఏల! మనసులోని రాగభరము మాటలాడ నీయ లేదు, . ధీర మొనను 
శాలీనవలె ఐనది! వసంతే సేనయనురాగమును నిప్రణముగా ఊహించుచున్నా (డు, 


వసంత సేన భావావిష్కు.రణమం గూర్చిన యీ చారుదత్తుని తలపో౭తేను 
శకంతల భావావిప్కు_రణముం గూర్చిన యా దుష్యంతుని కలపో(త తో బోలి 
పరికింపందగును, భేద మించుకయున్న వసంతసేన కులాంగనం బోని వేళ్య 
యగటయు, శకుంతల కలాంగనయే యగటయు కారణము, 


చూ, కాకుం. 1-౨౬, 


దుష్యు___ వాచం న మి[శయతి య ద్యపి మే వచోఖిః 
కర్మం దదా త్యభిముఖం మయి భాపషవమూానే ; 
కామం న తిష్టతి మడాననసమ్ముఖీ నా 
ఆ జరి ర్త 
భూయిస్హ మన్యవిషయా న తు దృష్టి ర స్య్యాః, 
11.0౧౧ 
దుష్య__అభఖిము ఖే మయి సంహృత మోత్నీతం 
వానీత మన్యనిమి త్త కృ తోదయం 
నినయవారితవృ లీ. కత సయా 
అటో అణాల 
న వివృతో మదనో న చ సంవృతః, 


మృచ్చక టి కవియు ఎంతయు కామరవాస్య చే త్ర 
నాల! 


భవతి వస న్లసేశీ = అమ్మా, వసంత సేనా _ సగౌరవముగా పలుక 
చున్నా (డు, అవిజానాత్‌ = ఎటుగమివలన, అనేన = ఈ, ల్‌. పరిజన 
ఉపచారేణ = తెలియక చేసిన పరిజనోచీత వ్యవహార ను చేత , తప్పుచేసిన వాండ 
చెతిని, కావున _ శిరసా = తలతో _ తలవంచి నమస్కు_రించుచు _ భవతీం అను 
నయామి = నిన్ను బతిమొలుకొనుచున్నాను _ మన్నింపు మని, అందులకు వసంత 
సేనయు అనుచున్నది _ అనుచిత భూమి ఆరోవాకోన = ఈ చేనురాదగని చోటికి 
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శీరేణ (వణమ్య (వనాదయామి, . వదిణా అణుచిదభూమి ఆరోహా 
కోణ = అజ్జం సీసేణ వణమిఅ వసాచేమి ] 

విదూ...భోః, డాం వపీ యువాం సుఖం (పణమ్య కలవు 
"కేదారావివాన్యోన్యం కీరీణ శీరే సమాగతౌ, అహ మ వ్యమునా 
క రభజూను సద్భ శేన శీరేణ EBs వపి యువాం (వసాదయామి, 
bu దువే వి తుమ్లే సుఖం వణమిఅ కలమకేదారా అభ్టోణ్యం విఅ 
సిసేణ నీనం నమాఅదా, అహం పీ ద్రమిణా కరహాజాణు నదిసేణ 
వ్‌ బో జగ 
ససేణ దువే వి తుక్షే వసాచేమి ], ( ఇత్యు త్మిష్టతి ) 

బారు. ఛ వతు, తిస్ట్రతు (వణయః। 


వన న్న-__-(స్వగతమ్‌ ) చతురో మధుర శ్చాయ మువన్యానః, 





ఎక్కి. వచ్చుట చేత, అపరాద్రా = తప్పు చేసినదాన నైతిని, అయ్య గారిని ...తలతో 
(మొక్కి, మన్నింపు అడుగుకొనుచున్నాను, ఇట్లు సగిారవముగా పలుకుచు 
జండొరులక తలవాల్చినారు, 


ద్వ అపి యువాం = మీరు ఇరువురును, సుఖం = ఆప్యాయముగా, 
(పణమ్య వంగి నమస్కరించి, కలవమకేదారౌ ఇవ= రెండు వరిచేలవ లె, అన్యోన్యం= 
జండొరులు, శీర్రేణ శీపజాం = తలతో తలగా సమౌగతా = కూడివవారైె తిరి, 
అహం అపి = నేనును, అమునా = ఈ(న్యా కరభజాను సద్భ కేన = డెం కు పిల్ల 
మోకాలిం బోలిన, శీశీకాణ = తలతో, దా వపి యువాం = మో యిరువురిని, 
(పసాదయామి = మన్నింపు అడిగెదన్కు ేర్చెదను, . 

భవతు = శానీలే _ నాతప్పో నీతప్పో _ అదియుండనీ లే, (పణయః తిష్టతు = 
స్నేవామ (అనురాగము తీరముగా) ఊండునుగాక, దీనిని సంభోగ (ప్రార్థన 
అనియు అందురు కొందజు, చతురః మధురః = నేర్చు మాటి చాల ఇంపుగా 
ఉన్నది _ ఆయం ఉపన్యాసః = ఈ యుప న్యాసము ౨ ఈపలువ, శానీలే, పోనీలే, 
స్నేవాము తిరముగా నుండును గాక _ అన్న ట్రిది, దాన ననురాగము సూ-చితీముంబ లె 
వచ్చినదానవు ఈ రాతి ఉండిపో వే అనునట్లు నాజూకమాట, అదియీ “తీష్టతు 
(పణయః’ అనుదానికి సున్‌ ఈ వసంత సేన వ్యాఖ్య చే తెలియుచున్నది కదా, 
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న యుక్త మ ద్యేదృశే నే హాగతయా మయా (వతివ స్తుమ్‌, 
భవతు, వవం తావద్భృణిప్యామి, (వకాశమ్‌ ) ఆర్య, య చ్యేవ 
నుహమార్య స్యాన్నుగాహ్యా త దిచ్భా మ్యహ మిమ మలంకార 
మార్యన్య గేహే నితే ప్పమ్‌, అలం కార్య నిమిత్త మేతే పాపా 
అనునర ని, 

[చదురో మధురో అఅం ఉవగ్హాసో, ణ జుత్తం అజ్ఞ 
వరిసేణ ఇద ఆఅడాఏ మవ వడివసిదుమ్‌, భోదు, నవ్వం దావ 
'భణిన్నమ్‌. అజ్ఞ, జర్ర ఎవం అహం అజ్జన్న అణు గైజ్షాతా ఇచ్చే 
ఇమం అలంకారఅం అజ్జన్స గేహే ణిక్ట విదుము, _ అలంశకారస్స 
ణ్‌విత్తం వచే పావా అణుసరన్మి ]. 


ఇత రుం రాగ మిదం న్యానన్య గృృహామ్‌, 





_—ొ 


బనను, తిప్పతు (పణయః_ ఈ బతిమాలుకిొొనుట్క ఉండనీలే, తరువాత కొంత 
చారుదత్స భాషితము లుప్తము. ఏదో? దానిమోయది తలపోత ఇది _ ఇట్టి. 
వానితో ఇత్యాది అని మేలు వ్యాఖ్య, ఈద్భ శేన = ఇట్టి వానితో, ఇనా అగ 
తయా మయా = ఇక్కడికి వచ్చిన నాచే, ఆద్య = ఇప్పుడు, (పలీవ స్తుం = ఉండు 
టకు_న యుక్తం = తగదు _ ఇప్పుడే శీను ఇక్కడ నిలిచిపోవుట సరికాదు, 
(కావున భవతు = కానీ, ఏవం తావత్‌ భణిష్యామి = ఇట్లు చెప్పెదను గాక, 
ఆర్య = అయ్యా, ఆర్య స్య అనుగాహ్యా = ఆర్యుని యనుగ వామునకు పా(తేమగుదు 
వని తత్‌ _ అట్లీ ఇమం ఆలంకారకమ్‌ = ఈనగను, ఆర్య'స్య శే = 
ఆర్యునియింట, నిశ్నేఫ్రుం = ఇల్లడ గా దాచి పెట్టుటకు, అలడ₹_ర స్య నిమిత్తం 
నగ(లృకోసమ్కు ఏతే పాపాః= ఈ పాపాత్ములు _ శశారాదుల్కు అనుసరన్ని 
జెంబడింతురు, 


|] 


ఇదం గృహం = ఈ యిల్లు, న్యాసస్య = ఇల్లడక, ఆయోగ్యం = తగనిద్వి 
ఇల్లు భ్మదము తవ్క_వయైనచో టయిపోయినరి, అసత్యం = అబద్ధము, పురుషుల 
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వనన్న___ఆర్య, అలీకమ్‌, పురుషేషు న్యాసా నితివ్యన్నే, 
నపున న్లేహేషం, (అజ్ఞ, అలీఅమ్‌. పురుశేసు ణాసా ణిక్టి విఅ న్ని, 


2) 


ణ ఉణ గేహేసు. 3 
చారు___మై తేయ, నృహ్యాతా మయ వమలంకారః, 
వన న్న___అనుగృహీ తాన్ని, [ అణుగ్గహిదహ్ని | 
(9 త్యలంకార మర్చయతి, 
విదూ.__( గృహీత్వా) న్వస్కి భవృతె క. | సోకి భోదీఏ 
వారు___ధిజ్‌ మూర్‌, న్యాసః ఖ ల్యయమ్‌, 
విదూ.._( అవవార్య) య చ్యేవం తదా చోరై ర్హ్రాయ 
"తామ్‌, [జ9 ఏవ్యం తా చో ేహిం హారిజ్జడ కే. 


చారు...అచిరే చైవ కాలేన 





గాని న్యాసమునకు సానమ్కు ఇండ్లు గావు. నీవు ఆందులక మిక్కిలియు తేగిన 
వాడవు, నీబోంట్లు న్యాసహరణము వేయరు గృవ్యాశాం = తీసికొనుము, 
అనుగృహీతా అన్నీ = అను(గహీంపయబడితిని, ఆపకాయతి = ఆప్పనచేయును, 
ఇచ్చును, గృహీత్వా = కై కొని, అది తన సొంతమునక్క,ు మరల ఈనక్క_జి 
లేనట్లు అనుకొని _ దానముగా (బమనీ _ స్వన్న్‌ భవ్యత్య్యె _ అని స్వస్నీ _ ఆశీస్సు 
పలుకుచున్నా (డ, 


ధిక్‌ మూఖజ౯ా = స్కీ ేలివిలేనివాయణడ్యా, న్యాసః ఖలు = ఇల్లడ కదా ౬ 
కాపాడి తీరుగ కోరినపుడు ఇచ్చి జేయవలనినదికదా, యది ఏవం +4... (పాయ 
తామ్‌ = దొంగలచే కొనిపోయబడవచ్చును;, అని వాడు అటు మరలి చారుద త్తునితో 
అనుచుండంగా దానికి జవాబెన యీ బారుద త్త ధాపితపు భాగము దానికి 
ఉప కుతీ శ కునమగునట్లు గా వినబడినది, 


అచిరేణ ఏవ కాలేన = చాల త్వరగా నే _ చాలకాలము కాకణయ్‌  వీ(డో 
శేపో అన్నటు, దొంగలపా లగును అని, నటి చారుదత, భాషితము ఆపాటిరే 
య. జా 


MR— 14. 
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వీదూ.._వహో ఒ౬స్యా అస్మాకం విన్యానః, [వసో ఛే 
అహ్మాణం నిజ్హాసో కే 

చారు-_--ని ర్యాత యి్యు 

వనన్న_.-ఆర్య, ఇసూ మ్యహా మనే నార్వే ఇానుగ మ్య 
నూనా న్వకం గేహాం గన్సుమ్‌ [ అజ్ఞ, ఇచ్చే అహమ్‌ ఇ్రమిణా 
అజైణ అణుగచ్చిజ్జ నీ నకంగోహాం గన్నుమ్‌. | 

ద్ర యతి 


చారు.___ మై తయ, అనుగ చ్చ త్మ్యతభవతీమ్‌, 


atari tyar rare 





కాదు _ “అచిశేణ కాలేన ని ర్యాత యి స్వే? _ త్వర గానే _ శేపో మాపో. ఆ పెక 
చేర్చి, తీర్చి చేయంగలను, ఇట్టి యుపకశుతీ శకునములు సంస్కృతే నాటకము 
లలో, అడుగడుగున స్ట. దాని ఫలితము _ ఈ న్యాసము ఇందు దొంగచే 
కొనిపోంబడును, అది ఇతివృత్త మున ఒక (పథాన సంగతి, 


యది ఏవం ... (హియతామ్‌ = అ సుని దొంగలచే కొనిపోబడవచ్చును _ 
మె తేయు(డు తన మాటలను అపవారికముగా చారుద త్తునితో చెప్పుచున్నా (డు, 
అమాటలక ఇంకను శేషము ఊన్నది. “ఏహప అస్యాః ఆస్మాకం విన్యాసః” అని, 
“ఇదిగో ఈ మె మనకడ నుంచిన విన్యాసము _ అనలా మె లేయుని పూర్ణ వాక్యము _ 
ఇదిగో ఈ మె మనకడ నుంచిన ఈ "పెద్ద న్యాసము దొంగలే కొనిపోంటడవచ్చును. 
మనకు (గవాచారము బాగుగా లేదు మనకు అన్నియు పోయిన వే అన్నట్లు, 
దొంగల చే దొంగిలింపంబడవచ్చును _ అన్న మె(లేయ వాశ్యావయవమునకు ఇారు 
దత్తుని పూ ర్చివాకము _ * ఆచిే జైన కా లేన నిర్యాత యి షే * ఆనుదానిలోని 
“తవిశే కోవ కాలేన” అను తడు దేరి అది యుప(శుతియై త్వరగా నే 
రేపో మాపో ss అని యర్భమై 11]వ యంకపు కన్నపు 
దొంగతనము సూచితమగును. ” అప్పుడు “ ఏప,$ 'అస్యాః అస్మాకం నిన్యాసః ” 
ఈమెది ఇది మసక (ఆప్పటికి పోయినన్యాస మగును _ అనియు ఊప కులీ శేషము _ 
“న్యాసము” “విన్యాసము? _ విశేషన్యాసము కాదా విగతన్యాసము (హె హె 
"హా అనియు అగును అని చమత్కారము, 


| అనుగ మ్యుమౌ నాం = తోడుగా పవంబడింపంబడుచున్న దాన్నె, 
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విదూ.___త్య మే బలం కలహాంనగామినిం అనుగ చ్చ 
(నాజహంన ఇవ వోభ నే, అహం పున ర్చా్రాహ్మణో య్శత త 
జన శ్చతువ్నథోవనీతః ఉవహారః కుక్కు-రై రిన ఖాద్యమానో 
వివత్స్య, [ తుమం చేవ వదం కలహాంనగామిణీం అణుగ చృన్తా 
'రాఅహాంసో విఅ సోహాసి, అహాం ఉణ బహ్మణో జహీం జహీం 
జగేహ్‌ిం చఉవ్నహోవణీదో ఉవహారో కుక్కు రేహిం విఅ ఖజ్జ్ఞమాణో 
నివజ్జిన్నమ్‌, ] 

బారు... ఏవం భవతు," స్వయ "మే వానుగ చ్భామి తత 
భవతీమ్‌, త [దాజమార్ల షట. [స జాసలన నం 
(వదీపికాః, 

విదూ-__వర్ధమానక, (పజ్యాలయ పడీపికాః, | వడ్డమాణఅ, 
(వజ్జావెహి వదీవిఆకీ కే 





త్వం ఏవ అనుగ చృకా శోభ సే_నీ జే పొమ్ము, నీవైన ఈయంచయాన వెంట 
రాజనాంసవలె (పకాశింతువుు అహం ఫునః=నేను అన్ననో, యత్ర తత్ర=ఎక్క_డ 
నన్న నక్కు_డ్క, చతుష్పుథ = నాలుగుదారులు కలయుచోటు, ఆ పనీత = తెచ్చి పెట్ల 
బడిన, ఉపహారము _ దేవతొ నెవేద్యము _ వలె, కుక్కు 58 = కుక్కు_ల చే, ఖాద్య 
మానః ='తినయడు _ క అివయబడుచున్న వాండ నె, విప ల్సేే = ఆతపదం బొందుదును, 
ఏవం భవతు _ సశే, ఆశే కానిమ్ము “(ప్రణయః తిష్పతు ” అనియో నుజేదియో 
అనురాగో క్రి యన్న వా(డు గావున, ఇపుడు వసంత సేన ఎదురుగా అంచలపోలిక ౦ 
గూడ విని తాను సులువుగా ఇయ్యకొన్నట్లును, అనురాగముం గల యిట్టును 
ఈ యంగీకారము, రాజమౌర్హ విశ్వాస యోగ్యాః _ పెద్దబాటలో నమ్మక మునకు 
తగిన _ గాలికి ఆటీపోని, ఫలానావారు పోవుచున్నారు చీకటి యభిసారులు 
శారు. అని అందబును నమ్మి చూడదగిన _ అందటికిని మానునులు అగపడ( 
దగిన _ (పదీపిళాః = పెద్దదీపాలు, (పజ్యాల్యన్తాం: = వలిగింపం బడునుగాక, 
ఇందాక అతేపోయినట్లు అతీపోనివి అనుట, వ చారుద త్తుని నౌకరు _ 
వేటు(డు, 
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చేటీ___(జనాన్నికమ్‌ ) అనే, _తెలేన వినా (వ్రదీపికాః 
(వజ్యాల్యన్తే | (అలే, తేల్లేణ విణా వడీవిఅపీ వజ్జావిలీఅ న. 


విదూ.___( జనా న్నికమ్‌ ) ఆశ్చర్యం, తాః ఖ ల్యస్నాక ౦ 
(వదీపికా అవమానిత నిర్ణ న కాము కౌ ఇవ గణికా నిఃన్నేహా ఇదాసిం 
నంవ్భ తాః, [ హీ, "తాట వ అమ్హాణం వదీవిఆఓీ అవమాణిద 
నిద్ధణ కాముఆ విఅ గణిఆ ణిస్పిణేహాఓ డాణిం నంవుత్తా, ] 

చారు._మై(లేయ, భవతు, కృతం [వదీపికాభిః, వశ్య 

న్లో, ఉదయతి హి శ శాజ్కు_ః కామిసిగణ్ణ పాలణ్ణు 


ర్ల హగణవరివారో రాజమార్ల[వదీవః, 
౧ ౧ 
తిమిర నికర మధ్య రశ యో యస్య గౌరాః 


లె లేనవినా = నూనె లేక, ...దీపములు వెలిగింపంబడుచున్నవి !. ఎట్లు 
వెలు(గునయ్యా _ అనుట, అపమౌానిత నిధళాన' కాముకాః = అవమానింపయుడిన 
భనహీన (ధనము ఐపోయిన) కాముకులుగల, గణికా ఇవ = బోగమువారివలె, 
నిఃస్నేవో = నూనె (అనురాగము అని బోగముదాని పరము లేనివిగా ఇదానీం = 
ఇప్పుడు, సంవృతః = వనవి, ఈమాటలు చారుద త౭ండు వినకుండునటు _ 
ర ధన య 
జనాంతీకముగా _ వేటునితో అన్నా డు _ ఇంటి చారి ద్యము నూ చించునవని. చారు 
దత్తునికి సమయాన దుఃఖము కలిగించునవి. జనాంతిక మగుటచే వసంత సేన 
యున్నను బోగముదాని లేని స్నేహ (ప్రసావము, కృతం = వలదు _ ఆలంవలె 
నా! 
నిషే ధార్ధక ము, తృతీయతో యోగము వెందును, 


న్లో... ౫౭, ఊదయతి హీ = పొడుచుచున్నాండు గదా _ శామినీ గ్ల 
త్ర 3 ర్‌ 
పాణ్చుః = (ప్రియ సంగ మమునకు కోరికగ అ Ey చెక్కి టివ లె తెల్ల నెనవాండు a 
శామముచేే ఉత్క_ంఠ చే తెలుపుకాంతి హెచ్చును _ కామినీ శ్రీ మాత్రమును 
అగును _(గవా గణ పరివారః = నత్నత పరివారము _ నౌక ధు కలవా. దై 
శశాబ్క 1 = చందుండు రాజమౌగజా (పదీపః _ రాచచాటకు “పెద్దదీపము ఐన 


వాడు, యస్య మా ఎవనియొక్క_ త ఆత నియొక _ అనుట, గెరాః ర శ్మయ। = 
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(సుతజల ఇవ వజ్కేా తీర ధారాః వతస్నిః ౫2౭ 


న 
( సానురాగమ్‌ ) భవతి వనన్నసేనే, ఇదం భవత్యా గృహమ్‌, 
(వవిశతు భవతీ, 


(వనన్నసేనా సానురాగ మవలోకయ సీ, నిప్కూ- స్తా) 


చారు... వయస్య, గతా వనన్నసేనా, త దేహి, గృహ 
మేవ గచ్చావః, | 


తెల్లని కిరణములు (నుతజళే = నీరుశారిపోయిన, పజ్కేే = చిక్కని బురదలో, 
(విరిసిపోవుచున్న -వీకటిలో _ -వీకటిని విరియించుచు అనుట, త్నీరధారా ఇవ = 
పాల ధారలవలె పతని = పడుచున్నవి, 

జూ 


తడి బురదలో పడిన పాలు మడ్డియె పోవును _ నీరు శారిపోయిన బురద 
గల చోట పడినది (పవహీంపనుం గూడ (ప్రవహీంచును, ఆ బురదయు చాల 
చిక్కు. గా నల్లగా నుండును, దానిమోంది పాలు మఠింత తెల్ల గా ఆగపడును, 


చేతి దీపము లేల? రాజమౌర్లపు దీపము చంద్రుడు ఉదయించు 
CA చ న్‌ 

చున్నాండులే, వసంత నేన చెక్కిటివలె తెల్లగా నున్నాడు, నతతాలన్నియు 
వాని పరిజనమువ టి మిణుక్కు_నుచున్న వి, వెన్నెల పాలచానవ లె పడుచున్న ది, 
చీకటి విరిని పోవుచున్నది, 

చూ, ' అభివ్యకాయాం చని కాయాం కిం దీపికా పౌనరుక్త్యేన, ? విక్రమో' 

pr ద తీ ఆ 

Il కామినీగణ్ల పాణ్ణుః న గణ ఇవ పాణ్లుః _ అని ఇవచే ఇపము, (గవహాగణ మే సరి 
వార మని రూపించుటవే రూపకము, రాజమౌార్త (పదీపః _ (పదీపముగా పరిణా 
మముం జెప్పుట చే పరిణామాలంళారము, (సుత జల ఇవ పజ్కే_ = ఇన _ అభూతో 
పమ, శీరధారాః పతన్ని _ ఊల్చేేత, _ వస్తు _ గమ్య, 

సానురాగమ్‌ _ గొంతునను పలువతీటునను ముఖరాగమునను ఆనురాగము 
తోంచునట్లుగా క అమ్మ, వసంత సేనా, ఇది నీయిల్లు, (ప వేశింఫుము. వసంత 
నేనయు అనురాగము ఒలుకు వెంగముతో చూపులతో చూచుచు వెడలిపోయినదిం 


వయస్య = మె లేయుండును, వారితో కూడ వచ్చియున్నాఃడు, గవాం 
ఏవ = ఇంటికే, “గతా” అని ఒకపాటి ని ర్వేద వాక్కు, 
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శ్లో రాజమార్లో హీ హీ శూన్యో౭_యం రశ్నీణ సృంచర న్ని చ 
వజ్బునా మాన న బహుదోపా హీ హి శర్వరీ, ౫౮ 


( వరిక్రమ్యు ) ఇదం చ సువర్ల భాణ్ణం గత్మతవ్యం తయా రాత్ర $ 
వర్ధమాన శే నావి దివా, 


విదూ._యథా భవా నాజ్ఞావయలతి, [ జధా భవం ఆణ వేది. ] 


[9లి నిప్కూ- నై] 
ఇతి మృచ్చకటికే ఒల౦కౌరన్యాసో నామ 


ప్రథమో ఒజ్కిా 8 


న్లో, ౫¥రె. అయం రాజమాగక౯ాం = ఈ bs శ్‌ శూన్యః భీ = 
మిక్కిలి నిర్హనముగా ఉన్నది _ మౌాంటుమణ లి నట్టున్నది, రవీణః చ = వీధుల 
న టు పోలీను వారు, సుర న్ని = తిరుగు చున్నారు, వఖ్బునా = 

మోసము, ఎవ-రై నను చేయణలది, పరివాతే౯ాచ్యా = తస్పించుకొనవలయును, 
శవకారీ = రాతి, బహుదోపా హీ = పెక్కు_దోషములు గలది, జాగృత. 


వీథి వెడల్చుగాను పొడవుగాను ఆన్నట్టిది మా('టుమణంగి బావురు మను 
చున్నది, గసు పోలీసులు (మ్మాతేము తిరుగుచున్నారుు మోసము దొంగ 
అ 
తనము _ ఇట్టిది కలుగనీక జాగ తగా ములయకువగా ఉండవలయును, రాతి 
కాలము అన్ని తేప్పులకును సమయము, అనుకూల మెనది. 


పరికమ్య = కొంత దూరము _ కొన్ని అడుగులు నడచి, ఇదం చ = ఇది 
ఉన్నదే - నీచేత, నువణళా భాణాం = బంగారునగ, తయా రాతౌ = నీచేత 
రా|తీయందున్కు దివా = పగటియందును, రక్షీతవ్యహ్‌ = కాపాడ బడవలనీనది, 
చాడు పగలు తీజని పనుఅలో నుండును, అప్పుడు వాని నడువు దీనిని కూడ 
చూచుకొనల గల(డు_ ర్మాతులు వాడు ఆయలయికచే న్మిదించును. అప్పుడు 
నీవు మెలకువగా జ్యాగతగా కాపాడవలయును, 


నిస్కా9నా = వెదలిపోయిరి _ రంగమునుండి, అంశాంతేమున రంగము 


నుండి సర్వప్మాత్ర నిష్కు_ ఇ మణముం జెప్పవలనీన దని శాస్త్రము 
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భర దంట. 





కోటీళ్ళరు డైన వలపు త్రుడు చారుద తుండు దార్మిద్యము సెకొన్నను, 
సంధ్య జపము చేవతోపహారములు "పెట్టుట అను నిత్యళ రలు మానక వయువాండు, 
ఆ చేవతలు సంతోషింతు రను నమ్మకము గలవాడు, మతీ తన యింటికి అతి 
థులు మ్నితులు రానే తన మౌట ఎవరు మున్నువోలె విని ఆదరింపరే అని అభి 
మాన దుఃఖితుడు, ఆత్త రులు పూనిన యంగవ్య సము ధరించుటంబోని నాజూకు 
తోడి యిం దియ ప నరంగినవాండు, కామదేవాయతన యాత్రలో శరణా 
గత వసంత సేనను గాచి కాంచి మోజుపడి, మటి తన పేదటికముం దఠంచుకొని 
ఆమోజును అంగములంచే అణంచుకొన్న వాండు, | 


వసంత సేన బోగ ముదయ్యు సంపన్న యయ్యు, విలాసీని తాను ఆతనిని 
శ్వీదవడిన వానినే అతిలోక రూపసంపదయు శీల (గుణ సంపదయు గలవాడని 
తానె మరులు కొన్నది, ఆ మదన(తయోదశి యనంతరము నాలుగైదు దినాలప్‌ 
ఒక్క (పదోషమున సీం గారించుకొని చేటులం దోడుగొని అతని నఖిసరింప వచ్చి 
నది, దారిలో తజువు. జొచ్చిన శకారాదులను తన పూ ర్వావ ధీరితులను, గుణము 
కదా వలపునక కారణము, బలాత్కా_రమా అని చెప్పి చీకటిలో తప్పించుకొని 
బారుద త్తునిల్లు సాచ్చినది, విటుడు చారదతో"పకృతుండు అది తదక్త యని 
విని సగారవము గా డానిజోలి మానుకొని చారుదత్తు వయస్యుని మన్నింపు అడుగు 
కొని పోయినాండు, శశారుండు వసంత సేనను నగలతో కూడ తన కప్పుగింపు 
మనియు, అప్పగింపపన్న వైరము పూని ఫీర్యాదు చేసెద ననియు మె. తేయునితో 
చారుద త్తునికిం 'జెప్పుమని 'బెదరిం పులు పలికి తన యింటికి మరలినాండు, 


చారుద త్తుండు వసంతే సేనను, చీకటిలో రదనికయనుకొని తన జాజుల 
వాసనయు తరీయము నిచ్చి దానితో ఆబ్బాయిని రోవా సేనుని చలికి కప్పి 
లోపలికి కొనిపొమ్మని చెప్పి, అది కదలక చూచుచుండగా ఇంతేలో వసంత సేన 
యని యొటింగి ఆరూఫు ఫున్నెంపు డాలునన ఆజనము ఉపస్థాత వ్య దేవత యే 
యని నివ్వెజిచెంది (పగ ల్భయయ్యు పలుకమి రాగభరమున ఆని యెంచుకొని తన 
పొరపాటును మన్నింపుమనును, వసంతే సేనయు అట్లు ఆననుమతముగా ఇల్లు 
(తొక్కి యొక్కివచ్చినందున అకనిని మర్యాద గా ఈమ వేడును, ఉభయులకను 
మనసున ఒండొరులపె అనురాగము సెరి(గినది, 'చారుదత్తుండు వసంత సేనను రాత్రికి 
ఇందుండి పో అను నఖిపాయముగా గబ్బిగా నాజూవగా స్నేహము ఉంపుమనియో 
(మజేమనియో? అన్నాడు. వసంత సేనయు ఎంతో ఆసయున్న ను ఇప్పడే ఇక్కడ 


{ 
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నుందునా* కూడదు ఇప్పటికి ఇటు చేసెదను అని తలపోనికొని తేన నగనూ 
అక్కడ ఇల్లడ పెట నెంచి పెటి ఆ యుభయ |పార్గ్లనకు తనిసీ ఇంతలో చం(దో 
రం ఠం ౬ థి 
దయమె వెన్నెల రాయగా మొటుమణంగుచున్న రాజమౌర్ల మున బారుదత్తుని 
తోడునొని తన యింటికి పోయినది, ఇరువురును అనురాగ పుం జూపుల నొండొరుల 
జాచుకొన్నారు, ఎవరింటికి చారు వేరినారు, ఆ రాతి వళ ఆయిల్లడ నగ 
విదూషకుని రక్షణలో ఉఆంపంబడినది. కథాంళముగా చారుదత్త వసంత సేనల 
అన్నో న్యాను రాగము పరుంగుట, ఉభయ। ప్రార్థ నానీ, విటుని పళ్చాతాపము 
కకారునిద్వేష పు "బెదరింపు, నగయిల్లడ, సండెవీథుల సందడి, దుండగీం|డ దుండ 
గము _ ఇవి (ప్రస్తావింప( బడినవి. కొందటు వ్యాఖ్యాత లు ఈ యంకమునకు 
“నగయిలడి” అని పేరు పెటి నారు, 
ళ్‌ లు 


అంకము నాటకమందలి పరిచ్చేదము _ అనగా భాగము, ఒక్క కథాం 
శము అక్కడికి ముగియునది. 


అల౦కారన్యాసము 


ప్రథమాంకము ముగిసినది 


ద్వితీయోఒజ్కః 


[ (వవిశ్య |] 
చేటి__వూ (తా ర్యానకాళం నంటే కేన (మీ తాస్ని, త్ర 
ద్యావత్స్రవిశ్య ఆర్యానకాశం గచ్చామి, వ పార్యా హృదయేన 
కిము ప్యాలిఖ నీ తిష్టతి, త ద్యావ దువనర్బామి, [ అత్తా అజ్ఞఆ 
ఆనం సందేసేణ చేసిది, తొ జావ పవిసిఅ అజ్ఞఆ సఆసం 
చ్చామి ] (పరిక మ్యావలోక్య చ) (వసా అజ్జఆ హీఅఏణ 
కింపి ఆలిహాస్సీ చిట్టది, తా జావ ఉపనప్పామి |]: 


టో 
OY 
స 


[తతః (పవిశతి ఆననస్థా సోత్కె-క్టా వసన్ససేనా మదనికా చ] 
నన్న-_--చేటి, తత సృతః? [హక్లో, తదోతదో ? 


(పవిళ్య చేటీ _ వేటి తొలుత (ప వేశించినది, జ విష్కమ్మ్భది వినాక్ళతం yg 
విష్కు_ంభములు మొదలెన అర్జోప కేపకములు “(పకరణమున? ఉండవు _ అని 
దాని అమణము, అన్నియు అంకములఅందే. 


అత్తాఏ = అమ్మ చేత, వసంత సేన తల్లి చేత _ ఆమెను శేటి చేటాదు లెల్లరుం 
గూడ అమ్మయనియే వ్యవహరింతురు సన్దేశేన = సమాబారముతో _ ఆనలా 
చెప్పుమని అనుట _ ఆర్యాసకాళం = అక్క_కడక్క, చేటి చేటులు సానిని ఆకా. 
అని వ్యవహరింతురు, అది ఉపచారము; సముడాచారము, హృదయేన కిం ఆపి 
ఆలిఖ స్రీ = హృదయముతో జేనిన్సో ఆలిఖన్నీ = (వాయుచు _ వృాదయమున 
ఎవనినో చచ్నితించుచు _ సామెత్క_రించుకొనుచు _ తదేక ధ్యానమగ్నగా - 
(ఎవనినో కాంతుని కోరి తలచుకొని అభిలాషఅం బెంచుకొనుచ్రు, తిష్టతి = 
ఉన్నది _ ఎంతయు పరధ్యానముగా, ఆబగా = ఆసనమునం గూర్చున్నటై, 
సోత్క_ కై =విరాళిం గొన్నదడె, కోరబడిన వాని "కైన తహతవా కలదై, నుదని కా_ 
వసంతి సేన చేటి పేరు, వాక్టో _ ఓని, తతః తతః= తర్వాత లేర్వాత, అంతప 
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మద__ఆశ్వ్యే, న కి మపి మన్మ్హయనసి, కిం తత సృతః? 
[ అజ్జవ, ణ కిం వీ మన్వేసి, కిం తదో తదో? 


వనన్న___కిం మయా భణితమ్‌ ! [కిం మఏ భణిదమ్‌ ] 


—_ 


మద-__తత నృత ఇతి, [తదో తదో త్తి] 
వనన్న___(నభూవేవమ్‌ ) ఆం నవమ్‌, [ఆం ఎవ్వమ్‌ ] 


[ ఉవనృత్య |] 

(పథమా చేటి.___అ న్యే, మా ఆతాదిశతి, - స్నాతా భూ త్వా 
"జేవతానాం పూజాం నిర్భ ర్భ్యయ ” ఇతి ( అజ్జవ, అత్తా ఆదినది - 
హాదా ఛవిఅ చేవదాణం పూఅం ణివ్వల్నే హి*' తిః | 

వన న... చేటి, విజావయ మాతరం - “ అద్య న Gr 

నాలాల ప . 
త ద్బాహ్మణ ఏవ పూజాం నిర ర్యయతు ” బ్రతి, [ హష్టో, విలా 
వేపి అత్తమ్‌ - “అజ్ఞ ణ హ్ఞైఇన్సమ్‌, తా బమ్మణో జైవ పూఅం 
ణివ్వ లేదు ” తి, 


మునుపు మదనిక, వసంతయేని ఏమియు చెప్పి _ చెప్పుచు _ ఉండ లేదు, అట్లున్న 
ఈమాటలు సంగతమగును, అట్లు లేదు కావున ఇది ఆసంగత భాషేతము, 

ఆశ్యే న కిమపి మన్నరియామి _ ... యసీ = అక్కా. నేను _ నీవు. ఏమియును 
చెప్పలేదే నీవు 'తర్వాకే? అని యడుగుటప, ఇట్టి యసంగత జల్బనము విరాళిలో 
6 న్యాదావస్థను తెలుపుచున్నది. కిం “తతః తతః”) _ “తర్వాత తర్వాత ” ఆని 
యడుగుచున్నావే! కిం మయా భణితమ్‌ _ ఇంతలో ఇప్పుడే తా నన్న మొటను 
మజ-చిపోయినకి, “జీను ఏమంటిని?” అని యడుగుచున్నది స్మభూ కేపక్‌ = 
బొమలు ముడుచుటతో, పరాక మానుటం జెలుప్రును, జ ప్పి కలుగుటను నూచించును, 
ఆం ఏవమ్‌ = అవును, ఇస్తే (అంటిని అని శేషము) ఆదిశతీ = చెప్పుచున్నది, 
(ఉత్తరువు వేయు చున్నది, స్నాత్వా = స్నానముచేసి దేవతార్చన వేయుంము _ 
అని, అద్య న స్నాస్యామి = చేను ఇప్పుడు స్నానము చేయను, తేత్‌ (యావ్యాణ 
ఏవ _ ... కావున (బాహ్మణుండే పూజ చేయునుగాక _ అని, తనకు దానికి 
నీ పిక లేము స 
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చేటీ__.య చా ర్యాజ్ఞావయతి, [ జం అజ్జఆ ఆణ వేది] 
( ఇతి సిప్కా- “నా? 

మద.____ఆ ర్య స్నేహః ప, న సనా తా? త త్కి_ం౦ 
న్విదమ్‌ ? ( అజ్జవ, సి్రేపనో పుచ్చాది, వరో భత లే 
కిం శేదమ్‌ ? ] 

వన వజపవదన]ె, కీదృనీం మాం (నేవ సే! [ మదణిఏ, 
కీరిసిం మం పేక్టసి?] . 

కు 

మద-___ఆ ర్యా యా ః శూన్యహృదయ తేన జానామి, 
హృదయగతం క మ ప్యా ర్యాభిలవ తీతి, [ అజ్ఞాఆవఏ సుళ్లి పిల 
అ త్ర జేణ జూణామి, హిఆఅఅగదం కం వి అజ్జఆ అహిలనది శ్ర. | 

వనన్న-_--సుష్టు తయా వను, వరహృదయ[గహణ 
పణ్ణితా మదనికా ఖలు త్వమ్‌, [ సుట్టు తుఏ జూణిదమ్‌, వరహిఅలఅ 
గ హాణపణిఆ మదణిఆ కు తుమ్‌. | 

రక్‌ తి 


౧ 


అమామయ. దాలు అలు! కా | 6 శత. ర చ. కాలా మాసాలా. మాకామానానా లాల ఇ. ద దాదా దాతను. 





ఆశే స్నేవాః + = అక్కా, స్నేవాః = స్నే వాము - నీయందు నాకు 
కలదే అది _ అడుగుచున్నది, న పురోభాగితా = నీయందు తేప్పుపట్టుట కాదు, 
తత్‌ కిం ను ఇదమ్‌ =మటి యిజేమిటి అక్కా (ఇట్టున్నా మే ? కీదృశీం మాం 
పళ్యసి = ఎటిదానిని-గా నన్ను చూచుచున్నా వే? పీక “నీను ఎటీదాననుగా అగ 

లు లు 

పడుచున్నా నే * ఆర్యాయాః శూన్యవాద wa అప.తీతి = అక్క పరాకుగా _ 
ఏక తొనము-గా ఉండుటం బట్టి, మనసులో ఎవనినో అక్క కోరుచున్న ది, ఎవని 
మిందనో మనసుపడి యున్నది అని అనుకొనుచున్నాను, స్‌ు ha చక్కు. గా 
క నిపట్టితీవి, నీవు, పరహృద ... స్కా కన. త్వమ్‌ = ఒరుల వృాదయమును _ 
తఅంఫును కనిపట్టుట యందు పండితురాలవు _ అది విద్యగా చేర్చిన నిపుణవు, 
మదనికవు _ నామనోగతమును కనిపట్టి నన్ను సంతోషపెట్టు చున్నావు _ మదను 
నంతటి దానవు, 
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మద... సీయం మే (పీయం, కామః ఖలు నామెష భగ వాకా, 
అనుగృహీతో మహోత్సవ _నృరుణజనన్య, తే త్కథయ త్యార్యా, 
కిం రాజూ రాజవల్లభో వా సేవ్య తే. [వీఅం మే పిఅం, కామో 
క ణామ వసో భఅవం, అణుగహీదో మహూనవో తరుణజణస్ప, 
తా కధేదు అజ్జక, కిం రాఆ రాఅవల్లహో వా శీవీఅది, 

వనన్త___చేటి, రను మిచ్మామి, న సేవితుమ్‌, [ హో 
రమిదు మిచ్భామి, ణ సేవిదుమ్‌. ] 

మద... విద్యావి శే పాలంకృత:ః కిం కో 2_పి (బాహ్నుణయువా 
కామ్య కే, [ విజ్ఞావి సేసాలంకిదో కిం కో వి బహ్మణజుఆ కామోలఅది, ] 

వన న__పూజనీయో మే (బాహ్మణజనః, [ పూఅణేఓ మే 
బహ్మణజణో, ] 


మద..కి మనేక నగరాభిగమునజనితవిభవవిస్తారో వాణిజ 





ఆను ల. పారాను రా చలల జానా. 


(ప్రియం మే = నాక ఎంతయో ఇష్టముగా, సంతోషముగా ఊన్నది. కామః 
ఖలు ఏహ భగవాకా = ఈ దేవుండు శాముందడను పేరవాండు గదా, శామ్య తే 
అనేన = కామింప6 జేయువాండు, మరులు గొల్చువాండు గదా, అనుగ్భృహేతః 69 
నస్య = జవ్యనము పెకొన్న వారికి పెనుంబండువు అను[గహింప6 బడినది, మతే 
యెవరో ఆయన, చెప్పవమ్మా ఆకా, కిం రాజా ..._ఆ నీచేత సేవింప. 
బడుచున్న వాడు, సేవలచేత వళపజఅచుకొన6 (కోరు బడుచున్నవాండు, రాజూ 
లేక రాజునకు (పియుండు మజెవ(డెనను గొప్ప హోడా కలవాం౭డు మం[తియా, 
సేనాపతీయా? అనుట, దీన ఇది వసంత సేన కన్నెటికపుం దొలి వలపు అని 











సూ-చితము, హాహా, రనుం ... = ఓనీ రమింపంగోరుదును, సేవింపను గాదు, 
a 
మననిచ్చి కలాంగనవలె సంతోషింపల గోరుచున్నాను, (ఆన) కిం విద్యా 
a 
విశేసా ... మ్యతే = నొప్పవిద్యలే అఅంకారముగాంగల యొవందేని వయసు 


(శాహ్మాణుడు వలవC బడుచున్నా డా * 


pr .+= = (ద్రాహ్మణుని చే వూజింతును (శామింపను అనుట) 
అని, కిం అనేక నగర అభిగమన ... _ పెక్కు. నగరములక (చేరములక 


ద్వితీ యో ౬ జః 117 


యువా వా కామ్య తి? [కం అశేఅణఅరాహిగమణ జణిద విహవ 
వికారో వాణిఅ జుఆవా కొమోలఅది, ] 

వనన్న---చేటి, ఉపావూఢ స్నేహ మపి (వణయిజనం పరి 
త్యజ్య 'దేళాన్తరగమనేన వాణిజజనో మహాది యోగ జం దుఃఖ 
ముతాదయతి, [ హాష్టో, ఉవారూఢ వీ శ్రే హూం పి వణఇజణం వరిచ్చ 
ఇల "చేనన్నర గమకేణ వణిఅజణో మహాన్మం విఓఅజం దుఃఖం 
ఉప్పాబేది, ] 

మద.___ఆర్వే, న రాజా, న రాజవల్లభః న (బ్రాహ్మణః, 
న వాణిజజనః, త త్క_ ఇదానీం న భర్తృ దారికయా కామ్య తే ? 
[ అజ్జవ, ఆ రాఆ, ణ రాఅవల్లహో ణ బమ్టణో, ౪౧ వాణిఅజణో, 


తా కో డాణిం సో బట్టి డారిఆవ కొమోఅది, ] 


వనన్న-__-చేటి, త్యం మయా నహ కామ చేవాయతనో 
ద్యానం గ తాసి, [ హక్షా, తుమం మవ కామ దేవాఅదణుజ్ఞాణం 


గదా అసి ], 


మద__అశ్యే, గ తాన్ని. [ అజ్జవ, గదహ్శి]. 








పోయి దానం గలిగిన గొప్ప సంపద గలవాడు వణీగ్వ్నుపా .౨౨ . యౌావన 
వంతుండగు కోమటి కోరయడుచున్నాండా? వాడ్లో ఉపారూఢ ... _ ఓసీ ఎంతో 
అనురాగము గఅదానినెనను _ క్షణవియోగమును సయితేము ఓర్వలేనిదాని నైనను? 
(ఇంట) వదలిపెట్టి, దేశాంతరగమనముచే, కోమటివాండు ఎం లేని వియోగ 
దుఃఖమును కలిగించును, (కావున అట్రివాండును కాడు అనుట, ఆశ్యే లం 3 
అక్కా, మటి రాజు కొడు, రాజవల్ల భు(డుం గాడు, (బావ్మాణు(డు కాడు, 
కోమటియుం గాడు, (అంటిజ్రే, తత్‌ కః ఇదానీం ... = మజెవ(డు వాడు, 
భతృజ డారిక వేత కోరండుచున్నవాండు 


త్వం మయా సహ ..., = నీవు నాతో కూడ శామబేవుగుడి తిరునాళ్ళక 
వచ్చితీజే, .., గతాన్ని = వచ్చితిని, తథా అపి = ఐనను (అట్లు వచ్చి చూచి 
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జానే 


వనన్న__త థా వీ మా ముదాసీ నేవ వృచ్చసి, [తహ వి 
మం ఉదాసీణా విఅ పుచ్చసి, | 


మద._జ్ఞాతమ్‌, కింన వవ యే నార్యా శరణాగ తొభ్యు 
వవన్నా, [ జాణిదమ్‌, కిం సో జేవ చేణ అజ్జఆ నరణాఅదా అబ్బు 
వవర్షా, ] 
౯ 


వన న్న___కిం నామదేయః ఖలు సః? [కిం ఆజావముహేఓ వ 
సో? | 


మద..న ఖలు (ేష్టిచత్య శే (వతివనతి, (సో ష్ట సేట్టిచ త్తే 
వడివనది, | 


వనన్న__-అయి, నా మాన్య వృషస్టాసి. [అఇ ణామం సే 


పుచ్చిడదాసి ], 

మద-___న ఖలు ఆశే, సుగ్ళహీతనామధేయ ఆర్య చారు 
దతో నావు, [సో వ అజ్జవ, నసుగహీదణామ హే-ఓ అజ్ఞ చారుదతో 
అంతయు ఎటింగినదాన వెనన్సు ఉఊదాసీనా ఇవ = ఎటుంగక ఊరకన్న దానివలె, 
అడుగుచున్నా వే! జ్ఞాతమ్‌ = (ఆ,) తెలిసినది కిం స ఏవ = ఏమి, ఆతండేనా, 
యేన ఆర్యా ... పన్నా _ ఎవని చేత అక్కు శరణాగతయె _ రక్షణ కోరినబె, 
కాపాడంబడినదో, కిన్నామభేయః = ఏపేరుగలవాండు అత(డు? అతని పేళేమి? 
స ఖలు ౩,4, = ఆయన, కోవముటుల చదరములో _ వాక్‌ లో _ వాటికలో _ పేటలో _ 
శాఫురమున్నాండు గద్య, అయి = ఓ మంచిదానా, నాన ,,, = ఆయన పేరు 
అడిగితివా ? సుగృహీత నామధేయః _ ఇది యొక గారవనూచకప్రు మౌట _ ఎవని 


పీరు పలుకటయు మంగళకర మో _ బలి, యుధిష్టిరుండు _ మొదలెనవారిం బోని 
వాండు _ (పనీదుండనియు, 
థి 
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వసన్మ-_( సహర్టమ్‌) సాధు మదనికే సాధు. సుష్టు త్యయా 
క్షాతమ్‌, [ సాహు; మదణివ, సాహు సుట్టు తువ జాణిదమ్‌ |. 

మద.___( స్వగతమ్‌) వవం తావత్‌ , [ ఎవ్వం దావ | (|వకా 
శమ్‌) ఆశ, దరిదః ఖలు న (కూయ తే. _ అజ్జఏ; దలిద్దో పో 
సుణీఅది. ] 

వన న్న-__అత వవ కామ్య తే, దర్శిదపురుషనం కా న్న మనాః 
ఖలు గణికా లోకే ఒవచనీయా భవతి, [అదో జేవ కామిలది, 
దలిద్ద పురిననంక_నృమణా క్ట గణిఆ లోవ అవఅణీఆ భోది. ] 


మద.___ఆ ర్యే, కిం హీనకుసుముం నహకారపాదవం మధు 
కర్యః పునః సేవన్వై! ( అజ్జవ కిం హీణకుసునుం సహాఆర పాదవం 
మహుఅరీఓ ఉణ సేవని? ] 


వన న్త.._అత వవ "తా మధుక ర్య ఉచ్వన్వ [ అదో జేవ 
తాఓ మహులఅరీఓ వుచ్చన్తి ]. 


సాధు మదనికే =బళి నుదనికా బళి, నీవుచక్కు_€గా లెస్సగా _ ఎజి 
తీవ ఏవం .., = అయే చాగుగానే ఎటిణితీని, ఇది స్వగతము _ వసంతే 
తెలియసీక తాను తనలో అనుకొనుట _ బాగుగాచే ఎటింగితిని ఈకోరిక అంత 
మంచిది కాదే అని తాను అనుకొనుట, బయటికిని ఇట్లు పలుపచున్నది, 


ఆశ్యే ౨ అక్కా (వట్టి) సపీదవాండని కదా వానిం జెప్పుకొందురు, 
అతే ఏవ 4. = కావున నే, నేను వలచుచున్నాను, దర్శ్నిద ఫురుషునిమో(ద 


మేలుపడిన, బోగముది _ లోకములో జనులగుంపునక ఉమ్మడి యనుకొ నంబడినది, 
క గః ఆ స్త్యస్యాభర్భృత్వేన ఇతి? _ గణీక _ (నిజముగ, అవచనీయా =నింద 


పాలుగాక మెచ్చుకొనం దగినది, ఆర్యా, కిం పీనకునుమం +... = అక్కా, 
మణి పూలులేని .. రాలిపోయిన తీయమామిడి చెట్టును తేంట్లు, ముసరుకొనునా * 
అత ఏవ =... = అందులకే అవి * మధుకరులు” = “తేల కూర్చునవి _ బిచ్చ మెత్తునది 


అనియు ధనము (పోగు చేయు వారు కడా . బోగమువారును _ అనుట, తొము 
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నహాసా నాభిసార్య తే? [అజ్జవ, జఇ సో మణీసిదో తా కీన డాణిం 
నపహాసా ౯ అహిసారీఅది 1] 


మద___ఆ ర్యే, యది న మనీవీత న త్కి- మర్థ మిదాసీం 


వనన్న___చేటి నహ సాభిసార్యమాణః ప్రత్యువ కార 
దుర్భలతయా మా తావత్‌, జనో దుర ర్ల'భదర్శనః పున న్యావిష్యతి 
(హాక్టో, నహసా అహీ సారిఅనో వచ్చుఅఆరదుబ్బలదావ, మా 
దావ, జణో దుల్ల హదంనణో పుణో బవిస్సది. ] 


మద..కి మత వవ సో ఒలంకార నృన్య హస్తే నివీవ్షః, 
[కిం అదో చేవ సో అలంకారట తన్స హే ణిక్టి త్రో? 
వన న్న___చేటి, సుష్టు తయా క్షాతమ్‌, ( హాష్టో, సుట్టు చే 


జాణిదమ్‌ ] 


IIIS 





నాంతాన _ రతి సుఖము _ అనుభవింప గోరువారు కారుకదా_ యది స నునీషితః = 
అతండు కోరబడిన ్లై న , తేల్‌ కి మధళ౯ాం=మటి యెందులక, సహాసా = వెంటనే, 
న ర ఆకెని యింటికి పోవకున్నావు? త్వయా _ అని శేషము, అనలగా 
అతడు పేదవాడు, నీకడవ వచ్చుటక "ధైర్యము 'పూనలేక యుండును, నీవే 
అతనియంటికిం బోవుదువేని, నీవ దుర్గభు(డు శాంబోండు,. సులభుండే అగును 
గదా. ఎందులక ఈ యాలస్యము చేయుచు బాధపడుచున్నావుశి చులకన 
ఐపోవుదునని భయమా? మేమి 


సవా సా అఆభిసార్యమాణః _ తటాలున _ ఒండొరులక నమ్ముక ము కుదురక ము 
నుపే ప్రత్యుపశార దుబ౯ాలతయా = నగ, చీర _ ఇట్టిదానిని బదులు ఇచ్చి 
తప్పి పజుచు శ క్తి "లేనందున, జనః = (ఆఅ) జనము, Huis se మణి, దులకాభ 
తపు స్‌ వాండ్రు భవిష్యతి = శాయగలండు, కావున, మౌతావత్‌ = 
(ఆది యమెంతమొ[తమును) కూడదు, 


కిం ఆత ఏక .., = అందులకే ఆనగను ఆతని వేత ఇల్లడ పెట్టితీవా 9 నుష్టు 


త్వయా కుకా నీవు లెస్సగా తలంచితివి _ ఈ తు ప సో పత. 
కాదా _ ఎేంగితివి, కనిపట్టితివి, (గహించితివి _ అని మెప్తూ, నిజముగా నివు 
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( నేవ భ్యే] 
అశే భట్లారక, దశ సువర్లన్య రుద్దో ద్యూతేక రః (వవలా 


లు 


. యితః, [(వవలాయితః, త దృహాణ గృహాణ, తిష్ట, తిష్ట, దూరా 


౧ 





దారిదొంగల భయమునవ అక్క_డ “పెట్టివచ్చినదానవు కావు, మేమన, ఇందులఫ, 
వానికి నమ్మక మం గొలుపుటక _ చను అట్లు పర్య మునటి అలత్యు పెట్టుదానను 
శా నని అతనికి తోంపంజీయుటవ, 


చేపెథ్యే _ తెరవెనుక _ అరే భట్టారక _ ఒరే సభాపతి, జూదగాం[డ 
మేస్త్రీ మధ్యస్థుండా _ ఇపు డిచట మువ్వురు 'పవేశించుచున్నారు, ఓడిపోయి 
పరువెత్తిన పం వానికి సంవావాకు( డని శేరు, వాని విద్య 'సంవహనము _ 
సంవావాము _ ఒళ్ళు పిసుపట _ మానునులన “మాలీక్‌” చేయుట, ఇందు వానికి 
పేరును _ సంజయు _ ఆదే ఐనది, నుటీయొక జూదరి _ వానికి సంజ్ఞ లేదు; 
ద్యూతకరు(శు _ జూదరి అనియే ఉన్నది, . వాడు 7లిచిన వాడు _ సఖివండు 


మధ్య్గసుండు, వీరి తగాదాలు నిరయించువాండు, 
లీఖి అ 


యాజ్ఞవల్క్య మితాకరలో జూదము ఆడందగు ననియు సర్మారునన 
పన్ను కట్టి సర్కారు రతుణ పొందందగు ననియు, కలదు, 


సభికః కారయేద్‌ ద్యూతం "చేయ చేయా చ్చ తత్కృలతమ్‌ 
దళకం తు శతం వృది స్తతః స్యాత్‌ ద్యూతే కారితా 
అథవా కితవో రాజే దత్వా లాభం యథోచితం 

(ప్రకాళం 'ేవనం కుర్యా దేవం దోపో న విద్య లే,__ఇతి, 


మనువు కాడ దని నిషేధించినాండుం 
ద్యూతం సమావ్యాయం చెవ రాజా రాష్ట్రా) న్ని వారయేత్‌ a 
(పకాళ మేవ తాస్క_ర్యం య దేవన సమావ్వాయా,..అని, 


దళ: నువణకాస్య = పది నువర్షముల కోసము, సువర్ణము ఎనుబది రతుల 
బంగారు నాణెము _ ముహారీ తనయ నన్ను "పెద్ద ముత మే, రుద్దః = పట్టువడి, 
ఓడి చిక్కి, జూదరి సంవాహకండు పరారియెనాండు, "కల్‌ గృహాణ గృహాణ ప్ర 
శావున పట్టుకో పట్టుకో, ( ఇంతలో త్రహైత్‌హాయునవాతిన దూరాన ఆగపడ(6గా, 
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త్పృదృష్టో ఒసి, [అలలే భట్టా, దశసువళ్షైాహా లద్ధు జూదకరు 
వవలీణు వవలీణు, తా గేణు తా గణ, చిట్ట చిట్ట దూలా 
( (వవిశ్యావటీ మేవణ నం భాన్తః } 
సంవాహక ః._౪ఆశ్చర్యమ్‌, కష్ట ఏవ. దూత క రభ వః 
[ హీమాణహే, కు వసో జూదీఅలభా వే ]. 
శ్లో, నవబన్షనము క్ష యేవ గర్షభ్యా 


దో ఈాడితో ౭-స్ఫీ గర్లభ్యా 
అజ్ఞరాజము క్క యేవ హో 





వానిని (సంవావావనింగూర్చి) నిలునీలు _ దూరాత్‌ (ప్రదృష్టో ఇని = దూరము 
నుండీ అగపడినవాండవె తీవి, ఇది యా జయించినచానిమాట _ కొంత మేస్త్రిని 
గూర్చియు, కొంత సం త గూర్చియు, 


ఆపటీక్నేపణ _ పటిని _ తెరను _ జీయకయేీ _ పట అశ్నేపేణ _ అనియు 
వెప్పంబడును _ పటము _ తెర _ జీయకయు, నూచిత సాధారణ (ప వేశమునక _ 
పటీ _ పట _ కేపము _ వేయుటయు, సం|భాంత _ ఆనూ చిత -మెన 'సం|భ్రమము 
(= వడి) తోడి ప్రవేశమునకు శేషము _ జేయుట _ లేమియు _ నిబంధ నము, 


“పటాకేపము _ తెర జేయమి? పాత్ర ప్రవేశమునకు తెర జేయుటయు, 
య (ప్రవేశమునకు తెర Se నియతే ములు, *) (ప్రీయద. వే, వేం, 
టీక, పు. 74. 


దం 
pot హీ = ఆశ్చర్యము! ద్యూతకరభావః _ జూదరివృ త్రీ, కపష్టః _ 
కష మెనది _ చిక్కు అతో కూడుకొన్నది, 
(Ayn 


... శ్లో, ౧ నవజన్లన ముకయా=క్రొత కట్లునుండి విడిపింపయిడిన 
య or.) అటో లు 
గదకాఖ్యా ఇవు ఆడు గాడిదవేతం బో లె, గదజ భ్యా = గర్జభము అను సారెచేత, 
హా జ ఆమో, తొాడితః అన్నీ = కొటయుడిడిని, అశు, శక్యా = శకి ఆను సారె 
| లు ళం అటి అలీ 
చేత (సార = పాచిక అబ్దరాజము కృయా = అంగ దేశపు రాజైన కర్దని చేత: 
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షుటోత్క_ చ ఇవ ఘాతితో ..స్ట్రీ శక్తా. ౧ 


[ అవ బన్ధణ ముక్కావఏ విఅ 
గ దహీఏ హో తాడదో పీ గద్గహీవ 
ది @ దె 
అజలాఅముక్కవ విఅ శతీఏ 
౧ తాని 
ఘడుకో)_ విఅ ఫూదిదో హి శత్రీన 1 


క్లో, లేఖక వ్యావృతహృదయం సభికం దృష్టా రుటితి (వ భక్టః 
బ్రిదాసీం మార్లనివతితః కం ను ఖలు శరణం (పవచ్యేః 9 


[ లేఖఅవావడ పాఅఅం శహిఅం దత్తూణ యతి వబ్బ స్టే 
వణ్శిం మగ్గణివడి చే కం ణుకు శతలణం వవ? ] 
రి జ 
(పయోగింపంబడిన, శక్యా శక్తి అను నాయుధము చేత, ఘటోత్క. చః ఇవ = 
ఘటోత్క_ చుని వలె (హిడింభీ ఫీముఅ కొడుకవలె, ఘాతితః అన్నీ = కొటంబుడిన 
వాండ నెరిని, గర్హళ్ళ జూటి కాంబోలు, గవ్వలుతాపిన ఉరిదా డేని * 


జూదపుటాటలో ఓడిపోయి పంచెఫు డబ్బు (చేత లేనందున) కట్లనందుక 
పా చికలఅతో వే బిట్లు కొట్రయుడితిని, సువర్ష ము 80 గురిగింజల యెత్తు ఫా 
నా వము, 


నో ౨. లేఖక వ్యాపృత్‌ హృదయం = (జూదర్ల పుగత్తులు మొదలె వనన 
(వాయుటలో పనివడ్డ మనసుగల _ అపరాకలో నున్న, 'సఖికం = పజూదపుమ్యేస్తి, 
దృహ్వై = చూచి, "రుటొ ఇతి = తటాలున, ('పభష్షః = తప్పించుకొని న 
తిని, మొగ౯ానిపతితః = దారిలో _ బాటలో _ పడితిని, ఇదానీం = ఇప్పుడు, 
కం = ఎవనిని, శరణం = రతకృవని-గా, (పపద్యేను ఖలు = పొందుదునో కదా, 

జూదాన ఓడితిని. మేస్త్రీ, నాచేయి పట్టుకొ న్నా6ండు, పోవీక, చాడు 
(వాంతలో మనసు పెట్టియుండంగా, ఏమరుపాటున చేయి లాగుకొని తటాలున 
అస ణి ఆస క్‌ | [ న లా ఇ న 
పరువెత్తి వచ్చి ఇట బాటలో పడితిని, ఇక్కడ ఎవరిని నన్ను శాపాడుమని 
ఆడుగ (గలను 2 
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త ద్య్యాన చత నభిక ద్యూతక రా వన్యతో మూ మన్విష్యలే:, తావ 
దహాం వివరీ తాభ్యాం పాదాభ్యా మేత చ్య్చూన్య చేవకులం (పవిశ్య 
"దేవ్‌ భవిష్యామి, (తా జావ ఏడే శహిఅజూదిఅలా ఆల్ణదో మం 
అశేశ ని, తావ హౌ్కే_ వివృడీవేపిం పాచేహిం వదం శుణ్ల చేవ 
బస రా రబ్బు ణి 

ఆలం వవిశిఅ చేవీభవిశ్శమ్‌ ] 

( బహువిధం నాట్యం కతా తథా స్థితః) 

(తతః |వవిశతి మాథురో ద్యూతక రశ్చ ) 

మాథురః___అ రే భట్టారక, దశసువర్థ్యస్య రుద్దో ద్య్యూతక ర: 

(వవలాయితః (వవలాయితః, తద్దృహాణ గృహాణ, లిస్టు తిష, 
దూరా త్ప్రదృష్టో ఒసి, [అలలే భట్టా, దకసువళ్ణాహా లుద్ధు జూద 
కరు వవలీణు వవలీణు. తా గేణ గణ, చిట చిట, దూరా 

యౌ రె © © 
తృదిటోో ఒసి, ] 

లు 





తానా. గ పలలతాతనులాలా. 


తత్‌ = కావున, వఏతౌ సభఖికద్యూతే కారకా = జూదప్రు మేేస్త్రీయు 
జాదగాండును,ు మౌం = నన్ను, అన్యతః = ఒకతట్టు, యావట్‌' అన్విష్యతే £ న 
'వదకలోపల, తావత్‌ = అంతలో, అసహాం = నేను, విపరీ తాభ్యాం పదాభ్యాం = 
- ఎదురుమళ్ళిన _ మళ్ళింప€ బడిన _ పాదములతో _ అట్టి యడుగుల గుజుతు కలుగు 
నట్లుగా, ఏతత్‌ శూన్య దేవకలం = ఈ పాడుపడిన గుడిని (ప్రవిళ్య = చొచ్చి, 
జేవీ భవిస్యామి = (ఆందలి) దేవతగా ఐపోయెదను, బహువిధం = పలు తెజంగుల, 
నాట్యం క్నతా=న్నత్ణము చేసి తథా సీతః = అటు _ దేవళములో విగహా 
వ (కః గ సే స్ట ] ( 





ఎదురు అడుగులు వేయుటయు నృత్యమాడుటయు ఆడుగుజాడ గుటుతు 
తెలియకుండుటకును, ఒక ేళ అట్లు సందేహీంచినను, లోపల లేడు మరల 
ఎటో బయటితట్టు పఠుజెల్తిన్యాడు ఆను (భమ కలిగించి తన్ను చేర శానీ 
కకండుటకును, మాథురః _ మథుర "పట్టణము వాడు, 
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ద్య్యూతకరః___ 
వో, యది (వజసి పాతాల మిన్ష 0 శరణం చ సాంవతం యాసి 
'నఖికం వర్ణయి తే ఏకం రుదో 2పీ నరశ్నీతుం తరతి, 3 
[జయి వజ్జసి పాడదాలం ఇన్షం శలణం చ సంవదం జూసి 
నహిఅం వజ్జఅ ఏకం దుద్దూ విణ రక్ట్సి దుం తర], 
మాధథు__ 
కుత కుత సునభిక వి వలమ్భుక 
వలాయసే రే భయవరి వేపి తాజ్ఞక 
వదే వచే నవువివమం సల న్కులం 
యశో ౭.తీక్పహం కుర్వక్‌ ఈ 


3 








ద మదనా ౭ దానా నద చనా న య దాటాానానానా నునన మతానికి. 


వో, 3, పాతాళం |వజని యది = పాతాళమునకు _ చీకటితో నిండిన 
అధథోలోకమునవ పోయినను, సంపతీ = ఇప్పుడు, ఇన్హ్రం చ శరణం యాసీ 
(యది = (మింట ఇంద్రుని శరణు జాచ్చినను, నముచ్య సే _ అని "శేషము _ 
విడువంబడవు _ విడుపు పొందవు _తేప్పించుకొనలేవు ఏకం సభికం వజజాయిత్వా= 
ఒక్క జాదపు మేస్త్రిని విడిచిపెట్టిన _ అనంగా వాడు తప్పు రుదః అపి = 
రుదు(డు సయితేము, రకీతుం = శా పాడుటవ, న తరతి స్త్‌ సమర్థండు కాడు, 


పాతాళము చొచ్చిననుు ఇంద రుద్రులను శరణు జొచ్చినను నీవు 
తప్పించుకొన లేవు, సఖివండు ఒకంచే నీక గలి_చాడే కావవలయును, లేక విడువ 
వలయును, జఒరుండు ఎంతటివాండును నీక ఏమియు చేయలేడు, 

శో, ఈ శే=పఓరి నుసభిక విప్రలమ్మక = మంచి సభికని మోసమా 
శేయుచాయడా, భయ పరివేపి తౌాజ్జక = భయముతో మిక్కిలి వణంపనొన్న 
బచేవాముగలవా(డాా పదేపదే = ఆడుగడుగునను, సమవిషమం = సరి ఎగుడు, 
దిగుడు _ చోట్ల, ఒండుదానిని వేలొండు గా |బమనీ, సలఅకా = తొటుపడుచును, 
కోలం యశః ఆతిక్ళష్లం కువజాకా = కులమును కీ రిని ఎంతే యు నల్ల గాచేయు చు జ 
చెడ్డ కల మున పుట్టినవాండు, ఆపయశన్సు కలవాండు అని యనిపించుకొనుచు, 
మత కత = ఎక్క డెక్కడీకి, పలాయసే = పరువెత్తెదవు * 
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[కహేం కిం సునహి అవివ్పృలమ్భుఆ 
వలాసి లే భఅవలి వేవిదజ్ఞఆ 
వదేవటే నమవినమం ఖలన్తఆ 
కులం జనం అదికనణం కలేన్నఆ, ] 


ద్య్యూత.___( వదం పీత్యు ) వమ (వజతి, జయం (పనస్టా వద 
[ వసో వజ్ఞది. ఇఅం వణట్టా వదవీ, ] 


మాథు.____( ఆలోక్య నవితర్మమ్‌ ) అనే వ వతీపౌ వాచో 
(వతిమాళూన్యం "చేవకులమ్‌, ధూరో ద్య్యూతికరో విపతీపాభఖ్యా 
పాదాభ్యాం 'దేవకులం (వవిష్టః, [అలే, విస్పదీవు పాదు. వః 
మాశ్వు ేఉలు, (విచిన్త §) ధుత్తు జూదకరు వివ్బదీ వేహి 
పొచేహీం చేఉలం వవిట్లో ] 

ద్య్యూత..__తతో ఒ.నునరావః, | ఈ అణుస నేమ ] 


వమూథు.___వవం భవతు, [ ఎవ్వం భోదు ] 
ఓరి మన సభికడు ఎంత మంచఛచివాండు, వానిని మోసగింతువు, భయ 
ముతో అంత వణికెదవు, “చేల సరిగా ఉన్నను మెజుక పల్లములుగా ఉన్నన 
ఒక్క తీఅంగానే తడంబడెదవు, నీవలానికి క్రీ రికి మనీవూసీ చెడ్డవాయడ వః 
అనిపించుకొను చున్నావు, ఎక్కడికి పరువెత్తెడవురా, నీవు! 


పదం ద్వా = ఆడుగు (గుటుత్ఫు చూచి, ఏషః = ఇది, (వజతి = ఫ్రాశీవ్ష 
చున్నది, ఇదిగో ఇటు నడిచినట్లు ఉన్నది ఇయం పదవీ = ఇదిగో దారి _ అడుగ 
జాడవరుస _ _పణహై = అగపడకపోయినద్శి సవిళక కామ్‌ = విముర్శతో _ చక్క_ ౫ 
ఆలోచించి ఊహించి, పాదా విపతీపౌ = అడుగులు తఅ[ కిందుగా రూన్నవి, చేః 
కలం = దేవళము, (పతీమాళూన్యం = వి గహాము _ బొమ్మ _ లేనిది, జూదగాండ 
బలు మోసగాడు _ వి పతీపాభ్యాం = తల|క్రిందులె న, ముందు వెనుక లైన . 
పాదాభ్యాం=అడుగులతో_ వెనుకకు నడచిన యడుగులతో, చేవకలం ,ప్రవిష్టశ= దేవ 
ళము చొెచ్చినాండు, అనుసరావః= వెంబడింత ము, ఇరువురు 'దేవళ.ములోే ప్రవేశించి. 
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(ఉభౌ ేవకులవ వేశం నిరూవయతః దృ స్టా పనోన్యం సంజ్ఞావ్య ) 
ద్యూత..కథమ్‌ కాషఘ్ట మయి (వతిమా, [కధం కాబట్ట 
మయోా పడిమా ] 


మాధథు_...అరే, న ఖలు న ఖలు, .శ_ల[వతిమా, [ అలే 
ణహు ణహు, (కె లవడిమా, 7 ( ఇతి బహువిధం చాలయతి, నంజ్ఞావ్య 
చ) ఏవం భవతు వహీ ద్యూ తేన క్రీడావః, ( ఎవ్వం భోదు 
వహి* జూదం కి లేను, ] (ఇతి బిహువిధం ద్యూతం క్రీడతి ), 

నంవా._ ( ద్యూ తేచ్బావి కార సంవరణం బహువిధం కృత్యా 
న్యగతమ్‌ ] అరే 
న్లో, క ఆాళబ్లో నిర్నాణక న్య హరతి హృదయం మనుష్యన్య 

ఢ క్కాాశే బ్బ ఇవ న రాధిపన్య (వభష్ట రాజ్యన్య, సో 





పరికించి (=నిరూపయత?, అన్యోన్యం సం పాండ్‌ రులు సన్న చేసికొని, మైళ్ల 
అనగా అది (పతీమగాద్కు సంవాహకండే _ అని కనిపట్టియు, కథం కాష్ట 
మయో _న ఖలు న ఖలు _ లీ జూ ఏమి _ కొయ్యతో చేసీనదిగా నున్నది! కాదు 
కాదు శిలతో _ జాలితో చేసినదిగా ఉన్నది ఇతి _ ఇట్టనుచు _ బహువిధం = 
పలు తేఅంగులు, చాలయిత్వా = ఆడించి _ (నిజ 'మెటీంగి _ ఎటు (నట్టుగా 
ఒండొరులు సన్న చేసికొని, 

ఏవం భవతు = ఇట్లగుం “గాక. ఏపీ = రమ్ము, ద్యూతం (కీడావః = జాదము 
అడుదము, అని _ బహువిధం ద్యూతం (శ్రీడతి _ పలు తెజంగుల . జూదము ఆడును, 
పనా దాగభు ఆట అభినయింతురు, 

ద్య్యూత ఇచ్చా సంవరణం బహువిధం కృత్వా = జాదమాడు రిక ను. 
చాంచుటను పలు తెజంగుల6 గావించి, ఇముడ్చ్నుకొన లేక అ (స్వగతమ్‌ = తనలో 
అనుకొను చున్నా6డు, 

న్లో, ౫ కత్తా శబ్దః _ కత్త అని ఏదియో జూదఫు సాధనము _ కాదా _ 
పాచిక. దాని (మోయత, ఢక్కా బ్దః = య్‌ దుందుఫి|మో౭త, (వృభ్రస్త 
రాజ్యస్య = పోయిన రాజ్య నుగ అ అ రాజ్యమును ండ్‌ (థ్రంశము పొందిన, నరాధి' 
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[క త్తాశ డే ణికాణఅశ్స పహూలంఇ హడకం మనుశ్చశ్శ్ళ 

౯ "దణ ఛే ఇ 
ఢక్క-శ దే. వ్య ణడాధివశ్ళ వబృట్ట లజ్జళ్ళ ] 

వో, జూనామి న కీడిప్యామి సుమేరు శిఖరవతనసంనిభం ద్య్యూతమ్‌ 
త థావి ఖలు కోకిలమధురః కత్తాశబ్దే మనో హరతి, ౬ 


[ జాణామి ణ కీలిశ్ళం శు'మేలు శిహాలవ డణకణ్ణిహాం జూఅమ్‌, 
తహా ని హు కోఇలమహులే కత్తాశదే ములు హాలది ] 


ద్యూత._.._మమ పాకే మమ పాశే (మమ పాలే మమ పాఠ, 


పస్య ఇవ = రాజునకంబో లె, యుద్ధాన ఓడి రాజ్యము కోలుపోయి నవాని కె నను, 
మరల రణభేరి (మోంత ఇెవింబడిన.. వేతులును చిత్తమును యుదమునకు ప్రురపుర 
లాడును, ఆగే _ నినాకాణకస్య _ నాణెములు _ పందె మొడ్డుటవ రూకలు _ లేని? 
మనుష్య స్య వృాదయం హారతి = నరుని మనస్సును ఆకర్షి ౦చును = అడు ఆదు అని 
యనును _ ఆడ నాసగొల్పును, ఢక్క_ _ అయ్యో అట్టి విభవము పోయినదని ఏడ్చు. 


పాచికలమోత చెవింబడిన, రూకలేనివానికై నను, చిత్తము అంగదు _ 
అడుటకు ఎంతయు (పేరించును _ వాండు తన్ను నిలువరించుకొనశే(డు. చా 
కి పుడు అట్టున్నది, 

వో, ౬ సుమేరు శిఖర పతన సన్నిభం = మేరు _ బంగరు _ కొండ 
కొమ్మునుండి అక్కడికి ఎక్కి. అందుండి పడుటంబోనిది _ జయము చే బలుధనముచే 
బంగా రుకొండకొమ్ము నెక్కిన సంతసము పొంది. అంతలో ఓటమి కలుగగా 
అందుండి "నేలను _ పాతాళమునను _ పడుటం బోనిది, నీను ఇప్పుడు అట్టి పాటు 
అనుభవించుచున్నాను _ తథా అపి = అయినను, కతా కబః = క త్తయొక్క ధ్వని, 
కోకిలమధురః = కోయిల _ కూ(ంతవలె _ ఇవికి ఇంపు, మనః వారతి = చిత్త మును 
చెట్టన లాగుచున్నది, 


ఆడుటవ పట్టరాని వతూవాలము పెంచుచున్నది _ ఈ యాట చూచుటయు 
డాని (మో(తేలు వినుటయు, 


మమ సపాళశ్రే = నాకట్లు లు నాదిపట్టు _ నాదిపాట _ నాది పందెము _ ఇది 
జా సై గాం (డ భాషితవిశేషము _ కత్తా _ నలె సే, ఆన్యత = ఒకతటునుండి, 
ట 


శా 
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మాధథు___.న ఖలు! మమ పాశే మమ పారే! [ణ హు, 
మమ పాఠే మమ పాశే] 
నంవా.___( అన్యతః నహ సోవనృత్య ) నను మమ పారే, 
[ణం మమ పారే ] | 
| Oe లం జర ఆక ఆజ్‌ 
ద్య్యూత__లబ్బః పురుషః , [అద్దే గోహా ] 
మాథు.___( గృహీత్యా ) అే లువృదణ్ణక, గృహీతో దస 
ప్రతుళ్చు త్ర ద్దశ సువర్ణమ్‌, [అలే చెడణ్ణా, గహీదో సీ, బళ 
తం. దశసువణ్లమ్‌, ] 
వం 
నం వా__అద్య దాస్యామి, [అజ్ఞ దయిశ్శమ్‌ ] 
వమూభధు___అభధునా షస. [| అహుణా వఅచ్చ | 
సంవా__దాస్యామి, (వసాదం కురు. [ దంశ్శమ్‌, వశాొధం 
మాధు__అశే, నను సాంప్రతం (ప్రయచ్చ, [అలే, ఇం 
నంవదం సాబు కీ 
నంవా___శిరః వతతి, [శిలు వడడి , 
" (౩8 భూమా వకతి. ఉభౌ బహువిధం తాడయతః, 


సవాసా = తటాలున 'ఊపస్ఫృత్య = సమీపించి; నను మమ పాశే = ఓరి నాతట్టున 
కద్మ్టటా పట్లు _ పంచెము గృహీత్వా = (వానిని) పటుకొన్కి అనే లుపదండక _ 
ఓరి దండమునుు, జూదాన ఓడి కట్టవలనీవచ్చిన ధనమును ఎగ వేసినవాండా, 
దండన తప్పించుకొన్న వాండా, 

గృహీకః ... = దొరకినావురా, కట్టు లేరా ఆ పదిసువణళాములన్సు 
ఆద్య ... (ప్రయచ్ళ = ఇచ్చెదను లెమ్ము, ఇప్పుడు ఇమ్ము _ఇచ్చెదను లే, ఆను 
(గహింపుము _ మన్నింపుము, అలనే నను ... పతీలీ _ ఓరి ఇప్పుడే ఇచ్చి చేయరా, 
(ఇదిగో తల పడిపోవుచున్నది _ తిరుగుచున్నది _ అని చేలం బడును, ఉబె ... 
తః _ ఇరువురును పలు తేఅంగుల్క కాళ్ళతోను చేతులతోను కొట్టుదురు, ఆంతట 
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మాధు.__వపు త్యం ఖలు ద్యూతకర మణ్ణల్యా బద్ధో ఒసి, 


[ ఏను తువముం హు జూదిఅర మణ్ణలీవ బద్దో డీ ] 


' నంవా..( ఉనాయ నవిపాదమ్‌ ) కథం ద్యూతక ర మణ్ఞల్యా 
దో న క్‌ వ షు గ ఇ శి 
సే = కష్టము, ఏహోే ౭-స్మాక ౦ ద్య్యూతక రాణా మలబజ్ఞనీయ 
నమయః, తస్మా త్కు_తో దాస్యామి? [కధం జూదిఅలమణ్ణలీవ 
బదో హీ, క, వళో పహ జూదిఅలాణం అలజణీవ శవమవ, 
® యా ఖం 
తా కుదో దఇశ్శమ్‌, | 


మాధు___ఆశే, గణ్జః (క్రియతాం క్రియళామ్‌, [అలే, గణే 


కకక కరోమి, ( ద్య్యూతక ర ముపస్పృళ్య ) ణం 
తుభ్యం దదామి, జంక పే ముఇ్బుతు, అవ శే చేమి, తం 
మే ముజ్బుతు ] 

ద్యూత.... ఏవం భవతు, [ ఎవ్యం భోదు ], 


ఇట్లును 'బెదరింతురు _ త్వం sas ల ఆనీ _ ఇదిగోనీవు జాదరుల ముఠా చేత కట్టినైవం 
బడితివి, (-దురాయి ెట్టయిడితివి) నీవిషయము ముశాకు 'తెలిసిపోయినది _ 
ముశా పేర (నిన్ను ఇపుడు నీను కటి వె చుట, జూదరుల యేర్చాటులం దాంటుట. 
వారి కందజకు కోపళారణము, నే నొక్క_(డను మన్నించు "కెట్లు * 


ఊస్థాయ సవిపాదమ్‌ _ లేచి దుఃఖముతో, కథం ++ సీ _ ఏమో +౭ ముఠా 
వేత కటిపవంబడతినా ! కషమ్‌ = కటా = అయ్యో, ఏషః ... యః= ఇది జూద 
టు లు లు 
గాండ్ల. మగు మూక దాంటరాని నిబంధన _ ఏర్పాటు _ ఒడంబడిక ... శావున 
ఎట్లు _ ఎక్కడనుండి, 'తెచ్చియీ6గలను * గణ్గః,కియ తాం = పూంటకాంఫుం 
బెట్టుము, అధ ౯౦ తుభ్యం దదామి _ సగము నీవ ఇచ్చెదను, సగము నాకు. 
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నంవా.( నభిక ముప పగమ్య) అర్థన్య గణం కరోమి, అర్ధ 
సల ఆర్యో షా [ అద్ధశ్శ గే కేమి, టు. వి 
అజ్ఞ ముఇ్బదు ] 
మాథు.___కో దోవః, ఏవం భవతు, [కో దోసు, ఎవ్వం 
భోదు, ] 

సంచా. ( (పకాశమ్‌) ఆర్య, అరం త్య యా ముక మ్‌. 
[ అజ్జ, అబే తువ ముక్కే.) 

- న ముక్కే. ]. 

నంవా,.__( ద్య్యూతికరం (వతి) అరం త్వ యాపి ము కమ్‌. 
[అదే తువ వి స, ] 

Gen గమిహ్యోమి.. (గారా గమిక్నమ్‌ 3... 


మ న. తం దశసువ రం కుత గచ్చు! న. 
తం దశసువణ్ణమ్‌. కహిం గచ్చసి 2] 


నంవా_| పేతు ధం (ప్రేతధ్యం భట్టారకాః, హో, సాంవత 








విడువుము ... అ కానిమ్ము అధకాస్య. గణ్జం కరోమి _ సగమునక పూంట 
శాంఫు నేర్చజుతును _ (పమాణము 'వేయుదును, అధకాం ... తు. సగము నాక్‌ 
రుషడు _ _ విడిచిసె క, కోదోపః _ (అందు తప 
ఆర్యు. మేస్త్రీ నీవు _ విడిచిపెట్టును గా దోషః _ (అందు తప్పు 
ఏమున్నది అమే కానిమ్ము, 
య 

ఆధక౯ాం త్వయా ... _ సగము ఏీచే విడువ౧బడినది _ (అవును) విడువ 
బడినది, సగము. నీవే ,.., సాంప్రతం గచ్చామి = (రేండు సగములం కలసి 
అంతయుంగదా. కావున అంతయు విడువంబడినది, కావున ఇకను ఇప్పుడు 
పోయెదను, ఈయరా ఆపది సువర్హములను _ ఎక్కడికి పోయెదవు 1 

(ేతధ్వం .. చూడుడు చూడుండు దొరలారా, హో _- అయ్యో _ ఒక 
సగమునకు పూంటశా(పు ెట్టితిని, ఒక సగము' విడువ (బడినది. కావున మొత్త మే _ 


లు 
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"మేవ వక్‌ స్యా గణాః కృతః, అవర స్యార్ధం ముక్త్మమ్‌, త థాపి 
మా మబలం సాంవత మేవ యాచతే. [పెక్ట్‌ ధ పక్టృధ భట్టాలఆ, 
హో నంవదం జ్లేవ వక్కాహా అద్దే గశ్లే జ అవలాహా అద్దే 
ముక్కే. తవవి pa అబలం శేంవదం జవ మగ్వది క. 

మాధథు.___( గృహీత్వా) ధూర్త, మాధథురో ఒపహాం నిపుణః, 
అత నాహం ధూర్తయామి. త త్సయచ్చ తం లు వృదణ్ణక, సర్వం 
సువర్ణం సాం పతమ్‌, [ ధుత్తు, మాధురు అహాం ణిడణు, ఏళ్లే 
న. ౯౩ అహాం ధుత్తి జామి, తా జక తేం చేదణ్ణఆ, సవం 
సువణ్ణం నంవదమ్‌ _ 


నంవా__కుతో దాస్యామి? (కదో దశళ్శమ్‌ ] 


అ న వ్నిక్రీయ ప్రయచ్చ. (పిదరు విక్కి ణిజ్జ 
ఫపఆ 
నంవా కుతో మే పితా, [ కుదో మేపితా ]. 


హతా విక్రీయ CE | మాదరు విక్కి ణిజ్జ 


వఅచ్చ ] 
నంవా..కుతో మే మాతా, [ కుదో మేమాచా ] 
మాథు___ఆత్మానం వి క్రీయ (వయచ్చ. [ అప్పాణం విక్కి. 
జో 
'రాశియంతేయు _ విడువ(బడినశే కదా. మతి, తథా అపి _ అశ్షైనను; నన్ను 
బలహీనుని _ కట్ట లేనివానిని _ ఇక (ఇమ్మని) ఆడుగుచు న్నా (డు! స సృహీశ్వా = 
పట్టుకొని _ ధూతకా _ మోస గాండాా చేను మాథధురుడనుర్కా నిపుణుండను _ 
చనెప్పరిని _ నీమొయను కనిపట్టంగలవాండనురా న ధూత్యే౯ _ మోసపోనురా, 
శావున ఇమ్ము, ఆ యోడిన పందెపు సొమ్ము అంతయు ఇప్పుడే, ఆత్మానం 
విక్రీయ (ప్రయచ్చ = నిన్ను అమ్ముకొని ఇమ్ము, (అయేన) శామో6ద అనుగ హీం 
పుము, నన్ను రాజవీథికి నడిపించుకొని పొమ్ము, 
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నంచా.... కురుత (వసాదమ్‌, నయత మాం రాజమార్షమ్‌. 
[క లేధ పశావమ్‌, శేధ మం లాజమగ్గమ్‌ ]. 

మాథు___వసర, [ వనర ] 

నంవా___వవం భవతు, ( వర్షిక్రామతి ) ఆరాక కీణీధ్యం 
మా మ్య నభికన్య హస్తా ద్దశభిః సువర్ష 3, ( ఆకాశే దృష్ట్వా ) 
కిం భణత, __ “కిం కరివ్యసి” ఇతి, గేహే తే కర్ణకరో భవిష్యామి, 
కథమ్‌ | అద త్యా (వతివ చనం గతః, భవ 'త్యేవమ్‌, ఇవు మన్యం 
ఛణిప్యూమి, (పున స్త చేవ వఠతి) కథమ్‌, వపో ఒపిమా మవ 
ధీర్య గతః, హో, ఆర్యచారుద తృన్య విభవే విఘటితే ఏమ వనే 
మన్ద భాగ్యః, ప 

[ ఎవ్వం భోదు అజ్ఞా, క్కిణిథ మం ఇమశ్శ శహిఅళ్ళ 
హా స్టాదో దేేహీం శువల్ణా శేహిం, కిం భణాధ, కిం కలఇక్ళని” 
'త్రి, గేహే చే కమ్ముక లే హువిశ్శమ్‌, కథమ్‌. అదఇఅ వడినఅణం 
గదే, భోదు ఎవ్వం. ఇమం అణ్షం భణఇస్సమ్‌, కధమ్‌, ప్‌ే”ప్ర 
మం అవధీలిఅ గదే, హో! అజ్జచాలుదత్తన్స. విహవే విహడిడే 
(ద అ 
వశే వడ్డామి మన్దభావ |] 





ఆర్యాః _ అనన తాం, క్రీణథ్వ్యం వం (= “కః_ నన్ను పది సువర్ణ ములు 
ఇచ్చి, యా జాదగాని చేతినుండి కొనుండు, ద్భస్త్వా ఆశా శే = మింటంజూచి జ 
ఇది * ఆశాశళశ భాషిత” మనంబడును, “కిం (బవీ "స్యేవ మిత్యాది వినాపూతం 
(బవీతీ యత్‌ | శ్రుత్యే వానుక మౌ్యేక సల్‌ స్యా దాకాళభాపితమ్‌,” అని 

అజ 
లక్షణము, మింటివైపు చూచి, ఏమి చెప్పుచున్నావు అని ప్మాతములేకయే 
పొతే మున్నటు అడిగి, తరువాత ఏదియో జవాబు వినవచ్చినటు అభినయించుచు 
ణ బన 

తానే ఇదియా నీవు, చెప్పుట అని విన్నట్లు ఆను వాదము చేయుట ఆకాశ భఖాషితను _ 
ఇది ఎక్కు వమంది కేసములు వేయుటను మౌన్చించుటక నటుల యనుకూలమునక 
కల్పింపంబడినది, సొ, ద, 4209, ఏమి చెప్పుచున్నారు, కిం ..* ప్యసీ ఇతి = 
సీవ్చు ఏమి పని చేయ6గలవు _ అనియా* ఇంట నీక పనివా6ండను గా ఉండంగలను, 
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మాథు.___నను బేహి, [ణం దేహి ], 
సంవా__కుతో దాస్యామి? (కదో దఇళ్శమ్‌ ] (ఇతి పతతి, 
(మాథురః కర్షతి) 
నంవా.._ఆర్యాః వర్మి తాయధ్యం నర తాయధ్వమ్‌. [అజ్ఞా 
సలి తాఅధ వలిత్తాఅధ ] 


(తతః (వవిశతి దర్హురక ః ) 


దర్దురక :___భోః, ద్యూతం పి నామ పురుష స్యాసింహాననం 
రాజ్యమ్‌, 


న్లో, న గణయతి పరాభవం కుతళ్చి 
నెట్లూ ! జవాబువెప్పకే పోయినాయడు, సశే శానీ ఈ మతీయుకనిని ఆడిగదను, 
కథమ్‌ _ ఎట్టూ ! వీండును నన్ను అత్మ పెట్టక పోయినాండు _ వో _ అయ్యో _ 
చారుద తీయ్య సంపద నాళనమెనందున, మంద భాగ్యుండను చేను ఇట్టున్నాను, 
నను బేహి = ఏరా ఇయ్య రా, కుతః దాస్యామి = ఎందుండి యిత్తును * - అని 
(పతతి =) చేలంబడును, మౌథురః కషకాతీ =... లాగును, 


(పవిశతి దదుకారకః _ దర్పురవండు మటీయొక జూదగాండు, ద్యూతం హీ 
“నామం. జూద మన€లగా .పసీదమే గడా _ పురుషస్య = పురుషునికి రాజ్యమ్‌ = 
రాజ్య మే ష్‌ రాజ్యాననుండు సకల సుఖభోగములు కలవు అనుట _ అసింహాసనం 
సింహాసనము లేని _ ఒక్క_నీంహాసనము లేదు గాని ఇంజేమియు తక్కువ లేదు 
ఆనుట, 


అన 


న్లో, ౭, నృపతీః ఇవ = రాజువలెె (జూదరియు), కతళ్ళ్చిత్‌ = ఎందుం 
డియు, ఎవనివలనను, పరాభవం = ఆవమానమును, తీరస్కారమున్కు న గణ 
యతి = చిండింపండు _ రాజు తానే ఎల్లర పరాభవింప సమర్గుండు _ అది తనకు 
ఎవనిచేత నెన కలుగునను చింత లేదు జూదరికిని మొనావమానములు: తుల్య ము 
లగుట చే _ చాడు ఆవమౌనమును "లెక్క సేయ(డు _ అంతలో జయాన మౌనము, 
ఆంతలో ఓటమి _ నవమౌనము కలుగుటచే వా(డు జేనింగాని లెక్క నేయండు, 
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నృవతి రివ నికామ మాయదర్శీ 


విభవవతా నముపాన్య లే జనేన, ౭ 
అపి చ, 
శో, (ద్రవ్యం మ ద్యూతే ననన దారా మిత్రం ద్యూతే నెవ 
దత్తం భుక్తం ద్యూతే (నైన సరం నష్టం ద్యూతే నెవ, తో 





నిత్యం = ఎల్లప్పుడును, వత క్సిత్‌ = ఎందుండియో, అథకాజాతం = ధనంపు మొత్త 
మును, వహరతి= హరించును, కొనును, దదాతి చ _ ఇచ్చును, రాజ్యాన విరా 
మము లేక ఆయమును ఉండును, వ్యయమును ఉండును, జూదానను జయాపజయ 
ముల ధనము ,వచ్చుచుం బోవుచు ఉండును, (నృపతి నికామం అయదశీజా = 
మిక్కిలి రాబడిమోంద నే దృష్టి నుంచును, (జూదము _ జూదరి) నిళామ మాయ 
దశీ౯ా = ఎంతయు మౌయ _ గారడము _ గలవారిని చూపును మాయా నిపుణులను 
"చూపును, విభవవతా = సంపదగల, జెనేన = జనుల చే సముపాస్య తే = సేవింప( 
బడును _ రాజు సామంతులచేక్క జూదము ధనవంతులచేత _ ఇట్లు రాజునకును 
జూాదరికిని, రాజ్యమునకును జూదమునకును సామ్యము, 

ఎందుండియు ఎవనివలనను పరాభవము లెక్క సేయమియు, ఎల్లశాలము 
ఎం తంత ధనమునో కొనుటయు ఇచ్చుటయు ఆయమండే దృష్టి యిడుటయు 
మహాయయందే -గారడమంచే, దృష్టి యిడుటయు ధనవంతుల చే సేవింప 
బడుటయు _ ద్యూతే మునకును రాజ్యమునకును పోలికలు, 

శ్లో, ౮, .జూదముననే. అన్నియు పొందుటయు, (వచ్చుటయు) పోవు 
టయు _ ద్యూ తేన ఏవ = జాదముచేత నే (దవ్యం= ధనము _ ఆస్తీ ఎల్ల వస్తు 
వులు _ లబ్ధం = పొందంబడును _ ద్యూ తేన ఏవ = జాదము నేత నీ _ దొన కలిగిన 
ధనముేత నే దారాః = భార్యయు, మితం = సావాసగా(డును _ పొందంబడును 
అనుట, దత్తం = దానము, భుక్తం = భో గానుభ వము, ద్యూ తేన ఏవ క “ 
ద్యూ తేన ఏవ సవక౯ాం నప్తం = సర్యనాళనము కలుగును = 

జూదము ఏమేమి సౌధింపద్కు ఏమేమి కోలుపుచ్చదు! ధనము ఆస్తీ 
అన్నియు జూదాన వచ్చును, ధనముతో భార్యయు, మితులును వత్తురు. దానము 
ఇచ్చుట భోజనము భోగము అనుభవించుట ఆజూదానవచ్చిన ధనముతో నే _ ఆది 
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అవి చ, 

ల్లో, తేశాహృతనర్వన్యః పావరవతనా చ్చ శోమితశరీరః 

.... నర్దితదర్శితమార్లః కేన వినిపాతితో యామి, 

(అ|౫తో ఒవలోక్య ) అయ మస్మాకం పూర్వనభికో మాథు 
ఇత వ వాభివర్త లే, భవతు. అవ(కమితుమిమం న శక్యతే, 





తుదముట్ట నాళశనమగుటయు జూాదానసే, దారనాశము అన౯గా భార్యకు అ. 
రాగము అెపీక తొలగును ఉపేతు కలుగును. మిషతుండును స్నే వాము చూప 
ఉదాసీనుం. డగును, 


వో, ౯. కేక _ అనియు, పావర _అనియు, నదికత _ అనియు, కట 
అనియు _ జూదమున పాచికల * పాటులకు” పేళ్ళు, అవి తనక పడిన జయము; 
ఎదిరికి అపజయమును కూర్చునవి, ఈ దర్హురవనికి అవి యన్నియు తనక (పతిహలవ 
గాను, ఎపిరికీ అనుకూలముగాను పడుటచే, జూదాను ఒండు ముఠాలో, సర్వవ 
పోంగొట్టుకొన్న వాండై ఇటు వచ్చుచున్నా(డు,. ఒకప్పుడు ఈమే స్త్రీకిని ప 
చీతుండు, _తనక కలిగిన గతిని చెప్పుకొనుచున్నా (డు, _ (_లేతా హృ్ఫృతే 'సవ౯కా స్వః 
(పాచికల) (లేత యను పాటు (ఎదిరికి అనుకాలీించుట్ర చేత, నాసమ స్తము; 
వోలుపోయినవాండ-నె పావర _ పఠనాత్‌ చ _“*పావరి అను (పాచికల 
పొటుచే (అదియు ఎదిరికి అనుకూలించుట చే శోషి శశరీరశ=మాటిమాటి కైన నష్టే 
కలిగించిన చిత &ోభచే, ఎండిన _ మాడిన _ చేవాముగలవాండనె, నది౯ 
దశి౯త మౌగకాః = నర్జితము (అను పాచికల పాటుుచే దారి చూపయడి 
వాండనె _ పోరా ఇటనుండి వెడలి అని వెప్పంబడినవాండనె _ కెటేన = కటవ 
(ఆను పాచికల, పొటుచే వినిపాతీత = సర్వనాళము వెందినవాండ నై, యామి 
వోవుచున్నా ను, లం 

'జూదాన సీంవోసన మొక్క_టి మొత్రములేని రాజ్యము పొంద దగినన 
నేను (తేక యు 'పావరమును నర్షితమును కటమును _ అన్నియు ఎడిరికే అనుకూ 
ము గా పడగా _ నాసర్వము పోంగొట్టుకొని, కృళించి, ఇటు వేదలి పోరా అ 
త అుమంగోట్ట 6 బడినవాండ_నె, 'సర్వనాశనము౦ బొంది పోవుచున్నాను, 

అ గతః అవలోక్య _ ఎదురుగా చూచి _ అయం +. = వీ(డుగో మొ ముసి 


పటి జాదపుమే స్త్రీ మాథురుండు ఇటీ వచ్చుచున్నాడు, అహక్రమితుం .... 
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దవగుక్ధాయా మ్యూత్మానమ్‌. ( బహువిధం నాట్యం కృత్యా స్థితః, 
ఉత్తరీయం నిరీక్ష్య 
న్లో, అయం వటః సూ(తదరిదతాం గతో 
హ్యాయం వట సృ్మద్రశతె ర లంకృత ః 
అయం వటః (ప్రావరితుం న శక్యతే 
హ్యాయం పటః సంవృత ఏవ శోభ లే, ౧౦ 
అథవా కి మయం తవసీ కరిమ్యతి, యో హి 
ల్లో, పాదే ౫న కేన గగనే ద్వితీ యేన చ భూత లే 
త్‌ో మ్యుల్ల మ్బిత సావ ద్యావ తృిష్టతి భాస్కరః ౧౧ 





(అగపడవండు తొలగ పోవ శక్యము గాదు _ (వీనితో నావ పాత తగాదా 
ఉన్నది, పట్టుకొనునేమో _ అని, కాదా చేను పలుమొజు జూదాన భగ్నుండను, 
నాక్‌ వీని దర్శన మేల అని ,.. (శావును నన్ను ముసునవెచి కప్పుకొందును _ 
(ఆ తృరీయమును కప్పుకొని, పలువిధముఅ _ పోంబోయినట్లు కాళ్ళక అడ్డ ములం 
తగిలినట్టు నటన మభినయించి నిలంబడినాండు, ఉ త్తరీయమును చూచి). 

వో, ౧౦. అయం పటః = ఈబట్ల, నూూ[తేదరి[ద ఆం గత$ = నూలు 
పోగ లే లేని దయినది? అయం హీ పటః = ఈబట్టయే, ఇిదళతెః = నూర్ల 
బాక్క_అతో, అలజ్కతేః = అలంకరింపంబడియున్నద్సి ఆయం ... తే= ఈ 
బట్ట, కప్పుటకు నన్ను అగపడనీకండుటక, చాలదు, (శ కృముగాదు, ఆయం 
ఫీ పటః ... లే = ఈబట మూయయబడియే, విప్పక నుడువ(బడియే, అందముగా 
నుండును _ రాణిం చును, స 

ఆభవా కిం ఆయం తపస్వీ కరిష్యతి _ కాకున్న, దానితో సీ అ ట్రై నను 
కప్పుకొనక్క పాపము ఈదీనుండు అనంగా తానే ఏమి సేయంగలండుకి యతః 
(అవాం) హి _.ఏ నేను _ - 
నో, ౧౧. భాస్కరః యావళ్‌ తిష్టుతి = సూర్యుడు (పొడిచి ఆస్త 
మింపక) ఉండు నంతవరక _ పగటి వెలుతు రుండునంతవజప, గగణే ఏకేన 
పాదేన = మింట నొక్క పాదముతోను, భూతలే = మంట, ద్వితీయేన = రెండవ 
పాదముతోను, ఉఊల్ల మ్చితేః తావత్‌ = "నేలను పన్‌ "పెకి వేలు వానివ లె 
తిష్టైమి = ఉన్నా (డను; ముగ్గ వాలినట్లు, 


MR—18 
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మూాభథు..__చావయ దావయ, [ దావయ దాపయ క. 
నంవా..__కుతో దాస్యామి. (కుదో దఇశ్శమ్‌ ] 

(మాథురః కర్షతి) 


దర్హు__అయె, కి మేత దగతః ( ఆకాశే)కిం భవా నాహ - 
“అయం ద్యూతకర నభిశేన ఖల్నీక్రియతే, న కళ్ళి న్నోచయతి " 
బ్రతి. న న్యయం దర్గురో మోచయతి ( ఉవసృత్య ) అన్నర మన్న 
రమ్‌ (దృష్ట్యా) అయీ, కథం మాథురో ధూర్తః, అయ మపి 


తవ స్వే నంవాహాక 8, 





పగలంతయు క్షణము వేసరక యల్లాడుటవలన, నిమసమెన రెండుపాద 
ములు ఒక్కచోట “పెట్టియుండుటవ ళవ్రండను గాక ఉన్నాను, ఇట్లు అంతయు 
పోంగొట్టుకొని దేశ మంతట నల్లాడుచుండు నావ ఎవనివలన భయము శ (అనంగా 
ఈ సభఖిన6 చజేమిసేయంజూలును ?) 


దాపయ = షప్పింఫుముు పది సువర్గాలకో అమ్ముడువోయి ఎవని చేత -నెనను _ 
అనుట, 


ఆయే కిం ఏతర్‌ అ(గతః?_ ఓహో ఏమి ఇది యెదురుగా? అఆశాశే _ 
మింట _ మరల ఈదర్గురక(డు * ఆశాళభాషితమును ? జరుపుచున్నాండు, ఆర్‌ 
పకేపముగ్యాా సంగతి ఎజుంగనిచ్చుటకై, పాత్రము లేకయే కిం భచాకా ...= 
ఏమంటివి, నీవ? ఈ జూదగా(డు జూద ఫు మేన, చేత బాధ పెట్టబడుదున్నాడు, 
ఎవ డును విడిపింపకన్నా (డు ఆనియా? నను ఆయం .., = బీర, వీండుగో దర్డు 
రుడు విడిపించును, అన్నరం అన్నరం = జనులు (కిక్కారినీ యుండగా, అను 
చున్నాడు. సందు సందు. దారి దారి. ఇవి జన సమ్మర్ల మున చెప్ప మాటలు, 
దృష్ట్వా చూచి _ అయే _ వీవో కథం! = ఎట్టూ! మాభథురో ధుాతజాః = మాథు 
రుండు. వంచవండు, పోకిరి? ఆయం అపి తపస్వీ = ఈదీనుండును, వానిచేత చిక్కి. 
యున్నవాడు పాపము, సంవావాకః _ ఒళ్ళుపినీ కేవాండు, ( జూదిరియైనను 
జాదరుల మౌయలు మో'సములు చేర్చినవా(డు శాం దనుట ), 
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త యె ఫలే చ్చ న కుక్కు. రె రహారహా 
మ | 
కర నం చర్వ్య కే 

త స్యా త్యాయత కోమలన్య నతతం 


ద్యూత (వనశ్లేన కిమ్‌ ? ౧౨ 





oe 


శ్లో, ౧౨౫ ఇందు అంతయు విపరీతలమీణగా వెప్పంబడుచున్నది _ యః = 
ఎవడు, స్తబః = కదలక మొద్దువాటీన వాయడై దివసా నం = దినము ముగియు 
వణకు _ మరల (పొద్దుపొడుచువజిప్క ఆనతేశిరాః = వంగిన తేల గలవాండ్రై సము 
ల్లమ్బితేః = (చెట్లుకొమ్మం బోని దాన) (వేలాడుచున్న వాడుగా _ నాసే_ ఉండ 
లేదో! అనంగా ఎప్పుడును ఆట్లున్నాడు అనుట, యస్య = ఎవనికి సదా, 
ఉదషపకాణ లోపుకెః ఆపి = (దురదను ఎలప్పుడు మిక్కి_లిగా ఒరయిక కెన 
ఖు @ ఆ గు క 





మంటి "పెళ్ళల చేత నెనను, పృ స్వే = వీఫ్రన, కిణః _ కాయి న జూతః ఖ్‌ కాయ లేదో, 
క లుగలేదో ! అనలా వీపంతయు అట్టి కాయలే _ ఆనుట్క యస్య = ఎవనికి 
అహరహః= | పత్యవామును _ (పతిదినమును, జక సరం సిక సందు కక్కు -రెః= 
కుక్కు_లఅచేత, న చవ్యళా తే = నమల(బడ లేదో ! _ నమఅయబడుచు నే ఉన్నదో జే 
అనుట, అ వ్యాయత కోమల స్య = వ్యాయామము లేని - (శమ యొజుంగని ఈ 
సువమొరునిక్కి ఆనా నువమారు(డుళాని మోటుమానిసీకి _ (శమపడియే జీవిం 
చిన యొళ్ళు పిసుపవానికి అనుట, _సకేతం = ఎప్పుడును, ద్యూత(ప్రసశ్లేన కిం = 
జాదముమో ది యాస _ జాదముబోలియేల ? 


“ఇది యొక సామాన్యో కి’ జే, వేం, జాదమాడ నిటివాం దరు (డగునా ౪ 
వటి లు ట్‌ 


మటణి అక్‌ వాండుకాని వాండు అర్హుండగుం గాని, అని, 


సంవాహకండు వీండు, సతత. పరి (శాం తు (డు, కాయలవీపువాండు _ 
పరుషగా(తు(డు వీనికి జూద మేల? జూదము విభవశాలియు ఏచింతయు లేని ' 
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భవతు, అ తావ తాన్య యామి, ( పగమ్య) వమూథుర, 
అభివాదయే, 
(మాథురః (వత్యభివాదయ తే ) 

దర్దు___కి మేతత్‌ 

మాధథు_...అయం దశనువర్లం ధారయతి. [ ఆఅం దశసువళ్ణం 
ఛా లేవి 7, 

దర్గు__నను కలవ ర మేకత్‌ 

( ట్టి జాని 

మాథు___( దర్గురన్య కతుతల లుర్టేకృతం వట మాకృష్యు ) 
భర్హారః, వళ్యత, వశ్యత, జర్టగ పట పావృతో షయం పురుషో 
దశ సువర్ణం కల్యవర్హం భణతి, [ భట్లా, వశ్ళత వళ్ళ్శత, జజ్జర 
పడప్పావుదో అఅం పులిసో దశ సువళ్లాం కలవ త్తం భణాది, ] 

దర్దు___అ ే మూర్థ, న న్వహం దశసువర్గా న్క-టకర తేన 








వాడును, దేవా (శమ వాడుక పడని వాడును _ ఆనా గ ల్ఫేళ్వరుం బోనివాండును 
ఐనవానికి (పొదు పుచ్చను వినోద మెనది, అటిది అది, మటీ యిటివానికి 

(యె ర ౬ వలి, 
డానివోలి యేల 


భవతు _ కానీ, మాథురం తావత్‌ సాన న్వ్వయామి _ మాథురునే మంచి 
మాటలతో (పసన్నుం జేసెదను, కిం ఏతత్‌ = ఏమి ఇది? ధారయతి = బాకీపడి 
యున్నాడు, ననుకల్యవత ౯౦ ఏతత్‌ = ఓయి, ఇది చల్లియన్న ము (పాటియే) 
కడా _ దానికి ఇంత శేయవలయునా అనుట. 


కతృతల లుజ్రీకృతం = సంకలో చింపిగా దోపుకొొనియున్న, పటం 
ఆకృప్య = బట్టను లాగి భతాజారః = దొరలారా, పళ్యత _ చూడు(డు _ జర్హర 
పట (పావృళః _ ఈ-చింపీ గుడ్డను కప్పుకొనియున్న విండు పది er ep 
అను (ఒక వూట) చల్చివాడు అనుచున్నాండు! అనే మూఖక౯ా = ఓరి తెలివిలేని 
వాయ గుడ్డ చింపిది అని చూపి నా ధనహీనతం జెప్పెదవు! నను _ చూడరా _ 
కట కరణోన = (పొచికలను) కట(క)మను పాటున దొర్హించి దాన గెలిచి పది 
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Cm త తిం య న్యాస్తి ధనం స కిం శ్రే తా! 
దర్శయతి, అ కే 


వ్‌, దుర్యర్షో వసి వీనజ్టో సి దశ న్వర్షన్య కారణాత్‌. 
పకోన్ది)య నమాయుక్రో నరో వ్యాపాద్య లే త్వయా, ౧౩ 
మాధథు_...భ రః, తవ దశనువర్లః కల్యవ రః, మ మెవ. 
విభవః, | భట్టా, తువ దశసువల్లు కల్లవత్తు, మవ వసు విహవు ] 


దర్దు._._య ద్యేవమ్‌, (భూయ కామ్‌ తర్హి | అన్యాం సావన 
దశ సువనా న సై నై ్ట్టవ పయచ్చ, అయ మపి ద్యూతం ఫీలయతు, 





సువర్శములను ఇచ్చెదనురా _ (ఏమనుకొంటివో !) యస్య అస్సి ... దళకాయతి _ 
డలు తపు జోమ్మునం బెట్టుకొని చూఫునా వీమి* ఎవనికి వీండు బాకీయో 
వానితోడ "నే -నేను ఆడ్‌, కటము వేసీ, వానిని పది దీనారములు గెలిచి అప్పు 
తీర్చెదను చూడరా అనుట, అశే _ ఓం, 


వో ౧౩, దళ. స్వణ౯ స్య కారణాత్‌ =పది దీనారాల _ బంగారు 
(నాకౌము)అ _ కారణమువలన, దువకాణ౯కాః అపీ = (కోపాన) వర్షము ఇడితివి _ 
నల్ల బడితివి, విన పః అనీ = వినాళ మెతివి _ నాళనముపొందిన వానివ లె తివి, 
పళ్ళేందియ సమాయు కః = నీవ లెే ఐిడిం|దియములుగ అ, నరః = (నీ బోటి) 
మానిని, త్వయా వ్యాపాద్య తే = నీచే చంపంబడుచున్న వాడు, (పాపము ఏ) ... 
మానినీని చంపుచున్నావు _ అనుటు, 


పదిదీనారముల మొతవ నీవు వన్నెయే మాటీపోయితిజే! సర్వనాశన 
మెతివే! అన్ని యిందియములు ఆడుచున్న వానినే నీతోడిమౌనిసిని చంపు 
చున్నావు! (పిల్లియు ఎలుకను, పులియు జింకను చంపును కాని పిల్లి పిల్లిని పులి 
పులిని చంపునా క) పదింటికె ఐదు _ గఅవానిని అనియు చమత్కారము, 

భతజాః = దొరా _ హీళనముగా పొడుపుశా పలుకుట _ తవ ,., = నీక? 
పదిదీనారములు సద్ది కూడం - అదే నావ సంపద, సామౌజ్యము, 

యది ఏవం ... = అమ్మైన, అప్పటికి విను _ వేణు పది దీనారములను వీనికే 
ఇమ్ము, వీండును, ద్య్యూతమ్‌ ఫీలయతు = జాదమారంఖించి అఆడునుగాక _ వీనిని 
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మాధథు___త క్కి.౦ భవతు, [త త్కిం భోదు ] 

దర్దు.__యది జెవ్యతి తదా దాస్యతి, 

మాధథు__.అథ న జయతి, [అహ ౯ , జుణాది ] 

దర్హు__త దా న దాస్యతి, 

నూథు___అథ న యుక్తమ్‌ జల్పితుమ్‌,. వవ మాచమాణ 
త్యం (లర భూ రక్‌, అహా మపి నావు మాధథురో ధూరో 
ద్యూతం మిథ్యా ఆదర్శయామి 1 అన్యగ్నా ద వ్యహం న బిభేమి, 
ధూర్త ఖణ్బిత వృతో ఇసి త్వమ్‌, [అహ ణ జుత్తమ్‌ జప్పిదుమ్‌, 
ఎవ్యం అక్థ్రన్హా తుమం తయ ధుత్తఆ, అహం వీ ణామ వూధురు 
ధుత్తు జూదం ముఖ్యా ఆదంసఆమి ? అజ్జస్స వి అహం ణ బ్‌భేమి, 
ధుత్తా, ఖణ్ణిఅవుతో ౭_సీ తుమమ్‌ | 

దర్దు__.అ రే, ర్‌; ఖణ్బితవృ తృః 1 





—————” 


ఆడనిమ్ము అనుట, తత్‌ కిం భవతు = దాన ఏమగునుశి యది జేష్యతి -..తి = 
"గెలుచు నేని ఆప్పుడు ఇచ్చును (కొత (పాత అంతయు అనుట, అథ న 
జేవ్యతీ * = "గెలువండు అంతట? తదా న దాస్యతి = ఆప్పుడు ఇయ్య డు. 


అథ న యుక్తం జల్చితుం = ఇంక వడరుట సరిగాదు, ఏవం ఆచ తకూణః 
+= ఇట్లు చెప్పుచున్నవాండవు, నీవు ఈయర్యా మోసగాండా, నన్ను నీవు 
మాటలతో మోసము వేయం జాచుచున్నావు! అవాం మాథురః ధూతేకాః ... 
ఆపినామ దళకజాయామి ? = చేను మాభురుండను జూదప్రు మోసగాండను _ సభికం 
డను _ గా ఉండి జూదము వట్టి యబద్దము, అసత్యము అని _ చూపింతునా 
నిరూపణము చేయుదుచా * శాదా, వృథాగా ఆడుడునా * ఆన్యస్మాత్‌ అపి న 
చిఖేమి = చేను ఎవనివలనను భయపడను, ఖ౯ిక వృ తః అనీ త్వమ్‌ = చెడ్డ నడువడి 
కలవాడవు, - ఖలుండవు నీవు, జాద పు ధర్మమును న్యాయమును తప్పుల జూచు 
చున్నావు, 


అరేకః ., =ల్సీరి ఎవండురా ఖండితవృ త్తుండు * నీవు కద(టాః* 
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నూథు-___త్వం ఖలు ఖణ్ణెతవ్భ తః, [తుమం హు ఖణ్ణి 
ఆవుతో 7 
దర్హు.___పి తా "తే ఖర్జతవృ త్తః, 
( నంవాహాక స్యావక మితుం నంజాం దదాతి, 
గ 
మాథు_ వేశ్యాపు త్త, ఏవ మేవ ద్య్యూతం త్యయా సేవి 
తమ్‌. [ గోసావిఆపుత్తా, ఏవం కేవ జూదం తువ్‌ సేవిదమ్‌ ], 
దర్దు__మ మైవం ద్య్యూత వూ సేవితమ్‌, 
మాథు.__అనే నంపహాహక, (వయచ్చ త దృశ సువర్లమ్‌, 
[ee నంవాహాఆ సఅచ్చ తం దశసువణ్ణమ్‌ ], 
సంవా..అద్య దాస్యామి, తావ ద్దాస్యామి, [అజ్ఞ దఇశ్శమ్‌, 
దావ దల్హ్రశ్ళమ్‌ ] 
(మాధథురః కర్షతి) 


తానూ. వరో ఖలీక రుం శక్యతే, నమ మా(గతేః 
ఖలీక రమ్‌, 


(మాధథురః నంవాహక మాకృమ్య ఘోణాయాం 


పితా...=నీ అబ్బరా, ఖండికవృ త్తుండు, ఆని _ సంవావాక స్య ఆపక 
మితుం సంజ్ఞాం దదాతి సంవావావనికి పొటీపొమ్మని es వేశ్యా 
సుత్త) = కీర తొ త్తుకొడుక్కా, ఏవం ఏవ .. =నీచేత షే సేవింపంబడిన 
ద్భటా _ పహ... * ఏవం . = బై పరపొంసళలేకండ _ అనుట, ఆశే. 


ఓరిసంవావాక, ఈరా ఆపది AE పు, ఇప్పడు ఇత్తును, వ 

ఒకయట్లు ఇత్తునులే _ మాఖకా, పరోకే = ఓరి మూదులాలా చాముటు (గున 
ధరి 

చాధింప శఖ్యమగును, నాయెదుర కాదు, 


సంవావాకం ఆకృష్యు ౪ = లాగి ముక్క._మో (ద పీడీకిటం (గుద్దును 
సంవావానండు చెతురు వలొడుడు, మూర్శను నటించుచు నీలం బడును, దరుర 
అట్లీ 6 డె © 
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ముష్టి వహారం దదాతి. నంవాహాకః సనకోణితం న 
నాటయకా భామా వతతి, దద్దరక ఉవనృ త్యా న్న్వరయతి, 
మాధథురో దర్జురం తాడయతి, దర్హురో వ్మివతీవం తాడయతి) 


మాధథు__..అరే అరే దుష్ట పుంశ్చలీపు త్త క, ఫల మపి 
(పాప్ప్యసి, (అలే అలే దుట్టభి బ్ఞాలిఅపు త్వఅ, ఫలం పి పావిహాసి |]. 


దర్షు___అ లే సః అహాం త్యయా మార్షగత ఏవ తొడితః, 
కో యది రాజకులే తాడయివ్యసి, తచా (దత్యుసి, 


ది ల్‌ ea టో 
మయాధు____వీమష (పేట స (ఏసు పేక్టి స్సమ్‌ ] 
దక్తు___క థం (దత్యుసి 1 


మాథు___( (వసార్య చత్వుసీ ) ఏవం వేనీ సే, [ వసు 


(దర్దురో మాథురన్య పాంశునా చముషీ పూరయిత్యా 
నంవాపహాక స్యావ్మక మితుం స దదాతి, మూాధథురో 
2-వీణీ నిగృహ్య భూమా పతతి, నంవాహాకో ౬వ కామతి) 


కుడు సమీపించి, నడుమసాచ్చి వానికి అడ్డ పడును, మాథురు(డు దర్దుకథం 

గొట్టును దర్హురవండు _ విపతీపం తాడయతి _ ఆదెబ్బ తనకు తగులనీయకయీ తా 
అ అ ఖో ణు వన్య జ 

వానిం గోట్లును, దుప పుంశళ్చలీ పుత్ర ప దుష్టుండా, అంకుటాలి( = అంజూ, 

కొడుక్కా ఫలం అపి (పాప్ఫ్యని = నన్ను కొట్టిన ఫలమును పొందుదువు లేరా. 

(వ్యా జ్యెము కేసీ రాజదండము గూ రునుకో.) ఏష (పేషీ స్వే = ఇదిగో చూతును గా, 


కథం ... = ఎట్లూ | చూతువా! రెట్టిం చుట చే _ తప్పక ఫలము కుడుతువు 
అనుట, దానిని _ ఎట్లు చూతువు * (పశారపళ్న గా “తాళ నారము గొని “ఇట్లు? 
ఆని కన్నులు విప్పారం జూచుట, (ప్రసార్య చతుదీ _ కన్నులు విప్బార తెజచి, 
ఏవం (పేజీ పే = ఇట్లు చూడ లను _ (హేళవగర్భము గా పలుకట్ర, దర్దుర 
కండు దుమ్ముతో మాధురుకన్నులు నింపి సంవాహవనికి పాతిపో సన్న చేయును? 


ద్వితీ యో 2. జ! 145 


దర్హు___( న్యగ తమ్‌ ) (వధాననభికో మాధురో మయా విగో 
ధితః, త న్నాతు యుజ్యతే స్థాతుమ్‌, కథితం చ మమ (ప్రియ 
వయ స్వేన శర్విల కేన యథా కిల." ఆర్యక నామా గోపాలదార క: 
సిద్దా దే శేన నమాదిష్టో రాజూ భవిమ్యతి.” ఇతి, నర్వ శ్చాస్తదిథో 
జన స్మ మనునరతి, త దహ మపి తత్సమివ మేవ గచ్చామి, 


(ఇతి నిష్కా- న్మః. 


నంవౌ_ ( సతా)సం పరిక మ్య దృష్ట్వా) వీత త్ర స్యావ్య 
నపావృత వత,ద్యారకం గేహమ్‌,. త దత (వవిశామి; ఆ న్వే, 





నిగ్భవ్యా 3 నిగగావ్యా _ అనియు పాఠము _ కన్నులు సమాభించుకొనను మూసీ 
కొని _ చేతులతో మూసీకొని _ వేలం బడును. సంవావాకండు పరారియగును, 
శీలం బడుట ఆవళత చేతను, దర్దురవని చూపలు తప్పుపట్టుదురు గాక _ అనియు, 


(పధానసభిక 8 : జూాదపుమే స్రీలలోను (ప ధాను.డెన వాండు _ మొధురః, 
విరోధితః = పగగొల్పంబడినాండు, (వాడు రాజవల్ల భుండు. కనుక నాకు 
బెడద వచ్చును, ఎవరైనను రాజపురుషులు _ పోలీసులు నన్ను పట్టుకొందురు) 
తత్‌ న ఆత్ర యుజ్య తే స్థాతుం = ఇక్కడ ఇంక నుండంగూడదు, కథితంచ ,.. = 
ఇప్పి నాడు లే, నా(పియవస్యు (డు, శవికాలవ(డు, యథా కీల. ఏమన్న ట్లు 
ఆన౮౯గా _ ఆర్య వండు అను పేరుగల వాడు ఒక గొల్ల పిల్ల వాండు, సీదుని _ భూత 
భవిష్య తులు ఎఅుంగు మహిమ పొందిన యుక్క_ని యాదేశము _ ఉపదేశము _ 
పలుకు _ చేత వెప్పంబడినాండు రాజు కాగల డని, (కావున) సవకశ్ళ్చు 4.౪ 
మాబో(టి జను అందజు వానిని అనుసరించుచున్నారు అని, కావున "నేనును 
అతనికడ కే పోయెదను _ అని నిష్కు_ మించి నాండు _రంగమునుండి పోయినాడు, 
శవిజలకండు ఒక (వావ్మాణుండు, దొంగతనము _ వృత్తిగా _ జీవనో పాయము గా6 
గొన్నవాండు _ బారుద తృయ్యయింట కన్నము వేయుచు మూ6దడవయంకమున ఆగ 
పడంగలడు, వాండు ఈజూదాన చెడిన దదు౯రకనికి తోడంట _ సదృశముగా నే 
ఉన్నది, + 

సంవావావ(డు _ సృత్రాసం పర్శికమ్య = భయముతో పరికమించి _ ఎక్కు 
డికో పోవు నఖినయముగా రంగాన నడిచి _ అనపావృత పతుద్వారకం = తెజవం 

MR—19 
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శరణాగతో 2స్ఫీ, (వశే కళ్ళవ అణపావుద వక్ట్‌దుయాల శే 
గుహే, తా వళ్ల వవిశిశ్శమ్‌, J ( (వ వేశం రూవయిత్యా వన న్న సేనా 
మవలోక్య ) (అ్జే శలణాగచే హి, ] 

వన నృ__ అభయం శరణాగతస్య, వేటి, విభేహి వతు ద్యార 
కమ్‌, ( అభఅం నరణాగదన్స, హావ్షో, ఢ్కేహీ పక్టదుఆరఅమ్‌ ], 

( చేటీ తథా కరోతి) 

వస్నన్న__-కుత సే భయమ్‌, [కుదో చే భఅమ్‌ 3 

సంవా...ఆ ల్యే, ధనికాత్‌ , (అచ్చే ధణికాదో] 

వసన్న_-చేటి సాంవత మపావృణు వత ద్యారకమ్‌, 
[హాక్టో, నంవదం అవావుణు పక్ట్‌దుఆర అమ్‌ ] 

నంవా.____( అత్మగతమ్‌ ) కథం ధనికా త్తులిత మస్యా భయ 
కారణమ్‌, సుస్టు ఖ లేవ ముచ్య తే, [కధం ధణికాదో తులిదం 
"శే ఛభఅకాలణమ్‌, శుట్టు వ్‌ ఏవం వుచ్చది _. 


బడిన దిడ్డి వాకిలి గలది, తత్‌ ఆత (పవికామి = కావున ఇందు (పవేశింతును, 
రూపయిత్వా = నటించి, వస న్స నేనాం అవలోక్య = వసంత సేనం జాచి _ 
ఆశే _ అక్కా, శరణాగత అన్ని = జీను రకుణకోరు వాండను _ ఆని పలికెను, 
అభయం = ఇదె రక్షణ _ భయ నుక్క_జలేదు_ అనుట, ఓని చీటి, దిడ్డితలః పు 
మాయే, కుతః లే భయమ్‌ = ఎవనివలన నీక భయము భనిశాత్‌ = (ఒక) 
భనవంతునివలన, అట్టు అనంగానే తాను భాగ్యవతి ఎంత ధన మేనియః 
ఇచ్చి అధమర్హుని ఠా _త్రమర్లునిం గాడ తృ ప్పిపజుపంజాలుటచే _ “సొమృృతం 
అపావృణు ౧౪ గా ఇప్పుడు తెబవుము .., కథం = ఏమో! ధనికాత్‌  ఆనలాూా "నే 
భయ కారణము ఇంతేనా? అన్నట్లు (తులితం = చులకన చేయబడినది, లశక్ష్యుము 
లేక పోయినది 5 తీతిపోయినది ; సను ఖలు ఏవం ఉచ్యతే = ఇట్టు చెపస్పంబడుట 
"'లెస్సయీ' గదా = ఎట్టనంగా, 
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త్ల, య ఆత్మబలం జ్యా భారం తులితం వహతి మనువ్యుః 
తస్య బం నజాయతేన చ కాన్తార గతో వివద్య లే, ౧ర 


[ జే అత్తబలం జాణిఅ భాలం తులిదం మహేహా మాణుస్పే 

తాహ ఖలణం ణ జాయది ణ అ కాన్తాలగదో వివజ్ఞది ]! 
అత లవీతో ౭స్ఫి, (వత్ధ లక్ట్రిదహ్మి ]. 

మాథ్టు.__( అవీ.ణీం (నమృజ్య ద్యూతక రం (వతి) అనే, 

"చేహి దేహి, [అలే చేహి చేహి ] 

ద్యూత....భర్శః, యావ దేవ వయం దర్దురేణ కలహాయికా 
స్తావ చేవ న పురుహో ఒవకాన్నః, [భట్టా, జావ చేవ అమ్మే 
దద్దు రేణ కలహాయిదా తావ చేవ సో గోహో అవక్కనొ ]! 





నో, ౧౮, యః మనుష్యుః = ఏమౌనిసి, ఆత్మబలం జూ త్వ = తేన బల 
మును _ శక్తిని _ ఏటీ, భారం = బరువును, తులితం = తౌను అగువు అని చూచు 
కొని మోయగలను ఆని యనుకొన్న దానిని, వవాతి = మోయునో, తస్య = వానికి, 
సలనం = తడబాటు న జాయతే =కలుగదు, (వాడు కాన్తారగతః అపి = 
ఇజుకు పేరడవిని _ చెడరసా శాని _ చెందినవా౭డెనన్కు న విపద్య తే = వీపతును _ 
GB లి రా అటి 
ఆపదం _ బొరయం.డు, 


తన బలము ఎటీంగి, తాను చాలందును అని బరువు ఎత్తు కొనువానికి ఎందును 
ఆపాయ ముండదు, ఈమె నన్ను తాం గాపాడంగల నను నమ్మిక చే _ తలుపు 
'తెజపించినది, 


అత అలశ్నీతః అనీ = ఇక్కడ ఈశో కారము తార్మా_౧పజచు కొంటిని 
(౪ య @ 

లక్నీతచాకా అనుట, (పమృజ్య = తుడుచుకొని, ద్యూతక.రం ప్రతి = జూదగానిం 

గూర్చి _ సంచాహకండు ఎదుటను న్నా 6 దనుకొని _ ఓరి ఇయ్య రా, ఇయ్య రా. 

అన్నా (డు _ మటీయుక (డు _ అనగా ఎవనికి సంవావావండు ఓడి వాకీపడినాండో _ 

వాడు _ కలవాయి తాః = జగడము పెట్టుకొన్న నార మెతి మో, తావత్‌ = 

అప్పుడు . ఆసందున, 
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మాధథు__తన్య ద్యూతకరన్య ముస్థ్రి|వహో పారేణ నాసికా 
భ గ్నానీత్‌, త దేహీ, రుధిరవథ మనుసరావః, [తేస్స జూద 
క లస్స ముట్లివ్నహో లేణ శా సికా భగ్గా ఆసి, కొ నహి, రుహిర 


వపహాం అణునశే మ్ల ), 
యే 
( అనునృత్య ) 

ద్య్యూత___భ రః, వన న్న సేనాగ్భ్ళహాం (వవిష్టః నః, [ భఛభట్టాః 

వనన్త నేణాగేహం వవిట్లో సో ], 
లు 

వమూాథు___భూతాని సువర్హాని, [ ఛభదాళఇం సువళ్ణాలం ] 

ద్యూక__రాజకులం. గ త్వా నివేదయావః [ లాఅణలం 
గదుఆ ణివేచేమ్మ 7, 

ప i 

మాధథు...ఏహ ధూరో 2_తో నిమ్క-) మ్యాన్యత్ర గమి 
వ్యతి. త దువరోధే నైవ గృహ్లీవః [వసో దుత్తో అదో ణిక్య- 
వక అక్ష తృ గమిన్సది, తా ఉఅరోధే ణేవ్వ గేక్లేహ్మ ] 





భగ్నా ఆసీత్‌ = పగిలినది ఆయెను, రుధిరపథం = నెత్తుటిజాడ, 


వస చ్లనే సనాగ్భవాం = వసంత సే సనయింట; ఉఊన్నాండు కదా అక్కడ _ 
కావున _ ద భూ తాని సువణాజాని = (ఇంక) దీనారములు దొరకిన వేపో, _ 
నిజములే మనకు వచ్చినవే! _ అనుట _ కాదా_ పోయినజే పో అని యని, 
ఎరునుకొనియో _ రాజునింటికి _ కచ్చేరికి _ పోయి ( వ్యాజ్యెము) ఎటుక 
పజఅతుము వేయుదము _ రా _ అని తోడి జూదగాండు అనుచున్నా (డు, మేస్త్రీ 
యభిపాయము అది కాదు. అనుచున్నాండు _ ఏష ధూతకాః ... = వీడు 
మోసగాడు (మనము కచ్చేరికి తరలుదు మేని (వాడు ఇందుండి బయలు 
వెడలి మటీ యొక్క_డికేని పోయగలండు, వానిని పోనీక అడ్డగించియే _ 


బాధించియే _ కొనుదము, ఇక్కడ ఇట్టుండ, అక్కడ వసంతే పీన యింటిలో _ 
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(వన న్న సేనా వుదనికాయా; సంజ్ఞాం దదాతి) 


మద.__కుత అర్యః? కో వార్యః? కస్య వార్యః? కాం 
వా వృత్తి మార్య ఉవజీవతి? కుతో వా భయమ్‌? [కోదో అజ్ఞో, 
కో వా అజ్ఞో, కన్స వా అక్టో, కిం వా వితిం అజ్జో ఉవజీవది. 
కుదో వా భఅమ్‌? ] 


నంవా.___శృణో తర ఆశ, పాటలిపు త్తం మే జన 
భూమిః, గృహావతి డారకో ౬_హామ్‌, నంవాహకన్య వృత్తి ముప 
జీవామి, [ శుణాదు అజ్జఆ. అజ్జవ, పాడలిఉ లే మే జన మానిన? 
గహావ ఇదాల*ే హో, నంవాహాఅశ్ళ విత్తిం ఉవజీఆమి, | 


వనన__సుకుమారా ఖలు కలా కివీ తార్వేణ, [సుజ 
మూారాకుకలా పికి చేరా 1, 
న తా అజ్జెణ ] 
నంవా___అఆ ర్యే, క లేతి వినీ తా, అఆజీవి జశేదాసీం నంవృత్తా, 
గ ప 
[అజ్ఞఏ, క లేతి శీక్టి డా, ఆజీవిఆ డాణిం నంవుత్తా |. 
వపను స clr 
మదనికాయాః సంజాం ... = మదనికక సన్న చేయును _ వానిని అడిగి 
వివరము కను(గొమ్మని, కుతః ... భయమ్‌? _ (పశ్నపరంపర, _ అయ్య ఎక్కడి 
వాడు * (అయ్యది ఏయూరు అనుట, అయ్య ఎవరు * ఎవరివాయడు* ఏ 
వృ త్తిని ల పట్టిన వాండు _ ఏమి జీవనోపాయము ౪? _ అనుట _ ఎవరివలన భయము, 
ఎందులకు * అమ్మ వినునుగాక, వయను బోగముదానిని అమ్మ యనక. ఆక్క_యని 
యందరు వ్యివవారింతురనియు గొనందగును, అక్క వినును గాక, 


పాటలిపుకేం ... వామి = పౌటలిపుత్రము నాపుట్టిన చోటు, నేను ఒక 
ఊరి పెద్ద, పెదకా(పు పిల్లవాండను _ కొమొరు(డను, ఒళ్ళు పిసునట అను జీవనో 
పాయమును అశయింతును, బోగముది ఆఢ్య గావున _ పిసికిళ్ళ మేలిమి ,సౌవ 
మౌర్యము దానం గలుగు నుఖము మవగినట్టిది, ఆకళ మెచ్చుకోలుం బలుకు చున్నది _ 
సువమౌరా ఖలు .., = నువమార మైన కళను గదా ఆయ్య నేర్చుకొన్నాండు, 


ఆశ్యే కళా ఇతి + “అక్కా _ కళ అని చీచుళకాకొ న్నాను, ఇప్పుడు ఆడే 
(బతుకు తెరువుఐనది, 
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చేటి__అతినిర్విల్లి మూాన్యేణ (వకివచనం ద_తృమ్‌, తత 
సృతే 8, [ అదిణివిలం అజ్టేణ వడివ అణం దిల్ణమ్‌.. తదో తదో ]. 

నంవా____తత ఆశే, వవ నిజగృహా ఆహిణ్ణకానాం ముఖా 
చ్చు త్య్వాపూర్వ బేశదర్శన కుతూజా లే నే హాగతేః, ఇ పోవీ మయా 
(నవి శోోజ్జయినీ "మేక ఆర్యః శు కూవి.తః, య స్తాదృశ ః (వియ 
దర్శనః [వీయవాదీ, దత్వా న కీర యవి, అవకృతం వినరతి, కిం 
బహునా [వలవీలేన? దకశ్నీణతయా వరకీయ మి వాఠాబ్తన మవ 
గచ్చతి, శరణాగత వత్సల శ్చ. 

[తదో అజ్ఞఏ, వశే ణిజగహే ఆహిణ్ణకాణం ముహాదో 
శుణిఅ అపువ్య చేశ దంశణ కుదూహాలేణ ఇహ అఆగటే, ఇహ వి 
మవ వవిళిఅ ఉజ్జయిణిం ఏ కే అ్జే శుశ్ళుతి దే, జే తాలిశే వీఅదం 


త 
అతినివి౯ణం = మిక్కి_లియు హేీయబుది కలిగినటున్నది దానిమోంద, 
ta థి య 
ఆర్యు(డు జవాబు చెప్పుటం జూడ. 





ఏపు ... ఇవా ఆగతః _ ఈ చేను, మాయింట (పాటలిఫుతమున నే) ... 
ఊిరూరు. తిరుగువారి నోటినుండి _ బై రాగులు సన్నా క్థినులు మొదలె న వారివలన 
అనుట _ విని, కొత్త దేశమును చూచు కోరికతో ఇక్కడికి వచ్చినాండను 
ఇవహోపీ మయా, ... = ఇక్క_డను ఊజ్ఞయిని (రాజధానిచే (పచేశించి ఒక 
అయ్యను కళళూషించితిని _ సేవించితిని _ సంవవానాది చేత కాబోలు _ యః = 
ఎవడు _ అనగా అతండు _ అనుట _ తాద్భళః (పియదళకానః 4. అట్టి (సాటిలేని 
అనుట _ ఒకసారి చూచిన మాటిమాటికి చూడవలయుననిపించు (కొ తేయందము 
(సాటిలేని అనియే తోంచువాండు, (పీయ వాదీ = తియ్యనిమాటలవాండు, దత్వా 
= = ఇచ్చి బయటికి చెప్పడు _ “దా-నేమానం” అన్నట్టుండువాండు ; అప కారమును 
(మనసున 6ఉంచుకొనండుు మజచును, కిం బహునా ... = ఎంధుకు పలుమాటలు 
వదరుట _ (దీనులయందలి దయ _ మోమోటముల _ వలన, తన్ను ఇతరుని - 
ఆధీనుని _ వసమున నున్న వానింగా తఅంచును _ వానికి శావలనిన చెల్ల సమకూర్చును _ 
అనుట. శరణు అన్న వారియెడ (బిడ్డలందుంబో లె) వాత్సల్యముక లవా(డు, 
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శణే విఅవాదీ, దఇఅ ణ కిత్తేది, అవకిదం విశుమలేది, కిం 
బహుణా వలన్నేణ? దక్టి ణదాదవి వలకేలఅం వ్‌అ అత్తాణఅం అవ 
గచ్చది, ఫర జ్రాగఅ వచ్చే అ, 


చేటి_._క ఇచానీ నూర్యాయా వనం శాక గ గుణాం 
శోరయి త్యోజ్ఞయినీ మలంకరోతి? (కో చాణిం అజ్ఞఆన్‌ మణో 
హార న్మరస్స గుణాల్రం చోరిఅ ఉజ్జయిణిం అలంక శేది ], 


వనన్న___సాధు చేటి, సాధు మయా వ్యేవ మేవ హృద 

యేన మన్సి)తమ్‌, [సాహు హక్షో, సాహు మనవి ఎవ్యం చేవ 
న జ ఏ జు 

పిఆవణ మన్నిదమ్‌ ] 

చేటి._ఆర్య, తత సృతః, [ అజ్ఞ, తదో తదో ]. 

సంవా_ఆర్యే, న ఇదాసీ మను[కోళకృ తె: (పద్నానెః, 
[ అజ్జవ, శేదాణిం అణుక్కో-శకిబేహింం వదా శేహిం ] 

వసన్న---కి ముపరతవిభవః నంవృత్తం,? [కిం ఉవరదవిహవో 
నంవుతో" | 

సంవా__అనాఖ్యాత మేవ కథ మార్య యా విజ్ఞాతమ్‌ ! 
[ అణుజక్టీ దే కే చేవ కధం అజ్ఞఆవ విళ్హాదమ్‌ ? ] 


క ఇదానీం ఆర్యాయా 4 = ఎవండు ఇప్పడు అక్క_కోరికలో _ ఆంతర్ల 
తుండు _ ఉన్నవానియొక్క గుణములను దొంగిలి, యుజ్జయినిని _ ఆలంకరించు 
చున్నాడు _ ...కి అలంకారముగా నున్నాడు అనుట, బలి, వేటి. బలి, 
నా చేతను ఇయ మనసున తలంపంబడినది, _ ఇత 6 డెవయడో మణి యొకండు 
బారుద త్తుం బోలినవాండు ర జ్ఞయినియలం కారము ఉన్నాంబే ఆని, అను 
(కోళకృ తే; (పదానెః = దయశచేచేసీన _ ఒ'సంగిన _ ఈవులచే _ ఆని తరువాతను 
నంవావహాకండు వాక్యపూతి౯ా చవేయంబోవుచుండ(గా దానిని వసంత సేవ పూర్తి రి 
షేయుచున్నది _ విభవ మెల్ల పోయినవాం డాయెనా*? _ అని, అనాఖ్యాతమ్‌ 
ఏవ = ... వెప్పంబడని ట్రే ఎట్టు అక్క_య్యక తెలిసినది కి ఇక్కడ ఎటుంగవలనీన 
'జీమున్నది ? గుణములును (వానితో హూడిన) విభవములును. (లోశాన)ు అరుదు, 
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వనన్న---కి మత జ్ఞాతవ్యమ్‌, దుర్లభా గుణా విభవాశ్చ, 
అవేయేషు తడాగేసు బహుతర ముదకం భవతి, (కిం ఏలే జాణీ 
అది. దుల్లహో గుణా విహవా అ, అపేవను తదూవఏసు బహువరం 
ఉదఅం భోది, ] 

చేటి_.ఆర్య, కింనామధేయః ఖలు నః? [ అజ్ఞ, కింణామ 
న్‌ క్ట సో], . 

సంవా._ఆర్వే, క ఇదాసీం తస్య భూత లమృగాజ్క- న్య 
నామ న జానాత్కీ న ఖలు (ేష్టిచత్వనే (వతివసతి, . శ్లాఘనియ 
నామ భేయ ఆర్య చారుదతో నామ, [అడ కి దాణిం తశ్ళ 
భూదలమిఅజ్క స్ప. ణామ ణ జూణాది, శో న్‌ శేట్టిచ త్త లే వడివశది, 
క లాహాణిజ్జ్ఞణామ ధవ అజ్ఞ చాలుద త్తే కామ |] 

వనన్మ__( సహర్ష మాననా దవతీర్య) ఆర్య, స్యాత్సీయ 
మేత 'ద్లేహమ్‌, వేటి, చే హ్యా స్యాననమ్‌, 'తాలవృ న్తకం గృహాణ, 





అ పేయేషు ... = (_తాంగుటక పనికిరాని తటాకములలో నీళ్ళు ముండణును, 
ఆర్య, కింనామ 4౨4, = అయ్యా అతండు ఏపపేరు గలవాండో దా. క ఇదానీం 
తస్య .., = అక్కా. _ ఎవ6 డివుడు ఆభూలోక పుం జందునిపేరు ఎబులని 


వాడు? అతండు సెట్ల “చాక్‌ లో కాపురమున్నా(డ్కు మెచ్చందగిన"పేరివాయడు 
బారుద _త్రేయ్య అని ేర్హన్న వాడు, (పేరు = కీర, 
సవార్ష ౦ ఆసనాత్‌ 444 = వసంత సేన మిక్కిలి సంతోషముతో ఆసనము 
నుండి దిగి, _ చారుదత్తుని కీర పలుకంబడినందున _ అంతట అతనికి గౌరవ 
సూచకముగా ఆసనము వీడి లేచి నిలుచుట _ గొప్పవారు సమీపించిన పుడు, వారిని 
గెరవింప తవ్కువవారు, కూర్చుండి యున్న చారు లేచి నిలంబడుదురు, భర్మ 
సమీోపిం చినపుడు, భార్య కూర్చుండియుండిన, తతక్ష్షణడ్నే నిలఅంబడును _ ఇట 
చారుద శ్తునియెడను, త న్నామగవాణము చేయంబడ గా, తన ఛత౯ా _ కాంతుండు 
అని యిది వసంత సేన సముదాచారము, (దపీణాదిలో ఎక్కువ వాడుక 
'ఆర్యస్య ఆత్మీయం ++. అయ్యకు ఈయిల్లు సాంతము, వేటి ఈయనక పీట 
పెట్టవే _ విసనకజ్ఞం దీసీకో బే, మిక్కిలి (= పరి అలపు అయ్యను బాధించు 
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నర్మిశమ ఆర్యస్య బాధతే, | అజ్జస్స ఉత్తణశేరకం వదం శేహమ్‌, 
హాక్టో, దేహి సే ఆసణమ్‌, తాల వేళ్ణుఅం జః వరిస్సమోా 
అజ్ఞన్స బాధే ది] 
( చేటీ తథా" కరోతి) 
నంవా___( న్వగతమ్‌ ) కథ మార్యచారుదతృన్య నావు 
నంకీర్త నే 'నేవ్భశో మే అదరః! సాధు ఆర్యచారుద త్త సాధు 
వృథివ్యాం త్య మేకో జీవసి, శేషః పున రనః శ్వసితి, (ఇతి 
పాదయో ర్నివత్య ) భవతు ఆశే భవతు, ఆననే నిషీద త్వార్యా, 
[కధం అజ్జచాలుద తృన్స ఇణామకశంకీ తృ జేణ ఈదిశే మే ఆదలే, 
కావు అజ్జచాలుదత్తో, శాహు, పుహవీవ తుమం ఎక్క జీవళి, 
"శచీ ఉణ జకే శశది, భోదు అజ్జవ భోదు, ఆశశే ణిళీదదు అజ్ఞ, ] 
వన న్న---( ఆననే సముపవిశ్య ) ఆర్య కుతః స ధనికః 1. ( అజ్ఞ, 
కుదో సో ధణిఓ ] 
సంసా... 
శ్లో, నత్కాారధనః ఖలు నజ్జనః ; 
కన్య న భవతి చలాచలం ధనమ్‌! 





చున్నది, కథం! = ఏమి! ఎట్టు! చారుద త్తస్యనామ ... = చారుద ర్తీయ్య 
పీరు నోటినిండ పలికిన మాతవ నాక ఇట్టి యాదరము ! బళి, చారుద త్రయ్య బలి, 
ఫుడమిలో సీవొక్కండవే జీవించుచున్నావు, తక్కిన జన మన్ననో (= పున 
క్వసీతి _ ఊపిరిమాత్రము విడుచు చున్నది _ అని (వసంత సేన పాదములం బడును _ 
అట్లు పడుట వసంత ేనప చారుద త్తుని గుణములయందు అంత గెరవమున్న౦ందు 
అన, శానీ అక్కా కానీ లే, ఆసనమునం గూర్చుండునూ _ అనుట _ కార్చుం 
డునుగాక అనుట గిరవో క్రి: (మణి అయ్యా ఏండీ ఆధనివండు _ నీవు. అప్పు 
తీర్పవలనీనవా(డు * 

నో OU నదర సత్పురుషుడు _ మంచివా(డు, సత్మా_రభనః ఖలు = 
ఇతరులయొక్క__ఇతరులం గూర్చి తాను చూప్రు_ఆదర మే ఆ స్త్రీగా (గలవాడు, చలా 
చలం ధనమ్‌=ఆస్థిరమగు ధనము కస్య న భవతి=ఎవని! ఉండదు యః=ఎవండు, 


MR — 20 
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యః పూజయితు మవీ న జానాతి 
న పూజావిశేవ మవీ జానాతి? ౧౫ 


(శ క్కాలఘుణే వ శజ్జకో 
కాహ ణ లేం చలాచలే ఘణే 
చే పూల్రదుం పి ణ జాణాది. 
శే పూఅవిశేశం సి జాణాది ? 
వనన్త---తత సృతః, [తదో తదో ] 


అలలే 


నంవా-__తత చీ నాశక్యేణ నవ్భ త్తిః వరిబారక'ః కృతో 


పూజయితుం ఆపి నజానాతి = ప్రాూజింపనె నను ఎటుంగ డో, సః = వాడు, పూజా 
విశేషం అపి = (ఇతరులు కావించ్చు సత్మా_ రాతి శయమును, జానాతి = ఎటు 
ఉనా*._ కాకవుచే (ప్రశ్న _ ఎలుంగ నే ఎటుంగ (డు _ అనుట, 


చూ, స్వప్న వాసవద త్త SIV: 


విదా... ఉ చికం త|తభవతో మగధరాజస్య అపరావ్హాశాలే భవ న్హ మృగతేః 
కృత్వా సుహృృజ్జనదర్శనమ్‌, సత్కారోహి నాము సత్క్మా_ శేణ (పతీష్టః ప్రతిమా 
త్చాదయతి, తగు త్తిప్ప తు తావత్‌ భవాకొ, 


రాజా__చాఢము - శథమః కల్పః, అ) 


గుణానాం చా విశాలాగాం సళ్క్మా_రాణాంచ నిత్యళః 
కరారః నుల ఫా లోకే విజ్ఞు తార ను దుర్గ భాః, ౧౦ 


“లోకాన మంచివానికి ఆ స్తే (వంటిది ఏవనంగా. సత్కారము _ ఇతరుల 
గాదరించుట, వట్టి డబ్బు, అదృస్టవశాన చేయడు ఉండును ఆద్భస్తవ శాన శేఫు 
పోవును _ ఎంతయు అస్థిరము, ఎవడు ఇతరుల ఆదరింప నిటు డో, వానికి 
తన్నుంగూార్చి యుత పోతల అట్టి యాదరింపులో అతిశయ మన నెట్టిదో తి కష్టాన్‌ 
యన "నెట్టిదో ఎబుకయా ౪ 


'-5ఠ$ తేన ఆ ర్యేణ + = అంతట ఆయయ్య చేక, సవృ ల త్రీ! = (బదుకు 
"తెరువుతోహాడ _ అనగా జీతము ఇచ్చి, పరిభారకండను (= సీవకండను) వేం 
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౭_స్ఫీ, వారి తావ కేసే. చ తస్ని న్ల న్గ్యూతోప జీ వ్యసన సంవృతః, 
తతో ఛాగదేయ విషవుతయా మ ద్యూతే హోరితమ్‌. 
రర "లేణ అ జ్టైణ ఛవిలత్త ఫ్రీ వలిచాలేే కిదో హి! బాలిత్రావశే శే ర్‌ 

తస్పిం జూదోవజీవి కి హి శంవుతో, తదో భాఅభేఅ విశమదాఏ 
ee జూటే పహాలిదమ్‌, ] 


మాథు.__ఉత్పాదితో ఒన్టి. ముపీ.తో ఒ-స్ఫి, ర 
దిదో మి, ముసిదో మ్ల ] 


నంవా._వతౌ తె సభికద్యూతక రా మా మనునంధ తః, 
సాం| పతం (శు (వమాణమ్‌, [వచే చే కపిల జూదిఅలా 
మం అణుశంధలఅ న్ని, శంవదం శుణిఅ అజ్జఆ వమాణమ్‌, ] 


వన నృమదపేో, బానపాదవ వినంష్థులత యా వశ్నీణ 
ఇత నృతో ఒప్యాహిణ్ణన్తే, చేట్కి త ద్లచ్భ, వతయోః సభిక 





బడితిని, ఆయన (ఛారి[త అవశేషే= ధన మెల్ల పోయి శీలము మొత మే 
మిగిలినవా6డు కాంగా, ఆ వృత్తి పోయినది, ద్యూత ఉ పజీవీ అన్ని సంవృ లత్ర్తేః = 
జాదమును ఆ శయించినవాడ చితిని, తతః భాగ ధేయ .., = అంతట, అదృష్టము 


(పతికూలించినది కాంగా పది సువర్తములు జూదాన పోంగొట్టుకొంటిని _ ఓడితిని, 
ళం 
అట్లు జూదానికి అప్పుపడితిని, 


ఉ త్సాదితః అన్ని ... = నాళన మెపోయితీని, (మోసపోయితిని =) డబ్బు 
పోంగొట్టుకొన్న వాండ 'నెతిని, వీరుగో ఆసభికండు జూద'గాండును), నన్ను వెదకు 
చున్నారు, (ఇది నాకథ యంత యు) సాం, పతం శుత్వా +4. = దీనిని విని 
ఆక్క యే ఏమి చేయ6డగునో అది చేయగ అదు, 


వాసపాదపస్య ... కాపురము చో కైన వెట్టు చారుద త్రయ్య యొక్క) కదలి 
పోయి యొసడుదిగు'డె నిలుకడ లేమి చేత పట ట్ర నటు తిరిగి అల్లాడును, (ఆశే 
ఇతండును అనుట) తత్‌ గచ్చ... = మణి పొమ్ము, ఈ సభిక ద్య్యూత కరులన, 
ఈయయ్యయే ఇచ్చు చున్నా6 డని ఈనాచేతి మురుగును నీవు ఇమ్ము, 
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ద్యూతకర యోః, అయ మార్య వవ (వతిపాదయతీతి, ఇదం పహాస్తా 
భరణం త్వం "దేహి. గ్రమదణివ, వానపాదవ వినంళులదాన పక్షిణో 
ఇదోతదో వి అహిల్ణా ని, హాక్టో, తా గచ్చ, వీడాణం . నహీ 
అజూదిఅరాణమ్‌ అఅం అజ్టో చ్లేవ వడివాదే త్రి, ఇమం హా 
భఛభరణఅం తుమం దేహి ] 


(ఇతి హస్తా త్క-టక మపాకృష్య చేట్యాః (దయచ్చతి 


చేటీ___( గృహీత్వా) య దా ర్యాజ్ఞావయతి, [జం అజ్జఆ 
ఆణ వేది 1 ( ఇతి నిప్కా- వా 


మాథు.___ఉత్పాదితో మన్ని ముపీ.తో ఒన్మి, ( ఉచ్చా 
దివో హ్మ్‌, ముసివో హ్మ్‌ క 

చేటీ__యశై తా వూర్గం (పేమె తే, దీర్ధం నిశ్వనతః, 
అభిలవత త ద్యారనిహితలోచ నౌ, తథా తర్కయామి, వతొ 
తొ నభికద్య్యూతక రా భవివ్యతః, ( ఉవగమ్యా ) ఆర్య, వన్దే. [జధా 
వచే ఉద్దం చేక్షన్తి, దీహం ణీననన్సి, అహిలహాన్సి అ దుఆరణిహి 
దలోఅణా తథా తక్కేమి వచే చే నహిఅజూదిఅరా హువిన్ప న్ని: 
అజ్ఞ, వన్హామి 


మాథు.___సుఖం తవ భవతు. [సువాం తువ హోదు ]. 


చేటి.___అర్య, కతరో యువయోః నభికః, [ అజ్జ, కదమో 
తుమాణం సహిఫీ Je 
యె 
యథా ఏతే ఊర్ధ్వం = ఎట్టు వీరు పెకి చూచుచున్నారో, నిట్టూర్తురో, 
చింత పడుదురోో ఆసతో చవాకిటిమోంద నే కన్ను ఉంచి యున్నారో (తథా = 
అట్లు జ్ర చానిం బట్టి, ఊహీంతును, వీరే వారు ఆ సఖభివండును జూదగాండును, 
అగుదురు, =... నీకు సుఖము కలుగును గాక, ఎవరు మాలో సభినవండు ? 
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వమాధు_ 
న్లో, కన్య త్వం తనుమ భ్యే అధ శేణ రతదష్టదుర్వినీ లేన 
జల్పసి మనోహరవచన మూలోకయన్నీ కటాతేణ. ౧౬ 
[కన్స తుహుం తణుమచే అహారేణ రదదట దుప్విణీ దేణ 
య @ 
జమ్సుసి మణోహలవ అణం ఆలోలఅ స్తీ గడాన్టేణ | 
నాస్తి మమ విభవః, అన్య (వజ, [అర్జీ మమ నీపహావో అల్హత్త 
వ్వజ ] ' 
చేటి__య దీదృశాని నను మన్త్వయసి, తదా న భవసి 
ద్య్యూతకరః, అగి క్రో 2వి యుష్మాకం ఛారకః?' [జల ఈదిసాఇం 
ణం మన్వేసి, తా ణహోసీ జూదిఅరో, అలి క్ర ఇ తుహ్మణం 
ధఛారఓ ] 





వో ౧౬. తనుమభ్యే = ఓ కృళోదరీ _ సన్నని నడుముడానా, (ఒయ్యార 

ముగా నడుము జవ్వాడించుచు _ అనుట) రత దష్ట దువికానీ తేన = రతమందు 

గాటుపడియు ఇంకను పొగరు ఆడయని ఆధరముతోో కటాన్నేణ ఆలోకయ స్రీ = 

కడకంట జూచుచు, (ఇట్లు) డెందమును 1 ముచ్చిలించు పలుకం బలుకు చున్నా వే, 
కస్య త్వం = ఎవ్వరిదాన వే నీవు *ి 

| జవ్వాడు సీ నడుము, నురతాన -గాటుపడియు ఇంకను గాట్టుకోరు సీ కీపెదవి, 

సీక డకంటిచూపు నీ (ముద్దు) పలుకు చి త్రము (ముచ్చిలుచున్నవి ! ఎవరిదానవు నీవు! 


నాస్టిమే =, = నాకు సంపద లేదు ను 'జెవనియొద్ద కేని పొమ్ము. యత్‌ 
ఈదృశాని ... = నీవు దేన (= ఎందుచేత ఇట్టివి _ నాక విభవములేదు ఇత్యాది _ 
పలుకచున్నావో _ తదా = అప్పుడు (= అందుచేత చీ, నీవు ద్యూతకరుండవు 
శావులే_తప్పుక అగుదువు (టక్కం_రివి అని కనుగొంటిని _ అనుట, అ స్తీకోజ_పి 
మోకు బాకీ పడినవాం జెవంచేని యున్నాండా*ి ఉ న్నా 6డు - కుది సువర్ణ 
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జై 2 అగ 5 ఇ క్‌ 
వమూథధథు___అస్పి, దశ సువర్ణం ఛారయతి? కిం తన్య, (అరి 


mee 


దశ సువర్లం డాలేది, కిం తన్స? ] 


చేటీ__. --తన్య కారణా దా ర్యేదం హాస్తాభ రణం (వతిపాదయతి. 
నహి నహి, న ఏవ (వతిపాదయతి, [తన్న కారణాదో అజ్ఞఆ ఇమం 
హతాభరణం వడివాచదేది, ణహీ ణహి, సో జవ వడివా బేది. ] 


మాధథు....( నహార్షం౦ గృహా త్యా) అన్తే భణసి తం కుల 
పుత్త్రమ్‌.___ “భూత సృవ గణ్ణః, అగచ్చ, పున ప్యాతం రమస్య * 
[ అలే భణేరి తం కులపుతమ్‌. - *భూదం తువ గే, ఆఅచ్చ, 
పుణో జూదం రమఅ | ( ఇతి నిప్కూ- నై 

చేట _( వన న్నసేనా మువనృత్య ) ఆశే, వరితుష్టా గత 
సభికద్యూతక రా, [అజ్జఏ. వడితుట్టా గచా నహి అజూదిఅరా ] 


వస న్నంాత ద్దచ్చతు, అద్య చనన! సమాశ్వసితు, (తా 
లు! అజ్ఞ న్ధుఅణా సమన్సనదు ౩ “ 


~~ 


నంవా శ్వ, య జ్యేవం త దియం కలా వరిజనహా నృగ తా 
కియతామ్‌, | అజ్జవ, జల ఎవ్వం తా ఇఅం కలా వలిఅణహాళ్టేగ దా 
కలిఅదు ]. 


(డీనారృములు బాకీ పడినాండు, కింత స్య = ఏమి వానికి? తస్యశారణాల్‌ ... = 
వానికోసము అక్కయ్య ఈ చేతిమురుగు ఇచ్చుచున్నది. _ కాదు కాదు _ అతండే 
ఇచ్చుచున్నా (డు, 

ఆలే _ ఒలే _ భణసీ తంకులపుతేస్య =. = అదొడ్డకలమునం బుట్టినవా 
నితో చెప్పు. డబ్బు ఎగ వేయమికిని మరల ఆడ నుత్భొావాము గొల్పుటకును 
ఈ ప్రళంస _ భూతఃతవ(గణః = నీ (పమాణము నెజువేరినది, రమ్ము, మరల 
జూదము. అడుము, అని, పరితుపౌ = మిక్కిలి తృ ప్రిపడినవారై _ బా క్రీకి 

లు టి ర 
మిం-చిన సొమ్ము దొరకటచే, తత్‌ గచ్చతు . + = మలి 'ఆర్యు(డు పోవును 
గాక, చుట్టాలు (హోజిడిల్లుదురు గాక) a యబ్యేవం 46 = ఆెటీనిి ఆకా, 
య 
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వసన్మ_ఆర్య, యస్యశారణా దియం కలా శిక్యుతే, న 
వవ ఆశ్యేణ శు ళూవితపూర్యః, శ భూవి.తవ్యః, (అజ్ఞ, జస్స 
కారణాదో ఇఅం కలా సి అది, సో క్లేవ అజ్జెణ సుస్పూసిద పువో గ్ర 
సుస్సూసిదవో్య ] 

నంవా___1( న్యగతమ్‌ ) ఆర్యయా నిపుణాః (పత్యాదిస్టో ౭_స్ఫ్రి, 
కథం (వత్యువకరిష్యే! ( (వకాశమ్‌ ) ఆశే, అహ మేలేన 
ద్య్యూతక రావమానేన శాక్య మణకో భవిష్యామి. త త్పంవాహకో 
ద్యూకేక రః శాక్య శ మణక 8 సంవృత్త ఇతి స్మ ర్త వ్యా న్యార్య మతా 
న్యతు రాణి, [ అజఆవ ణ్‌జణం వచ్చాదిట్లో హా కథం వచ్చువ 
క లిశ్ళమ్‌ ? ((వకాశమ్‌) అజ్ఞవ, అహం వదిణా జూదిఅలావమాజేణ 
ఫక్క_శమణ కే హువిశ్శమ్‌, తా ఛంవాహ కే జూదిఅలే నక్క_.శమణ శే 
శంవ్ర త్తే త్తి కుమలిదవ్వా అజ్జఆవ వచే అ 


వసన్మఆర్య, అలం సాహాసేన, (అజ్ఞ, ఆలం సాహాచేణ ]: 





ఈనాకళ _ సంవాహనవిద్య _ నీ పరిజనమునక నాచే "ీపిణాంపుము. (అట్టు 
(పత్యుపకారముం గొనుము _ అనుట) యస్యశారణాత్‌ +. = ఎవనికోసము ఈకళ 
చీవ౯లాబడవలయునో, అత ౧ే ఆర్యుని చే మునుపు కుుళూపషింపయుడి నాయడు, 
(వెండియు కు కళూషింపంబండదగును, వద్దు, ఆపని (= చేప్రుక౯ాట్స, ఆర్యయా 
నిప్రణం .., వద్దు కూడదని అక్క_చే ేర్పుమోిజిు జవాబు చెప్పంబడితిని, _ 
తన కేమియు ఇందులక (పత్యుపకారమువలదు అని నుపమారము గా చెప్పినది, 
కథం (పత్యుపకరిప్యే _ ఎట్లు |ప్రత్యుపకారము చేయగలను ? (తోంపలేటే_ సరి) 
ఆశ్య అవాం ఏలేన ,.., = అక్కా, నేను ఈజాదకారులు కావించిన పరాభవము 
చేత, విరాగముం బొందినాను _ (ఇక్క శాక్య శమణకః భవిప్యామి = చౌద పరి 
(వాజవ ౧డ నయ్యొదను, తత్‌ 'సంవాహకః ... = కావున సంవాహవండు 
ద్యూతేకరుండు (ఐఎ) శాక్యశ్రమణక(డు ఐనాండు _ అను నీయషీరములు _ వివర 
ముగా ఈమౌటలవరుస _ అక్క_చేత జ్ఞ ప్రియం దుంచుకొనం బడవలయును, ' 
ఆర్య అలం .., = అయ్య, సావాసము చేయకు _ వలదు సావాసము 1+ = నిశ్చ 
యము వేసికొనంబడినది, 
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సంవా_౪ ల్యే, కృతో నిశ్చయః, [ అజవఏ, కలే ణిచ్చవ ]: 

(ప్రతి వరిక్రమ్య ) | 
శ్లో, ద్యూ తేన త్ర త్కృతం మమ య ద్విహాన్హం జనన్య సర్యన్య 
ఇడాసీం (వకటశీక్షో నరేన్ష్రమూ న్లేణ విహరిప్యామి, ౧౭ 
[ జూదేణ తం కదం మే జు వీహాత్ధం జణళ్ళ శవ్వశ్శ 
ఏణహీం పాఅడలీ*ే ణలిన్నమ గ్రేణ విహలిశ్ళమ్‌ ] 
(శవళ్యే కలకలః ) 

Se అకక). అరే, కిం న్విదమ్‌, ( అశాశే) కిం 

భణత __ “ఏవ ఖలు వనన. చేనాయాః ఖు మోడకో నామ దుష్ట 





నో, ౧9, యత్‌ = ఏది, సవ౯ా స్య జనస్య = ఎల్ల జనులకు (వలన 
అనుట ఎ డట తండుటక వచ్చిన సభిక(డో వాని మౌనిసియో త; (పా) ఫీయ తే= 
భయపడునో _ ఎల్ల జనులకు భయపడుటయో్యో, పా, వివా సం(= వేతులు పోయి 
నట్లు) ఎల్ల సలవు శక్తి లేమియో, = ఏమియుం దోయపమియో, తత్‌ = అది, 
వివా స్పవ్యావలౌ పా. _ అమరము, ద్యూ లేన మమ కృతం = జూదముచే 
నాకు _ అఆభయపడుట _ ఆశ క్రిలేమి _ కలిగింప(బడినది, (అందుల క్రై ఇన్నాళ్ళును 
తలవాల్నుకొని క పతా _ తీరుగుచుంటిని) ఇదానీం = ఇపుడు, (పకట 
శ్రీషజా ౩ = ఏల్ల రకు అగపడు కలగలవాడనె _ తల యొత్తుకొని, న నేను మా గే౯ణ= 
రాజమౌర్హ మున స్‌ "పెద్దర స్తాలో, వివారిస్యామి - వోయిగా _ విహాీరముగా _ సంచరిం 
కాదను, 

' జూదమువేత నాక ఎల్లజనులవలన డబ్బుతండుటకు వచ్చినవారో అని 
భయమును, (చేతులే పోయినట్లు) శ క్రిలేమియు (= ఏమియుం దోంపమియు) 
కలిగియుండినది, ఇపుడు, అది తీటీపోయినది, ఇంకను భయము కాని శ క్రిలేమి 
కాని నా కెక్క_డిదిి తల క్త రాజమౌగజామున ఆందటియెదుట విహార 
ముగా సంచరిం చెదను, 


నపెథ్యే _ తెరవెనుక . కలకలః _ అలబలము, గుంపున పుట్టిన (మోయ, 


అరే కిం న్విదమ్‌* ఆశాశే = మింట, కిం భణత = స పవత మ్య 
ఇక్యాది మరల అథోకాప శేపకము ఆకాశ భాసితము, ఏవ ఖలు ... = ఇదిగో, 
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హస్సీ విచరతి” ఇతి= అహో, ఆర్యాయా గ క్రగసం (వేవీప్యే 
గత్యా, అథవా, కిం మ మెలేన? యథా వ్యవసిత మనుష్టాస్యామ్‌, 
[అలే, కిం శ్లేదమ్‌, (ఆకాశే) కిం భణాధ. - ఏశేక్టు వశ న్నశేణ 
ఆఏ ఖుణల్ణమోడశే ణామ దుట్టహల్లీ విఅలేది” త్రి, అహో, అజ్జఆఏ 
గన్టగఅం వేక్టి శృం దుఆ. అపహావా, కిం మమ ఏదిణా? జభా వవశిదం 
అణుచిట్టిశ్ళమ్‌ ] 
(తతః [వవిశతి అవటీవేవేణ (వహృష్టో 
వికటోబ్ద్యల వేషో కర్త పూరకః ) 
కర్షపూరకః__కత కు (కార్యా! (కహిం కహిం అజ్ఞఆ | ] 


చేటీ__దుగ్శనుమ్య, కిం త ఉద్వేగ కారణమ్‌, యద|గతో 
2_వస్థి తా మార్యాం న (వేత సే, [దుమ్మణుస్స, కిం "జే ఉవ్వేఅ 
కాలణము జం అగ్గదో వట్టిదం అజ్ఞఅం ణ శస కీ. 


కర్భ_( దృష్ట్వా) ఆర్యే, వన్దే. [అజ్ఞఏ, వన్దామి 





వసంత సేనయొక్క_ ఖుంటమోటకమను (కంబమును విటుచునది ఆను) “పేరుగల 
పోకిరి యేనుంగు తిరుగుచున్నది _ ఆనియా, అహో _ సంతోషము అక్కయ్య 
మదప్రుటేను(గును చూతును, పోయి _ (ఆథ వా =) ఎందుక లే నావ దానితో 
ఏమి? చేను చేయం బూనుకొన్న దానిచే _ (శమణకయడ నగుట నే ఆనుష్టిం చెదను, 
తతః |ప్రవిశతి ... = అంతట (పశేశించు చున్నాడు సంభాంతు.డె _ తొందర 
తొందరగా అపటీ కే పేణ _ తెరపటకయే, పట కాని సంతోషముగఅవాండై జ 
వికటముగా (= మిక్కిలి తళతళ పశాశించు వేషము - కట్టు తొడుగు _ కల 
వాండె కణకాపూరవండు _ ఆపేరుగల వసంత సేన పరిచారకండు, వసంత సేన 
పరిభారవ6డును అట్టి ఉజ్జ్వల వేషుండగును, కుత్ర 0 = ఏక్కు_డ ఎక్కు_డ 
అక్కు! దుర్శనుహప్య ! ... = పాడు మానినీ ఏమిరా నీవ (ఈ సంభ 
మమునక _ కలవరమునకు _ కారణము ? యత్‌ అ(గతో౭_వని తాం ... = ఏల 
అడి గెడ ననయగా _ ఎదురుగానున్న అక్కనే చూడవన్నావు! = సంతోషమా 
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వసన ---క ర్రపూరక, వరితుష్టముఖో లత్య సే, త త్కి-౦ 
న్విదమ్‌! [కర్షపూరఅ, వరితుట్టముహో లకి అసి, తా కి జ్లేదమ్‌? ]. 


కర్ణా ( నవిన్నృయమ్‌ ) ఆర్య, వజ్బు తాసి య యాద్య కర్ల 
పూరకన్య వరాకమోన న దృష్టః, [ అజ్ఞఏ, వళ దాసి, జూఏ అజ్ఞ 
క ల్ఞైయటోర అన్న వరక్క మా ణ దిట్లో, +! 

వసన్మ_క రపూరక, కిమ్‌ కిమ్‌. [కణ్ణణారల, కిం కిమ్‌ ], 

కర్త___ళ్చణో ఆర్యా? యః న అ ర్యాయాః; కు మెోాటకోే 
నామ దుష్టహాస్తీ, న ఆలాన న సృమృం భజ § మహామా|తం 
వ్యాపాద్య మహో నం నంమీోభం కుర్వ (నాజమార్ల మవతీర్షః, తతో 
=| తాన్సరే ఉద్దుష్ట్రం జనసేన, [ సుణాదు అజ్జల, బో సోః ఆజ్ఞల ఎ 
ఖుణ్ణ మోడ ఓ ఆ దుట్టవాళ్లీ, పో ఆలాణశ్ట మ్మం ఛజ్జుఅ వ 
మేళ్థిం 'చయవావాదిఅ మహానృ నం a కరనో రాఅమగ్గం ఓదిళ్లో, 
తవో ఎళ్ట నృరే ఉగ్తుట్లం జకేణ 7]. 

శ్లో, “ అవనయత చాలకజనం 
త్వరిత వూరోపహాత వృత. పాసాదమ్‌ 

EDT తపతప 


నిండిన మొగము గలవాండవుగా అగపడుచున్నా వే! ఏమిటి ఇది? సవిస్శ్మ 


యమ్‌ .., = ఆశ్చర్యముతో _ అక్కా, వణ్బీతానీ ... = మోసపోయితీవి _ 
వోంగొట్టుకొంటివి, నీ విప్పుడు నీకణ౯ాపూరపని. ees జాడచతివే! క 
ఏమిటిరా ఏమిటి ? శృణోతు ఆర్యా ... = అక్క వినును గాక _ అక్క పోకిరి 


యేను గున్న బే, ఖుంటమోటకము, అది క ట్టుకంబమును విటిచి, (మహామా(తం =) 
మావటి నాయని చంపి, మిక్కిలి గొప్ప కలత కలిగిం చుచు, రాజమౌగ౬జా 
మును చొచ్చినది, అ ళా ననే ఉదుషమ్‌ ,., = అంతలో జనులచే విగర-గా 

నన ఖుటు ౧ 
చాటినట్లు అఅవంబడినది, _ వీమనంగా, 


న్లో ౧౮, బాలకజనం = (దారిలో నున్న శికువులను _ పిల్లకాయలను, 
ee జ ఆవలికి కొనిపాండు, త్వరితం = త్వర గా వృత ప్రాసాదం = చెట్లను 
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కిం న ఖలు (ప్రేతధ్వం 
పురతో దుహ్లో హస్సీ ఇత ఏతి, ౧౮ 


[ అవ శోథ వాలఅజణం 
తురిదం ఆరుహూధ వుక్ట్‌పాసాదమ్‌ 
కిం ణహు వేకధ 
కి గి 


పురదో దుట్టా హాత్లీ ఇదో ఏది, 


అపి చ, [ అవి అ |, 


వో, విచలతి నూపురయుగలం 
ఛిద్యన్నే చ మేఖలా మణిఖచితాః 
వలయా శ్చ సున్షరత రా 
ర త్నాజ్కు-రజాల (వతిబద్ధాః, ౧౯ 
[| వచలఇ కోఉర జుఅలం 
ఇిజ్జ్ఞన్ని అ మేహాలా మతణేక్ట ఇఆ 
వలఆ అ సున్షరదరా 
ర అణజ్కు- ర జాలవడీ బద్దా స్ట 


నం 


మేడలను, ఆరోహత = ఎక్కు_(డు, కిం న ఖలు- పళ్యథ పురతః = ఏమి చూడరా, 
ఎదురుగా? దుష్వః వా సీ ఇత ఏతి = దుండగాల యీనుంగు ఇటు వచ్చుచున్నది, 
౬ అణాల 





ఇవి ఆజపు _ చాటింపు _ మాటలు, 


నో, ౧౯. నూపురయుగళం _ ఆంచెలజత్క, విచలతి = కదలంచున్నది _ 
య 
భయసం. భాంతి లె పజచు (స్త్రీలని కాబోలు, ఛిద్య చే = 'తెంపంబడు-చున్నవి _ 
మణిఖ-చితాః = రత నాలుతౌ(పిన మేఖలాః = ములనూళ్ళు ! రత్నా ... దాఃకా 
రతనంపు మొలకలు _ చీన్నరత్న ములు _ వలయాలలో  తాపందగినంతటివి _ వాని 
మొ తము తౌపినటివి, శావునసే _ సునరత రాః = మిక్కిలి యంద మెనవియు, 
అటి లు ౧ . 
హన వలయములును - మురుగులును |! 


తత స్తేన దుష్టహాస్తినా కరచరణరద్ననెః ఫుల్లనలిసీ మివ నగరీ 
ముజ్జయినీ మవగాహమానేన నమాసాదితః వర్మివాజకః, తం చ 
వర్శిభష్ట దణ్ణ కుణ్ణికాభాజనం a సికాం దన్తాన్నరే తీవృం 
_ోత్యు పున ర ప్యుద్దుప్రం జనేన -* హా, వర్మివాజకో వ్యాపాద్య తే ' యు 
ఇతి, [ తేదో దుట్టహాస్టిణా కలచలణరదశేహిం ఫుల్లణలిణిం 
విఅ ౯ఆఅకెం ఉజ్జయిణిం హ్‌ లి నమాసాదిదో వరివ్యాజటఓ. 
తచ్చ పరిబ్బట్ట ద కుణ్జిఆ భాఅణం సీఅరేహి ౦ సిఖ్బిఅ దన్నన్నరే క్స్‌ 
తృం వేక్టిఅ వుణో వి ఉగ్గుట్లం జణజేణ, - “హో, పరి వ్యాజఓ వావాదీ 
అది” తి, వలు 


వసన్త_( ననం భమమ్‌ ) అహో వమాదః, అహో 
(వమాదః, | అహో వమాదో, అహో వమాదో |, 


_ కర్ష___అలం నంభ మేణ, శృణోతు తావ దార్యా. తతో 

నిచ్భిన్న న ఎ్రక్టలాక లావ ముద్వహన్తం దన్హాన్న య 

శాళ్ళవి, ములవి, చేతులవి _ ఆంబచెలు నూళ్ళు మురుగులు . ఆదరి కదలి తెగి 

విటీగి వోవుచున్నవి _ సం భమమున. చెలువలవి కాంబోలు, వారు భయముచే 
అట్టు ఊరవడించుచున్నారు _ ఏను6ంగుం జూచి, 


తతః లేన దుష్టవా స్తినా ... = అంతట యాదుండగ పు శేనుంగు వేత , 
తొందముతోను పాదాఅటోను దంతాలతోను పూచిన తామరకొలనిలోనుం 
బో లె, ఉజ్జయినీ నగ రమున మునిగి కలంచుచుంబో లె పోవుచున్న దాని చేత పట్టు 
కొనంబడినా6డు, ఒక సన్నా న్టసీః వానిని, చేతీకట్ల యు క మండలుపా(తయు జాతీ 
పడిపోయినవానిన్సి తుంపురులతో తడిపి, (ఎత్తి దంతాలనడును వేసికొనంబడిన 
వానిని చూచి మరలను ఉరోష్మింపంబడినది జనుల వేత _ అయో్యో, పర్నివాజవండు 
చంపండు చున్నాండు అని, ససంభమమ్‌ = తొ టుపాటుతో జ్‌ అయ్యో (పమా 
దము (= అపాయము) ! మాను తొ,టుపాటు _ వినునుగాక అక్కయ్య _ తతో 
నిచ్చిన్న ,* = అంతట తెగి చిక్కు_వడి ఆడుచున్న గొలుసు పేటలను మోచుచున్న 
దియు దంతాలనడుమం గెన(బడిన పరివాజవని. మోచుచున్నదియు నగు దానిం 
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వరి వాజక ముద్వహాన్హం తం (పైత్య క రృపూర శకేీణ మయా, నహి 
న హీ, రి కరా అన్న విణ్ణ్ల పుష్టేన దాసేన, వామచర తేన దూత 
లేఖకం ఉద స్స ఎ్రహ్యోద్ధ న్య త్వరిత మావణాత్‌ లౌహదణ్ణం గృహీత్వా 
ఆకారిత; స దుష్టహాీ చ్చుః 

[ అలం నంభమేణ,. సుణాదు దావ అజ్జఆ, తవో విచ్చిళ్లి 
వినంథుల సిజ్ఞలాక లావఅం ఉవ్యహనన్తం దన్నన్నరవరిగ్గ హిదం వరివ్వా 
జఆఅం ఉన్వహా న్మం తం పేక్టిఅ క్షి కారఏణ వుఏ, ణహిణ హి, 
అజ్జఆఏ అన్న పిణ్ణ ఉ క్ట్రేణ దాసేణ, వామచలచేణ జూద లేక్టఅం 
ఉదుసిఅ తురిదం ఆవణాదో లోహాదణ్ణం గేణ్చేఅ ఆఆరివో సో 


య 
ట హా 
వ 


ల 


త్రీ 
థ్‌ 
న 


|. 
వన్నన్న--తత స్తతః, [తేదో తదో_. 


వాలను 
జూచి కణకాపూరవందడనెన నాచేత, కాదు కాదు, అక్క్యయ్యయన్న పుముద్ద అం 
బలినీన దాసుని చేత, ఎడమకాలితో _ దాసేన వామచర జీన ద్యూత లేఖకం (మాధు 
రుచే) ఉద *ఇపోంూద త(రితేం ఆపణాత్‌ ,.. = |పాక్నతము _ ఈ గుసి ఆ 
కప న వ స ఆక 
ఆగ్సనీ అ_ ఒక peta ఉద న్సృప్యోద్డ మ్య - ఎడమశాలితో అనంగా అంతి. 
త త జాద పులెక్కు_గానిని _ gers అడ్డముగా నున్న వానిని, అవలికి నెట్టి 
స్తా 9 ( వ 

నెట్టి, నలిపి ఆరగ దీనీ ఇస అను పాకృతమునకు ఛాయ లాల్‌ అనియు 
కావచ్చును, న అపర (= అఅచి అనియు కావచ్చును, “ఆఅచీ? యన్న దానికి 
వాంజేమెనాండో. బదులుపలికినా డో, తొలగినా-ండో _ ఆది యిందులేదు, తనక 
సాయపడను కేక చేసినాడు అనుటకు తాను చెప్పుకొనుచున్న తన బలాధిక్యమునకు 
ఆది అసంగతవముగును, వాండు దారిలో అడ్డము గా నున్న వానిని ఎడమపాద మనము 
తోనే ఎత్తి అవలికి "నెట్టుచు _ అనుట (శేయము _ “ ఉద్హ్భృష్య అనుట వే. వేం, 
వారివే అనుగ్భహీతము. త్వరితం +. = వడివడిగా ప్రా నుండి (లావు యినుప 
కఅను _ గుదియను _ ఎతుకొని ఆదుషగజము ఆదల్సి ఆఆచి “రా ఇటురా” అని 
=) జో ళా 

యనంబడీినది, 


166 మృచ్చకటికమ్‌ 
స్‌ రా 
ణు 


న్లో, ఆహాత్య నరోమం తం హాస్తినం విన (వే లశిఖరాభమ్‌ 
మోచితోమయాన న దనాన్నరన ంస్టితః వరి వాజక 8, ౨౩౦ 


[ ఆహణిఊణ సరోనం తం వార్టిం విక్ష నై లసిహరాభమ్‌ 
మోఅఆవిఓ మవ సో దన్న న్నరనంఠిఓీ వరివ్వ్యాజఓ 


వన్నన్త---సుష్టు త్వయా కృతమ్‌, తత సృతః, | సుట్టు జ 
కదమ్‌, తదో తదో ] 


కర్ష___తత ఆశే, “సాధు శే కర్లపూరక, సాధు” ఇశ్యే 
తావాన్నాతం భణన్సీ, విషమభ రా కాన్తా ఇవ నౌః, ఏకతేః వర్యస్తా 
సక లోజ్జయి న్యాసీత్‌ , తత ఆశ్యే, వశేన శూన్యా న్యాభరణస్థా 
నాని పరామృశ్య ష్ట్ర, శత్య దిర్ధ్య దీరం నిశ స్యాయం [పావారకో 
మ మోవరి వీవ్వః, 


న్‌ వ. అ. 





యతులు జజ ర 


శో ౨౨౦, షన. సన కత. కొమ్మంపోన, తం చా క్తి సినం = 
ఆ యేను (గను, సకోపం=కోపముతో (బుసకొట్టుచు ఘీంకరించుచు) ఉన్నదానిని, 
ఆవాత్య = కొట్టి, మయా = నావేత, సః దనా _రసంస్థికః = దం తాలనడుమ నున్న, 
ఆ, పరివాజకః = సన్న్య్యానీ _ శ్రమణకయడు స = విడీపింప(బడి నాడు, 





ఆగుదియంనొని “నీను వింజప్రుంగొమ్ముంబోని ఆ మయేునుంగును, కోపముతో 


బుసకొటు చున్న దానిని కొటి ఆసన్నా్యాస్‌ని డాని దంతాల'సందున ఉన్న వానిని 
లు లు 
విడిపించితిని. 


సుష్టు ... =బేప్‌గా చేసితివి! తవాజబాత తవాకాత, తతః ఆన్యే +++. అంతట 
అక్కా, బళిరా కణజ పూరక, బళిరా_ఆని మొతము పలుకుచు ఊజ్ఞయిని ఆంత యు; 
మోయరానంత బరువు ఒకతేట్లు చేర్ణయడన యోడవలె, ఆటు ఒరిగి _ ఒడ్డ గిల్లి _ 
నలై నది జ ఉజ్జయిని జనులందటు మొ త్తముగా ఆ యేను(గును నన్ను సన్నానీనిం 
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[ తేదో అజ్జవ. “నాహు రే కళ్ణాహారఅ, సాహు” త్రి ఎత్తి 
అమేత్తం భణన్సీ, వినమభరక్క-నా విఅణావా, ఎక్కదో వల్హ ఫ్రై 
నఅలా ఉజ్జ్బయిణే అసి, తదో అజ్జఏ, ఎక్కే_ణ సుళ్ళ" వం త్ర 
ట్టాణాల్తం కల ఈ దం క దీహం ణినసిఅ అఅం పావార ఓ 
మమ ఉవరి న. 


వనన్న —క రపూరక, జానీహి* తొవ క్కి. 'మేవ జాతీకుసువు 
వాసిత; (పావారకో న వేతి, (కల్ణాణారల, జాణీహి దావ కిం 
వసో జావీకుసుము వాసీవో పావారట్‌ ఇ వేత్తి కే 


కర్ణ___ఆ ర్వే, మదగ నేన సుష్టు తం గనం న జాగామి, 


[ అజ్జవ, ముదర 2౯ సుట్టు త గన్దం ల జాణామి 1, 
ననన్న--నా మాపి తావ త్ప్రేకున్య, [ణామం పి దావ 
క్స్‌]: 
కర్గ__9ఇదం నా మా శై లె స్టన అరకు [ ఇమం ణామం 
అజ్ఞఆ ఎవ్య వావదు |] (9కి (పావారక మువనయతి, 


వస్నన్త__అర్యచారుద త్తన్య. క అజ్జచారుద త్తన్ప క 
( ఇతి Sree నస్స్ఫృహాం గృహీత్వా (పావృణోతి.. 





జూచుటకు అతట్టుక గుంపులువడి మూయగిరి, అంతట, అక్కా _ ఒకాయన (తను 
నగ లు పెట్టుకొను చోట్లు _ చేతులు బుజాలు మెడ మొదలెనవి, తడవుకొని, అవి 
శూన్యము గా నున్నందులక మిన్ను Sst Ae ఈయు రీ రీ యము నామాంద 
చేసినాడు, కర్ణపూరక జానీపితావత్‌ ... = కణకావూరక, ఎటు(గుదుచా అది 
జాజాల వాసన ప్పిన హ్‌ శక్రరీయ మవునో క అని శ అన్యే, పుదన న స్ట 2 
అక్కు (ఆ) యేనుగు bE | చక్కయగా ఆవాసనను పనీపట్ట తిని, 
నామౌొపి = ే-రెనను చూడుము, ఇదిగో పేరు అక్క_యీ శతం 

(నాక ese తెలియవు) .ఆర్య చారుద త్త స్య 44 = చారుద త్తీయ్యది. _ ఆని 
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చేటీ__ కర్హపూరక, నోధత ఆర్యాయాః (పావారక ః, [కర్త 
గారల, సోహాది అజ్ఞఆ ఏ పావారఓ ] 


కర_._.ఆం, శోభత ఆర్యాయాః | పొవారకః, [ఆ, సోహది 
ల్‌ $ U 
అజ్జఆవ పావార ఓ ] 


వనన్న___కరపూర, ఇదం లే పారితోవీ.కమ్‌, [ కణ్లణార అ, 
లాం ౯ ర్‌ం 
ఇదం చే పారతోసిఅమ్‌ ] (ఇ్రక్యాభ రణం (పతన 
కట కరనా గృహీ త్వా వణమ్య చ) సాంప్రతం సుష్టు 
శోధథత ఆర్యాయూః (పావారక 8, [ సంవదం సుట్టు సోహాది అజ్జఆవ 
పావారఓ ] 


వన —క ర్తపూరక, వత స్యాం వేలాయాం కు (కార్య 


అవల 


చారుద తృః? [కల్జడారఅ, వదావ వేలావ కహిం అజ్ఞ చారుదత్తొ? ] 


క 
[ వచేణ 


_-వలే ంనెవ మా న్లేణ (వవృత్తో గనుం చాలు, 
వ మగ్గేణ వవుతొ గన్తాం గహామ్‌ 1] 


౧ 


nel Ax 


వనన్త_._చేటి, ఉవరితన మలిన్షక మారు పహ్యోర్య చారు 
దత్తం వ శ్యామః, [హాక్ళా, ఉవరిదణం అలినలం ఆరుహిఅ అజ్ఞ 
బారుదతం జేకే హా ] 

ne మి శీ 


చదివి తవమకముతో కె కొని తాను తన్ను కప్వుకొనును, క ర్శపూరక, శోభ తే 
ఆ ర్యాయాః +. అక్క ప్‌ ఉత్తరీయము అందముగా ఉండ లేదా క అవును అక్క 
ఆ త్తీరీయము అందము గాటజాన్నది, కణజాపూరక, ఇదంలే ఇండ సీకు ఇనాము_ 
అని ఆభరణము జఒజసంగుచున్నది, తలతో (గ హించి, నమస్కరించి, ఇప్పుడు 
బలె ఒప్పియున్నది, అక్క_వ ఈ త్తరీయము, కర్ణపూరక, ఏత స్యాం వేలాయాం 

- = ఎక్కడరా ఈ వేళలో యిప్పుడు చారుద త్తయ్య* ఏలే వెన ...= ఈ 
మౌర్దాన నే. ఇంటికి పోందొడంగి నాయడు, బేటి, (రాజే, ఉపరితనం ... = ఎక్కి. 
మిదైమాంది కలవాకిటి పపెగది (ముంగిలి _ మొ౫ సాల్రనుండి ఆ య్య గారిని దూతేము, 
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(ఇతి నిష్కా-)స్హాః స్వే ] 
ఇతి ద్యూతకరసంవాహకో నామ 
ద్వితీయో ఒజ్క 8 





నిప్కా9 నాఃస వేలా _ అంకాంతమున సర్వపాతనిష్క్రమణముం జెప్ప 


వలనీనదని కా స్త్రము, 


తొలియంకము కడపట వసంత సేనయింటి వాకిట ఆ వెన్నెలలో అట్లు బారు 
ద త్రేవసంత సేనలు సానురాగ దృష్టుల తో ఒండొరుల వీడ్కౌనిరి గదా, వసంత 
సేనకు ఆర్యాతి నిదపట్ర్లని విరాళి కలిగియుండును. [చారుదత్తుని కిని కలిగిన దని ఆత (డు 
చెప్పగలడు _ V 87 _ “సద్మాపదోపో మమయాతి జాగత$, సదాచ మే నిశ్వ 
సతో గతా నిశా ... ’ అని] చారుదత్తుండు. * తిష్టతుప్రణయః? అని ఈపూట 
ఇక్కడ నుండుము అన్నను _ [చారుద త్తుని యీావాక్యమునకు ఇది భావమని 
వసంతి సేనయే వ్యాఖ్యానిం చిసది, కాదేని మజేబేని భావ పడర్శన వాక్య ముండి, 
గ్రంథ పాతమాయెొచా* 1%“... నయు క్ర మద్యేద్భ శేన ఇహాగతయా మయా 
(ప్రతీవ స్తుమ్‌.] అన్నందులక అంతక వచ్చినా(డని సంతే సించినను (చతురో 
మధథురో2_య ముపన్యాసః] ఉండక, ఊపాయమని యొంచి, నగయిల్ల డ పెట్టి 
వచ్చితిని గదా, అతనికి నామాంద గ ట్రివల పే కలిగింప6 గలిగితిని, కాని యింక 
పెయెత్తు, ఏమి, యెట్లు అని తలపోయుచు ఆ చారుదత్తుని యందము నే భావించు 
కొనుచు, ఒక్క_శే తన్మయము గా పరధ్యానము గా నిదురించి అక్ష మేల్కా_ంచినది. 
నాడు పాటైష్కచున్నను నిత్యస్నాన చదేవతాపూజలకను తనకు ఓపిక లేదు, 
అప్పటికి మానుకొన్నది, ఆ పరధ్యానమున, మెమజఫున, బేటి తనతో ఏమియుం 
బలుక కన్నను “త ర్వాత త ర్వాత?” అని, తన విరాళితో చానికి తెలిసి పోయినది, 
అంతీట ఆయన పేరు పేట అంతయు దానిచే నొకసారి ఇెప్పించుకొన్నది, ధనము 
నక కాద్కే గుణమునకును రమించుటకును నీను కామించుట, మీరు నవ్వుదు 
శేమో; ఆయన మరల ఇక్కడికి వచ్చుటో చేను అక్కడికి పోవుటో జరుగని 
అని తాను నగను ఇల్లడ ెట్టివచ్చినట్లు దానితో తలపోసీకొన్నది, 


ఇంతలో జూదాన ఓడి సభివవిచే కొట్టి తఖుమయణుడు చున్న సంవావావండు 

ఇల్లు సొచ్చి శరణు అన్నాండు, కు" దార్యశీలముచే వానికి నిరభ్యంతరము-గా “సరి 

అని వాడు (పసావ వశమున ఇవారుద తునికి సంవావాస(డుగా నున్న చా(డని 
టు అటే 


MR —22 
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ఆత నివలన చారుదత్తుని మేలి గుణములు మరల విని తదియుండని ఉపచరించి, 
అతనిని ప్రష వర అక విడిపించి పంపినది, ఈెక (ప్రత్యుపకారము ఏమి, 
ఎటు అన్న వింతతోచీ వాడు సన్న ్యసీంపంబోయినాండు, 





ఇంతలో ఆదారిం బోవుచు బారుద త్తుండు వసంత సేన నౌకరు కర్షపూరవండు 
ఆసహాయముగా కంబము విటుచుకొని కటు తెంపుకొని వీథింబడిన దుండగాల 
వసంత సేనయును6ంగును అవలీఅ-గా పట్టి కట్టుటం జూచి, మెచ్చుకొని, తనచేత 
ముేమియు లేమి, ఆ జాజుల జే యంగవ్యస్త్ర్యయు అతనికి ఇనాము ఇచ్చి, 
నిరు త్రరీయము గా ఆదారిం బోవు చుండెను, వసంత సేన కర్గవూరకుని వలన ఈ కథ 
యెల్ల విని ఆ ఆరగ వృ స్రుముి దాంగొని, కర్తపూరునికి i ఇనామిచ్చి పంపి, 
స్ట తన్నుం గప్వుకోొని అట్టు తదంగ స్పృష్ట "'స్పృష్టికతో తేన. విరాళి కాకను 
ఒకింత యార్చుకొనుచు, అప్పటికి తన వాకిటినే దాటి వీథిం బోవుచున్నాండు 
బారుదత్తుడు అని విని మి'దైమి దికి రెక్కి_ అతనిని చూపు మేర దాంటి పోవ 


వణకు కాంచుచు ముగ సాలలో నిలంబడును, ఇది ఆ మజునా6టి పూ ర్వాన్హా ఫుంగథ, 


జూదపు జగడాల వలన రాజ్య ధర్భ్మ పాలన తెబుగు కొంత ఎటుక పడును, 
రాజుం దొల6గింప పితూరి రాజాచున్నదని జూద భషమ్టుండు దర్హుర కండు పితూరి 
దారులం జేరల బోవును, 


ఇది ద్యూతకరసంవాహకము. 
అను రెండవ యంకము 


ముగిసీనది 


తృతీయో ౬ జ్యః 
a ng 
(తకః (వవిశతి చేటః) 
చేట? 
న్లో, సుజనః ఖలు భృ త్యానుక మ్పక ః 
స్వామా నిర్ధనకో 2.వీ శోభ లే 
విఘునః పున ర్ల )వ్యగ ర్యితో 
. దుమ్మ-రః ఖలు వరిణామదారుణ:, ౧ 
[ సుఅణో స్థ భిచ్చాణుక మృ శే 
వామివ్‌ ణిద్దణ కే వి శోపహా బే 
విసు చే ఉణ దవ్యగవ్వి బే 
దుక్క- లే క్ట వలిణామదాలుణ ] 
తతః (పవిశతి వేటః _ అంతట చేటుండు, చారుద త్తయ్య నౌకరు (ప వేశించు 
చున్నాడు (= రంగాన అగపడు దున్నా డు.) 





వో, ౧. సుజనః = మంచి (సౌశీల్యౌదార్యా దుల నడవడి కల వాడు” 
భృత్యానుకమ్బకః = నాకరులందు దయగలఅవా6డు చెన, స్వామీ = ర్చీదయ(డా, 
నిధజానకః అపి = ధనములేని (బీదువాంజెనను, శోభతే ఖలు = రాణించును 
గదా _ పిశునః = కొండీండు _-ఈ ర్త Sis చెప్పు వాడు _ చీటికిమాటికి తప్పూ 
పట్టువా(డు _ నీచుడు. (కూరుండం, పునః = మటియు, (దవ్యగవి౯త ః = ధనముచే 
పొగరుకొన్న వా(డును, పరిశామ దారుణ; = ఫల కాలమున (కూరుండు _ అనుగ వాము 
చూపనివాండును ఐన, (స్వామి, మిడిమేళ పుదొర దుష్క_రః ఖలు = కొలువను 
సాధ్యపడండు గదా _ అట్టివాని కొలువు శక్యము కాదు గదా, 
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అవి న [ అవి అ), 
క్షా, నన్యలమ్బ్పటబలీవర్దో న శక్యో వారయితు 
మన్య(పసనకృకల[తం న శక్యం వారయితుమ్‌ 
ద్య్యూత నన క్క మనుష్యో న శక్యో వారయితుమ్‌ 
యో 2వ స్యాభావికదోపో న శక్యో వారయితుమ్‌, ౨ 
[ శశ్శవలక్క_వలహే ణ శక్కి_ వాలిదుం 
అజవశ తృకలత్తే ణ శక్కి-_ వాలిదుమ్‌ 
జూదవళ తృమణుళ్ళో ణ శక్కి. వాలిదుం 
జే వి శహావిఅదోశే ఇ శక్కి_ వాలిదుమ్‌ ] 


కా 2ఒవీ వే లార్యభారుద త్తన్య షం (శోతుం గతేన్య, అతి 
(కామ త్యర్థ జని, అ ద్యాపి న గచ్చతి, త్ర ద్యావ దృహిన్ర్వార 





మిక్కిలి దయగ లిగియుండుటయు, కోపము eres నొకరు కోర 
దగిన ఒడయని గుణములు. ఆట్ట్లి వాని కొలువు సులువు, కలిమిచే పొగరుపోతు? 
చీటికిమాటికి తప్పులు పట్టి చాడీలు ఇప్పి కడపటికి, ఏదేని యినాము ఈయవలనిన 
సమయమున ఏడేని వంక షె పెట్టి, నీవక్క_అలే దని తఅంమువాండు నెన వానికొలువు 
ఎంత యు కతు మౌ:చారుద త్తీయ్య స్వామి అటి చుజనము ! _ ఆని యనుకొనుట, 

వో, 5 సస్య లమ్సట బలీనదకాః = పెరుమరగిన _ దాస నత్వ్యాస క్ర 
మైన యెద్దును _ ఏమరుపాటున పొలము పెబడి పెరు వేయ మరగినట్టిది అనుట, 
వారయితుం న శక్యమ్‌ = మొనను అలవిపడదు, అన్య ( పసక్త “కలక్రం = 
పరపురుషుని మరగిన భార్య, చారయితుం న శక్యమ్‌ = స “సురుషునుండి) 
మాన్సుటక శక్యకాదు, ద్య్యూత ప పస _కృమనుష్యుః = బాదముమరగిన జనమును, వార 
యితుం న శక్యః = (ఆడం బోనీక మాన్సుటక ఆలవిపడండు, అ యః అఆపీ 
స్వాభావిక దోషః = ఏది. తనంతట చే స్వభావము _ పుట్టుక _ శత సే కలిగినదో, 
ఆదోషమును, చారయితుం న శక్యః = మౌొన్నరానిది త్ర. 

కా అపి వేళా = అచ్చా! ఎంత సే పనదయ్యా ! ఆర్య చారుడ క్రీస్య 
గాన్ధవ౯ాం (శోతుం గతస్య = కాదుద త్రయ్య పాటవినుటకు పోయి! అతి 
ావుతి 44 దాంటుచున్నది కో ధకారా(త్రి! _అద్యాపి = ఇప్పటికిని 


~ 
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ఛాొలాఠయూాం సల న్యప్పా్యామి, | కావి వేలా అజ్ఞచారుద త్తశ్ళ 
గ న్గవ్యం శుణిదుం గదళ్ళ, అదిక మది అద్ధలఅణి. అజ్ఞ విణ 
ఆఅచ్చడి, తా జావ బాహిలదుఆలశెలావ గదుఅ శువిశ్ళమ్‌, ] 


( ఇతి తథా కరోతి 
(తతః (వవిశతి చారుదతో విదూవక శ్చ) 


వారు___ఆహో అహో, సాధు సాధు, శేభిలేన గీతమ్‌, 
వీశా హీ నా మానసము దోల్టితం రత్నమ్‌. కుతః = 
థి 


వో, ఉత్క-జ్ధితన్య హృదయానుగుణా వయస్యా, 
నం శేత కే చిరయతి (వవరో వినోదః, 

రావన్నాండు, తత్‌ 4. = బయట చాకిటిశాలలో, పవారావా రుండుచోటికి 
పోయి, ని దింతును. (ఇంతే వజకు ఎట్లో మేలుకొని యుండినాండు _ ఇంకను 
వాకిటినుండి ఆయనపిలుపు సులువుగా వినంబడంగల చోటికిపోయి ఐనను నిదైం 
తును _ అనుటఎ అహో ... = ఆహా ఆహా బలె, శేభిలభావపాట! బలేపాడి 
నాండు శెఖిల భావ! వీణ యనగా సము దమునం బుట్ట ని రత్నము గదా _ ఆసా 
ధారణమెన చోట పుట్రినదానికి మౌమూాలు చోటిదానికన్నను గుణ మెక్కువ, 
దానిని మించి నట్టిదె అనుట. శేఖిలుండు కోమటి _ కావున మర్యాదగా భొవ 
యనుట, నోటంచాడుచు వీణను వాయించినాండు, సతః = ఏలయన, 


క్లో, 3, ఉత్క_ణ్లి తస్య = విరవామున, సమాగనుమునశై తవా తవా పడు 
వానికి, వృాదయాను గుళకా వయ'స్యా = మనసుకు అనుకూలయయిన వెలి, _ మధుర 
శబ్బములతో ఇంఫులు పలికి సంతాపము హరించి ఓచార్నునది. సజ్మేతే = 
ఇక్కడ కలసీకొందునని ఏపాజాటు చేసికొన్న వాండు, లేక ఇక్కడ కలసికొందము 
అను నిశ్చయము చేనీకొన్న చోట, చిరయతి = ప్రీతో ఫురుషుండో ముందువచ్చిన 
జనము అన్యజనము రాక ఏర్పాటు వేళ ఆతీకమించు చున్నప్పుడ్కు (పవరః= 
గోప్ప మైన _ పా, _ (ప్రచురః = గొప్ప, వినోదః = శాలయాప నోపాయము _ ఆ 
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నంస్థావనా (వియతమా ఏిరహాతురాణాం, 

రక న్న రాగవరివృదికరః | వమోదః?, 3 

— (9 

విదూ._భో?, వహి, గ్రహం టా. ర్‌ (భో, అయా, 
గేహాం గ చృేమ్హ ] 

చారు...అహో, సుష్టు భావ శేభిలేన గీకమ్‌. 

విదూ.__నువు తావ ద్ద్వ్యాఖ్యా మేవ హాస్యం జాయతే 
స్వేయా నంస్క_తేం వఠస్తా ర, మానుఘేణ చ కాకలీం గాయతాం. 





కను పెట్టుకొన వలయు వేళ వణ మొక కల్పముగా నుండును గాన, (పియతమౌ 
విరవాతురాణాం = (సమొౌసముగాా (పేయసీవలని విరహముతో బాధపడువారికి, 
కాదా _ (వ్యాసముగా _ విరహాతురాణాం = వియాగముతో బాధపడువారికి, 
(పియతమా = ఎంతయు |పియమెన, సంసాపనా = దేవ్నాపాణములను నిలువరించు 
నది, _ మేఘమున యత్యుని వియోగమున శాంతంగూర్చి కాళిదాసు _ 
ఉత్సడే వా మలినవససే సౌమ్య నిఖీష్య వీణాం 
మద్దో తాబ్కం విరచిత పదం గేయ ముద్దాతుకామౌ _ మేఘ 11 

ర_క్షస్య = అనురాగము గొన్న వానికి, రాగ = ఆయనురాగమును సెంచునట్టి, 
1శమోదః = సంతోపో తావాముల కారణము, . 

ఇందు (పథమపాదమున తొ లుసారిగా అయోగదుఃఖితు. _డెనవానిని 
చెలిక తె ఊజడించుటయు, రెండవపాదమున సంకేతము ఆనుటచే పరకీయాజారుల 
వినోదిం చుటయు, మూండవపాదమున పరిణయమె (పేమనిరూథమెన వారి యెడ 
చాటున వారికి దేవ్శాపాణముఅ నిలువరించుటయు, నాలవపాదమున అట్టి 
యా యాపదను తొలంగించుటయ ' కాక సంగడీనికి అనురాగము బెంచుటయు 
చెప్పబడినది. 

భోః ఏహి గవాం గచ్బావః = రావయ్యా, ఇంటికి పోవుదము, అతనికి 
పాటలో రుచి లేదు _ ఇంటికి (నిదురింపల బోవ తొందర, మజి చారుదత్తునికి 
ముగినీనను ఆపాట చెవిలో వినంబడు చున్న షే ఉన్నది రక్రిచేత ఇంకను, కావున 
అతనికి అబే తలంప్ర _ బలే పాడినాండయ్యా శేభిఅ భావ ! 

నుమ తావత్‌ .., = నాకన్ననో లెంటిచేతంే నవ్వుకలుగును _ ఆడుది 
సంస్కతము పఠించుటయు, మౌనిసీ _ పురుషు(డు _ నూత్యావ్య కృ మధుర 
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(ప్ర తావ త్పంస్క- తం వఠన్సీ, దత్తృనవన స్యేవ ba అధికం 
సూసూశ బ్దం కరోతి, మనుఖ్యో 2పీ కాకలీం గాయకళ౯్కా శుష్క 
సుమునోడూమ వేష్టీతో వృద్ధపురోహిత ప్రవ మ్మం జపకా, దృఢం 
మేన రోచతే, 

[ మమా దావ దువేహిం పవ హాస్సం జాఅది, ఇల్గిఆఏ 
నక్క_అం వఠ సీఏ, మణుస్పేణ అ కాఅలీం గాఅన్వేణ,. ఇత్టిఆ దావ 
నక్క_అం వఠవ్నీ దిణణవణస్పా విఅ గిడ్డి, అహీఅం సుసుఆఅపఏి, 
మణుస్ఫో వి కాఅలీం గాఅనో, సుక్టసుమణోదా మ వేట్టిదో భు 
పురోహివో విఅ మన్నం జవనో దిఢం సేణ రోఅది ], 

చారు...వయస్య, సుష్టు ఖు ల్యద్య గీతం భావరేభిలేన, నచ 
భవా నృరితుష్టః | 

న్లో, రక్తం చ నామ మధురం చ సమం స్ఫుటం చ 
భావాన్విశం చ లలితం చ మనోహరం చ 


ధ్వని చేయుచు పాడుటయు, స్రీ! యన్ననో సంస్కృతము పఠించుచో ముక్కు 
(తౌడు వేసిన తొలియాత యావువలె ఎక్కువగా నూనూ శబ్దము చేయును, 
మౌనిసియు అఆవ్యక్ళ మధురముగా పాడుచు, ఎండిన పూలమాల చుట్టుకొని 
మంతజపము చేయు చున్న ముసలి బాపన పౌరోహితునివలె_ ఇది నాకు ఎంతయు _ 
ఇంచుకయు అనుట _ ఇష్టము గాదు, 

నుష్హు కులు ... a ఎంతో చక్క ్టలాకదా శేభిల భావ పాడినాండు! 
మతి అది సక పరితోప.ము కలిగింపదాయొను, 

న్లో, ఈ. నామ _ (ప్రసీదమేసుమా! (గీతము _ పాట) రకం చ =వీకె 
గొంతుల స్వరము లొక్క_ టై మనస్సును హరించునది, మధురంచ = కమ్మగా, 
వినుటకు, తియ్య గా ఉన్నది, సమం చ = తొడంగినపి మొదలు తుదివజక ఎట్టున్న 
ఒకే తీటుగా నుండునో ఆట్లుండినది, స్ఫుటం చ = మాటలన్నియు చక్క_ంగా 
తెలియునట్టు విడివిడిగా నుండినది, భా వాన్వితీమ్‌ = అందులో భావ మేమో అది 
తోంచునట్లు దానితో కూడుకొని యుండినది లలితం చ= సుకమారముగా ఉండి 
నది; మనోవారం చ =(ఏల పలు మౌటలు క) మనసును దొంగిలునట్లు ఉండినది, 


కిం వా (వశస్తి వచ్చనె రృవుఖి ర్భృదున్తై 
రన్మర్ట్మితా యది భవే ద్వని తేతి మన్యే ర 


అవి చ, 


కో తం తన్య స్వర నంక్రమం మృదుగికః 
శ్లిహ్యం చ త స్త్ర ీన్యనం 
వచ్ణానా మసి మూర్ననానృరగతం 
తారం వరా మే మ్యృుదుమ్‌ 


హేౌలానంయమితం పునశ్చ లలితం 





మదుక్తైః = చీను పలికెను (పళ స్టివచనెః = మెచ్చుకోేలుమౌటలు బహుభిః = 
పెప్కు_ల్కు వః కిం= నీక ఎందులకు భి (ఒక్కు_ శు మాట) ఆన్నహి౯ తా యది 
భవేత్‌ = కనుమటుగున నుండె నేని వనితా ఇచి = ఎంతయు అనురాగముగల 
ర = 


రకము _రకి _ స్వరములు చేర్వేతెనను ఒక్కు_ టీ గా ఫోందిక పడుట, 
జాలి అంటీ ర 
స్ఫుటం _ అనలా అత్న రాలు పొల్లులు మాటలు లెస్పగా విడిగా వినంబడుట, 
పాటకు ఊండవలయు గుణము అన్నియు కలిగి సుక మౌర_మె డక యనుర క్ష 


స్త్రీయే మటుంగున నుండి పాడుచున్నదా అనిపించిన దే, మటి నీకేమయ్యా 
బాగుగా లే దనుచున్నావు * 


న్లో A, మృదుగిరః = వికి ఇంపైన పలువ గల, తస్య = ఆ శేఫిలుని 
యొక్క, తం = ఆ_ ఇప్పటికిని చాచెవిం బడుచున్న స్పై ఉన్న, స్వర సజ్క_ మమ్‌ = 
స్వరము 'స్వరమునం జొరుటయు, శ్లిష్టం = దానితో _వీడరాక వేర్చడకండిన _ 
తి స్టీం స్వనం = వీణ (తం కెల్ల _మోంతయు, వణాజ్ననాం అపి =(గానపు అతుర 
ముల యొక్క, మాఛకానానరగతం = గెంతు ఎత్తుట దింపుటల లోని తారం = 
గట్టి _ పెద్ద _ ధ్వని యు, విరా మే = ముగింపును మృదుమ్‌ = తేలికయెన _ సుక 
మౌరధ్యనియు, “కూూలాసంయమితం = తాళము యతి మొదలగు నెడల, అశమ' 
ముగా ఆయాకట్టు బాట్లు కలదియు _ ఆంగినదియు, పునః చ=నుణీయు అలి 
తమ్‌ = నుకమౌరము గా _ ఆయాసము లేనియట్లు గా (మరల) తొడంగ యబడినదియు _ 
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రాగ ద్యిరుచ్చారితమ్‌ 
య త్పత్యం విరతే 2కి గీతనమయే 
గచ్చామి శృణ న్నివ, ఖో 





అనగా అవసానమందేమి, ఆరంభమంబేమి అనాయాసముగా _ తన అభ్యాస 
నె పుణుల చేత _ కలిగింపంబడిన తాళము అయ మొదలగు కొలతలు కలదియు, 
రాగద్విరుచ్చారిత మ్‌ = ర క్షి వలన - తన(యుు, (శోతలయు) తన్మయత చే, రెండు 
తూర్లు _ రెట్టించి _ పలుక (బడినదియు _ ఆన్ని యు, యత్సత్యం = నిజము చెప్పు 
చున్నాను, గీత సమయే = పాటశాలము, విరతే అపి = ముగినీపోయినన్కు అట 
నుండి బయలుదేరినవాయడనెనను, శృణ్వక ఇవ = వినుచుంబో లె సే, గచ్చామి = 
నడచుచున్నాను, 
కొన్ని పారిభాషిక పదాల వివరణము, 
b) తం తస సరస _తం ప్ప _ స దర 
(WD ౦ తస్య స్య సజ్క_9మం తం పూర్వశుకం స్వరాణాం నిసా న 
భ "గానారాదీినాం సం సమ్యక్‌ (కమమ్‌ _ అరోవోవరోవారూపమ్‌ _ 
తన్సీం _ వీణా? మూర్చ నా, 
(2) “యథావటుమినః సర్వే ఒ్యే కీ భూతా భవన్నిపి, 
తథా స్వరాణాం సన్హోహో మూర్చ నే త్య శి ధీయ తే” 
ఇతి వదచనాన్‌ స్వరసమూహా నాం ఏకీ భావ ఇది దీశాకారః, 
క (కమాత్‌ స్వరాణాం సపానాం అరోవా ణావరోవాణమ్‌, 
సా మూ చ్చే త్యుచ్య లే స ఏ తాః సప్త సప్తచ ” ఇతి వచనాత్‌ , 
మూర్చ నా స్వరాణాం ఆరోహావరోవా ఇతి మల్లి నాథ £, 
(8) వేర్తానాం గా నాతు రాణాం మూర్భనా తస్యా అన్నర గతం నమధ్యగత మ్‌, 
తారమ్‌ ఉచ్చమ్‌ _ విరామే సమౌప్తా మృదుకోమలక్‌, 

(4) హౌలా రాగగ్య ఆరోహావరోవాయోః అనౌచిత్యం, తత సంయమితం 
నియమితం, అనాచిత్యా న్నివృత్స మితి భావః, తమాసాశా ముక్తా 
యింప్రుక వచ్చును, 

(5) తథా లలితం లాలి త్యాఖ్యగుణాన్విత మితి ఛొవః, 

(6) తథా రాగేసు ద్విరుచ్చారితమ్‌ ద్విరు కృం ఏవం భూతం గీతం శృణ్వకా _ 
ఇత్యన్వయః, రాగా ద్ద రుచ్చారిత మితి పాఠాన్వరమ్‌, 


MR -- 23 
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విదూ___భో వయన్య,  ఆపణాన్యర రథా్యావిభాగేషు సుఖం 
కుక్కు_రా అపి సుపాః,, త దహం గచ్చావః, ( అగతో 2వ 
టో న, వ వ న్‌ వ చే 
క్ష) వయ గ్‌? క, శ్వ, ఏహో 2ఒ వ్‌ స్యవావ 
కాశం దద దన్నరితపాసాదా దవతరతి భగవాం శ్చన్లః. (భో 
వఅన్స, అవణన్వరరవ్చావిభాఏసు సుహం కుక్కురా విసుత్తా, తా. 
గహం గచ్చేమ్ము. వఅన్న, వేక్ట మేక, వసో వి అన్థఆరన్స విఅ 
అవఆనం చేనో అ న్నరిక్టృపాసాడాదో ఓదరది భఅవం. చన్లో ], 





శేభిలభావ శకారీరము ఎంతయు మధురయమెనది, వీణ (తంత్సె (_మోంత 
చెప్పవలయుచా, రెండును విడదీయరాక ఒండొంటితో కలనీిపోయినవి, ఇంకను 
ఆపాట చెవికి అదెంత మధున మగును! అందు ఆ స్వరము స్వరములో చొచ్చుట, 
రాగాలాపన మూర్భనలలో ఆయావర్షములు మొదట గట్టిగాను కడపట "లేలిక 
కోవములము _ గాను ఈ౦డుట, ఆకరీల చే తాళ bes తప్పకుండుట, ఆకట్టు 
చాట్లున్నను, ఉన్నట్లు తోంపక మరల సుకమొౌరముగా నే యుండుట, చావు. 
లలో రాగమును 'రెట్రించుట _ అదంతయు, అరచే! నిజముగా పాటముగిసి నేను 
ఆటనుండి బయలుబేటీనవాంద నైనను నావెవులలో ఆపాట యింకను వినం 
జడు చు వీ ఉన్నదయ్యా ! 


భోవయస్య ఆ = ఓవయస్వ్యా. (సశేలే త్వరగా నడువవయ్యా !) (అధ ళీ 
రాత్రి దాటినది, (వీధిలో ఆంగ ళ్ళ నడిమి (పదేశములయందలి వీథి భాగ ముల 
యందు కుక్కు_లు సయితము హాయిగా ని దించుచున్నవి, (అది అధక౯ారాతి 
దాంటిన గుబుతు _ ఆంత వలకు అవి తిరుగుచు మొబజుగుచు నుండి ఇప్పటికి కన్నులు 
మూసీనవి) అ్యగతః అవలోక్య = ఎదుట చూచి, ఆవీథి తూర్పునుండి పడ 
మరగా పర్వునది కావలయు, వారు పడమరకు నడుచుచున్నారు. నాండు అష్టమి 
యేమో _ అధక౯ా రా తానంతరము చంద్రుండు ఎదురుగా ఆ స్తమించుచున్నా (డు. 
(దానిచే విదూషకుడు చెప్పుచున్నాడు వయ స్య, చూడు చూడు వీండుగో 
భగవంతుడు, చందురుడు చీకటికి చోటు ఇచ్చుచుంబలె, మింటి మేడనుండి 
దిగిపోవుచు (= అ స్పమించుచ్చు ఉన్నాడు, (రాజానెదుర జనులు ఎడసి మటు 
గున నుందురు, రాజులోపలికి పోంగా నే అందటును స్వేచ్చగా నడయాడుదురు.) 
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చారు... సమ్మ గాహొ భ వాక, 


క్లో, అసౌ హి దత్వా తిమిరావ కాశ 
మన్యం (వజ తున్న తకోటి రిన్లుః 
ఆలావ గాడ న్న వ నదెగవన్ట 
తీక్షుం విపాణ్శాగ మి వావళివ్నమ్‌, ఇ, 
లం ౬ 


విదూ.___భోః, ఇద మస్నాకం గహామ్‌, వర్గమానక, వర్ల 








నఖ 


వో డె, అసా పహపి=వీండు _ బాగుగా అగపడు చున్నాండు _ శృంగ 

ములు సమముగాలేవు _ ఒక దానికన్న ఒకటి ఎత్తు, కజుచదిముందు అదృళ్య 
జక) 
మగును _ ఎత్తుది ఒకటిగా అగపడుచుండి తరువాత అ స్తమిం చును, కావున, 
ఉన్నత కోటి; = పెకి అగపడుచున్న కోటి (=కొను కలవాండె, తిమిర అవ 
కాశం దత్వా = చీకటికి అవకాశ మొసంగి, అ సం |వజతి = అ సమించు 
రు అణి లాటీ 

చున్నాడు, _ [కంక చో (కంది కొన యగపడక పోయి, చేవామును (కమముగా 
అగపడకపోయి, అగపడుచున్న పెకొనయు అగపడక మతు(గువడు చున్నాడు, 
ఆత 'డెట్టున్నాండనంగా _ జలావ గాఢస్య _ (పెనుమడు (గ్ర సీట ముని౭గిన, వన 
ద్విపస్య = అడవి యేనుంయొక్క_, అవశిషం = మిగిలిన _ (ఇంక ముమంగవలని 
యున్న తీక్షం = వాడీయైన, పిపాణ ఆగం ఇవ = కొమ్ము _ దంతము _ కొనవలె, 


వీండునో చందుండు అ _స్పమించుచున్నాండు _ అష్టమి యగుట చే కంట 
మగుట చే దానికి పెకోటి (కొను కిందికోటియు గలవు, ఇప్పటికి (కిందిడి అస 
మున నుటు(గుపడినది _ సెది ఇంకను అగపడుచున్నదిక్టి (ఆదర్శనము రమణీ మ 
ముగా నున్నది ఇంతలో అదియు అగపడక యుం బోవును, ఏనుగును మడుంగున 
ముని(గ యాదులాడ చేయను _ అప్పుడు ఒక్క. కొమ్ముమా (త్రము ఆగ పడు 
నట్లుగా తేక్కి_నదంతయు ముని(గినట్లుగా ఉండ చేర్చును, ఏను(గు._ ఆదర్శ 
నము రమణీయము గా నుండును, 


ఏను లగే నల్లనియె నను, దానిని మడు(వులోముంచుట ఏక విపాణాగ దళ౯ నొ 
పమ్యనిదికి! చీక టిపర్యుమిన్ను, మునుగు ఏనుంగువ లె, 
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మానక , ఉద్దాటయ ద్యారమ్‌, [భోః ఏదం అమ్షాణం గేహమ్‌ 
వడమాణల, వడవమూణలఅ, ఉగాశుహి దుఆరమ్‌ ] 
డ డ్‌ ఫు 


చేటః___ఆర్యమైతేయన్య న్యరనం యో గ్‌; (శూయ తే, 
ఆగత ఆర్యచారుద తః, త ద్యావ జ్వర మస్యోర్దుటయామి, వ 
కృత్యా) ఆర్య వన్దే, మై కేయ, తా మపి వద్దే, అత వీల్హర్మ 
అననే, నివీద తా మార్యా, [ అజ్జమి ల్తేళహ శలశంజోవ శుణీఅది, 
ఆగే అజ్ఞచాలువ త్తే, తా జావ దుఆలఅంశే ఉగ్గాకేమి, అజ్ఞ, 
వన్హామి, మిలేఅ, తుమంవీ వనామి, ఏత వితిణో ఆశణే ణిశే 

రాలు © థి య్‌ 

దన్ను అజ్ఞా ] 


(ఉభా నాశ్యున (వవి శ్యోవవిశతః ) 
వదరాజజనన యా నక, రదనికా మాకారయ పాడా థాని 
తుమ్‌, [వర్గమానక, రదణిఅం సద్దా వేపి పాదాఇం దోఇదుమ్‌ ], 
చారు._.( సానుక మృమ్‌ ) అలం సుప్పజనం (వబోధయితుమ్‌, 
చేటః.._ఆర్యమైతేయ, అహం పానీయం గృషజ్లోమి, త్యం 
పాదౌ ధావ, [ అజ్జమి తేల, అహాొం పాణఅం గక, తుమం 
పాదాఇం థోవేహి ] 


Pan 





ఆం ద్వారమ్‌ = వాకిలి 'తేఅవు, స్వర సంయోగః = పలుకు సవ్వడి, 

ఆత వి ప్రీ ణే౯ా ఆస"]నే = ఇటంబజచిన ఆసనమందు అయ్యలు ఇరువురుం గూర్సుం 

భురుగాక. నాళేన = ఆభినయముచే _ వాకిలి మొదలగున దంతయు ఆందు రంగాన 
లి a 

అమరి యున్నదా* లేదు_ ఉన్నట్లు, (ప వేశించినట్లు, వటి ఆఅభినయము, 
కచ్లాపయ = పిలువుము, ధావితుమ్‌ = కడుగుటకు, 


అలం సుప్తజనం (పబోధయితుమ్‌ _ వలదు నిదించుజనమును లేపవలదు _ 
“అలం _ నిపేధాథకామున తృతీయతోనుం భోలె దీనికి తుమున్నుతోను 
యోగము, చేటునక మె లేయునిపపె గౌరవమే, నారి చనవు _ వధజమానవండు _ 
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వీదూ.__( నకోధమ్‌ ) భో వయన్య, ప్‌ ఇచాసీం దాస్యాః 
పుతో్‌ gre C పానీయం గృహ్హ్లోతి, మాం పున ర్చా/హా ౯౦ 
పాదా ధావయతి, [భో వఅస్స, వసో డాణిం చాసీవ పుత్తా 
భవిఅ పాణిఅం గక్లేది, మం ఉణ బమణం పాదాళం దోవావేది ] 
యె యా 
చారు వయన్య మై లేయ, త్వ ముదకం గృహాణ, వర్గ 
మానక; పాదా (వయాలయతు, 


చేటః:__అర్యమై[ తేయ, చే హు దకమ్‌ు, క్త అజ్ఞమి తేల, 
"చేపా ఉదఅమ్‌ i 


(విదూవక సృథా కరోతి, చేట శ్చారుదత్తన్య 
వాడా [వత ల్యావనరతి) 


బారు. దీయతాం (చాహ్మణన్య పాదోదకమ్‌. 


విదూ.___కిం మమ ' పాదోద.కె 8, భూమ్యా "మేవ మయా 
'తాడితగర్ష భే నేవ పున రపి లోఠితవ్యమ్‌, [కం మమ షాదోదచహీం౧: 
భూమిన్‌ చైవ మవ తాడిదగద్దహేణ విఅ పుణోవి లోట్టిదన్యమ్‌ ]. 


కూదు(డు _ నౌకరు, తాను పాదాలు కడుగవలసీనవవాండు, తాను నీభుపోయుదు 

ననియు మె తేయుం గడుగుమనియు అనుచున్నా (డు, అందులకు మె లేయుండు 

వానిని దాస్యాఃపు తః - (అలుక్‌ సమాసము, తిట్టు అంజాకొడుకు అనుచు 

న్నాడు, _ వారుద తు(డువారిని సరిెపిటు చున్నాడు 5 వయస్య 36 = గ్భవోణ, 
తో లు 

+++ (పమోలయ _ నీవు నీటిం గొనుము వాండు పాదాలు కడుగును గాక, 


(ప్రకాల్య అపసరతి = కడిగి అవళలికి _ తొలణి _ పోవుచున్నాండు 
మె తేయునికి నీళ్ళు ఈకయే, చారుదత్తుండు అనుచున్నాడు _ దీయతాం . 
(బావ్మాణునికీ శాలికి నీళ్ళు ఈంబడునుగాక _ ఈరా అనుట, కిం మను ... 
నాకెందులక కాలికి నీళ్ళు | చీలమి(దనే మరల నేను పొరలాడవలసియున్నది _ 
తాడిత గదక౯ాభః _ కొట్టంబడిన గాడిద జ కొట్టంబడినను, ఎక్కువ బడలిక పడినను, 


క 


il 


|| 


సల 


182 మృచ్చకటికమ్‌ 


చేటః___అర్యమై తేయ, అ! ఖలు త్వమ్‌. [అజ్ఞ 
మిత్తేఅ, బమ కో కు తుమము ] 
యా త్తం 


వీదూ.____య ఛా నుర నాగానాం మభ్యే డుణ్ణు'భ 8 త థా సర 
(_ాహ్మణా నాం మధ్యే 2 హాం బాప లల ( జధా షట. 
మట్టీ డుణ్జుహో, తథా నవ్వ బహ్మణాణం మచే 


అహాం బహ్మణో |, 

చేటః._ఆర్యమై లతెయ, త థాపి ధావిహ్యామి, (తథా 
కృత్యా) ఆర్యమై లయ, ఏత త్త త్పువర్ల భాణ్ణం మమ దివా, 
తవ రాత చ, త దృహాణ, [అజ్ఞ మిల్తేల, త ధాప్‌ ధోఇశ్ళ్శమ్‌. 
అజ్జమి తేఅ, ఏదం తం శువళ్ణాగణ్ణఅం మమ దివా, తుహా లతిం 


చ, తా గేల |. ( ఇతి దత్వా నిపూ-) నః, 





గాడిద ఆనొప్పి అవయవములను పోవుటకు నేలన వెల్లకిలి చాల సేఫు పొరలాడును _ 
దాన నొప్పిపోవును _ (అట్టు గుజ్రమును అలఫు తీజి చీలంబడి కాళ్ళు ఏదిలించుచు 
పొరలాడును) మెతేయునికి మాటల నాజూకు తెలియదు _ గాడిదవలె, అని 
తానే చెప్పు చున్నా (డు, 


యథా 'సవక నాగానాం మభ్య డుజ్జుమః ... = ఎల్ల పాముల నడును 
ఇరుదలపాము _ విసము లేనిది చూచుటకను పో గానుండునది ఎట్టిదో, (బావ 
ణుఅలో నేను అట్టివాండను _ ఎందుకును పనికిమాలినవాందను _ ట్‌ మమ 
దివా తవ రత _ అని కదా యేర్పాటు. మటీ దానిని ఇప్పుడు ఇతని చేతికి 
ఇచ్చుటం జూడంగా, రాతి రాకముందే వీరు పాటక చ్చేరికి పోయినారా 
లేక పోయివచ్చువజవ నీవు చూచుకో అని చారుదత్తుని సమ్మతితో అతనికడ 
ఉంచిపోయినా(డు కాబోలు, (2 


కిం ఆత రాయనా గల +. = ఏమి ఈయుజ్జయినిలో దొంగ సయితము 
జీండా * దీనిని ఈలంజాకొడుకును (సువణ౯ భాణ్ణం = ) బంగారునగను, భాణ్ణం +++ 
భూప, ణీ _ హెమః, “భూపణమ్మాా లే” = ధరణి, ... భూపా _ మేదినీ నా 
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వీదూ.____( గృహీత్యా) అడ్యా చేత తి పతి, కిము (తోజ్జ 
యిన్యాం చారో ఒపి నాస్తి, య ఏతం దాస్యాః ప్యుతం న్నిడా 
చోర౦ నావపహారతి, భోవయన్య, అ భ్యన్నర చతుః శాలకం 
(వ వేశ్యా మ్యేనమ్‌, [అజ్ఞ వి ఏదం చిట్టది కిం వ, ఉజ్జయిణేవ 
జనో పి లి, జో వదం డాసీన పుత్సం ణిద్దా చోరం ణ అవహరదిం 
భో వఅస్స, అబ్బ న్నర చతుస్సాలఅం వ వేనఆమి ణమ్‌ ] 
వారు 
న్‌ అలం చతుళ్ళాల మిమం (ప్ర వేశ్య 
(వకాశ నారీధృత స యస్మాత్‌. 
తస్మా త్స షయం భారయ విప, "తావ 
తాన న్న తస్యాః ఖలు భోః సమర్చ్య తే, ౭ 
(ని|దాం నాటయకా “తం తన్య స్వర నం క్ర మమ్‌ i 
బ్రతి పునః వఠతి) 





నిదను దొంగలించుదానిని _ బేనికోసము నీను. మెల శువగా ఉండవలయునో 
దానిని అపవారింపను* ఓ వయస్యా, దీనిని నాలుగింద్ద బవంతీలో గట (పజేళ 
"పె క్రైదను, అనయా అక్కడికి దొంగ రాంజూలండు, నగరక్షణ సులువగును _ అని, 


నో, ౭, అలం =కూడదు, ఇమం చతుఃకొలం (ప వేశ్య = బవంతీలోపల 
దీనిని ' ప్రవేళశెట్టం గూడరు, యస్మాత్‌ = ఏలన, (పకాళ నారీధృతః ఏషః = 
గృహిణి కోలాంగన గాక _ ఎల్ల వారికి (పకాళము గా 'తెలియునట్లు _ చెలి ("| పకాళ 
యా-లెన అవగారినము లేని స్త్రీ సే చేత ధరింపంబడినది, _ మెల వస్తువు, బంగారునగ 
యెనను _ తస్మాత్‌ = శావున, gee న తస్యాః సమప్యకాతే = డానికి ఈంబడ 
కండు నంతవరక్క విపుండా నీవే పట్టుకొని యుండుము, 


భవంతిలో పలికి శేవచ్చునటయ్యా, వలియాలు “పెట్టుకొని తీసిన సొమ్మును, 
భవంతి మెల పడిపోవును దానికి అప్పగించువణకు అది నీచేత చే ఉండును గాక, 
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విదూ.___అపి నిదాతి భవా, [అవి ణిద్రాలది భవమ్‌ |, 
వారు___అథ కిమ్‌, 
న్లో, ఇయం హి న్మిదా నయనావలమానీ 
లలాట దేశా దువసర్శ లీవ మామ్‌, 
అదృశ్యరూపా చవలా జ రేవ యా 
మనువ్యున త్తే (౦ వరిభూయ వర్ణ లే, ౮ 


విదూ._త త్ప్సవివః, (తా సువెమ్మ ], (నాళ్వున న్వపితి, 





అపి నిద్రాతి భవాకా _ అపి (పళ్నం దొడంగును, నీవు నిద పోయెదవా * 
నీకో నిిదవచ్చుచున్న దాళ అవునూ, 


వో, త; నయచనావలమ్నినీ = (నా) కన్నులం బట్టుకొన్న, ఇయం హీ 
నిదా = ఈ నిదయన్ననో, అలాటబేశాత్‌ = నొసటి చోటునుండి, మాం = నన్ను? 
ఉపసపకాతీ ఇవ = డగ్గటుచున్నదియుం బోలె నున్నది యా = ఏది _ ఇది యనుట, 
జరా ఇవ = ముదిమివశే, అద్భశ్యరయాపొ = ఆగపడని _ చూడ నందని . రూపము 
గలదై చపలా=(త్వరతో కూడుకొన్నచడె _) వణయ, ఊపు కలిగించునదై, 
మనుష్య సత్త షం = మౌనిసీ బలమును, పరిభూయ = తిరస్కరించి, సరక సేయక 
పెకొని, వధ౯ లే = ఎదుగుచున్నది _ బ్‌ స మ 


పురుషుడు ముదియుచున్న తన్ను చూచి కనుగొనే లేండుగదా, శిర 
మున వెంటుకలు నరయుట, ఒడ అంతట ముడుతలు ఏర్పడుట, వణకు అవయ 
ములం బెకొనుట, శకి తటుగుట _ ఇవన్నియు కలుగుచునే యున్నను తౌను 
ఆకలుగుటం జూడదంజూలండు.. అెటు నిిదలోను తొలుత మనస్సుకు వృత్తి నిలిచి 
పోవుటయు తల |జేలాడుటయు కన్నులు మూత పడుటయు ఆవయవములు శీ పక 
(వాలుటయు _ ఇందు ఏది కలుగుటయు మన కెటుంగ శక్యము గాదు, మలి 
కలుగును _ నిద నీ దించును, మవోవృ త్రీ నిలిచి తల (వేలాడును గాన . లలాటము 

థి అటి 
నుండి దడగఅంచున్న దన్నా డు, 
(౮ 


తత్‌ స్వపివః _ సరి ఆలాగాన నిదింతము, నాట్యున _ నిద్రించుట నఫిన 
యించును, 
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(తతః (వవిశతి శర్విలక ః) 
శర్విలక 1. 
న్లో, కతా శరీర వరిణాహా సుఖ ప వేశం 
శికాబలేన చ బలేన చ కర్శమార్లమ్‌ 
గచ్చామి భూమివరిసర్బ్పణఘృష్ట పార్శో గ్ల 
నిర్ముచ్యమాన ఇవ జీర్ణతను భు౯జజ్లః, | గా 





తతః (పవిశతి శవి౯లకః _ అంతట శర్విలకుండు (శ వేశించును, శర్విలకండు 
ఒక (వావ్మాణుండు, దొంగతనము వృత్తిగా అవలంవించినాండు, వసంత సేన 
వేటిని శామించినాండు, దానిని విలుచుకొనం గోరినాండు, దానికి చానిసతేనము 
మాన్సి తన భార్యం జేసికొన, దానికైన భనార్హనక దొంగతనము ఉఊపాయముగా 
ఆవలంవించినాండు, నేర్చు సంపాదించినాండు, 


న్లో, ౯, శిమైబలేన చ = అభ్యాస పాటవముచేశకను, బలేన చ = దేహ 
బలముచేకను, శరీర పరిణావా సుఖ |పజేళను = దేహపు వైశాల్యము అంతేయు _ 
ఒరయిక గాయపడుట లేక _ సులువుగా చొచ్చుట గల _ చొచ్చుటన అనుకూల 
మెన _ చాలినంత, కమళామాగ౯ం = [(నాపనికి కావలయు డారిని] కన్నమును, _ 
ఎక్కువ. “పెద్దదియుం గాక ఎక్కువ చిన్నదియుంగాక చాలినపాటి దానిని 
అనుట, సెద్దదాన వృథా కాలనస్టము, వృథా కష్టము, గోడకను సెబ్బర 
చాలనిదైన చాచ్చుటక కష్టము, జే కృత్వా = వేసి _ వేసి జీణజబాతనుః = శిథిల మె 
ఊడుచున్న ేవాపు. దోలును _ కుబుసమును, నిముక-చ్యమౌానః = విడుచుచున్న3 
భుజబ్ద ఇవ = పామువటె _ (వంపులు తిరుగుచు (పాంకునది అని వ్యు.) భూ మిపరి 
లం శ్వకాః = చీలమి (ద (పాయటశచే రాచుకొన్న (పక్క భాగములు కలవాడ నె, 
గచ్చామి = పోవుచున్నాను, 


చర్చకిెలందియు బలముకొలదియు నాదేవామునక చాలినపాటి కన్నను 
చేసికొని, “నేలమింద, (పక్కలు రాంచుకొనుచు కబుసము. విడుచున్న పాము 


MR — 24 
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వృత వాటికావరిన చే నంధిం కృత్యా (వవిష్టో 2_స్ఫ్రీ మధ్యమక ము, 
త ద్యావ దిదానీం చతుః శాలక మపి దూషయామి, భోః, 


శో, కామం నీచ మిదం వదిన్తు పురుషాః 
జాయ జ్‌ 
విశ్వస్పేషు చ వష్బాునా వరిఖభవ శ్చర్యం 
న శే"ర్యం హీ తత్‌ 
స్వాధీనా వచసీయ తాపి హి వరం 


బదో న సేవాజులి 
థి డె 





వృతువాటికా పరిసశే = తోంట చెంత _ (అక్కడ చీకటి దట్ట మగును, 
ఎన్కు_వ మటు(గు కలుగును గాన) మధ్యమకమ్‌ = రెండు గోడల నడుమ _ అవి 
కలియు మూలలో _ (ఆచోటు తటాలున జనుల కంటలయడదు గాను, సంధిం 
కతా = కన్నము చేస్తీ |పవిపో౭_న్సీ = చొచినచాడ. చెతిని, అనగా 
ee es. oo న ఇంటిలో (ప వేశింప 
వలయును, రెండు కన్నములు _ తోట గోడలో ఒకటియు ఇంటినోడలో 
ఒకటియు, 


శ్లో ౧౧ పురుషాః = లోవలు, చార్యం = దొంగతనమను, ఇదం = ఇది 
నీచం=త్వుద (వ్యాపార మనియు, స్వప్నే వధః౯ా లే యత్‌ = ఏది_ఆనయగా ఇది, 
నిదురలో పెంపొందును అనియు, విశ్వ స్పేషు = నమ్మిన వారియెడ, వఇ్బునా చ = 
మోసము (చేయుట అనియు, పరిభవః = (వారిని తిరస్కారము చేయుట 
యనియు, న తత్‌ శౌర్యం హి=అది పరాకమవ్యాపారము (హీ=ఎంత మాత్రము 
గాదనియు _ కామం నిన్సన్ను = నిందింతురు శాక, వచనీయతా అపి = (ఈ నిందా 
స్పదత్వేము స్వాధీనా = పరాధీనము కాక, స్వాయత్తముగా నుండున దగుటం 
జేసి వరం హీ = మేలేగదా, (మటియు, ఒకరిని బేవురించుచు, సేవాల్డులిః = 
ఊడిగముకో సమె (నమః అని) చేతులు జోడిం(చి నమస్కరించుట, న బదః = 
కూర్చ (బడ లేదు, _ (ఎంత ఏమి వెప్పినను ఇది సొంత యార్జనము, స్వతం్శత "మైనది _ 
ఊడిగము కాదు _ అంతకన్నను మేలె నది, ఆఅంతియశాదు _ ఇందులకు ప్రమాణ 
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త్క-_ సిక (స్రీ జనదర్శనం పు 
స్ట న థ్చమే, ౧౨ 


(భితిం ప రామృశ్య ) ని త్యాదిత్య దర్శనోదక సేచ నేన దూవీ. తేయం 
భూమిః తారణశీ ణా, మూపీ.కోత్క_ర "శ్చేహ, హాన్న, సిద్ధో 
2ఒ.య మడ్ధః, (వథమ మేత త్స్క-న్లపుతాణాం సిద్ధిలకుణమ్‌, అత 
కర్న పార మ్మే కీద్భశ మిదానీం సంధి ముత్సాదయ మి, ఇహ ఖలు 
భగవతా కనకళ క్రినా చతుర్విధః నంధ్యుపాయో దర్శితః, త ద్యథా 
పశ్వేష్ట శానా మాకర్ష ణమ్‌, ఆ మెష్టకానాం శదనమ్‌, విణమయానాం 
శేచనమ్‌, శాన మయానాం పాటన మితి, త దత వశ్వేష్షక ఇసి 
కాక్స్‌ కర్ష ణమ్‌, తత 


Se 


seh =ఎక్క_ డనుండును * కన్ఫీకా స్త్రీ స్పే,జన దళకానం న eS ఎక్కు డ నాక 
ప్ర్రీలు కంటంబదడవందురు * (స్త్రీల me కుందును * (శ్రీ లు పిటికివారు, 
సులువు గా మేలుకిొందురు, కేకలు వేయుదురు, కావున), దండు. ఏచోటు, 
మే అ చ = (ప్రయోజన న్యు నాక్కు (భవేత్‌ = కలుగును €) 





ఇన్ని విధములుగా చోటును గోడను కనిపట్టి కన్నము చేయవలయును _ 
ఆటు వేసిన నే అర సీది కలుగును, 


భిత్రిం పరామృళ్య = గోడను తడవిదూచి, నిత్య ఆదిత్య దళకాన .., = 
(కప్పు ఏదియు లేమిచే ఎప్పుడు సూర్యునికి ఆగపడుచు నే _ అనంగా _ ఎండలో నే 
ఉండి, నీటి పోంత చేత (తడిసి, చెడి _ మెత్త బడిపోయి యున్నది ఈచోటు, 
ఉప్వురినియు సన్నగిల్లి నది, ఇక్కడ. ఎలుకల (తీ వ్వుటలును _ వాని బొక్కు_లును, 
బళి సంతోషము, ఈపని క = స్కృందపు,తాణాం = స్కందుని కొడుకు 
అక _ స్కందుండు చార్యశాస్తృప కేక _ అతని శిష్యులను న ప్రతులు 
అనుట, దొంగలకు _ మౌబోంట్లవ _ ఏతత్‌ (పథమం నీద్దిలక్షణము _ పని నె 
వేటు ననుటక _ ఇది తొలి సూచన _ కన్నమునకు మంచి సులువైన చోటు దొర 
కట, అత్ర కమౌ౯ర మ్మే “== = ఇక్కద కన్నమును _ పనిని తొడంగుచో ఎట్టి 
కన్నము చేయుదును * ఈవిషయమున భగవానుండు కనకళక్తి (ఆను మౌ గొప్ప 


కో, వద్భవ్యాకోశం భాస్కరం 'బాలచన్ష/0 
వావీ విస్తేర్లం స్యస్పికం పూర్లకుమ్భమ్‌ 
త్ర తసి న్రశే ధగ్భయా మ్యాత్నుశిల్బం 
దృష్ట్యా శో యం య ట్‌ యుం యాన్తి ఫౌరాః, ౧౩ 


త దత వక్వేష్ట కే పూర్ణకుమృ నవ కోభ తే, త ముక్చాదమామి. 





యాచార్యు (డు _ దొంగతనపు కాస్త్రము (వాసీనవాండు.) నాలుగు విధములగు 
కన్న పు టుపౌయములం జెప్పియున్నాడు, ఆదేమన -గా_బాగుగా కాలిన యిటిక లను 
లాగి వేయుట, పచ్చి యిటికలను తెగంగొట్టుట, వట్టి (మట్టి) ముద్దలను తడుపుట, 
కొయ్య వానిని పగులంగొట్టుట _ అని, శావున ఇట కాలిన యిటిక లదినియందు 
ఇటికలను లాగి వేయుట (చేయదగును). చారుద త్తునియిల్లు గొప్పది చక్క_గా 


కట్టంబడిన బంగాళా యగును _ కావున గోడ కాలిన యిటికలది. 


న్లో, ౧౩, కన్నములు ఆయాగోడలక చోటులక తగినవి పలు తెజంగులు 
చెప్ప బడినవి _ పద్మవ్యాకోళం = పద్మవిశాసము _ వికసించిన పద్మ్డుపు టాకారము 
గలది భాస్కరం = నూర్యుండును _ నూర్యునివ లె గుండ్రముగా నుండునదియు, 
వలం క చంద రేఖయా కారము గలదియు _ వాపీ వి స్రీణ౯౦ = (లావుపాటి 
గోడయైను చావివలె లోతుగా న్నిస్తరించినదియు, స్వస్నీకం = నాలుగు మూల 
చదుకఫు రూపు గలదియు, పూణజకాకమృం = పెద్దకడు పు సన్నని మెడ _ వీనితో 
"పెద్ద బుంగవలె నుండునదియు, తత్‌ = కావున, క న్మికా దేశే = ఏయడ, ఆత్మ 
శిల్పం దళజాయామి = నాకళ (చేర్చ్ప్రను, చూఫుదును? యం = దేనిని _ దానిని, 
శ్వా? దృష్వై = రేపు చూచ, పౌరాః= పురజనులు యత్‌ విస్మయం యాన్ని = 
ఎందులకు ఎంతయు ఆశ్చర్య పడుదురో, అట్లు అందుల ! 


క న్నములు ఎన్నియో రకములు కలవు, ఇక్కడ ఏచోట ఏరక మెన దానిని 
వేని చేప 'తెల్లవాణ _ జనులను వెబిగుపటితును ! 


తద్మత్ర =. =మటి యిట ఈళశాలిన యిటికల గోడలో, “*నిండుకండ” _ 
ఆ యాశారముగలది _ రాణించును, దానిని చేసెదను, 
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అన్యాసు భితిషు మయా నిశి పాటితాసు 

తూరత్స తాసు విషమాసు చ కల్పనాసు 

దృష్ట్యా (వభాతనమయే (పతివేశివగ్గో 

దోపాం శ్చ మే వదతి కర్మణి కాశథలం చ, ౧౮ 
నమో వరదాయ కుమారశకార్శి శేయాయ, నమః కనకశకృయే 
(బ్రహ్మణ్య దేవాయ చేవ వ తాయ, నమో భాన్యరనస్దినే, నమో 
యోగాచార్యాయ య స్యాహం (ప్రథమః శిమ్యః, లేన చ పరి 
తు: పైన యోగరోచనా మే దత్తా 





శో ౧౮౪. మయా=నాచేత, నిశి=రాత్రి, పాటితాసు = పగుల 6గొట్టం 
బడిన _ త్రవ్వయడిన, కూర తతాసు = ఉఆప్పురిసినట్టి, అన్యాసు భిత్తిష షు = స్‌ు 
నోడలలో, వానియెడ అనుట, విషమొసు = ఒక్ళ_దానిం బోలక ఒక్కు_టిగా, 
ఊన్న _ కాల్చిన యిటికలు, పచ్చి యిటీకలు వెందలెన కారణమున అనుట _ 
కల్పనాను = (కన్నపు) రచనలయందు, (పతివేశివగజాః = ఇరుగుపొరుగు జనుల 
మొత్తము (ప్రభాత సమయే = తెల్ల వాలీనంకట, దృష్ట్వా = చూచి, మే కమళాణే = 
నా(కన్నపుంబని యందు దోహపౌకా చ కౌశలం చ వదతి = పొరపాటులను 
చేర్చును, వదరి = చెప్పుచుండును, 


ఊరిలో నేను రాత్రుల చేసిన కన్నములన్కు అయాయడలఅకు గోడలకు 
తగినట్టు వివిభముగా నుండువానినిి ఇరుగుపొరుగువారు తెల్ల వాజలూా నీ చూచి 
ఇదిగో ఇక్కడ పొరపాటు, ఇదినో ఇక్కడ నేర్చు అని పలుక కొను చుందురు, 


వమౌరశా ర్తికేయుండు, కనకళ క్తి (యావ్మాణులపం గొర్చువాండైన 
దేవవకుండు, భాస్క్రరనంది, యోశాచార్యుండు, అందణు చౌర్యవిద్యా చార్యులు _ 
ఇది వారి సం పదాయము కాంబోలు, అందు కడపటివాండగు, యోగాచార్యునికి 
చను సామా త్తు శిష్యుండను, తొలివాండను, అసాధారణ క ళూషువను, ఆసా 
ధారణ శిక్ష పాందినవాండను, పరితుడే పైన = నాయెడ మిక్కిలి సంతోషము గల 
వాండైన యాతనిచేత, మే యోగరోచనా దత్తా = నాక మందు మూలికలు చేర్చిన 
గోరోచనము _ ఒక పూంతమందు ఈయుడినది, 
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నో అనయా హీ సగమాలబ్దం న మాం (దత్యున్ని రక్షిణః 
శనం చ వలితం గాలే రుజం నో త్నాదయివ్యతి. ౧ 


(తథా కరోతి) ధి క్కష్టమ్‌. (వ్రమాణసూూత్రం మే విస్థ్భుతమ్‌, 
( విచిన్న్య ) ఆం ఇదం యజ్ఞో వవీతం (వమాణస్యూత్రం భఛవివ్యతి, 
యజ్ఞోపవీతం పీ నామ (బాహ్మణన్య మహ దువకరణ[దవ్యమ్‌, 
వి శేవతో ఒఒన్ఫద్విధన్య. కుతః 
క్ల్లొ. వతేన మావయతి భిత్తిషు కర్భమార్ల 

మేతేన మోాచయతి భూషణ సం పయోగాన్‌ , 

ఉన్ధాటకో భవతి య_న్న్రదృ జే కపాకే 
దష్టన్య కేటభుజరై ౪ పరివేష్టనం చ, ౧౬ 





నో, ౧౫. అనయా = దీనితో, సాం = పూయంబడిన, మొం = నన్ను, 
రక్షీణః (దత్యున్ని = గ స్తుతిరుగువారు. చూడలేరు _ శస్త్రం చ = ఆయుధము _ 
కత్తియో కటారియో చాణమో, అది, గ్యాతే = దేహాన, పతితం = పడినట్టిది, 
రుజం న ఉ త్పాదయిప్యులతి = నొప్పి _ గాయము సయితేమును _ కలిగింపద్కు 
(పమాణ నూ(తేం = కొలత (కాడు నావే మజవంబడినబే _ ఆలోచించి, ఆం = 
ఆవును, = తెచ్చుకొనుమాట, యజ్లోపవీతం = జంబెము, కొల తాడగును లే, 
జంబె మనంగా (బాహ్ముణునికి గొప్ప యుపకరించు వస్తువు. విశేషముగా _ 
అంచును అనుట _ నాబో(టికి, ఏలన 


న్లో, ౧౬. ఏతేన = దీనితో, భిత్తిషు ఆ గోడలో, కమకామాగ౯ం = 
కన్నమును, మొపయతి = కొలుచును, ఏ తేన = దీనితో, భూపణసం| ప్రయో గాక = 
నగల -వీలలను కొలుకులను; మోచయలతి = విడందీయును, య న్వదృ భే మ 
ఏల మొదలగుదాని చే గట్టిగా నున్న తలుపుచెడ, ఉదాటకః భవతి = దానిని 
ఎత్తి, తలుపు తెజచుసాధనమును అగును, కీటభుజ78 = ప్రురువుల చేతను పాముల 
చేతను, దష్టస్య = కటవ(బడినవానికి _ విసము ఎక్క_నీక నితురుకారసీక _ పరి 

టి | అలి 
జేషనం చ = చుటురా చుటుకటును, అగును, 
se) (ప) 6 త 


జంచెముతో కన్న పుదొంగక ఇన్ని యుపయోగములు ఉన్నవి, 
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మావయిత్యా కర్ణ సమారభే, (తథా కృ త్యావలోక్య చ) 
ఏక లోస్టావ శై యం సంధిః, ధి క్క-ష్టమ్‌, అహినా దష్టో 
౭_స్పి! (యజ్లోవవీలే నాజ్లులీం బడా వివ వేగం నాటయతి, చికి త్బాం 
@ షో గ్‌ ధ్‌ ఏ 

కష) న్వస్థో ఒస్మి, (పునః కర కృతో దృష చ) అయే, 
జ్యలతి (వదీవః, తథా హీ, 
de నిఖా (వదివన్య సువ ర్ల పిజ్ఞ'రా 

మహీత లే నంధిముఖేన నిర్ల తా 

విభాతి వర్య నృతమః నమావృ తా 

సువర్ష నే ఖేవ క యే. నివేశితా. ౧౭ 
(పునః కర కృత్వా) సమాప్ర్యో ఒయం నంధిః, భవతు. |వవి 
శామి, అథవా న తొవ త్ప)వి శామి, (వతిపురుహం బ"వేశ యామి, 





మౌపయిత్వా = కొలిచి కమకా = కన్న ఫుంబనిని, ఏకలోేస్రావశేప.ః ఆ 
ఇంకను ఒక్క_ మట్టి పెళ్ళ మిగిలియున్నది, కన్నము పూ ర్హియగుటకు, ఇసీ 
అయ్యో ! పాముచే కజవ(బడితిని ! విష వేగం నాటయతి = ఏసమెక్కి_న బాధను 

= న్‌ చ్‌ ed 
అభినయిం-చచును, చికిత్సాం కృత్వా ష్ష్‌ వెద్యము వా (పతి క్రియ _ వేసికొని, స 
అన్ని _ మొనినవాండను _ విషబాధ లేనివాండను ఆగుచున్నాను. 








న 


న్లో, ౧౭. పదీపస్య = పెద్ద దీపముయుక్క.., శిఖ్లూ = జ్వాల _ దివ్వె, 
సువ్‌౯కా రా = బంగరుపసీమిగ అదె, సంధిముఖేన = కన్నపు దారిగుండ, మహీ 
తలే = "నేలమోంద, నిగళా తా = వెలువడినదై, పర్యన్న తమః సమావృతొ = దిటు 
నటు -బీకటిచే ఆవృతయె, కపే, = ఒరగంటిడె, ని జేశి తా = ఉంపంబడిన _ గీయః 
బడిన _ సువణకాశేఖా ఇర = బంగరు గీటువలె, విభాతి =(ప్రశాశించుచున్నది. 

చుట్టును చీకటి నిండియున్న నేలపై, కన్నమునుండి వెల్వడిన దీపపు 
వెలుంగు (కన్న పులాజే గలది బంగరు నొరగంటిగీటువలె (ప్రకాశించుచున్నది, 

అథవా = అట్టుకాదు _ చీను (ప వేశింపను, (పతిపురుషం = మారుమాని 
సీని = మొౌనినీ బొమ్మను, ని జేశయామి = అందు "పె స్రైదను స్‌ (ప వేశించినక్హున, 
లోపల, ఎవరై నను _ మేలుకొనియుండి ఏ మేని చేయుదురా అని పరీతుంచుకొనుటవ, 


MR — 25 
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(తథా కృత్యా) అయే న కక్సిత్‌ , నమః కా ర్హిశేయాయ 
( (వవిశ్వ దృష్ట్వా చ) అయే, పురువద్వయం సుప్రమి, భవతు, 
ఆత్త ర తోర్థం త్వ ముర్దటయామి., కథం జీర్ణ త్వా ద్ద్భ్రహాస్య 
వీరాతి కపటక్‌. త డ్యావత్సలిల మన్వేవయామి. క్వ ను ఖలు 
నలిలం భవిష్యతి | (ఇత నృతో దృష్ట్యా నలిలం గృహీత్వా శ్రీవ 
న్పశజ్క-మ్‌, ) మా తావ ద్భూమా వత చ్చటబ్ద ముత్పాదయీత్‌ 
భవతు. ఏవం తావత్‌ , (వృక్తేన (వతీత్యు కపాట ముక్దాట్య ) 
భవతు, ఏవం తావత్‌ , ఇదానీం వరీతే కిం లత్యుసు వృమ్‌, ఉత 





దొంగతన కర్మ యుంచుకొను సాభనసామ।గీలో చేరినది ఈ బొమ్మ, అయేన 
కశ్చిత్‌ = బళి, ఎవరును లేరు, ఆత్మర మభ ౯-౦ = నన్ను శాపాడుకొనుటకు _ 
తటాలున పొటిపోవలనివచ్చిన పాటీపోవను సులభ మగుటకు _ ద్వారం అ 
యామి = వాకిలి తెజచియుం చెదను, జీణకా త్వాత్‌ గృవాస్య = ఇల్లు aan 
(పౌఠీచె శిథిల మె ఉన్నందున, కథం! విరాతి కవాటమ్‌ = ఏమి! తలుపు (తెజచి 
నపుడు (మో౭తే కలుగుచున్నది! తుష్పుపట్టి బిఫసుకొని పోయినందున, క్వ ను 
ఖలు ,. నీరు ఎక్కడ నుండును! (అది తన సామ్మగిలో లేదు. ఇటు నటు 
చూచి నీరు చేతం గొని చల్లుచు, అంతలో భయపడుచు), మొతావత్‌ ... = 
అది నీలమి(ద పడుచు (మోత కలిగింపపండును గాక, కానీలే ఇట్లు అ 

తలుప్రను వీఫువ తగిలించుకొని _ ఈవ్‌ ధాతువుశాదు ఇప్‌ తలుపు తెజుచి, 
కిం అమ్యు సుప్తం = ఏమి మెకి ఆగపడు మా(త్రమైన కనుమాంతయా శ _ అగ పడు 
నిదయా, చేను (భమించుచున్నానా _ లేక నిజ మెన ని దయేయగునా * ఇందు 
ని దపోవుచారి యభ్లి పొయమునక ఏమియు నూచన లేదు, వారిన్నిద తేన 
(భథమయా _ నిజమేనాశి - 10 need. to simulate - అని వే, వేం, ఆ-ప్తే జ 
‘feigned sleep’ అన్నాండు, ఇచట "భేదము సూక్ష్మము, నిిదలో మెల6ంకవ 
వచ్చి మరల పట్టువబక ఊరకే కనులు మూనీకొని యుండుట కలిగినదే, ఆది 
యగును గాని, అట్టి ఆభినయమునం దాక్సర్యముకలది గాదు, _ కావుననే. (తాసన 
యత్నము _ వ్యాజ _ _ భద్మ- సుప్తం _ అని న్వాఖ్యాలేలు పొరపడినారు, ఆ ప్తేయు, 
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పరమార్థ సుప్త మిదం ర్యయమ్‌, ((క్రానయిశ్యా వరీక్య్య చ) అయే, 
వరమార్థ సుప్తే నానేన భవితవ్యమ్‌, తథా హీ 
నో నిఃశ్వాసో 2.స్య న శజ్కితః సువిశద 
స్తుల్యాన్నరం వర్త "తె 
దృష్టీ శాథ నిమోలితా న వీకలా 
నాభ్యన్న "రే చ్చలా 
గతం (సస్సశరీరనంధిశిథిలం 
శయ్యా వపమాణాధికం 
దీవం చాపి న మర్ష యే దభిముఖం 
స్యా ల్లత్వ్యుసు ప్త వం యది, లతా 


వమిమపడ నవారు. అమానమటాలిలు వ. 





అ రానానాయు.. లాల లలన. ల లులెతాంతాతా? 


‘Feigned’ అన్నాడే! లేక నిజమయిన నిద్రయా* (తాసయిళ్వా పరీత్యు = 
భయపెట్టి పరీక్షించి చూచి అయే పరమౌథః౯ా .. , జక్సీహుూర్‌. ఇది నిజయెన 
నిదురయే కావలయును _ వీరు నిజముగా సే నిదురించు చుండంబోలును తథాహి= 
అౌ్టేగదా _ అన్నియు నిజమైన నిదుర కాందగిన లతీణములే గదా _ 





శ్లో, ౧౮ అస్య = వీరికి _ ఈద్వయమునక్కు నిఃశ్వాసః =నిట్టూర్చుు న 
శభజే,_తః = జంక్కు భయము కలిగినదిగా (విగ (బట్టినదిగా) లేదు, సువిశదః = 
స్పష్టముగా (తెలియుచు వివంబడుచు) ఉన్నది; తుల్యా నరం వతకా తే = ఊర్పు 
నకు ఊర్పునకు నడుమ సమానమెన ఎడము కలీగియున్నది _ ఆభినయప్రు దొంగ 
ని దలో వారు ఎంత "నేర్చరు లె నను ఆయడములో "హెచ్చుతేస్ణలు కలుగక పోవు 
అనుట, దృష్టిః = కన్ను _ చూపు అని యేని, గాఢనిమోలి శా = గట్టి గా సందు 
లేక అనికాదు, ఉన్నంతలు అంటుకొనినట్లు మూసీకొనంయడి యున్నది న 
వికలా = అగపడీ ఆగపడకండునట్టు పితు న అభ్య _్ల నే అలలా 
లోపల పాప కదలక ఆడకయ. యున్నది; గాత్రం = దేవాము (స్త స్హశరీర 
సంధి, శిథిలం = జాటిన _ బిగువు లేని _ కీళ్ళు కలీగియున్నది, సళ్ళీ (ఏడకం 
బడీ) ఉన్నది, శయ్యా ప్రమాణాదికం = పడుక కొలత కు సరిగాకాక, మిగిలి 
ఉన్నది _ అపిచ = మజియు అన్నిటికిపెగా లమ్యీసుప్తం స్యాత్‌ యది = 
(దొంగ =) అగపడుటవ మాత్ర మెన ని దయగు నేని, అభిముఖం = ఎదురుగా, 
డీపం = దీపమును, న మషకాయేళ్‌ = ఓర్వదు ఒప్పుదు, 
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( నమన్హాదవలోక్య ) అయే, కథం మృదజ్దః, అయం దష్టురః, 
అయం వణవః, ఇయ మపి వీణా, ఏతే వంళాః అమో పుస్నకాః, 
కథం నాట్యాచార్యన్య గృహా మిదమ్‌! అథవా భవన్యవత్యయా 
రు సి న్‌ "రాజ 
త్స్రవిష్టో ఒస్ని, త త్మిం వరమార్థదర్శిదో ఒయమ్‌, ఉత 
భయా చార భయా gs భూమిష్టం (ద్రవ్యం ఛారయతి, త న 
మావి నామ శర్విలక న్య భూమిష్టం (ద్రవ్యం భవతు, బీజం |పట్నీపామి 
వీరి నిద నిజయెనదే, సందేవాము లేదు, ఊర్పులో జంక కొంప లేవన్నది, 
స్పష్టముగా విడుపు పట్టు తెలియు చున్నది, ఊర్పుక ఊర్బున ఎడము ఏకరీతిగా 
ఉన్నది, కంటిమా(త ఈన్నంతలోేగ టిగా ఉన్నది, సళ్ళు "లేదు లోపల పాప అడుట 
లు 
'లేదు, చేవాము కీళ్ళుసళ్ళి అవళముగాా ఒక శాలు పడుకను ఒకటి పడకకు 


కప్పియు, ఆట్టే చేతులును పడకను వదలి మించి ఉన్నది, ఇంత ఏల? దొంగ 
నిద ఎదుట దీపపు వెలుతురును ఓర్వ "నే ఓర్వదు, 


సమన్నాత్‌ అవలోక్య _ అంతటను కఠలయం జూచి, అయే _ ఆళ్చర్యము ! 
కథం = ఏమీ! ఎట్లూ ! దదుకారః = ఒక వాద్యము, పిల్లన గోవిం బోలినది, 
పణవః = ఉడుక _ హుడుక్క_ _ అని అదియు నొక వాద్యము అ మృదంగము 
డోలుం బోనిది ఏతే వంకాః= ఇవిగో పిల్లన | గోవులు, ఇవిగో ఫు స్తకములు _ 
అచ్చువియో [వ్రాంతవియో, ఏమీ నట్టువొజ్జయిల్లా యిది! అథవా = అట్టు 
కాద్కు నాకు తెలియదు _ భవన(ప్రత్యయాత్‌ = ఇల్లు పెద్దదిగా నున్నదనుకొని 
ఆనమ్మక ముతో నే, తత్‌ కిం. ... మటీ యితం డేమి నిజముగానే దరి(ద్రుడా * 
లేక రాజువలని భయమునను _ (ఆతండు,సావ పెట్టి బలాత్కాారముగా. గొను నన్ని, 
వొంగల భయమునను, ధనమును (ఎక్క డ నేని చేలలో (వూడ్చి) సెట్టి ఉంచు 
కొని యున్నాండాశ ఏమి, నాకు: శర్విలకునికి సయితము ధనము నేలలో పూడ్చి 
నది యగునా € _ నీను శర్విలథండను అన్ని యుపాయములు ఎటీగినవాండ నే _ 
పొతాళమున పెట్టినను కనిపట్ట "నే ర్తునుగదా, కానీ _ (కనిప క్రైదను,. దాని 
యుపాయమును ఆనుప్టించి) గింజ ఊం చెదను _ (ఆడి మం తింపంబడినది _డాంచి 
ఉంచిన గింజ) నస్ఫారీభవతి = ఉబ్బలేదు _ ఉబ్బినధనము ఉన్నదని చోటును 


తృతీ యో 2. జు 197 


(తథా స. నివీ పం వీజం న క్వ చి త్పారీభవతి. అయ్‌, 
బర హార్థదథిదో 2ఒయమ్‌. భవతు, హన 
విదూ.____( ఉత్స్యప్నాయతే ) ర్ట వయన్య, నంధి రివ 
దృశ్య లే, చౌర మివ పశ్యామి. త ద్దృజహ్లోతు భవా నిడం సువర్ణ 
(౧ ౯౮ ౯ 
భాణ్ణమ్‌. [భో వఅన్స, నంధీ విఅ దిజ్జది. చోరం విఅ చేశ్చామి, తా 
గణ్చదు భవం వదం సువణ్ణాభణ్ణఅమ్‌ ). 
శర్వి--కిం నఖ లయ మిహా మాం (వవిస్థం స. 
దరి దో ౭స్ట్రీ త్యువహానతి, తె త్మిం వ్యాపాదయామి ? ఉత లఘుత్యా 
దుత్స్యప్నాయ శే? ( దృష్ట్వా ) అయే, జర్టరస్నాన శాటే నిబద్ధం ' 
దీవవభ యోద్రిపితం సత్య మే వెత దలంకరణ 'బా్ణమ్‌, భవతు, 
గృహ్లోమి, అథవా న యుక్తం తుల్యావస్థం కులపు త్తఎజనం పీడ 
యితుమ్‌, త దచ్చామి, 


"న 





పట్టియిచ్చును, ఆ కైందును ఉబ్బలేదు బీజమ్‌ _ * ఏక వచనము _ ఒక కు _ అని _ 
వే, వేం, జాపిక, ఓహో ఇతండు నిజయెన దర్శిదుండే _ సశే కానిమ్ము, ఇంక 
ఇట సెందుక* పోంయొదనులే? 

ఉత్స షప్నాయ తే = కలలో పలవరించును, కన్నమును దొంగను తలచు 
కాొనుచువీ నిడించినా(డు గాన _కలయు పలవరింతయు, ..* కన్నము వలె 


ఆగపడుచున్నది! దొంగవలె అగపడుచున్నాండం, "కావున ఈబంగారునగను 
నీవు తీనికో, కిం న ... ఉపపవాసతి * = ఏమియు ఎట్టి బంగారును లేని యీ. 


చోటికి వచ్చితి నని ఇతేడు నన్ను “కూూళనము వేయండుగదాం, చంపుదునా*ి 
(మేలుకొన్నాండు, నన్ను వీం జేమేని చేయునేమో యని, అఘుత్వాత్‌ =. 
సిటీకి నమువలన _ మనసు తేలికయె (కన్నము దొంగ అని కలగని _ అనుట 
శ్లీపనో | చింపిస్నానపు చేలికలో _ గామంచాలో కట్టబడినది, దీపపు .వెలుంగున ' 
తళతళ యగపడుచున్నది, నిజముగా నే ఇది, (అలంకార =) పెట్టుకొను బంగరు 
నగ! శానీ, తీసీకొందును, అట్టు కాదు కూడదు, సాటియవస్తలో _ దారి ద్య 
ములో అనుట _ ఉన్న మంచి యింటిఫుట్టువును వలీన (బావ్మాణుని పీడించుట, - 
కావున, పోయెదను, 
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విచరూబ్క ఖో వయన్య, శావీతో ఒసీ గో యాహ్మ ణ, 
కామ్యాయా, య చేత త్పువర్ల భాణ్ణం న గృస్తోసి, [భో వఅస్ప 
సాబిదో సి గోబవ్ముణకామావ, జఇ ఏవం సువళ్ణాభజణ్ణఅం ౯౩ గేళ్లూసి ] 

శర్యి-___అనతికమణీయా భగవతీ గోకామ్యా (మాహ్మణ 
కామ్య చ. త ద్గ్భృస్లోమి, అథవా జంలతి (పదీవః, అసి చ 
మయా (వదీవని ర్యావణార్థ మాగ్నేయః కీటో ధార్య తే, తేం తావ 
త్స) వేశ యామి, త్ర న్యాయం 'దేశకాలః, వవ ముకో మయా 
క్వ యా కే వాస్య దీవ స్యోవరి మజ్ఞాలె రిచ్చితే ర్వి చరితుము , 
వష వతుద్భయాని లేన నిర్యావితో భదవీశేన, ధిక్కృత మన కారమ్‌, 
అథవా మ యా వ్యన్నచ్బా)హ్మణకు లేన ధిక్క్ఫాత మన్ద కారమ్‌, 


న 





శాపితః ఆని _ ఒటు పెటయుడితివి, గోవు యొక్కయు (భా వ్మాణుని 
లు ౬ు 
యొక్కయు కొర్కి చేత _ అనంగా చారి కోర్కిం దీర్చమి చేత _ అట్రి పాపము 
ఇేసినవాండ వగుదువు _ అని ఒట్టు, 








తత్‌ గృవ్లోమి = కావున కెకొందును. ఊహూ_ కూడదు కొనను, దీపము 
వెలుంగుచున్న బే _ చేను తెలిసనిపోవుదును _ అనుట, గోశామ్యా = గోవులకు "పెట్టి 
కోర్కిం దీర్చుకొనుట _ _బావ్మాణకామ్యా _ (టాహ్మాణుని కోర్కిం దీర్చుట - వత 
విశేపము _ అధిష్టాతృ దేవత గలది, కావున "నే భగవతి యనుట, అన్నీ _ అని అవ్య 
యము _ వాక్యాలంకారము _ * అవును” _ అని సంభాషణలో పలుమాటు వాక్యా 
అలంకారముగా పలుకుదురు, స్మరణార్థక ముగా, ఆగ్నేయః _ నిష్పుమోందికి _ వెలు 
తురు మోందికి _ ఎగురునది _ ఒకజాతి మిడుక, చానిని భ(దపీఠము _ అందురు, తస్య 
ఆయం చేశకాలః _ దాని (ప్రయోగానికి ఇదిచోటును, సమయమును, యాతి 
ఏవ _ చీకటిలో దూటి వెలుతురు లేక ఆ యొక్క. దీపమే ఉన్నందున నూటి గా 
జానిమో6దికే పోయినది, దీపము చుట్టును వలయములు-గా ఎగుర€గా దాని అక్కల 
గాలికి దీపము ఆటీపోయినది, ధిక్‌ = ఇసీ, కృతం అనకారమ్‌ _ చీకటి వేయం 
బడినది _ నాకె నను ఇంక నెటు దూచుటయు, చేయుటయు, నాపనిని, అథవా = 
అంతియ కాదు_ఇ బేపాటి * అనుకొనుట _మయా అపీ .., = నాచేతను, ఫురువు 
చేత ఈ _బావ్యాణగ్భృవాముంబో లె చ. మహా (బాహ్మాణపలమున అ (బాహ్మణుల మైన 
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అహాొం హి చతు ర్వేదవిదో 2 పతి గాహకన్య పుత్రః శ ర్విలకో 
నామ (బాహ్ముణో గణికామదనికార్థ మకార్య మనుతిపామి, 
ఇదాస్‌ం కరోమి డ్రై ్హహాణన్య [వణయమ్‌, (ఇతి జిఘృత,తి 


విదూ.___భో వయన్య, శీతల న్నే ఒగహాన్నః, [భో వఅన్న, 
సీదలో చే అగ్గహాళ్టో ] 


కర్వి--ధి క్చ “తూదః, నలిలనంవ ర్కా- చ్చీతలో మే 2 
హస్తః, భవతు, కవు రసం (వథపామి, 
( నాక్యేన నవ్యహన్న ముస్టికృత్య గృక్లోతి 


విదూ.___సృహీతమ్‌ ప గహిదమ్‌ ]. 


మాయింట, నా యీ నడవడిచే,  ఎంతయు మాలిన్యము _ పాపము _ చీక టిం 
బోనిది_ కలిగింపంబడినది ! ధిక్‌ _-సీ ఏ! అవాం హీ ... = నేనో నాలుగు 
వేదములు "నేర్చిన గొప్ప (శోత్రియునికి, ఎవరివలనను ఏమియు డానయమెనను గొనని 
అత్యంత శుచియెన వానికి కుమారుందడను, శర్విలవ డని పేరువడ్డ (బ్రాహ్మణు 
డను, (మల) మదనిక అను బోగముదానికో సము _ మదనిక వసంత సేన చేటికదా _ 
ఈకూడుని పనిని _ చార్యమును, అందును (బావ్మాణుని ధనము దొంగిలుటను _ 
చేయుచున్నాను, ఇప్పుడు (చావ్మాణుని _ మె లేయుని _ కోరికను తీర్చెదను, 
నగను తీసికొందును, 


శీతలం లే అగవా స్తః _ నీ ముంజేయి చల్ల గా ఉన్నటే! అది మె లేయునికి 
బారుదత్తుని నిద్రలో నున్నవాని చేయి కాదు అని సందేవాము కలిగింపంలగా _ 
ఆప్పుడే దానికి వేండి కలుగు ఉపాయము చేయుచున్నాండు, దొంగ, చల్లదనము 
నీళ్ళు తాంకి తలుఫమోంత లేవండుటన పోసీనందున మె లేయుండు కలలో 
సువర్ల భాండమును చారుదత్తునికి ఆని, సమయానికి దానిని అందుకొన్న శర్విలపని 
చేత ఇచ్చుచున్నాండు, (ప్రమాదః = పొరపాటు, కతయోః హాస్తం కీపొమి _ 
సంకలలో చేయి పెట్టుకొందును;, దాన వేండియెక్కును గదా, ఎడమచేతిని 
వెచ్చగా చేసి భాండముం (=నగన్ఫు గొనుచున్నాండు, గృహీకమ్‌? = కైకొనం 
బడినదిగదా ౪ 
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శర్వ... అనతి కమణయో 2_యం (వాహ్మణ్మ వణయః, త్ర 
దృృహీతమ్‌, 

వ. వి క్రీతవణ్య me వణిక్‌, అహాం సుఖం 
న్గస్సారమి, [ దాణేిం వలు విఅ వాణిప, అహాం సుహాం 
సువిన్నమ్‌ _, 

శ రిం మహో స న్వవిహి వర్ష శతమ్‌, కష్ట 'మేవం 
మదని కా గణి కారే (బాహ్మణకులం తమసీ' వాతితమ్‌, అథవా 
ఆత్మా పాతితః 
థె గస్తు ఖలు దారిద్య మని ర్వేదిత పొరువమ్‌ 

య చేత ద్దర్థితం కర్మ నిద్దామి చ కరోమి చ, ౧౫౯ 





అనతి కమణీయః are = (చావ్మాణునికోరిక మానంబాడదని దానిచేత తీసీ 
కొనయబడినద్కి ఇదానీం ... = ఇప్పుడు చేరపువ స్తువును అమ్మి'జేనికొన్న _ కోమటి 
వలె "నేను సుఖముగా చింత లేక నిదురింతును, _ కోమటికి వస్తువు అమ్ముడు 
పోయిన _ దానిచైన వలయు లాభమును చెందును, శాపాడవలయు కేళము 
పోవును _ అత (డు ఆదమటజ-ఛి హాయిగా నిదించును. ఇదంతయు మె లేయునికి 
కల పనియు, శర్విలకునికి మేలుకొనియున్న దొంగపనియు _ ఇ దేడియు చారు 
దర్తయ్యక పాటక చ్చేరి విని (ప్రొద్దుపోయినందున గాఢముగా ని(దించుచున్న 
వానికి తెలియదు, 

కష్టం = కట్టా _ అయ్యో _ ముదని కాగణి శాన్టే = బోగము మదనిక కోసము _ 
(చావ్మాణనలం = బాహ్మణ బారుద త్తే గృహమును, మా ఛావ్మాణ టీ. 
కులమును దీప మార్చియు, సున యు చీకటిలో _ పాపమున _ పడ వేయంబడి 
నది, (క్రమముగా _శేషచే అన్వయమును, కాదు కాదు _ నాయాత్మ (శౌరవనరక 
మునం) (దోయంబడినది ! 

వో, ౧౯. చారిద్యం ధిక్‌ అసు స్తు కిల = దారి ద్యముం గూర్చి వీ! చీ! _ 
చీకొట్టుదును గాక _ (అబెట్టి దన లగా అసికజుపక ్హహౌరుపమ్‌ = చానిం దీర్బకిొనుట 
వైన 'సప్రరషప్రయత్న ముేడ రోంతతోంపనిది యత్‌ = ఏలన, ఏతత్‌ గహిొకాతం 
కమళా = ఈనింద;? మెన పనిని, నిందించుచునున్నాను, మతి చేయుచును 
ఉన్నానే! శాదా దుఃఖములేని ఫురుషకారముగలఅది, దుఃఖపడవలసిన వానిని 
దు.ఖపడనీక చేయించు చున్నది. 
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త డ్యావ న్నదనికాయా నిమ్మ )యణార్భం వసన సేనాగ్భుహం 

గూ మి, ( వర్షిక మ్యావలోక్య చ) అయే, వదశ బ్ద ఇవ, మా 
మ టి జో 

నా రవ్నీణః, భవతు, నృమ్మాభూ త్వా తిస్బామి, అధ వా మ 

మావి నామ శర్విలక న్య రథీణః, యో ఒహాం 


న్లో, మార్లారః (కమరో, మృగః (వనర ణే, 
శ్యేనో (గ హోాలుఖ్బనే, 
సుప్తాసు పృమనుష్యువీర్యతులచే 
శః నర్ప'ే వన్నగః, 
మాయా రూవశరీర వేశర చచే 


చీ చీ పాడు పేదటికము! (దానిం చాపుకొననెన్స (ప్రయత్నము నెడ 
రోంతగొనను కదా, నిందించుచునే చేయుచును ఉన్నానే. చీ! శ్‌! 


తత్‌ = కనుక, ఇంక, మదనికాయాః నిష్క్ర్ర్యయణాథ ౯౦ = (ధనము 
ఇచ్చి) మదనిక చానిసతనముం చాపుటప _ విలిచి నా భార్యం జేసికొనుటకు 
వసంత సేనయింటికి పోయెదను, అంతయు ఆరా[తిశాలమున నే, పదళబ్ద ఇవ = అడు 
గుల చప్పుడువలె నున్నది, మొ నామ రతక్నీణః = ఆరెకలు _ పోలీసులు కారుగదా, 
కానీ, _స్తంభమ నయ్యెదను _ _స్థంభమువ లె _ నిలుతును, అథవా = ఏల* ఎందులకు 
అట్లు వేయుట? చేయను, నావను శర్విలకనికి పోలీసులా ! నేను ఎట్టి వాండను 
అనుకొందురు * 


నో, ౨౦. (కనుకే = దాంటుటయందు లఅగువున, మౌజాకారః = పిల్లి _ 
పిల్లి గంతులం బోవుదును. 1పసరణే = పేరెమున, మృగః = జింకను, _ మృగజన 
మని (ప్రవ _ (గ్రవోలుఖ్బ నే = పట్టును చీల్చుకొని, ఒడినీకొని, ఒడుపు తప్పించు 
కొని పోవుటయందు, _ పట్టుకొనుట శాక విడిపించుకొనుటయే ఇట (పస క్షము a 
శ్వేనః = జేగను, నుస్తాసు ప్త మనుష్య వీర్య తుల నే = నిదురిం చినట్టియు, 
నిదురింపక (మేలుకొని) ఊన్న ట్రియు జనుల వీర్యమును అంచన వేయుటయందు, 
శ్వా = కుక్కను, సపకాకో = (పొయచుం బోవుటయందుు పన్నగః = పామును, 
రూపళశరీర జేవషర చచే = రూపమును దేహమును జవేసమును _ దేశ్‌ కాలముల నిష్టమె 
నట్లు, _ తాల్చుటయందు మాయా = మాయాదేవిచే _ దేవునికి సవాళారిణిగా 
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వా గేశభాపా న్నే, 
దీపో రాతిషు, నంక పేషు డుడుమో, 
వాజీ స్థల, నా ర్జలే, ౨౦ 


అవి చ, 


వ్‌ 
శ్లో, భుజగ ఇవ గతౌ, ౧8౩ స్థిర కే, 
వతగవ లేః వరినర్పణే చ తుల్యః, 
శశ ఐఇవ భువనావలోక చే 2_హాం, 
వృక ఇవ చ (గ్రహణ్వే బలే చ సింహః, ౨౧ 


ఎల వారికి ఆయారూాపదేవా జేషములను గొల్పునది, దేళభాసూ రే = దేశ భాషల 
యెడ, చాక్‌ = వాగ్లోవిని, రాతిషు = ర్మాతులయందు, దీపః = దీపమను, (నేను 
చీకటిని సరవగొనను, చీకటిలో దీప మెట్లో అటు "నేను నడయాడుచును అన్నింటిం 
జాూాచుచును ఉందును. సజ్క_కేషు = సంకటములందు, ఇజువలందు, 
డుండుమః = ఇరుదల పామును _ పామే ఒదుగగలదు ఇరుదలది మణి వెప్పవల 
యునా ౪ వ = నేల (సె గమనము)న్క, వాజీ = గుత్లీమనుు, జలే = నీట్క నౌః = 
నావను, 

ఆయాపనులయందు ఆయాయవి [పనీదములు, వానిని మించినవిలేవు, అశు 
ఆయాపనులయందు కరము ెప్పరిని. 

శో, ౨౧. ఇంకను తేన మహిమల౦ జెప్పు చున్నాడు, గతే = గమనమున, 
భుజ ఇవ = పామువంటీ వాడను, మునుపు చెప్పినది సపకాణము _ (పావట _ 
ఇట వేగమునం దాత్పర్యము; కనలయడి అంతలో అద్భృళ్య మగును; స్థ లే 
చలింపమిని, గరి; = కొండను. _వమ్బాభూ త్వా తిప్టామి అన్నాంటేే అంకికన్ననుం 
గూడ సేప్రుకాం జూపుట; పరిసపకాణే = సుడినీ తిరుగుటయందు, పతగప తేః 
తుల్యః-చ = గరుత్మంతునికి సమానుండను; అవాం = నేను, భువనావలోక "నే = 
(తా నున్న చోటు (నాలుగుమూలలు ఆకళించి యటుంగుటయందు శళషవ = 
కోందేలువలె (గవాకో = పట్టుకొనుటయందు _ పట్టుం గొనుటయందు మణీ యొడినీ 
తప్పించుకొననీక, వృకఇవ = తోడేటివలె, బలే = భుజబలమందు _ ఎంతటి వానిని 
నొంచుటయందును, ఎంతటిదానిని ఎత్తుకొని పోవుటయందును, సీంవాః చ = సీంగ 
మను _ ఎద్దుంబ్లోని యొంతబరువై సదాని నెనను నీంగము _ నోటిళొణలతో 
పట్టుకొని ఎత్తుకొనిపోవును, 
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[6] 
రదనికా.._హోధిక్‌, హాోధిక్‌, బహింన్హాార శాలాయాం 
(పసుపి వర్థమానకః, సో ఒవ్యత న దృశ్యతే, భవతు, అర్య 
మై కేయ మాహ్యాయామి,  [హాద్దీ హద్దీ, బహిరదుఆరసాలావ 
వసుత్తో" వడ్డమాణకీ, సో వి వళ ణ దీసబ, భోదు. ఆజ్ఞమితేఅం 
నథ్ధా వేమి, ] (ఇతి వరి కామతి. 


శర్వి-__( రదనికాం హాన్సు వచ్చతి, నిరూవ్య ) కథం (స్రీ 
భవతు, గచ్చామి, ( ఇతి నిప్కూ-)నృః, 
రదర og న తానమ్‌ ) హో ధిక్‌, హో ధిక్‌, అస్మాకం 
గృహే నంధిం భ్‌ చాకో నిపష్కా మతి, భవతు, 
మైలేయం గత్వా వబోధయామి, ఆర్యమైలేయ ఉత్తి ఫ్టోత్తిష్ట 


న. 





న. రజ పతన ఎ. అలా లా వా రంత యయా డాలు తు త అం చత. రారారా దాతా దయ నలలాాన బాత రాలు! 


ఇట్లు తేన మహిమలం దాం దనియువజక ఉగ్గ డిం చుకొని తనిసీ నాడు, 
బాపనవాడయ్యు ఈ పనిలో అనితర సద్భళ మహిమను ఆర్జించి నాండు, 





రదనికకు మెలకువ వచ్చినది, వరమానకండేండి అని చూచినది _ అగ 
కుడ లేదు, స్ట్‌ 


హాధిక్‌ *... = చీ చీ, (ఆప్పుడు) బహిద్వాకర ... = బయటి వాకిటికడ 
నున్న శాలలో నిదించినాండు వభకామానక(డు ఇప్పుడు అక్కడ లేండు, 
మె తేయచారుదత్తులు వచ్చినప్పుడు, వారికి తలుపు తీసి, కాళ్లు కడిగికొన సీల్లి చ్చి, 
నగను మెతేయునికి అప్పగించి, తాను ఆక్క_డలేక లోపలికి పోయి పరుండెశు, 
అది రదనిక ఎజుంగదు, కావున వాల డక్క_డలేమికి చీకొట్టుచున్నది, ... = 
కానీ, మె తేయయ్యను పిలిచెదను _ ఇట్లు మేలుకొని మాటలాడు మౌనిసిని 
చీకటిలో చూచి దొంగ దిగులుపడి చంపంబోయి, ఇంతలో శ్రీ అని కనుగొని, 
మౌనుకొని, తాను బయటికి పోయినాండు వొంగ, 


గత్వా = పోయి అనలా మె. తేయుం గాన నడిచి, సృశాసక్‌ = భయ 
ముతో, అస్మాకం గృహా ల డె అయ్యో అయ్యయ్యో మన యింట కన్నము వేని, 
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అస్మాకం గేహే నంధిం కరత చారో నిపూ-) న్మః, (హార్దీ, 
హాద్ధి, అమ్షూణం గేహే నంధీం కప్పిఅ చోరో ణిక్కమిది, భోదు, 
మిత్తెలం గదఉ వబోభేమి, (విదూవుక మువగమ్య ) అజ్జమి తేల, 
ఉ ళ్ళాష్‌ ॥ అహారం స్టీం నంధథిం కప్పీఅ చోరో ణిక్కనో, ] 

విదూ....(ఉక్లాయ) అః దాస్యాః పుత్తి)కే, కిం భణసి 
ఈ చారం క_రృయిత్యా నంధి ర్నిపా-)నృః ర [ఆః డాసివధీవ, కిం 
భణాసి - “-చోరం కప్పిఅ నంధీ ణిక్క నో” |, 

రద... హతాశ, అలం వరిహాసేన, కిం (పేతున వనమ్‌, 


న 
[ హూదాన, అలం వరిహానేణ, కింణ చేక్టసి వఏణమ్‌ 1, 
విదా_ఆ దాస్యాఃపుత్తిికే, కిం భణసి “'దింతీయ మివ 
ద్వార మురన్ద"టితమ్‌ ” ఇతి భో వయస్య చారుదత్త, ఉత్తి 
ఫ్లో తి, న. గే సంధిం హ్‌ చారో నిష్కా/ న్వః, 
ఇబారు...భవతు, భోః, అలం వరిహాసేన, 


విదూ...భోక, న పరిహోసనః, (పేతు తాం ఛ వాక్‌, (భో, 
ణ వరిపహాసో, పక్ట్రదు భవమ్‌ |]. 





(కొట్టి, దొంగ బయటికి పోవుచున్నాండు, కానీ మె లేయుని కడవ పోయి _ 
ఇక్కడనుండి పిలిచిన వినయబడునో పడదో _ నిద్రలేపెదను _ అయ్యా మెతే 
యయ్యా, లెమ్ము లెమ్ము, మన యింట కన్నమువేని దొంగ బయటికి వెడలిపోయి 
నాడు! 

అః దాస్యాఃపుత్రికే ... = (నిజ లేపీనదన్న చిరాపతో ఆః _ ఏమే, 
అంజకూతుర్తా ఏమి చెప్పుచున్నావు * _ దాస్యాః wa = ఆలుక్కు_ _ అర్లముతిట్లు 
టొంగను వేసీ కన్నము వెడలిపోయినదా _ అని ఆమాటలను హేళనగా విపరీత 
ముగా తిప్పి పలికినా(డు, వానికి నమ్మక ము లేదు, ఆదరిిదపు టింటికి దొంగ 
వచ్చునని, కావున, హతాళ = ెడిబదికినవాండా, ఆలం +... “= మొను ఎగ తాళి, 
ఏమి దీనిని చూడవా? ద్వితీయం ద్వారం కం ఇవ = రెండవ _ ఉన్నది 
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చారు..క స్టి న్లుడేే? 
విదూ__భోః ఏవః, [భో, వసో. 
బోర విలోక్య ) అహో దర్శసీ యో కకక నంధిః, 


శ్లో ఉపరితల నిపాతి తేష్టకో ఒయం 
శిరసి తను ర్విపుల శ్చ మధ్య దే శే 
అనదృశ జననం[వ యోగభీరో 
రృ్రదయ మివ స్ఫుటితం మహాగృహాన్య, ౨౨ 


కథ మసి న్ని కర్మణి కుశల తా | 
కాక మటీయొక _ వాకిలి తెజిచినట్టున్నది _ అనియా * కన్ఫికా ఉదేశే = ఏ (ప్రదేశ 
మున _ఏచోట*€ భోః ఏపః = ఓయి ఇదిగో (ఇది. అహో ... దళజానీయః = 
ఎంతే అందముగా ఉన్నది, ఈకన్నము? 


న్లో, ౨౨, ఉ పరితలని పాతి కేప్తక ః = చైతేట్లు పడదోయంయబడిన - యిటి 
కలుగల్క ఉపరి = సెనను, ఈల = అడుగునను, పడదోయయబడిన - అనియు, 
అయం = ఇది శిరసీ = పెన తలంబోని చోట, అంతటికి పెన అనుట _ తేనుః = 
సన్న మును, మధ్య దే శే = నడిమి (పజేశమందు, విపులఃచ = విళాలమును ఐ, అసద్భశళ 
జన సం ప్రయోగ ఫీరోః = చెడునడవడిగల _ దొంగ, ఘాతువండు _ మానిసీ పెన 
తావటచే బెదరి పిటికివడిన, మహోాగ్భహా స్య = బంగాళాయొక్కు, స్ఫుటిత ౦ = 
పగిలిన, హృదయం ఇవ = గుండెయో యన _ (తోచుచున్నది) 


పెన మెడవద్ద(ను, అడుగునను,) ఇటికలు పడఒదోయంబడినవి, నడువు 
పిశాలముగా నున్నది ఈకన్నము, దొంగ తన్ను తాశినందులక బంగాళా 
పిటికివడంగా పగిలిన (దాని గుం జెయో యనం దోచుచున్నది. 


గుండెయో _ అను సంభావనచే ఉల్చేేతు _ అలంకారము, 


కథం = ఎట్లూ! ... = ఈపనియందును నేర్చు! 
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విదా...భో వయన్య, వష సంధి షం "మేవ దత్తో 
భవేత్‌, అథ వాగన్తుశేన శితీతుకా మేన వా, అన్య థా తోక 
యిన్యాం రో 2౬. స్మాకం గృహవిభవం న జానాతి, [భో వఅస్స, 
అఅం నంధీ దువేహీం జవ దక్షో భ వే. ఆదుఆగ నువణ, సిక్టిదు 
కామేణ వా, అణ్ణధా ఇధ ఉజ్జంణీవ కో అహ్మాణం ఘరవిహావం ణ 
జాణాది ]ః 
నారు 
FAR వై బే శ్వేన కృతో భవే నమ గృహే 
వ్యావార మభ్యన్య తా 
నాసా వేదితబా నదె ర్యిరహితం 
విసబ్లసు వం జనమ్‌ 
యు అజయ 


దృష్ట్యా (పౌ బృహాతీం నివానర చనా 


సుకు 


ఏపు సన్నిః ... = ఈకన్నమును (ఈ) యిరువునే వేసియుండ6 దగును _ 


థి 
ఈయూరికి (కొత్తగా వచ్చిన పొరుగూరివాండో _ కాదా _ (ఊరివాంచే ఆగు 
చేని పని (కొత్తగా -సీేర్చుకొనువాండో _ అనయా ఈయింటి గుట్టు ఎజుంగ ని 


వాడు _ అట్రివాండో, ఇట్టివాండో _ అవ్యథా ... = కాకున్న, ఈ యుజ్ఞయి 
నిలో మనయింటి సంపద(పసు ఎవండు ఎలుంగండు * 





వో, ౨కి. (కొత్తగా ేర్చుకొనువాం. డైనన్వు ఊరివాండు ఏమియు 
దొరకంబోనిచోట ఏల ఈళమ పడును, కావున) వె దేశ్యేన = పరాయియూరి 
వానివేత _ అందును _ వ్యాపారం అభ్యస్యతా = (ఈ పని _- దొంగతీనము 
నేర్చుకొను చున్న వాని చేత, మమ గా = నాయింట, కృతి: భవేత్‌ = 
(కన్నము) వేయంబడియుండును. అసౌ = వీ(డు, ధచెః విరహీత౦ = భనములేని 
దియు _ కావుననే _ వం = (దిగులు విచారము లేక) హాయిగా నమ్మక 
ముతో నిదించుచున్నదియు, అగు, జనం = ఇంటిలోని జనమును _ కావున జనము 
హాయిగా నిదురించుచుందురని అనుట _ న జేదిత వాకా = ఎటిగినవాండు కాడు, 
పాక్‌ = తొలుతే, అస్మాకం = మనయొక్క, మవాతీం నివాసర చచాన్‌ = బాల 
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మస్మాక మా శాన్వితః 
నంధి చృేదనఖిన్న వవ సుచిరం 
వశ్చా న్నిరాకో గతః, 93 
తతః సుహృద్భ షః కి మసౌ కథయివ్యతి తవస్వి - | సార్థ వాహ 
సుతన్వ గృహం (ప్రవిశ్య న కించి నయా నమా సాదితమ్‌ ”* ఇతి, 
విదూ.__భోః, కథం త మేవ చౌరహాకక మనుకోచసి, లేన 
చినితం మహ చేత దృుహమ్‌, ఇతో రత్న భాణ్ణం సువర్ల భజ్జం 
వా నిప్కా- /(మయిష్యామి. ( నత్వా నవిపాదమాత్శగ తమ్‌ ) 
కుత త్ర త్పువర్ల భాణ్ణమ్‌ (పున రనున్నృత్య, [వకాశమ్‌ ) భో 





గొప్పదైన యింటి యంద మెన నిర్భాణమును (కట్టుటన్సు, డృష్ట్వా = చూచి, 
ఆకాన్వితః = (ఎంతయో ఏమేమో దొరకనన్సు ఆసతో కూడుకొన్న వాడై, 
సుచిరం = బాల సేప్కు సని చ్చేదనభిన్నః జ కన్నముకొట్టుటలో ఆలనిన వాం_డె 
పళ్ళాత్‌ = అనంతరము, నిరాళః = ఆళభంగ మెనవా.డ్రె గతః = పోయినాడు, 


అట్రివాండో ఇట్టివాండో అన్నావు, శాదు వాడు పరాయియూరివా€ 
డును పనికి (కొ త్తవాండునుం గూడ, ఈ యూరివాండు కానేశాండు, ఈయింట 
ధనము లేదు, జనము హాయిగా _ దిగులు లేక _ నిదించుచుందు రనియు ఎటు( 
గండు, ఇంటి యంద మెన నిర్మాణము, (బ్రహ్మాండమంత గా నున్నందున, ఇందు 
ఎంతో ఏమో ఉండును అని చాల ఆసపడినా(డు. పాపము కన్నము కొట్లు 
కష్టము పడినాండు. చూడ6గా ఇం చేమియు లేకపోంగా _ నిరాశుడె, పోయి 
యుండును, కన్నము. కొట్టిన కష్ట మొక్క కు వానికి! 


తతః ... =తేర్వాత ఈ దీనుండు (దొంగ), తన స్నేహితులతో ఏమి 
చెప్పగలడు! కోమటి _ సాహుకారుకొడుక నింట వొచ్చితిని _ శాని, నొ 
శేమియు దొరక లేదు _ అని (కదా). 


భోః ,.. = వీముయ్యా! (ఎంత సేపెనను ) ఆదొంగముం డాకొడుక సే 
తల(చుకిొని నానిక దుఃఖప జెదవు! ఇందుండి రత నాలనగయ్యో, బంగారునగ యో _ 
బయటికి కొనివోయగలఅ నని అనుకొన్నా (డు, కుత్ర తత్‌ +6 = ఆబంగారు నగ 
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వయస, స. స. భణసి = మూర్‌ మై లేయః, అవణ్ణితో 
మె తేయః * ఇతి, సుష్టు మయా కృతం తత్పువర్ల భాజ్ణం భవతో 
హస్తే నమర్బ్భయ తా, అన్యథా డాన్యాః పులే కావపహృతం భవేత్‌ , 
[భో, కథం తం బ్దేవ చోరహాదలం అణుసోచసి, తేణ 
చిస్తిదం మహన్నం ఏదం గేహమ్‌, ఇవో రఅణభణ్ణం సువణ్ణభణ్ణం 
Gh ణేక,- మిన్సమ్‌, SEs ++.) కహీిం తం, సువజ్హ భణ అమ్‌ 
(పున పా ) భోవఅన్న, తువుం స్‌ కార ల బకాసి - ' ముక్టో 
మి తేఅపీ, అవణ్ణివో మిఠతృలట ” లి, సుట్టు మవ కిదం తం సువణ్ణ 
'భల్జాలం వప. హై గ ఇ: అజణ్ణధా డాసీఏ సర 
అవహిదం భవే, ] 
ఇారు___అలం వరిహో సేన. 


విదూ,.__భోః, యథానా మాహాం మూర న్న త్కిం వరిహాన 


ఆశా 


స్యాపీ చేశకాలం న జానామి. (భో, జహా కామ అహాం ముక్ట్‌ 
తా కిం 


వరిహానన్స చేశఆలం ణ జాూణామి 7, 
చారు_క స్యాం వేలాయామ్‌ ? 
విదూ.___భోః, యదా త్యం మయా భణితో ౬సి = “శీతల 
సె 2_| గ హాస్తః * (భో, జడా తుమం మవ భణివో సి - 'శీదలో 


OU 2) 


చ అగ్గహాల్టోో ? ] Ss 





ఏది? ,...=నీవు ఎప్పుడును వెప్పుచుందువు _ మూరు మె తేయు6డు, చదువు 
సంధ్య లేనివాడు అని, నేను ఎంతయు చక్క_€గా చేసితిని, ఆబంగారునగను 
నీచేత ెట్టితి స, ఆది మంచిపని, అట్టు చేయకన్న (ఈ అంజకొడువ చేత దొంగి 
లింపయబడియుండును, 

మాను పరిహాసము, ఓయి, నీను మూరుండను ఐన సే మాత్రము ఎగ 
తాళి కనను "వేళ పాళ ఎబుగనా¥# = ఏవేళయందు ? ఓయి, ఎప్పుడు నేను 
[లక్ష చల్లగా ఉన నీముంజేయి' అని సతో ఆంటినో అప్పుడు, ఒకవేళ అట్లును 
ఆగునా? లూ | 
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చారు....క దాచి చేవ మపి స్యాత్‌, (నర్యతో నిరావ్య 
నహర్షమ్‌ ) వయన్య, దిష్ట్యా! "తే పియం నివేదయామి, 


విదూ......కిం నావహృతిమ్‌ ? [కిం ణ అవహిదమ్‌ |]. 
చారు...హృతమ్‌, 

విదా__త థాపి కిం (పియమ్‌? [తేవా వి కిం పిఅమ్‌ | 
వారు__య దసౌ కృ తార్థో గతః, 

విదూ-___న్యానః ఖలు నః, [ణాసో సో], 
చారు...క థం న్యాసః ! ( మోోహా మువగతః ), 


విదా నమాశసితు భవాక, యది న్యాన శాశే కావ 
హృత న్యం కిం మోహ మువగతః, [(నమస్పసదు భవమ్‌, జం 
ణాసో చోరేణ అవహిదో తుమం కిం మోహం ఉవగదో ], 


చారు___( నమాశ్వన్య ) వయన్య, 





నిరూప్య = పరికించి, దిష్ట్యా ! శ్రే ప్రియం నివేదయామి = బలి నీవ 
తియ్యని _ ఇంపపెన _ మాటం జెప్పెదను, ఏమి! దొంగిలింపయబడలేదా* పడినది, 
దానిని ఎతికొని పోయినాడు తథాపి కిం (పియమ్‌ = అ ఫైనను (ప్రాయము ఏమి ?_ 
వాటి a 
పియ మనుచున్నాచే?ి యత్‌ అసౌ కృతాథక౯ః గతః = వీమనంగా _ వీడు 
(దొంగ) ధన్యు (డై, పోయినాడు, (ఉ త చేతులతో పోనండ, చేతులనిండ 
రా అణ 
ఎత్తుకొని పోయినాడు, న్యాసః ఖలు సః= ఇల్లడ కదా అది (కాపాడి ఒడ 
జ అ 9 అధ 1 1 “ol = (| లే 1 
యనికి అప్పగింపవలసిన వస్తువు!) కథం! న్యాసః 1 ఎట్టూ ! ఇల్ల వూ 
మోవాం ఉపగతః = మూర్చపోయి నాయడు, యది న్యాసః పత్ర = ఇల్లడ దొంగ చే 
దొంగిలింపంబడినకును నీ వేల ఇటు మూర్చిల్లి తివి * 
౬౨ య య 
MR — 27 
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నో కః (శ న్ధాన్యతి భూ తార్థం ? సరో మాం తూలయివ్యతి, 
థజు_నీయా పా లోశే =_స్ఫీ న్నిష్స/ తాపా దరిదతా, ౨౮ 


భోః, కష్టమ్‌. 
త యది “తావ తక్క తాన్నేన [వణయో ఇఒ ర్థేషం మే కృతః, 
కి మిడానసిం నృశంసేన చారి తే మపి దూషితమ్‌? 2 


విదా... అహాం ఇ ల్యపలపివ్య్యూమి = ( శ్రీన దత్‌, శ్రీ 
గృహీతమ్‌, కో వా సాక్షీ” ఇతి, [ అహం క్ట అవలవిన్సమ్‌ - * కేణ 
దిజ్ఞమ్‌, కేణ గహీదమ్‌, కో వా సక్ట్రీ,” క్తి, 





వో, ౨౦, కః = ఎవ(డు భూతాథకాం = పరమౌథజామును _ నిజమును, _ 
దొంగిలింపంబడిన దనుటను, (శ్రద్దా స్యతి = నమ్మ గలడు * సవ౯ాః = ఎల్లరు, 
మౌం = నన్ను, తూలయిప్యుతి = తూలనాండుదురు (చులుక నచేయుదురు) కాదా? 
ఆల్బులతో సమీకరింతురు, అన్మీకా లోకే = ఈలోశాన, నిప్ప తాపా = పౌరుష 
హీనమెన, దర్శిదతా = (ఈ) శేమిడ్కి శజ్యనీయా హీ = గుమాను పడదగినది 
గదా! 

ఇట్టి సందభక్ములలో లో శాన నిజమును ఎవండు నమ్మును * చేచే కన్నము 
వేయుట వొందలగువానిని పెకి చూపి, దానిని సే చే వారించితిని _ తిని కేసతిని అని 
యనుకొందురు, చార్మిద్యము అంత బలహీనము, పసలేనిద్వి లోకాన అన్ని గుమాను 
లకు ఆస్ప్పదము. 

భోః కసక్‌ = కటకటా! 


శో ౨౫. కృతా నేన = విధిచేత, నృళం సేన = దయమాలి (న వాని వేత, 
మే అెఛేలాషు = చాధనమునందు, (పణయః = కోరిక యది కృతః తావత్‌ = 
ఒకవేళ వహింపంబడెనేని, (సవకామును హరింపంబడినది _ లేమిడి వచ్చినది _ 
సరే _ ) ఇదానీం = ఇప్పుడు, బారితం అపి దూషితం కిమ్‌ = శీలము సయితము 
చవెజపంబడిన బే, ఏమి? 

నాయా స్రీ సవకాము పోయినపోని, నాదురదృష్టము చేత, నాపేరుకూడ, 
నన్ను దొంగనుచేసి, చేటపవలెనా* వాతవిధీ! 

అహం ఖలు అపలపి స్వామి = "సీనే ఇయ్య లే దని చెప్పెదను _ కేన 
ద త్తమ్‌ ,., = ఎవరు ఇచ్చినారు ఎవరు తీనికొన్నార్కు ఎవరు సాకీ _ అని, 
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చారు..అహ మిదాన్‌ మనృత మభిధా స్వే! 


యిం 


శ్లో, ్రైత్యే ణా వ్యర్ణయిప్యామి పున ర్నా్యాన్మవత్మికియామ్‌, 
అనృతం నాభిధాస్యామి చారి త| భంశ కారణమ్‌, ౨౬. 
షూ సనం భమమ్‌ ) త ద్యావ దా ర్యాధూ తామెొ గతా 
నివేదయామి, [తౌ జావ అజ్జ్ఞభూడావ గదుల ణి వేదేమి ]. 
(ఇతి నిప్కా )న్హా. 
(తతః వవిశతి చేట్యా నహ చారుదత్తవధూః) 
వధూః____( సనం ఛభమమ్‌ ) అయి, సత్య మవరిక్షుతశ రీర 
ఆర్యపుత్త), ఆర్యమై కే యేణ నపహా 1? [ అం; నచ్చం అవరిక్టద 
నరీరో అజ్ఞఉత్తో అజ్జమి తృేవణ నహ 7 
రు ౦ రు ౦ 
చేటి...భ రి), సత్యమ్‌, కింతు యః సన వెళ్యాజన నారాల 
'కారకః సో ఒవహృృతః, | భట్టిణి, నచ్చమ్‌, కిం తు జో సో వేస్పా 
జణశేరకో అలంకారఓ సో అవహిదో |]. 


(వధూ మోహం నాటయళలిి 
చేటీ__.నమాశ్యసి త్యార్యాధూతా. గ్రసమస్సనదు అజ్ఞా 


అవాం ఇదానీం ... ధాస్యే = చేను ఇప్పుడు బొంక పలుకంగలనా 


శో ౨౬, న్యాస ప్రతీ క్రియాం = ఇల్లడ తీప్రుకాను, _ దానికి ఈడగు 
సొమ్మును అనుట, భె త్న ఇ అపి = బిచ్చ మె త్తుట చేనెనను, అజజాయిష్యూమి = 
సంపాదింపంగఅను, ఇారిత్‌ (భంళ కారణం = శీలము తొలగుటకు కారణ మగు, 
ఆనృతం = అసత్యమును, న అభిధాస్యామి = ఇెప్పంజూలను, 


చేను బిచ్చమె త్రీయెనను సంపాదించి ఇల్ల డం దీతుకాను, కాని, న. 
నెప్పి శీలము చెబుపుకిొనను, 
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వభూః.__( నమాశ్యన్య ) చేటి కిం భణసి - “ అవరితతశ రీర 
అర్యపుతః ” అతి వర మిదాసీం న ఛధదీచేణ వరితతః, న పున 
స్వారి తేణ, సాంవత ముబ్జంనా కం జన ఏవం మన్య /యిమ్యుతి - 
“దర్శిదత యార్యపు లె శే 'వేదృళ మకార్య మనుస్థితమ్‌ ” బ్రతి, 
( ఊర్థ్వ మవలోక్య నిఃశ్యన్య చ) భగవ స్కకౌన్స, పుష్కర 
వ్యతవతిత జలబిన్దు చఖ్బృలెః |క్రీడసి దర్శిదపురువభాగ భేయైః, ఇయం 
చ మమ వకా మూత్సగపహాలబా రత్నొవలి తివతి ఏతా మ 
ఎ్రగృహాలబ్ఞా రత్నావల తిష్ట 
వ అర్య EY ఎక్‌ 
(త జృరత యార్యపుత్తా) స్‌ (గ వావ్యలి, వల ఆర్యమైలేయం 
తావ దాహ్యాయ, 








త్ర ద్యావత్‌ _ మటి యైన, చేను పోయి ధూతమ్మక ఎటీంగింతును, 
(ఈజరిగిన దానిని చెప్పిన చానిని _ అంతటిని చారుద త్తీవధూః = చారుదత్తుని 
యిల్లాలు _ (చారుదత్తునియాండా మె; తొట్రుపాటుతో (= ససంభ్రమమ్స్‌ 


ఆయి _ వఏీమె, ఆపరితత ... = ఆర్యప్యుతునికి ఏమి చెబ్బ, గాయము 
తగుల లేదు గదే మె లేయయ్యన కూడ, భత్రి౯ = దొరసానమ్ము; నిజ మే _ 
(తగుల లేదు.) కింతు = మజేమనంగా ... = ఆబోగముదాని నగ యుండినటే, అది 
అపవారింపంబడినది, వధూః ... = ఆమె మూఛకాను అభినయిం చుచు _ ఇది వేప గా 
నికి అభినయోపజేశము కథలో మోహము నిజమే, నటనగాదు, జేటి ,.. = 
కీని వేటి, ఆర్య పు తునికి ఏమియు -గాయముకా లేదు అనెదజేమే _ ఇపుడు ఆయనకు 
దేవామునక గాయ మయినను పరవాలేదు చార్మితేమునక _ శ్రీలమునక్కు మంచి 
పీరునక, చెబ్బు తగులుట చేలు కాదే _ అది వాల సెబ్బర, ఇప్పడు ఉజ్జయినిలో 
జనులు ఇట్లు చెప్పగలరు. దర్శిదుం డగుట చేత ఆర్య పు త్తుని చేత నే ఇట్టి కూడని 
పని చేయంబడినది _ అని, స్వామి, కృ ఆాంతు6డా (= విధ), 


ప్రప్కు_రప త్తం ,.. = తామరాకు బడిన నీటిబొట్టువ లె నిలకడ లేని 
దరిద్రపు మౌనుసుల భాగ్యముతో _ నె త్తివాతతో _ ఆటలాడుదువే, ఇయం 
చ... = ఇదిగో ఇదొక్కటి మాయమ్మయింట పొంద (బడినది _ మాయమ్మ నాకు 


"పెటినటిది _ రర నాలహోరము ఉన్నది. ఏతాం అపి ... = దీనినైనను; అత్యున్నతే. 
ఈు లు రుం 
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[ హాక్టో, కిం భణనసి - అవరిక్టదనరీకో అజ్జఉత "మె వరం 
చాణిం సో నరీెరేీణ వరిగదోో ణ త చరి" స్తేణ, సంవదం ఉదజ్జల:3న 
జణోో ఎన్వం మ_నృల్తస్పది - ' దలిద్దదాఏ అజ్జఉశే త్తణ జవ ఈదినం 
అకజ్జం అణుచిటిదమ్‌ *. త్తి, సం కతన, పోక్టరవ తృవడిదజల 
కున్లు కుచ్చి లేహిం కీలసి దలిద్దపురినభాఅ ఛెవహిం. be చ మే 

వీశా_ మాదుఘర లచా కావ చిక్టది. ఏరలు: క్స్‌ అదిసోణ్లేర దాస 
అజ్జఉత్తో ణ గేశిన్సది, హాష్టో, అజ్జమి కేఅం చావ నద్లా వేపి ] 
చేటీే_._.య దార్యాధూ తాజ్ఞావయలి. (విదూవక మున 
గమ్య, ఆర్య మై తయ, ధూతా త్వా మాహ్యయలి. [జం ఆసా 
ధూదా అణవేది. అజ్జమి కోల, ధూదా బే నద్దావేది ]. 
విదూ...కు[ తే సోః [కహాం సా] 

DOD తిష్టతి, ఉవనర్చ, [ఏసా చిట్రది. ఉవనవృ ] 
విదూ.___( ఉవనృత్య ) న భవ త్వాః “(సోడ 4 భోడి దస |. 
వథూ.__అర్య, వ నై, ఆర్య, ఫ్రం స న. SoA భన, i క 

వస్థామి, అజ్ఞ, పౌరుగ్గిమాముహోే హోహీోా పీ] 
విదూ... ఏష భవతి, పుర స్థాన్ఫుఖః నంవృణో జని, (Con 

భోది, పౌరగ్గిమాముహో నంవుతో హి హి] 
| wh శ్యాన్ల్‌ లా 
a వడిచ్చ ఇఇమమ్‌. [ ఆర్య (పట వ మ]. 
విదూ..__కీం వు క అ] 


Wey గు చాను. FRING CEMEINOTHTORL PETRA నిను TRS EITHER IRE TARP RD: 0 19 = ERRORS నాకర? RIERA SER 71 4౧ GriERETRRRRIRHSDARS ఆ (2 RRR ERHELTRERRRL ie. ఉంటు SHHet ల ఎ SHEP RORINEI ౪. క. win 


చీత్తుయు a మనస్వి a యగుట చేర ఆత్మ గార కు కలఐడనుటే తగ. అ ఎంతే 
వచ్చినను భార్యనగను పుచ్చుకొందు నా అనుచిగో గోన్న తిచీత _ పుమ్బుకొనలోండు, 
ఓసి చేటి, మెలేయయ్యను పీలువచే, 

ఈ పగమ్య = చేరంబోయి, శ భ్రాపయలి = పిలుచు చున్న దయ్యా, ఏషా 
తిస్టతి _ ఇదిగో _ ఇక్కడ అనుట _ శన్నది, భవత్యాః = wis సుర 
సాన్న్ముఖః భవ = ce మొగము గలవాడవు కమ్ము, (పతీచ్చ = ఈ. మ్చుకో, రేం 
ను ఇదమ్‌ = ఇది ఏమిటి? 


214 మృచ్ళకటికమ్‌ 


వధూ.__అహం ఖలు రత్నమన్టీ ముపోపీ. తానమ్‌. తత 
య థావిభవానుసా-రేణ (హా (వతి గాహితవ్యః, సచనవలతి 
(నాల, త తన్న కలే (వతీచ్చేమాం రత్న మాలి కామ్‌, [ అహం 
న్‌ ర అణనట్టం ఉవవసిదా ఆసి, తపం జధా విహవాణుసాేేణ 
బహుత్‌ వడిగా హిదవ్యో, సో అణ వడిగ్లాహిదో, "తా తన్య 
కి బే మడ బ్రమం ర అణమాలిఅమ్‌ |, 

విదా__( గృహీత్వా) న్యస్తి, గమిష్యామి [వీయవయన్యన్య 
నివేదయామి, ( సోల్టి, గమిన్పమ్‌, వీ అవ అన్పన్స ణి వే దేమి ]. 

వధూ-___ఆక్య మై, లేయ, మా ఖలు మాం లజ్జతాం కురు, 
[ అజ్ఞమి కేల, మా కు మం లజ్ఞావేహి ], (ఇతి నిప్కా-3న్సా 

విదూ._( నవిన్మయమ్‌ ) అహో, అస్యా మహానుభావ శా, 
[ అహో, న; మహాణుభావచా ] 

చారు.._.అయే, చిరయతి మై[తేయః, మా నామ వె క్ష బ్యా 
ద 
కం కుర్యాత్‌ , మై లేయ, మ్మెలేయ, 


రత్నషవ్యిం ఉపోపి తా ఆసమ్‌ = రత్న షష్టియంత యు ర్త ద్వితీయప అత్యంతే 
సంయోగము అభథకాము _ ఉదయము మొదలు మటు ఉదయమువజవ అనుట _ 
ర పవాసము _ కుప్మో_పవాసము _ నిటు, అనుట _ ఉంటిని _ చేసితిని _ షష్టి. 
మూడు దినాల కింద నేంయనవమి, మలి అందు _ అనంగా దానికోసము, (బ్రాహ్మ 
ణు(డు = విభవముకొలందియు, చాన మియణడవలయును, అది ఈణబుడలేను. 
కావున, దానికోసము (= తస్యకృ్ళ తే ఈరతనాలమౌలను పుచ్చుకో, (ప్రియ 
వయస్య స్య నివేదయామి _ (వీయవ యస్యుని కిం జెప్పెదను, ... = అయ్యా, నన్ను 
నిగ్గపజుపక _ ఎం తెంత లేసీయో దానము లిచ్చినయాయనక ఈ నాదానఫుమాట 
చెప్పక చాకు నీగ్గగును _ నేను ఏపాటి, నా యిచ్చినది యేపాటి అనుట, కాదా 
దీనిని ఆయన (గహించునట్లు వేయుము, నాక్‌ నీగ్గు తేనము, 

సవిస్మయమ్‌ = ఆశ్చర్యముతో _ ఆ మెవినయమునకను పౌతీ(వక్యమునకును, 
ఎంతే మహాను భావురాలు ఈమె! చిరయతి = జాగుసేయుచున్నాండు. మౌ నామ 
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విదూ___( ఉవనృత్య ) ఏఫో ఒన్ని, గృహా క్రై తామ్‌, 
[ ఏసో హి, శేజ్హ వదమ్‌ ). (రత్నావలిం దర్శయతి 

బారు... కి మేతత్‌ ? 

విదూ__భోక, య "త్తే నదృశ డారనం గహన 
[భో జం చే సరినదారసంగహాస్స ఫలమ్‌ ), 

బారు__.క థమ్‌ | (ాహ్మణే మా మనుకమ్సు తే, కష్టమ్‌, 
ఇదాసీ మసి దర్శిదః, 


తో 


ఫలమ్‌, 


జ్‌ 
వో, ఆత్సుభాగ్యతుత। దవ్యః స్ర్ర దవే గానుక మిత ః 

అర్థతః పురుషో నారీ యా నారీ సార్థతః పుమా౯్‌, ౨౭ 
అథవా, నాహాం దరిదః, లస మమ 








వెళ్ల బ్యాత్‌ +. = వీండు పిటీకితనమువేత, దిటవులేమిచేత, కాడని పని ఏమియు 
చేయకండునుగాక, కిం ఏీఠథ్‌ = ఏమి యిది భోః 4 = కీయి, ఇది తేగిన 
భార్యం 'బెంధ్ధియాడినందుల ఫలము, 

కథమ్‌ = ఏమి! _ అఆళ్చ ర్యాథ౯కము, (బాహ్మాణి, నాయిల్లాలు, నామిోంద 
దయం బూనుచున్న దా _ జాలిగొనుచున్న దా! కష్టం = అయ్యో _ ఇదానీం అన్ని 
ఇప్పుడయ్యా అగుచున్నాను (నిజముగా ఇన్నాళ్ళును “నేను దరి ద్రుండను కాను, 

శో ౨౭ ఆత్మ భాగ్యమత దవ్యః = తన యద్భస్థమున _ దురదృష్టము 
వేత అనుట _ నాళనమెన (ద్రవ్యము కలవాలడ్రై [ (ద వ్యేణ అనుకమ్బిత; = 
భార్యధ నము చేత జాలికొని ఆడుకొనయబడిన, పురువః = మగవాండు, అరతః = 
(పయోజనముం బట్టి (నిజముగా, నారీ = త్రీ యా నారీ = అట్టిదై న స్స్‌ 
యేదో, సా = అది _ అట్టిది, క = అథజాముం బట్టి _ నిజముగా, ప్రమాకా = 
ప్రురుషు(డు, 

తన భాగ్యవోనివే ధనహోనిపొంది తన స్త్రీ ధనముతో ఆదుకొనయిడిన 
వాడు తా మగ వాండయ్య్యును ఆండుదానిం బో లె, అట్టియాడుది యాడుది 
యయ్య్య, తాను మగచానింబో లె, 

అట్టుకాదు (= అథవా, "నేను దర్శిదుండం గాను, యస్య మమ = ఏనాన_ 
ఏలయన; నాక అనుట, 
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న్లో, విభవానుగ తా ఫాఠ్యా సుఖదుఃఖసుపహ్చూ దృ వాక్‌ 
నత్యం చ న వర్శిభష్టం య ద్దరి చేషు దుర్తభమ్‌, ౨౮ 
మైలేయ, గచ్చ రత్నావలీ మాదాయ వనన్నసేనాయాః సకాశమ్‌. 
వక్షృవ్యా చనా మద్యచనాత్‌ - “యత్‌ ఖు ల్య స్మాభిః సువర్ల భాణ్ణ 
మాత్సీయ మితి కృత్వా వినమ్మా ద్ద్యూ లే హారితమ్‌, తన్య కృతే 
గృహ్యాతా మియం రత్నావలీ” ఇతి, 





కో ౨౮  విభవానుగతా భార్యా = విభవమునకు తగిన వ్యవహారము 
(= నడువడి గల, భార్యయు, సుఖదుఃఖసువ్భాత్‌ = సుకములందును కష్టము 
లందునుం గూడ _ ఒక్క_తీతైన _ సర్వకాలఫు _ మిృిత్రమునుఫ; నా మేలు కోరు 
చుండువాండవు _ నీకు ఇచ్చినదానిం గూడ, నావ తెచ్చియిచ్చు చున్నావు - 
సత్యిం చ = నిజమును, న పరిభష్టం = నాళము కాలేదు _ యల్‌ = ఏది _ 
యనుట _ ఈతయము మూండును అనుట, దరిదేషు = పేదవారియెడ, దుల౯కా 
భమ్‌ = అరుదు, 


మానిని. పేదవడిన, భార్య (ఆతని) మౌటవినక అలక్యుము చేయును _ 
మి(త్రము వీడి పోవును _ సత్యమును దూరమగును _ బొంకును కలుగును. చాకు ఈ 
దరిిద లక్షణము లోౌక్క._టియు లేవు, కావున నీను దరిదుండం గాను. 


ఇప్పడు, భార్య చే ఆదుకొనయబడయగా, నేను దర్శిదుండను అని, అంతట 
మరల లెస్సగా విచారించి జే దరిద్రుండంగాను, అనుట చే అలంకారము ఆ'క్నేపము, 
ఆ 'క్షేపః స్వయము క్ర కస స్య (పతిషే పేధో విబారణాత్‌ ,’ 


మె లేయ గచ్చు, రత్నావళీం “a = మె తేయ, పొమ్ము, రత్నావళిని 
తీసికొని వసంత సేనకడక, ఆమెతో నామాటగా చెప్పుము _ “యక్‌ = ఏశారణ 
మున, సువణ౯ భాణ్ణం ... = (ఆ) బంగారునగ, ఆత్మీయం ఇతి కృత్వా = నాదే 


అని యెంచి, వి|సమా త్‌ = నమ్మకమువలన, (ఓటమిరాదు గదా అని నమ్మి, ఒడ్డి, 
వారితమ్‌ = ఓడి, పోంగొట్టుకొనంబడినదో, అందుల కై కక సనక స 
బడునుగాక _ అని, 
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విదూ...మా తావ దఖాదిత స్యాభుక్ష నక మాల న్న 
చానా రవహృతన్య కారణా చ్చతుఃనముద్రసారభూతా రత్నావలి 
దీయ లే, [మా దావ ళా అభుత్తన్ప అన్నము ల్లన్స చోరేహిం 
అవహిదన్స కారణాదో చతుఃనముద్దసార భూ దా రఅణావలీ దీఅది 1. 
బారువ యస మూ మెవమ్‌, 


న్లో యం నమాలమ్బ్య్య విశ్యానం 
న్యానో ఒ౬.స్కాసు తయా కృతః, 
త క న్నవాతో మూల్యం 
(పత్యేయ wg దీయతే, £7 





మాతావత్‌ ... = కూడదు, కూడదు అఖాదితస్య = తీనయబడని, 
అభు క్ష స్య = అనుభవింప బడనిదానికి, అల్పమూల్య స్య = కరడ వెలగ లదానీకి, 
చోర .., = దొంగలచే వారింపంబడిన దానికిని ఐన, శారణాత్‌ అ కారణము 
వలన _ అనంగా ఆట్టిదానికోసము చతుః ... = దీయతే = నాలుగు సము[ దాల, 
సార మెన, రత్నాలహారము _ దీయతే = ఈంబడుచున్నదే _ ఎంతమాత్రము 
ఆపని చేయకూడదు. 


రత్నము రత్నాకరమగు సముదపు సారము _ ఎన్ని రత్నేములు ఎం తెంతలు 
ఆరత్నావళిలో నుండునవి! అట్టి దానిని ఆనువణకాభాండమునకు బదులుగా 
ఇచ్చివై చుటయా* ఎంతమొత్రము కూడదు _ దాని నేమి మనము తిన్నామా, 
"పెట్టుకొ న్నామా, ఏమియు6గూడదు _ అని భా, 


న్లో, ౨౯ (వయస్య, నీవు చెప్పుమాట సరి కాదోయి., అట్లు కాదు కాదు. 
చూడు) యం విశ్వాసం = ఏ విశ్వాసమును, (నమ్మక మును అనుట్స, సమౌలమ్మ్బు జా 
పట్టుకొని, _ కారణముగా గోన్కి తయా = ఆమెచేత, అస్మాసు = నాయెడ _ 
నాచేత, న్యాసః కృతః = ఇల డయుంపంబ జెనో, తస్య మహతః (పత్య యస్య 
ఏవ = ఆఅగొప్ప నమ్మకమునకే, మూల్యం ఏతత్‌ = వెలయెన యిది దీయతే = 
ఇయ్య (బడు చున్నది, 
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త్ర ద్భ్యయన్య, అన్న చ్చరీర న్పృవ్ట్రీకయా శావీతో ఒసి, షనెనా మగా 
హాయి తాకా గన వ్యమ్‌. వరమాసనక, 
వ 0 ణి | 


న్లో, ఏ తాఖి రిషి కాభిః నంధిః 
[క్రియతాం సునంపాత; లీ ఘమ్‌ 
వరవాద బహాల వోషొ 


న్న యన్న రమోం వరిహరామి, 30 
తీ 


వ లం సమాస న జ rr 


ఇది ఆసువణ౯ా భాండమునక ఈడగు వెల అని శాదు, ఇట్లు ఈ బడుట, 
న్యా సముం చినపుడు ఆమె ఏమి 'వెప్పినది; ఇది వట్టి తొటికొంపయే యని నే 
నన్నందులక శ కొంపయందు కాదు ఇల్లడ పెట్టుట, మౌనిసియందు కదా, ఆని 
య నెనుగ దా, దర్శిదుడచనెన నేమి? ఆగాప్ప నమ్మకమునకు వెల యింత యని 
చెప్ప నలవిపడునా*ి దాని వెలగా, ఈడుగా ఇచ్చుట, 


తత్‌ = కావున, అస్మత్‌. శరీర స్పృృష్టికయా = నాయొళ్ళు తాశటచే _ 
' లు 
చాయొంటిమో(ద్క, కొనీతః అనీ = ఒట్టు పెట్టయుడి తివి, _ అతనంగా ఈపని నీవు 
అ శ్‌ నూ 
చేయకున్న నీవ్ర నన్ను చంపుకొన్నట్లు - అది ఒట్లు "పెట్టు తీఅం, ఏనాం అగా 
యిత్యా = దీనిని ఆమె ఒప్పుకొని తీసికొనునట్లు చేయక, న ఆత్ర ఆగ నృవ్యమ్‌ = 
౧m అటో 
(మణీ ఇక్కడికి రాంగూడదు. (ఏమనుకొన్నావో _ అని అంతగట్టి గా చెప్పి 
పంపుచున్నా డు. వధ౯మానక(డు చారుద త్తీయ్య నొకరు, 


న్‌. 3 ఏతాభిః ఇష్ట శాభిః = ఈ యిటికలతో, సనిః = కన్నము, 
శం = త్వరగా, తెల్ల వారక మును చే సుసంవాతః = చక్కలగా మూయంబడి 
నదిగా, త ల. పరివాద బహల దోషపాత్‌ = నిందవలని 
గొప్ప తప్పువలన, అనలా అఆదికలుగ౫ నీక, యస్య = దేనియొక్క, అనంగా దీని 


యొక్క, రతూమ్‌ = కాపాడుటను _ అనగా ఇట్లు మూయుటను, నపరివారామి ౫ 
మౌన౭జాలను, 


దీనిని ఇప్పుడే ఈయిటికలతో చే చక్కు_గా గుబుతు తేలియసీక, మూనీ 
జే యుము, ఆలస్యము చేయం:గూడదు _ "తెల్ల వాటి, యిది అందటి కంటను పడిన 
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విదూ..భోః, దర్శిదః కీ మకృవణం మన్త/యతి 1 (ఫో, 


దలిద్దో కిం అకివణం మన్నే Se) 


చారు. అదరి దో ఒఒస్ఫి నఖె, యన్య మమ [ “విభవాను 
గతా భార్యా” ఇత్యాది పునః వఠతి, ] త దచ్చతు భావాక౯కె, అహ 
మవీ కృత కౌచః నంధ్యా ముపాసే, 





లేనిపోని గొప్పూనింద కలుగును, కావున దీని రక్షను _ అనంగా, ఇప్పుడే చక్క లగా 
కట్టుటను, అది లేసండ(జేయుటను _ నేను మొనలేను . వాయిదా చేయలేను _ 
ఆలస్యము చేయ6గూడదు, 


+ 


ఓరి వధకమానా, ఈకన్నమును ఇప్పుడే ఈయిటికలతో చే నట్రిగా మాసి 
జేయుము. గుటుతు తెలియంగూడదు, ఇతరుల కంట. బడిన లేనిపోని నిందలు పలు 
కుదురు, అది “పెద్ద దోపు మగును. అది లేకండ, మణి వాయిదా _ త ర్వాత శీఫు 
అని _ వేయక _ బొక్కను వూడ్సవలయును, బొక్కకు రక్ష వూడు షే, 


బింకముగాను పొంకముగాను _ పలుక వలయును, 


భోః ... = ఓయి, దరిదుండు ఆడీనముగా పలుకునా* నేను దర్శ్మిభు( 
డను కాను మిత్రమా, ఏనాకు _ విభవమునప తేగినట్లు నన్ను అనుసరించు 
భార్యయు ++ ఇత్యాది _ మరల పఠించి _ కావున సీవు తప్పక పొమ్ము _ నేనును 
శౌచము _ (పాతేః _ మడియగుటన చేసీకొనవలనిన చెల్ల చేసికొన్న వాండంనె జ 
స్నాన ధాత ధార ణాది యంతయు చేసికొని, సంధ్యా ముపాస్యే = సం ధ్యావంద 
నము చేసెదను, వేంకువ, నత త ములు మౌసీపోకముం బే సంధ్య ఆరంఫించి, ఉద 
యమునకు న వేయవలసినదని _ శాస్త్రము, ఉపేదవడినను ఈనుడీయను 
ప్రానముల నొక్క_టియు మౌనండు, చారుదత్తుండు, తొలియంకమున (సాయం) 
సంధ్యావంద నాంగ గాయ తీజపము కావించినా6దని యున్నది, ఇందు “జేంకవెనే, 
కాలాలి కమణము చేయక అందులకం గడంగునట్లు చెప్పంబడినది, 


220 మృచ్చకటికమ్‌ 
[9&8 నిప్కా-/ న్లాః నర్వే] 
ఇతి సతి. మతో నామ 


తృతీయోఒజ్క్య:ః 


క farted cto 6 








yl 


మదన[తయోదళినాండు వసంత సేన చూపులచే చారుద తునికి “మేజనిత 8 
శానుఃి అని అఖభిలాప, అంకురించినది, ఒక వారము గడవక పూర్వమే ఆపె తానే 
యింటికి వచ్చినది, చంద లేఖవలె కన్నులను మిజుమిట్టు గొల్పినది. ఆతా నేమో 
మాటలాడినాడు, మగవారితో ధారాళముగా మాటలాడున దయ్యు బదులుపలు 
కను విడియపడీనది, అట్లు తన మనసును బారుదత్తునికి పట్టియిచ్చినది, అత (డు 


పరిచారిక యనుకొన్నందులప తఅవాల్చి మన్నింపు అడుగగా, తొనును అనుమతి 
లేక లోపలికి వచ్చినందులక మన్నింపు అడిగినది, 


అంతట అంత గబ్బిగానుండువాంజె చారుద తుండు “కానీ అనురాగము 
నిలుపు అన్నాండు, దాన తన్ను ఆపూట అక్కడ నుండు మనుచున్నా (డు రతికై 
అని మనస్సు ఎంతో చలించియు, అప్పుడే ఆక్కడ నిలువకూడ దని, చారి భయాని 
కిం బోలె తన నగను చానికడ ఇల్లడ పెట్టిపోవుచు మైెలేయుని తోడు పంపు 
మనగా తానే వెన్నెలలో తోడుపోయి ఇల్లు సేర్చి ఆనురాగ ప్ర జూపులతో 
వీడ్కొని మరలినాండు, మటీ యతని చి త్రము ఎంత విరాళికి అగ్మమై యుండదు! 
సాయంరా(తులు జాగరము లే, దినములు గడచుచున్నవి, 15, 20 దినా లై నవి, 
వైశాఖ కంక్షనవమి కాంబోలు, నాడు శేభిల భావ వీణక చ్చేరి ఎందో జరుగగా, 
తాను ఎంతయో సంగీతరసికండు, దానికి పోయినాండు _ ఆనందముతో మరలి 
నాడు. వీతొంగూర్చి ఆతని తొలి తలంపులు “ఊరత్క_ణిక స్య వాదయానుగుణా 
వయస్యాి “ర క్తస్య రాగ పరివృదిక రః (శ్ర మోది అని, ఆపాట చెవిలోవినంబడుచుం 
బోలే ఉండంగా, ఆయిల్ల డమాట వసంత సేనను కర్మల ఆయపరరా[త 
మున "గాఢముగా నే నిదురపోయినా.డు, 


నుతి యింట దొంగ సొచ్చి ఆయిల్ల డనగ నే దొంగిలించుకొని పోయినాడు, 
ఆది యిల్లడయే, ఇంక దానికి ఎట్లు తీర్చు ఆని మనసున నెంతయు ఆందోళ నపడి 
నాడు, దొంగతనమునక దుఃఖితయైన ధూత తన రత్నహారమును షష్విదానమిష చే 
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మె కేయునక దాన మియా, దానిం గొని చీకటితో నే తాను ఇల్లడకు పంపిన 
తీరుగా వాని చేత నే వసంత సేననం బంపినాండు, చారుద త్తు ననురాగము న్యాస 
చార్యముచే బెబ్బతినునా శ రత్నాలహార నిష్కు_9యశౌండీర్యముచే మతీయు గాట 
మగును, ఆ నిష్క్ర్యయ దూత్య ఫలమును ఎదురునూచు చున్నా6డు _ దానిం 
దాల్చిన వసంత నేనను చూడంగోరు నేమో, (మణి యీళర్విలవ డే ఆ పితూరి సర్వ 
నామకండు,ం 


ఇది కన్నము వేయుట 


అను మూడవ యంకము 


e 
చతు ర ౬ బ్యా! 
ంరాన్టీర 
(తతః 'వ్రవిశతి చేట) 

చేటీ___అజ్ఞ పాని వూ (తార్యాయాః నకాశం గన్నుమ్‌, న 
పూర్యా 'చి త ఫలక నివళ్ణాదృప్టీ ర్భదనిక యా సహా కి మపి మన్న 
యస్తీ తిన్గతి, త ద్యావ దువనర్చామి, (ఇతి వరి కావతి) 
[ అల్జ త్తహ్మి అత్తావ అజ్జఆఏ నఆనం గన్నుమ్‌, వసా అజ్జఆ చిత్తవలఅ 
ణినల్లదిట్రే మదణిఅవ సహా కింపి మన్హఅస్నీ చిటిది, తాజావ ఉవ 
నప్పామి |, 

(తతః వవిశతి యథానిక్రిప్టా వనన్త సేనా నుదనికా చ) 

పనన్నసేనా___చేటి మదనిశే, అపి సుసద్భ శీయం చ్నితా 
కతి రార్యచారుద తృన్య, ( హాక్టో మదణియే, అవి సునదివీ ఇఅం 
చితాకిదీ అజ్జదారుద త్తన్స | 


అకు తగిన వెలయగునని తాను దొంగిలించిన బంగారునగను వసంత సేనకు ఇచ్చు 

టయు, మెకేయు(డు ఇల్లడం దీచుకాటకె చారుదత్తుండు పంపిన రత్నావళిని 
శ a pe) 

ఇచ్చుట యు జ ('పసావింప6 బడుచున్నది, 


తతః ... = అంతట (వసంతసేన) చేటి _ దానీ _ (పవేళించుచున్నది, 
ఆజ్ఞా స్తా అన్ని ... అమ్ముచే ఈ శేరువు చేయంబడితిని _ ఆక్కకడవ పోవుటవ, ఏషా 
ఆర్యా ... = ఇదిగో అక్క, చి త్రేరుపలకె చూపు నిలిపి, మదనికతో ఏమో 
చెప్పుచున్నది, తేత్‌ యావత్‌ ,.. = కావున సమిపిం చెదను, (అని పర్మికమించును.) 


ఆంతట యథ ధికా వ - అన౮౫ా చి తరువును పరకాయించి చూచుచు 
ధట 
మదనికతో మాటలాడుచు వసంత సేన (స వేశించుచున్నది, వాక్షో _ అని డానీకి 
ల 


“పిలుపు మాట _ ఓసీ అనుట, అపి సుసద్భశీ ... = ఈచి త్తరువులోని యాళా 
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మదనికా___సునదృశీ. [ నునడిసీ ] 
వన స్వ్త_--క థం త్వం జానాసి + [కథం తువుం జూణాసి శ 


మద 





యె నార్యాయాః సున్ని దృష్టి రనులగ్నా, [ చేణ 


అజఆఏ కున్‌ వా దిట్టి అణులగ్లా ]: 


23 
టె 
త కిం 'వేశ వానడావీ, ణ్యేన మదసి శే, ఏవం 
ఛభణసి ? [హక్టా, కిం వేశ వానదాక్టి క్లేణ మదణిఏ, ఎవ్యుం భణసి? | 
మద-___ఆ కే, కిం య నవ జనో వేే (వతివసతి, స 
వాలీకదకీణో భవతి? [ అజ్జవ, కిం జో శ్లేవ జణో వేసే వడివసది, 
సో డ్లైవ అలీఅ దక్టిణో భోది ],. 


క నానాపురువస జీన వేశ్యాజనో ౭_నీకదతీణో 
భవతి, [| హన్షో, ణాణా పురీననజ్లేణ వేస్పాజణో అలీఅ దక్టిణో 
భోది ], 


రము బారుద త్రయ్యను చక్క_-గా పోలియున్నద యే, సుసదృశీ ... = అవును, 
చక్కలగా పోలియున్నది. నీవు ఎట్లు ఎజు6గుదువు * యేన ఆర్యాయాః ౨. = 
ఎట్లా శ. అక్కు (పేమతొనుక చూపు అందు తగులుకొని యున్నందున, ఇంక 
వేటు రుజువు ఎందులకు దానికి? _ అనుట. 


కిం వేశవాస ... = ఏమె బోగమువీథివారి సాజయెన మోమోటమిచేత 
ఇట్లు పలుకచున్నా వేయు 2 _ వేశవాసజనమునకు డబ్బు మోందసే ఆస, వారు ఆది 
పొందను ఇతరుల యభి'పాయము నే మోమోడి అనుసరించు చుందురు, ఆ వాడుక 
చేత అట్లు బా పలుకచున్నావా అనుట, ఆశే, కిం య ఏవ ... = 
అకా, ఏ జనము వేళ్య్ళలవాడలో కాప్రరముండునో ఆజనము కపటప్రు మోమో 
టమి కలదియగునా* అనంగా అందుకాపుర మున్నమొత్రన ఎల్ల వారు కపటము 
గానీ ఉందురా _ అనుట, నానాఫురుషు *,*, = అనేక విధములగు పురుషుల 
తోడికూడిక వలన, అందటిని అనుసరింపవలనినందున బోగము వారు బెల్లు దాశ్నీ 
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మద___యత సావ దార్యాయా దృష్టీ రి హాభిరమ శే 
హృదయం చ, తన్య కారణం కిం వృచ్భ వక! [జదో దావ అజ్ఞఆవ 
దిట్ట వధ అభిరవుది హిఅఅం చ, తస కారణం కీం పుచ్చీఅది ? ] 


వనన్న___చేటి, నఖీజనా దువహాననీయ తాం రశొమి 
(హాక్టో నహిజణాదో ఉవహానణీఅదాం రశ్టామి 1] 

మద__అక్వే, వవం నేదమ్‌, నఖీజనచిత్తానువ ర్వ బలా 
జనో భవతి, [ అజ్జవ, ఎవ్యం తేదమ్‌, నహీజణచిత్తాణువ తీ అబలా 
జణో భోది ] 


(పః ay భా. ఆవనృత్య ) అర్య, వరా న 
జం వతుద్యా గే నజ్జం (వవహణమ్‌, త వ 
ఇతి, ( అజ్జవ, అత్తా ఆణవేది-*గహీ హా దావగుజ్బణం వక్టదుఆరవ 
నజ్జం పవహాణమ్‌, ay తి, 
uu 
ణ్యాము గలవారు అగుదురు, యతః శతాపత్‌ ... = నుటీ యెందువలన అక్కా 


చూపు ఇందు (ప్రీతీ గొనుచున్నదో, అశే ప (పీతి గొనుచున్నబ్యో 
అందుల కారణము అడుగ.౧బడునా క గు కడా? 


వానా సఖీజనాత్‌ ... = ఓన్కి సభీజనమువలన ఎగ తాళి జేయ(బడుటను 
(రతూమి = ) తస్పించుకొనుచున్నాను, ఎగతాళి చేయుదురీమో అని చెప్ప 
కున్నాను, 


ఆశ్యే ఏవం న ఇదమ్‌ = అక్కా ఇట్లు గాదు, ఇది. సఖీ జన చిత్తాను 
వతీ౯ ,.. = వెలుల( = వసంత నేనబోంట్ల) చిత్తమును _ అభి] పాయమును. క 
 ఆనువలీకాంచునది కదా, అబలాజనము (మదని కాద అగును, వసంత సేన యెడ 
చనవుచే సఖియని ఉపచారము. అక్క చి _ర్తేమును నేను అనువతికాంపనా? ఎగతాళి 
చేయుదునా ? చెలిని కదా “నీను _ ఏల చేయుదును ? అనుట.. అమ్మ ఆజ్ఞాపించు 
చున్నది, గృహీ తావగుర్ధనం 43 = ముసుకు వేయంబడినటై దెడ్డి _ వాకిటి వెంత 
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వన నృ. చేటి, క్రి మార్యచారుదత్తో మాం నేవ్యతి ! 
[ హక్ట్కా కిం అజ్ఞ చారుదతో మం ణపన్నది ? ] 


ర్మ 
es 
ల 
En 
అ 


చేటీ__ఆశే, యేన (పవహాశేన సహా సువర్షద 

౬లంకారో =ను, చేవీతః, [ అజ్ఞవ డేణ వవహాణేణ సహా సువణ 
స రు? ౯ 

దనసాహాస్సిఓ అలంకారవో అణు వ్పేసిదో ]: 

వనన్న___కః పునః సః, (5 ఉణ సో], 

వేటీ_.వవ వవ రాజశొంలకః నంసానకః, [ ఏసో చేవ 

థ్రీ థీ డె 

రాఅస్సాలో నంఠాణట ] 

వనన్మ_( నకోధమ్‌ ) అవేహి, మా పున శేవం భణివ్యసి, 
[ అ వేహీ మా పుణో ఎవ్వం భణిన్ససి, ] 

చేటీ_వసీదతు (వసీదతు ఆర్యా, నంచేతే నాస్ని (పేపి తా, 


[ వసీదదు వనీదదు అజ్ఞ, సనంచేసేణ మి 'వేసిదా |] 





నవా నున్నది బండి, కావున పొమ్ము _ అని, వానా కిం ఆర్యచారుడ త్త ః అ = 
ఏ మే, చారుద త్రయ్య నన్ను కొనిపోవు చున్నాండా* _ నాకోసము బండి పంపి 


నాడా కి _ అనుట. 


ఆశ్యే, యేన (పవవా ణేన... ఎవని చేత బండితో కూడ పదిజేల సువ ర్లాల 
అనగా మొవారీల వెలగల అలంకారము (= నగు (సువణకము _ అనునది 
ఎనుబదిరతుల బరువుగల నాణెము, పంపంబడినదో, కః పునః 'సః = ఎవండే మతి 
వాండు ? ఏవ ఏవ ... = వాజేఅక్కాా, రాజుమజంది సంసాననందు, స్మకోధమ్‌ = 
కోపముతో _ సంస్థానపని పీరు వినంగానే కోపము వచ్చినది. ఆెపేహీ 44+ = పో 
అవతలకు, పలుక బోకథ మరల ఇట్లు, (పఫీద +. = మన్నించు అక్కా 
మన్నించు _ సన్దేశేన = సమాజారముతో _ సమాచారము చెప్పుము ఆని _ పంప 
బడిలీని చేను, 


MR — 29 


‘hn 
hy) 
ఈ 


(ae) 
ఖు! ల eg 
నన్స జవ కుస్పామి 1] 


చేటి___త తి_మితి మాతరం విజ్ఞాపయిప్యాూమి 1 [తా కిం తి 
అత్తం విళ్ణవిన్నమ్‌ ? ] స్ట్‌ 


వనన్త్వ__అహం నంటబేశ నె శ్రవ కుప్యామి, [అహం నంటే 


ననన్శ___వవం -వీజ్ఞావయిత వ్యా -“యది మాం జీవ స్తీ 
మిచ ర అల ఇర నవ శ్‌ 
తి, త ,దె_వం న పున రహాం మా Ean యితే వ్యా [ ఎవ్యం 
పడ వాం - జజ మం జీఅ నసీం కతా CCE ఎవ్యం ర పుణో 
అహం అతావ ఆణశ్రావిదవా |, 
ఆ త్‌ స 
చేటి__యభథా తే రోచతే. [జధా బే రోఅది ), 
( ఇతి నిప్కా్రన్తా 
ల న. 
శర్విలకః__ 
న్లో, దత్తా నిశాయా వచసనీయదోషం 
సి దాం చ క నృవ లే శ్చ ర యా౯ా 
ప స్త a 


అవాం సంబేశాయ ఏవ .., = "నీను (ఆ) సమౌచారమునకే కోపపడు 
చున్నాను, కేత్‌ కిం ఇతీ ... = మణి చేను అమ్మతో ఏమని మనవిచేయు 
దుమ * _ ఆమెతో నన్ను ఏమి చెపుమందువు* ఏవం గదు సరయిన 0 = 
(ఆమెతో) ఇట్లు విన్న పము ఇెప్పవలనినది, యది మాం జీవస్రీం .., = నేను (బడికి 
యుండవలయునని కోరుదుజేని ఆపత్నమున ఇంక చెప్పుడును నీను అమ్మ చే ఇట్లు 
అజ్ఞాపింపం బడ6గసాడదు _” అని, “నీను (బదికియుం డవలయు ననుకొన్న కైన 
అమ్ము ఇక నెప్పుడును వ సమాచారము పంపంగూడదు _ యథా తే రోచతే = 
నీక ఇష్టము వచ్చినట్లు, అనగా నీయిచ్చచోప్పున"నే చెప్పుదును అని, 





న్లో ౧. నిశాయాః = రాతికి వచనీయదోపం = నిందింప(దగినది ఆను 
తప్పును _ సొడ్డును, దత్వా = ఒసంగి _ అనలగా కలిగించి లోవలు నాపనిని 
దూష్కింపరు, రాతి యనంగా అట్టిది యిట్రిది అని దూషింతురు _ ఆట్లు దానికి సాడ్డు 
కలిగించి, నిదాం చ జిత్వా = నిదను_ జయించియు _ నిదుర కాచియుు, (అస్త్ర 


tm 


నృప తేః రకాొకా చ = రాజు కావలివారిని కూడ జయించి _ అనగా వారికి దొర 
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న వీవ సూర్యోదయ మన రళ్లిః 
తపాతయా చ్చన్ద) ఇ వాస్టి జూతీః, ౧ 
అపి చ, 


వో, యః కళ్ళి త్ర (రితగలతి ర్నిరీవ తే మాం 
నం|భా_నృం (ద్రుత మువనర్చతి స్థితం వొ, 
తం సరం తులయతి దూవీ.తో ౭ న లల 
ఘర దోసె ర్భృవతి క హ్రీం శజ్లి_తో మనువ్యుః, 2 


కక తప్పించుకొని, mee = ఇదిగో “నీను _ తపామయాల్‌ = ర్యా తీముగియుట 
వలన, నూరో్యో దయ మన్దరళ్ళ్మిః = నూర్యుని పొడుప్రుచే మౌనిపోయిన శాంతిగల, 
చన ఇవ = చందునివలె జాతః అన్ని = ఐనవా(డ నెతిని _ ఐతిని _ అనుటయే, 

రాతి యనునది వటి పాడుకాలము _ దొంగలు అంకోటాం (డు తిరిగి ఏమేమో 
వేయు కాలము అను నిందను _ దానికి కలిగించితిని _ నేను దొంగతనము చేసితిని, 
కెల్ల వాటువటిక ని|దం గాచితిని _ మానితీని, సర్కారువారి యారెకలం దప్పించు 
కొంటిని, అట్లు నామహిమ మొల్ల కలిగియుంటిని, ఇపుడు నూర్య్యోదయమున 
చం(చా_స్తమయమున _ ఆమహీమ లేవియు లేని, వట్టి మానినసిగా శాంతిలేక పాలిన 
చంద్రునివలె _ ఐతిని, ఇటు వచ్చితిని _ అనుట, 

౨, యః కళ్చిత్‌ = ఎవండేని యొకండు, త్వరితగతిః = వడివడిగా నడచు 
చున్న, మౌం = నన్ను, నిరీక తే = చూచును, సంభ న్హ నం = భయముగొన్న వాం 
డనై, ఆవలితు6ండ నె, 330 = నిలుచున్న వానిని, (మాం = నన్ను _ అనుట): 
(ద్రుతం = వడివడిగా, ఉపసపకాతి = సమీపించును. అట్లు చాడు చూడవచ్చుట 
వేత "నే నావ సంభమము _ భయమును ఆకలతయు _ అనుట, తం సవళాం = దాని 
చెల్ల, ఆనిరీక్న. తోపసపకాణొదికము నంతయు, దూషీతేః = నాత పుల చేత జెబ్బ 
తిన్న-డ న, ఆ nme (నా) మనసు, తులయతి = పోల్పుచుండును _ ఆట్లు 
కాబోలు, ఇట్లు కాబోలు _ అట్టనుకొ న్నాడు _ శాంబోలు, ఇట్టనుకొ న్నా (డు 
కాబోలు _ అని, సరి పెట్టుచుండును, మనుష్యుః = మానవు (6డు, స్వదో మె.: = తేన 
తప్పుల చేత నేే శజ్కి_తః = జంకు _ భయము _ గలవాండు, భవలీపీ = అవునుగదా, 

చీను వడిగా పోవుటను ఒక(డు అక్క_అతో చూచును, శోను ఒకచోట 
నిలుచున్న ప్పుడును ఒక(డు నన్ను సమీపించి అక్క_జతో చూచును. చాన నాక 
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మయా ఖలు మదనికాయా?ః కృతే సాహాసన మనుష్టితమ్‌, 
శ్లో, వరిజనకథాన క్త్యః కళ్ళి న్నరః నమువేవీతః, 
క్వ చి దవి గృహాం నారీనాథం నిరీక్యు వివర్షితమ్‌, 
నరవతిబలే పార్ళా పయాతే స్థితం గృహాదారువ 
ద్య ్రనసితశ తె "లేవం పామై ర్నిళా దినసీకృ తా, 9 
( ఇతి వరి కామతి, 


మనను ఆవఅపాటు చెందును, _ వీ. జవండో ఎందులకో నన్ను నిలిచి చూచు 
చున్నాంజే అని. చాండును న న్నేమియు చేయలేదు, వీండును న న్నేమియు 
పేయ లేదు, తప్పులే వేయు నామనసే దాని నెల్ల అట్లు కాబోలు, ఇట్లు కాబోలు _ 
ఆని నామాందికి సరిపెట్టుకొనుచుండును, లోకాన మౌొనినీ తన శానించు తప్పుల 
వేత నే జంప కలవా(డగును _ అం కే, తన దోసాని-క తానే భయపడు చుండును, 
ఇందు ఆలంకారము అధాళా త ర న్యాసము, స్వదోమే.ః ఇత్యాది సామాన్య 
ము చేత తక్కిన విశేషము లెల్ల 'సమథిజాంప6 బడినందున, 

ఉ క్తి రథాల నరన్యాసః స్యా ఈామాన్య విశేపయోః 

సామాన్యం వా విశేపో చాత ద న్యేన సమథ్య౯ తే 

యత్తు సో౭_ థాళా నృరచ్యాసః సాధ మ్యే౯ కోత రేణ చా, 

మయా ఖలు ... = తకు = నాచేత మదనిక కోసము గదా యీసావా'సము _ 
శతెగించినపని _ చేయంబడినది. 
ఖో, 3, కళ్ళ్చిత్‌ నరః = ఒక మౌనిసీ, పరిజన కథాస క్తః = నౌకరు 

తోడి మాటలలో తవిలియున్న వాండు, సము పేడీత: = ఒప్పరికింపంబడి నాడు _ 
చాన వానిం ద్యజిం చితిని అనుట, క్వచిత్‌ ఆపి = మఠటీయిుక చోటను, గృవాం = 
ఇల్లు, నారీనాథం = ఆండువారిపె త్తనములో నున్నదానిని _ ఉండుటను అనుట, 
నిరిమ్య = పరికించి, వివజికాతం = విడువంబడినద్రి నరపతి బలే = రాజు సేన. 
పోలీసులు కి, పాశ్వాజయాతే = నాపక్కక ర్వా గృవాడారువత్‌ = (దాపున 
నున్న) ఇంటి కొయ్య ( స్తంభము)వ లె, సీతం = ఉంటిని, ఏవం (పాయొః = ఇట్టి వెన, 
వ్యవసితళతెః = నూర్చ యు పొయముల చేతను _ చేష్టల చేశ ను =నికా = రాత్రి, (శ్యతి 
వ్యాపారాక- = వ్యాపారములు లేనిది). దివసీక్సృతా = పగలుగా _ విశ్రాంతి 
"లీనిది-గా _. చేయబడినది, 
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వసన్త__చేటి, ఇమం తావ చ్చితఫలకం మమ శయనీయే 
స్థావయిత్యా తాలవ్భ నృం గృహీత్వా ల ఘ్యాగ చృ, వాళ్ళా, 
ఇమం దావ చిత్తఫలఅం మమ సఅణేఏ శానిఅ తాల వేళ్ణలం గేణ్ణిఅ 


నుద-__య డా ర్యాజ్ఞావయతి, [జం అజ్ఞఆ ఆణ వేది ] 
(ఇతి ఫలకం గృహీత్యా నిపష్కా-/న్తా, 


శర్వ. ఇదం వననృ సీనాయా గృహామ్‌, త ద్యావ త్సవి 
వామి, ( (వవిశ్య) క్వ ను మయా వుదనికా (దష్టవ్యా ! 


(తతః (వవిశతి 'తాలవృన్వ హాస్తా మదనికా 


కరి. దృష్ట్యా) అయే, ఇయం మదనికా ! 








ఒక యింటికడ మానినీ పరిజనులతో మాటఅ౦ దవిలి, కావునసే వారునుం 
దానును కూడ, మేల్కాని యున్నారని పరికించి, దానిని వదలితిని, ఒక యింట 
ఆడు వాది పెల్తన ముంటంగని, _ వారు ఫీరువులు, గాఢముగా ని్మదింపరు, ఏరవంత 
సొ కున్నను మేలుకొందురు పెద్ద గా కేకలు వేయుదురు _ వారిం జంపను 
గూడదు _ అని అటను కన్నపు _ పాటుపడ చెతిని, మట్‌ొక్క_ యెడ పోలీసులు 
నాపక్క వచ్చిరి, అంతట చెంగటి యింటి కూచమువలె కదలక నిలంబడితిని, 
ఇట్లు అందటు విశాంతి గొనుకాల మెన రాత్రి, నానోపాయములు మెలకువలు 
అవలంవించుట చేత పనులపాటుతో నిండిన పగలుగా చేయయుడినది, 


పరిికామతీ _ రంగాన కొన్నియడుగులు నడచును, వాహ్హో = ల్చీన్సీ చేటి, 
ఇమం తావత్‌ చితఫలకం ... = ఈ చి తరుబలశను నా పడుకటింట జాగత్తే గా 
టీ 
"పెట్టి _ నెలకొల్పి, విసనకత్తు చేతం గొని త్వరగా (= అఘు) రమ్ము, క్వను మయా 
మదనిళా (దష్తవ్యా = మదనికను ఎక్కడ గాంతును, విసనకట చేత6గొని మదనిక 
రు 3 అలి 
(ప వేశించును, 


అయీ ఇయం మదనికా _ ఒహూ, ఇదిగో మదనిక, 
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శ్లో మదన మవి గౌ ర్వి శేషయ న్నీ 
రతి రివ మూర్తివతీ విభాతి యేయమ్‌ 
మమ హృదయ మనజ్ఞ వహ్నీత వృం 
భృశ మివ చననళీతలం కరోతి, ల 
మదని శే, 


| 

మద___( దృష్టా) ఆశ్చర్యమ్‌, కథం శర్విలక ః | శర్విలక, 
స్వాగతం తే, క్షత్ర త్వమ్‌? (అమ్మో, కథం నవ్విలప ! సవ్విలఅ 
సాఅదం చే, కహీం తుమమ్‌, ] 

నో, ఈ, గుళౌః = రూపము యొవనము మొదలగు గుణముల చే మదనం 
ఆపి = మస్థుథుని సైెకమ్కు ఎల్ల వారిని కె పు కొలుపువానిని, విశేషయ స్టీ = మించు 
చున్న దై, _ మగ వానిని ఆడుది గుణాలతో మించుెటమి? ఏల, ఆశే ఫు కొలుపుట 
యంటె, ఆపే పండితుండును నిఘంటువున విశేషయ స్రీ అనియే పఠించినాండు, 
నిశోషయ స్రీ _ అనిపా, అగునా£ వియోగతాపాన చిక్కి_పోవునట్లు చేయు 
చున్నటె, _ మూతిజబామతీ = రూఫుగొన్న, రతిః ఇవ = నా పీతీయో _ అనురాగ మో. 
యన్క _ రతీబేవి _ అనంగుని వలె మూతికాలేనిది కాదే, మణీ మూడిజమతీ యన 
"నేల? _ పత్యవ.మైన అని యనవచ్చునేమో _ అయినను పరభార్య. కదా యగును, 
ఇక్కు_డ (పీతియే. ఇయం విభాతి = ఈమె ఒప్పారుదున్నది యా=ఏమె_ 
అన(౫_ఈ మె, మను సహృదయం = నామన న్సును, అనజవహ్నిత ప౦ = మదనాగ్ని చే 

OO టు 

(కాగినదానిని, భ్నశం = ఎంతయు, చననశీతఅమ్‌ = గందఫు. బూతతో ఇలనెన 
(4 ల స్‌ అ = 
దానింగా, కరోతి ఇవ = చేయుచుం బోలె ఉన్నది. 





మదనిక యన వలఫుకై పు గొల్పునది, ఆంద చందములే, మదనునెనను 
(కాప వలంలి, నాయనురాగ మే ఇట్లు, రూపుగొన్నదా యన విరాజిల్లుచున్నది. 
ఈ మెం జూడంగా నే అనంగాగ్నిలో (కాగిన నావృాదయమునక్‌ చల్లని గుబ 
భీంచు గందపుంబూ6త చిక్క 6లగా ఆలందినట్లు ఆప్యాయము గా నున్న దే, 

విభాతి ఇవ, కరోతి ఇవ _ అనుటచే అలంకారము ఉ లేత, 

సంభెొవనా స్యా దు లేం క్షూ వ స్త హేతుఫలాత్మనా, ఆమో ! కథం శవిళా 
లకః! = అమ్మో! ఎట్లు! శవిబలవండు ! వచ్చినాంజే! _ అని శేషము, సంతో 
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(ఇకి సానురాగ మనో్యోన్యం పశ్యతః, 

వనన్మ_..చిరయతి మదనికా, త త్కుత ను ఖలు సా? 

(గవాతశేన దృష్ట్వా) కథమ్‌! ఏపా శే నావి పురుషకేణ సహ 

మన్త్హ్ర్యయన్వీ తిష్టతి, య థాతి న్న ఈ నిశ్చలదృప్ట్యా వీబస్స్‌ 

వైతం నిధ్యాయతి తథా తర్కయామి, వమ స జన ఏనా మిచ్చు 

త్య భుజిప్యూం కర్తుమ్‌, త (దమఆమ్‌, రవముతామ్‌, మూక స్వాప్‌ 
(వితిచ్చేదో భవతు, నఖ ల్యాకారయిహ్యోమ్‌. 

[ చిరఅది మదణిఆ, తా కహిం ణు న్‌్‌ సా, కథమ్‌! ఏసా 
శేనావి పురినశేణ నహ మనృఅన్తీ చిట్టది. జధా అదిసిణిద్ధావ్‌ 
ణిచ్చలదిట్టవ ఆపిబన్సీ విఅ వదం నిజ్ఞ్యాఅది తధా త్కే_మి ఏసో 
సా జో 'ఏదం ఇచ్చది అభుజిస్పం కాదుమ్‌, తా రమదు, రమదు, 
మా క స్సావి వీదిచ్చేదో భోదు, క సద్రావిన్స్నమ్‌. ] 


మద.__శర్యిలక కథయ, | నవ్విలఅ, క ధేహి ] 





పము _ క్షత్ర త్వమ్‌ = ఎక్కడ నీవు? కథయిష్యామి = ఇదిగో చెప్పెదను _ ఇతి 
సానురాగం ... = అని అనురాగముతో ఒండొరులం జూచుకొందురు, గవాకేణ 
దృష్ట్వా = కిటికీగుండ చూచి _ కథమ్‌! = ఎట్లూ! _ ఆళ్చర్యముం చెలుపును, ఏహా 
కేన అపి ,.. = ఈెపి ఎవనితోనో మగచానితో మాటలాడుచు నిలుచున్న ది* 
యథా అతిన్నీగయా ... = చేన ఎంతయు స్నేహము తొనుకచు కదలని ఏకతా 
నఫుం జూపు తోడి కంట (తాణశివేయు చున్నదియుం బో లె వీనిని పరళాయించి 
చూచుచున్నదో దాన ఊహింతును, ఇతండు అల్ల యా జనుండు, దీనిని బోగపు 
దాస్యము వీజినదానిం-గా చేయంగోరినవాండు అని, కోవున, రమింపనీ, సంతోషం 
పనీ, తృ వ్రిపడనీ, ఎవరికి గాని 'ప్రీతిచ్చేదము (= నాళము కలుగకుండును గాక 
చేను పిలువ(బోను. సళబ్కా౦. దిశః అనలోకయరతి _ జంకతో _ భయముతో _ 
చుట్టు _ దివ్క_లు చూచును, 
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( శర్విలకః నశజ్క_౦ దిశో 2_వలోకయతి ) 

మద.__ళ ర్విలక, కిం న్విదమ్‌, నశజ్య- ఇవ ల తు సే 
[నవ్విలఅ, కిం క్లేదమ్‌,. నసజ్కో- విఅ లక అసి 7] 

శర్వి___వ మే అం కించి (దహాన్యమ్‌. త్ర ద్వివిక్క మివమ్‌, 

మద....అథ కిం [అధ ఇం. 

వనన్న__-కథం వరమరహాన్యమ్‌! త న్న శోప్యామి, [కథం 
వరమరహాన్నమ్‌ ! తా ణ సుణిన్నమ్‌ ] 
శర్వి-._మదనిశే, కిం వసన్తసేనా మోత్యతి త్వాం నిమ్మా) 
యేణ ? 


వనన్న-.-కథం మమ నంబస్ధినీ కథా, త చ్ఫ్చోోప్యా 
మ్యనేన గవాశే ణావవారిత శరీరా, [కథం మమ సంబన్ఫిణ కథా, 
తా సుణిన్సం ఇవింణా గవ న్లేణ ఓ వారిదనరీరా , 


మద. శర్విలక , nan వు యార్యా తదా భణతి =* యది 
మమ ఛన్ల న్నదా వినార్థం సర్వం వరిజన మభుజిష్యం కరిప్యూమి. ” 





కిం “సళజ్క ఇవ అత్య సే _ ఏమి, భయముగలవానివలె అగపడుచున్నా వే! 
కిం ను ఇదమ్‌ ? = ఇచేమి* తత్‌ వివి కం ఇదమ్‌ = మటి ఇట నిజకానమేకదా _ 
ఎవరు లేరు కడా, అథకి ౦ = ఆవును? లేదు నిజ౯ాన మే, కథం పరమరవాస్యమ్‌ _ 
మ మిక్కిలి యు రవాస్యమొ * ఇట్లుపఠించుట మేలో _ పరరహా'స్వం _ ఇతరుల 

వాస్యము వినంగూడదు అని. తత్‌ న (శోస్యామి=శావున, -బీను వినను, కిం వస చ 
సేనా మోత్యతి త్వాం నిష్క) యేణ = ఏమి! వసంత సేన నిన్ను పుం 
చవేయునా, నిష్కు_ఇయమునక _ బాని'సత నము శీచుల౯ా వెలకు * 


కథం! మమ సమృనినీ కథా _ ఏమి! చాక సంబంధించినదే మాటలు! 
తత్‌ 44. = శావున విందును, ఈకిటికీ చేత మటుగుపటుప(బడిన యొళ్ళు కలదాన 
నుగా, శవికాలక, వెప్పితిని చేను అక్కతో _ దానికి చెప్పుచున్నది _ “నాయిచ్చ 
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అథ శర్విలక, కుత సృ వతావా స్విభవః, యేన మా మార్యాస 
కాశ్లా నొ చయిమ్యసి ? [ నవ్విలఅ, భణిడా మవ అజ్జఆ, తదో 
భణాది - “జర్ర మమ ఛన్లో తదా విణా అత్థం సవ్యం వరిజణం అభు 
జిన్సం కరఖఇన్పమ్‌. * అధ నవ్విలఅ, కుదో చే వతిఓ విహావో. జేణ. 
మం అజ్జఆనఆసాదో మోాలర్రిస్ససి ], 

శర... 
హ్‌ చార్మి ట్యే ణాభిభూ లేన త్వ ల్ప్నెహానుగ తేన చ 

అద్య రాతొ మయా భీరు త్వద స్టే సాహనం కృతమ్‌. సి 


వసన్త=[వస న్నా స్యాకృతిః నాహూనక ర్జు తయా పున 
రు చ్యేజనీయా, ( వనర్హా సే అకిదీ, సాహసక మృడావ ఉణ ఉవ్వ్యే 
అణీఆ 7, 
(పాటింపండున)ు యేని, అప్పుడు ధనము (= నిష్కు9 యము "లేకయే, పరిజనము 
నెల్ల బానిస కానిదానింగా _ స్వేచ్చకలదానింగా, చేయగలను _ అని. అథ _ 
మటి యడి7దను _ శవిజాలక, కుతః ... = ఎక్కడిది నీక ఇంత ధనము నన్ను 
అక్క_కడనుండి విడుదల వేయంగలంత 


నో, ౫. ఫీరు = కీభయశాలిసీ, పిటీకిచానా, దారి, బ్యేణ అభిభూ తేన = 
పేదటికము ెకొన్నటియు, త్వత్‌ స్నేవా ... = నీమోంద మరులుకొన్నటియు, 
ర ళం £౨ 
మయా _ నేను _ కమజాణీకి క రకిగా తెలుంగు _ అద్య ర్మాతౌ = ఈ రాత్రి 
అణాల 

యందు త్వద"భే౯కా = నీకోసము సావాసం కృతమ్‌ = సాహ'ససము = తెగువపని _ 
దొంగతనము _ చేసితిని, 

"నే నేమో దరిద్రుండను. మతి నాన నీమాంద ఇంతంత యనరాని యనురా 


గము, శావున నీకోసము పీటికిదానా _ భయపడక, ఈరాతివేళలో తెగించి 
దొంగతనమును వేసితిని _ దొంగిలించి తెచ్చితిని శావలనీన ధనమును, 


(ప్రసన్నా అస్య ఆకృతిః = వీని యాకారము నిర్శలముగాను దయ సంతో 
షములతో నిండియు, న్నది, (పునః = కాని) సావాసంపుం బని వేసినవా6 
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యజ్ఞార్థ మభ్యుద్ధ ఫ్రతమ్‌ ; 
ఛా త్యుత్సజ్ఞగతం హారామి న తథా 
బాలం ధనార్జీ క్వ చి వ 
'త్కా- ర్యా కాఠ్యవిచారిణే మను మతి 
శ్చా్వ 2వ నిత్యం స్థితాః ౬ 
త దిజ్ఞావ్య తాం వన న్న సేనా 
శ్ల, “అయం తవ శరీరన్య (ప్రమాణా దివ నిర్భితః 
అవకాశ హ్యాలం కారో మక్స్న్నేహో SRE మితి, ౭ 
వాండ గాను, అథి = అథ = త్ర వాకాత, మటియు, అం = జన్నము 
కోసము వేలు గా పేట్టుకొనండిన జ సమకూర్చుకోంబడిన, ఇకాఇ్బ్బునం = బంగారును 
_ గాని_ ధనమును అనుటయీ, (న వారామి) తథా = అక్షు_మటీయు _ అనుట; 
క్యచిత్‌ _ ఎక్కుండ గాని, ధనాథీ౯ = డబ్బుకోరినవాండనె _ దానికో సము, 
ధాత్యుత్సజ్దగతం = దాదియొడిలోనున్న, బాలం = (మగు బిడ్డను, 'న-వారామి = 
దొంగిలను. మమ మతిః = నాబుది, చాశ్యే ఆపి = దొంగతీ నమందై నను, నిత్యం = 





నలా లలనా ద జానా సజల తరత... ఓ యంద మతాలతో 


ఎల్లప్పుడును, కార్యాకార్య విచారిణీ = ఇది తేగినపని ఇది తగనిపని అను పర్యా 


దొంగతనముం బూనుకొన్నను, "నీను ఎప్పుడును ..ఇది దొంగిలింప దగును 
ఇది కూడదు _ అను విజేకము కలిగియీ చేయుదును, వూచిన తీగలో .వూవులు 
కోసినట్లు, న న్నెవ రడుగుదురు. అని దయ మాలి అబలనగలను దొంగిలింపనుః 
(చావ్మాణధ నమును గాని, క కూడంబెట్టుకొన్నదానిం గాని దొంగిఅను, 
దాదియొడిలో సుమాళముగా నున్న పాపను, దానిమింది నగలు తీసికొంద 
మనియో _ -దాని.నే అమ్ముకొంద నునియో _ దొంగిలింపను, 

తత్‌ వకవ కవ సర్రు సనా వున విన్నపీంచు, వసంత సేనకు, 

న్లో, 8. అయం = ఇదిగో తవ శ రీరస్య (పమాణాత్‌ ఇవ ='నీదేవాము 
“నక ఆది పెట్టినట్లుం బోలె నిమిజాతః = చేయబడినది, ఆ(పకాళః = ఎవరు 
ఎటు(గనిది రవాస్యమెనది ఆలజ్యూ_రః హి=నగ గదా అక్కా, నుల్చే్నే 
వోత్‌ = నాకెన కూరిమివలన, భార్య తాం _ ఇలి .., =ెట్లు కొన బడును 
గాక అని, 
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--శర్విలక, అవకాశో ఒలంకారః, అయం చ జన 
బ్రతి జ మపి న యుజ్య లే, త దువనయ తౌవత్‌ , వశ్యా 
మ్యేన మలంకారమ్‌, [ నవ్విలఅ అవృకాసో అలంకారట, అఅం చ 
జణో దువేవిణ జుజ్జది, "తొ ఉవజచేహి దావ, జ్యేక్టామి వదం 
అలంకారఅమ్‌ _, 


కర్వి---ఇద మలంకరణమ్‌, ( ఇతి నశజ్క_ం నమర్చయతి. 


మద.___( య. దృష్ట్రపూర్వ ఇ వాయ మలంకారః, త 
ద్భణ కుత నృ ఏవః, ( దిట్టపువ్వొ నిఅ అఅం అలంకారఓ, ఆ 
భణేపి కుదో చే వసో), 

శర్వి__మదనిశే, కిం త చాచేన? గృవ్యాతామ్‌, 

మద... ( os యది మే (ప్రత్యయం న గచ్చసి, త్ర 
త్కిం నిమిత్తం మాం నిమ్మీ )ణానసి, [ జల మే వచ్చలం ణ గచ్చసి, 
"తా కింణిమితం మం ణిక్కిణాసి ] 


అక్క, నీబేవామునక ఆడి చూచియుం బోలె రవాస్యముగా వేయబడిన 
యానగను, నామో6ది కారిమిపలన పెటుకో _ ఆ 
A) 


అ|పకాళః అలజ్మాూ_రః = రవాస్య మెనది నగ, అయం చ జనః _ ఇదియు 
జనము _ బోగముది, రవాస్యము గానిది బజారుది. “(ప్రశాళనారి. ఈ రెండును 
ఒండొంటికి సరిపడవు, సే, తే ఇటు, చూవెదను ఆయలం కారమును, ఇదం ఆలం 
కరణమ్‌ _ ఇదిగో నగ, _ అని జంకోచు _ భయముతో _ చేతికి ఇచ్చుచున్నా (డు, 


నిరూప్య = పరిశీలించి చూచి, దృష్టపూవ౯ ఇవ ... = మునుపు (ఎక్కుడనో) 
చూడంబడినదియుం బోలె నున్నది, ఈనగ. తత్‌ భణ ... = కావున చెప్పు _ 
ఎక్కు_డిదో నీవ ఇది, మదనికే కిం ... = మదనికా, ఎందులక్కు నీక దానితో, 


నీక దానితో _ ఎక్క_డి దగునో అనుదానితో _ ఏమిళి తీనికో, సరోపమ్‌ = 
కోపముతో యది మే (ప్రత్యయం న గచ్చని = నా_ ,నామాంద _ నమ్మకము 
పొాందచేని _ నామోంద నీక నమ్మకము. లేజేని, తత్‌ కిం... = మటి నన్ను 
ఎందుక డబ్బు పెట్టి విడుదల చేసెదవు _ విలుతువు? 


చతుర్టోఒ జ్యా ః 997 


శర్వి-.._.అయి, వభా చే మయా (శుతం (కోపి త్వ శే 
యథా = సార్థ వాహస్య చారుదతృన్య ? ఇతి, 


(వసననృసేనా మదనికా చ ముర్భాం నాటయతః ) 


న్‌ విహాద్మతన్త నర్యాజ్లీ నం భమ భాన్నలోచనా 
సియవూనా భుజిహ్యూ త్వం కవ్చుసే నానుకమ్స్పసే, ౮ 
అయి _ జలే, మంచిదానా, (పభా తే ౪ తెల్ల వాటిగా నే నాచేత సెట్ల 
జాకులో వినబడినది _ ప. ఏమని యనగా సెట్టిమహ త్తరులడైన చారుదత్తుని _ 
(అని _ అనలా నే _ వసంత సేన _ కిటికీమరుంగున తాను ఉన్న చోటను, మదనిక 


శవిజాలకుని యెదుటను, hase నటింతురు _ అభినయింతురు _ ఆని యిది యా 
జేసాల వారికి ఈ పదేశము కవిచేయునది, 

మదనిశకే సమౌళ్యనిపీ ... = మదనిశా ఊజడిల్లచే, ఎందులకే 
ఇప్పుడు నీవు. 

శ్లో, రా. విహిద్మత స్త సవాళాజ్రీ = దుఃఖమువలన అదరుచున్న యెల్ల యంగ 
ములు గలి, సంభమ (ఖాన న కక = తొటుపాటుశే నుడియు కన్ను టు గల 
దానవై, భుజిప్యూ = బోగముదానవు, నీయమౌొనా = (ఇదిగో, ఇప్పుడే విడిపించి 
కొనిపోయబడుచున్న దాన కే, త్వం = నీవు, కమ్పసే = అదరెదవు, వణంకతో 
నిండియున్నావు _ న అనుకమృసే = (అందులకై నాపడినశమక నాప్రై దయ 
గొనకున్నావు. 

(ఇప్పుడే విడుపు _ స్వేచ్చ _ పొందుచున్న _ న అనుట _ 
బోగముదానవు నీవు ఇట్లు వణ(కచున్నా వేమే! దుఃఖముే నీయంగము లన్ని యు 
జాతీనట్టు వణ6క చున్నవి! కన్నులు తొట్రుపాటుతో సుడియుచున్నవి! యింత 
'శమపడిన నాపె అనుకంప _ జాలి _ దయకొనకున్నా వే, 


నీకె నే నెంత కష్పపడినాను ! ఇదిగో నీవు చానిసతేనమునుండి విడుదల 
పొందుచున్నావు _ పొందినకే _ చేను దానికి తగినంత సొమ్ము తెచ్చితిని, మటీ 
వణ(కెద జేమే _ దుఃఖపడెదజేమే _ తొటు పడెదవేమే._కన్నులు సుడియింతు 
వేమే! మటి నాసె జాలిగొనవచ్నావే మే, 


కలిత మృచ్చకటికమ్‌ 


మద. ( నమాశ్వన్య ) సాహాసిక, న ఖలు తయా మమ 
కారణా దిద మకార్యం కుర్యా తసి దేహే క్రో 2_పి వ్యాపాదితః 
వరితతో వా? [ సాహాసిఅ, ణకుతువ మమ కారణాదో ఇమం 
అక జ్ఞం కర్గన్చేణ తేస్పిం గేహే కోవి వావాదిదో వరిక్టదో వా? ] 

శక్టి__మదనిశే భీలే సువె న శర్విలకః (ప్రహరతి, త 
నయా న కశ్చి దా్యాపాదితో నాపి వరితతః, 

మద-_-నత్యమ్‌ ! [నచ్చమ్‌! ] 

వస న్న-_-|( సంజ్ఞాం లన్ధ్యా ) ఆశ్చర్యమ్‌, ప్రత్యువజీవి తాన్ని, 
([ అమ్మ హే, వచ్చువజీవిదమ్ట్మి ]. 

మద... వియమ్‌, [ వీఅమ్‌ ] 

శర (సేర్ణ కమ్‌) మదనిశే, కిం నామ |పియ మితి? 


న. — 


విపాద(స స్త = అనియు పాఠము _ దుఃఖాన తూలియాడు ... = సమౌ 
శ్వస్య =. ఊటడిల్లి .. = నాకోసము ఈకూడని పని చేయుచో, నీచేత ఆయింట 
గనెవ్వరు చంపయబడ లేదు .గదా, గాయపడునట్లు చేయంబడ లేదు గదా, 


మదనికే ... = మదనిశా, (ఈ) శవికలకుండు భయపడిన వానిం గాని, 
ని దపోవుచున్న వానిం గాని కొట్టడు. శావున నాచే ఎవ్వరు చంపయడ లేదు, 
గాయపబుప(బడను లేదు, నిజమా? నిజము, 


సగంజాంలబా( = (మాఛకానుండి) తెలివి పొంది, |పతుజీవితా అనీ, _ 
మరల బడికీతిని, వా | | లం 

(ప్రియం = (పీయముగా నున్నది _ పీతి కలిగించుచున్నది, -అం -బెవ్వరిని 
చంపలేదు కొట్టలేదు అని యన6గా _ ఇది నాథ కూచుకానది యని సే ననుకొను 
చున్నట్రిది _ ఆమాటను “ప్రియం” అనుచున్నటే _ దీనికి మణి యొవరితోను, 
అందును ఆయింట, "ఏమి ఆని వానికి ఈపహ్య£౯ కలిగినది? కిం నావు (ప్రియం. ఇతి _ 
(ప్రియ మనంగా ఏమిట? ప్రియం” ఆనుచున్నా వే ! 
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జో, త్వ క్న్న వాబద్ధ హృదయా హ్రీ కవే మ్యు కార్యం 
నద్భ్య త్త పూర్వపురుపే. 2కి కులే నసూతః 
రతూమి మన (్రథవీవన్నగుణో 2కి మూనం 
మితం చ మాం వ్యవదిశ న్యవరం చ యాని, గ్‌ 
( సాకూతమ్‌ ) 
శో ఇహ నర్వన్వఫలినః కులపు త్ర మహా దుమాః 


నివ్ఫలత్య మలం యాన్ని వేశ్యావిహగభత్నితాః ౧౦ 

న్‌ క! సద్వ్భ్భృ త్తీ వూవకా పరుపే కలే (పసూకః అపి = మంచి 
నడువడిగల తొంటి ఫ్రధషులుగల వంశమున ఫుట్టినవాండ నయ్యు, త్వత్‌ స్నేహ 
బద్ధ వాదయః హీ = నీకెన స్నేవాముత్రో _ అనురాగముతో కట్టంబడిన _ కూడు 
కొన్న _ మనసు గల వాండనె కదా, (ఆందులకె) కూడని పనిం జేయుదును. మన్మథ 
విపన్న గుణః అపి = నున్ధుథుని చే _ మనను చే (తచ్చువాని వే _ ఆపదంబొందిన _ 
అనరలగా పోయిన సత్య శౌబాది గుణములు గలవాండ నయ్యు, మానం రతామి = 
పరువును కాపొడుచున్నా ను ౬ పోనీక యున్నాను, మాం = నన్ను, మితం = 
k _సగానింగా, వ్యపదిశనీ చ = (పకటముగా పలి కెదవ్ర _ (పకటింకతువు, ఆపరం 
యాని చ= అన్యుం బొంచెదవు _ కూడుదువు,. ఏమిెకీ ఇదంతయు * 

మొవలఫుం బూర్య ప్ర "పెద్దలు ఎం'తెంత వారు.! అట్టి 'కులమున ' పుట్టితిని, 
మలి నీ"పె మనసుపడితిని _ అందు చేశ కదా కాడని (దొంగతనంప్రు.' పనిని చేసిన 
వాడ _నెతిని, మన్మృథుండు _ నీమో6దివలఫు _ నా సత్య కౌచాదిమంచి గుణములను 
వోంగాట్రినాండు, అయినను, ఎంత యయినను, పరువును ' -మానకన్నా ను, నన్ను 


అన్నావేే అ చేమిటి% అదియు ఇ యొదుర నే నాతోడచ్చే ! 
సాకాతమ్‌ = అభి పాయగభకాముగా, 
శ్లో ౧౦ ఇవా = లోళశాన, సవకాస్వ ఫలినః = తను సకల (స్వ =) 
ధనమే ఫలములుగా గలవెన, కులపు త్ర మహో(దుమాః = గొప్పవంళమున 'పుట్టిన 
కొడుక అను పెనువృక్న ములు _ ఎతును వె శాల్య మును దటపునీడయు గలి ఎల 
అథి ఆ : లు ౧ య 
వారికి ఆశయము శాంలవి _ వేళ్యావివాగ భక్నీ తాః = బోగమువా రను పతం 
లచే తీన(ంబడినవె, అలం = ఎంతయు,: నిష్ఫృలత్వం = పండ్లు లేమిని - వపోవుటను, 
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మ అయం చ సుర శజ్యాలః "కామాగ్నిః (వణయేన్ల నః 
నరాణాం యత హూయన్వై యావనాని ధనాని చ, ౧౧ 


వనన్మ_( నన్మితమ్‌ ) అహో, అ స్యాన్ధాన ఆ వేగ: ! 
[ అహో, సే అస్థాణే ఆ వేట ], 

ఈలోేశాన గొప్పయింట పుట్టిన యువలు, "పెద్ద (మాకలం బోని వారు, 
వారి 'సవళా స్వమే _ సకలసంపదయే _ వాని పండ్లు. దానిని బోగమువారే పములు 
వాని పండ్లనుం బోలె తిని వేయుదురు _ వారింతురు, చెట్లు ఫలహీనము అయినట్టు, 
వారును నప నాలా న్‌ దరిిదులు అగుదురు, ఇందు వేశ్యల దోషము 'ెప్పంబడినది, 





| వో, ౧౧, చ _ మటియు ఆయం శామౌాగ్నిః = కామము అను ఈయగ్ని, 
(పణయేననః=అను రాగ మే క క్రైలుంగాంగ లది, నురత జ్వాలః = సురత మే జ్వూఅ-గా6 
గలది, యత = ఎందు దానిలో అనుట్క నరాణాం = పురుషులు యావనాని, 
జవ్వనములును, ధనాని చ = (అన్ని విధాల) ధనమును సంపదయు, హూూయ స్టే = 
వేల్వంబడును, 


ఈ కామము అన్నింబోనిది ఎంతయు తాపము 'కలిగించున దగుటం జేసి, 
(పణయము _ అనురాగ మే దానికి క క్రైలం బోనిది, దాన అది రాంజును, సురత మే _ 
కామఫల మెనదడి జ ఆయనగ్నికి జ్వాల _ మంట _ దానింబోనిది అనుట, అట్టు రాజి 
అట్లు మండు నాయగ్నిలో పురుషుల యౌొవనములు _ హోమ దవ్యములు వేలె 
వేల్యంబడును, సవకామును వ్యయమగును _ ముసలి తనమును పేదటేకమును 
కొనును, ఇందు బొజుంగుల దోషము వెప్పబండినది, 


ఈరెంటను సావయవ రూపశాలంకారము, చెట్టుయొక్కు_ యవయవము 
అన్నియు. నిపష్తయొక్క_ యవయవములన్ని యు వరుసగా కుల పుతులందును 
శామమందును రూాపింప(బడినవి, 


విష య తా|దూప్న ర విషయస్న యత్‌ రూపకం తత్‌, 
ష్‌ స్ట భేద ద్రూవ్య రజ్ఞనం విషయస్య ప 
( ఈసుభాషికముం గనందగును, (శ్లో॥ 11 


జేశ్వ్యాసౌ మదనజ్వాలా రాకను సమేధితా 
శామిఖి ర్యత్ర హూయన్నే యావచాని ధనాని చ.) 
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శ ర్వి... సర్వథా 
న్లో, అవణ్ణితా శ్రే పురుపా మతా మే 
యే స్ర్రీషు చ (శీషం చ విశ్వసన్ని ; 
(శియో పా కుర్వన్ని త ఇథి వ నారో 
Pegs వరిసర్పణాని, ౧౨ 
న్లో, (స్రైషం న రాగః కార్యో, 
ర కం పురుషం (స్ర్రీయః పరిభవ ని, 
ర క్తవహిరన్నవా 
విరకృభావా తు హోత వ్యా, ౧౩ 


అనాలో 


న్లో, ౧౨ ఎటు చూచినను _ ఎల్ల తేజంగులను _ యే = ఎవరు _ ఏ పురు 
షులు, స్రీహ = ఆ(గువారియందును ;శ్రీషుచ = సంపదలందును, విశ్వస న్హి డో 
నమ్మకము ఉంతురో, తే పురుషాః = ఆజనులు మే = నాక, అపణ్లి తాః = ఎటంక 
లేనివారు, తత్త్వ మెటుంగనివారు అని, మతఠతాః = తోంచుదురు, హీ = ఏలన, 


ర్డీ 
సి లును, భుజజ్ఞక న్యా 


శ్రియః = సంపదలును, తథా వఏవ=ఆే, నార్యః = స్త్రీ 
పరిసపకాణాని = పాము వెలువ (పొకుటలను _ గమనములను, కువ౯ా న్ని = వేయు 
దురు. పాము అంతలో అగపడును, అంతలో మొోయమగును, _స్త్రీలనునోవృ చ్రీయు 
ఆతీచపలము _ 'కణకణముల్‌ జవరాండ చి శ్రముల్‌ ... భుజజ్జ _ (విటులు పాము 
పిల్లలు అని శేష, డ్య తిన కణచునని భయము, 

సిరులు గాని చారులు గాని అతిచపలలు _ నిలుకడ లేనివారు, వారిని నమ్మ నే 


రాదు, నమ్ముట 'తెలినిమాలిన పని, 


వో, ౧౩, తీస = (స్త్రీలయందుు రాగః _ అనురాగము, న శార్యః = 

ఉఊంపంగూడగు, (ఏలయన రక్తం పురుషం = రాగ ముంచిన మగవానిని, 

తి = ర్డీ అ = = 

షనస్త్రీయః = స్త్రీలు పరిభవ ని = అవమౌనింతురు, మటి _ రకా ఏవ = అనురాగము 

కఠఅదేని, ర నవ్యా = రమింప(బడదగును -విర కభావా తు = రాగములేని చిత 
వాలీ అటి “ఖాని 


వృ లీకల దన్ననో, హోత వ్యా = విడిచిపెటంబడ దగినది, 
అంటి వం 

శీను ఈమదనికయందు ఎంతయో అనురాగ ముంచితిని, మళీ అది యిట్లు 
న న్నవమౌానిం చినది. రాగము కలదానితోే రమింపందగును _ నిజమెన తృప్తి 
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సు 


Og 


ఖ ల్విద ముచ్యే 


శ్లో, వపా హానన్ని చ రుదస్తి చ విత్త హేతో 
ర్వి శాన నయన్వి పురుషం న తు విశ్వనన్ని 
తన్నా న్నే రణ కులకీలనమన్వి లేన 
వేళ్యాః శ్నశానసుమనా ఇవ వర్ణసియాః. ౧౮ 


ల లు. 
మమమ లనాలు నాలాల పడా ననా కాల డా మిలా కానాల నన ననా ననన 


కలుగును. రాగము లేనిదానిని, ఊరక పెకి ఉన్నట్లు అభినయించు (మదనికం 
బోని దానిని విడిచిపెట్టందగును, నిజ మిటుంగక ఇట్లు అస్థానోపచ్యాసము 
చేయుచున్నాడు, అది య. ముగియ నే లేదు, 


స్‌ు ఖలం ఇదం ఉచ్యతే _ లెస్సగాంగదా ఇది చెప్పబడుచున్నది _ 
ఏదనగా. 


వో, ౧౮౪. వఏతాః వేళ్యాః = ఈబోగమువారు, వి త్ర హేతోః = డబ్బు 
కోసము, వాసన్సి చ = నవ్వుదురు రుదన్సి చ = ఏడ్డురు _ సమయాన ఆయా 
శారణమునవ నవ్వు ఆభినయింతురు, అశే ఏడ్పును అఖినయింతురు _ ఏదియు 
మనసున భావాన పుట్టునది శాదు, పురుషం = మగ వానిని, ధన మిచ్చి తము కడన 
వచ్చినవానిని _ అనుట _ విశ్వాసయ న్ని = తమ్ము నమ్ముునట్టు జేయుదురు _ నమ్మిం 
తురు. న తు విశ్వస ని = = మటీ తా మేమో వానిని నమ్మరు, త స్మాల్‌ .= కావున, 
కుల శీల సమన్వి తేన = మంచి కులమును మంచి నడువడియుగల, నరేణ = ఫురుషుని 
తేక, శ్ళశానసుమనాః ఇవ =మసనంఫు6. బూలవలె _ అక్కడ మొలచిన చెట్టులో 
పూచిన వూలవలె, ఏకవ, ఐనజాజివ లె అని, వజకానీయాః _ విడిచి పెట్ట(దగిన వారు, 


మంచి యింట పుట్టి మంచి నడువడిగల పురుషుని చేత బోగమువారు _ అంద 
చందములు - కలిగియున్నను, అందమును వాసనయు కలిగియున్న మసనంపు6 
బూలవలె _ మానుకొనంబడ6దగినవారు. మానినసీని ఇచ్చకములు పలికి. అంతలో 
తమ్ము. నమ్మునట్లు వేనికొందురు, తా మేమో వానిని ఇంచుకయు నమ్మరు, ధన 
మిచ్చినా౭ డని బొల్లురాగము చూపుచు వానిం గూడి నవ్యవలసినందులకు నవ్వు 
దురు ఏడువ వలసినందులకు ఏడ్డురు శ్‌ నవ్వును ఏడ్పును వట్టి 'తెచ్చుకోలు _ అఖిన 
యము, వారి ఫావమునం బుట్టినది గాదు, 


చతుర్జొఒ జు: 948 


3% 


సముద వీ చీవ చలన్వభావాః 
నం ధ్యాభ ల ఖేవ ముహూర్త రాగాః 


5 జభ అ జగ 
(ప్ర) యో హృ తఆార్ధాః పురుషం నిరర్శం 
నిష్పీడి తాల కృకవ త్యజ, ౧౫ 


(స్రయో నామ చవలాః 
వో, అన్యం మనుమ్యం హృదయేన కృత్యా 
అన్యం తతో దృష్టి భీ రాహ్యయనన్ని 





వో, ౧౫ సమ్ముద వీచీ ఇవ = కడలి తరగ వలె చలస్వభావాః = 
చపలపు _ నిలుకడ లేని _ స్వ భావముగల వారును, సన్యా భ'లేఖా ఇవ= సంధ్యా 
కాల ప్ర మేఘపం క్రివ లె ముహూతీ౯ రాగాః = కణమా(కప్రు టనురాగము గల 


వారును _ మేఘపరముగా ఎజని శాంతి _ ఏ, (న్నీ యః దీ లం _ వేళ్యలు 
లం 


య cs) 2) 
ఆనుట _ ఎల్ల ప్ర్రలను సమానముగా చెపుట కాదు, _ వాతా థా౯ః = వారింప“ 
బడిన ధనముగలవాలరె, (చాన) నిరథకాం = ధనము శేనివా౭డొ పోయిన, పురుషం,= 
పురుషుని, నిష్పీడిత ఆల కకవత్‌ =రసము పిండిజేయయబడిన లతుక దూదివలె, 
అలానే pon 


త్యజ ని = విడిచి “పిటుదురు, 
వాటి లు 


ర్‌ స 3 

కడలి తరగవంటిది (వారు వ స్వ ఫభౌావము _ అంతే చంచలము; సాంధ్య 
మేఘాల వలె రవంతసేపే ఉండును దాని రాగము _ అనురాగము (ఎజుఫును) 
నూర్య కాంతి పూతి౯-గా మానీపోవుపాటి వణశె _ రవంత సేపే ఉండునది, 
మిండని డబ్బు మెదలువణకే (అభినయమొ త్రము గ్రా ఉండునది వారి రాగము, 
వారు డబ్బుగుంజుకొని, పురుషుని డబ్బులేనివానిం జేసి విడి చిపెట్టుదురు _ పిండి 
వె చిన అతుక పిప్పిం బోలె, 
మ్ల అల 

వ్‌ నామ చపలాః _ స్త్రీలు ఎంతయు చపలలు గదా చంచల 
స్వభి'వలు., 

న్లో, ౧౬. అన్యం మనుష్యం = ఒక్క మొనినిని, వాదయేన కృత్వా = 
మనసున ఉంచుకొని, జఒజకనిపె మనసు పెట్టీ? తతః అన్యం =, = అంతకన్న 
వతైనవానిని చూపులతో (సన్న చే అనుట) రమ్మని పిలుతురు. అన్యత్ర = అంత 
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అన్య తే ముష్పాన్ని మదవ సేక 
మన్యం శరీరేణ చ కామయన్నే, ౧౬ 
సూక్తం ఖలు క స్యావి, 
ల్లో న వర్యతా నలినీ వరోహాతి 
న గర్లభా వాజిధురం వహాస్తి 
యవాః (వకీర్ణా న భవస్తి శాలయో 
న వేశజాతాః శుచయ నృ థాజ్జ్లనాః,. క్‌ _ ౧౭ 





కన్నను వేలొక్కనియెడ, _ లేక నేటోొక్క_ని చేళ అనికాని, మద్శ ప సేకం = వీర్య 
(సౌవమును, ముఖ న్టి _ విడుతురు, విడు చునట్లు వేయుదురు, శరీశేణ చ = దేవా 
ముతో, అన్యం కామయే = వముఠోకనిం -గామింతురు, 


వెలయాండు అతిచపలలు, మెజిపు(దీగం బోని వారు, మనసున ఒక్కని 
ఉఊంచుకొందురు. కజీలొోకని చూపులే రమ్ముందురు, కేతొక్క_ని యెడ మద 
( = Semen Virile - Apte 11)ప్రు నిషేకమును (వెలువరింపును, కుమ్మరిం పును) 
చేయుదురు. కాదా జేటొక్క_నిచే చేయింతురు, అంతకన్న చేటు మొనిసిని 
జేవాముతో _ చుంబనాలింగనాదులు వేసి, శామింతురు, 


నూ కం ఖలు కస్య అపి = ఇది యెవనిదో నూ కి _ లెస్ఫయెన మాట _ 
అలీ pan. ర 
కదా. ఏదన(౫గాం 


వో, ౧౭, పవళణతా 1 = కొండకొనన _ జొతీపె, నళినీ = తామర, 
న [పరోవాతి = మొలవదు _ (సరన్సున నే గదకజాభాః = గాడిచెలు వాజి 
ధురం = గుజ్తాల బరువును, న వవా న్లి = మోయ (లాంగగ)ఎంజూఅవు, యవాః 
(పకీణాజా8 = చలినయవలు, న శొలయః భవ ని = వరులు గావు. తథా = అబ 

(a2) టు 
వేళశజాతాః = బోగము వీథిలోపుటీన, అజనాః = సాగనుక తెలు _ సీ ల్క న 
టబ ౧ వగ రో 
శుచయః = శీలాది కెచదనము (చితృళుద్ది) గలవారు కారు, 
థి 


విత్తన మొకటియు శెట్టాకటీయు ఎన్నిటికిని కాధు. వేశవాడపుటు కేమి ! 
లు 
మడిగా ఉండుకేమి? తామర కొండకొనన రాతీపె మొలచునా? గాడిబె 
ఏపాటి గుజ్రిమునకు ముందు, అది దాని బరువును మోయ(యగలదడా? 
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ఆః దురాత్శక౯ చారుద తృపాతక, అయం న భవసి, 
(ఇతి కతిచి తృదాని షప 

మద____( అబ్బ లే గృహీత్వా) అయి అనంబద భానక, అనం 
భావనీయే కువ్యసి, [౪9 అనంబం ఇ నలః అనంభావణేఏ కువ్చసి |: 

శర్వి--క థ మనంభావనీయం నామ? 

మద___వవ ఖ ల్యలం కార ఆర్యాసం బస్టి, [ ఏసో న తకం 

జ్ర 

శరి__లేతేః కిమ్‌ ? 

మద__న చ త స్యార్యన్య హస్తే వినివీప్తః, [న చ తన్న 
హే విణిక్సితో 7. 

థ్‌ కాం 
శర్వి-__కిమర్ధమ్‌ 1 
థి 
మద___( కనే) ఏవ మివ, [ఎవ్యం విల ] 


ల. మజాకా పాడాడు కడా బనానా అననా అంచనా నాడా యానా. వరత 





ఆ; దురాత్మక గ్‌ ఓరీదు రా త్మా, పాడుము౦ డా కొడుకా, చారుద ప్రి గా జ 
ఇదె ఇంక నీవు (బదుకవురా ష్‌ (చంపి వేయుదును “నిన్ను _ “జను కామించిన మవని 
కను నిన్ను కామింప జేసికొందువా ! అని కొన్నియడుగులు నడచును, 

ఆబ్బ! యెంత యస్తానసం[ భమము _ 4 పుటలయు 9 శ్లోకాలరయు వి సరము 

థి m౧ ఎలి 
లది! 

అష్బలే గృహీత్వా = సీిదకొసన పటుకొని, ఆసంబదభాహక = సంబం 

రో లు థి 
భము _ పొందిక _ లేని మొటఅవాండా, అసమ్మా ననీ యే = కలుగునని ఊహింప నేని 
పాసంగనిచాని కె కోపీంతువు, కథం ఆసమ్మావ సీయం నామ _ అసంఫెవనీయము 


ఆన్న అదెట్టు * ఏపు ఖలు ఆలజ్బ్యూ_రః ... = ఇది కలడే అలంకారము, ఆది 
అక్కది _ అక్కు. సంబంధముగలది. తతః కిక్‌ = ఐననవేమి?ి స చ తస్య 
ఆర్యస్య -.. = అది ఆయయ్య చేత కాపాడుమని ఇల్ల డ పెట్టంబడినది, కి నుథక౯ాన్‌ = 


ఎందులకు? క తేజా = వెవిలా చెప్పును _ ఇట్లు ఇట్లు _ ఇందులకు _ అని, సై 
లకును = ఆశ్చర్యముతోడి నీగ్గుతో వ వెలమ్యేము, ఇతరు "లెవరు ఎటు 
రనుకొని గుట్టు తాంక నాడినపుడు కలుగు నిగ్గుతోడి ఆశ్చర్యము, 


246 మ్బ చ్చ కటికమ్‌ 
శర్వి--( న్నవై లత్యుమ్‌ ) భోః కష్టమ్‌, 


శ్లో, ఛాయార్థం [గ్రీమ్మనంతప్తో 
యా మే వాహాం నమా శిత; 
అజాన తా మయా నైవ 
వత్త శాఖా వియోజితా, ౧౮ 


వనన్త---కథ మేపో ఒపి నంతవ్యత వవ, త దజాన తై శే 
నైవ మనుఫ్టితమ్‌, [కధభం ఏసోవి నంతవ్చది జవ. తా అజాణన్వేణ 
వదిలా ఎవ్వం అణుచిట్టిదమ్‌ ], 


భోః కస్టమ్‌ = అయ్యో, కటా, 

నో, ౧౫% (గ్రీష్మ సంత పః = ఎండవేడి వే మాడ్పలయడివవాండనె, 

అ శ్రే య య. 
వాయాథ౯ాం = నీడకోసము, యాం ఏవ = ఎవతెసనేీ, అవాం సమౌ శ్రితః = నేను 
అశయించితినో, సొ ఏవ శాఖా = ఆకొమ్మయే, అజానతా మయా = ఎటుంగని 
నాచేత, పృతేః విమోబ తొ = ఆహలంగిల్లి జేయ(బడినదిగా చవేయంబడినది, 


ఎండ జేడికి తాళ లేక నీడ కై ఏకొమ్మాను ఆళయించితినో దాని యావల నే 
డుల్చితీ నే, 


నీమి6ది మరులుకాకం దీచుళాకొన, నిన్ను నాకు ఆమ్ము మని యొవ తెను 
ఆశయించితినో, ఆవసంత సేన చేత _ చారుద త్తునిమాంది మరులుకె, అఆతనికడ 
తనధావపు. (బతినిధిగా ఏయిల్లడ యుంపంబడెనో, దానినే వారించితి నే, 


ఇందు అలంకారము ఆప స్తుత ప్రశంస _ నీడ నొసంగి (బోచినకొమ్మ యావ 
అవే డుల్చుటయను నప సుతేము _ శవి౯ లక చౌర్య వృ త మను (ప సుకేమును 

ఖాలీ అణాల నాజి 
ఆశయించి యున్నది, 


అప స్తుక పళంసా స్యాత్‌. సా యత ప్రసుకా(క్రయా, 


కథం! ఏషః అపి సంతప్యత ఏవ_ఎట్లూ! ఇతండును (పశ్చాత్‌) తాపము 
శెందుచుశే యున్నాడు, తత్‌ అజానతా ... = కావున, పాపము, ఇతడు 
ఎటుంగకయ్‌ ఇట్లు వేసినాండు, 
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శర్వి__మదని శే, కి విదాసీం యు కమ్‌, 
మద.__అ(త త్య మేవ వణ్ణితః, [ ఇక్టం తుమం జైన పణ్ణిపి ] 
శర —నెవమ్‌ ; వశ్య 
న్లో, (స్రైయో పి నావుఖ ల్వేతా నినర్షా దేవ వణ్ణ తాః 
పురుపాణాం తు పాణ్ణిత్యం శాస్త) ke వోవదిశ్య తే, ౧౯ 
మద.___శర్విలక, యది మమ వచనం (సూయ లే, తడా త 
హై ్యవ మహానుభావసన్య (వతినిర్యాతయ,  [ నవ్విలఅ, జల్ల మమ 
వఅణం సుణీఅది, తా తన జ్లేవ మహాణుభావన్స వడిణిజ్ఞా దేహి ]], 
శర్వి._మదనిక్కే య ద్యసౌ రాజకులే మాం కథయతి? 
మద___.న చ దా) దాతపో భవతి. [ణ చన్దాదో ఆదవో 
హోది ], 
వసన్త్న-_-సాధు మదనిశే సాధు, [ సాహు మదణివ సాహు ]. 





కిం ఇదానీం యు క్తమ్‌ = ఏది ఇప్పుడు తగును ౪ ఇందుల కిపుడు ఏమి వేయం 
దగును ఏమి యుపాయము * అత్ర త్వెం ఏవ ...=ఈ విషయమున _ ఈ 
యుపాయచింతలో నీవే పండితుందవు _ అన్ని దారులు ఎటి(గినవాయడ వనుట, 
మౌ ఏవం = ఇటుగాదు, పశ్య = చూడు, 

వో, ౧౯, ఏతాః _ స్త్రియః = ఈ స్త్రీలు రి నావు ఖలు _ ఇది లోకాన 
ఎంతయు(([బనీధము_(పనీదిం చెలుపు మొట తునుకల పోవు ఇది; నిసగాళాత్‌ 
ఏవ = స్వభావముచేత నే పణ్లితాః = ఎంతయు (పండ =) నిశితబుది గలవారు, 
ప్రరుషాణాం తు = మగవారికన్ననో, పాణ్ణిత్యం = తెలివి శాశః ఏవ = శాస్త్ర 
ముల చేత నే, ఉఊపదిళ్య తే = చేర్పయుడును, 


స్తీ లు పుట్టు పండితలు, పురుషులు నేచుకాకొనవలసీనవారు _ పీలా 
మశిమీత పటుత్వ మమొనుషీషు సందృశ్య తే _ ఇత్యాది. శాక _ V, 

యది మమ వచనం (శూయే ... =నీవు నామాట విందుజేన్సి అప్పుడు _ 
ఆపమాన _ ఆమహానుభావునికే మరల కొనిపోయి యిమ్ము. యది అసౌ ... = ఒక వేళ 


ఆకండు నన్ను రాజుక చ్చేరిలో చెప్పి పట్టియిచ్చు నేని కి ఈయండు _ న చన్హాత్‌ 
లు యలు 
ఆతపః భవతి = చంద్రునివలన ఎండకలుగునా*ి సాధు ... = బలి మదనిశా, బళి, 
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శర... మదని కే 


కః న ఖలు మమ విపాదః సాహసే ఒస్ఫి నయం వా, 
కథయసి హి కి మర్ధ్థం తన్య సాధో ర్లుణాం సృ(మ్‌ 
జనయతి మమ వేదం కుట్సితం కర్చు లజ్ఞాం 
నృవతి రిహ శశానాం మాదృశాం కిం ను కుర్యాత్‌ 1 ౨౦ 


గ రి వక్‌ i శ్‌ 
తథా తివిరుద్ధ మేతత్‌ అన్య ఉపాయ శ్చిన్య తామ్‌ 


వముద-__సో ఒ వ్యయ మవర ఉపాయః, [సో అఅం అవరో 


వనన్న---కః ఖ ల్వపర ఉపాయో భవిష్యతి! (కో క్ట 


న్లో, ౨౦, అన్న్మి౯- సావానే = ఈ (పాణమునవ తెగించిన పనియందు, 
మమ = చాక్కు న ఖలు విపాదః = విసాదము (ఇంచుకయు) లేదుగదా ..భయం 
వా = భయము గాని లేదుగదా. తస్య సాధోః _ ఆసజ్ఞనునియొక్క_, గుణాక = 
(మేలి గుణములను, త్వం = నీవు, కిమథజాం కథయని హి* = ఎండుల కింత 
ఆగ్గడింతువో ? మమ = నాన ఇదం కుత్సిత ంక ర = ఈనింద్య మెనపని, లజ్ఞాం = 
సీగ్గున్సు జనయతి వా = కలిగించునాక నృపతిః = రాజును, ఇవా = ఈవిషయమున, 
మౌద్భృశాం శఛ్రానాం= నాబోంటిఖలులవ, కింను క ర్యాత్‌ =ఏమి నీయంగఅండు 


ఈసావాసఫుంయనియందు నావ దుఃఖము లేదు, భయమును లేదు _ నా కెందు 
అక నీవు ఆసాధువుయుక్క_ గుణములను పారాయణము చేయుదువు? నావ దాన 
సీగా*ి రాజు మొతము నాబోంటి ళఠుల నేమి సేయంగలండు * దిద్ది తీప౯ాC 


గలడా, నేను అన్నిటినికి అన్నివిధాల శాయకాచినవాండను, నన్ను దిద్దగలది 
ఏడియు లేదు. " 


నీవు చెప్పి"ట్టు చీను చేనుగలను, తథా. ఆపీ = ఐనను, నీతి న 
ఏకత్‌ = ఇది న్యాయ్యము గాదు _ న్యాయమునప విరుద్ధము _ చీనేదాంగిలి తినని 
చెప్పి నేనే మరల ఇచ్చుట _ న్యాయమునకు తగియుండదు, అన్య ఉఊపాయః ,.. = 
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మదత మ్యైవార్యన్య స నంబస్ట్‌ భూ -బేంచు ములంకారక 
మ ఉవనయ, [తస గ చేవ వ అబజ్జన్సశేరటీ భవ్‌అ ఏదం అలం 
కారఅం అజ్జఆవ డవ కేహిం |, 

శర్వి-_వవం కృతే కిం భవతి? 

మద__త్భం తావ దచౌరః, సోఒ స్వారో ౭_నృణః, 
ఆర్యాయా న్వకో ఒలంకార ఉవ గతో భవతి, [తుమం దావ 
అచోరో, సోవి అజ్హో అరిణో, అజ్జఆవ నకం అలంకారఅం ఉవ 
గదం భోది ]. 

శర్వి-___న న్వతి సాహాన మేతత్‌ , 

మద._అయి, ఉపనయ, అన్య థాతిసాహనమ్‌, | అ, 
ఉవకోపీ, అణ్ణథా అదిసాహనమ్‌ |], 

వన్నన్న___సాధు మదని'ే, సాధు, అభుజి మ్యేవ మన్హి)తమ్‌, 
[సాహు మదణివ, సాహు. అభుజిన్నఏ విల మన్తిదమ్‌ ]. 

శ రి 

శ్లో, మ యాపా మహతీ బుద్ధి ర్భవతీ మనుగచ్చ తా 


నిశాయాం నష్ట చద్దా యాం దుర్లభో మార్గదర్శక ః, ౨౧ 





ఒండుపాయము ఆలో-చింఫుము, తస్య ఏవ ఆర్య స్య సమృ్టీ భూ త్వా = ఆయయ్య 
యొక్క_యే సంబంధము గలవాడవు _ వాని దూతవు ఐఏ, ఈనగను అక్కకు 
ఇమ్ము, ఏవం కృతే కింభవతీ = ఇట్లు చేనీన, ఏమగును*ి నీవేమో దొంగవు కాక 
పోవుదువు, ఆయయ్య (ఇల్లడు అప్పు రతీటినవాం డగును, అక్క_కును ఆమె 
సొంత నగ ఆమెన చేరిన ట్ల్రగును, ఆతిసావాసం నను ఏతత్‌ = అతీసావాసముగ దా 
ఇదికశి అయి ఉపనయ _ (పియుండా, ఇవ్వవయ్యా. అన్యథా _ whe క 
మటి యెటు చేసిన నే _ అచిసావాసమ్‌ = మిక్కిలి సాహసము అగును, సాధు, 

బళి మదనిశా బళి, దాసీ శానట్లు _ దొరసానివో లె _ ఇెప్పితివి, 


న్లో, ౨౧ భవతీం అనుగ చృ తా = నిన్ను అనువతి౯౦చువాండ నై న, 
మయా = నాచేత, మవాతీ బుదిః = గొప్ప బుద్ది; అష్తా = పొంద(6బడినది, నష్ట 
చన్దాాయాం = చందురుడు లేని _ అ _స్పంగతుండెన క రా తీయందు, మాగా 
దశకాకః = దారి చూపువా(డు దులకాభః = దొరకడు. 
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మద_.__ కేన హీ త్య మన్ని న్మామదేవగేహే ముహూ రకం 
తిష్ట. యావ దార్యాయె త వాగమనం నివేదయామి, [ లెణ కా 
తుమం ఇమస్పిం కామ దేవగే హే ముహుత్తఅం చిట, జావ అజ్జఆవ 
తుహా ఆగమణం ణివే చేమి ]. 

శర్వి-__-ఏవం భవతు, 

ముద___( ఉవనృత్య ) ఆశే, వవ ఖలు చారుద త్తన్య నకాఠా 
ద్బాహ్మణ ఉవగత;ః, [ అజ్జఏ, ఏసో చారుద తృస్ఫ నఆసాదో 
బహ్మణో ఆఅవో ] 
వసన్మ__చేటి, తన్య సంబ స్థీతి కథం త్వం జానాసి? | హాక్టో, 
తన శేరఅం తీ కథం తుమం జాణాసి ]. 

మద__ఆ రే, ఆత నంబన్ధిన మపి న జానావిం? | అజ్జవ, 
అతణ కేరఅం విణ జాణామి ? ] 

వసన్త_( న్యగతమ్‌,  సశిరఃకమృం విహన్య ) యుజ్య తే 
((వకాశమ్‌) వవిశతు, (జుజ్ఞది, వవివదు ]. 





మామలు ల ద పలల ఆలా. 
న. 


చందుండు లేని ర్యాతీయందుం బోలె, దారి తెలియక, ఇతికర్తవ్యతా 
మూఢు6ండనై యుండంగా నాన ఉపాయము _ దారి _ ఉపదేశించితివి _ వెలుంగుం 
జాపితివి, 


తేసహి _ అస్హేని _ ఇంధులక ఒప్పుకొని నీవు ఇట్లు చేయుదువేని, 


త్వం ... = నీవు ఇదిగో శామునిదేవళ మెన ఈయటజలో ఉండు ఒక ముహూ 
తకాము., నేను అక్కకు నీ రాకను ఎటింగింతును, ఆశే, ఏపు ఖలు ... = ఆక్కా, 
వీ(డుగో చారుదత్తునిక డనుండి ావ్మాణుండు వచ్చినాండు, తస్య. సన్ను. = 
ఆమనకు 'సంబంధించినవా6 డని నీవు ఎకెటుయుదువు * ఆశ్యే +. = అక్కా, 


ఏమి (మన) సొంత బంధువుల సయితము ఎలుంగనా 


స్వగతం సశిరఃకమృ్పం వివాస్య _ తనల్లో మదనిక (ప్రత్యుత్పన్నమతిత్వము . 
నకు _ సమయానికి తగినమౌటలు. తోంచిన జాణతనము మెచ్చునక తలయూచు , 


తుర్గో= జః 351 


వుద__య చా వ్‌; వయకతి (ఉవ వగమ్యా) (వవిశతు nr 
[జం అజ్జఆ ఆణ వేది, దు నవ్విలఓ 1 |; 


కరి. ఉఆవనృత్య సవై లత్యుమ్‌ ) సా భవృతే ఫ్‌" 


వనన్మ_ఆర్య, వనే, ఉవవిశ త్యార్యః, [అజ్ఞ, నన్దామి, 
ఉవవినదు అజ్షో ], 


9 


అభ రాయాలా రుని టక కూన 
శరి__సార్థ వాహ స్త్వాం విజ్ఞావయతి జరర త్వా దృృహా 
దూరత్యు మిదం భాణ్ణమ్‌, త దృుహ్య తామ్‌ £ 
( ఇతి మదనికాయాః సమర్బ ర (వస్థితేః, 


వనన్త__ఆర్య, మ మాపి తావ తృ్రతిన నంచేశం త (కార్యో 
నయతు, (అజ్ఞ, మమా వి దావ వదినందేనం తహిం అజ్షో ణేదు ], 


శర్వి-__( న్వగతమ్‌ ) న న్నే యాన్యతి ! ( (వకాశమ్‌ , క: 
(వతినం బేశః 2 


టయు నన్యుటయు, ఆన౭గా మదనికా శవికాలకల పన్నకమంతయు తాను కిటికీ 
Ee | చూచుచు వినుచు నున్నది గదా, యుజ్య తే = పొసంగియ యున్నది, 
(పవిశతు వ (ప వేశించును గాక, సవై అమ్యమ్‌ జె వె లక్ష్యుముతో - అనగా దానిని 
కమ్ముకొన నేరం ఉజయెను, 


సాథజవావాః = వలే ౯ క ముఖ్యు (డు నీతో మనవిచేయు చున్నా (డు - 
జజకార త్వాత్‌ గృవాస్య _ఇల్లు గులగులగా నున్నందున, ఇదంభాణ్లమ్‌ = ఈనగ, 
దూరకుమ్‌ _ దుః రతహమ్‌ _ కాపాడను శక్యము గాకున్నది, తత్‌ గ్భవ్యా తామ్‌ = 
కావున (ఇది పఫపుచ్చుకొనంబడునుగాక, అని మదనికచేత నుంచి బయలుదేరి 
వాండు, ..+ తత ఆర్యః నయతు = ఆక్క_డ్‌కి చారుద త్తీయ్యకు ఆర్య డు కొని 
చనును గాక, 


స్వగతమ్‌ = తనలో, కః తత యాస స్యతీ = ఎవం డక్క_డికి పోవును? 
చ్షీను అక్కు_డినుండి రాను లేదు _ అక్క_డకి పోవనుం బోను, ఇదంతయు వట్టి 


259 మృచ్చకటికమ్‌ 


వనన్మ__పకీచ్చ త్యార్యో మదని కామ్‌, [ పడిచ్చదు అజ్జో 
మదణిఅమ్‌ ]: 


శర్వి._._.భవతి, నఖ గః 
వన న్న___అపహాం అవగచ్చామి., [అహ మనవగచ్చామి ] 
కరి._.కథ మివ 


వనన్మ_ అహా మూర్యచారుద తేన భణితా - “య ఇమ 
మలంకారం నమర్సయివ్యతి, తన్య తయా మదని-కా దాతేచ్యా. త 
త్వ ఏ (నె తాం తేదడాతీ త్యేవ మార్యే ణావగ న్నన్యమ్‌. [అహం 
అజ్ఞచారుద ల్తేణ భణిదా - “జో ఇమం అలంకారఅం నమవ్చతిన్పది, 
తన్న తువ మదణిఆ డాదవ్వా = తా సో జ్దేవ వదం చేదితి ఎవ్వం 

చే 

అస్టణ అవగ చ్చిదవ్వమ్‌ ] 

కర్వి..( స్యగతక్‌ ) అయే, విజ్ఞాతో ఒపహా మనయా, 
((వకాశమ్‌) సాధు ఆర్యచారుద త్స, సాధు, 





న. న. 





ద నాడా ద నాలం చ నాదా ద ద. ద చ నాన దానా దాదా లుం ద జకాతు చలు అనయలాలతడాతతా బాజా. దీనా జ = కాదా నాలా దా లల 30 == పాల జాలాలా వు రనవలనన 3. 


పన్నకముగదొ _. మదనిశా శరిఅకులది, ఆర్యు (డు మదనికను _కిళొనును గాక, 
ఈమాటలు అతని కేమియు బోధపడలేదు, ఆమాటే ఆనుచున్నా (డు _ ఆందు 
లవ వసంత సేన యనుచున్నది _ నేను చక్కగా బోధపటుచుకొన్నాను _ నాకు 
ఇ (2 CE | 
చక్క€లగా బోధపడుచున్న ది. వెటువలె? నాతో చారుద త్తీయ్య వెప్పినాండు _ 
ఎవండు ఈయలంకారమును నీకు సనుపికాంప(గల(డో, అతనికి నీవు మదనికను 
ఈవలనీనది, కావున ఆయనే ఈ మెను నీక ఇచ్చుచున్నా? డని యిట్లు ఆరయ్య డు 
ఎబుంగ వలయును. అయ్‌ పళ్లకు! ఆవాం అనయా = అహో, నేను ఈ మెక తెలిసీ 
పోయితిని, నన్ను ఈమె తెలిసికొన్నది _ చారుద తయ్య బళి! జీను దొంగి 
అతి 
లించితినని బొంకితినని కనుగొన్నది! 
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వో, గుకో సేవ పా క ర్భవ్యః (వయత్నః పురుషైః నదా 
గుణయుక్సొ దర్శిద్రో ఒపి నేశ్వరై రగ్నుతైః నమః, ౨౨ 


అవి చ, 


నో, గుకోషు యత్నః పురుషేణ కార్యో 
న కించి ద పావ్యత మం గుణానామ్‌, 
గుణ వక ర్థా దుడుపేన శంభో 
ర లంఘ్య ముల్లజ్ధీత ముత్తృవూాజ్వమ్‌, 95 
వో, ౨౨, ఫురుయపెః = మౌనుసులచేత్య,ు సదా = ఎల్ల ప్వుడు ను, గు ణేషు 
ఏవ హి = గుణములయంచే _ గుణసంపాదనమంటదే అనుట, (పయత్న 8 = జత నము, 
కళే ౯ావ్యః = వేయంబడందగును, గుణయు క్ర ః = గుణములుగలవా(డ్సు దరిదః 
అపి = దర్శిదు౭డైనను అగుమైః = గుణహీనులెన, ఈశ్వరైః = దొరలతో, న 
సమః = తుల్యు (డు - సాటి _ శాండు, 


ఈక రుడు అగుణుండెన గుణియగు దరిదునకు సాటి కాడు, అసకోళ్య 
రుని కన్న సగుణదరి దుండు మేలు అనుట, 


త్ల, ౨౩, _ ఫురుపేణ = మొనినీవేత, గుణేషు = గుణములయెడ నే _ ఎ నిని 
'సంపాదించుటయంట్రే. అనుట, యత్న్వః = జతేనమ్ము కార్యః = పేయ6దగును। 
గుణానాం = గుణాలకు, ఆ(పాష్యతమమ్‌ = పొందరానిది లేదు, గుణ్యప్రక హె౯ాతీ = 
గుణముల పెం పువలన, ఉాడు పేన = నత తొల దొరయగు చందుని చేత, కల వం 
దాట (పొందు నఠఅపిగాని, శళమ్మోః = ఈశ్వరుని యొక్క, ఉ క్త మాజ్ఞమ్‌ = శిరస్సు? 
ఆలజి తమ్‌ = (ఎగిరి పొంవయుడినది. గుణ ఉడుప _ (తాడు పడవ అని శ్రైషయు 

య౧ఖై 0౧ 

నిరూ ్యిఢము, 


(పకాశక తము, ఆహాదక తే పము, చల్లదనము మొదలగు గుణముల పెంపువల 
ననీ, వలచి, శంభుంచే చంద్రుని తన తలప దాల్చినాండు. కావున గుణములు 
పొంద నే (పయత్ని ంపవలయును, గుణములున్న వారికి మటి పొందరానిది ఉండదు _ 
అనుట, 
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వనన... చేటి మదనిశ్తే, సుదృస్టాం మాం కురు. ద కాసి, 
ww అధ అ 9 ఇ గ్‌ స 
ఆరోపహా [వవహణమ్‌, గాలా మామ్‌, ( హాష్టో మఅణేఐ, సుదిట్టం 
వుం క-రేహి, దాసి, ఆరుహ వవహణమ్‌, 'సుమశేసి మం ], 
మద___( రుదతీ ) వరిత్యక్రా స్మా్యర్యయా, [ పరిచ్చత్తమ్లి 
ఆవ్‌ |; ( ఇతి పాదయోః వతతి, 


ఆరోహా [వవహణమ్‌. నరసి మామ్‌, [నంవదం తుమం జవ 
వన్షణీఆ నంనుశ్తా, ఆతా గచ్చ. ఆరుహ వవహణమ్‌, సుమశేసి 


వన న్న---సాంవతం తమేవ వన్ష్లసీయా సంవృ శక్ర. త్ర సద 


కర్వి__న్య స్తీ భవత, మదని శే, 





irre brim bm nmin para యతులు. న 


కః అత్ర (పవవాణికః - ఎవడురా అక్కడ బండివాడు, * “ఎవరురా 
అక్కు_డ _’__ ఇది దొరలు దొరసానులు నౌకరుఖను ఎచ్చరించుమాట, పెక్కు _ 
అన్ని _ నాటక ములందును ఇకే యుండును, సజ్జ్ఞమ్‌ = సిద్ధముగా ఉన్నది? 
“సుదృషహ్రాం మాం పరు _ నన్ను బాగుగా చూడవే. దత్తా అనీ ... = ఇచ్చి జేయ 
బడితివి, ఎక్కు_ బండీ, నన్ను మజవ ఆకే, పరిత్య శా అన్ని ఆర్యయా = ఆక్క. చేత 
విడిచి ెట్రయిడితిని. ఈవియోగమునకు _ చిరశాల స్నేవా సంయోగ పు తలంపు 
వలన కంట నీరు ఉబుకుచున్నది _ ఈవియోగ మునకు, సాం పతం త్వం ఏవ వన్ల 
న్‌యా సంవృత్తా, ఏలయన తా నేమో బోగముదే _ మదనిక ఇఫుడు కులపు త్తం 
(బాహ్మణ శర్విలపని భార్య యయిపోయినది, స్మరనీ మామ్‌ = నన్ను స్థరింతువా * 
స్వస్తి భవృతె్య_ స్వ న్స్‌ అమ్మక _ఎవసంత సేనకు _ అనుట, 


9 
ar.) 
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క్షా. సుదృష్టః (క్రియతా మేవ శిరసా వన్ష్యతాం జనః 
యత లే దుర్గభం (పావ్వం వధూశ బ్దావగుకునమ్‌, 3౮ 
( ఇతి మదనికయా సహా [(వవహాణ మారుహ్యా గన్ఫుం (వవృత్తః. 
( నేవ థ్యే ] 
కః క్రో 2_|తే భోః రాష్ట్రీ )యః నవమాజావయతి, ___ * ఏవ 


డే 
క్షు ల్యార్యకో గోపాలదారకో రాజా భవిష్య త్రీతి సిద్ధా దేశ (ప్రత్యయ 





న్లో, ౨౮౪, వీపు! జనః = ఈజనము _ ఈమె, వసంత నేన, సుదృష్టః = 
న్నే హముతోను కృతజ్ఞతతోను ెస్సగా_కంట కన్నునిలిపి _ చూడంబడినదిగా 
చేయబడును గాక _ అట్టు చూడుము. ఈ మెను, ఆ చూచుటయొక్క_ అభి పొయమును 
(పాధాన్యమును తెలుపుట, ఇంతగా ఇట్లు చెప్పుట, శిరసా వన్య తాం = తలతో జ 
తేల మోపీ నమస్క_రింపంబడును గాక, యత = ఎక్క_డ _ ఈమికడ _ అనుట, 
తే = నీవ, దులకాభం = సులువుగా పొందరాని, వధూళబ్ద అవగుణ్ధనమ్‌ _ భార్య 
ఆనుమాటతో కూడిన మేలు ముసుగు, (పా ప్పం = ఫోందంబడినదో, పడినది 
అనుట. కలాంగనక మేలుముసుగు ధరించుట మర్యాద _ గౌరవనూచకము, “మదని 


"కాంబి ఐపోయినది, 


మదనిశా,. అమ్మక డ సెలవుగొనుము _ కంట కన్ను కలిపి ర లే 
లతో చూడుము _ శిరసు మోపి నమస్క్ల_రింపుము _ ఆమెవలన కదా వచ్చినది స్‌ _ 
“వధువు అన్న పేరును, అవగుంఠ నమును, 


అని మదనికం గూడి బండి యెక్కి పోవ సమకట్రినాండు, ఇంతలో లోపలి 
నుండి _ అనుగా ఉజ్జయిని రాజవీథినుండి వినవచ్చినది. .. ఏమన గా, 


ఓీహోయి _ ఎవరు ఎవరు అక్కడ ! రాష్ట్రియుండు _ నటిగా & ర్త 
రువు చేయుచున్నాడు _ రాష్ట్రియుండు _ అనలగా రాష్ట్రమున “కాశ్వాలు _ వా 
పోలీసు అధిశారి _ సాధారణముగా అతడు రాజు భార్యకు వణాకావరుండగు తోం 
బుట్టువు గా నుండును, ఇందు శకారుండుగా అగపడినవాండు _ వానిమాటగా, వాని 
వాందు;, ఒకండు పలుకచున్నాండు _ ఏమనంలగా _ వీంయు గదా ఆర్యకండు గోపాల 
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వరితస్తేన పాల కేన రాజ్ఞా ఘోపా డాసీయ ఘోరే బన్ధనాగాశే 
బద్ద, తత్వ శే pa స్వేషు సి ye స (పమ లే ర్భృవద్భి రృవితవ్యమ్‌. ' 


శర్వా ఆక ర్య) ) కథం ను సాలశేన (వీయసుహృ ఉార్యకొ 
మే స. | న వ్చాస్ని సంవృత్తః, ఆ; కష్టమ్‌, అథ వా 


cn? 


నో దయ మిద మతీవ లోకే 
(వీయం నరాణాం సుహృ చ్చ వనితా చ, 
నం [వతి తు సున్లరీణాం 
న'తా దవి సుహృ ద్విశిష్టతమః, ౨ 


భవతు, అవతరామి, . (ఇ త్యవతరతి, 





చారకుండు ( = గొల్తపీలవాండు) రాజు శాంగలం డన్న సిదుని యా చేశకమునందలి 
నమ్ముకముచే భయపడిన రాజైన పాలకని చేత గొల్ల ప లెనుండి తెచ్చి భయంకర మెన 
జెలులో చెజసాలలో కటి వేయంబడినాండు. కావున మిరు తందటును వారి వారి 
స్థానములయందు ఆ ప్రమత్తులుగా _ మెల(6కువ గల వారుగా ఉండవలనీనది)ి 


కథం! = ఎటూ! పాలకరాజుచేత నాపి మమిత్రము ఆర్యవండు కట్టి వేయ 
బడినాండా! నీనా భార్యగలవాండ చితిని అయ్యా కటకటా! అయినను, 


న్లో, ౨)౫( లోకే = ఈలోకాన్క, ఇదం ద్వయం = ఈ ర0డును, 

నరాణాం = జనులకు, అతీవ (ప్రియమ్‌ = మిక్కి_లియు ఇష్టము, సుహృత్‌ = మిత్ర 

మును; వనితా చ = భార్యయు _ సంప్రతి తు = ఇప్పు డన్ననో _ ఈయిక్క_ట్టున 

ఆపదలో, అనుట _ సున్రరీణాం శతాళ్‌ అపి = నూలు చెలువల _ భార్యలకన్నను, 

సుహృత్‌ = మ్మిర్రము, విశిషతమః = మిక్కిలియు విశేషముతో హడుకొన్న వాండు, 
ఓ 


లోకాన మనుజునికి భార్యయు. మతమును రెండును (ప్రియము లే _ ఇరువురును 
(పేయులె _ ఐనను, ఇటి యాపదలో _ మి(తునికి క లిగినదానియందు _ వాని౦ 
లు జ 
గావ, నూరురు చైలువల”నెనను విడిచి, పూనిక వహింప(దగును, 


కావున, కనీ, దిగెదను (బండినుండి). అని డిగును, మదనిక _ కన్నీళ్ళతో 
శేళ్ళోడ్స్చి, ఇట్లు శాదు ఇది _ అనగా నన్ను. బండిలో విడిచి తటాలున దిగ 
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మెద... ( సాన మజ్జులిం బధ్యా , వీవం చేదం. త త్సరం 
నయతు మామార్యపుత్రః నమివం గురుజనానామ్‌, [ ఎవ్వం 
ణేదమ్‌. తా వరం శేదు మం అజ్జఉత్తో నమిపం గురుఅణాణమ్‌ ]. 


శర సాధు (వియే, సాధు. అన్నచ్చిత్త నదృశ మభిహితమ్‌. 
( చేట ముద్దిశ్య ) భద, జానీ పే శెభిలన్య సార్థ వాహ స్యోద 
వసితమ్‌, 


చేటః._అధ కిమ్‌, [అధ ఇం]. 

శరింతే (త్ర (పావయ (ప్రియామ్‌, 

చేటః._.._య దార్య ఆజావయతి, [జం అజో ఆణ వేది కే. 
అ జ 


మద...య థార్యపుతో) భణతి, అక్రమ తేన తావ 
డార్యపుతేణ భవితవ్యమ్‌, [ జధా అజ్జఉత్తో భ గాది, అవృమ తేణ 
దావ అజ్ఞ తెణ హోదవ్వమ్‌ |] ( ఇతి నిప్కా- /న్హా, 


శర్వి--అహ మిదాసీం 





గూడదు, తత్పరం = (ముందుగా అక్కఅతో ఆమ్మ నాయనలక డక _ అనగా 
అ తేమామలక డక చేచుకానుగాక ఆర్యపుత్తుుండు _ భార్య ఐనందున మగని 
యథా సముదావారముగా ఆర్య పుత్రే ఆనుచున్న ది, _ ఇంతకు ముందువజకు శవిజాలక 
అని పేరుతో పిలుచుచుండినది, (పియా సశ్వే మంచిది మేలు _ అట్లే _ అస్మత్‌ 
విత్త సదృళం అభిహితమ్‌ = చామననునకు _ అభి పాయమునక ఎంతయు తగినట్లు 
చెప్పితివి, భద; శేభిలుడని కఠఅంజే సెట్టి, వాని యిల్లు ఎఆు6గుదువా కి యథా 
ఆర్య ఫుతో భణతి _ ఆర్య ప్ముళుండు చెప్పినశే కానిమ్ము, అర్య ఫుతుండు (ప్రమాద 
పడక (ఈపనిల్లో ఎంతయు మెలకువ గలిగి ఉండవలయును, 
MR —33 
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శ్లో, జ్జాతీ నరా నంజ విక్రమ లబ్దవ,ర్ణా 
| నాజావమానకువి తాం శ్చ నశేన్ష భృ త్యాక్‌ 
'ఉత్తేజయామి సుహృదః వరిమోతణాయ 
యాగ నరయణ ణి వోదయనన్య రాజ్ఞః, ౨౬ 
అపి చ, 
మ (వీయసుహద వముకారెే గృహీతం 
రిపుభి రసాధుభి రాహి తాత్శశ జ! 





శో ౨౬, రాజ్ఞః ఉదయనస్య (పరిమోమళాయ) యౌగనరాయణ ఇవ = 
ఉదయనరాజును విడిపింప యాగంధరాయణుం బోలె, నువ్భాదః = మిలేము 
యొక్క, పరిమోతుకకాయ = విడుదలకు జ్లాతీకా = జ్ఞాతులను _ జ్ఞాతీశ్చేత్‌ a 
అన లేన కిం అని జ్ఞాతులు సవాజళతువు అగుదురు_వారిని, విటాకొ=బోగ మువారితో 
తిరుగు సోమరి విలాసిజనమును జూదరులును _ అట్టి వారు దండనభయమునక రాజు 
చెడ అపర కులుగా నుందురు జనులలో శ్రావ్యా వాక్కు అగుదురు, సమయాన 
తీరు బడి "పరా క్రమకీ ర్త రులు పొందుదురు _ అట్లు వారికిని స్వభుజవి (క్ర మేత్యాది 
చెల్లు నేమో, స్వభుజవికమల్బవ ణా౯ కా = సన చాహువి(క్రమము చేత - సము 
యాన _ పొందంబడిన కీతికాగలవారును, రాజు కావించినమానహానికి కోపించిన 
వారును ఐన ననేన్తృభృ త్యాకా = రాజునౌకరులను, ఉ _లేజయామి = ఉ తావాము 
చించి రగిల్బెదను, 


మిత _ గోపాలదారక _ ఆర్యక _ విమోచనమునక నాచేతి -నెనంత (పయ 
త్నషము చేయుదును, ఎవ రెవరిని ఎ్లుట్లు రెచ్చంగొట్లం దగునో అబైల్ల కావించి 
అందటిని (పోవు చేసెదను, మిత్రుని విడిపింప, మునుపే 11, లో దరురకండు 
చెప్పినాడు గడా. వాడు వీనికి (పీయవయస్యు (డట _ (చూ, ప్ర నాబోంట్లం 
చజు, వానిని న ఆర్యపని - అనుసరించుచున్నా రని, 


వో, ౨౭. అసాధుఫిః = దుర్మారులును, అహి తాత్మళ జే ్క.ః = తమను 
ఉదుండగ ముల కె) తమమిద తమకే శంకగలవారును ఐన, రిపుఖిః = శత్రువుల చే, 
అకారళ్‌ = నిస్కారణముగా _ ఆతడు ఎవరికిని ఏమియు అపకారము చేయకు 
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నరభన మభీవత్య మూాచయామి 
స్థిత మివ రాహుముఖే శ శాజ్క- బిమ్బుమ్‌, ఆర 
( ఇతి నిష్కా- న్వః, 


[ (వవిశ్య | 

చేటీే__ఆశ్యే, ప్‌. నర న ఆక్యచారుద త్రన్య నకాఖఫా 
చ్చాహ్ముణ ఆగతః, (అజ్ఞ, దిట్టిఆ వడ్డసి, అజ్జదారుద తృన్స 
నఆసాదో బనుణో ఆఅదో ], 

93 * 

వనన్త__ అహో రమణీయ _ తాద్య దివనన్య, త చ్చేటి, 
సాదరం బగ్గ లేన నమం (వ వేశ యెనమ్‌ు. [అహో రమణీఅదా ఆజ్ఞ 
దివనన్స, త హాష్టో, సాదరం బర్గులేణ నమం వవేసేహి ణమ్‌ 1], 

వేటీ__య దా ర్యాజ్ఞావయతి, [జం అజ్జఆ ఆణవేది ], 

( ఇతి నిప్కూ-_ స్తా, 











న్నను, ఎవడో సిదుండు ఏమో చెప్పినా. డని, పట్టుకొ నంబడిన, ('పియసువ్భూద౦ = 
నాయనుంగు మిత్రుని _ ఆర్యకని, సరభ సం ఆభిపత్య = వీ(క మె (ఆశ తువుల) 
"పెండి యొదుర్కొని, రాహుముఖే = రాహువునోట, న శశాబ్బు_ బింబమ్‌ 
ఇవాఈ న్నటి చం|దబింబముం బోలె మోచయామి=విడిపింతును, తప్పక అని సూ, 





శత్రువులు నా ఆర్యకుని నిసా_రణముగా పట్టి వెం బెట్టినారు, అందు 
ఒక్కడైనను సుజనుండు లేండు, అందణు వట్టి దుర్మారులు, తమ తప్వులక 
తమమింద తమకే జంకగలవారు _ వటి పిజుకలు _ వీకతో వారిపె దూంి 
రాహు ముఖమునుండి చందుంబో లె పజ విడిపింతును, 

దిషా వధథకజాసే = నీక బలె అదృష్టము ! చారుద త్తీయ్యక డనుండి (యావ్యా 
ఇదు వచ్చినాడు, 

అహో రమణీయతా ,.. = అహో ఎంత రమణీయమే ఈదినము! మజే 
ఓని చేటీ, ఆయనను ఎంతయు ఆదరముతో ఒక అంజకొడుకును తోడువేసి |పశేశ 
"పెట్టుము _ అట్లు తోడు చేయుటయు బోగముదానియింటి మర్యాదలలో చేరినది 


కాబోలు, 
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(విదూవకో బరు లేన సహా (వవిశతి) 

విదూవక :_ఆశ్చర్యం భోః, తవశ్చర ణన్లేశ వినిర్జి తేన రాతుస 
రాజో రావణః పువ్పశేణ వివూనేన గచ్చతి, అహం పున 
ర్బాహస్థుణా 2_కృత తవశ్చరణ క్షేళో 2.వీ నరనారీజనేన గ స 
(హీ, హీ, భోః తవచ్చరణకి లేసవిణిజ్జి దేణ రక్టసరాఆ రావణో 
పువ్ఫ కేణ విమాకోణ గచది, అపహాం ఉణ 'బహ్మణో అకిద 

తవచ్చరణకి లేసో వి ణరణారీజచేణ గచ్చామి 
చేటీ__ వేత తా వూ ర్యో ౭_న్మదీయం గహద్యారమ్‌, 

[ వేక్టదు అజ్ఞో అహ్మశేర కం గేహ దుఆరమ్‌ 1, 
విదూ__.( అవలోక్య సవిన్మయమ్‌ ) అహో నలిలసి క్త మాన్చిత 
కృత హరిత వ లేవనన్య వివిధసుగస్థికుసు మోపహార చి త్ర లిఖత 
sa భాగస్య Tree Oy కాతూహాల దూరోన్నామిత 
ర్య దోలాయమానావలమ్బి.తె రావణ హస్సభమాగత మల్లీకొ 


త పళ్చరణచేళవినిబి౯ా లేన = తపస్సు చేయు (శ్రమచే _ తపస్సు చేసి యెంతో 
(శ్రమపడి యట్లు ఒడిచికొన్న _ ఇ బెల్ల చారుద తేయ్య చెప్పిన “గబ్బి తనపు మాటల 
తెబు(గు శాంబోలు, అహం పునః _ మటీ నేనో _ (యావ్మాణమా  త్రుండను, అటి 
కేశాలు పడ్డ వాడ గాను _ మటి నాక ఇటు చేటియు అటు బంధులు(డును పరి 
వారించుచున్నారు. అట్లు పోవుచున్నాను, పుష్పకమువలె అనివారితే గతిని, 

(పేకుతాం ఆర్యః అస్మదీయం గేహాద్వారం = = చూదును గాక, ఆయ్య, మా 


యింటి వాకిలిని, అహో_ఎంత ఆశ్చర్యకరముగా ఉన్నది! సలిలసి క్ష ... = నీటితో 
తడుపంబడి చిమ్మయుడి. అకపచ్చని పూత పూయయబడినదడి, గోమయము అలుకుట చే 
అని వ్యాఖ్యాతేలు - కాక రంగువూ (తే యగునా ౪ వలన అచ గ స్య నన 


అచటి [పదేశ మంతయు పలు తెజంగులును పరిమళించునవియు నగు పూల (ఊప 

=) (పోవులచే చి తరువులు (వాయయబడిన ట్లున్నది _ పూవుల (పోవులతో నే 
(ముగ్గులు చెట్ట(బడినదియుం బోలె నున్నది, గగనతీల అవలోకన ... = మింటిం 
జాడ చేడుకి' పడి మిక్కిలిగా ఎ కృయడిన తల _ దైపశై _ కలది. మింటి నొరయు 
చున్నది అనుట _ అశీళయో క్త “బుట్టిన హేతూ కేకు; డోలాయమొన ,.. ౫ 


శా 
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దామగుణాలంకృతన్వ సముచ్చి)త దన్ని ద నృతోర ణావ భాసితన్య 
్య en 
మహారత్న వరాగోవకోధినా వవనబలాన్షోలనాలల చ్చఇ్బల్యాగ 
హస్తేన * ఇత వహి” ఇతి వ్యాహర "లేవ మాం సాభాగ్యవ ఆ౮* కా 
నివ హే నోవళోభితస్య తోరణధరణ నృమృ వేదికా నివీప్త సముల్లసద్ధ 
రిత చూత వల్లవ లలామస్ఫటిక మచ్చల కల కాభిరా వూభయ పార్గ ష్య 
మహాోసుర కను వ se 
సుర వతుఃస్థల దుళ్ళేద్యవజ నిర న్నర్మవతిబద్ధ కన 

దుర్షతజనమనోర థాయాసక రన్య వన నృసేనాభవ న డ్వారన్య ల 
యత్సత్యం మధ్యస్థ స్యాపి జనన్య బలా దృష్టి మూకారయతి, 





(గాలికి ఊంగులాడుచున్న _ (వేలంగటిన _ వఐర"వతముయొక్క_ తొండమో _ 
- లు 
ఐరావతము. తెల్ల యేనుంగుగచా _ యను (భమనొల్బు మల్లి కాహారముతో _ 


మాలతో _ అఅంకరింపంబడినది _ సముచ్చింత పటు ఎత్తైన ఏనుగుదంత పు. 
దోరణము తో పశాళించుచున్నది మహారత్న ... = "పెను (వెలలేని అనుట) 
రత్న ముల కాంతితో (పకాశించుచున్నదియు, పవనబల ... = గాని వేగము చే 


క దలాడుచు ఒప్పారుచు (= లఅలత్‌ కదలు అంచు అను ముంజేతితో నన్ను - 
“ఇక్కడికి రా అని పలుకుచు పిలుచుచుం బోలె సౌభాగ్యపు _ గుణుతేన _ జెం 
డాల గుంపుతో ఒప్పారుచున్నది; తోరణధరణ ... = తోరణమును మోయు 
స్తంభముల యడుగున రంగులపె ఉంపంబడి శాంతులీను పచ్చని మొవి చివుళ్ళ 
యలం కారపు _ చివుళ్ళె అలంకార మెన _ మంగ శాథక౯ా మెన పటికంపు( గండలతో 
సొబగారు ఇరుపాళ్వకాములు గలది; మహాసురవత,ఃస్థల ... = (హిరణ్యకశిపు 
రావణులం బోని నొప్పరామీసుల యురముంబోలి పగల్ప నలఅవిపడనిదియు, 
వజాలే (గుబ్బలు గ్రా సందులేక తాచిన బంగరు తలుపు గలది అదృష్ట్రహీనులై న నా 
ీదలె.న _ జనుల కోరికలకు ఆయాసము కలిగించునది, _ వారికి (చూడు ఆందన్ని 
దగుట చేతి ననుట _ వసన ... = వసంతే సేనయింటి వాకిటి యందము _ యత్‌ 
సత్యం = నిజముగా, మధ్యస్థస్య ఆపి = ఊదాసీనుని యొక్కయు _ ఆందమెనది _ 
కానిది అను భేదమును జయించిన నిస్ప్ఫహునియొక్క_యు, చూపును _ ఇటురా _ 
ఇటు తిరుగు అనుచుంబో లె _ బలాత్‌ = బలాత్కారముగా _ పిలుచుచున్నది, 
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[అహో నలిలసిత్త మజ్జిద కెదహారిదోవ లేవణస్స వివిహ 
సుఅసికును వెరావ నోర చిత్త విపిద భూమి భాఅన్న గఅణతలా 
అలోఅణ కోదూహల దూరుణ్ణామిదసీనన్స దోలాఅమాణావలమ్బి 
దై. రావణ హాళ్ళ బృమాఇద మల్లిఆదామ గుణాలంకిదన్ప నముచ్చిద 
థ “భి ౧౧ ౪ 
దన్ని దన్న తోరణావభాసిదన్న మహారఅణోవ రాఓవసోహిణా 
వవణబలన్షోలణాల లన్తచఇ్బుల గ్రహా ఫైణ “ఇదో ఏహి” తి వాహార 
న్రేణ విఅ మం సోహగ్గ వడాఆణివహే ణోేవసోహిదన్స తోరణధరణ 
త్లమ్బ వేది ఆణిక్థి తృ సముల్లన న్న హారిద మాద వల్లవ లలామ ఫటిహా 
యథ క్షు C౧ ౨ nN 

సా a wr Ate 
మజ్జల కలసాభిరామాహ అపాన్సన్న మహోసుర వక్‌ లేల దుబ్బెజ్జ 
వజ్జణర న్నర వడిబద్దకణఅ క వాడన్స దుగ్గద జణమణోరహాఆనక రన్బ 
థి ౧ 
వన న్తసేణాభవణ దుఆరన్స నస్సిరీఅదా! జం నచ్చం మజ్జళ్టేన్స 


వి జణస్ప బలా ద్దిట్టిం ఆఆ 'ేది J 


చేటీవ కేతు, క్రమం (పథమం (వకోష్టం (వవిశ ల క! 
[ ఏదు ఏదు. ఇమం పథమం వఓట్టం వవినదు అజ్ఞో ] 


విద... ( (వవ్‌ శ్యావలోక్య చ) ఆశ్చర్యం ! భోః, అ (లెపి 
(వథ మే |వకోళ్యే శశిశ జ్ఞమృణాలనచ్చాయా వినిహిత దూర్షముప్టి పా 
ఇ్ట రావివిధరత్న పతిబద్ధ కాఖ్బనసోపానశ్‌ భితాః (పాసాద వజ్క-'యో 


నద. వలా నల మాలా ల అందా నాకా జాల టు. నా. 








జ మ తారా. తాల మలాల కనాన లమ బలాలని. వాలా కానారాయలగాలు 5) అదిమాను 


ఇమం (పథమం (పకోష్టం 44 = ఈ మొదటిలోగిటిని, (పవిళతు ఆర్యః య 

అయ్య | పవేళించును గాక, ఆశ(ర్నం! అఆ తాపి | పథమ; పకోపే. = ఈ మొదటి 
వ్‌ U చరనం (శౌపి (పథ (పు 

లోగిటిలోను, (పాసాదప జయః _ నగ ళ్ళవరు సలు _ శీరిశజు,..యాః = చంద్రుని 

a చు 

తోను శంఖములతోను, తామరతూళ్ళతోను సమానమెన ( తెల్లని తళతళన్సి శాంతి 

గలవి; వినిహిత ... = చక్కలూా _ అనంగా _ అందమెన (ముగులుంగా _ చెట్ల 
a ౧ 

బడిన (తెల్లని) వాసనపొడుల జ్జ పిడికిళ్ళం చొల్ల నెనవి నానావణ౯ముల రత నాలు 
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౭_వలమ్బిత ముక్తాదామభిః నృటిక వాతాయనముఖ చ నై) ర్నిధ్యాయ 


వోజ్ఞయినీమ్‌. (శో(తియ ఇవ సుఖోవవిప్లో ని దాతి డా వారిక ః. 
నదధ్నా కల మోదనేన [వలోభితా న భశ్నుయన్తి వాయనా బలిం 
సుభానవర్ష్శతయా, ఆదిశతు భవతీ, 


క్షీ 


(హీ, పీ భోః, ఇధో వి వఢమే వప క్షే నసినబ్బముణాల 
నవాాహాట విణిహిద చు ముటి పాణురాట వీవిపారఅణ వడిబద్ద 
భీ ద్‌ ల్‌ డ ధి 
క ఇఖ్బణ సోజూణ సోహిచాప పొా-సాదవ స్పిఓ ఓలమ్బిద ముతా దా 
మేహిం ఫటిహబవాదాఅణముహాచన్టేపిం ణిజాఅనీ విఅ ఉజ యి 
ణిమ్‌. సోత్సిఓ విఅ సుహోవవిట్టో ణిద్దాఅది డావారిఓీ, నదహిణా 
కల మోదగేణ పలోహిదా ఇ భక్ష సి వాయసా బలిం సుధాసవణ్ణదావఏ. 
ఆదియదు భోదీ 7. 
on) ko ALO శే త్యార్యః, బ్రదం ద్వితీయం (వకోష్టం (వవిశ 
న... [ ఏదు ఏదు అజ్ఞో, ఇమం దుదిఅం వటట్ట 
అచ్లో శ 
జ్ర 


0 
రగ 
ర 
a 
ల్ల 


విదూ_ ( (పవి ఇ్యావలోక చ) ఆశ్చర్యం భోః, ఇహాపి 
ద్వితీయె (వకో స్టే వర్యన్తో వనీత యవనబునకవలసుపుష్టా శ్తైలాభ్య క్క 


తాపిన బంగరు మెట్లతో _ ఒప్ప్బారునవి; (అట్లినగళ్ళు) అవలమ్బితే = (వేలం 
య 60 
గట్టిన, ముత్యాలసరులు గల పటికంపు కిటికీ అవెడు చందురుంబోలిన 'వెం-గాలతో, 
ఈ జ్ఞయనీం = ఉజ్జయిని నగరమును చక్క_6గా చూచుచుంబో లె నున్నవి. చౌవారి 
కండు _ వాకిటి శావలివాండు, చెదిక బావ్మణునివ లె, వాయిగా కూచుకబాండి, 
తూంగాడు చున్నాడు _ సదధ్నా ... = పెరుగుతోడి కలమాన్నముతో ఆస 
గొల్ఫ్ప బడినన్కు కాకులు సున్న పురంగు కలదగుట చేత, ఆ (భూత బలిని తినకన్నవి, 
ఆదెళతు భవతీ _ (తరువాత) సెల విచ్చును (= చెప్పును గాక అమ్మ, ఆదిళతు 
అనుట మర్యాదక, ద్వితీయం (ప్రకోషం = రెండవకత్యును. పర్య న్షఉపనీత ,., = 
స్తా ప 
చుటుపటులనుండి తేంబడిన గడిపొలు కడులతో చక్కలగా బలిసినవియు, (రంగు 
అ లు ' mm ౧౧ | 
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అలణ్ణదరో అవమాణిదో విఅ కులీశో దీహాంణీననది సేరిహో, ఇదో 
ఆఅ అవణిదజ్బుజ్ఞృన్స మల్లన్స విఅ మద్దీఅది గ్‌వా మేనన్ప, ఇదో ఇదో 
అవరాణం అస్పాణం కేనకవ్పణా కరీఅది, అఅం అవరో పాడ చ్చరో 
విఅ దిడబద్దో మన్గ్లురావ సాహోమిఓ, ఇదో అ కూరచ్చుల త్ల 
మిస్సం పిణ్ణం హాళ్టీ పడిచ్భాబీఅది మేత పురీ సేహిం, ఆదినదు భోదీ ] 
సరీ EN ER బ్రమం తృతీయం (వకోష్టం (వవిశ 
Eas) [ ఏదు ఏదు అజ్హో, ఇమం తుబ్హిఅం వటట్టుం వవినదు 
అక] 
ట్‌ 
విదూ.__( (వపిశ్య దృష్ట్వా) ఆశ్చర్యం, ఇ పాపి తృతీయే 
(వకోళే ఇమాని తావ త్కు_లపుత్త )జనోవ వేశన నిమిత్తం నిరచితా 
న్యాసనాని, అర్లవాచితం పాశకవీశే తిష్టతి పున్నకమ్‌. వత చ్చ 
స్వాధినమణిమయ సారి కా నహితం పాశకవీఠమ్‌, ఇమే భావనే 





వీను(గు తినిపింపలయడు చున్నది. బఒతిమాలుకొనక తినదు. ఇంక మూడవకతు త 
ఇమాని తావత్‌ =ఇవి యన్ననో _కాదా_ ఇవి యన్నియు  కులపుత్ర్‌ ...= 
గొప్పయింటికొడువలు ఆగభ౯ాశ్రీమంతులు, కూచుకాండుటకోసము (వరుసలుగా) 
ఏపాకాటు చేయంుడిన ఆసనములు _ కరిచీలు _ సోఫాలు మొదలెనవి _ అధ౯ 
వాచికం _ సగము _ కొంత _ చదువంబడిన ఫు స్టకము _ పాళకఫీశే _ తరువాత 
మరల పాచికలతోడంగూడ ఆయాటపీట వెప్పంబడినందున _ పొళక పీఠం ఆనియే _ 
ఈపాళకపీఠము “పాఠక పీఠం? అనుటకం బొరపాటు కానోపును, కాదా తాళ్ళతో 
కీటవ లె అల్లిన దేనియునగును _ వ్యాసపీఠ ము, ఫు స్తకమ్‌ _ ఆఅనంగా శామళా స్త్రమును 


wy 
కాతుక కథలు మొదలె ననియు _ అందురు_ యువలక యువతులకు కాల కేపము 
నకుం దగినది, స్వాధీనమణిమయ ... = స్వాధీన అనంగా ఎవరు వేత గొన్నను వారికి. 


ఆదధ్ధీనముగానుండు _ వం వార కృ త్రీమములుం -గావు - శపని పాండవులతో 
ఆడినట్టివియు, పుష్కురు(డు నళునితో ఆడినట్లినియుం గావు, ఎవశేని బుజువు గా 
భమక౯ాముగా ఆ(డ(దగినవి, అవి వసంతే సేనయింటికిం దగినట్లు రత నాలు తౌపి 
యూన్నవి, స్వాధీన_ఆ వే.నును పుగా నున్నందున_ సులువుగా దొరలునవి.అని యేని, 


MR — 34 


మదననంధివి గహచతురా వివిధవర్షి కావిలిప్ప చ్నితపఫలకా గహనా 
త న్నతః వరిభమన్ని గణికా వృద్గవిటా శృ. ఆదిశతు భవతీ, 
ఇలె స్త (భమనన్ని అద్ధ ఎ భ్‌ 


(హీ, హీ, భో, ఇదో వి తంవ వఓే ఇమాఇం దావ 
కులఉ తృజణోవ వేనణణిమి తృం విరచిడాఇం ఆనణాఇం, అద్ధ వాచిదో 
పానఅవీకే చిట్రఇ పోళ్టట, వసో అ సాహీణ మణి ముఅసారిఆనహిదో 
పాసఅపీకో అమే అ అవరే మఅణశంధివిగహచదురా వివిహవత్షో 
అవిలిత్త చిత్తఫలఅరగ్ధహన్టా ఇదో తదో పరిబృమతి గణిక బుడ్డ 
విటా అ, ఆదినదు భోదీ ], 

ఎ గ ం ఆదాం అధ : 

చేటీ__ఏ శు ge ఇమం చతుర్థం (వకొష్టం (నవిశ 
తారక. [వదు ఏను అజో, ఇమం చఉట్టం వటఓట్టం వవినదు 
జె అ © 
జ 


me ( (వవి శ్యావలోక్య చ) ఆశ్చర్యం భోః, జ పహోపి 
చతు (వకోస్టేే యువతికర తాడి తా జలధరా ఇవ గవి్వ్మ్భారం నదస్తి 
మృదజ్జాః, థీణపుణ్యా ఇవ గగనా శ్రారకా నివతన్ని కాంస్య 








ఇమే చ అపశేేవీరుగో మజియు ఇతరులు_గణికాః నాక చ_బోగమువారును, 
ముసలీ బొజుంగులును _ మదన సంధి విగవా చతురాః _ వల ప్రకాటములలోను 
వల ప్రజగ డాలలోను _ కూపళాను వేర్చులుపను విడదీయను ఐన మౌటలని పుణులు _ 
పలురంగులు ' పూసిన చి త్తరుంబలకలను చేత. గొని తీరుగాడుచుసే ఉన్నారు, 
ఇక నాలవది, _కక్క్యు, _ యువతికర తాడితాః = జవ్వనుల చేతులతో చాయింపష( 
బడీనవై, మృదంగములు (గమ్మ్బోరం) లోతు మోకకలవైె మేఘములవలె (మోగు 
చున్నవి, కాంస్య తాళాః = కంచుతాళ ములు తీణపుణ్యాః = చేసిన పుణ్యము ష్‌ 
అనుభవముచే _ శ్నీణించి పోయిన, తారకాఇవ = నత్న(తాశారమున నున్న వారిం 
బోలె _ కావున నత త్రములంబో లె _. అనుట _ గగనాత్‌ = మింటీనుండి _ వాదన 
ఫుణిచే పెకి మింటికి ఎగుర వేయబడిన వె అందుండి _ ఆనా ఎెపెనుండి న 
నిలవ చేతిలోనికి (అందముగా శద్దించుచ్చు పడుచున్నవి. మింటినుండి అపు 
పుడు నక్షత్రములు రాలుట కాననగును, దానిని కొందరు చచ్చి నకుతా 


౧ Pl 


3 
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'తొాలాః, మధుకరవిరుత మివ మధురం వాద్య లే వంశః,. ఇయ మవ 
శేర్హా్య|వణయ కుపీత కామి సీ వాజ్యా రోపితా కరరుహ పరామర్శేవ " 
సార్యతే వీణా, ఇమా అవరాః కుసుమరనమతా ఇవ మధుకర్యో 
ఒతిమధురం [వనీ తా గణికాదారికా నర్హ్వన్నే. నాట్యం పాఠ్యన్నే 
నళ్చజ్షారమ్‌, అవవట్లి తా గచావేషు వాతం గృసప్హూన్సి సలిలగర్లర్యః, 
ఆదిశతు భవతీ, 








క. 


కారమును _ దేవతాశారమును అనుట _' వెందినవారు _ “ణే పు పుణ్యే” అన్న 

సును బడి, అందుండి రాలి పోవుదురనుట కలిగినదే. తాళములు _ కంచుని _ 
గుండ మెనవి నిరంతరము వాదనలో ఒరయికకలిగి, తళతళ నక్షుత్రములవ లె (పకా. 
శించుచుండును. వానిని తాళనిపుణులు అండముగా ఎగిరిపడునట్లు చేయుదురు. ఆపు 
దది మింటినుండి డులి న నత తమువ లె తళతళ లాడు చుండుము, వంళః = పిల్లన[గోవి జ 
తు మ్మెదల మోంఠతవలె ఇంపుగా వాయింప6 బడుచున్నది, (కోవిమో6తను 
తు మ్మెదధ్య్వనియనుట మె, తేయుని వణజాన, ఇయం అపరా వీణా _ ఇదిగో మణి 
యొకటి, వీణ, ఈహ్యాళ౯[పణయకుపిత ... = ఈప్యు౯ చే. (పణయకపితయెన 
కామినివోలె, _ కోపముతీచుకాటన నాయవని జఒడిలోనికి ఎక్కి ౦చుకోంబడిన 
దానివలె _ ఒడిలో "పెట్టుకొనంబడినటై, గోళ్ళ మొటుట చే వాయింపంబడుచున్నది _ 
కామినియు కాంతుని చుంబన కరరువాపరామశళ౭౯ాలం బొందును, అలుక తీపకాను, 
ఇమే అపశే ౫ణిశాదారికాః ... = వీరుగో, వీరు వేటు _ బోగ ముపెలలు, క సుమర'స 
మత్తా మధుకర్య ఇవ _ మకరందముచే మత్తాగొన్న ఆడుతు మ్మెదలవ లె. అతినుధురం 
(పగేశాః = ఎంతయు చెవికి ఇంపుగా పాడుచున్న వారై, నాట్యము చపకాయబడు 
చున్నారు _ అఆడింపంబడు చున్నారు, ళం లో కూడుకొన్న నాట్యమును జ 
నాట్యవ స్తువును, పాఠ్య చే = చదివింపంబడు చున్నారు, వాచికాఖినయము నీపక౯ా.. 
బడు చున్నారు, వాక్యముల యుచ్చారణలో అధాకానుగతమగు మెలకువలు 
ఎన్నియో వలయును, అచదెల్ల చేపకాయబడుచున్నది, గవాక్నేమ = కిటికీలయందు, 
సలిలగగకార్యః = నీటికుండలు గరగలు, అపవల్లీ తాః = (వేలంగ ట్రంబడీన వై, 
వాతం = గాలిని, గృహాన్ని = (గహించుచున్నవి _ అట్లు గాలికి వాటముగా నుంచిన 
కండలనీరు ఎక్కు_వ చలువగ అదియగును, 
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[హీహీభో, ఇదో వి చఉళ్టే వటే జువదికర తాడీదా 
జలధరా విఅ గమ్మిరం ణదన్ని ముదజ్లా, పీణపుక్తైట విల గఅ 
ణాదో తారఆఓ ణివడ న్ని కంనతాలా, మహుఅరవిరుఅం నిల 
మహురం వజ్జది వంసో, ఇఅం అవరా ఈసావ్నణలఅ కోవిద కామిణీ 
విఅ అజ్క్మా_రోవిదా కరరుహావరామరిసేణ సారిజ్ఞది వీణా,  ఇమాటఓ 
అవరాఓ కుసుమరనమత్తాఓ విఅ మహుఅరిఓ అత వగీదాఓ 
గణిఆదారిఆఓ ణచ్చీఅన్సి, ణట్టఅం వదీఅన్ని, నసిజ్ఞారఓ, ఓవగ్గిదా 
గవ స్టేసు వాదం గేజ్హ న్ని సలిల గగ్గరీఓ, ఆదినదు భోదీ ]. 


వేటీ_వ్‌ ల్యే త్యార్యః, బ్రమం వఖ్భమం (వకోష్టం (వవిశ 
త్యార్యః. [ ఏదు వదు అజ్జో, క్రమం వఇ్ళూుమం వటట్టం వవినదు 
అజ్జో] 


విదూ.___( (వవిశ్య దృష్ట్యా చ) ఆశ్చర్యం భోః, ఇమావి 
వష్బుమే (వకొశ్తే ఒయం దరిదజనలోభోత్సాదనకర ఆహర 
త్యువచితో హీబ్దుతె లగన్ధః, వివిధ సురభిధూమోద్లారై ర్నిత్యం 
నం తావ్యనూనం నిఃశ్వసి తీవ మహాననం డ్యారముఖ అధిక 
ముత్సుకాయ తే, మాం సాధ్య మాన బహువిధ భత్యభోజనగ నః, 





ఇంక _ ప్బుమం _ ఐదవకత్య్యు, 


దరిిదజన ++. = పేదలకు ఆసపుట్టిం చునది, అయం = ఇదిగో, ఉపచితః = 
పీరిన, పీజు తె త్త _ ఇంగువ (కూడిన) నూనియవాసన అంతటను ఆకషి౯ాంచు 
చున్నది, నిత్యం సరత హ్యమానం +. = ఎల్లప్పుడు, వేంగుచున్న దై; మవోనసం = 
వంటయిల్లు దా ద్వారము ఖైః = ద్వారము అను నోళ్ళగుండ, వివిధసురఖి ... = పలు 
కెజంసల చువాసనలుగల పొగల (కేన్పులతో, నిట్రూచుళొచుం be నున్నది. 
ఉక్చేకు, మౌం అధికం ఉత్సుకయతీ = నన్ను "మిక్కిలి ఆసగొల్బుచున్నది _ 
చాకు తిను నాస పుట్టించుచున్నది, _ (ఏదనంశాా సాధ్యమొన =... = తయారు 
వేయయడుచున్న పలు కెజంగుల తినుబందముఅ యు a ees చి తాన్న 
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అయ మవరః వటచ్చర మిన హాతవశళూదర చేశిం ధావతలి రూవిడారకః 
బహువిధాహార వికార మువసాధయతి సూవకారః, బధ్యనైై 
మోదకాః, వచ్య శ్రే 2ఒపూవకాః, ( ఆత్మగతమ్‌ ) అపీదానీ మిహ 
వర్గితం భుజ్‌ త్య ఇతి పాదోదకం లకే, ( అన్యతో ఒనలోక్య చ) 
ఇహ గన్ట ర్యావ్వరోగ తై రివ వివిభాలంకార శోభిత గణి కాజ్బనె 
ర్భన్గులై స్ట యత్సత్యం న్వర్రాయత ఇదం గేహమ్‌. భోః శ్ర 
యూయం బన్లులా నాము, 

[హీ హీ భో ఇదోవి నష మే వట క్టై అఅం దలీద్ద జణ 
లోహుప్పాదణఅరో ఆహూరఖఇ ఉవచిదో హిబ్లు తేల్లగన్లో, వవిపాసుర 
హిధూము్యూ రేహిం ణిచ్చం నం తావిజ్ఞమాణం శీననది విఅ మహోణనం 
దువారము హేహిం, అధిఅం ఉసుసా వెది మం సాహిజ్జమాణ బభ్బువిహో 
భక్ట్‌భోఅణగన్ల', అఅం అవరో వడచ్చరం విఅ పోట్టిం ధోఅది రూపి 





ననన న. 


ములయు వాసన, ఆయం అపరః _ ఇది మభటియొకటి _ రూపి దారకః = నూనరి 
చాలుఃడు _ వంటక జంతువులను జంపి మొంసాదికము సీదమువేయువాండు _ గుడ్ల 


పీలిక వ లె చంపినదాని పొట్టలోని మాంసఖండమును _ ధావతి = కడుగుచున్నా (డు. 
చెత్తుటిమరకలు మొదలె నమెల పోవునట్లు _ నూపశారః _ వంట వాడు బహు. 
విధ _ ఆహారవికారం = పలు తెణంగుల యాహారముల (విశార =.) కలపుటలను 
చేయుచున్నాడు, మోదళాః = లడ్డులు _ (మొదలె నవి బథ్యచే & ముద్ద పట్ట. 
(కట్టల) బడుచున్నది, అవూపకాః _ వడలు మొద లె నవి, పచ్య వై = ర్రూడికింప€ 
బచున్నవి, వీని నన్నింటిని చూడంగా చాపనయ్యక నోరు ఊరిపోవుచున్నది. ఆత్యే 
గతమ్‌ _ తనలో అనుకొనుచున్నాండు _ ఇదానీం ... = ఇప్పుడు ఇక్కడ వడ్డన 
వేయంబడును _ భోజనము చేయుము అని _ పాద్యము పొందుదునా ? తినంబోవు 
ముందు కాళ్ళు కడుగుకొనుటన., _ ఈలంజ ఆమాట యనంగూడదా అని వాని 
యాస _ అన్యతః అవలోక్య = మతియొక వై పుచూచి, ఇక్కడ _ సళ 
గై $షవ ,.. = గంధవుకాలయు అచ్చరలయు గుంపుల చేతేం బోలె పలు తేజం 
గుల యలంకారమలతో రాతించు బోగమువారిచేతను బంధులుల చేతే ను, (యక్‌ 
సత్యం = ) నిజము చెప్పెదను స్వగకామో యన నున్నది యాయిల్లు, భో శే 
యూయం ,..మోశరెవర్కు బంధులులు ఆనా, 
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డారఫీ బహువిహాహార విఆరం ఉవసాహేది నూవఆరో, బజ్టైనై 
వడ ఆ, వళక్ళన్సి అపూవఆ, అవి దాణిం కహా జాం భుజ్జుసు 
టు పాదోదఆం లహిన్న్సమ్‌, ఇదో Ws గాహిం ఆ విప్‌ హో 
లంకార సోహీచేహిం గణికా జవేహిం బనుళహిం అ జం నచ్చుం 


సగ్టోఅది వదం గేహామ్‌, భో, జేతుహే ప. ట్ర కో ణామ |]: 
బన్గులా_వయం ఖలు 
శ్లో, వరగ్భపహాలలితాః వరాన్న పుష్టాః 
వరధననిర తా గుజ్తో వ్యవాచ్యా 
గజకలభా ఇవ బనులా లలామెః, ౨౮ 
విదూ.___ఆదిశతు ఛ 4 [ ఆదినదు భోదీ ]. 
చేటీ___.వ ల్యే 'త్వార్యః; జ్రమం మష్టవకోష్టం (వ విశ 
త్యార్వః, [ ఏదు ఏదు అజ్ఞో, ఇమం ఛట్టం వఓీట్టం వవినదు అజ్జా ] 


ద కా. ఏ నటు 
బాటా. 


శో ౨౮. పరాజనాను = పరాయి, సీ అకు, పర ప్రురుషేః = పరాయి 
య ౧ స్త్రీ రిం 
పురుషుల చే జనితాః = ఫుటినారము _ పరగ్భవాలలి ఆః = పరాయివారి యిండ్లలో 
లు 
ఆడుకొన్నాము _ పసీతనము గడపినా మనుట, పరాన్న పు స్టాః = పరాయివారి 
అన్నముతో బలినినారమ్కు పరధభననిరతాః = పరాయివారి భనమున యే ఎప్పుడును 
అస క్షలమ్కు గుణోషు = గుణములయందు _ ఆప్రస్తావమున, అవాచ్యా! = చెప్ప 
గాడని వారము గజకలభాొఇవ = ఏనుగు గున్నఅవలి, లలామః = విలసీల్లుదుము, 








wrasse sm wr TTT 


ఒకనికి పరాయివానిక్కే ఒక పరాయిదానియందు ఫుట్తి, మట్‌ొక పరాయి 
యింట "“పెరి(గి, పరులయన్న ముతో బలిసి నారము, ఉశాన టో మావవలయు 
డబ్బు "పెట్టును, _ మంచి గుణాల పసావమున, మౌపపేరెనను ఇచెప్పంగూడదు, 
పీనుగు గున్నలవలె హాయిగా విచ్చలవిడి విలసించుచుందుము _ విలాసముగా 
తిరుగుచుందుము, 

ఇంక ఆణవకత్య _ కట్టుట ఇక్క_ట మఠలచుట 'సానపట్టుట మొదలగు 
నన్ని పనుల చేపకారులగు అగసాలెలు ఉన్నారు _ ఇక్కడ _ శిల్చినః = శిల్పులు _ 
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విద... (పవి శ్య్వావలోక్య చ) ఆశ్చర్యం భోః ఇ హోపి 
“అధ ఆ; ద oY 
షు (వకో స ౭_మూని తావ త్పువర్షర త్నానాం కర్ణతోరణాని 
సలరతు విని; "| ర 
సెలరత్నవినివీప్తా నీన్దా)యుధస్థాన మివ దర్శయన్ని, వైడూర్య 
మౌక్తిక వవాలక పువ్చరా గోన్త్రసీల కర్కే_తరక వద్ధరాగ మరకత 
(వభ్ళతీ (నత్నవి శేపా నన్యోన్యం విచారయన్ని శిల్బినః,. బధ్యన్నె 
జూతరూ వై రాణి క్యాని, ఘట్యనైె సువ్హాలంకారాః, ర కృసూ[ లేణ 
(గథ్యన్నె మౌ కి కాభరణాని, ఘృవ్య స్మా ధీరం వె డూ ర్యా ణి, 

దంనె శజ్షాః, 3 వ వ్‌ ర నోవ ర 
శు Nes ws శాక ధన్య నె (వవాలకా శోవ్య నృ ఆర) 
రుజ్క్ము_మ (వన్నరాః, సార్య తె క స్తూరికా, విశేపేణ ఘృమ్య తే 
చన్దనరనః,  సంయోజ్యన్తె గన్టయు కృయః, దీయతే గణికాకా 
నక్తీ పనివారు _ సువణకారత్నా నాం .*.=బంగారుయుక్కు_యు రత నాలయొక్క_యు 
న క్టీ తోరణములు, ఇం[దనీలములు తౌపినవ్కి ఇం|చదాయుథము _ ఇం[దథనుస్సు 
ఉండు చోటుం బోలె, తోంపించుచున్నది, వెదూర్య ... = మొదలగునవి నవ 
రత్న భేదములు _ కకేజాతనక _ ఇదియు ఒకరకపు రత్నము _ అన్యోన్యం విచార 
యన్లి _ ఒండొరులతో ఆలోచించుకొనుచున్నారు _ మంచిసెబ్బరలను _ ఇట్లు 
కూతు ఇమా అట్లు కూతు౯మౌ అని, బంగారుతో మాణిక్యములC గట్టుచున్నారు ష్ణ 
(కొందటు) బంగారునగ లే చేయుచున్నారు _ ర కనూ(లేణ పజ = ఎని దార 
ముతో ముత్యాల యాభరణములు _ హారములు _ అనుట, కట్టంబడుచున్నవి ఎల్లి 
దార మైన తెలుపు ఎజుఫు6ంకూడి దండ ఎక్కవ యందముగా నుండును, ఫఘృష్య సె 
రరర వె డూర్యములు (ధీరం = గట్టిగా _ ఆవి ఇవాల కఠినమెన వైనం 
దున _ సొనపట(బడుచున్నని _ శంఖములు పగుల౭గొట బడుచున్నది, (చు వాలకాః = 
ఉం లు 
పగడాలు _ కాహైః = సానలతో _ ఆ(ద౯ాకజ్బుు_మప స్పరాః _ పచ్చి పంపను 
చటలు గంద పుబిళ్ళలవ లె శోహ్య ని = ఆజుపెటం బడియున్నవి _ సార్యతే = 
Fe per.) చి ' 

కబిగ బడుచున్నది _ కస్తూరి _ విశేషేణ 4. = ఎక్కువగా చందనడవము 
సానసె తీయయుడుచున్నది _ సంయోజ్య సే = కలు ప 6బడుచున్న వి _ (నాన్చా 
సువాసనలు _ పరిమళ | భవ్యములు _ గణికా కాముకానాం = బోగమువారి 
(కిని వారం గూడవచ్చిన కాముకులక _ కోడెకాం డక అ ప చ్చకష్పు 
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ముక దొరా; నక ర్బూరం 'తామ్బూలమ్‌. అవలోక్య తే నకటాతు.మ్‌ు, ' 
(వవంర్శతే హోనః, వీయతే చానవరతం నసీత్కారం మదిరా. ఇమే 
చేటాః, ఇవూ శ్వేటికాః, ఇమే అవశే ఒవథీరితపుత దారవ్‌ త్త 
మనుష్యా అనవకర కావీతమదినై ర్లణికాజ్నన్నె ర్యే ముక్తా స్వే పిబన్సి 
ఆదిశతు భవతీ, 


(హీ, హీ భోః, ఇదో వి ఛస్టే వటఓస్ణే అముం దావ సువణ్ణ 
రఅణాణం కమ్మలోర ణాలం ణీలర అణవిణిక్టి తాం ఇవ్రాఉహట్టాణం 
విఅ దరినఅ న్ని, వేదురిఅ మోత్తిఅ వవాలఅ పుప్పారాఅ ఇన్షణీల క్ర క్క 
తరఅ వద్మరాఅ మరగఅ వహుదిఆఇం రఅణవిసేసాఇఖం అక్షోణం 
విచాశేన్తి సిప్పిణో. బన్ని జూదరూ వేహిం మాణిక్కా-ఇం, ఫఘడ్‌ 


య్‌ సువణ్ణాలంకారా రత్తసు త్రేణ గత్టీఅన్సి మో తిఆభధర ణాఇం, 


ఘసీఅన్ని ధీరం వేదురిఆఇం. ఛేదీఅన్సి నష్ధక. సాణిజ్బన్ని పవాలఆ, 
సుక్షవిఅ ని, ఓల్లవిదకుజ్కుమవత్త రా, సాలీఅది సలజ్ఞఅమ్‌,  విస్సాణే 
వ స స థి జ 

అది చన్దణర సో, నంజోఈలఅ ని గన్భజుత్సప, దీఅది గణిఆకాముకా 
రముతోడి తాంబూలము ఒ'సంగ (బడు చున్ని, అవలోక్య తే సకటాతమం = కడ 
కంటం జూూడయుడు చున్నది _ (పవతల౯ా తే మద్ధతు = నవ్వులు (పవతి౯ల్లుచున్నవి, 
అనవరతం ... = తెంపులేక, నిముసమేని నిలుపక, “సీ అనుమోంతతో చప్ప 
రింపంబడు చున్నది, కల్లు, ఇమే చేటాః = వీరో నొకరులు _ చేటులు _ చేటి 
కలు _ ఆండుదాసీజనము _ ఇంకను వీరుగో మటికొందణు, మనుస్యాః = మాను 
సులు _ అవధీకిత ,.. =సరకుసేయంబడని కొడుకులు భార్యలు ధనము గలవారు _ 
సవక౯ాము మౌనుకొని బోగమువారిపా లెనవార్కు అక్కడ ధనము ఐ పోంగా, 
వారివే విడిచిపటంబడినవారు _ ఐనను వారిని మొనంజాలక వారివాశీట నే పడి 
యుండువారు, '" ఆసవకరశాపీత మది.రెః _ (కల్లు దుత్తలతో (శౌ డిన 
కల్తుగల, గణిళాజనెః = బోగ మ.పిల్లల చేత ఇంక పొమ్మని విడిచిపెట్ట బడిన వారు మ 
కల్తుగోప్టి. లోనికి రానీ(బడనివారు _ అందబు_(కల్లు) (తౌొయగుచున్నారు (ట్‌ గోష్టికి ఇ 
ఆపానమునవ పోంగా _ మిగిలిన దానిని అనుట, , 
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కాం సక పూరం తామ్మోలం,. అవలోఈలఅది నక డక్ట అమ్‌, పఅట్లది 
హోసో, కిబీఅది అ అణవరఅం నసిక్కారం మఇరా, ఇమే చేడా, 
ఇమా చేడిఆఓ, ఇమే అవశే అవధీరిద పుత్తదారవిత్తా మణుస్సా 
ఆనవకరఆవీదమది లేహిం గణిఆజణేపిం జే ముక్కా. తే పీఅన్నిః 
ఆదినదు భోదీ 7, 

చేటీ__న త్తే త్యార్యః, ఇమం నవమం (వకోష్టం (వవిశ 
త్యార్యః, [ఏదు వదు అజ్ఞో, ఇమం నత్తమం వఓట్టం పవినదు 
అజ్జో ], 

విదూ._.__( (వవి వ్యావలోక్య చ) ఆశ్వ ర్యం భోః ఇ హోపి 
నవ్హమే వకొష్యే సుఖ్లిష్టవిహాజ్ఞవాటీసుఖనివన్షై న్యన్యోన్యచుమ్బన 
వరాణి సుఖ మనుభవ ని పారావత మిథునాని, దధిభ కృపూరితో 
దరో వాహ్మణ ఇవ సూక్తం వఠతి వజ్షురశుకః, ఇయ మవరా 
నంమాననాలబ్ధవస శేవ గృహాడాసీ అధికం కురకురాయ తే మదన 





ఇంక (సప్తమ =) వఏడవకక్యు _ లోగిలి. _ ఇవా ఆపి = ఇందును _ వానం 
బో లెనే _ పారావతమిథునాని _ పావురా జతలు _ “పింటియు పోతును కూడినవి, _ 


సుల్లి ప్త +. = అందముగా అమర్చంబడిన పములవాడలో హాయిగా తాచుకాండి, 
ఒండొంటిని ముద్దుగొనుటయందు ఆస క్ష మెనవిి హాయి యనుభవించుచున్నవి ధధి 
భక, = పెరుంగుకూటితో నింపబడిన పొట _ కడుపు _ గలదె, (అటు పొట 

అటి లు a య ల 


నింపుకొన్న) (చావ్మాణునివలె (నూ క్తం =) చక్కలా నేపికన మంచి మాట 
లను _ పౌరుసాది వేదనూ కృముంబో లె _ పలున చున్నది, ఇయం అపరా _ ఇది నుతీ 
యొకటి, మదనసారికా _ మదన లేఖలం గోని పోవును శాంబోలు _ (దీని మొటిన 
దేళ్యయాప మగునా _ మెనాకరివి_అని జే, బేం.శా సుల వారి యాళంక,.) ఈసారిక _ 
గొరవంక, సమ్మాననా అబప్రసరాఇవ _ మటింత ఆదరముతో చూచుట చే ఎక్కువ 
చనువు _ చొరవ _ పొందినదై, అట్టిదే ఐన యింటి పనిక త్మెవ లె, అధికం = పెల్లు గా 
కరకరయను-చు నే యున్నది _ పనిక త యు అట్టిది; కలుగ (శేనికొని, ఏదియో గొణు 
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సారికా, అనేక ఫలరసాస్యాద[ వహ పక కైకా కుమ్మ దా సీవ కూజతి 
వజ్ఞార వరమృ్బరాః, యోాధ్యనస్తె 
లావ కాః, ఆలావ్య న్నా క పిల్లలాః, (పవ్యన్వై వష్షరక పో తాః, వ్రత 
నతో వివిధమణి చితిత ఇ వాయం నహర్షం. నృత్య (నవికిరణ 
నంత పం వత్‌ క్లైవై ర్యిధువ తీవ పౌసాదం గృహామయూర ః, 
( అన్యతో 2_వలోక్య) ఇతః విల్ణీక్సృతా ఇవ చన్ద్రపాదాః వదగతిం 
నిక్షమా*ణా నీవ కామనీనాం వశ్చా త్పరిభమన్ని రాజహంనమిథు 
నము Woes వృద్ధమహాల్లకా ఇన ఇత స్మృతః నంచరన్ని 


రూ 
వర పుష్పా. ఆలమ్బి తా నాగదనెసు 


గుచు ఇప్పుచుచే యుండును. ఆనేక ఫఅర సాస్వాద (పవ్భాష్ట్ర కర్ణా _ నానాఫల 
ముల రసములు రుచిగా (తాలగి సంతే సమున ర క్రియెక్కి న సొంతునో, ఆడుకో 
యిల కూయుచున్నది _ కమ్మ దాసీ ఇవ _ తాపుకాడుక శ్రెవలె _ (ఆ ప్లే, చేవళము 
అలో వారతియెత్తు కంభ(దీపృమును తెచ్చునది _ కాయబోలు _ ఆది హారతిపాట 
యుం వాడును, ఒక వ్యాఖ్యాత _ ఇంటికి నిటినండ మోయు పనిక తె, కండ 
మో(తలో శమవినోదమునక (మధురముగా నే హుంకరించునది _ అన్నా(డు, 
నాగ దంతములయందు _ గోడలో నిడుపుగా బిగించిన మేకలందు _ పజ్జురపర 
మ్పురాః = పంజరముల బారులు _ లావకాః _ లావుక పిట్టలు జ యోధ్య నే 
యుదము చేయింప(బడుచున్నని _ అదియు వినోదము-గా ' చూడందగియుండును _ 
క పిష్దోలాః = కముజులు _ పిట్టవి శేషము _ ఆలాప్య ే= మాటాడింప( బడుచున్న వి. 
పజరక పో తాః న పంజరముఅందలి పావురములు _ జాబులతో _ ఊరకే _ కాని, 
డేమ్య చే డా పంపంబడు చున్నవి, ఆ ట్లవి వోయి మింట తిరిగి మరల ఏ వేళ 
ఇంటికి 'చేరంబాట్లును, _గృవామయూరః_ పెంపుడు నెమిలి, వివిధ మణి చి తిత ఇవ = 
నానారంగుల మణులు తాపినదియుంబో ల, ఇతః తతః = = ఇక్కడ అక గ్రాడ సంతో 
మముతో ఆడుచున్న దై, రవికిరణ సంత ప్పం = నూర్యకిరణములకు వేండియెక్కి న, 
(ప్రాసాదం = మేడన్లు పమ. ఆశే చె = కెక్కలను వె పకివిససుటలతో, వీంచుచుం 
బోలె నున్నది ఇతః = (మటు. యిక గాడ, సిక కృతాః _ మొ _త్రమ్ల చేయయబడిన, 
చన్ద్ర పాడా ఇవ = చం దకిరణములంబ్లోనివి,' రాజవాం సమిథునాని = రాయంచలజ 
తలు _ "పెంటిగండ్లు, పదగత్తిం శిషమమాణాని, ఇవ = పదముల నడకను చ్చచుళ౯ాకొను 
చున్న వియుం బోలె కామినీ నాం పశ్చాత్‌ = “హొయలుక్‌ త్తియల వెను వెంట నే, 
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గృహాసారసాః, ఆశ్చర్యం a (పసారణం కృతం గణికాయా 
నానావవీ,నమూమోః, యత్సత్యం ఖలు నన్ననవన మివ మే గణికా 
గృహం (వక్‌ తిభాన తే, ఆదిశతు భవతీ, 


[హీ హీ భో, ఇథధో వి ననత్నమే వట సు*లిట్ట విహజ్ఞ 
వాడీసుహాణినణ్లాలం అక్టో చుమ్చుణవరాఇం సుహం అణుభవన్సి 
పారావదమిహుణాఖఇం, దహిభ తృపూరిదోదరో బమ్మణో విఅ సుత్తం 
వడది వష్టరసుఓ, ఇఅం అవరా సంమాణణాల లద్ధపనరా విఅ ఘర 
నీ అధిఅం కురుకురాఅది మదణసారిఆ. అశతేఅఫలరసాస్సాద 
వహుట్టుక థ్థా. కుమృుదాసి విఅ కూఅది వరపుట్టా, ఆలమ్బిదా ణాగ 


q 


దన్సేసు వష్టురవర మ్బరాఓ. జోధీఅన్మి లావఆ. ఆలపిఅన్సి కవిజ్టులా, 
వేసీఅన్సి వష్టులకవోడా, ఇదో తదో వివిహా మణిచిత్తలిదో విల 
అలఅం నపహారినం ణచ్చనో రవికిరణ నంత త్తం వళ్టు సై వేహి పాం విధు వేది 
విఅ పాసాదం ఘర మోరో, ఇదో పిజ్తీకిదా విల చన్షపాదా వదగదిం 
సిక్షనా ఫేన కామిణీణం వచ్చాదో పరోబ్బుమ mT 
ఏచే అవే వుడ్డమహాల్ల కా విఅ ఇదోతవో నంచర న్ని ఘరసారసా, 
ఫీ, హీ భో, వసారణఅం కిదం గణిఅవ ణాణావక్షి నమూ హేహీం: జం 
నచ్చం క్ట ణన్షణవణం విఅ 'మే గణిఆఘరం వడిభాసది, ఆదినదు అజో, 1 





Ub LT నరాలను aT TRH rT TET TT TTT TTT TTT TTT TTT TR లంకను. TTT Tt 


ఇటునటు తీరుగుచున్నవి _ పెంపుడువి కావున వెంటందిరుపట _ ఆడి గతినేచుకా 
కొనుటకో యని ఉ లేత. _ గృహసారసాః _ పెంపుడు బెస్టరులు _ వృద్ధమహల్ల శా 
ఇవ = ముసలి షండుల _ జేడులవలె నానాపథీ సమా తాః ఈ శ స 
పతుల గుంప్రులచేత, గణికాయాపసారణం కృతం = బోగముదాని యొక్క _ 
వసంత సేనయొక్క_ వ్యా ప్రీ _ క్రీతిలాపతీష్టాపనము అనుట _ కృతం = శావింపంబడి 
నదె యత్సత్యం (ఇంత యెందులకు 2 నిజముపలి కెదను క నన్లనవనం ఇవ = ఇం 
దునితోయటవలె _ అనగా ఈలోకాన మటీ యేదియు సాటి గాదు _ ఈబంగాళావ, 
ల క్ష బోగముదాని _ వస '0త చేనయొక్క_ అ యిల్లు, (పతిభాసతే ఖలు _ 
శోంపింపంజేయుచు (పశాశించుచున్నది. 
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గ అభ ఆ దారి బధ క 

చేటీ__వ తే అరం కమ మష్ట్రమం [(వకోష్టం (వవిళ 
Las [ ఏదు ఏదు అజ్ఞా. ఇమం అట్టమం వటఓట్టం వవినదు 
అజ్హో, ] 
జ్‌ 

విదూ.____( వవి శ్యావలోక్య చ) భవతి, క ఏవ వట్ట పావా 
రక (పావృతో 2_ధికతర మత్యద్భుత పునరుకాలంకారాలంకృతో 
ఒబ్బభ క్షః వల న్నిత స్తతః వరి భవుతి, 


(భోది, కో వసో వట్టపావారఅపాఉదో అధిఅదరం అచ్చ 

బ్భుద పుణరుత్తాలంకారాలంకిదో అజభ జేహిం వరికైలనో ఇదో తనో 
౧ 2 మ్ల అట 

వరిబ్బమది ] 

చేటీ__ఆర్య, ప్‌ ఆర్యాయా |భాతా భవతి, | అజ్ఞ, వసో 
అజ్జఆవ భాదా భోది |. 

విదూ.___కియ త్తవశ్చరణం కృత్యా వసన నృసేనాయా (ఖాతా 
భవతి. అథవా కిటి అం తవచ్చరణం నుదు అ వన నృసేణాఏ 
భాదా భోది, అధవా ] 





ఇది యెనిమిదవ కత తే 


(ప్రవిశ్య అవలోక్య వ (ప్రవేశించి చూచి భవతి, కఏప,ః ... = అమ్మా, 
ఎవండీయను పటు ఉ తరీయముతో కప్పంబడినవాండె ఆతదుతములిన, రకము 
నకు "రెండును, మూడును ఐన ఆభరణములతో _ అధికతరం = ఎక్కవ గా 
ఆఅలంకరింపంబడీనవా6దె, ఆజభ జే; = ఒడలి విబు ప్రలతో, తొ టుపడుచు, 

దగా ళు జ్‌ (C 


ఇటునటు తిరుగాడు చున్నాడు! 
= చ చే | 
ఆర్యాయాః (ఖాతా = అక్కక _ వసంత సేనక _ తోంబుట్టువు _ అన్న _ 


కియత్‌ తపళ్చరణం కృత్వా ... = ఎంత తపస్సు చేసి వసంక సేనకు అన్నయగును * 
అథవా = అట్లుగాదు, 
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శ్లో మా తావ ద్య డ్య చేవ 
ఆజ్ఞ (లః స్ప సుగ నస్థశ్చ 
త థాపి శృళాన ఏథ్యాం 
జాత ఇవ చవ్చుకవృవో 2_నభిగమనసీయో లోక స్య, గొ 
[మా దావ జళ వి ఏసో 
ఉజ్జలో సిణిద్ధో అ సుఅన్ఫి" అ 
తహా వి మసాణపీదీ 
వఏజాదో విఅ చమ్నలఅరుక్టో* అణహిగమణేఓ లోఅన్స ]. 
( అన్యత్‌ 2వలోక్య ) భవతి వపా పునః కా పువ్నప్రావారక 
(ప్రావృ తోపానద్యుగుల నివీీప్త _తెల చిక్క ణాభ్యాం పాడాభ్యా 
ముచ్చానన ఉవవిష్టా తిష్టతి, [ భోది, ఏసా ఉణ కా పుల్లపావార 
ఆపాట దా ఉ వాణజహుఅలణిక్టీ త్వ తెల్ల చిక్క-శేహిం పాదేహిం 
ఉచ్చాసణే ఉవవిట్టా చిట్టది | 





నో, ౨౯, మా తావత్‌ = కూడదు కూడదు _ అట్లనంగూడదు _ 
యద్యపి ఏషః ఊజ్జ్యలః ... = ఇతండు మ కాకు న నని వాపా 
నున్నగా తళతళన ఉన్నను, _ అట్రున్న నుం గూడ, శ్ళశా నవీథ్యాం + = మస 


నంప్రు వాడలో. మొలచిన సంపెంగ _ చెట్టు వలె లోకమునకు _ జనులకు _ 
వేరంబోంరానివాండు _ కూడంగూడనివాండు, 


భవతీ ఏహె పునః ... = అమ్మా మటి ఈమె! పూలు అద్దిన ఉ త్తరీయ 
ముతో _ ముసుగుతో _ కప్పయడినదై. ఉపానద్‌యుగళ ,.. = వెప్పులజోడులో 
"పెటండినవియు _ చెప్పులు తొడుగంయుడినవియు _ నూనె(శాటుచుం) బో లె 
€ఎ . ie అ 
వియు త్రో కొన్నఉ) ఎతెన ఆసనము 
నున్నగా నున్న నగు పాదాల (కూడు న్నదె) వ సనమున 
కూచు౯ాండియున్నదిం 
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చేటీ__అర్య, ఏహపో ఖ ల్వస్మాక మా ర్యాయా మాతా, 
[ అజ్ఞ ఏనా క్షు ప్ర అస [లాం అజ్జఆవ అతిఆ |, 

స ఆస్మా అస్యాః క వర్షక డాకిన్యా ఉదరవిసారః, త 
తీ_ మేతాం (వ వెళ్య మహాదేవ మివ ద్యారకోఛా ఇహాగ్భ హే 
నిర్మితా! [అహో సే కవట్టడాఇణీవ పోట్టవిజ్ఞారో, ఆతా కిం వదం 

వవేసిఅ మహాదేవం విఅ దుఆరసోహో దహ = ఘే ణిమ్మిదా * ] 
చేటీ__హ తాళ, మైవ 'మువహ సాస్మాశం మాతరమ్‌. 
వపా ఖలు చాతుర్జి కేన వీడ్య లె, [ హదాన, మా ఎవ్వం ఉవహాన 
అహ్మాణం అతిఅమ్‌, వసా క్ట చాడకలి పణ వీడిఅది 7, 

విదూ.___( నవరిహోనమ్‌ ) జ శ్చాతు ర్థిక, వీకే నోవ 
కారేణ మా మపి (బాహ్మణ మవలోకయ, [ భఅవం చాడిస్టీఆ 
ఏదిణా ఉవఆవేణ మం పి బన్నుణం ఆలోవ హి, 














ఆర్య ఏషా ... = అయ్యా, ఈమె మాయక్క_క అమ్మగదా? అహో _ 
ఆశ్చర్యము అ అస్య్యాః = ఈ మెక _ అపని|తొన్నము తినుడాకినికిం బోలె _ 
సిశాచమునకుం బోలె పొట్టచెంపు! తత్‌ కిం = మలి ఏమి, ఏతాం వేళ్య ... = 
ఈ మెను మహాదేవం ఇవ = పెద్ద దేవుని (విగవాముం) బోలె _ లోపల ప వేళ 
పెట్టి ఈయింట _ ద్వార వోఖా = = ద్వారము దాని యలంకారము _ అదంతయు, 
నిమిళా తా కిం = నిమికాంపయబడినదా _ కట్టి తయారు చేయయుడినదా * ఈమెకు 
ఈ మెపొట్టనుం జూ-చచిన అవి ద్వారమున పట్టునట్లు లే చే, 


వాతాళ _ నిధాళలాగ్యుండా, మాయమ్మను ఇట్లు ఎగతాళి చేయక, ఈ మె 
బచాతుథికాకము అను రోగముచే జాధపడుచున్నది ట్‌ ఇాతుథికాకము అని 
ఒక విధ మైన జ్వరము _ అది (పతి నాలుగుదినముల ప ఒకతూణి కాయును _ 
జ్వర మట విధములు . దినము మోౌశచిళా దినము వచ్చునది, రెండు డినాలక ఒక 
దినము కాయునది _ మా (డుదినాలకు _ నాలుగుదినాఐ క _ ఆని కలవు, 

భగవకా చాతుథికాక ., * = స్వామీ చాతుథికాకయ్యా, ఏతేన ఆప 
కశాశేణ ... = ఈ యుపకారముతో _ ఇంత పొట్ల పెట్టుట మొదలె నదానితో _ 
బ్రాహ్మణుని నన్నుం గాడ చూడుమా, అనుగ పీంపుమో, 
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వేటీ___హాతాశ, మరివ్యసి. [ హాస మరిస్ససి క 
విదూ.__( నవరిహానమ్‌ ) దాస్యాఃపుత్తి), వర మోాదృశః 
శూనవీనజఠరో మృత నవ [( దాసీఏ ధీవ వరం ఈదిసో భూణపీణ 
జఠరో మువో చేవ. ] 


ర్‌ జరు అధ అ 


ద 


ఏ తావదవస్థాం గతొహి మాతా 
యది [మియ తే 2.తే మాతా 


భవతి శృగాలనహనవర్యా ప్రి కా, వం 


[ సీధుసురానవమ త్తిఆ ఏఆవళ్థం గదడాహి అత్తిఆ 
mf 9 Wn ఆ 
జం మరఇ ఏళ్ల అత్తిఆ భోది సిఆలసహాస్పపజ్జ త్మీఆ. | 
వాతాశ, మరిష్యస్‌ి - నిభాకలగ్యు. డా, చత్తువు _ అజ్వరాన, దాస్యా? 
ఫుతి ... = లంజెకూతురా ఈద్భళః ... = ఈచాపు (= ఉబ్బు), బలుపు _ 
ఎత్తును వెశాల్యమును గల పోట్ట కలిగినవాడు, మృత ఏవ వరం = చచ్చిన నే 


ములు, 


శో, 30, సీధు నుర ఆసవ మత్త _ చెజిక పండినళ్లైన దాని రసాన 
వచ్చునది సీధువు; లేతడై న, ఆసవము _ వరిదంటు బెల్లము పిండి _ మొదలై నవాన 
తయారగునది సుర _ ఇవి మద్య భేదములు _ వీనితో కైపెక్కి, ఏతావద్‌ ... = 
ఇంతటి తుస్‌ 0 వచ్చినదిగ దా, అత్తా - అమ్మ; వాతా = అమ్మ, యది అత 
(మియతే = ఇక్క_డచచ్చుేని, శోగాల 446 శాభవతి = నక్కలు వేయింటికి _ 
జేయి నక్కు_అక శై చాలినటిది అగును, 

అన్ని విధాల మద్యములం శ A అమ్మ ఇట్లు ఇంతగా బలినీనదే _ అమ్మ 
యిక్కడ చచ్చనా_ ఈకళేబరము. వేయినక్కల యాహారమునక చాల? 
బోలును, 
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భవతి, కిం యుష్మాకం యానప్యాతాణి వాన్ని! [ భేది, కిం 
తుమ్హాణం జాణవ తా వహాన్తి?] 


చేటీే__ఆర్య, నహి నహి,. [అజ్ఞ ణహీ ఇహి 


విదూ.___కిం వాత వృచ్చ్యశతే, యుష్మాకం ఖలు (మమ 
నిర్జలజ ల మదననము( బే నృసనితమృజఘనా న్యేవ యానపా.తాణి 
మనోహారాణి, ఏవం వనన్త్నసేనాయా బహువృత్తాన్న మష్ట వవోషం 
భవనం (పక్ష్య యత్సత్యం జానామి, ఏక స్థ మివ (త్రివిష్టవం దృష్టము. 
(వశంసితుం నాసి మే వాగ్విభవః. కిం తావ ద్దణికాగ్భుహమ్‌, 
అథవా క శర భవనపరిచ్చేద ఇతి, కుత్ర యుష్నాక మార్యా. 


[కిం వా ఏత పుచీఅది. -తుమాణం క్షు వేమ్మణిమ్మలజ లే 
ఖు వహ వ 
మఅణనసముద్దే శ్థణణిఅమృజహణా క్లేవ జాణవత్తా మణహరణా. 
వవ్వం వనన్తసేణాఏ బహువ్రుత్త నృం అట్టపటఓట్టం భవణం పెట్టిఅ జం 
నచ్చం జూణామి, ఏకతం విఅ తివిటఅం దిట్టమ్‌, వనంసిదుం ణల్లి 

థ “సట లు థ్‌ 
మే వాఆవిహమవో, కిం దావ గణిఆఘరో అహావా కుబేర భవణ 
వశ 9 rea 
వరిచ్చేదో తా కహిం తుహస్హిణం అజ్జ్ఞఆ ] 





భవతి కిం యుష్మాకం యానపాతాణి వవాన్ది _ ఏమి మివ ఓడలు 
ఉవ్యాపారమునపవ) (పయాణము చేయు నా ఓడ వ్యాపారమునం గాక ఇంతే సంపద 
కలుగునా! _ అని అడుగుచున్నాండు, 

ఆర్య నహి ee అయ్యా, "లేదు లేదు, 

కిం వా ఆత పృచ్చ్య కే _ ఈవిషయమున అడుగవలయునా ౪ యు హ్మోక ౦ 


ఖలు ..._= మిక (పేీమయను నిమకల _ ఉప్పన కాని జలము గల మదన _ 
శాము6దడను _ సమ్ము దమందు, సన ... = పాలిండు పిలిలు మొలలునీ ఓడలు! 
| ఆని య =) 
ఏవం వస నసేనాయా ... = ఇటు వసంత సేనం గాచిళాన చాలవృత్తాం 
అటి య pr.) 


తము, ఎనిమిది లోగిళ్ల భవనముం జాచి నిజము చెప్పుచున్నాను, నాన ఏమి తోం౭చిన 
దనలగా ఒక్కు_టం జేరిన ముల్గోకములం జూచితి నని, దానిం బొగడుటన నాక 
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చేటీ__ఆర్య, వపా వృత వాటి కాయాం తిష్టతి. త త్ప్రవిశ 
త్యార్యః, [అజ్ఞ వసా రుక్ట వాడిఆవ చిట్టది, తా వవినదు అజ్ఞో 1 


విదూ_ ( (పవిశ్వ దృష్టా చ) ఆశ్చర్యం భోః, అహో 
వృతవాటికాయాః న|శ్రీక తా, అచ్చరీతికుసుమ వస్తారా రోపితానేక 
పాదపాః, నిర్నన్నర పాదవతల నిర్మిత యువతిజఫఘన (వమాణా 
వట్టదోలా, సువర్షయూధికా శేఫాలికా మాలతీ మల్లి కానవమ్ల కా 
కుర బకాతిము కృక (వభృతి కుసుమైః సయం నివతలితే ర్వత్సత్యం 
లఘూకరోతీవ నద్దనవనస్య నశీక తామ్‌, (అన్యతో ఒవలోక్య) 
ఇత శ్చ ఉదయతసూర్యనమ పనై ః క మలరకోత్సలై ః నంధ్యాయ తే 
ప దీర్చి కా. అవి చ 


(హీ హు భో వీసా రుక్ట వాడిఆఏ నస్పిరీఅదా, అచ్చరీది 
కుసుము వళ్ణారా రోవిదాఅణేఅ పాదవా, ణిర_నృర పాగవతలణిమ్మి దా 
జువదిజహణవ్పమాణా వట్టదోలా, సువణ్ణాజూధిఆ సేహాలిఆ మూల ఈ 
మళల్లిఆ ణోమాలిఆ కురబఆ అది మోత్తఅవ్పహుది కుసుమేహిం సఅం 





మాటలసంపద _ శక్తి _ చాలదు. ఇదేమి బోగముసానియిల్లా _ లేక కబేరుని 
బంగాళా "పెద్ద తునకయా! ఎక్కడ మోయక్మ_ * ఇదిగో ఈతో.టలో 
ఉన్నది తత్‌ ... = కావున అయ్య (ప వేశించును గాక అహో _ ఆశ్చర్యము పప 
వృక్ష వాటి కా ... = ఏమి తోంటరావముణీయకము! రోసితా నేక పాదపాః = 
చసెంపంబడిన నానానిధ వృక్షములు, అచ్చ రీతి కుసుమ (పస్తారాః = ఎక్కువ 
తక్కువలు లేక ఎగుడు దిగుడులు లేక ఒక్క తెజంగైన షత గలిగి 
యున్నవి _ నిర నర పాదప తల నిమిజాతాః = సందు లేక చెట్ల (కింద నిమికాంప( 
బడియున్న వి, అ వెట్లకే (గైలునట్లు అనుట, యువతి ... జవ్వనుల “వెంలకొలత కు 
సరిపోవునట్రివి పట్టు, తాళ్లు జేలగ ట్లిన (పట్టు ఊయ్య లలు. సువణజా +... = చంపక 
ములు, అడవిమ లైలు, చావిలులు జూజులు, మల్లెలు, విరజాజులు గోరటలు బండిగురు 
వెందలు మొదలగు పూల చేత నందనవనరానుణీయక మును చులకన చేయుచుంబో శె 
నున్నది, మటియు, 


MR -- 36 
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ణివడి దేహి, జం నచ్చం లహుక కేడి విఅ ణన్షణవణన్ప నస్పిరీఅదమ్‌, 
ఇదో అ ఉవఅ న్ననూరనమవృహేహిం కమలర తోవ లేహిం నంరూ 


అది విఅ దీపిఆ. అవి అ, ] 


న్లో, వహో 2_.శోకవృవ్‌ నవనిర్ల మకుసుమ వల్లవో భాతి 
సుభట ఇవ నమరమ భ్యే ఘనలోహితవజ్క- చర్చిక £, 3౧ 


(వసో అసోఅవుచో ణవణిగ్గమ కుసుమవల్లవో భాది 
సుభడో వ్వ నమర మ్షై ఘణలోహిదవజ్క- చచ్చికో[_ ] 


భవతు. త త్కు_ (తే యుహ్మూక మార్యా. క భోదు, తా కహిం 
తుమాణం అజ్ఞఆ, ] 
బొ ర 


చేటీ__ఆర్య, అవనమయ దృష్టిమ్‌, వ శ్యార్యామ్‌. [అజ్ఞ 
శీతా మేపి దిటిమ్‌. తేక అజఅమ్‌ ] 
లు ఖై టె 


ప నా | దృ మా ఉవసృత్య ) న్య భవ్నతె §' [ సోట్టి 
భోదివ క్‌ 


వో, 3౧, ఏపుః అశోకవృక్నః = ఈ అశోకవృతుము, నవనిగజామ ,4*, = 

కొత్తగా ముల తెంచిన పూలును చివుళ్లును గలదె _ అన్నియు ఎబ్తిని వే _ సమర 

మథ్య = యుద్దము నడుమనున్న _ దటంపు ర కచందనపు బురద పూంత గలిగి 
లు అటి 


"మేలి _ మొన గాలడైన సిపాయివలి భారి = (పశాళించుచున్నది, 





టా తలా. 


_ పూతయు చివురును _ చెట్లు నిండి యున్న ట్రివి _ రెండును యొటు పే వనం 
దున, అవి నిరంతరముగా నున్న యాయళోకము తయ ము నడ్రును నున్న ఎట్టిని 
చిక్కని మెపూంతతోడి మేలి భటుండో యన ఉన్నది. 


ఆవనమయ దృష్టిం = చూపును వంచు _ [కిందికి చూడు _ చూడు అక్కను. 
దృప్వై ఉపసృత్య _ చూచి సమీపించి _ స్వస్తీ భవత్యె _ అమ్మా; నీకు స్వ న్తీ. 
వసంత సేన, సానియగుట వే సంస్కృృృతమును ఎజు:ంగును, తన గొప్ప "తెలియుట కై 
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eX 


నృ_( నంన్కృతే మా శ్రిత ) అయే, మై(కేయ:ః! 
( ఉఖ్థాయ ) స్వాగతమ్‌, ఇద మాసనమ్‌, అ (తోవవిశ్య తామ్‌, 
వీదూ__ఉవవిశతు భవతీ, ( ఉవవినదు భోది), 
[ ఉభా వువవిశతః ] 
వనన్న___అవి కుశలం సార్ధవాహపుత్త న్య 
వీదూ.___భవతి, కుశలమ్‌, (భోది, కుశలమ్‌ ), 
వన న్త___ఆర్య మై కేయ, అ ఫీదాసీమ్‌ 


సన 
) 


క్లో, గుణ్మవవాలం వినయ వ కాఖం 
నిశ మృమూలం మహనీయ పువ్చమ్‌ 
తం సాధువృశుం స్వగు తైః ఫలాఢ్యం 


సుహృది(హాడ్ణాః సుఖ మ్మూశయసస్తి! రె 
వీనితో సంస్కృతము మౌటలాడు చున్నది, అయే .., = ఓహో మె[లేయయ్య అ 


రాళ _ లేచి నిలబడి _ మర్యాదకు _ ఇతనికి సాంతముగాను, చారుద త్తుని 
మానినీయగుటకును, ఇదం ఆసనమ్‌ = ఇదిగో ఆసనము _ ఇందు కాచుకాండుము _ 
అమ్మా నీవును కూచుకాండుము _ ఉభయులును కూచుకాందురు అపి వళలం _ 
ఆపి _ (పళశ్నందొడంగును _ కుళలమౌ _ వతే౭క పుత్రునికి _ ఇంచుమించుగా “ఆర్య 
పుత్రునికి అనుటంబోనిడే ఇది, _ నాజూకైన నిదేజాశము, “పేరు (గహింపదు, 


నో, వ౨, గుణ పవాళం = (ఇు'దార్యాదిమేల్సి గుణము లే చివుళు గా 
గలది వినయ్మపశాఖం = ఆడకవయే కొమ్మలుగాల గలది, విశ్రమృమాలఅం = 
నమ్మక మే వేరుగా గలది మవానీయ(తాపుప్పం = గారవావాలాత రే_కీతి౯యే_ 
పూతేగా గలదియు ఐన, తం సాధువృక్నుం = ఆగొప్ప _ మంచి _ వాడు _ మేటి 
వత క౯ాకుండు అను చెట్టును, స్వగుకైః = తన యుపకారముల చేత సే, ఫలాఢ్యం = 
(ఆవియ్రే పంటగా కాప్రుగా గలదానిని, సువాద్వివాజ్ల్డాః = మిత్రులను పతులు; 
సుఖం సులువు గా పీతితో, ఆశయ ని = ఆశ్రయింతురా 


మంచివా.డైన స్త వతే౯క౦దైన అతడే చెట్లు షు నమ్మక మే జ నమ్మ (దగు 
టయ్‌ _ జేరు _ ఇందియని(గవాము _ అడ(కోవ కొమ్మలు _ గుణాలే చివుళ్తు, గొప్ప 
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విదా_(న్యగతమ్‌) సు ష్థూవ 
(|సకాశమ్‌) అథ కిమ్‌, ( సుట్టు ఉవల 
అం |, 

వనన్న---అయే, కి మాగమనవయోజనమ్‌ 1 


విదా శృణోతు భవతీ, త్మతభవాం శ్వారుదత్తః శ్రీ 
ఒఒజ్షూలిం కతా భవతీం విజ్ఞావయతి. [ సుణాదు భోదీ, తతృ్శభవం 
బారుదతో క గుస అజ్షులిం కదుఅ భోదిం విల్లు వేది ]. 

వనన్న___( అజ్జలిం వ. క్రి మాజ్ఞాపయతి, 


విదూ.___మయా త త్పువర్ష భాణ్ణం వశమా దాత్మీయ మితి 
కతా ద్య్యూ లె హాోరితమ్‌, నచ సభికో రాజవారాహో హారీ న జ్ఞాయతే ప్రే 


జ అజా లాలా కానాల దవానననలాలానా నాకడం 





న ను. 
అద త అలు. అటు కాల దద జనత... మల జ నలా జానపదం నాలా లిపమయ రెవ ెపరబమ మలాలా ననన యానా నగ నానా కుకా కనాన లాలా నారాయన సన దనన ాకాడ రారారా 


తనమే వూత _ ఉపకారమే పంట _ అన్నియు ఆ శయాహ౯తం 'దెలుపును _ 
కావున మిత్రపతులు సులువుగా ఆశయించుచున్నారా* (న్నవాళ) నుష్టు ఉప 
లవీతం _ చక్కలగా కనిపట్టినది, వణికణాంచినది ఈకొ౦ం కు బోగముది! ఆథకిం = 
ఆవును, ఆ, ఆయీ కిం “ఆగమన ప్రయోజనమ్‌ _ కీయ, అయ్యా, ఏమి వచ్చిన 
పని € తతభవాకా - పూజ్యులడెన వాండు, శీప్పే౯ా ఆబ్ఞులిం బధ్వా = తలపై 
శేల్ళోడ్చి _ (బావ్మాణుడు నాయకండు, బోగముదానికి నాయికకు ఇట్లు నమస్క_ 
రించుట ఉ-చితమా? “ బాణోచ్చిష్టం జగత్సవకాం ’ _ జగ త్తంతే యు బాణకవి 
యొంగిలియే _ అనంలగా అతడు చెప్పనిది లేదు _ నటి యతనికి సాటి పండితుండును 
కవియు లేడు. ఆతండు కాదంబరి చంద్రాపీడులు ఒండొరులకు అంజలి చేయుటం 
'జెప్పినాండు, సీత పాదములకు_(మాటిమాటికిని కడసారిగాను)_రాముండు మొక్కు 
టను_భవభూతి చెప్పినాండు, కాళిదాసు దుష్యుంతుండు శకుంతల పాదముల (వాలు 
టయు చెప్పినాడు, కావున కూడినదే అట్టి యుపచారము, చూ, 1 కడ వేటను, విస 
మాత్‌ =నమ్ముకమువల న_ఓ డను గదా అనియు, ఓడినను దానిని మరల తీసి ఈ లేనా 
అనియం నమ్మక మువలన, ఆత్మీయం ఇరి కృత్వా = తనదే అని యెంచి జూదాన 
పోంగొట్టుకొనం _ ఓడం _ బడినది, స చ సభికః _ ఆయాటలో మేస్త్రి, రాజ 
వాతొకావారీ _ సరకారు దూత _ వాతకాలు, సందేశాలు సమాచారాలు _ కొని 
పోవువాండు _ ఒక చోట నిలుకడగా నుండువాడు కాండు అతని పోబడిె 
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కృత గత ఇతి, [మనీ తం సువణ్ణభణ్ణఅం విన్సమ్మూదో అత్తణకేర 
శేత్రి కదుఅ జూటబే హారదమ్‌, సో అ సహిపీ రాఅవత్థహోరీ ణ జాణీ 
అది శపాం గవో తు] 

శోటీ___ ఆశ చ ఆరో 8న ర్ట 

| ఆ వః దిష్ట్యా; వర్త ఆర్యా ద్య్యూతక ర నంవృత్త 

( అజ్జవ దిట్టిఆ వడ్డసి, అజ్షో జూదిఅకో నంవుత్తో ). 

వసన్న___( న్యగతమ్‌ ) కథమ్‌, చాశేణావహృత మపి శౌబ్డే 
రతయా ద్యూతే హోరిత మితి భణతి,. అత వవ కామ్య'తే. [కథమ్‌ 
చోశేణ అవహిధం వి సోణ్లిర చావ జూదే హోరిదం క్రి భణాది, అదో 
ప్రవ కౌమోఅది, 

విదూ.___త తృన్యకారణా దృృళ్షోతు భవ తీమాం రత్నా 
వలీమ్‌, [ తా తన్స కారణాదో గేణ్బదు భోదీ ఇమం రఅణావలిమ్‌ 1], 

పస నజ! అత్బగతమ్‌ ) కిం దర్శయామి తావ దలంకారమ్‌, 
[కిం దంసేమి తం అలంకార అమ్‌ ] ( విచిన్న్య ) అథవా న తావత్‌, 


| అధవా ణు దావ |, 








(తెలియలేదు) కావున అనువణ౯ా ఫాండము నే (బంగారునగ నె _ తీసి ఇయ్యను 
ఫీ ॥ ఛ్‌ (1 దవ | 

లు కాలేదు ఆశ్యే, దిస్ట్యా వధథ౯- సే _ అక్కా, ఎమమ్మా సీయదృష్ట్రము, బళి1. 
అనుట ..* = అయ్య జాదగా6 దెనాండు! 


కథమ్‌ = ఎెట్లూ ! వాలేణ ,.. = దొంగచే దొంగిల(బడినడాని'నె నను, 
పరువుచేత జూదాన ఓడంబడినదని చెప్పుచున్నాడు _ అత, ఏవ = అంత పరువు 
(పతిష్ట, చిత్తోన్నతి కలవాడ వయినందున చే నేను నిన్ను కామింతును _ సికె 
మేలుపడుదును _ తత్‌ = కావున, స్య కారణాత్‌ = దానికోసను _ అమ్మ దీనిని 
ఆంగీకరించును గాక, ఆత్మగతమ్‌ = తనలో అనుకొనుచున్నది _ చూపుదునా 
(ఇతనిక్సి ఆయఅం౦ంశారమును _ ళవిజలననివలన మదనిక కోసము తన చేతికి వచ్చి 
యున్న దానిని, వ్నిచి న్య _ ఆలోచించి _ ఆది యితనికి చూపంగూడదు _ అది 
నాక సొంతముగా ఆతనిం జూచుటకు కారణము కాంగలదులే _ అని, “అథవా 
నతావత్‌ * _ అనుటయు స్వగతమునం జేరినబే, తటాలున జవాబు చెప్పక కొంచెము 
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విదూ__కిం తావ న్న గృప్షోతి భవ తీమాం రత్నావలీమ్‌,. 
[కిం దావణ గేణ్లది భోదీ ఎదం రఅణావలిమ్‌ |], 

వనన్త-( విహాన్య నఖీముఖం వశ్య న్నీ) మలయ కథం న 
(గహీప్యామి రత్నావలీమ్‌? [(మిత్తైఅ, కధం ణ గేజ్హేన్సం రఅణా 
స) ( ఇతి గృహా తా పార్మే స్థాపయతి, న్వగతమ్‌ ) కథం 
వానకుసుమూ దవి నహకారపాదపా న్నకరన్ష విన్లవో నిపతన్తిః 
[ కధం హీణకునుమూదో వి సహఆరపాదవాదో మఅరన్షవిన్షఓ ణివ 
డ్రి ] (|వకాశమ్‌) ఆర్య, విజ్ఞావయ తం దూూతకరం మమ 
వచే నార్యచారుదత్తమ్‌ - “అహా మపి (పదోష ఆర్యం (ేవీతు 
మాగచ్చామి, ” - ఇతి, (అజ్జ, విజ్ణవేహి తం జూదిఅరం మమ 
వఅచ్వేఖ అజ్జదారుదత్తమ్‌ - “అహం పీ కక్‌ అజ్జం పేక్టీదుం 
న మ | - తీ 

విదా__( స్వగతమ్‌ ) కి మన్య తత్ర గత్యా (గహీవ్యతి ? 
[కం అక్షం తహిం గదుఅ గెణ్చిన్నది ] (|వకాశమ్‌) భవతి భణామి 


ఆనుమౌానించు చున్నట్లు ఆలస్యము చేసినందున _ ఈతలపోతలతో, కిం 
తావత్‌ ... = ఏమి అమ్మ దీనిం దీసికొనదా? వివాస్య _ పెద్దగా నవ్వి, _ చారు 
దత్తుని = యాపని మౌటలు అన్నియు ఆబదమున్కు నిజమును దాంచుటకును _ 
పరువునకును, పడుపాట్లును ఆని _ తన మననునక తెలియును గావునను, ఈహోరము 
తనవ మరఅ నొక మాటు చారుదత్తుం జూడ (బోవ నవశాశము కలిగించును గావు 
నను, ఇంచుక హేళనమును గభజకమున ఉన్న సెద్దనవ్వు - ఇది. చెలి మొగము 
చూచుచు _ మె లేయ, ఎట్లు! తీసికొన కందునాశి అని చేతం గొని తన 
(పక్కున ఉఊందుకొన్నది . తనలో అనుకొనుచున్నది, ఎట్టూ! పూలు లేనిదాని 
నుండియు, తీయమొమిడీనుండి పూంటే నెబొట్లు రాలు చున్నవి! (పకాళమ్‌ ణా 
మై కేయునితో _ అయ్యా, నామౌట గా ఆజూదరికి చారుద త్తయ్యకు విన్నపించు. 
"నేనును, మునుమౌపున అయ్యను చూడను వచ్చుచున్నాను _ అని, స్వగతమ్‌ జ 
వాండు అనుకొనుచున్నా (డు _ ఏమి ఇంకను దేనినె నను _ దానికి ఇది వాలదు 
అని _ అడిగి కైకొనలలదా* భవతి, భణామి = అమ్మా (అశ్వే) చెప్పెదను _ అని 
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(న్యగతమ్‌) * నివర్తతా మస్నా ద్దణికా[వసజ్ఞాత్‌ ” ఇతి, [ణిఅత్త 
అదు ఇ్రమాదో గణిఆవసక్ల్షాదో త్తి |] (ఇతి నిపూ- న్మః, 


వన న్న__చేటి, గృహా వత మలంకారమ్‌, చారుదత్సమ్‌ 
అభిర నుం గ సంక [ హాక్టో, గే ఏవం అలంకారఅమ్‌, వారు 
దత్తం అహిరమిదుం ట్ట ] 

చేటి —౪ శ్యే పశ్య వశ్య, ఉన్న మ త్వ కాలదు న్దినమ్‌, [ అజ్ఞఏ 


పేక్టు. ఊణ్ణమది అకాల దుద్దిణమ్‌ ] 


వను ను 


అజ 


న్లో, ఉదయన్తు నామ మేఘా 
భవతు నిశా వర్ష మవిరతం వతతు 
గణయామి _నెవ సర్వం 
దయితాభిముఖేన హృద యేన. 33 


అ 
0 


be 


చేటి, పారం గృహీత్వా లఘు మూగ [ హక్టో, హోరం 
గణిఆ లహుం ఆఅచ్చ 7. 
టౌ భి 





మనసున తాను చెప్పంబోవుమొటలు ఇవి _ “చెప్పెదను క వేటు కను౯౦ బెప్తూ 
చున్నాండు _ “మానుకొనవయ్యా మరల్బుకోవయ్య్యా మనసును _ ఈబోగ ము పసం 
గము _ (పస్తావము = నుండి _ అని, అని వెడలిపోయినా.6డు, అభిర నుమ్‌ = 
సంతోష చెట్టుటవ _ ఆతడు నగయిచ్చి సందేశము పంపి నాడు _ “నీను బదులు 
ఆయనకడ'కే పోయి నుంచిమాట చెప్పవలదా _ వ్యవహారంపు నాకౌమునకు _ 
ఊన్న మతి _ శుకొొనుచున్నది _ అకాలదుదిజ నం _ ఆశాలవర ముం మొయిళ్ళు కమ్ముటు, 

ల్లో ser ఉదుయన్తు 2. = లేచును గాక (మబ్బులు, అగును గాక 
రాతి, ్వోడునుగాక చాన తెంప్రులేక, అన్నింటిని _ దేనినింగనాడ _ లెక్కింపను _ 
శాంతుమాందికి మళ్ళిన చి ముతో, 

నాకు మనసున ce ఆయనం గలసికొనవబెనని పొడమినది _ ఇంక 
మొనను, నిలువను, ఓని హారముం గొని త్వరగా రామే, 
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ఇతి నిప్కా-)స్హాః నే ] 
మదనికా శర్విలకో. నామ 
చతుర్దో ee 





తాను దొంగిలించిన నగతో కర్విలవండును, ఆయిల ల డరీర్వు ౨ కన రత్నావళితో 
మె కేయు(డును ఆయుదయమున నే వసంత సేనయింటికి టు. ఆ కదా, 


వసంత సేన తౌ చారుదతుం జూచి ఇరువది దినాలు కావ చ్చినది. విరాళి 
త్త 
వినోదము గా చారుదత్తుని ఫలకాన చితీంచి చూచుచు వినోడించుకిొ నుచున్న ది, 


ఇంతలో నంానతరడు పది వేల మొవారీలనగతో కూడ బండి పంపినాండు, 
పో వే ఆన్న యమ్మసందేశముం చెచ్చిన చేటిని, ఇంక నిట్టి సందేశములు పంపిన 
తాను (పాణ త్యాగము చేయుదునని అమ్మక (పతీసంచేశించి. పంపి వేసినది, 
అంతట వసంత సేన ఆచిత్రఫలక మును తన పడుశకటింట "పెట్టి, (జేసంగి కదా 
ఆని విసనకజ్ఞను త్వర గా తెమ్మన్నది మదనికను, ఆెపెను అమే చానిం గొని మరలు 
దారిలో శర్విలకండు కలనీకొ న్నాండు, తాను ఎంతయో సావాసమునకు ఓర్చి దాని 
నిపష్కు_ యమునకు చాలగల నగను దొంగిలించి తెచ్చితి నని చూపును, వీరి మాటలను 
వసంత సేన అందు తనపేరు వచ్చినందున పొంచి వినుచున్నది, ఆనగ చారుదత్తునింట 
వసంత సేన యుంచినడే, వసంత సేనడే, దానితో చెట్లు నిష్క యము అని ఇంక 
ఆభేరము ెడినదని మదనిళా శర్విలపలు తలంతురు. మటి నగను ఏమి సేయుట 
యని ఆలోచించి, మదనిక సలహాతో, చారుద తుమానినీగా శర్విలకండు దానిని 
సంత సేనకు ఇచ్చి పోందగునని యనుకొని, అటే శర్విలకుండు దానిని వసంతే సేనక 
క పోందొడంగి నాయడు, ఈసంవిధానము నంతయు చూచుచు వినుచు నుండిన 
వసంత సేన చానిం (బతిసం దేళముం గొనిపోమ్మని బిలిచి చారుదత తృయ్య ఇది 
నాకు తెచ్చియిచ్చినవానికి మదనికను ఇమ్ము న్నా 6 డని యన్నది, అంతట శర్విల 
కుడు తన గుట్రంత యు "తెలిసిపోయినదని ఎకరారుపడి చారుద త్తు గుణము అం 
దలంచి వూజించి వసంత సేనను మహూోపశారిణినిగా నెంచి, ణా. బుచ్చు 
కొని తన జనముకడకం దరలి, ఇంతలో తన ('పౌణమ్మిత్రము గోపాల చాలుండు 
ఆర్య వండు రాజుచే పట్టి బంధింపంబడినాండని విని మదనికను దారిలో 
శేభిఅభావయింటికిం బంపీ తాను వానిని విడిపించు జతనములు సేయం బోయి 
నాయడు, ఇంతలో మె లేయుండు వచ్చి, తనక వసంత వేటి ఆబంగళౌొనం 
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తయు ఎంతయో గెరవముగా చూపగా చూచి, ఆసంపదకు ఆబ్బురపడి వసంత 
సేనం గలఅసికొని చారుద త్త సం దేశమును _ బంగారునగను తాను జూదాన ఓడితి 
ననియు, ఆజూదరి మరల దొరక లేదనియు దానికి బదులు ఆరత్నాలహోరముం బంపి 
తిననియు_అను దానిం జెప్పెను, నసంత సేన -చార్యమును జూద పుటోటమిగా చెప్పి, 
రత్నాలహారము పంపిన యాశౌండీర్యమునక “ఆత ఏవ శామ్య'తే” అని తన యను 
రాగము కలుజులు తెగంాజంగా తౌను ఆ(పదోవషముననే ఆయనం జూడ వ త్తు 
నని (పతిసం చేశము పంపి వేసీ అందులకు కదంగినదిం 


అని _ ఆందటును నిష్కు_9మింతురు 


మదనికా శర్విలకము అను 
(మదనికా (సదానము) 


నాలవ యంకము 


ముగిసీనది 
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పజ మో౬జ్కః 


(తతః (వవిశ జ్ఞ్యాసనస్థః సోత్క-ళ్ధ శ్వారుదత్తః ) 


బారుదత్శః__( ఊర్ల ర మవలోక్య ) ఉన్నమ త్యకాలదుర్ది నమ్‌. 
య చేతత్‌ 
న్లో, ఆలోకితం గృహాశిఖణ్తీఖి రుక్క_లానై 
ర ౦సై సన. ర పాకృత మున్ఫన్న] సి కక్‌ 





ఆకాలం వది దుర్దిన మ నరీకు 

ముత్క-బ్ధైతన్య వాదయం చ సమం రుణద్ది: ౧ 

తతః (పవిళతి ఫె , = అంతట ఆసనమునం గగూర్చుండి ఉత్క_ంఠికుండు _ 
వసంత సేన వియోగముచే _ ఆసంయోగము ఎట్లు కలుగునా అను కోరిక గ ల వాండు 
(ప వేశించుచున్నాండు చారుద త్తుండు న ఇ నం ఆవలోక్య dies: ఊధ్వ౯ం న్‌ 


పెకి _ మింటివంక _ చూచి _ అశాలదుదికానమ్‌ = ఆసమయమున, వపు౯ 
కానప్పుడు, మేఘాలు కమ్మిన _ వాన _ దినము ెకొను చున్న దే _ అనును, వాన 
వుంయిలుదళశజానము ఉ ద్రీపకము, 

వో, ౧ గృహా శిఖణ్ణిభిః = (ఇంట పెం పుడు నెమిళ్ళచేత, ఉత. 
లా పపెః = ఎగ విప్పిన పురులు గలవాని చేత, సంతోషముతో అట్లు ఫురులు విప్యు 
కొని _ అనుట _ ఆలోకితం = చూడయబుడినదియు, (భావే క్స్‌ వాంసెః = అంచల చేత, 
యియాసుఖిః _ (మానస సరస్సుకు పాంగోరినవియు, ఉన్మవమ్కైః = ఉర్క_ంఠతో 
కూడినమనన్సు గలవియు, ఐనవాని చేత, అపాకృతం = నిరనీింపంబడినదియు, 
అగుచు అశాలికం = కాలముకాని కాలాన కలిగినదియునగు, దుదిక౯ానమ్‌ = 
ఈషమబ్బుకమ్మిన  (వానృదినమ్కు సపది = ఇప్పుడే, అ న్పరీషుం = ఆకసమును, 
ఉత్క_కిక స్య వాదయం చ = వియోగమున, సంయోగము ఎట్లగు నా అని కోరిక 
గలవాని వృాదయమును _ నావ్భాదయమును ఆనిభా, రెంటిని సమం = ఒక్క 
మ్మడి, రణ = అవరిం చుచున్నది _ అడ్డగించుచున్నది. 
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అవి చ, 
శో, మేఘో జలార్హ 9మహిఫోదర భృజ్ఞసీలో 
విద్యుత్స) భార చిత పతవటో తృరీయః 
ఆభాతి నంహాత బలాక గృహీతశ జ్ఞః 


ఖం శేశవో ఒవర త్త వాక మితుం (వవృత్తః, 2 
అపి చ, 
న్లో, శేశవగాత శ్యామః కుటిల బలా కావలిర చితశజ్ఞః 
విద్యుద్దుణకౌ శేయ శ్చ్మకధర ఇ వోన్నతో 'మేఘః, 3 


తటాలున ఉన్నటుండి (మబ్బులుక మ్మినవి _ అంతట సంతోషపాన "నెమిళ్ళు 
లు 
స్రరులు విప్వుకొన్న వి, మింట చూపు నీలిపినవీ _ ఆడనుం దొడంగినవి అనుట. 


అంచలకు ఇక్కడ ఇంక నుండంగూడ దని మనసు కల6త చెందినది. మాన'సమునకం 
బోవ నాస కలిగినది, అవి మింటిని చీకొట్టినవి _ తటాలున ఈ మేఘాడంబరము 


విరహుల మనస్సును అడ్డగించినది _ వారికి ఏమీయుతో (పవండం చేసినది, మింటిని 
కమ్మినది, తేన అక స'న నూచించుచున్నా (డు, 


వో, ౨, జలాదకా 4, నీలః = నీటి తడితో నున్నవి కావున మణియు 
నలు 'పెక్కిన _ఎనుముకడుప్రువ లెను తు మ్మెదలవ లెను నల్తనె, విద్యుత్‌ 4 = 
మెజపుకాంతిచే ఆమపజా (బడిన పీతాంబరో త్తరీయము గలదె, సంహతే =. = 
మొ త్రము'లై న కొంగల వే శంఖముం గలది యొ, మేఘః = (మబ్బు, ఆపరః కేశవః 
ఇవ =  మణీయొక శేశవుండడో యన, ఖం = మింటిని, ఆ్మకమితుం (పవృ త్తః = 
కమ్మ ( దివిరినది, 

(తీవికమమున (రెండవ వికమమున =) మలిదాంటున. పాదమున మింటిం 
గ మ్మెను కదా, కేళవుండు _ ఒండు కాలమునను ఇపుడు తాను కమ్మ విజృంభించిన 
నల్లని 'దేవామువాండు, పీతాంబరోత తృరీయు(డు, చేత బలాళా ధవళ (పాంచజన్య ) 
శంఖము గలవాడో! అట్లు కమ్మ బడినట్లున్న ది, మిన్ను' _ నీట్మిమబ్బు చేత, 
మెజపుదీ తోడి దానిచేత, వెంటబలాకల' గుంపు చేరువంగ లదాని చేత, 

న్లో, 3. కేళవగ్యాత ... = కేళవుని ఒడలివలె నల్లనె, కటిల ... = 
వంకర. (వంపు) తిరిగిన కొంగల గుంప్రుచే ఏర్పటుప6బడిన శంఖము గ అదె 
మెలుపఫుందీ యను పచ్చపట్టు (ఈ త్తరీయము) గలదై, మేఘ; = మేఘము? 
చృకధర ఇవ = విస్తువువ లె, ఉన్నత ః = పెకి లేచినది, 
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తో ఏతా నిపీ_కృర జత దవసంనికాశా 
ధారా జవేన వతితా జలదోద రేభ్యః 
విద్యుత్స)దీవశిఖయా తణనష్ట దృష్రా 


లు 
శ్చిన్నా ఇ వామృరవటన్య దశాః పత ని, ర 


అవవ 


J 


నంనక్తై రివ చక్ర వాకమిథునె ర్హ్మంనెః [పడీనై. రివ 


(om యెలా 


వ రివ మోన చక మక రె ర్ల్హరె్మ్యె రివ పోచ్చికే! 


షత్రచ్చేద్య మి వేహా భాతి గగనం విశ్లెపి తె రా్యాయునా, స్మ 
2 న శౌప్పినదాని నే ఇందును అంత గా మార్చులేకయే చెప్పినాండు, ఐనను 
ఏకొంతయో మార్పు గలదు. డేవునియా దాంటు కవిఫావనలో అంతయున్నది. 


తో సె రాకృతివిస్తరె రనుగతె ర్హేమెః సమభ్యన్నతే 


కో ర, వీతాః = ఇవిగో నిషిక రజత్మదవ ... = (కరణ కాటిన 
వండినీటిం బోలి జలదోదర ... = మేఘముల కడుపులనుండి వడితో పడిన 
(వాను ధారలు, విద్యుత్‌ (పదీప +. = మెటఫు _ అను పెద్దదీ ప జ్వాల చేత, కణ 


నష్టదృష్రాః = నీముసము అగపడి అంతలో అఆగపడకపోయినటివి, అమ్బర 
ర 

పటస్య = ఆక 'సమను వ స్త్ర ముయొక్క_ తెగిన కొసలో యన పడుచున్నవి, 

ఇవిగో వానథారలు పెల్లుగా పడుచున్నవి, మేఘాల కడుపునుండి మెజిపు పెద్ద 
జ్వాల తళువ్క_న వలుతురున ( తెల్లగా కరంగిన వెండిధారలో యన పడుచున్నవి, 
మిన్నను వ్యస్తృముయొక్క_ తాల్పంగా (వేలు తెగిన కొసలో యన పడుచున్నవి, 

నా, ఎగ, సరస కొక చక్ర వాక మిథునెః ఇవ = ఒండొంటింగూడిన చక 

చాక ముల _ ఆలుగండ్ల _ జంటలఅచవేతనుం బో లెను, (పడీ చె వాంసెః ఇవ = ఎగిరిన 
వాంసలచేతనుం బోలెను, వ్యావిదైః = పొడువంబడినటు తుళ్ళిపడిన చేపల 
® యం 


గుంపుల చేతను మొసళ్ళ చేతనుం బో లెను, (పోచ్చింితైః =. = మిక్కి_లియు 

ఎతుగా వెరిగిన మేడలచేతనుం బోలెను, వాయునా విశేపితెః = గాలిచేత, 
అవి య రా 

జేబులు చేయబడిన వై, వాదరంగ్కొటయుడిన వై, సమభ్యున్న తేః = మిక్కి లియు 

ఎ త్తులోనున్న వై; లః తెః ఆకృతివిస్తరెః =. ఈ 'ెప్పంబడినవియు, ఇంకను 
అడి యా రయ్‌ == లీ మ 

ఇతరములు.నెన రూప భేదముల పెంపుతో, అనుగ తెః = కూడుకొన్న వెన మేఘముల 

వత ఇహ = ఇక్కడ, గగనం = ఆకసము, పత్తరచ్చేద్యం ఇవ = పృతభంగము 
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హ్‌ న అబి జ పు 5 అలి వాం శ 
న్లో, ఏత ల వక) సద్భశం మేఘాన్ల కారం నభ 
హృష్టో గర్జతి చాతిదర్చిత బలో దుర్యోధనో వా శిఖీ 
అత ద్యూతజితో యుధిష్టైర ఇ స న గతః కోకిలో 
హాంసాః నంవతి పాణ్ణవా ఇవ వనా దజ్ఞాత చ ర్యాం గతాః, ౬ 
డే ష్ణ 


వలె _ అలంకారారము చనానాకారములుగా _ కర్పూర చందన కంకుమాదులతో 
మక రికాద్యాకారములతో గియయంయబడిన “పృతభంగముి అనబడు చానివ లెనున్నది, 

గాలిచే వెదరంగొటంబడి మేఘములు _ మింట నానాకారములుగా _ 
జక్క_వజత అవ లెను చ. స చేపలగుంపువ లెను మొ సళ్తేవ లెను బెతేన మేడల 
వలెను పర్వియున్న వి, దాన మిచ్నే ఏవ లల న నా గీత అ 
బొమ్మల పోవువ లె (పకాశించుచున్నది, 

నో, ౬, ఏతత్‌ తత్‌ నభః _ ఇదిగో ఆయాకసము, మేఘా ... రం = 
మేఘముల చీకటితో కూడుకొన్నది, ధృత ... శం = ధృతి రాహ్ట్రని మొగమువ లె 
(నున్నది. రెండుకన్ను లులేమి చే వానికి మొగము పెనుకాటుచీకటివ లె నే 
యుండును, శిభీ = నెమిలి, సంతోషముగ లశై, ఎంతే యు గర్భముతోడి బలము 
గలదై కూయుచున్నది, దుర్యోధనో చా = దుక్యోధను( (డో యన, కోకిలః '... = 
ఫై త్ర దారిలోకి _ బాటలో వల'సపోయినది, ఆతుద్యూత జితః = చికల జూాదాన 
గెలువంబడ్‌న యుధిష్టిరునీవ లె, ఇపుడు, హంసల, వనాత్‌ = నీటినుండి (ఆడవి 
నుండియు అని పాండవ పరము, అజ్ఞాతచర్యాం = ఎటుంగ6 బడక తీరు గాడు 
టను _ మానసముకడ నుండుటను, క పాండచా ఇవ = 
పాండవులవళె, గతాః = పొందినవి, 

ఉప మేయములకు _ (పకృతేములక్క. ఊఉ పమౌనములు ' విెధేయములు గా 
అన్వయము, 

ఈ వర్ద వృత్తము మహాభారతవృత్తముగా తోచుచున్నది. -వీకట్టమిన్ను 
ధృత రాష్ట్రాని (గుడ్డి మొగమువ లెను, పాగరుకొని సంతోపుముతో కూయు. నెమిలి 
ధుకో్యోధ నునివలెను, కోకిల,  చారిలోనికి వచ్చినది ' (కూయుట్రుయు _ జూడా న 
[టి అడవిదారింబట్లిన యుధిప్టిరునివ లెను, హంసలు నీళుమౌనుకొని అగపడవండ 
మానసమునఫం బోయినవి _ పాండవులు అడవినుండి' అజ్ఞాత వోసమునవం బోయి 
నట్లు, ' చారుదత్తునికి తేన చారిిద్యమున ఈ పాండవవృత్తము స్మారక మైనది 3 
ఉపమానముగా, | 


294 మృొచ్చకటికమ్‌ 


(విచిన్న్య ) చిరం ఖలు కాలో మకేయన్య వనన్తసేనాయాః 
నకాశం గతన్య, నా ద్యావి అగ చృతి, 


[ప్రవిశ్య ] 

విదూ.___అహో గణికాయా లోభో 2_.దశీణతా చ, యతో 
న క థాపి కృ తాన్యా అనేక ఛా న్నే హానుసారం భణ త్యా క్రి 
మపి, వవ మేవ గృహీతా రశ్నావలీ, ఏతావత్యా బుధ్యా న 
త యాహాం భణితః - ' ఆర్యమై లేయ, విశ మ్య తామ్‌. మల్ల కేన 
పానీయ మపి పత్యా గమ్యు తామ్‌ ౫ ఇతి, త న్నా తావ దస 
పుత్తా్యా గణికాయా ముఖ మపి (దత్యామి, (సనిశ్వేదమ్‌ ) సుష్టు ఖ 
లూచ్య తే - * అకన్ష(కర్షమ - పా)సముర్టితా వద్శిస్‌, అవజ్బుకో వణిక్‌ , 
అచౌెర; సువర్ణ కారః, అకలహో (గామనమాగ మః, ఇలా గలి 





విచిన్య _ ఆలోచించి. చాల సేపెనదికదా మె తేయుండు వసంత సేన 
కడకం బోయి. ఇంకను రాక న్నాండు, ఇది మె లేయ (ప వేళ నూచనయుు, నగ 


పోవుట, తాను రత్నావళిం బంపుట _ దీన వసంతసేన ఏమనుకొనునో అని అడే 
స్మరణ-గానున్నదిం | 


అహా గణికాయాః లోభః _ ఏమి బోగముదాని ఆస! పిసీనితనము, 
మోమోాటమి లేమియు, ఏలన _ అ క్షైల యందునన(౫ా _ జేశేమాట (పస్తావము 
కూడ చేయలేదు, అనేకధా ... పెక్కు_భంగుల, న్నే వామునకుం దిగినట్లు ఏమో 


పలికి, ఇట్లే రత్నావళిని తీసికొన్నది. ఏతావత్యా బుధ్యా ... = ఇంత సంపద 
తోను _ ఈమాట _ ఈపాటిమాట మైనను అనలేదు _ మె కేయయ్య, సేదదేటు 
వయ్యా, మల్ల కేన పజ = చిప్పలో _ "కెంకాయచిప్పతో మంచిసీ శే్భనను (శ A 
పొమ్ము, - అని, తత్‌ మాతావత్‌ ,.. = కావున ఆ బోగము లఅండజెకూతు మొగ 
మైనను చూడంబోను, సనిజేకాదకొ _ వినువతో _ వె రాగ్యముతో _ ఇది ఎంతయో 
చక్కు. లగా చెప్పబడినది _ ఆకన్ష an = గడ్డ లో ములవని తొమర, మోసము 


చేయని కోమటి, దొంగ కాని కంసాలి జగడములేని ప లై(జనుుఅ కూడిక, లై 


వళ్ళ మో౭. జః లింఫ్‌ 


శేతి దువ్మర మేతే సంభావ్యన్తే " _ త త్ప్ర్య్వియవయస్యం గ త్వాస్మా 
ద్లణికా (వనణ్లా న్నివర్శయామి. ( పర్మికమ్య దృష్ట్వా) కథం ప్రియ 
వయస్యో వృక్ష వాటికాయా మువవిష్ట్ర స్రిష్టలి, త ద్యాన దువ 
నర్పామి, ( ఉవనృత్య) న్వస్పి భవ లే. వర్ధ ఆం భవా, 

[అహో గణిఆవ లోభెొ అదక్సిణదా అ, జదో ణ కథా షి 
కిదా అతా. అశణేకహో సికేహాణుసారం భణిఅ కిం పీ, ఏమ మేళ 
గహిడా రఅణావలీ, వఏత్సిఆవ బుద్షివ ణ తవ అహాం భణిదో - 
స్‌ అజ్జమిల్తేఅ, పీనమోాఅదు, మల్ల కేణ పాణీఅం వీ వీవిఅ గచ్చీఅదు” 
తి, తామా దావ దాసీవ్‌ ధీఆవ గణిఆవ ముహం పి శేక్టిస్సమ్‌. 
సుట్టు క్టు వుచ్చది. - అకన్ష నముట్ధి తా వఉమిణీ, అవళఇ్బుఓ వాణిపీ, 
అ-వోరఠో సువణ్ణఆరో, అకలహో గామనమాగ మో, అలుద్ధా 
గణిఆత్సి దుక్క_రం వచే నంభాప్‌అ ని’, "తా పీఅవఅన్పం గదుల 
ఇమాదో గణిఆ వనజ్షాదో ణివత్తావేమి, కధం పిఅవఅస్పో రుక్ట్ర్‌ 
వాడిఆవ ఉవవిట్టో చిట్టది, తా జావ ఉవనప్పామి, సోఫ్టి భవ బే, 
వడ్డదు భవమ్‌, ] 

చారు_.( విలోక్య) అయే, సుహృ న్నే మై కేయః (పావ్వః, 
తయన స్వాగతమ్‌, ఆన్య తామ్‌. 

విదూ__ఉ వవిక్ట్రో ఒస్ని, [ ఉవవిట్లో మి] 

చారు___వయన్య, కథయ త 'త్కా-ర్యమ్‌, 





(పిసిన్సిశాని బోగముది, _ అని ఇవి కలుగుట చాల కష్టము అని, తత్‌ +. = 
కావున |పియవయున్యునికడక పోయి ఈగణిక జోలినుండి మర ల్చెదను _ మాచన్నె 


దన్వు కథం ...= ఏమి, [పీయవయస్యుండు తోటలో కూర్చుండియున్నా (డు, 
సమీపించి _ స్వన్నీ భవతే ... = స్వన్తీ నీవ, దీర్ధాయువవుకమ్ము _ మేళ్ళు 
పొందుము, 


కథయ తత్‌ కార్యం = చెప్పు ఆపనిని _ ఏమెనదో చెప్పు _ అనుట, వానికి 
అంత అత్రముగా ఉన్నది తన ఘరాగాకైె, తేన (పియు రాలియడ, తత్‌ 4౪ 
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లి 
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విచూ__త తేలు కార్యం వీనష్టమ్‌, [తం మ్‌ కజ్జం విణట్రమ్‌ | 
చారు___కిం తయా న గృహీతా రత్నావలీ? 


ఏదూ.___కుతో 2_స్మాక మేతావ ద్భాగ భేయమ్‌, నవనలిన 
క్రాీ ఇ జ 1 
కుల es మరస్ఫశే కృత్యా (పతీష్టా, [కుదో అవ్హూణం 
ఏతిఅం భానధేఅమ్‌. ణవణలిణకోమలం అజ్షులిం మళ్ళే ఏ కదుఆ 
వ ] 


బారు..తే త్కి_౦ (బప్‌షి. వినష్ట మితి ? 


విమా దూ._భోః, కథం న వినష్టమ్‌?! య దభుక్కపితన్య చార 
రవహృత బా షల్సనుాల్య స సువర్ణ భాజ్జన్య ౩ కారణా చ్చతుః సము[ద 
సారభుతా రత్నమాలా హారితా, [భో కధం ణ విణట్రమ్‌, జం 
అభు తృఫిదస్ప -వోరేహిం అవహిదన్ప అవ్నముల్లస్స సువణ్ణాభణ్ణ అన్న 
శారణాపో చదుస్పముద్ద సారభూదా రఅణమాలా హోరిడా _. 





నష్టం = ఆపని నాళశనమెనదినదాా కిం తయా ,.. = ఏమి ఆమెచేత రత్నావళి 


తిసీకొనయబడద లేచా కుతః అస్మాకం is * = మనకు అంత అదృష్ట మెక్క_డిది శ 


(కొందామరయంత కోనులము గా _ అందము గా _ బోగముదాని చర్చ్పుతో అనుట _ 

తన తలె శేలు మొగిడ్చి, (గహింపలుడినది, తత్‌ కిం ... =మటథటి ఏమిటి 
నప్ట మెనది ఆంటీ జే, భోః కథం 4 = ఓయి ఎట్లు నష్టము కాలేదు? ఏఅన _ 
తిశనీ[యు) (శాంగని(యి దానియొక్క, దొంగలే అపహారింపయిుడిన దాని 
యొక్క, కొద్ది వెలగలదాని యొక్క, బం-గారునగ యొక్క కారణమువలన్క నలు 


"సము ద్రముల సారయెన _ అంత _ మేలి రత్నములదైన _ స! పోంగొట్టుకొనం 
బడినది _ కెకొనునట్లు చేయంబడినది,.. 


ఆశేల్ళోడ్చును, (గవాణమునుు చారుదత్మ్త (డు 'బిత్తాన సరిగానే గహీంచి 
"నాడు, కావున, వయస్య మూ. మా- ఏవమ్‌ _ వయస్యా, వ! అట్లు కాదు._. 
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చారు___వయన్య, మా మెవమ్‌, 
న్డ్‌. యం సనమాలమ్బ్యూ పత్రం న్యాసో ౭_స్మాసు తయా కృతః 
త నసె్య్మతన్నప వ ల క 
బో న్నహతో ee C తయ రన దీయ తే ౭ 
విదూ._.భో వయన్య, ఏత దవీ మే ద్వితీయం నంతావ 
కారణం య త్సఫఖీజనద తృ సంజ్ఞ యా వటానావవారితం ముఖం క 
త్యాహ మువహసితః. త దహం (యాహ్మణో భూ క్వెదాసీం 
భవ నృం నీలీ ల పత త్య విజావయామి -*నివర (లా మూ తా 
జ యె జా ల 
స్మా దృహ్మువత్నవాయా ద్రణికా వనజ్షాత్‌ ’ - గణికా నామ పాదు 
@ Ss త మ 
కౌనృర[వవి సేవ లేష్ట్రుకా దుఃఖేన పున ర్నిరాకియలే, అపి చ 
ఇ దం ఆఖ్య రీ దాం “ టీ 
భొవయన్యృ గణికా హానీ కాయస్టో భికు శ్చాటో రానభ శ్చ 





య తైె)కే నివనని తత దుషా అవీ న జూాయనే. 
అలవి Kk: రా వి 
వో, ౭, చూ. 2.20. 
వయస్య _ ఏతత్‌ అపి ... = వయస్యు(డా, ఇదియు నా సంతాపమునకు _ 
దుఃఖమునకు రెండవ కారణము _ యత్‌ _., = ఏదనగా సఖులకు సన్నచేసి, 


గుడ్డ చే మొగము కనయబడనీక అడ్డము పెట్టి కప్పికొని అనుట _ (దానిచే నేను 
నవ్వంబడితిని _ హెొళనము చేయంబడితీని _ చతు రాం కాంత మున రత్నావళిం 
గొనుచో ఇట్లన్నది కదా _ చూ, ఫు_ “వివాస్య సభీముఖం దృష్ట్వా, మెలేయ 
కథం నగ హీష్యామి “== = ఇత్యాది దానిని వసంత సేన ఆటను చారుద త్తుండు 
ఇటను సరిగా (గహించిరి, = = ఆఅవహాం (యచావ్మాణః _ నీను (బావహ్మణుడను 
తలతో పడీ _ నీపాచాలక తల తాకించి _ విన్నవింతును, బహు, పత్యవాయాత్‌_ = 
అ నేక దోషములున్న ౦దువలన, పాదుకా న్టం (ప్రవిష్టా= ముచ్చెలో దూజీన మట్టి 
తునుక _ గులక వలె, చాలకషముతో తొలగింపయిడును _ అపిచ ... = మణియు, 
బోగముడి _ (సవకా స్వము వారించునది), ఏనుగు _ (ఆసాథ్య పు వ్యయము చేయిం 
చునది _ మేంతక గీత క, ) వ బర్‌ (దొంగ లెక్కలు వాని దివాలా తీయిం 
చున్ఫు సన్నా్యానీ_ (వైరాగ్య ముపదేశించుచు _ ఏసుఖమును ఆనుభవింపనీ(డు.) 
వాటు(డు, దూబగా.డు, మెల్ల గా స్నేహము సంపాదించి, దువ్యజయాదులు 
చేయించి దుమౌకాగక౯ామున నడిపించి కొల్ల నాటి నాశనముచేయు మోసగాడు, 
రాసభః చ=-గాడిదయు_(పెరు మేనీ జేయును, దళకాన మే అశుభావవా మందురు 
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[భో వఅన్ప, వదం వీ మే దుదిఐ9ం నంతొవకారణం జం 
నహాఅణదిళ్ల సంజ్ఞావ వడన్తొవారిదం ముహాం కదుఅ అహం ఉవ 
హాసిదో. తా అహం బమ్హ్ష్మణో భవిఅ దాణిం భవనం సీసేణ 
వడిఅ విల్లు వేమి ఖ్‌ “ణివ త్తీఅదు అప్పా ఇవమాదో బహువ చృ వాఅదొ 
గణిఆవనజ్ల్షాదో * - గణిఆ ణామ పాదుల న్వరవ్చవిట్టా విఅ లేట్టుఆ 
దు శ్లేణ ఉణ ణిరాకరీఆది. అవిఅ భో వఅన్న, గణిఆ హీ కాఅర్థపఓ 
భిక్టు చాటో రానహో అ జహిం ఎదే ణివసన్మి తహిం దుట్టా విణ 
జాలని ] 

చారుజనయన్యః అల మిడానిం సరం వరివాద న 
ఆవస్థ యె వాన్ని సివారిత:ః, పశ్య, 

శ్లో వేగం కరోతి తురగ నృ (రితం [వయాతుం 

(సాణవ్యయా న్న చరణాస్తు తథా వహాస్తి 

నర్య(త్ర యాన్తి పురుష న్య చలాః న్యభావాః 








ఖన్నా న, నతో క మేవ పున bl న ౮ 

వారు అవి యున్న చోట దుషులు సయితము _ ఫుటరు _ వధికాలరు _ అనుట, 
లు (J) య 

ఆలం .., ఆకా - ఈదూప,ణ మెల్ల చెప్పవలదు _ “అలి మునకు WA 

యోగమునను నిషేధము అథజము _ ఆవసయాఫీవ . = అవసచేత చే _ నా పేదటిే 


@ థి 
కముచేత నే _ చేను ఏమియు (ఆట్టివి చేయకండ _ coe పొందు మొదలె 
నవి చేయకండ, మాన్పంబడిలి చే, చూడు _ చారుద త్తుండు ఉత్కంఠ గట్టుపొరలి 
నను, ఈమె తేయునికి పటియియ్య (డు, గబ్బి గానే పలుక చున్నా (డు, 
a లు 


వో, రా, తురగః = గుజ్బము, త్వరితం (ప్రయాతుం = వడిగా పోవుట, 
చేగంకరోతీ = వేగ (ప్రయత్నమును _ పూనికను _ అనుకొనుటను,) మును చేయును, 
తు = కింతు = కాని, (పాణ వ్యయాత్‌ = (ముసలితనము వెంనలె నకారణముల చేత) 
బలము తేటుగుటవలన, చరణాః= కాళ్లు న తథా వహవా న్లి= ఆట్లు_(పయత్నము 
నకు తగినట్టుగా _ పాలువు, పరువెత్తవు - స్రరుషన స్య = "మాని సియొక గ్రా చలాః 
స్వభావాః = చంచలములెన (స్వ=) నాంక (భావాః =) అఫఖ్మిపాయములు, 


త్‌ో, లజ జ షో జ్య 
ర య న్యార్థా సృస్వ నా కానా ధభనహో ఇ ప్యాన్‌ జనః 
(స్యగతమ్‌ ) న గుణహార్యో హ్యసౌా జనః ( (వకాశమ్‌) ఎ 

వయ వుచె; వరిత్య కా నను జ్ర న నా మయా. ౯ 





చ pratam 2 re కాయ 
మామా నిద మట మ ఉప ల. 


'సవకాత్ర యాని = ఆంతేటను _ మనో వేగముతో ననుట _ పోవును, (పోయి, 
ఏమియు చేయ లేక) "ఖీదము _. అలఫు _ చెందినవె, తతః = అక్కడినుండి, హృద 
యం ఏవ = మనసునే పునః విశ ని = మరల ప వేశించును, 


గుల్తము ముసలిదై బక్క చిక్కినది _ కమిచీచెబ్బ తగులునేమో యని, 
తగిలిననుంగూడ, అది యెంత (పయత్నించినను _ బలము తటీగిపోయినందున, 
కాళ్లు రానందున, అట్టు పో(జాఆదు, మానిసీ మనసులో భావములు అతి చపల 
ములు _ ఆనుకొనునంతీలో (పపంచ మంతేయు చుట్టి రాగలవు _ మఠటీ ఏమియు 
సాధింప లేక దుఃఖముతో, ఎక్కు_డినుండియు, మరల మనసునే (పవేళశించును, 
దరి|దునికి కోరికలు ఉన్నను ఫలించునా అనుట. 
ఈ సంవాదముం గన నగు _ (౫. 8) 
ఇలకు వాది లీయస్తే దరిదాణాం మనోరథాః 
బాల్య వె లను నాం కల స్త్రీణాం కుచా ఇవ, 
నో, గ, యస్య అథా౯ాః = ఎవనికి థధనమో _ ధనము కలదో అనుట, 
తస్య సా కాన్తా= వానికి ఆ శాంత, చెలువ, హీ = ఏలన, అసౌజనః = ఈజనము 
బోగముది, ధనహార్యః = ధనమువే పొంద(దగినది _ వెలయాలు గదా _ వెలకు 
ఆలు, తేనలో అనుకొనును _ న గుణహార్యః ... = గుణముల చే _ సత్య శౌచ శీలా 
దులశే, పొందినది కాదే. వయం = నేను, అ ర్రణాః = సంపదచే _ ధనముచే, 
పరిత్య కాః = విడువంబడినవాండను, (శావున) సా = ఆమె._ ఆసాని మయా 
త్యకా ఏవ నను = నాచే విడిచిపెట్టంబడినదే కదా _ నీను దానిని మౌొనుకోవలసీ 
నదే కదా, 
శావున నీకెందులకు ఆదిగులు, అది న న్నీ మేని చేయు నని, ఆది దర్శిదు(డ 
నెన నాకడకు ఏల వచ్చును? రానేరాదు, 


800 మృచ్చకటికమ్‌ 


విదూ..( అథో ఒ౬నలొక్య న్వగతమ్‌ ) య వ్రైవ ఠం 
(త్య దీర్భం సిశ్యసితి, తథా తర్క యామి మయా వని వార్యమాణ 
స్యాధికతరం వృద్ధా స్యోత్క-జ్ఞా. త త్పుష్టుఖ ల్వేవ ముచ్యతే - 
“కామో వామః” ఇతి, (|వకాశమ్‌) భే వయన్య, భణితం చ 
తయా - భణ చారుదత్తమ్‌ - “అద్య (వదోపషే మ యా (తాగ 
నృవ్యమ్‌” ఇతి, త తృర్మయామి రత్నావల్యా అవరితు ష్టావరం 
యాచితు మాగమిమ్య కతి, 


[జధా వసో ఉద్ధం. పేక్టిఆ దీహూం ణిస్పనది, తధా తశ్కేమి 
మవ విణివారిఅ నృస్స అధిఅనరే:ఆ వడ్డిదా సే ఉక్కణ్ఞా. తా సుట్టు 
క్ట వవ్వం వుచ్చది- “కామో వామో'” త్రీ, భో వఅన్స, భణిదం 
= తాన - భ కోపి చారుద తృమ్‌ -* అజ్ఞ వఓసే మవ ఏటే ఆఅ నృవ(ం ” 
త్రీ, తా తశ్కేమి రఅణావలీవ అవరితుట్టా అవరం మగ్గిదుం 
అఅమిన్సది i 


చారు._వయనస్య, ఆగ చృతు. వరితుష్టా యాన్వతి. 





యథా ఏప, ఊధ్వః౯-౦. పేక్య = = ఎట్టు _ ఏకారణాన _ ఇతండు ఫైకి 
చూచి, బిట్టు నిటూచుకాచున్నా (డో, ఆటు _ ఆకారణాన ఉఊహించున్నాను _ 
౬ య 
నాచే మొన్పయడుకొలంచియు ఇతనికి ఉత్క_ంఠ _ పౌొంద6గోరిక _ వసంత సేనా 
విరవామునం గలిగినది _ పెరిగినది అని, కావున ఇట్లు చెప్పబడు నే _ సామెత _ 
ఆది లెస్స _ కదా_ ఏవమనలూా _ “కామో వామజి _ కాముడు (పతిహాలు(డు, 
వంకర డు థి తగింపున "నన పయ వ వది పొందు 
ంకరవా( అని, నా నింపు కు మౌన్పుటక నెన [పయత్నా వ 0 
టయు, ఆవంకకు మణింత మరలుటయు కలుగును _ తత్‌ = కావున, తేకళా 
యామి ... = ఊహింతును, _ రత్నవోరమనవ తృ పిపడక ఇంకను ఏమేని 
శీ 
(ఇమ్మని) అడుగుటక రాలదు _ అని, పరితుషై యాస్యతి = తృ ప్రిపడినదై 9 
లు యా 
పోంగలదు, మనసున ఇారుదత్తుండు వసంత నేన చి తమును చక్క_ంగా కనిపటును, 
అవి ఎట వి 
మెకేయుని మాటలతోపని లేదు, 
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చేటః.( వ్రవిళ్య) అవేత మానవాః [ అవేధ మాణహే ] 


న్న 


యథా యథా వర్ష త్య భఖజ్జం 

తథా తథా తిమ్యతి పృష్ట చర్మ 

యథా యథా లగతి కీతవాత 

సృథా తథా వేవతే మే హృదయమ్‌. ౧౦ 
[ జధా జధా వశ్యతి అమృఖళ్లే 

తధా తథా తిమ్మది పుట్టిచమ్మే 

జధభా జధా లగ్గది నీదవాచే . 

తఛా తథా వేవడి మే హలక్కే- ] 
శ్య) 
న్లో, వంశం వాదయామి న పృశ దం సుశ బ్దం 
ప్‌జశాం వాడయామి న వృత స్రీ)ం నద స్నీమ్‌ 


లల 


( 





అ పేక మానవాః _ మొనవులారా తొల౦గుండు, 


శో, ౧౦. యథాయథా వషకాతి అభ ఖల్లం క ('మబ్బుతునుక , ఎ లైట్లు స్ట 
ఎం తెంత _ వపికాంచుచున్నాదో _ తథా = అట్లటు అంతంత, పృష్టాదమజా = 
వీపు (మింది తోలు, తిష్యుతి = (తీమ్మిరిణా తేడియుచున్నది. (వానలో 
నడ చుట చేత) యథా యథా = ఎట్లు _ ఎంతెంత _ చల్లగాలి తగులుచున్నదో, 
అటటు _ అంతంత _ నాగుండె అదరుచున్నది, 
యయ 


వీనిది పెన ఉ తృరీయపుం గప్పు లేనిపొటి యుడుపే _ కావున వానకొలంది 
వీపు తడియుచున్నది _ గుండె _ జోొౌమ్ము - అదరుచున్నది. 
(పవాస్య క "పెద్దనవ్వు నవ్వి షె 
శో ౧౧, సపచ్చిదం సుళబమ్‌ ... = ఏడు రం|భ ములుగ అదియు 
Ce 0 భీ © 
మధుర మెన (పెద్ద) శబముగ అదియు నగు పిల నగోవిని వాయింతును _ వీకొం ,., = 
ర థె రాగి 
వీకౌనుు, ఏడుతంతులుగ లిగి మొరయుచున్న దానిని వాయింతును, గద౯భ స్య ఆను 


వీ్‌0౨ మృచ్చకటికమ్‌ 


గీతం గాయామి గర్లభ స్యానురూవం 
కో మే గానే తుమ్బురు ర్నారదో వా, ౧౧ 


[ వంశం వాస్‌ శ త్ర ఛిద్దం కుక దం 
పణం వావ శ త్తత నిం ణద స్విమ్‌ 
గీఅం గావ గద్దహ శాణులూఅం 
క మే గాక తుమ్చులూ జాల చే వా |. 


ఏ లి ఆ లీ 1 శ 
ల ప్య౭_స్ట్రీ ఆర్యయా వనన్నసనయా = కుమ్బాలక, గచ త్వమ్‌, 
మ మాూాగమన మార్యచారుదతృస్య ఎ వేదయ, ” బ్రతి, త ద్యావ 
దార్యచారుదత్తన్య శేహాం, గచ్చామి, ( వర్మికమ్యు (వవిష్ట కేన 
దృష్టా) వవ చారుదత్తో వృతువాటికాయాం తిష్టతి, ఏపో 2_పి 
న దుష్టవటుక 8, త్ర ద్యావ దువనర్పాపి, కథ మాచ్చాదితం 
తరం వృతు వాటి కాయాః, భవతు, ఏతన్వ దుష్టనటుక న్య సం 
దదామి, ( ఇతి లోష్టగుటి కాః జ. 


రూపం = గాడిబెన తేగిన _ సమౌనయెన, గీతం గాయామి = పాట పాడెదను గానీ 
మే = పాటలో నాకు, తుంబు ... = కః _ అతండుగాని ఇత(డుగాని ఎవండు, 
నాముందు వారు ఎక్కడ, ల. చేటుండు బోగముదానియింటి నాకరు_ 
భాష, భావము, సంభాషణలో, దానికిం దగినట్లు తుళుపాటు కలిగి ఉండును, 
ఆధిక పసంగము కలిగి యుండును. ఆయింట నుండువాడు గావున, అక్కడ 
వానికి ఆన్ని వాద్యములు, నోటిపాట, కొంఠపరిచిశములే. ఎవరు లేక చూచి 
ఒకొ్క-_కాదానిని మోగించి చూచుచుండును. నోటనుం బాడుచు నే యుండును, 
ఈ సపెద్దయింటికి వచ్చినందున నోరు చేతులు పురపురలాడు చున్నవి, 


నివేదయ _ తెలుపుము _ ఏప చారుద త్రః ,.. = వీ(డునో చారుద త్తుండు 
తోటలో ఉన్న్నాండు _ స్వగతమున ఈబోగమింటివానికి _ చారుద త్తీనామము 
నక “అయ్యి కూడ లేదు, మె(కేయుని, బాపని ఇట్లు అనును, దుష్టవటుకః _ 
కొం చువడుగు, సంగ దదామి = సన్న చేసెదను. లోష్ట గుటిశాః శీపతి = నటి 
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[ ఆణత్తహి అజ్జతఏ వన్న న శేణావ - * కుమ్నూలఆ, గచ్చ 
తుమమ్‌. మమ ల అజ్ఞచారుద తృశ్ళ ణివేదేహి” రత్రి. తా 
జావ అజ్జ చారుదతృశ్ళ గేహం గచ్చామి. వే చాలుద త్తే రతా 
ఆవ చిటది. వశే వి శే దుట్టవడుకే. తా జావ ఉవశషే క్స్‌మి, 
కధం ఢక్కి జే దువాలే రుక్టవాడి ఆప, భోదు, వదశ్న దుట్టవడుకశ్శ 
శల్ణాం "దేమి 1. 

విదూ__.అయే, క ఇదాసీ మేవ (సాకార వేష్టిత మివ 

క వీట్టేం మాం లోష్ట కె సాడయతి, [ అప్‌, కో దాణిం వసో పాఆర 
వేట్టేదం వ్‌అ క ఇం మం లోట్ట శేష మాం తాకేది ). 

చాకు... ఆరామ, పాసాద'వేదికాయాం కీడద్బిః పారావతేః 
వతితం భవేత్‌ , 

పదూ-___దాన్యాఃపు త్తం, దుష్టపారావత, తిష్ట తిన యావ 
చే లేన దణ్ణ కాశ్నే స్టైన సువక్య మివ 'మాకఫ ఫల మన్న త్చాసాదా 
ద్భ్భూమౌ సాతయిహ్యామి. [ దాసీవపుత్త దుట్టపారావ అ, చిట్ట 
చిట, జావ ఎవ్‌ తూ దణ్ణుక స్టుణ సువక్క-0౦ వీఅ కత నలం ఇహం 
వాహక భూమివ పాడఇన్సమ్‌ | 

(ఏకి దణ కాష్టు ముద్యమ్యా ధావతి. 
బారు. ( యజ్ఞోపవీత ఆకృమ్య ) వయన్య, ఉవవిశ, కి 
మనేన. తిష్టతు దయితానహిత నృవస్వ పారావతః. 





"పెళ్ల యుండలు వేయుచున్నా (డు = (పాశార వేష్టితం ప ఇవ _ (ఎక్కనీకు 
వెలు6గు _ వరణము _ చే చుట్ట(బడిన వెలంగనుం బోలె (కాయల కె చెట్టుంబో లె 
నన్ను మంటి పెళ్ళ అం గొట్టుచున్నా (డు, ఆరామ ప్రాసాద ... = బంగాళా యరంగు 
మింద నాండుకొను పావు రాళ్లు పడ వేసీయుండును _ దాస్యాఃపుత దుష్పపారా 
వత = అంజూకొడుకా కొం కుపావురవమూ్మూా ఉండు ఉండు _ ఈకలతో బాగుగా 
కర మేడనుండి చేల-పె పడునట్లు కొట్రైదను, యజ్ఞ ప 
వీతం ఆకృష్య = జంచెమును లాగ _ అది తెసనని క అజం నరుకు అ ge 
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చేటః___కథం పారావతం పశ్యతి, మా న పశ్యతి, ఛవతు, 
అవరయా లోష్టగుటికయా పున రపి తాడయిప్యామి. (కథం 
పారావదం శేక్షది, వుంణ పేక్టది, భోదు. అవరావఏ లోట్ల గుడి కాఏ 
పుణో వి తాడఇన్నమ్‌ 7, (తథా కరోతి, 

విదూ.____( దిశో 2_వలోక ) కథం కువ్యూాలక =, త్ర ge 
దువనర్బామి, ( ఉవసృత్య, ద్యార ముక్టాట్య ) అశే కుమ్మూలక, 
(పవిశ, స్వాగతం తే, (కధం కుమ్బోలఓ తా జావ ఉవనప్పొమి, 
అరే కువి్య్భాలఅ, (వవిశ, సాఅదం చ! 

చేటః_( (వవిశ్య) ఆర్య, వనే. [అజ్ఞ, నన్షామి ] 

ఏిదూ....అ కే, కుత త్వ్యమిదృ శే దుర్గి నే షన కార ఆగతః, 
( అనే, కహిం తువుం ఈదిసే దుద్దిణే అన్ధఆ ౭ ఆతన. 

చేటః.._ అరే, వపా సా, [అలే, వశాశా ౫, 

విదూ.____కెపా, కా, [ కా, ఏశాశా ]. 

చెటః.__వపా సా, [ వశాశా ] 

విదూ.____కి మిచాసీం దాస్యాఃప్పుత, దుర్భిక్ష కాల వృద్దర జ్క- 
న వోర్ల ఏకం శ్యాసాయ సె -“ఏపహూ సా సా” - ఇతి, [కిం చాణేం 


డాసీఏ పుళ్తా, దుబ్భిక్ట కాలే వుడ్డ్ణరజ్కో- విఅ ఉద్ధకం సాసాఅసి - 
“వసా పూన త్తి, 





ఆవలోక్య _ (నలు) దిక్క_లు చూచి _ కథం కుమ్బాలకః ! ఓహో కుంభఖీలకుండు ! 


ద్వారం ఊద్దాట్య _ వాకిలి తెచి, అశే, కుతే ... = ఓర, ఎక్కడరా నీవు ఈ 
వానలోను -ఏీకటిలోను వచ్చితివి, అనే ఏపా సా ... = ఒశే ఇదిగో ఆమె _ శా 
ఏసా కా _ ఎెవరుర", ఎవరురా ఆమె _ కిం ఇదానీం ... = ఏమి _ ఎందులకు _ 


ఇప్పడు క అవుకాలాన ముసలిసన్నాసివలె ఎగ శ్వాసిం చెదవు _ ఆయా సప డెదవు _ 


వళ్బ మో2. జ్య ః లి05 


చేటః.__అ రే, త్య మ పీడానీ మిన్ష )మహాకాముక ఇవ 
సుష్టు కిం కా కా ఇతి, [అలే, తుమం పీ దాణిం ఇఇనమహా కాముకో 
విఅ సుట్టు కిం కాకాఅసి - “కాశే”త్రి 

విదూ..త త్క_థయ, [తా కహేహి]. 

చేటః_(న్యగతమ్‌) భవతు, ఏవం భణిప్యామి, ((వకాశమ్‌) 
అరే (వళ్నం "లే దాస్యామి [ భోదు. వవ్వం భణిశ్శమ్‌, అ లే, 
పణం శ్రే దబృశ్శమ్‌ ] 

విదా._.అహాం తే మ స కీ పాదం దాస్యామి. [ అహం చే 
ముచే గోడ్డం దఇశ్శమ్‌ ] 

చేటః._అశే, జాసీహి తావత్‌, తేన హీ, కస్మిక కాలే 
చూతా ముకులితా భవన్ని, [అలే, జాణాహి దావ, తేణహిః 
కశ్శ్‌ం కాలే భూఆ మోలేస్సి ] 

విదా__అశే డాస్యాఃపుత, (గీసే. (అనే డానసీఏ పుత్తా, 
గిమ్మే ], 

చె 

చేటః( నహానమ్‌ ) అనే, నహీ నహి. [అలె, ణహి ణహీ ]ః 

విద్యూ_( సగ తమ్‌ ) కి మిడదానీ మ (తే క థయిప్య్యూమి, 
(విచిన్స్య) భవతు చారుద తృం సశ (వమ్యామి, (|వకాశమ్‌) 











ఏపా సా సా సొ సొ అని, అనే త్వం అపి _ ఓరి నీవును ఇం[దోత్సవమునకై ఆస 
గొన్న వానివలె బాగుగా శాకివలె కాకాశాశా అని యనుచున్నా వే, తత్‌ 
కథయ _ కావున అదేమో చెప్పు _ ఒరే చేను నీ కొక (పళ్నషఇత్తును _ని న్నక 
(ప్రశ్న యడిగెదను _ అనుట, అవాం తే మ.స్తకే ... = నేను నీతలపే పాదము 
ఉం౦తును _ జవాబు చెప్పి ఓడింతును, అడుగురా _ అనుట _ అరే జానీహీ ... = 
తేన హి _.అశేని, నీవు అంతటివాండ వేని _ ఎజుయగుదువా ... చెప్పుము ఏకా 
లాన మామిళ్లు మొగ తొడుగును * ఓరి అంజూకొడుశా, ఎండకాలమునరా _ వాని 
జవాబునకు వానికి నవ్వువచ్చినది, శర కాదు కాదు, కిం. ఇదానీమ్‌ ... నముఠటీ యిపుడు 
ఏమి చెప్పుదును _ కానీ, పోయి చారుదత్తుని అడి గెదను, మీరి రవంత సేపు ఉండు _ 


MR -- 39 
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అరే, ముహూర్తకం తిష్ట, ( చారుదత్త మువసృత్య ) భో వయస్య, 
(వమ్యూమి తావత్‌, కసి న్మాలే భూతా ముకులితా భవన్తి, 
[కిం దాణిం ఏజ్జే కహిన్సమ్‌, భోదు, చారుదత్తం గదుఅ పుచ్చి 
స్సమ్‌, అరే ముహుత్తఅం చిట్ట, ఖో వఅస్స, పుచ్చిస్సం దావ, 
కస్పిం కాలే చూఆ మోలేని, ] 

బారునుకోర, వనస్వె, 


విదూ.___( చేట మువగమ్య ) మూర్భ, వనన్నే. | ముక్ట, 
వనన్తే ]. 
చేటః.._డ్వితీయం తె (వశ్నం దాస్యామి, సును నాం 
(గ్రామాణాం కా రమతాం కరోతి, [ దుదిఅ చే పణం దఇశ్శమ్‌. 
శుథమిదాణం గామాణం కా లక్షఅం కలేది ] 
థి మ 
వదూ.___అ నే, ర థ్యా, [అరే eg 


చేటః__(నహానమ్‌) అౌే, నహి నహీ, [అల్కే ణఇహీ 
ణహీ | 


విదూ.___..భవతు, నంశయీ 'వతితో కార? (విచిన్న్య ) 
భవతు మారుదత్తం పునరపి (వయ్యోమి, [ భోదు, సంనవఏ వడి 


దమ్మి, భోదు, బారుద త్తం పుణో వి పుచ్చిన్సమ్‌ ), 
( పున ర్న గత పారుద తం తై వోడాహారతి 


చారు_వయన్య, సేనా, 








మూఖజా _ అది తెలియదటయ్యా - వసంతమున, ద్వితీ యం తే... = నీక 
రెండవ (పళ్న యిత్తును _ సుసమృదానాం * = మంచీ సంపన్నములె న 


థి 
(గామములక ఏది రక్షణ ఒసంగను 2 రథ్యా = రస్తా..,కాదు కాదు _ భవతు ... 
అబాలటీ 
కాని సంళయాన పడితిని, శానీ _ మరలను వారు తుని అఆడిగదను _త ఇవ ఉదా 
అజ డా 
హారతి _ చేటుని మొటలను ఉన్నవి ఉన్నటుగా చెప్పును _ సుసమృదానాం . 
షః య 


వష మో౭౬ఒజ్కా ర్‌0? 


విద Fee ల. అ శే డా స్యాః పుత్త); సోః 


భ్‌ 


శం. చేం అ చ్యుక సి సే న భీ ఘం భణ, 
[అలే దువేవి ఏక్క-ళ్ళిం కదుఅ తం ఛభణాపా], 

వీదూ.___ నేనావనన్నే, [ శ | 

చేటః._నను వరివర్శ్య భణ, [ణం వలివత్తిల భణాహి ). 

విదూ.....( కాయేన వరివృత్య ) సేనా వసన్నై, [సేణా వనన]: 

చేటః_అశే మూర్ధ వటుక్క వదే పరివర్తయ, [అలే 
ముక బడుకా, వదాళణం వలివశ్తా వేసి ), 


ఏిడూ===( పాదా వరివర్హ్య ) సేనా వనన్నై, [ సేణా వననై |, 


చేటః.._అ రే-మూర్ధ్ర, అతురవచే పరివర్త్హయ, [అలే ముక, 
అక్రలవ దాఇం వలివ త్తా వేహి* |], 

విదూ.__( విచిన్న స్ట్‌. ) వనన్తసేనా, | వన్న re) 

వేటః__వపా సాగతా, [ఏతా శా అఅదా |. 

విదా_త ద్యాన చ్చారుదత్తన్య నివేదయామి. (ఉవనృత్య_ 
భో చారుదత్త ధనిక న్న ఆగతః, [తా జావ చారుదత్తస్స ణివే 
దేమి. భో వాారుద తృ, స్ట. దే అఅవో ] 
ఇత్యాదిని, న లంజాకొడుశా, సేనరా, జ్యే ఆపి ఏక ్మికా కృత్వా = రెంటి 
నొక్క_టచేచి౯. శీ ఘం భణ = త్వరగాపలున, సేనా వస వై... +౨ పరివత్యః _ 
మళ్లించి = శాయేన ఎరివ్ఫక్యు _ టేవాముతో _ చేవామును _ (తిప్పి, పదే _ ఆడు 
గులను ..., మూఖకా వటుక _ తెలివివేనివాండా, వడుగా _ (కాలి అడుగులను 
కాదు _ (తిప్పి చెప్పరా, విచి న్య _ ఆలోచించి _ వసన్హక _ విభ క్తి తొలగించి 
తెలివిగా అనుట _ వస స్పసేనా _ ఏసా సా ఆగతా = ఇదిగో ఆమె వచ్చినది, 
భనికో తే ఆగతః నీ ధనికుడు వచ్చినాడు _ నాకెవండు ధనినండు _ మావల 
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బారు..కుతో ఒన్న త్కు_లే ధనికః, 


విదూ.__యది కులే నాసి త ద్వే 2. స్రీ, వపా వనన్న 
నాగతా, [జం కులే ణళ్టి తా దువానే అస్థి, వసా వన నృసేణా 
ఆఅదా |]. 

చారు... వయనస్య, కిం మాం [వతారయసి, 

విదూ...యది మేవచనేన (వత్యయ సే, త దయం కుమ్మ 
లకం పృ చ్చ, అనే దాస్యాఃప్పుత కుమ్మోలక ఉపవసర్చ. [జం మే 
వఅశజే ణ పత్సిఆఅసి, తా వదం కుమ్మలఅం వం! అజే జాసీన 
పుతా కుమ్మోలల), ఉవనవ్న ]: 

చేటః._( ఉవనృత్య ) ఆర్య, వన్డే. [ఆజ్ఞ వన్హామి ]. 

చారు_భ ద, స్వాగతమ్‌, కథయ సలం (వాపా వసన 
సేనా? 


చేటః...ఏపా సాగతా వన నృసేనా, [వశా శూ ఆఅఆఅదా 
వశన్త శేణా ] 


బారు. ( సహర్షమ్‌ ) భద, న కదడాచి ల్పి)యువ చనం 
నిహృలీకృతం మయా, త ద్ద ఎ్రహ్యాతాం పారితోపషి కమ్‌. 
[9 త్యు తృరీయం ప్రయచ్చలతి, 


ములో ధనివండు లేడే_ యది వలే... = పఅములో లేకపోయిన, ఆవాకిటు యన్నది, 
ఇదిగో వసంత సేన వచ్చినది, వయస్య, కిం... = మిత్రమా ఏమి నన్ను మోస 
గింతువా?ి యది మే వచనం ... = నామాటను నమ్మ వేని, ఆప్పు టికి ఈ కుంభఖీలకని 
అడుగుము. ఏహె సౌ ఆగశా ... = ఇదిగో ఆమె వచ్చియున్నది వసంత సేన, 

- ఓరి మంచివాండాా నేను ఎప్పుడును (పీయవచనమును _ నా కవ -రైనను 


చెప్పినదానిని, నివ్భలము చేయలేదు, కావున (గహింపుము ఈ యినామును _ అని 
యు త్తరీయము నొ సంగును, 
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చేటః.__( గృహీ తా (పణమ్య నవరితోవమ్‌ ) యావ 
దార్యాయా నివేదయామి, [ జావ అజ్జఆవ ణివేదేమి ], 
(ఇతి నిపష్కా-/న్నః, 
వీదూ.__భోః అపి జానాస్కి కిం నిమిత్త మోదృ కే దుర్జిన 
ఆగ లేతి. [భో అవి జాణాసి కింణిమిత్తం ఈదిసే దుద్దిణే ఆఅ చే 
త్రి] 
చారు_వయస్య, న నమ్యా గవధారయామి, 
విదూ_..మయా జ్ఞాతమ్‌, అల్పమూల్యా రత్నావలీ, బహు 
మూల్యం సువర్ష భాణ్ణ మితి న వరితుస్టావరం యాచితు మాగా. 
[ మనదీ జూణిదమ్‌, ఆఅప్పముబ్లా రఅణావలీ, బహుముల్లం సువల్ణాభణ్ణఅం 
చి ఇ వరితుట్లా అవరం మగ్గిదుం ఆఅదా ] 
న్‌ సై ౧ 
బారు. ( స్వగతమ్‌ ) వరితుష్టా రోరాస్యలి, 
(తతః (వవిశ త్యుజ్జ్వలాభిసారికా వేషే.న వసన్తసేనా; 
సోత్క కా, ఛతభఛారిణీ విటశ్చ) 
విటః.( వన నశేనా ముద్దిశ్య ) 





సపరితోప,మ్‌ = సంతోషముతో, 


భోః అపి జూనానీ .. = కీయి ఎటుంగుదువాా ఎందులకు ఇట్టి వాన దినాన 
వచ్చినదో, న సమ్యక్‌ ఆవధారయామి = చేను సరిగా నిశ్చాయింప లేను ఎజి 
గను, మయా జాతమ్‌ = నాచే ఎటుంగ (బడినది _ అల్బమాల్యా +... = రవంత 


ఇ 
వెలయే _ కలది _ సువణలాభాండము చాల సెఅగలది, అని, తృ పి చెందనిదైె 
మజీ దేనినె నను ఇమ్మని అడుగటక వచ్చినది, పరితుష్టై యాస్యతీ = చక్క._6గా 
తృప్తి చెందినదై పోంగలదు, _ బారుదతునికి వసంత సేన గుట్లు తెలియును, మె కే 

ఎని యం = లు ఈ 
యునికిం జెప్పండు, 

ఉజ్జ్వల . అభిసారికా _ చీరెలయు నగలయు శాంతితో మెజయు 
చున్నది _ అటి వేసముతో, ఉరత్క_ం౦ఠకఅచె వచ్చి నది, గొడుగుపటునౌాకరు _ చాన 

ళ్లు a ళు 
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శ్లో, అవద్భా శ్రీ శేషా ప్రహరణ మనబజ్ఞన్య లలితం 
కులన్ర్రీణాం శోకో మదనవరవృతున్య కుసుమమ్‌ 
నలీలం గచ్చన్తి రతిసమయలజ్ఞా[ పణయిన్‌ 
రతిక్నే తే రే డ్రియవథిక సారె రనుగతా, ౧-౨ 


వము ము దమన దా దానాల 


నా. 


శావున _ వసంత సేన గొడుగును తా చేతంగొనదు _ తనకు నౌకరు పట్టవలయయంం నూ; 
శోడుగా ఒక  విటుండును _ ఇంట. కను పెట్టుకొ నియుండు మగ స్నేహితు డా వ 
విటుండు _ వాడును తోడగుటకే వచ్చినాడు, చేటియు కలదు, 


ఆజ్ఞ లాభిసారికా జేషేణ ట్ర 


విచ్చితోజ్ఞ gల చేసా తు చలన్నూ ఫురనిస్వనా 
(ప్రమోద న్యేరవదనా స్యా ద్వేశ్యాభిసశే ద్యది, సా, ద్‌, 


వసంత సేన తాను వసంతళోభ, అతిసంపన్ను రాలు ఎంతయు వోరూను 
శాగముతో ఆఫిసరించు చున్నది, ఇక ఎట్లుండదు ! ఇతరలు అఆభిసరల౯ా సాన 
ఆటుండరు, 
రు 


సంలీనా, స్వేషు గా తేషు మూ కీకృత విభూ ప ణా 
ఆవగుణ్గన సంవి తా కల జాఖిసనే ద్యది.. 


వో, ౧౨. ఏసా = ఈ మె, అపద్మా స్తు పద్మము లేని (“జ ఫుట్టుటు కక ము, 
వేతవిలాసధారణకను _ (శ్రీః = లకీ - (అఆందాెలకును సౌభాన్యమునక ను 
'దేవతయైనట్లిది ౩ (- అందు ఆమెయే _ ఆమెన సాటి _ ) అనజ్చస్య = మన్య 
నిక్కి అలితం = ఎంతయు సుకుమార మెన, (పవారణం = ఆయుధము ... = ఎంతటి 
యెట్టి వాని నైనను సుకమారముగా నే పఓీచుకాటక సాధనము _ నల స్త్రీకకాం = 
కలాంగ నలకు. ఎంతటి స్వాధీనపతిక లెన వారికిని, మణి యితరనాయికల మాలు 
చెప్ప వలయునా _ శోకము _ శోకమునక కారణను _ తమ భతేళాల వలపునూ, 
దాన నే ధనాదికమును దీని పొలయి పోవునేమో ఆని భయమును దాన శళోకముును: 
మదన _ నరవృకు స్య = మదనుండను మేలి వృకుమునక, కోనుమమ్‌ = వ్రూవు, 
పూ6త_లలిత (పవారణ (ప్రయోగ ఫలము ఇదియే _ ఆ కామవృక్నమునక వూ తం ఇదో 
ది _ సలీఅం గచ్చ న్నీ 2 సయ్యాట గా నడచుచున్న టై, రతి సమయ లజ్జా _ కూ సువ 
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వనన, పశ్య పశ్య, 
న్లో, గర్జన్ని శెలశిఖ శేషం విలమ్బిబిమ్నా 
మేఘా వియుక్తవని తాహృదయాను కా రాః 
యేషాం రచజేణ నహ నోత్చత తే ర్భయూూరై ః 
ఖం ఏజ్య లే మణిమయొ రివ తాలవృ న్తెః. ౧౩ 








జాం లాలాగానాకాా నాలాల నటు ఎత కానాల దానాల బావాలు తెతానపతాడాడాానా. ద మ ఆ 


యాన తోచు సిగ్గో _ ఈమె, నడకయందమున ఆనీగుతో కూడిన సౌభాగ్యము 
ఉన్నది _ అసమయంప్రు సిగ్లే _ ఈ మెయాశారమున నున్నది, రతి కేకే = సురత 
జ = జ, న్డ్‌ షు 4 i 4 CE 
భూమియందు, (పణయినీ "నే స్పక ల్రీయ రే నన కాన (పియు లస 
తెరువరులు గుంప్రులతో, ఆనుగ తా = కూడుకొన్నది, వంబడీంప(బడునది. 


భాగ్యాలక, అందాలకు, సామాత్తు అమ్మీ) మన్మథుడు ఈ మెను (ప్రయోగించి 
గాలువ లేనివాండు ఎందును లేచే లేడు, ఇలాలు తేన భర ఎప్పుడు ఎటో దీని 
+ య ఆటు 2) 
వంటంబడి పోవునో అని దుఃఖించుచుండును, మదనుడు అను మేలి చెట్టున్న దే స్ట 
దాని పూవు _ సంయోగ శృంగారము రూపుదాల్చిన పూవు _ ఈమె. హొయలు 
మీటిన యామె నడక _ రతిశాల పులజ్ఞ _ నడకలో ఒక సీగ్లు దాంగియున్నది, ఆది 
యల యది తాల్చిన రూపమే, రతిక్నేత్రమందు _ చీస్తురాలా _ ఏ చిన్న చేషయం 
గ యం టు 
దును అడుగ కయే కను పెట్టినటి ఈజనము సాయముండును _ నాట్య రంగమందు _ 
దారిన పోవువా(డు అటు చూచినను _ అక్కడ నిలిచి పోవలనీనచే _ అట్టు ఆగుం 
ఫులు వెంట(బడుదురు,. అంతయు పలురకముల రూపళకాలంశారము. తేనవిటుండు 
చెప్పినయిదియంతే యు వట్టి ఆచార పుమాట లే కాని, వసంతే సేనం గూర్చిన తేత్వము 
వాంజెటుంగ౦డు, బోగము జాతిలో తప్ప బుట్రినదానిగుట్టు వాంజెబుంగండు. 


నో, ౧౩. మేఘాః = మేఘములు, వియు క్త...శారా _ వియోగినుల 
హృదయములం బోలి నల్లనె, శెలశిఖ శేషు _ కొండకొమ్ములయందు, (వేలుచు _ కొంత 
జాగుసేయుచు _ బింబాశారముగలవె, ఉఊబుముచున్నవి, యేషాం రవేణ ... = 
(శేని =) వాని మోంత చేత, (సంతోషము పొంగి తటాలున మింటి కెగిరిన -నెమిళ్ల 
చేత, మణి ... = రతనాలు తౌపిన విసనకజ్టలతోనుం బోలె, ఖం వీజ్య తే 
ఆకసము వీవంబడుచున్నది, 


812 మ్బ చ్చ కటికమ్‌ 
అపి చ, 
వో, వజ్క_ క్లిన్నముఖాః వీబస్హి సలిలం 
ధారాపహా తా దర్జురాః, 
కలాం ముజ్బ్బతి బర్హ్మి ణః సమదనో, 
న్‌వః (వదీపాయలే, 
నన్నా నని కులదూవ కై. రివ జృనె 
"సమె ర్వతే శ్చన్ష)మా 
విద్యు స్నీ చకులోద్ల తేవ యువతి 
ైష్నక్యత నంతిష్ట తే, ౧ర 





నల్ల మేఘాలు మండలాలు మండలాలుగా గుండ _ గుండము గా కొండళిఖ 
రాలమింద, దాంటిరాక, కొంత సేపు అంగి (వేలాడి ఉటుముచున్నవి. ఆశబ్బమునక 
ఎంతో సంతోషముతో "నెమిళ్టు పురులు విప్పుకొని వడివడిగా ఎగురుచున్నని, 
అందుండు కన్నులు తౌపినరత్నాలవలె ఉన్నవి, కావున, అ్రైగురుట చేత 
వానిచే రరనాలవిసనకణలతో ఆకసము డవీవ(బడుచున్నట్లు ఉన్నది. అబెల్ల 
ఓం య య 

చుట్టురా ఎతున అగపడుచున్నది, 

ఉం బి 


న్లో, ౧౮. దదుకారాః = కప్పలు, పజ్క_క్షి న్న ముఖాః = బురదతో తడీ 
నీన మూతులుగలవె, ధారావాతాః = వాన ధారలతో కొట్ట6బడీన వై సలిలంపి 
బన్ని = నీరు!తాయగుచున్నివి, బహిజాణః = నెమిలి సమదనః = కామ (వికారృము 
చేయి, కళ్చంముజ్వాతి = గొంతువిప్పి (బిగ్గరగా) "పెద్దకూత కూయుచున్నది, పెంటిని 
తేన్నుం జేర విలుచుచున్నది. నీపః = ఎఅవూలకడిమి _ వాన గాలికి తేటాలున 
౬6 
ఒక్క_ట ఇెట్టునిండ మొగ్గ తొడుగును గాన _ “పెద్ద దీప మగుచున్నది _ దీపమో 
లు ౧ ద 


మరు న్న చామ్మః |ప్రవిధూత సీశ్తా 
క దమృయప్టైిః స్చుటకోర కేవ _ ఉ. రా, చ మౌలతి, 


సీపం దృష్ట్వా వారితకపిళమ్‌ _ మేఘ, 


వళ్ళు మో౭ఒజ్క్యా॥ లి1 


వనన్న--భావ, సుష్టు తే భణితమ్‌, వపా హీ [భావ 
సుభ్టు చే ఛభణిదమ్‌. వపా పి] 
న్లో, మూఢే నిరనరవయోధరయా మ మెవ 


కాన్సః న హాభిరమశతే యది కిం త వాత! 








కులదూష ణః _ (పుట్టిన మంచి కులమును (దూప ణోః _) దూపించు 
వారెన _ దుఃశీలముల చే చెడ్డ పేరు _ ఆపకీతిల౯ా _ కలదిగా చేయువారెన, జనెః _ 
జనుల చే, సన్నా్యాసషవ = సన్నా స్ట్‌సముం బో తె, మేఘేః = మేఘాల చేత, 
చన్గృమాః = చందురుడు, వృతః = కప్ప(బడినా(డు _ సన్నా సిసపక్షమున - 
వరింపయబడినడి, వూనంబడినది _ ఆకాలాన అట్టి సన్నా సానులు, అట్టిది లోకొ డి 
ఉపమానో క్త ఐపోవునట్లు గా వాడుక లో i rn వ విద్యుత్‌ = = 
మెజుము, సెచనల ఉద తా యువతి; ఇవ = సీ చకులమునం బుట్టిన జవ్వనివ లె 
ఇడి పె ఐ వూటక ఒక్కినిం గూడునట్టు, న ఏకత సంతిష్ట లే = ఒక్కు_ చోట 
కుదురుగా ఉండుట లేదు, _ ఇప్పుడు ఇక్కడ క్షణము త్రశ్తుక్కు_న్న్య ఇంతలో 
అక్కడ క్షణము తళుక్కు నును, 


బోగమువాడ వారికి లేకళానుభవము పాండిత్యము ఉండునని కామ 
క్‌ ల - కావున విటుడు వానను ఇట్లు వణికాంచుచున్నా (డు, బపహొిళాణము 
సమదనము ఐనద(ట _ దాన గొంతెత్తి ెదళటూంత కూయుచున్నద6ంట, నీపము 
వెలుగు కొగడా _ దివ్వటి త్ర యెనది, అట్టివారు సన్నా్య్యాసము వరించు 
నట్లు మేఘాలు చంద్రుని కమ్మి వేసినవి _ ఈవిటుండు తౌనును ఒకనాడు అట్లు 
సన్నా్యాసముం గొను నేమో, అట్టి యువతులు బోగ ము వారిక న్నను నిజముగా చెడి 
పిలు _ వీనికి వారు సులువుగా ఉపమాన మెనారు, 


= భావ (= పండితు(డ్యాా, సుష్టు షు కన నీవు చెప్పిన జంత యు 

సరిగా ఉన్నది, ఏపా పీ = ఈ ర్యాతి (శ్లోకములో తరువాతే ఉన్నది 
యన్ననో అ 

న్లో ౧౫. మూడే = మూఢురాలా, _ ఆపాటి తెలివి కూడ లేదాయె నే 

నిక! _ నిర న్షరపయోథరయా = ఎడము _ సందు _ లేని మేఘములు _ పాలిండ్లు 

అని ళబ్బధ్యని _ గఅదాననెన _ మయా ఏవసవా = నాతోడ నే (వక్తి) నిళ) 

కా నః = శాంతుండు, (చారుదత్తుండు) అభిరమ తే యది = సంతోషముతో ఆటగా 
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§14 ము చ్చ కటికమ్‌ 
మాం గక్ష్మితె రపి ముహు ర్వినివారయన్నీ 
మార్లం రుణద్ది కువి తవ నిశా సవత్నీ, ౧౫ 
గ థి 
విటః_.భవతు, నవం తావత్‌, ఉపాలభ్య తాం తావ 
దియమ్‌, 
వననన్న__భావ కి మనయా (స్ర్రీన్వ భావదుర్విదగ్ధ యోపా 
యా? వశ్యతు g 
లబ్ధ న 





గడపునేని _ శామ్మకీడలం చేలునేని అని ధ్వని, అత్ర = ఈవిషయమున, తవ 
శిం= సీ జేమేళి _ నీది ఏమి పోయినది? _ ఇతీ _ అని _ అ ట్రనినటులు గా, 
ముహుః= మాటి మాటికి, మౌం = నన్ను, గజిల౯ా తేః = ఉరుములచే, నివార 
య స్రీ = వలదు వలదు అనుచు, కుపితా = కోపము చెందిన, సపత్నీ ఇవ = సవతి 
యుం బోలె, మొగజకాం రుణది = దారి అడుచున్నది, 

థి ౬2 


(మబ్బులు సందు లేక కమ్మినవి, చారుద తుండు ఆమేఘాలక సంతోషించు 
చుంబోలె నున్నాడు (ఉండును అని యనుకొొనుట) దాన సందులేని పాలిండ్ల 
కాంత త్రో (తనతో స్రీ వేడుకగా (పొద్దువుచ్చుచున్నట్లున్నా (డు అని మాటలలో 
ధ్వని. కాంబట్టి ఆర్మాలతీ (జేళ మేఘాలఅయురుముల తో నన్ను పోవలదు పోవలదు 
అనుచున్నట్లున్నది, దారి చీకటితో నిండిపోయియున్నది _ తనకు అటు నడువను 
దారి తెలియక పోయినట్లున్నది, అది ఆర్మాతి సవతివలె తాం గోపించి నన్ను 
పోనీక చాక దారి ఆడ్డునట్లున్నడి, అనుట _ నేను నడువలేవన్నాను చీకటిలో, 

భవతు 44, = శాన) ఇట్టుకాని (నీవు. ఉపాలభ్యతాం ... = దీనిని 
(నోటికివచ్చినట్లు) నిందింపుము _ భావ .., = భావు దానిని ఉపాలంభించి ఏమి 
(ప్రయోజనము శ సీ స్వభావ దువికాదగ్ధయా__ తన ఆ(డుతనము చేత తా నెజుం 
గదు, ఒకరు చెప్పిన వినదు _ తెలివిమాలినది, తెలివిగ అయట్లు తలచు పొగరు 
పోతు _ కిం = దానితో జీమి _ ఫావ చూచును గాక _ ఎవరు ఏమి చెప్పినను చేని 
నను నీను మానను మరలను, 


జ్జ షా మో ఒ జు 815 


క్లో మేఘా వర్ష న్తు గర్జన్తు ముజ్బు నృరశోని మేవ వా 
గణయస్ని న శీత్రోన్షం రమణాభిముఖాః స్ర్రీయః, ౧౬ 


విటః వసన నేనే, వశ్య పశ్య అయ మవరః 
వో, వవన చవల వేగ; స్థూలధారాశ కాఫ క 
సృనితవటహానాదః స్పష్ట విద్యుత్స తాక ః. 
హారతి కరనమూహాం ఖే శ శాజ్క-స్య మేఘో 
నృవ ఇవ పురమ భ్యే మన్ద వీర్యన్య న్‌ [(తోః.. ౧౭ 





నో, ౧౬. మేఘా; వపజకన్తు గజకాన్తు +. = మేఘములు వాన కరి 
యనీ, ఉజుము ఉలబుమనీ, అళనిం ఏవ వా = పిడుగుసే, ముబ్బున్ను జ .(నామిందికి 
పిడుగు నే విసరనీ, రమ ణాభిముఖాః . సీ,యః = శాంతునికి అభిముఖలు ఐన _ 


గో 
శాంతునికడక  బయలుచేజీన అనుట _ స్త్రీలూ వ్ఫీత్ర ఉప్పం = చలిని చేడిని _ 


వానను ఎండను _న గణయ ని = లెకి,_౦పరు జ అత్యు పెట్టరు. 
యం లు 


వాన ఉఊజుము అంతియ శాదు, పిడుగు _ వేఘముయొక్క_ వీనిని బేనిని 
శాంతుంగూచి౯ వెడలినవారు సరకసేయరు, బేనికిని వెనుదియరు, 


అయం అపరః = ఇది మటియొకటి 


శో, ౧౭ మేఘః = (ఈ) మేఘము పవన చపల వీగః = గాలిచే 


చుడుకన వేగము _ త్వరయయు బలమును గఅటె,, నారా ఎం ఘః డా 
(కరియు లావు ధార అనుబాణాల మొ త్తముగలదై, _స్తనిత 4 సాద = 


ఉరుమే భేరీ భాంకారముగాం గఅటై, స్పష్ట ... = కః = (ఎట్ట ఎదుట) స్పష్ట 
ముగా తోంచు; మెటుమను జెండా ఎత్సించుకొని, ఖీ = మింట, ఫురమభ్యే = 
నట్టనడియూరిలో నే మన్సవీర్య స్య శత్రోః' = పలుచబాటీన పర్మ్నాకమము గల 
శ తువుయొక్క_, (కరసమూహం = కప్పపు మొ త్రేమును) నృప ఇవ = (శతు 
ఆధి) రాజుంబో తె, శశాజ్బు_ స్య = చందురునియొక్క, కరసమావాం హరతి = 
కిరణాల మొ తీమును _ కాంతిని _ పోంగొటుచున్నది. 

ని ల 


ఈచాన నడుమ, మింట రవంత తెజపి కలిగి దాన చందుండు తోంపగా 
(ఈదినము శుక్సనవమియో దళమియో కశానోఫును _ దొంగతన ఫుమజుదినము _ 
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వన న్న---వవం న్యిదమ్‌. త తథ మేపో ఒవరః, [ఎవ్వం 
శేషము, తా కధం వసో అవరో ] 
శ్లో, వృతె రేవ యదా గ జేన్షమలినై 
శాధ్మాలల వెక్పార్యరై. 
రర ద్భిః నతడి దృలాక శ బలై 
శేమొః సకల్యం మనః 
తత్కెం (పోవితభ ర్భృవధ్యవటహోే 
హాహా హశతాశో బకః 


న. 


శావునమంచి వెన్నెలదినము) అంతలో నుటీయొక మేఘము వానిని ' so అ 
వెన్నెల లేవండ చేసినది, అది యెటువలె నున్నదనం౫ా _ కప్పము చాకీకు 

వీర్యహీన శతువును (ఆధ్రిరాజు వానియూరి నట్రనడంము శే, దుడువశా టు 
పటు వాణములం గొట్టి భేరభాంశారమతో జెండా యెొత్తించుకొని 
ఒక్కు_మ్మడి కప్పము నెల్ల ఒడుచుకొన్నట్లు, ఈ మేఘము గాలిచే యొడుపు 
గలశేగముతో లావుధారలవాన కరియుచు ఉటుముచు, మెటుముచు మింట 
చం(దుని కిరణజాలమును పొంగొట్టినది _ లేకండ, చీక టిక మ్ము నట్లు చేసినదెం 


చూ, బుతుసంహార _ 


ససిక రామ్మ్ళోధర మల్తే కుష్దార _సడిక్సృతాకో 2_ళ నిశ బ్రనుర్ద లః 
సమాగతో రాజవ దుద్ధతిద్యుతీ ర ర నాగమః శామిజన ప్రియః డత, 


ఏవం ను ఇదమ్‌ = ఇే ఉన్నది ఇది, నీవు చెప్పినది సరియే, తత్‌ క ఖం 
ఏపు అపరః = మతి యెట్లు ఈమటియుక టి, mw కొక్కెర కూయుచున్న డే, 
చూడు, 

న్లో ౧౮, యదా = ఎప్పడు, ఏలె: ఏవ మేఘైః = ఈ మేభూల చేత (క్లే, 
సజేన ఇ మల్నినెః = మ త్తీగజమువ లె నల్ల నె, ఆధ్మాతలమ్మోదరె ః = (నీటితో నిండ 
పరం. (వేలు బొజులుగల వె, గ జకాద్భిః = ఉఅుముచున్న వె, సతటిత్‌ 2. 
శబలైః = మెటుముతో కూడుకొనియు (డాగిన) బెస్టరులతోను, కూడుకొని ఆము 
న ఐనవాని చేత, మనః = (నా మనస్సు, సళల్యం = బాణప్రుములికి 
గుచ్చుకొన్నదె ఉన్నది, హాహా = అయ్యయో్యో, తత్‌ కిం = నుటీయిప్పడు, ఏమి, 
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(పావృట్‌ (పావృ డితి బపితి శఠథటిః 
మూరం ఈతే (వత్నీవకా, ౧౮ 


విటః__వనన్నసేనేే ఏవ మేతత్‌ , ఇద మవరం వశ్య 


న్లో, బలాకాపాణురోపీవం విదుందువీ, వ చామరమ్‌ 
జా ప్రి గి హం 
మత్త వారణసారూవ్యం క రుకామ మి వావ్పురమ్‌, ౧౫ 


క లాలా ాపయనాంనిలా నాతల ఆర 





— 


హతాళః బకః = పాడు నిభాళ౯ాగ్యపు _ కొంగ, శఠధీః = పెకళకొకటి లోపలికి 

ఒకటిగా చూపు (మోసపు) బుది గలది, క్షతే = గాయమున, మారం = కార 

మును, (పథతీపక = దటముగా చల్లుచున్నటె, ఉన్న బాధను ఎంతయు వృది చేయు 
€e రగ రా 

చున్న దై అనుట, (పోషితభతృక౯ ... వాః = కాంతుల -నెిడచాసినవారికి చావుకు 


కొట్టు భేరివ లె, (పొవృట్‌ _ ఇతి = అని పలుకోచున్నది. 


మొదల"నే ఉటుముల మెటుముల పెను కడుపుల చేసఘాలశే నా (విరహిణి 
గుండె గాయపడి (వెత వెట్టచు ఉన్నది. మతి అందులో కారము క్రుక్కినట్టు 
ఈ బకాలు భయంకరముగా “పావృట్టిని కూయందొడంగినవే _! 


(పావృట్‌ _ “బలేవాన, బలేవాని (= “(పక్ళష్ణ వృష్టి అని) ఉప 
ఆవును _ ఇస్తే యున్నది _ మణీ యిది యిం కొకటి చూడు, 


వో, ౧౯. అఆమ్మరమ్‌ = మిన్ను, బలాశా _ పాగా రోస్ట్‌ మం = కొంగల 
(గుంపును)ను తెల్లని తలపాగా కలిగి, విద్యుత్‌ ఆలీ ప్ప వామరమ్‌ = మెటుము అని 
పెకి ఇడ్డ చామరములును గలిగి మ త్తవారణ ... = మద ఫు కునుంగు సమరూపతను, 
పోలికను, కతు౯ా కామం ఇవ = చేయం (పొందడం గోరినడియుం బోలె నున్నది, 


నల మేఘాలమిన్ను "పెద ఏనుంగువలె నున్నది, బెగురులు గం|డముగ 
య యు ౧ 
చుట్టురా తిరుగుట దానికి చుట్తిన తలపాగావలె నున్నది, మెటుము (మెజయు 
౬ 
టయు అడంగుటయు వీంచుచో ఎ త్తీంబడు చును దింపంబడుచును ఉన్నట్టి, చామ 
రమువలె నున్నది. ఏనుంగునకును ఉష్టీషము పెట్టి బామరములను (వేల వేయుదురు _ 
లు 
అవి గాలికి పెకి [కిందికి కదలుట వానితో దానిని వీంచున టున్నది. 6 ల్పేఏము, 
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వసన్త__ భావ, వశ్య వశ్య, [ భావ, చే 


రాపీతసూర్యం నభో, 
వర్మీ కాః శర'తాడితా ఇవ గజూః 


తో వె రార్ల)తమాలవ తమలి నై 


సీద.న్ని ఛారాహాతాః, 
విద్యు 'త్కా-ఇ్బునదీపి కేవ రచితా 
(పాసాదనంవారిణీ 
జ్యోత్స్నా దుర్చలభ్రర్శృ శేవ వనితా 
Bar ce తం 








న్లో, ౨౦౩ అఆ దక౯ా తమాలప త్తం మలి నెః = తడిసిన చీకటి ఇెట్టయావల 
వలె నల్ల నెన, ఏ తెః మే: = ఈ మేఘూలచేత, నభః ఆపీక నూర్యం = ఆకాళము 
(తాంగి వేయబడిన _ లేకండంజేయంబడిన _ సూర్యుండుకలది ఐనది, వల్ఫీ కాః = 
పుట్టలు "పెద్ద పెద్దవి అయ్యును వట్టి బోలు మట్టి దిబ్బ లే కడా; కావున, ధారా 
నాతాః = థారలచే (_ పడువాననీటి వాళ్ళ చ్చే కొట్టంబడిన వై, శర తొడితాః 
గజూః ఇవ = బాణముల వే కొట్టంబడీన ఏను ంగులవ లె, సీదన్రి = (కుంగిపోవు 
చున్నవి. విద్యుత్‌ = మెటుము, (పాసాద సఖ్లారిణీ = మేడలు, (ఇపుడు 
దీని", ఇంతలో దానిపై అన్నట్టు తిరుగాడు, కాష్బున దీపికా 'ఇవ = బంగరు 
దీపమువత్కె రచితా = ఏర్పణుపంబడినది, జో్యోత్సా్నా = వెన్నెల దుబకాల 
భతృజాశా = బఅహీనుడెన మగండుగల్కు వనితా ఇవ = (స్రీనలె మేయ్లైః 
మొయిళ్ళ చేత, (పోత్సార్య = (వానిం) దబుమ గొట్టి, వాతా = అపవారింప( 
బడినది. 


ఈనల్లని మేఘూలు మింట సూర్యున్ని (తాలి వేసినట్లు, . లేవండంజేసినవి, 
లావు ధారలతో, చాణాలతో ఏనుంగులం బోలె పుట్టలను అడ గార్చినవి. ఆంద 
లిదే “మెజుపుతీం” మిదామిందినుండి మిచ్రెమోందికి బంగారుదీపము వలె తిరుగు 
చున్నది, మొయిళ్లు చందుని మాపి వెన్నెల లేకండం చేసినవి, 
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విటః_వసన్తసేనే, పశ్య వళ్య, 
న్లో వతేహి విద్యుద్దుణ బద్ధక క్యా 
గజా 9 వాన్యోన్య మభిిదవన్తః 
శ కాజ యా వారిధరాః నధారా 
గాం రూవ్నరచే౧వ నముద్గర ని, ౨౧ 
నీడ ధ్‌ యు 
అపి చ పశ్య, 
న్లో, మహావాతాధ్మాతై రహిమకులనీ రై ర్షలధనై. 
శల రిద్యుత్స మే ర్హలధిభి రి వాన్నః (వచల్నితైః 


ఊ త్పేంమ్షలు, 

న్లో, ౨౧ విశే వారిధరాః = ఇవిగో ఈ మొయిళ్లు, విద్యుత్‌ గుణ ... 
మ్యుః = ముటుము అను (పగ్గముతో _ బంగరుదానింబోని దానితో _ కట్టంబడిన 
నడుము (_తాండులు _ మోకలుగ అ వె, అన్యోన్యం ఆభిదవ న నః = ఒండొొంటిెకి 
పరు వెత్తుచున్న వెన, గజా ఇవ = = ఏనుంగులవ'లె వరా ఆ ంళనో కూడు 
కొన్న, క కాజ్ఞయా = ఇంద్రుని యు ర్రరువుచేత, గాం = భూమిని, రూప్య 
రజ్ఞ్వా = వెండి వేరుతో, సముద్ధర గి ఇవ = పపెకి ఎత్తుచుంబో లె ఉన్నవి, 

ఇంద్రుడు (తీజగ తికి పతి, కావున భూమికిని, దానిని చేరుపున చూచి 

మన్ని ౦పనో దండింపనో, వెండి (తాటిం గట్టి పెకి చేడించు కొనున టున్నది, 
బంగరు మొలమోకులు గలిగి ఒండొంటి తేట్లు పరు వెత్తు ఏను (గులంబో తె 
ఈ మేఘాలు మెజపు(తాళ్లుగలిగి యొండొంటింగాడుచు ఈధారలు నేలవె 
గురియుట, 


ఉపమో ల్చేంకలు, 


న్లో, ౨౨ మహా వాత ఆ ధ్యాతెః = పెను గాలితో బూరటిల్లినవె, మహి 
పవఅనీలై 8 = ఎనుములగుంపువలె నల్లనె, విద్యుత్‌ పక్నేః = మెటుములు అను 
'జెక్కలఅతో,.. చలెః = పరువు లెత్తుచున్న, జలధ శె 8 మేఘముల చేత, ఆన్హః = 
(మింట్సి నడుమ, విద్యుత్‌ ప మైః = వె ద్యుతమను వెలుతురే టెక్కు_లుగాగ లిగి, 
(పచలితెః = వెల్లివిరిసీ పొటు, జలధిభి రివ = సమ్ముదములచేత నుం బోలె _ అట్టి 


§20 మృచ్చకటికమ్‌ 


వయం గన్టోద్దామా నవహరితశ ప్పాజ్కు రవతీ 
తెర 99 
ధరా ధారాప్మాకె ర్శణిమయశిరై ర్భిద్యతి ఇవ 


వనసన్న---భావ వఫో ఒవరః, [ భావ, వసో అవరో ] 


Pr చాలటం రుమాలు లాగె జపాలు దానా లాతా లాలా జునో తాజా er 


(పొంగిన) నలుసము[దములంబో లియున్న వాని చేత _ అనుట, es 
లేచిన _ ఉచ్చ నించిన మంటివాసన యను గవకాము గలదియుంబో లె 
నవవారిత .., త్రీ = (కా త్‌ పచ్చపచ్చిక మోసులు (అంతట దండిగా గలదె, 
అశ షం 
ధరా= భర = భూమి, ధారాపాశైః = "పెనుపో(త గా పడుచున్న (వషళ్ళా ధారల 
కొసలవిసరుల చేత, మణిమయశళ 8 = వజాలబాణాలతో, భిద్యత ఇవ = -ఏీల్చం 
బడుచున్నదియుం బోలె ఉన్నది, 


“పెనుగాలి ేంగి కొట్రుచున్నది, దానిచే మేఘములు బూరటిల్లిన క్రైనవి _ 
దాన అవి ఎనుములగుంఫువ లె నున్నవి. అంతలో తళుక్క_మనుచు అంతళో మాయ 
మగుచు నున్నవి. మెటుముల్కు ఆవి యాడించు ెక్కలవలె నున్నవి, వానితో 
వెొంయిళ్లు పజచుచున్నవి. (చాన) అవి నడుమ వైద్యుతమను వెలుతురు 'అెక్క 
లుగా గలిగి వెల్లువంచాటు నలుసము దముఠలవలె ఉన్నవి _ అటివాని చేత తూటు 

(22) ee ౧౧ 
పడునంత విసరుగా కరియు తెజపీలేని వానధారలచేతీ మణి _ తెల్లని వ జము _ చే 
నిమికాతములెన బాణముల చేకంబోతలె ధర _ “ధరతి విశ్వ మితి” _ పెనను లోనను 
అన్నింటిని మోయునటచెన భూమి, ఫెద్యత ఇవ = పగుల్పంబడుచుంబో లె ఉన్నది _ 
ఏలన _ (మంచి మంటి) వాసన _ మదమువలె _ పెకి పొంగినది, [కొత పచ్చ 

a= జాకీ 


గటీకమో సులు శేచినవి _ కావున ఇంకను ఏమేమో లోపల దాంచుకొనియున్నది _ 
వానిని వెడలింతుముగాక అని, 


ఉప మో కేకులు, 
ఏపు అపరో మేఘః సము త్రీపతి _ వాన “తెబపి లేక కరియుచున్నను 


అంతలో పెద్దగియు అంతలో చిన్నదియు అగుచుండును _ ఏలన (కొత్తే త మేఘము 


కు. లేచుచును కురిసి పలుచ నగుచును, మజల నొకటి లేచుచును అది 


కురిసీ పలుంచనగుచును ఉండును, అట్లు నడుమ లేచిన మతియొక కాటు మేసమును 
చూపి చెప్పుట, 


వష్బుమోఒజ్య వీల] 


ల్లో, ఏ హే హీతి శిఖణ్ణినాం వటుతరం శేకాభి రాక్రన్షితః 
(పోడ్డ యేవ బలాకయా నరభనం సోత్క-ఇ మాలిజ్జితః, 
హాం్టసై స్థన రతిత రాం సోద్వేగ ముద్వీవీ.తః 
కుర్వ న్నష్జున మేచకా బ్రవ దిశో మేఘః నము తివతి, ౨౩ 
విటః.___వవ మేతత్‌ , తభా హీ వశ్య 

న్‌ నిష్పస్టీకృత వద్దుమజ్ఞ నయనం నష్ట్రృతుపావానరం 
వద్యుద్భిః త.ణనష్టదృష్ట్రతిమిరం వళ్వాదితాశా నుక? 





వో, ౨౫, ఇదిగో మతజియొకటి _ ఏహి ఏహి ఇతి= రా రమ్ము అని, శిఖణే 
నాం = నెమిళ్ళయొక్క_, శకేకాభిః = కేకల చేత _ “కేకి అని -నెమిలికూంత యను 
కరణమును, పటుతరం _ గటిగా, బిర గా, ఆ్మకన్సితః _ ఆఅచి పిలువంబడినదె, 
సరభసం = తొందరతో, పోడ్లీము = ఎగిరి (పోయి, సోత్క_గణ్ఞం = = ఎంక యు 
ఆసతో ఆలిజ్జిత ఇవ = కాంగిలించుకొనం బడినది వోలె ఉన్నడచె, ఊజ్లిత 
పజ్క_ జైః = విడువబడిన తామరలు గల, తామరలను విడిచి వచ్చిన వెన, 
వాంసెః = అంచల చేత, సోబ్వేగం = భయముతోను రో6ంతతోను, ఆతితరాం 
ఈద్వీఖీతః = ఎంతయు తల నిగిడ్చి చూడయుడుచున్న టె, దిశః = దిక్కులను, 
ఆష్టాన మేచకాః = శాటుకవలె నల్ల నివిగా, కర్వక్‌ ఇవ = వచేయుచుం బోలె 
నున్నదియు నె, (ఏవ ఆపరఖ మేఘః = ఇదిగో ఇంకొక మేఘము, సము త్రీష్టతి = 
లేచు చున్నది, 

మరల నొక "పెద్ద (కొ త్త మేఘము లేచుచున్నది, దాన లోకనుంతయు 
కాటుక పూత చేతనుం బో లె నల్ల నెనది, "నెమ్ముల "పెద్ద జేకలు దానిని రారమ్మని 
పిలిచినట్టున్నది. బలాకలు ఎగిరిపోయి ఆసాసతో దానిని కాంగిలించుకొన్నవి. 
అంచలు తామరలన దూరముగా పోయి మిక్కిలి భయముతో చాని సే మో మె త్రి 
చూచుచున్నవి, 


న్లో, ౨౮. నీవు చెప్పినది సరిగానే ఉన్నది. _ చూడు. _ జగత్‌ = 
జగము, స్చీత అమ్మ్మోధర ధామ = విశాల మెన మేఫు మే తనకు ఇల్లుగా గలిగి, 
నెక జలద చృతాపిధానం = పెక్కు_ మేఘము లనునొడుగుల్తే మూత-గా _ 
'మేలుకట్టు గాం గలిగి పయోధారా గృవో నృగ౯తం = వాన నీటిధారలు అను 


తమి -- 41 


లీలల మ్బ అ కటికమ్‌ 
నిక్వేస్థం తీవ నంవతి వయోాధారాగృపహో నృర్హతం 
స్ఫీ తా మ్యూధర ధామ్మనె క జలద న జగత్‌ , ౨౮౪ 


వసన భావ: -ఏవర న్విదమ్‌. త్ర త్సశ్య పశ్య [| భావ, 
వవ్వం కోమ్‌. తా పెక్ట్‌ " |. 


నొ, గతా నాశం తారా ఉవకృత మసాధా వివ జనే, 
వియుక్వాః కాన్తేన (స్ర్రీయ ఇవ న రాజన్మి కకుభః, 


మమత = Tit TTT Tamer RRR Arba Liem మ reer మ. 





DENT 








యం (తే ధారాగ్భహాములోపల (స్నానమునకుత గినట్టు కురియు ధారలు), నిశ్చేష్టం = 
ఏమియు చేష్టలు లేక అనగా కదలక మెదలక, సంప్రతి = ఇప్పుడు, స్వపితి 
వ =ని|ది ప హః = నక) కదలక 
ఇ (దించుచుంబో లె నున్నది, నిప్పస్తీ నయనం (ఆనిద? ) అ 
ఆడక యున్నట్లి తామరతేంపర యను కన్నులు గలిగియున్న ది, నష్ట తపా వాసరం= 
(ఇది రాతియో పగలో భేదము తెలియకున్నది, విద్యుద్భిః = మొటుముల చేత, 
కుణద్భప్త +++ తిమిర౦ = నిముసమున _ అంతలో _ అగపడి, నిముసమున నే _ 
అంతలో వే _ అగపడక పోయిన చీకట్లు కలిగి యున్నది (ప్రణ్బాదితా కాముఖం = 


(ఆశాముఖం =) దిక్కుల మొదళ్ళు _ అడుసభాగములు _ అను, మొగమును కప్పు 
కొనియున్నది, 


లోకము ఎట్టు మూసీనది అనే యుండునట్లు తామర తంపరయను కన్నులు 
గల్‌, ర్యా తీయో పగలో తెలియక, మెటుములకు అంతలో పోయి అంతలో 
కమ్ముకొనుచీకట్లు గలటై, మొగ మగపడనీక కప్పుకొని మేఘాలనుబంగాళాలో, 
మేఘాల చాందిని! కింద, వషక ధారల యం తే ధా రాగ్భవామునందు కదలక మెదలక 
ఒక్క_ శు నిద గా నిదపోవుచున్నదో అన్న ట్లున్నది, 


అవును అశే యున్నది, మటి చూడు చూడు, 


వో, ౨౫. అసాధా జే = అసత్చురుషునందుు ఊపకృ్ళతం ఇవ = ఉప 

కారము _ మేలు _ వలె, తారాః = నత తాలు, నాశంగతాః = నాళనము _ అగ 

పడమి _ పొందినవి, కకుభః = దిక్కులు, శానేన వియుకాః ( స్పీయః ఇవ = 
అ par] 


లో 
ప్రియుని వియోగము పొందిన స్ర్రీలవలె, న రాజన్ని = (ప్రకాశింప కన్నవి, 


వక్చమోాఒజ్క।ః ప్‌లఫ్‌ 


(వకామాన్నన్న సృవుం (త్రదశ వతి శన శ్రున్వీఖినా 
(దవీభూతం మన్యే పతతి స గగ సమ్‌, 9 
అపి చ, వశ్య, 
న్లో. ఉన్న మతి నమతి వర్షతి 
గర్జతి మేఘః కరోలీ తిమి రాఘమ్‌ 
(పథమ శ్ర రివ పురువః 
కరోతి రూపా bis | ౬. 











నమ్‌ = మిన్ను, త్రిదశపతిశ స్త్ర స్య శిఖి నా = ఇందుని యాయుధ మెన పిడుగు 
యొక్క యిన్ని చేత, (పకామ అంతః తప్తం = (మూసలోనుం బో అతెలోపల 
ఎంత యు (శాంగినదె, [దవీభూకం = కరగినటై, జలరూపీణ పతతి = నీటిరూపాన 
పడుచున్నది, (ఇతి = అని మ నే = తలంతును, 

నక్ష! తాలుపోయినవి _ దిక్కులు న లప డి (పకాశింపకన్నవిి ఇం(దుని 
పిడుగువేడికి మూసలో కరగినట్లు, మిన్నుకరంగి సీటిరాూపాన (ప్రవహించు 
చున్న టున్నది, 

ఈదు ర్థినవర్హ్ల నలో (పాయిక ముగా ఉ కేకులు అ 


మన్యే శ్క్త (ధ్రువం (పాయో నూన మి త్యేవమాదిభిః 
ఉ త్చేంక్షూ వ్యజ్య తే శ్రి రివ కబ్దో౭_పి తొద్భళ ః, దండి, 1-284. 


చెవ్క_ శ్లోకములు నుభాషిత రత్న భాండా గారమున ఊదావ్భాతేములు. అట్లగు 
టయు లోకాన మె జే 

న్లో, ౨౬. (ప్రథమ శ్రీః ప్రరుష ఇవ = (గభజాదరి దుండగుు పురుషుడు 
తనకు తటాలున తీొలుమౌబు మితిమోణిన సంపద కలిగినక్లై న, వా డెట్లో అట్లు) 
మేఘః = మొయిలు ఆశేశాని రూపాణి = పెక్కు_ రూపములు పోందుచున్నది _ 
సెవ్క_ వేసాలు వేయుచున్నది _ "పెక్కు చేష్టలు వేయు చున్నది _ పెకి లేచు 
చున్నది _ పురుషుఃడును స్‌ పెకి నిగుడును _ పికే చూచును, (ఆంత లో) 
వంగును (కురియుటక్స, పురుషసుండును కిందికి ss (ఎదుటి వానిమో (ద 
చూాపునిలుపక్క; వషకళాతి = పరియును _ పురుషుడు దండిగా ఇచ్చును, 
గజక౯ాతి = ఉటుమును _ పురుషుడు బడాయి మాటలు (పేలును, తీమిరాఘమ్‌ 
కరోతి = నీకటి మొత్తమును కలిగించును _ పురుషు(డును మోహాంధ కారమును _ 


ప్‌ వీ మ్బ అగ కటికమ్‌ 
విటః_..ఏవ 'మేతమ్‌, 


క్ల, విద్యుద్భి ర్ల ఏల తీవ నంవిహస త్రీ 
పోవ ర్పలాకాశ తై 
మా౯హేన్ద)ణ వివల్ల తీవ ధనుపా 
ధా రాశరోడ్డారిణా 
విన్నష్టాశని నిన్యనేన రన తీ 
ర్నీలైః సాన) మి వాహిభి ర్హలధ రె 
దాలు త్రీ వామ్మురమ్‌, - ౨౦ 





కన్ను గానమిం _ బొందును, అేశాని రూపాణి కరోతి = మేఘము లెక్కలేని 
భూపములను _ వీనుగులవియు కొండఅవియు "పెద్ద మేడలవియునగు ఆకృతులం ప 
బొందును, పురుమ(డును నిలుకడలేని స్వభావము గలవాండై, పెక్కు విధాల 
జీసాల తోంచును, 


మేఘము దారి ద్యమునుండి తటాలున మితిలేని సంపద పొందినవా(డు 
ఎ బ్పెట్లు నడచుకొనునో అటటు తాను నిలుకడ లేక నడుచుకొను చున్న టున్నది, 
రంగి య 


అవును, అమ... 


నో, ౨౭, అమ్బరం = మిన్ను, విద్యుద్భిః = మెటుముల చేత, జ్వలిత 
యగ 
ఇవ = మండుచుంబోలె ఊన్నది, బలాశాళ తెః = (మేఘాలపె మాగిన) లెక్కలేని 
'బెన్టరుల చేత, ఉచ్చెః సం 3 = బొబ్బనవ్వు నవ్వుచున్న ట్లున్నుదెం థఛారా - 
శరోద్దారిణా = థార అనుబాళళాలను కహ్క_చున్న, మౌ హేస్టే]ణ ధనుపా = 
మహేందునిదెన వింటితో, బొమ్మఖారడుతో, వివల్లతి ఇవ = ("పెకి దుముక చుం 
బోలె నున్నది, విస్పష్ట ఆశని నిస్వ నేన = మిక్కిలి బిగ్గరరమెన పిడుగుల మోతే 
చేత, రసతి ఇవ = మురయుచుంబో లె ఉన్నది, అని'లె ః = గాలుల చేత, ఆఘూ 
ఇకాతీ ఇవ=సుడియుచుంబోలె ఉన్నది, నీలెః అహిఖిః ఇవైానల్ల ని పాములతోనుం 
బోలె, సాన్నం = దటముగా, జలధరెః = మేఘములచే, ధూమాయతి ఇవ = 
(A) రుల 
పొగయుచుంబోలె పొగచే కమ్ముంబడినదియు౦బో లె ఉన్నది, 


వక్బమో౭ఒజ్క-॥ 25 
వన నృ... 
న్లో, జలధర, నిర్హజ్జ నం 
య నాం దయిళన్య వెళ్ళ గచ్చ స్మామ 
సృని తేన భీషయిత్యా 
ఛారాహాస్తెః వరామృశేసి, ౨౮" 
భోః శక, 
న్లో, కిం తే సనం పూర్వర లి వన శ్రా, 


య త్వం నద న్యమ్బుదసింహానాటై ః ! 

















మెటుముమంటలు, బలాక లబొబ్బ నవ్వులు, ఇందధను ధా౯ రాబాణోద్దార 
ములు పిడుగు (మో6తలు, గాలుల సుళ్ళు, జలథ రాహుల పొగలు _ పనితో 
నిండియున్నది ఆక సము, 


న్లో, ౨౮, జలధర = మేఘుండా, త్వం = నీవు, నిలకాజ్ఞః = వట్టి సిగ్గిడివి, 
యత్‌ = ఏల (ఆట్లనుచున్నాన్రన, దయితే స్య వేళ్ళ గచ్చ న్నీం = (ప్రియుని యింటికి 
పోవు చున్న దానిని, స్తని తేన భీషయిత్వా = ఈటుముతో బెదరించి, థారాపహాా కా 
ధార అను చేతులతో, పరామృశనీ = తాంయచు తేడవుచు ఉన్నాను, 


"మేఘుండా, సిస్టలేదాయె నే నీక, నేను నాప్రియునింటికి పోవుచుండ గా 
నన్ను ఊటీమి బెదరింతువు, నిచేతులం చాంకెదవు! తడ వెదవు! 


భో శక _ ఓ ఇంద్రుండా, 


నీవు కదా మేసుములను విప్పి తోలి యిట్లు వాన వరియించువా6ండవు, 
శావున నిన్ను అడిగెదను, 


వో, ౨౯, అవాం పొ = వేను గదా, తే=నీవ, వూవజరతి (పసక్తా 
కిం = ముందు (నీతోడి) రతిలో ఆస క్తరాలనై ఉంటినా* మనకు ఎన్న దెనను రతి 
సంబంధము ఉంటడెనా* యత్‌ = ఏల (అడి 7దను)న, త్వం = నీవు, అమ్మ్బుద సింహా 
నాదైః = మేఘముల (ఈటుము అను సింవానాదములతో. నదనీ = అజిచెదవు? 


§26 మృచ్చకటికమ్‌ 


న యుక్త మేత ల్సి )యకౌజ్జ్‌ తాయా 
మారం నిరోదుం మమ వర పా తేెః, ౨౯ 
౧ ర్తు యి యా 
అవి చ, 
నో, యదం దప శ్పీంత్రో షూ 
నొ | దహల్యా హో రష 
య దసి శక గాత వరా ఒ-స్నీతి 
తద్య ను మాపి దుఃఖం 
నిలచేయ నివార్య తాం జలద, ౨౦ 
నీవు నన్నేమో “బెదరించి నామాంద నేమో _ అజదుచున్నా వే అడేమిటయ్యా 
(పియకాజి తాయాః = (ప్రియుని చే ఎదుకునూడబడుచున్నదానవెన, కాదా _ 


నిరోదుం = అడుటప, న యుకం=తగవు గాదు 
ర G ఎలి 


అయ్యా, అడిగెదను, నేను వసంకి సేనను మునుపు ఎన్న6డెన నీమి6ద 
మనసుపడియుంటినా ౪ నీతోడి రతీసంబంధము కలిగియుంటినా * నీదొననా 
"నీను? మతి నీకేల ఈయటపులు బెదరింపులు * నేను నాపియుం నాడ గోరి 
పోవుచున్నాను, అత (డు నాకె కులుకు యున్నాండు, ఇట్లు జల్లులతో 
'నాదారి యడ్డుట నీక తగవుగాదు, తరహా శాదు,ః 


వసంత సేన మంచి కీలవతీయ్‌, ఐనను బోగముది ఐనందున ఎబ్బెటేకము 
లేక ఇట్లు ఎన్నండయినను మునుపు నిన్ను కూడియుంటినా పరఫురుషునితోనుం 
బోలె అనుచున్నది, శీలవతి పలాంగన ఇట్ట్లనదు, రసాభాసకారణ మగును, 
చేవతయణటే మర్ష ణీయము కాబోలు, 


నో, ఏం, శళక =ళ పండా, ఇం దా, యద్వళ్‌ = ఎటువలె, అవాల్యా 
హేతోః = అవాల్యకో సము, గౌతమః అన్మి ఇతి మృషా = చేను,  గెతముండ నే 
అని అసత్యమును; వదనీ = చెప్పుడువో _ ఎన్నండో చెప్పినను ఇప్పుడు చెప్పిన 
ట్రున్నది ఆది నాకు _ తద్యత్‌ = అటువలెసే మమ అపి దుఃఖం = నాకు సయితేము 
(వియోగ) దుఃఖము, నిరపేక్ష = ఓయి (ఇతరుల దుఃఖమును) సకకసేయనివాడ, 
జలదః = (ఈ) మొయిలు, నివార్యతాం = మొన్చంబడును గాక, 


వళ్ళ మో ఒ జ్యా, వ్‌ 2? 
అవీ చ, 
శో, గర వా వర్ష నా శక 
ముఖ్బు వా శతశో 2శనిమ్‌, 
9 త్తు 
న శక్యా పూ (గ్ర) యూ రోద్ధుం 
(వస్థితా దయితం (వతి, కిం 


3 


యది గర్జతి వారిధరో 
గర్జతు, త న్నామ నిష్టురాః పురుషాః 
అయి విద్యు త్ప)మదానాం 


త్వే మవీ చ దుఃఖం న జానాసి, Fe 





ఆపుడు నీవ ఎంత దుఃఖము కలుగగా, మగండు గెతముండు ఇంట 
లేనపుడు, చేను గొతముండ నే వచ్చితిచే, తీయ్య వే తలుపు అని లోపల దూటణిన 
వాడవు కావా? నా దుఃఖమును అట్టి దేక దా, మణి యీ మొయిలువే నన్నేల 
అడ్డుదువు * నీవానిని అవతలికి పిలుచుకో _ నన్ను పోనిమ్ము, 


శో 3౧. శక = ఇందు డ్యూ గజా వావాకరూణుమును, వప౯ా వా= 
య C CU 
(కాదేని) వరియుము, ముఖ్బు వా శతేశః అళనిమ్‌ = శాదేని పిడుగులను నూజుతూర్లు 


విసరు, దయితం, పతి క! = (పియుంగూర్సి బయలు వెడలిన, (స్త్రీయః = 
ర్‌ a wa 
వ రం న శ ళ్య్యాః అడ్డగింప నలవిపడరు, 


(పియుంగూర్చి యిల్లు వెడలిన (స్రీలు 'జేనను ఆంపరారు, అఫుటకైన 
సీ ప్రయత్నములు వృథా, నీవు ఈబునువోయి. కరియవోయి, పిడుగులు విసర 


వోయి, బేనను నన్ను ఆంపలేవు పో, 


నో, ఏ9, యది గజజాతి = ఉటుము నేని, వారిధరః గజజకాతు = మేఘము 
ఉటుమనీ, తత్‌ నామ = కావుననే అడే, పురుషాః = మగవారు, నిస్టురాః = 
(కూరులు _ కఠినులు _ దయారహితులు, ఆం లే, ఆయి విద్యుత్‌ = ఒ లే మెటుమొ, 
త్వం అపి చ = నీవు సయితము, (పమదానాం = జవరాండ, దుఃఖం = దుఃఖమును, 
న జానాసి = ఎటు గవన్నా వే! 


వ్‌ఐ3ి మృచ్చకటికమ్‌ 


విటః___భవతి, అల మల ముపాలమ్మేన. ఉవకారిణీ త 
"వేయమ్‌, 


నో, ఐరావతోరసి చ చేవ సువరరజుః 
య తష. జా 
ళో ల్సి లి ధో ౨ "జబ్రాం 
ఆ లన్య మూరార్జిష్న బహూ తవ సితా పతే 
ఆఖజణ్ణలన్య ఛవనోదరదీపి కేయ 
మాఖ్యాతి శే (వియతమన్య హి నంని వేశమ్‌, 53. 


వనన్న---భావ, ఏవం త చే వెత ద్రేహమ్‌. [భవ ఎవ్వం 
తం కేవ ఏదం గేహమ్‌ 1]. 





ముయిలు మగవా(ద్కు క8ినుండు, ఉటిమిన ఉటుమనీ, ఆమ్మో ముటుమా, 
నీవు ఆండుదాన జే, నీశెనను నాయాడుదాని దుఃఖము తెలియద శే, 


భవతి = అమ్మా, ఆలం అలం = కూడదు కూడదు _ ఉపాల మేన = 
దూటుట _ ఉపకారిణీ = సాయము చేయునడే, తవ ఇయం = నీక ఇది. (ఎట్టన,) 


నో, ఏఏ, హి = ఏలన, ఇయం = ఇది యీ మెజటుము ఐరావత ఉరసి _ 
ఇంద్రుని తెల్లయేను(గు _ ఐరావతము _ దానికడుపు _ లెమ్ము _ మోద, చలా= 
కదలాడు, నుపణాకారడ॥ ఇవ = బంగరు పగ్గమువ లె ఊన్నది, శైలస్య మూధ్నిజ౯ = 
కొండతల(కొమ్ముుమా ద, నిహీతా = ఉంపంబడిను నీతా పతాశా ఇవ = తెల్ల 
జెండా వోలె ఉన్నది, ఆఖణ్జలస్య = ఇం(దుని యొక్క, భవన ఉదర దీపిశా 
ఇవ = ఇంటిలోపలి దీపమువలె ఉన్నది, ఇల్ల ' ఎత్తున తళతళ లాడుచు ఆగపడు 
చున్నచె, కే= నీక, (పియతమస్య సన్ని వేళమ్‌ = నీ యత్యంత దయితుని యింటిని, 
ఆఖ్యాతి = తెలుపుచున్నది, 

మెటుముతోడి మేఘము తెల్ల ఏను(గువలెను మెటుము వాని కత్యూబంధము 
వలెను ఉన్నది, మేఘము కొండవలె ఉన్నది, మెటుము దాని కొమ్మున కట్టిన 
జెండావలె ఉన్నది, మేఘము ఇంద్రుని (నీ మెంటువూ(త) బంగాళావలె ఉన్నది, 
మెటుము అందులోని దీపమువలె ఉన్నది, అట్లు ఆవెలు(గుల చే నీవ (పియత ముని 
యింటిని ఈవానచీకటిలో ఇదిగో ఇక్కడ అని చూపుచున్నది, 


ఏవం = ఇ తత్‌ ఏవ ,.. = అదియే అతని యిల్లు, 


వ కృమోఒజ్యా-ః 829 


విటుః==సక్‌ లక లాళిజ్జ్ఞూయా న కించి డిహు త వోవ దేష్టవ్య 
మసి, త్ర థావ్‌ స్నేహాః (పలావయతి, అత (వవిశ్య క్రోపో 
౭..త్వ నృం న కర్శవ్యః. 


క యది కువ్యసి నాస్తి రతిః; 
చేన వి నాథవా కుతః కామః? 
కువ య్య చ కోవయ చ తర 


(వసీద చ త్వం (వసాదయ చ కా నృమ్‌. 5ర 





సకలకలాభిజ్ఞాయాః = ఎల్లికళలు ఎటింగినదానవెన నీక్కు న కిఇ్చిత్‌ ఉప 
'దేష్ట్రవ [0 = ఇంచుకయు చీర్పవలనినది లేదు, తథాపి స్నేవాః (పలాపయత్రి = 
భఇనను (నీకెనన్రా (సె స్నేవాః) స్నేహము, ((పలాపయత్సి పలికించుచున్నది, 
స్నేవాపుంబెంపుచే ఈమాటలు చెప్పుట సలవోజెప్పుట, మౌన లేవన్నాను _ 
చెప్పకన్న తరువాత పశ్చాత్తాపముపాలు అగుదుసేమో, కావున చెప్పుదును, 
కోప; అత్య నం న కతజావ్యః = ఎక్కు_వగా కోపపడకూడదు, 


నో, విర. యది కుహ్య సీ = క్రోపపడుదుశేని, న అన్ని రతిః = పీకి ర్‌ 
తన మ "కేళి. ఆట _ ఉండదు, అధవా = అట్లు గాక మల్‌. క్రోపేన వినా = 
కోపము లేక్క నతః కానుః = కానుము _ us _ రతి _ యెక్క_డిది * 
కోపముతో కూడుకొన్న చెన నే _ పొలయలుక కల చెననే, కామము _ రతి _ 
రాణించును _ “* పొలయలుక నాటి నిదురయు ” అని, యది యమూల్యమని సుమతి 
శతకకవియు చెప్పినాడు _ “సో౭_క్తీ కృతో భగవతా మకరథధ్వజేన ” అని కాంత 
కాలి తాఫు తిన్న కాంతుని మదనుండు మెచ్చుకొనునట _ అమరుకము కుప్య చై 
కోపపడియు, కోపయ చ త్వం = నీవు (కాంతునికి కోపము కలిగింపుము, కోప 
పడు _ దానిందీప౯ా కాంతు(డు ఒబతీమౌలినను, పాదాలలో య. తేరకం 
డుమ్కు అంతట శకాంతునికి కోపమువచ్చును, అంతట _ (పసీద త్వం = నీవు 
(పసన్ను రాలవు _ అలుక తీతీనదానవు కమ్ము _(పసాదయ శా న్తమ్‌ = శాంతు 
నిం దేప్రుకాము, 


కోపపడుము, కాని ఎక్కువగా పడక, ఒక్క_ట కోపమే ఐన రతీము _ 
కూటమి లో సంతోషము ఉండదు. మటి కోపమే _ పొలయలుకే _ లేవన్నను 


MR — 42 


వ్‌లి0 మ్చ్‌ వ్‌ కటిక మ్‌ 
భవతు, వవం తావత్‌, భో భోః, నివేద్య తా మార్యచారుద తాయ 
శ్లో, వపా ఫుల్లకదమ్బునీవసురభౌ కాలే ఘనోద్భానసి తే 
కాన్న స్యాలయ మాగతా సమదనా హృష్టా జలాన్చా/లకా 
విద్యు ద్యారిదగర్జి తె; నచకితా త్వద్దర్శనాకాళ్ఞి ణే 
పాడా నూపురలగ్న కర్ణమధ రౌ (వయోలయన్తీ స్థితా, 3౫ 


టం wr ద 


సంతోషము రసవంతము-గా నుండదు. కోపపడు _ వాడు 'కేర్చినను 'తేబుక 
యుండుము _ వానికీని కోపమువచ్చువటకు, నీవు తకేటుము _ వానినిం చేర్చుము _ 
అంతట ఇంతి యని వెలపెేటరానంత సురత సుఖము అనుభవింపుము, 

(ఎ) 


ఈ యుప బేళ మెల్ల _ ఇది కన్నె లీకమగుట వేత చేయుంబడినది, 


భవతు = మటీ కానీ _ పో _ అనుట, ఉండు నేను తెలిపెదను, ని వేద్య 
తారయ కే చారుద త్తియ్య కు చెప్పుడు, ఎటింగింపుడు. 


వో, 3౫. ఏపా = ఇదిగో, ఫుల్ల కదమ్బ నీప నురభౌ కాలే = వూచిన 
ఎల్రిని యు తెల్లనియు కడుముల పరిమళముగల కాలమున _ ఈతొలకరి సంధ్యా 
వేళలో _ ఘనోద్భాసి లే = మేఘ్రాలచే మిక్కి_లియు ఒప్పుచున్న సమయమున, 
సమదనా = కామ పేరతయై _ మనసు శామముతో _ ఉత్కంఠతో నిండంగాం _ 
తాళ లేక _ వాసా = వారుసమునొన్న చె, జలాాదక౯ాఆలకా = (వాన) నీటితో 
తడీసిన ముంగురులు గలదై _ ముంగురులు తడిని వానబొట్లు రాలుచుండ 6 గా, 
కానస్య ఆలయం = కాంతుని ( = మనళ్ళోరుని) యింటికి, ఆగతా = (తానె) 
వచ్చినది, విద్యుత్‌ వారిద గ బిఇ తెః = మెటుములచేతను ఈటుములచేతను, 
సచకితా = భయముగొల్చ్బంబడినది, త్వత్‌ దళకాన ఆశా జ్రైణీ = నినుచూడను 
ఏం లేని కోరికవహించి యున్నది, నూఫురలగ్న ... = అంచేలలో తగులుకొన్న 
(దారి బురదగల, పాదౌ = పాదములను, (ప్రమైళయ న్లీ = కడుగుకొనుచు, న = 
(వాకిట నిలంబడి యున్నది, 


మొుయిళ్లతో |పశాళించుచు ఎజుఫు తెలుపు కడుముల పూతపరిమళము 
- వెదంజల్లుచున్న యీ కాలమున, మనసున రతి రేగ, ముంగురులు తడియుచున్నను 
లమ పెట్టక, వల్ల భునియింటికి అభిసరించినది, ఆమెను మెజటుములు ఈ అుములళ 


వజ మో౭2. జః లీలి1 
చారు___( ఆకర!) వయస, జాయతాం కీ మేత దితి, 
ణీ ధి క్ష 


విదూ.___య దృ్భృవా నాజ్ఞావపయతి, (వనన్నసేనా ముప 
గమ్య, నాదంమ్‌) న్యస్తి భవృతె ర, [జం భవం అణ వేది, సోల్టి 
భోదీవ 7]. 


వన స్మర వనే. స్వాగత మార్యన్య ( వటం (వతి) భావ 


ఏపా ఛతధారికా భావ ఎనెస్టివ భవతు. [అజ్ఞ, వద్దామి, సాఅదం 
ఆజ్జన్స, భావ, ఏసా ఛత్తధారిఆ భావస్స జ్లేవ భోదు ] 

వీటః___( న్యగతమ్‌ ) అనే నోపాయీన నిపుణం (వేషితో ఒ-స్ని, 
(|వకాశమ్‌) వవం భవతు. భవతి వనన్నసేనే 


న్లో, సాటోవకూటకవటానృతజన్నభూ మేః, 

శాఠ్వ్యాత్శక న్య రతి శేలికృతాలయన్య, 
జడిపించు చున్న వి, నిన్ను చూడను ఎం తేని వాంచిపోయియున్నది, కాలి యంచె 
అలో బురద _ తడి వీథిలో నడి-చినందున _ అంటుకొని యున్నది. దానిని కడుగు 
కొనుచున్నది. వాకిట కను పెట్టుకొని యున్నది, ఇట్లు అత్యుద్దిపసనకాలమున వచ్చి 
ఉన్నది, 


కిం ఏతత్‌ ఇదీ క్టైయ తాం = ఏమిటియో ఇవి కనుగొనవయ్యా, 


నిపుణం పేషితః ఆన్ని = నేప్రకామిోజ, నేను పంపి వేయంబడిరిని, 


శో 3౬ సాటోప కాట కపట అనృత జన్మభూ మేః = గవకముతో 
కూడుకొన్న (కూట = మాయలు, (కపట = ) నిజమును, కలలూపును. చా'చు 
టలు, కలలు _ ఇటి వీనికి ఫుటీని లయిసది, శాఠ్యఆత్మక స్య = మోసము _ లేనిది 
య ) లు య 
యున్నట్లు నటించుటయే _ (పొణముగా సారముగా గలదియు, రతికేళి... న్య = 
రతి _ అనురాగములతోడి _ యాట శే స్త్రీ పురుషులకలయిక యందలి యాటలే 
యిల్లు గా€ గలదియు, సురతోత్సవ నజ్జ్ఞరివాస్య = నురతమునందలి కోరికలు 


వజ్బా మో౭. జ్య? ల్టికికి 


పదా ( స్యగతమ్‌ ) ఆశ్చర్యం భోః, ద్య్యూతీక ర ఇతి భణ 
స్వా్యాలంకృత (ప్రయవ ముస ్ష్న్‌ భవతి ఏ 
శువ్క-వృశు వాటి కాయామ్‌, [హీకీ పీ భో జూదిఅరో త్రి భణ నీవ 
అలంకిదో విఅవఅస్నో, భోది, వసో వ సుక్టరుక్టృవాడిఆఏ ]. 


ప ఖలు 


వసన్మ__ఆర్య, క్రై అ శుష్క_వృశువాటి కోచ్య తే? ( 
అజ్ఞ, కా తుహస్తీణం సుక్ట్ర రుక్టువ వాడిఆ వుచ్చది ]. 
విదూ..భ వతి యత్ర న ఖాద్య లే న పీయశే, .[ భోది, 
జహిం ణ ఖాయీోలఅది ణ పీ ఈఅది | 
(వనన్నసేనా స్మితం కరోతి) 
విదూ-___త స్మా త్స్రవిశతు భవతీ, (తా వవినదు భోది]. 
వనన్త---( జనాన్సికమ్‌ ) అత్ర (వవిశ్య కిం మయా భణితే 
Q ఏత్త, వవిసిః స. ము. 
వ్యమ్‌ (ఏర, సిఆ కిం ప భణిదవ్వమ్‌ | 
చేటీ__ద్య్యూతికర, అవి సుఖ స్వే వదోవ ఇతి. [ జూదిఅర 
అవి సుహో చే వదోసో త్రి |. 


ee ba os me 

ss పేరుగా eee aes వ్యవవారించున్నది, దాన అతినిని సంతోష. 

సెట్లుదును అని, మె లేయుండు దానిని వసంతే సేన చారుదత్తునికి టిన అలం 
ఠం రా — వక 





కారము అనుచున్నా (డు, 

ఆపి సుఖః లే (పదోషః _ ఈమునిమౌాపు నివ సుఖముగా హాయిగా 
నున్నదా* 

అఆపీ పారయిస్యామి = "జీను (అంతక _ అట్టనుటకు బచాలుదునాా సమ 


రను అగుదునా? తటాలున కలసికొన్న పియునితో అత్యుత్క_ంకిత తాను 
అధీరత మొని అట్లు ధీరను గా, ఇంచుక హేళన గర్భము గా పలుకంగలనా శ 


ల్రిల్రి4 మృచ్చకటికమ్‌ 


చేటీ__అవనర వవ పారయిమ్యతి, [ అవనరో చ్లైవ పార 
ఇస్పది |. 

విదూ.____[వవిశతు భవతీ, [ వవినదు భోదీ ]. 

వనన్న__-( (వవి కోవనృత్య చ, పుప్పై స్తాడయన్సీ) 
అయి ద్నూతకర, అవీ సుఖ సే వదోవః, [ అఇ జూదిఅర, అవి 
సుహో బేవదో సో), 


చారు.__( అవలోక్య ) అయే, వనన్న సేనా [పొప్తా 
ర ముషఫ్రైయ ) అయి |పియె, 
సదా (వదోపో మమ యాతి జూ్యగతః 
నదాచ మే నిశ్వనత గతా నిశా 
తయా న మేతన్య విశాలలోచనే 
మ మాద్య శోకాన్నకరః వదోమకః, 5౭ 


( 


క్ని సై 


లా చారల. లలత తప్తుతారల్తాలాల లత ల నాలా డా యానా మాలా డా కాసా. క. 


అవసర ఏవ పారయివ్యతి = = సమయ మే సొనర సం గూర్చును, పు చుక 
తాడయన్నీ _ వూవుఅతో కొట్టుచు, అందులకై చ పూవులు పట్టుకొనియే 
యున్నది, చేత పూలు పష. ష్‌ "పెంచును, అమ్మీ శేల మి (పసిదముగ దా, 
శ ద థి 


అయే ... = ఓీసనో వచ్చినది వసంత సేన, ఆయి _ అని కోమలామం[తేణము _ 
మీ "పీయసీ, 


న్లో, 3౭, "సదా = ఎల్లప్పుడును. (పదోషః = మునిమౌఫు;, మమ జాగత।ః 
యాతి = నావ (నిదలేని మెలంకవతోడ నే కడచును, సదా చ = ఎల్లప్పుడు సే, 
మే = నావు నిశా = రాత్రి నిశ్వసతః = నిట్టూర్చుచు నే, గతా = కడచు 
చుండెను, విశాలలో-చ నే = నన్ను చూడగా ఇంతే విప్పాటేన వే నీకన్నులు _ 
ఓ చెడందకన్నుల (కోమల్రీ, అద్య = ఇప్పుడు త్వయా సమేకస్య మమ = నీతో 
కూడ-గా నాకు _ నీవు నన్నుం గూడ6గా, (పదోషకః = (ఆ జాగరణాది బహుదోష 
ములతో కూడినదే (ఈ) మునిమౌపు, శోళశాన్నకరః = (శ్రా శోకములన్నియు 
తీర్చిన దాయెను, 


వ ఇఖృమో ఒజ్క-ః లీలిర్‌ 
త్ర త్య్వాగతం భవ్నతే ర. ఇద మాననమ్‌, అ (త వవిశ్యతామ్‌, 


విదూ.___ఇద మాననమ్‌, ఉవవిశతు భవతీ, | ఇదం ఆసణమ్‌, 
ఉవవినదు భోదీ |]. 


(వనన్నసే నాసీనా, తతః నర్వ ఉవవిశ న్ని, 


చారు--వయస్య నశ్య వ శ, 


తి 


, వర్దోదక ముద్దిర తా 
(శవణా_న్నవిలమ్బినా క దమ్చేన 
ఏకః న్వనో ౭_భిషికో 
నృవసుతే ఇవ యావ రాజ్యస్థః, విరా 





మా కామలాడాలా ఆ గాలాలు జాలా టా. 








మాల 


చేను మునిమౌాపును ఎప్పుడును జాగ రముతో చీ మేలుకిొనియే పుత్తును, 
రాతి నిట్టూర్పులతో నే పుత్తును దాని దోసాలనీే ఎంచుకొందును, దీని వీడు 
తనమునటనిట్టూర్చుచుందును "నటీ యిప్పుడు నీతో కూడితిని, నీవు నన్నుం గలసి 
కొంటీవి, "ఓ చెడదందకన్నులకలికీ, ఇపుడు ఈమునిమాపు అన్ని శోకములం 
దోలి నన్ను సుఖమున _ సంతోపషమున _ ముంచుచున్నది, ( మటే రాతియో * ). 


న్లో, 3౮ వపోకాదకం ఉదిరతా = వాననీరు [కక్కుచున్నదైను శవ 
యం ౧ యా 
కా న్మవిలమ్బినా = చెవికొనలో (వేలుచున్న, పూంగమ్మయైన, కద మ్చేన = కడిమి 
పూవుచేత. ఏకః స్తనః = (దానికి సరిగా క్రిందనున్న) ఒక్కొ_ చన్ను, యౌవ 
రాజ్య స్టః = యావరాజ్యమందు(అభిపే పేకింపంబడుచ్చున్న, న్ఫపసుత ఇవ = రాజు 
కొవమరుంబలి, అభిషి కృః = = అభి షేకింప(బడుచున్న ది, 


నాయన( పెద్దరాజు (ప్రక్కన నిలంబడి (సంతేసప్రు _ పొంగుతో) చూచు 
చుండ గా చెద్దకొడుకు యకావరాజ్యమున అభిషేకింపయబడును. అట్టున్నది - 
(రండవ చన్నును పొంగి చూచుచుండగా ఆయొక్క_ చన్ను - ఎడమబే 
యగును విలాసవతులు పూంగమ్మును ఎడమ చెవినే తా ల్తురు, 'పాయికముగా _ 
కదంబము విష్పారి వంగి వంచిన కలశివలె నున్నది . అందుండి శారు వాననీరు దాన 
గుమ్మరిం చు అభిపేకోదకమువోలె నున్నది, 


వీవీ 6 మ్బ చృకటికమ్‌ 


త ద్యయన్య, క్షీన్నే వానసీ వనన్నసేనాయాః, అన్యే (వధానవాసస్‌ 
నమువనీయేతా మితి, 


విదూ_..య ద్భవా స సరు [జం భవం ఆణ వేది ] 

చేటీ__ఆర్యమైలేయ, తిస్టు త్వమ్‌, అహా మే వార్యాం 
శు భూషయిషూ్యూమి, [ అజ్ఞ మితేల్క చిట తువుమ్‌, అహం జ్లేవ 

అ థ్రీ ఊఉ — © లు 

అజ్జలం సుస్పూనజన్నమ్‌ ], (తథా కరోతి, 

విదూ.___( అవవారిత శేన) భో వయన్య, వృచ్భామి తాన 
తృత్రభవరీం కి మపి. (భో వఅస్స, పుచ్చామి దావ తత్ధభోదిం 
కిం వీ ]ః 

బారు... ఏవం (క్రియ తామ్‌. 

విదూ___((వకాశమ్‌ ) అథ కింనిమిత్తం పున రీదృ శే (వ్రనట్హ 
చన్దా)లో శే దుర్షినాన్థ కార ఆగ తా భవతీ. [ అధ కింణిమిత్తం ఉణ 


ఈదిసే వణట్ల చన్లాలోవ దుద్దిణ అన్లఆశే ఆఅడా భోేదీ 1] 
టబ “ద ది ధి 


చేటీ__.ఆ న్యే, బుజుకో (బాహ్మణః, ( అజ్ఞఏ,. ఉజుఓ 











తత్‌ = కావున, వసంత సేన యుడుపులు తేడిసిపోయినవి, పధానవాససీ = 
"లండు మేలి చీకెలు పృచ్చామి కిం అపీ = ఏమెనను ఆడి గెదను _ పలుకరించి 
కలుపుగోలుగా నుండుట నాణెము మర్యాదయుం గావున, 


అథ .., పునః_ మణి _ ఇట్లు _ అని (ప్రశ్నను నాజూకుగా తొడంగుట, 
(పణష్ట్రచన్రాాలో శే = వెన్నెల లేకపోయిన, స క = మబ్బుక మిన 
కటికి చీకటిలో _ వానలోను -దీక టిలోను, అగతా భవతీ = అమ్మ గారు వచ్చినాశే _ 
అమ్మ వచ్చినదే! బుజుకః (బ్రాహ్మణః = వంకర _ లోంతు _ లేనివాడు (ఈ) 
(వావ్మాణుండు _ కల్లకపటము ఎలుంగనివాండు, అనాగరకుండు అనుట, అట్టనక _ 


వలా మో2 జ్క-ః కిల 
_ వనన్న-___నను నిపుణ ఇతి భణ, [ణం ణిఉణే తి ఛభణాహి 


చేటీ__వషపాూ ఖ లా ఏవం (వష్టు మూగ తా - 
“కియ తృస్యా ర త్నావల్యా మూల్యమ్‌ ” ఇతి. (వ సాక్టు అజ్ఞ ఆ ఏవ్యం 
పుచ్చిదుం ఆ అదా - శేత్తి తి అంతా వర అణావలీ ఏ ముల్లం క్రి) 


విదూ.___( జనా స్తికమ్‌ ) భోః, భణితం మయా, య ఛాల్ఫ 
కాల రత్నావలీ, బహుమరాల్యం సువర్ల భాణ్ణమ్‌ , న వరితుస్తా. 
అవరం యాచితు మాగ తా. (భో, భణిదం మవ, జధా అప్పు 
ముల్లా రఅణావలళీ, బహుముల్లం సువళ్లభణ్ణ అమ్‌, లె పరితుట్టా, 
అవరం మగ్గిదుం ఆఅదా |]. 


చేటీ__సా ఖ ల్యార్యయా ఆత్సీ యేతి భణిత్యా ద్య్యూలే 
హారితా, న చ నభికో రాజవారాహారీ న జ్ఞాయ తే కుత గత ఇతి, 
[సాక్ట అజ్జఆన అత్తణశేరశేత్తి భణిఅ జూటదే హాోరిదా, సో అ 
నహిట ' రాఅవాక్టవారీ ణ జూణీఅది కహిం గదో త్రి]. 


నను నిపుణ ఇతి భణ = ఓయి, నిపుణుడు, వెప్పనిదానిం గూడ ఊహించి యెరుంగు 
నేర్చు కలవాయడె, అనుము, కియత్‌ త స్యాః ర త్నావళాః మూల్యం = ఎంతే 
ఆ రతనాలహారపు వెల 


అపరం మొగళాయితుం = మథటి యింకను దేనినెనను అడిగి తీసీకొనుటకు, 
సా ఖలు ఆర్యయా .. = = అది అక్క చేత తేన సాంతము అని చెప్పి జూదాన ఒడ్డి 
ఓీడంబడినది కదా_ స చ సఖికః ...= ఆజూడపు నాయన(డు ..., ఇత్యాది 
యంకేయు మునుపు 'చారుద త్తుండు నువర్లభాండమును పోంగొట్రినందులన మె లే 
యుని చే చెప్పిపంపిన సమాధానపు మౌటలే, ఇపుడు వసంత సేన చేటిచే రతళ్నావళిం 
గరార్చి చెప్పించుచున్నది, _ తానును దానిని ఒడ్డి జూదమాడి పోంగొట్టుకొ న్నట్లు, 
మరల ధనమిచ్చి దానినే తీసికొందమన్న ఆజూదపు నాయకండు రాజునవ వార్తా 
వోరి _ సమాచారము కొనిపోవు ఉద్యోగము వాండు, ఒకచోట నుండువా.డును 
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వైప 8 మృ చ్చకటికమ్‌ 


_విదూ__భవలి, మన్ని9త మేన మన్న్య్యతే. (భోది, 
మన్నిదం జ్ఞైవ మస్వీఅది ] 


వేట _ఎయావ తో ఒ-న్వివ్య శే తావ డిద మేన గృహాణ 
సువర్ణ భాల్ణమ్‌. [జావ సో అశ్లేసీఅడి తావ వవం శ్లేవ గణ 
సువళ్ణాభణ్ణ అమ్‌ 1 ( ఇకి దర్శయతి. 


( విదూవకో విచారయతి ) 


been మూ రో నిధ్యాయతి, త తం దృష్ట 
పూర్వం శే త. | అదిమేత్తం అజ్హో ణిజ్ర్రాఅది. తా కిం దిట్టపు 
రువ్యం ఇ 

వీదూ.__భవతి,  శిల్పకుశలత యావబధ్నాతి దృఫ్థిమ్‌, 
[ భోది, సివ్పకునలదావ ఓ బన్దేది దిట్టమ్‌ ]. 

చేటీ__ఆర్య, వఖ్చితో ఒసి దృష్టా ౪. త డే వేదం సువ 
భాణ్ణమ్‌, [ అజ్జ, వజ్బుదోసి దిట్టవ, తం 'జ్లే 
అమ్‌ ], 


నాను వయా నమలాలి. రద 


జైవ ఏదం సువణ భ 
టె ణ్‌ 


సులువుగా వొరకవాండును కాండు _ ఎక్కడికి పోయినాండో _ ఆమాపే అను 


చున్నాండు, మె లేయుండు _ భవతి మన్నింతం ఏవ కరః అమ్మా (మా 
చెప్పినదాని నే నీవును చెప్పుచున్నా వే, 


ఆతిమా(తేం ఆరో నిధ్యాయతి _ అయ్య ఎంతయు పరికించి చూచు 
చున్నాండు! తత్‌ కిం దృష్టపూవకాం లే=మటే యేమి ఇది మునుపు (ఎప్పు 
ఎైనన్ఫు చూడంబడినదా? శిల్పపళలత యా _ (కంసాలి .పని ఊదేర్ప్చుగలదగుట చేత, 
చూపును పట్టుకొను చున్నది _ తన మీదనే నిలు ప్రునట్లు చేయుచున్నది 


నాభి. 


అందముగా నుండి కకం లు చున్నది. వీత; ఆనీ ... = చూఫుచే మోసపోయి 


వా మో2. జ్య ః ఓ89 


విదూ.____( నహార్షమ్‌ ) భో వయ్య, త డే వేదం సువర్త 
లా గ్‌ త్త వం 
భాణ్ణమ్‌, య దస్మాకమ్‌ గృహే చోరై. రవహతమ్‌. [భో వఅన్ప, 
తంజ్లేవ వదం సువణ భణ అమ్‌, జం ఆమాణం గూ చో హూ 
ల్లా వో యు యా + 
అవ హిదమ్‌), 
కరా రఆన తనన 


న్లో, యో ఒస్మాభి శ్చిన్తితో వ్యాజః 
కర్తుం న్యాన్మవతి కియామ్‌ 
న వవ (వస్తుతో 2_స్మాకం 
కింతు సత్యం విడవ్చునా, 9వ 


వ్‌ న్య న చే | వాహృణ్నన, 
దాట వయన్య, సత్వం వ ¥& Es [భో 
వఅసన్స, నచ్చం నవామి బమ్హ్మ కోణ ]. 
తివి, అదియే ఈసువర భాండము యత్‌ అస్మాకం శేహా చోర: అపవ్భాతమ్‌ = 
లం యె 
ఏది మనయింటిలో దొంగలే దొంగిలింపంబడినదో _ గాని నే మరల వీరిచేత చూడ. 
గలిగినందులక “ పహూపుజము.” 





వో, వల, న్యాస (పతి కియాం కతుకాం = ఇలడక (పతికారము _ మౌరు 
సేత గా _ దానికి ఈడు-గా ఇచ్చుటకు, యః వ్యాజః = ఏసాక్కు ఆస్మాభిః చిన్నితః= 
మనచే ఆలోచింపయుడినదో, స ఏవ = అనియే, అస్మాకం = మనకు, (ప్ర సుతః = 
జాకీ 
వొడంగ (బడినది, చేయబడినది _ కింతు = మలి, సత్యం = నిజమా, విడమ్బనా = 
మో సమా ? 
ఇల్లడను ఇచ్చి తీర్చుటకు మనము ఆలోచించి (ప్రయోగించిన సాకే 
లగి 
మనకును (పయోగించుచున్నారు _నిజమో, ఇది మోసమో _ తెలియకన్న ది, 
(బావ్మా జే వ - (వావ్మాణ భావముమి(ద్క శే = ఒట్టు పె క్రుదను _ ఇది 
“సత్యము” అని, అది య సత్య మగునేని నావ (యవావ్మాణ్యము పోవు గాకా _ అది 
ఒటు పెటుతీరు, 


940 మృ చ్చ కటికమ్‌ 
చారు [వీయం నః (వియమ్‌, 
విదూ.___(జనాన్నికమ్‌ ) భోః వృచ్భ్చామి నను కుత ఇదం 
నమాసాదిత మితి, (భో, పుచ్భామి ణం కుదో ఏదం సమాసాదిదం 
శ్రి]. 
బారు..కో వోవః? 
విదూ....( చేట్యాః కళ్ళి) ఏవ మివ, (ఎవం విఅ |, 
చేటీ_( విదూషకన్య క్లే) ఏవమివ, ( ఎవ్వం విఅ |. 
వారు.___కి మిదం కథ్యతే! కిం వయం బాహ్యాః ? 
విదా_( చారుదత్తన్య క్లే) వవ మివ, ( ఎన్వం విల ] 
చారు___భ బే, సత్యం త చే వేదం సువర్ల భాణ్ణమ్‌, 
చేటీ__ఆర్య, అథ కిమ్‌. [ అజ్ఞ, అధం త్తం |]. 
చారు__భ చే, న కదాచి ల్సి )యని వేదనం నివృలీకృతం 


మయా. త ద్దృహ్యాతాం పారితోషిక మిద మజ్జులియకమ్‌, (ఇ 
త్యనజ్గులియకం హస్త మవలోక్య లజ్ఞాం నాటయతి ), 


వన నృ_--( ఆత్మగతమ్‌ ) అత ఏవ కామ్య సే. [ అదో జవ 
కామోలఅసి |. 
కోలా _ చెవిలో _ రవాస్యముగా చెప్పుచున్నందున _ కిం వయం బాహ్యాః = 
చే నేమి బయటి _ పరాయి _ వాండనా వినంగూడదా* సత్యం తత్‌ ఏవ ...= 
నిజముగా అదియేనా ఈ నువర్ల భాండము, ఆథ కిం = అవును, ఇదం అజ్ఞుళీయకం = 
ఈ యుంగరము, పారితోషికం = ఇనాము, 


అతః ఏవ కామ్య సే = అందువలన నే కామింపంబడుచున్నావు - చేను నిన్ను 
కామించుచున్నాను, *భారుదతుండవు” అని _ ఆంద మెన (దతేము_ ఈవి _ 
జాలీ యెలా జారీ 


వలా మో2౭ జః ల41 


వారు.___( జనా స్పికమ్‌) భోః, కస్టమ్‌ ! 
శ్లో, ధృదై ర్వియుక్తన్య నరన్య లోశే 
కిం జీవితే నాదిత వవ తావత్‌ 
యస్య (వతీకారనిరర్థక త్వా 
తో[-వవసాడా విఫలీభవన్ని, ఈం 
అవి చ, 
న్లో, వశ్‌వికల శ్చ వశీ శువ్క_ వ తరుః నర శ్చ జలహీనమ్‌ 
నర్చ కోధృత దంష్ట్ర 9 స్తుల్యం లోకే దరిదశ్చ, రం 


అవి చ, 





ఇనాము)ు కలవాడవు, దాన దారి ద్యము నెనను విలుచుకొన్న వాడవు _ అని, 
వసంత సేన ఇటు తన యనురాగనిబంధ నను చెప్పుచున్నడి, ధనమునకు వల చుదానC 
గాను, త్యాగ నీలమునకు వల చుదానను _ అని, 


వో, రం, ధనెః వియు కస్య నరస్య = ధనమువే విడువయబుడిన _ భనము 
లేని _ జనునికిి లోేశే=లోేశకాన, ఆదిత ఏవ తావత్‌ = అసలు మొదటే 
తొలుత చే కిం జీవితేన = (బదుట ఎందులకు? యస్య = ఏలన, ఆతనియొక్క 
కోప పసాదాః = కోపములును అన్నుగహములున్కు (పతీకార నిరథ౯ాకత్నాత్‌ = 
(పతిశారము _ బదులు _ చేయలేక నిప్పృియోజనములగుట వలన, విఫలీభవన్ని = 
నిప్ఫృలము అగును, 

ఇట్లు జశీదవడితిసే, సంతోప నూచకముగా ఇనాం ఈయలేక సోయితి సే, 
ఇంక నెందులన అసలు నేను (బదువట ళ్లి 

న్లో, ౮౧, పతువికలః పక్షీ చ = జెక్క_లు విటీగిన పక్షీయు, కుష్కు.ః 
తరుః చ = ఎండిపోయిన చెట్టు, జలఠలహీనమ్‌ సరశ చ = నీరు లేని చెటువును, ఉద్ధ్భృ 
తదంస్తంః = కోజలు చెటికి వేయబడిన, సపకాః చ= పామును, దర్శిదః చై 
పీదయు లోకే= లోకాన, తుల్యం = సమౌనము, 


ఇది లోకాన ఉపయోగ హీన మెన వాని జాబితా _ అందలివాండు దర్శిదు(డు, 


ల్రీ42 మృచ్చకటికమ్‌ు. 


త్‌ సన. రృపోః ఖలు నమాః పురుషా దరి డాః 
చె శ తోయరహీ.తె న్వరుఖి శ్చ వ 

య ద్రుష్టపూర్వజన నంగ మవిన్నృ తానా 

మేవం భవన్సి విఫలాః వరితోషకాలాః, రోం 

విదూ._భోః, అలమతిమా[తం నంతాపి తేన. (|వకాశమ్‌ 
నవరిహోనమ్‌ ) భవతి, నమర్చ్య తం మమ స్నాన ఛాటి కా 
[భో అలం అదిమేత్తం నంతప్పిచేణ, భోది, నమప్పీఅదు మమ శేరిఆ 
క్లాణ సాడిఆ ], 


a 
గ 


న్లో, ఈ౨, దరిదాః పురుషాః = పేదవడిన జనులు కూన నః గృయాః= 

పాడువడీవ యిండ్లతోను, తోయరహితెః = నీళ్ళు లేని, కూ పెక చ= బావులతోను? 
ల్లీ కౌలాః = ఎండి చీలిన, తరుఖిః చ = చెట్లతోను, సమౌః ఖలు = సమానులు గదా' 
అ = ఏలన, దృష్టవూవకా జన సంగమ విస TS (దాన చే 
వరలజూడంగోేరిన) జనుల సంగమమున, ఇప్పటి పేదదశను మజచి (పూర్వపు 
సంపన్నదళను తీలంపునక తెచ్చుకొను వారికి పరితోషశాలాః = ఎంతయోసం 
తోషము అనుభవింపవలయు (ఈసమొౌగ మ) కాలము, ఏవం విఫలాః భవ న్లి = ఇట్లు 
నిఫలములు _ |పయోజనపీానములు _ అగును, 





వేటికి పరితోషమున పారితోషి కాంగులళీయకము ఈయ లేకపోయితిని కదా _ 
ఆప్టే _ వసంత నేనయు నా మునుపటి సంపన్న దశను ఎటింగినడే, ఇపుడు నన్నుం.- 
గలనికొన్నది _ దానికి ఎంత సంతోపమునకు, నాక ఎంత సంతోపమునకు ఇది 
కాలము! మణి ఇది _ యీ సమాగమము _ విఫలమే కదా అగును, నా సంపద నాకో 
స్థరణక వచ్చి ఏమి (ప్రయోజనము* (దానికి వచ్చియు నేమి*), నిన్ను9యోజ 
నమే కదా ఆగును. ఇది యెంత పరితోప కాలము! దానికి ఎంత ఆవకాళము లేక 
యున్నది! (నాసంపద నాకు వ త. అని యి ప్లై 40౧, 41, 42, 
జనాంతికము _ చారుదత్తు, దూఖపఫుందలపోంత వయస్యుతో.. 

స్వానశాటికా _ స్నానము. చేయునపుడు చేను కట్టుకొను (పాంత్స గుడ్డ 
పాత, సువణక౯ాభాండమును అందు మాటక ట్రియుంటిని, ప్ర ఆ పేలిక నాది,. దానిని 


నాకు ఇచ్చివేయుము _ ఇది మె లేయుండు. చేయు పరిహాసము, వసంత సేనను _ 
(wen 
ఆది సీవద్ద చేనుంచిన న్యాసము _ అని, 
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వనన్త.._ఆర్య, చారుదత్త, యుక్తం నేద మనయా రత్నా 
వన. వమం జనం తులయితుకొ, [ అజ్ఞ చారుదత్త, జుత్తం బేదం 
ఇవమూపఏ రఅణావలీఏ ఇమం జణం తులఇదుమ్‌ క 
చారు__( సవిలకుస్టితమ్‌ ) వన్న సేనే వళ్య వశ్య, 
నో ఈ గొద్దాన్యతి భూ తారం ? 
సరో మాం తులయిష్యతి, 
నజ్కసీయా హీ లోకే 2_స్ఫి 
న్నివ) కాపా దరిదతా, రె 
విదా. చేటి, కిం భవత్యా ఇ హైవ సుప్తన్యమ్‌! 
[ హాహ్హై, కిం భోద్‌ఏ ఇధ జ్లేవ సువిదవ్యమ్‌ ? ] 





ఆర్య చారుద త్త _ అని పేరుతో సంబోధించు చున్నది వసంతే సేన _ చారు 
ద త్తయ్యు _ ఇమాం జనం తులయితుం = ఈజనమును _ నన్ను అనుట _ నన్ను 
చులకన చేయుట శాని పరీక్షించుట శాని తగదు. నీను ధనపరను ఆభర కా 
సను కాను_ అనుట, సవిలత్‌ .., = విలక్ష్న్‌ _ మముకాము తాశకచాడినం 
గలుగు నీగ్లు తోడి నవ్వుతో, 


న్లో, ఈఏ. కః = ఎవడు భూతాథకాం = నిజమును _ నిజముగా జరిగిన 
దానిని, Cs = నమ్మంగలఅండు 2 సవకాః = ఎల్ల రు మౌం = నన్ను తుల 
యిష్యుతి = చులకనచేసి సందేహింతురు _ గుమానుపడుదురు. నిప్పు) తాపా = 
పౌరుష హీన మెన, దర్శిదతా = దారిద్య్యము, అన్మికాలోశే = ఈలోకాన, శజ్క్బ. 
నీయా హి = సందేహాపడ (దగినది కదా _ చూ, 111, 24. 


దొంగలు పడినారు అని కల్పించి, దరిద్రుల డగుట, ఆతా నే ఆసువణ౯కా భాండ 
మును హరింపంోరినాండు _ అని అందురు లోకులు, పీదటీకమును షతేరులు లక్ష్యు 
"పెట్టగల [ప్రతాపము _ బలము _ పౌరుషము _ లేదు లోకమున, 
వ 


కిం ... ఇమైవ స్వ ప్తవ్యమ్‌ _ మిరు ఇక్కడ చీ నిదింపవలయు నా, 
అ= ఆ 
నిదింతురా ఏమి _ ఇది వట్టి వెక్క_లియైన వాయడు అడుగ (దగిన (పళ్న _ శావున నే 
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oO విహన్య ) ఆర్య మై లేయ, అతిమూత్ర మిడాసీం 
బుజు రం నం దర్శ్మయసి [అజ్ఞ మి తేల, అది మే త్సం దాణిం 


ఉజుఅం అతాణఅం దంసేసి ] 
MR =) 


విదా__భోే వయన్య, ఏవ ఖ ల్యవసారయ న్నివ సుఖోవ 

విష్టం జనం పున రవి విస్తారివారిధారాభిః |వదృష్టః వర్టన్యః, [భో 

వఅన్స, వసో క్టు ఓసారఅన్తో విల సుహోవవిట్టం జణం పుణో వి 
విశా షింం వవిట్లో వజ్జణ్లో 7. 
జ్ఞ రివారిధారాహి*ం వవిట్టో జో ] 


బారుగ మర గాహా ఛభ్హా౯ా 


క అుమూ గ లం జలదా న్న రాణి 
వజ్కా_- నరా ణీవ మృణాలసూ చ్యః 
వతస్ని చన్ష్రవ్యననా ద్విముక్రూ 
దివో ఒశుధారా ఇవ వారిధారాః, రో 


నం! 





నానా నాతలను. బం లాలన విత్తం వనాల 





ల జ జారాా నాలాల. నాననా 


చేటి ఆనుచున్నది _ “'ఆతిమాతం బుజుం _ మిక్కి_లియు బోళా మౌనిసీవి _ 
ఉత్తాన హృదయుడు _ కల్ల కపటము ఎజు6ంగనివాండు _ బోగము వారు వారు, 
వారు వచ్చుట నిదించుటకే ఎ శొంగా _ వారు రాతి యగుచున్నను = వాన 
చీకట్లు గా ఉన్నను _ ఇంకను సెలవు గొనక ఊన్నాశే _ అన్నట్టు - ఇది మోటు 
గాని మౌొట, ఆది బోగముదిి జాణ్య కావున _ ఈచాపనయ్య ఏమియు లోక 
వృత్త మే ఎయ6గని వాండు-7గా ఉన్నాడే ఆని మొగానసే _ బుజాకు(డు _ అని 
యను చున్నది. అపసారయకా ఇవ = తొలంగిపొమ్మును చుం బోలె _ పొండు లోప 
లికి అని తటేమినట్లు, విస్తారవారిధారాఖిః = మిక్కి_లియెన వపా ధారలతో _ 
(పవృష్టః పజకాన్యః = కరినినడి మేఘయు _ “పజజావ్య ణి _ ధ్వనదంబుదము అ 
ఊఅటుముమేఘము, ఫుల్లింగముచే _ ధారలను కజ్తిలతో _ (బెదరించి) తతిమినట్లు. 
రటిేమినాండు అనుట, 


వో, రర, అమూః = ఇవిగో వారిధారాః = వాననీటి ధారలు (= వాళ్లు), 
పజ నృరాణి = బురదనడిమి _ చోట్టనుు మృళాళనూచ్యః ఇవ = తామర 
మోసుల వలె జలద అ న్లరాణి = మేఘముల నడిమి. ప్రదేశమును, భిత్త్వా = పగుల్చు 


వ ఇఖృమోాఒజ్క-ః లీ 


SR జా రాలి రార్యజనచి తృసునిర్శలాభిః, 
చజాభి రర్జునశ ర పతికర్క_ శాభిః, 
'మేఘాః [నవని బలదేవవట(వకాశాః 
శ కన్య మౌక్షికనిధాన మి వోద్లిరన్నః, రః 


(వీయే, వ § వశ్య, 





కొని చనంవ్యసనాత్‌ = చందుని (తనకాంతుని ఆపదవలన్య విముకాః = విడువ 
ది యని 
Cs రాల్ప్రంబడీన, దివః = మింటి (మిన్నను నాయిక యొక్క, అఆ శుధారా 
ఇవ = కన్నీటిచాళ్ళవలె, పత ని = పడుచున్నవి, 
నల్ల ని మేఘాలు కమ్మిన మింటినుండి వానధారలు పడుట యొట్టున్నది 


అనగా బురదను చీల్చుకొని తామరతూట మోనులు చెలువడుటవలె నున్నది, 
చంద్రుండను కాంతుని చావునక మిన్నమ్మ రాల్ను కన్నీటి ధారవలె ఉన్నవి, 


వో, 4 బలబేవ పట(పకాశాః = నీలాంబరుని వస్త్త్కపుం -గాంతీవంటి 
శాంతిగల వె, "వేఘాః = వెంయిళ్లు, ఆర్యజనచి త్త 6 = సాధువుల మనస్సువ లె, 
అతి నిమణలము లె, చత్తాఫిః = మిక్కిలి వేగముగల వె, ఆజాకానశర 4. = 
అజుజానుని బాణముల వలె కజకను గట్రియు ఐన, ధారాభిః = ధారల (బాళ్ల్ళ్‌ 
చేత, శక స్య = ఇంద్రునియొక్క, మౌ క్రిక నిధానం ఇవ = ముత్యాల కొటారుం 
బోలె, ఊద్దిర నః = కక్కు_చున్న వై, (స్రవన్తి = కురియు చున్న వి, 

మేఘాలు _ నీలాంబరాలవలె నున్నవి, వాని వానధారలు నిమకాలములు గా 
తెల్లగా ఆన్నవి _ చాల వడియు కటజకను కలిగియున్నవి, ఇంద్రుని ముత్యాల 
కొటారు (కుమ్మరిం ప(బడు చున్న వా అన్నట్లు ఉన్నవి, 

(పీయే అ (పేయనీ జ చారుద త్తీయ్య వసంత సేనను ఇట్లు త (పియు రాలా జ 
ఆని సంబోధించినాండు _ బుజుక మె తేయు (డు గాని _ జాణ చేటి గాని _ వారి 
శృంగార ప్రమాటలకను చేతలకనను అడ్డము గారు, 


MR — 44 


846 మ్బ చ్చకటికమ్‌ 
కో 


రూ 


తః వీష్టతమాలవ ర్ల క న్నిజ్ఞై రాలివ్వ మమ్మ్ళోధరె "బ్ర; 
నంనన్తై రు రువపీజితం సురభిభిః శీ లే క (పదోపానిలై 8 

వ పామో మ్ళోదనమాగ మ్మ పణయినీం స్వ చృవ్ల మ భ్యాగ తా 
కా కాన్న మి వావ్చురం (పీయతేమా విద్యు త్పమాలిజ్ఞతి. 


oa 





శో ర౬, పిప్టతమాల వణ౯ాకని ఖః = నూణిన చీకటి చెట్ల పూలముద్ద 
మెవూతం బోని, వః = అమ్మోధ రె g= “ఈ మేఘాల చేత, లిప ప్తం= వూయంబడజి 
నదియు _ నల్లగా నున్న గా మెజటుం6గాఅుచున్నదియు, నీతా _ చల నివియు, సుర 
ఫిభిః = నువాసన గుణాలించుచున్న వియు నె, సంస ెః = వీడక, తెలిపి లేక 
అంటుకొన్నట్టు వీంచుచున్న, (ప్రదోషానిలెః = మునిమాపుగాలులచే (ఆప్యాయ 
ముగా వీవంబడినదియు అగు, అమ్బరం = మింటి (నాయకుని, పుంలింగము అవి 
వక్షీతము ; ఏషా = ఇదిగో, ఆ మ్ళోద సమాగమ (ప్రణయినీ = మేఘ ఫురాక చే, 
ఎంత యు (ప్రణయ =--) అను రాగముగ అ దె, స్వచ్చన్షం = తనంతట _ తేనయిచ్య 
మెయి _ ఆగతా = వచ్చివటె, సృయం(గావాము గా అనుట, రకా = అనురాగము 

యె అలాటి 


గల్క |పియతమౌా = _పేయని, కాన్తం ఇవ = కాంతునిం బోలె, సమౌలిజ్బతి = 
బిగ్గ కాగిలించు కొనుచున్నది, 


మెవూతతో నిగనిగలాడుచు (ఆ త్తరువుల) సువాసన గమ్మను చుండు 
కాంతుని వాన చలిమిరిలో అనురాగవతిరున కాంత తానె సెకొని కౌగిలించు 
కొన్నట్లు, అట్టి మింటిని మెజపుతీగ్గ బోడి తానె సెకొని కౌంగలించు కొన్నది, 


అట్లు పలుకుట చే తానును ఆచల్ల ని వేళలా వెచ్చని వసంత సేన స్వయంగా 

వాపుల గాంిలి కోరినట్లు నాజూకుగా రనసీవండె నూచించినాండు, వసంత సేనయు 

ఉద్దీ ప్ప అయ్యే యున్నది. శానును అట్టి స్వయం _గాహాలింగ న సౌఖ్యమునక 

ఉఊవ్విళులూజుటను సూచీంచినాండు _ వసంత సేన (పోడ, ఇంగిత వెటింగినది _ 

కావున ఆపక ఇముడక శృం-గార భావము వెలువడినది, దానిని వెలివటబుచుచు 

బారుదతుని కాంగిలించుకొన్నది. ఆప్పుడు చారుదతునికి .ఎటుండును ! ఆతా(శుడు 
అజ అబల య 


నుకమునకు సాగయుచు (పత్యాలింగనము నేసి _ కౌగిలింతలో చే పలుక 
చున్నాడు, 


వజా మో2 జః వ [1 


( వనన్న సేనా శృజ్జారభావం నాటయ స్త్‌ చారుదత్త మాలిజ్ఞతి ) 
వారు... ( స్సర్భం నాటయ న్స) త్యాలిజ్లతి ) 


న్లో, భో మేఘ గమ్మిరతరం నద త్వం 
తన (వసాడా తర పీడితం మే 
సంస్పర్శరోమాణ్చితజాత రాగం 
కదమృపువ్పత్య మువైతి గాతమ్‌. ర౭ 


విదూ.__దాస్యాఃపుత దుర్గిన, అనార్య ఇ్రదాని మసి త్వమ్‌, 
య దత భవతీం విద్యుతా ఛీషయసి. [ దాసీవపుత్త దుద్దిణ, 
అణబజ్జో దాణిం సి తుమమ్‌, జం అత్తభోదిం విజ్ఞఆఏ ఛీయా వేసి ] 


షా 


వో 'ఈ౭, భో మేఘ = ఓయి మొయిలయ్య్యా, త్వం = నీవు, గమ్మోర 
తరం = ఇంకను లోతు మోతి గా © బిగ అగా, నద = ఉఊటుము, తేవ (పసాదాత్‌. = 
సీయను(గవామువలన, "వే = నాయొక్క, స్మరపీడితం “గాత్రం = మరునివే నలుప6 
బడి (వసంత సేన) దేహము, సంస్పళ౯ రోమాఖ్చిత జాతరాగం = తా కుడునకు 
పులకరించి అనురాగము పొడమినచై, కదమృ్బఫుష్పుత్వం = (ఎక కడిమి పూత 
యగుటను, ఉ పెతి = పాందుచున్నది, 





ఓయి నాకాంత నన్నుంగూడినది _ గర్భ అయోగ వియోగములయందు 
బాధక మెనదిి సంయోగమున సుఖవరక మగును, మునుపటికం కును గట్టిగా 
ఊటుము _ నీయను[గవామువలన వసంత సేన స్మృరో*ద్రీిపిత యై నన్నుం గాడవచ్చి, 
ఇదె తానె నన్ను కౌంగిలించుకొన్నది, దాని ధీరత చే కౌంగిలి మణీయు బిగియును... 
హోయిగొల్పును, నాదేహము (గీష్టమునకు క డిమివోలె) మరుని చే ఎంతేయు 
నలిగినది,  ఈకాయగిలితాంకండువలన, నీ నీటిమోందిగాలీకి కడిమిపువ్వు వెల్లు 
ఒకప్క_మ్మడి పొడమి అకరువులుపొడిచి ఎజ్జనగునో అట్లు పులకలుపొడిచి, కూటమి 
కోరిక పొడమినదైనది. నీగర్భ నా కెంతీయు ఉపకారక ము, 


దాస్యాఃపు త్ర _ అని అలుక్‌ సమాసము _ లఅంజాకొడుకా _ అని తిట్టు దాని 
యభ౭౯ము, దుదికాన = దుదికని గా, అనార్య ః = చెడ్డ వాండవు _ ఖలు6ందవు _ 
యత్‌ _ ఏలన _ ఆత్రభవతీం = ఈ వసంత సేనమ్మను ... = మెణుముచే బెదరింతువు! 


848 మృచ్చకటికమ్‌ 
చారు___వయన్య, నార్ల సుుపాలబ్లుమ్‌, 
థీ” వాలి ధి 
నో, వరథత మను దురిన 
C౧ లయ అయ os) 
మనిరతధారం, శత హాదా స్ఫురతు 
అన్మద్విధ దుర్లభయా 
య దహం |పియయా వరిష్వ కః. ర౮ 
అపి చ, వయన్య, 
న్లో, ధన్యాని "తేషాం ఖలు జీవితాని 
యే కామినీనాం గృహామాగ తానామ్‌, 
ఆన్హా)ణి మేఘోదక శీత లాని 


గా|కాణి గా (తేషు నరిమ్యజని, రా 


అనం ాయాదుాాదాలాతాదా నాకం. 





నావాకానీ ప = (ఇప్పుడు) తిట్రంగూడదు నీవు, 


శ్లో, ర౮, వషజళతం = నూ'టేండ్లు, అవిరతధారం = మానని _ తెంపు 
లేని _ జల్లులుగలదిగా, దుదికానం అస్తు = ఇట్లు మేఘములు కమ్మిన దినము గా నే 
ఆగుంగాక, శతవాదా = మెటుమును, న్ఫురతు = మెజయనీ, యత్‌ = ఏలన, 
అవాం = చేను, అస్మత్‌ విధ గులకాభయా = నాబోంట్లక వొరక 6బోని, (పియయా = 
(పేయని చేత, పరిష్వ రక్తః = కౌంగిలించుకొనంబడితిని, 


తీట్టకోయి క్‌ నూ జేండ్లు ఇట్లు 'తెజిపీ లేక దుదికాన మే అగునుగాక, మెటుము._ 
(నూజు ఢేమఢమలు గలది మెజయనీ, నావ హోయియే _ (ఇంక భయము లేదు 
(పీయ నన్ను కాంగిలించుకొని యున్నది, 


న్లో, ఈల. (ఓయి) యే = ఎవరు, గృవామౌగతానాం = ఇంటికి వచ్చిన 
కాంతల, అఆ దాక ఖే = తడిసినవియు, మేఘోేదక శీతలాని = మబ్బునీటి చే క 
వానచ్చే చల్ల నెనవియునగు, గా(తౌణి = అవయవములను, గా(తేషు = తేమ గా్యాత 
ములయందు, పరిప్వజస్తే = (కాణిలించుకొందురో =) వాత్తుకొందురో _ తేషాం 
a | జక జ్‌ 
జీవితాని ధన్యాని ఖలు = వారి (బదుకు ఎంతో పుణ్యవంతే ము గదా, 


వజష్బుమోఒజ్క=ః 49 
ప్రియే వనన్త సేనే, 


నో, న నృమ్మేషం | వ చలిత వేదినంచయా నృం 
రీర్ల తా త్క_భమపి ఛార్య లే వితానమ్‌, 
ఏమా చ స్ఫుటితసుధా దవాను లేపా 
త్సంక్షిన్నా నలిలభదేణ చితభిత్తిః, ౫0 


(హా మవలోక్య ) అయే ఇన్ద)ధనుః, (వియే పశ్య వశ్య, 





మతమా, వా రెంతధన్యులయ్యా, (ఇపుడు నేనును) _ తమ యింటికి చేర 
వచ్చిన (పియల తడిని చల్ల నెన యవయవములను తమ యవయవములందు _ డేన 
చేన డాని దాని _ వాత్తుకొనంగందురో _ ఏమి చేయడు నాభాగ్యము ! _ అనుట, 


(పియా వసంత సేనా, 


వో, ౫0. (పచలిత వేది సఖ్బు యానం = కదలిపోయిన దిమ్మె (= వీది 
యిటికల|పోవుల నడిమిభాగముగల, వితానం = మేలుకట్టు, శీణజా త్వాత్‌. చివికిన 
దగుటవలన, _స్పమ్మేవు = కంబములయంద్రు కథం ఆపి = ఎట్టకేలకు, భార్య లే = 
నిలిచియన్నది, అది నిజముగా పడిపో(దగును. మతి యెట్లో అందదుకలుగా 
నిలిచియున్నది _ ఇక్క. డనున్న, మన తలపపె పడినను పడును, ఏహో, చిత్రభి త్తిః 
చ = ఈచి త్రరువ్రల గోడయు, న్ఫుటితీ సుధ్యాదవ అనులేపాత్‌ = పొక్కి 
చెమ్మగిల్లిన సున్నపు నీటిపూంతవలను సలిలభరేణ = (ఊరిన) లేక్క శాటిన నీటి 
మొ తేముతో, సంకి న్నా = ఎంతయు తడిసియున్నది. 

వో గా 


చారుదత్తుండు మితిలేని సంపద కలిగియుండీ నాడు, వానిది "పెద్ద బంగాళ _ 

అందు అన్ని అమరికలును ఉండెడివి, ఇపుడు అన్నియు పాతవడినవి, చివికినవి, 

ఉప్పురినీనవి, పూత పొక్కి రాలుచున్నది, తోంటలో దాని స్టంభాలు, చాందిని 

దిమ్మెలు కదలి నడుమ తెజచికొన్నవి, వానికి తగిల్చిన చాందిని, నోడమోంద చిత్తరు 

వులు _ అన్నియు ఉన్న పూర్వ సంపన్న దళయు ఇప్పటి దరి్శిదదళ యు _ దేనిని 

శాపాడుకొన లేని, చక్కు. డిద్దుకొనలేని sa నుండుటయు సూచితేము _ ps 
సేపును వారు చి శ్రరునోడల కుష్కవృక వోటికలో ఈ న్నారు, మంచిడే _ 
ఇపుడు చివికి ఓనిగి ౫ ఎట్లో నిలి చియున్నది, దాని ఛాందినికింద నే ఉన్నారు, 


కి50 మృచ్చకటికమ్‌ 


న 
నా, విద్యుజ్జ హే నేదం మ హేన్ష ?వాపోచ్చి ) కాయత భుజేన 

జలధరవివృద్ద హనునా విజృమ్బిత మి వాన రితేణ. శో 

త జహి, అభ్య న్నర "మేవ (వవిశావః, (ఇ తు కాయ వరి కామతి ) 
వ్‌, తాలీషు తారం విటపేషు మనం 
రిలాసు రుతం నలి లేషు చణ్ణం 

నంగీతపీణా ఇవ తాడ్యమానా 
సాలానుసా రేణ వతన్ని ధారాః, ౫౨ 





ల అలానా లలాట లాాగాలానాలానణల. ఆ లతలా. 
సానా నారదా నాద 


ఆయ్‌ ఇస్త్రధనుః _ కీహో, ఇదిగో బొమ్మఖెరడు, అది ర్నాతులందును 
టు 
ఆఅగపడునని వరాహమిహిరు బృవాత్సంహీత, 


చూ, జలమ ధ్యే 2. నావృష్టిః భువి సస్యవధ సౌ స్థితే వ్యాధిః 
వల్మీ కే శ స్త్రృభయం నిశి సచివవధాయ ధను ఎరెన్ష9కొ, 


“నికి అని కలదు సచివయనుట రాజునవం జెల్లి పొలకరాజాచావు నూచితమా * 


వో ౫X౧. ఇదం = ఇదిగో, విద్యుత్‌ జిహ్వేన = మెటుము అను నాలుక 
కలదియు, మ'హేన్తుచాప సస భుజేన = ఇందధనువను పెకి నిగిడిన పొడుగు 
పాటి బాహువు గలదియు, జలభర వవ వానునా = మేఘమను *పెరింగిన 
గ డ్డముగలడియు నె, ఆ న్లరికేణ = మిన్ను, స ఇవ = ఆవులిం చినట్లు 
ఉన్నది, ఉ క్పేృక్ష, 


సంస్కృతే ఫు భావే పయోగమునక ఈ కత్రజార్రి? గా తెలుంగుమర్యాద గా 
టీక, రూపకముల గుంపు _ పరంపర, ఆవులింతలోను, నాలుక బయటికి తోంచును, 
చేయెత్తి విజుచుకొనుట కలుగును, గ డ్రమును పెరుగును _ నోరు విశాలముగా 
'కెజచుట వేత, అనంలగా మరల "పెద జలు కొటునటున్నది, కావున లోపలికి 
రలు యm ఉం ౧౧ 
(ప వేశింత ము( = అభ్య న్లరంఏవ (పవిశాొవఖ, 


వో, 4౨  తొలానుసానేణ = తొలమును _ పాటలో కాల కియామా 
నము _ (కలత గా పడును తాళము _ ఎను అనుసరించి, తాడ్యమాగాః = మోట? 
బడుచున్న అ కొట్లణుడుచున్న, సంగీత వీ ణాః ఇవ = పాటలు బాయింప(బడు చున్న 


వష్ఫమోాఒజ్యా॥। లీ5్‌1 


[ఇతి నిప్కూ-)స్హాః నశ్వే ] 
దుర నో నామ 
ద 
సఖ్బుమో ఒజ్కః 


అజా కాకా 








వీఇలవ శె, ధారాః = చానధారలు, తాలీషు = తొడులందు = వాని యాకలం 
బడుట చే = “తారముి గట్టి (మోత కలిగియు, విట పేషు = చెట్లకొమ్మలయందు _ 
మన్ద్రం = బొంగు మో౭త గాను, శిలాసను = తాల పె, రూక్మం = కఠినముగాను, 
సలిలేషు = నీళ్ళయందు చణ్లమ్‌ = విసరుమోంతతోను _ పతే న్లి = పడుచున్నవి, 


చెద్దవాన చుట్టు లోకమంతట పడుచున్నది, చేనం బడునో దానికి తగిన 
(మోంత, పాటచాముం-చచు వీణయొక్క పలు తెజంగుల (మోతీవ లె, కలిగియున్నది. 
వీణవాదనమందును రాగము చక్క_ంగా చెవికి ఇంపగుటకు తారత్వము మంద్రత్వము 
తీ్మీవత్వము తుములత(మును కలిగింపంబడును, చారుదతునియింటిపటున నే ఇన్ని 
ఏ అ ల 
వీధాల( మోత వినందగును ! 


ఇవ _ అని ఉపమ, 


తొొలియంకమున ఒక యభిసరణము చేసినది వసంత సేన, ఆది తన యింటను 
ఒకపాటి రవాస్యముగా నుంచినది. విట్మపధాన చేటికలక 'వెప్పలేదు, ఇరువురు 
చేటికలను ఒక చేటుని వెంట6 గొని బయలు బేటీనది, అప్పటికి చారుదత్తుని యావ 
నము ఉదాసీనమో అనుదాసీన మో ఎటుంగదు, నాడు కామదేవయా।తే లో చూపులు 
కలసీ తనక అభిలాష ఆంకురించినదే చూతము శానీ అని బయలుదేటీనది. 
దారిలో మంచి తోడు లేనందున చాల ఇబ్బందులు పడినది, 


ఇపుడు ఈయంక మునందలిడియు ఒక యభిసరణ మే, తాను నాంటి (పదోహప 
మున రాంగలఅనని చారుదత్తునికి ముందు సందేశము పంపి, ఆంతట బయలుచేటినది. 
మనసున ఎంతయు నమ్మక ము -భిక్యము కలిగియున్నది, చేత సువర్ణ భాండమును 
రత్నావళీయు, ఒక్కొ_క్కు_.టియు తన వృ తాంతముగలది యున్నది. ఈ టుములవ 
మెటుములు గాలులు వానలు -ఏీకటులు, వానిని "లెక్క సేయ లేదు, కూడ విటుడు 
నిఫుణుండు, తోడు, తాను ఎప్పుడెప్పుడు చారుదత్తుం గాంచి, ఎక స క్కె_ములతో 
స్వయం(గావోలింగనము గావింతునా ఆనునంతే ఉరఠత్క_ంఠకతోడి సంబరము కలిగి 
యున్నది, 


కిక మృచ్చకటికమ్‌ 


తలా కలాల మాల నానా నాసా నాసా నాననా డా డాన నానా దానా త రాలడం 


చారుదత్తుండు ఉదయాన రత్నావళిని వసంత సేన కిచ్చి రమ్మని మె[లేయుం 
బంపి థ్రాండు, శస మె తేయుండు అట్టు ఇచ్చినాండుకాని, ఆతను అప్పు చే మర అ 
లేదు, (పతిసం దేళము (గహించినాండు, మణి తన చాడుకబడి ఆందందు తిరిగి, 
పావురము గూటికిం బో లె (పదోపమునక (తన సంధ్యాదిక మంతయు ముగించు 
కొన్ని తనకై కను పెట్టి కొనియున్న చారుదత్తుం జేరంబోయినాండు, చారుద త్తుండం 
విరాళి చే సంత ప్తుండగుచున్నా(డు, దానిని ఎవరితోను వావిచ్చి నెప్పుడు. మె లే 
యునితో సయితమును, మె. తేయుండు బోగముదాని పొత్తు వల దనియు అనును, 
మె లేయుండు ఆయఖి సరణ (పతిస సందేశమును ఇప్పుడు చారుదత్తునికిం జెప్పినాండాు, 
ఇంతలో చేటునిచే తెలుపుకొన్నది, వసంత సేనయు, 


వసంత సేన అత్యుజ్ఞ్వలము గా అలంక రిం చుకొొన్న ది, తన విటుని కూడ రమ్ము 


న్నది, వసంత సేవసంపదప ఆంత సుకు తగినవాడు వాండు, తన వెంట ఈ తావాము 
గొల్పుచు “జేశోపణారకళలో వాగ్మీ మధురో2_థి అనుటకం దగినట్లు ఆ యశకా 


లాకన్న్మీక వె శాఖ సాయంవర్ష మును మధురముగా వణి౯ంచుచు వచ్చుచు న్నాండు, 
వసంత సేనయు తనకు నిశ చారి యిడ్డు సపత్నియయ్యొ ననియు, కొంగ “బలే వాని 
“బలే వాని అని తన్ను 'బెదరించుచున్న దనియు మేఘుడు వెన్నెలను చందు 
నుండి ఒడిచి తనతో లాగునొనిపోయొ ననియు, దిక్కులు వియోసీనులం బోలె 
రాజిల్ల కన్న వనియు, మేఘుడు తన్ను ఉటీమి బెదరించి, ధారల చేతులతో తడవు 


చున్నాండనియు, ఇంద్రుండు మునుపు తౌను అవాల్య కె పడిన పొట్టు మజచచి, 
వానతో తన్ను అడ్డంజూచుట తగవు గాదనియు, మతి యెవరు గాని ఇయ తన్ను 


ఎట్టును ఆంపలే శనీ తము ఆలీ వావదారతో తన యుత్క_ం౦ఠక తగినట్టు పొంగిన 
భావములం బల్కు చు, చారుదత్తు వాకిలి చేరి విట కేటాదుల తన యింటికి పంపివేసి, 
చేటితో లోపల జొచ్చినది. ఎక్కడ ఉన్నాండో చారుడ తుడు అక్కడికి 
పొయి, ఎట్లో ధెర్యము పూని పూలు చల్లి, ఓయి జూదరి నీక ఈమునిమాఫు 
హోయి-గా నున్నదా అని కళల. పళ్న అడిగినది, “ఇప్పుడు, నీవు నన్ను కూద (గా? 
అని యన్నా (డు చారుదత్తు (డు, అంతట తడి యుడుఫులు మౌర్చుకొని సువర్త 
భాండ రత్నావళుల గట్టులం జెప్పుకొని వసంతే సేనా చారుదత్తులు ఎకరారు పడిరి 
ఇంతలా మరల కొత్తి మచ్చు లేవంగా, "మెఅఫుతీంగ సబ ౨ బోలె అంబరముం 
గౌాయిలింపలగగా, వసంత సేన ఇంక తాళ లేక చారుదత్తుని స్వయం (గాహాలింగనము 
చేసీ సకొన్నది, ఆంతట జల్లు "పెద్దదికా గా వారుద తుడు తానును కాయగిలివిగించి, 
అయాలింగనముతో చే అఆళాంతను లోంగటికి కొంపోయినాండు, 


వ ఇ మో౭ జ్య 9 లిర్‌రి 

eee cs చట ర న 
అంతేట లోపల ఏమేమి (పవ ర్రిల్లి నదో తెలియదు, ఊహింపందగును, 
పష్టాంకారంభ వాళ్యములవలన ఊహీింపందగును. వసంత సేన సురత క్రాంతయె 
ఆక్కడే తేల వాటువటుకు ని్మదించినది. ఒకవేళ ఆమె ఆర్యాతియే తన యింటికి 
మరలు నేమో యని చారుదత్తుండు వరమాననని ర్మాతీయే బండి పూన్ని నిదముగా 
పెట్టు మన్నాండు, మతి యట్లు పోలేదు, వసంతసేన తాను ఇంటిలోంగటం 
పౌ చ్చినందులవ సంతసీంచి లోపల పరిజనుల నందటీం గలనీకొని, పనుపడి, 
కూరిమితో ఎల్లర మనస్సులం జాఅగొన్నది అంతలో నే ఒండొరుల యెడం 
పాటున ఒండొరులక దుఃఖముకలుగునంత ; ధూతమ్మతో తాను దానీయే యనుచు 
అక్కా చెల్లెలి చెలిమి కలిపినది, తాను మారుప క క్యా గుణనిరి త దానిగా నడుచు 
5 న్నది, సత్సురతోత్సవ మయినది కాంబోలు, రత పరి శ్రాంతేయె తెల్ల చాణినను 
నిద మేలుకొనలేదు, బారుద తుండు వసంత సేనను లేపక ఆెక చెప్పక, మతే 
యుని వరమానవనిక్షి చెప్పుమని, తానే చేటికిని చప్పి వసంత సేనను జీర్ణ పుష్ప 
కరండమునక రమ్మునుమని, పిలుచుకొని రమ్మని, ఏర్పాటుచేసి తా నచటికి పోయి 
నాడు. వసంతే సేనవను అట్లు పోవలయునని ఎంతీయు ఆసక లిగియున్నది. ఇంతలో 
అబ్బాయి రోహ నేనుండు రదనిక వద్ద తనక బంగారు ఆటబండి కావలయును, 
మట్టిబండి మృచ్చక టి _ అక్క_అ లేదని మవరుతనము చేయం జూచి ఆయింటి 
-పీదటీకము తన మనస్సునకు కళుక్కు_మన౯-గా వానిని బుజ్జగించి తన సువర్శ ఫాండ 
మును వాని మట్టిబండిలో నింపి వానిని చానితో బంగారుబండిీ చేయించుకొమ్ముని 
సముదాయించి పంపి, ఇంతలో వరమానకండు బండి జేగా వానిని తాళుమని 
శౌను శాంతుదర్శనమునవం దగినట్లు సౌగసుచేసికొని ముస్తాబగుదునని బోయినది, 


దుర్షినము అను 


ఐదవ యంకము 


ముగిసీనది 
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© 
MRE ne 
(తతః (వవిశతి చేట్‌ ) 


చేటీ__కథ మ ద్యా ప్యార్యా న విబుధ్య తే, భవతు, 
(వవిక్య (పతిబోధయిప్యూమి, (కథం అజ్ఞవి అజ్ఞఆ లె పన 
భోదు. వవిసిఅ వడిబోధయిస్సమ్‌ J ( ఇతి నాబ్యున వరి కామి, 


(తతః (వవిశ త్యాచ్చాదితశ రీరా [వసుప్తా వనన్మసేనా) 


చేటే నిరూవ్య ) ఆ తీవ తూత్తిష్ట. లలా (వభాతం 
నంవృత్తమ్‌, [ఉళక్లేదు ఉక్ఞైదు అజ్ఞఆ. వభాదం సంవుత్తమ్‌ ] 


అప పపను న నుని 
డా. వలల + వమా 





ఎటట 


తతః (పవిశతి చేటీ _ అంతట శేటి (ప్రవేశించుచున్నది. ఈ యంకమున 
పుష్పక రండకోద్యానమునవ భారుదత్తుని కడకు వసంత సేనం గొనిపోవలయు 
అడే 

ఎడబండిలో చెజసాలనుండి కటుతెంపుకొని పరారియెన నోపాఅదార కుండం 

౧ ఠి ర 

తా నెవరికి అగపడక తప్పించుకొనుటక ఎక్కు_టయు, వసంత సేన ఇందు 

ఎక్కు_వలనీనది, పొరపాటున శకారుని ఎడబండిలో ఎక్స్కు_._.టయు _ |పసావించు 
స b- Ce 

టప కడంగంయుడుచున్నది. ఈ వేటి చారుద తుని యింటిది. వసంత సేన రత్మిళమ 
mol) 

(పను ప్త తెల్ల వాటీనను ఇంకను నిదలేవనందున ఆమెను లేపు చున్నది. అంతట 

వసంత సేన [ప వేశించుచున్నది_ అనంగా రంగమున (పేతుకలక అగపడుచున్నది, 

ఆచ్చాదితళరీరా = (న్మిదలతుణముగా _ ) కప్పుకొనయిడిన _ దేవాముగలదై _ 

పసుపా_గాటముగా ని;దించుచున్స టిది, అటిది | పవేశించుట యనగా నాటకమున 

అట్టు రంగాన అగపడుట, అని అథధజాము, రంగాన నీద్రం జూపకూడ వన్నను _ 

ఇది అంతలో మేల్యా_ం౦ చునది మహపజకాణీయము మూ..,.శయన... ,.-.వబికాతః... 

3 a జల = 
ఆజ్కః _” సొ, ద, 283, (పభాతం సంవృ త్తీమ్‌ తెల్లవాలుట ఐనది _ తెల్ల 
వాటీనది _ అనుట. 


ప ఫో ద జ్యా క వ్‌ఫ్‌ల్‌ 

వన న్న సేనా____( (వతిబుధ్య ) కథం రాతి చేవ (వ ఖాతం 
నంవృ త్వమ్‌, [కధం రత్రి చైవ పాదం నంవు త్తమ్‌ ] 

చేటి__అస్మాక మేత త్స) భాతమ్‌, తర ఈక పునా 'రాై 
వః [ అమ్మాణం ఏసో వభాదో, అజ్జఆఏ ఉణ రత్తి జవ |. 

వనన్న___చేటి, కుతః పున ర్యుష్మాకం దూత్యకరః * 
[ హరో, కహిం ఉణ తుమ్హ్షాణం జూదిఅరో ], 

చేట__ఆ శే, వ వానరం సమాదిశ్య పుష్ప్చకరణ్ణకం 
జీర ద్యానం గత ఆర్యచారుద త్తః, [ అజ్జవ, వడ్డమాణఅు సమాది 


నిల rs 5 క్ష రా £ సా త్‌ ః్‌ 
పుష్పక రణ్ణఅం జిర్షుజ్హ ణంగదో అజ్ఞచారుదత్శి ] 


క a వ టాతాలావకాంా 





అద ద టు. అ దాకా ల. కాజా నా ఎ ానానానా కాత నాయన... - TIC os అలు. 





కథం ఏమి! ఆశ్చగ్యముం దెలుఫును, ర్మాతిః ఏవ (పభౌాతం సంవృ త్రేమ్‌ జ 
ర్మాతియే తెల్ల వాటీపోయినది, నాకు “తెల్ల వాటిక యే రాతికి తెల్ల వాటీనదే, ఇంతలో 
అనుట. తనకు ఆడి యింకను ర్మాతిగా నే జక్క నిముసముగా సే తోచుచున్నది _ 
ఇామ్మక్రీడ చేతను రవంత నిద చేతను అదంతయు ఒక్క_ నిముసమువలె _ ఇంచుక 
ర్మాతియే యనునట్టున్నది _ కాని అంతలో తెల్ల వాణీపోయినది. ఇది భవభూతి 
ఉ, రా. చ, లో చెప్పిన _*అవిదితగతయామౌా ర్యాత్రి కేవ వ్యరంసీత్‌ * వంటిమాట, 
కృత పునః ... = మతి మిజూదరియేడీ* చారుదత్తునికి పేరు చెప్పక జూదరి 
యనుట సుకమౌర్మప్రణయ నిదేశాళము, చేటితో పేరు చెప్పి యడుగుట నాణెము 
నాజూకు చమత్యా_రశారియు కాదు. చమత్కాారహీనపు మాట (ప్రగల్భ ఆమె 
పలుకదు, 


వభల౯ామానకం సమా డిళ్య = నాకరునక వ జశ్చీరివాని కే 
ఉత్తరువు జేసీ పుష్పకరండకము _ పూలకరాటము _ ఎవ్మువగా పూల చెట్టు 
, ఉండి అవి దండిగా ఫూచుటచే తోంటయీ పూలబరణి యనందగిన ట్రుండుట చే 
ఆ “సంజ్ఞ? పొందినది, మటీ యిపుడు అది జీణోకాద్యానము _ సెక్కేండపాతేది, 

Ce ౧౧ 
ముదిరి ముసలిబె పోయినది, వూతే _ కాపు ఉడిగి ఎండ బాబు చెట్లు గ అదె నందున 
“జీణోకాద్యానము? అనియు పేరుపడినది, తాను వసంత సేన ఒక వేళ ర్యాతియే 
యింటికి మరలు నేమో అని, అందుల కె ర్మాతియే బండిపూన్ని వము -గానుంచుమని 


లి56 మృచ్ళకటికమ్‌ 


వన న్న---కిం సమాదిశ్య, [ కింసమాదిసిఅ |, 
చేటీ__యోజయ ర్యాకౌ వవహణమ్‌. వసన్మసేనా గచ 
త్వితి. [ జోవహి రాశ్రీవ పవహణమ్‌, వనన్న సేనా గచ్చదు క్కి] 


వనన్న-_-వేటి, కత మయా గన్తవ్వమ్‌, [ హక్టో, కహిం 
మవ గన్మన్యమ్‌ | 

చేటి__అశ్వే, యత్ర ఇబారుద తే 8, [ అజ్జవ, జహిం వారు 

యాలి ప్ర 

దతో 1 

వన నృ( చేటీం వరివ్యజ్య ) చేటి, సుష్టు న నిధ్యాతో 

అలో ఎవి జీ | జ జడ 

రా, త దద్య (వత్యత్షం (చేని. మ్య: చేత, కిం (వవీ ప్రాహ మి 
అడవి , << అర గ 
హాభ్య న్నర చతుః శాలమ్‌? [ హాహ్చో, “సాతి నిజ్ఞ్రాలదో రాత్రీవ, 
తా అజ్ఞ వచ్చక్టం పేక్టి స్పమ్‌, హాహ్హైం కిం వవిట్టా అహం ఇహ 
అబ్బ నృర చదు స్పాలఅమ్‌ ] 


ద 





చ వల మను దా బనానా మలాలా పాాబాజా జనాలతో నానే ముతత అరా = చను ాానకాపానూ=నకానారానుంాన నాన నాగాానాననానాకానననన ధాజజలలు గాకా 


వరమానకునికి ఉఊ తరువు చేసినాడు. మటి వసంత సేన అట్లు మరలిపో లేదు, 
అక్కడ నే రతశాంతయొ, "తెల్ల వాటినను 'మిలకవ రానంత గాఢముగా ని దపోయి 
నది, తాను లేపలేదు. తా సేమో జీరో ద్యానమునకు పోవుచు, నిదలేచిన తర్వాత 
వసంత సేనను ఆబండిలో అక్కడికి పిలుచుకొని రమ్మని అతనికి చెప్పియు ఈ 
యేర్పాటునెల్ల చేటికిం జెప్పియు పోయినాడు, కావున, కిం సమౌదిళ్య _ ఏమని 
యు త్తరువు వేసీ అని వసంతయడుగుచున్న ది, 

యోజయ రాత (పవవాణమ్‌ = రాతి బండి వూశ్పుము _ కట్టుము 5 
వసంక సేన పోవును గాక _ అని, కవత = ఎక్కు_డిశే* యత చారుద ర్రేః _ 
ఎక్కడ చారుద త్తయ్య ఉన్నాడో అక్కడికి. ఆపాత పూలబరణి తోటక, 
చారుద త్తుని కడకు _ అనుమౌట తనక ఎంతో ఆప్యాయముగా ఆమెక గా ఉన్నది. 
ఆది పలికిన వేటిని దాన ఆలింగనము చేసికొని బహుమౌనించుచున్నది, చెప్పు 
చును ఉన్నది, నుష్టు న నిధ్యాతః రాత = రాత్రియందు చేను లెస్సగా చూడ 
లేడే అయ్యను, నాసామిని, తే దద్య ... = శావున ఇప్పుడు (ప్రత్యవమముగా 
చూడగలను, తొొలుమొబు దగ్గ ముఖాముఖిగా నిలబడిన పుడు, 
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చేటీ__.వ శేవల మభ్య న్నర చతుఃశాలమ్‌, సర్వజన స్యాపి 
హృదయం (వవిషప్టా. [ణ శకేవలం అబ్బ న్మర చదుస్సాలఅమ్‌, సవ్య 
జణస్స వి పాాఅఅం వవిట్టా ] 

వన న్న___అప్‌ సంతవ్య లే చారుదత్తస్య వరిజనః | అవి సంత 
వది చారుడు త్తని వరిఅకో | 

చేటీ__నంతవ్చ నది. [ నంతప్పిన్సది ]. 


వనన్వ్న__కదా [(కదా+] 





6 కతూవాలచాకా అపి నిసగజాకాలీనః స్రీ జనః, పశ్య 
కా క్సేషే్యేకాన నివ౯ాణజాయితుం చ రూప 
మిచ్చు ని తత్పూర్వ సమాగ తౌ గాన్‌ 
నచ (ప్రియే స్వాయతే లో చ నానాం 


సమ్మగ పాతీని విలోక నాని,” మవూళ, 1V. _ ని. 


కాంతలు కాంతు_పె తొలిచూపున చూపు ఫీరము గా ఆనింప6ంజూలరు _ 
కావునను మటియు, రాత్రి దీపపు తెలుతురునను వానచీకట్లలోను నేను సరిగా 
చూడ-నె తిని, ఇపుడు తనివితీజ చూతు నీ. వార్ష (పవిష్టా ou ఇవా అభ్య న్ల నర 
న nn ఏమే, శోను ఇక్కడ లోపలి వంతిలే పలికి (ప వేశించితిన కు న 
ర్యాలి ఆయన వెంట నడచితిని ఎశుట్లు ఏమేమి (ప వేశించితినో పరికింపనె తినే... 


లోపలి భవంతిలోపలికే కాదు, (ఇక్కడ మా యొల్లర పృాదయము 
లోనికిం గూడ _ నీవు ఈలోపలియింట చొచ్చి _ ఇంటిదానింబో లె నగుట 
మాత్ర మే కాదు _ మా కెల్లరక నీమీద సే హృదయము న పీతి తలంపు, 
మౌవృాదయములలోను పదము గొంటివి, 


అపి సంతప్య లే ... = చారుద త్తేయ్య పరిజనము (నాకై) (ఇదేమి ఈ పె 
ఒక తె వచ్చినదే సూత మ్మ సవతి గా ఆని యీసెత్తి _ అనుట సం తాపముపడు 
చున్నదా*€ కాదు శాదు సంతోషము పడుచున్నది _ నీసమాగమము చేత 
(ఇప్పుడు) (ఇంకను నీవు బయలుదేటతీ పోవుదువేని నీవియోగమునక _ అన్న 
మౌట _) సంతప్య లే = సంతాప _ దుఃఖ _ పడ6గలదు, అదియే ఆమె యడు 


వ్‌వ్‌8 మృ చ కటికమ్‌ 
వేటీ_._య నాఠ్వా గమివ్యతి, [ జదో అజ్ఞ గ మిన్పది 0 


వనన్న-_--త దా మయా (వథమం నంతవ్మ వ్యమ్‌ (సానునయమ్‌) 
చేటి గృహా జేమాం రత్నావలీమ్‌, మమ భగిన్యా ఆర్యాధూకాయె 
గత్వా సమరయ, వక్కవ్యం చ- అహం |శ్రీచారుదతృన్య గుణ 
నిర్జితా దాసీ, తదా యుష్మాక మవి, త దేపా త _వైవ కళ్ళా 
భరణం భవతు రత్నావలి, [తదో మవ వఢమం నంత ప్పిదవ్యమ్‌, 
హాష్టో గజ వదం రఅణావలీమ్‌, మమ బహిణీఆవ అజ్ఞాధూ దాఏ 
గదుఅ నమస్నేహి. భణిద వ్యం చ -* అహం సిరిచారుద తన్న 
గుణణిజిదా దాసీ తడా తుహ్ట్ణుణం వీ. తొ ఏసా తవ జవ 
కణ్ణాహరణం హోదు రఅణావలీ 1 

చేటీే___ఆరే, కుపిమ్య తి బారుద త్త ఆర్యాయె "తావత్‌ 
[ అజ్జఏ,, కుపిస్సది చారుదతో అజ్ఞాన దావ |]! 


అవవ 


వ న కువిష్యతి, క. ణ కోవిన్సది | 





గుటయు, చేటిపలుకటయు _ “కదా?” “యదా ఆర్యా గమిష్యతి _ అని, తదా 
మయా (పథమం ఎం = అప్పుడు, మిమ్ముం బాసి పోయినప్పుడు, నే సే (మికం టొ 
ముందు సంతాపము చెందుదును. ఈ సంతాప (పస్తావమున కలుగ (బోను శశార 
సమౌగమ సంతె పాదులు నూచింప(బడుచున్న వి కాబోలు _ ఇపుడు వసంత సేనా 
చేట్యాదులవ దాని పొగయేని లేకన్నను _ దైవము నోట పలికించినట్టుగా _ 
చూపజక ఏమేని తోచుచుండందగును. రంగాన వ "క్షకును [శోతకును తోంపక 
చూాపబకు తోచు ఇట్టి భాప్తితము ఒక తేజు(గు  ' Dramatic Irony ’ అందురు, 
మమ భగిన్యాః ఆర్యా ధూతాయాః _ నాయక్క_కు ధూతమ్మక బె వక్తవ్యం 
చ = ఇట్లు శెప్పవలనినది _ అహం .., = నేను శ్రీ) చారుదత్తునికి (ఆయను) 
గుణముల చే డక్క_ంగొనంబడిన _ సొంతము ఐ పోయిన _ దాసిని _ అప్పటికి _ 
(= శాలంబట్టి _ ) అనుట _ నీవను, కావున, ఏపా తవ ఏవ ... = ఈరత్నావళి 
సీకే కంఠాభరణము అగునుగాక _ నీవే మెడలో ధరింతువు గాక, 
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చేటీ.__( గృహే త్యా) య దాజ్ఞుపయతి, ( ఇతి నిష్క)మ్య 
పునః (వవిశతి) ఆశే భణ అరా 'ఆర్యప్పుతేణ 
యు [వసాదీకృ తా, న యుక్తం మ మైతాం (గహీతుమ్‌, 
ఆర్యపుత్త్రవవ మ మాభరణవిశేవ ఇతి జానాతు భవతీ,” [జం 
ఆణ వేది, అజ్జఆ, భకాది అజ్ఞాభూదా - “ అజ్జడత్తేణ తుమ్హాణం 
వసాదీకిదా ణ జుతృ్సం మమ వదం గణి దుమ్‌. అజ్జఉత్తా" జ్జేవ మమ 
ఆహరణవిసేసో త్రి జాణాదు భోదీ.? ] 


(తతః (వవిశతి దడారకం గృహే త్యా రదసికా) 
రదనికా_ఏహి వత్స, శకటికయా |క్రీడయావః. [వహి 
క టా గ 
భః నఅడిఆఏ కీలమ్హ్మ ] 
దారకః..( నకరుణమ్‌ ) రదనిశే, కిం మ మెతయా మృత్తి 
కాశకటికయా, తా మేవ సౌవర్లశకటికాం దేహి, [ రదణివ, కిం 
మమ వదావ మట్టిఆ నఅడిఆవ, తం. "్దేవ సోవణ్ణసఅడిఅం దేహి ] 


రద... ( ననిర్వేదం నిశ్వన్య ) జాత, కుతో ఒస్మాకం సువర్ల 


వ్యవహారః? తాతస్య పున రపి బుధ్యా సువర్లశక టిక యా కీడివ్యుసి, 


ఆర్య పు తేణ యుప్మాక ౦ ఎక: = ఆర్య పుతుని చేత నీక దయసేయంబడినది, 
దీనిని నేను తీసీకొనుట తగదు, ఆర్య పుత్ర ఏవ 4 = నాకు ఇట్టి బంగారులు రత 
నాలు సౌమ్మూలు అక్కు జలేదు _ ఆర్య పుత్రుడే నాక మేలియాభరణము _ ఈవిష 
యము అమ్మ (వసంత ఎబుంగును గాక, 


శకటికయా (క్రీడావః = బుచ్చిబండితో ఆండుకొందము కిం మమ .., = 
ఎందులజకే నాక ఈమట్రిబండి * దానిచే ఆబంగరుబండి సే ఇమ్ము, సువణకావ్యవ 
హార = బంగారు వాడుక, (ప్రచారము 5 తాత స్య = నాయనక్కు పునః అపి, 
బుధ్యా = మరలను జై అనం దక లెగో అప్పుడు _ బంగరుబండి (చేయించు 
కొందువులే. అప్పుడు దానితో ఆండుకొందువులే, అంతట అబ్బాయిని ఆడింపను 
వినోద పెట్టను అని వసంతకడవన తెచ్చినది, 


వీ 60 మృచ్చకటికమ్‌ 


త ద్యావ ద్వ్యినోదయా మ్యేనమ్‌, ఆర్యయా వన న్మసేనాయాః 
నమోవ మువనర్సిప్యామి. _( ఉవసృత్య ) ఆశ్యే, (ప్రణమామి, 
౯ జాదు కుదో అమాణం సువజ్లవవహారో, -తాదస్స పుణో వి రిద్దీఏ 
(ier 9౮3 లం 6 
సువణనఅడిఆఏ కీలిన్ససి, తదా జావ ప్‌ణో బేమి ణమ్‌, అజ్జఆ 


ar) 
నన్నసేణావ నమోవం ఉవనప్పిన్సమ్‌, అజ్జవఏ, వణమామి |]: 


రీ 


వసన్మ-_రదనిశే, స్యాగతం త్తే, కస్య పున రయం దారకః, 
అనలంకృత ళరీరో 2వి చన్ద)ముఖ ఆనన్షయతి మమ హృదయమ్‌, 
[ రదణివ, సాఅదం చే, క న్సఉణ అఅం ఊారటఓ, అణలంకిదనరీరోవి 
చందముహో ఆణన్దేది మమ హిఅఅమ్‌ ]. 

రద__ఏవ ఖ ల్యార్య చారుద తృన్య ప్కుతో రోహాసేనో 
నామ, [ఏసో క్టు అజ్జ్బదారుదత్తన్స పుత్రో రోహాశజేణో ణామ ] 

వన న___( బాహూ (వసార్య) వహి మే పుత్త)క, ఆలిజ్ఞ. 
(ఇత్యజ్క్య- ఉవ వేశ్య ) అనుకృత మనేన పితృరూవమ్‌. [ ఏహి మే 
పుతృఅ్క ఆలిజ్జ, అణుకీదం అచేణ పీదుణో రూవమ్‌ ]. 

రోదన శేవలం రూవమ్‌. శీల మ వీతి తర్కయామి, వతే 
నార్యచారుదత్త తల నం వినోదయతి, [౯౩ శీవలం రూవమ్‌, 
సీలం వీ త్రి తక్కే_మి. వదిణా అజ్జవారుదత్తా అత్తాణఅం విణోబేది _. 


వనన్న___అథ కి న్నిమిత్స మేవ రోదితి, [ అధ కిం ణిమిత్సం 
ఏసో రోఅది ] 





అనల జ్క్భృతళరీరః ఆపి = అలంకరింపంబడదని చేహముంగలిగియు, ఒంటి 
మింద వీసొమ్మును లేపన్నను _ చంద్రముఖుండు (నా మనసునకు) ఆనందము 
కలిగించుచున్నాండు. ఏపు ఖలు ... = ఇతండు చారుద త్తయ్య కొడుకు గదా, 
రోవా సేనుడు, ఆలిజ్ఞ _ కొంగిలించుకో _ అనుకృతమ్‌ = ఫోల (బడినది. శీలం ఆపి 
తకళ౯ాయామి = శీలముంగూడ అని ఊహింతును. ఏతేన ... = వీనితో చే ఆయన 
తాను (పొద్దుపుచ్చుచుండును కిన్నిమి త్రం హల ఎందునిమి త్రేమె_ ఎందుకో సము, 


2 జ్యా క లి61 


వమ 


అజ 


రద__ఏ తేన (వతి వేశిక గృహవతి దార కస్య సువర్షశక టికయా 
[డితమ్‌, తేన చ సా సీతా, తతః పున స్తాం యాచతో మ 
'యేయం మృక్సికాశకటికా కతా దత్తా, తతో భణతి - రదనిశే, 
కిం మె మెతయా మృతి కాశకటిక యా, తా కావ సౌవర్ష్మశక టికాం 
దేహి” ఇతి [వదినా వడివేసిఅగ హవ దార అ శేరిఆవ సువణ్ణ 
నఅడిఆవ కీలిదమ్‌, కేణ అ సా ణీడా. తదో ఉణ తం మగ్దన్నస్ప 
మవ ఇఅం మట్టిఆనఅడిఆ కదు దిల్మా, తవో భణాది -* రదణిఏ 
కిం మమ వదావఏ మట్టిఆనఅడిఆవఏ, తం చైవ సోవళ్ణానఅడిఅం 
దేహి? త్రి, ] 

వనన్న_-పహో ధిక్‌, హో ధిక్‌, అయ మపి నామ వర 
సంవ త్వా సంతవ్య లే, భగవ న్య కొన్స, పుష్కరవ్యతవతిత జల 
విను సదృశ: |క్రీడసి త్వం పురుషభాగదేమైః, (ఇతి స్నాసా) జాత, 
మా రుదిహి, సౌవర్షశకటికయా (క్రీడిష్యసి. [వాదీ హద్దీ. అలం 
పి ణామ పరనంవర్తీవ నంతవ్నది, భఅవం కఠఅన్న, వొక్టరవత్తే వడిద 
జలబిన్టుసరిసేహిం కీలసి తుమం పురినభాఅఛేఏహీం,. జూద, మా 
రోద సువణ్ణ సఅడిఆవ కిలిస్ససి ] 





(పతి వేశిగ్ళవాపతి ...=ఫొరుగింటి యింటియాయన యబ్బాయియొ క్క is 
శాం మాగ౯మాణస్య = దానిని ఆడుగుచున్న వానికి _ ఆయం ఆఅపినామ = ఇత (డు 
సయితమునా, పరసంప త్త్యా = పరులసంపద వే, సంతప్య = సంతాపపడుచు 
న్నాడు! “అపినామి _ అటుశాకపోరాదా అను అసం చెలుప్రును. పుష్కుర 
పత ... తామరాకు ... వసంత సేనవ కంట నీరు తేటినది, బిడ్డ తనకు అంత 
సాంతముగా తోంచినాండు _ వాని కై, కంట నీరు తానె లేటునంత , 'అబ్బాయి 
ఈమె ఎవరు అని రదనికను అడుగగా వసంత తానె కలుంగంజేసికొని జవాబు 
వెప్పుచున్నది మీ నాయన దాసీనిరా, ఆయనగుణముల చే బందిగొనలబడినదానను = 
అని, రదనికయు చెప్పుచున్నది _ మాయమ్మరాా నాయనా _ అని, 
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ల్‌ గ్రల్లి మ్బ న. కటికమ్‌ 
డార_రదనిశకే, క్రేషా? [రదణివ, కా వసా] 


వన న్న_వీతు స్తే గుణసిర్జి తా దానీ, [ పిదుణో దే గుణ 
జ్ర 


రద__జూత, అ తే జననీ భవతి, [ జాద, అజ్జఆ చే 
జణణీ భోది | 


దఊార__రదనికే,  అలీకం త్వం భణాసి య ద్యస్మాక 
నూర్య జనస్కీ త త్కీ_మర్థ మలజ్మూ తా ? [ రదణివ, అలీఅం 


తుమం భణాసి, జం అమ్హ్షాణం అజ్ఞల జణణీ తొ కీన అలంకి దా 1. 


వనన్త_జాత, ముగ్భోన ముఖి నాతికరుణం మన్నయసి, 
(నాకే నాభరణా న్యవ తార్య రుదతీ) వ షేడాసీం తే జననీ 
నంవృత్తా, త్ర ద్ద్భృహో “తే ములంకారమ్‌, సౌవర్శశకటికాం 


ఆలీకం = అసల్యేము, యిది అస్మాకం ఆర్యా జననీ = నాకు అమ్మ అమ్మ యగు 
చేని తత్‌ కిమథ౯ాం అలజ్క్బ్భితా = మటీ యామె యేల అలంకరింపంబడియు 
న్నది మాయమ్ముకు సొమ్ములు లే వే _ ధూతమ్మ, పాపము ఎంతో సొమ్ములు 
గలది _ ఇప్పుడు దారి ద్యము చే అన్నియు పోయినవిశాంబోలు, దరి్శిదచారుద త్తు 
నికి అనుగుణయగు పాతి వత్యముచే సొమ్ము లే లేక యున్నది, “నా మ్ములు లేమి?” 
అమ్మక అతేణముగా బిడ్డకు తోంచునంత గా అవేవియు లేకయున్నది _ అని దీన 
ఊహింపందగియున్నది, 


జూత _ బడా నాయనా, మున ముఖేన = ముద్దు గాణుం మొగ ముతో, ఆతి 
కరుణం = ఎంతీయు జాలిగా _ జాలితో(చునట్లుగా, మన్నృయసే _ పలుకు చున్నా 
వురా. మౌయమ్మయైన ఆమెక నగలుండ వే. అను చాలునిమాట ఆయింట కలిగి 
యుండు (పక్ళత పు దైన్యమును చి త్తమునకు తేగా _ దాన చాల జాలి తోంచున 
ట్రున్నది వసంతవ, అవతార్య _ ఉడి, తీసి, రుదతీ _ వసంత సేనక ఆగని యేడ్వు 
వచ్చినది. అట్లు ఏడ్చుచు (= రుదత్రీ, ఏషా ఇదానీం తే జననీ సంవృతా = ఇదిగో 
(ఇపుడు నేను మి యమ్మను ఐతిని. తత్‌ గృహాణ ,.. కావున, కై కొనుము 
ఈ సొమ్ము న్వు _. సౌవణకా .. = బంగరుబండి చేయించుకో _ అ కేహి అపోలో 


వ పో౭ జ్కా లిరిక్‌ 


కొర తు; [జాద, ము ద్రేణ ముహేణ అదికరుణం మన్వేసి, ప్‌ో 
దాణిం చే జణణే నంవుత్తా, తా వదం అలంకారఅమ్‌, 
సోవల్ణానఅడిఅం భఘుడా వేపి ] 

దార..అశేహీ, న (గహీప్యామి, రోదిషీ త్వమ్‌. [ అ వేహి 
ణగేణ్సిన్స్నమ్‌. రోదసి తుమమ్‌ ్ట్‌ 

వన నృ___( అ కూతి (వమృజ్య ) జాత, న రోదిప్యామి, 
స. క్రీడ, (అంలంకా రె కప్పచ్చుక టకం పూరయిత్యాం ) జాత, 
కారయ సౌవర్ల శక టికామ్‌, [ జాద ౯ రోదిస్పమ్‌, గచ్చు. కీల, 
జాద, కా చేపా సోవల్ణనఅడిఅమ్‌ |] 

( ఇతి చారక మాడాయ నిప్కా- /న్తా కడ వచా 
(ప్రవిశ్య [వనహణాధిరూఢః ) 

ఇఅటటిఖరపన 3. శదదికే. “వేద యార్యామై వనన్త 
సేనామై - “అవవారితం వతుద్యారశే నజ్జం (ప్రవహణం తిష్టతి” 
దణివ, లదణివ, ణివేచేహి అజ్జఆవ వశ న్నశేణావ - * ఓహాలిఅం 


న (గహీస్యామి = "నేను తీసికొనను _ రోదిషి. త్వం = ఏడ్చుచున్నావు నీవు, 
తన యమ్మ విధియెగుడు డిగడులక ఏడువని గబ్బి విజేకవతి _ అనుట, (పమృజ్య = 
తుడుచుకొని. జాత న రోడదిప్యామి = బిర్లా, నాయనా నేను ఏడువనులే ... = 
పో ఆడుకో, అలక్యా_రెః ... = సొమ్ములతో మట్రిబండెని నింపి, నాయనా, 
చేయించుకో బంగరుబండిని, ఇతి _ అటనంశా సే విడను ఎతుకొని రదనిక 
పోయినది, ర్‌ స్‌ లా 
(పవహణాధిరూఢః _ బండిె ఎక్కిన (కూచుకాన్నవాండు _ చేటః _ 
నాకర్కు వధజమౌనకండు _ అవఘాటిత౦ = వెనుక మాత, ఎక్కు_టక సులువగు 
నట్లు, తెజవయుడినదై _ ఎక్కు_-గాసే మరల మూసీకొనవచ్చును _ గొప్పవారి 
గృవహాజనమునక్కు రాణివాసమునవ తగినట్టుగా, గోపూాగా మూసికొనందగినట్లు _ 
అట్లు మూ6తను తాను ఎ త్రియుఎచుట వసంతేవ సులువగుటకును, మర్యాదకను, 
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(|వవిశ్య) 

రదనికా___అన్వేే వవ వర్థమానకో విజ్ఞావయతి - “వత్‌ 
ద్యా శే నజ్జం (వవహాణమ్‌, ” ఇతి, | అజ్జవ, వసో వడ్డమాణటఓ విళ్లి 
వేది - వక్చదుఆరవ నజ్జం వవహణం” త్రి 7 

వనన్న___చేటి, తిష్ట్రతు ముహూర్శకమ్‌. యావ దహ 
మాత్మానం [వసాధయామి, ( హష్టో, చిటదు ముహుత్తఅమ్‌. 
జావ అహం అతాణ అం వసాధేమి ]. 

టూ నిష్క్రమ్య ) వర్ధమానక, తిష్ట ముహూర్శకమ్‌, 
యావ దడా ర్యాత్భానం (వ వసాధయళతి. [ వడ్డ్లమాణలఅ, చిట్ట ముహుత్త 
అమ్‌, జావ అజ్ఞఆ అత్తాణఅం వసాభేది ], 


చేటః:._హీ ర్‌ భ్‌ మ యావి యానాస్త రణం పిస 
తమ్‌, త  ద్యావ దహీ త్వాగచ్చామి. దవే నాసికారజ్జుకటుకా 
బలివన్దాః, భవతు, (వవహణే నైవ గతాగతిం కరిష్యామి [హీ 





ల. 


సం = పూని సిద్ద ముగా నుంకునది, “ఆప వారిత ౦’ _ అని ఛాయపార మగు 
చేని _ వెనుక తెర మూనియున్న ట్రిది, ఈ మెయెక్క_వలనీనది ఆని తెరతగిలింపయబడి 
నద చారుద త్తీయ్య యెన్క_నఫుడు తెర యుండదు _ వసంత యక్కవలనినది 
గడా అని తెర తగిలించి లేంయడినది _ అనుట, పక్షద్యాశే = దిడ్డివాకిట _ ఇంటికి 
పక్షమున, ఒకపక్కన, ఉండువాకిలి;ి ఎమరు-గానుండు సింహ ద్వారము గాదు, 
(పసాధయామి = అఅంకరించుకొందును, తిలలేంగి మొగము మొదలై నది జుడ్డుక లిగి 
యుండును, ఇప్పుడే నిదలేచినందున్న ఆ వీసాన బయటికి అందును చారుద త్ర 
య్యక డక, పోవుట అనుచితము, గాకౌముగాదు, మటియు వసంతే సేనను (ప్రతిదినము 
'పథ"తీమున [పసాధనము వాడుకయు, 


యానా _స్టరణం = బండీలోని పఅిప్కో రత్నకంబళియో తివాసియో _ మజచి 
పోండినది _ చానీ "కా రజ్జు కటుశాః = ముక్కు తొటిముంటకు కుదురుగా నిలువక 
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పూ మ: జాణత్థల శే విశుమలిచే. తా జావ గణి అ 
ఆఅచ్చామి, ys ఇశ్భాలజ్ఞ కడుఆ బఇల్లా, భొదు, వవహాశేణ 
జవ గ దాగదిం క లిశ్శమ్‌ ] ( ఇతి నిపష్కా- న్న శ్వేటః. 


వనన్న___చేటి, ఉవనయ మే (పనాధ నమ్‌, ఆ తా నం 
(వనాధయివ్యూమి, [ హష్జా, ఉవణేసహా మే పసాహాణమ్‌. అకా 
ణఅం వసాధఇన్నమ్‌ ], ( ఇతి [(వసాధయన్తీ స్ట్‌ఆా, 


( (వవిశ్య (వవహణాధినూఢః) 
స్ధావరక శ్చెటః._ఆజ్ఞ ప్లో ఇస్సి రాజక్యాలక సంస్థా నేన, 
“స్థావరక, (పవహాణం గృహీత్వా పువ్చుక రండకం జీర్జో ద్యానం 
ల మాగచ్చు” బతి. భవతు, త శ్తవ గచ్చామి. వహాతమ్‌ 
బలివన్దాః, వహతమ్‌, (వర్శిక మ్య్యూవలోక్య చ) కథం (గావు 
శకశు రుదో మార్షః,. కి మిదానీ మాత్ర కరిష్యామి. ( సాటోవమ్‌ ) 
అనే క్కే అవనరత అవసరత. ( ఆకర్ష ఫ్‌) కిం భణధ - “ఏత త్క-న్య 


ఉన్నవి, ఛవతు=శానీ లే +. బండితోడ చే పోయి వచ్చెదను, ఇతి (పసాధయ స్త్రీ, 
ల = అని తన్ను అలంకరించుకొనుచు ఉన్నది, ఇంతలో స ల శకారుని, 
వేటుండు, CR డనువాండు (పవేశించుచున్నా (డు _ వెప్పుచున్నాండు తేన 
సంగతిని, 


క పః అన్ని మ్‌ ఇత్యాది _ ఉ తరువు షేయు(బడితెని _ ఇత్యాది, వహ 
తమ్‌ _ చ్‌ "నో డిర్‌ డిర్‌ _ నడువుడు నడువుడు _ ఇది బండియెడ్డం దోలు మాటలు_ 
అవి నోరులేని వెనను వానితోను, గుజ్తాలు కక్కలు మొదలైన పెంపుడు మృగా 
అతోను మాటలాడుట మానుసులక వాడుకయే, కథం! = ఏమి! ఎట్టు ! (గామ 
శకః క మౌగజ౯ా;ః = ఊరిబండ్ల చేత చారి అడ్డగింప బడినది, దారిలో ఊరి 
బండ్లు అడ్డముగా ఉన్నవే _ అపసరత = తొలయండు _ కిం భణథ = 
చెప్పుచున్నారు _ ఇది మరల *“ఆశాశ భాపితము _ రంగాన లేనివాని నడుగుటయు, 
వాడు ఏమోజవాబు చెప్పినట్లు తా విన్నట్లు _ ఆమాటలం చాం బలికి ఇదియా 
నీవు చెప్పుట అనుటయా, చూపుకు కథ తెలిసీ సాగుటయు _ రాజశ్యాలక _ 


[వవహణమ్‌ ” బ్రతి ఏత (దాజశ్యాలక సంధ్ధానన్య [వవహాణ మితి, 
త్ర చ్చీఘ మవనరత, ( అవలోక్య ) కథమ్‌, ఏ పోవరః సభిక మివ 
మాం (_వేత్యు నహ సెవ ద్య్యూతవలాయితే ఇవ ద్య్యూతక రో 2ఒ.వవనా 
ల లన మన్యతో 2_వకాన్నః, త త్క_ః పున దేవః, అథవా 
కింవు మెలేన. త్యరితం గమిష్యామి, అదే కే, (గ్రామ్యాః, అవనరత 
అవసరత. కిం భణథ -“ముహూర్శకం తిష్ట, చక వరివృత్రైం 
"దేహి ” ఇతి అశేేరే రాజస్యాలక నంస్థాన స్యాహం కూర భక 
వరివృ తిం దాస్యామి ? అథవా ఏవ ఏ-కాకీ తవన్వీ. త దేవం 
కరోమి, వత త్స/వహణ మౌార్య'చారుద తృన్య వృత వాటికాయాః 
వతుద్యారే స్థావయామి. (ఇతి (పవహాణం సంస్థావ్య ) ఏపహో ఒ 
స్సా్యాగతః, ( ఇతి నిష్కా ) న్నః, 


( ఆణత్తహ్హి లాఅశాలఅశంఠాచేణ - * థావలఆ, వవపహాణం 
గణ అ పుష్పక లణ్జ్ణఅం జిర్హుజ్ఞాణం తులిదం ఆఅచ్చేహీ తిం భోదు, 





వ. మ జజనామంాాతాా వల ఆం స్ట్‌ వ మం యుతానానాలంం... య రాజనాల 
రావాలు. క. re ల wot wom rem rn +. Tne pan 





మహారాజుమజంది _ కావున తొలంగుడు వెంటనే, ఇంతలో మలియికం జెవండో 
ఎదురుపడి దాంటివోవు చున్నా (డు _ వానిం గూర్చి చెప్పుచున్నాడు. కథం = 
ఎట్లూ ! ఏపః ఆపరః = వీండుగో మటీయొక డు, మాం = నన్ను, ద్భప్పా = చూచి? 
సభికం ద్యూతకర ఇవ _ జాదపుమే స్త్రీని చూచి జూదరి జాదమునుండి పరారి 
యెనవా(డు వోలె, తన చేవామును అగపడసీక (అపవార్య =) కప్పుకొని _ 
తా నెవరో సులువుగా తెలియనీక్క అన్యతః అపా న్తః _ మణియొక తట్టునక 
తప్పించుకొని పోయినాడు, అథవా = ఐన "నేమి? కిం మమ ఏజేన = నాక 
వీనితో -నేమి * (నేను త్వరగా పోవలయును, ఆది నావ ఊ తరువు - కావున, 
ముహూత౯కాకం తిష్ట = రవంత సేప్రు ఉండు, చ్మకపరివృ త్రిం దేహి = చక్రము 
వేయవయ్యా - బలవంతముగా దొర్లునట్లు చేయవయ్యా _ అది దొర్ల కన్నది స 
అందుచేత ఆంగ బడినది _ ఆనియా ? నేను అంతటి వాడను! అల వానివాయడను! 
కూరుడన! _ (నీక చకము వేయుదునా, (తిప్పుదునా * “అథవా = అట్లు 
కాదు పోనీలే పాపము _ ఒంటరిగాండు, ఏక్‌ (పవవాణం _ ఈబండిని, చారు 
ద త్హీయ్యతోంట దిడ్లి వాకిట నిలిపెదను, ఇదిగోనయ్యా వచ్చినవాండ నే, 
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తహింం జవ గవాామి, వహధ బల్తిల్లా, వహాధ. కధం గామశ అ 
"లేహిం లు మగ. కిం దాణిం వత క లఇశ్శమ్‌. తే ఓశలఘ 
ఓశలఘ, స్‌ కల! వే క శృ కేల వవహశణే” తి వశే 
లాఅశాలల శంఠాణకేలకే వవహాచే కట లౌ శం స. కధమ్‌, 
వశే అవలే శహిలం విఅ మం సపేక్షిఅ శహశ "సేవ జూ వలాఇ టే 
విఅ జూదిఅలే ఓహాలిఅ అత్ర్తాణఅం అలణ్ణదో అవక్క_చే.. తా క" 
ఉణ ఏకే, అధవా కిం మమ వఏదిణా, తులిదం గమిశ్ళమ్‌. అలే 
లే గామలుఆ, ఓశలధ ఓశలధ, కిం భణాధ - *' ముహుత్తఅం చిట్ట. 
చక్క- వలివట్టిం దేహి” త్రి, అశే లే, లాల శాలఅశంశాణ కేల శే 
హో శూల చక్క వలివటిం దఇశ్శమ్‌ ! అధవా వశే ఏఆఈ 
తవళ్ళ్‌, "తా ఎవ్యం కాలీ, వదం వవహాణం అజ్జదాలుద తృశ్ళ 
రుక్ట బాడిఆవ వక్టృ వకదుఆలఏ థావేవి, ఏశే హ్మ్‌ ఆఅదే. ] 


శటే_ఆశ్య, నేమిశ బ్ద వవ శూయతే, త డాగతం 
(వవహణమ్‌. [ అజ్జఏ, జేమినద్దో విఅ సుణీఅది. తా ఆఅదో 
వవహణో ]. 

వసన న్న-__-చేటి గచ్చ, త్వరయితి ము హృదయమ్‌, త్ర 
దాదిశ వత ద్యారమ్‌, [హారక్ట్షొ, గచ్చ, తువరది మే హీఅఅమ్‌, 
తా అచేసిపా పక్ట్‌దుఆలఅమ్‌ ] 

చటీ___ఏ తే త్యార్యా. [ ఏదు ఏదు అజ్జఆ ] 

వనన్న-_--( పర్మికమ్య ) చేటి వ్షిశామయ త్విమ్‌ [ హాష్టో, 
ఏనమ తుమమ్‌ ]. 








చేమి శబ్ద ఇవ = బండికంటి కడకమ్మి (= అంచు సద్దు వలె (ఉన్నది, 
కావున (తివాసీకోసము పోయె నే వచ్చినది బండి. ఈస్తావరప నిబండిని వధ౯మొ 
నకునిబండి అని (బమసీనదిి పాపము, వాడో విశామయ త్వం = కీనీ(ఇ(కృనీవు 


వరకి మృచ్చకటికమ్‌ 


చేటి_యమయ చా లక్షా పలాలి, [జం అజ్జఆ ఆణ వేది ] 
( ఇతి నిప్కా- నా. 


వనన్న___( దథీ,ణావీన్చన్సనం సూచయిత్యా [ప్రవహణ మధి 
రుహ్యా) కిం స్విదం స్ఫురతి దవ్నీణం లోచనమ్‌. అథవా చారుదత్త 
శా ఇ ఇ జ్‌ జురు 
సై నవ దర్శన మనిమి త్తం [వమార్జయివ్యతి. [క క్లాదం ఫురది 
దాహీణం లోఅణమ్‌. అధవా చారువ త్తెన్స బ్దేవ దంనణం అణిమిత్తం 


(ప్రవిశ్య) 

స్థావరక శ్వేటః.__అవసారితా మయా శకటాః, త ద్యావ 
దచ్చామి, ( ఇ౩ి నాళ్ళు నలా తయ లా? స్వగతమ్‌ ) 
భారవ త్ప్య్రవహణమ్‌, అథవా, చకవరివర్హనేన వరి శానృస్య 
భార వత్స )వహణం (వతిభాన తే, భవతు, గమిప్యాూమి. యూాతం 
గానె యాతం, [ ఓశాలిదా మవ శఅడా, తొ జాన గచ్చామి. 
ఛాలికే వవహశే. అథవా చక్క-వలివట్టిఆవ వలిశ్ళనృశ్ళ భాలిశే 
వవహాశే వడిభా శేది. భోదు. గమిశ్ళమ్‌,. జాధ గోణా, జాధ, 
పో_(ఆలపు తీచుకాకోో వసంతే సేనవ బండి ఎవ్క_చుండంగా కడికన్ను అదరినది, 
యక్‌ కన్ను, బాహువు తొడ మొదలె నవి, కుడివి అదరుట అవళకునము, తేల 
చుకొనుచున్నది _ ఏమి యిది! కుడికన్ను ఆదరుచున్నది! అథవా = ఐవచేమి* 


పోనీలే... చారుదత్తుని దళకానమే (ఈ) యవళకనమును తుడిచి వేయును లే, అని 
'తేవవతో నే ఎక్కి. కూరుచున్నది, 


ఇంతలో _ 'పవిళ్య _ (పచేశించి _ సావరకుండు _ మయా ... = వేను 
(అడ్డమున్న బండ్లను అవతలికి తొలణించితిని, కనుక ఇక పోయెదను _ అని బండి 
యెక్కి (చాలయిత్నా క) తోలి కదలించి _ బరువుకలదిగా నున్నది బండి, 
శాదు కాదు _ చక్రములు వేసి, (తప్పించి అలసిన నాక (అట్టు) బరువు కలదిగా 
తోంచుచున్నది, వాడు అట నిలిపినపుడు బండి వట్టిది, తేలికగా ఉండినది. 
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నేవ థ్య) 
అరే శే డావారికాః, అ్మవమత్తాః స్వేషు స్వేషు గుల్మ 
స్థానేషు భవత, ఏహో ఒద్య గోపాలదారకో గుప్పిం భడజ్వాా గుప్పీ 
పాలం వ్యా పాద్య హన. భిత్త్వా వరి|భక్టో 2_వకామతి. తం 
గృషస్టాత గృష్షీత, [అశేశే దోవారిఆ, అప్పమత్తా నవసు సవసు 
గుమ్మట్టా తేషు హోధ, వసో అజ్ఞ గోవాలదారఓ గుత్తిఅం భజ్జాలఅ 
గుతి వాలఅం వావాదిఅ బన్ధణం భదిఅ వరిబ్బట్టో అవక్క_వముది, తా 


(పవి శ్యావటీకేశేణ నం ఖాన వకచరణలన్న నిగడో 
2_వగుక్జోత ఆర్యక ః వరి కామతి 
ఇంతలో ఇప్పుడే వసంత సేన అందు ఎక్కి_నది _ కావున అది బరువెక్కి నది _ అట్టు 
తోంచినది _ వాండు అప్పుడే ఆంగి, బండిని పరిశీలించియుండం దగును. టె వికము, 
వాండు అట్లు చేయలేదు _ తన యలయిక చే అట్లు (భమగొల్బుచున్నది _ అని యను 


గుల్మస్థా శేషు _ పోలీను శాణాలయందు ఊరి ఖౌవలిస్టాలముఅ యందు ట్ట 
గు ప్పిం = (పాకారమును, చెజిసాల చుట్లు శాంపుకోట యుండునే దాని (పాశా 
లు 
రమును, భజ్నా్వా = పగులంగొటి, గు పిపాలకం = అకావలినాయపని (వ్యాపాద్య =) 
యాతి ళు అటి 

చంపి, బరి = సం కెలను, భ్‌త్వా = తెగ0ంగొటుకొని _ తెంచుకొని, పరి 
లు 

(భష్టః = తప్పించుకొని బయటికి వచ్చినాండు, అపకామతి = పరారియగుచు 

న్నాడు. తం గీత ..4 = వానిం బటుకొను6దు, పటుకిొను౭6డు, నగ ర్యాం జ 

౯ లు లు 
పటణమున, మహాకా సం|భమః = మిక్కి.లియు త తరపాటు కలిగినది, 

టబ వో 


(ప్రవిశ్య అపటీ షే పేణ సంభ న్వః_ రంగాన అనూచితముగా తెర పట్టకయే, 
తత్తరపాటుతో వడిగా (ప్రవేశించి _ ఏకచరణ అగ్ననిగడః = ఒక పాదమునక 
మొతము సంకల తగులుకొనియుండ6గా, అవగణ్చికః = మునుకువె చుకిెని _ 
పరిశామతి _ రంగాన నడుచును. సాధారణముగా ముఖ్యపాత్ర (పవేళమునక 
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చేటఓ._( న్యగతమ్‌ ) మహా నం నంభమ ఉక్పన్నః, 
త తృ్యరితం త్వరితం గమిప్యామి, [మహే ఇఅలివ శంభమే 
ఉప్పే. తా తులిదం తులిదం గమిశ్ళమ్‌, ( ఇతి నిప్కూ-)నృః. 
ఆర్యక 8. 
శో పొ త్యాహాం నరవతి బన్టనావ దేశ 
వ్యావత్సి వ్యనన మహార్లవం మహో న్నమ్‌ 
పాద్యాగస్థిత నిగృడెక పాశకర్ష 
(వభష్టో గజ ఇవ జనా ద్భృ)మామి, ౧ 


భోః, అహాం ఖలు సిద్ధా చేశ జనిత పరి తా సేన రాజ్ఞా పాలెకేన 
ఘోపా డానీయ విశననే గూథాగాశే బన్ధ నేన బద్ధః, తస్మా చ్చ 


క. న... 


నూచనయు తెర పట్టుటయు ఉండును, సంభాంత (ప వేళమునకు అవి ఉండవు 
ఆ + పటీ కేషేణ _ అని శాన్సి పట + అవ్నేపేణ అని శాని ఈరంగనూచన 
నాటకములం దుండును, 








న్లో, ౧. అవాం = చేను, మవోన్నం = ెద్దదియెన, నరపతిబన్ధన _ అపదేళ _ 
వ్యాప ట్రి వ్యసన మహాణకావం = రాజుకట్టివె చుట = జం బెట్టుట _ అనుగొప్పు 
ఆపద (= చావే అనుదాన్సి వలనిదుఃఖు మను పెనుగడలిని, హీత్వా = తొల 
దోనికొని పాద్యాన స్థితే నిగడ ఏకపాళ కపీలా = అడుగుకొ సన ఊన్న సంకెల 
యొక్క. ఒక్కు_(తౌ టిని క ఊచ్చును _ లాగుకొను చున్న వాడు నె , బననాత్‌ = 
కట్టునుండి వై (పభష్ట్రః = తప్పించుకొని, బననాత్‌ , (ప(భవ్రః = కట్టునుండి తప్పిందు 
కొన్న (అట్టిదే ఐన) గజషవ = ఏను6ంగువ లె (భమౌమి తీరుణచున్నాను. 

బంధన మని పేలే కాని నిజముగా చావే ఐన దుఃఖ సమాదమును, పెద్ద 
దానిని, తొలంగ దోసికొని ఒకపాదము కొనన ఉన్న సంశకెలయొక్క_ ఊచ్చును 
(నేలను) లాగుకొను చు, కట్టునుండి తస్పించుకొన్న యేను (గువ లె తిరుగుచున్నాను, 

భోః _ అయ్యో! కట్టా! ఆవాం ఖలు _ నేను ఉండి, నీదొ ... = స సరల 
'దేళమున కలిగిన మవోభయముగ ల పాలకరాజు చేత (నా గొల్లపల్సియనుండి (పట్టి) 
శెచ్చి, వ స రవాస్య పు కొట్టున; సం కెలం గట్రంబడితిని, 
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వీ యను హ్‌ చృర్విలక్మవసాటెన క్రై స నా త్స రి (భ్‌ హో జగ? 
( అ కూణి విన్ఫద్య ) 


న్లో, భాగ్యాని మే యది తదా మమ కో ఒవరాధథో 
య ద్యన్యనాగ ఇవ నంయమితో ౭_స్ట్రీ తేన 
"జఏ చ సిది రపి లజయితుం న శక్యా 
ఉం థి "ఖు 
గమ్య నృపో బలవతా నహ కో విరోధః, 9 


a డాం! ror wrasmrme వతం లకాానానాా. 


తస్మాత్‌ ... = అందుండి (చెజనుండి నా నె చ్చెలియెన శవికాలకుని యను[గవా 
ముచేక్క తేప్పించుకొంటిని, ఈమాటలను కన్నీటితో డగు త్తికతో పలుకుచు 
న్నాండు, ఉత్త పుణ్యానికి కాదు పాపాని కే వాడు ఏచేరమును చేయకన్న ను _ 
ఎవండో ఏమో జోస్యము శెప్పి నాం డని దానిని నమ్మి, వానిని బలాత్క_రించి తెచ్చి, 
శ్రైదునం బెట్టి చంపి వేయను వూనుకొన్నా (జే _ అని వానికి ఆంగని దుుఖము, 


న్లో ౨. మే యది భాగ్యాని = నాక (అట్టి) అదృష్టమే ఐన, తదా _ 
అప్పటికి _ దాన _ నాయపరాధము _ తప్పు ఏమున్నది * యత్‌ _ ఏలన _ ఏల 
యడిగెద ననగా _ లేన = వానిచేక _ కాదా _ దానిచేత, వన్య నాగ ఇవ = 
ఆడవియేను(గు వలె, సంయమితః అన్ని = (సం కెలం) గట్రివెవంబడితినే, దైవీ= 
చె విక మెన _ పురుము(డు. చేయని _ కలిగింపని _ గడ అపి = న _ ఒకానొక 
యొడ6గూడుట, మం = అతికమింపను, న శక్యా చ = అలవిపడునదియు 
గాదు సరి, నృపః = రాజు(అన్నన్ఫో, గమ్యః = ఆళయింపందగిన వాండు, 
సేవ్యు (డు, నేనుగా వానితో ఏవికోధముం బెట్టుకొన్న వాండం "గాను, బలవతా = 
బలవంతునితో, కః విరోధః = విరోధ మేమి, ఎందులకు 2 


నేను వానికి ఏమియు చేయలేదు _ ఇప్పుడును ఏమియు చేయ నెంచ లేదు _ 
చేను (పజలో చేరినవాండను _ అత (డు సేవ్యుండు, బలవంతుడు, అతనితో నా 
"కేమియు లేదు. మటీ యెట్లో తప్పించుకొంటిని, ఎట్టు మరల వానికి చానివారికి 
దొరకక తప్పించుకొందును 8 తత్‌ శావున, మన్లభాగ్యః _ అదృష్టహీనుండను 
నామో6ంద రాజున కేమో సందేవాము కలిగినచే, కత గ చ్చామి! కస్య అపి సాధోః _ 
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త త్కుత ప మన భాగ్యః (విలోక్య) ఇదం క స్యాపీ 
సాధో రనావృత వత ద్వారం హూమ్‌, 


క్లో ఇదం గృహం భిన్న మదత్తదణ్తో 
విళీర్లనంధి శ్చ మహాోక పాటః 
(భువం కుటుమ్బో వ్యసననాభిభూా తాం 
దశాం (వవన్నో మమ తుల్య భాగ్యః. 3 


త్ర దత తావ త్స)విశ్య తిస్టామి, 
ఎవనిదో సాధువుది, అపావృత పతీ. ద్వారం = దిడ్డ వాకిలి తెఅచియుంప బడిన, 
గేవాక్‌ = ఇల్లు _ నాకు సమయానికి ఇట్లు ఆ శ్రయమిచ్చున దగుటయె దాని సాధువు 


దగుట, అట్లుకోరినవారి ఆశ్రయముశానీ అని తెబచియుంచుట ఇంటివాని సాధు 
తము, _ అనిభావము, 


వో ని, ఇదం గృహం = ఈ యిల్లు, భిన్నం = పగిలి _ పాతదగుట చే 
(కక్క_దలి _ పోయినది మహా కపాటః = "పెద్ద తలుపు, అద _్రీదణ్ణః = గడియ _ 
ఆర్హళము _ (వే. వేం) వేయక ఆహం _ వికీణకా ... = దానియదుక 
(చెక్కులు చీలిపోయియున్న వి. (శావున) (ధువం = నిజము, కటుమి = (దీని 
వాడు పటుంచి _ వటుంబముగ అవాయు, వ్య సగాఖిభూ తాం = దుఃఖములు 
చుకొన్న, దకాం = దళను_స్ఫితీని, (పపన్నః = పోందిన వాడు మమ తుల్య భాగ్యః= 
నాలో సమౌనముగ అ అద్భస్టముంగలంవాండు. 


పగిలి గులగులన ఉన్న యీయిల్లు, ఈ పెద్ద తలుపు _ చెక్కల యదుకులం 
చెదరి చీలి యున్నవి. ఎవనిదో కటుంబిది. వాడును నావలె వ్య సగాభిభూతు డు, 
అదృష్టహీనుండు = ఇదెల్ల ఇంటిని తలుపును గడియను తక్కిన తీటును చూడగా 
ఇట్లు ఊహింపందగియున్నది, 


తత్‌ అత్ర తావత్‌ (ప్రవిశ్య ... = కావున ఇందు (పవేశించి ఊండెదను 
గాక, ఇంతలో ఎడ్లను తోలు మాటలు వినవచ్చినవి, అయే _ ఓహో _ (ఈ 
బండి ఇట వచ్చు చున్న ది, 
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ఆర్య-_( ఆక ర్య) అయే [వవహణ మిత ఏ వాభివర్శశే 


3, 


భవే ద్దోఫపీయానం న చ వివయళీశై రధిగతం 
వధూనంయానం వా తదభిగ మనోవస్థిత మిదమ్‌ 
బహి ర్నెతవ్యం వా (వవరజన యోగ్యం విధివళొ 

౧ | వవి ర 
ద్వివి కృత్యా మ మమ ఖలు సై ఏపిా-తమ్‌ 


లోచనా ాలాానాలునానానా డామన్‌ చాలా నాడాను లలనా యుండాలి. ఎశాయాగానాలు. 





వో, ర. బండి నిశ్శబ్దము గా వచ్చు చున్నది. "పదనగాను అగపడు 
చున్నది _ కావున ఈయూవాలు _ గోప్టోయానం = నలువురు పదుగురు గుంపుగా 
ఎక్కిన బండి యగునా, విపమళీలెః = ఒకరి శీలమువంటిది మతీయొకరిది కాని 
వారిచే ఎక్కు_6బడిసది, వివిధ శ్రీలములు గలిగి ఒజండొకళ్ళతో వాదులు జగ డాలు 
ఆశుకొనువారు కానివారు ఎక్కిన గోష్టియానమగునా * వారి నడుమ నాకు 
(ప వేళశముండునా _ సమశీలురు కావున ఉండు సేమో, వా _. కాదా. ఇదం = 
ఇది = వధూసంయానం = (ఏదైన నొక స్ర్రైేకోసమెన బండియా, తేదభిగ మన 
శన = ఆమె తన చోటికి పోవుటకై, వచ్చినట్టిదె ఆగునా * (పవరజన 
యోగ్యం = (శేవ్టజనమునకు తగినది విధివశాత్‌ = (దుర్‌) విధిపెళొనుటచే, దాని 
వాండు దిగిపోయినందున, బహిః చేతవ్యం వా = (ఊరి బయటికి కొనిపోవలసినది 
యగునా ? నోష్టుయానమొ, వధూసంయానమొ, (పవరజనయానమౌ * బండి పెద్దది _ 
నిశ్శబ్దము గా నడచుచున్నది _ ఈ యింటివె పు వచ్చుచున్నది. ఇ చదెవరిది యెట్రిది 
యగును * వివి క్తత్వాత్‌ = ఏకాంతముగా _ కూడ ఎవరును లేక _ ఉండుటవలన, 
శూన్యం = ఎవరు ఎక్క_నిద్సి మమ = నాక్కు దైవ విపితం భవేత్‌ ఖలు _ దైవము 
సమకూ-చికానది అగును గదా, 


ఈ “పెద్దబం గాశాలో తోటదిడ్డి వాకిట చొచ్చితిని, ఆసమయమున కే ఎవ్వరు 
లేనిది ఏశాంతము గా ఊండునట్టిది "పెద్ద బండి ఇటు వచ్చుచున్నది, ఇదె నాకు 
విధియే పంపినది యగుచా * 
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(తతః (వనహశేన నపహా (వవిళ్య ) 
జ రి 

నత బ్పృటః_ఆశ్చర్యమ్‌, ఆసితం మయా యానా 
నృ్వరణమ్‌, రదనికే, నివేద యార్యామొ వన న్నసేనామొ - * అవస్థితం 
నజ్జం [వవహణ  మధిరుహ్యా పువ్చకరణ్ణకం జీరో ద్యానం గచ్చ 
అర: [ హీమాణహే ఆణీచే మవ జాణత్థల నే. లడణివ, 
ణి వేదేహి అజ్జఆవ వశన్నశేణాఏ - * అవళ్ళిచే శ్‌ జ్జే వవహాతే అపా 
లుహిఅ పుష్పక లణ్ణఅం జిర్హుజ్ఞాణం గచ్చదు అజ్జఆ న ]. 

ఆర్య ఆకర్ష, గణికా (వవహణ మిదమ్‌, బహి ర్యానం 
చ భవతు, అధిరోహోమి. ( ఇతి ఎర మువనర్బ్చతి, 


చేటః.___( (శుత్వా) కథం నూపురశబ్దః, త డాగతా ఖ 
లల ఆర్య, ఇమా నాసికార జ్ఞ కటుకౌె బలీవచ్చా. త 
త్సృషహ్థత ఏ చారోహా త్యార్యా. [ కధం శేఉలశ దే, తా ఆఅదో 
క్ర అజ్ఞఆ, అజ్ఞవ, ఇమే ఇశ్శకడుఆ బల్హల్లా, ఆతా పట్టదో శ్లోన 


ఉచ 
ఆలుహాదు అజ్జల |, 





బండివాడు రదనికతో వసంత సేనకం జెపమచ్నా (డు, రడనికయు లేదు _ 
ఆర్యయు లేదు. మటి ఆర్యకుC డున్నాండు _ వాండు ఎక్కి కూచుకాన్నా (డు _ 
వాండు వికల్పించుకొన్న మూండు "తెజంగులలో ఈమొటలం బట్టి యిది వధూసం 
యానము-గా ఏర్పడుచున్నది, మతి అట్టివా రెవ్వరును ఆగపడ లేదు _ తాను ఎక్కి. 
నాడు జ ఆట్రిదగుట చే ఒక జేళ తనకు నిరపాయముగా ఉఊండుననియు అనుకొన్నా( 
డేమో, వధకమానకండు వెనుక తట్టుగా బండిలోనికి ఎవరు ఎక్కి_నదియు తాను 
చూడ లేదు _ ముక్కు. (తటి మంటకు ఎద్దులు వానిని కదలనీయ లేదు, ఆర్యకండు 
ఎక్కుట _ అప్పుడె న ఆ తెగిన సంకెల (మోత, వసంత సేన యంబెలమోత యని 
తలంచి బండి బరు వెక్కుట చే వసంత సేన ఎక్కి_యెన దని నిశ్చయించుకొని యొడ్డను 
కదలించినాండు, బండి రాజమాగా౯ాన ఫుష్పుకరండక జీణో ౯ ద్యానము నక 
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( ఆర్యక సృథా కరోతి) 

చేటః.._.పాదో తృాలచాలి తానాం నూపురాణాం విశాన్నః 
కాం, భార్మాకాన్నం చ [వవహణమ్‌, తథా తర్క యామి 
సాంవత  మార్యయారూఢయూ భవితవ్యమ్‌. త ద్దచ్చామిః 
యాతం గానౌ యాతమ్‌, ( పాదుప్పాలచాలి దాణం కోఉలాణం 
విశనోశద్దో, భలక్క-న్నే అ వవహాణే, తథా తేక్కేమి శంవదం 
అజ్జఆఏ ఆలూణావఏవ హోదవ్వం, త్ర గచ్చామి. జాధ గోణ్యా జాధ ] 
(ఇతి వరి కామతి 

( వవిశ్య) 
వీరఠకః....అరే శే అరే జయ, జయమాన, చన్సనక, 
మజ్జల, పువ్చభ ద వముఖాః, [అరే శే అరే జఅ, జఅమాణ, 

చన్షణఅ, ముదల పుల్ల భద్దవృముహో ), 

వో కిం స్ట వక స్టైః యః న గోపాలడారకో బద్ధః 
ERY నమం (వజతి నర వతిహృదయం చ బన్దనం మూసి 3 
(కిం అచ్చధ ఏనన్ధా జో సో గోపాలదార ఓ బద్ధో 
భత్తూణ సమం వచ్చర్తి ణరవక్తపిఅఅం అ బన్దణం చావి ]. 


ఇారుద త్తృయ్యక డవ పోవుచున్నది, ఇట్లు (పవవాణ విపర్యా'సమును కవి చాల 
చేర్చుమిలం గూచికానాండు, ఆబండి వసంత సేనతో సంస్టానక శకారుక డకున్కు 
ఈబండి ఆర్యకనితో ఆర్య చారుదత్తునిక డవను చేరలలవు, 

వీరకః _ వీడు రాజసేనాపతీీ జయుడు, జయమాను(డుు, చందనక6ండు _ 
మొదలె నవారు _ సెనివలు, 

శో కిం విస్రజ్ఞాః స్త?= ఏమి సంభమము లేక హాయిగా నమ్మకము గా, 
జంకు కొంకు లేక యున్నా శే. యః సః గోపాలదారకః బద్ధః = వీ యా గోపాల 
చాలుదు _ గొల్లపిల్ల గాండు, బదః = (కట్టి చబినుంపయబడెనో, (సః = ఆత లండు 
సమం = ఒక్క._ట, నరపతీవ్భాదయం = రాజువమునసును, పనన చ అపి = చెను _ 
'సం కెలను, భిత్వా = పగుల (గొట్టుకొని, (వజతి = పోవుచున్నా డు, 
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అశే, పురస్తా త్స)తోలిద్యాశే తిన త్వమ్‌, త్య మపి వళ్చిమే త్వ 
మపి దక్నీణే త్యమ ప్యుత్తరే, యో ౬ స్యేవ (ప్రాకారఖల్ణః, 
సన మధిరుహ్యూ చన్షనేన నమం గ తొంవలోకయామి, ఏపి 
చన్దనక, వహి. ఇత స్తావత్‌ , [అతే, పురల్ధిమే వదోలీదుఆ శే 
2 వకూ. థ్‌ 

చిట తువుమ్‌, తుమం పి వచ్చి మే, తుమం పీ దక్టి లే, తుమ వీ 
ఉత్తరే జో వివ సో పాఆరఖణ్ణో, వదం అహిరుహీఅ చన్సకేణ 
నమం గదుఅ అవలోవమి, ఏహి చన్లణల, వహి, ఇదో చావ ] 


((పవిశ్య నంభాన్నః ) 
చస్షనక ః___అ నే నల నం. విశల్య, భీమాజ్బద, దణ్ణకూర 


(వముఖాః, [ అరే శే వీరఅ, విసల్ల, భమజ్జ్ఞఅ, దణ్ఞకాలఅ, దళ్జా 
సూరవ్పముహో, ] 


న్లో, ఆగచ విశ(స్తా స్స రితేం యతధ్యం లఘు కురుత 
లక్ష్మీ ర్యేన వ క (వభవతి గో తొ న్మరం గ న్గుమ్‌, ౬ 





ఆల వానివలన ఏదియో యాపద అని కదా వానిం దెచ్చి బంధించుట, మతి 
యట్రివాండు జంధనముం |చెంచుకిొని పోయినాడు _ దాన రాజువ్భాదయము చాల 


అనే _ పురస్తాత్‌ = తూపుకాన, (పతోశీద్యాశే = వీధ్ధివెంగాళ మున నిలు 
ఏప |పాశార ఖణ్డః = ఇదిగో ఈ(ప్రాశారభాగము _ (తునుక _ దానిని చంద 
నకునితో కూడ నెక్కి చూచెదన్సు అది బాల ఎత్తైనదగుటచే _ అక్కడినుండి 
ఉఊఊరంతయు అగ పడును, 


వో, ౬, విశ్వస్తాః = సం భ్రమము ఊడిగి _ నెమ్మదితో _ కగచ్చత = రండు, 
త్వరితం = వడిగా, యత ధ్వం = (పయత్నింఫుండు. అఘు = వడిగా, కరుత = 
వేయు6డు _ ఏమనలూా _ యేన = చేన రాజ *లశీః = రాజుల క్రీ, రాజ్యము, 
గగోశతా నరం = మటి మొకవంళమునకు క్నత్రియము మౌని గొల్ల దానికి గ నువ్‌ = 
పోవన్కు న ప్రభవతి = సమథజముకాక పోవునో _ దానిని అనుట, 
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[ ఆఅచ్చధ ఏిసకా తురిఅం జత్రేహ లలు క రేజ్ఞాహా 
లచ్చి జేణ ణ రక్టోపహావఇ గోత్తన్నరం గన్తుమ్‌ ]. 
అవి చ [అవి అ] 
న్లో, ఉద్యానేషు నభాసు చ మాచ్లే నగర్యా మావణే ఘోచే. 
తం త మన్వేషయత త్వరితం శజ్కా- వా జాయతే యత, 2 
( ఉజ్జాణేసు నహాసు అ మగ్గె ఇఅరీఅ ఆవణే ఘోసే 


తం తం జోహాహా తురిఅం నజ్యా- వా జాఅఏ జల్టే ] 


న్లో, లేరే వీరక కిం కిం దర్భయసి భణసి తావ ద్వి|శబ్దమ్‌ 
=| చ బస నం కః న గోపాలదారకం హారతి, ౮ా 


[ రెశే వఏీరఅ కింకిం దరిసేసి భణాపహి దాన ఏనద్ధమ్‌ 
భత్తూణ అ బన్ధణఅం కో సో గోవాలదారఅం హార ] 


వో, శ, నగర్యాం = నగరములో _ ఉజ్జయినిలో, ఉద్యా నేషు = తోంట 
అలోను, సభాసు = జనులుగుమిగూడుచోటులను, ఆఅనయంగాసభ లందును మా గోజా = 
చారులయందు ఆపో = 'ఆంగళ్ళయందు, ఫఘాోమపే = గొల్ల పలైయందు, యత 
వా జ ఎక్కు డెక్క_డ, శజ్కా జాయే = సందేహము గుమాను కలుగునో, 
తత = అక్కడ నంతయు, తంతేం = వానిని వానిని _ లేగినచానిని ఒకొ_క్కు_ని, 
యోజయత = (వెదపపనిలో హఫుకాండు _ పూన్నుండు, 


నో, రా చే శే వీరక = ఓరోరి వీరక. తావర్‌ పక్‌ = అంత "నెమ్ము 
దిగా _ సంభమము గొనక, కిం కిం దశకాయని = ఏమేమి చూపుదువో; 
భణనీ స టిస్ట నకల భిత్త్వా = చెజసం కెలలను పగలగొట్టి, కః సః = 
ఎవడు వాడు గోపాలకదారకం వారతి = గోపాలదారకని కొనిపోవు 
చున్నాడు ¥ 


MR — 48 


978 _ మ్బ వ్‌. కటికమ్‌ 


న్లో, స్యాష్టమో దినకర: కన్య చతుర్ధ శ్చ వర్తతే చన్ద్ర: 


క 
షష్ట న్స భార్లవగ హో భూమిసుతే 8 వఖ్బమః కన్య! నా 


ఆతు 


జీవతి చన్లన శే కః న గోపాలదారకం హారతి, ౧౦ 


వష గణ కన్య జన్నమజష్థో జీవో నవమ న ఛెవ సూరసుతః 
c౧ © (Win 


[క స్సట్ల మో దిణఅరో కన చఉతోల వటవ చన్లో 
టు థ్‌ టబ ది 
ఛట్టో అ భగ్గవగ హో భూమిసుఓ వజ్ళుమో కస్సు 
భణ క స్స జన్నఛటో జీవో ణవమో తహేఠఅ సురసుఓ 
జీఅన్నే చన్షణఏ కో పో గోవాలదారఅం హూరఇ | 
పీర__ఛభట చన్దనక, [భడ చన్లణఅ 3 
న్‌, అవహారతి కో 2పి త్వరితం చన్షనక నే తవ హృదయేన 
య థార్టోదితదినక శే గోపాలడార కః ఘటితః, ౧౧ 








న్లో, ౯ వానికి నిజముగా (గ్రహణచారము చాలలేదు _ కస్య = ఎవనికి, 
అష్ట మౌాదినకరః = సూర్యుండు _ జాతక్మగహ చ కమునను _ నోచారమునను అష్టమము 
నను, చస్ట్రః = చందురుండు చతుథ౯ళ్ళ్చు = నాలుగవవాండు-గాను ఉశ్నాండు? 
భ్రాగణవగహః = క కుండు, షష్టః చ = ఆటఅవ వాడును, కస్య భూమి సుతః 
పజ్బునుః = ఎవనికి భూమిసుతుండు ఆంగారకు(డు ఐదవవాండు * 


వో, ౧౦, భణ = చెప్పుము, కస్య = ఎవనికి జీవః = శుకుడు, జన్మ 
షష్ట! = జన్మలగ్న మునను ఆతింట నున్నాడు? తథా ఏవ = ఆశే, నవమే = 
తొమ్మిదింట, నూరసుతేః = శని _ జీవతి చన్దవశే = చందనకు(డు (బదికియుండ6గా, 
కః సి గోపాలదారకం హారతి = ఎవ(డువా(డు, నో పాఠలదారకని వారించువాడు * 


న్లో ౧౧ యథా = ఎట్లు, ఏకారణాన, అధోకాదితదినకళలే కాలే = 
సూర్యడు అరపొడిచిన సమయమందు _ అరణోదయమంటచే ఆనుట్క గోపాలదార 
క ఖుటితః = నోపాలదారకండు, బంధము తెనంగొట్టయడేన వాం “డెనాండో, 
చన్దనక _ చందనవండ్యా దానిచేత, నీవాదయముమో(ద ఒట్టు పెట్టి చెప్పెదను _ 
కో౭_పి = ఎవడో, త్వరితం = వడివడిగా వాంతికొనిపోవు చున్నాడు, 


వమభ్బ్యైో2ఒజ్క- £ ఫ్‌/9 


| అవహర కో వి తురిఅం చన్షణఅ నవామి తుజ కిాంఅఏణ 


జం అద్ధుఇదిణఅ రే గోవాలఅడారఓ ఖుడిదో ]. 
వేటః__యాతం గావె యాతమహ్‌. [ జాధ Mes er ] 
జి నా జో క జపం 
చన్ద-( దృష్ట్యా) ఆల చే వశ్య పశ్య, (అర రే, య్య 
పేక్ట |, 

లి . 

శ్లో, అవవారితం (వవహణం |వ్రజతి మధ్యేన రాజమార్లన్య 
ఏతే "తావ ద్యిచారయ కన్య కుత [(వోషితం [(వవహణ మితి, 


[ ఒహారిఓీ వవహాణో వచ్చఇ మచ్లేణ రాఅమగ్గస్స 
sow ౧ 


ఏవం దావ విఆరహా కన్స కహిం వవసిఓ వవహణో త్తి]. 


ర్‌ అవలోక్య ) అరే [వవహణవాహక, మా తావ 
దత త్స)వహాణం వాహాయ, క యత్‌ త్ప్ర్రవహణమ్‌, హ్‌ శాలి 
హోరూఢః, కుత వా (వజతి. [అనే వవహణవాపహాఆ, మా దావ 
ఏవం పవహాణం వాహేహి, కన్స కేరకం వదం వవహాణమ్‌, కో 


వా ఇధ ఆరూఢో, కహీం వా వజ్ఞం ]. 


చేటః___వత ఫలు వా (వవహణ మార్యచారుదత్తన్య, ఇ 
హార్యా వన్నన్నసే నారూథా, పున్నకరజ్ఞకం జీర్టోద్యానం క్రీడితుం 











వో, ౧౨, (పవవాణం = బండి, ఆపవారితం = ఆచ్భాదింపంబడిన దై ం 
రాజమౌగ ౯ స్యమ ధ్యేన = రాచచాటనట్రనడుమ, (వజతి = పోవుచున్నది, ఏతత్‌ 
తావత్‌ విచారయ _ ఇడి యంతయు దీనినంతేయు విచారింపుము _ (పవవాణం = 


బండి, కస్య = ఎవరిది, కుతే (పోషితేం = ఎక్కడికి పోవుచున్నది, 
(పవవాణవావాక = బండి (తోలు) వాండాా మా తావత్‌ _ బండి తోల 

కుము _ నిలుపుము _ (చెప్పుము) కస్య ,.. = ఎవనిద్రి కోవా ...= ఎవరు అందు 

ఎక్కి ఉన్నారు* ఎక్క_డికి పోవుచున్నది? 


వి80 మృచ్చకటికమ్‌ 


నా. పీయ లే, [ఏశే స్ట కు వవహాకో అజ్ఞచాలుదక్రాహ శేల శే, 


అధ అజ్జఆ వశ నృ శేణా a పువ్ఫక ర జ్ఞఅం బిర్టుజ్ఞాణం కీలిదుం 
కూపం తృశ్ళ ణేఅది 7. 

వీర ( చన్లన మువనృత్య ) ఏవ [వవహణవాహకో భణతి - 

“ఆర్యణచారుదత్తన్య (పవహాణం వననృసే నారూఢా, పుష్పక రణ్ణకం 

జీరో ద్యానం నీయతే” ఇతి, (వసో వవహణవాహపటీ భణాది - 
అజ్జచాలుద త్తన్స వవహణం వళసన్న కేశా ఆలూఢా, పుష్పక రణ్జిఅం 
జిర్మైజ్ఞాణం ణీఅది * తః 

చన్ష__త ద్గచ్చతు, En గచ్చు |, 

ఏర__అనవలోకిత వన, [ అణవలోఇదో బ్లేవ ]. 

అథ కిమ్‌, [అధ ఇం]. 

ఏర__క న్య (వత్యయేన, [కస్ప వచ్చవణ | 

చన్ల._.ఆర్య'చారుద త్తన్య, ఆఅజ్జవారుద త్తన్న ] 

రక ఆర్యచారుద త్తేః, కా వా వన న్నసేనా, యె 


నానవలోకితం |వజతి, we అజ్జదారుదత్తో, ఇ నానన నేతా 
జేణ అణవలోఇదం వజ్జం ]. 


చన్ద_అశే ఆర్యఛారుదత్తం న జానాస్తి న వా వనన 
సేనాం. య దార చారుదతృం వనన్మసేనాం వా న జానాసి తదా 
గగనే జ్యో త్స్నాసహితం చన్ద)మపి త్వం న జానాసి, [అశే అజ్ఞ 





(కీడితుం చారుద తస్య నీయతే = ఆడుకొనుటక, ఇారుద త్తునికడక కొని 
పోయడుచున్నది. కస్య (పత్యయేన = ఎవరినమ్మకముచేత * తదా గగనే 
జ్యోత్స్నా +. = అప్పుడు _ అప్పటికి _ అ్టేన, మింట వన్నెలతో కూూ డిస 
చం(దునిసయితము నీ వెటు(గవు! 


వస్టో2 జ్య | లర 


బారుద త్తం ణ జూణాస్తి ణ వా వన నృశేణిఅమ్‌, జల అజ్ఞచారు 
దత్తం వనన్నవేణిలం వా ణ జాణాస్కి త గఅే జోత్తానహిదం 
చన్లం పి తుమం ణ జాణాసి _, 
నో, క నం గుణారవిన్లం శ్‌లమృగాజ్య-ం జనో న జానాతి 
అలి లు 
ఆవన్న 'దుఃఖమోతకుం చతుఃసాగర సారం రత్నమ్‌, ౧౩ 


ద్యా చేవ పూజనీయా విహా నగ ర్యాం తిలకభూతే” చ 
ఆర్యా వసన్తసేనా ధర్ననిధి శ్వారుదత్త శ్చ. ౧ర 
[కో తం గుణార విన్షం నీలవిఅజ్క-౦ జణో ణ జూణాది 
ఆవణదుక్ష మోకం చఉసాఅర సారఅం రఅణమ్‌. 
కలాలు లి 


దో జ్లేవ పూఅణిఆ ఇవ ణఅరీవ తిలఅభూడా అ 
అజ్ఞా వనన్తసేణా ధమ్మణిహీ చారుదత్తో అ 7. 


పర __అ బే చన్దనక, [ఆరే చన్చ్లణఅ క 


న. న... 


వో, ౧౩౨. కః జనః = ఏజనుండు, తం గుకారవిన్లం = గుణముల చే తామరస 
మెనవానిన్తి పూలలో తామర ఎట్లు పకృషప్ర మో, పురుషులలో చారుదత్తు(డు, 
ఢా య లు అంట 





సత కె చకీలౌదార్యాదులమే అటి ఉ తేముండ్యు వానిని; శీలమృ-గాజ్బ_౦ = చం 

లు నీ లు వాలి 

(దునివ లె, శీలము చే ఎల్లరకు అభినందనీయు (6 డెనవానిని, ఆపన్న దుఃఖ మోతీ = 

ఆపద చెందిన వారియొక్క దుఃఖమునకు అవసానము _ తీటుట వఐనవానిని, చతుః 

సాగర సారం = నలుసము దముల సారమెిన _ కౌ సుభమువంటి _ రత్న మెన 
యెలా అతనే యె 

వానిని న జానాతి = ఎబు(గడుళీ 


ఆట్లు అన్నిట (పసీధుని ఎజుంగనివా రుందురా * 
లా థి 


నో, ౧౪, ఇవా నగర్యాం = ఈపట్టణమున, ద్వౌ ఏవ = ఇరువుశే, ఆర్యా 
వసంత సేనా = వసంతే నేనమ్మయు, ధమకానిధిః = ధభమ౯ణామునక కొటారు ఐన, 
బారుద త్తే £ చ = చారుద త్తుండును, పూజవీయాొ = పూజింపందగినవారు తిలక 
భూ తా = మొగానబొట్టువ లె మొదలే ళోభకలిగించువారు _ (శేస్తులెన వారు, 


లీ82 మ్మ చక టికి మై 


క్లో జానామి బారుదత్శం, వన న్నసేనాం చ సుష్టు జానామి, 
(పావ్చే చ రాజకాశ్యే పితరమ వ్యహాం న జానామి, ౧౫ 


[ జాణామి చవారుద త్తం వసనే సెణం అ సుట్టు జాగామి 
వత్త ఆఅ రాఅక జే విదరం పి అహాం ౯౩ జాణామి ] 


ఆర్య... ( న్యగతమ్‌ ) ఆయం మే పూర్వ వై రీ, అయం మే 
పూర్వబన్లు . యతః, 
నో, ఏక కార్యని యోగో 2_పీ నాన యో స్తుల్యశీల తా 
వివాహే చ చితాయాం చ యథా హుత భుజో ర్ల యోః, 


చన్ష__త్వం తని లః చేనావతీ, “Et (ప్రత్యయితః, ఏతే” 
ఛారితె” మయా బలివర్లా, అవలోకయ, [ తుమం తనిలో సేణా 
వ-ఈ, రణ్లో వచ్చఇదో. వచే ఛారిడదా మవ బర్తిల్లా. అవలోవఏహి |. 








క. 


వో, ౧౫, చారుద ల్తేం = ఇారుద తుని జానామి = ఎటుంగుదును; వసస్త 
తు = వసంతే శేనంగాడ, 
చ= తు = మణి, రాజశా శ్యే పాపే = రాజుపనివచ్చినప్పుడ్కు అహం = నేను, 
పితరం అపీ = నాయనను సత మ్కు న జూనామి= ఎటుంగను _ ఎటీంగినట్లుండ ను? 
చేయవలసీన సోదాలు దండనలు అస్నియు చేయుదును _ అనుట, 


సుషు = చక్కు_ గా, జానామి = ఎటుంగుదును. 
అ 

క 
ఆజాశి 


ఆయం మే పూవకావెరీ _ వీడు (వఏరవండు చాక తొంటి శతువు, 
వడు (దచందనకండుు నాక తొంటి బంధువు, యతః = ఏలన, 


శో, ౧౬ వివాహే చ = ెండ్డియందును చితాయాంచ = సొదయం 
దును ద్వయోః హుతేభుజోః = రెండు నిప్పులక్కు యథా = ఎట్లో _ (ఆమే), 
ఏకశార్య నియో౫ే అపి = ఒక్క_పనిలో _ రాజా సునికలుగానైన _ నౌకరి (పనుష్పు) 
యందు ఆనయోః = ఈయిరువరికి సమౌనమెన శీలముక లిగియు౦డుట కలుగదు, 


రెండు నిప్పులకను పని కాల్చుళకే _ ఐన ఓకటి వధూవరులంగూ చిక కుభ 
ములు కూచుకాను. మటియుకటి వధూవరులను, (ప్ర్రీలంయు ప్రరుషులయు శవము 
లను _ (ప్రాణహీనదేవాములను _ శాల్చును, ఒకటి శుభము _ ఒకటి యశుభ్గము, 
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వీర._త్వ మహి రాజ్ఞః (పత యుతో బలవతిః, తస్మా త గ్గ 
| Wasp 
మే వావలోకయ, [తుమం వీ రళ్లో వచ్చఇదో బలవఈ, త" 
తుమం కేవ అవలోఏహి 1] 


చన్షన..మ యావలోకితం త్వ యావలోకితం భవతి, 
[ మవ అవలోఇదం తువ అవలోఇదం భోది ] 


పేర య యా వలోకితం త lcs పాలీ నావలో 
కితమ్‌. [జం తువ అవలోఇదం తం రక్షా పాలవణ అవలోఇదమ్‌ ]ః 


చన్సన-__-అరే, ఉన్నామయ ధురమ్‌, (అనే ఉల్లా మేహి 
ధురమ్‌ 7. 


( చేట సృథా కరోతి) 


ఆర్యకః_( స్వగతమ్‌ ) అవి రహీణో మా మవలోకయస్తి 
అశ క్క శ్వాసని మన్ల భాగ్యః, అధవా, 
దద UN దా 
ఆగ్ని ఒక్క తీటుగా తీక్ష మైన దే, మటి అది అందు అట్లు, ఇందు ఇట్లు, సోదాలు 
మొద 'లెన వానికి శత్రువుల చెదురొ_ని పెంబదవలని వచ్చినప్పుడు _ వీరకుండు 
విరథఘండు దుఃశీలుండు, చందనకుండు చందన మే, చల్ల నివాండును, అది మంచి 
వాసనయుం గఅదెనట్లు మంచియు కలవాడు క్‌ త న్ఫి) లః = రాజ్యతం త్ర 
(= చింళా పరుండవు, సేనాపతిః Sh = రాజునకు సేనాపతివి, (పత్య 
యితే 8 - అప్పు (డవు, నమ్మక మును చూజకొన్న వాండవు, త్వం ఆపి... నీవును ఆపు 
డే రాజునవ, నమ్మకము చూజకొన్నవాండ వే, సేనాపతివియు, ఏతా ధారి తా = 
ఇవిగో పట్టుకొని ఆపండినవి, చూడు (= అవలోకయ), మయావలోకితేం త్వయా 
అవలోకిత౦ భవతి _ నాచేత చూడంబడినది నీచేతను చూడంబడిన దగును _ అనగా 
“నేను చూచిన నీవు చూచిన సే. అది రాజుచే పాలథని వేత చూడంబడిన దగును, 
ఊన్నమయ ధురం = శాండి ఎత్త రా, ఆశ స్త్రః చ = ఆయుధము _ కత్తి కటారి 
వంటివి _ లేనివాండను, అథవా = ఐన నేమిలే, నావాహువే చాక ఆయుధ 
మగు-గాక 4 


వ్‌ ప్రశ మృ చ్చ కటికమ్‌ు 
నో, భీమ స్యానుక రిప్యూమి బాహుః శనం భవిష్యతి, 
వరం వ్యాయచ్చతోో మృత్యు ర్న గృహీతన్య బన్టనే. ౧౭ 
అథవా హాని తావ దనవసరః. 
(చన్హనకో నాశన (సవహణ మారు హ్యావలోకయతి ) 
ఆర్య. శరణాగలతో ఒఒస్టి, 
చన్స.__( సంస్కృతే మా శిత్య) అభయం శరణాగతన్య, 
మ్‌ 
న్లో, త్యజలి కిల తం జయ శీ 


ర్ల హలి షో మి తాణి బన్గువర్ల శ్చ 


జలాలను చున లంచాల లాడ నలాల లలా. మందా పడామాజాపమానట మమా జలా వా లభునాజానా బం: 





కో ౧౭. భీమస్య = ఫీమున్సి "ఆను ,.. = అనుకరింపంగలను _ పోల 
గలను, అనుకరించుటక కమః౯ షష్టిలో _ భీమస్య _ ఉండును, బాహుః = 
చాహం వే, శస్త్రం భవిష్యతి = ఆయుధము కాంగలదు, వ్యాయచ్చతేః = పరు 
లను ఆక మించువానికి, మృశ్యుః వరం = చావు _ అనలగా దానం గలుగునది _ 
మేలు. బన నీ గృహీత స్య = చెజసొలలో సం కెళ్ళం బట్టుకొనయబడినవానియొక్క, 
మృత్యుః = చావు చంపంబడి చచ్చుట _ న (వరమ్‌ = మేలుకాదు, 


ఆక్ళ్మరకు కె స్వత౦ం[తముగా చాహువుతో నెనను పోరుచు మడియుట మేలు. 
చెలం గట్టువడి పరాధీవము-గా చచ్చుట మేలు గాదు. 


అథవా = అట్టుగాదు _ సాహసస్యతావత్‌ = పౌరుషమునకు ' అన్ననో, 
య 
ఆనవసరః = ఇది సమయము గాదు, 


శరణానతః అస్మి = (నిన్ను) శరణు జొచ్చినవాండ చెతిని _ నన్ను 


రక్షించు _ శరణాగతస్య = శరణుజొచ్చినవానికి అభయం = రక్షణమేే భయ 
మక్క_జిలేదు _ నీను కాపాజెదను, 


DAS ౧ర యః ఖలు = ఎవడుగన, శరణాగతం. త్యజతీ = శరణం 
జొచ్చినవానిని (కాపాడ దివురకు విడిచిపెట్టునో, తం = వానిని, జయతశ్రీ)ః = 
జతల కీ, త్యజతి కిల = విడిచిపెటును గదా, మితాణి చ = మిత్రులును, 

స 
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భవతి చ స దోవహాస్యో 
యః ఖలు శరణాగతం త్యజతి. ౧౮ 


చన్ల-__కథ మార్యకో గోపాల దార క: శ్వేనవి తాసిశ ఇవ 
వత్రరథః శకునికన్య హాస్పే నిపతితః, (విచిన్య) ఏహో ౭_నవరాధః, 
శరణాగత, ఆర్యచారుద త్తస్య (వవహణ మారూఢః, (పాణ ప్రదన్య 
మమ ఆర్య శర్విలకన్య మి త్రమ్‌. అన్యతో రాజనియోగ:ః, త త్కి- 


Sn nth Cit Dats ER 


జవాతి = విడిచి పెట్టుదురు: పసన క చ = బంధువుల గుంపును _ ఎల్లి బంధువు 
లును, (జహోతి _ అని యేకవచనము చేసికొని అన్యయించుకిొనవలయును) విడిచి 
పుచ్చును, సదా = ఎల్లప్పుడు, (ఎల్ల రక, ఉపహాస్యః = -హీళ నము చేయదగిన _ 
వాండు, భవచి = అగును, 


శరణాగతుని వదల(గూడదు, వదలిన క్రన, చాన ఎన్నియో సెబ్బరలు 
నష్టములు కలుగును _ వానికి ఒకనాండును ఎందును జయము చేకుజుదు, వాండు 
నమ్మక ముల గోలుపోవును _ వానిని మతులు విడిెట్టుదురు, సమయాన సాయి 
పడక; బంధువులును, ఎప్పూడును ఎల్లరును పరిహాసము చేయుచుందురు, 


కథం _ ఎట్లూ ! ఆర్యకః గోపాల దారకః ! = అర్యకుండు నోపొలదారకుండు! 
నివా బాబూ! _ అనుట, "శ్యేనవితానీతః = డేగక బెదరి పఆచి, పృతరథః = 
పక్నీ శావనికస్య = (పమ్రీ వేటగాని (బండని, వాస్తే నిపతితః = చేతం 
బడినది ఆచావుం దప్పించుకొన. బోయి అంతకన్నను ఘోర పుం జూవునం బడితి వే! 
ఏప.8 = ఇతండు, అనపరాధః = ఏత ప్వూను ఎజు6గండు _ వేసిన వాండు కొడు, అర్య 
బారు ... = చారుద ల్తీయ్య బండి యొక్కియున్నాండు _ అదియు ఏనిని నీను 
గావను మటి యొక శారణ మే _ చారుదత్తుని ఒక విధముగా ఆశయించినవాండ 
గును _ శొావునను రత్యుండు, మే (పాణ పదస = నా|పొణములం గాచిన, ఆర్య 
శవి౯ాలకస్య = శవిళా అక య్యట సే స్తగాండు, శావున ఇట్లు ఇన్ని కారణము 
లున్నవి, నాక వీనిం గావ, మణి రాజనిమయోగః = రాజు నాజి, ఆన్యతః = వేటు 
తీటు గా _ వీనిని పట్టియావలసినది గా _ చంపవలసినదిగా నున్నది. తత్‌ కిం ఇదా 
నీం ,.. = కావున ఇప్పుడు ఏమి చేయుట (యుక్తము = సరియగును, అథవా _ 
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మిడాసీ మృత యుక్త మనుష్టాతుమ్‌ ? అథబా య దృవతి తద్భవతు, 
(పథమ మే వాభయం దతమ్‌, 
శో భీ తాభయ (వదానం 

దదత; పరోవకారరసికన్య 

యది భవతి భవతు నాశ 

సృ థాపి ఖలు లోకే గుణ ఏవ, ౧౯ 
నభయ మవతీర్య ) దృష్ట ఆర్యః (9 త్యద్దోడే ) న, ఆర్యా 
వనన్మసేనా త 'ేపా భణకి -* యుక్తం చేదమ్‌్‌ నదృశం నేదమ్‌, 
య దహ మార్యచారుదత్త మభినర్తుం గచ్చన్సీ రాజమానే పరి 


భూతా”, 


న్నా 


గాంచారు చరద ాలలు లా ఆరాాలారానాలకతానాలా అలాల యా — న. 
=. న. 


ఎంధులక ఈ ఆలోచనకి హ్‌ తద్భవతు = ఏమి ఆగునో ఆది కానిమ్ము _ 
(పథమం ఏవ = తొలుత నే అభయం ద త్తిమ్‌ = ఆభయము ఈ (బడినది _ కాపాడ 
దను, భయమక్కా అలేదు అని యంటినిగదా, మటిమాట తిరుగందగునా * 

ఖో, ౧౯. ఫీక అభయ (పదానం దదతః = భయముగొన్న వానికి (అభ 
యము = ) రమణ నొసంగువానికి, (అట్లు) పరోపశారరసిక స్య = పరునికి ఉప 
కారముచేయుటయొక్క_ చవి యెటి(గన ఉ తావావంతునికి, యది నాళః భవతి = 
నాళనము కలుగు నేని, భవతు = కలుగును గాక, తథా ఆపి = అట్లయినను, లోసే = 
లోకాన, గుణ ఏవ ఖలు = గుణమే _ మేలే _ కదా? 

సభయం అవతీర్య = భయముతో (బండినుండి) దిగి _ తనక ఈవీరకనివలన 
ఇప్పుడును రాజువలన తేరువాతను ఏమగునో _ ఎట్లు తప్పించుకొనుటో అని భయము, 
చెప్పుచున్నా(డు _ దృష్టః = ఆర్యుని చూచితిని _ అని అధో౯ నే = సగము 
మాటలో _ ఆహో కాదు, ఆర్యుండు కాదు _ పొరపాటు, ఆర్యా = అమ్మ న వస్త 
సేనా = వసంత సేన, తత్‌ ఏసా భణతీ =మటి ఈమె చెప్పుచున్నది _ యు క్షం 
ను ఇదమ్‌ = కూడునా ఇది? సదృళం ను =తగునా ఇది? తరహానాకి యల్‌ = 
ఏదనగా అహం = నేను, ఆర్యచారుద త్తం అభిసారయితుం గచ్చ స్తీ = చారు 
ద త్రయ్యను మరులుకొని కలనీకొనం బోవుచుండ6గ, రాచచాటలో _ నడివీధిలో, 


పరిభూ తా = ఆవమౌానింప(బడితి నే _ బండి ఆపి లోపలికి ఎక్కి, ఇట్లు చూడ బడి 
తి-నే _ అది ఆఅవమౌనింపంబడుట గదా 
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[కధం అజ్జఓ గోవాలదార ఓ సేణవిత్తాసిదో విఅ పత్తరహా 
సాఉణిఅన్స హ్చే ణివడిదో, వసో అణవరాధో సరణాఅదో అజ్ఞ 
చారుదత్శన్స వవహాణం అరూఢో, పాణప్పదన్న మే అజ్ఞనవి(లఅస్స 
మితృమ్‌, అళ్లవో రొఅణిఓఓ,. తా కిం దాణిం ఏతే జుత్తం అణు 
చిట్టిదుమ్‌, అధవా జం భోదు తం భోది తం వడమం జ్లైవ అభఅం 
దిణమ్‌, 

ర్‌ం 

భఛీదాభఅవ్చదాణం దత్తన్న వరోవఆరర సిఅన్న 

జరి హోఐఇ హోడ ణాసో తహా విహు లోవ గుణో జవ, 
దిట్టా అజో - ( ఇత్యర్థో క్కే )౧, అజ్ఞఆ, వననృసేణా తదో వసా 
భణాది -* జుత్తం శేదమ్‌, నరినం చేదం, జం అహం అజ్ఞచణారు 
దత్తం అహిసారిదుం గచ్చన్తీ రాఅమ "గ్గే వరిభూదా” ]. 

పీఠ చన్దనక, అత మే నసంశయః సముత్సన్నః, | చన్షణఅ, 
ఏళ్ళ మహ నంనఓ సమువ్పళ్లో ]. 

చన్ల_... కథం తే నంశయః [ కధం చే నంనఓ ]. 

టర 

శ్లో. సం భమఘర్థరకక్టా 
స్వ మపి జాతో ఒసి య తయా భణిళమ్‌ 


కాకా. వాతను. యు... 
నాననా. 





+. సంకయః ఉత్పన్నః = ఇందు ఈవిషయమున, నాక సందియము 
కలిగినది, 

న్లో, ౨౦. త్వం అపి = నీవు _ రాజు బఅపతివి _ సయితము, సంభమ 
ఘర కళ్దః = తొట్లు) పాటు తో ఘర్‌ ఘర్‌ అను గొంతుకల వాడవు, జూతః అసి = 
అయితివి _ త్వయా = నీచేత, భణితమ్‌ = చెప్పబడినది, ద్భస్టో మయా ఖలు 
ఆర్యః = చూడం బడినాండు నాచేత ఆర్య డు _ అని, పునః అపి = మరలను _ 
దానిని 'సవరి స నశే = క 

స ౦చుకొ నునట్లు గా _ ఆర్యా వసన సేనా ఇతి ఆర్యను _ _స్ర్ర,లింగము గా 
మార్చి అ ఆర్యా అ అమ్మ, వసంత సేన _ ఆని, 
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దృల్లో మయా ఖ ల్యార్యః 
శునక ప్యార్యావన_న్న సే నతి, ౨౦ 
ఆత మే 2_| పత్యేయః, 
[ సంభమఘగ్థరకళ్ణో 
తుమం పీ జాదో సి తువ భణిదమ్‌ 
దిినొ మవ క్షు అజ్లో 
పుణో వి అజ్ఞా వనన్నసేనే త్తి, 
ఏళ్ళ మే అవ్చచ్చఓ ] 
చన్ల-అర. కో 2|వత్వయ నృవ, వయం దావీ,ణాత్యా 
అవ్య క్కభాషీణః, ఖవ-ఖత్సి-కడ కడట్టాెబిల-క ర్షాట-క ర్ల-| పావరణ- 
(దవిడ-చోల--చీన-బర్చర-భేర -ఖా న-ముఖ-మధుఘాత (వభ్ళతీనాం 
మ్లేచ్చజాతీనా మనేక దేశ భాపాభిజ్ఞా య ధే సం మంన్న)యామః, 
దృషో దృపా వా, ఆర్య ఆర్యావా. 
[అశ్కే కో అవృచ్చపఓీ తుహ, వలం దక్టి ఆ క్రా అవ త్త 


భాసిణో, ఖన, ఖతి, ఖడో, ఖడట్టూవినఅ, కణ్చాట, కల్ల, ప్పావణఅ, 


£9 
లం 





అట్లు నీత దడ బాటు గొంతులో గరగర తొలుత ఆర్య అనుట తరువాత ఆర్యా 
అని సవరించుకొనుట, ఈయంలతేటివల్లను, అత్ర మే అ(పత్యేయః = ఇందు నాకు 
ఆపనమ్మిక గా నున్నది, 


అరే _ ఓరి, కః అత్ర అ(ప్రత్యయకః తవ = ఏమిటీం* ఇందు అపనమ్మిక నీక * 

వయం దాక ణా తాః = మేము దవీ[ళాదివారము _ అవ్య క భాషిణః _ చక్కు_-గా 
అటి 

న్ఫుటముకాని మాటల వారము, ఖప _ ఖు తి_ కడ _ కడట _ ఓబిల _ కళాకాట _ 
లు 

కణళా - (పావరణ = (దవిడ _ చోళ _ -వీన _ బబకార _ ఖేర _ ఖాన = ముళ్లు _ 

మధుఘాత _ (పభృతీనాం = ఈ వెప్పినకేర్లు మొదలుగాగల _ మైచృజాతీనాం 

ఆ; ప్ర మైచ్చజాతుల ఆచేక దేశభాషలను చక్క_€లగా ఎటింగిన 
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దవిడ, చోల, చీణ, బర్చర, ఖేర, ఖాన, ముఖ, మధుఘావ వహుదాణం 
మిలీ చృజాదిణం అణేఅ చేనపా సాభిళ్లా జ హేట్టం మన్వఆఅవము, దిట్ట" 
దెట్టా వా, అజ్హో అజ్ఞా వా 

రాన న్వహ మపి (వలోక యామి, రాజూ జపా, అహం 


ర్‌ 


y= (ప్రత్యేయితేః, [౯౦ అహాం పి వలోపఏమి, రాపఅణా ప 


వ 
అహాం రణొ వచ్చఇదో | 

చన్ల___త తి మహా మ్మ వత్యయితేః నంవృత్తేః * [తౌ కిం 
అహాం అవృచ్చఇదో నంవుత్తో ? ] 

రజన ను సూర [ణం సామిణిఓకీ ] 

చన్ష-__( న్వగ తమ్‌ ) ఆర్యగోవాల డారక ఆర్యచారుద త్హేన్య 
(వవహణ మధిరు హ్యావ కామ సీతి యది కథ్య ల, త దార్యచారు 
దత్తో రాజ్ఞా శాన్యతే, తతో్కో ఒతోపాయః, (విచిన్న్య ) క రాట 











' న మం కా ఎ పాట 
వారము _ (కావున యౌేప్తం ఇచ్చవచ్చినట్లు అ ఎట్లు కోరిన అట్టు 
లాడుదుము, దృ్భప్పః ఆని కాని, ద్భషా అని కాని, ఆర్య అని శాని ఆర్యా అని 

న లు 
కాని, అని, నను _ ఓరి, అవాం అపి విలోకయామి = చేను కూడ పరికిం చెదను, 
"er ఏ పా = రాజును తరువు కదా ఇది, సేను రాజునకు నమ్మిక యైన వాయడను 
ఆజా డా 
తత్‌ = అశ్వేని, కిం ఆవాం ... = నేను నమ్మక మెనవాండను కాక పోయిశీ నా * 
నను స్వామి నియోగః _ దొరయు తరువు గదా, 
ఆల 


స్వగతమ్‌ _ తేన (మనస్సులో తలపోసికొనుచున్నా(డు _ ఆర్యనో పాల 

చారకః ... = గోవాలదారకయ్య, 'చారుద త య్యు బండిలో ఎక్కి తప్పించుకొని 
అశ 

పరారియగుచున్నా6డు అని, చెప్పంబడు నేని _ వీండు ఎక్కి చూచి అట్టు చెప్పు 

చని ఆపుడు, వారుద త్తయ్య రాజాచే దండింపంబడంగలండు, తత్‌ కః ఆకే 

ఉ పాయ _ ఇతనికి అభయమిచ్చితిని, అతండు చావ వూజ్యూ (డు, ఆశ్రయ మెన 


వాడు _ ఇరువురిని చేను తప్పింపవలసినవాడ నే, తత్‌ ... ఈపాయః? = మటే 
యందులప ఉపాయము ఏమగును *కణా౯ టక కలవా (పయోగం కరోమి = కర్తా 
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కలహవయోగం కరోమి, (|వకాశమ్‌) అశే వరక, మయా 
చస్షన కేన (వలోకితం పున రపి త్యం (వలోకయసి. క సరమ, 


[ అజ్జగోవాలదారఓ అజ్జచారుద తృన్స వవహణం అహిరుపిా అ 
అవక్క-మ దిత్సి జల్ల కహిజ్జది, తదో అజ్ఞచారుదత్తొ రక్ఞా సాసిజ్ఞల, 
తా క్రో ఏ్లే ఉవాటఓ, కణ్ణాటకలహావృఓఅం క లేమి. అచే ఏరఅ, 
మవ చన్దణకేణ వలోఇదం పుణో వి తుమం వలోవసి, కో 
తుమమ్‌ 1. 


వఏీర___అ చే, త్వ మపి కః, [అశే, తుమం పి కో]. 


చన్ల_పూజ్యమానో మూాన్షనాన IS మాత్శనో జాతిం న 
నరసి, _ [ పూయిజ్జన్తా మాణిజ్జన్యా తుమం అవ్బణో జాదిం ణ 
సుమ శేసి ], 


పీర._(సక్రోధమ్‌ ) అశర్కే కా మమ జాతిః, [ అనే "కా 
మహా జాదీ ] 


చన్ల_..క* భఛభణతు, [కో భణడ |]: 
వీర__._.భణత, [ భణ ]. 


టకల జగడమును (పయోగిం చెదను, కార్య సాధ న కై కావలయునని గిల్లి, జగడము 
"ెట్టుకొనుట కర్హాటకలవాము, అట్లు ఆర్యకరకుణే జగ డమాడి తన్ని తటి మె 
దను, వీరకుని _ అనుకొనుట, అట్టు నాశార్యము సాధింతును. 


అశే వీరక ,.. ఓరి వీరక, చేను చందనక(6డను చూచిన తరువాత మరల 
నీవు చూతువా* కః త్వమ్‌ = (ఆట్లుచూచుటకు) నీ వెవండవురా* అశే, త్వం ఆపి 
కః _ ఓరి, నీవు సయితము ఎవ6(6దవురా* పూజ్యమౌ నః మౌన్యమౌనః _ (సేనాపతివి 
వేయబడి పూజింపంబడుచు మన్నింపండుచు నుండి, జాతీం న స్మరసి = (నీ) 
జాతిని మజతువటరా* అనే కా నమ జూతిః _ ఏమిరా నా జాతి? కోభణతు = 
ఎవరు చెప్పవలయునురా€ ,.. చెప్పు, అథవా..,ఊహు నేను చెప్పను, 


పమష్టైోఒ జ్యా $ , శీ91 


చన్ష__.అథవా న భణామి. [అహావాణ భణామి ]ః 


వ 


జాన న్నవీ ఖలు జాతిం 
తవ చ న భణామి శీలవిభవేన 
తిస్టతు మ మైవ మనసి 
కిం చ కపిప్టైన భ్నన, లలా 
[ జాణనో వీ హు జూదిం 
క్‌ అద 
తు అణ భణామి సీలవిపహా వేణ 
చిట మహావ్యిఅ మే 
కిం చ కల్ప ప్టైణ భణ |, 
వఏీర_..నను భణతు భణతు, [౯౦ ఛణడఆ, భణడ్‌ ] 
( చన్సనక ః సంజ్ఞాం దదాతి 

ది వ 

ఏర__అరే, కిం న్విదమ్‌. [ అశే కిం జేదమ్‌ ] 


న న. 


న్లో, ౨౧ తవ జాతిం జానకా అపి = నీ జాతిని ఎటీంగినవాండనయ్యు, 
శీలవిభ జేన = (స్రీ శీలముగొప్పదగుటవ్చే న భణామి = చెప్పను, నీవు సేనా నాయ 
కండవుగా నున్నావు, మంచివాండవును, కావున నీజూతి ఏమైన “జీమి “నీను 
చెప్పను, మమ = నాయొక్క మనని ఏవ = మనస్సునందే, తిప్టతు = ఉండనీ, 
కించ కపి ల్రేన భ్నేన = వెలగ కాయను పగుల (గోట్టిన ఏమగును, ఏమ్మిప్రయోజ 
నము *ి యైన చూచుటకు తెల్లగా నున్నగా వాసనయుం గొట్టుచు ఉండు వెలగను 
పగులగోట్రింన ఏమగును = లోపల నల్ల గా గీజారు, దానినిండ విత్తులును వికార 
ముగా ఉండును, ఎందులప దానిని పగులంగొటుట * గిజురును తెలుగున “*బేసము 
అనియు నందురు, ర్ట 

చూ, తీయని పంద్లవం గదియంగ 6 బడి కయ్యంబు చీని, 

యేసశే్మ చేసంబులు గాసంబులు గొని, భాగ, రి సుం 

చందనకు(డు సంజ్ఞాం దదాతి _ సన్న చేయుచున్నాడు _ చేతితోతల 
వెంట్రుకలు గొరుగుట నభినయించుచున్నా డు _ వాండు మంగలి అని, అశే కిం ను 
ఇవమ్‌ . ఓరి ఏమిటిరా నీ సన్ని 
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లి 


న 
ద 


క్లో, శీరశిలాతలహన్యః పురుపాణాం కూర్చ గన్దిసంస్థాపనః 


ఎన్‌ 


చళ్ళ 


a అ 
రృరీవ్యావృతహాస్త స్త మపి సేనావతి ర్రాతః, 
లి ఒడ నో జ శ్‌ ష్‌. 
[కిల సిలాఅలహాై పురిసాణం కుచ్చగ ణైశంఠ వణ 
క తృరివావుదహాల్డ్‌" తుమం పి సేణావల్త జాదో |]. 
వీర __ అచే చన్హనక, త్య మపి మాన్యమాన, ఆక్టనో జాతిం 
న న్మరసి, [అరే చన్చణఆ, తుమం పి మాణిజ్ఞనో అవ్పణో శేరికం 
జాదిం ణ సుమ శేసి 3, 
న్‌ న ji , రా 
చన్ష-__అశే, చన్దనక న్య చన్ల విశుద్ధ § జాతిః [అశే 
మహా చన్సణలఅన్ప చన్దవిశుద్ధన్స జాదీ 7]. 
వీర___కో ఛణతు. [కో భణఉ ].- 
చన్ష__.భణతు ఛణతు, [ భణట భణడ |. 


శో, ౨౨. లీణకా శిలాతల వా సః = తునిగిన రాతిని _ రాతితునుకను _ 
య అనాటి 
కత్తిని మాటిమాటికి తీడుటకె వదానిని _ చేతల గొన్నవాండవు, పురుపాణాం = 
మగ వారికి కూ-చ౯ణా [గన్‌ గర = గడ్డ పు గుచ్చమును (పక్కల క్ర త్రితో 
ఒదిగిం చి చక్క_దిద్దువాండవు, కతకారీ వ్యా పృత వాసః = క తెరతో - ముక్కు... 
లోని వెండ్రుకలు బొమలవి మోసాలవి క తరించి చక్క_డిదుటక క తెరతో _ పని 
ఎవి యి న 
వడు చేయి గల వాడవు, (అట్టి) త్వం అపి = నీవు సయితేము, సేనాపతిః జాతః = 
సేనాపతివి ఐతివి, 


మమా అలాకాక మాజా 3 నాడా. జం య రలతోట్న 


మంగలివిరా నీవు _ చేతి సానరాతి తునుక కత్తి తీడ్రి గడ్డము గొఅుగు 
వాడవు చేత క తెరం గొనియు పనిచేయువాండవు _ ముక్కు వెండుకలు చేతి 
వి ™— 
గోళ్ళు మొదలగునవి క త్తిరించువాండవు - రాజుసేనాపతివి ఐతివి! 


ఆశేచన్లనక **౨ = శ్పీరి చందనక్క.. నీవును బలపతివె మాన్యు(డ వె నీజాతిని 


మజిచితివిరా _ ఆరే శామవము ... = ఓరి నాకు, చందునివ లె వికుదుండ నే, 
ఏమిరా నాజాతీ* స్ట 


వష్టో ౭. జ్య $ 898 
(ఏరకో నాశ్యున సంజ్ఞాం దదాతి) 
చన్ష__అన్కే కిం స్విదమ్‌. అనే, కిం ణేదమ్‌ ]. 
పీర__.అరే శృణు శృణు, [అ సుణాహి సుణాహిొ | 


శ్లో, జాతి నృవ విశుద్ధా మాతా భేరీ పి తాపి తే వటహ 
దుర్భుఖ కరటక| భా తా త్వ మపి సేనావతి కై. ౨౩ 


[ జూద్‌ తు విసుద్ధా మాదా జేరి పితా వి చే వడహో 
దుమ్ముహ కరడఆభాదా తుమం పి సేణావ ఈ జాదో ], 


చన్ల___( నకోధమ్‌ ) ఆఅహాం చన్దనక శ్చర్శ"కారః, త్ర 
(తృలోకయ [(వవహణమ్‌, [ అహం చన్నణటఓ చమ్మాూర ఓ, తో 
వలోవపహిా వవహాణమ్‌ |. 


పీర___అే [వవహణవాహక, వరివర్తయ [వవహణమ్‌, 
(వలోకయిషప్యామి. (అనే వవహణవాహఆ వదివత్తావేహి వవ 
హాణమ్‌, వలోబ్రిన్స్నమ్‌ ], 


వీరవండు అభినయముచే సన్న చేయుచున్నా(డు _ ఏమిటిరా ఆయఖిన 
యము * వినరా, 


న్లో, ౨౩, తవ జాతిః విళుద్ధా = సీజూతీ యొంతయు కుట్‌ మెనదిరా ! 
మీాళ్లనము _ మాతా = తల్లి, చేరీ = శం, దుందుఖి; ఆపి కత | 
"నే = నీవ పటవాః = తెపె ప్ప దుముజాఖ = Sins కూతలు కహాయువాయడ్యా, 
కరటక([ ఖాతా = కరటక మునక _ అదియు ఒక చమకళా వాద్యము _ అన్నవు, త్వం 
అపి = నీవును, సేనాపతి; జూతః = బఅపతివి ఐతీవి, 

అవాం చన్ననకః చవము౯శారః _ నేను చందనకు-దడను మౌదిగవాండను 1, 
తత్‌ (పలోకయ (పవవాణమ్‌ = కావున బండినిపరికింపు! _ అని బెదరింపు 
మాటయే, పరికింపరా, నిన్ను వీమిచేయుదునో చూతువు, _ అనుట, పరివర్తయ = 
(తిప్పరా (బండిని). 

MR — 50 


94 మృచ్చకటికమ్‌ 


( చేట సృభా కరోతి; ఏరకః (వవహణ మూారోఢు మిచ్చతి. 
చన్సనక ః నహాసా శకేశేసు గృహీత్వా పాతయతి, 
పాదేన తాడయతి చ, 


పర స క్రోధ ముళక్టాయ) అరే అహం త్వయా విశ్వస్తా 
ఐల జ చి జల ర్త క 
Ghee కుర న్పహసనా క శేషు గృహా తా పాబేన తాడితః, 
త చ్చృణు శే, అధిక రణమధ్యే యది కే చతురజ్ఞం న కొల్బయామి, 
తదా న భవామి పీరకః. [ అనే, అహాం తువ వీనతో రాఆణ్ల తిం 
| యథ ర 
కేనో సహసా శేశేసు గేణ్లుఅ పాదేన తాడిదో, తా సుణు ge 
అహిఅరణ మళ్లే, జఇ చే చఉరజ్ఞంణ కప్పావేమి, తెటో ణ హోమో 
య గ్‌ 


చస్ష-__అనే, రాజకుల మధికరణం వా (నజ, కిం నా 
శునక నడ్భ కేన, (అరే, రాఅఉలం అహీఅరణం చా వచ్చ, కిం 
తువ సుణలఅనరీ సేణ |. 


పఏర__తభాం _. (ఇతి నిప్కూ-) న్మః, 


ఆరోధథుం ఇచ్చతి జ ఎక్కు_€గోరును, అన (గె ఎక్క_ంబోవును. కాలు ఎత్తి 
కును, ఇంతలో _ సహసా కేశేను గృహీత్వా = తటాలున బలాతాౌ_రముగా 
జుట్టునం బట్టుకొని (కిందికి (దొబ్బును, కాలితో తన్నును, సృక్రోభం ఊఉ తాయ _ 
కోపముతో లేచి, ఆరే, అహం త్వయా విశ్వ స్టః ,.. = "నేను నమ్మక మైనవా( 
డను, రాజునాజ్ఞ జరుపుచో, నీచే జుట్టుపట్టుకొని లాగి కాలితో తన్నంబడితిని, 
కావున వినరా ఓరి, క చ్చేరినడువు నీబలిసీన చేవామును కోయింప నేని నేను వీరక6 
డను కానురా! 


ఆశే. రాజకలం అధికరణం వా ౨౨. = రాజునింటికి పో క చ్చేరికి 
సమానునితో, 
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నా! దిశో ఒ.వలోక్య ) ట్‌ కై [వవహణవాహక్‌ , 
గచ్చ, యది కో 2పి పృచ్చతి తదా భణ - * చన్షనక ఏర కాభ్యా 
మవలోకితం (వవహణం (వజతి, ? ఆశే వసన్ససేనే ఇదం చాభి 
క్జానం తే దదామి, (ఇతి ఖడ్గం (వయచ్చృతి ). 

ఆర్య. ఖడ్గం గృహీత్వా నహార్ష మాత్మగతమ్‌ ) 
న్లో, అయే శ సం మయా (వొవ్హం న్పన్ష తే దవీణో భుజః, 
అనుకూలం చ సకలం హాన్న నంరజతీతో హ్యాహమ్‌, ౨ 


చక్చ__ఆ శే, [ అజ్జవ ] 

దిశః అవలోక్య _ దిక్కు_లు _ ఎవ్వరు లేకండుటను _ చూచి గచ్చ శే 
ప్రవవాణవావాక ...= పోరా ఓరి బండివాండా, ఎవరై నను అడిగిన చన 
అప్పుడు చెప్పుము _ చందనకునిచేతను వీరకుని చేతను _ ఇరువురి చేతను _ పరికింప 
బడినడై బండి పోవుచున్నది. _ అంతేటివారు చూచియెనది గాన, మరెన్వరును. 
చూడనక్క_జిలేదు _ అని, అమ్మా సంత సేనా _ ఆర్యకని తాను వసంతే సేనగా 
వ్యవవారించినాండు గదా _ బండివానికిని అదియే నమ్మక ము, ఆయారోపణము 
పోవీయక అశు సంబోధించుచున్నా (డు ఆర్యకుని. ఆర్యకండును తెలివిగల వాడు _ 
ఆయారోపణమును పొటించుచున్నా డు, ఆభిజానం =గుర్తు_ తనికీ చేయంబడీనదని 
రాజపురుసుల _ సేనాపతుల గురు _ ఆమాటయే విన్నాండుగాని బండివాడు, 
ఆదేమిటో, డానిం జాడలేదు, అక్కడ ను లెవ్వరును లేరు _ ఆర్య వండు 
మునుపు అనుకొన్నాండు _ తనకు చేత ఒక ఆయుధ మెనను లేచబాయసే అని, 
ఆళస్తృళ్చ అన్ని మన్గభాగ్యః _ అని. గుట్టు ఎటి సాయపడు బంధువు చంద 
నకుండు తన కత్రి వానికి ఇచ్చి నాడు _ చానిమో ద రాజ్య చివ్నా ము _ బలపతిది 
ఐనది ఏదేని యుండు నేమో, 


వో, ౨ర, అయీ = అహో _ సంతోషముం చెలుపును, శస్త్రం మయా 
పాపం=క తి నాచే పొందయుడినది _ నాచేతికి వచినది, స్పన లే దకీణః = 
న్‌ అటి జాలి చి య 
భుజః = కుడి బాహువు అదరుచున్నది. సకలం చ = అన్ని (సందభ౯ాములును) 
9 


అనుకూలం చ = అనుకూలముగా ఉఊూన్నవి, వాన్స _- బళి, అవాం సంరవీత$ హి = 
“నేను శాపాడంబడినవాండ నే _ ఇంక నాక ఫర్యా లేదు పో! 
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క్లో అత మయా విజ్ఞప్తా (వత్యయిఆా చన్దన మపి న్థరసి 
న భణా మ్యేవ లుబ్బః స్నేహన్య హవ (బూమః, 9% 
[ ఏళ్ల మవ విళ్లవిదా వచ్చఇదా చన్షణం పి సుమ శేసి 
థి లం లు 
ణ భణామి వన లుద్ధ్‌" జేహాన్స ర సేణ బోల్లామెో | 
అం న 
శ్లో, చన్దన శ్చన్ష)కీలాఢ్యా జై వా దద్య సుహృ నమ 
చన్లనం భోః న్మ్రరిప్యూమి సిద్ధా దేశ నృథా యది, 9౬. 





వ అలాల 











చేను కోరకయే కత్తి ఇది నాచేతికి వచ్చినది _ ఇప్పుడే నావడిభుజము 
ఆదరుచున్నది, అన్ని సందభకాములును అనుకూలముగా ఉన్నవి, రాజపురుషులు 
సోదాచూ-చియు నన్ను తప్పించి కాపాడి నారు. అన(6౫గా మాచందనకండే. కావున 
దైవముచే నే నిక శాపాడంబడినే, 


న్లో, ౨ ఆర్య _ ఆని _ వసంత సేనయపదేశమునశే చందకండు అర్యక 
నికి చెప్పుచున్నా(డు, _ అత్ర = ఇక్కడ, మయావిజ్లాపితా _ నాచే విన్నపము 
చేసికొనయబడితిని, నీను విన్నవించుకొంటిని అనుట; (పత్యయి తా, = నమ్మకము 
క లిగింపయబడితీవి _ నీవిషయ-మె నమ్మకము కలిగించితిని _ (శావున్ర చన్గనం అపి = 
(కఫ చందనకని సయితము, స్థరని ge ఉంచుకొనుము ఏపః = ఇదినో నేను, 
sos (ఏ దేనిలాభమునవ) ఆసగొన్నవాండనె, న భణామి = చెప్పుటకాదు. 
స్నేవా స్యర సేన = మెతియందలి _ నీకె న కూరిమియందలి తీపుచే _ చవిచే రుచిచే, 
(బూమః = చెప్పుచున్నాను, 


“నేన్స విన్న వించుకొంటిని, నమ్మక ము గొలిపితీని _ ఈచందనుని మణువ(బోకు, 
నీవు రాజవయినప్రుడు, నాకు కలుగంగల _ నీవు ఈగల ధనాదిలాభమునకు ఆసపడి 
శాద్యు చేను ఇందు ఇట్లు పనివడుట, కేవలము న్నే వామాధుర్యము చేత నే _ స్నేవాము 
వలని (పీతిశేత నే, నీయందలి స్నేవామువలని యవ్యాజజఫీతితో చెప్పుచున్నాను, 


శో ౨౬, చన్ద్ర శీలాఢ్యః చననః = చందుని శ్రీలమువంటి యత్యం తావ్లో 

య ద ది ah 
దక శీలము గలవాడు, నావ ఎంతయు చల్లనివాండు, దెవాత్‌ = (నా) భాగ్య 
వశమున, అద్య = (ఈ) సమయాన, మమ నువ్భాత్‌ = నాక ' మిత్ర మెనా(డు, 


వష్టో = జ్యూ 8 89? 


ఓ 
తను 
© 


శో, అభయం తవ దదాతు హరో 
విమ్లు రహ్మో రవిశ్చ చన్ష శ్చ 
వం శ తువతుం 
శుమృ నిశుమ్నా యథా టేప్‌, చె 


SE 


[| అభఅం తుహ చే బారో 
విణూ బమా రవీ అ చనో ఆ 
ర్‌ి హా దై 
హాతూణ నత్తువక్షం 
( చేటః [వవహాణేన నిప్కాన్నః ) 


చన్ద_.( శేవథ్యాభిముఖ మవలోక్య) అనే, నివ్య- ముతో 
ముము (పియవయస్యః శరి(లక 8, వృష్థత ఏవానులగ్నో గతః భవతు; 








ఉల జలాల TT 


భోః _ ఓయి బాబూ, యది సీదాదేళః తథా = నీదాదేశము అశు అగు నేని _ 
ఫలించు నేని, చేను రాజ నగుదు నేని, చస్తనం స్మరిష్యూ మి = చందనుని స్తరిం 
పలలను _ తలంపునవ తెచ్చుకొనంగలఅను తేప్పను, 


నాకు భాగ్యవశమున ఇప్పుడు, ఈయెడరున, చందను.ండు, చందునిం 
బోలిన చల్లని వాడు, నాక మిత్రము ఐనాండు. అట్టి దైన ప చెలు వేటు నేని, 
తప్పక చందనుని తల౭చుకొొ నెదను, 


వో, ౨౭. బేవీ= గౌరి దుగ౯ా, కుమ్ము నిశుమ్మా వాతా యథా = శుంభుని 
నిశుంభుని -చంపి యెట్లో _ త థా = అట్టునుు తివ = నీకు, నీళ| తుపఠుమును చంపి, 
వారక, విషుః, (బ్రహ్మో, రవిః చ చన్నంః చ_ ఈచదేవతలందణు అభయం దదాతు = 
ణ ద | 
అభయము _ రతణ _ జసంగుదురు గాక, 
అశే_ ఓక _ ఇంక నీతో ేమిరా _ అని తిరస్కారము _ వీరకుం దల6చు 


కొని, నిష్కు_9మతేః = చేను ఇంటినుండి బయటికి వచ్చునప్పుడే, మమ పృష్టతః = 
నా వెను వెంట సే, అనులగ్నః = త గులుకొ న్నట్లు వచ్చినాండు, 'పియమి త్రము, 
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(వథానదణ్ణభారకో వీరకో రాజ వత్యయక రో విరోధితః, త డ్యాన 
దహా మపి ప్కుత| భాతృ వరివృత ఏవ మే వానుగచ్భామి, ( అనే 
ణిక్కూమన్న న్స మే పిఅవఅస్పో నవ్విలఓ, పిట్టదో జ్లేవ అణులగ్షో 
గదో భోదు, వధాణదణ్ణధార ఓ వీరీ రాఅవచ్చఅఆరో ఏరోహిదో, 
తా జావ అహం వీ పుత్తభాదువడివుదో వదం జవ అణుగచ్చామి |. 
[ఇతి నిప్కా-)న్హాః స్వే ] 
ఇతి (పవహణవిపర్యయో నామ 


అల 
షష్ట వక 





కోవికాలకు(డు, మట, శ్వాపి యాతః = ఎక్కడికో పోయినాడు, (వాంజే అౌట 
పోయి ఆర్యకని కారాగారమునుండి తప్పించినాండు _ చె (పయత్న ములలో నుం 
డున్ఫు, ఎక్కడికి పోయినాడో. సరి అది యుండనీ, (పథాన దణ్గధారక 8 = 
(పధాన సేనాపతి, వీరవండు '_ వీరకండు సేనాపతి అని ముంచే నిదికాఫ్థు(డు, 
(ఈ చందనకుండును.) మణి వాడు (ప ధానతరుండు _ దండ మనంగా సేన, 
సేనాపతిని సాధారణముగా దండధరు(డు ఆనకున్నను _ దండించు నియోగి 
కాందగినను, ఆ పూవకాఫు “సేనాపతి ఆన్నమాటం బటి ఇక్కు_డ ఇట్లు చెప్పుట, 
రాజ (ప్రత్యయ కారక _ రాజునకు నమ్మక ము కలిగించువాడు _ ఇతని మాటలందు 
“రాజునకు చాల నమ్మక ము, మలి యట్రి వాడు _ విరోధితః = శ తువుగా చేసికొనం 
బడినాండు, కావున నేనును (= అవా మపి యావత్‌), పత భాతృ పరివృతః = 
కొడుకలను తోంబుట్టువులను హచు౯కొని, ఏతం = వీని సే శవిజలనెనే, కాదా 
ఆర్య క నే, అనుగచ్భామి = అనుసరింతు ను, 


ఇందు “మృచ్చక టిలో రోబహా సేనుని కె వసంత సేన నగలు నింపి పంపువటజకు 
నుండు కథాభాగము బాల గంఫీరారముగ లది, శాకంతలపుపాంకమున ఆనుష౦గిక 
ముగా శకుంత లాదుష్యుంత గాంధర్వమే (11D) జరిగిన ర్వాత్రీమొదలు ఇష్ట ముగిసి 
దుష్యంతుడు శకుంతలను వీడొ_నువలికు వారు ఎట్లు కాలము పుచ్చిరో ఆసంభోగ 
శ్రంగార చరితము నూ-దింపంబడినది, అమే యిందును ఆయొక్క_ రా తియేయైనను , 
వసంత సేన మునుపు “'మస్పభాగినీ ఖ ల్వవాం త వాభ్య న్దరస్యి అని తలంపోసికొని 
గుటక ల్యుమింగిన ట్రిది రాతి చారుద. త్తీయ్య కౌ(గిటిలో లోపల (ప్ర వేశ పెట్ట బడినది, 


వష్టో = జ్య కి 899 








(ఆక (డును ఆవధ్య మార్త ములో (x - 18) 
“శ్లరివినుఅమయూాఖ శుభదడ ని 
నురు చిరవి(దుమ సన్ని భాధ రోపష్టి 
తవ వదనభ చామృతం నిపీ య 
కథమవళో వ్యాయళోవిప.౦ పిబామి *” ఆని 
దుష్యంతుండు 7120 లో 
“పీతం మయా సదయమేవ రతోత్స వేషు విమ్బాభరం _ (చూ, బ, వ 
(కొన్నాళ్లు _ అనుట 
ఆని యన్న కై తలపోనికొని తనయు వసంత సేనయు ఆర్యాతి వృత్తము నే 
సూచించినాండు, మతటీ అది యిటబేదు, అది యిక్కడి యంత టికిని వ్యాఖ్యం 
బోలె యగును.] 
అట్లు చతుఃకాలాభ్యంత రము చొచ్చి అక్కడ కేటులు మొదలగు వెల్లి వారి 
తోను. ఎ క్షైట్లు గడపినదో సూచింపయిడినవి, ఇపుడు అట్లు (పదోషమున వచ్చిన 
మటీ రాతి భోజనాదికమో* ఇపుడు తొలిపనిగా ధూతమ్మకు రత్నావళిని, ఆమె 
యేమియు అనదులే అనియు, చారుద త్త య్యుయు ఏమియు అనండులే అనియు, 
ఆమెక ఇచ్చిరమ్మని పంపినది, ఆమసుయు (పతిస్నే వాసమ్మానము గా అది వసంత శే 
ఉఊండనిమ్మని తాను తీసికొనలేదు గాక. దీనిచే రాణింబోని వసంత సేన తాను 
సణనిర్హిత దానీ యను చు సే ఎట్టి ఇవెలైలియక్క_ల స్నే వాము చనెఅపినదోో చనువు 
పొందినదో ఊవాక ఆందుచున్నది, ఇది తప్ప వారికి మతి సమాగమము లేదు, 
నాటక సంహారమునం దప్ప, దశమాంకమున వారుదత్తునితోడ, 
“సమాశ్వనీతు ఆర్యః, తత గత్వా జీవయతు ఆర్యామ్‌, అన్య థా న. 
సంభావ్య తే” అనియు, 
భూతౌ వసంత సేనలు, 
“(వస నసేనాం దృష్ట్వా, దిప్ప్యా కళ లినీ భగినీ ! 
వస నసే _ అధునా కళలినీ సంవృ తాన్ని 
అని యొండొరులం బరామర్శించుకొనుటయు నూచించు చనువు ఈరాత్రి 
'నమౌగమమున కుదిరిన టే, 
రా తియగుట చే, సిందలకడ ని|దపోవు ఒక్క రోవాసేనుం గఅసికొన లేదు 
వానిం జూ దుకొనుచు వానితో ఎక్క_డనో ఉన్న రదనికనుంగూడ కలసికొన 


400 మ్భృ శ కటికమ్‌ 

లేదేమో, అది యిపుడు తటిని సమస్క_రించి స్వాగతము పొందుచున్నది, ఈయుప 
ఇచార్మపకారమును గు ర్రింప6దగిన బే, సువర పర టీక పస్తేమూచే ఆయింటిచారి. ద్యము 
నకు చాలుండును దానిం దలంపించుటప, సంత సేనకు ఎంతయో జాలి తోచినది, 
మతి వాండు తన యమ్ముకు గులు తే సగలులేమి అని బుచ్చినోట ముద్దుగా పలికి 
నందులకు, వసంత సేనక దుఃఖము పొరలినది, అట్లు ఒక్కు_ రాతి సమాగమమున సే 
అన్నివిధాల ఆయింటిీ స్వజనమువో లె ఐపోయినది, ఆయింటీయిల్లాలివ లె ఐపోయి 
నది, ఆఫినయము గాదు, హోర్తము, (చ్చే స్నేవహాళ్న నిమి త్తేసవ్య'" చక్షు ఇతి వ్నిపతిషిద 
మేతత్‌ , తథాపి _ వ్యతీషజతి పదారాక ఆ_న్హరః కోపి హీతుఃక అను భవభూతి 
యుపన్య నీం చిన స్నే వామిమాంస స్యరణకు రాక మానదు, 








అంతట వరమౌనక(డు బండి తెచ్చి వసంత సేనథ తెలిపినా6డు, వసంత సే సన 
తాను సొణసువేసికొని వచ్చువజుక తాళుమని యన్నది, వాండు బండిలో తివాసి 
మజ చివచ్చినవాండు, దానిని వేగ కొనివచ్చెదనని పోయినాండు, వసంత సేన సాగసు 
చేసికొనుట ముగియునప్పటికి శశారునిబండి ప్రప్పుకరండకమునక పోవునదే ఏదో 
ఆడ్డ ముతే గిలినందున ఆచారుద త్తీయ్య దిడ్డి వాకిట నే నిలిచినది. ఆబండిరాక మోత 
విని వసంత సేన వచ్చి తెలియక పొరపాటున అది తనకోసమెన న న. 
బండియే యని తలంచి ఎక్కి కూర్చుండి తలుపుమూనీకొన్నది, అడ్డము తొలగ 
గానే బండివాడు వచ్చి దానిని కదలించి తోలుకొనిపోయి నోండు. ఇంతలో 
ఆగొల్ల ఆర్యవండు కారా గారమునుండి తప్పించుకొని నక్కినక్కి వచ్చుచున్న 


అ. వాకిలి తెలచియున్న వారుద _క్రయ్య బంగ ళాెలో చొచ్చి తల దాంచుకొని 
ఆదిడ్డవాక టిక డే వచ్చినాడు. ఆసమయమున కే చారుదతునిబండిని, వసంత సేన 
pan ) 


క నదానిని, వర్ధమొనకండు మరల తోలుకొని వచ్చినవాండు అక్కడ నిలిపి ఎద్దుల 
పరాకున ఉండంగా అం చెకి,_ నాడు ఆరక డు, సరి వసంత సేన యెక్కి_యెన 
దని వరమౌనకండు బండి కదలించి తోలుకొని పోంగడంగినాండు, ఇట్లు రెండు 
బండ్లును పొరపాటున "నెక్కిన మానుసులతో పుష్పకరండమునకు సాగి 
పోంజొచ్చివవి, ఇతి _ ముగిసినది అజవయంకము, (పవహణ ప (అనునది), 
బండ్ల మౌాటుపాటు _ ఒకరిది మణి యుకరిది అగుట, 


బండ్ల మాటుపాొాటు అను 


ఆటన యంకము 
ముగినీనది 


hn 


ఇం 


సప కరా క 
——_ర్టీల— 
(తతః (వవిశతి చారుదతో విదూషక శ్చ) 
విదా_._భోక, పశ్య పశ్య, పుష్పక రణ్ణక జీర్టో ద్యానస్య 
య్య (భే, శేక్ట చేక్ట, పువ్ఫకరణ్ఞఅ జిర్ణుజ్షాణన్స సస్పిరీ 
ఆరా ॥ 
చారు... వయస్య, ఏవ మేతత్‌ , తా హి, 


నో, వణిజ ఇవ భాన్ని తరవః వణ్యా నీవ స్థితాని కుసుమాని 
శుల్క_ మివ సాధయన్తో మధుకరపురుపాః (వవిచరన్తి. ౧ 


న న నాననా ననలానానాలా నానా నానా పా నాననా మానాన వాపన అండా లలనా నాననా డా డనానా నానా బానస సస ానా చానా జాపాను లొ వసాకాలాలా లాలా డాలానాాాానాలుననాలన చాలా బానాానాబానాా లా పనా యాయ మాజా ఆతా. జాలా. దన పాలనా లాలాజల సాయ డాబాలు డాని న పక 
సము 


తత్ర; (పవిశతి చారుద త్రః 6 = ఆంతట చారుదత్తుండును విదూపకు€ 
డును (ప వేశించుచు న్నారు, 

పుష్పుకరణ్ణక జీశోలా ద్యాన స్య - పూలబరణి ఆని చెష్పందగినట్టు అన్ని 
పూల చెట్లు కలిగి వాని పూతచే ఎంతయు సొబగారునజే ఐనను, తోంట చాల 
ముసలిది _ చాలకాలపు6 జెట్లుకలది యై _ జీణ౯ (= ముసలి తోంట అనియు 
చేరుపడినది, స్మశీకతాం = అందముకలిగియుంటను _ అందమును _ అనుట య్‌, 
ఏవం ఏతత్‌ _ ఆశే ఇది _ నీవు చెప్పినట్లు కాంతి అందము కలదిగా"నే ఉన్నది, 

న్లో, ౧. తరవః = చెట్లు, వణిజ ఇవ = సెట్లవలె, భా న్లి = ఒప్పారు 
చున్నవి, కసుమౌని = పూలు, పణ్యాని ఇవ = (అంగళ్ళ్భ) సరకువతె నీతానీ = 
ఉన్నవి, కశుల్క_౦ = సుంకమును  అంగడివారు సరకారునక కట్టవలనినది - సాధి 
య న్ల ఇవ = వసూలు చేయు చున్న వారుం బో లె, మధుకర పురుషాః = తుమ్మెదలు అను 
నాకరులు, (పవిచర న్తి = తిరుగుచున్నారు, తుమ్మెద అన్నియు ఒక జేహమున 
నుండును _ కుల్కు_మువనూలు చేయు ఉద్యోగ స్తులు సర్మా_రువారు ఇచ్చు 
ఒక్క కే విధమెన ఉడుఫులు ధరింతురు గడా “Unifంrm” “డద్యూటిలో 
ఉండగా, ఆట్లున్న వి ఆ తుమ్మెదలు (వే, వేం. 
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క రాన్ఫొక్టత డారు వారితగతి 
ర్టక్రాన్నరం యాచ లే? 
సై సరం (వేరితగోయుగ : కి మథవా 
స్వచ్చన్ద మాగచ్చతి ? 
( (వవిశ్య గువ్యార్యక (పవ హణస్థః ) 
చేటః.__యాతం గావె, యాతమ్‌, [జాధ నోణా జాధ ]! 





ల అంతరాల జయా ద? 








న. 
నా! 


మటీ యెట్లో _ పకరుతే = చేయుచున్నాండా? అథవా = అట్లునుం గాకున్న, 
(పగహః ఛిన్నః వా = పగ్గము తెగినదాళి కమాళా న = (కొయ్య _ దూలమో 
మణి యేదో డాని) పని నడుమ, (ముగియనందున) ఉబ్బితే క చారువారిత గతిః = (అవత 
లికి చారి కడ్డము లేవండునట్లు కొనిపోక ఆక్క_డ చే పిడువయబడిన కొయ్య చే గమ 
నము ఆడ్డగింపంబడ గా, మౌ-గా౯ నరం = వేటు మౌగళాము యా-చ లే = కోరు 
చున్నా6ండా * అథవా = అట్లునుం గాదేని, స్వైరం |పేరిత నగోయుగ 8 = మెల్ల లగా 
వాని యిచ్చ మెయి _ తటుమక _ తోలంబడిన యొడ్లజకక ల వాడై స్వచ్చన్తం 
ఆగ చృతి క్రిం = తేనయిచ్చ మెయి బాల మెల్ల గా వచ్చుచున్నా6డా * 


ఏమి యగును ఈయాల స్యమునకు శారణము* తనకు ముందు రస్తామి (ద 
మటియొక బండి మెల్ల గా తనకు అడ్డము గా పోవ్రచున్నందున దానిని తప్పించుకొని 
ముందునకు రాలేక See తో ఇరుసు విటిగి దానిని మౌపీజబాంచుకొన 
నో కాయించుకొననో వలసీవచ్చినదా * పగ్గము తెగినదా*? దారిలో అడ్డము గా 
సగముపనితో విడిచిపోయిన దూల మో మణేడె నను బరువుకొ య్యలో ఆడ్డముత గిలి 
నవా*ి లేక ఎడ్డను మెల్ల గా తోలుచు తన "యిచ్చమెయ్యి చేను అ అఘుి 
అన్నానే _ ఆమౌటలను సరకు సేయక వచ్చుచున్నా 6డా క 


గుప్త ఆర్యక (ప్రవవాణస్థః _ రవాస్యము గా (చందనుని చే కాపాడయుడిన 
ఆర్యకండు (తన) బండిలోనున్న వాండుగ్యా చేటుండు వధక౯ామానకండు (ప జేశించు 
చున్నా(డు, వానికి ఇప్పటికిని తన బండిలో వసంతే సేన లేదనియు ఆర్యకండు 
ఊన్నాడనియు తెలియదు, వసంత సేనయే యున్నదని తిలంచియున్నా6డు. 
మె. లేయ చారుదత్తులప ఏసంబేవాము లేదుగడా _ వారును వసంత సేనయే 
కొనిరాంబడినది అని యనుకొచున్నారు, 
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ఆర్య( న్యగతమ్‌ ) 
న్లో, నరవతిపురుపషోణాం దర్శనా ద్భీతభితః 
ననిగడ చరణత్యా తావ శేపావసారః 
అవిదిత మధిగూఢో యామి సాధో స్తు యానే 
వర భృత బ్రవసీబే రశ్నీతో వాయసీఖిః, య 
అహో, నగరా త్పుదూర మవ కాన్తొ 2-స్ఫి. త ప మస్మా 
త్స)వహణా దవతీర్య వృషతవాటికా గహనం (వవిశామి. ఉ తాహా 





వో, 3౨, నరపతి పురుపాణాం = రాజపురుషుల _ రాజునౌకరులయిన 
పోలీసువారికి, దళకా నాల్‌ = అగపాటువలని _ కంటయుడుదునో అని _ ఫీకభీతః = 
ఎంతేయు భయపడినచాండనై స + నిగడ చరణత్వాత్‌ = సంకెలతో కూడుకొన్న 
పాదము గలచాయడ నగుటవలన, సావశేష అపసారః = (ఖెదునుండి తప్పించు 
కొనుట సగము మిగిలియున్న వాడె కైదు గుర్తు సంకెల తీజపోక చనాకాలిలో 
సగము మిగిలియే యున్న వాడె, తు = మజ, సాధోః = పరాథ౯ పరాయణు6€ 
డైన ఆసాధువు _ చారుదత్తుని యొక్క, యా'సే = బండిలో అవిదితం = రహస్య 
ముగా, ఎవరికి తెలియకండ, నీడే = గూటిలో, రఠ్నీతః = కాపాడ(యబడిన, పర 
భృత ఇవ = కేయిలగండువలె యామి = పోవుచున్నాను, 


అక్కడ వీరక చందనకల చేత పడి తప్పించుకొన్న వాడ నైనను, మరల 
దారిలో ఏపోలీసువాండు చూచి ఏమిశేయునో అని దిగులుకలిగియే యున్నది, ఒక 
శాలిలో సంకెల ఊడక అశేయున్నందున, వీంజెవరో తప్పించుకొని పరారియైన 
వాడురా అని పటువడు గురు అంటుకొనియే యున్నది, చూచిన వారికి 
దొరకిపోవుదును, పోపము _ ఈ సాధువుబండి దె వికముగా దొరకినందున ఎవరికి 
తెలియకండ అందు ఎక్కి కూ-చు౯కాంటిని, కాకులచే తమ గూటిలో కాపాడయబడు 
చున్న గండుకోయిల లాగు ఆన్నాను, 


అహో _ ఫర్వాలేదు _ నగరాత్‌ సుదూరం అపకా నః అన్ని = నగరము 
నక చాలదూరము దాటి వచ్చితిని, తత్‌ = కావున, అస్మాత్‌ ప్రవవా కాల్‌ లల = 
ఈబండినుండి దిగి తోంటజీబుతోనికి దూటుదునా? ఉ తాహో= లేక, (ప్రవనాణ 
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(పవహాణ వ్యామినం పశ్య, అథ వా కృతం వృత వాటికా గపహా 
సన అభ్యువవన్న వత్సలః ఖలు తతేభచా నార్యచారుద తః 
గూయతశే, త తృ్రత్యఫీకృత్య గచ్చామి. 
న్లో, న తావ దస్శా ద్వ్యననా ర్షవోల్టితం 
నిరీక్ష్య సాధుః నమువెతి నిర్వ తమ్‌ 
శరీర మేత దత మిాదృశీం దఛాొం 
ధృతం మయా తస్య మహాత్శనో గు 9, ర 





మలు. మకా మ. ద కనాను దాచాలని దాదాప దానం ఇ ఆల క లుం మ కానన బాలా ంనామినకాలా! 


న ద. దడా. దాం. 


స్వామినం పశ్యామి = బండీసాంతగానిని చూతునా * చె వికము గానెనను వాని 
బండి దొరవటచే, (వాని పేరు గొప్పచే శాపాడంబడుటు వాని సాయము దొరక 
టయే కదా ఐనది, శావున ఆ కృతజ్ఞతతో ఆయనంజూతునా ? అథవా = ఎందు 
లక ఆలోచన _ కృతంవృక్న... నేన = తోంటజీబు వలదు, అభ్యుపపన్న వత్సలః = 
తనరతుణంగోరి యాశయించిన వారియడ ఎంతయు వాత్సల్యము కన తల్లికి బిడ్డ 
యందుగఅల దయ పీతులవంటిదయ[పీతులు గలవాడు గదా _ ఆపూజ్యుండు( = త్ర 
భవాక, చారుద త్తీయ్య _ తత్‌ = కావున, (పత్యషీ కృత్య = ఎదురుగ నగపడి, 
చూచిదళశకానము చేసీకొని మటి _ గచ్చామి = పోయెదను, 


వో, కః ఆస్మాత్‌ వ్యసనాత్‌ = (నిస్మారణముగా చెజనుంపయుడిను 
యీ దుఃఖుమునుండి, నవఠ లం = కొ త్రగా తప్పించుకొని లేచినవానిని _ నన్ను, 
ససాధుః తావత్‌ నిరీక్ష్య = ఆయన గన చూచి_ ఆసజనము గన చూచి, నివృ౯ 

జ 
తిం = ఎంతియో సంతోషమును _ ఊజటను, సముెపితీ = పొందగలడు, 
ఈద్భశీం దశాం = ఇట్టి దళను, గతం= పొందిన), ఏతత్‌ శరీరం = ఈ చేవాము, 
త wa = ఆ 1 = 
స్య మహాత్మనః గుణాః ఆదొెడ్డ వాని (సద్‌) గుణముల చేత, మయా ధృతం 

(నాకు) (బదికనది, 


“గణిక|పవవాణం బహి ర్యానం? బోగముదానిది బండి బయటికి పోవునది _ 
అని అక్కడి మాటలం బట్టి ఊహించి యెక్కి_తీని, మటి చందనకుని విచారణలో 
అడి చారుదత్తునిదనియు వసంతే సేనను ఎక్కి_ం౦చుకొనవలసినదనియు, ఆసానమున 
"నేను ఉన్న వాడ నెతిననియు అక్కడ 'తెలియవచ్చినది. (వసంతే సేన పేరును, 
ఆయన పేరును విని చారి గొప్పను తలంచుకొని, నన్ను కాపాడినాండు చంద 


వదుడినాడా నాతల శకట 


ద మకా దాకాతనాలాం 


ఎరాడానాచరాజలారాతాలలి దం శలాక. అండా యాకు 
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చేటః.__ఇ్రదం త దుద్యానమ్‌, యావ దువనర్నామి, (ఉవ 
నృత్య) ఆర్య మై లేయ, [ఇమం తం ఉజ్ఞాణమ్‌. జావ ఉవనస్పొమిః 
అజ్ఞ మిల్తేఅ ] 

విదూ.___భోః, పియం తే నివేదయామి. వర్షమానకో 
మ_న్త్ర్రయతి, ఆగతయా వన న్నసేనయా భవితవ్యమ్‌. [ భో, విఅం 
డే ణివేచేమి, వడ్డమాణఓ మనేది, ఆగడావ్‌ వనన్నసేణాఏ 
హోదవ్వమ్‌ ] 

చారు. పీయం, నః [వీయమ్‌, 


పీదూ---దాన్య్వాఃపు త్‌, కిం చిరాయితో ఒసి? దాసీవ 


పుత్తా కిం చిరలదో సి] 


AR) 


చేటః_ఆర్య మై కోయ, వూ కువ్య, యానాన రణం 


విన్ఫృత మితి కృత్యా గతాగతిం కర్వం ల్చిరాయితో 2ఒస్ని, [ అజ్ఞ 
మి తేఅ, మాకుప్ప, జూణత్ధల కే విశుమలిదే తి కదుఅ గదాగదిం 
క లేనే చిలఇవోష్ట్మా ] 





నకండు ఆపేరువెప్పియే వీరనని (త్రోసి కాలితో తన్ని తణిమినా(డు. ఆట్లుకాక 


ఆట పట్టుకొనబడియేయున్న, ఇంక చేమున్నది, ఇప్పటికి చంపి వేయంయబడియుందును 
గదా, భారుదతుని పేరు నిజముగా నున్ను (బదికిం చినది, 
అతి 


ఇదం తత్‌ ఉద్యానం _ ఇది ఆతో(ట, (పుప్పక రండకము అనంబడునది,) 


వధకమొనకః మ న్తయతే = వధకమౌనకుండు మౌటాడుచున్నాండు _ 
శావున వసంత సేన వచ్చియుండవలయును_అచే నీక |పియము ఎటీంగించుచున్నాను, 
(పియం నః... సంతోషము, నాక సంతోషము, దాస్యాఃపుత్ర = అంజాకి డుకా _ 
తిట్లు _ ఐనను చనవుగలనౌకరు వధక మానక(డు పడీ సమాధానము చెప్యుకొన 
గఅండు _ అది సామాన్య మెన తి ము, అ 


యానా _సరణం విస్మృత ం ఇతి ... = బండిలివాసీ మజవంబడినదని దాని 
శ్రేసమయిన రాకపోకలచే ఇంచుక ఆలస్య మెనది, పరివతే జాయ _ (తిప్పరా. స 


407 
చారు___వర్లమానక, వరివర్శయ [వవహణమ్‌, న ఖే 
మై లేయ, అవతారయ నన న సేనామ్‌, 


పిదూ.___కిం నిగజేన బడా వస్యాః పాడా, యేన సయం 
నావతరతి? ( ఉత్రాయ |వవహణ ముస్షూట్య ) భోజ న వనన్నసేనా, 
వనన్మసేనః ఖ లేంషః, [కం ణిఅడేణ బధా సీ గోడ్లా, జేణ సఅం 
ణ ఓదచేది భో ణ వన న్నసేణా, వస న్నసేణో స్‌ ఏసో |]. 

చారు_వయన్య, అలం వరిహాసేను న కాల మేత. లే 
న్నేహః. అథవా స్వయ మే వావతారయామి, - (ఇ త్యుక్సిష్టతి, 

ఆర్య... దృష్టా ) అయే, అయ మేవ (పవహాణస్యామోా : న 
శేవలం [శుతిరమణీయః దృష్టిరమణీయో ఇపి, హాన్య, రతీతో 

ర అజాత 

2..స్ఫి, 

బారు__ ( (వవహణ మధిరుహ్యా దృష్ట్వా చ) అయేత తో 
2_యమ్‌ ! 








అవతారయ ... = వసంత సేనను దింపు. కిం నిగజేన ,., = ఏమి సంకెలతో 
కట్ట్లణబడియున్న దా ఆమె పాదాలు, దాన సొంతముగా దిగంజూఅదాః్క (దింపు 
మనెద జేల?%) అనుచు లేచి బండి తెజచి _ వెనుక మూంత యున్నది _ దానిని 
తొలణించి, ఓయి, కాదు వసంత సేన _ మజణెవ(డో వసంత సేనుడు గదా 
వండు, ఆలం పరిహాసేన = మాను ఎగతాళి, న శాలం అపేవ.లే స్నేవాః _ 
అనురాగము కాలమును _ విలంబమును _ కోరదయ్యా _ ఓవళాదు _ అనుట, 
అథవా. నీవు వలదులే _ స్వయం ఏవ ,.. = నీనే సాంతముగా దిం పదను, 


ఆర్యవండు చారుదత్తుం జూచి _ అయీ = అహో _ సంతోషము సేవ 
అం (శుతీరమణీయః = (గుణముల చే నిని కికి మాత్రము రమణీయు౭డు (= పియుంద్పు 
కాడు _ దృష్టి +, = చూపునకును రమణీయుడు, ఎంత అందగాండయ్యా ! అ 
అని ఆనుకొనుట, అయీ _ ఆశ్చర్యముగా నున్నది రశ్‌ కః ఆయన్‌ = మతి 
యిత(6 డెవరు * 


[a3 
ఇ 


శ కరికరనమ'బాహుః, సింహావీనోన్న తాంసః, 
వృథుతరనమవ యో, స్వా మలోలాయ తావ్‌*, 
కథ మిద మనమానం (పొప్ప వవం విధో యూ 
వహతి నిగడ మేకం పాదలగ్నం మహా తా, ౫ 





క. 





న్లో, ఎ ఆర్యక డు గొల వాలడైనను రాజు కావలసీనవా(డు _ ఆ అవమణా 
లన్నియు ఉన్నవి _ ఊరక  చూచినమాశత్రక చారుదత్తుడు వణికాంచు 
చున్నాండు _ పరికింప6ందగును, కరికరసమబాహుః _ భుజములు _ ఏను6ంగుతొం 
డమువ లె _ పీవరమొంసలమసృణము గా _ ఆజానువులుగా _ ఉన్నవి (అనుట, 
అట్లివి కలిగియున్నాడు, నీంవా క్స్సీన ఉన్నత అంసః = మూపులు _ నింవామునకుం 
బోలె _ కండ గలిగి ఎకుగా ఉన్నవి _ అటి మూపులు గలిగియున్నాండు, పృథూ 

_ లు 
తర సమ వయః = ఉరము _ విశాలముగా (ఎగుడుదిగుడు లేక) ఏకరీతిగా ఉఊద్దాను 
ముగా ఉన్నది, తామ లోల ఆమయతామః = ఎబిగ్కా కన్నులలో ఎబుపు _ మహో 
అం 
పురుషలతేణనులళోే చేరినది _ ఈ, రా, చ, లవకుకులకన్నులలభో జనక రాములు 
ఎఅినను _ ఎజిచారగలను పరికించినారు _ (చ్చే పున ర్య ద్యపి ర కసిలే.”? అని 
C2] (= జట 


నానన 


ఆరాక. 


(భయము గలదు గదా దాన) తరళముగాను విశాలముగాను ఉన్నవి కన్నులు 
అట్రికన్నులు కలిగియున్నాండు _ (ఎవండగును వీండు యు = (ఎవడో _ 


అనంగా వీండు, ఏవం విధః = ఇట్టి మహో పురుషలతృణములు గలిగిన వాండ య్య్యూ, 
మహాత్మా = మవోత్ముండు _ మహా పభావముగలఅవాండు, ఇదం = ఇదిగో ఈ, అస 


జు. 


మానం = తగని _ ఈమౌావాత్మ్యమునప్‌ అనురూపము గాని, పొదలగ్నం = పాదము 
సం దగుల్లూూనియున్న, ఏకం నిగడం = ఒకసంకెల, వవాతి = వెరూచు 
చున్నాండు, అటి ఇతండు, కథం పా పః = ఎటు దొరకినాండు, ఇందులోేనికి 
వా అలో య 
ఎటు వచ్చినాండు ! 
య 


ఎవ రితండు! కథం (తా హః = ఎట్టు ఇందులోనికి వచ్చినాడు ! బాహా 
టి 
వులు . మూఫులు _ వక్న్షస్సు ఇ అన్నియు గొప్ప స్మమౌట్టు లక్షణములు కలవి-గా 
ఉన్నవి. మటి ఏలోకో _ కన్నులలో సాధారణముగా మగవానికిం దగనిది 
ర్డీ అ baa 
లౌల్యము ఉన్నది _ అది ర్‌ సవాజమున్కు పురుషునికి భయ కార్యమును , అట్టి 
ఫీనికి ఇంచుకయు తగనటు ఒంటి కాలికి సంకెల తగులుకొని యున్నది! 
య 
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తతః కో భవా౯, 
ఆర్య__శరణాగతో గోవాల| పకృతి రార్యకో ఒసి, 


ఇారు. కిం ఘోషూ డాసియ యో ఒనా రాజ్ఞా పాలకేన 


శ్చాద్య 1 
థి 


ఆర్య. అథ కిమ్‌. 
నారు... 


తా, విధి నై వోవసీత పం చకుకివయ మాగతః 
అపి (వాణా నపహాం జహ్య్వ్యాం, నతు త్వాం ఫసరణాగతమ్‌, ౬ 


( ఆర్యకో హర్షం నాటయతి ) 


అన వొంక చరణా న్నిగడ మవనయ 


తతః కః ఛభవాకా _ కావున అడిగెదను _ ఎవరు నీవు? శరణాగత: _ (నీకు 
శరణాగతు(డను _ అది నన్నుం గూచి౯ తొలుత నే నీతో చెప్పవలనినమాట _ 
నొల్ల పుట్టువను, వుట్టువుం శెప్పుట వినయమునను_ఎదుటి వానియందలి గెరవమునను* 
ఆర్యవండను, కిం ఘోహెత్‌ ఆనీయ ... = ఏమి, గొల్ల పలైనుండి తెచ్చిపాలక 
రాజు చేత వెజం బెట్టయిడినాండే అల్ల వాండు _ వాండవా నీవు* 


నో ౬. త్వం = నీవు, విధినా ఏవ = విధిచేకి సే, ఉపనీతః = నాకడక 
కొని రాంబడిి చమువిజషయం = కంటికి అగపడువాండ వగుటను ఆగతః = 
పొందితివి, అపి (పొణాకా (శా (పాణమునెనను, 'తెనుంగున ఏకవ,, సంస్కృ 
తమున బవావ. జహ్యాం = విడుతును, తు = కాని శరణాగతం త్వాం న 


(జహ్యోం) = శరళాగతుని నిన్ను విడువను, 


చరణాళత్‌. నిగడం అపనయ _ పాదమునుండి సంకెలను ఊడ దీనీ జేయుము, 
ఆర్య అప సీ తాని నిగడాని _ సం కెళ్ళు తీసీ జేయయబడినవి, దాన నే మణి 
చేటువి _ సంశలలే _ ఈంబడినవి తగిలింపంయడినవి _ అంతకంశును ఓ 
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చేటః య దార్య ఆజ్ఞావయతి. (తథా కృత్యా) ఆర్య, 
అవనీతాని నిగడాని, [జం త్రో ఆణవేది, అజ్ఞ అవణీ దాళఇం 
ఇగ ఖాబం |]. 


ఆర్య స్నేహమయా నన్యాని దృఢత రాణి దత్తాని, 

విదూ.._.నంగచ్చస్య నిగడాని, వహో 2_సిము కృః, సాంవతేం 
వయం (వ్రజిప్యూమః, (సంగచ్చేహి ణిఅడాఇం, ఏసో వి ముకో)- * 
నంవదం అమ్మే వచ్చిస్పామో 1] 

బారు... ధి క్నాన్నమ్‌, 


ఆర్వ---నఖే చారుదత్త, అహా మపి (వణయే నేదం [వవ 
పాణ వమూరూఢః, త తన నవ్యమ్‌. 
a, CC న 
దృఢత రాణి = గట్టియెనవి _ (ఏలయన, ఇవి స్నేవామయాని _ స్నేవాపువి, ఆమా 
టంగొని మె కేయు (డు చారుదత్తునికిం జెప్పుచున్నా (డు! సంగ చ్చ స్వ నిగ జాని = 
తగిలించుకో సం కెలలను, న్నహపుసం కెలలు _ పరస్పర మెనవి స్నేహితులకు _ 
వాండు తగిలించుకొ న్నా (డు నిన్ను ంగూాచిక౯ా _ నీవును తేగిలించుకో _ వాని తోడి 
స్నే వామున.కె నవి, ఇనుపసంకెలలు పగచే శేతితో తగిలింపంబడునవి _ పగుల 6 
నొట్టవచ్చునవి స్నేవాపు సంకెలలో మనసున మనసుతో తగిలింపుడునవి _ 
సులువుగా తివిచివె వరానివి, 

మటియు రాజ నిగవా పాతుని సంకెలలు నీవు ఊడ్చితివి, కావున నీవు 
రాజనిగవామునకు పాల్పడితివి _ ఈసంగతి రాజునవం చెలిసిన ఆతండు నీవు 
ఊడిన వాని సం కెలలను నీక తగలించును. శాదా _ మనకు తేగిలించునూ, అది 
మె లేంయయుని యి పాయము ప సాం(పళం వయం (వజిస్వామః = ఇప్పటికి మనము 
పోవుదము _ ఆని మె తేయుని భావము, 


“(వజి ధాతువు సకలగత్యథ ౯ ములుగ లది, అది చారుద త్తునికి “ఇప్పుడు 
మనము పొందుదుము _ సంకెళ్ళను _ అని శేషముగా _ అథకాముకాయగా _ అది 
ఆశీ లమని _ ధిక్‌ _ చీ_ ఇసీ ఏమి మాట ఆది అనుట. శా నమ్‌ _ అడంగును గాక 
అయక్షీ అము, అని యనుచున్నా (డు, అహం అపి = చేనును _ నేను అన్ననో, (పణ 
యేన = నమ్మక ము చేత _ విసంభముచేత _ ఇందైన మన, కంతగా అపాయము 
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నం. 


ఇారు__అలంకృతో 2 2_స్ఫీ స్యయంగాహనణయేన భవ తా, 
రష _అభనుజ్లాతో మివామి, 

ఆ | అభ్యనుజ్ఞాళ భవతా గను gis 

చారు.___గ మ్య తామ్‌ 

ఆర్య___భవతు, అవత రామి. 

చవారు__న ఖే, నావతరితవ్వమ్‌. (వత్యగావనితసంయమనన్య 
భవతో ఒలఘునంవారా గతిః, సులభ పురువనంచా నే ఒఒ-స్ఫి 
న్న దేశే (వవహణం విశ్వాసము క్నాదయతి, త త్సవహాశణోే (నైన 
గమ్య తామ్‌, 

ఆర్య... య థాహ భవాక, 


నోర 
న్లో. మే మేణ (వజ శాన వాక్‌, 
ఆర్య-_ నను మయా లబ్ద భవా న్చాన్టవః 


లలనా తత ననున ETT TTT 


ఉండదని _ తత్‌ క్ష న్తవ్యం = అది? మన్ని ంపవల సినది జ కావున” మన్నింపవలసి 
నది, స్వయం (గావా (పణయేన = నీవె కొన్న యానమ్ముక ము చేతే ను స్నేహము చేతను, 
అలంకృత ః అన్ని = ఆతం వపను సిక కలిగిన యెడరున, నీవు నావా. 
డవు, నేను నీవాందను _ అని నీవు తోంపంజీయుట చేత _ అభ్య నుజ్ఞాలః == నీ వే 
సెలవుగొన్న వాండ నె, పొంగోరెదను, (పత్యం ఆపనీత సంయమన స్య = [కొ త్రగా_ 
ఇప్పుడే _ తొలంగింపయుడిన కట్లు _ సంశకెలలు _ గల నీక్కు అలఘుసఖ్బారా = 
వడిగా, సులువుగ్యానడవ లేని _ అడుగులు పెట్టంజాఅని _ నడక యగును, *సంవారా 
అని పొ, ఎంతయు అడ్డము కలిగినట్లు తడబాటు కలిగిన దగును, సులభ పురుష 
సభఖ్బొనే అన్ని కా (పదేశే = సులవుగా _ ధారాళముగా జనుల సంచారము గల 
ఈచోట _ జనులు లేని చోట పోవుబండి సందేహము కలిగించును, అట్లుగాక _ 
బండి మంచి నమ్మక మునక కారణ మగును _ ఎవరికి తొంగి చూచుట సోదాచూచుట 
మొదలె నవి చేయవలయునని తోంపదు, కావున బండిమోందనే పోవుదువుగాక, 
యథా౭_వా భవాకా = నీవువెప్పినది సరిగానే ఉన్నది, అస వేనెదను, ' 

ఖో, 2. శేమేణ = "శేమముతో _ నిరపాయముగా _ బానవాకా (వజ = 
నీబంధువులం ( _ తో) జేరుము, వారేల* భచాకా =” నీవు, ర్‌ = ఛాంధ 
వుండవు మయా లః నను _ నాచేత పొందంబడితివి గదా. భవతా = నీచేత, 
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నారు 

స్తు ర్హృవ్యో ౭_స్టీ కథా*న్సరేషు భవశా, 

ఆర్య. RE Es విన్గర్య కే 
బాం 

త్యం రకును వథి (వయాన్త మవురాః, 

ఆర్య-_ నంరవీతో ఒపహాం త్వయా, 
వూరు 

చ్యైర్భారై్యైః వరిరవీతొ ఇసి, 

ఆర్య... నను హే త (తాపి సతు ర్భవాక్‌. ౭ 


చారు_య దుద్యకే పాలకే మహతీ రయో న వర్త తే త 
చ్చు మవ కామతు భవా౯ 





కథా న్లరేవు = (ఆయా (పస్తావములంపందు, సృృత ౯వ్యః అన్ని = స్మృరింప6దగిన 
వాడను అగుచున్నాను _ అందందు ఆప్యుడ పుడు నన్ను స్మరింతువు గాక , ఆడి నాక 
చెప్పవలయునా? స్వాత్మా ఆపి విస్మర్య తే _ నాళరీరము సయితీము _ నేనే సయి 
తము _ మజవంబడునాా మజవంబడుదునా క పథి (ప్రయా స్తం = చారిం బోవుచున్న, 
త్వాం = నిన్ను; అమరాః = దేవతలు, రక న్తు= కాపాడుదురు గాక , దేవత లేమి* 
నిజము చెప్పుచున్నాను _ అహం = నేను, త్వయా = సీ చేత, సంరవీతః = 
చక్క_లగా కాపాడయుడితిని _ శావన్న ఎప్పుడో పట్టువడి (ప్రాణము కోలుపోయి 
యుందునే, నీను కాదు నిన్ను శాపాడినది. నేను ఏమి చేసితిని నిన్నుం గావ! 
న్‌ భాగ్యముల చే అద్భృష్రముల చే _ దెవములచే _ నీవు శాపాడయుడితివి _ మటి 
పురుషుని చేత కాదు, అది నిజమే అనుకొనుము _ అయినను _ అందును _ దె వము 
శావించిన రక్షణమందును, నీవే హేతువవు _ నీయింట దూతితీని, నీబండియొక్కి_ 
తిని సీచందనక చేత పడితీని, సీవసంత సేన నె తిని, నిన్నుంగంటిని _ 'సవళామును 
అట్లు 'దైవచేస్ట లే ఐనను అందు (పశాశించినడి, కార్యక ర మెనది _ నీవే _ నీ పేనే, 


ఉద్య తే పాలకే=పాఠలవండు వూనుకొనిన మహతీ రతా౭మిక్కు. టమయిన 
శాపు _ పోనీని క్షైదు, యత్‌ నవతకాతే = దేన కలుగకుండునో _ తేత్‌ _ దాన 
శీఘ్రం అప కామతుభ చాకా = నీవు త్వరగా తప్పించుకొ(ని నీచోటును నీవారిని 
చేరగ్రందువోే. నీకె పాఠలవండు మరల వూనుకొనులో పల తప్పించుకొని స వారిం 
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ఆర్య ఏవం పున ర్షర్శనాయ, ( ఇతి నిప్కూ- )నృః, 
వారు 
శ్లో. కృ _త్యైవనం మనుజవతే రహ ద్వ ్యలీకం 
స్థాతుం హి తణ మపి న (ప్రశస్త మస్మిక 
మె కేయ, శీవ నిగడం పురాణకూచే 
వ శ్యేయుః వీతివత యో హి చారదృష్ట్యా. ౮ 
( వామావ్నీ, స్పన్లనం సూచయిత్యా ) నఖే మై లేయ వసస నో 
దర్శనోత్సుకో ఒయం జనః, వళ్య, 





'జేరుము, ఏవం = ఆలాగే, ఫునదకాశజా నాయ _ మరల అగపడుటన _ “పెద్దవారి 
వలన సెలవుగొను.కమము ఇది _ "నేను పోయెదను అనక, పోయివ చ్చెదను అను 
టయు, వచ్చెదను అని మాత్రమే చెప్పుటయు _ "సెలవుగొందును అనుటయు ._ 
మర్యాదతోడి ఆమం తే ణము పలు తెజంగులు, 


న్లో, రా ఏవం = ఇట్లు, మనుజప తేః = రాజునకు, మవాళ్‌ వ్యళీకం జా 
నొప్పయ(పియమును _ చేసీ అన్మికా = ఈయెడ _ పుప్పకరండకమున, ఈణం 
అపి peg = నిముస మెనను ఉండుటవ, న (పళ స్తం ప్రీ = శ్రాఘ్యము కానే 
కాదు. మె లేయు6డా _ నిగడం _ సంకెలను, పురాణకూ"పీ = పాత _ పాడు _ 
చావిలో &ీప = పడ వేయుము, హి = ఏలన, శీతీపకయః = రాజులు చార 
దృష్ట్యా = వేగచూపున, ప శ్యేయుః = చూతురు, కనిపట్టుదురు, చామాక్షీ స్పన్ల 
నం = ఎడమకన్ను అదరుటను, ఆయం జనః = ఈజనము _ చేను అనుట, ,.. = 
దళకానడత్సుక ః = చూడను ఉవ్విళులూటుచున్నా౭డు శ్‌ ఉన్నాను, 


ఇట్లు రాజునక ఇంత ఆ(పీయము చేసీ ఇంకను ఇట ఉండందగదు _ పోవు 
దము పద, ఇంటికి. ఆసంకెల ఎక్కడను అగపడంగూడదు,. రాజులకు జేయు 
చూపులు _ దానిని ఆపాక బావిలో _ సాధారణముగా ఎవరును కనిపట్ట నేరని చోట_ 
పాణ వేయు ము, 
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నో అవశ్యతో 2-ద్య తాం కానాం 
నామం స్ఫురతి లోచనమ్‌, 
అకారణవరి త్తం 
హృదయం వ్యథ లే మమ, ణా 
త దేహీ, గచ్చావః (వర్మిక్రమ్య ) కథ మభిముఖ మనాభ్యుదయికం 
(శమణక దర్శనమ్‌, ( విచార్య ) (వవిశ తయ మునేన వథా, వయ 
వు వ్వనే (నన వథా గచ్చామః, 


(ఇతి నిప్కా-)నృః) 
ఇ త్యార్యకాపహరణం నామ 


సప మో ౬ జ్బి 8 
Cn.) 


Tee Tn i త wate aac ౨ 








న్లో, ౯, తాం న ఆ రమణిని, అపశ్యతః = దూడనినాకు, అద్య= 
ఇప్పుడు చామం లోచనం స్ఫురతి = ఎడమకన్ను అదరుచున్నది, మమ వాదయం= 
నాడెందమును అఆశారణపర్మిత స్తం = నిష్కా.రణముగా భయము (గొన్న చె, 
వ్యథ తే = కశగ్రాధపడుచున్నది, 


నిప్క్మా_రణ _ అకాండ _ వాతా” సవ్యథ _ కలుగుచున్నది, ఎడమ కన్నును 
ఆదరుచున్నది _ రెండును గొప్ప అవళపనములు _ ఆమెకెన చూడం గోరికతో 
ఈ రెండు, ఆవళకనములును _ మిళిత మెనశే _ తత్‌ ఏహి = నటి రమ్ము _ పోవుదము _ 
అందుల కై అ పరిక్రమ్య = రెండు అడుగులు నడచి _ ఇంతలో _ కథం = ఎట్లు ! 
అభిముఖం [శమణకదళకానమ్‌ = ఎట్టయెదుట (ఈ) (శ్రమణకుడు ఆగపడుట _ 
అదియు అవళకునమే _ అనాభ్యుదయికం = అభ్యుదయము౦ గూప౯నిది _ మిక్కిలి 
కీడుంగగూచుకానది _ అనుట, రవంత తడి _ విచార్య = ఆలోచించుకొని _ ప్రవిశతు 
అయం .., = (పవేశించిపోనీ వాడు ఈదారినే _ ఇంక _ గ చ్భామః = పోవుదము, 


పాపము చారుత్తునికి ఇన్ని ఆవశకనములు ! ఏమగునో 


ఈ యంకమనున వారుదతుండు వసంత సేనతోడి వి సంభవిహారములక ఆసపడి, 
అటే 
మతు మె కేయుంగాడి జీర్ణ పుష్పక రండ కోద్యా నమునకం బోయి 'పతీవీంచుచుండి, 
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అంటు 





జ ననా. 


తేన యేర్పాటు మీరప ఆమెను ఎక్కి.ం౦చుకొొన్న తన బండి ఇంకను ఏలరాలేదో 
ఆని యనుకొను చున్నాడు, ఇంతలో వర్ధమానకుండు బండితోలుకొని తోటక 
వచ్చి చేరినాడు, అంత వసంత సేనను దించుకొన బండి తలుఫు తీయగా, ఆచోట 
తానెన్న(డు చూడని [కొత్త పురుషుడు మవాపురుపలకుణ లకీతుడు అగపడి, 
తాను గోపాలదారక(డను, అల్లయాయార్య వండ నని శరణుజొచ్చినాండు, చిత్తము 
ఆశ్చర్య సంతోష ములతో నిండి పోయినది, తాను [పాణములనెన విడుతును ఆతని 
రకీంచుటక అని నిశ్చయించుకొని, ఆతనిశాల మిగిలియున్న సంకెలను ఊడ్చి 
తోట (పాశ చావిలోపార వేయించి, తన బండిలో పోవుటయే సులువు, శేమ 
కరము అని ఆతనిని అంబే స్వజనముం జేరంబం పను, 


ఆతనితోం గాని మతెవరితోం గాని ఒక్క మాటయీని మాటాడ తోంప 
లేదు, అది యింతంతయనరాని రాజాపథ్యము, ఏ వేం చూచునో యన్న శంక, 
ఇక అక్కడ నిముస మేని యుండరాదు _ అని ఇంటికి తర లెను. 


మననున వసంత సేనం జూడ నత్యంతోత్క_ ౦5. క న్నదరినది (శ్రమణవ6 
డెదు రైనాండు,ు మనసు ఏదో చెప్పరాని వెత కడుచుచున్నది, అవళకునములు ! 
విసవిస ఇంటికి పోవుచున్నా (డు, 


ఇతి _ స్ప్రమౌజ్క_ః 


ఆర్యకుని ఆపహరణము అను 
ఏడవ యంకము 


ముగినీనది 


న ర Et 


(తతః [వవిశ త్యార్ష )చీవరహాస్తో భితుః) 


భిక్షుః_.అ 


, కురుత ధర్శనం చయమ్‌, [ అజ్ఞ; కలేధ 
ధమ్మాశం చ అమ్‌ కి 


జా 
దు 





ఆ(దకా -వీవర హూస్తః = తడి సన్నా సీగుడ్డ ను, కావిని, చేతగలవాండె 
భికుకః _ కాక్యసన్నా్యానీ _ (ప్రవేశించును, _ వీడు పూవా౯౦కాంతేమున. చారు 
దత్తునికి అగపడినవాం జే, వాం్యడైనను ఎవండు _ 2 ఆర్య చారుదత్తుని కడ సంవాహ 
కుండుగా నుండి, తరువాత ఆశయహీను.డె, జూదరియై, అందులో ఓడి చెబ్బలు 
తిని కడపట వసంత సేనచే సఖిపనికి వానిబాకీ కట్టి విడిపింపంబడి, తరువాత 
(బదుకు పె రోత గలిగి (శ మణకు(డెనవాండు, చారుదత్తుండు వానిని ఏలాకో గుర్తు 
పట్టలేదు _ వేసము మాటినందునను, తనవద్ద మొనుకొనిపోయి చాల కొల మెనందు 
నను, ఇపుడును దూరాన [శమణసండు అని కాహాయాదిక వేపముచే దూరాన 
నుండి చూచి ఫలానా అని యొణుంగ నక్కి లేనందునను చాలినంత దగ్గ అకు 
రానందునను _ ఆన వాలుపట్టక విడువ (బడినవాండు, 


మటియు శశాగుండు గం నలు కోసుమకరండక జీళోకా ద్యానమున కే 
పోయియు న్నాండు, లీక కాటికి తన చేటుని సావరకుని తన బండి కట్టుకొని రమ్ము 
న్నాడు _ తను మరల ఇంటికి మరలుటకు. చారుదత్తుండును ఆయుదయము . 
వేంగుజూమున చే కాబోలు తనయింట పడుకలో పరుండి నిిదించుచున్న వసంత సే 
నను విడిచి, తానును ఫుష్పకరండక జీణోజ ద్యానమునకే పోయి, వధక౯ామానకుని 
'తెల్లవాఅం గానే వసంత సేనను తన బండిలో ఎక్కి ౦చుకొని ఫుష్పుకరండక జీలకో జా 
ద్యానమునశే తన కడక తీసికొనిరమ్మని ఏర్పాటు చేసి పోయినాడు, కావున 
ఆపుప్పక రండక జీణో ౯ ద్యానము చాల "పెద్దదై _ ఒక్కు_వంక చారుదత్తునికి విహార 
మునకో వాడుక పడినదయ్యు, ఒకవంక ర కత ల్‌ కొంత సాంత మను 
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న్లో 9 నిజోదరం 
నిత్యం జాగ్భత ధ్యానవటహేౌన 
విషమా వన్టి)యచాకా 
హరని చిరనంచితం ధర్మమ్‌, ళా 
__ [ళంజమ్ముధ ణిఅపోటం 
ణిచ్చం జ ఇ జ్ఞాణవడ పే పాణ 
విశమా ఇన్దిలచోలా 
హాలన్మి చిలశంచిదం ధమ్మామ్‌ ] 





కొనునంత వాడుకపడియు, ఉన్నది కాబోలు, అట్లు రాష్ట్ర్రియునికి కలదని 
భికుకని మాటలవలన తెలియును, ఊరి గొప్పవారు విహారమునకు వచ్చునది 
శా (బోలు _ ఆది, 

“నృహీకత కహెయోదకం ఏత చ్చీవరకమ్‌. యావ డేతత్‌ క 
ఉద్యా నే (పవిళ్య పుష్కు_రిక్యాం (ప్రకాల్య లఘు అఘు అప మహ్య లో 
అని. VIII 8. 

(శమణకలు తమలో తము పవ పఠించు చుందురు _ విను 
(శోతృ జనమునకు థమకాబోధయు ఆగుచుండు నని. 


అ = కీధమెటుక లేని వారలారా,. భమళకా మెటుంగని వారలార్యా 
కురుత భ్‌ జ సఖ్బుయమ్‌ = థధవమకాముంగాచుజబాట _ కూడ బెట్టుట చేయుడు, 
నో ౧. నిజోదరం = మోకడుపును, నిత్యం = ఎల్లప్పుడును, సంయచ్చత = 
ని గహీంపు(డు. తిండిమోంద ఆసకలవారుగా కు దరికులుగా  ఆండవండు, 
= చ్‌ త త్‌ కా 
నిత్యం ఎల్లప్పుడును. థ్యానపట పాన ధ్యావమ చెడు తప్పెటతో _ అవిద్య 
యను నిదను పోంగొటుదానితో, జాగృత = జాగ త్త కఅచారుగా ఉండు డు 
౬ a.) 
విషమాః = భయంకరులె న, ఇన్టిియ చారాః=ఇం|దియములను దొంగలు, చిక సఖీ 
తం థధవుకాం = చిరకాలము కూడంబెట్టయిడిన _ నిధివోలె నున్న, థమ౯కమును, 
వార ని = దొంగిలింతురు, 
' బాలీ 
శేవలము కు దరివలుగా నుండక కడుపును _ ఆహారమును అనుట, ని(గహీం 
పుండు, జివ్వోలౌల్యము మాను(డు, ధ్యానమును నిత్యమును అభ్య సిం పుడు స్ట 


MR — 53 


418 మృచ్చకటికమ్‌ 


అపి చ, అనిత్యతయా (త్య శీవలం తావ ద్ధర్మాణాం ధరణ 
మసి, [అవి అ, అణిచ్చదాఏ న ణవలం దావ ధమ్మాణం 
శ్‌ ల న |. 
న్లో, వజ్బుజనా యేన మారితా 
అవిద్యాం మారయిత్యా [గా మోరవ్నీతః 
అబలః క్వ చడణ్ఞాలో మారితో 

2_వశ్యమ పి సనరః న్వర్లం గాహాలే, 9 

దానితో క ప్పెటతోనుం బోలె నిదం బోని అవిద్యను తోలుండు, ఇం|దియములు 


భయంకరులగు దొంగలు_(మోరు కూడ బెట్టుకొన్న ధమజాము చెల్ల దొంగిలించుకొని 
పోవుదురు, 


అనిత్యతయా (పేక్యు = ఏదియు (లోకాన) నళ్వరమని నిశ్చయిం చుకొని, 
(పేక్యు _ తెలివిపాంది. శేవలం ధమా౯ాణాం = ధర్మములక మాత్ర మ్కే శరణం = 
ఇల్లు, అన్ని = ఐతీని, ధమోళాపదేశము విరోధాభాసాలంకార మౌగకామునం 
జేసిన చక్క గా మననునకెక్కు_ను, ఆనుష్టానమునక పురికొల్పును అని |పాయిక 
ముగా అట్లు చేయుట కలదు, ఆశే యిందు, 


న్లో, ౨. యేన = ఎవనిచేత, పంచజనాః = ఐదుగురు మౌనునులు, 
మారితాః = చపయబడిరో, అయే స్త్రియం = స్త్రీని _ ఒక అండుదానిని, మార 


wy 
యిత్య్వా = చంపి, (గామః = ఊరు, రక్నీతః = కాపాడయబడినదో, క్వ = ఎక్కడ, 
అబల = బలహీను  జెన, చణ్జాలః = మాదిగవా(డుు మౌరితః = చంపంబడి 


నాండో, 'సనరః = ఆజను(డు, అవశ్యం అపి = తప్పకుండ, స్యగ కం = (సుఖముల 
స్థానమెన) స్వగళామును, గావాతే = పొందును, 

అయిదుగురు మానుసులను చంపి, ఒక శ్రీని చంపి, (గామమును కాపాడి, 
బనహీను6డగు ఒక మొదిగవానిం జంపి తప్పక స్వగ౭౯మున (ప వేశించును, ఏమిటి 
యో యుప న్యాసము ! అందతినిచం౦ంపి, ఒక స్త్రీనిం గూడ జంపినవానికి 
స్వగళ౯ము దొరపనట ! ఎంతయు విరుదముగా తోంచుచుండలేదా, మటి పరి 


థ్‌ 
వారము ఎెట్టనంగా _ పంచజనులు అయిదు ఇం|దియములు జయింపంబడినవ్రీ తవు 
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[వచ జరా చేణ మాలిడా 
ఇలు 
ర్త 


ఇష్టిఅ వూలిఆఅ గామలక్టి చే 
అబల క చక్ణాల మూాలిదే 
అవనం వి శే ణల థగ గాహాది |. 
న శిరో ముణితం తుణం ముణితం 
డ్‌ ట్‌ డ్‌ 
చితం న ముణితం కిమురం ముణితమ్‌ 
టైం ణ్‌ థి డ్‌ 
యస్య పునశ్చ చిత్తం ముజ్దీతం 
సాధు సుష్టు శిర సృన్య మజ్జితమ్‌. 3 
[శల ముణిద తుణ ముణిబే 
డ డే య 
చిత్త ణ ముణ్లివ కీశ ముణ్లి దే 
జాహ ఉణ అ చిత్త ముణ్లిదే 
ణాహు శుట్టు విల తాహా ముణ్లి టే |. 








పనులనుండి మౌాన్సం౭బడినవి _ ని౫ హించి జయింపంబడినవి అనుట, స్త్రీని = 
ఆవిద్య యనుదానిన్సి విద్య చే నాశనము చేసి (మః =) దేవాము కాపాడ. 
బడినది అధమకాొములం బోొరనీక భమకళామునం (శైతిప్పింపంబడినది, చళ్జాలః 
మాదిగ వాడు అనగా అవాంకారము, ఆవిద్యయు, దాని కార్యమును అను దాని 
(= అవాంశారప్రు సహాయులు లేక తొలంగిపోవుట6 జేసీ, తుట్టమర అడంప 
బడినది, ఇ(కను అట్టివాండు స్వగ ౯మున _ నిత్య సుఖమున _ ఓలలాడును, సవ౯ా 
సంతాపము నివతీ౯ల్ల (గా, పరనివాకాణమును పడయును, 

న్లో, 3, శిరః = తల, ముణితం = నున్నగా గొలుగంబడినది; తుణ్ణం = 
"మొగ ము(ను), ముజ్జితం = నున్నగా గొజుగంుడినది, చి త్తం = మనసు, న 
ముణితేం = గెటుగఠ6బుడ లేదు, (ఇకను కుతః ముణ్రిత ౦ = ఎందులక ఈగొటిగిం 
ఫులుకి నిజముగా ఏమి గొఅుగుకొనినట్లు * పునః = మఠ యస్య = ఎవనికి, 
చిత్తం = మనస్సు మళ్లితం = గెఅంగుకొ న టబడినదో, తస్య = వానికి, శిరః = తల, 
సాధు నుష్టు ముణ్రిత మ్‌ = చక్కు_6గా నున్నగా గెెటుగ 6యబడినదగును, 

మనస్సును సంస్కు_రించుకొనని వానికి ఈబయటి సంస్కారములు ఎందుల 
కను కొల గావు, 


420 మ్య కటి క్‌తె 


గృహీతకపాయోదక 'మేత చ్చీవరమ్‌, యావ చేత (దాష్టిియ 
వ్యాల శే న్యోద్యానె (వవిశ్య పుష్క-రిణ్యాం (వమాల్య లఘు ల 
ఘ్యవ క్ర మిప్యామి, [గిహిద కతాఓదవ వశే చీవలే, జావ ఏవం 
లట్రిఅశాల కాహాశేల శే ఉజ్జాణే పవిశిఅ పోక్షవిణవ వకాలిఅ లహుం 
లహుం అవక్క-మిళ్ళమ్‌ ] ( వర్మికమ్య తథా కరోతి, 
(న. 

శకారః___తివ్ట రే దుష్ట శమణక, తిష్ట, (చిట్ట "లే దుట్ల 
శమణ+కా, చిట్ట] 

భిత్సుః___( దృష్ట్యా నభయమ్‌ ) ఆశ్చర్యమ్‌, వదు సరోజ 
శ్యాలనంగ్థానక ఆగతః, వశేన భితు ణావరాధే కృతే ఒన్య మపి 
యత యత భిషుం పశ్యతి, తేత్ర త్మ గా మివ నాసికాం వి 
ద్గపవాహయతి, త త్కు (తౌశరణః శరణం గమిష్యామి ? 
అథవా భట్టారక వవ బుద్ధో మే శరణమ్‌. [హీ అవిదమాణ హే 
వశే కే లాఅశాలశం శాతే ఆఅచే, ఎక్కేన భిక్కు_ణా అవలాహే 





ఏతత్‌ చీవరం= ఈ నాగుడ్డ కావిరంగునీరు పటింపంబడినది, ఏతత్‌ యావత్‌ = 
A) 
మటిదీనిని, రాష్ట్రియశ్యాలక స్య = రాప్రిరియు(దైన శశారసంసానకుని తోటలో 
లు లు 6. థి 
(ప వేశించిి తామరలకో చేట, (ప్రతాల్య = ఊదికి, గుంజి, అఘు లఘు అప్మక్రమామి = 
వడివడిగా తొల పోయొదను, 


పీ, అవిదమాణాపీ = అయ్యో, ఎట్లు! ఏషః = వీండుగో, స రాజశ్యాలః 
సంధ నక్‌: - ఆరాజామట(ది గరా సనం వచ్చినాడు, ఏకేన భికుణా _ ఎవని 
వేత నో ఒక సన్నా్యాని చేత, అపరా భే కృతే =త్రప్పు చేయంబడగాా ,.. = ఇతరుని 
సయితము, ఎక్క డక్కడ, సన్నా్యాసీం గనుసో, ఆందంగు వాని చెల ఎద్దునుం 
బోలె ముక్కు కుట్టి _ పొడిచి _ అవతలికి త అుముచున్నా (డు, మటి అశరణుడను, 
ఎవని శరణు బౌతును2 అథ వా _ అటు అనుకొన నేల 9 భటారక ఏవ బుద *.. = 

నూ ంం రు థి 

స్వామి ఎవ కేవల నాక రతువండు, 
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కిదే అల్లం వి జహీం జహీం ఖం చేక్షది తహిం తహిం గోణం విఅ 
కసం స. ఓీవాహేది, తా కహీం అశలజచీ శలణం గమిశ్శమ్‌. 
అధవా భట్టాలశే దేవ బుద్దే మే శలశణో 7, 

( వవిశ్య సఖడేన వికేన నహ) 

శ కాలిన రే నట్ట మలక, తిష్ట, ఆపానక మధ్య పవిష్ట 
స్యేవ రకమూలకస న్య శీర్షం తే భక్ట్యామి, [ చిట్ట శే దుట్టళమణకా, 
చిట, అవాణఅమ జ్ఞ వవీట్టళ్ళ విఅ లత తృమాలఅకశ్ళ కీదం చే మూడ 
ఇశ్నక్‌ ]. (బ్రతి తాడయతి, 

విటః___కాశేలీమాతః, న యుక్తం సి ర్వెదధృతక పాయం 
భికుం తాడయితుమ్‌. త త్క్‌ మనేన, ఇదం తావ త్చుఖోవగ మ్య 
ముద్యానం వశ్యతు భవాన్‌ , 

న్లో, అశరణశరణ వ మోదభూతె 
రంనతరుఖిః |కియమౌా రు 
[1 థ్‌ (కయ లామా కర 





శశారుండు (పజేశించును వానితో వానికి సదాసవోయుండు విటుండును, 
వేత కతి గొన్న వాండు (ప వేశించును, 

వూ 

A అద ఇఒ 9 

ఆపానక మధ్య (విప్ప స్య _|కాయగుబోతుల గోష్టి నడుమ చొచ్చిన, రక్త 

మూలక స్య ఇవ = ఎలు ముల ంగియొక్కు_౦ బోలె, తల పగుల గొభుదను. ములంగీకి 
అ య క య 

ఆకలుగల “పెభాగముం గోసి వేని, (తౌయగుడులో ఊరులాయలాగు కొలువు 
కొందురు, కావున వానికి ఈ శావిగుడ్డ అ వారిని గూర్చి ఆయుపమొనము తోంచినది, 

కా ణేలీమాతః _ శళశారసంభోధన _ విటుని చే ముద్దుగా గౌరవము గా చేయం 
బడునది న యు క్తం = తగదయ్యా, ని వేకాద ధృత కాసాయం = అన్నింటి మో6ంద 
(ని వే౯ దము విసుకు గొని సన్నానీయెనవానిని కొట్టుట, తత్‌ ... = కావున 
వానితో నేమి వదలి పెట్టు _ వానిని పోనీ, షా = భవాకా = దీనిని, 
హోయికై సులువుగా శేరంచగెన తోంటను చూడవయ్యా, న 


న్లో, ఈ, అఆశరణ శరణ (ప్రమోద భూతేః = ఇల్లు లేనివారికి ఆశ్రయ 
పటు అయినవి కలిగించునవి _ అనుట్క ఐన వనతరుఖిః = తోట చెట్ల 
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హృదయ మివ దురాత్శనా మగు వం 
నవ మివ రాజ్య మనిర్ది తోవభేగ్యమ్‌. ర 
భికుః.__ స్వాగతమ్‌, (పసీద తూపానకః, [ శాఅదమ్‌, వశీ 
దదు ఉవాశ కే J 
శ-కా___ఛావ, వశ్య వశ్య, ఆక్రోశతి నూమ్‌. [భావే, 
న = ఆకో-శది మమ్‌ ] 





చేత, (కియమాణ చారుకమకాాశావింప(బడుచున్న మంచి పని గలది, పరోపకారి, 
(పళ్యతు _ అని శేషము _ చూతువుగాకఎ సన్నాధనీని కొటంబూనెదవు నీవు, 
వానికి ఈ చెట్టు నిలువ నీడ నొసంగి కాపాడును, తో(ట అందము అనునది వీనిం 
బట్టినది కదా. దురాత్ననాం = దుష్టస్వ భావము గఅవారియొక్క_, హృదయం 
ఇవ = మనసువ లె, అగు పం = దాంపంబడనిది, వారివ్భాదయ పు సెబ్బర దాగదు, 
చెలికి (పకటమగుచునే ఉండును, అందు ఏదియు చొచ్చుచుండును, (ఆగ ప్రం) 
కావలి కాంపు లేనిది అందటికి ఉఊమ్మడియైనది గదటయ్యా యీతోంట అన్నట్లు, 
అనిజికాత ఉ పభోగ్యం = చక్కగా వశీకరింపంబడని సుఖానుభవములుగల 
నవంరాజ్యం ఇవ _ (కొ _ర్రే్మరాజ్యమువ లె, అట్ల టున్న ఈతోంటను _ అన్నియు 
తోటవ విశేషణములు, 


ఈతోంట అందలికి ఉమ్మడి, అందును ఇట్టి దిక్కు లేని సన్నా్యసులక 
ఆ(శ్రయమెనది, దీనిని చూడవయ్యా _ నీక వాని జోలి యొందులక?£ ఆళరణు 
అక శరణ ప్రమోదము కలిగించు చెట్లచే చేయంబడు (పరోపకారమను) అందమెన 
పనిగలది, దీనికి కాపు ఉన్నదా? అందజు 1 పవేళింపందగినదిి (శావున 
ఈసన్నా నీ వచ్చినాడు దురాత్ములవాదయమః లో అడ్డము లేక ఏదేది చొరదు? 
(కావున ఈసన్నానస్‌ వొచ్చినాఃడు, కొత్తగా చేతికి వచ్చిన రాజ్యము వంటిది, 
ఇంకను అందలి ఉపభోగ్యము లెల్ల ఆ(క్రొ త్తృవానికి వశము కాలేదు, అవి అందటికి 
ఉపభోగ్యములే _ (కావున ఈసన్నాసి చొచ్చినాండు, అట్లు ఊద్యానముం 
గబాచి౯ాన మాటలచేత నే వానిని సన్నాసి జోలికి పోనీవండుటక (కయత్నించు 
చున్నాడు, 


అ ప్ర మౌోొ = జు క 428 
ఏటః__కిం (బప్‌తి. 

శకా__ఉపానక ఇతి మాం భణతి కి మహం నావీతః. 
[ ఉవాశ శే లై మం భణాది, కిం హగే ణావిబి_. 

విటః___బుద్దోపానక ఇతి భవనం సాతి. 

శ్ర-కా__ స్తును (శమణక, స్తును. | థుణు ఫమణకా థుణు ], 

ఛిముః___త్వం ధన్యః, త్వం పుణ్యః, [తుమం ధ బై, తువుం 
పళ్లే) 

స శ వ ధన్యః పుణ్య ఇతి మాం భణతి కి మహం 
చార్యాకః కోష్టక 9 రుమ్ఫు కారో వా, [ భావే, ధనే పుణే తి మం 
భణాది. కిం హాగ్లే శలావ శే, క కోమ్ముక లే వా]. 

విటః___కా జేలీమాతః నను “ధన్య న్వ్వమ్‌, పుణ్య 
న్వ్వమ్‌” ఇతి భవనృం సాతి, 


క. 








ఉపాసకః _ బెదసన్నా్యాసీ అందటీని బుదభ కలుగా ఉపాసకులు గా 
సంబోధించుచు నిబేకాశించుచు ఉండును. అది ఊరక “అయ్యా” అన్న పాటియీ, 

(పసీదతు _ కోపపడకము _ మన్నింపు _ ఈమాటలక అథకాము తెలియక _ 
“ఆకోళతీ _ తిట్టుచున్నాండూ నన్ను, అని విటునితో చెప్ప్తుచున్నా(6డు, “రా పా 
సక _ అనుచున్నా డు _ -జీ-నీమి “నాపితజి _ మంగలినా* ఊపాసక _ ఉప 7 
ఆసక _ దగ్గ కూ చుజాండువాండు _ గొటుగునపుడు చాల దగ్గణగా కూచుకాం 
డునుగదా మంగలి, 


కాదయ్యా = నిన్ను సోత్రము శేయుచున్నా (డు _ బుదోపాసక' _ బుదుని 
= రు 
ఉపాసీంచువాండా _ కొలంచువా6డా _ అని, త్వం ధన్యః, పుణ్యః - ఇదియు 
స్వతిశే _ నీవు భన్యు(డవు పుణ్యః _ ధార్మినండవు _ పుణ్య కార్యములు 
శేయువా(డవు అని, మటి శశారు(డు _ వానికి అపాథజాము చేసికొనును, 
“బీ నేమి చార్వాకండనా, కోషప్టకమనా, కంభశారుండనా _ ధన్యః _ లోకాన 
ధనమే (ప్రధానము _ దానికలిమియే _ సుఖభోగదము _ మోకము _ అని నా్టిక 
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శకా__భావ, త త్కిమర్ధ్య మేవ ఇ హాగతః? [ఛావే, తా 
క్రీ జే ద పధ ఆగే ] 

భిశ్సుః. ఇదం చీవరం (పవాలయితుమ్‌, [ ఇదం చీవలం 
వశ్జాలీదుమ్‌ | 

న్‌ కా___అ చే దుష్ట (శవణక, ఏత నమ భ గిపీవతినా నరో 
ద్వ్యానానాం [పవరం పుష్పక రణ్ణోో ద్యానం దత్సమ్‌, యత తావ 
చ్భున కాః శృగాలాః పానీయం వపీబన్ని, అహా మపి (సవర పురుషో 
మనువ్యుకో న స్నామి, తత త్యం పుష్క-రిణ్యాం పురాణ కులిళ్లే 
యూవషసవ ర్లా న్యు గస్టిని చీవ రాణి (పహొలయసి, త్ర EER మేక 
[(వహా పహోరికం హా. 

[అలే దుట్టశమణకా ఏ శే మమ బహీణీవదిణా కువ్వుజ్జ్ఞాణాణం 


వబ లే పువ్ఫకల్దుజ్ఞాలే దిశే, జహీం చావ శుణహాశకా శిఆలా 


పాణిఅం వీఅస్పి, హాగ్గె వ్‌ వబలపులిశే మణుశ్ళశే ల మ్లైఆొమి, 
పాం తుమం పుక్థలిణీవ పులాణకులుళ్ణ జూశ శ వక్ణాఇం ఉళృగన్థిఅఖం 
తన ననా లేళ, "తా తుముం పకక హోలిఅం క ws 


- “ అని త్యాని శరీ రాణి, బుణం కృత్వా ఘృతం పీబి._ ఈ 
చేవాములు నశ్వరములు, ఉన్న రెండు దినాలు అనుభవింపుండు _ అని he 
మతేము _ “ఆపు సప చేసి పప్పు ధప్పళ మె కొడామురా!? _ అన్నట్లు, * పుణ్య” 
మనంగా పశువుల నీటికోటి అని యొకయథజము, వాని సంపన్న 'మెనయింట అవి 
ఉన్నవి కాబోలు, తటాలున ఆయథ ఇ ము తోంచివనది, వానికి, పసరాలక వీటి 
తొట్టిని కమ్మరి బాండు చేయును గాన _ ఆయథజామును తోంచినది, యత్ర = ఎక్క_డ_ 
అన(లగా _ ఇక్కడ =. కునకాః_ కక్కు_లు, శ గాలాః = నక్కలు పానీయం 
పీబ న్లి = నీరు తావును, అవహాం అపీ _ నీను సయితము, (పవరపుషః _ ఫురుష, 
(శేస్టుండను -న స్నామి = స్నానముచేయను, పురాణ కరర యూాష సవణా౯ాని_ 
పాతవి, ఉలవల కట్టు _ రంగువి _ న్‌ = కారు _ కారపు _ గాటువాసన 
కొట్టునవి _ నీగుడ్డలు గుంజెదవా? రఠ్‌ = కావుస _ ఏక పవోరికం ఇ ఓక్క దెబ్బ 
గానిం చేసెదను _ ఒక్క_ పెట్టుకే చచ్చినవానిం గా, 





తనువులు నాల అజంరాలంస ల నయిం అనా. మండా రాయాలా. ఆ కాన. య అ, 
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విటః___కా కేలీమాతఃక తథా తర్క_-యామి య థానే నాచిర 
(వవజి తేన భవితవ్యమ్‌, 
శ కా__కథం భావో జానాతి? [కధం భావే జాణాది [| 
వీటః__ చే , వళ, 
టు క్ర మత క్షయమ్‌ శ్య 
i అద్యా వ్యన్య త్ర వవ శకీశవిరహో 
జరీ లలాట చ*వపిః, 
కాల స్యాల్బత యా చ చీవరకృతః 
స్క. స్టే న జూతః కిణః, 
నాభ. చ కపొయవ స్త్రర చనా 


3, 


(an 


దూరం నిగూథా నృరం, 
వస్తా) న్నం చ వటా చ్చ)యా త్స శిథిలం 
స్క నే న నంతిస్థ లే, ఫో 





తథా తకళకాయామి = అట్లు ఊహింతును. ఎట్ట్లనలగా _ అచిరప్రవజి తేన = 
(కొ లగా సన్నా్యాసీయైనవాయడు కానో పును _ భావ ఎట్లు ఎటుంగును * ఎట్లు అట్లని 
తలంచును * 

కిం అత్ర జ్రేయన్‌ = ఇందు ఎబుంగవలనీన ేమున్నది* 


వో, ౫, _అాపాహత కేశ విరవోత్‌ = వెం్యడుకలులేమి, మొల 
'కెత్తమి వలన, అలాటచ్చవిః = నుదుటి రంగు, తథా ఏవ = అష్ట గారీ = తెల్లదిగా, 
(ఉన్నది) కాలస్య అల్పతయా = కాలము కొద్దియే తనటితళ స్క్థే = 
మూ6ఫున, చీవరకృ్ళతః = (శాలి గుడ్డ శేక లిగినట్టిడి, కీణః = కాయ న soe 
కాయ (= కలుగ) లేదు కిణః_ గుర్తు అనుట చేలేమూ, కాయ అనుటకన్నను. 
గుడ్డకు కాయ శాయదు _ వీడని వస్త, ధారణమున ఆచోట రవంత రంగు భేదము _ 
తెలుపు _ అగపడందగును _ కపాయవృస్త్రరచనా = శావిగుడ్డం జేయుట, గుడ్డను 
శావిలోతడుపుట, న అభ్య స్తా చ = ఇంక వాడుక పద లేదు _ పడియున్న గుడ్డను 
అ ప్లైవ్క_వ గుంజవలసినట్లు కవురు ఉండదు _ “గృహీతక పెయోదకమ్‌? _ 

అన్నాండు _ కొత్తగా తడుపంబడినది _ అన్నట్లు, చ _ మటీయు వస్తా నం క్‌ 
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ఛియః__ఉపానక, ఏవమ్‌. అచిర|వ|వజి తో ౬ఒహమ్‌ు, 
[ ఉవాశ శ్రీ వనమ్‌, అచిలప్పవ్వజి దే హాగ్గె ] 


సన కాత త్కీ_ మర్థం త్యం జాతమాత్ర ష్‌ (వ్మవజితేః. 
[తా కీనం తుముం జాతమేతక చేవ ణ వవ్వజి దే ] 
దై ద్ర 
( ఇతి తాడయతి, 
ఛిశ్వుః__ నమో బుద్దాయ, [ మో బు ద్ధశ్ళ ] 


విటః__కి మనేన తాడి తేన తవస్వినా, ము చ్య తామ్‌, 
గచ్చతు, 


కకా__అరే, తిష్ట తావత్‌ , యావ త్సంవధారయామి, 
[ అలే, చిట్ట దావ, జావ శంపథా లేమి |], 


వస్త్ర అన్నం = వలువకొస్క, కొంగు పట ఉచ్చృయాత్‌ = దాని (= వలువ) 

పొడుగువలన. దూరం = మిక్కిలి, నిగాథా నరం = దాంప(బడిన _ కులు చ చేయ 6 
వాటి 

బడిన _ నడిమిఖభాగముగలదయి, [ పళిథిలం = సళ్ళువాటేనదై , జాటీపోవునటై 

స్క సే = బుజాన న సంతిప్ట తే = స్థిరము గా నిలుచుట లేదు, 





తల తెల్లగానే ఉన్నది బుజానశాని శావిగుడ్డ వీడక తాల్చిన గుర్తులేదు జ 
శావితడుఫుకొన నేర్శలేదు. ఇంకను ఆకావిని ధరించు నేర్చుచాలకున్నది, ఇతనికి, 
ఆది బుజాన జాటీ జాతీ పోవుచున్నది. 


వీడు సంవాహక జెన, వీండు సన్న న్ట్‌నీంచి వెన్నా ళీ ఇనది _ 2-8 అంశాలకు 
ఎంతయొడము ౪? 11, వేత బం సప్తమి or షష్టి-V1 వె కాఖ కు, ద్యాదశి_ కావున 
12 + 8 = 20 (€) దినాలు ఇందు వపన అ|క్రమసీ కారములు ఎన్నడో? 


జాతమొ్మత ఏవ = పుటంగా నే గ ఏల సన్నా నీవి కాలేదు? మాటి 
మాటికి ఏటికి మాటికి కొట్రుచు నే ఉన్నా6ండు, పొగరుచేతను మూఖజాత చేతను, 
కీం ఆచేన తాడి తేన = వానిని ఎందుకు కొట్లుట * విడిచిపెట్టు _ పోవును _ పోనీ, 
ఆశే తిప్ప తావత్‌ = ఓరి ఉండరా అందాక _ యావత్‌ సం్రపధారయామి = నేను 
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ఓట కేన సార్థమ్‌! 

శ కా___అత్చనో హృదయేన, [ అత్తణోే హడక్కే.ణ 1] 

విటః...._.హ నృ, న గతః, 

శ కా___పు తక హృదయ, భట్టారక పు తక, ఏష (శ మణకో 
నామ కీం గచ్చతు, కిం తిష్టతు. (స్యగతమ్‌ ) నాపిగ చృతు, 
నాప్‌ తిష్టతు * (1వకాశమ్‌) గవ సంవ ధారితీం మయా హృదయేన 
నహ, ఏత నమ హృదయం భణతి, (పుత్తకా హడక్కా, 
ఛత్హశే పుత్తశే, వశే శమణేశకే అవి ణామ కిం గచ్చదు, కిం 
చిళ్లదు, ణావి గచాదు, ణావి చిక్సదు, భావే, శంవధాలిదం మవఏ 
హాడక్కేేణ శహ్క, వశే మహా పాడ క్కే_ భణాది ] 


క్ల (బవీతి 1 
న Me 5 స 5 nw wa ది 
కా___.మాపి గచ్చతు, వూపి తివతు, మా ప్యు చృ్వసితు, 


అ 
వావీ నిశ్వసితు, ఇావ ర్ఫుటితి వతిత్యా [మియ ఆమ్‌. [మావి 
గ చ్చదు, మావి చిక్లదు. మావి ఉశ్శళదు, వూ వి ణీశశదు 
ఇధ జ్దేవ రత్రి వడిఅ మలేదు |], 
భిశుః న మో జుం యు నరణాగతో 2.స్టి, [| ఇమోా 
బుద్ధశ్శ, కలణా౫(ద మి మి]. 


మ మజాకా సజు కానన నలరతా నా. రాయల. కలాల ఆ! నాట మప వ లు దా. జ మా. దకతల. సజుటతాలు. నా ఆం మ మా నం. 








rm గరారాాలా 


ప ర్యాలొ-చించువణకు, కేన సాధలాక్‌ వ ఎవరితో? జ నాతోడ చేక దా సిక ఆలో 
చన, నేనేమో వెప్పి వేసితిని కదా, పోనీయవయ్యా అని. కాదు _ ఆత్మనః హృద 
యేన = నామనస్సుతోడ నే, వాన న గతః = అయో్యో, కీడు పోలేదు _ పోనియ్య 
నందున, శకారుండు తన మనస్సు సే సంబోధించి ఆలోేచించుచున్నా(డు...పు(తేక 
వాదయమౌ, సామి పుత్రక, ఈ|శమణకంయడు పోవచ్చున్యా ఉండవలయునా * న 
అపి గచ్చతు * = పోంగూడదుు ఉండను గూడదు, కిం (బవీతి = ఏమి "చెప్పు 
చున్నడి _ నీనాదయము 4 “న అపి ఉచ్చ నీతు, న అపి నిశ్వసితు _ ఊోపిరి 
లోనికి కొనంగూడదు, వెలికి పుచ్చగూడదు _ ఊపిరి యెటును ఆడింపక తండ 


498 మృ చ్చ కటికమ్‌ 
విటః___గ చృతు. 
శకా__నను సమయేన, [ణం శమవణ ), 
టః___కీదృశః నమయః, 


శ కా__తథా క్షమం (వతీ.వతు, యథా పానీయం వజెౌా 
విలం న భవతి. అథవా పానీయం పుజ్జీకృత్య కర్షమే థీవ 
[తధా కద్దమం సేలదు, జభధా పాణిఅం వజ్కా-ఇలం ణ హోోది. 
అధవా పాణిఅం పుజ్టోకదుఅ కద్దమే ఫేలదు ], 


విటః.._.అహకో నుక తా 
కో వివ ర్య స్రమనశ్చే సై స్రైః శిలాశకలవర్ష భిః 


మాంనవృ మ స మూ శ్థె ర్యా రా కాన్తా వసుంధరా. ౬ 
ర 





వలనినది, ఇవా ఏవ ... = ఇక్కడే చట్టన పడి చచ్చునుగాక, నను సమయేన = 
ఓయి పతీజ తో _ కీర! సమయః = ఎట్రిడి, ఏమని (పతిజి తథా కద౯మం 
(పకీపతు ... = బురదను అట్లు తీసిపాజ చేయనీ, ఎట్లు దాన నీరు బురదతో మలి 
నము గాదో, అట్లు శా దేని, నీటిని అంత ప వేసి బురదను పొల వేయనీ _ 
తెలియకండునట్లు కేయనీ, అహో మూఖజా తా ఎంత తేెలివిమాలినతనము _ ! ఆళ్ళ 
ర్యము ! నీటిలో ఉన్నబురద నంతయు తీసిపాజువేయనీ _ లేకన్న నీటిని అంత 
ఎక్కువచేయనీ, ఎట్లు అది _ బురదపోయినట్లు, తేట-గానగునో _ నీటినుండి 
బురదను గానీ, బురదనుండి నీటిని గాని తీయతరమా ! ఏమిమూఖజాతే, 


వో, ౬, ఇయం వనుంధరా = . (వసు _ బంగారు రత నాలు 
కలది అ పేరుగలదై నను) విపర్య స్త మనః చేసె = తల్మకిందులె, లోకవిపరీత 


మైన మనసును పనులును గలిగి, wuss = (మౌనిసిరూపాన చెక్కిన) 
రాతి తునుకల బేహానులు గలిగి మౌంసవృనైః = మౌంసపు _ మాంసనుయ _ 
వృక్షములయిన, మూ 'ఖెః౯ = (ఇట్టి తెలివిమాలిన వారిచేత, భార్మాకొన్నా = 
ఎంతయు (మోయలేని) ) బరువుతో ఆక్రమింపయడి యున్నది, (కుందుచున్నది ! 
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EC 
న్రకా_..కిం భణతి. [కిం భణాది ] 
విటః___సౌతి భవ నృమ్‌ 
శకా___స్తునుు స్తును, పున రవి స్తును, [థుణు, యుణు, 
సుతో వ థుణు ], 
(తథా కృత్వా నిప్కా- )న్ఫొ భిన్వుః ) 
విటః___కా జేలీమాతః వశ్యాద్యానన్య శోభామ్‌, 
నో అమో హి వృ మోః ఫలపువ్బకశోభి తాః 
కఠోరనిష్పనలతోవ వేష్షి తాః 
(ఎ ౬ 

నృపాజ్ఞ యా రశ్స్‌జనేన పాలితా 

నరా నదారా ఇవ యాన్తి నిర్వ్యృతిమ్‌. ౭ 


మనసును చేస్టయు ఈమూఖుకాక ఇంత లోకవిరుదముగా నున్నవి _ మానిసి 
శాండు, రాతి చెక్కు_డపు దేవాముగలఅవాండు, మాంసపు ెట్టు - జడుండు, 
నిష్ణురు(డు, జ్ఞానళూన్యు డు వట్టి చదాయరాని బరువు భూమికి, 
నాశ్వున ఆఅకోళతి _ తిట్టుటను గొణిగియొ మూలిగియొ అభినయించును _ 
నోట౯బలికిన మరల కొట్లును తన్నును అని భయపడి, దానిని గగూచిజయు మరల 
అడుగుచున్నాండు _ ఏమి అనుచున్నాండు _ అని, కతి సో[త్రము చేయు 
| pane) అణాల 
చున్నాండు _ నిన్ను, సుకించు మరల మరల సుతించు. అశే తిటుటనే అఖిన 
అణాల అట య A) 
యించుచు నిష్కంమించినాండు ఎట్లో, తప్పించుకొని పోయిచా(డు, 
ఉద్యావస్య శోభాం పళ్య _ తోట యందమును _ రామణీయకమును చూడు, 
న్లో, ౭. అమో వృషెః హీ = ఈవెట్లు గన; ఫల పుప్పశోభితాః = పండ్ల 
తోను వాలతో జ (పశాశించుచున్న వె కథోర నిస్పన్ల లత ఊప వేష్టి తాః = ముది 
రినవియు, కదలాడక (అంటుకొనియే ఉండునవియు) ెన తీవలచే చుట్టయిడినవై _ 
ఆల్లుకొనంబడిన వె, నృపాజ్హ యా = రాజును త్తీరువు చేత, రశ్నీజ నేన = కావలి 
చాండ చేత, పాలితాః = కాపాడయుడిన, సదారాః నరాః ఇవ = (లేవు భార్యల 


కా(య[౧ళ+0ం) గాడిన పఫురుషులవ లె _ మానునులవ టె, నిర లిం యా bs = సుఖమును 
ల్టి ఏలి 
వ "ందుచున్నవి, 


430 ము వ కటికమ్‌ 
శకా__సుష్టు భావో భణతి. [శుశ్గు భావే భణాది |. 
న్లో, బహుకుసు మవిచి తితా చ భూమిః 
కుసువుభ రేణ వినామి"తా ర్చ వృతః 
(దుమశిఖర లతావలమ్బమానాః 
వననఫలా నీవ వానరా లలని, అ 
[ బహుకుసుమవిచి తీ దా అభూమిోా 
కుశుముభ లేణ విణామిదా అ క 
దుమశిహాలలదాఅలవ్బుమాణా 


వణశ ఫలావిఅ వాణలా లలని |, 
జాలి 





లోకాన జనులు రాజరతీతు లై మనఃశాంతియు ' భ(దమును గలవారై, 
తమ భార్యల కా ంగిళ్ళలోే సుఖింతురు గదా, రాజ్యాన శాంతి భ్మదము రతుణ 
లేకున్న కటుంబులకు సుఖము లేదు గదా, అట్లు రకుణములోనున్న కాంతులవ లె 
నున్నవి _ ఈ ఇెట్టును తీవలును, 


నుష్టు భావః భణతి _ భావుండు చక్క_ంగా 'వెప్పుచున్నాయడు _ నీవు 
చెప్పినది ఎంత యు ఒప్పియున్నది, 


న్లో, ర భూమిః చ= భూమియు, బహు కోసుమ విచ్శితితా _ పలు 
(వన్నెల) వూల వేత, పలువ న్నెలుగలిగ్గి, ఉన్నది, వృతః చ = చెట్టును, కేసు 
మభ రేణ వినామితాః = పూలమొ తపు బరువుతో వంగి యున్నవి, (దును శిఖర 

pee.) 
ల తౌవలమృమానాః = చెట్ల తలమింది తీంగల పట్టుకొని |జేలాడుచ్చు వానరాః = 
ఉం 
కో(తుల్కు పనసఫలాని ఐవ = పనసపండవలె, అల ని = ఒప్పారుచున్నవి, 
(op) కాజీ 


భూమి రాలిన పెక్కు_పూల పలురంగుల చేత, (రంగుల|ముగ్గులతోనుం బోలె 

విచిత్రముగా చే తచితాకప.౯కముగా ఉన్నది, చెట్లు నిండారిన పూల'మొ త్ర 
ఇల య ఆజ 

ముచే బరువుతో వంగిపోయి యున్నవి, శెట్టత అ ప తీం౫లఅల్లుకొనియున్న వి, కోతులు 

వానిం బట్టుకొని (జేలాడుచున్నవి, (ఆవి పెద్దవియె తీగలలో చెట్లలో (జేలాడు 

లు అ డై న్‌ 
చున్న౦దున) పనసపండ్లవలె ఉన్నవి. పనసలు వెటునంగాచునవి, తీళఅంగాచు 
వా 
నవి కావు, అయినను ఇది శకారభాషితము _ పష శాంయదగును, 


అష్ట మో2ఒ జ్యా: 481 
విటః.....కాకోలీమాత , ప్రదం శిలాతల మధ్యాన్య తామ్‌, 


ర ఏం స్మాాసితః (ఇతి విశున న హోవవిశతి) 
భావ, అడ్యాపి తాం వనన్న సేనాం సృృరామి, దుర్జ నన చన మివ 
హృదయా న్నావనరతి, [వళే మ్మా ఆశిదే. భావే అజ్ఞ వి తం వశన్త 
శేణేఅం శు మలామి, దుజ్జణవ అణం విఅ పహాూడక్కా-పో ణ ఓకలది _. 


టః_( న్యగతమ్‌ ) తథా నిరస్తో ఒవీ న్గురతి తామ్‌. అథవో 
కో స్రీభి వ కాపురుపూణాం వివర్ణ తే మదనః 


నత్పురువన్య న న వవ తు భవతి మృదు, మవ వా భవతి. ౯ 


Gt era 





ఇదం శిలాతలం; అధ్యాస్యతామ్‌ _ ఇదిగో రాతిపలక (రాతిపకమోిందు 
కూచుకండుము ... = భావు ఇప్పుడును, ఆ వసంత సేన "నే స్మృరింతున య్యా, 
దుష్టునిమౌటవ లె _ ఒకసారి విని మనసునం జొచ్చినది యెట్లో అట్లు _ వాద 
యార్‌ .. = చి త్తమునుండి తోలంిపో లేదు _ మ. రాలేదయ్యా. తథా 
నిర స్తః అపి _ అట్లు తీరస్క_రింపయబడిన వాండయ్యు _ “అపేపా, అ అనార్యం మన్న 
యన్‌ గుణః ఖలు అనురాగస్య కారణమ్‌ _ న బలాత్కాారణి _ ఇ క్లైల్ల చి _ 
వోవయ్యా అని అనంబడిన వాండయ్యు, అస్షై నగ  ధనముతోడి బండి మరల 
గొట్లియబడిన వాండయ్యు, ఆాంస్మ్మరతి = ఆమెను 'తలంచుచున్నా (డు, అథవా _ ఆది 
యై అగును లే, 


న్లో, రొ శ్రీశిః = పీలే విమానితానాం = ఆవమౌనింపయబడిన, 
శాపురుహిణాం = నీచులగు _ నీచస్వభావముగల _ పుషులక్క, మదనః = కాముడు _ 
కామము అనుట, ఏీవవధ౯ తే = వృది పొందును _ ఎక్కువ వయగును, సత్చురుష స్య 
తు = సూను అన్ననో, స ఏవ = అతడే _ అదియే, మృదుః = మె త్తినివాండు గా? 
తగ్గిపోయిన చాండు మెక్చోత్తపడినదెగా; కాని న ఏవ వా = (అసలు లేని వాంబే _ 
శేక పోయినచే కాని, భవతి = అగును, 


ఫీచునికి తన రాగమును చీ తిరస్కరించిన మైన, అది మఠింత గాఢ 
మగును. గదళాభి శాలితన్నున గదజభమునక కామము ేగును, ఉత్కు_టమగు 


నంట, సజ్జనునికి తగ్గిపోవును, కాదా లేకయే పోవును, 
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శ-కా__ఛాన, కాపి వేలా స్థావరక చేటన్య ఛణితన్య (వవ 
పాణం గృహే త్యా లఘు ల ఘాాగ చ " ఉతి, అ ణ్‌ నగ 
తీతి చిర మగ బుభుశ్నీత 8, మధ్యాహ్నే న శక్యతే పాదాభ్యాం 
: గ నుమ్‌, త త్సశ్వ పశ్య, 
తో నభోమధ్యగతః సూర్యో దుః _పేత్యుః కుపిత వానర నదృత్షుః 
భూమి ర్షృఢనంతేప్తా హాతప్పుతేశే తేవ గాగ్భారీ. ౧౦ 
[ భావే, కావ వేలా థావలక చేడశ్శ భణిదశ్ళ “వవహాణం 
గేణిఅ లహుం లహుం ఆఅచ్చే” త్రి. అజ్జవీ ణ ఆఅచ్చది క్రి 
చిలమి బుభుక్లి దే మజజే ణ శక్కీఅది పాదేహిం గన్తుమ తా 
చక కు || 
వి క్షి 
ణహమ్మద్భృగ బే ళూలే దు్చే స్టే కువిదవాణలశలిచ్చే 
భూమి దథఢశంత తా దహాపుత్తశ చే వ్వ గగ్హాలి | 








కా ఆపి వేళా = ఎంతమో కాలము లఘు లఘు _ తేరగా త్వరగా అని 
సను రెట్టించి వెల్పితిని, అద్య ఆపి *... = ఇప్పటి కింకను రావకన్నా6ండు, ఇతి 
అన్నమాట, చిరం అన్ని బుభుకీతః = చాలసేపటినుండి అంకలిగొని యున్నాను, 
మథ్యాహ్నే ... = మధ్యాహ్నమందు _ ఇప్పుడు మధ్యాహ్నము ఐనది యనుట, 
అట్టి యిప్పుడు _ న శక్యతే ... = శక్యము గాదు పాదాలతో (= నడిచి 
పోవుట క, తత్‌ పళ్య ... = కావున చూడు చూడు, 


య 


సూర్యుడు? దుస్పేంమః _ చూడరాక _ మిబుమిట్లుగొల్సి (తోయుచు _ 
ఉన్నాడు, వపిత వానర 'సద్భకుః _ కోపించిన కోంతివలె ఉన్నా(డు _ కోపాన 
కోతి పండ్లన్నియు అగపడునట్లు నోరు తెజచి యుటీమి భయ పెట్టును _ చూచు 
కన్నులును _ జనులు _ తొలంఏనట్లు చేయు ను, భూమిః = నేల, వాతీపుతళతా 
న. ఇవ = నూర్చురుకొడుకులును వంపలడి పోయిన గాంధారివలె _ నూర్లురు 
పుత్తు)అ యొవ్క_మ్మడి నాశమున ఆమ్మకు ఎంత “సంతాపము” దుఃఖము కలుగును !_ 
(అంత ఓర్వరాన్సి వేండి కలిగియున్నది. 


కో ౧౦, నభోమధ్యగతః నూర్యః = మింటినడిమికి చేరి నాడు 
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విటః._వవ మేతత్‌ 
న్లో ఛాయాసు [వతిము కృశవ్పకవలం 

నిదాయ తే గోకులం, 

. ౮ ద్ర 

తృష్టాశ్తె శ్చ నిపీయతే వనమృ గై 
రుప్ప్రం వయః సారనమ్‌, 

నంతాపా దతిశజ్కి_తె ర్న నగరీ 
మార్గోన్నరైః సేవ్య తే 

తపాం భూమి మవాన్వ చ (వవహణం 

5 డా | 

మన్యే కచి త్సంస్థిత మ, ౧౧ 


షఫుడు ఈయొండలో ఆజీలమోంద అడుగు పెట్ట నే శక్యము గాదు, స్‌వ 
మేతత్‌ _ ఇ స్టే ఇది _ నీవు చెప్పినది సరియే, ఇడి వేసంగి, 


నో, ౧౧, గోవలం = గోవుల _ ఆవులయు ఎద్దయు గుంపు _ మంద, 
ఇాయాసు = నీడలలో _ ( చెట్లకింద), (పతిము క్త శప్పు కబలం = జాజవిడువ6 
బడిన _ కాదా _ మరల ((నెమరువేయుటకై) నోటికి తెచ్చుకొనంబడిన లేత పచ్చిక 
కడులు గలదిగా _ అనయా అట్లు తెచ్చుకొని నెమరు వేయుచు _ అనుట, నిదా 
యే _ తూ -గాడుచున్న వి, తృస్తాలే౯:ః = దప్పి చే పీడింపయుడిన వెన, వన 
మృగెః చ =తోంటలోని జింకల చేతను, సారసం = జలాశయములోనున్న, ఉఊప్పం 
పయః = జీండినీరు నిపీయటే = (తాంగయడుచున్నది, సన్తాపాత్‌. = జేడివలన, 
అశిళజ్కి తః = ఎంతయు భయపడిన, నరె 8= జనుల చేత, నగరీమాగ౯ాః = నగర 
ములోనికి పోవు దారి. న సేవ్యలే = ఆశ్రయింపంబడుట లేదు (పట్టం = 
(తొక్కు = బడుట లేదు _ ఊరికి పోవు వీథిలో ఎవరు నడ చుటలేదు. (కావున) 
మన్యే =, తలంతును _ ఏమని యనగా _ తప్తాం భూమిం ఆపాస్య = కాలిపోయిన 
చీలక తొలగి (నీడలో రవంత సేపు (పవవాణం చ= (నా బండియు, క్వచిత్‌. 
సంస్టితే మ = ఎక్క_డనో నిలిచినది. 


గోవులు మృగములు సయితేమును నీడను ఆ(క్రోయించి తాపము తీర్చుకొను 
చున్నవి, మనుష్య ప్రాణి బయట వీథిలో ఆగపడుట లేదు, కావున బండి ఎక్క_డచె 
నను ఒక చెట్టునీడను ఆశ్రయించి నిలంబడియుండునని తేలం చెదను, 
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ఫ్‌ కా 
న్లో, శిరసి మమ నిలీనో భావ సూర్యన్య వాద? 
కథకుని ఖగ విహక్ణొ వృశు శాఖాసు లీనాః 
నరపురువమనుప్యూ ఉప దీర్థం శంసన్ఫొ 
గృహశరణనిషళ్ణా ఆతవం నిర్వహాస్తి. ౧౩ 
[శిలశి మమ ణిలీణే భావ శుజ్ణ్ఞక్ళ పాచే 
థఊణి ఖగ విహాజ్లా లుక్ట్ర శాహాశు లీణా 
ణలపులిశ మణుళ్ళా ఉత్హదీహం శథనా 
ఫఘులశలణ ణిశ క్ఞా ఆదవం ణెవషహగన్తి ] 
భావ, అ ద్యావీ న న చేటో నాగ చృతి, ఆత్మనో వినోదననిమి త్తం 
కి మపి టం. న గాయతి ) భావ, భావ, య es 
వో ౧౨, భావ= నహ మమ శిరసి = నాతల మింద, నూర్య స్య పొాద$= 
నూర్యుని కిరణ (పాదుము(లు) నిలీనః = చక్కగా దూటి చాంగుకొన్నది, శకుని 
ఖగ (వివాడ్డ్‌ః = పతులు _ ఇది శకారనులభ భాషిత ప్రునరు కులు, వృకుళాఖాను = 
ఇెట్లకొమ్మలయందు, bays = అయిం చినపి _దూణీ దాంగినవి, నర పురుషమనుస్యూః = 
మానునులు _ మరల అట్రిదే శళారపునరు క్తి _ ఉప్ప దీఘ౯ాం = తాపమునక కడు 
దీఘీకాముగా, శ్వసన్హః = నిట్టూచుళ౯ చున్న వారై; గృహా శరణ నిషక్ణొః _ (గృవా. 
శరణ _ మరుల ప్రునరు కి ఇండ్లలోే కూరుచున్న వారె, ఆతపం = ఎండను, నివజొ 
నా న్ని = పుచ్చుచున్నారు గడపుచున్నారు, 








తోటలో తలమటు గు లేనందున సూర్యుడు మాడు మౌడ్చు చున్నాడు _ 
ఎండ అంటుకొని పోయినది, పెట్టుకొ మ్మలలో కిరణాలు దూటి దా6ంగినవి _ ఆకులు 
రవంత తల (వేల వేసీ యున్నవి _ నీవు నీను మటియందణును పెద్ద చేయడి నిట్టూర్పులు 
పుచ్చుచున్నాము, జనులు ఇండ్లలోపల కూచుకాండి ఎండ వేళను ఎట్లో దాటు 
చున్నారు, 

ఆత్మనః వినోదననిమి త్తం కిం ఆపి గాస్యామి _ నాకై వినోదమున క ఏమెన 
పాడుదును. అని పర పురు ఏమిపాటయో కవి పాటను తా కవిం 
డయ్యు, న్యాయ్యము గా రచించియుండందగును _ ఇట్లు ఏదియో పాడును అని అని 
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య నయా గీతమ్‌, [ భావే, అజ్ఞ వి శే చేడే ణా ఆఅచ్చది, 
అతృణో విణోదణణిమి తం కింపి గాఇశ్ళమ్‌. భావే భావే శుదం 
ష్‌ జం మవఏ గాఇదమ్‌ 1 
ఆర్‌ ముచ్యతే, గన్బర్యో భ ఛ వాక్‌, 

న్ధ-క్రా కథం గన్ఫరో న భవిపాంమి, [కథం గన్లమేణ 

భవిక్శమ్‌ ] స EI Ts 
క్లో, హిజ్టూజ్ఞ ఏలా జీరకభదముస్తా 

వచాయా (గన్టిః సగుడా చ శీ 

వపా మయా సేవితా గప్‌ 

కథం నాహం మధుర సర బ్రతి, ౧౩ 


అ. దానా లు పటము. కనికును లు ర నాయాల నాల 





న న. 


దిష్టముగా వదలరాదు. ఐనను మొౌటలు చేర్చని వట్టి రాగాలాపన యగసేమో * 
అన్తే. యుండును, మాటలపాట యని కవి కలం అ శ కార సదృశముగా, 


జస "తెలుంగు నాటకాలలో నారదుండును కవీరును తా ్పేనును పాడుదు రు 
అని చెప్పి _ పాట (వాయకందుశే అట్లున్నది, కవి వాదయము ఆలాపనమ్మా(త్రేము 
కానోపును _ గొంతు బాగు తెలియుటకు, 

భావ ... = భావ చాపాట* చెప్పవలినా = ఏమి చెప్పుదును * గంధ 
వుకాడవు _ బచేవగాయకండవు _ నీవు, విటుడు వానికి వినోదము గూర్చువలసిన 
వాడు _ కావున ఆనుసరించి పలుకుచున్నను _ సమయము వచ్చినపుడు అక్కు 
గలిగిన పుడు గటిగా మందలింపను నేచుకాను, అనుసరణయు సమయాన హేళన 
గభ జాము -గా పండుని, అన్నే యిఫు డిడి _ గంధవుజ6 డనుట. కథం గనవళణాః 
న భవిప్యామి_ నేను =. ఎట్టు కాక పోవుదును, వాండుమూర్చు, నిజమనుకొనును, 

న్లో, ౧౩, నాగొంతు నాతిండిచే ఎంత  చికిలీయగుననుకొన్నావు! ఏషా 
గనయు క్తీః = ఈవాసనదవ్యాల యోగము _ మందు కూర్చు, మయా సేవితా = 
నాచే (శాయగయిడినది. అందు ఏమేమి ఆన్న దనంగా, పొంగు క్‌ లాగా ఇంగువ 
వాసన బాగుగా గొట్టుచున్న _ అనగా దానితో కూడిన, జీరక భ(దముస్తా = జీల 
క అయం నాగ ముస్త్పెయును, వచాయా[గనిః = వసయొక గణి పు, సగుడా = 
'బెల్లముతోటాడిన, కుల్లీ = సాంటియు, (కావున) అవాం = చేను కథం ఇతి 
న మధుర స్వరః = ఎట్టని ఇం వపెన గొంతు పలువ వాయడం గాక పోవుదును ౪ 
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[ హిజ్జుజ్జలే జీలక భ దముేే 
వవాహ గణ్చీ శగుడా అ శూ 
వశే మన శేవిద గన్గజుత్తీ 
కధం ణ హే మధులళ్ళ లే త్రి] | 
భావ, పున రపి తావ దాస్యామి, (తథా? కరోతి) భావ, భావ 
(శుతం తయా య ee గీతమ్‌, [ భావే, కుణతోవచావ నగా 
ఇశ్శ్మమ్‌, భావే భావే, శుదం తువ జం మవ గాఇదమ్‌ |. 
విటఃకి ముచ్యతే, గన్దర్యో భవా౯. 
వ కా__కథం గ i న ఛ్చ్వామి, [కధం గన వ్వ ల 
న్లో పాజ్దూజ్ఞ (లం దత్తమరీచచూర్లం 
వ్యా ఘారితేం _తెలఘృ తేన మ్మిశమ్‌ 
భుక్తం మయా పార భృతీయమాంసం 
కథం నాహం మభురన్యర బ్రతి, ౧ర 
[ హిజ్ఞ్జుజ్జలే దిల్ణమరీచచుశే 
వగ్ధాలి బె తేల్లఘవణమి క్కే 
. భుత్తే మవ పాలహుదీఅమం శే 
కధం ణ హా మధులళ్ళ లే తః] 





ఇంగువతోడి జీలక జ్రయు నాగముసె యు వస, బెల్లముతోడి సొంటి_ఇవన్నియు 
గొంతుమోంద పని వేయున వే _ కఫవహారములే _ స్వర థోధక వధళాకములే _ శకాొ 
రునికి వీనిం గాచికాన వినుకలి యుండును, కావున ఇంట వాడుటయు, 

క్లో ౧౮, మయా పారభృతీయ మాంసం భుక్తం = నాచేత కోకిలల 
మాంసము తీనయుడినది _ అచెటి, వనంగా _ హీజ్జ్దూజ్ఞ (లం = ఇంగువ( వాసన) పెకి 
(పశాశించుచున్నదియు, దత్శమరీచ చూణజ౯ాం = మిరియప్రుం బొడుము వేసి 


నదియు వ్యాఘారితం = చేయి పోయంబడినది, తెలఘృ లేన మిశం _ మరల 
ఆమాటయే, శకారణ్గాపిత పునరు కి, 
అర 
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వ, అ ద్యాపి చేటో నాగచ్చతి. (భావే అజ్జ వి శజ లాట 
ది ]! 
విటః-న్యస్థో భవతు భవాకా సంవ 


SS 


ల 


(తతః (వవిశతి (వవహణాధిరూఢా వసన 


చేటః__భీతః ఖ ల్వ హామ్‌. మాధభ్యాహ్నిక ః సూర్యః. 
మేదాసీం కుపితో రాజశ్యాలనంస్థానవో భవిష్యతి, త త రం 
వసహోమి, యాతం గానౌ, యాతమ్‌, (ఛీదె క్ట రు హాగ్ష, మ జణి శే 


యబొ 
శు, మా దాణిం కువిచే న కో హువిశ్ళది. "తా 


తులిదం వహామి. జాధ గోణా జాధ ] 


వసన హో ధిక్‌, హోధిక్‌, న ఖలు నర్రనూనక నాయం 
న్యరనం యోగ ౬, కిం న్విదమ్‌ ! కింనుఖ ల్యార్యచారుద కేన వాహాన 
కథం ఇతి న అహం మధురస్వరః = ఎట్టని చేను తియ్యని యింపెన గొంతు 
వాయడం గాక పోవుదును * వట్టి కోయిల శు తిన్న చే కోయిల గొంతు 
రాదా* మటీ నేను అందు సొంతున శ్లేవ్మవారము గా స్వరర _ి కివధ౯ కము-గా 
ఇంగువ, మిరియపుంబొడుము, చేతితాలింపును పెట్రించితిని, కోయిలకు తియ్యని 


పంచమస్వరము శాని దాని మౌంసము ఆది కలిగించునా* అది యూ మూఖుః ని 
యూహా కాంబోలు, 


స భవతు _ “నెమ్మది గా నుందువుగాక 4... = ఇప్పుడే రాగలదు, 
అంతట బండిలో వసంత సేనయు, తోలుచు వేటుండును (ప వేశింతురు _ ఫీత్రః ఖలు 
అవాం = నీను భయపడితినికదా, మాధ్యాహ్నిక 8 సూర్యః = పస. 
నూర్యుండు _ _అయి నాడు _ మింటినడీమికి వచ్చి నాండు, న ఇదానీం వపితో . 
ఇపుడు రాజళ్యాల గా కపితుండు కాండా* తల్‌ త్వరితం వవోమి = 
కావున త్వేరగా తో లెదను, వో శోటుడిర్‌ డెర్‌ ఇ ఎద్దులూ ! 


హోధిక్‌ _ అయ్యో ఇసీ, న ఖలు =, = స్వరసంయోగః _ ఈనగొంతు పలుకు 
సవ్వడి వధక౯ామానకనిడి కాదే. కింను ఇదమ్‌ = ఇదేమిటి కింను ఖలు ఆర్య 
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వరిశమం వరిహార తాన్యో మనుష్యో ఒ౬ఒన్య త్చ్రవహణం (వేషితం 
భవివ్యతి. స్ఫురతి దథీణం లోచనమ్‌, వేవతే మే హృదయమ్‌. 
కరాన్యా దిశః, నర్య మేవ వినంస్థులం వశ్యామి. [హాద్దీ హద్దీ. ఇ 
క్టు వడ్డమాణఅన్స అఅం నరనంబోట, కిం చేదమ్‌, కిం ణు వ్‌ ళ్‌ 
చారుద లేణ వాహాణవడీస్సమం వరిహూరన్నేణ అణ్హో యలు. అలం 
వవపహాణం చేసిదం భవిన్సది, ఫ్రరడి దాహిణం లోఅణమ్‌, వేవది 
మే హిఅఅమ్‌. సుక్జాఓ దిసాఓ, నవ్వం జ్లేవ విసంకులం శేశామి ] 

కే కా_-_( నేవిఘోష మాకర్ష్య్య ) భావ భావ, ఆగతం (వవ 
హణమ్‌, [భావే భావే, ఆగడే వవహాశే ), 

విటః___కథం జానాసి? 

శ కా_కిం న పశ్యతి భావః, వృద్ధళూకర ఇవ ఘురఘురాయ 


మాణం లత్య తే, [కిం ణ పెక్ట్రది భావే బుడ్డళూఅ లే విఅ ఘుల 
ఘులాఅమాస్తో లకీ క్రీఅదీ ] 


పటల | దృష్ట్యా) సాధు లశ్నీతవ్‌. అయ మాగతః, 


కకా__ప్కుత్రక స్థావరక చేటు ఆగతో ఒసి, [పుత్తకా 
థావలకా చెడా ఆగచే కి? 


—“ 





er 


చారుద శ్రేన “= = వారుదత్తయ్య చేత ఎడ్డక _ ఒకసారి నడచివచ్చినవి మరల 
నడచిన ' చాల అలనీపోవును అని దానిని re రిహూర తా =) వొన్చువాండె బేీఅం 
మౌనిసియు వేలు బండియు పంపంబడి యుండునా స్ఫురతి .. = (నా కుడి 
కన్ను ఆదరుచున్నది _ అవళవనము, మే వాదయం వేపలే _ నాగుండె అదరు 
చున్నది, శూ న్యా దిశో _దిక్కు. లు శూన్యములు (గా ఐనవి, సవణ౯ం ఏవ సం లం 
పశ్యామి _ అంతయు ఎగుడుదిగుడు గా _ విపరీతముగా _ నాక తోంచుచున్న ది, 


"జీమిఘోపషం కా చ(కాల యం మా కమ్మి a పట్టాతోడిది _ దాని 


(మోత _ కథం జానాసీ = ఎట్లు ఎటుంగుదువు శ వృద సూకర ఇవ 


ఘుర 
ఘురాయమౌణః = 


ముసలి పంది వలె ఘురఘురయనుచు వినంబడుచుండ లేదా * 
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చేటః._అధథ కిమ్‌, [అధ ఇం]. 

శకా.. పవహణ మ ప్యాగతమ్‌, [వవహణెవి ఆగ బే 7. 

చేట;ః___అథ కిమ్‌, [అధ ఇం ] 

ఫకా___గావావై స్యాగ తా, [గోణా వి ఆగ చే 7 

చేటః_అథ కిము. [ అధ ఇం], 

శ కా___త్వ వు ప్య్వాగ తః, [తుమం వ్స్‌ ఆగ చే ), 

చేటః.( నహానమ్‌) భట్టారక, అహ మ ప్యాగతేః, 
[ ఛట్టశే, అహం పి ఆగడే] 

ఫకా___త వృ)వేశయ |వవహాణమ్‌. (తా వవేశేహి వవ 
ఇకాణమ్‌ ]. 

చేటః._క త రేణ మా చ్లేణ! [కద లేణ మగ్లేణ క్షే 
కశా.._.వతే నైవ (పాకారఖన్లేన [(వదేణ జ్లేవ వగాల 
ఖద్జేణ ) 

చేటః._ భట్టారక, వృవభౌ (మియే తే, [వవహణ మపి 
భజ్య తే, అహ మపి చేటో మియే, [భట్టశే, గొణా మలేన్సి. 
రవహాకో విభ జ్జైది, పహాగ్గె ని చేడే మలామి ]ః 





గోబ్దము వినంబడుటను ళశారుండు అగపడుట గా చెప్పును) _ పుత్రక _ మొద 
_లెనవి బండి తెచ్చినందుల కై చేటునికి సంతోషపు సంబోధనలు, (ప వేశయ (పవ 
వాణం .. = బండిని లోపలికి రానీ, కతశేణ మాేణక౯ాణ = ఏదారి గుండా * 
ఏ్‌ తే నెవ (పాశారఖకేన = ఈ (పాశారపు తునుకమిందుగా, అట్లు (పాశారపు 
తునుక, ఎత్తుగా నుండునబే _ దాని మీదుగా వచ్చిన _ వృషభ (మియేలే 2. = 
ఎడ్లు చచ్చును, బండియు విటిగిపోవున్కు చేను చేటుండను చత్తును, 
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స-కా___అచే రాజశ్యాలకో 2_ హామ్‌. వృషభ” మృతే, 
అవకా ఎకె) స్వామి, (వవహణం భగ్నమ్‌ అవరం కారయిహ్యూమి, 
తం మృతః అనక (వవహణవాహకో భవిష్యతి. [ అలె, లాఅ శాల శే 
పహాగ్గె గోణా మలే అవలే కీణిశళ్ళమ్‌, వవహణే భగ్దే అవలం 
ఘాఢఇశ్శమ్‌. తుమం మలే, అణే వవహణవాహా కే హువిశ్ళడి ]. 

చేటః__నర్యం ఉవవన్నం భనీవ్యతి, అహ మాత్స్లీయో న 
భవిష్యామి, [శవ్వం ఉవవళ్షుం హువిళ్ళది. హా అ తృణ కేలశే ౯ 
హువిశ్ళమ్‌ ] 

శ-కా___అరే, సర్వ మపి నశ్యతు, (పాకారఖేన (వ 'వేశయ 
(వవహణమ్‌, [అలే, శవ్యం పీ ణశ్ళదు, పాగాల ఖకోణ వవేశేహి 
వవహాణమ్‌ క 

చేటః___విభష్ల్షు 3 (పవహాణ, సమం స్యామినా విభజ్ఞ; అన్య 
త్స)వహాణం భవతు, భట్టారకం గత్వా నివేదయామి. ( వవిశ్య) 
కథం న భగ్నమ్‌, భట్టారక, వత దువస్థితం (వవహణమ్‌, [ వభజ్ఞ 
లే వవహణ, శమం శామిణా విభజ్ఞ, అనే వవహణే భోదు, భట్టశే 
గదుఅ ణివేచేమి. కధంణ భగ్గె. భట్టకే, ఏళ ఉవళ్టి దే వవహాశే 1. 





ఆరే రాజశ్యాలక ః అవామ్‌ ... = ఓరి నీను "రాజుగారి మజుంరినిరా (ఏమను 
కొన్నావో !) అన్ని చచ్చిన, అన్నియు కొత్తవి కొందును _ నీక బదులు మటొక 
చేటుని “పెట్టుకొందును, సవక౯ాం ఉఊపపన్నం భవిష్యతి _ (నీకు అన్నియు దొర 
కను, (కాని “నేను నావాండను నాకు లేకపోవుదును.ఎ వే, వేం, 

ఆశే సవణ౯ం అపి నళ్యతు _ అంత యు నాళనమె పోన్‌ _ (పాశారపు 
తునుక మీోందుశా నే బండిని (శ్ర వేళ పెట్టుము, విభజ్య స్య ర (పవవహాణ _ విజుగరా 
కరి బండీ ! స్వామితో _ ఒడయనితో _ కాడ విజంగరా, అన్యత్‌. 'పవహాణం 
భవతు _ (ఇది విటీగిపోయిన) మటియొక బండి అగునుగాక, భఛట్టారకం గత్వా 
నివేదయామి = దొరవద్దక పోయి ని వేదిం చెదను, (ప్రవిశ్య _ (అస్త) |పశేశించి, 
కథం! న భగ్నమ్‌ = ఏమీ! ఎట్టూ ! విబుగ లేదే దొరా, ఇదిగో బండి దగ్గ 
వచ్చినది, 
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శకా__న ఛిన్నా వృషభా, న మృతా రజ్ఞవః. త్వ మపి న 
మృతః, [౯ Prey గోణా ఆ మలా లజ్జ, తుమం పీ ణ మలే ]. 


చేటః.__అథ కిమ్‌, [అధ ఇం], 


న కా___భావ, అగ (వవహణం వ శ్వావః, భావ, త్వ 
మపి మమ గురుః, వరమగురుః _పేత్య సే సాదరకో ఒభ్య న్నరక ఇతి 
పురన్క- రణీయ వతి త్వం తావ త్స)వహాణ మగతో 2_ధిరోహా, 
[| భావ, ఆఅచ్చ, వవహణం చేశామో, భావే, తునుం పి మే 
గులు వలమగులు, చీకీ అని శాదలే అబ్బ న్నలకేల్సి పులక్క- లల్లీ ష 
తి తుమం దావ వవహణం అగో అహిలుహా ] 


విబః._ఏవం భవతు, [9 త్యారోహాతి క. 


న 


ఫ్ర -కా___అథ వా తిష్ట. త్వమ్‌, తవ పితృసంబని [వవహణమ్‌, 
యేన త్వ మృగతో ౭_ధిరోహాసి? అహం (ప్రవహణస్వామిోా, 
అ|గతః |[వవహణ మధిరోపహోమి, [ అధవా చిక్ట తుహ, తుహా 
బవ్పశేలశే వవహశ్షే, జేణ తుమం అగ్గదో అహిలుహాళి, హగే 
వవహణ శెౌమోా, అగ్గదో వవపహాణం అహిలుహోమి |. 


న ఛిన్నే వృషభౌ న మృతా రజ్ఞవః - ఎడ్లు బావ లేదు తాళ తెగ లేదు! 
శశారుని విపర్య స్ట భాషితము _ ఎడ్డు తెగ లేడా, (తౌఫుచావ లేదా _ అనుట, 


భావ అగ చ్చ == =భావ_ర్కా బండిని చూతము, ...=నీవు నాకు గురువవు, 
పరమగరువవు; అభ్య న్హరకః = (రాజునకు ఆంత రంగివ (డైనవాండు, పురస్క_ర 
బ్రీయః = గౌరవింప(దగిన వాడు _ ఇతి అని _ నాగొప్పత నమును ఎంచి, సాదరకః = 
ఎంతీయు ఆదరముకలవాడవె, (పేకుసే = చూతువు, (కావున, త్వం తావత్‌ = 
సీ వే (పవవాణం=బండిన్సి అగ తః అధిరోవా=ముందుగా ఎవ్క_, వఏవర భవతు_ఇయే 
శానీ _ అని ఎక్కను, అధవా _వలదులే _ ఇంతలో దానిని _ వాడు ముందు ఎక్కు 
టను _ ఓర్వలేక అను చున్నా (డు, తిష్ట = ఉండు లే, త్వం = నీవు, తవ పిళ్ళ 
కమ్మని (పవవాణమ్‌ ఎనీ యబ్బదిగ న బండి! యేన = డేన = దాన, త్వం 
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విటః_..భ వా నేవం (బివీతి, 


త కారకు ద్య వంహ మేవం భణామి, తథాపీత _“వెవ 
అవారః 'అధిరోహ భట్టారక ”* ఇతి భణితుమ్‌, [జల వి హగ్లే ఎవ్వం 
భణామి, తధా వి తుహ వశే ఆగశలే “అహిలుహ భక్టశకే” త్రి 


భణిదుమ్‌ 7. 

విటః..ఆరోహాతు 'భ వాక్‌ , 

శకా.__వవ సాం పత మధిరోహోమి. పతక స్థావరక చేట, 
వరివర్హయ [పవహణమ్‌, [వశే శంవదం అహిలుహామి, పుత్తైెకా 
థావలకా చేడా, వలినతా వేహి వవహణమ్‌ ]: 

చేటః.( వ రావృత్య ) అధిరోహాతు భట్టారక 8. 

వఛ-కా____( అధిరు హ్యోవలోక్య చ శజ్కాం నసాటయి తస 
త్వరిత మవతీర్య విటం కల్లే ఒ౬వలమ్బు స్ట) భావ భావ, మృతో 
2=_స్కి మృతో౭సి; (పవహణాధిరూథా -రాశునీ చారో వా (పతివనతి, 





ఆగతః ... = అవాం (పవవాణ స్వామీ =.. = “జీను బండి సొంతగాయడను ,*., 
సను ముందు బండి ఎక్కె దను, యద్యపి ఆవహాం ఏవ భణామి _ నేనే ముందు 
ఎక్కు _ అని చెప్పిననుం గూడ, తథాపి = అ'క్లునన్కు తేవ ఏవ ఆచారః _ నీకే 
ఆచారము _ అనంగా నన్నే ఎవ్కమనవలసీనదె, అట్లు ఉపచారము గ "రవము 
చూపవలనీనది _ *“అధిరోవా భట్టారక _ ఎక్కు_వయ్యా, దొర _” అని చెప్పుటకు = 
అట్లు ఇప్పి గిరవింపవలనీనది సరి, ఆరోవాతు భవాజ = ఎక్కుదువు గాక _ 
నీవు సాంప్రతం = ఇప్పుడు _ పరివ రయ = (తిప్పు, 


శజా_0 = భయమును _ నాటయి త్వా = అభినయించి _ ఆని వీసగానికి 
ఎచ్చరిక. విటం క్లే అవలమృ్శ్య = విటుని మెడం బట్టుకొని, భావ ... = మృతః 
ఆని ... = భావ భావ చచ్చితివి _ చచ్చితివి _ బండిలో ఎవడో రాకసియో 
దొంగయో ఉన్నాండు, రాకునీయెన మనమిరువురమును దొంగిలింపయబడిన వార మే _ 
దొంగయెన ఇరువురము తిని వేయంబడినవారమే ! _ శశారుని విపర్య స్ప భాపఫిత ము _ 
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తద్యది రాశసీ త దోభావపి ముషితౌ. అథ చౌరః త దోభావపీ 
ఖాదికె. | భావే భావే, మలేశి, మలేశి; వవహణాధిలూఢా లక్టృలీ 
చోలేవా వడివశది, తా జయి లకన్‌, తదో ఉభే వి మూశే, అధ 
చోలే తదో ఉభేవి ఖే కే. 

ఏటః__ న భేతవ్యమ్‌, కుతో 2_|తె వృషభయానే రాశుస్వ్యాః 
నంచారః, మా నామ సే మ ధ్యాహ్న్నీర్క- తావచ్చిన్నదృ ష్టేః 
స్థావరకన్య నక ఇషు కాం ఛాయాం దృ (భావి రుత్పన్నా. 

శ కా___పుతక స్థావరక చేట, జీవసి, | పుత్తకా థావలకా 
కడా జీవేళి |, 

వేటః.__.అథ కిమ్‌, [ అధ ఇం |]! 

శకా__భావ, [వవహణాధిరూఢా (స్త్రీ (పతివనతి, త దవ 
లోకయ, [ భావే, వవహాణాధిలూథా ఇష్టిల వడివశది. ఆతా అవ 
లోవహి 7. 

విటః.._క థం (స్రీ 
శ్లో. అవనతశిరనః (వయామ లీ ఘం 

వథివృవభా ఇవ వర్ష తాడితామాః 





ముషిత ఖాదితములను ఇటు ఆటు చెప్పుట _ దీనికి దానిని, దానికి దీనిని _ చెప్పుట, 
న 'భేతవ్యం = భయపడవలదు, ఎడ్ల బండిలో రాతుసికి ఎక్కడి సంచారము ¥ 
మధ్యాహ్న అర్క_ తాప చ్చిన్నద్శ షే; = మట మధ్యాహ్న పు నూర్యుని వేండికి 
మ. టు స్‌క్ర స . ఒంటి పి మ్‌. 
చేటుని నీడను చూచి భాంతి కలిగినది, జీవసీ = |బదికియున్నావటరా * ..,. = 
స్త్రీ బండిలోనికి ఎక్కి. ఉన్నది, తత్‌ అవలోకయ = కావున చూడు, కథం 
స్తీ = నెట్టూ ఆండుదియా ! 

న్లో, ౧౫. వపకా తౌడిత అముః= వానచే కొట్టయిడిన కన్నులుగల, 
వృష ఖా ఇవ = ఎడ్లవ లె, పథి = చారిలో, శ్రీ ఘం = వడిగా, ఆవనత శిరసః = 
వంచుకొన్న తే లగ అ వాండ_నె, (పయామ = పోయెదను, బహువచనమునకు డాత్తిమ 
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మమ హి సదసి గారవ(పియస్య 
కులజనదర్శన కాతరం హీ చతుః, ౧ 

వనన ( సవినయ మాత్మగతమ్‌ ) కథం నుమ నయనయో 
రాయానకర ఏవ రాజ శ్యాలః, త్ర త్పంశయి తాస్ఫి మన్ల భాగ్యా, 
ఏత దిదాసీం మమ మన్దభాగిన్యా ఊమర శే త్రవతిత ఇవ వీజముప్ట్రీ 
ర్నిమవ్ఫృల మి హోాగమునం నంవృత్తమ్‌. త మ మతి కరిష్యామి. 
[కధం మమ ణఅణాణం ఆఆనఅరో చేవ రాఅసాలఓ, తా నంన 
ఇదమ్హ్మి మన్దభాఆ వసో దాణిం మమ మనస్త భాఇణీవ ఊసర స్టైత్త వడిదో 
విఅ " వీఅముట్టీ ణివృలో ఇధ ఆగమణో నంవుతో, త న్‌ 
కరఇస్సమ్‌ ౫ 

శ-కా___కాతరః ఖ ఖ ల్యేష వృద్ధ చేటః న. నావలోక 
యతి, భావ, ఆలోకయ (వవహణమ్‌ [ కాదలే క్ట వశే. బుడ్డ చే డే, 
వవహణం ణావలోవది, భావే, ఆలోవహి వవహాణమ్‌ |: 


_ 








పురుషలో వఏవక్నచే ఏకవచనమును అర్థము, మమ హి = నాకన్ననో, సదసి = 


సభలో _ నలుగురినడుమ, గౌరవ ప్రియస్య = గౌరవమందు (పీతీగల వానికి, చతుః = 
కన్ను, కల జన దళకాన కాతరం హీ = కల స్త్రీని _ పరభార్యను _ చూచుటకు 
భయపడునది కదా, 


(స్రీ, *నెదవు _ ఏకలాంగనయో, ఎవని భార్యయో ఆమెం జూచుట 


ఆగెరవముం గలిగించును, నాకా పరువుమోంద (పీతి, కావున వాన చినుకులు 
కండ్ల పె బడిన యెడ్డవ లె, తలవంచుకొని వడివడిగా నాదారిం బోయెదను, 


కథం! =ఎట్లూ! మమ నయనయోః ... = నా కన్నులకు పీడకలిగించు 
వాంచే! జ సన దిగులు కొన్న దాన నెతిని, మంద భాగ్యురాలను, అదృష్ట 
పీనురాల.నెన నేను ఇక్కడికి వచ్చుట చవుటిపొలాన పడిన విత్తనాల పిడికిలి 
వలె, ) నిష్ఫృలమె పోయినది _ (చారుదత్తుం గలసికొందును, క్రీడింతును అని కొం 
డంత ఆసతో వచ్చితిని, అదంతయు _ చవుటి చేలం బడ్డ గింజవ లె ఐపోయినది, 
(అత =) ఈసందభకళామున నేను ఏమి చేయుదును * 

శాతరః ఖలు ,.. = ఈముసలిశేటు(డు పిటిీకి, బండిని చూడడు, ఛావ్క' 
చూడవయ్యా బండిని, తప్పేమి? అ్లే శానీ _ (చూ చెదను _ అనుట.) కథమ్‌ = 
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టః_.కో దోవః భవతు, ఏవం తావత్‌, 

శ కా__కథమ్‌ శృగాలా ఉడ్డియనే, వాయసా [వజనస్సి, తె 
దావ ద్భావో ఒపీ భ్యాం భత్యశే దన్తః పేత్య తే, తావ దహం 
పాలయి మ్మే, క శిఆలా ఉడ్లేన్ని వాఆణొ వచ్చేసి? తో 
జావ హా. అగ్రి హిం భక్టీ అది, దనెహిం చేక్టీఅది, తావ హగ్గె 
వలాఇశ్శమ్‌ _, 

టః_( వన్న సేనాం దృష్టా. నవిపాద మాత్మగతమ్‌ ) 
కథ మయే, మృగీ వ్యాఘ వునునరతి, భోః కష్ట్రమ్‌, 
వ్‌, శర చృన్త/ప వతీకాశం పులీనా నృ ర శాయినమ్‌ 

పహూంసీ హూంనం పరిత్యజ్య వాయనం నమువస్థ్‌ ఆ, ౧౬ 
(జనా న్సికమ్‌ ) వనన్నసేనే, న యుక్త మిదమ్‌, నావి సదృశో 
మిదమ్‌, | 





ఎట్లూ ! నక్కలు ఎగిరిపోవుచున్నవి, కాకులు చూచుచున్నవి _ ఇని శ కారని 
విపరీత ప్రమాటలు _ ఎగురుటన చూచుటయు, చూచుటక ఎగురుటయు ! తత్‌ 
యావత్‌ = మటీ భావ, కన్నులతో తినును, పండ్లతో చూచును, ఈలోపల సీను 
పరారియగుదును, విటుడు బండిలో వసంత సేనం జూచి, దుఃఖముతో _ తనలో 
ఆనుకొనుచున్నాండు _ కథం = ఎట్ల చ్చా! లేడి ఫులివెంట6 బడినది! అయ్యా! కట్టా, 


శ్లో, ౧౬. శరత్‌ చన్ద్ర (ప్రతీకాళం = శరత్కాలపు (పున్నమ చందు 
నికి సాటియెనదియు _ అట్లు (పకాశించునది ఆనుట, ఫులినా నర శాయినమ్‌ కే 
ఇసుక దిబ్బ పెన పరున్నదియు నగు వాంసం = (రాజు హంసను, పర్తిత్య జ్య = 
విడిచి వాంసీ = వాంసి వాయసం సమస ఆ = కాకిని చేరవచ్చినది, 

చారుదత్తుని, సకలగుణసంపన్నుని సాటి లేని ఆందగానిని వదలి వసంతే సేన 
ఈ శశారిగానిని చేరవచ్చినడే_ అనుట, రాకాచం(దునిం బోలిన సెక తా సీన వాం 
సను మౌని వాంనీ (మాలృశాకిని చేరవచ్చిన ట్లున్నదిః 


జనా చ్లికమ్‌ _ రంగాన ఇతరులకు వినంబడకండ, వారి చెంత నే ఉన్నచోటనే 
మూడు (కళ్ళు వ త్తి పట్టిన పతాక వేలిని అడ్డ ముంచుకొని, ఒకరు ఒకరితో మాట 
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శో సూ 
టీ క్రూర మానా దవజ్ఞాయ (ద్రవ్యార్థె జననీ వశాత్‌ 


వనన్మ__న, గణ). (ఇతి శిర శ్వాలయతి, 
విట? 

జ తే, త్తి 
అశ ెజ్హగ్యస్యభా వేన చేశ భావేన మన్య లే ౧ 





లాడుట జనాంతిక మన(బడును, ఉన్న చోటు తఅంగి అ మాటలాడిన అది అప 
వారిత మనంబడును, ఇక్కు.డ శకారచేటులవ వినంబడవండ విటవసంత సేనలు 
మాటలాడుకొనుట, వసంత సేన ఇది యు కము (= న్యాయ్యము ఇళాదు.2 
సద్భళము (= అనురూపము ) గాదు _ అటి అనురాగవంతుని _ గుణవంతుని 
ఆంద గానిని తటాలున. విడిచి ఈసవళాథా నీచుని, డబ్బున కాసపడి ఇట్లు 
చేరవచ్చుట ఎంతీయు తగదు _ అనుట, 


నో, ౧౭ పూర్వం = మునుపు, మౌనాత్‌ = పరువ్రవలన, ఆద 
తిరస్కరించి, “గుణః ఖలు అనురాగ స్య కారణమ్‌ =” అని నీతులు పలిక్రిదవ్యా ౯ = 
ధనముకో'ససము, జననీవశాత్‌ = అమ్మక వళ మై అమ్మ కారణాన, దానికి సవంత సేన 
“నికాశాడు_ఆసి, తల డానిం చెలుపుటకు (పక్కకు ఆడించును_త అను (పక్కకు 
అడ్డముగా ఆడించుట అనంగీశారమునకను ముందునకు పెకి కిందికి ఆడించుట అంగీ 
కారమునకును లోకాన నూచనలు, “ని అని మెల్లగా ఒక యవరము పలుకుట 
కం లును, ఎహ్కు_వ పలుకట తన పరువుకు తగదు అని_చి త్రము రోత పరువు ద్వేష. 
ముఅతో నిండి పోయినది, చాగారంభము నోర్వదు, అశాణ్లీర్య స్వభా వేన = 
పరువు మౌనిన _ మాలిన _ స్వభావము చేత, వేళ భావేన = బోగ ముదానవు గా _ 
బోగము తనముతో _ తలంపయుడుచున్న చే, (భాజే ప్రయోగము) కాదా _ కర్మ 
లిగా గెరవింపయబడుచున్నా (దే _ వీండు _ ఈబండిసాంతగాండు, అందు ఎక్కి 
వచ్చితి వే, మునుపు ఒక తూటి వాండు బండియు ధనమును పంప6గా, అమ్మ వానిని 
అంగీకరింపుమని వేటి చే మాట పంపగా నిరాకరించి ఇట్లు మజొకమౌరు చెప్పిన 
ఆను (పాణాలు విడుతునని అమ్మక వెస్పిపంపినది _ అదంతయు భావ, తౌ ళశారుని 
వాండు, ఎటీంగియుండును, యది మొం జీవ స్టీం ఇచ్చసి, తదా ఏవం న పున 
రవాం మాతా ఆజ్ఞాపయిత వ్యా.” తాను సాంతముగానే తొలియంకమున “సమ 
ముప చరి _ ఇత్యాది 1.81. పలికినవాండు, 
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న నూక్త మేవ మయా భవతీం (వతి- “నమ మువచర ఛే 
సుప్రియం ఇవా వీయం శః 


వన న్త్న--(వవహణవివ ర్యా సే నాగతా, శరణాగ తాస్టి, 


| 


వవపహాణవివజా పేణ ఆగదా,  నరణాగదమి | 
జ్ర వా 


విటః...న భేతవ్యం, న భేతవ్యమ్‌, భవతు. వనం వఇఖ్బుయామి, 
(శకార మువగమ్యు) కాకోలీమాతః, సత్యం రాత స్య వాత 
(వతివనతి, 


శకా__భావ భావ, యది రాతుసీ (వతివనతి త త్కేథం న 
త్వాం ముప్లాలతి, అధ చౌరః, తడా కిం త్వం న భత్నీతః, [భావే 
భావే, జల లక్షీ వడివశది, తా కీశణ తుమం మూశిది, అధ 
చోలే, తా కిం తుమం ణ భక్థ్రి బి. 


విటః__కి మనేన నిరూపిలేను యది పున రుద్యానవర 
మృరయా వచ్భాా మేవ నగరీ ముజ్జయిసీం (ప్రవిశావః, తదా కో 
వోవ? స్యాత్‌ ? 








(పవవాణ విపర్యయేణ _ బండ్ల వ్యత్యాసము _ పొరబాటు _ ఒకదానికి 
మట్‌ొకటియెన మొటుపాటుచేత _ శరణాగ తా అస్న్మీ _ (నిన్ను) శరణుజొచ్చు 
చున్నాను అ శాపాడవల వీనది, 


న 'ఛేతవ్యం _ భయపడవలదు, దిగలపడవలదు _ భవతు = కానీ, ఏనం 


వఖ్నుయామి _ వీనిని మోసగించెదను, సత్యం శాశీసీ ఏవ ... = నిజముగా (ఇందు 
రాకు సీయే యున్నది, తత్‌ కథం న త్వం ముహ్లైతి, అథ చారః తచా కిం త్వం 
నభకీతః = మటి ఎట్లు _ ఏల _ నిన్ను దోంచలేదు = = ఏచేల తినలడ లేదు _ 


శకారుని ఒకమాటక వేటొకమాటయెన విపరీత భాషితము, కిం అనే నిరూపి 
తేన _ దానిని పరీషీంచి రుజువుచేయుటచేత ఏమి (పయోజనము శీ పునః _ మతి, 
యది ఉద్యానపరంపరయా ... = తోంటల "వరుసలో నే _ చల్లంగా శాలు కాలక 
తలళాలక ఒ పద్భా్యాం _ పాదములతో చే _ నడచియే _ ఉజ్జయిని నగ రముం జొత్తు 
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ఫ-కా___ఏవం కృతే కిం భవతి, [ ఏవ్వం కిదే కిం భోది క. 


వీటః.___వవం కలే వ్యాయామః శీవితో, ధుర్య్యాణాం చ 
వర్మిశమః వరిహృతో భవతి, 


శకా__వవం భవతు, స్థావరక చేట, నయ [వవహణమ్‌, 
అథ వా తిష్ట తిష్ట. దేవతానాం (చాహ్మణానాం బాగత శ్పృరణోన 
గచ్చామి, నహి నహి, (ప్రవహణ మధిరుహ్యా గచ్చామి, యేన 
దూరతో మాం (ప్రేత్య భణిష్య ని -* ఏవ రాష్ట్రాయ వ్యూలో 
ఛట్టారకో గచ్చతి. ” [వవం భోదు. ధావలఆ చేడా, నేహ 
వవహణమ్‌, అధవా చిక్ల చిళ్ల చేవదాణం చ అగ్గదో చలశేణ 
గచ్చామి, ణప్‌ా అపొ, వవహాణం అహిలుహాలఅ గతా జేణ 
దూలదో మం Ee ఛణేళ్యన్తి - “వశే శే లగి అ శా లే భళ్ణాలశే 
గచ్చది " క. 


Tara Ire ఎల 1 1 వపను tam sewer వనన 





న ల మాలల యంతనాంతితాటు సాన అకిరయుతాాండా!. దయ 


చేని, అప్పటికి _ దాన _ ఏమి తప్పుకలుగును ౪ నడిచిపోదము రా, ఏవం కృతే 
.. = అట్లు చేసిన ఏమగును ? _ ఎందులకు అది ఉపాయ మగును _ అనుట, 
ఏవం కలే వ్యాయామ! +++ = ఇట్లు చేసిన వ్యాయామః _ క'సరతు, కాళ్ళకు 
దేహానికి బలమాక లిగించు అభ్యాసము _ నడమట ఒంటికి మంచి కసరత్తు _ 
చేవితః _ చేయంబడినది; అగును _ తరువాత స్నా నభోజనాలవ బాగుగా అ 
ముగా నుండును; ధుర్యాణాం '... = ఎడ్డకు అలఫు తప్పించుట యగును, ఎంతో 
ఎండలో వచ్చినవి. బరువులేక నులువుగా మెల్లగా పోగలవు, కష్టము ఉండదు, 
ఏవం భవతు _ అమే అగుగాక _ కానిమ్ము, శ్యాలకండు సాటిలేని మాఖులా డును, 
ఆతిచపల చిత్తుండును_ఒక మౌటమింద నిలుచువా(డు కాండు, దేవతానాం ('బావ్మా 
'"ఈకొనాం చ, డై 'చేవత లయు (బావ్మాణులయు నెదుర కాలినడక తో పోవుదు నాకి 
నహినహి _ ఊహు _ వలదు వలదు, (పవవాణం .., = బండి యొక్కి యే పోవుదును: 
చేన_ అనయా దాన, దూరతో ., = దూరమునుండీయే నన్ను చూచి చెప్పుకొం 
“దురు _ *వీండుగో. రాష్ట్రియుండు శ్యాలుడు దొర పోవుచున్నాండు _ అని, 
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పెటటా. స్యగతమ్‌ ) దుష్క-రం నిష వావధీక రుమ్‌, భవతు, 
ఏవం తావత్‌. (వకాశమ్‌ ) కాణేలిమాతః, వపా వనన్నసేనా 
భవ న్న మభిసారయితు మాగ తా, 

ననన్న__*ాన్నం పావమ్‌, శొన్నం పావమ్‌. [నన్నం 
పావమ్‌, నన్నం పావమ్‌ ౫. 


వ కా___( నహగ్షమ్‌ ) భావ భావ, మాం [వవర పురుషం 
మనుష్యం వాసుబేవకమ్‌. [భావే భావే, మం వవలపులిశం 
మణుశ్ళం వాశుదేవకమ్‌ |, 

వీటః___అథధ కిమ్‌, 

శ-కా_ లేన హ్యాపూర్యా శ్రీః నమానాదితా, తసి న్మా_ లే 
మయా రోపి, తా, సాంవతం పొద యో? పతితా (వసాదయామి, 
( లేణ హి అపువ్యా శిలీ శమాశాదిడా, తశ్ళ్శిం కాలే మవ లోళా 
విదా. శంవదం పాదేశుం వడిఅ వశా దేమి | 


బిటక==సా ధ్యభిహితమ్‌, 





స్వగతమ్‌ _ తనలో అనుకొన్నాండు _ దుష్కరం విషం క షధీకతుకమ్‌ _ విషు 
మును, (చంపుదానిని మందుగా _ రోగము మాన్ని శాపాడుదానింగా చేయుట, 
దుష్కరం = ఆలవిపడదు, భవం అభిసారయితుం _ నిన్నుం గూడుటక 
వచ్చినది, శాపాజెద నన్నవాండు ఈమాట ఏమి యుపాయమని చెప్పి నాయడో 
భావుండు, 

శా నమ్‌ పాపం _ చేను అభిసరిం చెద నన్నమౌట వినుటవలని పాపము శమిం 
చునుశాక, మాం (పవరప్రురుషం = నన్ను ఈశేష్ట పురుషునా * తక్కి్ననమౌటలు _ 
మనుష్యం ఇత్యాది శశారుని పునరు కులు, తేన హి అపూర్వా(్రీః ... = అని, 
ఎప్పుడు లేని _ (క్రొ త్త _ సిరి _ సమౌసాదితా = పొందంబడినది, బళి _ అనుట, 
తస్మిక కాలే “4 = ఆసమయమున _ మనము వెంట తటిమితీమే _ 1. ఆప్పుడు _ 
మయా రోషితా = నాచేత కోపపడునట్లు చేయబడినది, (అందువలన) సాం!ప 
తం ... = ఇప్పుడు పాదాలలో పడి అలుకతీచి౯ (పసన్నురాలిం జేసెదను, సాధు 
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శ-కా__.ఏవ పాదయోః వతామి, (ఇతి వనన్నసేనా మువ 
నృత్య) మాతః, అమ్బిశే, శృణు మమ విజ్ఞ సీమ్‌, [వే పాడేశుం 
వడేమి, అత్సికే, అమ్బికే, శుణు మమ విణ్ణ త్రిమ్‌ ]. 
న్లో, ఏవ వతామి చరణయో ర్యెశాలన్నేతె, 
పహాస్తాక్షులిం దశనభఖే తవ శుద్ధదన్ని 
య త్తవ మ యావకృతం మదనాతురేణ 
త త్రామితాసి వరగాతి త్ర వాసి డానః, ౧౮ 
EN 
[వశే వడామి చలశేశళు విళాలశే స్పై 
హా శళ్థులిం దశణహే తవ శుద్ధదన్ని 
జం తం మవ అవకిదం మదణాతు లేణ 
తం ఖమ్మి దాళ్‌ వలగత్శి తవ మి దాగే కే. 


అఖభిహితమ్‌ = చక్క6గా వెప్పితివి, ఏవ పాదయోః పతామి _ ఇదిగో పాదము 
అ ఖా పడుచున్నాను. ఆ ల్రీశే మ్‌ అమ్బి'ే ఫట ఆమ్మ తల్లి అత ఇటు తనకు 
భోగ్యగా తలంపయబడినదాని సంబోధనము _ మూఖకాత _ తెలివి లేమి, 
ఉపస్ఫత్య = తలీని, 





నో, ౧౮ విశాలనేతే ర ఓ వెడదందకన్ను లఅదానా, ఏప.8 = ఇదిగో, 
చరణయో:ః = పాదాలలో, పతామి = పజెద నే, హ్‌ న = తెల్లని _ తళతళని _ 
దంతేములుగలదాన్యా తవ = నీక _ దళనఖే _ (పాదాల) పదిగోళ్ళయందును _ 
వాస్తాలలిం = చేతులు _ (పదిగోళ్ళు గలఅచానిన్సి మోడ్చుటను, కరోమి _ అని 
"శేషము _ చేసదనే, వరగ్శాతి _ అందమెన _ (శేవ్హ _ అంగములుగలదా నా, 
మదనాతుచేణ మయా = మదనబాధపడుచుండిన నాచేత, తవ = నీక, యత్‌ 
ఆపక్ళతం=ఏ అపశారము ...=ఏషె గభకాదాసీ _ అనియు, యథా న పరిభశ్యతే 
తథా కరు _ అనియు _ ఇట్టిది అపశార (ప్రశారము 1, ఆని యి క్షైల్ల _ ఏయపకారము 
చేయంబడినదో, తత్‌ శకూమితా ఆనీ= ఆది మన్నించునట్లు వేయంబడితివి, దాని 
"నెల్ల నున్నింపవే అని అడుగుచున్నాను, తేవ దాసః అన్నీ = నీక దాసుడను అగు 
చున్నాను, 


వీపాదాలలో పడి (మొక్కె_ద నే _నా తప్పులు మన్నింప వే _ వీదాసుండను. 
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వనన్న---( సృక్రోధమ్‌ ) అవేహి. అనార్యం మన్హ)యసి, 


[ అవేహి, అణజ్జం మన్చేసి ]. ( ఇతి పాదేన తాడయతి, 
శశా__( నకోధమ్‌ ) 
న్‌, య చ్చుమ్బిత మమ్య్మికా మాతృ కాభిగతం 


న దేవానా మపి య త్స )మాణమ్‌ 
త త్పాతితం పాదత తేన ముణ్ణం 
వనే శృగాలేన యథా మృ తాజ్జమ్‌, యా 


[ జే చుమ్బిదే అమ్బిక మాదుకేహింగ బే 
ణ ేవాణం వి జే వణామమ్‌ 
శే పాడిచే పాదత లేణ ముగ్గ 
వణే శిఆలేణ జధా ముద ] 


క న కతన. టా. ప. చ అలల పలాల లర జానా అనాలో 


అశకేహి = పొమ్ము ఆవలికి, అనార్యం = మర్యాదశకాని తప్పుడు మాటలు 
పలుకచున్నావు. అని కోపముతో పలికి _ పాదేన తాడయతి _ కాలితో 
తన్ను చున్నది, స్మకోధమ్‌ _ దానికి శళారునికి కోపను వచ్చినది _ కోపముతో 
చెప్పుచున్నా6డు, 


నో, ౧౯.  అమ్మికా మాత్ళ ళాఫిః ఎ బహువచనము ళశారఖాపషితపు 
మామూలు తీపు: ఫునరు_క్రియు, (నా తల్లి చేత, యత్‌ = ఏది, చుమ్బితమ్‌ = 
ముద్దుగొనంబడినదో, దేవానాం అపి = చేవతఅక "సయితము, యత్‌ (పణామమ్‌ 
న గతం = ఏది (వంగ) నమస్క_రించుటను పొంద లేదో, తత్‌ ముణ్ణం = ఆ (న్యా 
తలకాయ, వచే = అడవిలో, శృ గా లేన = నక్క చేత, మృతాబ్లమ్‌ యథా = 
పీనుగు _ పీనుంగు నవయవము _ వలె పాతితం ఆ పడంగొట్టంబడినది, 


నాతల మాయమ్మ ముద్దుగొన్న ది, “దేవుళ్ళ? కె నను (మొక్క_నిది. అది 
(నీపాదాలలో [వాలీ సీచే_ కాలితో _ పడంగొట్ట బడినది _ అడవిలో నక్క చే 
వీను(గు వోలె, 
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అబే స్థావరక చేట, కుత త యెబూ నమాసాదితాొ, [అలే 
భావలఆ వేడా, కహిం తువ వశా ఛభవూనాదిదా ] 


చేటః._భ ట్లక, (గామశక మై రుద్దో రాజమార్షః, తదా 
చారుద తృన్య వృష.వాటికాయాం [వవహణం నావయిత్వా త్ర (తొవ 
తీర్య యావ చ్చ[కవరివృత్సిం కరోమి, తావ చేపా (పవహణ 
వివర్యాసే నే పారూ శేతి తర్క_ యామి, [ భక్టకే, గామశఅలేహిం 
లుబ్దె లాఅమగ్గె, తవో చాలుద తృశ్ళ లుకవాడిఆఏ వవహాణం 
థావిఅ తహీం ఓదలిఅ జావ చక్క- వలివట్టిఅం క లేమి, తావ ఏకా 
వవహణవివజ్ఞాశేణ ఉహ ఆలూ జే న తశక్కేమి ]. 


ఫ కా__కధథమ్‌, (వవహణ వివర్యాసే నాగతా! న మా 
మభిసారయితుమ్‌, త దవత రావతర, మదీయా త్చ్రవహాణాత్‌ . 
త్యం తం దరిదనార్థ బాహపు తక మభిసారయసి, 'మదీయా గావా 
వాహాయసి! త దవత రావతర గర్భదాసి, అవత రావతర,. 





కత ఏషా త్వయా సమౌాసాదితా _ ఎక్కడ దొరకినదిరా ఈ మె నీక ౪ 
రాజ మొగజ౯ాః _ సర్కారు బాట, _ ఊరిబండ్ల చే అడ్డగింప యండి (యుండు నది, 
తదా చారుద త్త స్య ఎం = అప్పుడు చారుదత్తుని తోటలో _ తో(యటకడ అనుట _ 
బండి నిలిపి, అక్కడ దిగి, చాలు తీప్పుట _ ఆవతలవ జరుగునట్లు _ చేయ 6 
బోగాా అప్పుడు ఈ మె, బండిమాటుపొటు వలన, ఇహ ఆరూణా ఇతి తకజా 
యామి = ఇందు ఎక్కి నది అని ఊహించుచున్నాను, కథం! = ఎట్టూ ! బండి 
మాబుపాటుచే వచ్చినదా! నన్ను వలచి కూడుటన శాదు, తత్‌ అవతర .., = 
కావున అవతేీర *.* = దిగు దిగు నాదైన బండినుండి, త్వం తం దర్శిద సాథ ణా 
వావాప్రుతేకం అభిసారయని = నీవు ఆ దర్శిదుని కోమటి వానికొడుకను వలపుగొని 
చేరంబోవుదువుు మదీయా గాపా వావాయనీ = నావెన యెడ్డను (నిన్ను) 
మోయింతువు (వానికడవు _ ఇవి కట్టిన బండిలో పోయొదవు! వాని మొగానికి 


ఎడ్లు కూడనా! తత్‌ అవతర .., = శావున దిగు దిగు పుట్టుదాసీీ (బోగముదానా, 
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[ కధమ్‌ వవహణవివజ్ఞా శేణ ఆగదా. ణవుం అహి శౌలిదుమ్‌. తా 
ఓదల ఓదల మమశేలకాదో వవహణాదో, తుమం తం దలిద్దశళ్ణ 
వాహపుతకం అహిశాలేశి, మమ కేలకాఇం గోణాఇం వాహేళి, 
"తా ఓవల ఓదల గబ్బదాళకి, ఓదల ఓదల. ] 


వసన్న___-త మార్యచారుదత్త మభిసారయ సతి యత్సత్యమ్‌, 
అలంకృ తా స షమునా వచనేన, సాంవతం య ద్భవతి తద్భవతు, 
[తం అజ్జదారుద త్తం అహిసానేసి త్రి జం నచ్చమ్‌, అలంకిదమి 
బ్రమికా వఅకోణ, నంవదం జం భోది తం భోదు J - 


న్ధ-క్రా___ 
తా, ఏ తాభ్యాం "లే దశ నఖోత్సలవముణ్ణలా భ్యాం 
హాస్తాభ్యాం చాటుశత తాడనలమృటాభ్యామ్‌ 
క రావి తే వరతనుం నిజయాన కా 
"ల్యే శేషు వాలిదయితా మివ యథా జటాయుః, ౨౦ 


తం ఆర్యచారుద తం ౨4. = యత్సత్యం +. - అలజ్బ్మతౌ అస్మి అమునా 
అటట 

వచ నేన _ “ఆ చారుద త్రయ్యను వలచి వానిం జేరంబోవుచున్నావు” అని _ ఆమాట 
లచే _ నిజముగా అలంకరింపండితిని, చారుదత్తుని అభిసరింతును అన్నమాట 
మాత్రమును, విశేషముగా ఈఖలునినోట సయితము వెలువడినది _ అబెట్టి భూషణము 
నాక! సాంతం _ ఇప్పుడు _ ఇంకను, యద్భవతి త దృవతు _ ఏవుగునో 
ఆదికానిమ్ము _ ఇకనా కేమెనను శగానిమ్ము, నాకు ఇ6ంక (పాొణముపోయినను పోనీ, 
చావ భయము లేదు, నష్టము లేదు లాభ మే, 


న్లో, ౨౦ ఏతా భ్యాం=ఇదిగో ఈ, దళనఖం _ పదిగోళ్ళ నల్లగ లువల బింబ 
ములు _ కాదా మొ త్రేము _ గల, వాస్తాభ్యాం = చేతులతో చాటు శత తాడన 
అమృటాభ్యాం = నూజు (ప్రియో క్త్రలు (తాడన _ ళశార భాషితమున = ) పలు 
కోట అను కొట్రుయందు ఎంత యు ఆసగొన్న వెన _ తగులము గొన్న వెన, 
వాసాభ్యాం = చేతులతో, తే = త్వాం (_ శశారుని విభక్తి పారపాటు నిన్ను, 
వరతనుం = మంచి (అందమెన) దేహము గఅదానిని నిజ యానకాత్‌ = నాబండి 


శ 
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[ వచేహిం చే దశణహువ్చలమెణ్ణ లేహిం 
హాలో హం బాడుశే దతాడణలవ్చుదేహిం 

కట్టామి దే వలతణుం ణిఅజాణ కాదో 
"కు వాలిదల్రఅం ఏ జహా జడా |, 


విట 
న్డో, అగాహ్మో మూర జే ప్వేళాః (ప్రయో గుణనమస్వి ఆః 
న లతాః వల ల్లవ బ్భేద మర్ష న్గ్యువవనో దృ వాః. ౨ం 


త దుత్తివ్ట త్వమ్‌, అహ మేనా మవతారయామి. వనన్త్నసేనే, 
అవతీర్య తామ్‌. 





వ. 


నుండి, జటాయు: = జటాయువు _ (వానూమాకా = పా _ వానుమంతు(డు _ 
కోతికి కోంతి సరిగానుండి మేలు పాఠము అగు నేమో; శకారుని ప్రురావృ ర్తి తవిరోధ 
భాపషపితమునక ఏటై నను సశ వాలిదయితౌం ఇవ యథా = వాలి (పియ భార్యం 


బోలె (శకార పునర క్రియు), "శ్రీశేషు = చెండుక అలో _ క్రొప్యనం _ (బట్టుకొని) 
క హెకామి = లా6౫గెదను, 


ఇందలి శశార భాషిత సులభములగు ఛాషకప్సులను ఎన్నుకొనందగును, 


నా చేతులతో నీ వం్యడ్రుకలం బట్టుకొని, మాటలం గాయం బోలె తిట్లు 
తిట్టుచు, బండినుండి నిన్ను _ (కిందికి లాగి పాజవై తును, 


వో, ౨౧. ఏతాః స్త్రీయః = (ఇట్టి =) ఈ స్త్రలు _ గుణసమన్వి తాః = 
(వరత నుం) అన్నా వే _ అట్లు) ఆందము “మొదలగు గుణములతో కూడుకొన్న _ 
సుకుమార మెనవారు _ కం తపు వం(డుక లలో, అ(గాహ్యాః = పాకాన. 
దగినవారు శారు, ఉపవన _ ఉద్భవాః = తోంటలో పుట్టినవైన _ మనము ఎంతయో 
దయతో పీతీతో పెంచునవెన, లతా! = తీంవలు, పల్లవఉాచ్చేదం = చివుళ్లుగిల్లు 
టను, న అవాజా న్ని = (శేయణ తగవు. 


కోపము వచ్చినను చారి గుణముం బటి అట్లు (కూరము గా లాగి “పెటికి 
ee 
బాధింపందగరు, తోంటలో పెంచిన తీంవల చివుళ్ళను గిల్లుదురా * 


అసన్ట్రృ మో 2. జ్క-ః జ్‌ ల్‌ 
(వనన్త సే నావతీ కాన స్థితా) 
ధా స్యగతమ్‌ ) యః న మమ వచనావమానేన తదా 
రోపాన్ని ః నంధుషీతః, అదై్య్యత స్యాః పాద వహాలే అకా చేన (వజ్వ 
లితః, త తాం పతం మారయూా మ్యే నామ్‌. భవతు, వవం 
తావత్‌ (వకాశమ్‌) భావ, భావ, [జే శే మమ వఅణావమా కోణ 
తదా లోకళస్టీ కంధుక్టి చే, అజ్ఞ వదావ పాదవ్చహో లేణ అణేణ వజ్జలి బే. 
తం శంవదం మేమి ణమ్‌, భోదు, ఎవ్వం దావ, భావే, భావే], 
నో, య దీచ్చసి లమ్మద కావి కాలం 
[పావారకం సూూతశత్తె ర్యు కృమ్‌ 
వమూంనం చ ఖాదితుం త థాతుష్ట్రం కర్తుం 
చుహూచుహూ చుక్కు_చుహూా ఇతి, 39 





తత్‌ ఊ ర్రీప్ట త్వం = కావున నీవు లే. అహం _ ఏనాం ... = నేను 
ఈ మెను దెంెపదను, వసంత సేన దిగి ఎడముగా ఏశాంతమున నిలంబడినది, 


తదా _ అపుడు యత్‌ తత్‌ మమ రోషాగ్నిక = ఏ యా నా కోపపఫపునిప్పు_ 
యత్‌ తత్‌ _ అను లింగవ్య త్యాసము ళ కార భాషిత మగుట చేత, సంధువీతః = 
రగుల్చబడినదో, తత్‌ = (సః అనుట అది, ఆద్య = ఇప్పుడు, ఏత స్యా$ ఆఅ"నేన 
పావన పహానేణ = ఈ కాలి తన్ను చేత, (పజ్యలితః = “పెను జ్వాల గా మండ౭జేయం 
బడినది, తత్‌ సాంప్రతం 4 = కావున ఇప్పుడు ఈషెను చంపి వేసెదను, కానీ, 
ఏవం తావళ్‌ = ఇట్లు గా _ (అందులకు పన్నకము మనసులో వదుచుక కొనుచు అను 
కొనుమాటలు _ కానీ, ఇట్లుగా_ ఇత్యాది, స్వగతేము) అంతట _ (పకాళముగా, _ 
భావు భెవ, (1 


నో, ౨౨, అమృదళశావిశాలం = (వేలాడు కొనలు గలిగి వెదల్పును 
పొడవును ఐనదియు, నూూత్రళ తెః యు క్షమ్‌ = లెక్కలేని నూలు చుంగుళ్ళు 
కలదియు _ ఐన, (పౌవారకం = కప్పుడు, ఈ త్రేరీయమున్కు తథాచ = అభ్లు 
మటియు, మాంసం ఖాదితుం = మాంసము తినుటనను, చుహూ చుహూ చుక్క 


ఉర్‌ 6 మృచ్చకటికమ్‌ 


[య దిచ్చ శే లవమ్బద శావి శాలం 

సావాలఅం శుత్తశ బేహిం జుత్సమ్‌ 

మంశం చ ఖాదుం తహా తుళ్లి కాదుం 

చుహూ చుహూూ చుక్కుు చుహూచుహూ త్రి క. 
విటః__తత:ః కిమ్‌ ? 

సకా___వమవము (సీయం రుతు, [మమ వీఅం క లేపా ] 


వీటః___ బాఢం కరోమి, ముల త్య కార్యమ్‌, 


న అ కార్యన్య గన్లో ౭_పి నాసి, రావనీ కావి 
జ షు జ్య వన 
నానీ, [ భావే అకజ్జ్ఞాహ గన్‌ వి ఇర్జి, లక్టృకీ కావి ఆలి ), 


విటః_ఆచ్య తాం తరి, 


కకా__మారయ వసన్తశేనామ్‌, [మాలేహి వశనశేణీ 
అమ్‌ |, 


వీట$.___ మ 
రు ( కరా విధాయ ) 
oss వను ద ర 
చుహూ చుహూ ఇతి _ ఇటు జుజుచు పీల్చుచు లాట జేయు చు, తుష్టిం కతు౯ా౦ = 
యm ఆం ౬ 
తృప్రి చేసికొనుటకును _ ముక్కు_ మునుగ6 దినుటకున్తు యది ఇచ్చనీ = 
—0 
కోరుదు వేని. 





తతః కిం = దాన నేమి? అట్లు కోరుటవలన నీమి? మమ (సీయం కరు _ 
నాకు ఇష్టమెనదానిం "చేయము, బాఢం = ఆలాగే _ కరోమి = చేసెదను? వజకా 
యితస్వె అకార్యం = కూడనిపని తప్ప_ కూడని పనిని మాత్రము చేయను _ 
కూడినదై ను సరే చేసెదను, 


రావసీ శా ఆపి నాస్త్‌ = రాక్షసీ ఎవరును లేరు _ నీవు ఆకార్యము ఆని 
శంకించుటక _ ఏదేని రాకసిం గూాచికాన దె నంగదా అశార్యమనుటక, మారయ 
వసన సేనామ్‌ = చంపవయ్యా, వసంత సేనను. కణౌజా పిథాయ = (ఆమాటే నిన 
నాడనట్లు చావులు మూసికొని _ ఎంత అకార్యము ! - అన్నట్లు, 
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నో శాలాం (స్ర్రీయం చ నగ రన్య విభూవణం చ 
వేశ్యా మ వేశనదృశ వణ యోవచారామ్‌ 
ఏనా మనాగన మహం యది ఘాతయామి 
శే నోడుపేన వరలోకనదిం తరిష్యే, 93 


శకా_అహాం తే ఉడువం దాస్యామి. అన్య చ్చ వివిక్తే 
ఉద్యాన బాహా మారయ నం క్‌ వ్‌ (వేషీవ్య శే, [ అహం "తే 
భేడకం దఇశ్శమ్‌, అక్షం చ వివిత్తే ఉజ్జాణే ఇధ మాలన్తం క్రో 
తుముం పెక్టి శృది ] 





న్లో, ౨౩. చాలాం = చిన్నదానిని, ఇంకను ఎన్నాళ్ళో(బదికి ఏమేమో 
సుఖాలు అనుభవింపవలనీన దానిని _ అనుట, స్ర్రీయం చ = ఆండుదియెనదానిని న్‌ 
అండుదానిం జంప6గూడదు కదా అనుట, నగరస్య విభూషణం చ = (ఈయుజ్ఞ 
యిని నగరమున"కే ఆభరణమువంటిడి _ అందము చేతను గుణముల చేతను _ ఐనడానిని, 
అ వేళ సదృళ (పణయోపచారాం = బోగమువీథీకిని యింటికిని తగని స్నేహము _ 
అనురాగము _ చూపు మర్యాద _ గౌరవ _ ఆచరణలు గలదై న వేశ్వ్యాం = బోగ ము 
దానిని, ఏనాం = ఈ"పెన్కు అనాగసం = ఏతప్పూను ఎలుంగనిచానిని, ఘాతయామి 
యది = చంఫుదునేని, కేన ఉడు"పీన = ఏపడవతో, పరలోకనదీం = పరలోక 
మునక చేర్చవలయు నదిని, తరిమే = చాంట(౧గలను ౪ 


దాంట నే లేనయ్యా _ ఇది బాలవధ, స్ర్రీవథ, ఊరికంత టికి సెబ్బరచేసి 
దుఃఖముక లిగించుట, "నేనా విటు(డన, వేళ్యలు ఆ(శ్రయ'మెనవా(డను _ నాకును 
ఒక తీటుగా ఆక్రయమెనదానింజంపుట్క ఆశ్రయ(ద్రోవామ్కు కృతఘ్నత, “శరణం 
గతాన్ని అన్నది _ కావున అట్టి (పణయినింజంపుట్క నిరపరాధం జంపుట _ 
ఇం దొక టొకటియు పరలోకమునకు రానీక (క్రిందంబడంయదోయునదే. మతీ ఇన్ని | 
పుష్పవలయునా * 

ఏపడవయ్యా ? పడవను నే ని చ్చెదను, ఆనదిం దాంటునట్లి పదవ యొట్టిదో 
యొటుంగ లేక, ఎడ్డబం డిగల తాను, ఒక పడవను ఈలేనా అన్నట్టు - ఇచ్చెదను 
అనుచున్నాండు _ మూఖక౯ తా ప్రఖ్యాపనము, అన్యత్‌ చ _ మటియొుకటియు, 
అనగా ఒక అనుకాలము గలదు, విపిశ్తే ఉద్యా చే ఇవా = నుటి (పాణి లేని _ 


MR — 58 


క్ని 
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విట! 


న్లో, వళ్యన్ని మాం దశదిశో వనదేవతా శ్చ 
చన శ్చ దీవృకిరణ శ్చ దివాకరో ఒయమ్‌ 
థ ర్భానిలా చ గగనం చత థాన్త్న రాత్మా 
భూమి సృథా సుకృతేదువ్మ్భత సావీ.భూ తా, ౨౦ 
శకా_. లేన హి వటాన్తావవారితాం కృత్యా మారయ, 
[ కెణ హి వడనోవవాలిదం కదుఅ మా లేహి 7? 


విటః....మూర, అవధంసో ఒసి. 
క్స్‌ షా 
నిజజానమెన _ తోంటలో ఇక్కడ _ మారయ నం కః త్వాం (దత్యుతి = చంపు 
చుండగా నిన్ను ఎవండు చూడంగలండు * ఎంత రహస్యము ! పరలోకమునకు 
అడ్డమగునట్లు సామ్యము ఎవరు? ధారాళముగా నిరాఘాటముగా చేయవచ్చును. 


ఆడేమిమాటయ్యా, మన పనికి మొటవ లోశాన ఎందటు సాత్రంలున్నా 
రనుకొన్నావు! 


నో, ౨౮, మొం = నన్ను, దళ దిళః = పది దిక్కు_లును, వన దేవ తాః 
చ = (ఈ) వనమును అధిష్టించినవారు _ వనదేవతలును, చన్స్రః చ = చందురుం 
డును, దీ ప్పకిరణః దా (మధ్యావ్నామగుట చే ఎంతయు) [పశాశించు కిరణములుగల 
వాండు,ు ఆయం దివాకరః చ = ఈ సూర్యుండును, ధవమ౯ా అనిలౌ చ = భనుకళా 
దేవతయు గాలియు, గగనం చ = ఆశాశమున్కు తథా = అసె _ మటియు 
అనుట _ అన్షరాత్మ _ (నా అంతరాత్మయు, తథా = ఆే _ మటీయు, సుకృత 
దుహ్మ్ఫత సామీ భూతా _ సుకృతము _ పుణ్యము గాని, దుష్క్బృతీము - పాపము 
గానీ, తన మిందనో తన యొదుటనో తప్ప మజెక్కాడను జరుగుటక లేదు గావున, 
వానికి తప్పక సాకీయెన భూమియు, _ పళ్య న్ని = చూతురు _ చూచుచున్నారు, 
వీరి కందటీకి చేవతాభూతులక కన్ను లేదు అనుకొన్నావా? ఇందటును చూతురు, 


లేన హి = అనేన, పటాన్న అపవారితాం కృత్వా = గుడ్డతో మజుంగు 
పజుప(బడినదానింగా6 చేని, మూఖళా = తెలినిమాలినవా6 డా, ఆపధ్య స్తః అనీ = 
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శ-కా___అధర భీరు రేను వృద్ధకాలః, భవతు, స్థావరకం 
చేట మనునయామి, పుత్స)క, స్థోనరక చేట, సువర్లక టకాని 
ష్‌. స వశే బుడ్డకో లే, భోదు, స గ 
వెడం అణుజేమి, పుత్తకా ee a చేడా, శోవళ్షఖజ్జుఅఇం 
దఇశ్శమ్‌ ]: 

చేటః___అహా మపి వరిధాస్యామి, [అహం పి వహిలిశ్ళమ్‌ ]. 

శకా___.సౌవర్లం తే వీఠకం కారయిప్యామి, [ శోవణ్ణం చే 

౯ ౯3 

వీఢ శే కాలఇశ్ళ్శమ్‌ ] 

చేటః.--అహ మ ప్యువ వేళ్యూమి, [అహం పి ఉవవిశిశ్ళమ్‌ _, 

శ కా___నర్యం త్ర షష దాస్యామి, [శవ్వం చే ఆచ 
కం దఇశ్శమ్‌ _ 


చేటః.....అహా మపి ఖాది ప్య్యూమి, [అహం ప ఖాయిశ్శమ్‌ ] 





చీ! చీ! అతినీచుండ వెతివి! దేవతలకు గుడ్డ మటు (గ టయ్యా, పప క 
కోలః = ఈముది నక్క, " ఆధమకాఫీరుః = అధర్మమునకు భయపడు చున్నా (డు _ 

వట్టి పిటీకిి భవతు = కానీ, స్టావరకం జేటం అనునయామి = అనుకూలపణుచు 
కొందును _ ఒప్పింతును, 4, చేట, సువణ౯జకటశాని దాస్యామి = బంగారు మురు 
గులు ఇ తును, (పాకృతీమున ఛోవణ ఖండు ఆ ఇం = అనియున్నది . ఖండువా 

ఎన ౯ 

తెలుగు కండువాకు (పకృతి యగునా * ఆపమోన బంగారు (జరిపని చేసిన) ఆంగ 
వస ము_అగున్కు చేటుని జవాబు _ అవాం అపి _ పరిధాస్యామి = నేనును ధరిం 


yy 
తును _ అనునది కండువా _ సరిగవ, సము _ అనుటకు సరిపడుచున్నది. 


wy 
తే భౌవణ౯ాం పీఠకం= నీకు బంగారు పీట, ఊప వేమ్యైమి = కూరుచుండ 6 
గలను _ కూర్చుం డెదను, సవజాం తే ఉచ్చిప్తం = ఎంగిలి గా "జీను తీన మిగిలినది _ 
చేటు(డు _ ఎంగిలి యానాదుఅవతె ఎంగిలియు, వీని యింట విను వాడుక పడీ 
యున్నా డేమో _ అందు మేలి మాంసపుందాలింపుల శేష ముండును కాబోలు 
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శ కా__సర్భచేటానాం మహత్తరకం "కారయిప్నూమ్‌ి, 
[ శవ్యచేడాణం మహ త్తలకం కాలఇక్ళమ్‌ |: 

చేటః.__భట్టక, భవిష్యామి, [ భట్టకే హువిశ్శమ్‌ ]. 

శ-కా__.త న శ్రన్వన్వ మమ వచనమ్‌, [తా మచ్జేసి మమ 
వఅణమ్‌ కీ. 

చేటః._భట్లక, సరత కరోమి వర్ణయితా 2... కార్యము, 
[ భట్లే, శవ్యం క "లేమి వజ్జిల అకజ్ఞమ్‌ |. 

శ కా___అకార్యన్య గన్లో ఒవి నాసి, | అకజ్ఞాహ గనె వి 
కాల్ల ] 

థ్‌ 

చేటః_..భణతు భట్టక 8, [ భణాదు భట్టశే ] 

శ కా. ఏనాం వస నృసేనాం మారయ, [ వణం వనన్త శేణిఅం 
మా లేహి |, 


చేటః.|వనిదతు భట్టక ః, త్రయం మ యానా న్వే Beg 
(వవహణవరివర్శనే నాసీతా, [వళీదదు భట్టశే, ఇఅం మవ అణ 
జా అజ్ఞా వవహణవలివ తృ ణేణ ఆణీదా ] 

శకా__అశరే చేటు త వాపి న వభవామి, [అలళే చేడా, 
త వావి ణ వహవామి | 





వేటానాం మవాత్శరకం = వేటులకు అధ్యతుని క్‌ చేటుల మే స్త్రీని, కార 
యిష్యామి _ చేయిం"చెదను _ బావతో రాజుతో చెప్పి _ నీఫారను చేసి మన్య 
స్వ మమ వచనమ్‌ = నామొటను అదరించు, వజ౯యిత్వా అళార్యం = కూడని 
పనిని మౌని, *.,పని తప్పు, గ్‌ అపి = వాసన సయితము, 

మయా అగాశ్యేణ = పాపుండ_నైన నాశేత _ ఆమెం చెచ్చుట పాపిష్థ మైన 
పని, ఆది కావిం చితిని _ త _ పొరపాటు చేత, (పవవాణపరివతే ౯ నేన = 
బండిమార్చు చేత, తవ ఆపి న (పభవామి.= నీమీద సయితము నాక్‌ (పాభ వము _ 
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గా (| స్ట ళ్‌ 5 
చేటః._|వభవతి భట్టకః శరీర న్య, న చార్మితేన్య, త త్చ్రన 

దతు వసీదతు భట్టకః, బిభేమి ఖ ల్యహమ్‌, (వహవది భట్టేే 
శలీలాహ, ణ వాలిత్తాహ, తా వళీదదు పలీదదు భట్టశే, ఫా ఆమి 


కు అహామ్‌ ] 
లు 


శ కా__తేర ౦ మమ చేటో భూ త్యా క స్మా ద్భిభపి. ? 
[తుమం, మమ చేడే భవిఅ కళ్ళ భాఅళి? ] 


చేటః__భట్టక, వరలోకాత్‌ , [ భట్ట శే, నవలలో అళ్ళ 1]: 

శకా__క8 న వరలోకః? | శేశే వలలోవ?] 

చేటః._భట్టక, సుకృతదువ్క-తన్య పరిణామః, [భట్లే, 
శుకిదదుక్కి_దశ్ళ పలిణామే ]. 


శకా__కీదృశః సుకృత న్య వరిణామః * [ కేలిశే శుకిదశ్ళ 
వలిణామే?] 

చేటః.__యాదృశో భట్ల్టకో బహుసువర్లమణ్ణితః,. | జాది శే 
భట్లే, బహుసువణ్ణమణ్ణిచే ] 


ma aan 











లతా వాలారు గలా రాకా? or 


శక్తి లేదటరా, కలదు నా దేహమునకు _ దేహముమోంద _ ఆనుట్క న చార్మిత్ర స్య = 
నడువడిమో(ద కాదు మన్నించు దొరా (= భట్లక ), బిళేమి ఖలు ఆవాహ్‌ = 
చేను భయపడుదునుగద్యా, త్వం మమ శేటో భూ త్వా = నీవు నాక చేటు6ండవు _ 
నౌకరవు _ స్క ఎవరివలన _ దేనివలన _ భయప డెదవు? 


పరలోశాత్‌ = పరలోకమువలన _ చచ్చిన తర్వాత పోగల చోటువలన, 
(పరలోకము సుకృతదుష్కృత స్య పరిణామః = పుణ్య పాపముల యొక ఫలాను 
భవము _ కీదృళః సుకృతస్య పరిణామః* = ఫుణ్యముయొక్క_. ఫలము ఎట్రిది * 
యాద్భశళః భట్టకః = ఎట్టివాండో దొర _ అది _ అనుట _ అనంగా బహునువర్శ 
ములచే _ పలు బంగారునగల చే అలంకరింపంబడినాండో, దొర, అది, అనుట, 
ఆది సుకృత మునకుఫలను, 
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ఫకా___దుష్కృతన్య కీద్భశః 1 [దుక్కిదళ్ళ్శ శేలిశే ? 
చేటః_యాద్భశో 2ఒపహాం పరపిణభతుకో భూతః, త 


cs 


ద కార్యం నక రిహ్యామి, జాదిశే హే వలపిణ్ణభక్ట్యశే భూ బే, "తా 
అకజ్జం ణ కలఇశ్ళమ్‌ ], 


శ-కా___అెరే న వమూారయివ్యుసి ? [ అే, ణవమాలిళ్ళళి 2] 
( ఇతి బహువనిధం తాడయతి, 


చేటః.__తాడయతు 'భట్లక 8, మారయతు భట్టక *, అకార్యం 

న కరిష్యామి, [ పిట్టయదు భట్లేశే, మాలేదు భట్టక, అకజ్జం ఇ 
న్లో, య్‌ తాగ గర్భడాసో వినిర్భితో భాగ ధేయదో యె? 

అధికం చ న క్రీణిప్యూమి తే నా కార్యం వరిహారామి. ౨౫ 


——— 


దుష ఎల్‌ స్య కీద్భళః = పూపమునకు ఎట్రిది ల 

యాదృళః అవాం పరపిణ్ణ భతకో భూత కః = చేచెట్టివాండనో _ పరుల చేతి 
(పిండి=) యన్న పు ముద్దను తినువాండ నెతినో, తత్‌ ఆకార్యం న కరోమి = కావున 
కూడని పనిని చేయను, | 


ఆశే న మొరయిష్యని _ ఓరి చంపవా? తొడయతు ... మారయతు = 
కొట్లనీ, చంపనీ, అకార్యమును జేయును, 


న్లో, ౨ యేన = ఏకారణముచేత, భాగ భేయదోపెః = అదృపష్టపు 
దోషములవలన _ దురదృష్ట్రముల చేత, గభజాదాసః = పుట్టక నుండి నౌక రు-గా, 
వినిమి౯ాత:ః = సృష్టింపయడితినో, అధికం చ = (ఇక) ఎక్కువనుు న క్రీణి 
ష్యామి = కొనంబోనో, తేన అశార్యం పరివారామి = దాన కూడని పనిని మౌను 
చున్నాను. 


దురదృష్టవళమున ఇప్పటినే గర్భదాసుండ నుగా ఉన్నాను ఇంకను ఇంతే 


కక్కు_వగా కొనను _ భాగ భేయ దోపాలను, కావున నేను పాపమును _ కూడని 
పనిని, మౌనుధును, 
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[ చేణ మి గబ్బడా శే విణిమ్సిచే భాఅదేఅదో శేహిం 
అహిఅం చ ణ కేణిళ్ళం "లేఖ అక జ్ఞం వలిహాలామి |]. 
వనన్మ__భావ, శరణాగ తాన్ని, (భావు శరణాగద మి ]: 
విటః___ కా జేలీమాతః మరయ, మర్భయ, సాధు స్థావరక, 
సాధు, 
న్లో అ స్యేవ నామ వరిభూతదళశో దరిద్రః 
(శేవ్యః వర్మత ఫలమిచ్చతి నాన్య భర్తా 
తస్మా దమా కథ మి వాద్య నయాన్ని నాశం 
య్‌ వర్ణయ నృ ్యనదృశం సదృశం త్యజన్తి ౨౬ 


అవి చ 





న. 


వసంత సేన మరలం గూడ విటుని శరణు జొచ్చుచున్నది, వాండు ఏమి 
నీయునో, ఏమి సేయ శ క్రండో ! 


మషళాయ _ మన్నించు పాపము వేటుని బళి న బళి, 


శ్లో, ౨౬ వీషః అపి నామ = ఇతండు ఐనను _ ఇంత నీచుడు సయితము; 
పరిభూతదళ: = ఎల్లర చేత అవమౌనింపంబడు దళగలవా(డు _ చేటు(డెనవాండు, 
దరిదుండు, నౌకరు _ పరత్ర = ఆముష్మిక మున; ఫలం=(మంచి) ఫలము (కావఅయు 
నని), ఇచ్చతి = కోరచున్నా (డు, అస్య భ తాజా =వీని స్వామి, న(ఇచ్చతి) = 
వోర(డాయెనూ, తస్మాత్‌ = అందువలన, యీ = ఎవరు, ఆప సదృశం ఆ తగ్గని 
దానిని _ పాపమునే, వధజయన్ని = క పరాం సద్భృళం = తగినదానిని, 
ఫుణ్యమును, త్యజన్ని = మానుదురో, అట్టి, అమో = వీరు, శశారుని బోంట్లు, 
అద్య = ఇపుడు, కథం ఇవ చాళం న యూ నా ఎటువ లె నాశనము6 బందరు * 


(పక్ళత రాజపదము గాను అన్వయింతురు _ రీ = ఎవరు, ఆసద్భళం౦ = 
అయోగ్యుని _ శళశారుంబోంటివానిని, వధజయన్ని = పోషింతురో, 'సద్భళం = 
యోగ్యుని, త్యజన్ని = విడిచిపెట్టుదురో, ఆమో = అట్టివిరు, కథం ఇవ = ఎటువలె, 


464 మృచ్చకటికమ్‌ 


శ్లో. రన్ధ్రానుసారీ వివమః కృతాన్లో 

య దన్య జోస్యం తవ చేశ్వరత్వమ్‌ 

(శ్రీయం త్యదియాం య దయం న భుజ్వే 

య దేత దాజ్ఞాం న భవా న్యరోలి, 952 
శ కా_( స్వగతమ్‌ ) అధర్షభీరుకో వృద్ధశృగాలః. వరలోక 
భీరు లేవ గర్భ దానః, అహాం రాష్ట్ర (య శ్యాలః కస్మా ద్చిభమి 
అద్య = ఇప్పుడు _ సద్యః అనుట, నాళం న యా న్ని = నాళనముపాందరు * ఈ 
రాష్ట్ర్రియుంబో లె అసదృకుండం అకృత్యముచేయువాండు తన పాపముచేత తన 


పోపకుని _ నాశయలతి = నాళము చేయును. కావున ఇట్టి వానికి సంపద నొసంగుట 








చేటు.డెనను పరలోక ఫలమునకు జడియును గాని రాష్ట్రియుండు వెబువ డు 
గడా, మటి ఆకృత్యమును _ హత్యను, (స్రేవాత్యను, చేయునునున్కు చేయును, 
జంక.ండుగదా, మటీ యిటివారికి లోకాన నాశము లేదుగ దా. 

ఉం 

శో ౨౭. కృతా నః = విధి, విషమః = భయంకరుండు, రనాంనుసారీ =. 

య అల్‌ -, క్‌ థు 
(మానినీకి కలుగు తప్పునో దూటబునో వెదకి అనుసరించును, యత్‌ = ఏలన, ఏల 
యిట్లు చెప్పుట యన6౬గా _ అస్య = వీనికి, దాస్యం = నౌకరు గా ఆండుటయు, తవ 
చ = నీకును _ నీకో, ఈళ్వరత్వమ్‌ = (వానికి దొరగా నుండుటయు, (అందుల కే 
వివరము, యత్‌ = ఏలన, త్వదీయాం (శ్రియం = నీసంపదను, అయం న భూజ్త్యా = 
విండు అనుభవించుట "లేదు, యశ్‌ = ఏలన, ఏఠదాళ్డాం = వీని యు తృరువును, 
భవాకా = నీవు, న కఠోతి = చేయుట లేదు, 


విధి చాల భయంకరు(డు, నమ్ముట కో "లేదు, రం ధ మును కను పెట్టుచు నే 
యుండును _ మౌనిసీకి కలుగండగిన తప్పా, దూతో _ వానికి తటాలున చొచ్చుటక 
సందు, మానినీ జాగ్రత్త పూన శ కడు శాడు, అందువేత లోశాన ఇట్టి యెగుడు 
దిగుడులు _ చేటుండు గుణము తెలివి గలవాండు, నీవు వటి మూరువు, మణి వీనికి 
దాస్యము (వాసీ నాడు, సీకో ఈళ్వరత్వేము (వాసినాండు, నీసంపదను వీండూ 
అనుభవించుట లేదు, . పను ను నీవ చేయుట లేదు, 
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వర పురుష మనువ్యుః, ((వకాశమ్‌) అరే గర్భడాస చేట, గ 
త్వమ్‌, అవవార కే (వవిశ్య విశాన్సై వఏకాన్సె తిష్ట, [ అధమ్ముభిలువ్‌ 
బుడ్డఖో భె, వలలోఅభీలూ ఏేే గబ్బడా శే, హాగ్గె లట్టిఅశాలే 
కళ్ళ భాఆమి వలపులిశ మణుశ్నే, అలే గబ్బడా శే నే, గచ్చ 
తుమమ్‌, ఓవలశే వవిశిఅ ఏశన్నై వఅన్వై చిక ), 


చేటః__య దృట్టక ఆజ్ఞావయతి, ( వనన్నసేనా ముపనృత్య ) 
ఆశే, వతాపా న్నే విభవః. [జం భట్టశే అణవేది. అజ్జవ, ఏతి శే 


అనీ 


మే విహవే], (ఇతి నిష్కా? న్నః, 


శకా__( వరికరం బధ్నక౯ా) తిన వసన్మసేనే మారయి 
స్వామి. [చిక వశ నృశెణిఏ చిక, మాలఇశ్శమ్‌ _ 


ప శృ్ళగాలః ... = ఈ ముదినక్క_ (విటుడు అథధమజామునకు జడియు 
చున్నాండు, గభకాదాసః ,..= ఈ పుట్టు దాసుండు చేటు6ండు పరలోకమునకు జడియు 
చున్నాండు అవాం రాష్ట్రియః _ నేను రాష్ట్ర్రి యు6డను, రాజ్య పువాండను, రాజు 
బంధువను, కస్మాత్‌. ... = ఎవనివలన దేనివలన వెజతును * శావున ఈ మారణ 
కార్యమును నేన చేసెదను. అపవారశే (ప్రవిశ్య .. = ముగు పెటినచోట Sr 
గదిలో చొచ్చి అలుపు తీచుకాకిొనుచు ఏకాంతమున _ ఒంటరిగా, నిన్ను ఎవరు 
ఏమియు అనక చేయక ఉండుచోట ఉండు, 


సంత సేనాం ఉ పస్ఫత్య - వసంత సేనను నమోపించి - కళ్యే _ అమ్మా 
ఏతావాకా మే విభవః = ఇంతే నా శకి, నీత ఇంతకన్నను చేను ఏమియు సాయము 
అలీ 


చేయ లేను_వీండు ఒకరికి ఎవరికిని అఆజపని మొండి మూఖుజా, ఎట్టబ్బా! వీని చారింబడి 
టో, 2. వ 
తిజే_ అన్నట్లు తన యసహాయతం జెప్పి నిష్కు_ మిం చి నాండు, 


పరికరం బథ్న౯ _ నడిక ట్టు ప దట్టి = బిగించి కట్టుచు = మొరణపుంబనికి 
సను ద డగుచు, 


వసంత సేన ఏకాంతమున ఇజెల్ల కనుచు వినుచు వాండు చంపల నోరుట యు, 
అందులకు విటు నడిగి తిరస్కృృతుల డగుటయు, చేటు నడిగియు తిరస్కృతు6 
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466 మృ చ్చ కటికమ్‌ 
విటః___ఆగ మ మ్మాగతో వ్యా పాదయివ్యసి ! 
(ఇతి గవే గృప్షోతి, 
శకా___( భూమా వతతి) భావే భట్టకం మారయతి, 
[ aa భట్టకం మాలేది |. 
(ఇతి మోహం నాటయతి. చేతనాం Sos 
న్లో. నర్యకాలం మయా పుష్ట మాంసేన చ ఘృలేన చ 
అద్య కాశ్వే నముత్పన్న్నె జాతో మే వైరిక 8 కథమ్‌? ౨౮ 
న. వువ పుశ్తే మం శేణ అ ఘీవణ అ 
ఆజ్ఞ కే ప్లై శ మువ్పళ్లె జాదే మే వెలివ కధమ్‌? | 








డగుటయు, అంతట తానె అందులవ కాస బిగించుకొనుటయు చూచుచున్నది _ 


పాపము! అసహాయ, సీ! అప్పుడు ఆ మెమననున ఎట్టి దిగులు ఉండును ! ఎవరు 
వభొజాంప6గలఅరు! 


విటుడు చేటునివఠతె ఊరక పోలేదు. వసంత సేన తన్ను రెండు తూరు 
శరణుజొచచ్చినది,. ఆమెను చంపంగూడమికి తనకు వేయికారణము లున్నవి, ఆ 
మూరు తా నెంత చెప్పినను వినలేదు, మటీ నడుము బిగించి కటుకొ న్నా 6డు, 
లి లు 


ఆః _ ఆ మమ ఆగతః ... = నాయెదుర చంప్రుదువా* ఇతి గలే 
గృపహ్హాతి _ అని మెడ (గొంతు) పట్టుకొ నును, శక్షాగు(డు! నేలపెయిడి, భావో భట్టకం 
మారయతి = ఫావుండు. భట్లకని - దొరను _ చంపుచున్నాండు _ మోహం = 
మూభధజా _ నాటయతి _ ఇది వేసగానికి నటనోపదేశము చేతచాం ల వా 
మూ ఛకానుండి _ తేటి తెలివిపొంది. ఇ చెల్ల ఆత్మగతము, 


న్లో, ౨౮ . సవళా కాలం = ఎల్లప్పుడును _ నిమిష మెనను ఎడతెగక, మాం 
సేన చ "ఘృశేన చ= ఎబిచితోను చరితోను, మయా ఫుష్ణః = చా చేత పోపింప( 


బడి, అవ్య కార్యం సముత్ప న్నే = ఇపుడు పని పాసత మే వెరికః జాతః 
కథమ్‌ = నాకు ళ్యశువవైతివే అ బెట్టు? 
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(విచిన్స్య) భవతు, లబ్ధ మ యోపాయః, దత్తా న 
"లేన శిర శ్చాలననంజ్ఞా, త దేతం (పెష్య వన న్నసేనాం మారయి 
ప్య్యూమి, ఏవం తావత్‌ , ((వకాశమ్‌ ) భావ, య త్తం మయా 
భణితః, త త్కథ మహ మేవం బృహత్తరైః మల్లక వమా రైః 
కులై నాతో ఒకార్యం కరోమి, ఏవ మేత దజ్జీకారయితుం మయా 
భణితమ్‌, [ భోదు, లద్దె మవ ఉవాపఏ, దిక్షా బుడ్డఖో డేణ నిల 
శ్వాలణశణ్లా. తా వదం చేశిఅ వశ న్న శేణిఅం మాలఇశ్ళమ్‌, ఎవ్వం 
దావ, భావే, జం తుమం మవ భణిదే, తం కథం హో ఎవ్వం 
వడ శేహిం మల్లక్క- వృమాచేహిం కు లేపాం జాచే అక జ్ఞం "కేన? 
ఎవం ఏదం అజ్లీకలా వేదుం మవ భణిదమ్‌ |, 

పిట 8 
న్లో, కిం కులే నోవ స్టైన నీల మే వాత కారణమ్‌ 

భవన్తి సుత రాం స్సితాః సుష; (లే స రానా 


RIT రాలు LLNS తల... వరాల MTree కాలంగా TTT, 








న్యాయ్యమొ ధమకామా అని శశారుని నిష్టతో క్తి భవతు _ కానీ, నః 
మయా ఉఅపాయః = నావ ఉపాయము వొరకినది, ఈముది నక్కా _ విటుండు _ 
ప ర 1 తలయాడించుసన్న చేసి నాడు, వసంత చేనక _ ఏమో ఫర్యా 
లేదులే అన్నట్లు, తత్‌ ఏతం (పేష్య .. = వీనిని పంపివేసీ (నాయు క్రి చేతు 
(తవా౯ాత) వసంత సేనం జంపెదను, ఏవం తావత్‌ _ ఇట్లు అగుంగాక, యత్‌ 
త్వం మయా ఛణితః _ నీవు నాచేత ఏమి వెప్పంబడితివో అది, అహం మల్ల క 
(పమాశా బృవా త్రేరెః కులెః జాతః _ చేను మూకుళ్ళంత _ టంకాయచిప్ప 
అంతే _ గొప్ప కలాన ఫుట్టినవాండను - గొప్ప ఉపమౌనముగా చిప్పను 
మూకడుం బెప్పుట ళళారుని మూఖజకాత _ మహాసము[దవిశాలమెన _ అని వాని 
భావము, కులెః అని పంచమికో స ప్పమికో తృతీయయు _ శళార ఫభాషయగుట 
చేత, ఏవం ఆశార్యం కరోమి_ఇట్లు కూడనిపని చేయుదును ! ఏళ దజ్లీ కారయితుమ్‌= 
ఈ "పెను అంగీకరింప. జేయుటకు, ఏతాం_ క, ఏతత్‌ _ అన్నా యడ, 


క్లో ౨౯, కులేన ఉపదిపేన కిం= కులమును చెప్పు (కొనుటచే ఏమి 
(పయో జనము * అత్ర = ఇందు, న ఆశార్యమును మానునెడ, శీలం 


శ-కా__ఛభాొవ, వపా త వాగతో లజతే, న మూ మజ్లీ 

రా ౧ 

కరోతి. త రచ్చ, స్థావరకచేటో మయా తాడితో గతో 2వి, 
ఏవ [వవలాయ్య గచ్చతి. తస్మా త్తం గ్బృహీ త్యాగ చృతు భావః. 
[ భావే, ఏశా తవ అగ్గదో లజ్ఞాఅది, ౯౩ మం అజ్లీక లేది, "తా 


గచ్చ భావలఅచేడే మవ పిల్లి చే దేవి, వశే వలాఇఆ గచ్చది, 
తా తం గేణ్ణిఅ ఆఅచ్చదు భావే]. 


టః..( న్యగతమ్‌ ) 
త్త అస్థుత్సమతుం వా వన న్మసేనా 
శౌక్లేర్య భావా న్న భ చేత మూర్‌ 


ఏవకారణమ్‌ = నడువడియీ కారణము _ (పయోజక ము. సుతే = మంచిపొౌలాన, 
కాకి దుమాః = ముండ్ల చెట్లు, సుత రాం సీ తాః = మిక్కి_లియు బలిసినవ్‌, భవ న్ని= 


కులము -గాదు, సుశార్యశార్య (గహణా గహణములకు కారణము మే 
మనంగా, శీలమే అందుల కారణము, మంచి సారవంతేప్రు పొలములో పడ్డ ముండ్ల 
చెట్లు (తుమ్మ _ జెముడు మటింత లావుగా ఎదుగవా॥ 


ఏపా తవ అ్మగతః అజ్జలే _ ఈపె సీయెదురుగా సీస్టపడుచున్నది. (అందు 
శేతృనన్ను ఒప్పుకొనకున్నది, తత్‌ గచ్చ _ కావున(నీవుపొమ్ము, విటుని పంపను 
సాక చెప్పుచున్నా (డు _ గర చేటః ... = చేటు(డు సవర పయ నాచే 
కొట ౧బడినాండు, ఇక్కు_ డినుండి పోవనుం బోయిచా(డు, ఏప. (పపలాయ్య గ చృతి అ 
వాయ డెక్కు_డి కైనను పరారియగు నేమో, కావున (నీవు పోయివానిం గొనిరమ్ము _ ' 


అట్లు పాలటిపోనీప, విటుడు స్వగతముగా శశకారునిమాట అంగీ కార్య మే ఆని యను 
కొనుచున్నా డు, 


తో 30, హి. ఏకారణాన, అస్మత్‌ సమకుం = = నాయెొదుట్క, వస చే సన్యా 
శాజ్జీర్య భాచాత్‌ = పరువునభ్రి సాయము (= తలంపు వలన, మూఖజా౦ న భ చేత = 
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తస్మా త్క్రో మేవ వివిక్ప మస్యా 
వివి క్షవి శ మృరసో కిం కామః. 20 
( (వకాశమ్‌ ) ఏవం భవతు. గచ్చామి, 
వన నృ__( వటానేే గృహీత్యా ) నను భణామి శరణాగ 
కాస్తే, [ణం భణామి శరణాగద మి ], 
టః.__వనన్నసేనే న భేత వ్య ం న భేతవ్యం, కాణేలీ 
మాతః, వనన్నసే ననా తవ పహాస్పే నలః 
ఛకా__వవమ్‌, మవమపహాన్న వపా న్యా సేన తిస్టతు, ( ఎవ్వమ్‌, 
మమ హె నశా ణాశేణ చిక్షదు ]. 
టః_ సత్యమ్‌, 





పట న న ననన న ననన దం! 


మూఖుకాని పొందదో, కస్మాత్‌ = = అందువలన, ఏప.8 = ఇదిగో జీను) అస్యాః ఆ 
ఈ మెక, వివి క్షం కరోమి = విజనము జేచిదను _ ఎవరు లేకు ళళారునితో 
మా(త మే క ఏకాంతేమును కలిగించెదను, కామః = కామము, వివి కృనిశమృ 
రసః పొ = విజనమునందలి _ ఎవరు చూడరు వినరు ఆంతయు రవహాస్యము - అను 
నమ్ముక ము ా వికమృ), సారముగా రుచిగా గలది, 

ఎట్లును వసంత సేన బోగముది, అమ్మమాట విని యుండవచ్చును, తౌనును 
చాపలము వహించియుండవచ్చును, ధనమునకు, బండ్ల మార్పు ఆనుట ఉత్తమా 
టయ్‌ కావచ్చును. అందును చేను తొలుత నే _ ఇది సద్భళమా యు క్షమా అని 
ఆనియు ఉన్నాను, సిగ్గు కావచ్చును కనుక చేను పోయెదను అని పోవా _ 

పము వసంతే సేన షల వాని ఈ త్తరీయముకొన పట్టుకొని _ నను భణామి .. 

తళా? ఇెప్తుచున్నానునదా. క్‌ క ఆని, ఇది మూడవ 
తూటి గట్టిగా గుడ్డను లాగి చెప్పుట, వస న్తసే శేనా తవవా సే సె న్యాసః ... = నీచేత 
ఇల్ల డ యయ్యా _ కాపాడి, ఎప్పటివలె అప్పనంభవలయును 2 ఆన్న మాట. 
న్యాసం అన్నమౌటను శెట్టించి ఇప్పించి, సత్య మనిపించి పోయినాండు, “న్యాసికు 
(పాకృతేమెన గకాశ కు “నాకము అనియు అగును, ఐనను శకారునికి ఆంత తెలి 
వియా ఇందుల చూపజుక ఏమేని అట్టిది తోంపవచ్చును - ‘Dramatic మంట? 
అనందగినది, వానికి అప్పగించుచున్నా(డు, నాళనమునకే ! అని మరల అంతలో _ 
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శ కా___నత్యమ్‌, [ శచ్చమ్‌ ]. 
విటః.._( కించి ద్దత్యా) అథవా మయి గలే నృశంసో హాన్యా 
చేనామ్‌, త దవవారిత శరీరః వశ్యామి తావ దన్య చికీర్షి తమ్‌, 
(ఇ శ్యేకాన్తే స్థితః, 


శ కాొ__ఛ వతు, మారయిపూామి, అథవా కవటకావటిక 
వవ (మాహ్మణో వృద్ధ శృగాలః కణాచి దవవారిత శరీరో గత్వా 
కృగాలో భూత్యా కవటం కరోతి, త చేతస్య వళ్చనానిమిత్త 
మేవం తావ త్క-రిప్యామి. (కుసుమాప చయం కుర న్నా తానం 
మణ్ణయతి) బాలే బాలే వనన్నసేనే, ఏహి, [భోదు. మాల 
ఇశ్ళమ్‌, అధవా కవడకావడికే వశే బహ్మణే బుడ్డఖోడే కదావి 
ఓవాలిదళలిలే గడిఅ శిఆలే భవిఅ హాలుభులిం కలేది, తా వత 
దశ్శ వళ్చుణాణిమి త్తం ఎవ్యం జావ క లఇశ్శమ్‌, వాళూ చవాళూ, 
వశ నృశేణిఏ, వహీ, 


విటః__అయి, కామో సంవృతః, హన నిర్భృతో 2స్ట్ర, 


అవి 


గచ్చామి, (ఇతి నిప్కా_) నృః. 





కల్లో దత _ రవంత పోయి, అథవా మయి నే టాకో అట్లు గాదు నీను 
పోయగామే (నృళంసః =) కూరుం డీకండు ఈమె నొకవేళ చంపు నేమో, 
రత్‌ = కావున, అపవారిత శరీరః _ దాంపంబడిన శరీరముగలవాండ నె , ఇంత 
టంతట దాంగియుండి, పరికిం చెదను, అథవా = అట్లు గాక ఒక వేళ, కపటకాపటిీ 
కః _ “కపటి అనునది శశకారుని ఫునరు కివంటి చేర్చు, “కాపటికి అనియే మాట _ 
కపటశకీలః = మోసప్పు స్వభావము యప కు సుమాపచయం కువ౯౯ _ ఆతా 
నం...పూవులు కోయుచు వానితో తన్ను అలంకరించుకొనును, వాను చాను _ 
పిల్లా బాలా, ఇది యనురాగంపు సంబోధన, ఈ చేష్ప్టలం జూచి, తన్ను మోస 
పుచ్చంజేసినవి అని యనుకొనక, పర్వా లేదు, శామియైనాండు _ ఇంక వసంతి 
నేనప ఏమియు" చేయండు, వారన్త_ సంతోషము! నివృ౯ాతః అస్మి = ఊజట 
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న్ర-క్రా___ 


క్లో సువర్లకం దదామి (పీయం వదామి 
వతామి శీరేణ నవేషనేన 
యె ర 
త థావీ మాం నేచ్చసి శుద్ధదన్ని 


కిం సేవకం కష్టమయా మనుష్యాః, 3౧ 


( శువళ్ల్ణాఅం దేమి వీఅం వ చేమి 
వడేమి లీశేణ శ వేక్ట ణేణ 
తథా వ మం లేచ్చశి శుద్దద ని 
కిం శేవఅం కశ్చ్లమఆ మణుళ్ళా కే 


చెందినవా(డను _ దిగులుతీజీన వాడను ఐతీని, పోయెదను _ అని నిమ్క_9మించును . 
వేటుండు ముందే పోయినాడు _ వీడు ఇప్పుడు _ ఇంక నట ెవండును (సామీ 
లేడు _ శ కారకృత్య ములకు, 


నో, 53౧, నువణకాకం దదామి = బంగారు _ నగలు _ ఇచ్చెదను, (పీయం 
వదామి = (పీయము _ ఇంపుగా _ మాటలాడుదును, సవేష్ట నేన న పాగాతోడి, 
నీచే జాణ = తలతో పతామి = (పాదాలలో పజడెదను, తథా అపి = ఐనను 
స్ట కా తెల్లని దంతాలదాన్యా మౌంన ఇచ్చనీ = నన్ను ఇచ్చుగొనవు ! కిం 
ఏమి, తే = నీక, వయం = నేను (ఏకవ చనాథకాము, శాప్టమయా మనుస్యాః = 
కొయ్యతో వేసిన మౌనిసీనా * 


శీం తే వయం _ లే వయం అను దాని(పాక్ళత ము “శే వయళి _ అనుదానికీ 
“సేవకంి? అనియు ఛాయ యగును. ఆ పాన, దాసభూతుని, మాం న ఇచ్చని _ 
అని అన్వయము, కాస్టమయా సును ప్యాః - అని రెండుమొటలు ఒక శాకువాక్యము. 
మానిసి _అనలగా నేను అని అధ్యాహార్యము, కొయ్యతో చేయంబడితినా * 


చను మానిసీశాద కీ, కొయ్య బొమ్మనా * బంగారము "పె క్రైదను, (ప్రియము 
పలికెదను, పాదములం బడెదను అన్నను, తెల్లనిపంద్దదానా, నీ అందమున కై కదే 
"నేను వాంచిపోవుచుండునది, ఒల్లనందు జే మే ! 
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వనన్న__-కో ౭|త నందేహః? [కో వత్స సందేహో? ] 
(అవనతముఖీ “ఖల చరితి ” ఇత్యాది శ్లోక ద్వయం వఠతి ) 
న్లో, ఖలచరిత నికృష్ట జాతదోవః 
కథ మిహా మాం వరిలోభ సే ధనేన ?. 
సుచరిత చరితం విశుద్ధ దేహం 
న హి కమలం మధుపాః పరిత్యజ న్ని, 32 
శ్లో, యత్నేన సేవితవ్యః పురువః కులశీలవా న్దరిదో 2ఒవి 
శోభా హీ వణ, స్రీ ణాం సదృశ జనసమా(శ యః కామః, ౩3౨ 





కః అత సెనేవాః = ఇందు _ నీవు కొయ్యవగుటలో _ సందేవా మేమి? 
వో, వము ఖలచరిక _హారఫు, దుష్ట స మెన నడవడికల వా(డా, నికృష్ట = 
అధముయడా, జూతదోషః = (ఎల్ల) ప్రక మటు నల చాలవు ఇవా = ఇట, మాం = 
నన్ను, ధనేన కథం పరిలోభసే = డబ్బుతో, ఎట్లు ఆసగొల్పుదువు * సుచరిత 
చరితేం = నుజనుని చరితేమువంటి చరితము _ సాధువులన సత్కాార్యములవ ఊప 
యోగపడుటయే అది _ కలదియు, విథుదచేవాం = నిమ౯ాల మెన చదేవాముగ లవియు 
నగ్కు కమలం = పద్భుమును, సళ్లు = (మరందమొను) తుమ్మెదలు, నపరిత్య 
జని ప్రీ = విడిచి పెట్టవు గదా, 


ఆడుదానిని నన్ను చంపుండు, చేను చంపుదును _ అని పూని అనుచు నే 
యున్నావు, ఇందాకటినుంచి, (కూ రాత్మ, నీచుంద, ఇట్లు నీదోపాలు (పకటముగా 
ఎజుంగయడుచు నే యున్నవి, అట్టి నీవు నన్ను ధనముతో ఆసగొల్సి బెల్లి ప 
జూ వెదవు. తుమ్మెద కమలమును వీడునా? ఏమి దాని అందము నందము సౌరభము, 
మరంద ఫు మధురిమ! అట్టి చారుదత్తుని చేను వీడుదుచా* _ అనుట, 


శో, 353, కల రీలవాకా పురుషః = కుఅము (గొప్ప యింటి పుట్టుక) 
గుణము గఅ ఫురువుండు, దరిదః ఆపి = దరిదు( డనను, యత్నేన = పూనికతో, 
సేవిత వః = సేవింప(దగినవాడు, _ పొంద(దగినవా(డు, వానికి సేవలు సేయందగును _ 
ఇ స్త్రీణాం = వెలయాం డక, ఊరక వెల పెట్టిన మా(తవ సేవించుట కాదు 


గుణము; సద్భశజనసమౌ|శయః = తగినజనమును _ రూపశీలములుగఅవానిని ఆశ 
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అవీ చ, సహకారపాదవం సేవితా న వలాశపాద వ మజ్లీకరిప్యామి, 
[అవ అ, నహఆరపాదవం సేవిఅ ణ పలానపాదవం అజ్లీకరిన్సమ్‌ ] 


శకా__దాస్యాఃపు తి, దరిదచారుద తృకః నపహాకార పాదవః 
కృతః, అహం పునః వలాకశో భణితః, కింశుకో ఒపి న కృతః, 
ఏవం త్యం మహ్యం గాలీం దద త్య ద్యాపి త మేవ వారుదత్తకం 
(1 (చాకీయేఢీయే, దలిద్దదాలుద త్త కే శహఆలపాదవే కే, 
a గే ఉణ వలాశే భణి చే, కింశుకే విణ కజే, వ్‌వ్యం తుమం మే 
గాలిం చేస్తీ అజ్ఞ వి తం బేవ చాలుద తృకం శుమ లేశి |, 


ననన్న_-హృదయగత ఏవ, కిమితి న నుర లే, [ హిఅ 
అగదో చేవ కిం తి న సుమరీఅది * ] 





యించిన, కామః = కామము శోభా హి = కీర్తి కలిగించునది. అఖంకారమగునది 
కదా, దాని వలననే _ చారుదతుని గుణశకీలమవా తరుని దారి|ద్యము (పసావింప( 
వూ టీ pao] 
బడినపు జెల్ల వసంత సేన “ఆత ఏవ కామ్య సే _ అక ఏవ కామ్య తే” అని యనుచువే 
యుండినది, పూవకాతరాంక [(పసావములలో, " | 
అణాల 


అపి చ _ మణియు _ అంతియ కాదు అనుట _ సవాశకారపాదపం సేవిత్వా షీ 
తీయమౌామిడి వెట్టును అనుభవించి, మోదుగు చెటును "నేను అంగీకరింపను, 
AR) 


దాస్యాఃపుతీ = అం జెహూతురా, (ఆ) దరిదు(డు చారుద త్రి గాడు చారు 
దత్తక _ ఆని “క? నింద౦ంబెలుపును, _ తీయమౌామిడి చేయంబడినాండు, మటీ నేను 
మోదుగు అనంబడితిని _కింళుక మనియైనను అనయుడ చెతిని, *పలాళణి అని రెండును 
పర్యాయములు _ అవమురము, జేబుగా వానిం దల(చుట శశారుని మూఖజ 
భాపితము, 

ఏవం త్వం మవ్యాం శగాలీం దదతీ _ ఇట్లు నీవు నాకు నిందనే ఒసంగుచు, 
అద్య అపి = ఇప్పుడును తేం చారుదత్తకం = ఆ ఇారుద త్రిగానినే స్మరసి = 
తల(చుకిొనుచున్నా వు, హృదయ గత ఏకే. నావృదయమున నే ఉండు 
వాండు _ పృాదయముగ దా తలంప్రులవ చోటు _ ఇం త లంపంయబడుచున్నాండు _ 
అని వేటుగా చెప్పవలయునా* తీలంపంబడక యొట్లుండును * 
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శకా__అద్యాపీ తే హృదయగతం త్యాం చ నమ మేవ 
మోటయామి. తద్దరి దసార్థ వాహక మనువ్యుకాముకిని, తిష్ట, తిష్ట, 
| అజ ఏ చే హీఅఅగదం తుముం చ స్‌ ముం చైవ మూాడేమి. తా 


దలిదళ త వాహాఅ మణుళ్ళ కాముకిణి, చిశ్ల చిక్ల |. 
ది థి లు “తలు 


వనన్త---భణ భణ, పున రపి భణ, శ్లాఘనీయా నేతా 
న్యు రాణి, [ భణ భల పుణో వి భణ నలాహాణిఆవ్రం ఏ దాఇం 


లాలా ] 


శ కా__వరి తాయతాం డా స్యాః పుత్తు) దరి దచారుదత్తక 
సామ్‌, | పలిత్తాఅధు దాళీవపు త్తే దలిద్దదాలుద త్తకీ తుమమ్‌ 1. 


వన్నన్న._-వరి తాయ లే యది మాం (వేత తే, [వరిత్తాఅది 

జది మం వేక్టది |. 
క్త ॥ 

అద్యాపే = ఇప్పుడే, శ్రే హృదయగతం త్వాం చ సమం ఏవ... నీవృాదయ 
గతుని నిన్నుం గూడ ఒక్క_మ్మడి, మోటయామి = చంపెదను, నిన్ను చంపెదను, 
నీతో నీవృాదయము చచ్చును, హృదయముతో వాడును, ఆక్క_డ కాంపు 
రించువా(డుు, చచ్చును -నిన్ను చంపి, నిన్ను వాడు చంపినా (డని 
వ్యా జ్యెము చేసి వానిం జంపీంతును _ అని సనూచనకలచా? ఐనను శశారుని మాట 
అలో, వట్టిమూఖ౯ా భాషితములలో, వాచ్యాథక౯ాము తప్ప మజేదియు వెదుకం 
జనదు, చూపఅకు dramatic irony ఉండునేమో త ద్దర్మిద సాథజావావహాక 
మనుష్య కాముకీని _ ఆదర్శ దపుంగోమటి మౌనిసి కాముపరాలా _ ఇట్లు పలుకటలో 
దీనిని ఒక తీట్లంత గా తలంచుచున్నా (డు శశారుండు, వసంత సేనయో దానిని 
తన పాలీ వత్యముం (ఆతీప్టించు జెండాగ్య్కా  ఈమౌరక సమయమున తనకు 
నివృతి కూ చుకా మంత్రము గా తలంచుచున్నది, కావునచీ_భణ భణ ...= 
చెప్పుము చెప్పుము, దానినే అని అనుచున్నది, పరితాయతాం ... = ఆలంజూ 
కొడుక్కు దరి్శదచారుద త్తిగాండు కాపాడునుగాక (నిన్ను), పరి తాయతేే యది 
మాం (పేక తే _ (తప్పక) శాపాడునా, నన్ను చూచు నేని, 
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ష్‌ రా 
వో, కిం న శ్ర క్రో వాలిపుతో మ హేన్హా? 

రమ్మాపు (తః కాలనేమి; సుబన్లుః 

ర్నుదో రాజా దోణప్పుతో క 
శ్చాణక్యో వా టన వరార (స్ర్రశే జ్యూ! వర 

[కం శే శక్తే వాలిపు త్తే మహిన్తే 

లమ్మాపుశ్తే కాలకోమో శుబస్లూ 

లుచ్లే లాఆ దోణపు పే జడాళా 
స క వా ధున్గుమా లే తిశజ్య్యూ-, ] 


అథవా, వలే ఒపి త్యాం నరతన్ని (అధవా, ఏడే వి చేణ 


లక్థృన్ని ] 
శ్లో, చాణశ్యేన యథా నీతా మారితా భారతే యు 
ఏవం తం మెోాటయిప్యామి జటాయు రివ (చావదీమ్‌, 3౫ 


[ చాణక్కే_ణ జధా శీచా మాలిడా ఛాలచడే జువ 
ఎవ్యం మే మోడయిళ్ళామి జడాడాో విల దోవ్యదిమ్‌ | 
( ఇతి తాడయితు ముద్యతః, 


మ మనన నరనరం వగ నాం నాయనారులు రాజానం వ. PT కా దర... కాలాయ నమా జాలకం దాన్న. 


శో 3ర కిం సః _ వాంజేమి, శకం డా, వాలి కుండ మహ్‌ 
(ద్రుండా, రంభకొడుప కాల సేమియా, సుబంధుండా, రుదరాజా, స 
జటాయువా, చాణక్య ణా, దుంధుమారుయడ్వ్యా (తీశంకువా _ దం డాన్వయము గా 
(వాయ(బడినది, అథవా 4. = అట్లుగాదు _ వానే కాదు, ఏతే అపి _ వీరు కూడ, 


తాం న రత చి = నిన్ను కాపాడ లేరు. 





క్రో 3 భారతే యుగే = భారతయుగమందు, చాణక్వేన = చాణక్యుని 
వేత్త సీతా యథా మారితా = సీత యెట్లు చంపయిడినదో, జటాయు = జటా 
యువు, (కొపదీం యథా = (దౌపదిం బోలె, త్వాం = నిన్ను ఏవం మోటయి 
మ్యామి _ ఇట్లు చం పెదను, 
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వనన్న___హో మాత కు (కాసి హో ఆర్యచారుద ర్త, 
ఏవ జనో 2_నంపూర్షమనోరథ ఏవ విపద్య తే. త దూర్గ స మాా(కన్ష 
యిష్యామి. అథవా వనన్త్నసే నోర మాకన్ద తీతి లజ్జనియం ఖ 
ల్యేతత్‌ , నను అర్యచారుద తాయ, [హో అత్తే, కపిం స్కి హో 
అజ్జ్ఞచారుద త్స, వసో జణో అనంపుల్ణ మణోరథోే చేవ వివజ్ఞది. ఈ 
ఉద్ధం అక్క-న్షఇన్సమ్‌. అధవా వనన్న సేణా ఉద్ధం అక్క-న్షతి త్రి లజ్జ 
ణీఅం కు వదమ్‌, ణమో అజ్జ్ఞణారుద తృస్స ] 
ఖు జ అ 


పురాణములలోను ఇతివోసములలోను బృవాత్క థలోను (శసిదములె న 
గొప్ప గొప్ప పురుషులయు ,స్త్రీలయు పేరులను చెప్పి ఉగ్గడించ్చి వారికి సాటి 
వాండా యేమి ఆ చారుద త్రిగాండు ఆని అతీ| క్రోధ హేళనము పలికినట్లు పలుకో 
చున్నాడు _ అన్నియు ఆంకా ఈ పేరులు అంచ వా, వచేప్రుకాలు _ 
శ శారునికిం దగినవి, 


మహేం(దుని వాలిఫ్యుతు. డనుట్క శాల నేమిని రంఛాపుతు( డనుట, 
కవియెనవానిని కవియని యెటు(గకయే _ నుబంధుం జెప్పుట _ర్ముదుని రా జనుట, 
జటాయువును (దోణప్యుతు. డనుట, ధుంధుమారః_ అని పరుహెక్షరముల తో "పెద్ద 
ధ్వనిగా తో౭చునది _ ఒకానొక రాబో, ప్రురుగో(ఇం|దగోపము అనం బడునది. 
భారతే యుగమని కృత (కేతా ద్వాపర కలులం బోలినదానింగా, ఒక (పొచీనపురా 
ణాలకాలప్రుం బేరుగా పలుకుట _ అన్నియు శకారుని తప్పుడు మాటలు - వట్టి 
(మోత [ప్రధానముగా పలుక ం౦బడినవి, భారతము పురాణము, కాదా *వపకాొిము _ 
భూ భాగ డేళవిశేష పుం బేరు, 


ఈ కా దోపన్యాస మెల చారుదతుని డిందుపటుపన్సు తన్ను ఉత్క_రి చు 
య అటి లె 
కొనను ఖా నిజమయూరత్వము, 
ఖు 


ఇతి తాడయితుం ఊద్యతేః _ అని కొట్టం బూనినాండు, హామాతః ... = 
అయ్యో అమ్మా; ఎక్కడ ఉన్నావు -(వీనిం జూడు న "న్నీమి చేయుచున్నాండో 
అన్నట్లు) అయ్యయ్యో చారుద త్తీయ్యా ! ఏప. జనః = ఈజనము _ నేను అనుట, 
అసమ్బూణ౯ మనోరథః ఏవ = కోరిక తీజనిదయ్యే, చచ్చిపోవుచున్న బే! తత్‌ = 
శావున, ఊధ్వః౯-౦ అక్ర న్టిస్యామి = బిగ్గరగా అజిచెదను, ఏడ్చెదను _ నిన్నరాతి 
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న్ర-కా___అ ద్యాపి గర్భడానీ త వైన పావన్య నామ 
గృకహ్తోతలి. ( ఇతి కె పీడయక్‌ ) న్నర గర్భదాసి నర, [అజ్ఞ పి 
గబ్బడాళీ తశ్శజై చవ వావన్న కకామం గణ ది, శుమల గబ్బ దాశ్‌ 


శుముల J 
వసన్న--నమ ఆర్యచారుద తాయ, [ణమో అజ్ఞచారు 
దత్తస్స |: 
శ కా... మియతాం గర్భచదానసి, (మాయ తాం, [మల గబ్బు 
డాశి, వుల ] (నామన క నివీడయకా మారయతి. 
(ననన్న సేనా మూర్భీ ఆ" నిశ్చేష్టా వతతి) 


అ 


శ కారః_.( నహార్ష మ్‌) 
వే. 


తాఖా. 
న న నన ననన 
కవ టక 


యొ కెట్లు ఎం తెంత నుఖము గా చారుద తాక వుంగిళ్ళలో గడపీతిని, ఈదినము ఇపుడు 
ఆతోంటలో, చానిం గన్నారంజూచుచు అనుభవించుచుందును _ అందులకు అని 
అన్ని అలంకారములు చేసీకొని బండి యెక్కి_తీనే _ నాకు ఒకటియు తీట లేదే _ 
wr వీని వాత పడితి"చే _ అయ్యయో hil అని, 

అథవా = అట్లు శాదు, కూడదు ... = వసంతసే న బిగ్గర ఆజచుచున్న ది, 
కయి వెట్టుచున్నది _ అనుట _ సిస్రపడందగినది గదా, నమస్కారము చారు 
ద త్రేయ్యక, 

అద్య అపి గభకాదాసీ ... = ఇప్పుడు సయితము, ఓసి పుట్టు అంజా, 
ఆపాపుని పేరు ఎత్తుచున్నావు! తలంచుకోవే అంజ తలంచుకోవే _ అని _ కే 
కీడయకా = మెడ _ గొంతు _ పీసుకచు _ తేలంచుకోవే అంజూ,..ఆకడపటి 
ఉ త్క్కాంంతినిమిపుమునను పతి ద్రకా పతి నామస్మరణ చేయు చున్నది - నమస్క 
రించుచున్నది, (మియస్య ... = వావ వే చంపుచున్నాండు, వస స్తేన చమూ కా 
తయె చేష్టదక్కి_ (వేలం) బడును, 


శ కారుడు _ సహార మి _ సంతోషముతో" _ అట్టి అందాల చందాల స్రీని 
ల 
ఆటు వీతితో నులిమి చంసి సంతోషించుచున్నాంజే! 
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తో వతాం దోవక రణ్ణికా మవినయ ఇతనూ తాల ఖలాం 
ర కాం తన్య క్షి లాగతన్య రవునే కాలాగతా మాగ తామ్‌ 
కి మేవ నముడాపహారామి నిజకం వాహో్వేః ఛూరత్యం 
ప్‌? సాపీ [మియతే ౭_మ్హ్మూ సుమృ తా ద్‌ గ్రా భార లే, ౨౬ 


[ వదం దోశ క లణ్రాఅం అవిణఅ శ్యావానభూదం ఖలం 
లతృం తళ్ళ క్రి లాగ దళ్ళ్శ అవుతే కాలాగదం ఖాఆదమ్‌ 
కిం వశే శముదాహాలామి ణిఅఅం చాహూణ శూల తణం 


ణ్రీశాశే వి మలేఇ అంబ శుమలా లీడా జధా భాలబే | 

“దూరాధ్యా చ వధో యుదం ... కాపోత్ప్సగ "౯ 
మృత్యూ రతంతథా .., సీఛి వళకాజి౯ణాతకః _” 

సా, ద, V1282 ... 


sme w ct rere TTR RR car 


ఇట్లు అంకాన రంగాన వధ మృత్యువులు చూప(గాడదని, మణి రంగాన 
దూడ నే అళక్యయమెన యాడుదాని గొంతుపినికి చంపుట చూపయలుడినది, ఇది గొప్ప 
వ్యతి కమ మే, చూపజు ఓర్వ లేనిది; వెగటుపడునదిి భయపడునది 3 అభినయమును 
అసాధ్యము కావుననే మానుట, 


వో, ఏ౬, ఏతాం = ఈ మెను, దోషక రణ్తిశాం = దో సముల పె క్రైను గా 
"పె ళ్ళై[మైనదానిని _ ఆశే యితరమును _ అవినయస్య = అడకువ లేమికి పొగ రుకు 
ఆవాసభూమిం _ శాఫురపు చోటును, ఇల్లు _ ఐనదానిని _ ఖలాం = చెడ్డనడువడి 
కలదానిన్సి కళను, తస్య ఆగత స్య రమకో కిల రకామ్‌ = ఆ గతిలేనివాని _ 
దెక్కుమౌొలినవాని (తోడి రతీయందు ఆసక్తురాలిని, శాలాగతామ్‌ = కాలము 
(= చావు వచ్చిన దానిని _ భావుమూడిన దానిని, అగతాం=(తానెనా 
కారిక) వచ్చిన దానిని ! ఆహో చంపంగంటిని కదా _ అని సంతోపషఫు పొంగు _తఆ 
పోంత, ఏపః_ ఈ (నేను, నిజకం బాహాో్యోః శూరత్వం = నాదైన బాహువుల 
పరాక్రమమును, కిం సముదావారామి = ఏమి చెప్పుదును! అది అనివక-చనీయము _ 
వణికాంప నలవిపడనిది, అమ్మా _ ఈత ల్లి _ వసంత సేన, నిఃశ్వాసా అపి = శ్వాస 
ఆంగి యున్నది గన, [మియతే _ చచ్చినది, సుమృతా = బాగుగా చచ్చినది _ 
ఇని శశార భాషిత పుం బునరు కలు, సీతా యథా భారతే = భారతమున ీతవలె, 
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శ్లో, ఇచ్చ న్నం మాం నేచ్చతీతి గణికా 
రోపేణ మయా మారితా 
ళూన్యే పుప్పకరణ్ణక ఇతి సహసా 
పాశే నో తాసితా 
'సేవావజ్చతో (భాలా మము పితా 
మా తేవ సా (చావదీ 
యా ౬ఒసా వశ్యతి నేద్భశం వ్యవసితం 
(తన్య శూరత(మ్‌. ప్రి 


న్న 





బు LTT Rn TDRSS LTS T TR Tenn RTT TTT TT వరాల వక TT 


భారతమున సీత లేదు, సీత బావను లేదు _ అంతయు శశార భాషితఫు తెజంగు, 


తా నొక్క_(డే అయినను, అంతయు స్వగత ప్రాయ మెనను, అంతయు వికత్సన మే = 
నిజ గవో౯ా క్‌యే, 


దుష్ట, అవినీత, ఖల, దర్శిదర క్త క్క శకాలముతీటినద్సి తనె వచ్చి వేతికిం 
జిక్కినది _ ఏమి నాయదృష్టము ! _ అని యనుకొనుట. నాభుజశౌర్యమును ఏమని 
ఎంతని చెప్పుదును, (నాచే అవలీలగా చచ్చినది యామె! 


శో 32, ఇచ్చ నం మౌం = వలచిన నన్ను, న ఇచ్చతి ఇతి = (తాను 
ఇష్ట పడశేదు అని, కోపముచే బోగముడి నాచే చంపంబడినది, దీనితో 'ఉతా9 
సిశా”ను చేర్పవలయును, ఇది శకారునితేప్పు _ కూ న్యే పుప్పకరణ్ణశే ఇతి _ (పథ 
మక స సప్తమి శశారుని భఖభాషతప్వు _ ఎవరు లేనిది పుష్ప్పకరండము అని _ ఇట 
సాకు అెవరును లేరు గదా అని సవాసా _ తటాలున _ విరబిరన, ఎవ రె!నను 
వత్తురో అని _ బలాత్కాారముగా _ ఇంచుక నవ్వుచునుం -గాంబోలు, పాశేన = 
జాహువుల శే వీదుకటక _. నులుముటకు _ తగినట్లు _ గొంతు చుట్టుం జొనిపి, 
(శాటివలె వేసి దానితో _ ఆ పాళముతో _ ఉత్తానితా = ఇక్కడ “మారితా? 
అని ఉండవలయును. “మారితా? “ఉత్తాాసితా _ ఒక దాని కొకటి చోటు మాలతి 
నది శశారభాషితమున, యః అసౌ_ఏ యితడు మమ (భెాతా= నా అన్న 
పీతా = నాయన, (దప దీవ సొ మాతా= (గౌపదింబోని నాయమ్ము .. ప్కుతస స్య = 
పృతుండనెన నాయొక్క, వ్యవసీత౦ = పూన (బడిన, ఈద్భశం భూరత్వం = ఇట్టి 
పరాకమశాలిత, న పశ్యతి = చూడ శేదో, ఆజన మంతయు _ అన్న అబ్బ అమ్మ - 
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నం ముమ ణెచ్చతి Ee Xd 
లోశేణ మే మూలిదా 
శు్ణే పువ్ఫక లణ్ఞ నే 
శేహాశొ పా శేణ ఉతాళిదా 
శేవావజ్ల్బద భాదుకే మము పిదా 
మాదేవ ఫా దోవ్చదీ 
చేశే కేక్టది శేదిశం వవళిదం 
పుత్తాహ ళూలత్తణమ్‌ } 


భవతు. సాంప్రతం వృద్ధశృగాల ఆగమిమ్య లీతి. తతో =_వసృత్యే 
తిస్టామి, (భోదు, నంవదం బుడ్లఖోడే ఆగమిళ్ళది తెల తా 
ఓ శాలిఅ చిశ్చామి ]. (తథా కరోతి, 





'సేవావఇ్బీతః = నాసేవచే మోసపుచ్చంబడిరి _ సేవ పొందరెరి _ చూడరెరి . 
సేవ వారి కంట( బడక వారిని మోసపుచ్చినది, అనుట, ఈనా ఘూరత్వముం జూడ 
వా రెవరును ఎదుట లేరెరి _ ఉన్న ఎంతయో సంతోషీంచియుందురు ! 


ర్దీ అ “2 అస ల జ 
అట్టి ప్రాతం గావించి తరువాత ెతము పశ్చాత్తాప పడక ఇట్లు తల. 
చుకొని తలంచుకొని, తానే తన్ను పొగడుకొని పొగడుకొని సంతోషించు 
చు డు _ ఎటి శాఫరుషుండో ! 
న్నా ద్‌ పురుషు 


ఇందలి వ్యాక రణదోషపములు, (చెొపదడియనుట మొదలగు ఫురాణదోపములు 
ళకారభాపవి, *రోపేణ మారితా? అనియు. “పాశేన ఉత్వాంసితా? అనియు, ఒక 
టీ 
దానిది మటియొకదానితో కూచుకాట _ శకారభాష, 


భవతు _ కానీ, సాం(పతం వృదళ్ళ గాలః 4 = ఇది ఇపుడు విటునికి వాల 
డేపకాబుచుకొన్న నిటేకాళపు “పేరు _ ముదినక్క, వానిని వేటుం బట్టుకొని 
రమ్మని పంపెను గచా _ వా(డు రాగలండు _ ఇది పాత్ర ప వేశనూ చనయు, తతః _ 
శావున, ఆపసృత్యతిహైమి = అవలికి తొలగిపోయి యుం జెదను, 
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( (వవిశ్య చేపేన నహా) 
ఏటః___అనువీతో మయా స్థావరక శ్చేటః, త ద్యావ 
'క్మా_ణేలీ మాతరం వశ్యామి, (వర్షిక మ్యావలోక్య చ) “అయీ. 
మార్గ ఏవ పాదపో నివతితః, అనేన చ వతతా (ప్రీ వ్యాపాదితా, 
భోః వావ, కి మిద మకార్య మనుఫ్టతం తయా, త చాపి పాపీనః 
వతనాత్‌ స్ర్రీవధదర్శశే నాతీవ నతితా వయమ్‌. అనిమిత్స మేతత్‌ , 
యత్సత్యం వన న్నసేనాం (వతి గజ్కి_తం మే మనః, నర్వథా "దేవ తా 
న్వస్నీ కరిమ్యన్ని (శకార మువసృత్య) కాణేలిమాతః, ఏవం మ 
యానుసీతః స్థావరక శ్చేటః, 
శకా__భావ, స్వాగతం తే, పుత్రక స్థావరక చేటు త 
వాపి స్వాగతమ్‌, [. భావే, ఆఅదం చే. పుశ్ళకా ధావలకా చేడా, 
త వాపీ శాొఅదమ్‌ ] 
చేటః ___.అధథ కిమ్‌, [అధ ఇం ]. 
విటః___వముదీయం నాన మువనయి, 
థకా__కీదిశే ణా శే? [ కిద్భశో న్యాసః ? | 


ఆశీ 





అయే _ ఓహో _ ఆశ్చర్యము, మాకా ఏవ = చారలో నే పొదపః 
నిపరీత్ర = చెట్టు పడియున్నది, అనేన చ పతతాొ ,.. = పడుచున్న దాని చేత, 
అది పడుట వేత, | వ్యాపాదితా _ ఎవరో ఆండుది చంపయుడినది, ఆదళజానము 
గొప్ప యవశళకనము తనక _ ఒళ్ళు తెలియనంత కోపదుఃఖములు కలిగినవి _ చెప్పు 
చున్నా(డు, చెట్టును అచేతనమునె నను సంబోధించి _ భోః పాప ౨౨ = ఓరి 
పాపిష్టుండా, ఈయళ్తార్యమను, స్రీవధమను; వేసితివినదరా, పాపి వెన నీ 
షై పక కలిగిన స్రీ వధను _ చచ్చిన(ఈ శ్రీని చూచి, పాతితా వయం _ 
"నీను సవ౯కాథా ఇెడిరి నే, _ నాళన మె పోయిరి "నే _ ఇది అవశకునము. యత్‌ వ 
నిజముగా వసంత సేనం గూచిక నామనసు భయపడుచున్నది. సవకాథా , 
అన్నివిధాల దేవతలు శుభము కూ ర్పురు-గాక, మదీయం న్యాసం అ 
యిల్లడను తెమ్ము _ చూపుము _ అనుట, కీదృళః న్యాసః = ఎట్టిది యిల్లడ * 
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విటః.___వన నృ సేనా 

న -కా___౫ "తా [గడా] 

విటః._క( ? 

క కరభావ సరవ వృష్ణతః, [ భావశ్య చైవ పిశ్టదో ] 
టః_( నవితర్క-మ్‌) న గతా ఖలు సా తయా దిశా, 


శ కా__త్గం కతవుయా దిశా గతః, [ చుమం కదవమూఏ 
uO (జే 1 


విటః__పూర్ణయా దిశా 

శకా__సాపి దవీణయా గతా, | శావి దక్థ్రి ణావ గడా ), 
విటః.__అహాం దశ్నీణయా 

కశా_.సా ప్యుత్తరయా. [శా వి ఉత్తలావ), 


విటః___ అ త్యాకులం కథయనసి. న శుద్ధ ్యతి మే ౬ నృరా తొ, 
త త్కృథయ సత్యమ్‌, 


శకా_శచే భావన్య లర మాల్మీయా భ్యాం పాదా భ్యామ్‌, 





వసంత సేన _ నీవెనుక నే పోయినదే. (సవితకళ౯ామ్స్‌ తనలో విమశిజకాంచుకొని _ 
ఆదిక్కు_న పోలేదే, త్వం కతమయా దిశా ,.. = నీవు ఏదిక్కునం బోయితివి* 


పూవకజాయా దిశా = తూపుకాదిక్కు_న ఆమె దథఖ్సీణదిక్కనం బోయినది, "నేను 
దమీణముగా, ఆమె ఉత్తరము గా, 


అత్యాకలం కథయనీ = ఎంతయు ఆకలపాటు కేలుగునట్టుగా పలి కెదవు, 
న ళుద్యతి మే ఆ నరాత్మా - నాయంత రాళ్ళ శ గా సస (పసన్న 
ముగా లేదు, తత్‌ కథయ సత్యం _ కావున నిజము చెప్పు శపామి _ ఒట్ట 
చిప్తుదను._ భావస్య శీషకాం అత్మీయా భ్యాం పాదాభ్య్యాం _ ఇది శశారుని 
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తతః సంస్థావయ హృదయమ్‌ ఏపాో మయా వూరితా, [శ వామి 
భావశ్ళ న్టీన్టం అ తృణ శేలశేహీం పాబేపాం, తా శంఠావేహి హీఠఅ 
అమ్‌. ఏశా మవ మాలిడా ] 
విటః..( నవిపాధమ్‌ ) సత్యం త్యయా వ్యాపాదితా 1 
వ ఆ | వ స | జ 
శకా__యది మమ వచనే న (వత్యయనే, త త్పళశ్య [ప్రథమం 
రాన్టీ (య శ్యాలనంస్థానన్య శూరత్వమ్‌. (జభ మమ వఅకో నవతి 
ఆఅగి “తా పెక్ట్‌ వ వడమం ల్స్‌ అఆఅకాలకంఠాకా హూ హా ళూలతృణమ్‌ |]: 
( ఇతి దర్శయతి, 
విటః_హా, హతో ఒన్మ్‌ మన్ద భాగ్యః, [9కి మూర్చితః 
పతతి ] 


శ కా___హీహీ ఉపరతో భావః, bo ఉవలచే భావే], 


mm జో 





అడారి డాాలాలాలలాలానాునడామయా దాలు. యయ తాట జలా. అజా అ దపా ఆక ఇ ఫ్‌ మ 
న భనకు డా ల ౯ దదాదాదయయిలల ఆజ నదర. " నయ. అాలాలాలాడ 


భాష _ మనము సరిగా ఎట్లో అన్వయిం చుకొనవల యును క కః తలమో (దను 
నాపాదాలమో (దను _ ఒట్లు, తత; సాపు హృదయం _ శావున నీ మనసును 
కదురుపజుచుకో _ ప్రజల త్న నున్న దో అన్నా వే _ సంచేహములు ఏమియు? 
లేవు ఏషామయా మారిళా = ఈమె _ నాచేత చంపంబడినది, సవిసాదం _ 
_విపాదముతో _ భావునికి ఎంతో దుఃఖము కలిగినది _ తన్ను మూండు తూర్లు శరణు 
జొచ్చినది _ వాండు నడుము కట్టుకొన్న ప్వూడు తాను వాని మెడను గొంతును పట్టు 
కొని (కింద్యతోసినాండు _ ఇంకను ఏమియో చేయగలడు, తరువాత చాడు పలికిన 
మాటలప మోసపోయి వసంత సేన అతనికడ తన న్యాసము ఆని నెప్పి వాడు గొంత 
కాముకుం డగుటం గూడ చాటునుండి పొంచి చూచి ఇశ ఫర్వాలేదని యొంచి 
కదా తాను పోయినాడు, 


(ప్రథమం... శూరత్వం = తొలి కూరత్వమును _ తొలి కౌర్యశార్యమును _ 
వసంతే సేనవధను, హా! వాతః అన్ని మన్ద భాగ్యః _ అయ్యో ! ఇడితినే భాగ్య 
హీనుండను ! _ అని దుఃఖాన మూశ్చికాల్లి పడును, పీపీ _ సంభ్రమముం చెలు 
పును అన్నారు _ నవ్వుచును ఉన్నాయా చచ్చి నాడు భావ _ అ విచారిత ౦ 
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చేట; :_-నమాశ్యసితు నమాశ్యసితు భావః, అవిణారితం 
(పవహాణ మానయ _తెవ మయా (పథమం మారితా, [ శమశ్శశదు 
శ మశ్శశదు భావే, అవిచాలిఅం వవహణం ఆణన్నేణ జ్దేవ మన్‌ 
వఢమం వమూలిచా ] 


విటః( నమాశ్వన్య సకరుణమ్‌ ] హో, వనన శేనే. 
న్లో, చావీణ్యోదక వాహినీ విగలితా, యాతా స్వదేశం రతి, 
ఛా పహోలంకృతభూవ కో సువదనే కీడారసో దాసిని 
వ సౌబభ్యనీ వ హోనపులినే హా మాద్భ ళా మ్యాాశయే 
హో హో నశ్యతి మన్మథ న్య వివణిః సాభాగ్యవణ్యాక రః 3౮ 





(పవవాణం ఆనయతా ... = విచారింపక, బండిలో ఎవరు ఎక్కి_నారు _ ఏమి 

. బరువు _ అని. పరీషీంపక, తాను దారిలో ఊరిబండ్ల చ| కాలు తిప్పి దారికి 
తొలగించిన అలసటక, వట్టి బండియే బరువుగా తోంచినది అని తోలుకొనివచ్చి 
నాడు, అట్లు గాక అక్కడనే తాను పరికిం చియుం డిన శ్తైన ఇదేదియు జరిగియుం 
డదు. అట్లు పరికింపక బండిని తోలుకొనివచ్చినందున నాచేత ముండే ఆమె చంప 


బడినది నేను కదా వీనికి వసంత సేన దొరకునట్లు చేసితిని _ సకరుణమ్‌ _ దుఃఖ 


వా, చోట = అయ్యో వసంత సేనా _ దామీణ్య ఉదక వాహినీ = 
దయ _ మర్యాద _ అను నీటికి ((పవహీంచు నదియైనట్రిది, విగళితా = వినప్ట్టమె 
పోయినది _ ఆగ పడక పోయినది, _ రతిః = రతీచేవి భూలోకమున ఆవతరిం చినట్టి ది, 
(వసంత అట్టిది అనుట _ ఇక ఈలోేళాన రతిలేదు స్వదేశం = తన చోటికి, స్టగకళా 
మునకు, యాతా = పోయినది, వోవో= అయ్యయ్యో, అలంకృత భూ ప ణే, ఆభరణ 
మునకు ఆభరణ మెనదానా, సువదనే= చక్క_ని_చం(దుం బోలిన _ మోముగలదానా, 
(దానికి ఉపమానము లేదు_సాౌటి లేనిది_ కావున_ సు (ై మంచి వెంగముగల 
దాగా _ అనుట, కీడారసజద్భానిని = (శృం గారఫ్రు ' ఆటలయండలి ,పీతిచే? 
మిక్కి_లియు (పశకాశించుదానా,. హా = అయ్యో! సౌజన్యనది = మంచితనమునకు 
నదియైనదానా, (ప్రహాసపులినే = (ఆనదిలో) పెద్దన వ్వే _ పులినముగా గలదానా, 
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( సానమ్‌ ) కష్టం భోః, కష్ట్టమ్‌, 
శ్లో, కింను నామ భవే త్కార్య మిదం యేన త్యయా కృతమ్‌ 
అపాపా పావక ల్పేన నాగర నీ ర్నిపాతితా. దడా 


( న్వగతమ్‌ ) అయే, కచాచి దయం పావ ఇద మ కార్యం మయి 
నం కామ యీత్‌ , భవతు, ఇతో గచ్చామి, _ (ఇతి వరి కావాతి, 





హో _ మాద్భశాం = నాబోంట్లకు, (రసికఅకు) ఆశయమయినదానా; . వో హా! 
సౌభాగ్యపణ్య ఆకరః= అందాలు అను సరకు నిధియెన, మన్మథ స్య విపణిః _ 
కామునిదు శకాణము, నళ్యతి = ఇ(క లేక పోయినది _ నశించినది, 


దయ యెప్పుడు ఎండక| పశహీంచునది _ నీగడప మొక్కి “చేహీియని “నహీ? 
యని యనిపించుకిొ నువా(డు _ ఒక నాడును లేదుగ దమ్మ; అట్టిది పోయినది, ఇంకను 
ఈచేశాననే రతి _ శృంగార పీతి _ ఆట _ లేదు _ తేన దేశము, స్వగజము చేరి 
పోయినది, ఏ నగ గాని, సీవు పెట్టుకొందు వేని, దానిచేత నీవు కాదు రాణిం చుట, 
మతీ నీచేత అది కదా రాణించును; నవ్వుల శతెల్ప నియి సుక దిబ్బలుగ ల, మం-చిత నమను 
నడివి నాబోటి విటులు, రనికలు ఎందటు నిన్ను ఆశయిం చుచుండిరి, ఇక 
చారికి చో కేది అందమెన రూపము, అందమెన పలుక, అందమెన భవము మొద 
అగు అందాలకు నిధియెన మన్మథుని దుశాణనువే _ మణి లేకపోతివే _ ఇంక నెట్టు 
ఈలో కాన! 


కో 3౯, యేన త్వయాకృతమ్‌ = ఏ సీశేత చేయంబడినదో, ఇదం 
కార్యం = ఈపని, కిం ను నామ భ జేత్‌ = అది యొట్టిది అగును * ఎంత చేయయగూ 
దని పని! డానిని ఎటువలె ఎందులకు చేసితివి? అపాపా = ఏపాపము ఎలణు6గనిది, 
ప్రుణ్యశీల, నగరశ్రీ]ః _ ఈయుజయినికీ అమ్మీ, పాపక లేన = మూలికా గొన్న పాప 


మవెననీవేత, నిపాతితా = నాశనము చేయబడినది. 


ఆయ్‌ _ ఓహో _ కదాచిత్‌ = ఒకశజేళ, అయం పాపః = ఈపాపుండు _ 
పాపాత్ళు (డు, ఇదం అశార్యం = ఈ పాపమును, మయి సంక మేట్‌ = నామోఃద 
పెట్టినను పెట్టును, కానీ _ చేను ఇక్కడినుండి పోయెదను, అని రంగాన నాలు 
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(శకార ఆపగ మ్య థారయతి ) 


వీటః.__వావ, మామా స్పాాతీ:ః, అలం త్యయా, స్టా. 
మ్య హామ్‌, 

ర కుర ననే నోర న్యయ మేవ మారయిత్యా మాం 
దూవయిత్యా కుత వలాయ సే, సాంవతీ మోదృశో 2.పహా మనాథః 
పాపః, [అల్కే వళన్త్నశేణిఅం శఅం కేవ మాలిఅ మం దూశిఅ 
కహిం వలాఅశి, శంవదం ఈదిశే హూగ్లే అణాధే పావిచే ], 

విబః___అవధ్య స్టో 2_సి, 


న్ర-క్రాం___ 


కొ. అర్థం శతం దదామి సువర్లకం తే 
కార్గానణం దదామి సవోడిణం తే 
ఏష దోవస్థానం వరా[క మో మే 
సామాన్యకో భవతు మనువ్యుకాణామ్‌, రం 





యన. 


గడుగులు నడచును శశారుండు చేరంబోయి పటుకొనును, పాప ..౨. = పాపా 


లు 
త్ఫుడా, తాయకక తాయకప _ ఇక నాక నీతో పనిలేదు _ చాలు నీతో _ నేను 
వోయెదను, 


అరే ... = ఓర్కి . వసంత సేనను నీవే చంపి నన్ను తిట్టి నామోొ(ద చెట్టి, 
ప లి 1 = వయస థి 
ఎక్కు.డికి పరువె త్రేదవు J సాంప్రతం ... = ఇప్పుడు “నేను ఇట్టి దిక్కుమాలిన 
వాడను దొరకితినా ? 


అపధ్య సః అనీ = సీ! వీ! నాశనమెపోయితివి పో. 
న్‌ a 


వో, ఈం, తే = సీమ శతం దువణకాకం ఆధల౯ాం . నూటు బంగారు 
చాకాౌములు డబ్బు ఇచ్చెదను, సబోడికం _ కానులతో కూడ, శాపా౯కాపణం = ఆ 
పీరి బంగారునాకోమునుు తే దదామి = నీవ ఇచ్చెదను, ఏహః _ ఇదిగో, దోహ 
గర పరాకమః = దోపమునన నెలవైన, నా పరాకమము _ పరాక్రమళార్యము. 
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(అర్థం శదం చేమి శువళ్ణాఅం చే 
కహోవణం దేమి శవోడిఅం చే 
వశే దుశట్టాణ వలక్క_ మే మే 
శామాళల్ల్ణఏ భోదు మణుశ్శఆణమ్‌ క. 
విటః--ధిక్‌, త వై వాస్తు 
చేటః._.. శా నృం పొవమ్‌, [ శొన్మం పావమ్‌్‌, 
(శకారో హసతి) 
వీట? 
న్లో, అ పీకి ర్భవతు విముచ్యతాం హీ హోసో 
ధి క్పీ)కిం పరిభవశారికా మనార్యామ్‌ 
మాభూ చ్చ త్వయి మమ నంగతం కడాచి 
తానం ధను రివ నిర్లుణం త్యజామి, ర 


వసంత సేనం జంఫుట, మనుష్య శాణాం = మనుష్యు లకంద టికి = నీవ నాకు చేటునికి 
ఇంకను ఇతరులకును, సామాన్యక భవతు = ఉమ్మడియైనది కశాసీ_మన యందలి 
మోందను "బుక రద వప 


ధిక్‌-. వీ స్కీ తవ ఏవ అస్తు = నీవ మాత్రము ఆగునుగాక, శశారండు 
నవ్వుచున్నా (డు. 


శో, ౪౧. అపీతిః భవతు _ పశ్చాతాపమువలని అఆ(ప్రీతీ _ చి త్త భేదము _ 

య అన గ... 
కలుగునుగాక _ (నీవ అనుట), వాసః హీ=నవ్వుగన _ మొన, పరిభవశారికాం _ అవ 
మానము కలిగించునదైన, అనార్యాం (ప్రీతిం ధిక్‌ _ నింద్య మైన ఈపీతి, ధిక్‌ ఎ 
న్‌్‌ త్వయి మమ సద్దెతం = నీతో నాసంగాతము, కచా అపి మాభూత్‌ చ = 
(ఇక) ఎప్పటికిని కాకుండును గాక, అచ్చిన్నం ధనుః ఇవ = విఖుగ లగొట్ట6 
బడిన వింటివలె శావుననె, నిగుకాణం = ఏగుణమును లేక, అలై తా(డుశేనిదానిం 
బోలెనున్న్య్క (నిన్ను), త్యజామి = విడిచిపెట్రెదను, 
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i 
me 


an 


. అవతిత మపి తావ క్సేవమానం భవన్నం 
వతిత మివ జనో ప మన్య తే మా నా. 
కథం మహ మనుయాయాం తాం హత స్ర్రీక మేనం 


పున రపి నగ కూ కక్‌ రై 
ots) వన నృ సేవే, 


\ 





= మను కా. 


క న స న వ్వెద వేమయ్యా, -వీచీ_ ఏమి నవ్వు 
అది! అవమానము కదా పడవలయును _ ఎంత నింద్య యెనది! ఇంక నీతో నా 
కెప్పటికి సంగాతము అక్కలేదు, విజీగిన వింటిని, అలై ( = గుణము) లేనిదానిం 
బోలె గణహీనుని నిన్ను వదలి నే పోయెదను, 


భావ _ మన్నించు. రా_ తామరకొలనిలో ఈ.6దులాడుదము, 


న్లో, ఈ౨. ఆపతితం అపి = (పాపముచ్చే పడనివాని నెనను, భవ న్తం 
bans తావత్‌ = నిన్ను౦ గూడినవాని నన్ననో, మాం = నన్ను, ఆయం జనక = 
ఈలోేకము, ఆనార్యం పతితం ఇవ మన్య తే = చెడ్డ వాని ౦ గా, పాపములు చేసి పడి 
నవానిం౫గా, శీల భష్టుని-గా, తీలంచునంట, మటి యిపుడన్ననో _ ఆవాం = నేను, 
వాత స్ర్రీకం ఏనం త్వాం= | స్త్రీవాత్య గావించిన యానిన్ను, నగర స్త్రీ . ఎం = 
ఊరియాండు వారిచేత భయముతో, అరాక్షముగా _ సగమగునట్టుగా కన్నులు సంకో 
చించుకొని చూడంబడువానిని, ప్రున రపి= మరల ఇంకను, కథం అనుయాయాం = 
ఎట్లు కూడి వెంటవత్తునయ్యా, 


నీవు ఇట్టి పాపము చేయని నాంచే, నిన్నుంగూడినందులకు నన్ను, గౌరవ 
కీానునిగా, pen వేసిన వీచునిగా లోకము పాతికచూప చూచుచుం 
డెనే, మతి యిప్పుడు ఇంత. ఘాేరవా త్యాపాపము కావిం-చిలి జే నిన్ను ఊరియాం(డు 


ఎంతీ యు (భయ జుగుప్సాా సంకో చదృష్టులం జూతుచే_ అటి సీవెంట నీను ఇంకను 
లట 
వ తునటయ్యా, 
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కో, అన్యస్యా మపి జాతొ మా వేశ్యా భా న్యం హా సున్లరి 
చారి త్యగుణనంవన్నే జాయేథా విమలే కులే. రక 
శ-కా___.మదీయే పువ్నక రణ్జక జీర్టో ద్యానే వన నృసేనాం మార 
యిత్యా కృత వలాయసే. వహి, మమ ఆవుత్త స్యాగతో వ్యవ 
హారం చేపి, [మమశేలశే పువ్భక లజ్జక జిజ్టుజ్ఞాకో వశ నృ శేణిఅం 
మాలిఅ కహిం వలాఅశి. వహీ, మమ ఆవుత్తశ్ళ అగ్గదో వవహాలం 
"దేహి 7, ( బతి ధారయతి, 
విటః__ఆ౩, తిష్ట జాల్లు, [ ఇతి ఖడ్ల మూాకర్షతి క 
శకా...(సభయ మవనృత్య) కిం శే, భీతో ఒసి, త ద్లచ్చః 
[కం శే భీచే శి, వ్‌. 


న. 





అమ్మా, వసంత సేనా, ' 
శ్లో, ఈక, సున్తరి-నీ యాయందముతో నాకన్నుల యెదుట నున్న 
ఉన్నావే, ఓ చక్కు_నిచుక్కా_, అన్య స్యాం జూతొ అపి = జేటొండు జన్మాన 
ఐనను త్వాం మా వేళ్యా భూః = నీవు బోగముదానవు శాకుమా, ఛచార్మితగుణ 
సంపెన్నే = ఏమి సీనడువడి! ఏమి సీగుణాలు ! అట్టి వానితో నిండినదానా, పాతి 
(వత్యపు మేలిమితో కూడుకొన్న దానా, (వానింబట్రియే, అవియే ఆఫలము నీకిచ్చి 
నట్టుగా, విమలే కలే = దోసములేని (బావ్మణ) కులమున పుట్టుదువుశగాక , 

నీవు బోగముదానవు కాందగినడానవు ఎంతమాత్రము గావు _ సరి, పోయినావు, 
స్‌నడవడికిని మంచిగుణాలవను, నీ పాతి వత్యమునక, ఈతూణి మంచి దొడ్డవలమున 
పుట్టువు గాంతువుగాక , 

మను ఆవు త్రేస్య ఆగత; = నాబావ (= రాజు ఎదుట వ్యవహారం 
"చీప్‌ _ వ్యా జ్యెమున సమాధానము ఇమ్ము _ చెప్పుము _ నీను వ్యాజ్యెము 
జీసాదను నీమాందు . సమాధానము చెప్పుము అనుట, ఇతి ఛార యతి = 
ఆని పట్టుక నాను! 

ఆః తిష్ట జాల్శ _ ఆ కోపోక్తి _ విజేకహీను-ణా నీచుండా, నిలు, 
అని కత్తి డూయును, శశారుండు. వట్టి పిజీకి, పంద _ సభయం = భయముతో, 
అప సృత్య _ ఎడముగా పోయి _ తొలంగిఫ; ఇట్లు తౌను భయపడి వానిని అను 
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విటః(న్యగతమ్‌) న యుక్త మవస్థాతుమ్‌, భవతు, య 

(తార్య శర్విలక చన్దనక (వభృతయః నస్త, తత్ర గచ్చామి, 
(ఇతి నిప్కూ-) న్మః, 

శకా__నిధనం గచ్చ, అరే స్థావరక పుత్రక, కీదృశం 
మయా కృతమ్‌, [ణిధణం గచ్చ, అలే ఛావలకా పుశ్వకా, 
కీలిశే మవ కడే]. 

చేటః..భట్లక, మహా దకార్యం కృతమ్‌, [భట్లే, 
మపహాన్నే అకచ్లే కడే ] 


వ క్రా___అే చేట, కిం భణ స్య కార్యం కృత మితి, భవతు 
ఏవం తావత్‌ . ( నానాభరణా న్యవతార్య) గృహా జోమ మలం 
కారమ్‌, మయా తొవ ద్దత్సమ్‌, యావ త్యాం వేలాయా వలం 
కరోమి తావతీం వేలాం మమ, అన్యాం తవ. [అలే చేదే, కిం 





చున్నాండు _ ఫీకః అసి _ భయపడితీవి! పితికి టక్క_రిమాటి, న యుక్తం 
తవ టం = ఇక్కడ ఇంక నుండందగదు. కానీ, యత్ర ఆర్య శవిజాలక 
చన్లనక (పభ్బతే యః = ఎక్కడ శవి౯లక య్య చందనకు(డు, మొన్గలెన వారు జ 
గోపాలకదారథని భతీమువారు _ వీని చావకుంగాని వారు, ఉన్నారో అక్కడికీ 
పోయి వారిం గూ డజెదను, 

నిష్కు_9మించును న నిష్క_)మించువానిం జాచి వాని వెనుక చే _ నిధనం 
గచ్చ _ చావు (పో కీదృళం మయా కృతం _ ఎట్లున్నదిరా, నేను చేసినది _ 
నాపనికి మహత్‌ అశార్యం = మిక్కి.లియు కూడని పని, “పినుబాపము, 
నానాభరణాని అవతార్య _ అన్నినగలను (మేనినుండిి) దింపి _ దింపి అనగా 
తీసీ, పుచ్చుకోరా యీ ఆలంశారమును, మయా తౌవత్‌ దత్తం _ నాచే 
(నీవు ఈంబడినది, యావతీం వేళాం ... = ఎంత సేపు, . అలజ్క్య_రోమి = అలంక 
రించుకొందునో _ పెట్టుకొందునో, ' తావతీం వేలాం మమ = అంత సేపు, (మమ =) 
నాక; అన్యాం (వేలాం ఇతి శేష తక్కి న్ననశాలము తవ = నీది, అనగా ఇవి 
తమౌం సీస ఈయను _ "నేను సెట్టుకొన్నంత సేపు నావి, తీసిపెట్రునప్పుడు సీవి, 
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భణాన్‌ అక జ కదేలి, భోదు. ఎవగ్గం హు. గేబ్హ ఏదం అలం 
కారమ్‌, మవ తావ దిణే, శేత్సిశే వేలే అలంక లేమి ఇ్రేవ్రికం 
"వేలం మమ. అణం తవ ౫, 

లం - 


చేట. భట్లక ఏ వైతేశోభన్నై; కిం మ మైతెః!  భట్టశే 
జ్లేవ వచే కోహన్తి, కిం మమ నచేహిం ]. 


న-కా__.త దచ్చ, వతౌ వృవభా గృహీత్వా మదీయాయాం 
సాసాదబాలా। గ | వతోలికాయాం తివ. యావ దహా మూగ చ్మామి, 
( UU థ్‌ ఛి 
[తా గచ్చ, వడాఇం గోణాళఇం గేణ్రిఅ మమశేలకావ పాశాద 
చాలగవదోలికావ చిశ, జావ పా తఅచ్భామ్‌ [| 
౧ ల ౧ 
చేట?___య దృట్టక నం [జం భట్టశే ఆణ వేది ] 


శ కా__ఆశ్ళపరి తాణె నాత్మ గతో ౭_దర్శనమ్‌, చేట మపి 
(పాసాదబాలాగ (వ్రతోలికాయాం నిగడపూరితం కృత్వా స్థాన 





భట్టకే ఏవ = దొరయంబే _ దొరయొంటిమోంద శే, ఏతే శోభ చే = ఇవి 
రాణించును, కిం మను ఏటే = నాకెందులక ఇవి 


తత్‌ గచ్చ = మటి యింక నీవు పో మదీయాయాం = నాదైన, (పాసావ 
చాలాాగ (పతోలికాయాం _ మేడమింది [కొ త్త కొసవసారాలో, కాదా చాల 
(కొత్త _ లేక ఏనుంగుగున్న బొమ్మగల ముందు ((పతోలికాయాం) దారి చెంతకే 
కొట్టులో _ కొ ట్లనుశు మేలు _ దాని |ప్రాతేకిటీకీగుండ వాండు తీరువాలే కిందికి 
" చూంకను, బంగాళా ముందు వాకిటిపె ఢాబాపె (బాల =) (కొత్త కొస 
వసారాలో అందటు నడయాడు చేపట్టు (పక్కన (- అగపడుచును మరలతిప్పించు 
కొనలేకయు నుండునట్లు) తిష్ట. = ఉండుము, యావత్‌ అవాం ఆగచ్చామి = నేను 
వచ్చునంతవజవు ఇంతలో "నేనును వచ్చెదను, అత్మపర్శితా చే = తన్ను కాపాడు 
కొనుటయందు _ ఆపయత్న మందు, భావః గతః అఆదళశణళానం = భావ అగపడక 
పోయినా(డు,  చేటునిం గూడ నామేడమీంది బాలాగ్యపతోళికయందు _ 
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యివ్యూమి, ఏవం మనో) ర శీతో భవతి, త దాః అథ వా 
వశ్యామి తావ దేనామ్‌, కి మేపా మృతా, అథవా పున రపి 
మారయిప్యామి, కథం సుమృతా, భవతు, ఏతేన (పావార శేణ 
eso మ్యేనామ్‌. అథవా నామాక్కి_త వవః, త తో్కో ఇఒ 
ప్యార్యపురువః |ప్రత్యభిజ్ఞాన్యతి, భవతు వలేన వాతాలీపుజ్ల లన 
శువ్క_ వర్ల పుకేన (వచ్చాదయామి. భవతు వవం తావత్‌, 
సాంవత మధికరణం గతా వ్యవహారం లేఖయామి, య థార్థన్య 
కారణా త్పార్థవాహాక చారుద త్త కేన మదీయం పుష్పుకరణ్ణకం౦ 
జీరా ద్యానం (వ వేశ్య వన న్ననేనా Cp తేలి, 


న. 





"లేక మిచైమోంద (బాల = [కొత్త _ లేక _ ఏనుంగుగున్న (బొమ్మ) సపెట్రియుండు 
యి pr) వి 
ముందు కొట్టున _ (పతోళిక _ తిరుగాడు దారి, నిగడపూరితం కృత్వా = సం కెళ్ళతో 
నిండినవానిం జేసి, సాపయిహ్యామి = కదలనీకండ ఉంచెదను, ఏవం మన్నంః 
రక్నీతః భవతి = ఈవిధముగా (మన్నః =) రవాస్యము పొక్క పండ కాపాడ: 
బడినది దాపంబడీనది _ ఆగును, తత్‌ గచ్చామి = కావున ఇంక పోయెదను,ః 
అథవా _ అట్టు గాదు. ఈ మెను గన (మరలనొకమౌజు చూతును _ ఈపె చచ్చి 
నదా* అథవా=లేక్క ఫునరపీ మౌారయిహ్యామి=మర ల చంఫుదునా * అవలోక్య = 
చూచి, పరికించి, కథం = ఎటూ! సుమృతా = తమాం చచ్చినది. ఏ లేన (పొవా 
౬ 
రకేణ ,.. = ఈయు త్రేరీయముతో కెప్పెదను ఈపెను. అథవా = వలదులే _ 
నామౌజ్కితః ఏషః = పేరు గురు ెటంబడియున్నది. తత్‌ కః అపి ఆర్య 
అటి ఈం 

పురుషః = ఎవండైనను, (ఆర్యప్రురుషః =) పూజ్యండైన మౌనిసి _ అక్షరాలు 
వచ్చినవాండు, గు ర్తుపట్టంగ లండు _ భవతు = కానీ, వాతాలీపుళ్లో లేన = “గాలులు, 
దట్రము చేసిన, (పోవుగూ-చిక న, ఎండుటాకదొప్పల చేత కప్పెదను, అకులు ఎండ 
చాటీన పైన దొపష్పలవలె నగును, సాంప్రతేం అధికరణం గత్వా = ఇప్పుడు క చ్చేరికి 
పోయి ఫిర్యాదు (వాయించెదను. యథా = ఏమని యనగా _ అభథకాస్య కార 
శార్‌ = డబ్బుశారణమువలన _ డబ్బు _ నగల _ కో సము, వర్తకలడెన వారు 
ద త్తిగానిచేత నాదెన పుప్పకరండకము అను ముసలి _ పాత _ తోంటలోనికి 
'శొంపోయి వసంత సేన చంప(బడినది _ అని, 
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న్లో, చారుదతృవినాశాయ కరోమి కోవటం నవన్‌ 
నగర్యాం విశురాయాం వశుఘాత మివ దారుణమ్‌. రర 


భవతు, గచ్చామి, (ఇతి నిమ)మ్య దృష్టా నభయమ్‌ ) అవిద 
మాదిశే, యేన యేన గచ్చామి మార్డేణ, త్నేనె వేము దుష్ట 
[శవముణకో గృహీతక పా యోదకం చీదర గృహా ల్‌! ఏష 
మయా నాసాం BE వాహిత కృత వైరః కడాపి మాం E 
య్య తేన మారి లేతి (వ కాశ యిష్యుతి, త త్క_భం హి 
( అవలోక్య ) భవతు ఏత నుర పతర (పాకారఖణ్ణ ముట్లజ్ఞ స్ట 
గ 








న న త ుపనాలానాజలానాడామపా జా జనానా సాలా బాలలను దానా. లాల స సాాాాసాయంాతాలాా టాడా తితో 


నో, ౪౪, చారుద త వినాశాయ = చారుదత్తుని అడుగంట నాశము 

య అవే 
వేయుటవ, నవం కపటం = (కొ త్రమాయను _ మాసమునుు వికుదాయాం 
నగర్యాం = నిర్జల మెన ఇటి హత్య పస్తావములు మునుపు లేని _ నగరమునంద్యు 

6... 6౬ అత 

దారుణం = ఎంతీయు (కూర మెన, పకుఘాతం ఇవ = నలుగాలి దానిని _ గొ లైను క్‌ 
జంపుటంబోని దానిని, కరోమి = చేసెదను. 

ఘాతలు మొడ లెనని, యెన్నండును లేని నగరమందు (కూరమగు పశుఘాత 
వలె వారుదతుని నాశము చేయుటన ఒక (కొ తవిధవుగు మొయన్కు జితును, 

pa) అలి a. 

చేసెదను, 

అవిదమౌదికే _ భయముతోడి  యాశ్చర్యముం "దెలుపును, శ్రమణవండు 
ఎదురుపడుటను చూచి అవశ కనమును ఎంచుకొని పలుకుట _ అబ్బో! యేన గచ్చామి 


మౌగేజాణ = ఏదారిని నేంచోవుదునో, తేన ఏవ ... = దాననే ఈచెడ్డ బౌద్ద 
సన్నా్యనీ కపాయపురంగునీరు పట్టింపంబడిన _ చాయవేయంబడిన (తను గుడ్డను 
చేతంగొని వచ్చుచున్నా(డు, ఏప మయా ... = వీడు నాచేత ముక్కు కోయం 


బడి త అుమంగొట్టంబడినాండు, (కావున పగవాండుగా చేయంబడినాండు, కదా అపి_ 
ఎప్పుడైనను ఒకవేళ, మాం (పేశ్యు = నన్ను చూచి, ఏకేన మారితా 4 = 
వీని వే చంపంబడినది అని. (ప్రకటింప 6గఅండు, తత్‌ ,.. = కావున మణి యొటు 
పోవుదును * శానీలే _ ఈ సగమువిజీగి పడిన (ప్రహరితునుకను ఎగిరి దాంటి 
పోయెదను, 
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న్లో, వ్‌ఫో జని త్వరిత్యరితో లజ్కా-నగ ర్యాం «నే గళ 
భూమ్యాం పాతాలే హనూమచ్చిఖర ఇవ మహేన్ల)ః, ర౫ 
( ఇతి నిపష్కా-/న్వ నః, 


[అత వలితాళే భావే గదే అదంశణమ్‌, చేడం వి పాళొద 
బాలగ్గవదోలికావ ణిగలపూలిదం కదుఅ థావఇశ్శమ్‌, ఎవ్వం మస్వె 
లికి చే భోది. తా గచ్చామి, అథవా వామి దావ నదమ్‌, కిం 
ఏకా మలా ఆదు పుణో వి మాలఇశ్శమ్‌ , కధం శుమలా, భోదు. 
వదిణా పావాలఏణ వచ్చా చేమి ణమ్‌, అధవా ణామక్ట్సి బె వ్‌ శే, 
తా శే వి అజ్జపులికే వచ్చహి జూణేది. భోదు. వదిణా వాడా 
లీపుజ్ణి చేణ శుక్ట వల్లి పు దేణ వచ్చా దేమి, భోదు, ఎవ్వం దావ, 
నంవదం పష ఎ గచ్చిఅ వవపహాలం లిహోవేమి, జహా అళ్థళ్ళ 
కాలణాదో కళ్ళ వాహభాలుద త్త కేణ వమువముశేలకం పువ్ఫక లణ్జకం 
జిక్టుజ్ఞాణం వ వేశిల వళ న్న శేణిఆ వావాదిదే త్రి 

వాలుద త్తవిణాశాయ 5 లేమి కవడం ణవమ్‌ 

ణఅలీవ విశుభ్ధావ వశుఘాదం వ్య దాలుణమ్‌, 
భోదు. గవాామి, అవిదమాదిశే, జేణ జేణ గణము మ గ్లేణ, 
తేణ జ్లేవ ఏ కే దుక్సృశమణకే గహిదక శాఓదకం చీవలం గేజ్హిఅ 


దనన జయంలనానా! అజ... న దానా టా నటనను 


వో, ౪%, en చేను, త్వరిత త్వేరితః = ఎంతయువ డిగల వా. 
డచె, లజ్మా_నగ ర్యాం = అంకానగరమందు, షా మింట, భూమ్యాం = 
మంట్క పాత్తాళే = పాతాళశాన, మహే హేనంః = bel వానూమచ్చిఖలశే 
ఇవ = హనుమంతుని శిఖరవముందుం బోలె _ హనుమంతుడు మహా పొంద (పవ౯ాతు 
-శిఖరమందుంబో లె అనుటవ శశారుని విపరీత ఖభాపితము _ "నేలను నింగిని పాతాళా 
నం బోవుటయన6గా _ ఎందును తీగులక యు అన్నిటికిం దగులునట్టును _ అనుట _ 
ఒకే పరుగున పోయెదను అనుట, గచ్చకా అన్ని = పోవుచున్న ను, 
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ఆఅచ్చది. ఏకే మవ ణళిం చ్చిదియ వాహిచే కిదవేలే కడావి మం 
సెక్టీ అ వచేణ వూలిచే త్తి వఆశ ఇళ్ళది. తా కధం గచ్చామి. 
భోదు. వదం అద్ధవడిదం పాఆలఖణ్ణం జల్ల జ్ఞ అ గచ్చామి, 
వశేమ్మి తులిదతులిదే లజ్కా ణఅలివ గఅజే గచ్చనే 
య్‌ ఎలి 
భూమోవ పాఅలే జహబూనూమళశిహాలే విఅ మహేన్దే]. 
( ఇతి నిష్కా-/న్నః 
( (వవి ఇ్యావటీ మే వేణ ) 
నంవాహాకో భీతుః._|స వోలిత మేత నరా చీవరఖణ్ణమ్‌, 
కిం ను ఖలు శాఖాయాం శువ్క-ం కరిప్యూమి, ఇహ వానరా 
విలుమ్సని. కిం ను ఖలు భూమ్యామ్‌, భూలీవోపో భవతి, త 








క. 


అపటీ న్నేపేణ _ తెర జేయకయే _ తెరపట్లక యే _ సంభాంతుండుగా వడి 
వడిగా _ పవిళ్య = (ప్రవేశించి _ ఆ + పటీకేచేణ అని యేని, పట + అ షే 
క్వీణా _ అనియేని _ రంగవ్యవవోరము, నాటకాలలో. దానికి సరితా నటు య 
చర్చించి నిజజొాయింప6 దగును, 


సంవావాక ః భితుః _ రెండవయంకమున జూదరిగా ఓడి, చాకీకె ఎదిరి 
చేతను సభికని చేతను కొట్రంబడి, తప్పించుకొన వసంత సేనయింట జొచ్చి, ఆమె 
దామీణ్యము చే తప్పించుకొని, తాను మునుపు చారుదత్తునికి నంవాహూకు(డుగా ఉంటి 
ననియు, దిక్క_మౌాలినవాండననియు, లోశాన విసీవితిననియు, ని'శ్వేదముం జెంది 
ఆమెతోను చెప్పి, (శమణకా శమముం జొచ్చినవాండు, ఈయంకారంభమున ఒక 
తూటి శ కారునికిచిక్కి_ చెబ్బలు తిని, ఎట్లో విటునిదయ చే అంతట_నెనను తప్పించు 
కొని పోయినవాడు ఇత (డే యగును, అప్పుడు ఆనియుం డేను, (కొత్తగా కావిపట్రిం 
చివ తన సన్నానీయుడుప్రును అచటి కోనేటిలో గుంజుకొనుటప వచ్చితిని అని, 
వీడు వాండ శానోఫును, తన యిప్పటి భాషితమును అప్పటిదానితో కలుపు 
చున్నాండు, (ప్రమెళీతం ఇత్యాదిగా, శుష్కు_ంకరిష్యామి = ఎండ వేసికొందునా శ 
ఇక్కడ కోంతులు చింపును, కాదా కొనిపోవున్కు నాక లేసండం జేయును! 
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త్కు|త (వ వసార్య శువ్మ్క_ం కరిప్వామి, (దృష్ట్యా) భవతు, ఇహ 
వాశాలీపక్ఞ త శువ్క_వ(తనంచ యే (వనారయిహ్యోమి, (తథా 
కృత్యా) నమో బురదా: (ఇ్రత్యువ వవిశతి) భవతు ధర్మా 
శరా ణ్యుదాహరామి, (“వజ్బాజనా యేన మారితా” ఇత్యాది 
పూరోక కం వఠతి ) అధ వాలం మ మై తేన స్యర్లెణ, యావ 
త్తేన్యా వన న్నసేనాయా బుద్ధోపాసిశాయాః ప్రత్యుపకారం న 
కరోమి, యయా దశొనాం సువ ర కానాం కృ తేన ద్యూతే కారాభ్యాం 
నిపీ- 9తః, తతః |వభ్ళతి క కీత మి వాత్మాన మవగ చ్చామి 
(దృష్ట్వా) లి ను ఖలు వర్లోద శే నయుచ నలః అథవా 


వ. 





న. చ ల కాకా తాలాలు. వాదనా ను వరములను ననా. 1 గానా యంలాంతాకనుత ఇటు తమను అరమ అమాయకుల. ల రారారా డాసాంనానలారానాునానాల ను రాజా 


"నేలమోండ * (వలదు అక్కడ దుమ్ముదోప.ము కలుగును. తత్‌ కత త. పైప 
మటీ యెక్కడ పజచి ఎండినది చేసికొందును ?* శానీ, ఇహ వాతాలీ ఫుష్ణోతే .. 


ఇక్కడో గాలి వే దట్టముగా (పోవు గా (తోయయిడిస ఎండుటాకుల [పోవు పల 
చెదను, (అట్లు పజచి నమో బుదాయ = నమస్కారము బుద దేవునికి. ధభమాకాత్ను 


రాణి ఉఊదావారామి _ ధర్శసంబంధ మెన మంచియతురములు _ఆనంగా నూ కలు _ 
ఊదావారామి = నోటఉ-చచ్చరింతును _ ఆది భితువు ఎప్పుడును చేయవలయుపని. 


సాదుని యను ఫైన మ్మ, అథవా అలం మమ ఏ లేన స్వగేకాణ _ ఎందులకు నాకో 
అది (= అథవా, నాక ఈస్వగక౯ాము _ సుఖము _ అక్క_అ లేదు, తృతీయతో 


“అలంిక నిషేధము అథకాము, *... = అవళ్య మపి స నరః స్వగకాం గావాతే, 
స _ 2” యావత్‌ _ ఎంతవణకు అనంలగా _ తస్యాః hrc వస చన్ల 
చీనాయా క = దొదసు సన్నా ననీ - ఆన గా (శోమణకు(డు _ ఆందటిని _ వారు హా. 


లి నను కాకున్నను _ అ క ఆని సంబోధించును, నిచేజాశోం 
చును, వ్యవహరిం చును _ అందు ఏమియు తాత్పర్యము లేదు _ వట్టి ఆచారమ్మాతము _ 
మాటవరుస _ (పత్యుపళారం నకరోమి _ (పత్యుప కారము జేయకుందునో _ చా 
చిత్తమంతీయు దానిమోంద నే యున్నది, యయా = ఏమెచేత _ అనంగా ఆమె 
వేత, ... = పడిదీనారముల కోసము జూదమువలన వేను నాబాకీ కటి, విడిపింప. 
బడితినో (= నిష్క 9 త), తత్ర; (ప్రభృతి = అప్పుడు వెందలుకొని, ను నన్ను, 
నాళరీరము ఆమె చే కొనంబడినట్లు; శీను ఆమెక పరాధీనుండ _నెపోయినట్లు, అను 


కొందును, కిం ను ఖలు పణోక౯ాదరే ,.. = ఏమిటి ఆవలలోపల డఊపిరియాడున 
ట్లున్నది ! ? 


అష్ట మో౭. జ్య: త్వరగ 


క్లో, వాతాతజేన తప్తాని చీవరతోయేన స్పిమితాని వాణి 
ర్‌ లి క్‌ జ్య 

వతాసి విస్తర్లవ్మ తాణి మున్యె వ్రతా ణీవ స్ఫుర ని. ళో 

[వశ్టాలిదే ఏ వశే మవ చీవలఖశ్లో, కింణుకు శాహోవఏ శుక్ట్వవ 
ఇశ్ళమ్‌, ఇధ వాణలా విలుమ్పన్తి కిం ణు క్ట భూమోవీ ధూలీదోకో 
హోది, తొ కహీం వశాలిఅ స్యూవఇశ్ళక్‌. భోదు. ఇధ వాదాలీ 
పుజ్జా దే శుక్టువ త్తనం చవీ వశాలఇశ్ళమ్‌, ణ మో బుద్ధశ్ళ, భోదు. 
ధమ్మక్టలాఇం ఉదాహాలామి. ( వళ్బుజ్జ్ఞణ జై జేణ మాలిదా* (౮-౨) 
ఇత్యాది పూరో్య కం వఠతి) అధవా అలం మమ వచేణ శగ్లైణ 
జావ తావ వళ నృశేణిఆవ బుద్దోవాశిఆవ వ వచ్చువకాలం ౯ కేమి, 
జూవ ద శొణం శువణ్ణ'కాణం కే జూదిక లేహీం ణిక్కీ. చే తదోవహు 
తావ కీదం స్‌ అతాణఅం అవగచ్చామి. కింణు వ ie 
శ్రముక్ళశ ది, అధ వా 


వాదాదవేణ తత్తా చీవలతోవణ చిమ్మిదా వత్తా 


డి అ జి ఒరు 
వచే విధిజ్ఞవత్తా మజ్జి వత్తావిఅ ఫ్లులన్తి ] 





శో: ౪౬, వాతాత "పీన = గాలిచేతను ఎండచేతను, తప్తాని = శాంగినవి, 
జీండియెక్కినవి _ తమౌం ఎండిపోయినవి, -దీవరతోయీన = నా కాహియవృస్త్త్కపు 
నీటిచే తీమితాని = తడిసినవై, వి స్టీణణ౯ం (ప్రాప్తాని = వెడల్చుపాందినవి _ 
ఎండినదొప్పంబోని ముడుతలు విప్పారినవైె, ప్మతాణి = ఆవలు స్ఫుర న్హ్‌ ఇవ = 
కదలున టున్నవి అని తలంతును _ ఎండక ఎండి ముడుచుకొనిపోయినని [కొ త్ర 
ర! | అటి 


నీట్రితడు పున ఇంచుక విక సీంచి విప్పారును అనుట, 


వి స్రీళాప్మశౌః = విప్పంబడిన 'అెక్కులుగల పములవలె _ అనియు నన 
న 
దగును, పత్త్రము అనంగా “అశాజది చేత (ప్రత్తి _ పతీ, అని, 
MR — 63 
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(వన న్సనేనా సలం DE హాస్యం దర్శ్భయతి ) 


భిముః_హో హో, శుద్దాలంకారభూషితః (స్రీహాస్తో నిపష్కా-) 
మతి, కథమ్‌, ద్వితీ యో 2ఒవీ హస్తః, ( బహుుపిధం నిర్భర్ల క ) 
(వత్యభిజానా మో వెతేం హాన్నమ్‌, అథవా, కిం వివాచేణ, సత్వం, 
నవవ హస్తో యేన మే ఒభయం దత్తమ్‌. భవతు, వశ్యామి, 
(నాళ్యు నోద్దాట్య దృ ప్రా (పత్యేభిజ్ఞాయచ ) గసైవ బుద్ధ పాసి కా, 
[ హాహా, శుద్దాలంకాలభూశి బే ఇట్టేఆ హై ణిక్క- మది. కధమ్‌, 
దుదియె వి హా ఫ్లై. వ చ్చభిఆణామివిఅ పదం హాత్ధమ్‌, అధవా, కిం 
వివా లేణ, శ చ్చం జ జవ హే జేణ మే అభఅం దిణ్ణమ్‌, 


భోదు, వేళ్ళి శ్ళమ్‌, వా జవ బుద్ధోవాళిఆ ] 


న. 


వస చ్త సేనా సం అభా = వసంత సేన తెలివి పొండి _ మూర్చ క్త 
ధి 
కాబోలు ss శ కారుని గొంతుపీనీకిడివలన(6 గలిగివది, (పొణము తనూం 
పోలేదు, అది యిప్పటికి చె వయోగమున కేటు చున్నది, 


షా స _ మేలి _ అసలు బంగారు రతనాలుగఠఅ _ నగలతో 
అలంకరింప(బడియున్నది, అనుట సనీపడదు, 


శకారునిఫీర్యాదు, నగలన్ని యు ఒలిచి తీసికొని చంపెననిగదా, దానికి 
రుజువుగా ఆవి లో మె తేయుని సంకనుండి పడి చారుదత్తు మెడవకట్లం 
బడును, జన స; _ నిరలంకార భూషితముగా _ a సొమ్ము లేకయే 
(శుద్ధ = ) వట్టి మేని శాంతియే భూషణముగా గలిగి ఉన్నది, ఒక వేళ క 
నలజాొ ,_రభూషిత! అనియుండునా * 


వసంత సేన తనయొంటి మిందినగలను “మృ చృక టిలో పెట్టి రోవా సేనునికి 
ఇచ్చినది, “మియమ్మ నెతిని అన్నది, మటి నగందాంవనా * మతి చారుద త్తుంజూడం 
బోవుటక “(పసాధయామి? అన్న చే _ ఆది వట్టికడుగుటలు వూయుటలు తొడుగుట 
లం బోనిజే అగును, కాకున్న అలజ్కారమునకు be అనువి కేషణ మేమి * 
పువ్వులంబోనివి, ప 
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(వనన్ననేనా పానీయ మాకౌజ్ఞ తి) 
భిముః__కథమ్‌, ఉదకం యాచతే, దూరే చ దీర్చికా, కి 
మిదాసి మ్మత కరిష్యామి. భవతు, ఏత చ్చీవర మస్యా ఉపరి 
గాలయిహ్యోమి, [ కధమ్‌. ఉదఅం మగ్లెది. దూలే చ దిగ్గిఆ, 
కిం దాణిం ఏళ్జే కలఇళ్ళమ్‌, భోదు, నదం చీవలం శే ఉవలి గాల 


ఇశ్శమ్‌ |. (తథా కరోతి, 
(వనన్తసేనా నంజ్ఞాం ల క భికుః 
వటాన్చేన విజయతి ) 


వనన్మ__ఆర్య, క్ర స్సమ్‌, [ అజ్ఞ, కో తుమమ్‌ 1], 
రకాశోకరుదా వి శేసషిత గుణకో బిమ్మాధ రాల కృకః 
(ప త్యాఖ్యాత విశేపషకం కురవకం శామావదాతారుణం 
ఆఅ శానా తిలక కియాపితిలకె అకాగ్నదిరేఫాషనెః 
నూన న ముఖ, పసాధనవిధా (శ్రీరస్ఞధ వీయో పి మ్‌, మాళవిక, 


ఇది ముఖ (పసాధనమంట _ కాళిదాసు చెప్పినది, చెవికమ్మలు ముక్కు_ ఫుడ 
కలు మొదలగు (పసావము లేదు, 
| అనాటి 


ఈ చేతిని వేను ఆనవాలుపట్టుచున్నట్లు అగుచున్నాను _ నావ అడియా 
అము _ గుబుతు ఆగుచున్నటు లున్నది, అథవా _ అ స్టేల, సందియ మేల? కిం 
విచాలేణ = ఆలోచన యెందులకు * సత్యం స ఏవ ... = నిజముగా అబే, నావ 
అభయమిచ్చిన చేయియే, అట్లు గుబుతుక వచ్చు నట్టి యసా ధారణలోకో తీర 
సాందర్యముగ లది, అనుట, ఆదాట్య _ ఆకులు తొఅంగించీ చేవాము బయటపడు 
నట్లు చేసి సా ఏవ = ఆమెయే _ ఆబుదోపాసీశయీ _ ఆజనమే అనుట _ అంత 
కన్నను న. ఎక్కవ యథ బావో. లేదు, 


పానీయం ఆకాజ్ఞ తీ = శా గుటక నీరు కోరుచున్నది _ ఆందులకెన సన్న 
చేయుచున్నది, గాలయిస్వా మి = పిండెదను_ పిండి నీరు కాటునట్లు చేసెదను, 
కెలినిపొంది లేచుచున్నది, బిక్షువు గుడ్డ వెజంగుతో _ కొంగుతో _ వీచుచున్నా (డు, 
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భిక్నుః_కిం మాంన నస సురటి బుద్ధి శ పాసికా దశసువర ర్ల నిప్కీ-9 
తమ్‌, [కిం మం ణ శుమలేది బుద్ధోవాళీఆ దశశళువణ్ణ ణెక్కీ_దవ్‌ ). 

వనన్న_--న్మృరామి. న వక ర్య థార్థ్గో భణతి. వర మహ 
మువర _తెవ, [ సుమరామి, ణ ఉణ జధాఅజ్షో భణాది, వరం 
అహాం ఉవరదా బే ] 
_ ఛిముః__బుద్ధోపాసిశే, కిం న్విదమ్‌. [ బుద్ధోపాశివ, కిం 
క్లైదమ్‌ |, 

వనన్త.._( నని ర్వేదమ్‌ ) య త్పదృశం వేశ భావన్య, [జం 
నరినం 'వేనభావన్స ] 

భిముః___ఉత్తిష్ట తూ త్రిహ్షతు, బుద్ధి“ పాసి ౩ తాం re 
సమోవజాతాం లతా మవలవ్చు వ్‌" - ఉష్టేదు ఉశ్టేదు బుద్ధి వాశిల 
వదం పాదవనమివజూదం లదం ఓలమ్మ్బిఅ | 

( ఇతి లతాం నామయతి, 
(వస్త సేనా గృహీ తో త్మిష్టతి ) 

భితముః__ ఏత సి న్విహా రే మమ ధర్భుభగినీ తి్టతి. తత 

సమాళ్య న్మమనా భూ స భూ తోోపాసికా గేహాం గ మివ్యతి, త్ర Era, 





I I III 





ఆర్య పజ. కక అయ్యా, నీవు ఎవరుళి కింంమాం న స్మరతి = ఏమి, నన్ను 
మణుచీనదా _ పడి దీచారముల చే విడిపించి కావ(బడిన వానిని, వరం అవాం ఉపరతా 
ఏవ = చీను చచ్చియుండిన నే మేలు అయ్యె డిని, కిం ను ఇదం = ఇదేమిటి 
అమ్మా? యత్‌ సదృశం ,.. = బోగముతేనమునకు ఏది తగునో అది, ఇది _ అనుట, 
ఈ _్రిషృతు “ల లేచును గాక 4 = వెట్టుపక్కన మొలచియున్న యీ 
తీలంబట్టుకొని _ అని అతాం నామయతి _ తీగను వంచుచున్నా (డు, వసంత సేన 
పట్టుకొని లేచుచున్న ది. 

ఏత నిజా వివా-రే _ తట డల జ బొదసన్నా న్ట్‌నులుండు మఠమున, 
మమ ధమక౯ాభగినీ _ నాక, పూనినసన్నా ్యసధమకాముం బట్టిన అక్క_, = ఒక బౌద్ద 
సన్న్యానీని, పరి పాభిక ఉన్నది తత +... = అక్కడ మనసునకు ఊజట కలుగు 
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ఫె ర్లచ్చ్భతు. బుద్ధోపాసికా. (ఇతి పర్మికామతి. దృష్ట్వా) అవ 
సరత అఆర్యాః. అవసరత, వపా తరుణీ స్రీ, వవ భియ్‌ రితి 
శుద్దో మ మైవ ధర్మః 
శో పాన్ననంయతో ముఖనంయత 
ఇసి (యసంయత।ః న ఖలు మనువ్యుః 
కిం కరోతి రాజకులం తన్య 








వరలోక్రో పహాస్పే నిశ్చలః, 'ఈ౭ 
వణకు ఉండి, ఇంటికి పోంగలఅదు, తల్‌ _ శె? =... = కావున మెల్లంగా మెల్లంగా 


పోవునుగాక _ ఆర్యాః ఆపసరత _ అయ్యలారా, తొలంగుండు(దారి అనుట 
ఏహాతరుణీ స్త్రీ, ఏపు భికుః _ ఈ మె జవరాలు, స్రీ ఇత (డు ఫికువు _ సన్నాని _ 
ఇతి _ అని, క! మమ ఏవ థమ౯ా+। _ నాథమళాము పక మసన _ ఒరనీ చూచినం 
గడా బంగారు తెలియనగును, నాభఖికుధమళ౯ాము ఒరగంట బంగారువతె పరీక్షన 


నిలిచి కుద్ధమెనది; ఈ స్రీ సన్నికషజామున, 


న్లో, ఈ౭. మనుష్యః సః ఖలు = మనుష్యులడైన వాండు ఆన్ననో వాస్త సం 
యతః _ చేతులం గ ట్రంబడినవాండు, అనంగా హస్తము ఇతర క మేజ౦[దియముఆ 
కును ఉపలక్నణము _ కమేకాందియములను నిగవాంచు కొన్నవాండును, ముఖ 
సంయతే 8 _ నోటంగట్ట్రయిడినవాండు, చేని నన్ను దానిని పలుకని కట్టుబాటు గల 
వాండు _ ఒకరి భూషణ లేదు దూషణయు లేదు _ ధమక౯ాసూ క్రలు చెప్పుకొొనుట 
తప్పు, ఇం దియసంయతః జ చా-హ్యేందియముల నే శాక మానసాొదులేన ఆంత 
రిం[ దియముఅను జయించినవా6డు _ (వానికి కిం కరోతి రాజకులం _ రాజు భమౌాళా 
భమజాములు విచారించు కచ్చేరి, ఏమి సేయును* తస్య = వానికి పరలోకః = 
పరలోకము _ నివాకాణసానము, వాసే = (అజ చేత, నిశ్చలః = సందియము 
లేక _ సింగా (ఉండును), 


చేతులు వాక్కు సక లేం దియములు _ అన్ని యు జయిం-చినవానికి ఈలోశాన6 
గాని ఆలోశాన6 గాని భయము లేదు, నివాకాణము ఎరగదు 
@ 
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[ వతశళ్సిం విహాలే మమ ధమ్మాబహిణిఆ చిట్టది. తిహిం నవు 
శృశిదమణా ఛభవిఅ ఉవాళిఆ కోజూం గమిశళ్ళది, "తా శేణం శేణం 
"చ్చద బుదోవాళిఆ, ఓశలఘ అజ్ఞా, ఓశలఘ, ఏశా తలుణీ ఇట్టీఆె, 
వ్‌ కుతి వ వ 

వ ల కుద్దో మమ వశే ధ మ్మే 
హాళ్ల శంజదో ముహాశంజదో 
'పన్షియళంజదో శే కు మాణుకో 
కిం కొలేది లాఅఉ లే తళ్శ 
వలలోట హై ణిచ్చ లే |, 


(ఇతి Bean 
ఇతి వసన సేనామోటనో నామ 
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ఈయంకమున పుప్పుకరండకమున (ప్రొద్దుపుచ్చను ళశారుండు విటునితో 
వచ్చును. ఆం దగపడిన ఒక జౌద్ద్యశమణవని, గ గా కో చేట గుంజుకొనుటక 
వచ్చిన వానిని హీంసయాటల తానో రవంత సేపు వృథాగా సతాయించి పంపును, 
ఆంత తా మిరువురును ఒక శిలాతలమునం గూరుచుందురు. శ కారుడు. తిరస్క్భృ 
తు.డై నను, వసంత సేనం దటుముకిొని, ఆపెమోందియాస తన మనసును వీడలే 
దనును, (పొద్దు మింటీనడీమికి వచ్చినను, మిడియెండ కాయుచున్నను, ఇంకను. 
బండి తోలుకొని రాలేదే చేటుండు అని యనుకొనును, కాల శేపమునవ గొంతెత్తి 
పాడి విటునికి వినుచు చుండును, 


ఇంతలో చేరవచ్చుచున్న బండి వాండు, మధ్యాహ్న మెనదే, దొర మేము 
నునో కదా ఆని యనుకొనును, అందు కూరుచుండియున్న వసంత సేన ఆగొంతు 
వరమానకునిదిగా లేదే నావ కన్ను గుండె అవశవనముగా అదరుచున్నవి ఆని 
పు బండి తోంటలోనికి వచ్చినది, శళారుండు ఎక్క (బోయి, అందు 
సీని కాంచి రామని యనుకొని భయపడి, విటుం జూడుమనును, వాండు అందున్న 
వసంత సేనం గాంచి, ఓహో శళారు నఖిసరించివచ్చినది, -దీచీ _ అని యనుకొనును, 


కా దని, బంధ్లమౌటుపాటు జరిగిన దని, ఆపె తన్ను శాపాడు మని విటుని బతి 
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మౌలుకొనును, వాండును ళళారునికి బండిమౌన్సి వానిని ఇంటికి నడిపింప6 
(బయత్నీంచును, అది వదురదు, అంతట వసంత సేన నిన్ను అఖిసరించి బండిలో వచ్చి 
యున్నదని శళళారునితో అనున్కు శకారు(డు కడుసంతనించి మునుపటి తన కాని: 
మాటలక అనునయము పలుక చు ఆపెపాదాలలో తల వాల్చును, ఆపె కోపాన ఎగనీ 
తలం దన్నును; అందుల కెంతయు కోపించి, చారుదత్తుదిడ్డి వాకిట నిలిపిన తేన 
బండీలో వానిది ఆని (బమనీ వాని నఖిసరింపవచ్చినదని యెటింగి బండినుండి దింపి 
వేసి దానిని చంప నిశ్చయించుకొనును. ఆపె విటుని మరలను శరణు(జొచ్చినది, 
శకారు(డు పిటునితో చానిం జంఫుము, ఎం తేని ఇనాము ఇత్తును అనును. వాడు 
ఆయసతా్క_ ర్యమును తాను చేయ(జాల ననును, అంతే అశ్షే చేటుని అడుగును, 
వా(డును అ అనునా, వానిని అంతట నామౌట వినవా అని చావంగొట్టును, 
చోంపినను తాను అసత్కార్యమును జేయ ననును, వసంత సేన మరలను విటుని 
శరణుజొచ్చును, అంతట శశారుండు తానె శాసెవిగించుకొని ఆసెను చంప 
గడంగును, ఏమి నాయెదురుగా చంుదువా అని విటుండు వానిని గొంతుపట్టి 
లాగి [తోయును, ఎట్లో లేచి వారిరువుర నక్క_డ లేవండం జేయు నుపాయ 
మాలోశచించి, శేటుని చాటునక మరుగుచోటికి _ పొమ్ముని; విటుని అతనియెదుట 
ఆపి నీగ్గపడుచున్నది, శావున ఆవలికి పోయి వేటుని వెదకిపట్టాక్‌ని రమ్మని 
పంపును. విటుండు, ఆట్టును ఉండు సేమో బోగముందానిడారు లెవ రెటుంగుదురు 
అనుకొని తాను పోంగడంగి ఒకింత దూరాన నిలిచి పొంచిచూచి అతండు కామి 
యెొనట్లు (గహీంచి, పర్వాలేదని వెడలిపోయెను, అంతట ళశారుండు వంత సేనం 
గొట్టి, చారుదత్తుని పేశే మం[తముగా జపీంచుచున్న దానిని తన చేతులతో చే గొంతు 
పీసీకి చంపినాండు. ఆపీను(గును అక్కడే తోంట _ యెండుపంటాకలరాశళి _ లో 
దాంచినాండు, పటరానిసంతోషముతో నున్నాడు. అంతట చేటుం గొని 
విటుడు వచ్చినాడు. చానివలన వాని చెదము విని, వసంత సేనం దఠఅ౯చుకొని 
ఎంతయు ేడిచి, ఇంక నీపొందు నాక వలదని శశారుని దిగనాడి తాను పితూరి 
దారులం జేరుదు నని పోయెను, చేటుని బండితోలుకొని ఇల్లు చేరి అందు మిచ్రైమోంది 
ముందటికొట్లులో నుండు శీను వత్తు నని పంపివేసెను, విటుం డేమో ఇటు తేన్నుం 
దాంచుకొని కాపాడుకొనుటక పోయినాడు చేటుని నేం బోయి సం కెలలం 
గట్టిగా క ట్రియుంతును. ఇంక దీనికి సాఖీ యెవరు * నేను దర్శిద బారుద తుడు 
సొమ్ములు తీనీకొని వసంతే సేనం జంపినా6 డని కచ్చేరిలో ఫిర్యాదు వేనెద నని 
ఎంతయు వడిగా, (శమణప( డెదురగుటను పాటింపక, ఇల్లు చేరెను, 
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అశమణవండు తాను గుడ్డను గుంజుకొని వచ్చి దానిని ఎండ వేయను, తెలియక 
వసంత సేన పీనుంగుం గప్పిన ఎండుటాకులరాళశిపె పఅచును, ఇంతలో అందు 
త. తోొఅలి (పాణము మరలుచున్న వసంత సేన పెకి బాపీన వేయిం జూచి, 
వ్‌ తివిచి గుర్తుపట్టి తన గుడ్డనీళ్లు పెన పిండి నేం. 'మెల్లంగా లేపుకొని సమీప 


మున తన' తోడి సన్న్యానినులున్న 'మఠమునకు టం (ప్రకృతిం బోదింప 
వేర్చును, 


వస౦త నేనం జంపుట అను 
ఎనిమిదవ య౦కము 


ముగినీనది 


రాల కి 
(తతః వవిశతి శోధనకః ) 


కొ ధనకః__ఆజ్ఞ పో త్తు న్యు ధికరణ భో జ్యకెః - “అరే 
కోధనక, వ్యవహారమజ్ఞవం గ త్యాసనాని నజ్జీకరు” ఇతి, త 
జణ్యావ దధిక రణమణ్ణవం నజ్జితుం గచ్చామి. (వర్న్మిక మ్యావలోక్య 
శన) ఏపో 2ధిక రణమలణ్ణపః, వష (వవిళామి ((వవిశ్యా నంమాన్చ్యా 


అంతట శోధనకు (డు (ప వేశించుచున్నా (డు, వోధనకుండు అన్వథ౯ 
చనాముండు _ కార్యములను ప వ్యవహారములను _ విచారించు అధికరణమండ పమును 
శుమ్మి, ఆసనములు తుడిచి, భమాకళాధికారులు వచ్చికూచుకాండి తమపని చేసికొను 
కంక అన్నియు తుడిచి సదయు గో నుంచి, వారు పిలిచిన పలుకుచు వెప్పినది 
జేయుచు ఉండువాండు నౌకరు. కళోధనవండు _ అని "పేరు _ సంజ్ఞ, 





ఈయంకమున శళారుండు అధికరణమున వసంత నేనవధ నేరమును చారు 
దత్తునిపే మోప్రుటయు, అది రుజువగుటయు, చారుద తునికి రాజుచే మరణదండన 
యు అ.) ॥ 
వి ధెంప(బడుటయు _ కథావ సువు, 
న! 


అధికరణభోజకెః _ భమకళావిచారణాధికారుల చే _ ఇది ధమజాము ఇది కాదు 
ఆని వ్యా జ్యెములలో నివారించి నిణకాయిం చువారి చేత _ ఆధికరణమ నగా వ్యవహార 
పరీతక, దానిని భుజించువారు, పాలించువారు అధిక రణభో జకలు, జ సై న్‌", ఆసనాని 
'నుజ్హీవరు = అసనములను న్‌ పక పము సజ్జయితుం = సిద్రపజుచుటప, ఏప.॥..,=ా 
మల్జాపః, ఏష (పవిశామి _ ఇట్లు చెప్పుట రంగాన, మంచి తెరలు ఇది మండపము 
ఇదె ద్వారము _ ఆని తెలియునట్లు, లేనందున, ఇంచుక పరికమించి, వట్టి ఎదుట 
చోటును మండపము అనుటయు, ద్వార మని తెలియంగఅయట్లు ఏమియు లేనందున, 
(మ వేశిం చెదను అనుమౌట చే ద్వారమున్నట్లును చొచ్చినట్లును తీలంపవలయు నని, ' 
ముండపము గాని ద్వారము గాని యొ స్రైదుట (పేక కలన అగపడు చున్న, 
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ననమాధాయ ) వివిక్తః కారితో మ యాధిక రణ మణ్ణవః, వీర చితాని 
ము యాననాని, త ద్యావ దధికరణికాణాం పున ర్ని వేదయామి, 
( వరిక మ్యూావలోక్య చ) కథమ్‌, వవ రాష్ట్ర )య శ్యాలో దుష్ట 
దుర్జ నమనుష్వు వ్రత ఏ అ తద్ద ప్రి వథం వరిహృత్య గమి 
పామి, 
వా 
[ ఆణత్తమ్హి అధిఅరణభోఇవహింం - *అశే సోహణఆ, వవహోర 
మజణ్ణవం గదుఅ ఆవణాల్రం నజ్జీక రేహి” త్రి తా జావ అధిఅరణ 
మజ్ఞవం నజ్జిదుం గచ్చామి. ఏదం అధిఅరణమణ్ణవమ్‌. ఏన వవి 
సామి. వివిత్తం కారిదం.మవ అధిణరణమణ్ణావమ్‌,. విరఇదా మవ 
ఆనణా తొ జావ అధిఅరణిఆణం ఉణ ణివేచేమి, కధ్‌, పో 
రట్టిఅస్సాలో దుట్రదుజ్జణమణుస్పో ద్రిదో ఎవ SOB అ 
దిట్టివధం వరిహరిఅ గమిస్సమ్‌, (ఇ త్యేకాన్చే స్థితః, 
(తతః (వవిశ త్యుజ్ఞ (ల వేవ ధారీ శ కారః ) 
వ క్రార ర 


మాద ల గతాలు కా అలో నాలాల నానకే ను దనయ కలరా గానో నునా నును నం నానన వానా యట నాలా లా పాక రసా lt, hate rrr aR alate అరా కాలాన కనకాల seer, 


ఈమాటలు చెప్పు చీల? వివి క్షః = నిజళానము _ విరచితాని ... = ఆసనములను 
ఏర్పతిచితిని, కథం! = ఎటూ! _ ఆళ్చర్యాథకాకము _ (ప్రకారాథళాకము 
గాదు _ దుష్టదుజకాన దుళుమ్యః ఎ వాడు నగరమున _ పాలక రాజ్య మున _ అట్లు 
అర ఉన్నాడు _ వీనిలో నే పాఠక. డిట్లి వానికి చొరవ చనువు ఇచ్చినవా( 


“దని "కిద్ధండై యుండుట కతన. పాలకరాజ్య _ ఆధార 599 


డయట్‌ కొ కారుడు _ వాండు మొబావతో తంటా చప్టుదు నని కంఠరవము 
తోడ చే చెప్పును. తద్దృష్టిపథం పరివ్భాత్య _ వానికి ఆగపడవండ _ ఆగపడిన 
వాం డేమేని అనంగూడనిది అనును, వానికి, ఏశా చే _ వానికి ఆగపడని మటు 
గన రహస్యృపుంజోట, ఊజ్జ్వల వేష ధారీ _ కన్నులన మిజుమిట్లు గొలుపు వేషము. _ 
బంగారును: వెండియు నగలుగా మేన, సరిగయుడుఫులునుం శాంబోలు, 
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న్లో, స్నాతో ౭_హాం నలిలజ_లె ః పానీయె 
రుద్యాన ఉవవన కొన నే నివళ్ణాః 
నారీభిః నహా యువతిఖిః 
(ప్రీఖి ర్లన్లరె 6: సువిహ్నితె రజ్జకై ః ౧ 
[మాచే హం శలిలజ బేహిం పాణివహీం 
ఉజ్ఞాణే ఉవవణకాణేే ణిశ సై 
ఇాలీహిం శహా జువదీహీం జ శ్‌ ఆహిం 
గన వ్వేహిం ఈువిహిదఏపీం అజ శేహిం ] 


వో, తణేన గన్లిః buds మే 
తేన బాలా శ్షణకు నృలా వా 
తణేన ముకాః తణ మూంర్ధ్థ్యచూడా 
“శ్వితే ఏ విచితా 2_హాం రాజ శ్యాలః, 3 








ఖో ౧. అహం = నేను, సలిలజలెః పానీయెః కా నీళ్ళతో, స్నాతేః = 
స్నానము చేసినవాండ నె , ఉద్యా నే ఉఫవనళకాన నే = మాయింటి తోటలో, 
చారీభిః యువతీభిః | స్త్రీభిః సవా = జవరాండతో కాడ, నిషణ్ణః సక = తారు 
చున్నవాండ నె, సువిహీ తెః అః = అవయవములను చక్క_6౫గా 'అలంకరించుకొన్న 


నం 


వాండ-నె, చక్క6౫గా అఅంకరించుకొనంబడిన అంగ ములతో, క్‌ ఇవ = గంధ 
ర్వునివ లె (ఉన్నాను, 


"సీను నీళ్ళతో స్నానము చేసి, ఆంగములను చక్కు_లగా అఅంకరించుకొన్న 
వాండ నె, తోటలో జవరాం[డం గూడి కూర్చున్న వాడ నె నంధర్వునివ లె 
ఈ న్నాను, ఉంటిని _ ఇటు కడలివచ్చు వలకు _ అనుట, 


ఇందలి ఫునరు క్ర కులు అన్నియు శకార భాసా స్వభావ సులభములు, 


న్లో, ౨ వేం=నాకు,ు తుశేన (గ్రన్గిః - _ ఒకఠుణము ముడి కణ జూటకః 
వా _ ఒకత్సణము. జడ, ఈణోన వాలాః = తృణము వెం[డుకలు, ముకాః = ఊరక 
విడిచిపెట్టంబుడినవి తణం ఊధ్యళలా చూడః = ఒకతముణము. 'సెకిన త్రికట్ట్రంబడిన 


దన శానా వా -బు. 
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[ఖకోణ గణ్చీ ఖణజూలేశే మే 
ఖకోణ వాలా ఖణకున్నలే వా 
ఖడేణ ముక్కే. ఖణ ఉద్ధదూడే. 
చిత్తే విచిత్తే హే లాఅశాలే ] 


అపి చ, వివ్మగస్టిగర్భవతిష్ట్రే నేవ కీటశే నాన్నరం మార్షమాశేన 
(పాప్పం వముయూా మహా దనరమ్‌, త త్ర స్యేదం క్టవ ణ చేష్టితం 
పాతయిష్యామి. (న్మ్ఫృత్యా) ఆం, సృృతం మయా, _ దర్శిదచారు 
దత్త స్యదం కృవణ చేస్ట్రేతం పొతేయివ్యామి, అన్యచ్చ, దరి దః 
ఖలు సః, తస్య సర్వం సంభావ్య తే. భవతు, అధికరణమణ్ణవం 





ద లు కానా దాదా నాదా దాదా మంతం న 


జొటు _ తల వెండుక లను ఇటు బహుభ౦గుల "పెట్టుకొ న్న నాయడు జ రాజళ్యాలః 
లు యం | 

శ్రవాం = రాజుమజందిని నేను చితేః విచిత్ర - ఆళ్చర్య చేప్టితుండనుగా ఈన్నాను, 

కసాయంకాలము ర్మాత్రీయు పట్టరాని సంతోపమున ఇదే తలపోంత, 


వసంత సేనం జంపీ, దానికి సాధ్యము లేవండ తప్పించుకొని వచ్చు యిల్లు చేరి 
నాయడు _ కనీ తీచుళ౯ా కొన్నా (డు, చారుద తుని పగతీచుజకొన షం ఖాము.. నిశ్చ 
యించుకొ న్నాండు _ శ శారునికి వట్టి ఒళ్లు కెలియని (తుళ్గు కలిని ape ఒ డానీ 
వాగారంభము ఈక్లోకాలు, 


వివగన్గిమధ్య| పవిష్ట్రేన = విషపు _ వసనాఖి (4) _ గణుపునం జొచ్చిన, 
పురువువలె (వెలువడు _ అంతరం =) చారి అవకాశము . వెదకుచున్న నాకు _ 
వసంత సేనా కసి తీర్చుకొనుటకు, మవాత్‌ అన్నరం = షెప యవకాళము, 'సందు, 
చొరకినది “దాని జేమో చేతులార సాంతము-గా మెడ నులిమి వేసితిని, తత్‌ కస్య 
ఇదం ... = మటేీ ఎవనికి _ ఎవనిమోంద ఈపాడుపనిని, పెట్టుదును క ఆం _ జ్ఞప్తి 
'తెచ్చుకొనుటం చెలుప్రును, ఆ _ అన్నట్లు _ అవును _ అన్నట్లు, స్థ్ఫృతం మయా = 
నాకు జ్ఞ పికివచ్చినది, దరి దబారుడ శక్రస్య _ దర్శిదు(డె డన చారుద త్మనికి _ చారు 
ద త్తునిమాంద, అన్యచ్చ _ మతే యొక టియు; దరిదః ఖలు సః = స్ట. బీద 
హయ గదా_ తీస స్య సవకాం సంభావ్య శే _ వానికి _ వానియెడ - ఆన్ని యు _ సర్కి 
ఉండవచ్చును, శాంబోలు _ అని. యెంచందగ్గి, నమ్మందగియుండును, ' Every 
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గ మ. వ్యవహారం లేఖయిప్యూమి, యథా చారుద తేన 
వన న్న సేనా మూటయిత్య్య మూరితా ఈత ద్యావ చధిక రణమణ్జవ 
"మేవ గచ్చామి, (పరిక మ్య్యూనలోక్య చ) వవ సో ౭ధికరణ 
మజణ్జ్ఞవః, అత వవిశామి, కథమ్‌, అననాని దత్తాని తిష్టన్తి, యావ 
ప. న కధిక రణభోజకాః, "తొవ చేతస్తి స్టూర్య్వాచత్వ శే 
ముహూర్త మువవిశ్య (వతిపాలయిప్యామి. 

[ అవిఅ, విశగణిగబ్భవవి శ్రేణ విల కీడవణ అన్నలం మగ్గ 
మాకేోణ పావిదం మప మహా దన్నలమ్‌, తొ కశ వదం కివిణ చేశ్హి అం 
పాడఇన్శమ్‌, ఆం, శువములిదం మవ, దలిద్దచాలుద త్తశ్శ ఇదం కివిణ 
చేళ్చిఅం పాడఇళ్ళ్శమ్‌, అజణ్జం చ దలిజ్లే మ ష్‌. తళ్ళ శవ్వ్యం ఫంఫాప్‌ 
అది. భోదు. అధిఅలణమణ్ణవం గదుఅ అగ్గదో వవహాలం లిహోవ 
ఇశ్శమ్‌, జధా వాలుదత్తకేణ వశ నృశేణిఆ మోడిఅ మాలిదా, తా 
జావ అధిఅలణమణ్ణవం జ్జేవ గచ్చామి, ఏదం తం అధిఆలణమణ్ణవమ్‌, 
ఏళ్ల పవిశామి. కథమ్‌, ఆశణాఇం దిణ్ణాలం చిక్చన్సి, జావ ఆఅ 
శ్శన్ని అధిఅలణభోఇఅ, దావ _వదళ్శిం దువ్వచత్త లే ముహు త్శఅం 
ఉవవిశిఅ వడివాలఇశ్ళమ్‌ |], (తథా స్థితః. 





thing will be believed in him.’ (జే, వేం్రఏ ఆగతః = అన్నిటికం పెను 
ముందుగా ఈదినానికి ఇదియేతొలిది యగునట్లు గా వ్యా జ్యెము (వాయిం. చెదను _ 
యథా = ఏమని యనగా, _ చారుద లేన వస! న సేనా ... = చారుద త్తుని చేత ... = 
నలిపి _ గొంతు _ పినీకి అనుట _ చంపంబడినది, తత్‌ యావత్‌ ... = కనుక వ్యవవోర 
మండపమునకే పోయెదను, 


క థం=ఎట్లూ ! ఆసనాని ,..=.ఆసనములు వేయంభఖడికాన్నవి,.క నుక షంకను 
ఆలస్య ముండదు, ఇంతలో (పాడ్వివాకలు' _ వ్యవహాఠము విచారించు థవమౌొ౯ాధి 
కారులు _ క్‌ి య పచ్చిగడ్డి (ములచియున్న్ర ముంగిట, ముహూ 
తే౯ాం ... = రవంత సేఫు కూ చులాండి వేంచియుందును, ఆపచ్చికముంగిలి మండ 
పమునక ముందు వ్యవహార ప్రు(' బనులమీ (డద వచ్చు వారు కూచుకాండుట వ ఊద్దేశిం 
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శోధ._( అన్యతః వర్మికమ్యు, పురో దృష్ట్వా) ఏతే ఒధికర 
ణికా ఆగచ్చృన్ని, తద్యావ దువనర్బామి, [వే అధిఅరణిఆ ఆఅ 


(తతః (వవిశతి (శేఫ్టి కాయస్థాదివరివృతో ౭_ధిక రణిక * ) 
4 ఠి 9 
అధిక రణిక ౩___భో భోః (శేస్టి కాయస్టా, 


(స్ట కాయస్థా...._ఆజ్ఞావయ 'త్యార్యః, [ ఆణ వేదు అబే ] 








క LLL ERR Rater TR TRL T TTT IRTP TTT TTT TT TTT TTT TTR TTT TTT, 


పండిన బేమో, అధికరణికః _ ధమళాము విచారించి నిణజాయించు అధికారి _ 
Magistrate - అని యందుశే, వీరితో (పాయిక ముగా రాజును ఈండవలయును _ 
వీరు రాజునకు సహాయులే, ఏదేని కారణము చేత రాజు ఖుద్దున ఉండ లేనప్పుడు, 
అధికరణికండు _ (పాడ్వివాకండే _ తీమాకానించును _ భమళాగలికి దాన ఆలస్య 
మును వాయిదా పడుటయు ఉండదు, ఇపు డిక్కు_డ రాజు తుజ్టాన వ్యాప్పతు (డె 
యజ వాటమున ఉన్నాండు _ రాలేక పోయినాడు, కావున అధికరణివండే, 
చూ _ శాపం . VLE. 


._ “వేతవతి, చిరపబోధా న్నసంభావితం అస్మాఖి ధ౯మొౌ౯సన మధ్యా 
వీతుమ్‌ _ య త్పంత్య వేతతం పౌరశార్యం, ఆశ్యేణ, త్ర త్ప(తమారోప్య 
దీయ'తా, మితి) 


ఆధిక రణివ (శు వ్యవహారముం జాచువాండు _ (శేప్పి డబ్బు దండన మొదల 
యినవానిని వ్యవహారవళమునం గలుగువానిని పరిషీంచుట 'లెక్కించుట మొదలగు 
నవి చేయు సహవాయు.ండు, గుమాస్తా, hur వ్యవహారమును (వాయు చా(డు _ 
సృపాడ్వివాక ః సామాత్యః సృబావహ్మణ పురోహితః 
ససభ్యః (పేతు కో రాజ్యూ స్వ గేల తిష్టతి ధమకళాతః. 
లోకరబాచాశ౯ం కతీపయె వకాణిగ్భి ర ప్యధిసితం 
జ య © 
సద. కతకావ్యమ్‌, 
కుల శీల వయో వృ తే వి శ్ర వది రమతళ్ళ్సరెః 
/ బీ జాంటీ కా. 
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అధి__.అహో, వ్యవహో హాోరవరాధీనతయా దువ్మ్య-రం ఖలు 
వరచిత్సగహణ తుం క; 
న్లో, ఛన్నం కార్య మువతీ.వ ని పురుపూౌ 
న్యా యెన దూరీకృతం 





వణిగ్భిః స్యాత్‌. కతిపయెః కులభూ తే రధిప్టితమ్‌, 
అపళ్య ఆతా శార్యవశాద్‌ వ్యవహా రాక. నృపేణ తు 
సఖ్యెః సహ నియో క్షవ్యో (బావ్మాణః సవజాధమక౯ావిత్‌ , 


వ్యవహారలక్ను ణము _ మితాకుర, 


(పతీ వోతర సంశయ హెతుపరాముళజా (పమాణ నిణజాయ (| పయోజనా 
ఖా ఏ & 
త్భకో వ్యవహారః 


“వ్యవహార దళజానమ్‌ = వ్యవహార పదమ్‌ = Judicial investigation. అధి 
కరణమున శార్య _ కజ్ఞా _ విచారణ. వ్యవ వోర పాదః - any one of the four 
stages of a legal proceeding. These are four— 

(1) పూర్వపత్న, - The Plaint, (2) ఉ త్రరపక్ను = The Defence, 
(8) [కియాపాద _ AAdU6iIng evidence, oral or written. - (4) నిర్ణయ 
పాద _ That part which Concerns the verdict or decision. వ్యవ వ తి 
Judicial procedure. ’ — Apte. 

అవశో వ్యవహార పరాధీనతీయా ... = పిర్యాది చెప్పినదానిని, (పతివాడ 
ముద్దాయి, చెప్పినదానిని, అవ్యవహారమున ప్రకట (ప్రకసకమైనదానిని మాత్రము అను 
సరించి నిజము తేల్చి ధమళ౯ానిణకాయము చేయవలనినందున, తనక బయటీ యితర 
విధముల చే తెలిసీనదానిని ఉపయోగింపంగాడనందున ధమజానిణజాయము ఎంతయు 
“కేశావవా మని తలపోసికొనుట, పిర్యాది = వాది _ మనసున నిజముగా నేమున్నదో, 
ముద్దాయి _ (ప్రతివాది _ మనసున నిజముగా ఏమున్నదో, అందు దూటీ కనుంగొనుట 
శక్యము గాని పని, 


వో, ఏ. పురుషాః = జనులు, వ్యవహారమున సంబంధ పడిన ఫిర్యాది 
ముద్దాయిలు _ వాదిిపతీ వాదులు _ న్యాయేన = = (పత్యమాది (పమాణములకు, దూరీ 
కృతం = (అందకు ఎడసీపోయినట్రియు, ఛన్నం = నిజము దాపంబడినట్టియు, 
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స్యా న్షోపా న్మ-థయన్సి నాధికరణే 


అవి చ, 


క. జడ రువతోతతాడాల లను ల 


కార్యం = వ్యవహారమును _ కజ్డాను, ఉపవీప ని = తొడంగుదురు, అధికరతో = 

అజాత 
ప. రా గాఫిభూ తాః = కాలో సాధింపవలయును, జయిం 
పవలయు ననుకోరిక చే. ఎంతయు పకొనంబడినవారె, స్వయం = సాంతముగా, 
స్వాక = తమ తప్పును, పోరంబాటను, న కథయ ని = చెప్పరు, పతు ఆపరపత్మ 
ద as 
వధికాత బలెః ఒకళ్ళాకళ్ళమింద పెంపొందించిన దోషములుగల, -తెః = వారిచేత. 
నృపః = రాజు, స్పృళ్య లే = ఆంటంబుడును, ఏలన దండ్యుని దండింపనియు అదం 
డ్యుని దండించినట్రి యు దోషము _ పాపము _ రాజునకు చెందు నని మన్వాదుల 
శాస్త్రము. (శావును సజ్జే పాత్‌ = టూకీగా చెప్పుటవలన _ వి సరము మౌనిన 
ట్లయిన, (దహ్హః = విచారించువానికి _ (పాడ్వివాకునికి ఆపవాదః ఏవ = దూకే, 
సులభః = సులువుగా కలుగును గుణః = (ప్రశంస, దూరతః _ చేరరాదు _ 
తొలగ పోవును, 


* 


వాది తనతేట్లుక బలముగూా చుళా వానిని మొత మే చెప్పాను, ఇతరమును అడం. 
చును. (ప్రతివాదియు అక్షే, తమ తమ పద్దు సాధించుకొనుటకై, తమలో నున్న ' 
తప్పులను బయటికి రానీరు, ఆ తప్పులు, (పాడ్వివావండు కనుగొన లేకున్న, వానిని 
అంటును, వాండు నిజముగా దండ్యుని కనిపట్ట లేక దండింపక పోయినను, అదం 
డ్యుని కనిపట్ట లేక దండించినను, ఆ దోషము పాపము వానిని అంటును"_ మొ త్రేము 
నభ, టూకీగా వెప్పవలయు నేని వానికి లోకాన దూజే సులువుగా కలుగును, 
మెప్పు ఎప్పుడో ఎక్కడనో! _. 
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శో, ఛన్నం దోవ ముడాహార న్ని కవి ఆతా 

న్యా యేన దూరీకృ తాః 

స్యా న్లోపా నథయన్సి నాధికరశేో 
ననో ఆపి నష్టా |ధువమ్‌ 

యే వమోౌవరవతశదేోవనహి తాః 
పాపాని నంకుర్య తే 

నం వేపా దవవాద వవ సులభో 
(దష్షా రుణో దూరతః, ర్త 


యతః, అధికరణిక౩ ఖలు 








న్లో, ర. అధికరణే = ధమక౯క౯ావిచారణ క చ్చేరిలో, సన్దః = సజ్జనులు, 
సాధువులు, సౌతులుగా వచ్చినవారు (% యే = ఎవరు, అనగవారు, పక్షపరసక్న 
కపి తాః = (ఎదిరిమోంద) కోపము చెందినవారై, న్యాయేన దూరీకృతాః = ఆజకళా 
వమునకో ఎడనినవారె, (కొటిల్యమయు ఉత. ఛన్న౦ = (ఎదిరిచేత)ు దాంపయిడిన, 
దోషం = తప్పును, ఊదావార ని = చెప్పుదురు (శాన్సి సాక దోసాకొ = తమ 
(పతపు దోషాలను న కథయ న్లి ని = చెప్పరు. దోషసహితాః = తమవారియు 
ఎదిరియు దోషములతో కూడుకొన్న వారె _ పాపాని సంకవజ తే = (ఆమా గా౯న) 
దోషములు చేయుదురు కూడ బెట్టుకొందురు, (లే= వారు సన్హః అపి 
సాధువులుఐనను, నహైః = వెడినవానే = పొడెపోయినవారే - (థువం = నిజము 
సందియము లేదు, సంకేపాత్‌ అపవాద ఏవ ... వూవకా శ్లోకమునం బో అనే, 


వాదిపతి వాదులం గాచికాన మాట్‌ చారి వారి సాములంగా-చికాయు 
చెప్ప(దగును, వారు ఎంత సజ్జను అయినను తాము ఏతట్టున కె వత్తురో దానికి. 
బలము గూార్చ, ఎదిరికి లేని దోషమును చెప్పి ఉన్న మంచిని అడంపవలనీనవా రగు 
దురు, వారి సాతమ్యుమును ఆధికరణివనికి ఉపకరింపదు, వానికి అపవాద మే నల్‌ 
చును, గుణము ఎక్కడికో పోవును. 


యతః _ ఏలయన, అధికరణీకః ఖలు _ ,పాడ్వివావండు గనః 
MR — 65 
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న్లో, శాన్ర్రజ్ఞః కవటానుసారకుళలో 
వకాన చ [(కోధన 


4 


స్తుల్యో మిత్రవరస్య శేషు చరితం 
దృ ప్పైె్య్యవ దత్తోతృరః 
క్తీబా న్పాలయితా వ్‌ శ్రా న్భపథయి త 
ధర్మా న లోభాన్వితో 
దా్యార్భా వే పం లూ 
రాజై న కోపావహాః, ఫో 
ళా / 


న. 


న కలా కాలాల. 
నాలను శనులు మల కానానాలు. ౯ వాళ ॥ 


వో, ఎ కం! వే (ధమ౯ా ఇ; ఆన్‌. కుల చెటిగినవాయడు _ 
ఇతర కా స్త్రజ్ఞైనమును ఆవళ్యక మే కపట అనుసార కళల? _ వవహారమునకు 
వచ్చిన వాది (పతివాదులయు ఉభయసాతులయు, ఇంకను ఇకేగులయు, మోస 
మును అనుసరించి (దాని గుట్టును కనుగోనుటయందు) చీపళారి; he CR 
కాగా, చేర్చు గా) మాటలాడువా(డునుు (శాందగును) న చ క్రోధథనః _ కోప 
స్వభావముగలవాండు ఎంతమ్మాతము శాంగూడదు; మిత్ర పర స్వనేషు = మితు 
లయు, ఇతరులయు _ళ తువులయు, ఈ దాసీనులయు, _తేన సొంత మెన వారియః 
చెడ, తుల్యః = సముండు _ పత పాొత 'ద్వేషములు గాని మొండి శాటస్ట రము 
గాని లేకండువా(డ, చరితం దృ పా ఏవ = నడవడిని _ వ్యాపారమును, తనక 
ఆప్పుడు ఎదుట. జరిగినదానిని, దృష్ట్వా ఏవ = చూచియే, దతోత్త్సరః = జవాబు 
చెప్పువా(డును 3  క్లీబాకా = అసనుర్దులను _ నిజమానెనను చెప్పు వెజిదు 
నళ కలను, పాలయితా = శాపాడువాండును, శఠాకా = ఎదుట ఒక రీతి గా 
మఅటు(గున నొకరీతిగా నుండు వంచకులను, వ్యథయితా = చ్రాధ్గ "పెట్లుచాయడును _ 
శాఠర్యమును మొన్న. (బయత్నిందువా(డును, ధమ్య౭౯ః = (తాను) ధమకాము 
ఫీండనివాండున్కు న లో భాన్వితః = సాంతమునకు ఏ మేని కావలయునన్న ఆస 
లేనివాడును భావే = భావే = భావముల విషయమున _ ఎప్పుడు ఎవరియెడ 
చేనికి ఏభావము వహింపవలయునో, దానికి _ తన మనసులోన [ప వేశించు 
టకో _ 'తెలచిపెట్టిన _ దాః ద్వార 'మెన వాడును, కఠినుడు కాని 


చా(డును చుటుకె వాండును, పర త త్త్వ బద వృాదయః _ (ఇన్ని మేలుములునూ 
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(గ్రైఫ్టీ... ఆర్యస్వాపి నామ గుకో వోవ వ్ర త్యుచ్య తే, య 
చ్యేవమ్‌, తదా చన్దాాలోశే 2.ప్యన్థ కార వ్ర త్యుచ్య తే, [ అజ్ఞన్స 
వి ణామ గుణే దోసో త్రి నుచ్చది. జబ ఎవ్యమ్‌, తా అాన్రాలోపీ 
విఅన్థఅరో హ్‌ వుచ్చడది 3 








తనకు కలుగుటకు) చిత్తమును పరత త్ర్యమందు చింతా ధ్యానములచే కట్టియుం చిన 
వాడును, ఏకా(గముగా నిలిపిన వాడును _ అవన్నియు ఒక యొత్తు, ఇవి యొక 
యెత్తు తనుగా పరా క = రాజునకను, కోపాపహః = (నచ్చ? జెప్పి కోపము 
తొలంగించువాండును, (కాందగును, 


(పాడ్వివావండు, తగవరి _ ఇన్ని గుణములు గళలిషిజం దవలయును, 
ఇవన్నియు నాయందు గలవా* నేను ఎట్టు వ్యవహారనిర్హయము చేయుదునో 
కదా, వినయము చేతను, ధర్మ లోపము కలిగింతునో అను భయముచేతను ఈతల 
పోత. అనా ధథర్శనిర్ణయమున లెస్స్శ”ూానే మనసు ఉంచియున్నాండు _ 
అట్లు ఉంచువాండే _ అనుట, 


ఐనను ఇత6 డేమి (కొ త్తవాండా * చిరకాఅముగా తగవరికా నుండువాంజే 
కదా ఇపుడు ఈ కి, శీ 5 శ్లోకాల తలపోత ఇతనికి ఏల * పనిలో -చొరవలనీ 
నది _ అందు ఏచేని సందర్భము కలిగిన అప్పుడు తేదనుగుణముగా ఏదేని తల 
పోత క చొరందగును, లేక (ప్రతిదినము తన యాసనమునకు రాంగానే. ఏత త్కార్య 
గారవముం బటి ఈతఅపోత జఒజకమౌాలటు చి తమున లేచుచు నే యుండునా * లేఫు 
కొనుచు నీ అం న్‌ 


ఆర్య స్య అపినామ గుణే దోషః ఇతి ఉచ్య లే? = ఏమి, ఆర్యునియు _ 
ఆర్యుని యొక్కయు గుణమున దోషమని, వెప్పంబడునా € ‘If even your 
merits are decreed as drawbacks’ వే, వేం, దోషమే లేదు అంతయు 
గుణమే అను శాఘ, వీరు ఆతని నౌకరులు _ వీరి ఇచ్చక పుమాటయు కా6దగును* 
ఆయనకు సర్వగుణశాలి యను (ప్రనిదియు ఉండందగును, యది ఏవమ్‌ 44. = 
అట్లని, ఆర్యుని గుణానను దోషము చెప్పిన అప్పుడు వెన్నెలలోను చీకటి అని 
చెప్పబడును, 
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అధి....భ|ద, కోధనక, అధికరణవుణ్ణవస్య మార్లమా చేశయ. 
కొ ద్‌ శతు అధిక రణభోజక, వతు, [ ఏదు ఏదు 
అధిఅరణభోఇట, వదు క 


(ఇతి వరి కామన్ని ) 


శోధ__.అయ మధిక రణమణ్ణావః, త త్స)విశ నృ ఏధిక రణ 
భోజకాః, [వదం అధిఅరణమణ్ణవమ్‌, తా, వవినన్తు అధిఅరణ 


భోఇఅఆ |] 
(సర్వే చ వవిశన్తి ) 


అధి.__భద నోధనక, బహిర్నిష్క- )మ్య జ్ఞాయ తామ్‌ క 
జ్యా కః; స్యా. ఇతి, 


శోధ__య దార్య ఆజ్ఞాపయలి ( ఇతి నిష్క- /మ్యా ) ఆర్యాః, 
అధికరణికా భణన్ని = “కః క ఇహ కార్యార్థీ” ఇతి, [జం అజ్ఞో 
ఆణవేది, అజ్ఞా అధిఅరణిఆ భణన్ని __ “కో కో ఇధ కజ్జత్లి త్రి] 


శ కా___( నహర్షమ్‌) ఉవస్థితా అధికరణికాః, (సాటోవం 

పర్మికమ్య ) అహంవరపురుపో మనుష్యో వాసు 'చేవో రాష్ట్ర్ర్యయ శ్య్వాలో 
g ద ద ఇదు అ 
రాజశ్యాలః కరా [ ఉవల్ల్గిఏ అధిఅలణివ. హాగ్గే వలపులిశే 
మణుళ్ళే వాకుబేవే లకిఅశాలే లాఅశాలే కజ్లల్టి |. 
ట్‌ డ్‌ధ 

బపొ నికణాప్కు_9మ్య కాలం - బయటికి పోయి కనుగొనుము _ ఎవరె 
వరు కార్యము _ వ్యవవోరము _ కోరినవారు వ్యా జ్యెము వేయను, వచ్చియున్నారు 
అని, సవాషకామ్‌ = సంతోషముతో _ ఊపస్థి తాః = వచ్చినారు, అవాం ... = 
కార్యాథ్‌౯ = నేన్స వ్యవహారము గోరి వచ్చియు న్నా6ండను, తేన కార్యమును 
ముందు వివారింపవలయును, తనక అనుకూలము గాను _ అని నూచించుటకు తన 
గొప్పను మామూలు పునరు:క్షులతోఒ చెప్పుచున్నాడు _ అందు ముఖ్యమైన మౌట_ 

b= (a 


నవ మో౭ జు 517 


శోధ__( ననంభమమ్‌) హన్స, (ప్రథమ మేవ రాష్ట్రీయ 
శ్యాలః కార్యార్థి, భవతు, ఆర్య, ముహూర్తం తిష్ట, తావ దధి 
కరణికానాం నివేదయామి, ( ఉవగమ్య ) ఆర్యాః, ఏపు ఖలు 

ది yp a స ఇట్ల ౨ 5 ర్డీ 
రాష్ట్రియ శ్యాలః కార్యార్గీ వ్యవహార మువస్థితేః,  హీమాదిశే, 
వథమం జవ రట్టిఅసాలో కజ్జల్టి, భోదు, అజ్ఞ, ముహు తం Wa 
( 

దావ అధిఅరణిఆణం ణివేచేమి. అజ్ఞా, వసో స్‌ రట్టఅసాలో క జ్ఞత్లి 
వవపహారం ఉవళ్టిదో ] 


అధిక భమ్‌, [వథమ మేవ రాష్ట్రియ శ్యాలః కార్యాక్టీ, 
య థాసూరో్యోదయ ఉవరాగో మహాపురువనిపాత మేవ కథయతి, 
శోధనక, వ్యాకు లే నాద్య వ్యవహా రణ ఛవితవ్యమ్‌. భద, నిష) 
మ్యోచ్య తామ్‌ కక! చ్య్చాద్య, వ్ర దృశ్య తే తివ వ్యవహోరః * 
బ్రతి, 


నోధ__య దార్య ఆజ్ఞావయతి, (నిమ్మ మ్య నశ కార మువ 
గమ్య) ఆర్య, అధికరణికా భణన్తి ___ ' అద్య గ న దృశ్య తే 
తవ వ్యవహార ః ' (జం అజో ఆణవేది తి, అజ్ఞ, అధిఅరణిఆ భణనన్ని - 
“అజ్ఞ, గచ్చ, ణ దీశది తవ వవహోరో”* ] 


“రాజశ్యా లః అనుట _ రాజామబ?దిని, వ్యవహారం ఆపః 5 వ్యవహారము 

((పా|ప్రః =) పొందినాండు _ వ్యవహారమునకై అరీ వేయుటకై _ పిర్యాదు 
జట గ చా యా 

వేయుట నె _ వచ్చినాండు. 


కథమ్‌ = ఎట్టూ ! తొలుత సే ఈదినము ఎత్తుకొనం గా నే, రాజువముజుంది 
చావాదారు _ వాది! పిర్యాది! ఈదినము ఏదియో ఆపద _ సెబ్బర రానున్నది _ 
అన్నట్లు _ ఉన్నది _ యథా = ఎట్టు _ఎటువలి _ నూర్యోదయే, ఉపరాగః = 
సూర్యుని యుధయమున నే (కలుగు (గవాణము, మహాపురుష నాళనమును చెప్పునో_ 
అట్లు _ అన్ఫట, గచ్చ అద్య = వామ్ము ఇప్పుడు, న దృశ్య లే 2౪ వ నీవ్యవవహోరము 
ఇపుడు విఖారింపంబడదు _ అని, 


వ్‌ 13 వ్యాక టకమ 


ఫ్‌ కా____( న క్రోధమ్‌ ) ఆక్క “కేం న దృశ్య లే మమ వ్యవహార ః, 


యది న దృశ్యతే, తదావుత్తం రాజానం పాలకం భగినీవతిం విజ్ఞావ్య 


భగినీం మాతరం చ నిజ్ఞా వ్యైత మధికరణికం దూరీకృ త్యా 
(తాన్య మధికరణికం స్థ వయిప్యామి, [ఆ కిం ణ దీశది మమ 
వవహోలే, జబ ణ దీశది, తదో ఆవుత్తం లాఆణం పాలఅం బహిణే 
వదిం విళ్ణవిఅ బహిణిం అతికం చ విళ్హవిఅ ఏదం - అధిఅర ణిఅం 
దూ లే ఫేలిఅ ఏళ్ల అక్షం అధిఅలణిఅం తావశ్శమ్‌ ] 
(ఇతి గను మిచ్చతి, 
శోధ__ఆర రాఫ్ట్రి/యశ్యాల, ముహూర్తం తిష్ట, తావ 
దధికరణికానాం నివేదయామి, ( అధికరణిక మువగమ్య ) ప్రవ 
రాష్ట్ర) య శ్యాలః కవితో భణతి, [అజ్ఞ ర ట్టఅ శాలల, ముహుత్తె 
అం చిట్ట, దావ అధిఅరణిఆణం ణివేచేమి. వసో రట్టిఅ శాలో 
కువిదో భణాది ] 
( ఇతి తదుక్తం భణతి, 
అధి---నర్య మన్య మూర్ధన్య నంభావ్య తే, భద ఉచ్య 
తామ్‌ ___ 'ఆగచ్చ; దృశ్యతే తవ వ్యవహోరః ” 


కిం న దృశ్యతే ,.. = ఏమి, విచారింపండదదా ? రాజు పాలంకుడునా 
చావ, ఆయనసనను. నా అక్కు_వను విన్నపించి ఈ ఆధికరణివనితొల గించీ, 
ఇక్కడ మట్‌ెక అధికరణివని ఏర్పటింపింతును. అని _ గన్తుం ఇచ్చతీ = 


పోంబోవును, ఆర్య రాష్ట్రియశ్య్యాల త అయ్యా రాష్ట్రెయా, శ్యాలా, 
లు లు 
ముహూర్తం తిష్ట = రవంతసేపు ఉండు, అథధికరణికలకు ఎటింగిం వెదను, 


వీండుగో ... = కపితుండై _ భణతి = వెప్పుచున్నాండు, అని అతండు చెప్పిన 
దౌనిం జెష్పును, సవళ౯ాం అస్య మూఖ౯ స్య సంభావ్య లే _ అంతయు _ ఈ చెప్పిన 
దంతయు, ఈమూరునికి _ ఇతనియెడ _ అనుకొొన(దగినదే _ వాడు ఇంతయు 
చేయయ౫గలవా౭డే, దృశ్య తే తవ వ్యవోరః - నీవ్యా జ్యెము, పిర్యాదు విచారింప6 
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కోథ___( శ కార మువగమ్యు) ఆర్య, అధిక రణికా భణన్ని - 
[ దృశ్య లే తవ వ్యవహార” త్ర త్స)విశ 'త్యార్యః, [ అజ్ఞ 
అధిఅరణిక భణన్మి _ *ఆఅచ్చ, దీనడి తవ వవహారో, తొ 
వవినదు అజ్ఞో ]. 


ఛశా__(వథమం భణన్ని న దృశ్యతే, సాంప్రతం దృశ్యత 
ఇతి, తన్నామ వీతఖీతా అధికరణభోజకాః. య ద్యభణిప్యూమి త 
తృ త్స) క్యాయయిస్యామి, భవతు, (ప్రవిశామి, ((ప్రవి శవ 
సృత్య ) సుసుఖ మస్ఫాక మ్‌, యుప్మూక వుపీ 
దదామి చ. (వఢథమం భణన్ని న దీశది. సంవదం దీశది త్రి, తో 
జామ భఖీదభీడా అథధిఅలణభోఐఇఆ, జేత్తిఅం హై భణిశ్శం "లే తిఅం 


సుఖం దదామి న 


వత్సిఆవఇశ్ళమ్‌. భోదు. వవిశామి. శుకుహం అమ్షణం పి శుహం 


"చీమి ణ దేమి చ] 


అధి (న్యగతమి) ఆహో, స్థిర సంస్కా-ర తా వ్యవహోరా ర్టినః 
( (పకాశమి | ఉవవిశ్య తామ్‌, 





బడును _ తత్‌ (పవిళతు ఆర్యః _ కావ్రవ (పజేశించును గాక (మండపములో) 
ఆర్యుండు. ... ఫీత ఫీ శాః_ కావున, అధికరణినలు ఎంతయు, భయపడినా రన్నమాట 
(= తన్నాము, యల్‌ యత్‌ అవాం భణిస్యామి = ఏమేమి నీను వెప్పుదునో, 
తత్‌ తత్‌ (పత్యాయయిస్యా మి = దాని చెల్ల రుజువు సబితును _ నమ్మ జేయుదును, 
సుసుఖం అస్మాకం = మౌశెంతయు సుఖము _ నీను రాజుమజంది నగుట చేత, 
యుస్మాక ౦ అపి సుఖం దదామి న దదామి చ _ మోొకను సుఖ ముసంగుదును, 
ఒసంగకయుం బోవుదును, _ అనగా వ్యవహారమును నాతీట్టుగా శీమాకా నించిన, 
మీకు సుఖ మొసంగుదును _ (పతికాలముగా శీమాకానించిన సుఖము ఒిసంగను _ 
ఇబ్బందులు కలిగింతును _ అనుట, ఆహో _ వ్యవహా రాథికానః నీరసంస్కాార తౌ _ 
వ్యవహారముం గోరిన వానియొక్క_ _ ఈపిర్యాదియొక్క_ _ స్థిరమైన సంస్కార పు6 
గలిమి ! వ్యవహారాన జయమో అపజయమో అని సందియము లేకుండ _ తనక్‌ 
జయమే అను స్రరసరిక పత కలిగియుండుట ! అధిశరణినండు గారవముగా 
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శ -కా_..ఆం, ఆక్సీ మయొపా భూమిః, త ద్య మహ్యం 
రోచతే త (తోవవిశ్యామి, ( కేస్టినంవతి ) ఏవ. ఉవవిశామి 
( శోధనకం (వతి) న న్య (తోవవిశామి, ( ఇత్యధికరణిక మన్నే 
పాన్తం దత్వా) ఏవ ఉవవిశామి, [ ఆం, అతృణశేలకా శే భూమి, 
తా జహీం మే రోఅది తహిం ఉవవిశామి, ఏశ ఉవవిశామి. ణం వత 
ఉవవిశామి, ఏశఉవవిశామి |, ( ఇతి భూమా వువవిశతి, 

అధి___భ వా న్కా= ర్యాళ్థ 

శ కా___అథ కిమ్‌! [ అధ ఇమ్‌ ) 

అధి.___త త్కార్యం కథయ. 

శ కా___క శ్చ కార్యం కథయిష్యామి. వవం బృహాతి మల్ల 
ర్క-[వమాణన్య కులే హాం జాతః, 

న్లో, రాజశ్యశునో మమ పితా రాజా తాతన్య భవతి జామా తా 
రాజ శ్యాలో ౭ హాం మ మాపి భగినీవతీ రాజూ, ౬ 





“క్రూచుకాండుముి అన6గా _ “ఆంి = అవ్చును, అత్మీయా ఏపు భూమిః = ఈ నేల 
జ జ 4 అలో గా 
నాది, కావున నాకు ఎక్కు_డ ఇష్ట మో ఆక్కడ కూ చుకాం డెదను. సనం (పతి జ 








(శేప్టింగూ చీల యా (శేప్టితో _ ఏప ఉపవిశామి _ ఇదిగో కూర్చుండుచున్నాను, శోధ 
నకనితో _ నను అత ఉఊపవిళామి _ ఓయి ఇక్కడ హాచుల౯ాండెదను, ఆధిక రణి 
కని తీలమి6ద చేయి యుంచి, ' (మత) ఇదిగో కూరుచుంటున్నాను, ఆని చీలమో( 
దవే కూరుచుండును _ సవకాము మూాఖజకా ,.. = అవలేప _ ఈ ద్దార చేష్టితములు, 


తత్‌ కార్యం కథయ _ ఇక వ్యవహారమును _ పీర్యాదును _ చెప్పుము _ 
క కోకా కార్యం కథయిస్యామి _ చెవిలో ... = చెప్పుదును. నేను రాజవల్ల భు 
డను, దొరను, ఆందటివలె వాదము (పతివాదము మొదలగు (కమమును పాటిం 
పన్తు ఏవం బృవాతి +. = ఇట్లు పెద్ద ప్రమిద _ మూకుడు కొలతీగల పెద్ద కల 
మని చెప్పుటకు (పమిధయు మూకపడును మూఖు౯ ని కొలతలు, 
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[క్‌ కజ్జం క ధయిశ్ళమ్‌, ఎవ్యం వడ్డే మల్లక్క-వ్పమాణాహకుడే 


సో 
బే 
హాగ్గె జ 


లాఅశను లే మమ పీడా లాఆ 'తాదశ్శ్ళ హోఇ జామాడా 
లాఅశిలాలే హూగ్గె మ మావి బహిణీవదీ లాఆ ]. 


అధి సరం జ్ఞాయతే 
శ్లా, కిం కులే నోవదిష్టేన శీల మే వాతి కారణమ్‌ 
వీ తా; చే § 
భవన్సి నితరాం స్ఫీతాః సుక్నే తే కళకి దుమాః, ౭ 
త్ర మజ తాం 'కార్యమ్‌, 


న్ర-కా___. ఏవం భణామి అవరాద సాషపి న చ చే కి వుపి 
కరిష్యతి, తత చే సన ఛగినీవతినా వరితు కే పైన "ము [క్రీడితుం రశక్నీతుం 


ఖో, డ్డ రాజశళ్వకురః మమ పితా = రాజామామ నాకు నాయన రాజా = 
రాజు తాతస్య _ (నాయనక, జామాతాభవతి = ఆల్లు డగును. ఆవహాం = "నీను, 
రాజళ్యాలః _ రాజా బావమజందిని, మమ ఆపి = నాకన్ననో, రాజూ = రాజ. 


భగినీపలీః = బావ 


సవళాం బూయ తే _ అన్ని యు ఎటుంగ (బడుచున్నది ఆన్నియు - అంతయు _ 
ఎటజుంగుదును అనుట, 


న్యా ౭4, కులేన ఉపది్టేన కిం = కులమును చెప్పిన దాన నే మగును శ 
శీలం ఏవ అత కారణమ్‌ = నడవడియే వ్యవ హో రాదులబో, కారణమ్‌ = (ప్రయోజ 
కము _ ఇత్యాది చూ. 111_ 29, 


తత్‌ ఉచ్యతాం కార్యం = కావున కార్యమును చెప్పుము, ఏవం _ ఛభణామి_ 
ఆలాగే. వెపె ప్పెదను, కా ఆపి మే = తప్పుచేసివాని-కె నను నాకు సీను 
పు చేనీనను అనుట న చమే కిమపి కరిష్యతి = నాక ఏమియు చేయడు _ 
el ఆనుటు తకః _తరువాత _ ఇదిగో చెప్పుచున్నాను, _ లేన భగినీపతినా,.. = 
ఆభావచేక, నాయెడ మిక్కిలి సంతోషించినవానివేత, మే = నావు కీడితుం, 
రక్నీతుం ... = ఆడుకొనుటక్క కాపాడుటవ, (ఉద్యానము నే అనుట) 'సనోళా 
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ర్‌ ల్రెలి మ్బ చాక ట కనా 


సరో ద్యానానాం (వవరం పువ్చకరణ్ణక జీర్ణ "ద్యానం దత్తం, త్మ చ్‌ 
(వేషీతు మను:దివనం శువ్మ్క_ం కారయితుం శోధయితుం పుష్టం 
కారయితుం లూనంకారయితుం స దైన యోగేన వ శ్యామ, 
న వశ్యామి వా (స్ర్రీశరీరం నివతితమ్‌. 


[ ఎవ్వం ఛణామి, అ ఆలఅమే కిం పి కలళఇళ్ళది, 
తదో తేణ బహిణీవదిణా వరితుశేణ మే కీలిదుం లక్షి దుం శవంజ్లా 
లు కు వట 
కాణం వబలే పుప్పకలణాక జిక్షుజాకో దికే. తహిం చ చేక్టి దుం 
Gd అంజు ౯ aD) 

అణుదిఅహాం శోఖా -వేదుం, శోభా వేదుం, పోళ్లా వేదుం, లుగ్రూ 
'వేదుం గవామి, చదేవంజోవణ పేకామి ఇ సేకామి వా ఇతి 
ఛి ఏ ఖే ఖే ఫ్‌ 

ఆకశలీలం ణివడిదమ్‌ 7. 


అధి.____.అధథ జ్ఞాయ తే "కా త్రీ విప న్నతి? 


న -కా__.అహకో అధిక రణభోజకాః, కి మితి న జానామి తాం 


తే 


తాదృశీం నగరమణ్ణనం కాఖ్బనశతభూవణాం శే నావీ కుప్పు 


దాన! పవరం = అన్ని తోటలలో | శేష మెన స్రప్ప్వకరణక జీణోక౯ాదాానం = ఆ 
1 ర తత = అక్కడ . టై... (పతిదిన 
మును, (పేతీతుం, శోషయితుం ... = చూచుటకును, ఎండం బెట్టుటవను (= తవ్వ 
కము పెట్టుటకు క భము చేయుట కను (చిమ్మించి చల్లించి _ అనుట, పెంపొం 
చుటకను _ (నీరు పోసి, కత్తిరించి, ఎకువు పెట్టి, గచ్చామి = పోవుదును. దైవ 
యోగేన = బిధివిధానముచేత, నిపతీతం ... = పడియున్న స్తీ, శరీరమును చూచి 
తిని _ శాదా, చూడనే తీని, 


అథ జాయతే కా త్రీ విపన్నా ఇతి = ఎటుగబడున్యా, వీ వెటీంగిరివా _ 
సీక్ర తెలియునా _ విస్త్రీ చనిపోయినదో. కీం ఇతి న జానామి _ ఏల యెొజు6గను? 
అట్టి ఆపను, ఊరికి అలంకారము నూటు బంగారు తొడవులతో ఆలంకృత యై 


యున్న దానిని, కేన ఆపి వప్పుతేణ ... = ఎవనిచేతనో చెడ్డవానిచేత, అథః౯ా 


నవ మో౭_ జ 8 ర్‌.2ిర 


ణార్భక ల్యవర్హన్య కారణా వానో పువ్సక రణ్ణక జీర్ణ ద్యానం 
(వ వేశ్య బహుపాశ బలాత్కా- రేణ వనన్నసేనా మారితా, న మయా 
[ హంహో అధిఅలణభోఇఅఆ, కింత్తిం ణ జూణామి, తం తౌదిళశిం 
ణఅలమణ్ణణం క చ్చణశ దభూశ ణిఅం శేణ వి కువ కణ అకక ల్లవతృశ్ళ 
కాలణాదో శుణం పువ్ఫక లల్ఞాక జిణుజాణం వవేశిఅ "బాహుపాశ బల 
౯ య ణ్‌ 

క్కా_ లేణ వశ నృ శేణిఆ మాలిడదా. ణ మవఏ |. 

(9 త్యర్ధోన్న ముఖ మావృణోతి, 


లము న హో నగరరవ్నీణాం (సమాదః. భోః (అప్పి. 


i 


కాయస్థై, న మ యేతి వ్యవహార వదం (వథమ మభిలిఖ్య తామ్‌, 


నన చార్య ఆజ్ఞాపయతి, (తథా కపిత) ఆర్య, 


లిఖతమ్‌, [జం అజ్హో ఆణ వేది, అజ్ఞ, లిపాదమ |. 


వ. 





కఠ్యవత ౯ స్య కారణాత్‌ ... ధనమను చలిదియన్న ఫు. గారణాన _ చలిదియన్నము 
పాటిడై ఆసపడందగివదికాని ధనము కోసము, ఎవరు లేని ... = ఉద్యానమున 
(ప్ర వేళ పెట్టి, (తాళ్ళం బోని బాహువులతో (గొంతు) పిసికి వసంతసేన చంపయుడి 
నది, న మయా = నాచేకశాదు, మయా _ అయ్యా నాచేత చే _ ణం మఏ అను 
(పాక్ళత మునక “న మయా? అనియు రూపములు, అహో నగర రశ్నీణాం |పమాదః_ 
అహో ఆరెకల అజా త్ర, పరాక ! “నను మయా? _ నాచేత చే _ అయ్యా _ ౨ను 
పిర్యాదు అజీ౯ మాటలు మొట్ట మొదట (వాయలబుడును గాక, 6నావేత నే) అను 
మాటలు [వాయుండు, “నమయాి _ *“నావేతశాదు అన్నను _ *ఎవరి చేతనో _ 
ఎటు (గుదువా ? _ అను పళ్న లేకయీ _ “నాచేత కాదు’ _ అని కలుగ (చేసికొని చెప్పిన 
మాట, లేని పోని సందియమునక ఎడమిచ్చును. మటే స్పష్టముగా “నను మయా” 
నాచేత నే _ అవధారణపూర్వకముగా చెప్పినమాటం గూర్చి ఏమి వెప్ప(దగును * 
“న్న ౦” అని అధికరణికుడు అన్నా ౯కే, అట్టు శాక, ఇట్లు (పకట మెన స్పష్ట 
వాక్యం 


' శీలత మృ చృకటికమ్‌ 


శ కా___( న్యగతమ్‌ ) ఆశ్చర్యమ్‌, త్వ రాం కరా కా సప 
పాయనవిజ్హార శే ణాద్య మ యా తెవ నిర్నాశితః, భవతు, ఏవం 
తావత్‌. (|వకాశమ్‌) అహో అధికరణభోజకాః, నను భణామి, 
మ యైవ దృష్టా. కిం కోలాహలం కురుత, [హీమాదిశే, ఉత్త 
లాన్తేణ విఅ పాఅశవిణాలకేణ అజ మవ అతా వవ్య ణిళాతివో, 

డ్‌ జె లం 
భోదు, ఏవ్వం దావ, అహో అధిఅలణభోఇఆఅ, ణం భణామి, 
మవ జ్రేవ దిట్టా, కిం కోలాహాలం క కేఘ ] 
( ఇతి పాబేన లిఖితం (పోళఇ్ళృతి, 


అధథి.___కథం తయా జాతం యథా ఖ ల్యర్థనిమి త్తం బాహు 
పా ేన వ్యాపాది తా? 


ర ప వనరుల గానాలు. మట వసా మమమ నాలా నాలలాా లజ 


పీమాదికే _ అయ్యో! ఉ త్వరాయమాశకోన = ఊడుకటచే వడిగా పెకి 
బొంగచున్న, పాయస పికారశేణ ఇవ = పాయసాన్నముచేతం బోలె, అద్య = 
ఇపుడు మయా = నాచేత, ఆత్మా ఏవ = నేనే, నినాకశితకాబొత్తి గా -వూర్తిగా 
నాశనము చవేయంబడితిని, పాయసమున అన్నము ఉడికి పొంగి మరల (కంగి మెర్తీనె 
పాలతో క లసీపోయి, తేన స్వరూపముం గోలుపోవును _ అందు ఇమిడి పోవును _ 
అట్లు చేను నన్నే. నాళనము చేసికొంటినే _ నాచేతచనే ఆని చెప్పి 


వేశితిచే! భవతుశానీ, ఏవం భవతు = ఇటగుంగాక _ దానిని దిద్ది జేసెదను 
య 
ఆనుట, 


కీహో (పాడ్వివావలారా, నను భణామి = చెప్పుచున్నాను గదా _ 
మయా ఏవ దృష్టా = నాచేత జే చూడంుడినది, కిం కోలాహలం వ్రరుత _ ఏమి 
కఅకలము _ అలబలము _ చేసెదరు? ఇతి పొదేన లిఖితం (పోఖ్ళుతి = అనుచు 
పాదముతో (వాతను తుడుచుచున్నా (డు, 


కథం తయా శర = నీచేత ఎట్లు ఎటుం“(బడినది*ి నీ వెట్లు 
కనుగొంటివి _ అనుట ... = ఆథ౯ానిమి త్తం = ధనము కో సము, 
చాహుపాశేన - భుజాల “(పాశేన= (తాంటితో మెడనులిమి _ చంప 
బడినది ఆని సీ చెమెటింగితీని ? శవ దర్శనమ్మాత్రమున చంపబడిన _ చచ్చిన _ 


నవ మో జు కః రక్‌ 


శకా__.హంహో, నూనం వరిళూన్యయా మోాఘస్థానయా 
[గీవాలికయా నిఃసువర్ష్హకె రాభరణస్థ్మానె సృర్క- యామి. [ హంహోే 
౯వాణం  వరిళూణాప మోాఘట్టాణాఏ నీవాలిఆఏ ణిశువల్ణ కేహిం 
ఆహాలణట్టా శేహిం తక్కేమి ], 
(కేపి కౌయుజ్యత ఇవ. [జజ్ఞది విఅ ] 
“జాం ఆ ప ది వెద 
శకా_( న్వగతమ్‌ ) దిష్ట్యా (వత్యుజ్జీవితో 2_స్టి, _అవిద 
మాది కే, [ దిశ్లీఆ పచ్చుజ్లవిదమి. అవిదమాది కే | 
6 డె యో 
(కేష్టికా.._.భోః, క మేష వ్యవహోరో 2_వలమ్బ తే, (భో, 
కం ఏసో వవహారో అవలమ్చది ], 
అధి.__ఇహా హీ ద్వివిధో వ్యవహోరః, 
(కేసీ కాకీదృశః ? [ శేరిసో? ] 
అధి___వాక్యానుసా రణ, అన్థానుసాశేణ చు య నాన 
చ్యాక్యానుసా రణ, సఖ ల్వర్థి ప్రత్యర్థి భ్యః, య శ్ళార్థానుసా రేణ 
న వాధికరణిక బుది నెబ్బాదగకి | 
థి 





తీటు ఎట్లు తెలియయంగలదు* నూనం = నిజముగా, శూనకూనయా = వాచినదియు, 
మోస స్థానయా = సలిపినందున అచట ,దుర్భలమగు అచటి తీటు గలదియు నగు 
(గీవాలికయా = మెడ చేతను, నిఃనువణ౯ కె 8 = బంగారులు లేకపోయిన సొమ్ము 
లుండ వలయు చోట్ల చేత ను, తకజాయామి = ఊహీంతును, యుజ్యతే ఇవ = నరి 
పడునట్లు ఉన్నది, దిస్ట్యా (పత్యుజ్లీవిత ః అన్ని _ సంతోషము ! _ (బదికి నానురా 
చాబూ, పోయిన (పాణము వచ్చినది నాకు, 


భోః . బాబులారా, కం ఏషువ్య వ హారః ఆవలమ్బ తే = ఎవనిని ఈవ్యవవో 

రము అవఅంబించుచున్నది* దీనికి సంబంధించినవారు ఎవరు * ఇవా హి వ్యవ హరః 

ద్వివిధ = ఏఅను ఇక్క_డ _ ఈవిషయమున కాదా క చ్చేరిలో వ్యవహారము ఇరుచె 

అంగులు, కీద్భృళః = ఏటిది * ఆవి యటీవి? నాక్యానుసా రేణ ష్టం. క వాక్యమును 
టు లి న 

అను 'సరించినదియు, వాశ్యాథజాము నను సరించినదియు, యః తోవత్‌ వాశ్యాను 

సాశేణ చాక్యమును అనుసరించిన చేదో అది, ఆధిలాపత్యథిలాభ్యః జ వాది పతి 


596 మృచ్చకటికమ్‌ 


(ేషీకా___త ద్యన నృశేనామాతర మవలమ్బ తే వ్యవహోరః, 
[ తొ వనన్ననేణామాదరం అవలమ్ముది నవహారో ], 

అధి... ఏవ మిదమ్‌. భద శోధనక, వనన్నసేనామాతర 

శోధ__.త థా. (ఇతి నివ్క-)మ్య గణికామా(తా సహ 
(వవిశ్య) వ తే త్యార్యా. (తధా, ఏదు వదు అజ్ఞా ] 

వృద్ధా గతా మే దారికా మితగ్భహ మాత్గునో యావన 
మనుభవితుమ్‌, ఏవ పున ర్టీస్హైాయు ర్భృణతి __ “ఆగచ్చ, అధి 
కరణిక ఆహ్యయతి, త న్యాహపర వశ మి వాత్శాన వువగఇాామి 
హృదయం మే [వకమ్చతె, ఆర్య, ఆదిశ మహ్య మధిక రణమలణ్ణ 
వన్య మార్లమ్‌, [గదా మే దారిఆ మిత్తృఘరణం అత్తణో జోవ్వణం 
అనుభవిదుమ్‌. వసో ఉణ దీహాడా భణాది __ “ఆఅచ్చ, అధి 
అరణిఓ నధ్ధా వేది ”, తా మోహవరవనం విఅ అత్తాణఅం అవ 
గచ్చామి, హిఅఅం మే థరథ నేది. అజ్ఞ, ఆచేశేపి మే అధి 
క వసు] 


ను ద దండా న > అశం జలా టకా భార వలా. యల ఇద రాలా జ 





వాదులక. ఏఏ has త ఆది పోడ్నితాకడు బుద్ధితో 
ఊహించి తేల్చవలసినది. కావున ఇది యిఫుడు మన పనియే, స లో (తునక 


దిగి లెస్సగా ఆలోచించి సత్యాసత్యములు లేల్చవలసినది, కావున ఈవ్యవహార ము 


ఏకం ఇదమ్‌ = అన్తే ఇది _ అవును అనుట, అను ద్వేజయక౯- = వీమియు 
కలవర పెట్టక - నీహంతును ఎవరో గొంతుపీసికి . చంపినారు _ అని 
తటాలున ఇట్లు చెప్పిన ఎం లేని కలవరము కలుగును, అట్టు కలుగని విధాన _ 
ఏతు ఏతు కళా = వచ్చును గాక _ రా, రా, అమ్మా _ అనుట. గతా మే డారిశా 
మిత్ర గ్భృవాం = నాకూతురు _ చే స్తగాని యింటికి పోయినది, ఆత్మనః యౌావనం 
అనుభవితుం = తన జన్వన (సుఖమును) అనుభవించుటక, ఏష పునః దీఘాజయుః _ 
“వటి యీ క చ్చేరిఆ'బ్బాయి శప్వుచున్నాయడు _ రా, అధికరణికుండు పిలుచు 


నవమోా2ఒజ్య-$ 527 
(ఆభొ పరి కామత ః 
నోధ___వపో 2_ధికరణమణ్ణవః, అత |ప్రవిశ త్యార్యా, 
| వదం అధిఅరణమణ్ణవమ్‌, ఏళ్ళే పవిసదు అజ్ఞా |. 
(9 త్యుభా (వవిశతః) 
వృస్రా---( ఉవనృత్య ) సుఖం యుష్మాకం భవతు భావ 
మి శాణామ్‌, [ సుహం తుమ్హ్మాణం భోదు భావమిస్పాణమ్‌ ]. 
అధి__భ చే స్వాగతమ్‌ అన్య తామ్‌, 
నృన్దా__త థా, (తథా, (9 త్యువవిష్టా, 
శకా__( సాక్షేవమ్‌ ) ఆగ శాసి వృద్ధపట్టని, ఆగ తాస్పి, 
[ ఆగదాసి బుడ్డకుట్టణి, ఆగ దారి J 


అధి__అయే, త్వం కిల వనన్నసేనాయా మాతా? 
సా రథ కిం+ [అధ ఇం 


అధి... అ ేడాసీం వనన్ననసేనా క్వ గతా? 





చున్నాండు అని, కావున మూ-ఛక మెక ము వచ్చినట్లుగా ఊన్న ది నాకు _ అట్టు 
తోంచుచున్నది _ నా వాద యము దిగులుతో “థరథరి అనుచున్నది! ఉపసృత్య = 
సమీపించి _ వృద లెస్సగా లో కానుభ వము తలా గలది _ అధికరణికునికీ 
ఆనవలనీనమాట అనుచున్నది _ పండితులవారికి మికు నుఖము కలుగునుగాక _ 
“సుఖమా” ఆను (పళ్న మర్యాద కాదు _*“సుఖిము ఆను ఆశీ స్వే సాధువు. సాశ్నే 
పము = తిట్టుచు _ నిందించుచు _ ఆగతా ఆనీ ,., = వచ్చినావంయే భోగము 
ముసలి _ ము సలికం కొనక త్రీయా _ ముసలితార్పుడుదానా . కూతునక మగవానిం 
నాచుకాదాొనా _ వచ్చినావా! అయీ = ఆమ్మా, నీవు వసంత సేనకు అమ్మ వంట, 
అవును _ అథ ఇదానీం ... = ఇపుడు వసంత సేన ఎక్కడికి పోయినది? మతు 


ర్‌ 98 మ్చ్‌ జ కటిక్షమ్‌ 
వృగ్ధా-మీ తే గృ హమ్‌, : [ మి తృఘర అమ్‌ క. 
అధి... కింనామదెయం త స్యా మ్మితమ్‌ ? 


వృస్టా---( న్వగతమ్‌) హో హో ధిక్‌ |! హో ధిక్‌! అతిలజ్ఞసియం ఖు 
ల్విదమ్‌. (వశాశమీ) జనన్య వృచ్చసీయో ఒయ మర్థః, న పున 
స. [ హాద్ది పహాద్దీ, అది లజ్ఞణీఅం క్ట సద్‌. జణన్స 
పుచ్చణఓ అఅం అక్టో, ౯ నా అధిఅరణిఅన్స . 

అధి._అలం లజ్జయా, వ్యవహార స్తాం పృ చ్చతి. 

(కోఫీ కా.._వ్యవహారః వృచ్చతి, నాస్తి దోవః. కథయ 
[ వవహారో పుచ్చది, ఇల్లీ దోసో, కధహీ |: 

| సృ కం వ్యవహారః య "బ్యేవం, తదా శృ నా 

ర్యమి కొః; ఫ.న ఖలు సార్థవాహవినయద త్ర్తన్య న నపా, న 


తనయః, సుగ్భహీత నామ భేయ ఆర్య వారుదత్తో సాము, (ష్‌ 
చత్వ రే (ఇ వతివనతి, తత మే దారికా యావనసుఖ మనుభ వతి, 


క ద అ 0 దల 





నింటికి. కిం గామధభేయం = ఏేరివాండు * ఆమెమి[తముపే రేమిశ హో ధిక్‌ _ వో 
Ere అతిలజ్జనీయం ఖలు ఇదం = ఎంతయు నీగుపడవల సినది గదా ఇది, 
జనస్య పృచ్ళనీయః ఆయం అథ౯ాః ఈవిషయము ఎవండెనను మానిసి అడుగదగి 


నదే శాని అధికరణికునికి (ఇట్లు క చ్చేరిలో అడుగ (దగినది) కాదు, 


. ఆలంలజ్జయా = నీగుపడక _ సీగుమాను, వ్యవహార! త్వాం పృచ్చతి జ వ్యవ 
వోరము. వ్యా జ్యేము _ నిన్ను అడుథచున్నది, కథం! వ్యవహారః! _ ఏమో ! వ్యవహో 
రమా *యది ఏవం=ఆెటని, వినుండు ఆర్య మిశులు. .., ఆర్యుండు వూజ్యా (డు మిశ్రా 
మణియు వూజ్య వా చక ము, కావున మొ ర్త మునకు మిక్కి లియుపూజ్యుండు _ బోగము 
ముసలిది ఎంతయు గిరవముతో అధికరణికలతో మాటలాడును. సాథజకావావహా 
వినయద ల్తస్య నపా, సాగరద త్రస్య తేనయః నుగృహీత నామ ధేయ ఆర్య చారు 

(a) par.) అజాత 
దతోనామ, (శేషిచత్యశే (పతివ సతి .. = నినయదతుని మనుమడు ,.. 

అటి అ వాటి 


కవూరు(డు, పేరు పన రలతాలాు oR తెల్ల వాలుగా చే మంచి కేరుగా పేర్కొన 


నవ మో జ్యా $ 529 


[| కధం వవహారో జట్ల ఎవ్వమ్‌, తా సుణన్తు అజ్ఞమిస్సా. స్ట 
నర్గీ వాహనిణఅదత్తన్స్న ణత్తిఓ, సాఅరదత్తన్స్ప తణట, సుగహీద 
కామ హేఓ అజ్జదారుదత్తో శామ, శేటైచత్సరే పడివనది, తహిం 
మే దారిఆ జోవ్యణసుహాం అణుభవది . 

శ కా శుత మారె గి" లిఖ్యన్తా మేళా న్యత రాణి, వారు 
దత్తేన నహ మమ వివాదః, [ శుదం అ'క్లేహిం లిహీఅన్ను ఏచే 
అక్టలా చాలుదత్తేణ శహ మమ వివాచే ]. 

(శేష్టి కా.._చారుదత్తో మిత మితి నాస్తి దోసనః, [ చారుదత్తో 
మిత్రో త్రి ఇక్టి దోసో ). 

అధి... వ్యవహారో ఒయం చారుదత్త మవలమ తే. 


(శేష్టికా_._ఏవ మివ, [ ఎవ్వం ప్‌అ ] 





వలనీన పుణ్యాత్ముడు _ (శేషిచక్యశే - కేమట్టచాకీలో _ తత్ర _ అక నియింట, మమ 
చారిశా = చనాకూ౭తుర్కు యావనసుఖం అనుభవతి _ ఇది బోగము ముసలిదాని 
నాజూక మౌటలు _ “యావననుఖంి అని, ఈముసలి బోగముదానికి మునుపు 
వయసున *“యొవనానుభవము ఉండియుండునా అతొతనాయనలతో * చాణుగా 
ఎజీంగినట్లు గౌరవమునుగ అయట్లు, నోటినిండ పలుక చున్నది, చారుద త్తే న సహా 
మను వివాదః . నాటు వ్యా జ్యేము చారుద త్తునితో =. ఇదంతయు 'వాయంబడును 
గాక, ఇారుద తం అవలమృ లే _ బారుద తుని అవలంబించీయున్న దా * ఏవం 
ఎలి జె వాతి 
ఇవ = అటువలే నే ఉన్నది _ ఇప్పటికి అట్టు తోంచుమున్నది, ధనద త్త _ ఇది 
(శేషి కాయసులలో (శేషి పేరు కాబోలు, వసంత సేనా అర్య 0, = 
© థి © 
వసంత సేన 'చారుద ల్తీయ్య ఇంటికి పోయినది _ అని _ లిఖ్య తాం we, క 
పాద; = చ్యాజ్యమున మొదటి భాగము, చెవిషయము చారుద త్స య్య చెప్పవలనీ 
యుండును. 
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580 మృచ్చకటికమ్‌ 


అధి.__ధనదత్త, వనన్నసే నార్యచారుద తృన్య గృహాల గ 
నేతి లిఖ్య తాం న్వవహారస్య (ప్రథమః పాదః, కథమ్‌. ఆర్యచారు 
దత్తా ఒవ్యస్నాభి రాహ్వాయయికవ్యః, అథవా వ్యవహార స్మ 
మాహ్యయతి. భద శొధనక, స ఆర్య చారుద త్తేం జ్వర 
మసం(భాన్స మనుద్విగ్నం సాదర మాహ్యాయ, (వస్తావేన _ 
“అధిక రణిక ENG (దష్టు మిచ్చతి ? బ్రతి, 

శోధ__.య దార్య ఆజ్ఞావయతి. ( ఇతి నిప్కూ-) న్మః, వారు 
దత్తేన నహ ప్రవిశ్య చ) వ త్యె త్యార్యః (జం అజ్ఞ ఆణ వేది. 
ఏదు ఏదు అబజ్లో 1] 





జా 
మారు. ( విచిన్హ్య) 
న్లో, వరిజ్ఞాతస్య మే రాజ్ఞా నీవలేన చ కులేన చ 
యత్సత్య మిద మాహ్యాన మవస్శా మభఖిశ జ్య శే, ౮ా 
కథమ్‌! = ఎట్టూ! ఆర్యచారుద త్తః అపి _ చారుద త్రయ్యకూడ మనచే 


పీలిపింప(బడవలనీనవాండు _ అంతీగొప్పవానిం గాడ పిలిపించుటయా అని 
తలపోనికొనుట ఇది, అథవా = అట్టు కాదు _ మనము ఏమి వేయంగఅమాు? వ్యవ 
వోరకఃతం ... = వ్యా జ్యెము ఆయనం బిలుచుచున్నది, _ ఇందు ఆయనక సంబంధము 
ఉన్నట్టు లున్నది కావున, చె పరం అసమ్మార గం అనుద్విగ్న ౦ సొదరం _ చెన్ని 
విశేషణములు _ చారుద త్రయ్య ఊరిలో అందతి మనసున స్థిరముగా అట్టి క్రీ ఫ్రి జూ 
(పతిష్ట్రలు గౌరవము కలిగిజకా న్నా డు, “తాం (దహ మి చృతి” క్ర రమ్మని పిలుచు 
టక గారవంపు మాటలు వే, వేం, 
వో, రా శీలేన చ కలేన చ = నడువడిచేతను, (గెప్పయిల్లు 
అని కలముచేతను, రాజా = రాజు చేత, పలకా స్య = చక్కు. గా ఎటుంగ (బడి 
నవా౭డచెన, మేణానాట, యత్‌ సత్యం = నిజముగా, ఇదం ఆవ్మోనం = ఈపిలుపు, 
స. = దుగకాతిని అనయా “పేదటికమును, అభిశజ్క_ తే = సంటదేహీంచు 
చున్నది _ (ఆంతే 
నన్ను రాజు బాగుగా వెటు(గనుు, నాకీలఅమును వెబు(గును, కులమును ఎలు 
గును మణి నాక క చ్చేరికి ఈపిలుఫు ! నిజముగా వాండు చాపేదణికమును సండే 


నవ మొ 2౭. జక థ్‌లి! 


( నవితర్కం న్యగతమ్‌ ) 
న్లో, జాతో పొ కిం ను ఖలు బన్ధనవిప్రయుక్స్‌ 
మారన్హాగతః (పవహాశ్తోన మ యావసీతః 
వా రేక్ష్షణన్య నృప తేః'శుతి మాగతో వా 
యే నాహ 'మేవ మభియుక్త ఇవ (పయామి, గ్‌ 





న. _ 
మరుపు సనమ ను మన చు వ ఆనం పపువా రో 


హీంచుచున్నాండు - అంతే, అన6గా, దానిం బటి నామా6వ ఏమా గుమానుపడు 
రె . 
చున్నా౭*డనుట,. ఈపిలుపు నాయవస్లను _ పేదటీకమును _ సందేహించు చున్నది, 
థి 
చా జపేదజేకముంబటి నాకీపిలుపు _ అనుట, 
టు 


వో, ౯, బనన వ్మిప్రము క్తః = నిబజాంథము _ బందీనుండి తప్పించుకొన్న 
వాడు, (ఆర్యక(డు అనుట), మాగాకాగతః _ దారివసమున వచ్చిన వాండు, (గవ 
వాతేన = బండిచే మయా అపనీతః _ నాచే బయటికి పంప(బడి నాడు అని, 
జాతః కిం _ హీను ఖలు = ఎలుంగయడినాండా _ చేగులవలనయగాని, మేడమో. 
లేన్‌ మభెక్కడంాని ఆగపడం దగినచోటనున్న తనచే సాంతముగాలగాని, 
ఎజుంంగ౧బడినాండా * ఎని ఇది వాని చెవికి వచ్చియుండునా శ కంటికి 
తోచియుండునా చానెతముణస్య = వారులే _ వేంగులే _ కన్నులు గాగ ల, నృప లేః= 
రాజునకు, (ఎవరివలనం గాని) (శుతిం ఆగతః వా = చెవికివచ్చినదా. ఎంబేని కం 
టితో చూచినాండా, ఎటులేని విన్నాండా* యేన  దేన = ఏల యిట్టనుట అ 
అనగా _ అహం = నేను ఏవం = ఇట్లు, ఆభియు _క్షః ఇవ = పగ చే, పి ర్యాదిచే 
ఎదిరింపంబడినవానివ లె _ ముదాయివలె నామనసుకు తో(చుచుండంగా, (పయామిా 
(వీని వెంట) పోవుచున్నా చే! 


బంధనమునుండి తప్పించుకొని యాదారిని వచ్చిన యార్యకుని నాబండిలో 
ఎక్కించి దాంట వేసితి నని (చూచి ఎతింగినాయణా రాజు? లేక వీంగులవలన 
విన్నాండా? ఇట్లు నన్ను కచ్చేరికి పిలిపిం చఛచినా6జే _ పేద వెంటం బోవువానివలె 
పోవుచున్నా నే. నామనసులో అటు గిలిగా ఉన్నదే, 

రాజును కచ్చేరిలో విచారించుచోట ఉండుట పాయికము.. - ఈదినము 


ఏదియో శారణాన లేకున్నను; అధిక రణివ(డు పిలిపించినను రాజే అని, రాజుమాట 
మో6ద నే అని అనుకొనుట, 


చ్‌లలి మృచ్చకటికమ్‌ 


అథవా కిం విచారితేన, అధికరణమణ్ణవ 'మేవ గచ్చామి. భద 
శోధనక, అధికరణన్య మార్గ మా ేశయ. 


తోధ __ఏ Eg త్యాయః౯ః, (ఏదు ఏదు అజ్ఞో క. 
( ఇతి వరి కామతః, 
బారు..( నశజ_మ్‌ ) త తి మవరమ్‌, 


న్లో, రుక్షన్యరం వాశతి వాయసో ఒయ, 
మమాత్యభృ త్యా ముహు రాహ్వాయ న్ని, 
సవ్యం చ న్మేతం స్ఫురతి (వనహ్య 
మ మానిమితాని హీ భేదయన్ని, ౧9 


శోధథ__ఏ తె త్యార్యః వైర మనం[భాన్త్నమ్‌. [వదు 
వదు అజ్ఞో సైరం అనంభ నృమ్‌ ] 


చారు__( వరి క్ర మ్యాగలతో 2_వలోక్య చ) 


ల లా వానా దాలు మా అదాయం. అనాను లా దరాకా 


అథవా = అట్లు గాదు, కిం విచారి తేన = ఎందులకు ఇట్లు వివారించుట, 
తలపోయుట 8 ఆక్క.డి"కే _ గచ్చామి = పోయెదను. 


న్లో, ౧౦, ఆయం వాయసః = ఈళాక్కి రూతు స్వరం = కజకజనిగొంతు 
కలుగునట్లు గా, కోపముతోనుంబో లె వాళతి = కూయుచుస్నది. అమౌత్యభృ త్యాః_ 
(నా సహాయులును నౌకరులును, మాటికి _ పిలిచెదరు _ బయలువెడలినవానిని 
_వెనుకయిలుచుట అవశకునము, సవ్యం "నేత్రం = ఎడమ కన్ను, (పసవ్యా = ఎక్క 
వగా _ బలవంతముగా, మౌన్చరాక, స్ఫురతి = అదరుచున్నది, మను = నాథ, 


అనిమితాని = (ఈ)యవశవనములు ఖేదయ ని హీ = దుఃఖము కలిగించుచున్నవి 
ఆలీ ద | 
కదా, 


స్వైరం _ నెమ్మదిగా _ తో ందరపడకండ, అసం(భా నం = తొ, ట్రుపడక, 


నవ వమో2ఒద్యా ॥$ ఫ్‌ ఫలి 


స! శువ్క_వృకు స్థితో gases ఆది త్వాభిముఖ స్తథా 
మయి వోదయకే వామం చతు స్టో మనంశ యమ్‌. 
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(సున రన్వతో ఒ౬-వలోక్య స అయే, కథ మయం సర్చః 
నో, మయి నినిహితదృవ్టి ర్భిన్నసిలాజ్ఞ నాభ ః 
స్ఫురిత వితత జిహ్యః శుక్షదంప్టా )చతువ్క.ః 
అభివతతి సరోఫో జహి తొ ధ్మాతికుటీ 
కి ౧౨ 


ర్ఫుజగ వతి రయం మే వార్ష మాక మ్య సు 


అవీ చ ఇదమ్‌, 


న న నాకా 





వో, ౧౧. ధ్వాజ్హః = కాక్తి కుష్కు_వృకు స్థిత: _ ఎండిపోయిన చెట్టు 
మింద (వాలి యున్నది _ ఆపాటికే అది యవశకునము తథా = అక _ మటీయు 
అనుట _ ఆదిత్య అభిముఖః నూర్యునికి ఎదురుగా తిరిగి (చూచుచు ఉన్నది, 
వామం చతుః = ఎడమకన్ను అసంశయం = సంబేవాము తేక _ నిజముగా, 
ఘోరం = (ఏదియో) గొప్ప భయమును, మయి = నాయందు, నామనసున _ 
అనుట, చోదయతి = "రేంపుచున్నది. 


అన్యత్‌ ః అవలోక్య = ఒండువె ప్రుచూచి, అయే = అపో _ కథం = ఏమి! 
అయం 'సపజాః = ఇదిగో పాము, 


వో, ౧౨ భిన్న సీలాఇఖన అభః = పగలందీసిన నల్ల కాటుక శాంతి 
కలదై _ పగలండీసిన లోపలిశాంతి మతీయు నల్ల గానుండును, "పెనకాంతి దుమ్ము 
వెలుతురు మొద లైన వానిచే మోసీ యుండును _ కావున _ భీన్న అనుట, ఆయం భుజ 
గ పతిః = త ెపెను'బాము మే మౌగళ౯ాం ఆ(కమ్య సు ప్పః = నాదారికి అడ్డముగా 
దానిని ఆక్రమించుకొని, నిదించుచున్నటిది _ ఇదె అలికిడికి మేలని, సరో 
షః = కోపముగలదె, జహ్మీత ఆధ్యాఠవత్షీ,ః _ బుసక (ఊపిరి విడిచినందులప 
వంక రయయ్యు; (ఊపిరి పీల్నివందున) నిండియు ఉన్న కడుపు కలడె _ బుసకు 
సన్నగిలుచు లావెక్కుచు నుష్న బె, స్ఫురితే వితత జిహ్వూః = ఆడుచు చాగుచు 
నుండు నాలుకలు గలదై, తెల్లని నాలుగుకోజులు (శానంబడుచ్చు గలడె, అభి 
పతతి _ నాతట్టున పరు వెత్తు చున్నది, 


554 మృచ్చకటికమ్‌ 


న్లో స్థలి చరణం భూమా న్య నస్యం న ఇార్ష ) తమా మహీ, 
స్ఫురతి నయనం వాసో బాహు Bes న్స వికమ తే త్ర, 
శకుని రవర శ్వాయం తావ ది్భరాతీ హా ,నెకశిః 
కథయతి మహాఘోరం మృత్యుం న చాత విచారణా, 





శ్లో, ౧౩. చరణం = పాదము, భూమౌ న్య స్తం = ేలపెపెట్టండినది _ 

య శాలి 6 ర 
నడచుటక్కు సలతి = జాణుచున్నది. మహీ చ = మటి చేల యన్ననో, న అద౯ 
తమా = ఎక్కువ తడిగా లేదు, వామః నయనః = ఎడమకన్ను, న్ఫురతి = అదరు 
చున్నది; బాహుః చ=భుజమును, ఎడమదియనుట _ ముహుః = మాటికి, వికమ్చు తే = 
వణకుచున్నది. అయం తావత్‌ =ఇదిగో ఇది, అపరః శకుని? చ = మటీయొక పక్షీయు, 
“నెకాళః = పలుమాజ్ర, విరాతి సొ = కూయుచున్నది కదా, (ఇచెల్ల ను _ ఎ మహో 
ఘోరం = ఎంత యు భయంకర మెన, మృత్యుం = క్రావును, కథయతి = చెప్పు 


చున్నది _ తెలుపుచున్నది _ అత విచారణా న చ = ఇందు విచారణ వలదు, 
'సందియము లేదు, 


బృవాత్సంహిత లోను క a A ఇట్టివన్ని యు ముప్పు కూర్చు 

నని చెప్పంబడియున్నది, 

దారుణనాద _సరుకోటతోపగో వాయసో మహాభయడః 

ఐనా9ప్టది దిగ వలోకీ నూ ర్యాఖిముఖో రువకా గృహా గ్భహిణః 

రాజభయ చోర జ కలహోః స్యుః పశుభయం వేతి 

ఛిన్నా 2_జ్ఞచ్చేదః కలవాః శుష్కదుమస్థి లే ధ్వాళజ 

వామ స్యాధఃన్యురణ మసకృత్‌. సజ్జశే భజ్ల ప్ర త్రుస్‌ 

త "సె సె వ వారతి నితరాం లం దుఃఖజాలమ్‌, 


RE «09 CRE 228 68 


దశ్నీణ మజ్బం పుంసః (స్త్రీయా శృ వామం శుభావవాం న్ఫురిత హో 
ఉ త చేలలో జాటుపాటును అవళకున వే), అనుంగళనూచకము 
జాతో | 


గ్నహాదరకా అల6 నృపాళాం భజ్చః కచ ద్యానపలాయనం చ 
ద్వారాఖిఘా శాధ్వగళ స్త స పాతాః ఆగతం కథయ ని ని యాతు, 


నవ మోషజ్క్య- $ 5 కీఫ్‌ 


సర్వథా* చేనతాః స్వస్తి కరిష్యన్సి, 

కోధ__ఏ ల్యే త్యార్య: ఇమ మధికరణమణ్జవం |వ్రవిశ 
త్యార్యః [వదు ఏదు అనో, ఇమం అధిఅరణమణ్ణవం వవినదు 
అక్టో 


లూ (పవిశ్య సమనసా ధవలోక్య ) అహో, అధికరణ 


మణ్జవన్య వరా శ్రీః బహ ధా 


క్లో చిన్తానక్త నిమగ్న మని )నలిలం 
భూ తోర్చిశ జ్కా-కులం 
వర్య నృస్థిత వారన క మకరం 
నాగాశ్య్వహిం సా శ్రయమ్‌ 
నానావాశక కజ్క_వథ్నీరచితం 
క"యస్ట్రన ర్నాస్పదం 


వది కటుక మమలను కంతా నానా కానా తలాలానాలాకో లాలా దాసా నామాని ను రారారా రరర పునాతు డవుతలు కాగలవు సా జాంపకుపపతో పునాస సనా న లలాదాబాాలాాలునానతో. పయో 


ae దేవతాః స్వస్తి న్స్‌ కరిష్యంతి = ఎల్ల తెజంగుల చేవతలు మేలు 
జ్‌యంగలరు _ ఈయవళకన పరంపర చూడగా ప 'జేవఠలు అడ పడవలనీన సవ 
Gs 
యము కాని, మౌనుసులు ఏమియు చేయ(జాలిన దని తోంపదు, 


ఆధిక రణ మణ్గపస్య పరా శ్రీః = కచేరి మండపము _ ఎంత ఆందముగా 
ఉన్నది, 


వో, ౧, చినా స సక నిమగ్న మని) సలిలం = ఆలోచనలో ఆస క్‌ 
కలిని ముని గన _ అనగా చింత్‌లో ముని(గిన అనుటయే _ మంతుశతే నీరుగా గల 
దియు, దూత ఊమికా శజ ఆకలమ్‌ = దూత లే అలలును శంఖములును వ, వానితో 
కలఅ౭గినదిగా సంకు. జ పర్య న న సక చార నక మకరం = అంచులలో నున్న 


బూరుల లెడ్‌ మొ'స సళ్ళు ళా చేపలు న నాగాళ్వ =. = ఏను౭గులు గురక లు 
ఆను (హింస కా) చంపఫుజంతువులవ (అళయం =) Se నానా 
వాళక ,. = పలు తేజంగుల కూయు _ పలుతెజంగుల నొంతులుగల జనులు 


(చూపజు అనెడు నారాయణపతులు దటము గా వాలియున్న టిదియు కాయస్తు6 
అ ఉు థి 


596 మ్బ చృకటికమ్‌ 


సీతికుక్ణాతటం చ రాజకరటం 
-హీంగై )ః నము| దాయ శే, ౧౮ 
భవతు, ( వవిశ ఖృిరోఘాత మభిసీయ నవితర్క_మ్‌ ) అహహా, 
ఇద మవరమ్‌, 
క్‌ సవ్యం మే స్పన్ల తే చతు ఒరె ఏరౌతి వాయన సృథా 
వద్దా న న్పేణ రుద్దో డ_యం నని చాస్మాసు దై వతేః ౧౫ 
తావ త్స)విశామి, ( ఇతి వవిశతి, 


కనా. వలం చమట. కయాడాయాడోగాయుతు 





amare came. 


డను సపకామునకు చోటయివదియు, నీతి తుణ తటం = నీతులు అను (నీతి=నది 
నదుల చే వీల్చంబడిన _ పొడిచవేయంబడీన గట్టుగఅదియు, రాజకి రణం = రాజే 
"దేవా మే ఐన, అధికరణ మండపము కచ్చేరి, హింసెః _ చంపుట మొదలగు దండన 
అను (క్రూరమృగములు గలదియు -నె, సముదాయ తే _ సముుదమువలే ఉన్నది. 

మంతు లే నీళ్ళు, దూత లే ఆలలును శంఖములును, చారులే వెంసళ్ళు న్‌ 
(న(కము మకరము _ రెండురకములెన ఒక జాలీ జలజంతువులె పర్యాయములవంటివి, 
సమయాన జేబులును) ఏను6గులు గుజ్రాలే చంపు నీటీజంతువులు, పలు గొంతులు _ 
పలు భాషలు మౌటలాడుచు మూలగిన జనమే కంకపత్వులు _ రాఫులుగులు _ 
నారాయణపత్తులు _ సముద్రతీరాన మెండుగా నుండునవి, శాయస్థుండు పాము, 
నీతు లే గట్టుంజీల్బునదులు, రాజే చేహూము, ఇవన్ని యు కలిగియుండునది ఈమండ 
పము ఒక సము[ద మే, 

ఇట్లు రశాలవారితో నుండు దీని రామణీయకము సము దమో యన చారు 
దత్తుని, వ్యుత్పన్న మును నాగరక ము నెన చి త్రేముం దాకినది. 

శిరోఘాతమ్‌ _ గడపయో గుంజయో గోడయో తలకు తగిలినది _ తలకొట్టు 
కొన్నట్లయినది _ (ప వేశమున శిరోఘాతేమును గొప్పయవళశ కునమా. 

వ్‌ ౧౫. అన్ని యవశకునమ లను మరల తేల(చుకొొనుచున్నా (డు _ "వే = 
నాక, సవ్యం చక్షంః స్పన్షతే, = ఎడమకన్ను ఆదరుచున్నది _ తథా = ఆెట్ల = 
మణియు అనుట, వాయసః = కాకి, విరాతి = కూయుచున్నది? ఆయం ప్‌. జ 
ఇదిగో చారి, సెపేకాణ ష్‌ = పాముచే అడ్డ బడినది, చ = కావున, అస్మాసు 
స్వ న్తీదై వతః _ నారయెడ మంగళము కేవలము చై వమువలన నే. 


నవ మో జ్యా 9 స్ట్‌ 
అధి__అయ మసౌ చారుదత్తః, య నవః; 


క్లో, ఘోణేన్నతం ముఖ మపాజ్జవిశాలన్న్మతం 
ఎనెత ద్ధి భాజన మకారణదూపణానామ్‌, 
నాగేషు గోషు తురగేషు తథా నౌరేషు 
న హ్యోకృతిః సునదృశ ౧ విజహోతి వృత్తమ్‌, ౧౬ 





ఇన్ని యవళకనములు ఒక్కుమ్మడియు, మౌటిమౌటికిని అగుట సంభవమా శీ 
సంభవమే, ఏల కాదు _ * (పశాంతముగానో, వసంతి సేనం దఠంచుకొని సుఖ 
పుంగఅలు కనుచునో యున్న వానికి ఈకొలుత కెక్కించుట కైన యధికరణిక పిలుపు 
ఇంతేటిని సంభవ మనిపించును, అంతటిది కదా ఆకస్మిక ముగా ఆరానున్నయాపద, 
మ కొల్లు | 


అయం అసౌ చారుద తః _ వీండుగో ఆ చారుదత్తుండు _ అన్నివిధాల గొప్ప 
వాడుగా see అటి అయ అనుట, 


వో, ౧౬. ముఖం = మోము, ఘాగణోన్నతం = ఏత్తేన ముక్కు... గలదియు, 
ఆపాజ్జవిశాల నే త్రవొ _ కడల విశాలములెన కన్నులుగ అదియు; ఏతత్‌ హి=ఇది = 
ఇది ఓక నాండును, అకారణదూపష ణొనాం = కారణములేని నిందలకు _ తప్పులను, 
నభాజనమ్‌ = పాాతముగాదు, నాేేషు గోషు తురణగేషు, తథా నశేషు = ఏను6గులం 
దును, ఎద్ధయందును, గుణాలయందును, అట్ల మానునులందును, ఆకృతిః = రూపము 
సుసద్భళం = ఎంతేయు తనక తగినటి, వృ త్తమ్‌ _ (మంచి) నడువడిన్తి న విజవోతి 
రి అణాల 
= విడువదు కదా, 


కవి యీ నాయకునియందమున ముక్కను" ముందుకు తెచ్చినాండు, ఉన్నత 
మెన నాస, వెదందకన్నులు గఅ ఈ మొగము _ అట్లు అంత అంద మెనది, మంచి 
నడువడికి ఒక నాండును తోఅంగిపోదు, 


మౌన్యముచే విశేషమును సమర అనుట మే అర్థాంకరశ్యాసము, “నహ్యో 
కృతిః త విజవహాతి వృత్తే తమి అను సామౌన్యము చే బారుద తశీల మను 
విశేషము సుర్‌ లపల నది 
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ర్‌ 5 మృ క కటికమ్‌ 

చోరుభో టు అధిక వ్ర తేభ్యః న్వస్ని. హంహో నియుకొః, 
అవీ కుశలం భవ తామ్‌, 

అధి__( ననం్యభమమ్‌ ) స్వాగతి మార్యన్య. భద శోధనక, 
ఆర్య న్యానన మువనయ, 

శోధ___( ఆనన మువనీయ ) ఇదం ఆననమ్‌. అ [తోవవిశ 
త్వార్యః, [ ఏదం ఆననమ్‌, వర్గ ఉవవినదు అజ్హో i 

(చారుదత్స ఉవవిశతి. 

శకా__(నక్రోధమ్‌ ) ఆగతో ఒసి శే (స్ర్రీభాతక, ఆగతో 
౭_సి, అహో నాాయో్య వృవహారః, అహో ధరో S$ వ్యవహార; 
య చేతమై (గ్ర్రీఘాతకా యాసనం దీయతే. (నగర్వమ్‌ ) భవతు, 
నను దీయతామ్‌, [ఆగే శి లే ఇస్టిఆఘాదలి, ఆగడే శి. అహో 
జావ వవహాత్కే అహో ధ మ్మే వవహాలే, జం ఏదాహ ఇట్టిఆఘాద 
కాహా ఆనశే దీఅది, భోదు, ణం దీఅదు కే! 

అధి __ఆర్యచారుదత్త, అస్తి భవతో ఒస్యా ఆర్యయా 
దుహితా సహ (వనక్తిః (వణయః నీకి ot 





నాడే 


ప్తి లా అపి కుళలం ... మోకు శేనుమా?ి ఇదం ఆసనం = ఇదిగో 
ఆసనము, అని ఆసనము ెటించుటక ఎంతయు తొందరడును, ఆంత గౌరవము, 
స్మకోధమ్‌ = కోపముతో UKE ఆనీ శే ప్ర్రీయాక్‌క _ కళశారుండు ఆర్య చారు 
దత్తుని నిస్సంకోచము గా ఓరి అని నీచుంబో లె వ్యవహరించుచున్నాండు. దానికి 
అధికరణివలు వాని నేమియు అనుట లేదు, ఏత ్మై శ్ర ఘాత కాయ ఆసనం 


అధికృ తేభ్య ? అధికరణివలవ స్వన్నీ, నియుక్తాః = నియోగులారా = 


దీయతే _ వీనికి ఆండుదానిం జంపినవానిక్రి అభీయు వనికి ఆసనము చేయించు 
చున్నాడు! శానీలే _ వీని పని పట్టింతును లే. _ అనుట, 
అస్యా ఆర్యాయాః దుహితా = ఈయమ్మకొమొ రతో, |పస కిః = సం 
ar.) జాకీ i 
బంధము (పణయః = స్నేహము, (ఫీతిః = (ేమ్క అధికరణికు (ప్రశ్న _ ఇందు. 
స్తూత్ము భేదమునందు తాత్పర్యము. లేదు _ ఇంచుమించుగా పర్యాయములే కాండ 
గును, ఎట్టిదో ఏపాటిదో ఒక సంబంధ ము కలదా అనుట, . 


నవమో2జ్య-$ ర్‌ం 
చారు__క స్యాః ? 
అధి_అస్యాః. ( ఇతి వసనృసేనామాతరం దర్శ్భయతి, 
చారు__( ఉక్టాయ ) ఆశే, అభివాదయే, 
వృధ్ధా__జాత, చిరం మే జీవ. (స్యగతమ్‌) అయం స 
చారుదత్శః! సునికీవృం ఖలు దారికాయా యావనమ్‌, [జాద, 


చిరం మే జీవ, అఅం సో చారుడతో, సుణికి తం కు జారిఆవీ 
బా వా మి 
జోవ్యణమ్‌ క్ష 


అధి. ఆర్య, గణికా తవ మిత్రమ్‌! 


(చారుదత్తో" లజ్ఞాం నాటయతి ) 
ఫ్‌ క్రా___ 
వో, లజ్జయా భీరుతయా వా 
చారిత మలీకం నిగూహితుమ్‌ 


తలారా మలల అంజనా యానాం రానాలనాాలా లాం 


ఆయం స చారుదత్హేః _ ఈయన ఆణారుదత్తుడు. ధనముకోసము చేను 
మ అెవ్వనిం జెప్పినను వినక, ఇతనిమింద నే చిత్తము తగిల్చియుం డెనే అమ్మాయి, 
అందులకు తగినవా6ే అని యనుకొనుట, గునిశీ పమ్‌ = చక్కు. గా ఉంపంబడిె 





0 జాలా తలలను రంగ నజంనానాబాలాననానాసకాలాఖానెలం భా. రాజాకజతారానానాలాా. ల తత లాలాల జతల మలా. మ యి మంత యయ జతను 


నది, _ ఇల్లడ పెటినటు దాంపంబడినది, వృదకను చారుదత్తునికి అన్యోన్య సముదా 
౧ బబ థి ఎవి 
వారము గు ర్రింపందగును _ ఇలేని అఫ్‌వాదనము ఆపె జాత = విడ, అబ్బాయి 
(౮5 
అనుట ఆశీస్సు పలుకటయు _ ఇంకను చారుదతు(డు అధికరణికనికి జవాబు 
అలీ 
పలుక లేదు _ సరల సముదాణారవినిముయమే కొంత రుజువు చేయును, 


మరల కచ్చేరిదే (పశ్న ఎ గణికా తవ మి కేమ్‌ = బోగముది నీ చీసురాలు! 
చు 
లం నాటయతి _ నీగును అఖినయించును _ ఇని యావేసగానికి అఫినయిం పుమని 
౧ 


ఈూ ప బేళము _ అది అసలు చారుదతునికి నిజము _ వోర్టము కాదు అనుట కాదు, 
pane] 


నో, ౧౭. ఈయభినయము సిగ్గో, పిఖికితనమో కాని _ లజ్ఞయా = సిగ్గు 
చేతనో, ఖఫీరుతయావా = పిటికిత నముచేతనో _ చార్మిత్రం = నడువడిని (చెడ్డడానిని), 
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న్యయం మారయి ఆ కారకా 
దిదాసీం గూహాతి న త ది భటకః, ౧౭ 
oe 
[ లజ్ఞావ భీలుదావ వా 
వాలిత్తం అలీవ ణిగూహిదుమ్‌ 
శఅం మూలిఅ అత్థ కాలణా 
దాణేం గూహాది ణ తహిం భశ్లశే ], 


డ్రేఫ్థీకా_ఆ ర్య చారుద త్త, భణ, అలం లజ్ఞయా వ్య 


వహారః ఖ ల్వేవః, [ఆజ్ఞచారుదత్స, భణాహి,. అలం లజ్ఞావ. 
వవహోరో క్ట వసో, 


చారు_(నలజ్ఞమ్‌) భో, అధికృుతాః. మయా కథ మోద్భశం 
వకృవ్యమ్‌, యథా గణికా మమ మిత మితి, అథవా యావన 
ను ళావ రాధ్యతి, న చారి త్వమ్‌, 





మాన నాలాల ల యు వాతల వదతాం జలా. జల వానను నాలాననాలా. ల దానాల 


నిగాహీతుం = దాంచుటకు _ ఆలీకం ౯ అస త్యాఖఫిన యము, భట్టక ః = దొర _ దరి|దుని 
వెక్కి_రించు మాట్క, ఆధకాశారణార్‌ = డబ్బుకో సము, స్వయం మౌరయిత్వా = 
నాంతము'గా చంపి, ఇదానీం గూవాతి = ఇపుడు దాంచుచున్నాండు, తత్‌ న హి_ 
ఆది చెల్లదు, 


ఆర్య చారుద "త్త త చారుద త్తయ్యా, వెప్పు, నీగ్లు పడకు. ఇది వ్యవహారము 
గదా, నయా = నాచేత, కథం = ఎట్లు, ఈద్భళం = ఇట్టిది, వ క్షవ్యం = వెప్ప6 
దగినది అగును, చాబోం౭టి వాడు ఇట్టిదానిని (పకటముగా చెప్పందగునా, నిజమే 
ఐనను * యథా _ ఏమని యనలగా _ గణిశా నును మితం ఇతీ_ బోగముది నాక 
మితము అని, ఆథవా = అట్టు గాదు _ యౌవనం అత ఆప రాధ్యతి _ జవ్వనము 
ఈవిషయమున తప్పు చేయుచున్నది, న చారితమ్‌ = నడువడి కాదు, బోగముదాని 
సంగాతము ఆంత గా శా స్త్రనిషిద్దము, చారి తాపరాధము గాకున్నను, అతిమా(త్ర మె 
నది పలున్రరితోడిది అంపటత దోషమే ఆగును _ చార్మితదోప. మే అగును. మతి 
యిఫుడు ఇది అట్టిది కాదు. అది యించుకే _ యావ నాపరాధ లేశమా(తము _ 
వశ్సేళ దుష్యంతాదుల వను భా సళాళిదాసాదులు భోగినులం చెప్పియున్నారు, 
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అధి__ 
నో, వ్యవహోర।ః సవిఘా్నో 2యం త్యజ లజ్ఞాం హృది స్ట్‌ ఆమ్‌ 
(బూహ్‌ సత్య మలం అరం ఛల మత న గృహ్య తె, ౧౮ 
అలం లజ్ఞయా, వ్యవహార ప్రాం వ 
చారు_అధికృత, కేన నహా మమ వ్యవహారః + 


ఫకా___( సాటోవమ్‌) అరే, మయా సహా వ్యవహోరః 1 
[అలి మవ శహ వవహ హాలే ], | 


వారు.__త్యయా సహా మమ వ్యవహార ః సుదుస్సహాః. 





భాజాలు అల ద. దనన ంతాటాా దంల చ 


నో, ౧౮, ఆయం వ్యవ హోర: = ఈవ్యా జ్యెము, సవిఘ్నః = విఘ్న ముతో 


(ష్‌. 


కూడిన దగును _ నీవు జవాబు చెప్పకన్న _ వాది ve = మనసులో నున్న 


= బృ థో = (1 చు రి = ప జ 
లర సిగ్గును; త్యజ విడువుము. సత్యం (బూవా నిజము చెప్పుము 
ఛర్యుము, అలం = సమథజకాము _ ఇటి పటుల సాధకము _ కార్య సాధ కము న 
యా టట 
ఆత్ర = ఇందు, అనంగా వ్యవహారమున, ఛలం = మోసము, ఏదేని యుక్తి న 
గృవ్యా తే = అంగీకరింపంబడదు, 


నీవు (పతివాదివి ముద్దాయి ఐయున్నావు, నీక తెలియుకో తెలియదో; సీ 
జవాబు తేప్పక అవసరము, అది చెప్పకున్న వ్యవహారము సాంగదు, కావున మనసు 
లోని నీగును మౌను, నిజము పలుకు _ ఛై ర్యము కార్యసాధకము, మోసము ఆంగీ 
అకుడ 


"కేన సవా మమ వ్యవహార! _ ఎవరితో నాక వ్యా జ్యెము * ఫీర్యాది ఎవరు ర 
శళశారుండు బడాయితో చప్పుచున్నా 6డు _ ఓరి, నాతో రా... 


త్వయా సవా = నీతో, మమ వ్యవహోరః = నాకు వ్యా జ్యెము, సుదుస్పవాః = 
ఎంతయు ఓవకారానిది అగును, నీతో నేమి! నా కేమి! వ్యవహార మేమి! అట్టిది 
యొంత యు సుదుస్సహము, 
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ఫకా__లఅ₹ే (ర్ర్రీఘాతక, తాం తాదృళీం రత్న శతభూషణాం 
వన న్న సేనాం మారుతారు సాం పతం కవటకావటికో భూ 
నిగూహాసి, [అలే బ్రట్థిఅఘాదఆ, తం తాడిశిం లఅణశదభూశణిఅం 
వశ న శేణిఅం మాలిఅ, శంవదం కవడకావడిశే భవిఅ ణిసాయేాని ] 


వారు____అనంబ దః అగ్ని 
న న్‌ ఖు రసి 


అధి _ఆర్యణచారుదత్త, అల మనేన, - (బూహ్‌ి నత్యమ్‌, 
అవీ గణికా తవ వితమ్‌? 


వారు.___వవ మేవ, 
అథి_ఆర్య, వనన్నసేనా క్వ. 
చారు_గృకూం గతా, 


(శేష్టికా__కథం గతా కడా గతా, గచ్చస్తీ వా శే 
సాను౫ తా, 


బార ( న్యగతమ్‌ ) కిం టా గ లేతి (బవీమి, 


ఆరే (స్ర్రీయాతక 4 = కరి ఆండుదానిం జంపినవాండా, ఆెపెను, అటి 
దానిని _ అందగత్తెను పడుచును _ లెక్కు_ లేని రతనాల యలంకారముల నలం 
కృతను, వసంత సేను మౌరయిత్యా = చంపి, ఇపుడు మిక్కిలి మోసము అవలం 
బించినవాండ వై, దాంచుచున్నావురా ! 

ఆసంబదక _ (ఒండొంటికి అదుకని _ సంబంధపడని _మాటలవా(డవు _ 
ఖలు ఆసి_ కదా అగుచున్నావు, 


అలం అనేన = వానితో చీమి? (పోస చెప్పు నిజము బోగముది 
నీక మితమౌ * ఏవ మేవ = ఆలాగే _ అవును అన్నమాట, వస న్తసేనా కర = 
వసంత సేన ఎక్క_డ* ఇంటికి పోయినది, కథం గతా కడా ... = ఎట్లు పోయి 
నది _ బండిలోనా నడిచియా _ అనుట, ఎప్పుడు, గచ్చ న్రీ వా కేన అనుగ తా _ 
పోవుచున్నది ఎవరిచే వెంబడింపంబడినది * ఎవరు తోడు? కిం (పచ్చన్నం గలేతి 
(బ్రవీమి * రవ స్యముగా పోయినదని వెప్పుదునా * గృవాంగ తా = బంటికీపోయి 
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(శవ్యీకా__ ఆర్య, కథయ, | అజ్జ, కధేహి* ], 

చారు... గ్భహాం గతా, కి మన్య ద్బపీమి * 

శ-కొ__మవముదీయం పుష్పక రణ్ణ క్లోద్యానం (వవే cass 
నిమితం బాహుపాశబలాత్కాచేణ మారితా. అయే సాంవతేం 

9 ఒధ లా, అగ ఆ 
వదసి గ్భహాం గ వేతి, [ మమ కేలకం పువ్ఫక లణ్ఞుక జిర్హుజ్జ్ఞాణం 
వ వేళిఅ అత్జణిమి తృం చాహుపాశ బలక్కా_ లేణ మాలిడదా,. అవ శం 
వదం వదళి ఘులం గే త్రి |, 
వూరు. ఆః అనంబద్ద వలాపిక్‌ 
య 
శ్లో, అభ్యువీతో ౭_సి నలిలై ర్న బలాహకానాం 
ఇవాప్మాగవవనదృశం భృశ మన్నరాలే 

నది _ ముజేమి చేప్పుదును * తనతో రాతి గడపినది, తాను తోంటపపోవుచు, 
రతశాంతనిదితను లేపక్క లేచినపుడు తన కడకు తో(టకు బండిలో పిలుచుకొని 
రమ్మని చెప్పి పోయినాండు _ మటీ యిపుడు చంపయడిన దని వ్యవహారము జరుగు 
చున్నది _ కావున తన యేపా౯ కెల్ల ఏమయినదో తనక తెలియదు _ ఆవివరము 
"లీవియు అప్ప ష్టముగా వ్యవహారాన ఇెప్పంగాడదు _ ఎట్లు పోయి ఎట్లు వచ్చునో. 


మటియు వసంత సేన తన కడకు రావలయు తన బండిలో ఆర్యకండు తప్పించు 
కొన్న వా(డు వచ్చి శరణాథి౯ యెనా(డు, దాని వివరములును తాను అప్పు డేమియు 


విబారింప లేదు, తన బండిలో ఆర్యవండు ఎక్కి నది వరమానకుండు ఎటుంగక 
వసంత సేనయే అనియనుకొ న్నా (డు, టు చేటుండు తన బండిలో కలిగిన 
వసంతే సేనవలని బరువును గు ర్పింపక్క, తేన యలసటవలని (భాంతి అట్లు బరువుగా 
తోంచుట అని వాడును వసంతే సేనం బరికింపండు, నిజముగా చారుదత్తునికి 'సవజా 
మును గందరగోళముగా ఉన్నది, కావున _ వ్యవహారమున ఈపాటి యిట్లు చెప్పు 
చున్నాండు_ ఇంటికి పోయినది _ ఇది తౌ నెణీణినది _ సత్యము _ దోషము. లేనిది 
యగునని, 

“ర్‌ (పలాపికా జ చ దురం (బేలువాండా, 

వో, ౧౯,  వలావాళానాం = మేఘములయొక్క, సలిలెః = సళ్ళతో ఇ 
వానతో, న అభ్యు హ్రీత ః అసి = తడుప(బడిన వాడవు గావు, _ ఇప్పుడు చాన 
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మ్‌ శై ఏతే దానన మిదం భవత సృథా హి 

హేమ నృవద్గ మివ నివ్ప)భ తా మువె తి, ౧౫ొ 
అధి ( జనా స్మికమ్‌ ) 
న్లో, తులనం చా దిరాజస్య సము[దన్య చ తారణమ్‌ 

గ్రహణం చానిల స్యేవ చారుదతృన్య దూపషణమ్‌, ౨౦ 
( (పకాశమ్‌ ) ర ఖు ల్యనా కథ మిద స 
య. (J ప) ఇత్యాది పఠతి) 





కోటియ లేదు _ నుటీ, భవతః ఇదం ఆననం = నీయీ మొగము ఆ నఠాశ= నడుమ _ 
బొమలకును నొసటికిని నడుమ అనుట, భృళం= ఎంత యు, చాపాగపమసద్భృళమ్‌= 
చాపమను పత్నీయొక్కా_ 'అక్కఅకొస్యు ఎంతయు నలుపపెనది _ దానికిసమానము గా 
నున్నది, ఏతత్‌ = ఇది, నీమాట, వట్టి యబద్దము, కథా హీ = అౌశ్టేళద్యా, (ఇదం 
ఆననం) హేమన నృపద్మం ఇవ = శూమంక ఫే (మంచుక మాడిన కమలమువ లె, 
నిప్పరిభ తాం = కాంతి లేమిని, ఉపి = పొందుచున్నది, 

నీ మొగ మే నీవు న న మిథ్య అని తెలుపుచున్నది, (నీవు, 
ఎంతే విజ్రివీం/గచున్నను) నొసట ఆఅవెమరకు శాజుకుమి * (వాన కరినీనదా €) 
చాపము చాపిన అెక్కుల కొనవలె ( కాటుకంతు నలుపుగా మంచున మొడిన 
తొమరవ లె నున్న టే మొగము అదేమి! 

శో ౨౦, . వారుద త్తీస్య దూపణమ్‌ = చారుద త్తునియందు దోషము _ 
పాపము _ చెప్పుట ఎటహాప్ర చేయుట, అ దిరాజస్య = జనుగోండను, (అచలమును) 
తులనం ఇవ = కదల్పుట _ ఊపుటవలె, సము దస్య తరణం ఇవ-= సము[దమును _ 
పారాపారమును _ ఆవలిగట్టు లేని దానిని, దాంటుటవ లె, అనిల స్య (గవాణమ్‌ ఇవ = 
(గ సదాగతి సమిరణ”" అనయడు గాలిని పట్టుకొనుట _ నిలుఫుటవ లె, 


అసాధ్యము అనుట _ అని జనాంతికమ _ అధికరణికండు వానిక చ్చేరి 
వారితో ననుట _ ఇతరులు వినకుండునట్లు, 


ఆర్యచారుద తః ఖలు అసా = ఆన్ని మేలిగుణములకును ఆవాసము అందును 
విశేషముగా దాన దయా దామీణ్యములవ నెలవు అని (పనీదుడుగదా _ అనుట, 
కథం ,.. = ఇట్టి కూడనిపనిని ఎట్లు చేయును? ఇది నమ్మ (దగనిదిగా ఉన్నది, 
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థేకా__కిం వవపావేన వ్యవహో హరో దృశ్యతే, [కం పక 
వాదేణ వవహాలే దీశది 1] 


అధి. 
వ, వేదాన్ధా న్పా/కృత న స్క గం వదసి న చ తే 
సివతితా 
మధ్యా శే హ్న్నా పీక్షజే ఒర్క_ం న తవ సహసా 
దృవ. ర్విచలి తా 
దీప్తాగ్నా పాణి మన్నః &వసి న చ శే 
దగ్గి భవతి నో 
చారశా వ్చారుదత్తం చలయసి న తే 
చేహం హారతి భూః, అం 
కిం పత్కపా తేన ... = ఏమి పవపాతముతో వ్యా జ్యెము విచారింపయిడునా" 
అ పేపా ... = తొలయు స 


న్‌, ౨౧. (పాక్ళతః _ తేక్కు_వవణకామువా(డవ్రు మవేదాథా౯బకా = 
'జేదములందలి విషయములను, వదనీ = చెప్పుదువు. చ _ మట, తే జిహ్వా = 
సీనాలుక, న నిపతితా = పడదాయెొ, మధ్యా యహ్నా = మట్టమ ధ్యాహ్నమున 
అకకాం, వీవసే = సూర్యుం జూతువు; తవ దృష్టిః = వీచూప్రు సవాసా = 
అప్పుడే తటాలున, న విచలితా = పోలేజే! దీప్తాన్నా = మండుచున్న 
నిప్పులో, అ నః = (జ్వూలఆ) లోపలికి, పాణీం వీపనీ = చేతిని చేయుచున్నావు, 
చ = మణీ స=ఆది లే = నీకు దగః నో భవతి = శాలిపోలేచే! 
బారి తాల్‌ = ((ప్రనీదినొందిన్స నడువడినుండి, చారుద త్తం = చారుదత్తుని చల 
యనసీ = ఊపుదువు _ (మట్రీ తే చేవాం = సీదేవామును భూః = భూమి, న 
వారతి = లోంగొని వూడ్నుకొ నకన్న టే, 


చారుదత్తుని వ్యపడేశ మేమి, వాండు ర్ట స్ర్రీవాత్య చేసినాం డనుట ఏమి! 
ఎంత విపరీతము! ఎంత పాపిష్టము ! మహాపాపములు చేసినవారిని అప్పుడే అవి కొట్టి 
అడ గాచు౯ా నే, మణీ నిన్ను భూమి లో (గొనకున్నటే_ నీవు పూడిపోక యున్నా చే, 
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ఆర్యచారుద త్రైః కథ మ కార్యం క రిష్యుతి, 
వా కృత్యా నమ్ము దముదకోచ్చ)యమ్నాత్ర "శేషం 
దత్తాని యేన హి ధనా న్యన పేవీ, తాని 
న (శేయసాం కథ మి వైకనిధి ర్భహాత్మా 
పావం క రివ్యతి ధనార్థ మవై రిజుష్టమ్‌, ౨౨ 


వృద్ధా-_హా తాళ, య న్నచాన్‌9 న్యానీకృతం సువర్ణ భాల్డం 
రాత చెర రవహృత మితి వష "కార్లూ చ్చతుఃసము[దసార 


అవరవణుజా(డు వేదము పలికిన నాలుక (వయ్యాను! మిడియండ సూర్యుం జూచిన, 
కన్నులు (గుడ్డి ఐపోవును _ ఆట్లట్లు సద్యః ఫల మొసంగు "నే _ చారుదత్తునిమి లద నిట్లు 
చెప్పుచున్నా జే _ ఇది వానింపోలినది _ నీవు వూడిపోదువు ! 





వో, ౨౨ యేన = ఎవని చేత, సముదం = సముదమును, ఊదక 
ఉ చృ)యమౌా త్ర శేషం =|నీటిసెన్క_వమ్మాత్రము మిగులునట్లుగా _ ఒక రత్న మెనను 
మిగులకండ, కృత్వా = చేని ధనాని = ధనములు, అన పేన్నీ తాని = కోరయబడ 
నివి సయితము _ అడుగ నివారికి సయితము, (దత్తానిహి = దానము చేయంబ డెనో, 
సః _ అట్రివాండు, (శేయసాం = పుణ్యక మ౯ లక్క ఏకనిధిః = ఒక్కు_ శే పొ(తేటు? 
మహాత్మా = గోప్ప మనస్సు అత్మ కలవాండు, ధనాథ౯౦ = డబ్బుకోసము, అవీర 
వ్‌ ఎవం ేని పంద సేవింప _ చేయవలసినట్టి, = పాపం = పాపమును _ 
స్త ప్ర్రీకాక్యను, కథం ఇవ = ఎటువలె, కరిష్యతి = వేయంగలండు * 


రత్నాకరము వట్టి నీరాకర మగునట్టు గా, ధనములు, కోరనివారిని 'సయి 
తము పిలిచి పిలిచి న. వేసిన వాడు వారుదత్తుండు _ ఉజ్జయినిలోని పుణ్య 
కార్యము లెల్ల _. చెబువులు (తీవ్వుట, దేవళములు ప్రతిష్టించుట = స్మతౌలు 
ఏర్పరుచుట _ “ముదల నవి, చేసినవాడు, గొప్పనునస్సు స్వభావము గలవాడు, 
భనముకోోసము ఎవంజేని పందక6 దగిన, చి స్రీ వధంబోని పాపము చేయునా? 
(ఎవరు నమ్ముదురు €) 


వాతాశ _ ని భాకాగ్యు డా, ఎవడు అప్పుడు ఇల్ల డ పెట్టిన బంగారునగను 
దొంగలు ఎత్కకొనిపోయినారని, దానికి బదులు, నాలుగు సముద్రము యు సారము 


నవ మోఒజ్యా॥ వ! 


భూ తాం ర త్నావలీం దదాతి న ఇదాన్‌ ను కలు రన కార క 
దిద మకార్యం కరోతి! హా! జాతే వహి మేపుక్సి, [(హదాన, 
జో తదాణిం గానీకిదం సువణ్ణభణ్ణఅం రతిం దో-రేహిం అవహిదం 
క్రి తస్ప కారణాదో చదుస్పముద్దసారభూదం రఅణావలిం చేది, సో 
దాణిం అత్థక ల్లవతృన్గ కారణాదో ఇమం అకజ్జం కశేది, హా! జాదే, 
ఏహి మే పుత్రి, |] (ఇతి రోడితి, 


అధి_అర్యచారుద త్ర, కి మసా వద్భా్యం గతా ఉత 


వారు___నను మమ (పత్యకుం న గతా, త న్న జానే కిం 
వద్భ్యాం గతా, ఉత (వవహాశే చేతి, 
((పవిశ్య సామర్థః) 
బర 


న్లో, పాదవహారవరిభ వవిమాననా బద్ధగురుక వై రన్య 
అనుశోచత ఇయం కథ మపి రా|తిః (వభాతా మే, 99 


ఆని చెప్పదగిన, కొజుత లేని వెలగల రత్నాల వోరమును ఇచ్చి నాడో, ఆట్టి 
వాడు, భనమను చలిదియన్న ముకోసము ఈ, కూడని పనిం జేయు చా * అయ్యో 
(నా బిడ్డా, రావే నాకూంతురా! 

ఆర్యచారుద త్త ... = చారుద త్రీయ్య, ఆమె కాళ్ళతో న eee) 
లేక బండిలో పోయినదా * 

నను _ అయ్యా, మను (ప్రత్యేకం ... = నాకన్నుల యెదుట పోలేదు, 
కావున ఎటు(గను పాదాలతో పోయినదో, లేక బండిలో పోయినదో, 

(ప్రవిశ్య సామర్ష 1 _ (అప్పుడు సమయానిక్సి ప్రవేశించి కోపముతో వీరకండు _ 
ఆర్యపని పట్టుకొన వెదకుచున్న సకాకారు ఊరిశాంపుదారివారికి నాయకుడు, 


శ్లో ౨౩, పాద్మపహార ... =శాలితాంపుతో అవమౌానించుటకను, (పో రా 
వట్టి కక్క_వు నీవు ఆని తూలగాడుటకను ఎంతయు పెద్ద పగ పూని, వానిని 


548 మృచ్చకటికమ్‌ు 


[ పాదవ్బహాోర వరిభ వ విమాణణా బద్ధ గురుల వేరస్స 
అణసోఅనృన్స ఇఅం కధం పిరత్తీ వభాదా మే] 


తె ద్యావ దధికరణమజ్డప మువసర్పామి, ( (వవేష్ట్రశేన) సుఖ 
వమూార్యమి శాణామ్‌. | తా జావ అధిఅరణవణ్ణవం ఉవనప్పామి, 
సుహం అజ్జ్బమిస్పాణమ్‌ ], 

అధి___అయీ, నగరర మోధికృతో పీరకః, ఏీరక, కి మాగ 
మనవ యోజనమ్‌? 


ఏర__హీ, బన్టన భేదననర్మభమ ఆర్యక మన్వేషయక్‌ అవ 
వారితం వవహణం [వజ తీతి విచారం కుర న్న న్యేషయక్‌,  అతే, 
త్యయా ప్యాలోకితమ్‌, మయా ప్యాలోకితవ్యమ్‌ " ఇతి భణ న్నేన 
చన్షనమహాత్తర కేణ పాదేన తాడితో ఒస్ని, వత చ్చు) త్యార్య 
మి తాః (పమాణము, (హీ, బన్టణ భేఅణసంభ మే అజ్జక ౦ అశ్రేసననో, 
కీవాడిదం వవహణం వచ్చది త్రి వీఆరం కరన్తో అచశ్చేననో, “అరే, 





తల(చుకిెని దుఃఖించుచున్న నాక ఈర్షాతి ఎట్లో తెల్ల వాటినది, తత్‌. యావత్‌ అధి 
కరణమణ్ణపం ... = కావున అధికరణమండపమునక గన పోయొదను, (ప్రవిష్ట్రకేన కా 
(పశేశించుటతో _ అనంగా (శ్ర వేశించుటను ఆభినయిం చి, నుఖం ఆర్యమి|క్రాణాం = 
అయ్య గారలక "పెద్దలకు సుఖమా? అయీ = ఓహూ, పన "భేదన సంభ మే జ 
కారాశారము పగులంగొట్టుట వలని (యాయూారి) = తొట్రుపాటున _ గందరగోళ 
మున _ ఆర్యవని వెదకుచు, అపవారితం (పవవాణం (వజతి _ ఇది ... = మూయ 
బడి _ లోపల ఎవరున్నది బయటికి తెలియనీక _ బండి పోవుచున్న దని విచారిం 
చుచు వెదకచున్నవాండు, ఓరి నీచేతను చూడ!(బడినది నా చేతను (సోదా చూడ. 
బడవలె నని చెప్పుచుశీ చందనకమవా రృరుని చేత శాలితో తన్నయడితిని, ఏతత్‌ 


శ్రుత్వా ఆర్యమిశః _పమౌణమ్‌ = దీనిని విని అయ్యగారు ఇందుకు ఏమి సేయ(దణనో 
నిర్ణయింతురు గాక 


తువ వి అలోఇటచే, మవ వి ఆలోబ్హదవ్యో " తి భణ 
మహాతరవఏణ పాదేణ తాడివో మ ఏవం నుణిఅ అజ్జమిస్పా 
వమాణమ్‌ |, 

అధి.__భ ద, జూసీ పే. కస్య త్ర త్స)వహాణ మితి? 

పక__._.అ స్యార్యచారుద తృన్య వనన్నసే నారూఢా పుప్ప 
కరణ్ణక జీరో ద్యానం కడితుం నీయత ఇతి (వవహణవాహా కేన 
క థితమ్‌, [ ఇమన్ప అజ్ఞణారుద త్తన్స. వన న్నసేణా ఆరూణా పువ్ప్చ 


నవ అ 


క రణ్ఞిఅజిక్ఞుజ్ఞాణం కీలిదుం శీఅది తి వవహణవాహఏణ కహిదమ్‌ ]* 
శ కా____పున రపి (శ్రుత మానై వి" [పుణో వి శుదం అ జ్లహిం, 
అధి. 

శ్లో, ఏవ భో నిర్భలజ్య|ోత్ళ్ట్నో రాహుణా (గన్వతే శశీ 
జలం కూలావపా తేన (వనన్నం కలుపాయ తే, ౨ర 


స సర = శయ సంత సే 

అస్య ఆర్య ఇబారుద (త్ర స్య ఈచారుద త్తీయ్యది, ంతే సేన ఎక్కి 
ఉన్నది. పుప్పకరండక జీణోకాద్యానమునకు ఆమె ఆటలాడుటకు తీనికొని 
పోయజడు చున్నది అని బండితోలు వాని చేత వెప్పంయబడినది, 


పునః అపి 'శుతం ఆర్యైః క్‌ అయ్యా గారలు మరలను విన్నారా* 


చారుదతు (డు తాను కంటితో చూడ లేదనియు, శాలినడకతో పోయినదో 
బండిలో పోయినదో ఎటు(గననియు చెప్పి నాడు. ఇపుడు వసంత సేన ఆతనిబం 
డిలో ఎక్కి పుష్పక రండ కోద్యానమునకు (కాముని ఆటలాడుటకు పోవుచుం డెనని, 
బండి వానిమాట _ తాము విన్నట్లు వీరకండు చెప్పినాడు, అధికరణికనికి "పెద్ద 
'సందియము ఏపజాడినది, చారుద త్రయ్య అబద్ధము చెప్పుచున్నట్లు తోంచినది, ఇది 
రుజువనియే తోంచుచున్నది _ సకాకరు ఊరిగ స్తువారు పట్టుకొని చూచి చెప్పిన 
మాట, 

వో, ౨ర, భోః _ అయ్యా, ఏపః = వీండుగో, నిమజా లజ్యోత్సః = లేట 
తెల్లని వెన్నెలగలవాండు, శశీ = చంద్రుడు రాహుణా (గస్యలే = రాహువుచే 


ర్‌ర్‌0 మృచ్చకటికమ్‌ 


వరక్క, వళ్చా దిహ భవతో న్యాయం |ద్రక్యోమః, య వఫో ఒధి 
కర ణద్యా ర్య నిష్టతి, త మేన మారుహ్యా గత్వా పువ్బక రణ్ణ 
కోద్యానమ్‌, దృశ్యతా మనస్వి తత్ర కాచి ద్వివన్నా (స్రీ, న వేతి, 

3 వ = లై కి (వ 

బర య్‌ దార్య ఆజ్ఞా యతి, (ఇతి సబా కక (ప్రవిశ్య 
చ) గతో ౬_స్ఫీ తత, దృష్టం చ మయా (స్ర్రీక లేవరం శ్యావదె 
ర్విలున్ను గ్రమానమ్‌, [జం అజ్ఞా ఆణ వేది. గ దోమా తపం, దిట్టం 
చ మవ ఇట్టిఆ కలేవరం సావవఏహిం విలుమ్న న్నమ్‌ ], 

(కేపీ కాక థం త్వయా జ్ఞూతీమ్‌ (ప్రక లేవర మితి, [కథం 
తుఏ జాణిదం ఇష్టిఆక లేవరం త్రి] 











(మింగ యబడుచు న్నాడు - జలం = (ఏటి నీరు, (ప్రసన్నం = తేటగా ఉన్నట్టిది, 
కూల అవహిలేన = గట్టు (విజీగ్సి (క్రింద (నీటిలో) పడుట చేత కలుపాయ టే = 
కలంగిపోయిన దగుచున్నది, 


చారుద త్తీయ్య "తెలి వన్నె అతోడి చందుండు అని అనుకొనుచుండ(.గా, 
రాహువుపట్టుచున్నట్లు, అతనిబండిలో ఎక్కి వసంత సేన ఫుష్పుకరండకమునకు 
అతనితో (కాము క్రీడలాడుట కై పోవుచుండినది ఆని (ప్రబల సాత్యుము పలుక 6 
బడినది, బండిని వంకన కారు చూచినవారు విడిచినవారును, వన సకాకారు 
గుల్మాధి కారులు చెప్పుచున్నారు, బండివాండును అమాటయే చెప్పినాండనియు 
చెప్పుచున్నారు ఇంక నేమి కావలయును రుజువు * 


వీరక, పశ్చాత్‌ ఇవా ... = వీరక, తరువాత నీన్యాయమును విచారింతును, 
ఇదిగో క చ్చేరివాకిట గుజ్జు మున్న టే, దానిని ఎక్కి. ఫుష్పకరండక _ ఉఊద్యానమునకు 
పోయి చూడు, అక్కడ ఎవతె ఐనను ఆడుది చచ్చియున్నదా లేదా అని, 
వీరవ(డు అ స్తే పోయి మరలివచ్చి చెప్పుచున్నా(డు_గతః అన్ని తత్ర ... =అక్క_డికి 


పోయితిని, : నావ పీక లేబరము, హీం(సముల చేత _ కుక్కు_ల చేతను, నక్కల 


చేతను మటియట్టి వానిచేత పీకి తిని జేయ(బడుచున్నట్లిది ఆగపడినది _ చూచితిని, 


నవ మో౭_ జః న్‌స్ట్‌1ే 


వీర. సావ శేపైః శేశహ సృపాణిపాదై. రువలతీతం మయా, 
[ సావసేసేహిం కేనహాళ్ణ పాణిపాచేపీం ఉవలక్టి దం మవ ], 
అధి._అహో, ధి గై (మమ్యం లోకవ్యవహారన్య 
న్లో, యథా య ేవం నిపుణం విచార్య త 
తథా తథా సంకట మేవ దృశ్య తె 
అహో సుసన్నా వ్యవహారనీత యో 
మతి స్తు గౌః వజ్క_గ నేవ సీదతి, ౨ 


వాల 





సామ్యము జీ చారుద త్రే య్యక (పతికూలము గా ఎంతే బలము పొందుచున్నడి! 
వీరకండు అధికరణిననిమాటమింద పోయి వచ్చినవాడు _ పోకయే చూడక యే 
ఆబదము ఇెప్పుననుట పొసగదు. నిజముగా ఆపీనుంగు విటునికి అవళకనభయము 
కలిగించిన, ఇెట్టుపడంగా చొనికిందంబడి చచ్చిన, యాడు దానిది కా(బోలును, సావ 
శేషః 36 = మిగుళ్ళతో. గాడిన వెం్యడుకల మొ త్రేము స కేశవా స్పమనలగా షే 
పాశము _ వెండుకల మొ త్రము. ఉపలతమ్‌ు = గుర్తు పట్రండినది, 


నో, ౨౫. ధిక్‌ _ ఇసీ, లోకవ్యవహారస్య వెషమ్యుం = లోకవృ త్రము 
స = న 
ఎంత పూవో౯ త్తర వె షమ్యము _ విరోధము కలిగి యున్నది _ ఇదం _ ఇది, 'చారుతుని 
యె నల 

వృత్తము యథా యథా = ఎట్టైట్లు, నిపుణం = -దేళ్రకాతో, విచార్య తే = పరి 
నీలింప౦ంబడు చున్న దో, తథా తథా = అట్టట్టు, అంతంత, సంకటం ఏవ = చిక్కే, 
దృశ్య తే = అగ పడుచున్నది, తోచుచున్నది. సాత్యుముమోంద సామ్యము అత్యంత 
పతీకూలముగా ఏపళాదుచున్నడి వారుద తేయ్నుమోా'దికి, అహో _ ఆళ్ళ్శర్య్నము, 
న్‌ a అ ఫీ చిలీ 
వ్యవహారనీత యః = వ్యవహారమౌగ జాములు, సుసన్నాః _ ఎంతయ అడ గారి 
పోయినవి. మతిః తు = బఅరితున్నక్‌ పజ్కు_గ తౌ = అడుసులో పడిన, గః = 
ఇవ = అఆవువలె సీదతి = |కంగుచున్నది, 


చారుద త్తయ్యయో అంతటి వ్యపదిమృండు _ అట్రివానిమోంద వీ వాత్య 
2 లు లు 
శీరము మోపంబడినది, ఆది రుజువును అగుచున్నది కాని మనసుమా(త్రము సమా ధాన 
పడక ఉన్నది. ఎక్క_డనో పొరపాటు ఉండవలయును, ఆడి కనిపట్ట రాక 
యున్నది, వ్యరహారమౌగ ౯ ములు ఆడగారినవి, అః (పసారము లేక, ఊహ లేక 
అడుసులో పడ్డ ఆవువ లె (కుంగిపోవు చున్న దిః 


స్‌ ర్‌ ల మృచ్చకటికమ 


బారు ( న్యగతమ్‌ ) 

య ఛెవ పుష్పం (వథ మే ఏకాసే 

సమేత్య పాతం వుధుపాః వత 

ఏవం మనుష్యున్య వివత్తి 

ఇచే ప్యునన్ధా బహులీభవ న్ని, ౨౬ 


లీ 


అధి__ఆర్యచారుద త్త, సత్య మధభిధీ య తామ్‌, 
వాదు. 
న్లో, దృుఖాక్మా వరగుణమిత్సరీ మనుష్యో 


తగన వర మిహా పహాన్తుకామబుద్ధిః 


డమ డా నాననా నన నకాకాలానా నాయానా కానాల రా డాంనాాా ారు నరా మాలా. దాకా కాలాల నారాల 





శో, ౨౬ యథా ఏవ = ఎట్లుగా, పుష్పం = పూవును, (పథ మే విశాసే= 
(అది విరియ దొడంగ౧ంగానే _ వాసన లేవందొడంగంా ననే, మధుపాః = తుమ్మె 
దలు, సమేత్య = గుంఫుగూడి, పాతుం = (మరందముం) (దావ, పతీన్ని క 
వాలునోో ఏవం = ఆటు, మనుష్య స్య = మానవునికి విప తెశాలే = విపతు అ 
ఆపద ._ నాళశోసము వచ్చినప్పుడు, ఛి చేషు = రంభములందు, _ తప్పులందు, 
అనథాజాః = కీశులు, బహులీభవ ఉన్‌ా = “పక్కు_ గా పేరును, 

చారుదత్తుండు ఎంతయు ప కదా, ఆ యవశళకునములం జూచి 
నాడు _ ఇక్కడ ఈ నేరము మోపంబడినాండు, దాని రుజువునన తాను ఎట్లును 
(పతిఘటింప లేని సాత్యుము బలముగొనుచున్నది, ఇది కేవలము దై వచేష్ట యని 
త అంప నేరనివాండు కాడు, తన బండి, తన బండివాడు వసంత సేన, ప్రప్పకరం 
డము, స్కీ. వము - ఇవి యెట్టి మూయరాని రంధ్రములు ! అనథకాములు ఎట్లు 
పీరుకొనవు! 

అర్యచారుద గ్ర త చారుద రత్తయ్య; నిజము చెప్పు 

వో, ౨౭, యః మనుష్యుః= ఏమానిసి, దుస్తాశ్మా= (తాను దోషములుగల 
స్వభావముగల వాండు, పరగుణమత్సరీ= పరుల (రూపొడార్యాది గుణములందు మచ్చ 
రీండు, చలముగ అవాడు రాగానః = (ఒక తెమోంది రాగము చేత మటి కన్నులు 
శాననివాండుు ఇవా = ఇట. (ఆసందభకామునెనే, పరం = ఇతరుని _ దానే 
కానివానిని, వా న్తుకామబుద్ధిః = చంపవలయునను కోరికతోడి బుద్ధినల చాడు, 


నవ మూ బ్య! కల్‌ క్‌ 


కిం యో య ద్వదతి మృ షైవ జాతిదోపా 


త్ర నప హ్యాం భవతి న త ద్విచారణీయమ్‌, ౨౭ 


లి 


అవి చ, 


న్లో, యో ఒపహం లతాం కుసుమితా మపి పుష్పహేతో 
రాకృమ్య (నె నెవ కుసుమావచయం కరోమి 
. సో ఒహం కథం |భమరవతురుచౌా సుదీన్లై 
శ్రీసేవ (వగ్భృహ్యూ రుదతీం (పమదాం నిహని 1 ౨౮ 





యత్‌ = దేనిని, మృషా ఏవ = అసత్యము నే, జాతిదోషాత్‌ _ తన పుట్టుక _ 
కలము _ దోషమువలన, వదతి = చెప్పునో, తత్‌ = అది, (గావ్యాం భవతి = 
(గహింపందగినది అగునా?ి (శావవుచే _ |పళ్న్ర, తత్‌ = ఆది, విచారణీయమ్‌ .= 


విబారింపందగినది కాదా? 


ఇందు చారుద తుండు డు శ శారునివ్యా జె జ్యెము ఆ సతో్యేక్థము అనుటక ఏయే సం 
దభజాములు, ఎన్సైటివి. ఇప్ప6ందగునో, వానిని ఎంతయు చ్‌ క్కృ(గా ఉఊపపన్నముగా 
పన్యనించినాండు. అధికరణివని చిత్తమున వానిని హ త్తుటకం జా-చినాండు, 
(మటి దానికి ఇంకను అతనికి Ms ఏమియు లేదు _ తన చిత్తమును ఎదిరి 
చిత్తమును, దైవమును తప్పు, నుణీ యొట్లో 1) 


న్లో, ౨ర యః అహం = ఏ నేను పుసష్పితాం = పూచిన, లతాం ఆపి = 
తీవనెనను, పుష్ప హేతోః = పూవుకో సము, అకృష్యు = లాగ, కసుమఅపచయం = 
పూలుగిల్లుట ను, నెవకరోమి = వేయ నే వేయనో, సః అవాం = అట్టి నేను, (భమర 
పక్షరుచా౭తు మెద అక్కల (నిగనిగనినల్ల ) శాంతి గలిగి, సుధీఘెకాడఎంతయు 
పొడువైవ, కేశ = చెండుక లందు, (పగ్భవ్యూ = (చేయి చానిపి పట్టుకొని, 
(పమదాం = (సంతో తోషముతో నిండియుండవలనినదానిని), ని, తు 
ఏడ్చుచున్న దానిని, కథం నివాన్మి = ఎట్టు చంపుదును ి 


న్స 
అ 


చంపుటకు ఇం దుపన్య స్త్రమెన సందభకామును విశేషణమును ఒక్క టొక్క 
టియ్‌ అడ్డుచుండంగా వానినిగు ర్తింపంగలవాండను "నేను ఎట్లు చంప్రదును 9 నాకు 
అనుకూల మెనవాదమును, నాతీట్టువ కావలనీనడానినిి ఎదిరివాదమును (పతీవాతేము 
చేయగల నాాపతివాదమును, ఇంతకన్నను నేను ఇెప్పందగినవి ఏదియు చేదు 


MR -- 70 


ధ్‌ ర్‌ శీ మృచ్చకటికమ్‌ 


శ -కా__హంపహో ! అధికరణభోజకాః, కిం యూయం వత్స 
పాలేన వ్యవహారం వశ్యత, యే నాద్యా హ్యేష హతాశ చారుదత్త 
ఆననే ధార్య తే, [ హంహో | అధిఅలణభోవ్తిఆ, కిం తుమ్లే పనే 
వాదేణ వవహోలం చేక్టధ, జే అజ్ఞ వి వశే హదాశ చాలుదస్తో 
ఆశ శే ధాలీఅది ], 

అధి__ఛభద శోధనక, ఏవం కియ తామ్‌, 

(శోధనక స్తథా కరోతి) 


/ 
చారు_విచార్య తామ్‌, భో అధికృ తాః, విచార్య తామ్‌. 
[9 తన న దవతీర్య భూమా న్రవవిశతి, 


న్ర-కా___( న్యగతమ్‌, నహార్చం నర్శిత్యా ) క అనేన 


మాయా కృతం పావ మన్యన్యమ న్స శే నివతితమ్‌, త ద్య వాదు 
దత్త ఉవవిశతి త (_తాొహు మువవిశామి, (తథా కళా) వారు 





న. లం సంకా అసరు మఖం 


కిం పతపాలేన వ్యవహారం పళ్యథ = పక్షపాతము తోవ్యా జ్యెమును 
చూతురా, ఆరయుదురా* మేన _ ఏల యడుగుచున్నా ననంగా, అద్య అపి = 
ఇ ఫుడు(ఇంక)ను, ఈని భా గ్యుండు చారుద త్తుండు ఆసనమునం గా దు౯ాండ పెట్టం 
బడియున్నా (డు! -నీరము చేసిన వానిని, వాత్య చేసిన వానిని క చ్చేరిలో కూచుకాం 
డనిత్తురా*ి శోధనకండు నౌకరు పోయి అతనిని దింపుచున్నాండు,. ఆత౦డును 
దిగి చేలం గగూచుకాండుచునే _ ఆలోచిం పుడు ఆలోచింపుండు, ఆధికరణికలా రా, 
అని ఎచ్చరించుచున్నా6ండు, తన్ను వానిమాటమింద అట్లు డింపుటచే, ఆధికరణి 
కలు ఆటు వానితీట్టుక "మొగ్లుట అతనికిం దోంచినది. 


సహషకా౦ నతికత్వ్వా _ సంతోషముతో నృత్యముచేసి ఒళ్ళు తెలియక 
ఆనుకొనుచున్నా(డు, హీ హీ _ అనేన మయా కృతం... = ఈనాచేత శావిం 
పయిడిన పాపమును, అన్యస్యమ స్తశే నిపాతితిమ్‌ = మటేయొకని _ ఈచారుద త్తుని _ 
తలపె పడ వేయంబడినది, తత్‌ = కావున, యత్ర ... = ఎక్కడ చారుదత్తుండు 
కూ చుజాండునో అక్కడ నే నేనును కూచుజాం డెదను, (అట్లు చేసి చారుద ర్త, 


నవ మో అక ఫ్‌ర్ట్‌ఫ 


అవా 


అకేణ మవ కదే పావే అణ్ణశ్ళ మశక నివడిబే. తా జహిం చాలు 
దత్తాశే ఉవవిశది హిం హాగ్గే ఉవవిశామి, చాలుదశ్తా పే 


దత పశ్య పశ్య మామ్‌. త దృణ భణ మయా మారి "తెల్సి [హీ 


చారు_.భో అధికృుతాః (' దుష్టా కా ఆ ఇతి పూర్య్వూ క్షం 
వరఠతి, సని శాస్రం స్వగ తమ్‌ ) 
క మై కేయ భోః, కి మిద మద్య వు -మోవఫఘాతో, 
హో (ాహ్మ్నణి ద్విజుకు లె విమ వే (వసూశా, 
హా రోహూసేన హి న పశ్యసి క్‌ విపతిం, 
మి శ స్ట్‌వ నన్లసి వరవ్యన నేన నిత్యమ్‌. కొ 
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నన. 


చూడు, (ఇటు) చూడు, నన్ను; తత్‌ భణ _ మణి చెప్పు _ మయా మౌరితా ఇతి _ 
నాచేత చంపంబడినది అని, ఈమాటలు టైవము శశారుని చేత చే చారుదత్తునికి 
అనుకూలసాకమ్ష్యుము వెప్పించుచున్నట్లునుు చారుద త్తునిం గూడ ఇెష్పాుమనుచున్న 
ట్లును _ ఒక ధ్వని తో(చునట్లుగా ఉన్నది _ “నాచేత చంపయంుడినది. అని, సని 
శ్వాసం స్వగతమ్‌ స్త నిటూచి౯ తనలో, 

వో, సంర భోః మె లేయ, ఆర్టీ మె లేయ, అద్య = ఇప్పుడు, కేం ఇదం= 
ఇదేమిటి? మమ = నాకు ఉపఘాతః = చావు! హో! (బావ్మాణి జ అయ్యా ! 
ఇల్లాలా, విమలే ద్విజక లే (పనూతా = ఏపాపము వఏటు(గని పుణ్య మెన (బాహ్మణ 
కులమున పుట్టి తివి, రోవాసేన _ ఆమో (బాబూ) రోవాసేనా, మే విపత్తిం = 
నా (న మాడిన) చావును న హీ పళ్యసీ = చూడవు గదా ఎటుంగవు గదా, 
నిత్యం = ఎప్పుడును, పరవ్య స నేన = ఇతరులదుఃఖము చేత, మిథ్యా ఏన = అ 
“గానే, కారణములేకయే, నిజము కాకయ ఊరే, నన్దసి = సంతోషి, చెదవు, 
ఇతేరుల దుఃఖముం జాచియు సంతోషింతువు, నోరు ఎబుగవు, దుఃఖ మన ెట్టిదో 
ఎజు(గెనే ఎలు6ంగవు, ఏడువనే “నీరవు మజి యిపుడు నానే విపత్తి _ చావు _ కలిగి 
నదే _ నీవు దాని నెటుంగ చే ఎణుంగ వే! 


తద్వా తాజ౯ న్వేప కాయ _ ఆమె (వసంత సేన) వాతీకాను విబారించుటకో _ 
పుప్పుకరండమునక బండివచ్చినటి కాని ఆందు వసంత సేన రాలేదు _ ఆర్యక డు 
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(వేషీత శ్చ మయా తద్యార్తాన్యేషణాయ మై లేయో వసన్నసేనా 
న కాశం శక టికానిమిత్తం చ ES (వదత్తా న్యలంక ర ణాసి (వత్యర్ప 
యితుమ్‌, త త్కభం చిరయ తే, 


(తతః (వవిశతి గృహీ తాభరణో విదూవకః ) 


విదూ... పేషీతో "a ర్యవారుద ల్కేన వన న్త సేనాన కాశమ్‌, 
త్ర (తాలంక రణాని గృహీత్వా, యథా = “ఆర్య మై లేయ, 
వసన సేనయా వతో వోతాగాన ఆత్మనో 2_.లంకా బే జాలంకృత్య 
జననీనకాశం (వేపీతః, అస్యా ఆభరణం దాతవ్యమ్‌, నపున 
ర్ల)హీతవ్యమ్‌, త్ర తృమర్చయ ”* ఇప్‌, త ద్యావ ద్వన న్న సేనాస కాశ 
మేవ గచ్చామి, ( వర్షిక మ్యావలోక్య చ ఆకాశే) కథం భావ 
చేభిలః, భో భావ రేభిల, కింనిమిత్తం త్య ముద్విగ్న ఉద్విగ్న న్తెవ 
లతే, (ఆకర్ష) కిం భణసి __ “ వియవయన్య శ్చారుదత 
2.ధికరణమణ్ణవ అహూతః”* ఇతి త న్న ఖ ల్వ లేన కారణ 


అం వాదా అల లాను 





ఉండనాదడు, గలసీకొనుట మాటాడుట, ఆబండిలో నే చానిం బంపుట జరిగి 
నది, నుణి ఆబండిలో నామాటబడి వసంత సేన కదా వచ్చియుండవల సినది, మణి 
రాలేదే _ ఆసందర్భాన బండివానిని నే చేమియు అడుగ లేదు వాండును ఏమియు 
ఇప్ప లేదు, కావున ఏమెనదిి ఏమి జరిగినదియు తెలియలేదే. అని మె లేయుని 
పోయి విచారించి రమ్మనుచు, అట్లే ఆమె ఇచ్చిన నగలను బంగారుళక టికం జేయిం 
చుకొమ్మని ఒంటను సెట్టి, ఆమట్టిబండిలోను నింపే, వానిం గొనిపోయి వసంతే 
సీనక మరల ఇచ్చి వేయుమనియు, ప౦ంపినా6ండు, 


ఇది మెకేయ ప్ర వేశమునకను నూచన,. ఆతడు నగలం బట్టుకొని [ప వేశించు 
చున్నా6ండు, అస్యాః ఆభరణం దాత వ్యం = ఆమెకు నగ(లు ఇచ్చి వేయవలసినది, 
మటి మరల (అమెయిచ్చినను తీసికొనంగూడదు, కావున ఇచ్చి వేయుము, అని, 
కావున వసంతే సేనక డే పోయెదను, అని పర్మికమించి చూచి, శేభిలభావ (వై ణిక 
సంగీతవిద్వాంనుండు అగపడినట్లు _ అతని (ప్రవేశము లేకయే అశాళభాషిత 
రూపాన తాను అడుగుటక ఆత౦ండు బదులిడుటను తానే విని అనువదించుటం జేసి 
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_ భవితవ్యమ్‌, ( విచిన్న్య ) త త్సెళ్చా ద్వసన్మ సేనాస సకాశం గమి 
హ్యూమి,  అధికరణమణ్ఞవం తావ ద్లపిప్యూమ్‌. ( వర్మిక మ్యావ 
లోక చ) అయ మధిక ర ణమజ్ఞవః, త్ర డన త్వ/విశమి, 
( వవిశ్య ) సుఖ మధికరణభోజకానామ్‌, కుత్ర మమ వియవయన్యః = 


[సే క్‌ షో హి అజ్జణారుద ల్తేణ వనన్న చేణానఆనమ్‌,. తపహిఎ 
అలంక రణాల్తం గణి అ, జధా ' అజ్జమిత్తేల,. వన న్న సేణా వ వచ్చో 
మంలో అతణో అలంకా చేణ సళ జణణీనఅనం పేసిదో 
ఇమస్స ఆహరణం డాదవ్వమ్‌, ఆ ఉణ "గెల్హైదవ్వమ్‌. తా నవు 
చ్చేహి” త్తి, తా జావ వనన్త్నసేణానలనం జ్లేవ గచ్చామి. కధం 
భఛావనేభిలో, భో, భావశేభిల, కిం ణిమిత్తం తుమం ఉవ్విగ్లో 
విత లక్షీ అసి, కిం భణాసి __ “ విఅవఅస్పో చారుదతో అధిఅర ణ 
మణ్ణవే సడ్జాలఇదో ” తె తాణ హు ఆ ్పేణ కజ్లేణ హోోదవ్యమ్‌, 
తా వవ్శా వన న్నసేణానఆనం గమిస్సమ్‌, అధిఅరణమణ్ణవం దావ 
గమిస్సమ్‌. ఇదం అధిఅరణమణ్ణవమ్‌, "తా జావ పవిసామి. సుహాం 
es కహిం మమ పిఅవఅస్వో |, 


విదూ.___వయన్య, స్వస్తి నే, ess సోలి sl 





వసంత సేనకడకం బోవుట మానుకొని అధికరణమునకే వచ్చుచున్నాడు, త్వం 
ఉద్విగ్న ఇవ దృళ్య సే _ నీ జేకారణమున దిగులుపడినవానివ లె అగపడుచున్నావు, 
ఆధిక రణమళ్ల సే శచ్చాపితః _ క చ్చేరికి పిలువ(బడినాండనియా * తత్‌ న ఖలు అల్చేన 
కాశర్వేణ భవితవ్యమ్‌ _ ఆది యేడియో చిన్న పనికిగా ఉండదు, పెదదానికిగా నే 
ఉండవలయును, కావున తరువాత వసంత సేనక డవ పోయెదను, షప క చ్చేరికే 
పోయెదను, సుఖం అధిక రణభోజ కాగాం _ అధికరణికలను ఇట్లు అడుగుట అధికరణ 
సముదాబారమువలె ఉన్నది, వసంతే సేనత ల్రియు “మోకు సుఖమగగాక + అని 
యన్నది, ఆర్య చారుద త్రుండును స స్వ ప్ప 2 ఆన్నాడు. మె. లేయుండు త్‌ 
సందభళాము తెలియక ఆచారో కి పలికినాండు _ స్య స్తీ లే _ అని, తొను 
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ఇారు___భవివ్యతీ, 

విదూ.___అవీ శేమం తే. [ అవి శ్రమం చ], 

ఇబారు_..ఏత దపి భ విమ్యతి, 

విదూ.__భో వయన్య, కింనిమి త్త ముద్విగ్నఆద్విగ్న ణ్తవే 
లత్యు సే, కుతో వాహూతః, [భో వఅన్న, కింణిమిత్తం ఉవ్విగో 
ఉవ్విగో విఆ లక్ట్రీ అసి, కుదో వా నద్దాలదో ]: 

చారు..వయస్య, 

శ్లో, మయా ఖలు నృశంసేన వరలోక మజాన తా 

స్రీ రతి ర్వా విశేషేణ శేవ మేహో ఒభిధాన్యతి. 30 

విదూ..కిం కిమ్‌. . [కం కిమ్‌ ] 

మారు. ( కర్చే) నవ మేవమ్‌, 


క. 











వ్యా జ్యెమున ఇబుకుకొని అది (పాణముమోందిక్‌ వచ్చియున్నందున జ “భవిష్యతి? 
శాంగలదు _ అని బదులు చెప్పి, దానిని (౫ హించుచున్నా (డు, అట ఆపి శేమం 
తే_నీక శేనమమా_లని యడిగినందులకను అ, కిన్నిమి త్రం ... = చెందు 
వలన దిగులుపడినవానివ ల అగపడుచున్నావు* ఏల (ఇచటిక్సి పిలిపింప(బడితివి * 


న్లో, 30. నృశంసేన = (కూరుండమ, పరలోకం అజానతా = పరలో 
కమును _ సగ కామును నరక మును, పుణ్యమునకు అది పాపమునకు ఇది అని, ఎటు£ 
గక, మయా ఖలు = నాచేత కదా _ “ఖలు శోదముం బెలుపును, స్రీ - అండుది, 
విశేషతః = అందును విశేషించి, రతిఃవా = రతింబోనిద్సి ... = శేషం ఏపి 
ఆభిధాస్యతి _ మిగిలినది వీడు చెప్పంగఅండు, “చంప6బడినది శే = బ్యా పాది త)” 
అని తాను నోట ఊచ్చరించుటకును ఒల్లండు, దానిని శ కారుని చేత నే ఇందు 
ఇచెప్పిం చును, 


కిం కిమ్‌ _ ఏమి ఏమి _ ఇదేదియో (క్రొ త్తది అభూతేకల్పునగా ఉన్నదే - 
అని శెట్లించుట, | 
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విదూ___క వనం భణతి, [కో ఎన్యం భణాది ] 

బారు. ( సంజ్ఞ యా ఛకారం దర్శయతి) న న్వేహ తవన్యీ 
“హేరత్రుభూత: కృ'కానో మాం వ్యాహరతి, 

పదరా జనా స్మికమ్‌ ) ఏవం కిమర్థం న భణ స, గృహం 
గ వేతి, [ ఎవ్వం కీర ఇ భణీఅది, చడేహం గదే త్రి]. 

చారు.ఉచ్యమాన మ వ్యనస్థాదోపా న్న గృహ్య తె, 

విదూ_భో భో ఆర్యాః, యేన తావ త్పురస్థావన విహా రో 
రామ దేవాలయ తడాగ కూప చె ర లంక తా నగ ర్యుజ్జయిసి, 
సో ఒనసీశో ౭_ర్లకల్యవర్శకార ణా దీద్భశే మకార్య మనుతిష్ట తీతి, 
అశేశే కులటాపుతే రాజశ్యాంనంస్థానక్‌ ఉచ్చ్భృజ్ఞలక కృతజనదోవ 





నను ఏష తపస్వీ 'పూతుభూకః _ ఓయి, వీడు పాపము ఊరక హీతు 
మాత భూతు (డు, కృతాన్త నః మాం వ్యావారతి _ దైవము నన్నుంగూర్చి చెప్పు 
చున్నాడు, సవకామును కృ తాంతే చేషితము 1! 
టు 


ఉచ్యమౌనం ఆపి = చెప్పంబడుచున్న దాని నెనను _ నీవు చెప్పిన మౌటను,_ 
(ఇప్పటి దళదోషము చేత, ఇప్పటి నాదళం బట్టి ఆ దారి(ద్యము వీకం -గాంబోలు, 
ఆమాట [గ హిం ప(అంగీకరింప్ర బడుట లేదు, 


పురస్థాపన విహార ఆరామ బచేవాలయ తడాక కాప యూ పెః _ ఊరిని 
(వీథులు మొదలె లెనవానిచ్చే న సేయుట, కాదా (కొ త్ర ఊరులు స్థాపించుట 
వ అ తోటకు చేవళ ములు చెటువులు చోవులు యజ సంభ ములు _ ఆను 
ఇన్నింటితో ఉఊజ్జయినీనగ రము (ఎవని చే ఆలంకకంపతుడీనదో స సః అట్టివాడు, 
అనీశః = తనకో “వాయడులేనివా(డు, అభథకాకల్యవత కాకారణాత్‌ = “్భ్ధనమను 
చల్చి యన్న ఫుంగారణమువలన _ ఆపాటిదానికి అసపడి, ఇట్టి కూడనిపనిని చేయును 
తింది! త్‌ సంభములు _ అన గాయజ ములు చేయుటో శే శేయించుటో _ చాన 
దా యజ పశువుం గలా కంబములు ఏర్పడును, కాకోలీదుత _ అంజాకొడుక్కా 


కొకానుఆంరెనా సంస్థానళా కట్టు లేని వాడా జనులు దూషి౦ చు వాండా(తిట్టు వాండ్చా 
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భణ్ణా బహుసువర్ల మణ్ణిత మర్క_టక, భణ భణ మ మ్యాగతః, య 
ఇదానీం మమ (ప్రియవయన్యః కుసుమితాం మాధవీలతా మ 
ప్యాకృవ్య కుసుమావ చయం న కరోతి క దాచి దాకృష్ణతయా వృల్లవ 
చ్చేదో భవ తీతి, న కథ మిదృశ మ కార్య ముభయలోక విరుద్ధం 
కరోతి, తిష్థ శే కుట్టినీపుత్త9, తిన్ల, యావ చేతేన తవ హృదయ 
కుటిలేన దణ్ణకాస్టేన మన్సకం తే శతఖణ్ణం కరోమి, 


[= భో అజ్ఞా, చేణ దావ పురట్టావణ విహా రారామ చేఉల 
తడాగ కూవ జూవేపీం అలంకిదా ణఅరీ ఉజ్జఅణీ, సో అణీసో అల్లే 
కల్లవ త్త కార ణాదో వరినం అకజ్జం అణుచిట్రిది త్తి, అరే రే కాశ్తో 
లవీసుడా' నాఅశ్ళాలనంఠాణఆ ఆసుబ్ద్ధలఆ కిదజణదోన భణ్ణఆ బహు 
సువల్ణామణ్ణిద మక్క_డఆ, భణ భణ మము అగ్గదో, జో డాణిం 
మమ పిఅవఅస్స్పో కుసుమిదం మూధప్‌లదం పి ఆకిటఅ కుసుమావ చలం 
ణ కరేది కదా వి ఆకిటిదావ వల్లవచ్చేదో భోది త్రి, సో కథం 
వరినం అకజ్జం ఉహఅలోఅవిరుద్దం కేది, చిట్ట Ke కుట్టణిపు త్తా, 
చిట, జావ ఏదిణా తవ హీిఅల కుడి లేణ దణ్ణఅజ్టుణ మెళ్టే అం చే 
నదఖజ్షుం క దేమి ] 
బండ_వో స్య పు బూతులు కూయు వాడా, బండ, నీచుండ, కోంతి ఇహపురా చెప్పు, 
గాయెదుట, ఏనా పియవయస్యు (డు పూచిన బండిగురి వెందతీంవను సయితము లాగి, 
పూవులు గల్ల డో, అట్లు లాగినశ్చు న ఒక వేళ దాని చివుళ్ళు తునిగిపోవు నేమో 
ఆని, అట్టివాండు ఎట్టు ఇట్టియ కార్యమును ఇవాపరములకు రెంటికిని శానిదానిని _ 
ఇక్కడ అపకీర్తిని అక్కడ రౌరవమును కలిగించుదానిని చేయును! ఉండురా, 
తొ త్రుకొడుకా, 6ఈఊండు _ ఈ నాకజ్జతో, నీవాదయమువ లె వంకర _ కఠినము, 
(కూరము _ ఐనదానితో సీతలను నూలు [వక్కలు చేసెదను, వినుండు వినుండు 
అయ్యా గారలారా, చారుదత్తునితో, నాకు తగవో, వ్యా జ్యె మో, మణి యెందుఅక 
ఈశాకి కాళ తల-గాండు నాతిలను నూటు (వక్కలు చేయును * కూడదు కూడదు _ 
ఓరి లంజాఃకొడుకా దుష్టుండా _ అంతట మరల విదుషకండు అపూర్వం ఫు6 దన 
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స్‌ -కా____( నకొధమ్‌ ) వృృణన్తు శృణ CRA షై. 
బారుదత్తేన సహ మమ వివాదో వ్వవహారో వా, త త్కిమర్థ 
మేమ కాకవదకశీర్ణమనస్సకో మను శిరః శతఖణ్ణం కరోతి మా 
తావత్‌ , శే దాస్యాఃపుత్ర దుష్టవటుక , [శుణన్తు శుణన్తు అజ్ఞ 
మిళ్ళా, చాలుడ తృ కేణ శహా మమ నివాడే వవహాలే వా, తాం 
క్రీశ వశే కాకవదకీశమ శ కా మవ నీతీ శుదఖణే క లేది, మాదావ, 
చే డాళీవపుశ్తా, దుట్టబడుకా i స్ట 
(విదూమకో దజ్జకాన్టు ముద్యమ్య పూర్వోక్కం పఠతి. శ కారః 
సక్రోధ ముశాయ తాడయతి. విదూషక ః (పతీవం తాడ 
యతి, అన్యోం తాడయతీః విదూపషక స్య కక్షుదేశా దాభ 
రణాని వతన్ని) 
న్గ-కా___( తాని గృహీత్వా, దృష్టా నసాధ్వనమ్‌ ) పశ్యన్లు 
పశ్య న పశ్య DHS ఏతే ఖలు తస్యా సృవసిన్యా అలం 
కారాః. (వారుదత్త ముద్దిశ్య ) అస్యార్థక ల్యవ రృన్య కారక 
చేషా మారితా వ్యాపాదితా చ, | పేక్టున్తు చేక్టన్తు అజ్ఞా ఏచే స్ట్‌ 
తావ తవళ్శిణీన కేలకా అలంకాలా ఇమళ్ళ అర్థక ల్లవ.తృశ్శ కాల 
ఇాదో నశౌ మాలిదా వావాదిదా అ | 


net ne ప 
పూటలు పలుకును, కతేనువఎ త్రి కొాటంబూనును _. శశారుండును బదులు గా 
అ (J 


కోపముతో శేచి వీనిం గొట్టును. విదూపక(డు అడ్డము గా, ఆది తనకు తగుల 
కుండునట్టు గా, కును జండొరులు కొట్టుకొందురు, విదూపషుకుని సంకనుండీ 
నగలు పడును, | 

తాని గృహీత్వా ద్భస్త్వా ససాధ్వసమ్‌ . వొని౦ జకం గొని చూచి, న్‌. 
ముతో _ భయ మేల? ఇరువుర దొమ్మిజగడాన తేన సంకనుండియే పడిన వని 


అధికరణికలు తలంతునేమో _ అని, ఏతే ఖలు తస్యాః తప స్వీన్యాః 4 ఇవి 
తప్పక పాపము ఆ దీనురాలియొక్క_ నగలు _ ఈడబ్బుసద్దివాటి కారణమున ఈ మె 


వంపంబడినది ! అధికారులు అందటును మొగాలు (వేల వేసికొ న్నారు, బారు 
దతు6డు మె లేయునితో మౌఠీము (జనాంచికముగా) 
ఆటీ రా 
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(అధిక్ళ'తాొః నర ౭_ధోముఖాః స్థితాః) 
చారు___( జనాన్రికమ్‌) 
శ్లో, అయ మేవం విధే కాలే దృష్టో భూషణవిస్త్వరః 
అస్మాకం భాగ్య వై షమ్యూ త్పతితః పాతీయిష్యుతి, 3౧ 
HD కిమర్థం భూ తాగ్గో న నివేద్య లె. [ భో, 
క్రీన భూదత్ణం ణ ణివేదీఅది ] 
చారు. నయస్య 
శ్లో, దుర్చలం నృవలే శృము, కైత తృత్మ్యం నిరీత తే 
కేవలం వదతో దైన్య మశ్లాఘ్యం మరణం భవేత్‌ 99 





న్లో, 3౧. ఆయం భూవణవి సరః _ ఈనగల పెద్ద మె త్రము, అస్మాకం 
భాగ్యవె న పమ్యాల్‌ = నా చై వప్యుకార్యమువలన, ఏవంవి-ధే శాశే = ఈవిధమెన 
కాలములో, పతితః = పడినదై, దృష్టః జ చూడంబడినదై, పాతయిష్యతి = 
“నాళ నము చేయ (గలదు. అస్మాకా _ ఆనిశేషము _ నన్ను. “*నాభాగ్య వై పమ్యము 
జేత ఇట్టి కాలములో (పత్యతేముగా పడిన యానగలపపంపు నన్ను కూల్చి 


వె చును”? "బ్‌ = చేం, j 


సమయమున వచ్చిన వీరవని మాట, (స్త్రీక శేబరదడళ౯ానము, (ఇపుడు ఈ 
నగలు అగపడుట _ వ్యవహారమును తిరుణలేక నాకు (పతికూఅము జేర సాతమ్యు 
ములు _ నామాటను ఎవరిమొటను ఎక్క నీయన టివి! 

౬ 


భూతాథజాః _ నిజము నని వేద్య లే = ఇెష్పంబడదు ఏల దాపరిక మనుట, 
ఆన్నమాట ఏల ఇప్పి వేయంగూాడదు * ఆర్యా ఏల ఉన్నమాట ఇప్పంగూడదు * 
(లేక _ చెప్పవు) అనలా ఈనగలు వసంత సేనవి. అవి పిల్ల వానికి పెట్టి పంపలాా 
నను మరల దానికే ఇమ్మని ఈవిదూప.కుని చేత ఇచ్చి పంపినట్లివి, అని, అందులకు 
ఇచారుదత్తునియు త్రేర్ణము “నమ్మరు? అని! జే, వేం. 


వో 3౨, నృప లేః చతుః = రాజు కన్ను _ ధమకళామును విచారించు 
cn 
వాని యధికరణవలయు _ అనుట _ వానే రాజా గాః దుబజాల౦= =బలహీన మెనది, , 
ఏతత్‌ = ఇది తత్త్వం = నిజమును ననిరీత్న తే = కనిపట్లదు, వదతః = చెప్పు. 
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ఆధి.__క స్థం న కష్టమ్‌, 
త్‌ో ాం లో అ జ అభం జో ళన 
గ అజ్ఞ రక విరుద్దన్య (వత్నీణస్య బృహాస్స ఆః 
(గహో ఒయ మవరః పార్మే్యే భూమ శేతు రి వోట్టితః, 33 
(శేఫ్టికా...( విలోక్య, వసన్త సేనామాతేర ముద్దిశ్వ ) అవ 
పీతా తావడా శ్వేదం సువర్ణ భాణ్ణ మవలోకయతు, త చే వేదం 
న వేతి, [ అవహీదా దావ అజ్ఞా ఏదం సువణ్ణభజణ్ణఅం అవలోవఏదు, 
సో జైవ ఏసోణ వేతి i 











వానికి, చెన్యం _ ఆ ఇాప్పికొను దీనత ము జ కార్బ్పణ్య ము, కేవలమ్‌ = మాత మే _ 

మజటేమియు (పయోజనము లేదు, అళ్ళాఘ్య ౦ = అపకీ రికరమెన మరణం 
య చి రెం 

భజీత్‌ = చావు కలుగును, 


రాజుకన్ను లోపలిగుట్లును కనిపటసేరదు, సపెపె అగపడువాని వే చూడం 
A) ళం యెలా దిలా 
గలదు, తే త్త్వ్వమును _ నిజమును _ చూడ (జాలదు, కీవు చెప్పినట్లు మనము ఏ మేని 
ఇ య 
చెప్పిన, ఆ చెప్పుకొన్న చెన్య ముక కే మనకు మిగులును, పాడుకావు (శాస) 


శో ఏ2, అయ్యో కటకటా! 


బృవాస్ప లేః = గురువునకు, అజ్జారక విరుద్దస్య = క త్రుస్థానమందు అంగా 
య 

రకండు ఉన్నవానికి, (పత్నీణస్య = బలము తటిగి పోయినవానిక్కి అయం అపర$ = 

ఇది మటియుక టి, పా శేషా = (పక్కన, గహః = రాహువు, ఆక! = లేచ 

నాయడు _ ధూమకేతు: ఇవ _ తో(శచుక్కు_వలె, 


బృవాస్పతికి అంగారకుడు శతుసానమున చేరినాడు _ బలము ఎంతేయు 
తగ్గిపోయియున్నది. మణీ [పక్కన రాహువును బలముతో విరుద్దుం డెనాండు, 
(పక్క నే _ అనలా (పక్కు_యింట శాదు_తన యింట నే తన్న పక్కన _ ఆభరకాల 
మూట చారుదత్తునింటినుండి కడా వచ్చినది మ తేయుని సంకలోనికి ; ఇంక చీము 
న్నది? ధూమశేతుదశ౯ానమే _ సవజానాశన మే, చారుద తుండు గురువుంబోని 
వాండు _ వానికి శళశారుండు అంగారపంబో లె శతు వె నాడు _ చానికే కోలుకోలే 
కన్నాండు, మణీ యిపుడు ఈనగలుపట్టువడుట _ రాహువు [పక్కన చేరుట, 
షక ధూమకేతు చెబ్బయే, తప్పని పరాజయము _ చాన మరణము, 
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వగ్గా_( అవలోక్య) నదృశ మేతత్‌, న పున సత్‌, 
[ సరిసో వసో అణ ఉణ సో ], 


శ 'కా___ఆం వృ ద్దకుట్టని, అక్షీ ఛ్యాం మరన్తి)తం వాచా 

మూకితమ్‌. [ అం బుడ్డకుట్టణి, అక్లేహీం మన్నిదం వాఅవ మూకిదమ్‌ 1] 
ఉట ఖు పు 

వృద్ద్ధా-_హ కాళ, అశేహీా, [ హడాన, అ వేపి J 

(శేఫ్టి కా. అవమత్తం కథయ, త చే వెత న్న వే తి, [ అప్ప 
మత్యం కథెహి, సో జ్లేవ వసో ణ వేత్తి), 

వృద్ధాఆర్య, శిల్చకుశ లత యావబధ్నాతి దృష్టిమ్‌, న 
పునన్నతీ , (అజ్ఞ. సిప్బికునలడావ ఓబవ్దేది దిట్టిమ్‌, ణ ఉణ సో], 

అధి....భ దే, అపి జానా స్యేతా స్యాభరణాని, 

వృడనను ఛణామి న ఖలున ఖు ల్వభిజ్ఞాత ః, అధ వా 
క దాపి శిల్సినా ఘటితో భవేత్‌ , [౦ భజామి ణహు ణహు 
అణభిజాణిదో, అహా వాకడావి సిస్పిణా గడిదో భవే ] 

అధి... వశ్య (శేష్టి౯ా, 

శా. వన్న న్నరాణి నద్భ శాని భవన్సి నూనం 

న. భూషణగుణన్య చ కృ తిమస్య 


అలాలాం 


కం. 








అవహితా _ ఎచ్చరిక గలదిగా, ఆర్య, చూచును గాకు ఈనగలఅను, సదృశ 
ఏపఃఖ న పునః సః _ పోలికగలది ఇది మలి అది గాదు, పాతాళ = ని ర్భాగ్యుండా, 
అ(పమ లేం = పొరపాటు, పరావ, లేవండ, న ఖలు న ఖలు టం కౌలు 
శావు గుర్తు తెలియనివి, ఒక వేళ కంసాలి చేత (ఆట్లివిగాచే వేలు చేయంబడియుండ 


9, ఆటో అడ్డా 
వచ్చును. (గోప్టికా పశ్య ఆ సెట్ల చూడు, 


శో 306, వ_స్వ్వ నరాణి = వేటువస్తువులు సద్భశాని = పోలికగలవి, 
భవ ని = ఉండును, నూనం = నిజము, క,తిమస్స్వు _ పనిచే తయారుచేసిన, 
వ A$. థీ 


రూపస్య = ఆశారమునకన్కు భూషణ గుణస్య = నగయొక్క_గుణమునపను, 


నవు సరూ a క ఫర్‌ 
దృష్ట్యా (కియా మనుకరోతి పీ విల్పీవర్షః 
సాదృశ్య మేవ కృతహా స్తతయా చ దృష్ట్రమ్‌, వర 
"39 ర్‌ జ 
(₹భ్రకా.-ఆర్యచారుదల్హెయా న్యేతాని, [ అజ్జదారుద తృస్ప 
కేర -కాబ్రం వఏదాళం ] 
వూరు___న ఖలు న ఖలు, 
కోష్టీకౌ_తేదా కన్య? [కౌ కన్స?] 
బారు... హా అతభవత్యా దుహితుః, 
శేఫీ కాక థం ఏతాని తస్యా ఏయోగం గళతాని! 
[కధం ఏదాళ్తం తాఏ విఓఅం గదా! ] 


వారు.__వవం, గతాని, ఆం, ఇదమ్‌, 


పనన లా వరాలకు లద దాతా తలను. నారా గాను! 





(కియాం = (ఐను పనిని, దృష్ట్వా = చూచి, శిల్సివగ౯ాః = కంసాలులు _ నగలు 
చేయుశిల్ప మెటీంగినవారు _ అనుకరోతి హీ = అనుకరింతురు _ వానివలెచీ చేయు 
దురు, కృతవా_స్రతయా చ(వార్సి చేతులు చక్క లగా తీటీనవి _ పని ేచికానవి _ 
అగుటవలన, సాదృళ్యం ఏవ = పోలికయే _ దృష్టమ్‌ = చూడంబడినది;, కనిపట్ట+ 
బడినది, 


పోలికను చెప్పవచ్చు ేశాని, అవే ఇవి అని ఇెప్పళక్యము-గాదు, 


ఆర్యచారుద త్తీయాని ఏతాని = చారుద త్తీయ్య వా ఇవి*ి నఖలు నఖలు _ 
కావుకావు, తదా కస్య _ అప్పటికి ఎవరివి? ఇవా అత భవత్యా దుహిళేః = 
ఈయమ్మ గారి కూతురివి, 


కథం! = ఎట్లు! ఏతాని తస్యా వియోగం గతాని = ఇవి ఆమె వియోగము 
గాంచినవా? ఆమె (బేహమునుండి) తీసినవా ? ఏవం = అస్త, అవును, గతాని = 
(వియోగం) పొందినవే _ ఆమె తీసివేసినవే, ఆం = అవును ఇదం = ఇటే, 
చారుద తేయ్య తనక (ప్రతికూలమైన మౌటలను గట్టిగా వెప్పుాచున్నాండు _ 
ఏలన, ఆవి సత్యములు - అనుకూల (పతీవాలములను ఆక (డు పరికింపండు ._ 
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(ేవ్యీ కా. ఆర్యచారుద త్ర, అత్ర సత్యం వ_క్కన్యమ్‌, వళ 


ల 


3 ఆలే 


స్వేన సుఖం ఖలు లభ్య తే 

సత్యాలా వే న భవతి పాతకమ్‌ 
నత్య మితి చే అ వ్యతు రే 

మా నత్య మలీకేన గూహాయ, 9౫ 
[ అజ్జ్ఞచారుదత్త, ఎత్టేం సచ్చం వ త్తవ్యమ్‌, వ్‌ 
సచ్చేణ సుహం క లబ్బఇ 

సచ్చాలావే ఇ హోఇ పావమ్‌ 
సచ్చం దువే వి అకరా 

మూ నచ్చం అళివణ గూహేహీ |: 


వారు =.టభ ర కా న్యాభరణా సతి న జానే, కి మ్‌ 
దృృహా డానీతా సతి జానే, 


౧ 


వ... రారా చావనాననాలాునాచుముతయత అ ఎ అనాలా జా వంతలు తాల ల వనమున లాలలాలలాలాకాతలం లాలా. 
ఎన్నా 


మతి, సత్యము నే, (ేప్టిశాయసన్థులకు ఇఠ (శు కా వన్న బాగుగానుండునే అని, 
జ త్తి మటోొశకమొటజు అడుగుచున్నారు, ఆర్యచారుద త్ర అత సత్యం వ రకృవ్యం? 
పళ్య పళ్య _ అని, మటియు సత్యముంగాచి౯ ఉపన్యనించుచున్నారు _ “లెక్సెర్‌” 
ఇచ్చుచున్నారు _ శోకము చేత, 


త. సత్యేన = సత్యము చేత _ నిజముచేత, సుఖం = సుఖము, 
అభ్య లేఖలు = పొంద (బడునుగదా, సత్యాలా పే = సత్వ్యముపలువటలో, పాతకం 
న భవతి = పాపము కలుగదు, సత్యం ఇతి డే అపి _ సత్యం అని రెండే ఐనను, 
(అతనే =) నాశనములేనివి _ (అక్షరములు, (కావున) సత్యం = నిజమును, 
ఆళీకేన = ఆన్ఫతీ ము చేత, మాగావాయ = డాంపకము, 


అభరకాని ఆభరణాని ఇతి న జానే _ ఆభరణములు ఆభరణములు అని “నీ 
“సెటుంగను, (నేను వానింజూచినవాండను తాంకినవాండను _ ఎప్పుడును కాను) 
మణి మాయింటినుండి వచ్చినవి అవి యెజు6గుదును, 
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శ-కా...ఉద్యానం (వ వేశ్య (పథమం మారయసి, కపట 
శావటికతయా సాంవతం నిగూహాసి. [ ఉజ్జాణం వవేశిఆ వఢమం 
మాలేశి, కవడశకావడిఆవ శంవదం ణిగూ హేళి 7, 


అధి__..అర్యచారుద త, నత్యమభిధియ తామ్‌, 


శ్లో, ఇదానీం సుకువూశే ౭_స్ట్రి 
న్నిఃశజ్కం కర్క_శొః కాక 
తవ గాశే పతిష్యస్తై 
స్‌ పరర మనోరథ. 5౬ 








ల ఆడు నతనామునా 2: 


ఊద్యానం (ప వేళ్ళ = = తొలుత తోటలో ప్ర వేశింపంటేసి చంపుదువు, 
మిక్కిలి వంచకత చేత ఇపుడు దాంచెచవు, 








చారుద త్రయ్య, నిజము చెప్పుము, 
అలలే 


నో, ౨౬, ఇదానీం = ఇప్పుడు, నుకమాశే = కోమల మెన, అస్మికా తవ 
గాలే =ఈ సీ బేహాన, నిశజ్బ_0 = కొంకులేక, కకళాళాః = కజవలెన, 
కళాా = కొర డాలు అస్యాక౦ మనోర ఖః. సవా = నిన్ను దోషిశానీక కాపాడ 
వలయు ననుకొన్న మా కోరికలతోడం గూడ, పతిష్య ని = పడంగలఅవు _ 
వ్యథ కము క లవ, 


సీమేను ఎంతయు నుకమౌరము _ సీ పతిష్టంబటి నిన్ను శాపాడవలయునుి 
సీక్‌ నింద సోకసీకూడద్కు అని మౌాథ ఎంలేని మనోరథ ము, వ్యా జ్యెముతో"లుత 
నుండి మేము ఆనమ్మకమును వీడక మాచేత -నెనంత చూచుచున్నాము, చేయుచు 
న్నాము, మణీ యాయాభరణములకు వ్యవవోరమున నిళకాజా యకత (ము కలుగు 
చున్నది, వానికి నీసంబంధము రుజువైన ఇంక చీమున్న ది, వ్యవహారము రుజ్యువె 
నే. నీవు దోషియెనెటే, నీక దండనపడును, నిన్నుం గావనైన మౌకోరికలును 
కూ లిపోవును, 


తుల్య యోగి తా లంకారము, 3 వర్గ్యా నా మిత చేపాంవా ధర్మెళశ్యామ్‌ స 
'పకృళా (ప్రకృత ముల ధ రైక్యము _. కశా మసోరథములఅకు, 
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వ్రార్రు 


న్లో అపాపానాం కులే జాతే 
మయి పావం నవిద్య తే 
యది సంభావ్య లే పావ 
మపాపేనచ కిం మయా? 3 2 





కొరడా, బేటులు 5 “సత్యం వ క్షవ్యంి ఆని మాటిమాటికిం జెపుచున్నను _ 
చారుదత్తుం డేమూ తా చెటింగిన సత్యము నే అసత్య స్పశ జ౯యొనను లేక్క చెప్పు 
చుండ, మటీి దానికి రుజువు ఆధికరణివలక అగపడుట లేదు, పిర్యాదిమాట చే 
సత్యము లై నట్టు నేరము రుజువెనటు అధికరణివలక తోంచుచున్నది, ఆభరణ 
ములు ఆ వెట్టివో తాను ఎటులగను అన్నాండు; అవి వసంత సేనవి అని అన్నాండు _ 
తన యింటినుండి, పఫుష్పుకరండకమునుండి కాదు, వచ్చివవి అన్నాండు, అవి 
మె కేయుని సంకలోనికి ఎట్టు వచ్చినవి ఇట్లు |క్రిందపడుటక * ఈవిషయములు 
ఈ యా శే పణలు అధికరణికలవ తెలియయే లేదు, చారు వానింగూర్చి ఏమియు ఆను 
కొనరు, “మరా మారితా?” అనుమాటలు _ మటొోొకనివిగాసే, ళశారునినోట జీ 
పలికించును చారుదత్తుండు, తన నోట చెప్ప(డు, ఉచ్చరించుటకను ఏవ పడును, 


వో, ౫౭. అపాపానాం = ఎంతయు పాఫులు కాని _ కేవలము పుణ్యు లే 
ఐనచార్కి కలే జూలే మయి = కులమునం బుట్టిన నాయందు పాపం = పాపము, 
నవిద్య తే = లేదు, నేను నామనసున నిశ్చయముగా ఎఅంంగుదును, యది పాపం 
సంభావ్య లే = పాపము (నాయందు సంభావనచేయయడు నేని, ( ఇతరులచే) 
తఅంపంబడు నేని, అపాపేన చ = మణి పాపుండను కాని, మయా = నాచేత, 
కిం = ఏమి _ లాభము * 

ఇది క చ్చేగివ్యవహారము _ చీ నేమో గొప్పకలీనుండను, నాయందు ఏపాప 
మును లేదు, నటీ నాయందు మిరు పాపము సంభాొవింతురేనిి (నామన సును నేను 


అషాఫుండ నగుట చేత ఏమి లాభము? ఆది శార్యకరము కాదుగదా _ అది వ్యవహార 
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(న్యగతక్‌) న చమే వనన్నసేనావిరహితన్య్వ జీవిలేన కృత్యమ్‌, 
( (వకాశమ్‌ ) భోః, కిం బహునా! 
న్లో, మయా కిల నృశంసేన లోక ద్యయ మజాన తొ 

(స్ర్రీరత్నం చ విశేషేణ, శేష మేహో ఒభిధాన్యతి, వివా 

కకా__వ్యాపాదికా, అనే త్య మపి భణ, మయా 
వ్యావాది తేలి, [ వావాదిదా, అత్కే తుమం పీ భణ, మవ 
'వావాది బే లి, 

చారు.__త యె వో కమ్‌, 

శ కా__శృణుత శృణుత భట్లార కాః, ఏతేన వూరితా, 
వలే నైవ సంశయ శిన్నః, ఏతస్య దర్శిదచారుదల్తస్య శరీరో 

స్వగతమ్‌ _ తనలో _ మే చ = నానను, వస న్లసేనా విరహిత్యస్య = 
వసంత సేన గెడ చానినవానికి, జీవితేన = (బదుకటచే, కృత్యం న = చేయవలసినది 
ఏమియు లేదు, దుజకానుని మాట నమ్మి, సరిగా విమశిక౦పక, నా పడ వేసిన 
పాపమునకు, కలరూఫు _ సత్యము _ మజెవండో చంపినాం డన్న రుజువు చేయా, 
టచే నాకేమియు లాభము లేదు, వసంత సేన యేమో చంపంయబడిపోయినది, ఇంక 
లేదు, వసంత సేనా విరహితముగా నాకు (బదుకో అక్క_అ'లేదు, 

అధికరణివ(డు “సక్యము పలుక్క కొరడా చెబ్బలు కొట్రవలనివచ్చును 
సత్యము చెప్పించుటకి అను మాటలన బదులు చెప్పుచున్నాడు చారుద తుడు _ 
ఆయ్య లారా (= భోఖ, కిం బహునా = ని_స్టర మెందులకు + పీఅపలుమాటలు *ి 

వో. ఏరా. = ఏం న్లో, 

వ్యా పాదితా = చంప(బడినది _. అనే, త్వ మపి భణ, మయా వ్యాపాదితౌ, 
ఇరి _ ఓరి నీవునుచెప్పు, నాచేచంపంబడినది ఆని, 

త్వయా ఏవ ఊఉ క్రమ్‌ = నీచేత నే వెప్పంబడినదే _ నే చెందులకు చెప్పుట * 
చాన ఇట నిణకాయమునక ఏమి (పయోజనము * నేను ఆమౌట చెప్పను, 

శృణుతే శ్చణుత భట్టారకాః _ వినుండు, వీనుండు, దొరలార్తా వీనిచే 
వంపయుడినది, ఏతేన ఏవ సంశయః ఛిన్నః = వీనివేత నే సందేహము తీపకాయిడినది, 
(శావున) ఏత స్య దర్శిదచారుద త్త స్య శారీరః దణ్గః = శరీర సంబంధ మెన దండన = 


MR — 72 
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దళ్టో ధార్యతామ్‌. [శుజేధ శుణేధ భట్టారకా ఏచేణ 

మూలిదా, వచేణ చేవ శంశవ ఛిణ్చే, వదశ్శ దలిద్దచాలుద తృశ్ళ 
లం (టు 

శాలీ వే దగ్గై థాలీఅదు ], 


అధి__కోధనక, య దాహ రాక్ట్రియః. భో రాజపురుపాః, 

గృహా తా మయం చారుద తః, 
న్యూ wo అ 

వ. | వనిద ను (వసీదన్తు అఆర్యమి ౫౪, (“జో దావ 
చోచేహిం అవహీ స్స క్ష mgs పూర్వక ౦ వఠతి, ) తద్యది అ 
దిశా మమదారి కా వ్యాపాదితా, జీవతు మే దీర్హాయుః, అన్యచ్చ 
అస్థి వత్యర్థికో ర్యగ్టినహో పోర, అహా మర్ధిని, అ న్నుఇ్బు _లెనమ్‌. 
[ వసిదన్తు వసిదన్తు అజ్జమిస్సా. తా-జది వావాదిదా మమ దారికా 
వావాదిదా. జీవదు మే దీపోాడూ, అణం చ, అఫ్థివ చ్చఫ్టిఖం వవ 

దా @ థం 

హోరో. అహాం అఫ్థిణీ, త ముక్ళుధ వదమ్‌ |. 





పాలతో లలల తనన నా. గారానవుతపానరుుతల కుత్త చత లాలనగా అ దాానాడాతాతడాలటాా. మని. అంతా లంతా 


అనలా వధ్య విధింపంబడును గాక, దండవప కారముకూడ శారీరః అని వాంజే 
ఇెప్ఫుచున్నా (తు. అధికరణికుండు మటుమాట ఆడక _యథా ఆహా రాష్ట్ర యః _ 
రాష్ట్రియుండు చెప్పినట్లు _ అని ఉత్తరువు చేయుచున్నా (డు. వాని రాసి) యత ను 
రాజునకు మటి(దియగటను రాణికి _తోయిట్టువగుటను నిదే౯ాశించుచున్నా (కు, 
గృవ్యా నాం ఏప. చారుద త్తేః _ ఈ చారుదత్తుండు పట్టుకొ నయుడును గాక, _ తొలుత 


ఆసనమునం గూచు౯బండ బెట్టినా(డు, త వాజాత సేలం గగూచుకాండం. బెట్టి నాయడు, 
అధికరణివ6డు, 


(పసీదన్సు i = మన్నింపుండు _ అయ్యలా రా, నాకూ(తురు చంపంబడిన 
చేని చంపయబుడినడే, నా దీఘాజాయువు చారుదత్తుడు |బదుకును గాక, మతి 
యొకటియు ఖై వాది(పతి వాదులకు ఫిర్యాదిము గాయి లక ఆ వ్యా జ్యెము, (నిజము గ్యా 
వాదినిని "నేను. (నాది వ్యా జ్యెము), శావున వీనిని విడి చిపెటుండు, 

| వి 
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న్ర-కా__అచేపహీి గ ర్భ దా సి, ey కిం త వన, 
[ అ వేహి గబ్బ దాశీ, గచ్చ. కిం తవ ఏదిణా |, 

అధి.__ఆ శ్వ, గమ్య కామ్‌, పా, రాజపురుపాః నిప్కా- 
మయ _తెనామ్‌, 

వృద్దాహో జాత! హో పుత్రక! [హా జాద, హా పుత్తఆఅ] 

( ఇతి రుదతీ నిష్కా- స్తా, 

నకా___( స్యగతమ్‌ , కృతం మ యెత స్యాత్శనః సదృశ మ్‌ః 
సాంవతం గచ్చామి, [కడం మవ ఏదస్స అత్తణో శలిశమ్‌, శంవదం 
గచ్చామి ]. ( ఇతి నిష్కా- న్మః, 

అధి..._.అర్యచారుద త్ర, నిర్ణ యే వయం [వమాణమ్‌, లు 
తు రాజా, తథాపి, శోధనక, _ నిజ్ఞావ్యకాం రాజా పాలక ? = 


అెపేహీ .. ape పుట్టుడాసీ జ Cea _ కిం తవ ఏతేన = 
నీకేమి దీనితో వ్‌ పిర్యాదిని _ నీవు పో], ఆశ్యే గమ్యతామ్‌ _ అమ్మా, 
పోవచ్చును _ పిలిపించినాను, ఆపని ఐనది, ఇంక నీవు పోవచ్చును, నీతో ఏమియు 
ఇంక పనిలేదు, ని ప్కా)మయతే = బయటికి కొనివాండు, 

హోజూత హాపుతేక న అయ్యోబీడ్డా, అయ్యా అబ్బాయీ, చారుద త్తా 64 డె 
అని యేడ్చుచు బయటికి పోయినది, 

కృతం మయా ఏత స్య (అత్మవి సదృళమ్‌, = నాచేత వీనికి చేను చేయదంగి 
నది చేయంబడేనది, “అథవా ఆని ర్యాతే యతే ః మరళా చ్రికం వైరం భవిష్యతి _ 
అట్టు గాక అప్పుగింప లేని మరణముతో తీటు పగ తు తప తొొలియంక ము 
కడపట బెదరించినాండు, అది వానికి చెగ్చినది, ఇక వాడు తేన పని ఐనది అని, 
వెడలిపోయి నాడు, 

చారుద త్రయ్యా _ నిణకాయే వయం (పమాణమ్‌ _ శేపే తు రాజా _ తప్పూ 
ఆగును శాదు ఆను నిణణాయము మొత మే మాయధి కారము మాశెల్లుబడి. "శేపు 
తు _ మిదిలినదానియందు అన్ననో_దండన ఫలానా అని విధించు విషయమున _ రాజు 
(పమాణము _ రాజుమాటకు చెల్లుబడి, తథా అసి అట్టయినను, శోధనక, రాజు 
పాలకుడు _ మామాటగా _ విన్నవింపంబడును గాక, 


న్లో, అయం హీ పాతక్తీ, వివో న వధ్యో మను ర|బవీత్‌ , 
రాష్ట్రా దస్కా త్తు నిర్యాస్యో విభవై రక్షుకైః నహ, 3౯ 
కోధ__య దార్య ఆజ్ఞావయతి, (ఇతి నిమ్మ-9మ్య పునః 
(వవిశ్య ) హై... గతో 2_స్ఫ్రీ త్మ, రాజా వాలకో భణతి - యే 
నార్థకల్యవర్శన్య కారణాద్‌ వసన్త సేనా వ్యాపాదితా, తం తాన్వే 
వాభర కాని గ లేబర్ధ్యా డిణ్ణిమం తాడయిత్యా దక్షీణశ్శ్ళశానం 
సత్యా శూల భజ” ఇతి యతః కో 2_వ్యవర -ఈదృశ 
మకార్య మనులివతి న వలేన నని కారదళ్షేన శాన్య తే, 


వరమాల యత లాల అం మాల 








నో, 3౯, ఆయం హీ పాతకీ = బఇఠ( జేమో పాఠకి _ పాతకము _ ప్రీ 
వాత్యదోషము _ చేసినవాడు, (అయినను) విపః డా (బావ్మాణు(డు, న వధ్యః 
చంప6ందగినవాండు కాడు _ ఇతనికి మరణదండన వీధింప6గరాడదు _ మనుః 
అ(బవీత్‌ = (అట్లు మనువు చెప్పినా(డు, అక్‌ తెః విఛవెః సహ = వాని విభవము 
అకు _ ఆ నీపా సులక సేయ లేక, అన్నింటితో కూడ _ అన్ని యు వానికే ఆండ 
అథి అా=జీలి 

నిచ్చ ఆస్మాత్‌ రాషహ్రైాత్‌. = ఈరాజ్యమునుండి, నివా౯ స్యః = బయటికి పంప 
బడందగును, అంతే, 


|| 


శోధనవండు రాజువ విన్న పించి ణా 9 గొనివచ్చు వాడు వాడును, 
సా సమ్‌_క న్నీ ళ్ళతో అందించుచున్నా (డు రాజాజ ను, 
ఖా 


యేన అథ౯కల్యవర్తస్య కారకొగ్‌ ... = ఎవని వేత డబ్బు సద్దికూటి 
శారణమువఅన వసంత సేన చంపంబడినదో, వానిని, ఆనగల నే మెడవ కట్టి, (డిండి 
మము =) డప్పు కొటి (ప్రకటించి, దక్నీణళ్ళశానమునక కొనిపోయి, కొల్తుంన, 
చంఫుండు, యః కః అపి... = (మట ఎవడైనను ఇత రుండు, ఇట్టి తే పస్కాను 
వేయు-నేని వాండును ఈ డప్పుచాటు నవమౌనముతో. గూడిన దండనతో _ 
(శిష్యతే = చంపయంబుడును, '“ళిక్షీంపంబడును అనుమాటక "సేర్చంబడును, "నేర్వం 
బడును అనియే యథజము గాని దండింపంబడును అని యథకాము లేదు, మతి 
యిపుడు తెలుగులలో నుండు “దండింపంబడుినను (పాయిశాథకాము, డర్తే 


తప్పు, ఆది యీ శికీంప(బడును _ శేషింపంబడును _ అనుదాని. భాంతిచే కలిగినది 
కాబోలు, 
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[జం అజ్టో ఆణవేది. _ అజ్ఞా; గదమ్మ తపం, రాఆ 
పాలకీ భణాది, = చేణ అత్జకల్లవ_త్యన్స కాలణాదో వసన నృసేణా 
వావాదిదా, తం తాఇం జవ ఆహార ణాలం గల బస్టిఆ డిణ్లిమం 
తాడిఅ దహనం గర ణఅఇఆ సూలే భ జైధ ” త్తి. జో కో వి 
అవరో వరినం అకజ్ఞం అణుచిట్టది పో వదిణా నణిఆరగ చణ సాసీ 
అది |, 

వారు___అహోే అవిమృశ్య కారీరాజూ పాలకః. అధవా, 

న్లో, ఈదృ శే వ్వవపో రా గ్నూ మ్ని/భిః వరిపాపి తాః 

సానే ఖలు మహీపాలా గచ్నన్మి కృవణాం దశమ, ళం 

థ్‌ ఇ 
అపి చ 


శ్లో, ఈద్భకెః శ్వేత కాకీయిః రాజ్ఞః శొననదూవ్నకేః 

అపాపానాం సహ్మసాణే హాన్వన్వె చ, హూతెసి చ, రగా 
నన న 

అవిమృశ్య శారీ _ ఎంతే జాల్ము (డు పాలకరాజు! తొ నొక తేణమెనను 
ఇంచుక యొనను సౌంతముగా అలోచింపను (ఫునర్‌) నిణజాయింపను పూనుకొ ననే 
లేదు, అథవా = అ ట్లన చేల, రాజు మంతీసలహోను అనువతికాంచుట [పాయిక 
ముగా కలిగినదే కదా, 

శ్లో, ఈం, ఈద్భశే = ఇట్టి - (చాల చిక్కు - సంకటము _ ఐన, వ్యవ 
వారాగ్నా = వ్యవవో రాగ్నయందు మన్ని ఖః ఇ మంత్రుల చేత, పరిపాతి తాః = 
చెట్టన్న తోయయబడినవారై మహీపాలాః = రాజులు, కృపణాం దశాం = దీనపు 
దళను, రాజ్యము తొలంగుటో, శత్రువు చేతిం బడుటో, అను దానిని _ Ga 
ఖలు = న్యాయ్యముగా సె గదా, గ? = పొందురు, 


భమళాము నూత్ముము నిశిత ముగా కనిపట్టవలసినది యగు వ్యా జ్యెముల గన 
గనని నిప్పులో మంతుల చే (తోయయడి చెడుటయా మడియుటయు న్యాయ్య మే. 


క్లో రం, శ్వేత శాకీయెః  _ పొందుపడని పొసగని మాటలండజెప్పు 
వారె న, తెల్ల కావలంబోని వారి చేత్‌, ఈదృ శె! = ఇట్టి; ష్‌. శాసన దూపుక$ డే 
రాజాజ ను చెబుప్రువారు రాజుచేత చెడ్డ _ కూడని _ న్యాయ్యముగాని ఆజ ను 
షా (6 a , య "ఇ 


గ్‌ 7 త్త మృచ్చకటికమ్‌ 


సఖే మైకేయ, గచ్చ. మద్యచనా దమ్బా మపశ్చిమ మభివాద 
యస్య. ప్ముతం చ మే రోహాసేనం పరిపాలయన్యఊ 


కాల 





ఎమీ జ ల రరర కాలాక. అబద పతనాలు సమయా ానానాంనానా డాబా సామా నానాకానినాా చనన ఎానకునావాాయమలంా. 


కోయించువారిచేత, ఆపాపానాం = పాపము చేయని వారియొక్క సవాసాణి = 
జేలు _ పాపముచేయనిచారు చజేలుజేలుగా, వాన్య సే = చంపబడుచున్నారు, 
pn.) 


వాతాని చ = చంపఒబడి నారు _ వూవకమును చంపంబడినారు, ఇప్పుడును చంప 
బడుచున్నారు, 


"తెల్ల కాకి వాలినది అను సట్రి అసంభా వ్యాథ ౯ మును చెపు వారిలో అ 
సరుండు క అట్టి వారల క es నమ్మి రాజా ధం గా విడిచి, అదండ్యు 
అను వేలు వేలుగా ఖై ఎట్‌ చంపుచున్నా (డు, 


ఇట్టి వానిని, శశారుం బోనివానిని స్యాలుండని రాష్ట్రియుం జేయ 
దగునా* re చారుదత్తుండు జగము నమ్మిన కీలవంతు (డు, అతనియెడ శీల 
హీనుండు, దుజకానము ఐన ళశారుండు. చెప్పినమాటను నమ్మవచ్చునా శ వాం 
-డెనను వసంత సేనను చారుదత్తుండు చంఫుచుండంగా శీను చూచితిని, అని కంటితో 
తాను చూచినట్లు చెప్పినాయా 9 లేడే, బండి యెక్కి_ యున్నది వసంతి సేన అని 
చందనకుండు వెప్పెనని, తన్ను చూడనీయ లేదనియు వీరకండు చెప్పెనే, వీరక 
నికే చందనకుని మాటలో నమ్మక ము లేక పోయెనే, మణి ఆమాటను ఎట్టు నమ్మ. 
దగును? చచ్చిన ? స్త్రీళవదళళా నము విన్నతవాకాత, అది వసంత సేన యగునా 
కాదా అని చక్కంగా విచారించి లేల్చుకొనక, వసంత సేన మారణ (ప్రస్తావము 
ఉన్నమ్మాతశే అది తత్క_ శేబర మని యెట్లు నిశ్చయింపందగును * ఓనమౌలలో నే 
హంసపాది యన్నట్లు, శ కారుడు తేన తొలిమాటలలో వసంత సేన తనచేత చంప 
బడినది _ “నను మయాఏవ మారితా” అని చెప్పెనే. దానిని అధికరణివండు గుర్తిం 
పనుగు ర్తించి గుమాస్తాలను అట్లు 6కి ఫిర్యాదు? (వాయు మనెసే, తరువాత ee 
న న వెంగము  కప్పుకొనుట, దిద్దుకొని “మయా దృష్టం” అనుటయు, వారు 
అంత లో సే కొంత కోలావాము శమన వాగు కనిపట్టుటయు జరిగి యుండెనే_ 
ఇంకను ఇట్లు ఎన్నియో పొరపా ట్లుండెను, అధికరణివలు ఎటువలె చారుదత్తుని 
యందు తప్పు నిణజాయింప6 గలరు? మణి నిణకాయించి నారు _ రాజుకుం జెప్పి 
నారు _ రాజా కీొటుతం జం పుమన్నాండు, కావుననే చారుదత్తుండు అనుట _ 
6ఈద్భృ కః "శ్వేత శాకీయెః = ” ఇత్యాదిని, తౌ “నే కొజుమానుక డవ నడప 
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విదూ._.మూ లే ఇిన్నె, కులః పాదవన్య పాలనమ్‌ ? [మూలే 
ఫజ్టే కుదో పాదవన్స పాలణమ్‌ ], 
ఇబారు._మా మైనమ్‌, 
శ్లో, నృణాంభోశా నృరస్థానాం దేహా వతికృతిః సుతః 
మయి యోనై. తేవ స్నేహో, దోహాచేన నయుజ్య తామ్‌, రం 


విదూ_.భో వయస్య, అహం తే పియవయస్యో భూత్వా, 
తయా విరహితాక౯ా |పాణాకా భారయామి ? [భే వఅన్స, అహం 


సై విఅవఅస్యో భవిఅ తున విరహిదాఇం పాణాల్తం థా"రేవి! ] 





బడుచున్నాండు, ఇంక నిమిషములలో చంపంబడయ[గలఅలండు, తౌొను ఇల్లు కదలి 
వచ్చునపుడు తనకు ఇదేడియు తెలియదు. ఇట ఇ ట్లగునని తెలియదు, ఇంటిలో తన 
ము 'సలియమ్మ శికువు రోవా పేను డున్నా (డు, పతీ వత యిల్లాలు ధూత మ్మ ఉన్నది, 
కావున మె తేయుని వారిక డక్కు వారికిం డెపుటక్క, ఇంటికి పంపుచున్నా౭డు. 

మద్య చ నాత్‌ అమ్బాం పక్చిమక్‌ అఖివాదయస్వ _ నామాటవలన అమ్మక 
కడపటిసమస్కా_రము “పెట్టుము, ఫ్యుతంచ ... = నాకొడుకను రోవాసేనుని 
కాపాడుము _ అపశ్చిమమ్‌ _ పా, _ ఇంక దాని తరువాత మజొకటి లేనిది _ అనుట _ 
కడపటిది అనుట, 


మూలే ఛిశ్నే, సతః పాదపస్య పాలనమ్‌ = వేరు తెగగొట్లబడల్యా 
ఇంక చెట్టును కాపాడుట ఎట్లు, ఎందులకు * నీవుజేరు, కొడువ చెట్టు. జేరు తెగిన 
షాక చెట్టును కాపాడుట చేనితో ? అది యెండి పోక బదుకనా క మామా 
ఏవమ్‌ _ స్థ. కాదు, అట్లు శాదు, 


నో, రం, జీ. 5 నృణాం = పరలోకమున నున్న నరులక్క 
అనగా చనిపోయిన న న 1 సుతః = కొడుకు, దేవా పతికృతిః = దేవాను 
నక మాణురూపు _ పతిమ, మయి = నాయంస్కు యః వదె రవ స్నేవాః _ 
నీక ఏసే స్నెహము గలదో, సః = అది రోవాసేనే = రోవాసేనునందుు, యుణ్య 
తామ్‌ = కూర్చవలనినది _ గట్టిగా ఉంపవలనీనది. అహం తే పియవయస్య్యో 
భూ త్వా 0 = నీను నీకు (పీయవయన్యు(డ నె యుండి, నీవు లేని (నా) (పాణా 
లను థరింపంజాలను. సీవు పోయినత వాళాత నీవు లేక నీను (బదికియుందునా శి 
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చారు.రోహా సేన మవీ తావ ద్దర్శ్భయ, 
విదూ._ఏవం, యుజ్య తే, [ఎవ్వమ్‌. జుజ్జది క్‌ 
అధి....భ (ద శోధ నక, అవ నార్య త మయం వటుః, 

(శోధనక సృథా కరోతి) 


అధి.__కః క్రో 2_|త భో అ. "బాక్రాలానాంి దీయతా 
వూ దేశః, 


(బ్రతి చారుదతృం విసృజ్య నిప్కా- /న్లాః సర్వే రాజపురుపా?ః, 
| ఆశ్‌ 
నోధ___ఇత అగ చృ త్యార్యః, (ఇదో ఆ అచ్చదు అజ్జి ] 
చారు___( నక రుణమ్‌ - మై తేయ భోః కిమిదమద్య 1% ౨౯+ 
ఇకార పఠతి, ) 


[ఆకాశ | 
రోవాసేనం అపి తావత్‌ దళకాయ _ రోవాసేనుని చూపనైనను చూపు 
నాకో, ఏవం _ యుజ్య తే _ ఆశే, అది సరిగానే ఉన్నది, తహ. యు కృము 


గానే ఉన్నది, అపసార్య తాం అయం వటుః = ఈవడుగు _ మై కేయు(డు _ 
అవతలికి పంప(బడును గాక, 


కః కః అత భోః _ ఎవరు రా అక్క (డి ఇది నౌకరును ఎచ్చరించు తేజ6ంగుం 
చళ్వాలా నాం ఆడేశః దీయతాను = చండాలులక _ దండ్యులని నిశ్చయింప(బడిన, 
స. దండింపను సర్కారు ఏర్చ్పణ-చినవారు, (పాయక ముగా చండాలజాతి 
చారుగా ఉందురు _ మొదిగ చారు, వారుదత్తు నొక్కని శోధనపనికి అప్పగించి, 
ఈయు త్తరువు వేసి అధికరణమండపమున నున్నవా రందజు వెడలిపోయి నారు. 


ఆశకాశే _ మింటజూచి చెప్పుచున్నాడు _ మటీ అథో౯ాప తేపములలో 
చేరిన ఆకాళ భాషిత మువంటిది గాదు పాలక అకాళభాషితేము _ రాజుం గుణి పెటి 
శపించుచున్నాండు, ఇది వే, వేం, శా స్తులవారి నాట కత ను Il. లోని (ఓరోరీ 
నానగ౦ డా ఇత్యాది రంగారాయనియు “రంగారాయం.డు వేం గ శేం|దు6 డను 
గుల్‌ ” ._ ఇత్యాది, 1X _ లోని పాపారాయ భాషిత ముంబోనిది _ అమర్జోన్య్మాద వా 


నవమోా2ఒజ్యా॥ 577 


శ్లో, విమనలిల తులాగ్నపార్టికె మే వివానే 
(కకచ మిహ శరీరే ఏక్యుదాతవ్య మద్వ 
అథ రిపువ చనా ద్యా (బాహణం మాం నిహుంసి 
వతసి నరక మధ్య పుత్రప్మొతె )ః నమేతః, ఠ3 
అయ మాగతో౭స్టి. 
[9్రతి నిప్కూ-) స్తాః స్వే] 
ఇతి వ్యవహా రో నాను 


నవమో ౬ జబ్బ 8 








క్క_గును _ పాలక రాజుం గుతి"పెట్టినది, శాపో క్రి _ అక్ష ముధ్రారాతసమున ఈ 

చాణక్య భాషిత ములును ఇట్టి వే అశ. 0. ఆశా శే అతమ్యంబద్ధ్వా కా దురాత్మక- 

రాతమ'స, క్వేదానీం గమిష్యసి * ఇ త్యాదియు (౩. 91). ఆకా శే అకంబ ద్వా 

స్వగతమ్‌ _ రాక్షస రాతస, సీషభవతః కాటిల్యబుద్ది విజిగీపోః బుదేక్శపకర్త 8 _ 
థి థై మి 

ఇ త్యాదియు, ఆర్థోప తేపక _ ఆకాళభాపితము గాదు, 


న్లో, ౪3, చే వివానే= నా విచారణ, విష సలిల తు లాగ్ని (పాథి౯ లే _ 
శీరమును రుజువు చేయు దివ్యోపాయములు, విషము సలిలము తుల అగ్ని _ ఇని ఎందు 
(పాథీకాతములో _ అట్టిది కాయగా, ఇవా క రీరే = ఈ నాళరీరమందు, ఆద్య = ఇప్పుడు, 
కకచం దాతవ్యం = ఆఅ౦పము, కత్తి యిావలనినది _ (పయోగింపవలనీన దని, 
వీక్ష్య = సీవు సొంతము గానే అట్టి దివ్యసా హాయ్య ము లేకయే చూచి నిశ్చయించి, 
అథవా _ అట్టు కాకున్న; నీవు సాంతేము గాల౮గావన్న, రిఫువచనాత్‌ వా = నాక 
శాని (శశారుని నీమలింది) _ మాటవలనం గాని, (బాహ్మణం మాం = ావ్మా 
కుని నన్ను _ చంప6ంగూడ దని మ'న్వాదులును, నీమం[తులును చెప్పినవాని సే 
నివాంసీ = చంపుచున్నావు. (శావున పుత్ర పౌ తః సమేత ః = పుతుఆతోను 
పాతులతోనుం గూడ _ మూండు తరాలపారితో _ నరకనుభ్యే = నరకములో, 
పళ సీ = పడుదువు, ఇది కాపో కివలె ఉన్నది, 
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ధారా లా సాక తాతా. యయాాల. జాతా దడాల. దడా నా. గలా... కానా నాల మల మాలా దడాల. కాలాక కానకరినంటల! 


శకారుండు స్నానము చేసీ ఉజ్జ్వల వేషము దాల్చి అధికరణమండపమునకు 
పోయి అధికరణికండు రాయగానే తనదే - నాంటీ తోొలిఫీర్యాదుగా విచారింపకన్న 
బావతో చెెప్పెదనని బెదరించి ఒప్పించి, దరి దచారుత్తు(డు తన పుష్పకరండక 
జీరోద్యానమున వసంత సేనను, నగలు తీనీకొని గొంతు పినీకి చంపినాండు, పీను€ 
గుపె నగలు లేవు మెడ వాచియున్నది, నేను చూచితిని _ అని పిర్యాదు వాయిం 
చను. అంతట అధికరణిక (డు వసంత. సేనతల్లి ౦ బిలిపెంచి “నీకూ(తురు ఎక్కడ” అని 
యడుగ 6€గా చారుదత్తునింటికి పోయినదని చెప్పినది, అంతట చారుదత్తుండు పిలువ( 
బడినాండు _ ఆతనికి లెక్క లేని యసాధారణ ఫు దుఃశకునము లె నవి, మనస్సు వెత 
వెందినది, అధికరణమండపమునకు వచ్చినాండు. ఆతని యాకారముం జూచి, ఆత 
డేపాపమును చేయువాడు కాదే అని యనుకొని, సంత సేనంగూర్చి యడుగ, 
ఆమె తనక నేస్తురాలు, తన యింటికి వచ్చినది, మటి తర్వాత తన యింటీకి మర 
లినది, ఎట్టు పోయినదో తాను కంటితో చూడలేదు అని యనెను, ఆసయమునకు 
అచటికి వచ్చిన సర్కా_రుగుల్మాధికారి వీరకుండు వసంతసేన నిన్న 'చారుదత్తుని 
బండిలో నే పోయినది, తౌను తేన వారు బండిని చూచినారమని అన్నా6డు, అంతట 


వానినే తటాలున వాకిట నున్న గుఅుముమో (ద పోయి ఆతో(టకడ (స్ర్రీశవ 
లలి 


మున్న దా చూచిరమ్మన (గ, ఆత డౌ చూచివచ్చి, ఉన్నది శవము, (గ్రీచేః 
కుక్కు_లు నక్కలు క్ట్‌ (క్రి తీనుచున్నవి అన్నా (డు, ఇంతలో మె. లేయు6ండు, బారు 
దత్తుని చే వసంత సేనం జూచి ఆపనగలు ఆపక ఇచ్చి రమ్మని పంపంబడి అటు 
పోవుచుండి ఇంత లో చారుదత్తుండు క చ్చేరికి పిలువంబడినాండని విని, ఇటు కచ్చేరికి 
వచ్చినాండు, అక్కడ ఫీర్యాదు విని, మితునిమి(ది (పీతీగారవములచేత ఆతని 
గుణముల నుగ డిం చి, అతన్నిపె ఈయ సత్యే వ్యవహారము చేయుదువటరా అని 
శకారుం, దిట్టి కొటంబోంా, ఆత (డును బదులు కొట్టా ఆజగడాన ఆతని సంక. 
నుండి వసంత సేన నగఅమూట (కిందపడి, ఆనగలు వసంత సేనజే ఆని చారుడత్తు (డే 
అనయా, ఆచూకితో పట్టువడినట్లు. ఫీర్యాదు గట్టిగా రుజువై పోయినది, చారు 
దత్తుడు తన తట్టు చెప్పవలనీనదిగా ఏమియు చెప్ప లేదు, నమ్మ బడ దనియు ఆర్య 
కనిబండిమాట బయటికి పొక్క ననియు, అతనికి తా నభయమిచ్చితి ననియు ఊర 
కం డెను, శశారుండు జయాటోపముతో తన యింటికి మరలినాండు ఆంతట 
ఇారుదత్తుండు దోషియే యను నిర్ణయమును అధికరణికుండు పాలక రాజానకం 
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జజ నాలునాలాలానాననసుా. సననలాలాాానాాాలాడానాానాతా న వాయు దవా. అదా. పము గా భాయ రాల. జజాగతాకారాాాజయ 








CTT Tr 


జెలిపెను, దోషి (బావ్మాణుండైనను లెక్క. సేయక రాజు అతనిని కొల్టు నెక్కించి 
భంపవలనీనదని యు త్తీరువుపం పెను, అధిక రణివండు చారుదత్తుని చండాలుర 
కప్పగింపు మని ఆజ చేసి వెడలిపోయెను, 

ఫ్రా 


చారుదత్తుండు తన తల్లికి తన కడనమస్కారము వెప్పుమనియు, రోవా 
సేనుం చెచ్చి తేనవ చూపుమనియు మె[లేయునితో చెప్పి పంపెను, 


వ్యవహారము అను 
తొమ్మిదన యంకము 


ముగిసినది 


వ 


(తతః (వవిశతి వార్తా కాలద్య యేనాను గమ్యమాన 
శ్చారుదత్తః ) 
ఉభౌ 


శ్లో త తిం న కలయ కారణం నవవధ బస్థనయనే నిపుణా 
అచిరేణ శీర ర చ్చేదన కూలారోచేషు కలే Me ౧ 


[ లేక్కి-౦ ణ౭ కలల కాలణ ణఅవవహాబనణలఅశే ణిడణా 
అచిలేణ శీశ ఛేలణ ళూలాలో వేశు కుశలమ్మ ] 
భా 


ఇందు వసంత సేన (బడికి లేచి వచ్చుటచే చారుదత్తుని మూతుమును 
ఆర్య వండు రా జగుటయు, శవిణాలకుడు కలనీకొొనుట మొదలగునది నాటకము 
ముగింపు చెప్పబడును, 


కాలవ రాన ఆనుగమ్యమౌనః _ ఇరువురు చండాలుర చే వెంబడింప. 
బడుచు _ చారుదతు (డు (ప వేశించును, 
అనే 


శో ౧, తత్‌ కిం = మజేెందుక? కారణం = కారణమును _ ఎందుక 
చంపుట అని_న కలయ = ఆలోచింపకు _ శకారణముతో మన కేమి పని రాజాజ్ఞ, 
దానిని నెలివే ర్రుము, ఆంతే, నవ వధ బనచే = కొత్తకొత్త విధాన చంపుట, 
వారా. క ట్రి వేయుట _ వీనిని జరుపుటలో, నిపుణే = " -జేర్చరులము ! అచి 
శేణ = విలంబమే “లేక, శీప.౯ వేదన శూల అఆరోపేషు = తల నణవట, కాలం 
ఎక్కే_౦ంచుటలయందు కుశలౌ స్వః = చేపకారుల మగుదుము, 


మావ అనుకొనవలసీనది ఏ మున్నవిశ కారణమును ఆలోచింపము, దానితో 
మావ పనిలేదు, సర్కారు ఉత్తరువు, కొ త్త విధముగా చంపుట, కొ త్తవిధము గా 


దశ మో2 జజ 8 . 581 
అవసరత ఆర్యాః, అవసరత, వవ అర్యచారుదత్తః, [ ఓశలధ 
అజ్ఞా, ఓశలధ, వశే అజ్జచారుద శ్రే ] 

శ్లో. దత కరవీరడామా 
గృహీత ఆవాభ్యాం వధ్యపురు పా భ్యాం 
వ్‌వుల్తవ మన్ష స్నే హః 
సోకం సోకం తయం యాతి, ౨ 
[ దిళ్టక లపిలదా మే గహి చే అ మహీం వ్యర్థ పులి సేహిం 
దీవే సు మన హేశో థోఅం థోఅం ఖఆం జాది ]: 


బారు. ( నవిపాదమ్‌ ) 


న. 


కారా-గారమునకు తెచ్చి పడ వేయుట _ వీనియందు "నేర్పరులము, ఒక్క_ని మిష 





ములో తల నతీకిజేయుదుము, ఒక నిమిషములో కొజు ఎక్కింతుము, (అందు 
ఎంతయు "నేర్చరుల మగుదుము, 


ఆప'సరత ఆర్యాః _ అయ్యలారా, తొల(గపొండు _ (దారినుండి)ి పాండు 
తొలగి _ ఏషః ఆర్య చారుడ తః = వీ(డుగో ఆర్య 'చారుద త్తుండు, 
అంటట అలీ 


శో, ౨. దతకరవీరదామా = ఎఅగ న్నేరు పూలమాలలు వేయబడి 
య అజ ఈం 
నాడు _ ఆవాభ్యాం వధ్య పురుసా భ్యాం = చంపు నౌక రుల మెన మాచేత, 
గృహీతః = పటుకొనయుడినాండు, మన్లస్నేవాః = చమురు తగ్గి పోయిన, దీప 
లు ౧ ౧ | 
ఇవ = దీపమువ శె, స్తోకం సోకం = కొంచెము కొంచెముగా, శయం యాతి = 
తాతే పోవుచున్నా (డు, 


"మెడలో ఎజన న్నే రదండలం జేసి నాము _ ఘాత వల మెన మేము షట్టు 
కొన్నాము, (మటీ మేము వీమియుచేయక య ఆపాటికే అయ్య, చమురు తేగ్గి 
పోయిన దీపమువలె _ తాటీపోవుచున్నాండు, ఇంశేమున్నది * 


సవిషాదమ్‌ = దుఃఖముతో, 


ర్‌ బలి మృచ్చకటికమ్‌ 


శ్లో, నయనసలిలసి కం పాంశు రాకీ కృ తాజ్ఞం 
న మేశ రీరమ్‌, 
విరనమిహా రటనో రక్ష గన్ధానులిప్తం 
బలీమివ వరిభో కుం పట నృర్కయ ని, 3 


అంకాల అజా వన కాకాను అవనరత, [ ఓశలధ అజ్ఞా 
ఓశలధ 7 


శ కిం వశ్యత ఛద్యమానం నత్సురువుం కాలపరశుధా రాభిః, 
సుజన శ కునాధి వాసం సజ్జన పురుష దుమ మేతమ్‌. ర్త 


కో, 3, వేం ళరీరం = నాడేనాము నయన సవిల నీ కమ్‌ = కన్నీటితో 
తడుప (బడినది. పాంను యాక్షీ కృ ఆాబ్బమ్‌ = ధూళి చే కతవవారః యవయవములు 
గలదె నది, గ. చెంత కోమలము సుకుమారము _ నుటి ఇ ముసోయినది పి పితృవన 
నుమనోభీః వేపి = వల్లశాటి వూల చేత చుట్ల (బడినది, _ రక్షగన్ధానులి ప్పమ్‌ = 
ఎల్లి గందము తలే ఇ = ఇవన్నియు ద్వితీయలు వ అటి దీనిని, బలిం ఇవ = 
పూజాని వేదనము _ కానుకం బోలె విరసం = వికి వెగటుగా, రట న్వః = 
కూయుచున్న చె, వాయసాః = కాకలు, పరిభో కం = పొడిచి మెక్కుటవ, 
తకజాయ ని = కోరుచున్న వి, 


బలి చల్లి నప్పుడు, తొ[టుపాటుతో మిక్కిలియు కూయును, కాకులు _ 
బలికిని పూజపఫువ్వులు కలయిక ధూళికమ్ముట మేక కోడి మొదలెనవాని నెత్తురును, 
వాసనలును చేచిళా చల్లుదురు కడా,. కావున ఇపుడు నావేసాన నేను అటి బవలిఆె 
ఉన్నాను, అట్టి వారిని ఇటక తెచ్చుటయు చంపిపాటి వేయుటయ్యు పీనుంగుమో6ద 
"తాము పసణటతు ఆచోటి కాకులకు we 2 ఇపుడు వీనియొ 
డను ఆవి ఆట్టు ఆచరించుచున్నవి, 


వో, ళు కిం పళ్యథ = ఏమి చూ'ెదదు! సత్యురుషర = సజ్జినుని ! కాల 
పరశు ధౌరాభిః = శాలమనెడు గొడ్డటిక అక వాద చేత, అంచు చేత, భిద్యమానం = = 
తెగంగొట్రంబడు చున్న, సుజన శక్షన అధివాసం = సుజనులు అఆనుపతుులక ఠ6ూనికి 
ప సజ్జన పురుష ద్రుమం ఏతమ్‌ = సాధువను ఈ చెట్టును, కిం పళ్యథ = ఏమి 
చూచెదరు ! 


దశ మో2 జ? క్‌ రికి 
[కం బుక థ సజ్జ నృం శ వ్వులిశం కాలవలగశుధాలాహిం 
శుఅణశఉణాధివాశం శజ్జణపులిశద్దుముం వదమ్‌ ] 
మ. రే చారుదత్త మట. క అల నే చాలుదత్తా, వ. ] 
స రువ ఫా గానా మచిన్తా రః ఖలు వ్యావారోః, య 
దహ మిోదృశీం దశా మన్నుపాప్యృః ర్‌ం 


న్లో, నర్వగా, లేషం వన్య రకృచననహ న్నకె కి 


0... 


విష్టయూర్లావకీర్లశ్చ, పురుషో ఒహాం వశూకృతః, ఫో 


(అగతో నిరూవ్య) అహో, తారతమ్యం నరాణాం! (నకరుణమ్‌) 


ప 





అందణకు మోకు ఆశయ మెనవాండు పోయినాండు! ఇదిగో చచ్చినాండు | 
చచ్చినశే ! ఇంక నేమి చూ వెదురు! 


ఆగచ్భ శే చారుగ శ్ర _ ఓరి చారుద త్ర, రారా, _ తామును ఈపొగ డ్లలు, 
తా మెటింగిన జనవాక్య ములు పలుకుచున్నను, తమ నౌకరింబట్రియు _ ఆత 
డిప్పుడు తమచే కొలున “వేయంయబడవలనీనవా. డగుటంబట్టియు, అట్టి కాకర 
ఉండ రాబట్టియు _ ఓరి _ యనుట, నేరము రుజువు కాక దండింపం బడండుగ దా, 
ఇక గారవ మెక్కు_డిది? ఓరి _ ఆఅనుటయే. 


పురుషభాగ్యానాం = జనుని ఆద్భ స్రాలయొక్క_ వ్యాపా రాః = పనులు 
అవి యొప్పటికి ఏమి సేయునో, అచిన్య్యాః ఖలు = ఊహింప6ందగినవి కావుగ దా, 
శ్లో, ఏ. ఫురువః = మౌనిసినే, (నేను సవకాగా తేషు = అన్నియవ 
యవములందును, విన్య-సెః = ఉంపంబడిన, వాస్తకైః = (ఐద్ము వేళ్ళు అగపడు 
622 అటి మయా 
చున్న చేతుల ముదల _గురుల _ చేత _ ఇటివానిని ఇటు ఆఅంకరింతురు అనుట, 
ర.) €౨ య 
పిష చూణాకావకీణ౯ః చ = అంతట పిండిపొడి చల్ల యబడినవాండను సయితము ఐ, 
౬ 
అహం = "నేను, పళూకృతః డా (చేవతలకైన) వేంటటపోతు గా చేయయుడితిని, 


నాదేహోన ఈమాలలు పూతలు చల్లులు నన్నూ చేంటపోతుం జేసి వేసినవి, 


అ(౫గతః నిరూప్య _ ఎదుట పరికించి చూచి" 
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క్ల, అమోహీ దృష్ట్వా మదువేత మేత 
నర §ం ధిగ ” త్యువజాత బాప్పాః 
అశక్నువన్నః వరిరవీతుం మూం 


సలా స్వేతి వదస్సి పాశాః, ౬. 


చాణ్లాలౌా...అ వనర తార్యాః, అవనరత, కిం పశ్యత ? 
[ బశ లధ అజ్ఞా, ల కిం పెక్ట్‌ధ ఫ్‌] 
న్లో, ఇన /: (వవాహ్యుమాణో 
గోవనవః సంకమ శ తా రాగ్రామ్‌ 
సు పురుష పాణవివ త్తి 
కతా ర్రిమే న (దహ్టవ్యాః, ౭ 


శో ౬, అమీ పౌరాః = వీరుగో పౌరులు మదుపేతం = నావేపొదం 
బడిన, ఏతత్‌ = దీనిని _ ఈదశను, దృష్ట్వా = చూచి, మత్యఃాం ధిక్‌ _ మృత్యువు 
నక వళుండు మానిని ఇఫీ చీచీ ఏమి జన్మ అని, ఊపజాతిచాప్పాః _ పొడమిన 
కన్నీరు గలచారై, మాం పరిరటీతుం అశక్నవ నః = నన్ను కాపాడను అసమ 
థు౯ాలె, స్వగళ౯ాం అభస్వ ఇతి వద న్తి = స్వగజమును పడయుము అని, పలుక 
ర అంట 
ము నాన్తర, 


వీరునో పౌరులు నన్ను చూచుచున్నారు. ఈనాదళను చూచి, చీచీ 
మత్యః జన్మ యెందుక, ఇటు చావుకు వసమగునది _ అని కన్నుల నీరు శాదుకాచు 
తాము నన్ను కాపాడ నళ కలు అని తెలిసి (మణి నన్నెంతయు ఎటుంగుదురు 

| par.) 

గానృపో స్వగళాము చేరు అని పలుకచున్నారు. 

కిం పళ్యథ = ఏమి చూతురు! పొండు, అవతలికి పొండు, 

శ్లో, ౭, చూడకూడదు ! (పవావ్యామాణః = వలసపోవుచున్న _ తన 
రాజ్యమునుండి తటుమ(బడి బయటికి పోవుచున్న, ఇన్లః = రాజు _ న (దష్టవః ణ్‌ 
చూడయడందగండు, అట్లే గోప్రసవః చ = అవుఈనుటయు _ తారాణాం = నక్క 
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[ ఇన్దే వృవాహిఅనై 
గోవ్చశ వే నంకమం చ తాలాణమ్‌ 
శుపులిశ పాణవివ త్రీ 
చతాలి ఇమే ఇ దట్ట వ్యా ] 
ఏకః_..అరే అహీన, వశ వకం [ హాళ్లో ఆహీనా, తేక 
= OSS ఉహూ సళ 
"నేక ] 
షి 
క్లో, నగరీ పధానభూ తే వధ్యమాశే కృ తాన్హాజ్ఞయా 
కిం దోది త్య నృరిత్‌ మథ వాన భే వతతి వ జమ్‌, లౌ 
[ ణఅలీవధాణభూ దే వో అనై కద న్న అక్షైన్‌ 
కిం లుఅది అనలిశే ఆదు అణవే? వడది వసే ] 





(తములయొక స, 'సంకమః = డాంటుట, జరుగుట _ జరిగిపడుటయు ._ ఆప్టే, 

సుపురుష (పాణ విప తి చ = సజ్జనుని (పాణమునక ఆపదయు _ చంపలబడు 
న! 

టయు _ అనుట _ ఈనాలుగును చూడంగూడనివి _ చూడయగూడదు, 


చండాలురును చారుదత్తుని నుఫురుంం డనుచున్నారు, మణీ తాము రాజు 
నౌకరులు చంపవలనది తమ పని వానిని చంపు మని రాజు పట్రియిచ్చి నాడు 
తాము పట్టుకొని పోవుచున్నారు, మిరు ఏమి చూతురు? హడదు పొందడు _ అని 
చెప్పుచున్నారు, 

ఓరి ఆహీంతా, చూడురా చూడు _ ఆహీంతుండని వాని పేరు, 

శ్లో రా కృతా న్యాయా = విధినియోగముచేత, నగరీ (పధానభూ తే = 
ఈయూరి కంత టికి (పధానుండెనవాడు (చారుదత్తు(డు వధ్యమా నే చంప 
బదుచుండయా, కిం అ న్లరికుం కోదితీ = ఏమి బయలు _ ఆకసము _ ఏడ్చుచున్నది! 
అన ఖే = (మబ్బు లేవండ ౬ గా, వ జం పతతి = పిడుగుపడుచున్నది ! ఈయు తాత 
ములు తోంచినవి, 

గొప్పవారి చావువ ఉ తాత ములు ఇట్లివి అగపడుట (ప్రసిద మే. వట్టి బయలులో 

౬ 

ఏడ్పు, (మబ్బు లేకయే పిడుగుపాటు! మటీ పాలక రాజు నాశనమును ఆర్యకుని 
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ద్వితీయః _అలే గోపా, [అలి గోవో, ] 
స్థా, నచరోది త్య నృరిక్షుం నె వాన ఛేవతతి వ(జమ్‌, 
మహిశానమూహా మేఘా న్నివతతి నయనామ్బుధారాభిః గ 
[ణ అ లుఅది అన్నలిన్దే ణే అ అణచ్చే వడది వళ 
మ శ ఇ నివడది ణఅణమ్బు ధారాహిం |]: 
అవి చ, [ అవి అ), 
న్లో, వధ్యే ఏయమానే జనన న్యనర్వన్య రుదతః 
నయననలిలె; సిక రథ్యాతో న నోన్న మతి రేణుః ౧౦ 


[ వ ఖ్ర్రమ్మి ణీఅమాశణే జణళ్ళ శవ్యశ్ళ లోదమాణక్ళ 
అఅణళీలి లేహి విల లచ్చాదో ణ ఈల్ణమల్ల లేణూ 1]: 


గ దవా. దయ పాల. జ. 





రాజ్యమును నూచించునవియు ఆగునా? అవియే (పధానతరము లేమో ఎవరును 
ఇపుడు ఎటుంగర్కు ఊహింపరు, అరే నోవా _ ఒరి గోవా, ఆహీంత అనియు గోవా 
అనియు ఆ ఘాతకుల పేర్లు, | పవేళమున నే, పేరు చెప్పకన్నను, తా మెవరో 
తామే చెప్పుకొన్నారు _ న నిఫుణౌ _ మొదలె నదిగా, . పేషేవనలకు 
వా రెవరో తెలియుటక _ రంగాన (పవేశించినవారు ఫలానా అని తెలియుటకు 
"జేబు బావ్యామొగళ౯్మ౩ులు ఆపేక్షణీయములు శాకూడదు _ నాటక మాడించు 


వారు [పకటించు కరప (త్రములంబోనివి, ఇపుడు వారి యొండొరుల సంబోధన చే 
వారి పేరును తెలిసినవి, 


న్లో, ౯. అ న్తరితం న చ రోదితి = ఆకాశమును ఏడ్చుట లేదు. అన భె 
వజమ్‌ నెవ పతతి = (మబ్బులేక పిడుగును పడుట లేదు. (అవి కాదు అవి _ మట) 


మహిళా సమూవా మేఘాత్‌ = స్త్రీలగుంపు అను మేఘమునుండి స 


కన్నీరు, ధారాఖిః = ధారలుగా, నిపతతి =  పడుచున్నది, 


న్లో, ౧౦. వధ్యే నీయమొనే = ఈచంపందగినవాడు. కొనిపోంబడుచుం 
డయా, రుదతః = ఏడ్నుచున్న, సవళాస్య జనస్య = ఎల్లజనులయు, నయన 
సలిలైః కన్నీళ్ళతో, సిక్తః = తడినినదై, రథ్యాతః = చాటనుండి,  శేణుః = 
దుమ్ము, న ఉన్నమతి = లేచుట లేదు, 
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కార నిరూవ్య నకరుణమ్‌ ) 


శా, వతాః పున గరగ తాః (స్ర్రియో మాం 
వాతాయనా స్టైన వినిఃనృ తాస్యాః 
హా చారుద లే త్యభిభాషమాణా 
'బావ్బ్నం (వణాళీభి రి వోత్సృజ ని, ౧౧ 


చాక్జా__ఆగచ్చ శే చారుదత్తే, ఆగచ్చ, ఇదం. సకోవలా 
స ఆహత డిణ్ణిమమ్‌,. ఘోవయత కోవ ణప, [ఆఅచ్చ 
లే చాలుదశ్తా, అఅచ్చ. ఇమం ఘోవణట్టాణమ్‌, ఆహాకోధ 
డికకిమమ్‌, ఫఘనోశేధ ఫఘోశణమ్‌. | 


న. 
స. నా. అరా వ. 


నిదూప్య 'సకరుణమ్‌ = పరికించి, ఎంతయు దుఃఖముతో _ జాలితో (చునట్లు గా, 


వో, ౧౧. ఏతొః పునః = వీరుగో మతి, వామ్యుకాగ తాః = మేడలం 
జేరినవారె, _ ఆవీధిలోనంతయు మేడల్కే అంత గొప్ప సంపన్న మెన సగరము 
ఉజ్జయిని _ అనుటయు అనుషంగికముగా _ మనకు తేలియవచ్చును _ స్తో! = 
స్రీలు మాం = నన్ను, వాతాయనాధేకాన = కిటికీ భాగముగుండ్కా నిని? 
సృళతాస్యాః = వెలికి వచ్చిన మొగములు గలవారై, హో బూరుద (త్తే ఇతి అఫిభాపహప 
మూణాః = అయ్యో బారుద తే అని నన్ను పిలుచుచున్న వారె, నాకో తమ్ముం 
‘ | = wa 
దెలుపుచు తమ దుఃఖమును అసహాయతను తీలఅచుకొనుచుు చొప్పుం = కన్నీటిని, 
(పణాళీభిఃఇవ = గెటాలతోనుం బోలె ఉఆత్సజ ని = విడుచుచున్నారు _ 
అ నలు 
కన్నులే చేపల గీపల రూపపు మూతులు గల గొట్టములు _ అనుట, ఆనీళ్ళతో వారి 
మనన్సునిండి ఆడి యీ నొట్టములగుండ బయటికి పాజు చున్నది 


ఇదం ఘోష ణస్టానమ్‌ = ఇది చాటింపు చోటు _ మొదటిది? ఇట్లు వధ్యుం 
గొనిపోవునపుడు వాండు ఫలానా అనియు, వాని నేరము ఫలానా అనియు, దానికి 
ఈదండన యనియు మెవ్వరైనను అట్టిది చేసిన అన్తే కలుగుననియు, అట్టివి 
ఇక కలుగనీపండుటకు చేశాన శాంతికి భ్మదమునకు సర్కారు చాటింపు. ఆవాత 
డిణ్రిమమ్‌ జా కొట్టుండు రాయిడిగిడిగిడిని _ డప్పును, ఘోపణాం = చాటీంపున్కూ 
ఘోహపషయత = ఇాటింపుండు, 
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ఉభౌ___శృణు తార్యాః, శృణుత, ఏవ సార్ధవాహవినయ 
దత్తన్య నప్తాా సాగరదత్తన్య పుత్రక ఆర్యచణారుడత్సొ నామ, 
వలేన కి లా కార్య కారిణా గణికా వనన్నసేనా అర్థక ల్యవర్రన్య 
“కారణా చ్చూన్యం పువ్పక రజణ్ఞక జీన్లోద్యానం (వ వేశ్య చాహుపాశ 
బలాత్కా.కేణ మారి తేతి వవ నలోప్తో) గృహీతః, సయం శ 
(పతివన్న ః, తతో స? పాలకేన వయ స ఏతం మార 
యితుమ్‌. య ద్యవర ఈద్భశ ముభయలోక విరుద్ధ మ కార్యం 
కరోతి త మవి రాజా పాలక వవ మేవ శాస్పి. అ 


[ శుణాధ అజ్ఞా, శుణాధ. వశే త వాహవిణ అద తృశ్ళ 
ఆల్టికే, శాఅలదత్తశ్ళ పుతశే, అజ్ఞచాలుద స్తే కామ, వీదిణా 
కిల అకజ్జకాలిణా ఘణిఆ వశన్త శేణా అత్థకల్ల వ తృశ్ళ కాలణాదో 
శుల్ణం పువ్ఫక లణ్ణు అజిక్ఞుజ్ఞాణం వ వేశిఅ బాహుపాశ బల్ల క్కా- లేణ 
మాలిచే త్తి వశే శలోళ్తే గహిచే, శఅం అ వడివళ్తే, తదో లణ్ఞా 
పాలవణ అమ్మే ఆల్ణశ్తా వదం మా లేదుమ్‌ - జడి అవలే ఈదిశం 
ఉభ అలోఅవిలుదం అకజం కలేది తం పి లాఆ ఎవ్యం చైవ శాశది ], 

ధ్‌ జ్‌ డ్‌ 


ame. 





ఏతేన కిల అశార్యశారిణా = కూడనిపని _ పాపము _ చేయు ఈర ని చేత 
నట, గణిశా ... ఇ బోగముది వసంత సేన డబ్బుసవ్లికూటి కశారణమువలన, ఎవరు 
లేని పుప్ప కరండక జీణోకాద్యానము అనుతోటలొోనికి కొనిపోయి, భుజములే 
శాక్ళుశా చుట్టి బలవంతముగా గొంతుపీనీకి చంపంబడినది అని ఇతడు ఆదొంగి 
లిం-చిన వస్తువులతో పట్టుకొనంబడినాండు,. తాను సాంతముగా (తప్పును) ఒప్పు 
కొన్నాండు. కావువ(అంతట) పాలక రాజుచేత మేము ఆజాపింపయిడితిమి _ వీనిని 
చంపుటప, యది అపరః ఈద్భళం ... = మతీయెకం చేని, ఇట్టి యిహాపరములక 


శెంటికిం -గాని ఆశార్యమును _ చేయ(గూాడనిపనిని _ పాపమును చేయు నేని, వానిని 
సయితేము రాజు పాఠవండు ఇ్తే దండించును, (కబడ్డార్‌ ), 


దశ మో2జ్క్మ- 5 583 
పూరు ననిర్వేదం, స్యగ తమ్‌ ) 


న్లో, మఖశతవరిపూతం గోత్ర ముద్భాసితం మే 
సాత్‌, 


చ 


నదసి నిబిడ వై త్య బహ్మఘో మె? పుర 
మమ మరణదశాయాం వర్తమానన్య పావై 
నృదసద్భశమనుమపై్య ర్ఫువ్యు ల ఘోవణాయామ్‌, _ ౧౨౩ 


( ఉద్విత్య, కర్ణా విధాయ) హో వియే వనన్ననేనే, 








తాన భా లాలా దాదా లాలా యదా నా అజాయ ఆ న. 


దుఃఖముతో, సని జేకాదమ్‌ = (ఐహికములమింద) రోంతపడుచుని రాళ, 


న్లో ౧౨. పురస్తాత్‌ = మునుపు, మే గోత్రమ్‌ = నావంళశము, మఖ శత 
పరిపూతం = నూటుల యజ ముల ఇక, పవిత్రము చేయంబడి, నివిడ చె త్య బవ్మా 
ఘారే పే; = తెంపు లేక గట్టి గా బిగ్గ రమైన Se సంబంధ మెన వేదధ్వను 
అతో, సదసీ = యజ్ఞ సదస్సునందు, ఉద్భాసితం = విరాజిల్ల జేయుంయబడి నది, 
మరణద శాయాం వత ౯మౌనస్య = వావుదశ లో ఉన్న వాండ నెన, మమ తత్‌ = 
నాఅది, అట్టిది, గో, తము _ నాతాత "పేరును నాయన పేరును నాపేరుతో కూడ 
చెప్పి యాగోోత్రము అసద్భృశపురుషైః = నీచులైన చండాలులచేత, ఘోష. 
కాయాం = బాటింపుళో, పాహపెః = పాపములతో పహాడినదిగా, ఘుష్య లే = 
బాటింప(బడు చున్నది, 


మునుప్ర మొతాత, నాయన నేను లెక్కలేని ములు వేసీనాము, 
యజ్ఞ సదస్సు అవిరత _ ఉఊచ్నెర్‌ _ వేదఘోేపములతో ధ్వనించినది. వానిచే 
వంశము ఎంతయో పవితేమె పోయినది, అటి పప్మితీతయు పాగదయు గన్న 
రా (A) pa.) 
ఆనోతము ఇపుడు ఈమౌదిగ వారిచేత దీనాథ౯ గప్ర్రీవాశ్యో దోషముతో 
ఇవాటింపళం బడుచున్నది, 


ఫఘోపషణముం దలంచుకొని ఉ ద్వేగము పొంది _ వినఇసనాడని మాటలు, 
పాపిష్యములు, అని చెవులుమూ సీకొ ని, హాపియే వసన నీనా ! హా పేయసి వసంత సేన, 


న్లో : శ శివిమ లమయూాఖశు భద ని 
సురుచిరవిదుమనన్ని భాధ రాష్ట ( 
తవ వదనభ వావృుతం నిపీయ 
కథ మవళో ప్యాయశో విషం వీచూమి, ౧౩ 
ఉభెౌ___అవసనర తార్యాః, అవసరత, [ ఒథ లధ అజ్ఞా, 
కీథలధ క 
శా, వమ గుణరత్ననిధిః సజ్జనదుఃఖానా ముత్తరణ సేతు: 
అసువర్లం మణ్ణనక మవనీయ లే ౭_ద్య్భనగరీతః, ౧ర 
[వే గుణలఅణణిహీ శజ్జ్ఞణదు క్రైణ ఉత్త్పలణ "భేదూ 
అశువణం మణనఅం అవణీఅది అజ ణఅలీదో ] 
6వ nn జు 





ఖో, ౧౩. శశి విమల మయూఖ శుభద ని = చందుని పళపళని కిరణ 
శులవ లె తెల్లనైన దంతేములుగ అదానా సురుచిర విదుము సన్ని ఫాధరౌప్టి = 
ఎంత యు అంద మై పవడమునకో సమాన మెన అధరోష్టము గలదానా _ తవ వదన 
భవ ఆన్ఫుతం నిపీయ = నీనోట పుట్టిన (యధథరా మృతమును అని, కథం = ఎట్లు, 
అవళ॥$ = నావసములో లేనివాండ నె, ఇట్లు ఘాతువల చేతం బడి, అయశోవిషం = 
ఈనిన్ను గొంతు పినికితీ నను అపక్షీ రియను విషమును. పీబామి = (తౌగుదును ! 

మెన్న రాత్రి నీవు నవ్విన నవ్వులయా పండ్ల వెన్నెలకు కనినీతీని, అంతట 
ఆయధ రామృత మానితిని, (తోటలో కఠఅసికొని కాలశ్నేపము చేయుదమని 
సంకేత మేర్పణిచి, మిం తెంత క్రో ఆ వ్విళులూరితి స్స) మణి యిట్లు సిగోంతుపిస్‌కి 
చంపిలీనను అపయశస్సు చెవులు నిండుచున్నదే ఈఘోషణచే దానిని ఎట్లు 
(తాగుదు నే (పేయసీ ! 

శ్లో ౧౮. వీపకావీండయ ఈయన, గుణరత్ననిధిః=సద్దుణము అను రత్నము 
లక నిశేపము _ పాలేజు, సన దుఃఖానాం ఈ త్తరణ సేతుః _ సజనులక 
లేమిడిముదలగు దుఃఖములవ, (సముదముం బోని వానికి దాంటటుటకైన వం తేన, 
నగరీతః = పట్టణమునుండి (బయటికి వల్ల కాటికి, ఆ సువ ర్గంమండనకం = (బంగా 
రముతో చేయంబడని పురుషరూపమెన (ఈపట్టణపు లొడవ్రు అపనీయ తే = 
తొలగించి కొనిపోంబడుచున్నది, 


దశ మోఒ జ్యా? వై 


అనా. కటా. 
నో, నరః ఖలు భవతి లోశే 
లోకః సుఖనంస్థి తానాం చిన్నాయుక్తః 
వినివతితానాం నరాణాం 
(పీయశారీ దుర్లభో భవతి, వ 
[శ వ్వే వ్‌ హోం లోవ 
లోవ శుహశంఠిదాణ త త్తిల్లః 
సీణివడిదాణం ణలాణం 
వీఅకాలీ దుల్లహో హోది ]. 
బారు... ( సర్వతో ఒవలోక్య ) 
న్లో, అమో హీ వస్తా) నృనిరుద్ధవ శ్రా): 
(వయాన్తి మే దూరతరం వయన్యాః 


్ప జతలో 


Ln IT ననా ననన నాకా కలాల స నతో మలాలా జరాపాంల చ వేలలా! asc 


సదుణశాలి సజసోపశార్మి ఊరికి తొడవెనవాండు వల్ల కాటికి కొనిపో? 
౧ చై a 
బడుచున్నాండు, పొండు అవతలికి మిరు పాండు, 


న్లో ౧౫1. లోకే సవక౯ాః లోకః = లోకమున ఎల్ల జనమును, నర 
శానాం = సుఖములో నున్న వారికే, చిన్గాయు కః భవతి ఖలు _ సాయపడు 
ఆలోచనతో కూడుకొన్నది అవునుగచ్యా వినిపతితొానాం = నుఖము తొలి 
విపత్తులం బడిన కష్టశాలము వచ్చిన, నరాణాం = మొనునులక, [పియకరీ = 
(పీయము చేయు వాండు, దుల౯ాభః భవతు = అరుదు అగును. 


కలవానికే దాన మిచ్చుటయు, చాగుగా _ మంచిస్థితిలో - ఉన్నవానికే 
సాయపడుటయుం గాని, లోశాన లేనివానికి దానమిచ్చుటయు క పైలలో పడిన 
వానికి ఆదుకొనుటయు అరుదు, 


సవకాత;। అవలోక్య = అంతట కలయంబూచి, 


న్లో, ౧౬ అమి మే వయస్యాః = వీరుగో నా మిత్రులు సరివయసు వార్పు 
వస్తాాన్న నిరుద్ద వక్తాః= ఉత్తరీయపు కొస చెరయణతో మొగము వాటు 


592 మృచ్చకటికమ్‌ 


వరో 2పి బన్టుః నమసంస్థితన్య, 
మితం న కల్లి ద్విమమస్థితన్య, ౧౬ 
వాలణ్తులె__అవసారణం కృతమ్‌, వివికో రాజమార్షః, త 
దానయ తేనం దత్తవధ్యచిహ్నమ్‌, [ ఓశాలణం కిదమ్‌, వివిత్తం 
లాఅమగ్షమ్‌. తా ఆజేధ ఏదం దిజవృద్భ చిక్ఞమ్‌ |, 
( చారుదత్తో నిఃశ్వన్య “మె లేయ భోః? 1x ౨౯ 
ఇత్యాది పఠతి 


[sg] 





చేసికొని, దూరతరం (ప్రయాన్ని = ఏంతయు ఎడనిపోవుచున్నారు, సమసంసి 
తస్య = పరచ ళో ఉన్నవానికి _ దైవము అనుకూలముగా నున్న వానికి పరః 

= శ(తువును _ పరాయివాండును, బనుః = బంధు(డగును, విషమస్థిత స్య = 
చెవము (పతికూలించి యిబ్బందులలో నున్న వానికి న కశ్చిత్‌ మితమ్‌ = ఎవడును 
మి(త్రేము గాడు 


వీరుగో నావయన్యులే, మొగము కప్పుకొని ఎటులనివారివలె, ఎడనీ 
దూరముగా పోవుచున్నారు, గాకు కాలము ఇట్లు వచ్చినది. కాలము బాగుగా 
నుండి మం చిస్థితిలో నుండగా, పరాయివా.డే లేడు _ ళతువు సయితము 
చాంధభవము పాటించును, కాలము చెడి ఆపదలలో పడిన, అప్పుడు ఒక్క. (డును 
మి(తుడు కాదు. 


అపసారణం కృతం = జనులను తొలగించుట ఐనది, దూరముగా తెచ్చి 
నాము, ఇక్క_డ రాజమౌర్షము, వివి కృం = నిర్హనముగా నున్నది, తత్‌ = కావున, 
దత తృవధ్య చివ్నాం = చంపంుడుటకైన తం. “పెట్టంబడినవానిని, ఆనయత = 
చేరంగొని రండు _ అట్టు చేరరావలనీన వారు ఎవరై నను ఉన్న, ఇది రోహసేన 
మె లేయ (ప వేళ ప 


_ వారుదత్తుడు మెేయుని, ఇల్లాలిని, కొడుకును రోవాసేనుని తలంచు 
కొని యేడ్నును. చూ, 12 _ 29 న 
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హో తాత, హో (వీయవయన్య, [హో తాద, హాోపిఅవఅసన ] 

చారు. ( ఆకర్ణ ౪, నకరుణమ్‌ ) భోః న్వజాతిమహా త్తర, 
ఇచ్చా మహ్యం భవతః నకాతాత్‌ (వత్మిగహం కర్తుమ్‌, 

చాకాలా__కి మస్మాకం హస్తాత్‌ [వత్మిగహం కరోమి! 
[ కం అమాణం పూతాదో వడిగహాం క తేరి ? 

బా థొ ౧ 

చారు... శౌ నృం పావమ్‌, నావరీత్యు కారీ దురాచార; పాలక 
ప్రవ చాణ్ణాలః తే త్ప్సర లో కార్థం పుత్రముఖం (దష్టు మభ్యర్థయే, 

చాక్ణాలొ__ఏవం కియ శామ్‌, (ఎవ్యం కరీఅదు 1. 


peg 





హాతాక _ అయ్యో నాయనా, హాపీయవ స్య, అయ్యా (పియవయన్యు (7శా _ 
అని తెరలోపలనుండి కోవాసేన మె తేయుల ఏడుపు _ అజఫు _ వినబడినది, 


స్వజాతిమహ త్తర _. ఓ మౌదిగదొరా, నీవలనను దానము నొనుటకు కోరెదను_ 
కోరిక దీచుకాకొనం గో చెదను, 


కిం అస్మాకం ... = ఏమి మాచేతీనుండియు ఫుచ్చుకొందువా శి 


శా నమ్‌ పాపమ్‌ = ౪ (అట్టుపతి గహీించు) పౌపము శమించును గాక. న 
అ పరీక్షు కారీ దురాచార = సరి సరికాదు అని ఆలోచింపక సపనిశేయువా(డు 
శాయడు _ పాలక ఇవ = పాలఫపనివలి, 


శీను తన్ను ఆడుగుటయు, అట్లు అడిగించుకొని తాను నాకు ఇచ్చుట యు 
అను కూడనిపనిని చేయండు మాదిగ వాలడెనను వీండు, అట్లు చేయువాడు రాజు 
పాలకుడు, తాన వెనుదీయుట _ ఆపళ్న _ కొందువా అనుట, నేను ఒక కోరి 
కను యాచించితిని గాని మొవలన ఏదేని దానముంగాదు తత్‌ = కావున, పరలో 
శాథజ౯ాం పు త్రలముఖం (దష్టాం అభ్యథ౯ యే _ కోరుచున్నాను, నాబిడ్డను నాకు 
చూపుడు, 


ఏవం (కియతౌం = అట్లు చేయబడును గాక, 


MR — 75 
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హో తాత, హో వితః, [ హో తాద, హో ఆవుక | 


(చారుదత్తః శ్రుత్వా నకరుణమ్‌, “భోః న్వజాతి 
వముహత్తర ” ఇ త్యాది వఠతి) 


చూడాలో హౌ పారాక, తుణ మన్నరం దత్త, వవ ఆర్య 
చారుద తృః ప్కుతముఖం వశ్యతు, ( నేవథ్యాభిముఖమ్‌ ) ఆర్య, వ్రత 
ఇతః, ఆగచ రే దారక we [అలే వజలా ఖణం అనృలం 
చేధ. ఏకే అజ్ఞణాలుద త్తే పుతృముహం పేక్టదు. అజ్ఞ, ఇదో ఇదో, 
ఆఅచ్చ లే దాలఆ ఆఅచ్చ ]} 


(తతః (వవిశతి చారక మూదాయ విదూషక ః 


ఏదూ.___తంర తాం తర తాళ భ(దముఖః, పితా తే మార 
యితుం సీయతే, [తువరదు భద్దముహో, పీదా చే, మారిదుం 


దార___హా తాత, హో పితః! [హా తావ హో అనుక !] 


విదా... భో (వీయవయన్య, కుత్ర వముయా త్యం (దష్రవ్యః 1 
[ హో విఅవఅన్స్క, కహిం మవ తుమం చేక్టిదవ్యో ? 


న ల. వ. 





ఆమెనా ఆధి ఈ సా లంతనంం యయున 2 





కణం ఆ నరం ద తే = ఒకనిముసము సందు _ అవకాశము _ ఇండు. ఆర్య 
ట్‌ అలలే 
ఇతః ఇతే: _ అయ్యా ఇటు, కతు (చూడు అనుట, ఇటువచ్చును ఆచ్యాయి _ 
ఆని రా ఓ అబ్బాయి, రా, 


తతః 1పవిశతి :.. = అంతట చాలుంగొని విదూపుకండు (ప్రవేశించు 
చున్నాడు, త్వరతాం త్వరతాం భద్రముఖ = త్వరపడు త్వరపడు, కీమంచి 
యబ్బ్యాయో, మో'నాయన చంపణబుకుటకు కొనిపోయఎడు చున్నాడు. వో తాత న 
వో ఆవుక! అయ్యా నాయి న్యా అమయోో నాయనా, హ్మాపియవయస్య _క్మత్రే మయా 
త్వం (దష్టవ్యః న్నే అయ్యా పీయవయస్య, (ఇక ఎక్క_డ నిన్ను చేను 
చూడవలసినది * 
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చారు... (పుతం మితం చ వీత్య ) హా పుత, హో 
మై లేయ, (సకరుణం) భోః, కష్టమ్‌? 


న్లో, చిరం ఖలు భవిష్యామి వరలోశే విపాసితః 
అత్యల్ప మిద మస్మాకం నివాపోదక భోజనమ్‌, ౧౭ 


కిం పు తాయ [ములాము (ఆక్ళాన మవలోక్య, యజోవపీతం 
దాం ఆం, ఇదం తావ దస్పి మమ చ 


mmo arm యు. మతా చ నాననా యాల. = దందా. దంతాల లన స నాదలా నాలాల బరా నడానుడా సానా వాలదా జాలా ంాదతాలానాంలాలా. నాళ. గగ 


సామాన్య ముచే, సమఫిసమ సి తుల విషయము చే చారుడ క్రవయనసన్యుల 
మ 
విషయము సమరింప బడుట నే అర్జాంతర న్యా సము, శారథరుని యీసూ కి _ సం 
థి @ జ్జ par. 


వదిం చును, 


ఇవా లోేశే౭_పి ధనినాం పకో2_పీ స్వజనాయ తే 


స్వజనో 2ఒపి దర్శిదాణాం తత ణా దుర నాయ తే, 
చుం జ 


పుత్రం మిత్రం చ వీత్యు = పుత్రుని మ్మితముం గూడ చూచి, భ్‌ కష్టమ్‌ _ 
అయ్యో కటా! 
లు 


వొ, ౧౭, చిరం ఖలు = ఇవాలకాలము గదా పరలోకే = పరలోకమున, 
చచ్చినతవా౯తి చేరినచోట, పిపాసితః = దప్పిగొన్నవాండను, భపిస్యామి = 
కాలను! అస్మాక ౦ = నాకు, ఇదం నివాప ఉదక భోజనమ్‌ = తేపజాణము విడుచు 
నీళ్ళు అను నీ ఆహారము, అత్యల్పం యా చాలకొ ది, పర్యా ప్రము, చాలునదిి కాదు, 


ఒక్క_ంటే కొడుకు, వాండును ఇంకను జాలుండు _. అగుట వేత _ కాంబోలు 
ఇ టనుట, ఇంకను ఎన్నా ళ్ళకో వీండు ఎదిగి నాక పుడిసెండు నీళ్లు _ తీపజాణము _ 
ఇయ్య గలుగుట _ నో రెరుంగని శిశువు, అచెనను చాకు బాలయగలదాొ ? 


వలశాటికి కొనిపోయజడు ఈకడపటి నిముసమున ఇట్లునాక డక వచ్చిన 
కొడుకునకు ఇయ్యను నావద్ద ఏమియు లేడే _ ఏమియితును ఆత్మానం అవ 
యు ar.) 
లోక్య ...=తన్ను చూచుకొని, యజోపపీతం దృప్వా-జంచె మొక టి యుండుట6 
దు లు 
జూచి అవును, ఇది గన ఉన్నది నాకు; 
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త అమా కిక మసౌవర్ణం _బౌాహ్మణా నాం విభూషణమ్‌ 
"దేవతానాం విత్యాణాం చ భానో యీన (వదీయ లే. ౧౮ 
(ఇతి యజ్ఞ" వపీతం దదాతి ), 
చాక్డాలః_ఆగచ్చ శే చారుదత్త, ఆగచ్చ. [ ఆఅచ్చ లే 
వాలుదత్తా న. J 


ద్వితీయః.___అ.ే ఆర్యచారుదత్తం నిరువవ చేన నామ్నా 
ఆలవసి, అనే వశ్య [అలే అజ్జదాలుదత్తం ణిలువవ బేణ ణా మేణ 


ఆలవేకి, అచే, వక్ష ] 
మి 


తో అభ్యద యే 2ఒవసానేత ఢెవ 'రాతిందివ మహాతమా రా 
ఉద్దా 'మేవ క్రిశోరీ నియతిః ఖలు (వలే వ్రపీతుం యాతి, ౧౯ 





వో, ౧౮. ఆ మౌక్రికం =ముత్తెములది కానిదియు, ఆసౌవణళ౯ాం ... = 
బం-గారుదియు శానిదియు; యేన = బేనివేత _ అనంగా దీనిచేత, దేవతానాం = 
'జేవతలకు (ఊపవీతీముగాను) పిత్తూణాం = పితరులకును ((పాచీనావీతము గాను 
భాగ వావ్యక వ్యములు, (ప్రదీయ లే - ఒసంగ (బడు చున్నది, 


ఇది యజోపవీతం దడాతి _ అని జంచెమును ఇచ్చును, 
ఖా 


శే చారుద త _ ఓరీ చారుద త్త, ఆర్య చారుద త్తం నిరుపపదేన చామ్న్మా 
ఆవ్యాయసీ, ఆశే, పశ్య, చారుద త్తీయ్యను ఓరి చారుద తే అని “ఆయ్యిను 
అటి అటే 
చేర్చక పిలుచుచున్నావు! ఓరి చూడు, 


వో, ౧౯. అభ్యుదయే = సంపదయందును, అవసా సే = ఆపదయందును, 
చావునందును _ తథా ఎవ = అస్రే, రాత్రిందివం = శేబవలును, అవహాతమౌగా౯= 
అడ్డము లేని దారిగలడై పోవుచు నే ఉండునదై, ఉద్దామౌ = కట్టుుతాండు తెగిన, 
కివోరీఇవ = ఆడుగుజ్జపుంబిల్లవ లె (ప్రత్యాషితుం = (పాణిని అనుట) వడివడిగా 
ఎదుర్కొ_నుటవ, ఆ(కమించుటకు, నియతిః = విధి యాతి ఖలు = పోవుచుండును 
గదా, 
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[అబ్బుదవ అవ కాళ తహే అ లత్సిందివం అహదమగ్దా 
ఉద్ధామే వ్వ కినోలీ శిఅదీ న వడుం జాది |: 
అన్యచ్చ [ అలం చ J 
న్లో, సుప్కూ_ం ఆవి (పడేశా అన్య 
కిం వినమితమన్న కే కర్తవ్యమ్‌, 
జ్య ర్స్‌ 2 ఫి. 0 
న వన్షసయో జనవదన్వ ! ౨౦ 
[ శుక్టా వివబేశా చే కిం విణవిఅమత్ధ ఏ ణ కాఅవ్యమ్‌ 
లాహుగహీచే వి చచ్చే ఇ వన్షణీవ్‌ జణపదన్స ]. 


డార_.._.అరే శే చాక్ణాలాః, కుత మమ పితరం నయతి? 
[అ చాణ్ణాలా, కహిం మే ఆవుకం తోధ 1 





త అందాకా నాన అలానా జాలం లాల వండు 


సంపదయందు గాని ఆపదయందు గాని _ అన్ని దశలయందును అనుట, 
రాత్రీ కాని పవలు కాని, అన్ని కాలములందును అనుట, నియతి _ వాని వాని 
విధి, కటు, తాండు తెగిన ఆడు గుజుపుపిల వలె ఆతిత్వరితము గా ఎగిరిదూకినట్టు _ 
అట న! య 
అందులకే ఆండుగుజపు(విలం జెప్పుట _ (మానిసిని ఎదురొ_నం బజచునుగ దా. 
(ప) యతి 


న్లో, ౨౦, అస్య వ్యప బేశాః శుపాూ_ 8 = ఇతని క్రీ రులు పేరు ప్రతిష్టలు 
శుస్ప్మా_ః = ఎండిపోయినవి, _ ఈ వ్యా జ్యె ము విచారణ తీపుకా - వీనిచే _ అనుట, 
(ఐనన్సు, వినమితేను సకం = వంచినతల (_ నమస్కారము అనుట, అనలగా 
తలవంచుట, కింనక ర్తవ్యం = వేయంబడ నక్కు_అలేదా * చన్గ్రః = చందురుడు, 

pa) టు 
రాహుగృహీతః అపి రాహువుచే పట్టంబడినను, జస పద స్య = (గామమునకు న క్ల 
నులక అనుటయే, న వననీయః = ముక్క_వలనినవాడు శాండాళే 
ద 


మఖశత పరిపూత తౌది పేరు (ప్రతిష్టలు ఎండిపోయిన నే మౌత్రము, ఇతనికి 
స ప / సటిన చం దునికి నమస)_రింపమౌా * 
తలవంచి నమస్కు_రింప వలదా (గవాణముపట్లన 01 స్క్లురిం 


కత నయకత * = ఎక్కడికి తీసికొనిపోవుచున్నారు 4 


ర్‌ ర్రిప్ర మృచ్చకటికమ్‌ 


చారు. వత్చ, 
శా, అంసేన బీ భ త్క_రవీరమాలాం 
నస్క నేన శోరాలం హృదయేన శోకము 
ఆఘాతేవు చా మన్నుపయామి, 
శామ్మిత మాలబ్ధం మి వాధ్యర 2జి, ౨౧ 
వాణాలాః._దారక, ( డాలకా b 
Co 
శా, న ఖలు వయం చాక్లాలా శ్చాణ్తాలకు లె జాతపూర్యా అపి 
యె 2_ఖిభవ న్హి సాధుం తే పాపా న్మేచ వాణ్ర్ణాలాః, ౨౩ 
(౯ హుం అమ్ము చాళక్తాలా చార్హాలకులమ్మి జూదపువ్యా వ్‌ 
జే తథ స శాహుం తే పావా కేల చాళ్లాలా ], 





న్లో ౨౧.  అంసేన = బుజాన _ మెడలో అన్నమాటయ్‌ే _ అది బుజూ 
అకు తగులుచు వ్యాపించుచు ఉండును, కరవీరమాలాం = ఎజ్రిగ న్నేరులమౌలను, 
స్క నేన = మూపున, శూలం = కొలుమొనును, హృదయేన = మనసున, శోకం = 
దుఃఖమును, భి భత్‌ = మోయుచున్న వాండ నె శ కలవాండ-నె, ఆధ్వ శే = అ 
మున, అజః = మేక, అలబుం _ ఆలంభమును _ పొందుటకు, కామితేం ఇవ = చం 
ఫువా డుండు చోటికిం బోలె, ఆద్య = ఇప్పుడు, ఆఘాతం = కొలచోటును, అను 
.శ్రుయామి = కూచీ౯ా పోవుచున్నాను. 
తులా యజ్ఞపకు వై న మేక చంపంబడుటవ చంపుచోటికిం బోలె చేను 
కొొబుత వేయబడుటప అఘాతమునకు _ చంపుచొటికి పోవుచున్నాను, 
సంచాదమునక _ హితోపదేశమునుండి, 
'ఆసన్నతర తా మేతి మృత్యు క్షన్‌ ర్‌ చే దినే 
అఘాతం నీయమౌ స్య వధ్య స్యేవ పడే పదే 
శో ౨౨ (అశేశే చళ్తాలౌ _ అని పిలిచితివి ఎ) అవాం = మేమా 
చాక్రాలకు లే జాతపూర్వా ఆపి = చండాలకులమున ఫుట్రినవార మే ఐనను న 
ఖలు చాణ్రాలౌ = చండాలురము కాౌముగ దా, యే =|ఎవరు, సాధుం = సాధువును? 
ఆభిభవ న్హి = దూషపంచి తిరస్కరింతురో, తే పాపాః = ఆపాపాత్ములు 
కాలా = చండాలుర్కు 
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డార__త తి మరం మారయత పితరమ్‌? (తా క్రీన 
మా రేధ ఆవుకమ్‌ ? ] 

చాణ్ఞాలఃదీర్హాయుః, అత రాజనియోగః ఖలు అవరా 
భధ్యతి, న ఖలు వయమ్‌, [దీహఓ, అత్త లాఅణికీ ఫీ క్ట అవల 
యది న ఖలు అమ్మై k 

దార. వ్యాపాదయత మామ్‌. ముఇ్ళాత వితరమ్‌, [ వావా 
"బేధ మమ్‌, ముజ్బాధ ఆవుకమ్‌ 7. 

చాత్జాలః__దీర్హాయుః, ఏవం భణం శ్చిరం మే జీవ, 
[ దీహాటీ ఏవం భణన్నే చిలం మే జీవ 1 

నూరు స్నానం పుత్రం క గృహీత్వా ) 

న్లో, ఇదంత త్స్నేహ సర్వస్వం నమ వమూాథ్య్వదరి ద యో? 
అచన్షన మనౌళీరం హృదయ స్యాను లేపనమ్‌, ౨౩ 





ర దు. అకాల ానాకాబబానానా ననన లాలా నాలా నాననా సాలాడారానాపతాలానాలాడా దానముల చానా యతతాలతానాలంా పాడా వ యంనురాడానాతనానానాంయామతువటునల యాతా. 





ల నాదు. వాలం నలా నాద దద. మలాలా దనయ 


తత్‌ = అశేని, నతో మారయథః మో లేల చంప్రదురు? దీఘాకాయుః = 
కరి దీరాయూ, అత = ఇందు, ఈవిషయమున, రాజనియోగః ఖలు = రాజు 
ను త్తేరువుగద్యా అపరాధము చేయుచున్నది _ తప్పు నియోగించుటలో నున్నది, 
న ఆవాం= మేము కాము అపరాధము చేయువారము. 

వ్యా పొదయత మాం = నన్ను చంఫుండు, ముజ్ట్ప్పాత అవుకం = నాయననూ 
వదలు డు, 


ఏవం భణకా = ఇట్లు పలుకువాఃడవుగా, చిరం మే జీవ = నాకోసము 
చిర కారము (బదుక, ఇారుదతుండు _ కే గృహీత్వా = మెడకాంగలించుకొని, 
అటే ® 


నో. ౨౩, ఇదం తత్‌ = ఇదే అద్కి స్నేవాసవళాస్వం స్నేహసారము _ 
ఫుత గా, తాలింగనము _ అధ్య దర్శిదయోః = సంపన్నునికిని పేద వానికిని తుల్య మె 
నది _ అది వాని కెంతో వీనికిని అంత చల్ల -నెనది _ వాదయస్య = మనసునకును _ 
ఉరమునకును _ లోపలికిని బయటికిని సమౌన మెనది, అచాన్లనం = గందముడి 
శానిదియుు అనౌకీరం = వట్టి వేరుది కానిదియు _ నగు, అనులేపనమ్‌ పూత, 


600 ము న్య కటికమ్‌ 
(అంసేన బిభత్‌ X- ౨౧, ఇత్యాది పునః వఠతి. అన 
మ 9 , 
లోక్య న్వగ తమ్‌, అమోాహి వస్తా/న్న X-౧౬ ఇత్యాది 
పునః వఠతి, ) 

ప ఛ్మదముఖాః, ముజ్బ్బాతే (వీయవయన్వం వారు 
దత్తమ్‌, మాం వ్యాపాదయత, [భో భద్దముహో, ముఖ్బుధ వీఅ 
వఅన్సం చఛాలుద తృ మ్‌! మం వావాచేధ ] 

బారు... శో నృం పావమ్‌, ( దృష్ట్వా న్యగతమ్‌ ) అ ద్యావ 
గభ్బాామి, ( నమనంస్థిత వ - ౧౬, ఇత్యాది వఠతి) ([వకాశమ్‌) 
(ఏశాః పున న యి. (ప్రయో X-౧౧ ఇట్టి పునః 
పఠతి, ), 

చాణ్జాలః. అవసర తార్యాః, అవసరత, [ ఓశ లధ అజ్ఞా, 


సీత లధ క. 


ఆదడతితకానాబాతాలానా. యనా... 1ిసపాచానావయనాడనాలతు [ఉట ల మనా అలు ఆ. ఆారటనాల లల ఏంయతషవిలాా 





దా జనాల నజ వత. తాను. దకాండుతా. రద దాం అయాం జాను తా ఇలాకా? 


ప్రుతునికౌ(గిలి ఆరమునకు బయటిీకిని చల్ల గా ఆప్యాయముగా నుండును, 
అంతరంగమునకు లోపలికిని చల్లగా ఆప్యాయముగా ఉండును. ఆధథ్యునికిని 
దరిదునికిని సమొనమెనది _ ఉభయులు ఒక్క విధముగా ఒక్కింత గా ఆనుభ 
వింపందగినది _ మటీ అందు గందము లేదు _ వట్టి వేరును లేదు, 


ఇందు వాత్సల్యము పొరలి పాబుచున్నది, చూ, ఉ, రా, చ, 1, 
అ న్షకరణత త్ర కస్య దన్పుత్యోః స్నేవాసంశయాత్‌ 
ఆనన్దగన్ధి శేకో ఒయ మపత్య మితి బధ్య తే, 
భోభ[దముఖాః కు మంచివాండా(రా, విడువుండు (పియవయస్యుని, 
చారుదత్తుని, మాం వ్యాపాదయ = నన్ను చంపుండు, 


శాస్తం పాపమ్‌. నిన్ను చంపు పాపము అడంగును గాక _ అదేమి మాట ౪ 
అద్య అనగ ఇ్చూమ్‌ = ఇపుడు ఎటుంగుచున్నాను, 


దశ మూ జ్క- కి 601 
నో కిం వశ్యత నత్చ్పురువ మయళశోవశేన (వణప్టజీ వాశమ్‌, 
కాచే ఖణ్ణిత పాశం కాజ్వానకలశ మివ మజ్జ నృమ్‌ం ౨రో 
[కిం పెక్ట్రధ శవ్వులిశం అజశవ కేణ వృణట్టజీవాశమ్‌ 
కూ జే ఖణ్ణిద పాశం క ఖ్బుణక లశం వ్విడుబ్బ నృమ్‌ J 
(చారుదత్తః నకరుణమ్‌ ' శశివిమలమయూాఖ ? ౫-౧౩ 
ఇత్యాది వఠతి) 
అవరః... అరే, పున రపి ఘోవయ, ( చాణ్తాల 
కరోతి ) [ అలే, పుష్‌ ఘో శేహి 7] 


ఆలో 
స్తథా 


కారు 


మ్‌; (పావ్లొ =హాం వ్యసనకృ ౮౦ దశా మనార్యాం 
య (లేదం ఫల మపి జీవితావసానమ్‌ 
వపా చ వ్యథ యతి ఫఘోవణా మనో 'మే 
(శోతవ్యం య దిద మసౌ మయా హా ేతి, 9% 


వో, ౨ర, ఆయఖోవశేన = అపకీ ర్తి కారణముగా - (ప్రణప్ప _ జీవాళం = 
'నాళశనమెన (బదుకు నాసగలవానిని, సత్సురుషం = (ఈ) సజ్జనుని, కూపీ = బావిలో 
ఖణీత పాళం = తెగిన చేషశాడుగలిగి, మజ్జ నమ్‌ = మునుగుచున్న, కాఖ్బునకలళం 
ఇవ = బంగారు కుండవశ్‌, ఉన్న వానిని, కింపళ్యథ = ఏమి చూచెదరు _ బావిలో 
చయ తాడు తెగిన బంగారుకుండ మునిగి అడుగునకు పోకండునా _ దానిని ఎవరు 
తప్పింపంగలరు ? ఆట్లు మనుగుచున్నా (డు చారుదత్తుండు, అపయళముచే జీవితాళ 
వదలుకన్నవానిని ఏమి చూచెదరు _ తస్పింప ఉపాయమే లేదే _ అపసరత _ 
వొండు, 


నో, ౨% అహం = సీను, వ్యసనకృళాం = లేమిడి చేత హీన మెనదియు, 

య | 
ఆనార్యాం = పరువుమాలినదియు నగు దళాం = గతిని, (పా _ప్పః = పొందితిని, 
యత్ర = ఎందు అన(గా అందు, ఇదం జీవితావసాన౦ అపి = ఈ బావుసయితేము, 
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(తతః (వవిశతి (పాసాదస్తో బద్దః స్థావర॥ 0 
ఎ థి 9 
స్థావరకః._( ఘోవణా మాక ర్ష్య సవైక్షబ్యమ్‌) కథం! 
అపావ శ్వారుదతో వ్యాపాద్య శే, అహాం నిగడేన స్వామినా బద్ధః, 
భనతు, ఆక స్షామి. శృణు eg శృణుతే అ స్‌ చాస్‌ం 








ఫలం = ఫలము (ఐనది) (అంతంబోక, అసౌమయాపహా తాఇతి = ఈ మెనా చేత చంప 
బడినది ఇతి = అని, యత్‌ ఇదం[శోతవ్యం = ఏయిది వినవలనీన వచ్చివదో, పీక 
ఘోపకళణా = ఈచాటింపు, మేమనః = నామనసును, వ్యథ యతి = వెత వెట్టు 
చున్నది, 


ఈ లేమిడి చే ఎంతయు హీన మెతిని, పరువుకోలుపోయితిని నాదళ ఆట్రిదిఐనది, 
తుడవడానికి ఫలముగా ఈచావును వచ్చినది, అంతంబోక, ఈమెను చేను చంపి 
తిని అను ఈచాటింపు వినవలసి వచ్చినదే _ దానికి ఎంశేని వెత చెందుచున్నాను, 


తతః (పవిళతి (పాసాద స్థః బద పట్ట _ అంతట బంశాళాలో ఉండు 
చాడు, (చేతుల కాళ్లు సం కలం) గ ట్రయడినవాండు సవర రుక్‌ శారునిశోటు(డు 
ప వేశించు చున్నాడు, అనలా అట్టి వాడుగా రంగాన (పేతు. వలపం గనంబడు 
చున్నా6డు _ అన6గా (పాసాదమును అందు వాండు అట్లున్నట్టును ఆగపడవ లెను _ 
ఇప్పటి రంగ నిమాకాణ నిపుణులు అట్టి దృళ్య ములను ఎంతయు నిజమని తోచు 
నట్టుగా అౌశకే చూపంగలరు, మటి యాకాలమున కూ దక కవి దీనిని భావించినపుడు 


వట్టుచూపయడెనో, మణి ఆట్టి వాండు (పేమీకలన అగపడుచు మాటలాడుచు 
ఉన్నా(డు, 


ఘోపణాం ఆకణ్య కళా = చాటీంస్రను విని _ ఇపుడు చారుదత్తుని శ్ళశాన 
మున్వై న ఊరేగింపు చండాలురు జరుపు చుండునది, (పేషకపౌరజనముతో నిండినది 
సరా నింటి చేరుపునకు వచ్చినది, 


సవెక్షబ్యం = దుఃఖముతో అవయవములు విలవిలపోవుచుండ్య కథం = 

ఏట్టూ _ ఎట్లోకదా! అపాపః చారుద తృః వ్యాపాద్య తే = పీపాపము లేనివాండు 

చారుదత్తు డు చంపంబడుచున్నా డే! అవాం నిగ దేన స్వామినా బద్ద! _ నేను 

సంకెలతో (మా దొరవే _ శశారునిచే _ కట్టి వేయంబడితిని, భవతు = శాసీ _ 
అక గ్టామి = అల వెదను _ శ్ళణుత ఆర్యాః = విను యు అయ్యలారా, వినుడు _ 
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మయా పాపెన వ్రవహణవరివన్తేన పుష్పకరణ్ఞక జీన్టోద్యానం వన్నన్త 
సేనా సీతా, తతో వువు నునా మాం న కామయస ఇతి 
కృత్యా చబాహుపాశబలాక్కా_రేణ మారితా, న పున శేతే 
నార్యేణ, కథమ్‌ విదూరతయా న కో౭_పి శృణోతి | త త్కి_ం౦ 
కరోమి ? ఆత్మానం పాతయామి. (విచిన్న్య) య చ్యేవం కరోమి, 
త దార్యచారుదత్తో న వ్యాపాద్య తే, భవతు, అస్యాః (ప్రాసాద 
వాల్మాగ్మవతోళికాత ఏతేన జీర్షగ వాడే ణాత్మానం నిషీపామి, 
వర మహా మువరతః, న పున చేవ. కులప్పుతేవిహుగానాం వాన 
పాదప ఆర్యచారుద తః, ఏవం యది ఏవ ద్యె, లబ్ధో మయా వర 
లోక కై. (9 అతా నం పాతయిత్యా) ఆశ్చర్యమ్‌ ! వరతో 
ఇసి. భ గ్నో మే దణ్ణనిగడః, త బ్చాణ్ఞాలఫోవం నమనిప్యా మి 


హం హ్మే, మవాణ్గాలాః, అనృర మస్త్వరమ్‌, 


న. 








లు. 
కరక దం కాన తానా. మానాల. అజాయ నాననా పునాస జడా జజలనత. తి దు 


అస్ప్‌ _ విషయము చెప్పందొడంగు వాక్యాలంశారపు మాట, ఇదిగో ఇపుడు ఇటు 
చూడుడు! మయా పాపేన ,., = పాపుండ-నెన నాచేత, బండి మవొబుపాటు 
చేత, పుప్పకరండక జీణో ౯ ద్యానమునప వసంతే సేన కొనిపోయిడినది. తతః మమ 
స్య్వామినా .** = అంతట నాదొర చేత, నన్ను కామింపవశు అని కారణము చెప్పి, 
పగ్గములంబోోని బాహువులతో బలవంతముగా గొంతుపీసీకి చంపంబడినది, మతి 
ఈ యయ్య చేత శాదు, కథమ్‌ = ఎట్ట బ్యా ! విదూరతయా ... = చాల దూర 
మగుట చే (నామాటలు) ఎవరును వినుటలేదు. కావున మజి ఏమి చేయుదును శ 
ఆత్మానం పూత యామి = నన్ను (కిందికి (తోనికొందును, (ఆలోచించుకొని యో 
వం ... = ఇట్లు వేయుదు వీని బారుడ _త్రయ్య చంపంబడక పోవును. భవతు = 
కానీ, అన్యాః 'పాసాదబాల్నాగ ... = బంగాశామిదైమోది (కొత్త ముందరితేట్లున్న 
కొట్టునుండి, ఏతేన జీణబాగవా తేణ = ఈచివికిపొయిన పాతకిటికీగుండా, నన్ను 
(కిందపడ్‌ వేనికొందును _ (కిందికి పడెదను, వరం అవాం ఉఊపరతః = చేను చచ్చి. 
నను మేలే _ ఫవాకాలేదు, న ప్రునః ఏషః ... = మణి యితండు, గొప్పవారు _ 
కలానపుట్రిన వారు _ అను పములపవ, వాసపాదపః = శాఫ్రరపు చెటు _ ఎల్లరక 
ఆశ్రయ మిచ్చువాండు, చారుద త్తయ్య (చావ) కూడదు, ఏవం యది విపట్యే ... = 
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[కధం! ఆపా వే చాలుద శ్రే వావాదీఅది. హాగ్ళో ణిఅ లేణ 
గెామిధ్రా బస్థి దే. భోదు, ఆక్క-న్హామి, శుణాధ రజా శుణాధ, 
అక్టి దాణిం మవ పావేణ వవహణపడివ త్రేణ పువ్ఫకలణ్ఞల జిల్లుజ్ఞాణం 
వసన ళేణా ణీదా, తదో మమ శొమిణా మం ణ కామేశి త్తి 
కదుఅ బాహుపాశ బలక్కా. లేణ మాలిడా ణ ఉణ ఏదిణా అక్జణ, 
కథమ్‌ విదూలడావ ణకోవి శుణాది! తాకింకలేమి? అత్తా 
ణఅం పాడేమి, జద్రి ఎవ్యం కలేమిి తడా అజ్జదాలుద ల్వే ఇ వావాదీ 
అది. భోదు. ఇవమూాదో పాశాదబాలగ్గవదోళి కాదో ఏదిణా జిళ్లి 
గవ న్లేణ అతాణఅం E పామి, వలం హే ఉవలద్కే ణ ఉణ వే 
కలము గవి నషం పాశ పాదచే అజ్ఞచాలుదశ్తే. ఎవ్య జఇ వవ 
జామి, లద్దై మవ వలలోవ. హీ హ్‌! అ ఉవలదమ్ట్మి, భే మే 
కణ్ణణిఅ లే, తా చార్తాలఘోశం శమశ్షేశమి, హంహో చాణ్ల్ణ్లాలా, 
అన్త్నలం, అ నృలమ్‌, ] 


అశాక్లాలాజజల రే, కో2న్నరం యాచ తే? ( అలే, శ్ర అన్న 
లం వమగ్గేది? ] 


( చేటః_శుణాధ ... ఇతి పూర్యోక్తం వఠతి) 


ఇబారు___అయే ! 





యయా లనారాంంాకానారాణాలలాలా జాల నే 


ఇట్లు నేను చత్తు నేని నాక (ఉ త్తమ) పరలోకము కలుగును, ఇతి ఆత్మానం పాత 
యిత్వా = అట్లు తన్ను పడవెచికొని _ (క్రిందికి దుముకి _ హీ పీ _ సంతోషము! 
న ఉపరత;ః అన్నీ = చావ నెతిని, (అంతీయ కాదు నాక దండనగా వేసిన సంకెల 
విజీగిపోయినది _ (శావున నడువంగలిగితిన్సి, తత్‌ చక్జాలఘాేషం = ఆచండాలుర 
ఇవాటింపును వెద*శెదను, ఓమొదిగలారా, సందు _ సందు _ దాఠి దారి, అని 


వేటుండు _ వినుడు అయ్యలారా ౧0 = ఇత్యాది, మునుపు చెప్పినదానిని మరల 
చెప్పుచున్నాడు, 





అయ్‌ జ అహో ఆశ్చర్యము, 
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న్‌ కో ఒయం వవంవిభే కాలే, కాలపాళస్థి తే మయి 
అనావృష్టి హా తే నస్యే (ద్రోణ మేఘ ఇ చోదితః! ౨౬ 
ఖః (శుతం భవద్భిః * 
RE న భీతో మరణా దస్ని కేవలం దూపితం యశః 
విశుద్ధన్య పీ మే మృత్యుః పుత్రజన్మనమోా భవేత్‌, ౨౭ 











దాస డు వనాల సరా టాడనకాానాతానాాలనాటనాానాలాలాా 


నో, ౨౬, కః అయం = ఎవ డిత6ండు! ఏవంవిభే కాలే = ఇట్టి సమయ 
మందు _ మయి కాలపాళస్థి లే = చేను యముని పాశమున (కట్టలబడి న 
అనావృష్టి వాలే సస్యే = క చెరు చావలగా, దోణి మేఘబఇవ = (దోనె 
లుగా వానకురియు [దోణము అను మేఘమువలె, ఉఊదిత। = బయటికి వచ్చినాంటే ! 
లేచినాంచే! 

దోణము అని ఒకానొక మేఘమునకు పేరు అని అందురు _ కడవలు దోనె 
లుగా _ కుంభవృష్టి (దోణవృష్టి అనియు అందురు, దోనెలతో కుమ్మరించినట్లు 
కురియు. వాన, నీను వసంత సేనం జంపితి ననుటక తృ ప్రికరమగు సాత్యు మే 
"లేక, ఉన్నంతలో ఎన్నియో పొరపొట్లు సందేవహాస్పదములును ఉండ(గా, నిణళా 
యము ఆసాధ్య మే కాయగా, అధికరణివలు అని ప్రణము గా _ రాజునవ రాజుమజుందికిని 
చెబచి ఇట్టు నిణజాయముచేయ (గా వీండునో, ఆవాత్యేను (పత్యతము గా చూచిన 
సాకీ _ (పత్యతు పుమాటం జెప్పుచున్నా (డు, వ్యభిచారము సందియము తప్పుట _ 
లేని రుజువు _ కావున వాని రాకను తన పాలిటికి వాడి యెండిన పెరునక (దోణ 
వృష్టివో లె, సకలసందియములందొల6-ఏ  భూలారోపణము తప్పించి (బదికించి 
వికసింపంజేయున దగును అను ఊఅటమాట _ కోఒయం _ ఇత్యాది, 


(దోణ మేఘము _- చూ, జ్యోతిషుత త్ర (మున _ 
ఆవరో నిర్ణలో మేఘః సంవ ర ర్త శ్చ బహూదకః 
పుష్కు_కో దుపష్కు_రజలో దోణః సస్య(ప పపూరక 8, 
భోః _ ఓమౌాదిగలారా (ఓహౌరులార్యా (శ్రుతం భ వద్భిః _ విన్నారా 
మిరు _ (వినయుడినదా మీ చేతు 


వో, ౨౭, మరణాత్‌ న భీత; అన్ని = చావువలన ఛయపడినవా6ండ6 
గాను, ss యశః = యశము _ నా సేరొకు_ శ్రే నిందపాలెనది _ నాయగశమం ' 


60౮6 మ్చ్‌ చ కటికమహ్‌ 
కన చ్చ, 
న్లో నుం సా 
లం తేనా బన దై ₹ణ తు చే కాత్వ్టల్బబుడ్రినా 
శరే కేవ విపా్తేన దూవీ తే నాపి దూషితః. ౩౮ 
చాణ్ణాలా__స్థావరక, అపి సత్యం భణసి! [ థావలఅ, 
అప్‌ శచ్చం భణాళి?] 








తయు మౌశీనది _ అని దానికి భీతు(డను ఐతిని, విశుద్ధ స్య = నింద లేనివాండ నెన, 
మే = నాత్ర, మృత్యుః = చావు, పుత్ర జన్మ సమో భవత్‌ హి = కొడుకు పుట్టు 
టతో సమానముగును గదా, 


"నేను చంప లేదు వసంతే సేనను. చంపితి నన్న ఆపయశము వచ్చినది _ అది 

తొలలిన నాక చావు కొడువపుటుటతో సమానము, అంత సంతోపావహాము, 
(A) 

నన్ను వలచి నాకె, (పాణము బలా త్కాారమరణమున పోంగొట్టుకొన్న వసంత సేన 


లేక నాకేల (బదుకు 1 అందులకెన చావు మణి పుత్తుంంగాంచినంత సంతోష, 
కరము, 


శో ౨౮, అకృతే వైశేణ = నాచేత నేమియు తనక వైర(శార్య్రము 
చేయబడని వాడును, తు దేణ = నీచు(డును, అత్యల్పబుది నా = బాఅతే కు_వ 
బుడగ అనాను ప్త మంచి సెబ్బరలు ఎజంంగు వివేకము లేనివాండును, దూపి, తేన = 
జాతి కీలాది హీను(డును వసంత సేనను, తన చేతితో చంపిన దోషముగలవాండును_ 
ఐన, లేన = వాని చేత _ శకారుని వేత, విపా కేన శశేణ ఇన = విషముపూనిన 
బాగముచేతంబోతల్కె దూషితః అన్ని = మలినము చేతుంబడినవా6ందడను,ు చంప 
బడిన వాండను అగుచున్నాను, 


"నేను వాని కేమియు కాని పని, అపకారము, చేనీనవాడ గాను. వాడు 
నీచుండు అవివేకి జాతికీలహీనుండు, వసంత సేనం జంపినవాండును _ (ఇపుడు చేటుని 
మాటే రుజువు ఐనది, ఆట్లి వాని చేత చేను మలినము చేయబడి చంపబడితిని* 


చాడు విషమువూనసీన చాణ మెనాండు, విషము చేహోన చాచ్చి మెకమును 
చావును కలిగించును కదా, 
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- వేటః__ నత్యమ్‌, అహా మపీ మా క స్యాపీ కథయిమ్యసీతి 
(పాసాదబాల్శాగ వతొళికాయాం దణ్ణనిగడేన బ్యా నిథీ పః 
[ నచ్చమ్‌, పహాగ్లేవిమా కళ్ళ వి కధలశ్ళశి క్రి పాళాద చాలగ్ట 
చదోళికాఏ దణణిఅలేణ బని అ ణికి తే ] 

65 ఢి షా 
(Eg) 
నకారః.__( నహర్ష మ్‌ ) 
యి 
శ్లో, వూంసేన తి కా మైన భక్తం 
శాకేన సూచపేన నమత్ప ఫ్‌ కేన 


భుక్తంమ యాత్స్శనో భీ శ్వ 
శాలీయకూ రేణ గుజాదనేన ౨౯ 








ఆపి సత్యం భణసి _ నిజము చెప్పుచున్నావా * సత్యం = సత్యము! అహం 
అపి *.. = నేనును “ఎవ్వరికి చెప్పవందువు గాకి అని (పాసాదబాలాగ (పతోలి 
కలో దండనకైన, లేక శాలిని ఇచ్చ మెయి ముడువనీక ఇాపనీక కట్టిన కొయ్య 
సం కెలతో కట్టి పడ వేసీ పెట్టంబడితిని, 


చారుదత్సుని చావుఊో(శేగింపు రాజవీథీలో రాష్ట్ర్యియుని యింటి చెంతక 
వచ్చినట్టు లున్నది, చేటుండు చాటింపు విని దూకినాండు శళారుండును తనకు 
సంతోషమును వినోదమును కలిగించునదె న గొప్ప భోజనమువేసి ఐన ( లేనుఫులతో 
విచారించి చూచుటకు వచ్చు చున్నాండు, 


వో, ౨౯, మయా = నాచేత, ఆత్మనః శా నాయింటిలో మాం 
సేన = మౌంసముతోను తీకామైేన = చేదును పులునునెన, సమత్స్య కేన = చేపలతో 
'కూడెన, శాశేన _ పొట్టబెండ మొదలగు కాకములతో, నూెపీన = పప్పుతోను* 
భ క్షం = అన్నము _ శాలీయకూశేణ = వరియన్నముతోను, గుడౌద నేన = బెల్లపు _ 
అన్నముతోను _ ఇవి అన్నమునవ శకారుని బడాయి ఫునరు కలు భు క్షం = భోజ 
నము చేయబడినది, 


608 మృచ్చకటికము 


[ మంశేణ తికామిలెకేణ భే 
శాశేన ళూచేణ శమ చ శేణ 
భుత్తం మవ అతృంణఅకశ్ళ సాం 
శాలిశ్ళ్శకూ లేణ గులోదణోణ, ] 
భిన్న కాంన్యవత్‌ ఖబ్ధణా యా శ్వ్చాకణ్ణాలవాచా యాః గరగర గ క 
యథా చైవ ఉద్దీతో వధ్యడిణ్ణిమశబ్దః వటహినాం చ [(ఈూయ తే, 
తభా తర్క_ యామి, దరి దచారుద తృకో వధ్యస్థానం సీయత ఇతి, 
త ల్చ్రేషీ షే. శతువినాళో నావు మమ మహాోకా హృదయన్య 
వరితోపో భవతి, (శుతం చ మయా __ యో ఒవి కిల శత్రుం 
వ్యాపాద్యమానం పశ్యతి, త్ర స్యాన్యస్ని క్లన్నా న్న గ 2.వీరోగో న 
భవతి. మయా ఖలు వివ్మగన్థిగర్భవవిష్టే నేవ కీటశేన కి మ 
వ్య నరం మృగయమా శే నొత్పాదిత సృన్య దరి దచారుదతృన్య 
వినాశః, _ సాంవత మాత్సీయాయాం (పాసాదబాలాగవతోళి 
కాయా మధిరు హ్యాత్శనః పరాక్రమం పశ్యామి, (తథా కృతా, 
దృషస్టాచ , ర కూ, ఏతన్య దరి దచారుద తృన్య వధ్యం నీయ 


చేను మాయింటి మొంసముతోను చేంపలతోను పప్పుతోను కాయకూరల 
తోను 'బెల్లముతోను వరియన్నము తింటిని, 








కణజా౦ద త్వా = చెవియొగ్గి - నటునికి ఎచ్చరిక , 


ఫ్‌న్న కాంస్య ఖబకొయాః=పగిలిన కంచువలె ఖం ఖణ యను, చళ్రాలవా చః 
స్వర సంయోగ ః = చండాలుర మాటలగొంతు సవ్వడి జ షష; = ఉఊత్క_టమెన ఇ 
అగ ర యన వధ్యడిండిమళబ్లః = చంపుటకైన డప్పు మో6త, పటహానాం = 
తెప్పెటలయు _ |మో(తే, తథా చ ఏవ! (కూయ తే - ఇదిగో వినబడుచున్నం 
దున(= యభఖా, తథా తకజాయామి = దాన ఊహింతును _ దరిదచా 
రుదత్తుండు కొలచోటికి కొనిపోంబడు చున్నాండు అని శావున దానిని 
చూతును, శత్రువినాళో నామ ,.. = శతువుయొక్క చావు అనలా, మమ 
మహాక ,,, = నాకు నునన్నువక గొప్ప సంతోషము కలుగును, (శుకం చ 


అత 
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మానస్య వతొవా క్ల ననంమర్షః, యస్యాం వేలాయా మస్మాదృళః 
(వరో వరమనుహ్యో వధ్యం సీయతే, తస్యాం వేలాయాం కీదృతో 
ఛ వేత్‌ ? కథమ్‌! ఏవ న నవ బలివర్ష ఇవ మణ్లితో దశీణాం దిశం 
సీయ తే, అథ కీన్ని మి త్తం మదీయాయాః [పాసాదబాల్యాగ (వతో 
లికాయాః సమీపే ఘోవణా నివతితా, నివారితా చ ( విలోక్య ) 
కథమ్‌! స్థావరక శ్పేటో ౭కి నా స్రీహాః మా నామ తే సతో 
గత్వా మన్య )భేదః కృతో భవివ్యతి, త చద్యావ దేన మనిప్యామి. 
(3 త్యవతీ ర్యోపనర్పతి. 

[ భిల్ణాకంశ ఖజణాఏ చాస్తాలవాఆఏ నలశంజోవజధా? అ వశే 
ఉక్టాలిచే వక్జడిణ్ణిమశ దే వడహాణం అ శుణీఅది, తధా తక్కే_మిః 
దలిద్దదాలుద త్తా శే వ్బృట్టాణం ణీఆది త్రి, తా శేక్టిశ్శమ్‌, శత్తు 
విణా శే ణామ మమ మహాన్వే పహాలక్క-శ్ళ వలిదోశే హోది, శుదం 
అ మవ, జేవి కిల నత్తుం వావాోదఅ న్మం పేక్టది, తశ్శ అజ్ఞశ్సిం 
జమ్మ నే అక్ట్రిలోగే ణ హోది, మవ క్ట విశ గణ్ఞీ గ బృవవిశ్ళేణ 


క. 


మయా _ నేను వినియు ఉన్నాను, ఎవడు శ్మతువును చంపయుడుచున్న వానిని _ 
చంపయబడుచుండ గా ఆనుట _ చూచునో చానికి రాయగల జన్మాన కంటిరోగము 
రాదు అని, విషగన్టిపవిష్రేన 4 = విషపు ముడిలో _ ముష్టి నాభిగణు పులో ప 
చొచ్చిన ఫురువు ఏదియో దారివెదకచున్నట్లు నాచేత వాని వినాశమునక 


ఏదియో సందు _ దారి _ కలిగింపంబడినది _ వసంత సేనవాత్య _ అధికరణక వ్యవ 
వారము ేరమురుజువు _ దండన _ అనునది, సాంప్రతం ఆత్మీయాయాం ల డె 


ఇప్పుడు నాదైన .., = (పతోళికయందు ఎక్కి, నా పర్మ్నాకమమును _ అది 

శావించినపనిని _ చారుద త్రేవథను _ చూచెదను, హీ హీ హీ _ ఈదర్శిదచారుదత్తుని 
అటి 1 

చంపంగొనిపో6౬ బడువానికి, ఇంత "పెద్ద జనులగుంపే, యాం వేళొం ... = ఏవే 


శ్‌లో నా బోంటివాండు గన కొలచోటికి కొనిపోంబడు నేని, అవేళలో ఎట్టిది a 
ఇంకను ఎంత సెద్దగుంపు అగునో, కథమ్‌ = ఎట్టూ ! ఏప, సః నవ బలీవదళా 
ఇవ ... = వండుగో చాండు, క్రొత్త ఎద్దువ లె ఆలంకరింపంబడి దక్షీణపు దిక్కనక 
కొనిపోంబడుచున్నాండు,. (పతోళిక చెంత చాటింపు ఆంగినది వారింపను బడినది, 
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విఅకీడవణ కిం పీ అన్సలం మగ్గమాశణోణ ఉప్పాడి బే తాపహా దలిద్ద 
చవాలుద త్తాహూ ఏవణాజే, శంవదం అ తృణశేలికావ పా కాద బాల 
వదోళికాఏ అహిలుహిఅ అతణో వలక్కమం వేళ్షామి హీ పీ, 
దలిద్దదాలుద త్తాహ వజ౦ ణీఅమాణాహాొ ఏవే జణశంమ దే, జం 
వేలం అవ్హూలిశే వబచే వలమణుళ్ళే వ్పర్హం శీఅది తం వేలం కీదిశే 
భవే, కథమ్‌, వశే శే ఇవ బలద్ద కే విఅ మణ్ణిచే దక్టిణం దిశం 
ణీఅది, అధ కింణిమితృం మమ శేలికావ పాశాదబాలగ వదోళి కావ 
శమిావే ఘోశణా ణివడిదా, ణిపాలిదా అ, ... కథమ్‌! ఛావ 
లకే చేడే వి ణట్టి ఇధ. మా ణామ తేణ ఇదో గదుఅ మన్నభేచే 
కా భవిశ్శది. తౌ జావ ణం అశ్ల శామి ]. 


చేటః___( దృష్టా) భట్టారకాః, వవ న ఆగతః, | భట్టా 
లకా వశే, శే ఆగే le 

బాగాలు 

GD 
క్లో అవసరతె దత్త మార్గం, 

ద్యారం పిధత్త, భవత తూస్టికాః 

అవినయతీ శ విపాణో 
దుష్షబలివర్ల ఇత ఏతి, ఏ. 

రి © 


కథమ్‌ = ఎటూ1...వేటుండును ఇక్క_డలేడు, మా నామ తేన ఇతో 
(A) 
గత్వా... = వాని చేత ఇక్కడినుండి పోయి _ మ న్ద భేదః - రహస్యము వెలువ 
రించుట చేయబడదు గదా, తద్యావత్‌ +. = కావున వానిని వెదకెదను. ఇత్యా 
వతీర్య - అని దిగి (జనమును) సమిపించుచున్నా (డు, 
భట్టార కాః ఏష స ఆగతః = దొరలా రా వీండుగో ఆతడు వచ్చినాడు, 
శ్లో, 30. అపసరత = తొలంగుండు. మాగళాం దత్త = దారి యిండు, 
ద్వారం = వాకిలి, పిధ త్త = మూయుండు _ తూప్టీకాః = ఏమియు మాటలాడక 
ఊరకండుబారుగా, భవత = కండు, అవినయ తీకు విపాణః = పొగరు ఆను వాడి 
aC) 
కొమ్ముగలది దుస్హబలీవద౯ 8 = పోకిరి యెద్దు, ఇత ఏత్రి = షటునచ్చు చున్నది, 
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[ మీశలధ చేధ మగ్గం 

దాలం ఢ క్కేేధ హోద తుణ్రేఆ 
అవిణఅతికవినా శ్రే 

దుట్రబలల్లే ఇదో వది ], 


ఫక్రా__అనే అరే అన్నద మన్వరం దత్త, ( ఉవనృత్వ ) 
పుత్రక స్థావరక చేట, వహి గచ్చావః, [అశే అల, అన్మలం 
అన్నలం "బేధ. పుశ్ళకా థావలకా మతా సహా ప 


చేటః__హీ హీ అనార్య, వన నృసేనాం మారయిత్యో 
న పరితుష్టో ఒసి, సాం్భవతం [వణయిజనకల్పపాదప మార్యచారు 
దత్తం మారయితుం వ్యవసితోో 2ఒసి, [హీ ర్డీ అణజ్ఞ, వశ న్న 
శేశిఅం మాలిఅ ణ వలితు్ట్రేశి, ఫంవదం వణఇజణక.వ్పపాదవం 
అజ్జదాలుద త్తం వమాలఇదుం వవసిచేకి [| 

శకా__.న హి* రత్నకుంఛనదృశో ఒహం, (స్ర్రీయం వ్యాపా 
దయామి, 





తలను cor recor RAT కొనన దా IPOH LTT TTR Wee sein కరాళ 


శ కారుడు తమ్ము సమిపించుటను చండాలురు చెప్పుచున్నారు _ ఇట్లు ఆ 
యూరిలో అందటికిని వాని పొగరు వాని యపశారము ఎంతీయు ఆనుభూత చరము, 
చండాలురు అనుచున్నారు _ తొఅంగుండు, దారియిండుు (అంతట వాకిలి _ 
దారి _ మూయుండు, గన్‌ చువ్‌ ! ఊరకవమాట పలుకు లేక ఉఊండుండు, పొగరు- 
కొన్న వాడికొమ్ముల పోకిరియెద్దు ఇటు వచ్చుచున్నది! 

' ఇది చండాలుర అనుభవమెన ళశారుని తెజుంగు, ప్యుతక స్టావరక (ప 
వాల బుజలీముతోనుం బోలె పలుకుట, మటి వాడు చాలకాలపు నాకరు వీనిని 
టా ఎజు౦గును, అనార్య, వస న్టచేనాం = దుజకానుండా, వసంతే సే 
నను చంపి తృ ప్రిపడినవాండవు కావు, ఇపుడు అధథికాజనకల్బ వృత మెన _ కోరిన 
వారికి కోరినట్లు ఇచ్చు ఈవిమౌ_నెన, బారుద త్తేం మారయితు౦ వ్యవ సీతే 8 BE ny et 
దత్తుం జపింప(బూనితీవి న హి రత్న కమ్మ సద్భళః + = రతనాలకండం 


బోలిన వాడను నేను స్త్రీని చంపను, 
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న ర్వ--అహో హన వూరితా, నార్యచారుద శ్రేన, 
[ అహో తువ మూలిదా, ణ అజ్జణాలుదత్తోణ | 


శకా___.క ఏవం భణతి? [శే ఎవ్యం భణాది ? ] 


నర్వ చేట ముద్దిశ్య ) న స్వ సాధుః, [ణం వసో 


శకా__( అవవార్య, నభయమ్‌) హన్స, కథం, స్థావరక 
శ్చేటః సుష్టు న మయా నంయతః. వవ ఖలు మ మాశకార్యన్య 
సాత్‌, (విచ్నిన్య ) వవం తావత్‌ కరిప్యూమి, _((పకాశమ్‌ ) 
అళీకం భట్యారకాః, అహో వవ చేటః సువర్తచోరికయా మయా 
గృహీత సాడితో మారితో బద్గశ్చ. త త్క్బృత_వైర ఏవ య 

జయా థి షా 

దృణతి కిం సత్యమ్‌? ( అవవారిత శేన చేటన్య కటకం (పయచ్చతి. 
ఎ్వైెరకమ్‌ ) ప్కుతక, స్థావరక చేట్క వత దృ హ్‌ త్వాన్యథా భణ, 


పొరులందరు అనుచున్నారు _ అయ్యా, త్వయా మారితా ... = నీచేత చం 
పంబడినది, చారుద త్రయ్య చేత కాదు, నను ఏప సాధుః = ఓయీ వీండుగో ఈ 
సాధువు, అప వార్య _ ఇతరులవ తొలఅ6గి _ చారు వినకుండ _ ఆత్మగతము 
అనుటయే, వాస్త = అయ్యో! కథం = ఎట్టూ ! వరక సుష్టు న 
మయా ,., = చేటుండు లాం చక్కగా గట్టిగా _ నాచేత కట్టి వేయంబడ 
లేదు, ఏపు ఖలు .., = వీండు కదా నాయశార్యమునకు (ఒక్కు_డే ఐన) సాక్షి, 
ఆలోచించి, సరి ఇట్లుగన వేయుదును, అలీకం భట్టార శాః .+ = దొరలారా _ 
అయ్యలారా, అసత్యము _ అహో ఏవ చేటః ... = అవో _ ఈచేటుండు బం 
గారు దొంగతనముచవేత _ దొంగిలించినా6ండని _ నాచేత పట్టుకొనంబడి కొట్టబడి 
వంపంబడి కటివేయంబడినాండు, తత్‌ కృత వైరః +, = అందుచేత పగబూని 
వీండు ఏది చెప్పునో అది సత్యమా * ఆపవారిత కేన ... ఇతరులకు (రంగాను) తెలి 
యనీకండ  చేటునికి మురుగు ఇచ్చుచున్నా6డు, సె పరకమ్‌ = నెమ్మదిగా, 
ప్ముతక ,.. = అబ్బాయి స్థావరక చేటా, దీనిని తీసికొని టై బారు 
దత్తునిమో6ంద చెప్పు, 


తగ 
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[ అవిదమాది కే, అవిదమాదికే, కథం థావలశే చేడే శుస్టు ఇ 
మవ శంజడే - వశే న్‌ మమ అక జ్ఞశ్ళ వ, ఎవం చావ కల 
ఇశ్శమ్‌, అలీఅం భట్టాలకా. పాం హో, దిశే న 
అవ మవ గహిచే ఏిళ్గ'దే మాలిచే బద్దె అ, తా కిదవేలే వశే జం 
భకాది కిం శ చ్చమ్‌. ఖు క కా థావలశా ఇడా... పథం Ag 
అణ్జభా భణాహి |] 

చేటః.__( గృహ త్యా) వశ్యత వశ్యత భటారకాః, అహో 
సువచ్లేన మాం (వలోభయతి, [ వేక్ట్రధ వేక్టధ భటాల'కా, హంహోే 
శువళ్లేణ నుం వలోఖేది |. 

శశకా___( కటక మాచి ద్య) వ ఏతత్‌ తత్‌ సువర్షకమ్‌, 
తస కారణా నయా బది ( నకోధమ్‌ ) హా పహూంహో చాణ్లాలాః, 
మయా ఖలు ఏవ సునర్లభాణ్ణారే నియుక్తః, సువర్లం చోరయకా 
మారిత నాడితః, త ద్యది న (వత బ్రాయధ్వం తదా వృష్టం తావ 
త్పశ్యత, [ఏశే శ శువణ్ణేే, జళ్ళ కాలణాదో మఏ బద్ద, హూం 
హో చాణ్ణాలా, మవ స్ట వశే శువణ్ణభణ్ణా లే ణిఉ తె శువణ్ణాం చోల 
అన్నె మాలిచే వీళ్లదే, తా జది ణ వతిఆఅధ, తా విశిటం దావ 


పేక్టధ | 


వేటుండు దానిని పుచ్చుకొని, పళ్యతే 00 = చూడుడు దొరలారా _ బం 
శగారుతో నన్ను (నావ అనుట) ఆసపెట్టుచున్నా (డు, వేటుండు దానిం జూపి 
జనులక ఆమాట ఇెప్పంగా ే_ కటకం ఆచ్చిద్య = మురుగును పెబువకిెని, ఏతత్‌ 
తేత్‌ ... = ఇదే ఆబంగారు మురుగు బేనికొ సము నాచేత కట్టి -బేయంబడినాండో, 
స్మకోధమ్‌ = = కోపముతో _ వహంహో చత్రాలౌ = ఓీహోయి చండాలులా రా, 
నాచేత వీడు బంగారులు చెట్టు శద హా నియోగింపంబడినాండు _ 
ఉండుమని ఏర్పాటు చేయయుడి నాడు. బంగారు దొంగిలించుచో కొట్రయిడి 
చాడు చంపయుడినాండు, తత్‌ యది ... = అది నమ్షనేని అపుడు వాని విపు 
గన చూడుండు, శోభనం భణతీ = చక్క (గా చెప్పినాండు _ నిజమే, వాతేలు 
చేయబడిన వేటుండు ఏమి పలవరింపండు * 


చా క్తాలెబ( దృష్ట్యా) శోభనం భణతి, విత్త శ్చటః 
కిం న (వలవతి ? [ శోహణం ఛణాది, విత్తే చేదే కిం ఇ ప్సల 
వది? | 


చేటః..హా న్స, ఈదృశో దాసభావః, యత్సత్యం క మపి 
న (వ త్యాయయతి, ( నకరుణమ్‌ ) ఆర్య బారుద త్త, ఏతొ వాక్‌ 
మే విభవః. [ హీమాది శే ఈదికే దాశభావే, జం శచ్చం కం పి 
౯ వత్సిఆఅది, అజ్జచాలుద త్త, ఎత్సికే "ము విహావే, | 
( ఇతి పాదయోః వతేతి, 
చారు.__( నకరుణమ్‌ ) 
శీ, ఉత్తిష్ట భో పతితసాధుజనానుకమిక 
నిప్కారణోవగత బాన్గవ ధర్మశీల 
యత్నేః కృతే ఒవీ సుమహో౯ా నమమ మోతణాయ 
దైవం న నంవదతి, కిం న కృతం త్య యాద్య, . కిం 








ఈద్భళః చాసభొవః = దాస్యము ఇట్టిది _ దానుని నిజమును రా దొరది 
ws నిజము ! యత్‌ సత్య = నిజముగా నేను ఎవనిని నమ్మింప(జాలను. 
దానునిదని నామాట నమ్మంబడదు. దొర ఒడుపుగా కాదు అనును _ అంతే, 
ఏళాచాకా మే విభవః = ఇంతే నా శక అని చారుదత్తుని పాదముల వాలును, 


వో, 30, ఈ ్రీష్ట భోః _ లేవవయ్య కీయి _ పతిత సాధుజన అను 
కమ్చికా=(ఆపద వేకిందు పడిన సాధువులపె దయగల వాండా, నిసా_రణ ఉపగతే 
శాన = ఏకారణము లేకయ్‌ే చేరవచ్చిన చుట్టమా, భమకళాకీల = సవాజమగు 
ధామికాకుండా, ధమళాము చేయు 'స్వభావముగల చాయడా _ శీలము స్వభావము అను 
టే అది తోడబుట్టువు తెచ్చుకోలు కాదు అనుట, మమ మోమణాయ = నా విడి 
పించుటకు _ నన్ను అనుట, సుమవహోకా యత్న ః = ఎంతయు గొప్పు యత్నము, 
కృతః అపి = మేయంబడినను, చైవం = విధి న సంవదతి = కూడిరా లేదు, సరిపడ 
దాయొను _ అద్య = ఇపుడు, త్వయా కిం న కృతమ్‌ = నీవు ఏమి చేయలేదు _ 
నెంత వేయందగు సో ఏమి సేయందగునో అంతయు అదియు చేసితివి _ అనుట, 
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చాణ్జ్ఞాలా__భట్టక, తాడయి తే గతం చేటం నిప్కొా-నయ, 
[ భట్టేే, పిట్టిల ఏదం చేడం ణిన్టా లేహి ] 

శకా__నిప్కా-)మ శే (ఇతి నిప్కా_ )మయతి ) అరే అరే 
చాణ్ఞాలాజ కి విలమ్బధ్యం! మారయ తెనమ్‌, [ణిక్కమ లే. 
అ లే చాణ్ఞాలాః కిం విల మేధ ! మా లేధ ఏదమ్‌ |]. 

చాణ్ఞాలొ__యది త్యరయకే, తదా సయ మేవ మారయ, 
[జది తువలశి తా శఅం జవ వూ లేపా క. 

రోపహా___అే చాక్లాలాః, మాం మారయత,.  ముజళ్టాతే 
వీతరమ్‌, [అలే చాళ్ణాలాః, మం మాశేధ. ముజ్బుధ ఆవుకమ్‌ 7. 

శకా___నప్పుత మే వైతం మారయత, | శపుత్తం జ్లేవ వదం 
మా లేధ 1], 

వ్‌ జాన టో భజ, అ | 1 w త్ర, 

చారు నర్వ మన్య మను సంభావ్య తే త్ర ల్‌ు పుల 
మాతుః నమిీవమ్‌, 

రోహా._కిం మయా గలేన కర్శవ్యమ్‌! (కిం మవ గ చేణ 
'కాదవ్వమ్‌ 1 ] 





లి మాలల లా వపను చావక కా యగాంననంనకానాగానాలపనావమటల రాయాలా తనలా గాత. 


భట్టక ఎ = నిప్మాసయ _ దొరా, కొటి ఈ చేటుని ఊరిబయటికి తటీమి 
జేయుము, ఇతి నిహ్మో_) మయతి _ ఆని బయటికి పంపు చున్నాడు, కిం విల మ్మే థే= 
ఏల ఆలస్యము చేయుచున్నారు. యది త్వర సే = తొందర పెట్టుదు వేని, అప్పటికి 
(నీవే సౌంతముగాచే చంపు, సఫ్యతం ఏవ ఏతం మౌరయతేం = పిల్ల వానితో 
కూడ నీ వీనిం జంఫుండు _ ఇరువురి జంఫుండు అనుట, సవ౯౦ అస్య 
మూఖక౯ స్య సంభావ్య తే _ అంతయు (పిల్ల వానిం జంపిం చుట 'సయితే మును) ఈ 
ఈ మూఖుకాక _ అనయా ఇతనియెడ జరుగుననియీ తలంపందగును, నిన్నుంగూడ 
చంపీంచినను చంపించును, తేత్‌ గచ్చ. కావున పొమ్ము, మౌతుః సమిపమ్‌ = 
అమ్మక డవ _ కిం మయా గ తేన కత కావ్యమ్‌ = చేను పోయి ఏమిచేయ(దగును, 


616 మృచ్చకటికమ్‌ 


చారు 
న్లో, ఆ శమం వత్స గ నృవ్యం గహీ తా దై. రవ మాతరమ్‌ 

మా పుత్ర వితృదోపే.ణ త్వ మ స్యేనం గమిష్యసి, 5 
త ద్యయన్య, గృహీ తె (నం వజ, 

విదూ.__భో వయన్య, వనర త్యయా శాతము, తయా వి 
నాహాం (వాణాక శారా మోతి, [ భో వఅన్ప, ఎవ్యం తువ 
జాణిదమ్‌, తువ విణా అహం పాణాల్రం ఛాచేమి తి, ] 

చారు__వయన్య, స్వాధీనజీవితన్వ న యుజ్య తే తవ పాణ 
వరిత్యాగః, 

ముదూ స్యగ తమ్‌ ) యుక్తం న్విదమ్‌, తథాపి న శ్రక్ష్నోమి 
(సియవయన్యపవిర హెతః (పాణాక ధర్మ మితి త ద్బాహ్మ్న్షకౌ 


య. 





శ్లో, 3౨,  వత్సైనాయన్యా అద్య ఏవాఇప్పూడే, మాళరం గృహీత్వా = 
అమ్మను తీసికొని, ఆశ్రమం గ న్లవ్యం = ఆశ్రమమునకు _ తపోవనమునకు, పోవలసి 
నది. పుత్ర = నాయనా, పితృదో పే.ణ = నాయనతీ ప్వు చేత, త్వం ఆపి = నీవును, 
చూ ఏవం గమివ్యనీ = ఇట్లు పోవకము _ నావలె నీవును చావకుము, వీ(డు నిన్నును 
నాతోకూడ చంపుమను చున్నా(డు, నీవువెంట నే వెడలిపోయి అమ్మను కలసీకిెని, 
ఆ సును పీలుచుకిొని తపోవనమునకు పోవలనీనది. 

మ్నచారాకు సమున కొర్తికి కొనిపోయణడుచున్న చందనదాసుని కొడుక 
చాలు(డు న నేమి చేయుమందువు నాయనా, నీవు ఇశ్లే లేకపోయిన తరువాతి 
అని యడుగ €గా చెప్పినాడు _ “చాణక్యవిరహి తే జీశీవ వ _స్త్రవ్యమ్‌ అని, 


ఏవం త్వ్‌్యా కత త్వయా వినా అహం (పాణా౯ ధారయామి ఇతి _ 
ఇట్లు నీవు తలంచితివి _ నీవు లేక నేను (బదికియుందు నని, 

వయస్య, స్వాధీన జీవిత స్య నయుజ్య లే తేవ 'ప్రాణపరిత్యాగ 8, _ తన్నపాణము 
తన యధీనములో నున్నవానికి నీక (ప్రాణములు విడుచుట _ ఆక్మహాత్య కూడదు, 
(పొణము, కాలము తీటి తనంతట పోవలెను, ఎవండేని కొలవేసిన అప్పుడు 
పోవ లెను కాని, నీస్వాధీనములో నుండగా ఆక్మవాత్య ఉచికముగాదు, 
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దారకం నమర్చ్య (ప్రాణవరిత్యాగన ఆత్మనః [పియవయన్య మను 
గమిష్యామి. (వ కాశమ్‌) భో వయస్యః వరానయా మ్యేతం 
లఘు, (ఇతి నకభ్ధాగహం పాదయోః వతతి, దారకో ౬ఒవపి రుదకొా 
పతతి), [జుతృం శేవమ్‌, తధా వి ణ సక్కు_ణోమి పుఅవఅస్ప 
విరహిదో పాణాఇఖం ధాశేదుం తి, తా బహ్మణవ్‌ దారఅం సమ 
ప్పిఅ పాణవరిచ్చావణ అతృణో పిఅవఅన్పం అణుగమిన్నమ్‌. న 
వలఅన్న, సరాజేమి వదం లహుమ్‌ ]. 

గ-కా___అరే నను భణామిి, నప్పుతేకం చారుద తృం వ్యాపా 
దయ శేతి, [ అశే, ణం భణామి శపుతాకం చాలుదత్తాకం వావాొ 
బేధ త్రి]. 

( చారుదత్తో భయం నాటయతి ) 

చాణ్ణాలాొ._న  హ్యస్మాక మోదృనీ రాజాజ్ఞ స్కి, యథా 
సపుత్రం చారుదత్తం వ్యాపాదయ లేతి. త న్నిపా-)మ శే డారక, 
నిప్కూ- మ, (బ్రతి నిప్కా-మెయతేః, ) ఇదం తృతీయం ఫఘోవణా 





యు క్షం ను ఇదమ్‌ _ ఇది యు క్షమే గదా, తథా అపి _ అనను న 
శక్రిగ్నేమి ... = | పియవయస్యుండు 'లేనివాండంనె (పాణాలు ధరింప _ (బదికియుండ _ 
శ కుండ -గాను, తత్‌ (చావ్మాత్య్యై + = కావున ఇల్లాలికి కొడుకును అప్పగించి 
"జీను (పాణములువీడి (పీయవయస్యుని వెంట రాంగలను, పరానయామి ఏకం 
లఘు _ ఇతనిని శీ ఘముగా దూరముగా కొనిపోవుదును, ఇతి సకణ్ణగ్గనాం 
పాదయోః పతతి _ అని కంశాలింగనము వేసీకొని పాదముల (వాలును, కొడువను 
ఏడ్నుచు (ఆట్టే) పడును, ఆశే నను భణామి _ ఓరి చెప్పుచున్నాను గదా, కొడు 
కుతో కూడ నే చారుదత్సని చంపుండు అని, 


న తు అవయోః ఈద్భశీ రాహా _ మాకు ఇట్టి రాజూనాజ లేదు, _ 
కొడుపతోడం గూడ చారుదత్తుని చంపుండు అని, తత్‌ _ కావున, శేడారక = 
కీరిస్టిల వా౭డా, నిష్కామ _ బయటికి పడలిపోరా, 

య 


MR—78 
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స్థానమ్‌, తాడయత డిణ్ణిమము. [ ణహిొ అమ్మాణం ఈదికీ లాఆ 
క్ష్‌ జధా శపుత్తం చాలుద త్తం వావా బేధ తి. తా ణిక్కమ 


లే దాలఆ ణిక్క_మ, ... వ్రమం తబ్రిఅం ఘోశ ణట్రాణమ్‌ తాడేధ 
డిణ్రిమమ్‌, (పున ర్లోషయతః, 
ట్‌ యె 


న్ర-కా__( స్యగతమ్‌ ) కథ! మతే న (ప్రర్యయ నే పౌరాః! 
( (వకాశమ్‌ ) అబే చారుదత్తవటుక, న (వత్యయత ఏష పౌరజనః, 
త డాల్సీయయా జిహ్వూయా భణ, మయా వనన్నసేనా మారి 
జతి, [ కథం! వశే అణ వతిఆఅన్సి బత సా పహాంహో చా 
దత్తావటుకా, ణ వత్సిఆఅది వశే పౌొలజశే, ఆతా క 
జీహావ్‌ భణాహి మన వశన్నశేణా మాలిజే త్తి). 

( చారుదత్త స్తూస్మ మానే) 

శ-కా__అలే చాక్టాలమనువ్య, న భణతకి చారుదత్తవటుక 8, 
త దృణయ తానేన, జర్హర వంశఖక్లోన శజ్ఞలేన తాడయిత్యా తాడ 
DEC [అలే చజ్ఞాలగో హే, ౯౭ భణాది చాలుద తృవడు శే. అ 
భధ ణావేధ బ్రమిణా జజ్జలవంశఖ గ్లేణ కట్టా లేణ తాలిఅ తాలిఅ 7, 

చాజ్తాలః__( (వహోర ముద్యమ్య (భి తోరుదత్య. లః 
be చాలుద త్ర, భణాహీ ], 





కథం! ఎట్టబ్బా! ఏతే న నపతీయ ని పౌరాః = ఈపౌరులు నమ్మవన్నా శే! 
ఆరే చారుదత్తీవటుక _ ఓరిచారుద శ్ర వడు, న (ప ల్యేతి 2. = ఈయూరిజనము 
నమ్మవన్నది. తత్‌ ఆత్మీయయ్యా ... = శావువ నీనాలుకతో చెప్పు మయా వస న 
సేనా మారితా ఇతి _ నాచేత వస నేన చంప౯జడినడి _ అని, ఆరే చతాల 
మనుష్య... = ఓరి చం డాలమనుహా, కక్‌ భణయత _ కావున పలికింపుము, ఆశీన 
జజలారవంశళఖ కోన శబ్ద లేన తాడయిత్యా తాడయిత్వా _ జర్‌ _ జర్‌ అని శప్పించు 
చున్న తెప్పెటకొట్టు వెదురు పుల్ల తో కొట్టి కొటి _ఒకొ,_క్క_తూటికి ఒకొక్క. 
దెబ్బ _ ఇస్పింపుము. _చక్జాలః (పహారం ఉద్యమ్య _ చొబ్బ (కొట్ట పూని _ ఓ 
బారుద త్త = పలుకు. 


దశ మో2౭ జ్య 8 619 
వో, Eu జ జ్య వ 
వ్‌ (పా వైస్‌ ద్యననమహోర్ష వ పాతం 
స (లాసో న చ మనసో ఒస్పి "మే. విహాదళ 
ఏకో మాం దహతి జనావవాదవహ్నీ 
ర్య క్కవ్యం య డిహా మయా హాకా దీ యేతి, 33 


(శకారః పున స్త థీవ) 


వాని రా 


వారు__భోభోః ఫౌరాః, (“మయా ఖలు నృశంసేన ” 
1X 30, 3౮, ఇత్యాది పునః పఠతి). 


నే కా___వ్యాపాది తా, ! నావాదిదా bh 


నారు ఏవ మస్తు, 


= చతంాడనొటూనోటోరాతనాలరా్తాలురుల చతు ఆ దయను. కాయతాలు! 





దమము. (పారా పోరలలులోనునననంగరలడానాలల ల వం ఆ రావు. గాజు లా వలు. క అనాలా లల తకారానా అ కాజాజాలా- 


ఫోం 33, ఏతత్‌ వ్యసనమహాణకావ (ప్రపాకం = ఈవధ దండన దుఃఖ 
మహాసము[ద్రమునందు న్నిట్రనదూకుటను _ నెట్రనపడుటను, (ప్రాప్య = పొంది _ 
అట్లు అందు మునింగ్నియుండ గా, మే= చాకు, (శౌసః = భయము లేదు మనసః = 
చి త్తమునవ, న చ విషాదః = ఏదుఃఖమును, బంధువిచోగమువలనంబోనిది లేదు, 
ఏకః జనాపవాదవహ్నీః = జనులనింద _ వసంత సేనంజంపినాండు అనునది _ యను 
నిప్పు ఒక్కటీ, మొం దనాతి = నన్ను కాల్చి వేయుచున్నది, ఎవ్వరు నమ్మునష్పుడు 
ఇంక అపవాద మేమి యన యశ్‌ _ ఏమియన _ ఏలయన, ఇవా = ఇట, మయా 
హతా (పియా ఇతి _ (పేయసీ నాచే చంపబడిన దని, వ_క్షవ్యం = మెప్ప 
వలసియున్నది, ఇంతలో నే శకారః పునః తథా ఏవ = శశారుండు మరల అట్లు 
వెప్పూచున్నాండు _ కావున _ చారుదత్తుండు చెప్పుచున్నాడు _ ర్రీహోయి 
పజారులారా, 


“మయాఖలు +. = ఇత్యాదిని Ix; 3౧ _ మరల వెప్పుచున్నా డు, “శేషం 
ఏపో ౭_భిదాస్యతీ? అని ముగింపంగా నే _ శశారుండు _ చెప్పుచున్నా6డు _ చంపం 
బడినది, ౨౨. అదియె ల్ల శశారుని మాటగా శశారుండు తనచేత చంపయుడినది 
ఆనునట్టుగాను ధ్యనించును, చారుదత్తుడు _ అస అగుగాక _ అనుచున్నాండు _ 
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(పః బాణ్లాలః._ అరే త్ర వ్యాత నధ్యపాలికా, [ అలే, తవ 

అత్త వజ పాలిక |, 
-* యి 

ద్వి, చాణ్ణాలః_అశే తేవ, (అలే తవ |, 

[వథమః___అలే లేఖం కుర్షః,. (ఇతి బహువిధం . లేఖకం 
కృత్యా) అశే యది మదీయా వధ్యపాలికా, తేడా తిష్టతు తావ 
న్నుహూర్తకమ్‌, [అలే లేక్టఅం కలేమ్మ,. -.. అలే, జది మమ 
శీరికా వజ పాల, తా చిటదు దావ ముహుత్తఅమ్‌ |: 

యు థ్‌ ఆం 
ద్వితీయః___కింనిమి త్తమ్‌ 1 [ కింణిమిత్తమ్‌ * | 

(పథమః_అశే భణితో ఒస్ని వ్నీతా స్వర్ణం గచ్చళత, 
యథా - ప్వుత పరక, యది తేవ వధ్యపాలిశా భవతి, మా నహసా 
వ్యాపాదయసి వధ్యమ్‌. [అలే, ఛణిదో మ్మ పిదుణా శం గచ్చ 
నేణు యథా. పుత్త ఏరఆ, జఇ తుహ పలా హోది మా 
శ.హశా వావాదఅళశి వజ్జమ్‌ |: - 

“యి 

ద్వితీయః_ అనే, కింనిమి తృమ్‌ ? [అలే, కీంణిమి తృమ్‌ ] 

(వథమః---క దాపి కో ఒవీ సాధు రర్భం దత్వా వధ్యం 
మోచయతి, కదావి రాజ్ఞః పుత్రో భవతి తేన వృద్ధిమహోత్స 








ఆదియే కదా నిజము అని: రవాస్యము, అరే తవ అత వధ్యపాలిశా = శీర 
నీదిరా ఇందు _ చంఫువంతు (నీ క త్తివాదరరా ఈతూటి, లేఖం 'నమ౯ాః _ 
వా (గీ యుటం జేయుదము _ ఎవరు ఎన్ని (గ్‌ సార్లు నణికినారు ఎవరు 
ఎన్నిసార్లు: నణికినారు_ అని లెక్క(చానీ నిశ్చయింతము యది మదీయా 1. = 
వంతు నాదే యగునేని _ అప్పటికి _ రవంత సేపు ఉండనీ _ ఆగును గాక _ కిన్ని 
మి త్తం = ఎందుకోసము * అనే ఛణితః అన్ని పితా స్వగజాం గచ్చతా = (మా 
"నాయన స్వగ క మునకు పోవుచు నాక వెప్పినాండురా _ కొడుకా చంఫువంతు నీది 
యగు నేని, తటాలున చంపవ, వధ్యుని, ఎందుకోసము * కదా అపి కః అపి ... = 
ఎప్పుడైనను. ఒక వేళ, ఎవండైనను, సాధువు ధనము ఇచ్చి వధ్యుని విడిపిం చును,(లేక్క, 











యా అలానా డారెకి 
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'వేన సనన నాల మాతో భవతి, క దాపి హాస్త్రీ బర ఖణ్జాయలో, 
తెన నంఛ మేణ వధ్యో ముక్తో భవతి, కదాపి రాజసరినరో భవత్‌, 
తేన సర్భవ ధ్యా నాం మాకో భవతి, [కడా వి కోవి సాహూ 
అత్థం దవ్దిఅ, వ్యజ్బం' మోఆ వేది, కదా వి ల్లో పుత్తే భోది, తేణ 
వద్దాచేణ కవ్యవక్డ్యాణం మో కే హోోేది, సా. వి హీ సనం ఖ ల్లైది, 
తేణ శంభ మేణ వశే ముక్కే. హోడ్కి కదా వి లాఅవలివ సే త్ర 


అగ" 


పా శద తెణ కనన కతి మోస్టై హోది, ] 


శకా__కిం కిం రాజవరివరో భవతి? [కిం కిం లాఅవలినత్తె 
ద 2? ౫ 
దె + J] : 
బాణ్లాలః._.అ₹రే వధ్యపాలి కాయా చేఖం కర్షక, [ అల, 
ద్వా జ 
వజ పాలిఆ ఏ ల్ల తం క లమ్ముః . 


రి 


శకా__అశే శీఘం మారయత చారుదతృమ్‌. [అలే, శిస్హ్రం 
మాలీథ వాలుదత్తాకమ్‌ ] 
(ఇ త్యు తూ చేటం గృహీ తె చే te స్థితః 
వాణ్తాలః ఆర్య చారుద త్త, రాజని యోగః ఖ ల్యవ రాధ్యతి. = 
న పతే శ్‌ చాణ్లాలాః, త కర య త్స రృవ్య వ్నమ్‌. [ అజ్ఞ 


చ మలాలా నాదాని అయాసం యాలాకానంలనాలా 





రజా నలా తానా. అయ అలా వనాని మాలు నాడ వానా లము మలల అతనా. పరా ఉలి క... న. 


ఎెప్పు-డెనను, రాజ్ఞః పుతో భవతి ... = రాజునకు కొడుకు పుట్టును, ఆ (కల 
వ మహాోత్స వమున వధ్యుల గ విడుదల యగును, ఒకప ప్పుడు ఒక వేళ 
నీనోంగు కట్టు తేంపుకొనును, ఆరొటుపాటున వధ్యుండు ముప్తండు అగును, కడా 


ఆపి శప భపలి ,.. = ఒకప్పుడు రాజు A కలుగును, ఆప్పుడు 
దాన వధ్యుల కందథేకి ప స కలుగును, కీంకిం ,.* = ఏమి, ఏమన్నావు, రాజు 


మాటిపోవుటయా ! ఆమాటవ వానినునస్సున కళుక్మ_మన్నది _ “నాబావపోవునా? 
ఆని, అరే వధ్య పాలి కాయాం =.= ఓరి _ చంపువంతుక (వాసి చూతేము, బహు 
విధం లేఖంకృ త్వా, జ లెక్కా "పెట్టక నేల చె గీత లుగీచి, అంతట ఒకటి వదలి 
యొకటి-గా కొట్టి వేసిన, కడపట మిగులునది కొ ట్రి చేయంబడి నదో, పడనిదో 
చూచుట: వంతున నిర్ణయించును, ఒక మూఢ విశ్వాస సపు లెక్క, ఇతి ఉక్త్వా 
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దాలువత, లాలణికీపీ కు అవల జ ది, అ క్షు అమే చాణ్లాలా,. తొ 
ల మ్స య ఖ బా డడ 
సుమ లేపి జం శుమలివ్యమ్‌ ]. 
వారు 
శ్లో, వభవతి యది ధర్మో దూమీత స్యాపి మే ఒద్య, 
(వ్రబలపురుషవ్నాకె్య ర్భాగ్యవోపాత్‌ కథంచిత్‌ 
సురవతిభవనస్థా యత్ర తత స్టితా వా 
థి థి 





అవనయతు కళజు_౦ న్వన్వభా వేన చైవ. వెళ 

.. = అని పలికి వేటుని తీసికొనిపోయి ఏకాంతమున _ కొం చెముదూ రాన ఒంటరి గా 

రవా స్యము గా నిలి-చినాడు, ఆర్యచారుద త సీ చారుద త య్య _ ఇది రాజు 
అటే న్‌ 

ను త్తీరువుతప్వు గాని,  చండాలురమగు మౌది కాదు. తత్‌ స్మర 04 = కావున 


తఅంచుకో (నీవ) ఏది తలంచుకొన వలయునో, ' 

ఫ్లో, 3౮6, ఛాగ్యదోషాత్‌ = (శూ విధిదోపషము _ (పౌతికాల్యము _ 
వలన, (పబలపురుషవాశకే నీ - రాజు రాష్ట్ర్రియుండు అధికరణికుండు మొదలగు 
(పబలులైన మౌనునుల మాటల చేత, దూపషిత స్య ఆపి = నేరము మోపంబడీనవాని 
కైనను, మే = నాక్కు ఆడ్య = ఇప్పుడు, కథంచిత్‌ = ఎట్ట కేలప, ఎట్లో ఒక యట్లు 
భమణాః = ధమజాము, (పభవతీయది = (పౌభ వము _ శి _ చూపునేని, సురపతి 
భవనస్థా = స్వగజామున నున్నదియో, యత తత్ర స్థితావా = మణీ యొక్క 
డెక్కడ చేని ఉన్నదియో, కలజ్బు_౦ = (ఈ) మచ్చను _ అపకీర్తిని, స్వస్వ భా 
వేన = తన స్వభావమువేత తానుగానే సా ఏవ = ఆవసంత సేనయేవచ్చి, వ్యప 
నయతు = తొలగించును గాక, 

నాన (గవాణారము బాలమి చేత, ఈగొప్పవారందటే చేతను నేను నీరము 
మోపయడినవాయడచె నను _ ఇంక నీవిషయమున మటిీ యేసాత్యుమును ఈ పయోగ 
పడదు_.ధమజాము (పాభవము చూపు నేని ఆసుస్వభావమహ తేర యావసంత సేనయ్‌_ 
ఎందున్నదో _ స్వగజాముననో మజెక్క_డనో _ తాను సాంతముగా నే వచ్చి నా 
యీోమచ్చను తుడిచివేయును గాక _ (ఆంతికన్న నాకిపుడు తలంచుకొటకు ఏదియు 
లేదు.) మహోనుభావు(డు _ మహా ధార్మిపండు _ అతని వాక్కు ఫలించునేమో, టెక 
యోగమున, ఈను కింగననగును _ “ధర్మ ఏవ వాతోవా ని, ధర్మోరతతి రక్షీతః” అని, 


తన అదం భానుప్టిత ధమ౯ాము సమయాన చారుడత్తుంగాచినది, ఆనునుగదా వాండు 
తన నమ్మకమును 
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భోః క్య తావ నయా గ నృవ్యమ్‌ + 


బార ( అగతో దర్శ్భయిత్యా ) అరే వత డ్లృక్య లే 
దవ్నీణశ గౌ నమ్‌, య త్చేేక్ష్యు వధ్యా రుటితి (వాణాక ముష్ట్వ్పా సి. 
వళ పళ్య. [అలే వదం దీశది దక్షి ఇమశాణమ్‌ జం సక అ 
లి ధలు 
స్‌ రుత్సి పాణాఖఇం ముళ్ళన్ని పెక్ట్‌ సక వ] 


(ల 


నో, అరం కచేబరం (వతివృత్తం కర స్త దీర్చ గోమాయవః 
జ మపి శూలలగ్నం చేశ బ్ర వాట్టహో నస్య, 53౫ 


DD 





రజల అతా. దక లాల కాకరాల. = గ 


తపసా మనసా వాన్ని! పూబి తౌ బలిక ర్భభిః 





జడ. తతత వానా లాలా గావ ననానానానాపల నాలాల సారి. 


తుష్యన్లి ని శమిచాం నిత్యం చేవ తాః కింవిచారి తేః, 


| 
చారుదత్తు డు ఎంతయు థర్మపరుండు, డానపరుండు _ మంచి ఏ త్తే సంస్క 
రము లు. తన “మింది నీరము బొత్తిగా ఆబద మని యెజు (గును, మల 
అకని చి _త్తీమున నిర్వేద పుజడుక ఎంతే తుం దటి! శకారునికిని తన బనాయింపు 
నెగ్గిన దని ఎంత సంతోషము! ఇంతలో ళశారచేటుండును ఆగపడి అజచి పోయి 
వ అది తటాలున వినబడిన ధర్మ వాక్కే_మో అనియు తోంచియుండును,' 
తన థర్మపరత యు దానపరత యు ఇట్లు ధర్మ (పభావమును శరణు బొరునుసి 
(పేరించి యుండును, 


అశే ఏతత్‌ దృశ్య తే దఠ్నీణళ్ళశానమ్‌=ఓరి ఇదిగో అగ పడుచున్న దే దమీణపు 
వల్లకాండు, యత్‌ _ దేనిని = దానిని _ చూచి, (ఇక్కడికి కొని తేంబడు వధ్యులు, 
నుజీ చంపబండకయే _) ఆంతే చట్టున |ప్రాణమువదలుదుకు, చూడు, చూడు, 


న్లో, SU పరివృ త్రేం = సుడీసీన _ తల[కింటై న, అధ౯ం కళేబరం = 
సగము (ప్రీనుంగు చేవామును, దీఘక౯ాగోమాయవః = ఎ త్రెన _ పెద్ద _ ఏగిరినిక్కి_న 
నక్కలు, కషళా న్‌ = లాగుచున్న వి, అథధ౯ాం౦ అపి = నుతి కలప శూలలగ్న 0= 
కొతున త గులుకొనీయే యున్నది . ఆట్లహాసస్య - శ్ళ శా నముయొక్క_ బొబ్బనవ్వు 
క జేపఇవ అ (తాల్చిను రూపమో యన ఉన్నది, 2 వి పె భాగము తేలక డా, 
"వెం గాన పండ్లయిగిలింతే యుండును, అది వల్లకాటి బొబ్బనవ్వు ! 
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[అద్ధం క 'లేవలం పడివుత్తం కోట్ల'న్సి దీహగోమాఆ 
జక కి శూలలగ్షం వేశం విఅ అట్టహాశశ్శ | 


బారు_..పహో హతో 2_న్మీ మన్ద భాగ్యః, (ఇతి సావేగం 
ఉవవిశతి, ) 


శకా__.న తావ ద్దమిప్వామి, బారుద తృకం వ్యాపాద్య 
మానం తావత్‌ వళ్యామి, (వర్మిక్రమ్య దృష్ట్వా) కథం! ఉవ 
విష్టః | [ఇ దావ గమిళ్ళమ్‌, ఇవాలుదత్తాకం వావాదఠఅ నం దావ 
హన. వళ క శర ఉవవి స్టే! ] 


చవార్తాలః__చారుదత్త, కిం భీతో ఒసి+! (చాలుదత్తా, కిం 
భీదో త?) 


బారు... (నహ సోక్రాయ ) మూర, (న ఛీతో మరణా 
దస్ని యి ౨౭ ఇత్యాది పునః వఠతి, ) - 


చార్జాలః.___ఆర్యచారుద త్ర, గగనత బే [వతివనన్తై చన్షళ 
గాల వపీ వివత్సిం లభేలే, కిం పున రా మరణభీరు కా మానవా 
వా, లోశే క్రో 2._.ప్యుంట్థితిః వతతి, కో ౬పి వతితో, 2_ప్యుత్కి 


mle లతల తారా దాతా లాడ జనాల జారాను తాతా లా 


ఫీకటక ఆందని సగము, కూలమునకు తగులుకొని యుండునది శ్ళళానప్రు 
నవ్వురూపముగా భయంకరముగా _ అనుట ఉన్నది, హో హతః అన్ని ఖ్‌ అయ్యా 
చచ్చితిని, ని భాజాగ్యుందడను _ అని సావేగం = దుఃఖపు. దొటుపాటుతో నూ 
కూచు౯ాండున్కు న తావత్‌ గమిష్యామి = చేను గన పోను, చారుదత్తుని చంప 
బడు చున్న వానిని _ కొలు ఎక్కించుట వాడు చాధలుపడుట (పాణము వదలుట 
ఇది నాక తేమాస్కా ఆమెత _ ఇదంతయు చూవెదను, మటతీ కథం ఎట్టూ _ ఉప 


_విష్టః జై కారుచున్నా ౯కే, చారుడ త్ర, కిం ఫీకః ఆని? ... = వీమి భయపడితివా 
మూఖజా = మాఖుకాండ్యాా న ఫీతో మరణా దన్మి ౫ _ 27 పఠించును, అర్య 
చారుద క్ర వ చారుడ. త్రీయ్య, “నత లే ,.. = మింట కాస్రురముండు సూర్య 
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స్ట లె. ఉత్తిష్టత్పతతో వననపాతికా శవస్య పున రస్ని, వతాని 
హృదయే కృత్యా సంథఛార యా త్మానమ్‌. ( ద్వితీయ వాళణ్తాలం 
(వతి) వత చ్చతుర్థం ఘోషణాస్థానమ్‌, తదుద్దోమయావః, [అ 
బాలుద త్స, గఅణదలే వడేవశన్తా చన్షశుజ్ఞావి ఏవ తిం లహాస్సి, కిం 
ఉణజ ణా మలణభీలుఆ మాణవావా? లోవ కోవిఉటిదోవడది, 
కోవి వడిదోవి ఉ స్పుది. ఉట్టన్న వడన్తా హూ వశణపడిఆ శవశ్ళడణ 
అర్జీ, ఏదాఇం హిఅవ కదుఅ సంథా లేహి అకాణఅమ్‌, ఏదం 
చఉటం ఘోళశణట్టూణమ్‌, తాడిస్థ్రోశ వ్ల. ] 
(పున నృకై వొ ద్దోమయతః ) 

వారు.___పహ+ (వియే ననన్తసేనేే (శశివిమల మయూఖ ౫1 
౧౩, ఇత్యాది పునః వఠతి ౮ 

(తతః (ప్రవిశతి సనంభమా వనన్నసేనా భిముశ్చ) 





మొనునులు చావుకు భయపడుదురు అని, లోకే కోజఒపి ఉతితః పతతి. 
లోకమున లేచినవా డొెకొ,_క్కు_(డును పడును, పడినవాండు es 
లేచును. ఊ ల్రిప్టల్‌ పతతః శవస్య _ లేచుచు పడుచున్న ళవమునకు, పునః వసన 
పాతిశా ఆ నీ! = అ గుడ్డ పడుట కలదు, అనగా గాలికి లేచిన గుడ్డ తనంత సీ 
గాలి కద్దశాశే కున. ఆశే క లేబరము సూవకళాక మళా తక అ పుట్టిం 
పంగా _ ి శేచినది _ అనలగా పుట్టువుగన్నది. ఆకమ౯ శాంతిపంగా తానే మరల. 
వాలిపోవును, ఏతాని హృదయే కృత్వా = ఈ (నా మాటలను మనసున ఉంచు 
కొని నిన్ను నిలువరించుకో ( = సంభారయ ఆత్మానం), పునః తధైవ జ 
యతః _ మరల అయ్తే బాటుచున్నారు. ఆఛాటింపున వసంత సేన బలాశ్కారమేగా 
బారుదత్తుని చేత నొంతుపినికి చంపయిడీనది _ అను మాటలే, అవి ఒక్కొక్క 
తూటీ విన్నప్పుడును వసంత సేనం గూర్చి ఒక్కొక్క తెర ఏడ్చు చారుదత్తునికి 
ఒకొ్క_క్కు.. విధముగా పొంగుచున్నడి, ఇపుడు _ శశిమఅమయూఖ _ ఇత్యాది 
పారలివచ్చివది, 
తతః |పవిశతి .., అంతట తొటుపడుచు వసంత సేసయు భిక్షవును (ప్రజేశిం 
చుచున్నారు, ఖిమువు తాను వసంతే సేనను (బదికించి లేపిన పుడు “ఏళ న్మీకా 
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భికుః...... ఆక్చర్యమ్‌ ! అస్థానవర్శి శాన్హాం సమాశ్యాన్య వనన్త 
శేనికాం నయ న్ననుగ్భహీతో ౭_స్ఫి [వవజ్యయా, ఉపాసిశే, 
కత తాం నేస్యామి ! (హేమాణ హే ! అభ్టాణవలిశ్శన్తం నమ 
శాశిఅ వశ న్స శేణిఅలం ఇయన్చే అణుగ్గహిదహ్మి వవ్వజ్ఞాఏ ఉవాళిశే, 
కపొోం తుమ ణఇశ్శమ్‌ ] 


వనన్మ_ఆర్యచారుదత్శ సై కవ గేహమ్‌. తన్య దర్శనేన 
మృగ లాష్పాన స్యేవ కుముదిసీ మానన్షయ మామ్‌. [ అజ్జ్ఞచాలు 
దత్తన్న జవ గేహామ్‌, తన్న దంనచేణ లా విల కుముదిణి 
ఆణ నేపి మమ్‌ ] 
© 
ర్ల rf ల + 2 
భిముః_(న్వగతమ్‌) కత శేణ మాశ్లేణ (వ్రవిళామి? 
( విచిన్న్వ ) రాజమానే శ్లైవ వవిశామి. ఉపాసికే, వహీ. అయం 
రాజమార్ల ః, ( ఆకర్ష) కింను ఖ ల్వేమరాజమా గ్లే మహాోకా కల 
కలక (గూయ తే ! [ కదలేణ మగ్చేణ వవిశౌమి ? లాఅమ గ్లేణ జవ 
పవిశామి. ఉవాశిశే, వహి. ఇమం లాఅమగ్షమ్‌, ఫస్టు కిర్‌ ఈ క 
వశే లాఅమగే మహన్వే కలఅలే శుణీఅడి |. 


నన. న. కాలాల లా రాలా శాం లం. 
అలలా 


వివో సమౌళ్వ స్తమనా భూ త్వా గేవాం గమిష్యతి” ఆని చెప్పి తీసికొని 
పోయినాండు _ లన అన(6గా స _ ఆవిహారమునకు నిదేళజాళము _ 
“తాన అను ఛాయ _ నిప్కారణము గా అను నథజామాగలది పనికిరాదు, ఆలా 
మున పరిశా న్షయెయున్న్క వస నృ సేనికాం _ వసంత సేనను ఊజడించి కొనిపోవుచు 
హృవ్రజ్యయా అనుగ్భహీతః అన్నీ _ నాసన్నా్యాసమువే ఉపశారము చేయం 
బడితిని, అది కదా నాక ఈయవకాశము కలిగించినది. ఆట్లు చేను వసంత సేనకు 
నన్ను పది దీనారాలు ఇచి జూదనులనుండి విడిపించి కాయ చినందులకో (పత్యు పకా 
రము చేయు నవ కాశమును 'చైవికముగా పొండితిని, 


ఆర్యచారుద త్ర స్య ఏవం గేవాం = వారుదత య్యాయి ౦టికే, నాకు ఆయనం 
అవ _ ॥ 
జూపు ..చం్యద్రుం గన్నకలువతీవవ లె ఆనందింతును, ఏపీ ఇమం రాజమొగజాం = 
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వనన్న___( అ గతో నిరూవ్య ) కథం! పురతో మహాకొ జన 
నమూహాః | అర్య, జాన్‌హి= తావత్‌ కిం నిద మితి. విషమభ 
రాకా నేవ వసుంధరా ఏక వాసోన్నతోజ్జయినీ వర్శతే. [కధం! 
పురదో మహాజణనమూహో, అజ్ఞ జాణాహి దావ కిం చేదం తి, 
విసమభరక్క-న్హా విల వసుంధరా ఏఅవాసోళ్లడా ఉజ్జఇణీ వట్టది ]. 

వాణ్జాలః___ఇదం చ పశ్చిమం ఘోవషణాస్థానమ్‌, త తాడ 
యత డిణేమమ్‌, ఉద్భ్రామయత ఫూోవణమ్‌,: (తథా కృతో) భోః, 
చారుదత్తి, (ప్రకిపాలయ, మా బిభీహి, శీఘ్ర మేవ మార్యసె. 
[ఇమం అ వచ్చిమం ఫఘోవ.ణట్టాణమ్‌, తా తాలేధ డిణ్ణి మమ్‌, 
ఉగ్గ శేధ ఘోశణమ్‌, ... భో వాలుదత్త, వడివాలెహి, మా 
ఛాఆహి, లుహం బ్దైవ మాలీలఅశి ] 

చారు...భగవత్యో దేవతాః, 


ఖికుః_ ( (శుత్వా నంభమమ్‌ ) ఉపాసిశే, త్వం కిల వారు 
దత్తే న మారి తా సీతి చఛారుదత్తో మారయితుం సీయతే, [ఉవా 
శక్త తుమం కిల చాలుద తేణ మాలిదాశి త్తి బాలుడతో 
మాలిదుం ణీ అది ] 


ఎ సలా గాకాజాలాతాంలలాం దాయ ననన 


డు ననా తము ాతాపపతాటలయునిమం పు నయముతనలు (నం అననన గారరారానారరనారుతయు ను మలాలా చాయునననినారధొవను లును అడి ఆ సననం నాలాల ాసాయానలానెననెతానామానలతా నానారకాల. 





రా ఈరాజమాగజామునకు _ కథం = ఏమి! ఎట్లూ! పురతః మహాజనసమూహః _ 
ఎదురుగా "పెద్ద జనసమావాము _ గుంపు, విషమభర్యాకాన్తా ఇవ వసుంధరా _ 
సమొనముశాని _ హెచ్చు తేక్కు_వయగు _ బరువుతో ఆఅ్మకమింపంుడిన వసుంధర 
వోలె నున్నది, ఏక పాళ్వ౯ ఉన్న తొ=ఒకతేట్లు చాల ఎతుగా ఉన్నది, ఈఊజయినీ।ః 
(a) జ జా 
జానీపహి తావత్‌ కింను ఇదం ఇతి _ తెలిసికొనుము ఇడి యేమిటియో అని, 
పక్టిమం,_ కడపటిది _ ఇక్కడ ఐదవది _ (పతిపాలయ = నారా జ 
కనుపెట్టు.. మొ విఖీహి _ భయపడక _ శీఫఘం ఏవ మౌర్యసే _ త్వరగా - 
బాల సేపు వాధపడనీక _ శుత్వా _ చాటింపు విని. ఉపాసిశే _ బొదవుతపు 
మాట _ భ కరాలా _ అన్నమాట, త్యం కిల చారుద తేన మారి తాసి ఇతి 
అవ అజో 
చారుడతో మొరయితుం సీయతే _ నీవు అంట) చారుదత్తునిచేత చంపలయుడిలివి 
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వనన్మ__( ననంభమమ్‌ ) హో ధిక్‌, హో ధిక! కథం! మమ 
మన్హభ భాగిన్యాః కత ఆర్యచారుదల్తొ' వ్యాపాద్య శే, భోః య 
త్వరిత మాదిశ మార్లమ్‌. [ హద్దీ, హద్దీ ! కథం మమ మన్దభాఇణేవ 
కిచ అజ్జ్ఞణాలుదత్తో' ఫల భో, తురిదం తురిదం అశశకి 

ఛిముః___త్వర తార త్వ ర తాం బుద్ధా పాసి కార్యచారుద త్తే తం 
జీవ నం సమాశ్యాసయితుమ్‌, ఆర్యాః, అన్నరం మన్నరం దత్త, 
[ తువలదు తువలదు బుద్ధో వాళి కా అజ్జ్ఞణాలుద త్తం జీఅ నృ శేమళ్ళా 
శీదుమ్‌, అజ్ఞా; అన్మలం అన్నలం దేధ క! 


వనన్న._--అన్నర మన్నరమ్‌. [ అన్మలం అన్మలమ్‌ |, 
చాణ్ణాలః_ఆర్యచారుద త్త, స్వామిని యోగా 2_వ రాధ్యతి. 


త తర య త్స ర్శవ్యమ్‌, [ అజ్జదాలుద త్త శామణిఓఓ అవల జ్ఞది. 
తా ఘమ లేపి జం శుమలిదవ్యమ్‌ ]. 


చారు._కిం బహునా + (వ పభ వతి x - 3 ర ఇత్యాది శ శోకం 
వఠతి, ) 

బాలణ్లాలః..( ఖడ్ల మాకృవ్య ) ఆర్యచారుద క్ర, ఉత్తానో 
భూత్వా సమం తిష్ట, ఏక వహా రణ ష్‌. మ గం 








శ న. 


అని వారుదత్తుండు చంపంబడుటక కొనిపోయబడుచున్నాండు, కథం = ఎట్లూ క 
భాన్యహీన వైన నాకోసము చారుద య్య చంపయుడుచున్నాండు ! బళ క న్‌ 
రకం ఆడేశయ మొగ౯ాం = త్వర గా దారి చెప్పు _ త్వర తాం త్వర తాం ట్‌ 

పడునుగాక _ ఉపాసిక- _ చారుద త్తయ్యను (పౌణముతో నుండంగానే ఊట 
డించుటకు, ఆర్యాః అ న్దరంద క అయ్యలారా _ దారి యిండు, స్వామి నియోగ ౩ 
ఆపరాధ్యలతీ _ దొర రుం 'శ్రరువు రపు చేయుచున్నది _ బుదివూవజాము-గా నేను కాదు, 
తత్‌ స్మర యత్‌ స్త రృవ్యమ్‌ _ శావున తల౮చుకో నీకు ఏది తల(చుకొనవలయునో _ 
కిం ఇదినా = ఏల పలువూటలు * “ప్రభవతి ఇత్యాది పఠించుచున్నా డు, 
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నయావమః, [ అజ్జదాలుద త్ర, ఉత్తాణే ఛవిఅ సమం చిట. ఎక్క-ప్ప 
హో లేణ మాలిల తుమంశ గం తేమను ! 

గా రా 4 


(చారుదత్శ సృథా* తిష్టతి ) 


అని 


es 


చాక్లా లః ( (వహ మోహ లే, ఖడ్డవతనం పాస్తా దభి 
నయ) హీ, కథమ్‌! [హీ, కధమ్‌! ] 
న్లో, అకృష్ణః నరోషం ముష్లా ముష్షీనా గృహీతో ఒపి 
స్తే అప్‌ లు కు 
థర ణ్యాం కిమర్థం వతితో చారణకో 2_శ నినన్ని భః ఖడ్లః * 3౬. 
[ అఅట్రిదే శలోశం ముట్టీవ ముట్టిణా గహీచే వ్‌ 
ధలణీఎ కీశ వడిశే దాలుణశే అశణిశణహే ఖగ ] 
య ఛైతత్‌ నంవృత్తమ్‌, తథా తర్క-యామి, న విపద్యత ఆర్య 
చారుదతృ ఇతి, భగవతి, నహ్యృవాసిని, (వసీద (పసీద, అపి నామ 





ఉ త్లానః భూత్వా = ఒళ్ళు పెకి చాపుకొని న్నిటముగా వంపులేక సరిగా ఉండు _ 
ఏక (పహాశేణ ... = ఒక్క_ బెబ్బతో చంపినిన్ను స్వగ కామునకు కొనిపోవుదుము _ 
చేరుము, (ప్రవాతు౯ాం ఈవాతే _ కొటలగోరును _ కతి యెతును _క త్తి చేతి 
ణన 9. అలీ అజో అలలే 
నుండి పడును, హిహీ _ కథం = ఏమి ఇటు! ఎటూ! 
య లు 


న్లో, ఏ౬. సరోషం _ చంపుటకైన కోపముతో, ఆకృష్టః = లాంగ6 
బడినది ఏ త్తయడినది ముహై ముష్లిశా గృహీకీః అపి = (కర్రీ) పిడి యందు పిడి 
ఆ లు లు అని 
క్రిట్రి త్రో పటుకొన6ంబడినప్పటికిని దారుణకః = తీక్స. మై; ఆశని'సన్ని భః = పిడుగుం 
రు చుం 
బోని, ఖద్దః = క్రట్రి, ధరణ్యాం = చేలెపప, పతితః = పడినది _ కిమథకా౦ = 
వాలీ a. 
ఎందులకో |! 


యథో ఏతత్‌ సంవృ శ్రమ్‌ = ఎందులకు ఇది జరిగినదో, తథా _ అందులకే, _ 

అనీ 
ఇట్లు ఇది జరిగినందువలన, ఊహింతును, తేలంతును, చారుడ త్తీయ్య ఇచావ6డు అని, 
చేవ సవ్యా వానిని _ 'సహ్యుమను కొండయందున్న దుగ ఇమ్మా _ అది యూ మాదిగల 
కులదేవత _ (ప్రసీద _ అన్నుగహింపు _ అపినామ 4 . చారుదత్తునికి విడుదల 
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వారుద త్తన్య మోటో భవేత్‌, త దానుగృహీతం త్వయా చాక్ణాల 
కులం భవేత్‌. [ జథా వదం నంవుత్వమ్‌, తథా తక్కేమి, ణ వివ 
జది అజ్జచాలుద త్తే త్వ భఅవది శ జ్ఞా వాహిణి, వళీద వళీద, అవి 
ణామ  చాలుదత్తశ్ళ మోగే భవే. తదో అణుగహీదం తువ 
బాణ్జ్ఞాలఈలం భవే]. 


అవరః._.అ థాజ్జ ప్ప మనులతిస్థావః [ జధాణ్ణతృం అణు 
చిటమ్మ | 
అయా 


ల స్త గ్ర 9 ౧ 
. రా Te కుర ః, [ భోదు, ఎవం 
అను | 
లలా 


(ఇ త్యుభా చారుద త్తం భూ లే సమారోవయితు మిచ్చతేః, 
చారుదత్తః “(వభవతి” ౫-౩౮ ఇత్యాది పునః పఠతి, ) 


భిత్వు ర్వన న్న సేనా న దృష్ట్వా) ఆర్యాః, వూ తావ నా 
"తావత్‌ , ఆర్యాః, వ పాహం మన్దభాగినీ యస్యాః కారణా "దేవ 
వ్యాపాద్య తె. [ అజ్ఞా, మా దాన మా దావ, అజ్ఞా ఏసా అపాం 
మన్షభాఇణే, జావ కారణాదో ఏసో వావాదీఅది ]. 


డవ మానదు కానాల! పవనాలను న యత దా ర? న (డగ 
కన. నా లు ఎనాలానా. 


కలుగునా € కలిగిన బాగుగా నుండును _ కలుగవలయు నను క్రోరికం చెలుపును 
“ఆఫినామి తోడి (పళ్న, అట్లు కలుగునేని (=తద్యాా మౌదిగవల మే నీచేత అను 
గ్రహింపయిడినది అగును, మాకందటికి కోరిక ఆది కావలసినది ఆది _ ఆది ఒసం 
గినదాన వగుదువు, (వింధ్యవాసిని అన్నట్లు) ఈసవ్యావానీని (పస్తావముచే ఈచం 
డాలురును ఈయుజ్ఞయినీ సర్కారున, చందనకుంబో లె నీ దావీ.ణాత్యులు = దీన 
కవికిగఅ దాతీణాత్య పత్సృపాతము ఊహింపందగును: సవ్యాము కా చేరినది పుట్టిన 
కొండ, యథాజ పం అనుతిపావః _ ఉ తరువు క తితో కొటుమని కాదు _ కొలం 

ర్ల ది © అలి అటి లు ౪9 
నెక్కి ౦ఫు మని, ఆందుకే కొ అంకొయ్య చారుదత్తుని బుజూన నీ వంయింపలబడినది, 

ee 
ఈక తితో కొటు (పయత్నేము వీరి సౌంతముది, ఇది ఇ లునది = దాన అతండు 
అటి 6౬ Masel 

చవంపయబడండు _ అతనికి చావు రాదు అని తోంచినది, ఐనను వ సరిగా 
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బాణాల ( దృష్ట్యా ) 
నో కాపున న గరిత మే పాంనవత తా చికురభాచేణ 


ద్‌ అ: 
మా మేతి వ్యాహర ను ్యల్థితహ గాలే వతి, 5౭ 


(కా ఉణ తులిదం ఏశా అంశ వడ న్పెణ చిఉలభా లేణ 

మా మేత్తి వాహల స్తీ ఉట్టిదహకశ్తా ఇదో వది, 
వన న్హ__-ఆర్యచారుద త్త, కిం న్విదమ్‌, [ అజ్జచాలుదత్త కిం 
'శేదమ్‌ [| (9 త్యురసి వతతిం 





చేయలే దందుచేమో అని కొలు మత్న మునకు కడంగచున్నారు. ఇద్దబును వానిని 
అలి 
కొఆఅంపె! ఎక్కి ౦ంపంజూచుచున్నారు _ భికువసంత సేనలు దానిం జూచి _ ఆర్యాః 
అం ఉనా 
మా తావత్‌ మూ తావత్‌ _ అయ్యలారా, కూడదు కూడదు _ అట్లు వేయకండు _ 
ఆయ్యలా ర్వా ఏపా ఆవాం .., = ఇదిగో నేను, ఎవతెకోసము ఈయన చంపయిడు 
చున్నాండో, దృష్వా _ అమౌటవినయిడినతటు చూచి, 
టు ౬ 


వో, 3౩౭, ఏపా ళా పునః = నుటీ యెవరు ఈ మె, ఈ వచ్చుచున్న ట్టిది, 
త్వరితం = వడిగా, అమ్సపత తా = బుజాలమిద పడుచున్న (వీడీరేంగిను చెండు 
కల మొ త్రేముతో _ రూపవతి! ఆద్భస్త శాలినికి తలలో వెండ్రుకలు చాల మొ త్తే 
ముగాను పిటుదులుదా(కను ఉండును_అవి యిపుడు బుజాలమో (ద మొ త్రయమ-గా పడి 
యున్నవి _ వానిని 'సరిదిద్దుకొనలేని దిగులు తొటుపాటుతో _ మా మా ఇతి 
వ్యావార గస్తీ _ కూడదు కూడదు _ తాళుడు _ అని పలుకుచున్న చె, ఉస్రితహస్తా = 
ఎత్తిన చేతులు కలదై _ మాను మనుటకు చేతుల యభినయము _ ఇత ఏతి = ఇటు 
వచ్చుచున్నది ! 

మటీ ఎవరు ఈమె _ బిరవిరవచ్చు చున్నది _ ఆజేగమునక తొ(టుపాటుక 


"వండుకలు వీడి రేగి బుజాల పడియున్నవి, చేతులు ఏలి “కూడదు తాకుడు? అని 
అజఅచుచున్నది = ఇటు ఇక్కడికి వచ్చుచున్నది! 


ఆర్య చారుద త్త కిం ను ఇదం _ చారుద త్రయ్యా ఏమిటి ఇది! అనుచు వసం 
ళసేన చారుదత్తుని యురమున (వాలినది _ భికువు పాదాలలో (వాలీనాండు _ 
చారివారికి తగినట్లు - ఆపేయనీ యు, పూర్వ పునాకర్కు ఉపకృతుండును, 
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ఛితుః___ఆర్యచారుద ల్రే, కిం స్విదమ్‌, [ అజ్ఞణాలుద త్ర క్రీం 
కోదమ్‌ ? 7 (ఇతి పాదయోః వతితి, 

చాణ్ణాలః( నభయ మువసృత్య) కథమ్‌ | వసనకెనో.. 
నను ఖ ల్వన్నాభిః సాధు ర్న వ్యాపాదితః, [ కధమ్‌ వశన్నశేణా! 
ణం న అమ్మైహిం వాహూ ౯ వావాదిబే ] 


భిముః___(ఉక్రాయ ) అరే జీవతి చారుదత్తః! [్రఅలే జీవది 
చాలుద త్తే ] 


బాణ్లాః._బీవతి వర్ష శతమ్‌, [ జీవది వశ్శశ దమ్‌ ] 
వస న్మ_( నహార్షమ్‌ ) (వత్యుజ్జవి కు [ వచ్చుడ్డేవిద మ్మ | 


చాణ్జాలః_త ద్యావ చేత ద్భృత్మం రాజ్ఞే యజ్ఞ వాటగతన్య 
నివేదయావః. | తా జావ వదం వత్తుం రాఇళ్లో జజ వాడగదళ్ళ 
ణి వేదేము ]. (ఇతి నిష్కాశ్రమత:. 

శకా.__( వనన్న సేనాం దృష్టా, న తానమ్‌ ) ఆశ్చర్యమ్‌ ! 
శేన గర్భదాసి జీవనం (ప్రావితా. ఉత్కా- )న్హా మే (ప్రాణాః, భవతు. 
వలాయి ఘే. [ హీమాదిే! “శ్రా గబ్బడాళీ జీవావిదా? ఉక్క 
నాలం మే పాణాల్లం. భోదు, వలాఇశ్శమ్‌ |: 


ననన సదానంద నర నాతాద 

చం డజాలుండు చకితుండై తొలలి_విమో! వసంత సేన! నను ఖలు సాధుః 
... = పాపము, ఓరి (నను) మనచేత సాధువు చంపంబడలేదుగదా ! (చంపియున్న 
ఎంతపొరపాటు, పాపము చేయుంబడేనది ఐయుండునోగదా, అనే జీవతి చారు 
దల్తేః జు ఓరి 'బదికిఉ న్నా(డు, చారుత్తు(డు, జీవతి ... = ఇంక నూజేండ్లు 
(బ్రదుకును _ ఇంక వానికి సే౧ లేదు, (పత్యుజ్జీవితా అన్నీ = (బదికింపంబడితిని , 
రాజక యజ వాటగత స్య _ రాజు (పాలకనిక్సి “జన్న వాడిలో నున్న వానికి, ఫ్రా 
బొకే = ఆయ్యయ్యో - కేన గభళాదాసీ ... = ఎవనిచేత ఈపుటు తొతు 
(బదికింప(బడినది శి అ స్యా! (పాఠకాః 44 = ఈపె (పాణాలు పెకి తేచి పోయి 


దక మో౬ఒచ్యా 1 6కికి 

(ఇతి వలాయ శే ) 
చాక్జాలః_( ఉవనృత్య ) అరే న న్వస్మాక మోదృనీ "రాజూ 
ప్వీః __ యేన సా వ్యాపాదితా, తం మారయ శేతి, త | డాష్ట్రీ) 
యుల మే వాన్విస్యావః, [అలే, ణం అమ్హ్షాణం ఈదికీ లాఆ 
రాత్రీ — చేణ సఫా వావాదిదా తం వమూలేధ తి. తా లణి 
ఎం లు 
అశాలఅం జ్లేవ అళ్లేశమ్లు ), (ఇతి నిపష్కాన్తై 


౯ 


చారు ( నవిసృృయమ్‌ y 








అనావృష్టి హ తే తన సే pe రి Hen 2౮్రా 
(అవలోక్య చ ) 
నవే _ చచ్చినబే _ భవతు ... = కానీ, పరారియయ్యొద ను, షతి పలాయతీ _ ఆని 


పరు వెత్తుచున్నాండు, wars = 'సమోిపించీ _ నను అస్మాకం ఈదృ్భశీ రాజూ 
ర _ మనకు ఇట్టిది గడా రాజు న ఎవని చేత ఆపి చంపంబడినదో వానిం 
జంపుమని, సై. రాష్ట్రియుని రూ హాసుతంి | వదవదము, సవిస్మయమ్‌ = 
ఆశ్చర్యముతో, 
వో, వరా శా ఇయం = ఈమె ఎవరు, శ స్తే అభ్యుద్య తే = 

(నాసెకి ఎత్తంబడంలగా, మయి = చేను, మృత్యువ క్తంన లే = మృత్యువునోటిం 
జేరలగా _ నోటంబడ్‌ంగా అప్పు జే చావంబోవుచుండ.౧గా, అనుట, సస్యే = జ రా 
అనావృష్టి వాలే = వజపుచే (ఎండి చావలా, (దోణవృష్టిః ఇన = (దోణమను 
"మేఘముయొక్క్క_ (దో చెల వానవలై ఆగతా = వచ్చినది! 


చెరును చచ్చినదానిం |బదికింప అబెట్టో, ఆట్టే, చెరు వజుపుకు ఎండియే 
గడ్డి న ము నంతట వేరుకొనలో కొన ఊపిరి ఖల. రవంత పచ్చి ఉండును; 
నన్ను మృత్యువాత నున్న వానిని 'బ్రదికింప ఈ మె వచ్చినది _ ఎవరోశడా! 


అవలోక్య జం పరికించి నః చూచి, 
MR — 60 
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వో, వనన సేనా కి మియం ద్వితీయా! 
నన సైవ దివ8 కి మిగ్గమ్‌ 1 
(ఖాన నం మనః వ పశ్యతి వా మ మైనాం 
వనన సేనా న మృ శాథ సై చె వః ౩గొ 
అధ వా 
శ్లో కింను న్యనర్హాల్‌ పునః (పాప్తా మమ జీవాతుకామ్యయా 
తస్యా రూపానుగూపేణ కిము తౌ సేయ మాగతా?' ఈం 
వసన్న--( సాన ముశాయ పాదయో ర్నివత్య) ఆర్యచారు 
దత్త, (సి వాహం వాసో “యస్యాః కారకా దియం త యానదృ 
శ్యవస్థా (పాపా, [ ఆజ్ఞభాలుదర్త, సా బ్దేవ అహాం పాపా, జావఏ 
కారణాదో ఇఅం తుఏ అనరిసీ అవస్థాహావిడా ] 


క న దానా న నానా. గాటనయుతాలాలాా నంకారారా దా జాడలు భా. న. న లల దు బయంతో శాల. జోల డం మూత. అనాను. న! 


వో, ఏరా ఇయం ద్వితీ యా వస స్ట నేనా కిము = ఈమె ase 
రెండవ _ వసంత సేనయా*ి సౌ ఏవ = ఆమెయే, దివః = ees (మింటి) 
నుండి, షం సమాగతా కీిం= ఇట్లు నన్ను వేర వచ్చినదా * మమ మనః = 
నామనసు, భా క్ల నం = (భమ ప్త మిథ్యామతి - గొన్నటై, ఏనాం = ఈ మెను, 
పళ్యతి వా = వసంత సేనగా చూచుచున్నడా * అథ _ ఇ వేవియు కాక్క ఇంక, 
సావస న్లసేనా ఏవ = ఆవసంతే సేనయే నమృతా = చావలేదా? _ కాకువుచే 
(పళ్నేః 
అథవా = ఆట్లు (నుం) గాదేని, 
శ్లో, ఈం, నుమ జీవాతుశామ్యయా = నన్ను మరల (బదికించుకోరిక తో, 

స్వగాకాల్‌ = = కర్టను కామునుండ పునః (పాపా, కిం ను = మరల వచ్చినదా ఏమి * 
'కిముత = అట్లుకా చేని, తస్యాః రూపానురూ పేణ = ఆమెయొక దయోపఫుపోలి 
కతోో ఇయం అన్యా అగతా = ఈ మె మణియొక తె వచ్చినదా* 

నన్ను6 గావ స్వగళామునుండి, అక్కడికి చేరిన వసంత సేన మరల వచ్చి 
నదా. మజెవ్య 5 నను ఆమెపోలికతో వచ్చినదా ఈ మె (ఎవరో? 


పాదయోః నిపత్య _. పాదాలలో వాలి _ అపాపాత్మ నే చను. _ ఎవతె 
కోసము నీవు ఈ(యొంకయు నీకు తగని, తం? పొందితీవో _' ఆళ్చర్యమ్‌ 
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_[నేవథ్యే 
అశ్చర్య మాశ్చర్యమ్‌, జీ జీవతి వనన్న ఇనా, [ అచ్చరిఅం అచ్చ 
5అమ్‌, జీవది వనన్నసేనా ]. (ఇతి సర్వే వఠన్శి, 
. శారు ఆకర్ష్య నహ సోశైయ న్పర్శకుఖ మభిసీయ నిమోా 
లితాక్ష ఏవ హర్షగద్దడాతరమ్‌ ) యే వన న్తసేనా త్వమ్‌, 


వన నై వాహాం మన్దభాగ్యా, [సా E వాహాం మన 
ఛాఆ |. 


చారు.( నిరూవ్య నహర్షమ్‌ ) కథం! వనన్ననే (నైవ! 
( సానన్షమ్‌ ) 


నో, కుతో బాప్పామ్బు థా రాభిః న్నవయన్తీ పయోధకా 
మయి మృత్యువశం (పాపే వి చేవ నముపాగ తా, ళం 
ప్రియే వనన చన mm [ 


ఆశ్చర్యమ్‌ న . ఆశ్చర్యము ! వసంత సేన ఏ బడికి యున్నది అ వీ జనులు అందణు' 
తెరలోపల పలుకుచున్నారు ఆజనవాక్యము విని, ( (నమ్మి తటాలున లేచి స స్పళణా 
వలని సుఖముతో _ వసంత సేన టొమ్మున - (వాలియున్నది గదా _ అభినయించి: 
అనుట వేసగానికి ఎ చ్చరిక , కన్నులు మూసికొనియే _ (పీయసీ సంత సేనవా నీవు! 
సా ఏవ అవాం ... = ఆపనే నీను _ అద్భృప్టహీను రాలిని, 

నిరూప్య _ కన్నులు _లేజచి చూచి పోల్చుకొని, న్‌. ముతో _ కథం _ 
ఎెట్లూ | వస చ్చసేనా ఏవ = వసంత సే సీనయే _ ఆనందముతో, 


1 


శ్లో ౪౧. చాష్పామ్చుధారాఖిః = కన్నీటిధారలతో, పయోధనా 
పాలిండ్లను, స్నపయ స్రీ = తడుపు. (స్నానమాడించు చున్న దాన నె, మయి = 
చేను మృత్యువళం పాపే a మృత్వువునక లాంగుటను పాంద6శగానే _ 
బావునకో ఆధీనమె పోలగాసనే _ (మణి చేయునదిలేక) చావయగాస్కే సతః = 
ఎందుండి, విద్యా ఇవ = రూపుదాల్చిన సంజీవని విద్యవ లె, దుగాళా దేవివ లె _ 
అశువులు ఆనంద్యాళువులు _ వసంత సేనను రాగ స్నేవోసందము :_ విద్యక 
వాల్సేల్యానసందము _ ) సముపాగతా = వచ్చితివి * 
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క్ల, త్వదర్థ 'మేత దిని పాత్యమానం 
చేసాం త్య లై యెవ | వతిమోచితం మే 
అహో (వభావః లా 
మృత్యో ఒవీ కో నామ పునరి ర y మేత, CE 
అపి. చ, (వీయే వశ్యం, . 
న్లో, రక్తం త చేవ వరవ్యన్త మియం చ మాలా 
కానాగ మేన హీ వరన్య యథా విభా తొ, 
వతే చ వధ్యవటహధ్యనయ సృ చైవ 
జాతా arm సమానాొః, రక 


రాం లు తానుతారాయతల దం యా జా తలా 





ప ఈ 
న. 





శో రం, తృదథకాం = నీకోసము, వినిపాత్యమానం = పడంగొట్రయడు 
చున్న _ ష్టం చేయ(బడుచున్న _ చంప(బడు చున్న, మేదేహం = నాయొడలు, 
తయా ఏవ (పతిమో చిత క్‌ = నీచేత నే, = (ైదికి మరల వచ్చిన) నీచేత సే ధరింప 
ఖడీనది _ పునరుజ్జీవింప (బడినది = మరల 1 బదికింప€ బడినది, అహో _ ఆశ్చర్యము ఘు 
ఇంత యని చెప్పనలవిపడదు అనుట _ (పీయసబ్దమ స్య _.(వీయమెనడానిం గలసి 
క నుటయొక్క_, (ప్రభావః = మహీమ! (ప్రియా _ ఆని (స్త్రీ లింగము వివతీతేము 
గాదు = ఆ (ప్రభావమే కాకున్న _ మృతః అపి = చచ్చినవా.డెనను, కో చామ 
ఎవండు _ నీవే చెప్పు _ పునః (ధియేత _ మరల్నాబదువను * 





శ్లో ఈక, ర కం తత్‌ ప్రవ = ఎజ్జినిది _ వధ్యచివ్నాము గా నాకు కట్టినది, 
అట్లే _ అయెబ్తవ శ త్ర వరవ స్తం = "ెండ్లికొడువ (పసపు మొదలే నవానిలో 
కడుపయిడిన) వర్త లీ ఇయంమొలా చ = ఈ మాలయు _ ఆయొజ్దన న్నే రులడే,_ 
శానా ఆగ మేన _ టెండ్డిసాంతురై న కాంత్‌ (అంద మెనవధువు ఐన సీ యొక్క 
రాక చేత, యథా వరస్య = పెండ్లికొడువనక ఎట్లో _ అట్లు _ విభాతి = ప్రకాశించు 
చున్నది _ ఒప్పారు చున్నది, ఏతే చ= షవియు, వధ్యపటహాధ్వనయః క వధ్యుని 
(చంపుటంచెలుపుటకై ను త"ప్పెటమోయకలు, తథా ఏవ = అయే, వివావా పటవా 
థ్వనిఖిః = వ్వా. మాన సెండ్డికె న పటవాధ్యనులతో, Se జాతాః ఇ 'సమానములు_ 
తుల్యములు _ ఐనవి, 


దశ మా౭ జ్యా! 687 


వన న్న__-అతిదవీణతయా కిం స్విదం వ్యవసిత మా ర్వేణ, 


( అదిదక్టి ణదావ కిం చేదం వవసిదం అశ్టేణ ]: 


చారు_-(పియే, త్వం కిల మయా హా తేలి, 


రష 


పూర్యానుబద్ధ వె శే రణ శ తుణా (వభ విష్ణునా 
నర శీ వతతా తేన మనా గన్ని దిపాతితః, రోల 


వస న్న-__-( కర్ణా విధాయ) శాన్నం పాపమ్‌, తే నాన్ని రాజ 
వ్యా "లేన తలారా [సనం పావమ్స్‌ "లేన మ రోఅసా చేణ 
వావాదితా |], 


వారు.__( భితుం దృష్ట్వా) అయ మవి కః! 


వనన జ శే నానార్యేణ Maa వ్‌ ge జీవం (పాపి 
కాస్తే, [ తేణ అణ బ్దేణ వావాదిదా, వదిణా అ కణ ఉనావిదమ్ట్స 


నాక (నీకోసమే ఐన 'మృుక్యుకుండనమాను స నాక 
(నీకోసమే ఐన) "పెండ్దిసింగారిం పులును, పెండి వాద్యములును ఐనవి! ఆతి 
దాక్నీణ్యతయా _ అత్యంత మెనదయగఅవాండవగుట చేత _ (శు దార్యముచేత _ ) 
ఇది (ఈ ఆత్మాపకాణము) పూన(బడినది * 





త్వం కిల మయా వాతా ఇతి. నీ వంట నాచేత చంపంబజితివి అని, 

వ్‌, రక, వూ వాకా నుబద వె రేణ _ విడువకండ వూనంబడిన (పాం 
వైరము _ ఎ పగ క అ వాడైన, తేన శ త్రుణా _ ఆపగతుని చేత, (ప్రభవిష్షానా =త్రన 
శాష్ట్రియక శాజశ్యాలత ల చే తా 'ననుకొన్నది చేయగల సామథ్యజము గలవాని 
వేత, నరకేపతతా మనాక్‌ _ నెటన కేవలము నరకమునం బడువాని చేత _ అనలా 
అట్లు తప్పక నరకమునం బడుఫలమునే నిపాతితః అన్ని = పడంగొట్టం -_ నాళ 
టు జేయ? _ బడితిని, . 

క ఇలా పి ధాయ్‌ ఆ చ్రీతనిం deta పాపము శమిల్లునుగాక , 


అయం ఆపి కః. అత యిత( డెవరు 
తేన అనా శ్యేణ వ్యాపాదితా కక ఆయ నార్యుని చేత చంపంబడితిని, ఈ 
యార్యుని చేత 'బ్రదికింపంబడితిని, కః త్వం ప కా నీవ కహము కొ 


కిక మృచ్భకటికమ్‌ 
బారు..క న § మకారణబన్లుః? 
పాన థి 


భికుః న (వత్యభిజానాతి మూ మార్యుః. అహాం న ఆర్యక్య 
చరణనంవాహాచి న్నక ః నంవాహాకో నామ, దన్యూతేక రై. గ్రహీత ఏత 
యోపాసిక యార్య స్యాల్ఫీయ ఇ త్యలజ్కా రవణనిష్కీ. తో ఒస్నిం 

జా గ 

తేన చ ద్య్యూతని్వే దేన శాక్య శ మణక ః సంవృత ౭_స్ఫి, ప 
ప్యారా (వవహణవివర్యా సేన పుష్పక రణ్ణశ జీరో" ద్యానం గతా, తన 
వానా ర్వేణ న మాం బహుమన్యన వి బాహుపాశ బలా తా్య_ రేణ 
మూరితా, మయా దృష్టా, [ణ వచ్చభిజాణాది మం అజ్షో, అహం 
శే అజ్బశ్ళ చరణనంవాహాచిన్నవ్‌ శంవోహ శే ణామ, .జూదిఅలహిం 
గహిచే వదావ ఉవాళీకావ .అజ్ఞశ్ళ శీలకే Ey అలంకాలవణణిక్కీ- చే 
మః చేణ అ జూదణి వ్వే చేణ ఫక్క_శమణే శంవు తోమి ప 
అజ్ఞా వవ హణవివజ్ఞా శేణ పుష్పక లణ్జక జిర్హుజ్ఞాణం గదా. తేణ ఆ 
అణ జ్లేణ ఇ మం బహుమ్లేశి "ల బాహూపాశ బలక్కా- లేణ 
వూలిదా, మవ దిట్లా. | 


—— —™—™™—™™™™™ ™ ™ ™ ™ ™ ™™™™™=™=™=™=™=™=™=™=™=™=™=™—™=™—™—™—™—™—™ః 





న న న. 


బాంధ వము నెజపీన వాడవు, నాాపేయనీం (బదికించినవాండ వు, నీవు ఎవరు? న 
(పత్యభిజాశాతి = నన్ను గుర్తుపట్ల లేదు ఆర్యుండు;, అవాం సః ఆర్యస్య ... = చేను 
వాడను _ అయ్యకు పాదాలు పేీనుకుటయందు అక్కు_అయుర౮చి యుండినజా6ండను, 
సంవావాకుండని “పీరు, ద్య్యూతక రః 00 = జూదగాండ చేత (పణమ కట్టమి కౌ ) 
పట్టు కొనయబడిన వాడ నె, ఈ భ క్తరాలివేత, అయ్యక కావలనసీనవాః*డనని అలం 
కారమును పణముగా కట్టి విడిపింపంబడినవాండను ఆయితళిని, ఆ జాదముగొల్చిన 
ఐహీక జగుప్ప (= ని వేజాదము) చేత శాక్య (= జాదు[శమణపండను (= సన్నా 
నిని అంితిని, ఆర్య (యా మేయు బండ్ల తాజుమాటు చేత పుష్పుకరండక జీణోజా 
ద్యానమునకు పోయినది, లేన చ ఆఅనాన్యేణ ... = ఆసీచుని చేత _ నన్ను ఒల్ల వా. 
_శగౌరవింపచా _ అని భుజములెనే తాళ్ళుగా చుట్టి బలవంతముగా _ గొంతు పిసికి _ 
చం పబడినది, (అంతట నాచేత చూడంజడినది, కలకలః _ అలబఅము _ తుముల 
మైన శబ్దము, . | 


బన వరాూాఒడ్యా-! ఛక్రిి 


( నేవథ్యే కలక లః) 
శ్లో, జయతి వృషభ శేతు రృతయడ్జన్య హనూ 
తదను జయతి భత్తా పుణ్ముఖః (కౌజ్బాశ త్రుః 
తదను జయతి కృత్నాం శుభ .లానశేతుం 
వినిహాతవరవై.రీ వార్యకో గాం విశాలామ్‌, రి 
((వవిశ్య సహసా) 
శర్విలక 8. 
క్లో, హత్యా తం కునృవ మహం హీ పాలకం భో 
స్ప (డాశ్యే (దుర మభిపిచ్య బార్యకం తమ్‌, 


న్లో, రగ జయళశీ _ జయంచుచున్నా6డు 1 తేజరిల్లు చున్నాండు _దతు 
పు స గె = స స 0 కా శ 
స్త $ వాసా దతుయజ్ఞ ధ్వం సక(డు _ ఎద్దు జెండా దేవుండు ఈశ్వరుడు 
తదను =' అంతట _ అక్లే _ జయతి, (కౌజ్బాక (త్రో ః = (కౌొంచపవళాతేము అను శత్రు 
వును, భేతా = పగిల్చినవాండు చీల్చినవా(డు, ఈతటునుండి ఆకటునక ఓకేదెబ్బన 
టు ఉం ౬ 
ఒెకేబెక్కా కొటి నారదం? పుణ్ముఖః = అబు ము-గాల దేవుడు, (కౌష్బాశకుః _ 
అనిపథమగాగొన్న, “భీత్తా అని అంత నూటిగా ఏటీ వేసినదానికి కర్మ'లేక 
పోవును, శావున జే, వేం గారు శత్రోః _ ఆని వష్టీగా, (కౌాంచమను శ తువు 
[యొక్క )ను పగిల్చినవాండు అని పఠీంచిరి? ఒక్క_టనెన అపా, లేదు, తదను _ 
అటు చారు లేజరిలినంతట _ తతృలము గా, వారి భ కండు ఎ ఆర్యక 8 = ఆర్యక (డు, 
య య ఆని 
వినివాత వరవెరీ = చంపంుడిన (బలాఢ్యుండగుట చే) శ్లాఘ్యు (డైన శతువు _ పాఠ 
= కరాజుగలవాడు _ కతా షం = సమ _స్రయెన, విశాలాం గాం = విశాలమైన a 
భూమిని _ హొమొలయము మొదలు సీతువువజకును, పూవ౯ సము వము నుండి 
పశ్చిమసము[దమువణకు వ్యాపీం చియున్న దానిని, (కావున శే శుభ కె లాసకేతుం = 
తెల్లని కె లాసమే _ (ఈ తరపు కొనన తేన తెల్ల తళతళయే జెండాగుడ్డగా ఎగురు 
చుండు జెంజాగా గల దానిని జయతి = జయించినాండు _ రన వసముచేనీ 
కొన్నాడు. (పవిక్యి సవాసా = వడిగా (పవేశించి _ చారుదత్తుం జంప్రచున్నా యడ 
టే చానిం దప్పింపవలదా అను ఒడుపువడితో _ (ప్రవేశించి, 
వో, ౪౬, అవాం హీ = సేనన్ననో, భోః _ ఓహో వినుడు _ కున్భపం = 
దుష్టరాజైన, తం పాలకం = ఆపాలని, హత్యా = చంపి తద్రాజ్యే = ఆతని 


640 మృచ్చకటికమ్‌ 


త్ర న శిరసి నిధాయ శేవభూతా 
మోశ్య్యే 2_ పాం వ్యననగ తం చ స రోజ 


వ ప రిపుం తం బలమ న్ని హీనం 
వలా నమా కస్య పునః (వకర్టాత్‌ 
(వావ్యం సమ్మ గం వసుధాధి రాజ్యం 
రాజ్యం బలాెరే రివ శత్రు రాజ్యమ్‌, ర౭ 





తనన ననా. 


(యా రాజ్యమున, తం అర్యకం = ఆయార్యకని, (ద్రుతం = వడివడిగా, అభిషి చ్య._ 
అభిషేకించి, _ చారుదత్తుం గావ రాజూజ కావలెను లేనన్న ఆపని సరిగాకాదు _ 
కావున ఆతని నఖిే పుట be మ తస్య ళం = కరనా నుం 
శేషభూతాం=తల పూదండయైనదానిని, శిరనీ నిధాయ = తిలె ఉంచుకొని మోని 
కోని ._ అధ ను శిరసావహించి. అనుట _ వ్యసనగతం = ఆపదలోపడిన, చారు 
_ = చారుడత్తుని, ఆవాం మాకే = "జీన్సు విడిపింతును, 
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జ శేసామివ భర్తు bh మాడాయ మూర్నానుదనః త శే సే 
. ఐరావ తాస్ఫాలనక ర్య కేన; వా సేన పస్పర్శ తదబ్దమిస్ష:ః, 


న్‌, ఈ౭. రిప్రుం తం = ఆ శ తువుమ, బలమ న్రి హీనం = బలము- గాని _ 
ఆనలగా- సేన గాని, మంతులు గాని, లేని వానిని, వాత్వా = వంపి, ఫునః = మరల 
(పక సాకాత్‌ _ (ఇటు గల బలముయొక్కు_యు మంతులయొక్క_యు ఇంకను ఇతర 
ములయొక్క_్యయిు) (పకషపాకాత్‌ = "పింప్రువలన్క, సౌరాకా = పౌరులను సమౌ 
క్వాస్య = ఊలడించి, ఒప్పించి, సమౌ ధానపజుచి, '(ప్రీతివళవతు౯లం జేనికొని, 
శత్రు రాజ్యం సమ్మగం = శ తుని రాజ్యము గానున్న దానిని, సమ్మగం వసుధాధి 
రాజ్యం = సమ్మ మొన వసుధ యొక్క. కరితాక్య కాకా, బలాశేః = ఇందుని 
యొక్క, రాజ్యం | ఇవ = rue (పొ పం = పొందబండినది _ వకీక రింప6 
బడినది, 


ere మంత్రులు లేనియు ఆశ త్రువు పాలవండు అవలీలగా చంపల 
బడి నాయడు, మరల (బలములయు మం(తులయు) ఉత్క_పకళావలనెనే _ పృరజనుూ 
అను, Cee ఊజడించి ప శత్రువు చేతిలో నుండిన రాజ్య మే సకల 


దశ వోూ2 జ్యా 8 ట్ర్‌శ్త 


(అగతో నిరూవ్య ) భవతు, అత్ర తేన భవితవ్యమ్‌, య (కాయం 
జనవదనమవాయః, అవీ నా మాయ మారమ్మః శీతివ తే రార్యక 
స్యార్యచారుద త్తన్య జీవితేన సఫ్లలః స్యాత్‌ + (త్వరితతర మువనృత్య) 
అవయాత జాల్నాః, (దృష్ట్యా నహర్షమ్‌ ) అపి (ధియ తే చారుదత్తః 
సహా వన న సేనయా, నంపూర్తాః ఖ ల] త్స్యామినొ మనోరథాః, 


జాణ 


శ్లో, దిష్ట్యా భో వ్యననమహార్గవా దపారా 
దుత్తీర్తం గుణధృతయా సుశీలవ త్యా 
నా చేవ [వియతమయా చిరా న్నిరీవ్యే 
జ్యో త్పా్యాఢ్య్వం శశినమి వోవరాగము కమ్‌, రో 


కనా మనాాలపాలనాలాలం. కాజాలు గాంాయుంతాాల లాగానా డాటాను. తనల ానానా నుల లాాానానా మాం సంవత వాలా దాాగలాలలాడానతాజుపతాననా లాలన నమునానాకానాలా 








రాయరు ల జ రసల కానా గాడ తనా ఆ 


వనుధాధిరాజ్యముగా బలారి రాజ్యమువ లె పొందంబడినది, శ(తువు ఏలుబడిలోనున్న 
రాజ్యముతో వనుధాధి రాజ్యము సము గముగా _ సామంతుల నందజి చక్క_6గా 
జయించి ఒప్పిం చీ ఆనుకూలురం జేసీకొని ఇంద్రుని రాజ్యమువ లె పొంద౧ంబడినది, 


అత తేన భవితవ్యమ్‌ = ఇక్కు_డనుండవలయును, అతండు, యత్ర ... = 
ఎక్కడ ఈపల్లెజనులగుంపొ _ ఉన్నదో అనుట, అపినామ ... = అపినామ _ 
(పళ్నయడుగు వానికోరికం దెలుఫును _ తాన అట్టున్న చాగుగానుండు నే అన్నట్లు. 
| తీరిప తేః ఆర్యకస్య ... = ఈయారంభము _ పాఠక 1హనన హౌరసమౌశళ్వా 
'సాధిరాజ్యపా ప్రీయనునది, చారుదత్తు(డు (బదుకటతో సఫలమగునా € అనయా 
దాని కంతటిీకిని ఊద్దిస్త ఫలము అది యనుట, ఆపయాత జూల్మాః = తోొలయగిపాండు 
మూాఖుకాలారా _ విమళికాంపకయే పనులుచేయవారలారా. అపి ధియ లే «on = 
వసంతే సేనతోనుం గూడ చారుదకత్తుడు (బదికియున్నాండా ! (ఇరువురం జూచి 
అనుకొనుటయే ఇది _ ఆశ్చర్య సంతోషములతో) సమూ కాజా ఖలు .౨* = మొదొర 
కోరికలు నిండినవి, తీణినవి కదా, 


న్లో 'రరా, దిష్ట్యా = సంతోషము సంతోషము ! భో & ఓపహాగేయి _ వ్యసన 
మహాణఇకా వాక్‌ _ (చావు ఆపద యను ఒడ్డు లేని మహా సము[దమునుండి, గుణథధృత 
యా = పగ్గ ముల కో పట్టుకొనంబడినదియు _ పయనములలో మంచి స్వభావము 
గలదియు, బొక్క ఓడు లే౦ిడియు కగు, చావా ఇవ = ఓడచేకం బోలె, గుణధ్భత 


ఈయూ = గుణములచే వశీకరింపంబడినదియు _ గుణములను, ధనముం గాదు వలచి 


MR -- 81 


క్ష 


642 మ్బ వ కథటికషమ్‌ 


త త్కృల్పుతమహాపాతేక ః కథ మి వెన మునసర్పామి. అథవా, నర్వ 
90 శోభ తే, (|వకాశ మువనృత్య బన్ధాళ్హాలిః ) ఆర్య 
వారు._నను కో భ్వాకా * 


శరి(.... 
నో, యేన లే భవనం ఖళ్యా న పహారణం కృతమ్‌ 
సో ఒపహాం కృత మహో హోపావ న మేవ శరణం గతః, లోనా 


atta mre ఆ 








మకా నావా నాననా నాన అనాలా ునానునను దనం దానాలు అజుదడనండాకాన్‌ జాను పజలను ద Tran 


నచ్చినవియా సుకీలవత్యా = చక్కనినడువడి స్యభావముగ లడియు నెన (పియతమ 
(వసంత సేన చేత ఇ _త్రీణజాం = దాటిన వానిని, చిరాత్‌ = ఎన్నాళ్ళన _ఉఊపరాగ 
ము క్షం = (గవాణముచే వదలంబడిన వాడును, జో్యో త్సాఢ్యం = వెన్నెలగలవా( 
టు. ఐన, శశినం ఇవ = నం ఎరవ ల, నిరీ జే కే =, చూచుచున్నాను ! 


ఎటువంటి ఆపదలోపడి నాయడు చారుదత్తుండు _ ఒడ్డు లేని సము[దమువంటిదె, 
ఆందుండి ఈ మె చేత చాటింపంబడినాండు _ భళా ఆతనిగుణములను వలచి 
వచ్చినదియు గొప్పశీలవతియు, మహాసము[ద్రమును పగ్గములతో పట్టుకొనంబడిన. 
ఓడు వాలు లేని ఓడ చేత సులువుగా దాంటుదురు గదా _ ఆశు అన్నట్లు. ఇపుడు 
ఈమెతో గూడినబారుదత్తుడు (గవహాణము వీడి వెన్నెలంగూడిన చంద్రునివలె 
ఎన్నాళ్ళకు న్నీ తపవళాము గావించుచున్నా (డు! 


తత్‌, మణి, కృత మవోపాతీకః ... = గొప్ప పాపము చేనినవాయడను, 
(ఈయనయె డ _ షంటిక కన్నమువేసి బం గారునగలఅను దోంగిలిం చితిని కదా గాడు 
కథం ఇవ ... = ఎటువలి ఈయనను సమోపింతును.* అథవా = అట్టు గాదు, 
సవళాత = అన్నియెడలను, అజకావమ్‌ = కపటములేక సరిగా _ చేసినతప్పును 
ఒప్వుకొనుట మొదలైనది, _ నిష్కాపట్యము _ కోభ తే = రాణించును, 


నో, ర౯, “యేన =. ఎవని వేత, తే భవనం ఖిత్త్వ్వా = నీయింటీకి కన్నము 
జేసి, న్యాస అపపహూరణం కృతమ్‌ = ఇల్ల డను దొంగిలట చేయయుడెనో సః 
అహం = బాలను సేన కృతమహXఃపాపః = గొప్ప పాపము చేసిన వాందడను, త్వాం 


వవ. శరణంగత; _ నిన్నే శరణు జూచ్చితిని, 


దశ మో౭= జ, 643 


న్‌ 


చారు. సఖే, మైవమ్‌, త్వ యాసౌ వణయః కృతః. 
(ఇతె శే గల్భపహ్హాతి, 

శర్వి_...అన్య చ్చ 

వ్‌, ఆర్య శే ణార్యవృ లేన కోలం మానం చ రక్షతా 
వశువ ద్యజ్ఞ వాటస్థో దులా పాలకో హాతేః, సనం 
ఇారు.__కీమ్‌ + 

క త్వద్యానం యః సమారుహ్యా 
ప) స్తాం శరణం పురా 


శారా తాయి ఉర కా నా వాజఖుదల దాలు అతనా లలా దాటు లా యు 
oe ఇద ల దారాలు సాదా లట కా. అం అన. లాండు. కలా 


జ చలానా అ దల. దు మాజాని. నాదాని లలానకాలానాలస లా తానాలు. 1న లోలో బస ంనిలకాకు. 





ఎవతతాా అజ మం జాలా కాఖాలాలతమ రూ వా దయ. కాజా 4 


సఖే _ మతమా మా నవమ = అట్లుశాదు, , త్వయా = నీశేత, అపా 
(పణయః = రీ స్నెహము _ కృతే; వ వేయంబడినది య “కృత మహాపొపళి - గొప్ప 
పాపము వేసినవాండ నంటివి _ కాదు _ “కృతమహాస్నేవాళి అనవలయును, గొప్పు 
స్నీవాము వేసినవాందవు, అంచియ శాక వసంతే సేనం గూడినవానికి నాకు ఇది 
గనీ సంశాతము అనుట) మటియొక (పియమును అగును, నీవు శావించినవి _ 'స్నేవా 
మును [పియమును, కాని పాపము గాదు, ఇతికణే గృభోతి _ అని మెడం ౫౫ 

అ a) 

లెంచుకొనును, 

స్యాసాపహరణమున స్నే వామే Te (ప్రియోమే చేయబడినది ! 


అదియే వసంత సేనం గూర్చుటక ఆవ కాళ మినది, అపకారము ఇం చుకయు'లేదు, 


అన్యచ్చ _ ఇది మటియొకణి, 

శో, Xo. ఆర్య వృ శే తేన = గొప్ప _ గౌరవింపందగిన నడువడి గలవా6 
డును, న మానం చ= గౌరవమును, రతళతా = శాపాడువాండును 
ఐన, ఆర్యశేణ =" అర్యవని చేత, పశువత్‌ _ ప గొ త్రైవలెను మేకవలెను _ స 
వ = “జన్న వాడి యందున్న వాలడెన, దురాశ్మా = "పాడు స్వభావమునల 
వాడైన _ఎంతయు 'శులుండెన, పాొలకః = పాఠలనండు, వాత ౯ చీరపలబడి నాశడు. 

కిం = ఏమి! (నిజమా ల్లి 

శ్లో, ౧౪ యః = ఏవండు, పురా = మునుపు, త్యద్‌ యానం 'సమౌారవ్యూ= 
నీబండిని' యెక్కి, త్వాం కరణంగత; = నిన్ను శరణుజొ వ్చెనో, చేన = వాసి-చేత, 


644 మృచ్చకటిక క్షు 
వశువ దక తే యే 
జ్జ 
పాత స్తే నాద్య పాలక్‌ 8, ఫరా 
చారు._శర్విలక, యో ఒసౌ పాలశేన ఘోపూ డానీయ 
నిప్కారణం కూటాగాశే బద్ధ ఆర్యకనామా, త్యయా మోచితిః 1 
థి 
కరి య థాహ త్మ తభ వాక్‌, 
బారు వీయం నః (వయమ్‌, 
కరి వతివ్యీతమా| కణ తవ స సుహృ దార్యశే ణోజ్ఞయిన్యాం 
వేణాత కు కు జావ త్యాం రాజ్య మతినృష్టమ్‌, త త్ప్రతిమాన్య తాం 
(వథమః సుహృత్స్రణయః ( వరివృత్య ) అరే చే ఆసీయతౌ మయం 
పాపో రాష్ట్ర (యశ ఠః, 
( A) 
( నేవథ్య) 


య వ ఖీ కి 
శా య శర్విలక 


వ. 








న. అజం మప నాన శ్ర యనలలాాో 


ఆద్య = ఇపుడు, పాలక; = పాలనండు, వితలే యజే = చేయయుడుచున్న యజ 
Cy ఖా 
మందు, పళువత్‌ = మేకవల్కె వాతః = చంపయటడినాండు, 
శవికాలక, యః అసౌ పాలకేన ... = ఎవండుగన పాలకని చేత, గొల్లపల్లె 
య 
నుండి తెచ్చి, కారణము లేకయే హటాగానే = మేడపెకొటులో సం కెళ్ళు చేస్తి 
= లు 


ఉంపంబడినాండో, ఆర్యపండు అని, సనీచేక (అందుండి) విడిపింపంబడినాంబే _ 
వాంబే గదా, 


య థావా తతభవాకా _ అవును, అంతయు, పూజ్యాండవు నీవు చెప్పినశు _ 
(ప్రియం సీయమ్‌ న = ఎంతయు (ప్రియ ముది నాకు, 

(పతిష్టిత మా తేణ వ. అట్లు (రాజ్యమందు) (పతిష్టింపణలడంగా సే, 
వెంటనే = క్షణ మైనను కడవనీక, న Ye త్‌ మెన ఆర్యవని చేత, సీ క్ర, ఉజ్జయిని 
యందు, చేణానదియుడ్తున (ఉన్న, _ ఆపేీరుగల నగరమందు _ 
రాజ్యము ఒసంగంబడినది _ నీవు నశావతిరాజు గా చేయంబడితివి, తత్‌ = శావున, 
(ప్రథమః = తొొలిడియెన్క సుహృత్‌ (పణయః = మితునికోరిక _ యాచన _ దానిని 
అంగీకరింపునునునది = (పతీమాన్యశాం = గౌరవింపయిడును గాక _ (అంగీకారము 


దశ మా౭. జః 645 


శర్వి-___ఆర్య, న న్యయ మార్యకో రాజా విజ్ఞుసయతి, __ 
త్తం మయా 'యువ్మద్లుణో పార్టి తం రాజ్యమ్‌, త దువయుజ్య తామ్‌, 
చారు... అన్నద్దుణా పార్టితం రాజ్యమ్‌ ! 
(Hr) 
అరే శే రాష్ట్ర్ర॥య శ్యాలక , ప్‌ హ్యేహి, స్వ స్యాప్‌నయన్య 
ఫల మనుభవ, 
(తతః (వవిశతి పురుపై, రధిష్టితః వళ్ళా | 
సై శ కారః) 
శ కారః___.అశ్చర్యమ్‌ ! [ హీమాదిశే !] 
శ్లో, ఏవం దూర మతికాన్స ఉర్చామ ఇవ గర్లభః 
ఆనీతః ఖ వ మ! కుక్కు_రో న్య క దుష్మ_రః, ౫౫౨ 


న. అలకా ల కారాలు, 


వేత అనుట). పరివృత్య _ అటుతిరిగి _ -నేపథ్యము _ తెకకట్టుశా చేస ఏశానికీ 





క. 


ఎచ్చరిక _ అశేశే _ ఓరి _ ఆనీయతాం .., = ఆపాపాత్ముండు _ పంతు మజ 6ది, 
దుమాళాగుకా (డు _ ఇక్కడికి తేణడునుగాక _ తెండు వానిని ఇక్య_దడక, ఆయం 
ఆర్యకః రాజూ = ఈయార్యక రాజు విన్నవించుచున్నాండు, ఇదం ... = ఈ 


రాజ్యము నాచేత సీగుణముల చేత సంపాదింపంబడినది _ ఇది నీవి-చ్చినది నాక _ 
నీదే _ తత్‌ = కావున, ఉపయుజ్యతాం _ నీక తోచినట్టు ఉపయోగింప యుడును 
“గాక, అస్మద్‌ గుణ ఉ పాబికాతమ్‌ ! = ఏమి నాగుణములచేత 'సంపాదింపంబడినదా 1 

స్వస్య అవినయస్య =. = వీదుండగమునప ఫలము అనుభవింపుము _ రారొ, 
రా, వళ్ళాల్‌ చాహుబద్ధః = . = పెడకట్లుకట్రంబడినవాండు _ బాహువులను వెనుకకు 
విటిచి కట్టంబడినవాండు _ దొంగలను bout దండనకె విచారణకో అచ్చునపుడు 
అట్లు కట్టుదురు _ వేతులను _. దాన వారిని _ వారివస లో ఉండనీవండుటక, 

అయ్యో! న 

వో, ఎ(౨, దూరం అతి శాన్త నః = బాల దూరము తపి ప్పించుకిెని పరు వె లి 
నట్రివాందను, ఆద్దామః గదకాభ ఇవ = కట్లు తాడు 'తెంపుకొని పాటేపోయిన 
-గాడిదవ లె, ణః క (మరల) కట్టంబడిన వాండ నె, దుష్కు_రః అన్యః వహ్క_ర ఇవ 
అజపని పోకిరియయెన ఒక నక్క_వలె ఆనీతః = కొనిరాయబడితిని, 
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[ఎవ్యం దూలమదిక్క- న్నే ఉద్దా మే వి గద్ద హే 
ఆణీ జే క్ట హూ బై ప హుజే అత్తే వ్వ దుక్క-శే 1. 


(దిశో ఒవలోక్య) a ఆవస్థిత పమ రాష్ట /యబన్లః, త త్మ 
మిచాస్‌ మశరణః శరణం [వజావిం? (విచిన్వ §) భవతు, త మే 
వాభ్యువ వన్నశరణవత్పలం స ఠి త్యువనృత్య ) ఆరకుచారు 
దత్త, వరియన పర్చితా యగ [0 థమ నృదో. ఉవట్టి చే 
వే లక్టి అబ నే. తా 'కం .డాణి అశలజశే శలణం వజామిి, 4... 
భోదు, pp జవ అబ్బునవక్ణ శలణా లం గదా మి, అజ్జచాలు 
దత్త, వవిత్తాలహి, వవితాఆహి ] (ఇతి పాదయోః పతతి, 
(అశ) 

ఆర్యచారుదత్త, ముజ్బ్పా ముఖ, వ్యాపాదయామ ఎతవ్‌. 
[ అజ్జదాలుదత్త ముకు ముళ్ళు, వాచా"దేమ్మ ఎది (| 

శ కా___(చారుదత్తం (వతి) భో అశరణశరణ, వర్మితా 
లును, [భో అశలణశ లణే+వలి తాఆహి ] 


 శచారు_(సానుకమ్నమ్‌ ) అహహ, అభయ వుభయం 
శరణాగతన్య, 


కరా మారా నానా ర క కాదా 





“నేను కట్టు తేగిన -గాడీదవ లెను అటపని పోకిరివక్క_ వలెను ఎక్కడికో ప 

జె శ్రీతీని _ మే నన్ను పట్టుకొని కట్టివేసి తెచ్చినారు _ సమ _న్హతీః _ బన్లః = ప. 
శాష్ట్రియునిః ఈకట్టు అంకటనువచ్చినది _ ఎటును తపి ప్పించుకొనుటేన శక్యము 
-గాదు అనుట _ తత్‌ ట్‌ ఇదానీం *., = శావున' ఇపుడు ఇట్లు 'దిక్కు_మాలిన వాం 
డనెతినేే ఎవరిని శరణుజొత్తును * భవతు = కాసీ _తం సవ = అతనినే _ అభ్యు 
పపన్నళరణవత్యలం అ రక్షణ గోకత తిసి శరణుఅన్న వారియెడ వర్సలుల్నడెన బిడ్డల 
యందు. 'తల్లింబో లె 'శీతిగలవాండెన _ వానినే _ గచ్చామి = త'జి సదొను _ ఆర్య 
"చారుద త్వ _ _ చారుడ త్తయ ) శాపొదవయ్సు శాపాడు, అని పొదముల (వాలు 
చున్నాడు, సానుకమ్నుమ్‌ = "కనికరముతో _ అభయం శరణాగత స్య = భయమూ 


దశ మోఒజ్కా। బిజ్లీ 


కరి.( సావేగమ్‌ ) ఆః అవసీయతా మయం ఛచారుదత్త 
పార్మా (త్‌ , (చారుద-తి తల (వతి) న నూచ్య తాం క్రి మన్య పావ 
స్యానుష్షియ ఆతా మితి, 
వో, ఆకర్ష న్తు సుబ చనం శంభిః సంఖాద్య తా మధ 

శరా బే వా తిష తా మేష పాఠ్య తాం [(కకచేన వా, స్‌ 

చారు.__కి మహం యద్చ్రవీమి, త త్మి్యయలే 1 

కర్వి_..కో 2(త నచ్చేహః 1 

ఫకా__ఛట్లారక చారుదత, శరణాగతో 2స్పి, త త్సరి 

ట్ర జ ఈ 

(తాయన్య. య తవ సదృశం త త్కురు, పున చ్నేదృశం కరి 
ప్యూమి. [ భన్లాలఆ చాలుదత్తా, శలణాగ దె హి. ఈ పలిత్తా 


అహి, జం తువ శలిశం తం కలేహీ*, పుణో ణ ఈదిశం కళిశ్శమ్‌ ] 


క ల. 








"లేదు _ రక్షణే _ ళరణుపొందినవానికి, సావేగమ్‌ = సంభమముతో _ 
అయ్యా, ఉచ్యతాం = చెప్పబడును గాక _ సెలవీయవయ్యా ఈహాషాక్ముంక న్‌ 
చీయ(దగునో, 


నో 3, ఏనం సుబద్యా = వీనిని గటిగా కటి, అకపుళాను = బడ బడ 
ki a లు లు అతు 

ఈడ్తురు గాక, అథ _ అట్టుగాకున్న, కాదా అటుతే నాళాత్క శకః సంఖాద్య ఆ౦= 

కక్క_లచే తినిపింపయడును-గాక, కుక్కలకు వేయంుడును గాక, తీనుటవ _ కూలే 

చా ఏష తీషతాం _ కొబ్లున నేని నిలంబడునుగాక ఇతిండు; చా = శావేని, 


అ 
[కకచేన = అ౦పము చేత, పాఠ్య తౌం జ వీళల్చంబడును గాక, 


ఇట్టి దండనలం బొందింపయుడును గాక _ అందులకు మౌ చేతులు కన్నులు . 
చేయింపను చూడను _ ఫురపురలాడుచున్నవి _ అనుట, 


కిం అవాం యద్‌ (బవీమి తత్‌ (క్రియతే _ ఏమి నేను ఏమి చెప్పిన ఆది 
కేయయబడునా* _. వేను చెప్పినట్లు చేయుదురా. వీనికి, కః ఆత్ర. సథనేవాః క = 
ఆ విషయమున 'సంబేవా. మేమున్నది. యత్‌ తవ సదృశం తత్‌ కరు = సట (ఆన6గా 
నీయాదార్య ఘునతలవ ఏది తగునో దానిని చేయుము, (వీరిమాటలు వినవము= 
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(నేవశ్యే) 
_ పౌరాః, వ్యాపాదయత, మ పాతకీ జీవ్య'తే కే?[పౌరాః, 
వావాబేధ, కింణిమిత్తం పాదకీ జీవావీఅది ? ] 
(వనన్తసేనా వధ్యమాలాం చారుదత్తన్య కా 
దవనీయ శ కార స్యోపరి వీవతి ) 
న్‌ కా కా---గర్భ డానీపుతి, (వసీద (వసీద, న పున న 
యిబ్యూమి, త తరి. తాయన్య, [ గబ్బ డాళీధీఏ, వళీద వలీద, ణ 
ఉణ మాలల్హశ్నమ్‌, తా వలిక్తాఆహి |] 
శరిం___అ₹రే రే, అవనయత __ ఆరణారుదత్త, ఆజ్ఞావ 
తామ్‌ జ. మన్య పావ స్యానుష్టీయతామ్‌, . షష 1, 
ఇారు.___కి మహం య దృ్రఏమి, తత్కి_ 9 యే? 
శర్వి_--కో ఇత సన్దేహాః 2 
చారు. సత్యమ్‌ 1 
శ రి _ సత్యమ్‌, 
చారు... బ్యేవం, లీఘం మయం =' 
శర్వి__కిం హన్య తాం ? 
బారు... న హీ నహి - ముచ్య తామ, 
శర్వి-.._.కిమర్ధమ్‌ 1 


న. 


PTET ఆటం యయా 1 ROCA ERA] 


కిన్నిమి త్తం పాతేకీ జీవ్యతే = ఎందులక పాతకి చంపక విడువయుడుట 9 
ఆని పౌరుల వాక్కు. వినంబడినది, వసంత సేన వధ్యమాలను చారుదత్తుని మెడ 
నుండి తివిచి శశారునిమో6ద పడ వేసినది _ పొజువేసినది, గభళాదాన్‌ _ పుట్టుతొ శం 
మన్నించు మన్నించు _ మరల చంపను (నిన్ను) కావున కాపాడుము _ అపనయతో _ 
'అవలికి కొనిపొండు, యది ఏవం = అట్లగు చీని త్వరగా వీడు విడిచి పెట్లయణుడునూ 

_ కీమథఇ౯ామ్‌ = ఎందులకు * 
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చూరు 
లో శు; కృ తావ రాధః శరణ ముపేత్య పాద యూః వతితః, 
క స్తేసణ న హన్మవ్యః _ 
చ నాకము. తరి శ్వ భిః గా 
ఇబారు..న హీ 
ఉపకారహాత స్తుకర రృవ్యః ఫ్రీ 
శర్వి._- అహో ఆశ్చర్యమ్‌, కిం క వద తా్వార్య:ః 
జత న్ను ద్య తామ్‌, 
శర్వి....ముకొ భవతు, 
శ-కా__ఆక ్పర్యమ్‌ ! (వత్యుజ్జీవితో ఒన్ని,  హీవూదిశే! 
వత్తు జ్టీనిచే హి, ] (ఇతి పురుమైః సహ నిప్కా/నృః, 





శో ౫౪. శత్రుః = పగతుండు, కృతాపరాధః = తప్పు చేసినవాండు, 
శరణం ఉ పేత్య = శరణుపొంది పాదయోః పలీతః = పొదములఅం బడినవాండు, 
శ స్తేేణ న వా న్హవ్యః = ఆయుధముతో _ క త్తి కటారి కొలు _ మొదలగువానితో, 
ఆ ఆతి ఆ న 6 
చంపంబడ6ంగూడదు? తు = మటేమన, ఉపకారవాతః। = ఉపకారమువే _ కొట్టం 
బడినవాండు _ చంపంబడినవాడు, కతకావ్యః = శేయయణబుడ (దగును, 


క త్రీతోకొట్లిన _ వాడు తీటీ పోవును, కొట్టిన వానికి కసి తీటీపోవును _ 
నిజముగా వాంజేమో మనసా వావండు, చేహానౌనే, ఉపశారములచే చంపిన _ ఇది 
వానిమనసుష దండన యగును _ దానికి చచ్చినంతే యగును _ దాన నిజముగా 
ఎంత యో సంస్కారము వానసికిని లోకమునకం గూడను కలుగును _ “వాతీఖి _ 
నిజము గావాండు ఆయుపకారముచ్కే మనసా, ఇక నెప్పటికిని లేవకుండునట్లు 
చచ్చును, 

“పొసగ మేలు వేసి పొమ్మను సే చావు, (= ఊపశారవాత వే, వేం, 
శరణాగత రక్షణ మానరానిది _ చూ. రామా, _. IV. 18. 

సడ రం దీనం యాచ్యన్లం శరణాగత మ్‌ 
న వాన్యా దావ్యకరలా్ట. మపి శత్రుం పరంతప; 
MR --- 82 


850 మృచ్ళకటిక మ్‌ 
( నేవ థ్యే క లక ల$ ) 
(వున్నావశ్య) 

ఏ పార్యచారుదత్తన్య వధూ రార్యా ధూతా వచే వననాజ్ఞాళే 
వీలగ నృం డారక మాశీవ సీ 'బావృభరితనయ్ననె రన ర్నివార్య 
మాణా [వజ్యలితే పావశే |ప్రవిశలి. (వసా అజ్జచాలుదత్తన్ప వహుఆ 
అజ్ఞా ధూదా వచే వనణజ్బు లే విలగ నృం దారఅం ఆక్టిన స్తీ బావ్భ 
భరిద ణఅశేహిం జగేహిం ణివారిజ్ఞమాణా వజ్జలి దె పావవ వవినది ]. 

వ |! చన్ల 
శర్వి---( ఆక ర్య చ థ్యాభముఖ మవలోక్య) కథం స్త 
నకః, చన్లనక, కి మేతత్‌ ? 


చన్ద__( (వవిశ్య ) కీం న పశ్య త్యార్యః ః మహారాజ 
(నొనాదం దతీశేన మహో జ్ఞ ననమ్మర్దిో వరసే. (ఏపా 

ఇత్యాది పునః పఠతి): కథితం చ మయా త్వసెరు, యథా _ 
“ఆశే, మా సాహసం కురుష్వ. జీవ త్యార్య చారుదత్తః ఇతి. 


వరం తు దుఃఖ వ్యావృతతయా కః శృణోతి? కః (వత్యయ శే ? 





క. 





న. 


(ప్రత్యుశ్రీవితః అనే = అబ్బ _ మరల (బదికినాను రా బాబూ, ఏపా ఆర్య 
చారుద త్త స్య వధూః _ ఇదిగో ఈ వెం, బారుద త్తి య్య భార్య, ధూతే మ్మ, పాదము 
నందు (కదలనీకయు) వసనాంచలమున _ చీరకొంగున (పోనీకయుు, విలగ న్లం = 
తగులుకొనుచున్న బాలుని ఆవలకు (తోయుచు, క-న్నీరు నిండిన కన్నులుగఅ 
జనులచే వలదని మౌన్సంబడు చున్న టై; మంటమండుచున్న* నిప్పులో (ప వేశించు 
చున్నది, _ ఆని లోపలమాటలు _ వినంబడినవి, తెరవంకచూచి _ కథం చన్లనక ః | 
ఎటూ ! చందనకండు ! (ఇదిగో వచ్చినాంజే అనుట 

య 


కిం న పళ్యతి ఆర్యః _ ఏమి ఆయ్య చూడ లేదా _ మహారాజ పొసాదం 
దక్నీణేన ... = మహారాజు బంగాళశొకు దకీణమున, ... "పెద్ద జనుల గుంపు 
ఉన్నది కథితం చ మయా తీసు _ నాచేత ఆమెక చెప్పంబడినది _ ఆమెన చేను 
చెప్పిలీని _ సాహసము చేశుక మ్మ చారుడ _త్తయ్యా (బదికియా న్నాండు' అని 
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[క0ణ 'పెక్టది అజ్జో, మహారాఅప్పాసాదం దకి శేణ మహానో జణ 
నమ్మద్ది* వట్టది, ... కధిదం అ మవ తీవ జధా- అట మా 
సాహసం కశేహి, జీవది అజ్జచాలుదత్తా తి, వరం తే దుక్ట వావుడ 
చావు కో సుశేది, కో వత్తిఆవది | 


బారు... ( సో చ్వేగమ్‌ ) హో (ప్రియే జీవ త్యపి మయి కి మేత 
ద్య పవసితమ్‌ 1 (ఊఈర్టg మవలోక్య దీర్భం నిశ్వన్య చ) 
శ్లో, న మహీతలస్థితిసహాని భవ 
చ్చరితాని చారుతరిలే య దపి 
ఉచితం త ఛాపీ వరలోశక సుఖం 
న పతివలే తవ విహాయ పతిమ్‌ , ఈక 


( ఇతి మోహ ముపగతః) 


శ్రర. అహ్‌ (వమాదః ! 
పరంతు = ఐనను, దుఃఖ వ్యా పృత త యా దుఃఖము పడుచున్నందున _ ఆందు 
మునింగియున్నందున _ ఎవరు వినుదురు, ఎవరు నమ్ముదురు ఇ. హా (ప్రియే, జీవత్యపి 
మయి కిం ఏతత్‌ వ్యవసిత మ్‌ _ హా(ఫేయనీ, “జీను 'బదికి యున్న నుం చాడ ఇచదేల 
వూనయుడినది శ 


న్లో, 1౫1, చారువరితే = ఓచక్కుని నడవడి గలదానా, భవచ్చరితాని = 
సీ సద్య త్తీములు, మహీత అన్సీతిసవోని = భూలోకపు ఉనికిని ఓచుకానవి _ దేవత 
అకు తగినవి యదపి భవన్తి యదపి న భవ ని జ త్రగిన వె నను కావన్నను త థా 
అపి _ అట్టయిననుంగూడ, పతి్మవలే = క్పీపతి వతా, పతిం విహాయ = భతేకాను 
విడిచి _ తవ = నీకు ఒంటరిగా [ఒక తెశే, పరలోక సుఖం = స్వగ కా సుఖమ్యు న 
ఊఉ చికమ్‌ = తగదు, 


సీనడవడులు దేవత అక తగినవి ఐనను, నీవ భర్తను విడిచి ఒంటరిగా పరలోక 
సుఖము తీగదు, నన్ను విడిచి పెట్టి నివు ఫోంచగదు, ఇతి మోహం ఉపగతే!ః _ 
అనుచు మూ ఛిక౯ాల్లి నాండు? 


652 మృచ్చకటికమ్‌ 


వో వ. నర్చణం తత్ర మోపహా నూర్యో 2 తేచాగతేః 
హో ధిక్‌ (వయత్న వై ఫ ఫల్యం దృశ్యతే నర్భతో ముఖమొ, Xe, 
బుజాన నరా క తాగర్వః. తత్ర గత్వా శ్రీ వయ 
'త్యార్యామ్‌, అన్య థాధీర తే నానర్థః సంభావ్య తే. [ నమస్ససిదు 
అజ్జో, తత గదుల జీవావేదు అజ్ఞామ్‌, అల్లా ధా అధీర తృకోణ 
అణజ్ఞోో 'నంభాపేఅది 7, 
చారు ( నమాశ్వన్వ సహా సోశాయ ) హో ప్రియ, క్యాసి! 
చేహి మే (వతివచనమ్‌. 
చన్ష-__ఇత ఇత ఆక్యః, [ఇదో ఇదో అజ్ఞో ] 
( బ్రతి న్వే వరి కామ స్వి ని, 


త. 





ర 


ఖో, ౫౬. తత్ర = అచటికి _ ధూతా డేవికడక, త్వరయా సపకాణం = 
వడిగాపోవుట |, అత్ర = (ఇంతలో) ఇక్కడ, అక ఇళయ మావాంచ ఆగతః = 
మూధకానుపొందినాండు ! (కావున) వాధిక్‌ _ అయ్యో ఇసీ, సవకతోముఖమ్‌ = 
అన్ని 'తేజంగులను, (ప్రయత్న వె ఫల్యం = (పయత్నేము చిట వేలిక పోవుట, దృశ్య తే 
_ శాననగుచున్నది, 


ధూతకడకం బోవలెను, చారుదత్తునిం నొనిపోవ లెను _ ఈయనం జూసి 
ఆమెను మాన్ని రహీంచుటకు _ రెండు పనులును _ ఇదిగాని అదిగాని చెటు వేటునట్లు 
ఆగపడ లేడే! 


సమౌళ్యనీతు ఆర్యః స ఊటిడిల్లును గాక, ఆయ్య, కోక్‌ Sr 
అక్కడికి పోయి అక్కను బ్రదికిం చును గాక, అన్యథా = లేవన్న _ అట్టుగా 
కన్న, అధీర ల్వేన = ఆమె యై ర్యముచేత, అయ్య ముందుపోయి తౌను వెనుక 
చివ్క_దుసేమో అను అభెర్యముచేత నిప్పులో దూకవలయునను తొందర చేత 
అనథజాము కలుగునని తోచుచున్నది. “అన్యథా...” = (నీవు తాలిమి చేసిన 
చెటు పుగలిగాడిని” _ పా _ధీర ల్వేన _ చే, వేం, అంతట యథానిదికాప్ట ధూతా 
' చేవియు -ఏీర వెరగులాంగుచు. రోవా నేనుండును;, వానివెంట వానింగావ విదూపకళ 
చును, రదనికయు _ (ప వేశింతురు, 
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(తతః (వనిశతి యథానిర్దిప్లా భూతా, , చేలాఖ్బల మాకర్ష క 

విదూవప శే ణానుగ మ్యమానో రోవాసేనో రదనికాచ ) 

ధూ తా____( సానమ్‌ ) జూత, ముళ్ళు మావు మూ విఘ్నం 
మమ్‌, మా విఘ్నం కరేహి. భీఆమి అజ్బఉ తృన్స అమజ్ఞశాక ల్ల ణాదో, 
(9 తు జ్ఞా యాళ్ల్బాల మాకృష్యు పావ కాభిముఖం వరి కామతి స 

రోహాసేనః___మాత రాశ్యే, [వతిపాలయనూమ్‌, తయా 
నినా న శక్నోమి జీవితం ధర్తుమ్‌. [మాద అజ్జవ, వడివాలేహి 
మమ్‌, తువ విణా ఇ నక్కు_ణోమి జీవిదం ధా నేదుమ్‌ |]. 

( అతి త్వరిత మువసృత్య పున రజ్బులం ౫గ్ఫహ్లోతి, 
SHY లా. క 

నిదూ...._భ వ త్యా సౌవ ద్చా/హ్మణ్యా భిన్న తన చి తాథి 
రోహాణం పావ ముదాహర సి బుషయః, [ భోదీవ దావ బా 
ణీన్‌ భిల్ణ త్త కోణ చితాధిరోహాణం పావం ఉదాహర స్పి రిసీఓ క! 

భూ తపు రల "శావోశరకానుం శ: పున రార్య పుత్ర 
స్యామజ్ఞలాకర్గనమ్‌, [వరం పావాచరణే, ణ ఉణ అజ్జఉత్తన్స 
అమంగ లాకల్ణణమ్‌. | 





జాతే ముఖ్బు మౌం ,.. = బిడ్డా, విడువరా నన్ను, నాక అడ్డము రాకు, 
అంతరాయము కలుగనీవ _ ఆర్య పు.తునింగూచికన యమంగ శ్రము వినుటవలన _ 
విందుసో ఆని _ ఛయపడుచున్నాను. మాత; ఆశ్వే థ్‌ అమ్మా అమ్మా, (పతిపాలయ 
మాం = కనుపెట్టు నన్ను; రానీ నన్ను6గూడ నీతో, నీవు లేక శీను (బదికియుండ 
లేను. అని తరగా సమీపించి, మగల కొంగు పట్టుకొనును, భవ త్యాః తావత్‌ 
(వాహ్మణ్యాః .. = నీకగన బావ్మాణికి _ ఒంటరి గా _ భర్తతో కలియక, చిత 
చెవ్క_ట పాప మని బుషులు అందురు, 

పృథక్‌ చితిం సమారువ్యా న విపాగ న్గుమ ర్మతి 

ఆ న్యాసా మేవ నారీణాం స్త్రీ ధర్మో ౬ఒయం పరఃస్మృతే 8, 

వరం పాపాచరణం _ ఆపాపమునెనను వేయుట మేలు, ఆర్య పుతుం 

_గూచి౯న యమంగళము వినుట మేలు గాదు. అవాం అపి యథోపదేశినీ అన్ని 
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శర. ( జ ఒ౬వలోక్య ) ఆనన్నహుతవ హోర్యా, త 
క త్యర్య తామ్‌, ] 


( చారుద తృ స్ప (రితేం వరి కామలి ) 


ధూతా___రదని శే, అవలమ్బస్వ్య దారకమ్‌, యావ దహం 


నమిీహితం కరోమి, [ రఅణిని, అవలమ్బ డారఅమ్‌, జావ అహాం 
నమోాహిదం క దేమి, ] 


చేటీ__(నకరుణమ్‌) అహా మకి యథోవ చేళి న్యసి క్‌ ఛట్టిన్యాః 
[అహం పి జధోవ దేసిణి మి భట్టిణీవ ]: 


భూతా.___( విదూపక మవలోక § ) ఆర్య సావ దవలమ్మా 
"కామ్‌, [ అజ్జో దావ అవల మేదు |]! 

విదూ.___(సా వేగమ్‌) హమాపోళని క? (వవృ తేన (వాహ్మణో 
క్ర రృవ్యః, అతో భవత్యా అహా మృగణే ర్భువామి, [నమా 

హీతసిద్ధిఏ వఉత్తే ల బహ్మణో ఉగ షో ప. అదో భోదీది 
అహం అగ్గణీ హోమి |], 


దూతా_..కథమ్‌ | వత్వ్యాదిష్తా ర, దాగభ్యాం ( బాలక 
మాలిజ్ఞ క) జాత, త్య మేవ వర్యవస్థావ యాత్కాన మస్మాకం 
తిలోదక డానాయ,. అతి కాన్వే కిం మనోర థై :? (ననిః శ్యానమ్‌ ) న 


భట్రిన్యాః = "నేనును ఆగ్ని పతే నముఎట్లు జేయవలయునో దానిని ఊపదేశించుదాన. 
నగుదును భట్టినికి _ దొరసానమ్ము గారికి _ నీకన్న ముందే నేను అగ్నింజొత్తును అనుట, 
దానింజాాచి ఆ్షే అమ్మయు చేయు నుగాక అనుట, ఆర్యః తావత్‌ అవలమ్బళతా౦ _ 
అయ్యాగ న పట్టుకొనును గాక (బాలంన్సి మానా (పవృ తొ తేన _ జ నేని అని 


శేషము _ కోరికనీదిం గోరి కడంగిన వారికి, (చ్రావ్మాణుండు ముందు ఉంచుకొనంబడో 
వలయును, ఆత; భవత్యాః = 4 = కావున అమ్మప శీను ముందువాండ నగుదును, 
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లి ల్యార్య ప్యుత మ? పర్యవస్థావయిష్యతిః [కథం పచ్చాదిట్టుమి 
దువేపహిం, ...జాదతుమం చేవ వజ్జవట్టా వేహి అత్తాణం, అమ్హాణం 
తిలోదఅదాణాఅ, అదిక్క- నే కిం మణోరహేహింం ౨౨. ణ మ్‌ 
అజ్జఉత్తో తుమం వజ్జ్ఞవట్టాపిన్సది | 


చారు....( అక ర్య సహ సోవసృత్య ) అహ మేవ పర్యవస్థాప 
యామి బాలికమ్‌, (ఇతి వాలకం బాహుభ్యా ముఖై"వ్య వత్‌ 
సాళిజ్ఞతి ), 


ఘాతకా__( విలోక్య) ఆశ్చర్యమ్‌! ఆర్యపుత సె వ న్వర 
నంయోగ:ః, (పున ర్నిపుణం నిరూష్య నహర్షమ్‌ ) ది ప్ల్యార్యపుతే 
ఏ వ్రైవః, (ప్రియం. మే పియమ్‌, [ అమ్మ హే అజ్జఉ తృన్సష్టైవ 
నరనంబోట, దిఠథిఆ అజ్ఞ ఉతోచేవ వసో, పిఅం "మే పీఅం, క. 
అ జె లా జ 
బాలక ౩._( విలోక్య నహార్ష క్స్‌) అశ్చర్యమ్‌ ! పితా మాం 
హ్‌ న్‌ . | వ చీ త గి 
రిష్యుజతి (ధూతాం (వతి) ఆశే వర తాత ఏవ మాం 


నా 
ము జి చనా మనా. శారు టుంన లెవా భాననానూేనల బం ందనసాంమిండాను రవారనలల గారాలు రారారా యా వాజి పాసయి అకాల యంయాలలననుం 





బా వేసేలా లలల దారులతో యాలని పనంతా 





శావున ఎవరును బాలుంబట్టుక్‌ ని నిలు ప్రటకు ఆంగీకరింపలేదు, జాతే, త్వం 
ఏవ a బిడ్డ నీవీ నిన్ను నిలువరించుకోరా  సమౌళించుకోరా నిన్ను, అస్మాకం 
తిలోదకచానాయ = మౌన నువ్వుల సీళ్ళువదలుటకు, అతి శా కిం మనోరథైః _ 
శాలము అతికమించి పోయినతే వాకాతు లేక “దాంటీపోయినదాొని విషయమ 
కోరిక అెందులన ? వే, వేం. ఏమి పయోజనము అనుట. ఆర్య ఫుత్తు).దే మో ఇంక 
నిన్ను శాపాడంబోండు _ ఆర్య పుత్రుడు పోయి నా*డ్సు ఆర్య పుతుండు పోయి 
నందున ఎసీనును పోయినదాన నే _ నిన్ను చేను కాపాడుట ఎక్కడిది శీ నీవు లేక 
“జీను (బదికి ఉండ లేనందులే _ ఎట్టురా నాయనా _ అనుట, 

 అవాం ఏవ పర్యవస్తాపయామి = ఆమాటలు ఇెనింబడినవాండు చారు 
ద త్తుండే తటాలున డగ్వటీ _ చేశే నిలువరింపంగలను _ కాపాడ(గలఅను _ అగి 
చాలుని రెండు బాహువులతో ఎత్తుకొని భొమ్మున శానించుకొని కాంగలించుకొన 
చున్నా (డు, అమ్మ హా ఆర్యపు త్త్రస్య ఏవ ,.. = ఆహో! ఆర్య పుతునిదేగొంతు.. 
మరల నిఫపుణము'గా పరశాయించి చూచి _ ఏమి భాగ్యము! ఆర్యపు త్ర జే 
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వర్యవస్థావయతి. (అమ్మో! ఆన్రకో మం వరిన్సజది. ... అజ్జవ్‌, 
వడ్డపీఅసి, అవుకో చ్లే మం వజ్జవల్గావేది, ] ( ఇతి (వత్యాలిజ్లతి, 
చాకు ధూతాం వతి). 
శ్లో, హో (చయసి, (స్రయసి విద్యమా నే 
కో ఒయం కఠోరో వ్యవసాయ ఆసీత్‌ ? 
అమ్మాజిసిలో చనము[దణం కిం 
భానా వన సృంగమి తే కరోతి, ౫౭ 
ధూతా__ఆర్యపుత, అత ఏవ సా ౬ఒచేత నేత్యు చ్య లే. 
[ అజ్జడత్త, అదో జ్లేవ సా అచేత శేతి వుచ్చీఅది |, 
నజ 1 fl ధ్‌ క 
ప నద కా సహార్ష మ్‌ ) వ భోః! ఏతాభ్యా 
"మే వావీ భ్యాం (అయవయన్వః (కేత్య లే _ అహొ, స gs (వభావః | 











అ గానా ఎలు రాలా. న... అం అ మలలానలాతనానితతా. “పాడరా ననునతాయాణామాలకటలా గారా జబాచపబా కనా... నరా అబా సంవ. నాకా్రాి 


ఈయన, నాకెంత (పియముగా ఉన్నది, ఆవుకః మాం ... = నాయన నన్ను 
కాంగిలించుకొనుచున్నాండు _ అమ్మా _ వధికాల్లుచున్నావు! నాయనయే ... 
అని బదులు నాయనను కాంగిలించు కొనుచున్నాండు, 

. వో, Xe, హో _పేయసీ= నాయత్య్యంతే ప్రియురాలా, (ైపేయసీ విద్యమౌా నే= 
'ప్రీయుండను చేను ఉండంగా నే కః అయం కఠోరః వ్యవసాయః = ఈ ఓర్వ 
రాని కఠీినమయిన _ అగ్ని (పచేశారంభము _ ఏమి ఎట్టిది, ఎందులకు, ఆపీత్‌ = 
ఆయెను, అమ్మోజినీ = తామరతీంగ, భానా ఆనస్తంగమితే = సూర్యుండు 


అ స్తమింపకండ6గా, లోచనము[దణం కరోతి కిం = కన్నులు మూసికొనుటం 
జేయునా * 


(ైపేయసీ, (పియు(డను చేను ఉండగా ఈభియంకరమెన ఖరమగు ఆరంభ 
పూనితివిశి నూర్యుండు అస్తమించిన తవాళాత కదా తామర తీగ తామరపూలను. 
తనకనులను _ మెగుడ్నుకొనును, : 

అత ఏవ = అందువలననే అది ఆచేకన మని యనంబడును, “వేతన మెనచో 
భాను డ _స్రమించువజక్‌' జేచునా?ి ముందుగానే కనులు మూసీకొనును గాని 
చే, చేం, అహో సత్యాః (పభావః = ఆళ్చర్యము పలీ(వకయొక్క_ (ప్రభావము, 
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యతో జ్వలనవ వేశవ్యవసాయే (నైవ పియనమాగమం [పాపితా, 
( చారుదత్తం (పతి) జయతు జయతు (పియవయన్య!. (హీహీభోః ! 
వచే పా జ్దేవ అచ్చీసి పిఅవఅస్పో చేక్టీ అది, అహో సనదీవ వపహోవో।! 
జదో జలణవ్ప వెశ వ్యవసాఏణ జవ పీఅనమాగమం పావిదా, చేదు 
జేదు పిఅవఅస్ఫో కే 


బారు. ఏపి మై లేయ, (9 త్యాలిజ్ఞతి ), 


చేట్‌ అపో నంవిధానకమ్‌ ! ఆర్య, వనే. [ అహో నంవ్‌ 
ఛాణఅమ్‌ |! అజ్ఞ, వన్దామి, (ఇతి చారుదత్తస్య పాదయోః పతతి, ) 


॥ వీ గ అధ 
చారు_( వృస్టై కరం దత్వా) రదసిశే, ఉత్తిష్టు. (9 త్యు 
'ఫ్రావయతి ), 


ధూతా__(వన్నన్త సేనాం దృష్ట్వా) దిష్ట్యా కుశలిసీ భగినీ! 
[ దిట్టిఆ కుసలిణ్లీ బహిణిఆ J 


వస్నన్న ..అధునా కుశలిసీ నంవృత్తాస్ని, [అహుణా కుసలిణీ 
నంవు తమ్మి J (9 త్వన్యోన్య మాలిజ్ఞతః ), 


శరి(జాదిన్హాగ జీవిత సుహృృద్వర్ల అర్యః, 

వ్యవసా యేన ఏవ _ పూను(దలమా(త్రము చేత నే _ పనిని నిర్వ ర్హింపక యే ప 
అనుట, అహో సంవిధానకమ్‌ = ఎంత ఆశ్చర్యకర మెన సందభజాము _ ఇడి కవి 
తన నాటకముంగూచి౯ పలికిన మౌొటయు అగును _ భవభూతి అకే పాతభాషిత 
ములవళమున _ తీన యు తర చరిత సంవిధానమును మొలతిలోని ' సంవిధానమును 
తేలంచుకిొని అఅరినాండు _ దిప్ల్యా = నాభౌగ్యాస్క చెల్లెలు _ ఆని ధూతచే వసంత 
సేనకు నిదేకాళము _ (వసంత సేన) వళలిని _ (బ్రదికి శేమముగా ఉన్నది, అనసూయ 
మందునకును లేదు _ చెల్లెలి పీతీయే, 





దిస్వా Po సంతోషము సంచోషము క్‌ అయ్య (బదికింప౦బడిన సుహృృత్తుల జ 
రై వాటి 
చెలుల _ వగ ౯ముకలవాండు ! యుష్ముక్స్రసాదేన  నీయను గవామున, 
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. చారు_యుమ్మత్స ) సాదేన,. 


శరి__ఆశ్వే వననృసేనే వరితుష్టో రాజూ భవతీం వధూ 
వా నానుగ్భక్లోతి, 

వనన్న---ఆర్య, కా థాను [ అజ్ఞ, కధత్శ మ్ల] 

శ్రకి( వన నృ సేనా మవగుక్ట్యా వారుదత్తం (వతి) ఆర్య, 
కి మన్య ఛిమ్‌ః [కియతామ్‌? 


భికష్సుః__ఇద మోాదృశ మనిత్యత్వం (పైత్య ద్విగుణతరో మమ 
(ప వ్రజ్యాయాం బహుమానః సంవృత్తేః, [ ఇమం ఈదిశం అణిచ్చ 
తృేణం సెక్ట్రీ అ దిడఉణత లే మే వవ్వజ్ఞావ జహువమా జే నంవుత్తే 1. 


వారు____నఖే, దృథో ఒ౬న్య నిశ్చయః, త్ర త్చృృధి వ్యాం సర్వ 
విహారేషం కులవతి రయం [కియ తామ్‌, 


శర్వి-_య థా హోర్యః, 


వధూళ 'బ్రేన _ కులవధువను పేరుతో _ బోగముతేనము మౌన్సి _ యథా 
పసుపు భార్య గా - అన్నుగ హించుచున్నా6డు Rs పరితుప్తః _ సంతోషించిన 
వాండై _.వసంత సేన శవిజబాలకనిక్తి దాన ఆర్యకనికి ఎంతయో సాయపడినది _ 
వసంత సేన పేరుతో ఆర్యనండు బండిలో చందనకుని చేత తప్పింపం బడి నాయడు, 
కనిజాలకుండు లేకున్న ఆర్యకండు లేడు వసంత సేన లేకున్న శవికాలకండు లేడు, ' 
అవగుజ్య = మేల్ము సుగు వెచి_ అది దొరసాని _ కలవధువు, నేపథ్యమున ఆ 
కారము, భిటో కిం తవ బహుమకమ్‌ = నీక ఏమి యిష్టము ? ఈజరిగిన దంతయు 
చూచి తలపోసీకొనలగా లోకమున 'సవజామును అనిత్య మనునది మతీయు గట్టిగా 
తోంచినది, కావున _ ద్విగుణతకో మమ ... = నావ సన్నా్యాసమున బహుమా 
నము = గొరవము _ అది యంతయు శాఘ్య మను మతి శెండింత వై నది, 
పృథివ్యాం ... = ఈ భూలోకములో వెల్ల వివారములకు _ బౌద సన్నా్యాసాలయము 
లకు, కలపతిగా ఇతండు చేయుయబడునుగాక, - వసంత సేనయు తన కరడ 
చెలుపుచున్నడి _ బికువునకు చేసిన బహుమానముచే _ ఇప్పుడు |బలీకితిని _ అను 
చున్నది _ ఆతనికి (ప్రత్యుపకారమ్ము తన్ను అట్టు (బతికించినదానికి ఏమి చేయ; 
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భిక్షు? పియం నః (ప్రియమ్‌, [ పిఅం శో వీఅమ్‌. ] 
వనన్న_..-.సాంవతీం జీవాపీ కాస్తే, [ సంవదం జీవోవిదమ్టా _. 
జో అల్‌ = 

శరిం__స్థావరక న్య కిం (కియ తామ 

చారు...సువృత్తః అదాసో భవతు, "తే చాళ్త్లాలాః సర్వ 
చాళ్తాలానా మధివతయో భవతు, చన్దనకః వృధిపీదణ్ణపాలకో 
భవతు, తన్య రాష్టి య శ్యాలన్య య ఖై వక్రియా పూర్వ వూనీత్‌ , 

శర్వి___.ఏవం, యథా హోర్యః, పర 'మేనం ముష్బు ముక్ట్చా, 
వ్యాపాదయామి, 

చారు___అభయం శరణాగతన్య, (శ|తుః కృతావరాధః 
0 -౫౮, ఇత్యాది పఠతి, ) 


అజా దడు దానమును నారా తతా నానా నాననా 





అనా అని కొదువ పడుచుండినది, ఇపుడు అది తీటేనది, సు కిం (కీయ తాం_ 

శకారునిచేటునికి చారుదతుని (బిదికింప| పాణమునకు తెగి  మిద్ధెమి౬దనుండి 
అటటి 

(కిందికి దూంకి అట్లంత యు (పయత్నించినాం దే, తన శక్తికొలది, 


సువృత్సః _ మంచినడువడి కలవాండు _ అని చారుద త్తీయ్య మెప్పు, 
ఇంకను బానిసళాక, స్వత౦్శతుండగును గాక , తేన పుట్టుచానిసలేనమున కంత యో 
దుఃఖించుచుండినాండు, తగిన బహుమొనము, చందనకుండు _ ఆర్యకునిబండ 
లోను ఆత(డు రాజగుటలోను ఇంతంత యనరాని సాయమువేసిన వాండు ._ 
పృథివీ తత ఈ రాజ్యానికి _ భూమికి అంతటికి (దణ్గపాలక ః = (పథాన 
నీనాపదీ యగునుగాక, “16 శశార 06 happy and free as before, en- 
joying all his pleasures and possessions.” జే. వేం, అరాష్ట్ర్రియునికిని_ 
మునుపటి అతని పని ( = (కియ్య రాష్ట్రాయత, ఇపుడు ఈ రాజ్యానను అస్తై యుం 
డును గాక, ఏవం _ యథా అవా ఆర్యః ప్త ఆశే _ అన్నియు ఆర్యు (డు ఇెప్పినే 
జరుగును _ పరం ఏనం ... = మటి వీనిని మాత్రము విడువు, విడువుము _ చంపుదును, 
అభయం శరణాగత స్య _ వాండు శరణు అ న్నాండు, చేను *అభయం” అన్నాను, 
కతుః _ ఇత్యాది చెప్పితిని కదా, 


శరత దుచ్య'కాం కిం తే భూయః (ప్రియం కరోమి, 
చారు. అత ఃపర మావి (వ్రీయ మస్పి? 
; అ చారి త్రశుద్ధి, శృరణసనివతితః 
"శ తుర చేవ షము కః, 
తాం కాలు (వియసుహ దచలా 
మార్యక ః శాస్తి రాజూ, 
[పాపా భూయః [పి యేయం, (వియసుహృడి భ వాళ్‌ 
నజ్జతో మే వయసో 
లభ్యం కిం చాతిరికం య దవర మధునా 
(పార్థయె ఒహం భవన్నమ్‌ ! ఫరా 
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తత్‌ ఉచ్యతాం ... =మటీ వెప్పంబడునుగాక _ చెప్పుము అనుట, కిం తే 
భూయః[పియం కరోమి = నీక ఇంకను ఏమి (పియము ఒనరింతును * 

ళో, ఎరా, ఇారిత్ర కుద్దిః 5 యశో-నెమళా ల్యము, అబా = పొంద(బడినదడి _ 
క(డుదానిం జంపిన నింద చార్మితమునకు ఎంత నుచ్చ _ అది తుడువ(బడి నిమజాలము 
బేయంబడినది, చరణ నిపతితః = శరణు అని పాదాలలో (వాలిన శత్రువు _సెతము 
ఇత డు (దానే విడిపింప( బడినాండు, _ అదియు నా కొక "పెద్దకోరిక తీటు 
టయే, _ ఇపుడు కూడ నీవు అడిగిడివి, వీనిని విడువు _ చం“పెదను అని _ కావున 
అదియు నాక "పెద్ద సిద్దము (పీియసువ్ఫాత్‌ = (పీయమిక్రము, అర్యకః = ఆర్య 
పండు, ప అ అరాతినూలః = అడుగంట (తవ్విపాజ వె చిన శత్రువు జేరు కల 
వాయడై _ శతువును జీరూడంబెటికి, రాజూ = రాజె, అచలాం శాస్తి = భూమిని 
ఇయం [పియా = ఈ కేయనీ, భూయః ,.,. = చచ్చియు _ చంప6బడినంత 
యయ్యు _ మరల (పాజ్తా = ఫొంద(బడినది, (పియనుహ్ఫది _ నాయొక్క _ 
నీయొక్కు_యు _ |పియమిత్రమందు (ఆర్యకనందు ఎంతయు ఆనుర క్రండవుగా 
కూడినవాండవు, (నీవు మే వయస్యః _ నాన మిత్రమ వయితివి _ మదనికను నీవును 
వసంత సేనను నేనును పొందుట వీతనుంగూడ నీవు నాక వయస్యు (డే అయితివి, 
యర్‌ అపరం = ఏ వేతైన దానిని, అవాం అధునా త్వం [(పాథళ౯ాయే = "నేను 
ఇపుడు నిన్ను పాథికాంతునో _ (తత్‌. = అది, అఆతిరి కృంచ = ఇంతవ మించినది, 
అభ్యం = (నాకు పొంద(దగినద్కి కిం = ఏమున్నది * 
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శో, కాంక్ల్సి త్తుచ్చయతి (వపూరయతి వా 

కాంశ్సి న్నయ త్యున్నతిమ్‌, 

కాంల్చీ త్చాతవిధా కరోతి చ 
పునః కాంశ్చీ న్నయ త్యాకులా౯ 

అనో న్యం (వతివతనంహతి మిమాం 
లోక స్థితి బోధయకా 

వమ క్రీడతి కరాపయ నృ )ఘటి కా 
న్యాయ్మవసకొ విధిః, సనా 


PPT mame 


నాక కావలనీననన్ని యు నీవు నాకో సంపాదిం చియి చ్చితివి, క మించి 
చేను కావలయునని కోరందనినది ఏ మున్నది * 





య న.. 


వో ౫౯. శకాకొ చిత్‌ = కొందటిని, తుచ్చయతి = ఏమియు లేనివారిం 
జేయును, (అౌ్టే) (పపూరయతీ వా = పూర్తిగా నింపును _ నిండినవారిం 
జేయును _ శాంశ్చిత్‌ = కొందటిని, ఉన్నతీం = అభ్యుద యమును, నయతి = పొం 
దించును, శాంళ్చిత్‌ = కొందజీని, పాతవిధే కరోతి చ = పడం జేయును, 
ప్రనః = మరలు కాంళ్చిత్‌ = కొందటిని, అకలాకా = ఆవలపాటు వెందినవారిని, 
నయతి = అటునిటు కొనిపోవును. అన్యోన్యం = ఒజండొంటికి, (పతిపతమసంవాతిం = 
(పతిపతమీముల మొ త్రము అయినది అన్కి ఇమాం బగ పం అధర క నురదలి జ 
కాదా _ లోకుల, దళను, బోధయకా = తెలుపుచు, ఉపదేకించుచు, విధి, హాప 
య నృఘటి కాశ్యాయ ప పస రక్తః = శ్రావి మేతప్రు సండల న్యా యమందు (పీతీగల 
వాడె, క్రీడతీ = = ఆడుచున్నా (డు, 


ఏతమును కొన్నికండలను ఏమియు నీళ్ళులేని వానిం జేయును, కొన్నింటిని 
పూర్తిగా నింపును. కొన్నిటిని పెకి కొనిపోవును, కొన్నిటిని (కింద పడునట్లు 
జేయును _ పడ వె చును - కొన్నిటిని _ ఇటు (కిందికి కాక అటు పెకి శాక _ నడు 
మంతేనున ఊ చుచుండును, అమే విధియుం కీడించుచున్నా (డు _ కొందటిని గభ౯ా 
దరిద్రులను _ ఏమియు లేని వారిం జేయును _ కొందటిని ధనముతో నింపి అఢ్య్యులం 
జేయును, కొందటిని గొప్ప అభ్యుదయముం బొందించును, కొందలటిని బాల కింద, 
పీనదశలో ఉంచును, కొందటిని ఇటు కాక అటు కాక, ఎప్పుడు వ్యగులనుగా 
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భవతు వసుమతీ నర్వనంవన్ననస్యా, 


నక లజనమనోనన్దినో వాన్లు వాతాః, 
మోదనాం జన్మ భాజః 
నతత మభిమళతా, ల లా! నన్ను నసృః, 
(శీమన్నః పాను వృథ్విం 
(వశేమిత రివవో ధర్శనిష్టా శ్చ భూపాః, ౬ఒర 





ఆనలపాటు చెందినవారిం-గా _ అటు పెకిపోవనో ఇటు (కిందకు పడనో _ అన్నట్టు 
ఊంచును, ఇట్లు లోకమును ఒండొంటికి శానివాని మొ త్తములతో నింపును _ 
రె క్షులువూర్లులం ఆని ఒక (పతిపతులజత, ఉన్నతులు అధథఃపతితులు అని ఒకజత _ 
ెపెకా (కిందికా అని ఆవల (పతిపతులజత - లోళాన జనులను ఇట్లు బావియేతము 
కుండలం బోలె, ఆడించుచు లోేకత త్ర (ము ఉపదేశించుచు ఆడుకిొనును విధి, 


ఈ నాటకమున సవకామును విధియాటయీ కాని ప్రురుషకారస్రు మాట ఇంచు 
కయు లేదు _ అది వటి బలహీనము _ విధిముందు నిలువదు _ భరత వాక్యము _ 
(A) 
భరతుందడనంగా నటుడు. ఇది వారుదతుండు చెప్పినను, చారుదత్తు డుగా 
pr eo] 


చెప్పినడి కాదు _ ఆజేసము వేసిన నటుండు _ తవు సమాజము తరఫున చెప్పిన 
దగును, 


వో, ౬౦ గావః = ఆవులు, తీరిణ్యః = వెప్పుడును ఎక్కు_వ పొలిచ్చునవి, 
సన్తు = అగుగాక వసుమతీ = భూమి 'సవళా సంపన్న సస్యా = అన్నిరకములయు 
ఫలవంతమయిన, “పెరులు గలదిగా, భవతు = అగునుగాక _ షజకాన్యః = మేఘుడు, 
శాలవపీక = శకావలనీనటియు కురియవలనసీనటియు కాలాన కరియువాండు 
వ్ర ౬ 
(అగునుగాక్ర సకలజన ... = ఎల్లిజనుల మనస్సును సంతోష ెట్టునవె, వాతాః 
వాను = గాలులు వీచునుగాక, జన్మ భాజః _ జన్మ మె తినవారు _ ఎల జనులును 
ఆటు ట్ల య 
అనుట, సతతం = ఎప్పుడును, అఫిమతాః = కోరికలు కలవారు _ అనయా తీటిన 
శేరికల వారుగా మోద నాం = సంతోషింతురు గాక = (బావ్మాణాః = (బావో 
లో ఆ 
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[అతి నిప్కూ-)న్హాకఃి న శ్వే ] 
ఇతి సంహారో నామ 


దశమో ఒజ్క;? 


మారాక చతల గాలా. అ న న. 
or. లు మాజాని యయా నాడా నానా దాదా నాసా జాతా డాం 


శితులం, సన్లః = మంచివారుగా _. సక్పురుషులుగా, సను = ఆఅగపదనురు గాక, 
భూపాః = రాజులు, (శ్రీమ న్హః = నిరిగలవారె, (ప్రశమిక రిపవః = అడంప? 
బడిన _ జయింపంబడిన శ తువులుగలవారె, ధమళానిస్టాః చ = ధమజామందు 
"నెలకొన్న వారుగా _ భమలామే శాని అభమకళాము చేయని పట్టుదల గఅవారుగ్య్కా 
పృథ్వీం = థఛూమిని, పాన్తు = పాలింతురు గాక, 


చారుద త్తుండు బుజాన కొ ణుకల్లతో వధ్య వేషమున చండాలురవే రాజ 
మొర్చ మున పటహవాద్యముతో షపౌయపలన అతని నీరమును దండనను చాటుచు 
ఆజనులు విడుచ్చుం జాచుచు గుంఫులువడి తమ వెంట వచ్చుచుండ, నడిపింప6 
బడుచున్నా౭డు, కొన్ని ఘోష ణాస్టానములు కడ-ినవి. మె లేయుండు రోవా 
చీనుం చెచ్చినాండు, ఇవారుద తుండు చండాలురను బతిమాలుకొ న్నా (డు, తన్నుం 
ఇబాలుం జూడనిండని. అంతట 'పిత్ఫప్పు శ్ర సమాగమము ఎంతయు జాలిగొలుపుచున్న ది. 
కొడుకం గెశిలించుకోని వాని కిచ్చుటక తన కేమియు లేదని తేన జంచెముం 
దీని వాని కిచ్చి, నాయనా అమ్మతో ఆశ్రమమునవం బొమ్మని చెప్పును. ఇంతలో 
ఆ యూశేగింఫ్రు శశారునియింటి చెంగటికి వచ్చినది, అక్కడ వారక చ హు 
మి చైమోంద సం కెలలఅతో కట్టియుంప (బడినవాండు ఆచాటింపు విని, "అయ్యో సాధువు 
కంటక చున్నా ౭కే, తన దొర శ కారుడు కదా వసంత సేనం జఇంపినవా(డు ఆని 
ఆమాటను అక్క_డినుండి |కీందిగుం ఫుకు వినంబడనీ అని అజుచినా(డు, మటీ అది దూర 
మగుటచే ఎవరికిని వినబడ లేను, మణి యొ ట్లని, వాండు చావువ "తెగించి అక్కడి 
కిటికీనుండి కన్ను నేలమోందికి పడవై చుకొన్నాండు. ఎట్లో చావు తప్పినది, ఆ 
చొబ్బకు 'సం కెల విఠీంగి వీడిపోయినది. అంతట పరువెత్తి గుంపులో దారి చేసికొని 
పోయి చండాలురతో నిజమును, తన దొర చంపినా. డని, ఎల్ల జనులు విను 
చుండం జెప్పినాండు, దాన చారుదత్తునికి మోతుమగునని అనుకొనుచుండ (గా, 
ఇంతలో ళశారుండును ఆ చాటింపు విని “తమాసూా చూడను మిద్రైమోందికి వచ్చి 
చాడు చాటింపు ఆగుటం జాచి మిచ్ధెమో (ద వావరసయు లేకపోలంగా కొంజ 
మునింగిన దని దిగులుపడి వచ్చి వెదకి వానిం బట్టుకొని “నీక ఈమురుగు ఇత్తును, 
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లలో. 











బూట వేలుగా చెప్పు మని, వాండు ఒప్పుకోననందున, వానిని తాను తేన బం గారుల 
కొట్టుం జూచుకొమ్మన( గా, వాండందుల బంగారు, ఇదిగో ఈమురుగును దొంగిలించి 
నాడు, ఇచావంగొటితిని, దాననా మింద వ ఇప్పుచున్నా (డని తెలియ. 
జెప్పెను, చండాలురను ఇంకను ఆలస్య మెందుకు రా, చంపి వేయుండు తరగా చారు 
దత్తుని ఆ కమారునితో కూడ సే చంపివేయు.డు అనెను. చండాలురు తమక ఆ 
టు త్తరువు లే దనిరి, ఇంతలో మరల ఘాోేపణచోటు రాయగా ఘోషించినారు, 
అంతట చండాలురు ఆదినము తవులో ఎవరిదో చంఫువంతు నిర్ణయించుకొని, బారు 
ద త్తునిఇంక నీవు తలంచుకో, బేనిం గడసారిగా తల౦ంచుకొందువో అనెను, ఆత (డును 
“ధర్మమే (ప్రభావము చూపునేని, ఎందుండియేని ఎట్లో ఆవసంత సేనయే వచ్చి నా 
మచ్చను తుడుచునుగాక అని కోరుకొ నెను, ఇంతలో మరల ఘోేషణక చోటు 
వచ్చెను, ఆప్పటికి వసంత నేన బౌద్దమళాన శతేటుకొన్నట్లిది, భికునితోడున చారుద త్తు 
నింటికే త రలినది, దారిలో "పెద్ద జనులగుం ఫుం జూచి ఖిమువు విచారించి ఆచాటీం 
పుసంగతీ వసంత సేననం జెప్పినాండు. అంకట అయ్యూ యః ఎంలేని సంభ్రమ 
ముతో జనముం (దోనీకొనుచు వారిరువురు పోంజొచ్చినారు. ఇంతలో చారుద తుని 
నజుకంజూచిన క త్తి చండాలుని గట్టిపట్టునుండియే తనంకట (కిందపడినది, దాన 
నెం తేని ఆళ్చగ్యము తోచిన చండాలునికి చారుద త్తు :డు ఇక భావం డని తోంచి 
నది, అయినను రాజాజ యని, కొల్లు నాటి చండాలురు దానిమో(దికి వాని నె త్తి 
"జీయయబూనిరి. ఇంతలో చారుద త్తుండు. ఆతని కడపటికోరికను “ధర్మము (ప్రభావము 
చూఫు చేని” ఇ త్యాదిం నోరుకి నెను. ఆప్పుడే వీడి విరిసి బుజాన పడిన కొప్పు 
చెండుకలతో, వసంత సేన పరువున వచ్చి చారుద తువక్షమున (వాలినది. దానిం 
జూచి శశారుండు ఎం తేని భయపడి, తనకు (పాణాలు లేచిపోవుచున్నవని పరారి 
యె నాడు, చం-డాలురు వానిం బట్టి తేర వెంబడించినారు, జనులును చారుద త్తుండు 
'బ్రదికినాండు అనుచు మొగాన ప ఎనక చారుదత్తు (డు వసంతే సే వనం రూచి, 
పోల్చుకొని, సంజీవనివలె వచ్చితి జే “అవా | పియసంగమ పభావము 1) అని యను 
కొ నెను.[(ఒం జెడ “బావులు కూడ సాధుజన సంగభవంబులు తొరకంబులౌ” జ, రా, 
వ, 1 _ 2. అని శంబూక.6 డనండా £] చారుద త్తుండు వసంత సేనతో శకారుండు 
ఆపూర్వవై రాన ఇంత చేసినా. డ నెను, తౌను తోంటలో చూచి వసంత సేనం 


'బదికించితి నన్న భిక్షవుం జూచి ఫలానా అని తెలిసికొని చారుద త్రుండు 
సంతోషించెను, ... 


దశ మో2 జ్యా $ 665 


శ కకక కక నాసా నాలాాతడాాత మనడం యాసతో 


ఇంతలో యూద వాటిలో షాలకం జంపిన ఆర్య వని యథావిధిగా అభిషేకించి, 
ఆతని యు త్ర్తరువుం "నాని శర్విలకండు చారుదత్తు విడిపింప వచ్చి, అత (6 డప్పటికే 
(బదికి వచ్చిన వసంత సేనం గూడియుంటం క. సంత నించి, బారుదత్తునికి 
తన్నుం చెలుపుకిొని ఆర్యక' రాజు ను త్రరువుం గొనివచ్చితీ నని దాన చారుదత్తునికి 
క శావతి రాజ్య వెంసంగి వసంత సేనకు వధ్వవగుంఠ నముం బసాదించి, ఇంక తా 
నక్క_డ అన్నియు చారుదత్తునియిచ్చయు త్రరువుల మెయి చేయుడు నన్నాడు 
ఇంతలో పట్టి కట్టి తేయడిన శశారుని తన పాదాలలో వాలి శర ణన్న వానిని 
ఆందటు ఏక వాక్యముగా చంపవలనినదని యనుచుండల్లూ, ఎవ్యరిమౌటను వినక, 
పొసంగ మేలు చేని పొమ్మను సు “బావు అని విడిచి పెట్టి, వాని రాష్ట్రియత 


లట 
యందు ఎప్పటియిట్ల నిలిపెను, వాడు (బతీకినాను రా a అని తిరిగి మూడక 
ఇల్లు వేరంబోయొను, 


ఇంతలోే మజోొకవంక ధూత మ్మ ఎవరిమూటను వినక చారుదత్తుని యమంగళ ము 
వినకముంచే నిప్తాుమంటలం దాంకెద నని సంభమించుచుం డెనని చందనకండు 
వచ్చి చెప్పెను. ఎట్లో వసంత సేనంగూ;డి చారుత్తుండును శర్విల కాదులును అక్క 
డికి పోలగా చారుదత్తుండు రోవా సేను నెత్తి అొమ్మున హత్తుకొని, ధూతమ్మను 
నిప్పువలన మౌన్సి లేర్చెను, వారుదత్తుండు తన మిత్రుని పరిజనమును _ అందటీని 
కలసీకొ నెను, ఇట్లు ఇట్టి బావులు తప్పి  కలనీకొని అప్పుడే అభ్యుదయముం బొందిన 


St ర! ఇక్కడ ఇందు గొబుతు పెట్టంబడిన ప్రభావ 
ములు _ మూడు, 


“ఆహో సత్యాః (పభావః 
అహో (పభావః (పియసంగమస్య ! 
(పభవతీ యది ధర్మో దూషిత స్యాపి మే౭_ద్య,? 
సంహారము _ ముగింపు _ 
అన్నిటి నొక్కడం గూర్చుట అను 


పదియవ యంకము 


ముగినీనడి 
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శోకము 
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ఆం సేనవి భళ్‌ 
అ(గావ్యా మూర జేసేతాః 
అంగారక విరుగ స్యో 
అతశదం జిమో శువణఆం 
aC) 
ఆదం క లేవలం పడివుత 9 
టు 
అద్యాహ్య స్య త ధవ 
అనయాహి సమాలబం 
అనఆశేసలాఆ సీ > 
హ్‌ a నూ. 
కరర 
అన్యమనుషహ్యు౦ వాద 
అన్యా మపి జూతెామా 
అన్నాాసు భేలీషు మయా 
అజో 
అపండితా స్తే పురుషా 
ఆపతితనుపి తావత్‌ 
అపద్మా శీశేషా 
ఆపళ(తో ౭.దషశాం శానాం 
pr 
ఆపాపానాందలే జా తే 
అప్యేప నామపరిభూత 
ఆ పీతీర్భవతు నిముచ్య 
అబ్బుదయే అవశాకో 
అభఅం తువాచేఆ 
అభ్యుషీతోఒసి సలి శె 
అమిహిద్భృ ప్లా ముదు 
లు 
అమిహిా వస్తా న 
అది జక) 
అమోహివృశతూః ఫల పుష్ప 
COs ది ర 
అహా కి కమసైవరం 
అతి లా 
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454 
563 
487 
624 
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78 
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468 
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548 
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లి44 
596 


క్ర 


సు 


కోకము 
(ag) 
ఆమేహిం చణం అపొ 
లె 

అయంహి పతాకీ 
అయం చ నురతే జ్వాలః 
అయం తీవ శరీరస్య 
ఆయ మేవంనిభే కాలే 
అయం పటః నూత 
అయ్‌ కస్తం మయా (పాప్తం 
ఆలం చతుఃకళాలమిమ౦ 
ఆవ కేధ బాలఆఅజణం 
అవనతే శిర సః (పయామ 
అవ న్రిపుర్యాం ద్విజ 
ఆవవారబకోవి 
అవిజాశావసే న 

అటి 
అళరణళశరణ (ప్రమోద 
అశీకుతి స్తే వలిచే 
అసాహిదత్త్వా 

అణాల 
అస తృమక్షుం హీ వస 
ఆఆచ్నధథ నక 
ఆఅటిదేళ లేళం 
ఆకర ను సుబుదె ఏనం 

మ్మా జని 2 


న 
అతి 


ఆత్మ భాగ్యకుతే (దవ్యః 
ఆక్యశే ణార్యవ్భ తే న 
ఆలానే గృవ్యా కే వా సీ 

అట 
ఆలోేకవిశాలా మే 
ఆలోకితం గ్భవా 
ఆశనుం వత్స 


51 
572 
240 
285 
562 
187 
893 
183 
163 
448 

11 
879 

98 
421 


179 
468 
ప్ర? 
629 
647 
215 
648 

88 

68 
290 
616 


668 


శోకము 

ఆవాణి ఊణ సరోసం 
ఇచ్చ న్న నం మొం 
ఇదంగ్భవాం భిన్న 
ఇదం త లేవా సర్వస్వం 
ఇదానీం సుకమా చే ఇన్ని 
ఇచే ప్ప వాపీ ఆచ 
ఇయంహి నిదా 

ఇయం రంగ ప వేశేన 
ఇవా సర్వ స్వఫలినః 
ఈద్భ శేవ్యవహారా న్నా 
ఈడ్భ కః శ్వేళ కా 
ఉజ్జాణేసు సవోను 
ఆక్క ణక స స్య 

తా కీశాణచాని 

ఉ త్రేష్టభోః పతిత 
రాదయతి హీ శకాంకః 
కొ దయ ను నావు మేఘా; 
ఉన్న మత్‌ నమతి ?. 
ఉపరితల నిపాతి తేషక్రో 
బుగ్వేదం సామ వేదం: 
ఏక శార్యనియో శే2_పి 
వీత త Ses వ క 
ఏతత్తు"; మాం దవాతి 
వీశాః ప్ర పునర్హర్మ్యగ తాః 
 ఏతానిషి క రజత, దవ 
వీతాభింష్టి శాలి 

ఏతేన హాపీ భితీషు 
ఏ తేహి విదు ద్దణ 

ఏ తైః పీష్టతమోలవర్తక 
వీత రార్ర్రికమాలప క 
వీతెశవయదా 

ఏఠముఏ విణవిచా 

ఏపీం దోళేశేలణ్ణి అం 


మృచ్చకటికమ్‌ 


అగ 


అరల 
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479 
872 
"599 
న్‌ గ్ర 
వ్‌ రస్‌ 
184 
76 
289 
578 
578 
877 
178 
: 48 
614 
108 
2817 
828 
205 
9 
882 
298 
84 
587 
292 
218 
192 
819 
dతీ46 
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896 
48 


కోకము 

య 

ఏచేహిం చే దశణ 

ఏవ్వం దూలమదిక్క_ స్తే 

ఏ్‌ళా అొణకమూళకా 

ఏశాశివాకుశిలశి 

ఏ శేపణలఅణణిహీ 

ఏశేపడామి చల చేకు 

ఏ'కేమ్మితులిదతులి దే 

వష లే య 
వ్‌ భో నిర్మల జో్యోతో్స్సు 
ఏసూ న ఫుల్లక దంబనీప 
వ. వయసో 

ఏపావాసన్ని చ 

ఏసో అసో అవుచో 
వ్‌ హ్యేహీతిశిఖణ్ణి 

ఐరావతోరసి-చ కేవ 

ఓళలఘచే దిఘముగ్గ ౦ 

ఓవహా౭కీ పవవా కో 

కః (శద్దాస్యతి రం 

$3 99 

కళ్చాలుఆగోచ్చడ 

కత్తాళద్దే ణి అళ్ళ 

కరికరసి సమబొహుః 

క స్సట్ట మోదిణఅతో 
కస్పతువాం తేణుమ జే 

కహీం కహిం నుసహిఅ 

కాంశ్చిత్తుచ్భయతి పపూర 
కాకణ తులిదం ఏశా 

కామం నీచమిదం వదను 

కామ పదోప తీమిశేణ 

కిం అచ్భుధ పో 

కేం యాత్య స్య ప్రురః 

కిం యాశిధావళి 

కిం యాశి బాలకదళీవ 


పట 
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645 


కిం ్టే శక్తే వాలిపు లే 
కిం వలేనోపదిషేన 

I) 

59 39 

కిం తే వ్యావాం పూర్వరతి 
త్వం క టీకట 
కిం త్యం పడైర్శమ 
కిం తం భణయేన 
కింను నామభ వే 
కిం ను స్వరాత్సునః 
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a) 


స్త షు నరాః కారం: 
పస శంజదో ముహా 
వాతా త్రం కున్ఫప 

వా త్వారిఫుం తం 

హో (సేయసీ (పేయనీ 
హి త్వావాం నరపతి 
హెజ్బంజ్ఞలే జీరక 
హిస్తుసలే దిణ్ల మరీచ 


set 


ననన కా అజా. 





see rr 
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